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Claes  Liiijn, 

h(^ns   yerksamhet  iiiom  skSnlfterataren   oeh   den 

literära  polemikent 


Om  Claes  Livijn  än  icke  kan  sägas  vara  bland  dem, 
hvilka  inom  vitterheten  förvärfvat  sig  ett  namn  bland  de  yp- 
persta, sä  är  han  likväl  säkerligen  en  mycket  egendomlig  före- 
teelse inom  densamma.  I  såväl  sina  förtjenster  som  sina  fel 
sammanhänger  han  dessutom  så  noga  med  de  egenskaper,  som 
tillhöra  haus  tid  och  särskildt  vissa  af  dess  kulturrigtningar, 
att  en  framställning  af  hans  litterära  verksamhet  nödvändigt 
måste  nära  beröra  händelser  och  skiften  i  vår  bildningshisto- 
ria, hvilka  äro  af  det  största  intresse,  och  hvilkas  betydelse 
ännu  utgör  föremål  för  ganska  olika  uppfattningar.  Utmärkt 
polemiker,  spelar  Livijn  en  ganska  framstående  roll  i  fejden 
mellan  de  s.  k.  gamla  och  nya  skolorna.  Som  romanförfat- 
tare har  han  gifvit  oss  en  af  de  mest  sällsamma  skrifter  vi 
inom  denna  art  af  poetisk  produktion  ega.  Ur  alla  dessa 
synpunkter  kan  en  teckning  af  hans  verksamhet  vara  af  vigt. 
Då  nu  denna  verksamhet  står  i  oupplösligt  förhållande  till 
de  stora  tilldragelserna  i  deu  svenska  vitterhetens  utveckling 
under  de  första  tiotalen  af  detta  sekel,  torde  härmed  kunna 
rättfärdigas,  att  i  följande  skildring  stundom  digressioner  göras 
från  det  närmaste  ämnet,  hans  personlighet,  i  afsigt  att  be- 
lysa åtskilligt,  som  med  denna  står  i  mer  eller  mindre  tyd- 
ligt samband.  Tyvärr  måste  vi  till  ett  annat  tillfälle  upp- 
skjuta teckningen  af  Livijn  såsom  politisk  skriftställare.  Men 
äfven  sedan  denna  sida  af  hans  veijksamhet  blifvit  utelemnad, 
medgifva  vi,  att  skildringen  ej  kan  göra  anspråk  på  fullstän- 
dighet; ty  vi  hafva  ej  här  kunnat  eller  velat  göra  en  utförlig 
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granskning  af  alla  hans  otryckta  arbeten.  Dels  erbjuder  ea 
del  af  dessa  mindre  interesse,  dels  sknlle  derigenom  vår  upp- 
sats växa  till  en  vidd,  den  vi  icke  åsyftat  eller  som  här  varit 
omöjlig.  De  Livijnska  manuskriptena  bilda  tillsammans  14 
stora  band.  Ur  dessa  hafva  vi  här  endast  låtit  inflvta  hvad 
som  synts  oss  vara  af  värde  och  hvad  som  kan  bidraga, 
att  göra  håns  bild  tydlig  och  bestämd.  Kanhända  erbjuder 
sig  framdeles  ett  tillfälle  att  behandla  en  del  af  de  drama- 
tiska arbeten,  hvilka  ej  fått  en  plåts  i  hans  af  Adolf  Iwar 
Arwidsson  utgifna  samlade  skrifter.  Ty  det  skulle  vara  vår 
afsigt,  att,  om  krafterna  det  medgifva,  i  smärre  uppsatser  öf- 
ver  de  särskilda  författarne  göra  förberedelser  till  en  blifvande 
historia  öfver  den  nya  skolans  verksamhet.  Denna  historia 
är  ännu  icke  skrifvon.  De  tvenne  sista  delarne  af  Malm- 
ströms litteraturhistoriska  verk  lerana  ideér  och  äfven  delvi& 
material  dertill;  men  angifva  sig  icke  sjelfva  vara  en  egent- 
lig historia.  För  vår  egen  del,  ville  vi  till  ett  sådant  blif- 
vande  verk  endast  göra  några  studier,  lyckliga  om  vi  der- 
med  kunnat  göra  någon  nytta  åt  den  kommande  häfdatecknaren. 
I  någon  af  dessa  studier  skulle  vi  emellertid  kunna  meddela 
hvad  som  kan  återstå  i  skildringen  af  Livijn. 


"Claes  Johan  Livijn  föddes  i  Skenninge  den  12  November 
1781,"  således  samma  år  som  en  annan  af  nya  skolans  mera 
framstående  män,  neml.  Elgström.  "Hans  föräldrar  voro  kom- 
ministern i  Skeninge,  sedermera  kyrkoherden  i  Högby,  Johan 
Alexander  Livijn  och  hans  maka  Juliana  Christina  Törner„ 
dotter  till  lektorn  vid  Linköpings  gymnasium,  doktor  Johan 
Tömer.  —  Claes  Livjjn  inskrefs  såsom  student  i  Lund,  år 
1800,  och  öfverflyttade  derifrån  till  universitetet  i  Upsala,. 
höstterminen  1802."*) 

Redan  i  de  första  bref  af  Livjjns  band,  hvilka  man  fin- 
ner i  den  på  meddelanden  från  Livijn  så  rika  Hamnuursköldska 
Brefvexlingen,**)  visar  sig  den .  lidelsefulla,  oroliga,  först  lång- 


*)  Adolf  Iwar  Arwidssons   lefnadsteckning  i  delen  1  af  Li- 
vijns  skrifter. 

**)  förvarad  å  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm. 
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samt   till   harmoni    mognande  natur,  med  bvilken  vi  alltmera 
skola  göra  bekantskap,  samma  benägenhet  f5r  paradoxer,  samma 
glänsande  qvickhet.    De  Wertherska  sjelfmordsplanema,  hvilka 
sä    oapphörigt   återkomma  nnder  en  viss  period  af  hans  lif, 
omtalas   äfven  här.     Om  Livyn  verkligen  köpt  alla  de  pisto- 
ler, han  hotat  köpa,  bör  han  hafva  förvärfvat  en  ganska  vacker 
samling    sädana     Afräknadt    ett   visst    förtvifiadt  maner,  som 
denna    tid   tyckes    varit    mera    modernt    än  nu,  och  soin  väl 
alltid  tillhör  ungdomen  nnder  något  skifte  af  dess  utveckling, 
finnes   det  tyvärr  ibland  ganska  mycket  dystert  allvar  i  dessa 
utbrott   af  en  jäsande  natur,  och  Hammarsköld,  hvilken  allt- 
jemt  visar  Livijn  prof  på  den  mest  oegennyttiga  tillgifvenhet, 
den  ädlaste  omtanke  för  vännens  såväl  andliga  som  lekamliga 
väl,  har  stundom  all  möda  att  bringa  något  lugn  i  hans  passio^- 
nerade  lynne.     Hjertskärande  melankoli  omvexlar  med  en  vild 
lefnadslustighet,    som  tärde  ännu  mer  på  en  lyckligtvis  ovan- 
ligt  stark   och    i    bottnen  sund  organism.     Omedelbart  sedan 
Livijn  bebådat  att  ''några  krutkorn  snart  skola  förderfva  den 
massa,  som  mina  högmodiga  likar  kalla  skapelsens  herre  och 
—  lagpredikande    durahufvuden  Guds  bild;"  ropar  han:  "oju- 
tom  lifvet  medan  vi  kunna,  njutom  dess  falska  nöjen,  plockom 
dessa  blomster,  som  affalla  när  vi  röra  dem,  lycklige  om  ödets 
allsvåldiga  slag  träffar  oss  medan  vi  äro  intagne  af  våra  lek- 
sakers nyhet !^     Tacitus  och   Rousseau  äro  hans  älsklingsför- 
fattare;   föröfrigt  visar  han  en  beläsenhet,  som  för  denna  tid 
var  ovanlig.     Förr  än  någon  annan  af  hans  umgängesvänner, 
studerade    han    Shakespear   med    en    utomordentlig   hänryck- 
ning,  böljade   öf^ersätta  Romeo  och  Julia,  råkade  sedermera 
med  Hammarsköld  i  tvist  om  Macbeth,  hvilken  denne  senare 
ännu  ej  lärt  sig  beundra,  svärmade  för  "As  yon  like  it"  och 
för  Midsommamattsdrömmen. 

Vid  denna  tid  hade  i  Upsala- bildat  sig  ett  sällskap,  som 
kallade  sig  W.  W.  eller  Vitterhetens  vänner,  och  samman- 
hölls af  gemensamma  literära  interessen.  Sondén  har  om 
detta  samfund  nämnt  några  ord,  likaså  Arwidsson  ochFryxell; 
vi  skola  här  något  närmare  betrakta  detsamma,  oaktadt  det 
visserligen  icke  kaji  sägas  i  allmänhet  hafva  haft  några  skarpt 
utpräglade   estetiska   tendenser.     Man  ser   imellertid,   såsom 


4  ChåX»  LIVIJIC. 

Sondén  anmärkt,  att  Livijn  och  Hannnanköld  redan  som  med< 
lemmar  af  detta  sällskap  förete  åtminstone  grunddragen  till 
deras  blifvande  karakterer  såsom  författare.  Efter  det  upp- 
slag, som  Jnntan  lemnat,  var  väl  detta  samfund  det  första 
försöket  i  Upsala  till  en  sammanslutning  af  krafter  pä  det 
litterära  området,  och  då  Atterbom  sjelf  blef  medlem  i  W.W., 
kan  man  säga,  att  på  sätt  oeh  vis  Anroraförbundet  derigenoai 
blifvit  förbereda 

Sällskapet  W.  W.  var  på  följande  sätt  konstitueradt, 
efter  hvad  dess  stadgar  gifva  vid  handen.*)  Praeses  och  se- 
kreterare vexla  för  hvaije  sammanträde.  Sammanträden  hällas 
hvar  fjortonde  dag.  Inskrifningsafgiften  är  tolf  skilling,  ter- 
minsafgiften  likaså.  Sällskapet  kallar  sig  (se  §  32)  en  Orden 
och  fordrar  tysthetsförbindelse  af  sina  medlemmar.  Yid  hvaije 
sammankomst  utsättas  täflingsämneu  till  nästa  samnianträde ; 
Skrifterna  granskas  af  praeses  och  sekreteraren  tillsammans. 
Enligt  §  41  kan  intet  annat  pris  för  täflingsskrifter  ifråga- 
komma  än  Sällskapets  allmänna  bifall,  Bihanget  till  stad- 
garne  bestämmer  bland  annat,  att  jemväl  "frånvarande  leda- 
möter  må  antagas,'^  och  de  förändringar  göras,  att  '^alla  täf- 
lingsämnen  böra  utsättas  sex  veckor  före  de  deröfver  inkom- 
mande skrifters  granskning,^'  samt  att  terminsafgiften  höjes  till 
En  Riksdaler.  §  45  bjuder  sällskapets  medlemmar  att  samlas 
klockan  9  förmiddagen  hvaije  fiortonde  dag,  eu  bestämmelse 
som  snart  ändrades  så,  att  samlingstiden  blef  3  e.  m. 

A  ett  blad  i  handlingarue  ha  ledamöterna  antecknat  sina 
nanm;  somliga  hafva  bifogat  valspråk.  Så  har  Lagus  till 
valspråk  det  bombastiska:  Ich  selbst  bin  mein  Himmel  und 
mein(l)  HöUe;  Hammarsköld:  Requiesque  mihi,  non  fama  pe- 
tita  est.  O  vid.;  Claes  Liv^n:  Frangi  non  flecti;  Lars  Alger 
Planander:  Ne  te  quaesiveris  extra.  Pers.;  Carl  G.  Wadström: 
Toujours  le  méme;  Atterbom: 

Le  ej  Kalle  Vise!  om  jag  svärmar,  — 
D^nna  tjusning  var  ej  gjord  för  Dig, 

Walerius. 
Kristian  Stenhammar:  Ein  wahrer  Mensch  muss  fem  von  Men- 


*)  Sällskapet  W.  Wis  handlingar,  förvarade  å  Kongl.  Biblio- 
theket  i  Stockholm.  ^ 
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8chen  sein;   (ett  besynnerligt  valspråk  för  en  person,  som  in- 
trädde i  ett  samfdnd). 

Hos  Earl  Stenhammar  samlades  sftUskapet  första  gången. 
Det  var  den  9  Oktober  1803.  De  äldsta  ledamOterne  Voro 
Lagns,  Hammarsköld,  Rääf,  Livijn,  Hallström,  Widén,  Per 
Meorling,  Planander,  och  Karl  Stenhammar.  Stenhammar  var 
förste  prseses  och  Livijn  förste  sekreterare  i  W.  W.  Seder- 
mera invaldes  allt  flera  ledamöter,  bland  hvilka  särskildt  må 
nämnas  Tengborg,  Lath,  Lidman,  Kristian  Stenhammar.  Ham- 
marsköld var  den  förste,  som  vann  priset;  detta  tilldeltes  ho* 
nom  för  ett  poem,  kalladt  Afsked  till  Lydia.  Livijn  höll  den 
23  Oktober  1803  sitt  inträdestal.  Ämnet  var  lAfvets  SåU- 
heteTj  en  paradox.  Han  är  i  detta  tal  synnerligen  förtörnad 
på  religionen,  '^som  utmålar  hvaije  sällhet  såsom  ett  blomster 
plockadt  pfi  den  breda  vägen,  under  hvilket  en  orm  skulle 
ligga  dold.'*  Han  uppmanar  deremot  W.  W.  att  njuta  lifvet. 
Detta  må  anföras  som  exempel  på  hans  ungdomliga  öfvermod. 
Märkligare  är,  att  Hammarskölds  inträdestal  handlade  om 
Carl  Michacl  Bellmans  poetiska  förtjenster,  och  röjer  en 
ganska  rigtig  uppfattning,  ehuru  visserligen  i  rätt  omogen 
form. 

Ledamöterna  i  W.  W.  underkastade  de  inlämnade  skrif- 
terna en  ganska  sträng  granskning  både  i  moraliskt  och  esthe- 
tiskt  afseende;  praeses  uttalar  i  allmänhet  för  hvarje  gång 
långa,  motiverade  omdö  nen,  affattade  i  skriftlig  form.  Livijns 
skrifter  vunno  icke  allmänt  erkännande,  utiin  klandrades  såsom 
än  osedliga,  än  i  poetiskt  afseende  bristfälliga,  hvilket  de  väl 
ock  understundom  voro.  Hvarken  hans  täfliugsskrift  om  Väl- 
lusten, eller  hans  äreminne  öfver  Erik  Puke  eller  elegien  ''vid 
min  fars  graf'  blefvo,  belönade;  deremot  ansågs  hans  inlem- 
nade  Ode  till  Vinet  "förtjena  ett  enstämmigt  bifall/'  Detta 
stycke,  som,  i. likhet  med  många  ahdra  af  Livijn  finnes  i  W. 
W:s  handlingar,  är  hög^  medelmåttigt:  det  är  en  skolpojke, 
som  låtit  inspirera  sig  af  Horatius. 

Vid  slutet  af  1803  hade  Livijn  flyttat  till  Stockholm  som 
lärare  i  ett  enskildt  hus  derstädes.  Här  fortsatte  han  sina 
studier  af  Rousseau,  Efter  läsningen  af  denne  författares  tal 
öfver   ursprunget   till    menniskomas   olika   ställning,    skrifver 
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han  till  Hammarsköld:  ''det  första  jag  blir  Robespierre  och 
får  diktera  en  statsförfattning,  skall  jag  realisera  den  soui 
ban  i  sin  dedikation  till  rådet  i  Geneve  så  lyckligen  målar/'- 
Från  Stockholm  hade  han  till  W.  W.  insändt  ett  antal  Xenierj 
hvilka  sällskapet  beslöt  belöna,  oaktadt  den  okände  författa* 
ren  gjorde  sällskapet  och  dess  medlemmar  till  föremål  för 
gyckel.  Vid  namnsedelns  öppnande  fann  man  icke  något 
namn,  utan  i  dess  ställe  krigsknektens  ord:  Spå  hothigslog? 
Livijn  har  sjelf  om  dessa  Xenier  antecknat,  att  de  belönades 
måhända  mera  i  afsigt,  att  få  veta  författarens  namn  än  för 
något  verkligt  dem  inneboende  värde.  Att  föröfrigt  Livija 
kunde  skrifva  roliga  Xenier,  det  intygar  t.  ex.  det  lilla  epi- 
gram, som  efter  honom  är  förvaradt: 

Rimmets  under  är  stort  i  vattnena.    Ja  det  förvandlar 
Rama  prosan  i  vers  när  det  på  Balterna  går. 

Men  intet  af  de  till  W.  W.  inlemnade  styckena  i  dylik  rigt- 
ning  kan  jemföras  med  ofvanstående  satiriska  utfall  mot  Gyllen- 
borgs dikt.  Måhända  äro  de  äfven  af  den  anledning  mindre 
anslående,  att  vi  sakna  tillräcklig  bekantskap  med  de  behand- 
lade personerna,  för  att  rätt  kunna  uppfatta  det  träffande  i 
orden.  Den  för  tillfället  fungerande  praeses  synes  icke  hafva 
varit  rätt  nöjd  med, detta  anfall  på  sällskapet  och Mess  med- 
lemmar, såsom  man  kan  finna  af  hans  yttrande  till  protokollet: 
**För  att  spara  sällskapet  förebråelsen  för  en  pedantisk  in- 
tolerans och  en  hög  egenkärlek,  var  det  nödigt  att  vid  upp- 
läsandet af  denna  såkallade  satir  eller  rättare  sagdt  dessa 
Epigrammer  anmärka  de  ställen,  som  utmärkte  sig  genom  nå- 
got lyckligare  drag  af  snille.  Men  att  upptaga  den  under 
en  allvarsammare  granskning,  har  jag  trott  sällskapets  vär- 
dighet  förbjuda.  Att  ifra  mot  författaren,  torde  icke  förtjena 
mödan,  helst  då  I,  Mine  Herrar,  genom  Edert  snille  och  Edra 
talanger,  aren  tillräckligt  fredade  för  löjets  vanmäktiga  anfall. 
Det  är  endast  jag,  som  skulle  ega  skäl  att  klaga  öfver  en 
alltför   bitter   ironi."*)     Sjelf  yttrade  Livijn  i  bref  till  Ham- 


'*')  W.  W:9  handlingar,  protokoll  öfver  sammankomsten  d.  iiO 
Maj  1804.    Livijns  handskrifter  Del.  I,  Lyrica. 


marsköld  samma  är  angående  Xenierna:  De  föiljente  knappast 
uppmärksamhet,  ännti  mindre  belöning. 

Bland  de  uppsatser  af  Livijn,  som  finnas  i  W.  W:s  hand- 
lingar är  det  en,  som  förtjenar  en  viss  uppmärksamhet.  Den 
kallas  Ett  par  ord  om  kritiker,  och  röjer  Thorildsk  uppfatt- 
ning, samt  är  troligen  föranledd  af  författarens  vrede  öf?er 
det  sätt,  hvarpå  hans  stycken  blifvit  af  sällskapet  bedömda. 
Om  denna  aifhandling  yttrade  Hammarsköld  till  protokollet 
bland  annat:  ''Hvad  stilen  angår,  så  finner  hvar  och  en  lätt, 
att  den  är  en,  man  måste  medge  det,  merendels  lycklig  imi- 
tation af  den  man  finner  rådande  i  Leopolds  mindre  afhand» 
lingar.  —  Författarens  yttrande  om  teologien  och  filosofien, 
att  doras  voluminösa  styrka  bevisar  deras  svaghet,  förstår  jag 
icke.  Att  tadla  en  kunskapsgren  derför  att  i  den  är  mycket 
arbetadt,  är  en  högst  okritisk  grundsats/'  Man  måste  gifva 
talaren  rätt. 

Vid  denna  tid  föll  Wilhelm  Meister  i  Livijns  hand.  Han 
läste  detta  underbara  verk  af  Goethe  med  en  vild  förtjusning. 
Hvad  som  hos  honom  sjelf  var  oklart  fann  han  der  i  don  äd- 
laste form;  den  dunkla,  oroliga  längtan  efter  bildning,  som 
brann  inom  hans  egen  ^äl,  återfann  han  hos  Wilhelm,  men 
mera  ren  och  gifvande  sig  ett  mera  konstnärligt  uttrjxk. 
Karakteristiskt  är  det  bref  till  Hammarsköld,  i  hvilket  han 
berättar  hvilket  intryck  arbetet  på  honom  gjorde:  "Jag  har 
nu  läst  den  yppersta  skrift,  som  hitintills  sett  ljuset,  en  för- 
fattare, som  på  en  gång  tilltalar  förnuftet,  smaken  och  känslan, 
som,  då  han  upplyser  mitt  förstånd,  renar  min  smak  -  — . 
Store  författare!  För  första  gången  hörde  jag  ej  hämndens 
röst  i  mitt  Ujerta;  för  första  gången  svallade  väl  ej  mitt  blod, 
men  förr  af  vredens  eld,  nu  af  medlidandets  gudakänslor.  — 
Jag  skall  kanske  ock  en  gång  blifva  säU;  du  skall  äfven  blifva 
det  och  förr  än  jag.  Och  skulle  jag  vara  nog  herre  öfver 
mig  ^elf  att  svalka  den  eld,  som  oupphörligt  rasar  i  mitt 
bröst,  så  skall  jag  säga: 

Ja,  Göthe,  det  var  du,  som  känslor  först  mig  lärde, 
När  i  min  slitna  barm  jag  qvalets  ormar  närde. 
Du  viste  mig  en  väg  till  sällheten  att  gå, 
Jag  ilar  på  din  stråt  och  skaU  densamma  nå. 
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Förr  Aetnas  sprutnin^r  i  bröstet  iag  trott  finna, 

Nu  ofiereld  jag  ser  från  lugna  altar  brinna. 

Förr  furien  med  sin  dolk  till  bragder  äggat  mig, 

Nu  önskar  jag  mig  blott  en  vän,  som  liknar  dig. 

En  hydda  och  ditt  verk!    Jag  är  då  lycklig  vorden, 

Jag  lär  (ler 'O  åt  krigarns  brand,  som  blodstänkt  härjar  jorden. 

Jag  glömmer  Bruti  stål  och  Robespierres  namn. 

Tryckt  till  Lorenzos   bröst  och  i  min  makas  famn,  (o.  s.  v.)- 

Den  poötiska  anden  öfverfaller  mig  sällan,  och  aldra  minst  i 
bref;  na  stal  den  sig  på  mig:  poesien  är  känslans  språk, 
jag  känner  det  nu  först.  Det  är  ej  jag,  som  talar,  det  är 
Wilhelm  Meisters  ande,  som  (röthe  gjntit  i  min  G|jäl.(!)'^j 

Livijn  säger  sig  vidare  hafva  böljat  en  öfversättning  af 
boken,  men  af  brist  på  förläggare  nödgats  afbr3'ta  densamma. 
Han  beklagar,  att  Lafontaine  och  Kotzebne  ännn  läsas  med 
nöje,  medan  Göthe  ej  kan  få  en  publik  i  Sverige.'") 

Herrman  och  Dorothea  hade  Liv\jn  redan  förut  med  hän- 
förelse läst,  och  yttrat:  longe  sequere  et  semper  vestigia  adora ! 

Om   Livijns   yttre   förhållanden   under   denna   tid  yttrar 
Arwidsson:    '^Livijn   ville   taga  den  akademiska  graden;  men 
tryckande    ekonomiska    omständigheter    hindrade    honom   att 
uppehålla   sig   vid   universitetet   under  dertill  erforderlig  tid, 
och  de  stipendier  han  sökte  lyckades  han  icke  erhålla.     Han 
emade   då   blifva  prest;  men  saknade  dertill  all  kallelse,  och 
beslöt  derföre   att  ingå  i  rättegångsverken.    Härvid  erforder- 
liga  examina  undergick  han  vårterminen  1805,  antogs  såsom 
ai^skultant   i    Svea   hofrätt  den  21  Juni,  till  extra  ord.  kam- 
marskrifvare   i   kammarrätten   den    12  Aug.,  och  befordrades 
till   ord.    kammarskrifvare   derstädes   den    31    derpå  följande 
Oktober.    Den    19  December  s.  å.  blef  han  extra  ord.  kans- 
Jist  i  krigsexpeditionen,  samt  utnämndes,  dagen  derpå,  till  extra 
notarie   i  ofvansagde  hofrätt.    Detta  embetsverk  öfvergaf  han 
likväl    snart,    missnöjd  efter  eget  yttrande,  med  den  "dryghet 
och   negligence,"   som  rådde  derstädes  emot  de  lägre  tjenste- 
männen.     Den    20   November    1806   förordnades  han  att  be- 
strida  en,  revisorstjenst  i  kammarrätten,  och  befordrades  den 


*)  Hammarsköldska  Brefvexl.     Del.  1. 
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1  Sept  1808,  till  kopist  i  krigsexpeditionen.  Den  7  Decem* 
ber  samma  flr  utnämndes  han  tiil  anditör  vid  Skaraborgs  re- 
gemente." 

LiTijns  naturliga  fallenheter  förde  honom  Täl  egentligen 
snarare  till  embetsmannaverksamheten  och  till  det  politiska 
skriftstallarekallet,  än  till  poesien,  ehumyäl  han  äfven  inom 
denna  utmärkt  sig.  Han  anade  detta  redan  tidigt;  sä  skrif- 
ver  han  fir  1804:  "Jag  har  ofta  tviflat,  om  jag  vore  bland 
dem,  som  Phoebns  utkorat,  och  tviflar  ännu.  En  som  be- 
gynner att  skrif^a  vers  vid  23  års  ålder  är  ej  född  poet;  han 
vandrar  then  breda  stråten,  then  till  Bagers  och  Bjuggs  äre- 
port drager."  Men  Hammarsköld  uppmuntrade  honom  att 
fortfarande  egna  sig  ät  de  rent  litterära  interessena,  samt  upp- 
lyste till  hans  tröst,  att  Rousseau  var  30  år  gammal,  innan 
han  böljade  att  skrifva.  Rådet  följd<}s,  och  Livijn  sysselsatte 
sig  nu  med  ett  äreminne  öfver  Axel  Oxensljerna  samt  med 
sitt  sorgespel  Thorkel  Enutsson.  Äreminnet  insändes  tillika 
med  ett  Ode  öfver  Engelbrekt  till  Svenska  Akademiens  täilan 
år  1805.  Vid  detta  ode  synes  Livijn  sjelf  hafva  fästat  stora 
förhoppningar.  Genomläser  man  nu  detta /Stycke,  så  kan  man 
'ej  annat  än  instämma  i  det  omdöme  Nils  von  Rosenstein  i 
akademiens  namn  deröfver  fällde:  "I  det  skaldestycke  som 
återsändes  har  akademien  funnit  en  lycklig  bildniugs-gåfva  och 
drag  af  känsla,  men  saknat  den  redighet  och  rigtighet  i  tan- 
kame  samt  i  stilen,  som  hon  hade  önskat,  och  dem  författa- 
ren lika  med  henne  lärer  finna  oundgänglige  för  att  utgöra 
en  god  skrift,  den  må  vara  i  hvad  skrifart  som  heldst."  I 
8|jelfva  verket  är  nemligen  detta  ode  så  krystadt  och  tråkigt, 
så  fullt  af  besynnerliga  exklamationer  och  vittnar  om  sådan 
frånvaro  af  gestaltningsförmåga,  att  det  är  blott  med  verklig 
ansträngning  man  kan  arbeta  sig  igenom  alla  de  42  verserna. 
Livijn  ansåg  deremot,  det  endast  den  omständighet  att  dikten 
var  skrifven  på  orimmad  vers  bestämt  akademien  till  dess  för- 
kastande. Till  samma  täflau  hade  imellertid  Livijn  insändt 
ett  stycke  kalladt  Äpollos  tempel,  om  hvilket  Arwidsson 
blott  nämner,  att  det  ej  väckte  uppmärksamhet,  samt  öfver- 
sättningar  från  Horatius,  hvilka  "förlöjligade  det  af  akade- 
mien   godkända   sättet  att  på  svenska  öfverflytta  de  klassiske 
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författarne."     Med  dylika  öfversättn ingår  af  Livijns  band  skola 
vi    snart    göra   bekantskap  i  Polyfem;  ban  var  mästaref  i  så- 
dant.    Hvad    åter   stycket    Apollos    tempel   angår,    kan  man 
sluta  sig  till,  att  äfven  detta  varit  af  ironisk  art,  ocb  att  det 
inlemnats   på  skämt.     Ty  uti  Polyfem  N:o  22  Andra  Samlin- 
gen beter  det  i  uppsatsen  öfver  syftemålet  för  den  så  kallade 
Nya    Vitterbets-Sekteus   bemödanden,    der   författaren  vill  af- 
visa    den    mot   nybetsmakarue    möjliga  anklagelsen,  att  de  a 
felslagna  spekulationer  på  akademiska  pris-medaljer  skulle  blif- 
vit  uppbetsade  mot  den  pseudo-klassiska  smaken:  ^^Ibland  oss 
äro    bögst  få  som  brukade  att  rimma,  ocb  desse  kände  alltid 
för  väl  skilnaden  emellan  deras  begrepp  om  poesi  ocb  de  prin* 
ciper  derföre,  som  kasta  guld  af  sig,  för  att  på  allvar  pröfva 
sin  lycka.     Dock  bände  det  för  några  få  år  tillbaka,  att  några 
skaldestycken  på  försök  blefvo  insända,  bvilka  dock,  som  man 
lätt  sett  förut,  icke  ens  upptogos  till  pröfning.     Sådana  voro 
till    ex.    några    små   visor  efter  Horatius,  ett  Skaldebref  från 
författaren    af  Rimlexikon  till  Uppfostrarens  sångare,  Apollos 
Tempel.     Skulle  allmänbeten  låta  förspörja  någon  längtan  ef- 
ter dessa,  beterodoxa  arbeten,  så  torde  vid  tillfälle  något  derat 
kunna   meddelas,  till  p:of  på  den  ofvan  gifna  försäkrans  tro- 
värdigbet,   att  vi  aldrig  eftersträfvat  några  priser."     Och  Li- 
vijn  säger  sjelf  i  bref  af  Januari  1806:  "Till  Akademiens  fram- 
tida  säkerhet  lemnar  jag   i  dess  förvar  Apollos  Tempel  och 
Horatiske    visome,    bvilka  jag    ej    heller  ser  mig  kunna  med 
säkerhet   uttaga."     Apollos    Tempel    måst     således    varit  ett 
temligen  anti-akademiskt  stycke.     I  den  Hammarsköldska  bref- 
vexlingen  finnes  verkligen  en  dikt  med  detta  namn,  och  Livijn 
tyckes    hafva   skickat    den  till  Hammarskölds  genomseende  d. 
7    December    1804.     Den    är    synnerligen   oqvick.     Huruvida 
den  i  oförändradt  skick  inlemnades  eller  huruvida  det  i  bref- 
vet   meddelade  blott  är  ett  fragment,  ett  utkast,  derom  hafva 
vi  ingen  kännedom.     Stycket  lyder: 

Se  huru  Greken  der  vid  ofi*eraltart  står 

Sum  prest  med  blommor  krönt  i  sina  gråa  hår; 

Latin arn  anser  för  en  ära, 

Att  utaf  dess  talar  med  vördnad  släpet  bära.^ 

Af  Tysken  offermjöl,  men  äfven  rökverk  ges, 
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£n  blomsterkrans  af  Dansken  flätas  ses; 

Britannern  som  Cherub  i  ofierrÖAen  sväfvar 

Och  Italienarns  hymn  kring  hvalfvets  höjder  bätVar, 

Vid  dörm  Herr  Gallus  står, 

Helt  nyförgylld  och  gjord  i  år, 

På  lena  sorgespel  och  öpop  er-  plockar 

Och  hittar  på  ett  ,korn  och  skråckar, 

Och  Svensken  löper  dit 

A.tt  få  en  bit. 

Horavida  nu  dessa  verser  äro  alldeles  desamma  som  ^e  till 
akademien  inskickade,  detta  kan  vara  osäkert.  Att  imellertid 
den  insända  täflingsskriften  varit  af  gäckande  beskaffenhet, 
synes  afgjordt.  Det  bestyrkes  ytterligare  genom  ett  bref  från 
Hammarsköld  af  den  I  Juni  1809,  i  hvilket  denne  föreslär, 
att  Livijn  och  han  skulle  tillsammans  låta  trycka  '^de  små 
vackra  stumpar,  som  täflat  för  priset  i  svenska  akademien;'* 
bland  dessa  nämner  han  särskildt  Apollos  tempel,  visor  efter 
Horatius,  Hjeltemodet  med  sina  noter,  m.  fl.  Orsaken  hvar- 
före  Livijn  pcb  Hammarsköld  nöjde  sig  med  sådana  småupp- 
tåg  och  icke  inläto  sig  i  en  allvarligare  strid  med  akademi- 
sterne,  synes  till  en  del  hafva  varit  obenägenheten  att  under 
då  ännu  rådande  trycktvång  våga  sig  på  någon  4jerfvare 
och  mera  öppen  polemik.  Imellertid  förberedde  Livijn  sin 
roman  Lifberg  äfveusom  sin  bearbetning  af  Tiecks  Mäster- 
katt. Under  tiden  insände  han  ytterligare  till  akademien  en 
dikt  kallad  Hjeltemodet*)  ur  hvilken  Arwidsson  anfört  åtskil- 
liga verser.  Det  är  det  predikande  antithes-manéret,  som 
förlöjligas  Vi  anföra  här  som  exempel  de  fyra  sista  verserna, 
af  hvilka  Arwidsson  utelemuat  de  tvenne  första: 

Tirfing  drag  med  hjeltemod  och  manlig  syftning, 
Gå  mot  TumuB,  Askans**)  son  i  rättvis  strid! 
Sök  att  hinna  branten  utaf  ärans  lyitning, 
Vördad  af  din  samtids  sena  eftertid. 

Med  den  Ingna  sans,  som  aldrig  vekligt  bäfvar, 
Lik  den  stod,  som  tempelhvalfvets  krona  bär 
Du  kring  ärans  rymd  aerostatiskt  sväfvar 
Och  din  lefnad  sig  i  aftonpurpur  klär. 


♦)  Se  Arwidssons  företal  till  Livijns  skrifter  s.  X. 
**)  Ascanii? 


12  CLAE8  UVIJN. 

En  Socrat  du  fram  bland  vilda  mängden  träder 
Bjuder  frihet  emot  Perserns  envåldsdrott. 
När  din  ofterdöd  den  fege  Philip  gläder, 
Vis  du  möter  lugn  och  fri  din  äras  lott. 

Stormbasun  med  Stentorsstämma  dunderknalla 
Hämdstålsspetsar  mot  tyranners  tigerbarm. 
Kraftuttrycket  Ciccroniskt  omkringskalla 
Romarfolkets  harnesksmidda  researm.*) 

Med  all  sin  öfverdrift  är  detta  stycke  en  ganska  rolig 
parodi  på  tidens  skrifsätt;  slängar  mot  Yalerius  saknas  icke: 
se  till  exempel  den  andra  af  na  anförda  verser!  De  uppsåt- 
liga origtigheterna  och  omeningarne  göra  det  hela  ännu  oier 
putslustigt.  Att  stycket  insändes  till  1808  års  täfling  är  Ar» 
widssons  uppgift;  detta  bestyrkes  ock  af  Livijns  manuskript. 
Stycket  var  försedt  med  noter,  af  hvilka  vi  anföra  några: 
'^1.  Hjeltemodet  Denna  skaldesåug  är  såsom  ett  lyriskt  ar- 
bete ernad  att  prisa  dygdens  behag  och  upprymma  hjertat 
for  denna  ädla  samfundspligt;*^)  svårligen  lärer  ett  dråp- 
ligare ämne  stå  att  uppfinna.  De  belönta  skrifterna  Manna- 
styrkan, Tålamodet,  Medborgaren,  och  Allmänna  Kärleken, 
alla  krönta  och  af  samtida  författare  styrka  att  den  filosofiska 
delen  af  skaldekonsten  är  näst  den  rurala  af  högsta  vigt.  En- 
kannerligen då  ämnet  och  utförandet  hafva  med  hvarandra  så 
liten  gemenskap  som  möjligt.  3.  Mäta  Ufvets  bana  brukas 
genom  en  perifras  i  stället  för  lefva.^' 

Imellertid  hade  Hammarsköld  sedan  1806  bosatt  sig  i 
Stockholm  och  Livijn  alltifrån  180B  års  slut  genom  sin  audi- 
törsbefattning  blifvit  afiägsnad  från  hufvudstaden.  Tryckfrihet 
hade  blifvit  införd,  ooh  den  nya  skolan  började  rusta  sig  till 
fälttåg.  Sällskapet  W.  W.  hade  dött;  men  Anroraförbundei 
hade  i  stiillet  med  bestämdare  tendenser  uppträdt.  Hammar- 
sköld betecknar  de  nya  reform-vännernes  uppfattning,  då  han 
i  Juli  1809  skrifver:  ^^Yårt  mål  är  icke  den  egentliga  åter- 
lösningen,  icke  vår  nations  försoning  med  Gud;  härtill  hafvc 
vi    visserligen    ännu    att    förbida   en  Messias.     Vi  äro  endast 


*)  Livijns  handskrifter.    Lyrica 

**)  Oyckel  med  Direktörens  ord,  d/i  Wallin  i  Svenska  Akade- 
mien belönades  för  skaldestycket  Första  Uppfostringen. 
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besUlmda  att  såsom  en  Jobannes  bereda  Herrans  vSg,  att  göra 
första  brotten  på  den  väg,  hvilken  smakens  tillkommande  Re- 
demptor  skall  vandra.  Men  jnst  till  detta  arbete  fordras  det 
största  mod,  den  mesta  oförsagdbet  ocb  förenade  krafter.^' 
Intetdera  skulle  komma  att  fattas. 

Det  har  blifvit  ifrågasatt,  bumvida  icke  den  poetiska 
reformen  skalle  kunnat  försiggå  utan  all  den  hätska  polemik, 
som  uppstod  mellan  den  gamla  skolan  ocb  de  s.  k.  fosfori- 
sterne.  Så  mycket  är  säkert,  att  alltsedan  sången  öfver  Greutz 
nya  toner  låtit  förnimma  sig,  bvilka  bebådade  förändring.  I 
Tegnérs  landtvämssång,  i  Wallins  ditbyramb  förråda  de  sig 
tydligen.  I  sjelfva  den  förkättrade^  Journalen  förekomma  re- 
dan 1809  psalmen  ^^Mina  le&adstimmar  stupa,"  Wallins  Hy- 
ménée  (bär  dock  under  titel:  "Bröllopsvisa d.  17  Juli  1809.") 
m.  fl.,  år  1810  Wallins  "Ho  är  den  som  trött  af  striden," 
Tegnérs  "Det  Eviga"  och  "Till  en  yngling." 

Om  den  första  anledningen  till  stridens  utbrott  ocb  tid- 
ningen Polyfems  upprättande  hafva  meningarna  varit  delade. 
Wa^mark  anser,  i  sin  skrift  om  föremålet  ocb  beskaffenheten 
af  tvisten  inom  vår  litteratur,  sig  hafva  varit  den  först  an- 
fallne.  Bernhard  Elis  Malmström  bar,  efter  vårt  förmenande, 
fullständigt  uppvisat  ohållbarbeten  af  de  grunder,  på  bvilka 
Wallmark  stöder  detta  påstående*)  Men  säkert  är'  äfven  att 
den  nya  skolan  länge  närt  anfallsplaner,  hvarföre  det  kan  vara 
temligen  likgiltigt,  bvilketdera  partiet  faktiskt  böljade  leken. 

'Planerna  till  en  mot  akademisterne  fiendtlig  tidning  voro 
gamla.  I  bref  af  Maj  1806  skrifver  Livijn  till  Hammarsköld: 
'^Jag  bar  öfvertänkt  vår  plan  till  en  Journal;  de  som  haft 
mesta  inflytande  på  allmänheten  hafva  varit  Journalisten  och 
Läsning  i  Blandade  ämnen;  jag  skulle  helst  önska  om  vi  i 
böljan  bildade  vår  helt  och  hållet  efter  den  första  och  isyn- 
nerhet i  böljan  aktade  oss  för  alla  bittra  utfall  emot  vår  tids 
vördade  dårar:  detta  vore  att  skaffa  oss  credit.  Sedan  bru- 
kade vi  det  mästerliga  knepet,  att  när  vi  smekt  de  hederlige 
karlame  tills  de  trodde  sig  väl  säkra,  sloge  vi  benen  undan 
dem   ocb  böUo  oss  rätt  lustige.    Intet  direkt  anfall  duger  al- 

*    Grunddragen  af  Svenska  Yitterhetens  Historia.  Del.  IV.  sid. 
310,  11,  12. 
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draminst   i   vårt   eget    blad;  i  andra  både  böra  och  skola  vi 
det,    för  att  häfva  deras  infaillibilité  och  bereda  vår  general* 
storm,    med    ett   ord    öppna   lOpgrafvarna.     Om  dn  talar  vid 
HOjer,  nppgif  för  honom  denna  plan.     Om  någon  Journal  kom- 
mer att  utgifVas,  bör  sådant  decideras  innan  midsommar,  ty  i 
det  fallet  bör  jag  taga  nödiga  mått  och  steg."    Hammarsköld 
svarar    bland    annat,   att  de  vidare  kunde  öfverenskomma  om 
planen,    när   Hammarsköld   under  pingsten  komme  till  Stock- 
holm, der  Livijn- då  ännu  uppphöll  sig.  Att  Höjer  för  öfrigt  um- 
gåtts   med    tankar  på  en  journal,  finner  man  af  ett  bref  från 
Lars    Ekmark    till   Hammarsköld  af  den  23  Jan.  1807.    Tro- 
ligen   hade   väl    dock  Höjer  och  Livijn  alldeles  olika  afsigter 
med    ett   sådant    företag.     Imellertid    hvilade    planerna   ända 
till  1809. 

Journalen    för   Litteratur    och    Theater  utkom  år  1809. 
Hammarsköld  visar  sig  i  bref  af  d.  6  Juli  1809  hälft  stucken 
derföre    att  Wallmark  ej  anmodat  honom  att  deltaga  i  denna 
journal,   utan    iakttagit  én   mystisk    tillbakadragenhet.     Dock 
visar  sig  af  ett  annat  bref  från  Augusti  samma  år,  att  Ham- 
marsköld   då    skrifvit  en  recension  af  Helmfelt  för  Journalen. 
Några  dagar  derefter  (d.  14  Aug.)  skrifver  Hammarsköld,  att 
en    scen   uppstått    mellan    honom  och  journalens  redaktör  af 
den    anledning^  att  man,  mot  öfverenskomm elsen  att  Hammar- 
sköld skulle  sköta  theaterkritiken,  låtit  en  annan  herre  skrifva 
om  Korsfararne    och   berömma  just  den  aktör  lAhlgren),  som 
Hammarsköld    förut    mest   klandrat.     Häri    kunna   vi   således 
spåra    den    första    början    till    brytningen    mellan  honom  och 
Wallmark.     Detta  ger  ett  helt  annat  uppslag  i  frågan  än  det 
som    af    Wallmark    sjelf  blifvit  lemnadt  i  hans  sjelfbiografi  i 
Biografiskt    Lexikon;    de    der   förekommande    uppgifterna  om 
saken   hafva  äfven  blifvit  vederlagda  af  Malmström  på  grund 
af  motsägelser   och    orimligheter,    som  lätt  upptäckas.     Ham- 
marskölds   insända    kritik    rörande    Raynouards  Tempelherrar 
ökade  väl  förbittringen;  som  bekant  blef  denna  artikel  icke  in- 
tagen i  Journalen.  Den  22  December  förekom  ändtligen  i  Journa- 
len den  troligen  af  Wallin  författade  artikeln  om  gaturenhåll* 
ningen,    som   tände  stridslågan.     Sällskapet  Pro  Joco  upptog 
nu  kampen  och  utgaf  Polyfem. 
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Angående  detta  sälls^kap  har  Fryxell  berättat  följandev 
hvilket  vi  återgifva,  för  att  sedan  bestrida  den  fulla  tillföriit- 
ligheten  af  några  bland  uppgifterna:  "I  Stockholm  hade  om* 
kring  1809  förefnnnits  ett  slags  förbund,  som  åsyftade  ett 
muntert,  litterärt  samlif,  och  i  några  hänseenden  också  en 
litterär  reformation.  Under  vexlande  skiften  kallade  det  sig 
Gröna  Rutan,  efter  samlingsnimmet  vid  Köpmanstorget,  De 
Sju  Vise  efter  ledamöternas  antal*)  eller  sällskapet  pro  Joco 
efter  sin  glada  sinnesstämning.  De  i  grunden  mycket  olika 
rigtningar,  som  dessa  män  sedermera  följde,  ådagalägga,  att 
de  vid  ifrågavarande  tid  ännu  icke  hade  med  klar  blick  upp- 
satt något  gemensamt  mål  för  sitt  sträfvande.  Ett  par  bland 
dem,  i  förening  med  Benj.  Höijer,  ämnade  redan  1808utgifva 
en  tidskrift  till  spridande  af  nya  ^åsi^er  i  svenska  litteraturen ; 
och  hösten  1809  utkom  i  följd  deraf  prospekten  till  Lyceum. 
Men  Wallmark,  öfvertygad  om,  att  denna  utgick  från  Ham- 
marsköld, hvilkeu  redan  då  uppträdt  som  hans  litterära  mot- 
ståndare, tillät  sig  att  gäcka  företaget  genom  en  i  hans  tid- 
aing.  Journalen,  införd  plump,  smutsig  och  misslyckad  artikel 
om  Gaturenhåliningeu.  Samma  dag  trädde  några  den  nya 
åsigtens  vänner  i  vredesmod  tillhopa  och  beslöto  utgifvandet 
af  Polyfem.  Redaktörer  eller  medarbetare  voro  ilera  ledamö- 
ter i  nyssnämnda  Upsala- sällskap,  t.  er.  Hammarsköld,  Rääf, 
Atterbom,  snart  äfven  Livijn,  dock  i  början,  under  namnet 
Nils  Nyberg"  o.  s.  v.  —  Malmström  anför  i  sina  föreläsningar 
dessa  Fryxells  ord  och  tillägger  "Ehuru  dessa  -  —  under- 
rättelser icke  fullt  öfverensstämma  med  de  förut  anförda  af 
Wallmark,  hvilken  påstår  att  polyfemisterna  varit  verksamma 
tidigare  på  året,  antager  jag  dem  likväl  såsom  rigtiga.  Dock 
är  att  anmärka,  att  gaturenhållniugsartikeln  först  det  22  De- 
cember var  synlig  i  Journalen,  så  att  pol,vfemisterna,  om  de 
först  derefter  konstituerat  sig  till  tidningsredaktörer,  måste 
hafva  väl  användt  sin  julhelg  och  haft  särskilda  kanaler  till 
vederbörande  myndighet  i  och  för  tillståndsbrefs  erhållande, 
för  att  hinna  få  i  ordning   det   profnummer,  som  innan  årets 


^)  "De  voro  P.  Lagerhjelm  =  Solon;  C.  Ekmark  —  Chiliar- 
chus;  Wrangel  =  Thales;  Stjernstolpe  =t  Bias;  L.  Ekmark  = 
Periander;  Agardh  as  Pittacue  och  Hammarsköld  =  Cleobulus.** 
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l^lnt,  (I.  v.  8.  inom  vid  pass  en  vecka,  verkligen  utkom.  Då 
allt  detta  likväl  ligger  inom  möjlighetens  omr&de»  må  det  ej 
bestridas.  Likval  torde  man  kanhända  få  antaga,  att  tanken 
på  en  tidning  väl  redan  förut  icke  torde  hafva  varit  sällska- 
pet främmande/'  I  detta  antagande  har  Malmström  icke  orätt; 
såsom  vi  redan  visat,  funderade  ^an  redan  1806  på  att  ut- 
gifva  ett  dylikt  organ.  Och  om  än  dessa  planer  dä  ännu 
voro  omogna,  så  är  det  alldeles  afgjordt,  att  man  under  år 
1809,  iunan  artikeln  om  Gatnrenhållningen  varit  synlig,  ifrigt 
sysselsatte  sig  med  sådana  förslag. 

Fryxell  antager  att  Pro  Joco  och  Gröna  Rutan  varit 
samma  sällskap.  Detta  torde  dock  icke  så  alldeles  hafva 
varit  förhållandet.  Pro  Joco  hade  ett  mera  afgjordt  litterärt 
intresse,  då  Gröna  Rutan  åter  var  en  glad  orden.  Pro  Joco 
verkade  redan  1809,  Gröna  Rutan  stiftades  fir  1816,  såsom 
bland  annat  tydligt  framgår  af  det  cirkulär,  genom  hvilket 
Dahlgren  och  Liv^jn  på  1840-talet  kalla  de  gamle  ordeusbrö- 
deme  tillsammans.  *)     Om  sammanhanget  mellan  Pro  Joco  och 


*)  Se  Handlingar  rörande  sällskapet  Gröna  Rutan,  förvarade 
på  Kongl.  Bibliotheket  i  Stockholm. 

Åtskilliga   personer,   hvilka  förut  tillhört  Pro  Joco,  verkade 
äfven   i    Gröna  rutan.     Så   finna   vi  såsom  Öfver-Orator  i  Gröna 
Rutan   Gert   WoUenweber  (Askelöf),  såsom  Stor-Gevaldiger  Olof 
MoUbergsson  (Livijn),  hvilka  vi   redan  i  Pro   Joco   lärt  känna. 
*'Bref8tällare"  var   Dahlgren,  "Rikstranslator^  Stjemstolpe  under 
namnet  Appelstubbe.     Förteckningen   på  ledarn öteme  är  tryckt 
på  ett  löst  blad,  som  är  fastklistradt  vid  början  af  de  1  en  grön, 
rutformig   bok   bundna  "Fundamentalstadgame.**    Ur  dessa  fun- 
damentalstadgar anföra  vi  följande :  **Den  oförbränneliga,  outran* 
sakliga   och    smaragdglänsande   Gröna  rutan  kallas  så  efter  den 
ojemförligt  väl,  stickade,  fast  numera  af  ålder  något  trasiga  natt- 
tröja af   grönrutigt  skottskt  tyg,  som  en  af  nu  närvarande  leda- 
möter,  högtiden  till   prydnad,  sig  iklädt.    Denna  på  sådant  sätt 
ånyo  till  värdighet  komna  tröja  skall  hädanefter  alltid  anses  så- 
som  sällskapets   Palladium   och  vid  alla  sammankomster  utgöra 
ordförandens  högtidsdrägt."    I  Gröna  Rutan  recipieras  aldrig  tvä 
gånger  efter  samma  ritual.    Blott  en  grad  finnes.    Hvar  och  en 
broder   får   för   hvem   han   vill  uttala  sällskapets  hemlighet,  om 
han    mägtar  att   den  utsäga.    Ingen  tysthetsed  tages,  hvaremot 
det  städse  skall  åligga  de   styrande,  att  vid  receptioner  och  till- 
ställningar så   besörja,   att  det  som  sker  ej  låter  sig  beskrifvas. 
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de  q'a  Yise  k&niia  vi  obetydligt.  Men  dä  bland  de  sju  vise 
hvarken  AsklOf  eller  Livjjn  nftmnas,  synes  osäkert,  hvravida 
de  bada  namnoB  betecknat  samma  sällskap,  sfirskildt  som  det 
bref  uti  den  Hammarsk&ldska  brefvexlingen,  i  hvilket  Ham- 
marsköld redogör  för  Livijn  angäende  sällskapet  Pro  Jooo  och 
angifver  Askelöf  säsom,  dess  medlem,  är  af  den  3  Sept.  1809, 
och  brefVct  angående  de  sjn  vise,  bland  hvilka  icke  Askelöf 
Dåmnes,  är  af  dea  26  Nov.  samma  år.  —  Ändtligen  har 
Fryxell  och,  troligen  efter  honom,  Malmström  uppgifvit,  att 
Claes  Livijn  döljer  sig  änder  pseudonymen  Nils  Nyberg.  Yi 
skola  snart  söka  ådagalägga,  att  denna  uppgift  är  tvifvel  un- 
derkastad, och  att  Nils  Nyberg  troligen  icke  var  någon  annan 
än  Hammarsköld. 

Då  den  Hammarsköldska  bref?exlingen  är  alldeles  oum- 
bärlig för  den  som  vill  någorlunda  noggrannt  redogöra  för 
dessa  ämnen,  anföra  vi  ur  densamma  angående  Pro  Joco  och 
de  sju  vise  födande.  Sedan  Hammarsköld  i  nyssnämnde  bref 
till  Livijn  af  den  3  Sept.  omtalat  att  han  genom  Agardh 
Vlifvit  bekant  med  Askelöf,  fortsätter  han:  ^^och  som  vi  en 
tid  bortåt  utgjort  ett  särskildt  kotteri,  af  btjertans  grund  be* 
grinande  alla  de  stora  dårskaper,  som  här  dageligen  och  stun- 
deligen  passera,  så  ha  vi  fallit  på  den  idéen  att  inrätta  ett 
särskildt  lärdt  sällskap,  bestående  af  oss  tre  såsom  arbetande 
ledamöter,  af  -hedersledamöter  och  osynliga  ledamöter.  He- 
dersledamöter uppkomma  på  det  sättet,  att  då  man  finner  nå- 
gon, som  begått  en  bra  stor,  himmelsskriande  dumhet,  så  an- 
mäles  han  i  sällskapet,  hvarefter  bans  begångna  dårskap  graa- 
neliga  skärskådas;  och  befinnes  han  vara  af  den  natur  att 
den  gör  dess  auctor  förtjent  af  hedersrummet,  så  uppsattes 
hans  namn,  skrifvet  med  stora  bokstäfver  på  väggen,  och  den 
anmälande  brödren  uppläser  då  ett  tal  om  dess  förtjenster 
till  dårskapens,  dumhetens  och  osmakens  befrämjande.  *)  De 
liedersledamöter,  som  redan  äro  antecknade,  äro:    Herr  Gran- 


Medlemmarne    kallas  Rntomän,  Vinklar  och  Höm.^  —  Bland  le- 
damöter nämnas  för  öirigt  Scheutz,  A.  Nyström,  Wretman. 

*)  Jfr.  Polyfem.  Första  samlingen,  N:o  1.   ^'Sällskapet  för  det 
löjliga'*.    Underrättelser  till  allmänheten. 

Sventk  Tidakri/t,  1870,  1  BufU  ^ 
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berg,  Herr  Notarien  Cassel,  Herr  Bibi.  Wallmark,  Herr  Dok- 
tor Mnrräy,  Herr  Grefve  LöfVenbjelm  ocb  Herr  Landtmarskal- 
ken.  De  osynlige  ledamöterae  äro  de,  som,  utan  att  i  sam- 
mankomsterna vara  synhga,  på  ett  eller  annat  sätt  understödja 
sällskapet  i  dess  bemödanden.  Sådana  redan  antagna  äro 
Herr  Secter  Lorich,  Magister  Docens  Tegnér,  Rector  Silfver- 
stolj^e  och  Kära  Bror.  —  Men  nn,  har  sällskapet  beslutat,  att 
ännu  mera  utvidga  sin  verkningskrets,  och  deiiöre  beslutat 
att  pä  obestämda  tider  utgifva  en  slags  tidning,  som  skall 
sysselsätta  sig  med  grinerier  en  gros,  och  bör  jag,  vid  nästa 
sammankomst,  för  detta  ändamål  till  sällskapets  granskande 
framställa  en  Helsning  till  våra  öfriga  tidningar, '")  samt  Aske- 
löf  en  Recension  af  unga  Herr  Lundblads  Lefvemesheskrif- 
ning  öfver  Ärkehertig  Carl.  *)  —  Askelöf  är  den  ende,  som 
i  detta  skall  synas,  och  ingen  menniska  i  Stockholm,  min 
hustru  undantagen,  vet  att  Agardh,  Askelöf  och  jag  äro  be- 
kanta. Kommer  denna  tidning  verkligen  ut,  tycker  jag,  att 
han  skall  göra  ett  förknäfladt  uppseende.''  '^) 

I  bref  af  den  18  Oct,  märkligt  derföre  att  namnet  Po- 
lyfém  der  omnämnes  såsom  föreslagen  titel  på  tidningen,  yttrar 
Hammarsköld,  sedan  han  berättat  att  Rektor  Silfverstolpe  ***) 
vore  medarbetare  i  Lyceum:  ''Jag  har  förut  underrättat  dig 
om  att  Agardh,  Askelöf  och  jag  ämnade  inrätta  ett  litet  säll- 
skap, i  hvilket  hela  ordenshemligheten  bestod  deri  att  på  allt 
sätt  göra  oss  lustiga  öfver  de  mångfaldiga  dårskaper,  som  här 
i  landet  gängse  äro;  för  att  underrätta  den  lärda  verlden  om 
vår  existens,  ämnade  vi  äfven  utgifea  ett  litet  flygpapper  un- 


*)  En  sådan  helsning  förekommer  i  Polyfem  N:o  1,  "Polyfem 
till  sina  Medbröder".  Recensionen  af  öfversättningen  finnes  i 
N:o  3  af  Polyfem,  första  samlingen. 

**)  Hammarsköldska  Brefvexlingen  Del  II. 

***)  Detta  var  ett  misstag  af  Hammarsköld.  I  Del  H  af  Bref- 
vexlingen förekommer  ett  bref  från  G.  A.  Silfverstolpe,  i  hvilket 
han  säger,  att  Hammarskölds  antagande  det  han  skulle  blifva 
medarbetare  i  I  yceum  berott  på  ett  missförstånd.  "Jag  kan  på 
inga  vilkor  hvarken  nu  eller  framdeles  åtaga  mig  att  blifva  Ke- 
dacteur  al  Lyceum  Hade  jag  kunnat,  så  hade  jag  i  sådant  iall 
fortsatt  min  egen  Journal."  Han  har  endast  erbjudit  sina  råd, 
och  på  Delens  begäran  sett  öfver  styckena  till  lista  häftet. 
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der  namn  af  Pdyfem,  emedan  dess  utgifvare  hade  beslutat  att 
endast  se  rätt  fram.  Men  snart  funno  vi  att  detta  var  af  ett 
för  litet  ändamål,  ^och  vi  upptogo  den  gamla  Journal-idéen, 
engagerade  Delen  tiU  förläggare,  underrättade  Hflijer,  *)  fingo 
Berzelius  och  Silfverstolpe  **)  att  ingå  i  bolaget,  ochLyceum 
genererades."  ***) 

I  bref  af  den  26  November  1809***)  nämner  Hammar* 
sköld  först,  att  Lyceum  ej  ämnade  taga  notis  om  Wallmarks 
Journal,  men  att  denna  skulle  ^'begabbas"  af  en  skrift  med 
namnet  Flugan^  i  hvilken  Hammarsköld  skulle  blifva  medarbetare* 
Han  berättar  vidare,  att  han  inskickat  till  journalen  några  på* 
minnelser  mot  jemförelsen  mellan  Antigone  och  Tempelherrar* 
ne  t)  och  att  Wa}lmark,  utan  att  införa  kritiken,  svaxat"  på 
det  mest  märkvärdiga  sätt".  Han  fortfar  derefter:  "Näi*  detta 
bref  afskickas,  är  jag  i  Upsala,  dit  jag  i  morgon  reser  med 
några  andra  deputerade  af  de  ^u  vise  mästares  sällskap. 
Dock  härom  måste  jag  ex  ovo  ge  dig  någon  slags  upplysning. 
Under  loppet  af  denna  höst  har  här  inrättats  en  literär  klubb» 
dit  man  församlar  sig  tre  gånger  i  veckan,  för  att  resonera, 
disputera,  skämta  och  skratta  öfver  literära  ämnen.  För  den 
skull  bestå  vi  oss  med  Journalen  samt,  enligt  ett  gjordt  kon- 
trakt med  Upsala  läsesällskap,  äfven  med  en  del  af  dess  ut- 
ländska journaler,  som  vi,  enligt  en  viss  billig  afgift,  postdag- 
ligen  derifrån  erhålla.  Klubbens  ledamöters  antal  stiger  f.  u. 
till  sju,  och  derföre  har  man  tillsvidare  antagit  de  sju  gre- 
kiske vises  namn".     Härpå  följer  hvad  hvar  och  en  hette. 

Den  21  December  1809,  således  dagen  innan  i  Journalen 
anfallet  gjordes  mot  prospektet  till  Lyceum,  skrifver  Hammar- 
sköld ytterligare,  att  med  nästa  års  början  Askelöf  ämnade 
Qtgifva  "ett  komiskt  dagpapper,  rigtadt  såväl  mot  dårska.per]ia 
i  vår  litteratur  som  i  allmänna  lefvemet,  och  önskade  liivijn 
till  medarbetare.  ***) 

*)  Höijer  tyckes  vilja  vara  fullkomligt  anonym.  Se  Hammar- 
sköldska Brefv.  Del  II. 

**)  Se  sista  noten  å  föreg.  sida. 

***)  Hammarsk.  Brefv.  Del  II. 

t)  Det  var  i  följd  af  denna  insända,  men  ej  införda  artikel, 
^om  "Wallmark,  märkvärdigt  nog,  ansåg  sig  vara  den  först  an- 
gripne, ej  den  angripande. 
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Af  allt  detta  synes  nu,  att  tidningsplanerna  voro  ganska 
bestämdt  uppgjorda,  och  att,  Journalens  artikel  förutan,  ett 
blad  i  alla  fall  skulle  utkommit. 

Livijn  var  i  böijau  ej  just  sä  hugad  att  inträda  i  Pro 
Joco  och  arbeta  i  Polyfem.  Han  ursäktade  sig  med  att  han 
ingenting  kunde,  ingenting  uträttade  och  sällan  fortsatte  sina 
päböijade  arbeten.  Dessutom  fann  han  föga  ära  i  att  "an- 
fäkta nägra  versklåpare".  Hammarsköld  förebrädde  honom 
strängt  sädana  yttranden,  sökte  rycka  upp  honom  ur  hans 
slapphet  och  väUefnad,  samt  föreställde  honom  mälets  storhet, 
kampens  betydelse.  Men  Liv^n  var  vid  denna  tid  ganska 
skeptisk,  och  det  enda,  som  äterstod  honom,  "f&r  att  ej  dö 
och  ligga  sä  fredligt  i  sin  graf  som  en  kälkborgare",  ansäg 
han  vara  att  "kasta  sig  i  armarna  pä  den  fl^rsta  politiska 
faction,  tända,  fladdra  upp,  blända  och  slockna";  han  berättar 
vidare,  att  han  nyligen  köpt  sig  ett  par  pistoler.  *)  Sädana 
utgjutelser  äro  vanliga  i  Livijns  bref.  Imellanät  säger  han, 
att  krig  och  uppror  äro  hans  tjusning;  stundom  tror  han,  att 
han  skall  dö  antingen  pä  ett  slagfält  eller  pä  en  schavott. 

Imellertid  hade  Liv^n  mottagit  kallelsebref  frän  Pro  Joco, 
hvilket  vi  meddela:  "Wi,  Gert  WoUenweber,  Preåident,  och 
Carl  Jörgens,  Ganceller  i  det  vällofliga,  nyttiga  och  glädtiga 
sällskapet  I^o  Joco^  vilje  härmedelst  i  afseende  på  din  lusta, 
att  alla  därskaper,  ja,  till  och  med  dina  egna,  begrina,  helsa 
dig,  käre  broder  Olof  Mollbergsson  (Claes  Livijn,)  och  ifrån 
en  osynlig  till  en  vetande  ledamot  af  vårt  ädla  samfund 
dig  upphöja.  Uppmanandes  dig  desslikes  att  genom  insändan- 
det af  flitiga  bidrag  till  det  dagblads  heder  och  bästa,  på 
bvilket  vi  skicka  dig^  en  prenumerationssedel  såsom  ett  prof 
at  vår  aktning  och  välvilja,  göra  dig  förtjent  af  sällskapets 
tacksamhet"  o.  s.  v.  "år  ett  tusen  åtta  hundra  och  på  det 
tionde,  Gert  WoUenweber,  President.  Carl  Jörgens,  Canceller. 
Zoilus.  **) 


*)  Hammarsk.  Brefv.  Del  II.  * 

♦♦)  öfver  detta  bref,  som,   skrifvet  med  Hammarskölds  stil, 

står  först  i  det  andra  af  de  sju  samlingsband,  som  innehålla  hans 

brefv exling,  står,  likaledes  med  hans  stil,  antecknadt:  ^ Ankom  d. 

8  Jan."    -  Alla  underskrifterna   tyckas  äfven  vara  af  hans  hand. 
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Ett  profnammer  af  Polyfem  ntkom  år  1809,  tidningen 
tog  sin  böljan  med  1810.  I  N:o  8  förekommer  en  nppsats 
kallad  "Prof  af  Tungusemas  Vitterhet.  Ur  Sjökapten  Bagg- 
fots  manuscript;*^  den  fortsattes  i  No  9.  I  N:o  15,  16  och 
18  äro  äter  igen  stycken  ur  Baggfots  papper  införda,  ocb 
insändaren  af  dessa  stycken  kallar  sig  bl.  a.  i  genmälet  till 
Carl  Lindegren,  N:o  25,  26,  Nils  Nyberg.  Fryxell  bar,  sä- 
som  vi  redan  nämnt,  antagit  denne  Nils  Nyberg  vara  Livyn. 
Malmström  npprepar  detta  pästäende,  och  tillägger  att  "hans 
mot  vår  akademiska  vitterhet  rigtade  satir  eger  sä  mycket 
äkta  salt,  att  man  ännu  läser  den  med  nöje,'^  *)  jsamt  att  den 
eger  '^en  viss  fantastisk  originalitet  och  en  godmodig  humor, 
som  på  ett  fördelaktigt  sätt  afsticker  mot  de  andras  skarpa 
och  högljudda  dogmatism.  Det  ser  nästan  nt  som  om  Po- 
lyfem, under  Nils  Nybergs  gestalt,  stundom  med  en  viss  kär- 
lek behandlade  de  offer,  som  han  slukar.  Författaren  till  dessa 
af  den  tidens  ungdom  mycket  beundrade  uppsatser  varsamme 
Claes  Livijn,  hvilken  sedermera  vann  namnkunnighet  genom 
Spaden*  JDame  och  andrasmåskrifteraf  mycken  originalitet".**) 
Det  är  svårt  att  afgöra,  hvilken  som  var  Nils  Nyberg;  men 
genom  den  Hammarsköldska  brefvexlingen  samt  genom  åt- 
skilliga fakta  blifver  det  åtminstone  troligt,  att  icke  Livijn, 
Qtau  Hammarsköld  hade  äran  af  författareskapet  och  signatu- 
ren. Då  de  Baggfotska  papperen  röja  ovanlig  qvickhet,  skulle 
det  onekligen  öka  Livijns  ära  såsom  polemiker  att  hafva 
skrifvit  dem.  I  hans  biografi  får  således  denna  sak  ej  förbi- 
gås, och  det  synes  derföre  kunna  försvaras,  om  vi  något  af- 
lägsna  oss  från  vårt  ämne,  för  att  undersöka  frågan,  för  så 
vidt  vi  varit  i  tillfälle  att  om  henne  inhemta  kännedom. 

Hvem  Nils  Nyberg  var,  utgjorde  äfveu  för  Askelöf  sjelf 
en  hemlighet.  Skälet,  hvarföre  Hammarsköld,  om  han  annars 
döljer  sig  under  denna  pseudonym,  ej  ens  röjde  sig  för  Polyfems 
chef,  är  —  detraedgifves  —  svårt  att  upptäcka.  Det  hela  var  en 
•mystifikation,  som  måtte  roat  författaren.  Att  imellertid  Livyn 
skulle  skrifvit  de  Baggfotska  artiklarne,  förefaller  äfven  af  det  skäl 


*)  Grunddragen  af  svenska  Vitterhetens  häfder.  Del  IV,  sid.  321. 
♦♦)  S.  st.  sid.  328. 
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osannolikt,  att  Livijn,  som  vid  denna  tid  vistades  på  landsbygden, 
svårligen   skulle    kunnat    hafva  den  kännedom  om  theaterför- 
hållandena  och  aktörerna  i  Stockholm,  som  r5jer  sig  i  skriften 
om    Tungusiska   Theatem;    Hammarsköld    hade    deremot  haft 
tillfälle  att  inhemta  den  noggrannaste  kännedom  om  dessa  sa^ 
ker,  och  han  hade,  såsom  vi  sett,  redan  fömt  anfallit  aktören 
Ahlgren,  som  i  den  Baggfotska   artikeln  får  namnet  Blåsbelg. 
Om    Livijn    skulle    varit   författaren,  är  det  bra  märkvärdigt, 
att  i  den    Hammarsköldska    brefvexlingen,   der  så  många  bref 
af  Livijn  finnes  just  från  denna  tid,  icke  ett  ord  derom  nam- 
nes. —  Man  sysselsatte    sig  imellertid  i  Stockholm  inom  det 
mot   Polyfem    fiendtliga   tidningspartiet   med  ifriga  gissningar 
öfver  hvem  som  kunde  gömma  sig  under  namnet  Nils  Nyberg, 
och    man    tyckes    en    gång  .hafva    gått  ända  derbän  att  upp- 
snappa ett  bref  af  Askelöf  till  Nyberg.    Troligen  var  det  från 
Nils  Nybergs  sida  uppgjordt  med  Askelöf,  att  skrifvelser  dem 
emellan  skulle   inlemnas  till  en  tredje  person,  af  hvilken  Ny- 
berg  tagit   förbindelse  att  icke  uppgifva  hans  verkliga  namn. 
I  Journalen  för  år  1810  förekommer  i  N:o  88  en  artikel  med 
öfverskrift;    "Något   till   upplysning    om  namnet  Nils  Nyberg, 
den  föregi&e  insändaren  af  Kapten  Baggfots  papper  i  Polyfem, 
(Insändt.)"      Den    börjar:    "Herr  Nils  Nyberg  har  varit  oför- 
sigtig  nog  att  i  Hr  Lorenzo    Hammarskölds  vård  anförtro  ett 
bref  ifrån  utgifvaren  af  Polyfem,  och  Hr  Lorenzo  Hammarsköld 
har   åter   varit  oförsigtig  nog  att  glömma  detta  bref  efter  sig 
tillika  med  andra  bref,  hvaraf  man  skulle  kunna  sluta,  att,  om 
icke  Hr   Hammarsköld   verkligen  är  Hr  Hammelfot,  han  dock 
måtte   vara   Hr   Nyberg.     Till   rätta  förståndet  af  detta  bref 
hörer,    att   utgifvaren    af   Polyfem    (som    här    och  med  rätta 
kallar    sig   Zoilus)  i  af  handlingen  om  Tuugusernas  vitterhet  i 
N:o  8  och  9  af  Polyfem  vågat    göra  några  förändringar,  som 
Hr  Nils  Nyberg,  ehuru  blott   insändare,  tagit  så  illa  som  nå- 
gonsin Hr  Lorenzo  Hammarsköld  eller  Kapten  Hammelfot  ^'elf, 
och  i  ett   bref*)    (inryckt  i  N:o  14)  derföre  gjort  utgifvaren 
skarpa   förebråelser"    o.    s.   v.     Härpå  infördes  nu  det  upp- 


*)  Vi  anföra  icke  här  detta  bref,  då  det  till  frågans  utredande 
knappast  kan  bidraga.  Förf:s  Anm. 


snappade  brefvet,  i  hvUket  det  enda^  som  vi  beköfva  anteckna, 
är,  att  dess  författare  förmodar  Nils  Nyberg  vara  ^'ett  artifi- 
cielt  namn^^  Jaumalens  insändare  fortfar:  ^Man  lemnar  åt 
läsaren  att  sjelf  draga  de  slutsatser  af  detta  bref,  hvartill  det 
så  aatarligen  föranleder '^  Han  ut&r  derefter  i  förebråelser 
mot  Nils  Nyberg  för  en  af  denne  i  Dagligt  Ailehsuida  införd 
aunons,  i  hvilken  han  lofvar  att  en  bestämd  dag  på  theatern 
gifva  sig  tillkänna  för  Carl  Lindegren.  *) 

Angående  denna  till  Journalen  insända  artikel  yttrar  Ham- 
marsköld i  bref  till  Livijn  af  d.  16  April  1810:  '^Joumalisterne 
äro  alldeles  rasande,  och  gå  så  långt  i  låg  nedrighet,  att 
nästan  hvarje  menniska  spottar  åt  dem.  Vi  ha  länge  haft 
misstankar  på  att  de  köpt  Wikfors  och  der  öppnat  ett  bre^ 
som  A — f  skrifvit  till  Nyberg.  Nu  är  det  tydligen  ådagalagdt, 
då  de  tryckt  ett  af  dessa  bref,  hvilket  genast  efter  inhändi- 
gandet  i  vittnes  närvaro  uppbrändes,  och  af  en  särdeles  giss- 
ningsanda gjort  mig  till  Nyberg,  ty  det  är  mig  de  vilja  åt.  De 
hafva  dock  dermed  mera  skadat  än  gagnat  sin  sak,  ty  sjelfve 
W— n  har  försäkrat  i  ett  stort  sällskap  i  går,  att  detta  steg 
af  hans  goda  vänner  var  en  plump  nedrighet.  ^ 

Journalens  artikel  framkallade  imellertid  ett  svar  från 
Nils  Nyberg,  som  ej  är  utan  vigt  för  vår  undersökning  och 
derföre  bör  anföras.  Det  förekommer  i  N:o  34  af  Polyfem, 
och  lyder:  "Det  är  fägnesamt  att  se  så  många  menniskor 
eftersträfva  min  bekantskap,  eller  rättare,  att  få  veta  mitt 
namn,  hvilket  jag  alldeles  icke  döljt  och  som  jag  förmodade 
skulle    åtminstone   för  någon  af  de  kunskapaälskande  perao- 


*)  Lindegren  var  nemligen  författare  till  ett  smutsigt  gen- 
mäls med  öfverskrift  "Till  Sjökapten  Baggfot,  i  anledning  af  dess 
Historiola  om  Tungusiska  Teatern  i  N:o  18  af  Polyfem."  I  det 
Polyfem-band,  som  vi  begagnat,  och  som  tillhör  K.  Bibliotheket 
i  Stockholm,  finnes  ^detta  genmäle  straxt  efter  N:o  18.  —  Annon- 
sen, anlagd  på  mystifikation  och  skämt  med  de  nyfikne,  lyder: 
"Härraedelst  har  undertecknad  äran  att  gifva  Herr  Carl  Lindegren 
tillkänna,  att  han  den  16  nästkommande  April  ämnar  besöka 
Kongl.  Dramatiska  spektaklet,  och  om  tillfället  så  medgif^er  taga 
sin  plats  någorstädes  på  andra  raden.  Nils  Nyberg."  (Annonsen 
återfinnes  i  Dagligt  Allehanda  1810,  N:o  85).  Journalens  insändare 
upplyser  att  det  icke  var  någon  spektakeldag. 
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nerne  vara  kändt.  Men  det  måtte  ej  växa  så,  efter  man  au- 
vftnder  så  många  lofliga  medel  att  komma  under  vftder  med 
mitt  rätta.  Dock,  som  nu  ödet  på  förhand  så  bestämdt,  att 
jag  icke  har  mer  än  ett,  att  jag  ej  heter  annat  än  Nils  Ny- 
berg och  troligen  kommer  att  heta  så  till  min  dödsdag,  så 
ger  detta  sökande  efter  en  skugga  anledning  till  flerfaldiga 
qvi  pro  qvo,  alla  Ijenliga  att  sätta  Herrarnas  hederskänsla  i 
lika  vacker  dag,  som  deras  arbeten  för  längre  tid  tillbaka  satt 
deras  koustsinue.  Den  ärlige,  mannen,  som  snokar  npp  annat 
folks  bref,  läser  och  låter  trycka  dem,  var  imellertid  emot 
mig  ganska  artig,  då  han  gjorde  mig  till  adelsman,  och  det 
är  egentligen  för  att  mot  honom  yttra  min  tacksamhet,  som 
jag  skrifver  dessa  betraktelser,  emedan  Herr  Lindegren,  i 
Dagligt  Allehanda,  dagen  förut  gifvit  mig  en  helt  annan  titel. 
Men,  tyvärr,  hafva  Herrarne  misstagit  sig  begge  två,  ty  jag 
är  lika  så  litet  något  af  hvad  Herrarne  vilja  göra  mig  till, 
som  Herr  Lorenzo  Hammarsköld  någonsin  skrifvit  eller, 
för  att  döma  efter  hans  utgifna  arbeten,  någonsin  kan 
skrifva  som  jag.  För  öfrigt  har  jag  den  lilla  egenkärlekeu 
att  tro,  det  Herr  Lorenzo  Hammarsköld  icke  skall  anse  för 
någon  chikan,  att  man  tillägger  honom  mitt  namn,  liksom  jag 
just  icke  anser  för  någon  skam  att  man  tillägger  mig  hans. 
Men  som  jag  nu  händelsevis  icke  heter  Hammarsköld  och  icke 
annat  än  Nils  Nyberg,  och  Herrarne  icke  äro  nöjde  med  detta 
namn,  så  har  jag  icke  annat  råd  att  gifva,  än  det  Refendarius 
hos  salig  Stenhammar  vid  ett  tillfälle  gaf  några  dylika  påflngiia 
krystgenier:  'Kalla  mig  rätt  och  slätt  —  Hans  Nåd."',  o.  s.  v. 
^^Nil8  Ny  berg.'' 

Granskar  man  nu  ofvanstående  artikel,  så  förefaller  det 
åtminstone  icke  otroligt,  att  Hammarsköld  varit  dess  författare. 
Då  Nils  Nyberg  säger,  att  Hammarsköld  aldrig  skrifvit,  eller,  för 
att  döma  efter  hans  utgifna  arbeten,  aldrig  kan  skrifva  så 
som  han,  så  kan  detta  vara  ironi.  Såsom  synes  af  Hammar- 
sköldska brefvexlingen,  ber  Askelöf  vid  ett  tillfälle  Hammar-, 
sköld  att  någon  tid  skrifva  anonymt,  emedan  allmänheten,  så 
snart  den  ser  hans  namn  under  någon  skrift,  genast  antar  den 
vara  dålig,  något  som  Askelöf  tror  härröra  af  vårdslösheterna 
och  felen  i  Hammarskölds    "Öfversättningar  och  Imitationer", 
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hYilka  retat  ailmänna  memingen  mot  honom.  —  Och  om  Ham- 
marsköld är  Nils  Nyberg,  så  kan  han  ju  med  fällt  skäl  säga, 
att  '^Hr  Lorenzo  Hammarsköld  icke  skall  anse  för  någon  chi- 
kan,"  att  man  tillägger  honom  namnet  I^jberg,  och  omvändt. 

Livijn  ber  i  ett  bref  af  den  20  Juli  1810  Hammarsköld 
att  gif^a  honom  några  underrättelser  om  de  litterära  fejderna; 
han  omnämner  därvid  såsom  ytterligare  skäl  för  sitt  intresse 
att  han  något  litet  vågat  sig  sjelf  inom  fäktarebanan.  Det 
vill  således  synas  som  om  han  lörst  nyligen  blifvit  deltagare  i 
striden  (genom  de  MoUbergsonska  artiklarne),  och  icke  för  så 
lång  tid  tillbaka  som  Nils  Nyberg  gjort  det. 

Det  mest  afgörande  med  afseendo  på  frågans  lösning  är 
dock  Hammarskölds  bref  till  Livijn  af  den  1  October  1810,  i 
hvilket  det  heter:  "Nu  en  kommission.  Jag  fruktar  att  Äske- 
lof  fatt  misstankar  om  att  jag  är  Nils  Nyberg  •^,  och  ur 
dem  vill  jag  nödvändigt  taga  honom.  Jag  beder  dig  derför 
med  allra  första  låta  afskrifva  åtföljande  stycken,  adressera  dem 
till  utgifvaren  af  Polyfem  och  slå  couvert  derom  med  utan- 
skrift till  Herr  Delens  &  Comp.  boklåda.  Om  brefvet  kunde 
afsändas  från  Sköfde,  Hjo  eller  Lidköping,  vore  väl.  Jag  har 
derföre  åt  ditt  skön  lemnat  att  datera  brefvet  Käre  Livijn, 
gör  mig  med  allra  första  denna  vänskapstjenst".  Det  inne- 
slutna brefvet,  som  Livijn  skulle  afsknfva,  är  alldeles  hållet  i 
Nybergsk  ton,  såsom  af  följande  utdrag  kan  intygas:  '^Mitt 
vistande  i  Göteborg  blef  ej  långvarigt.  En  menniska  med  tom 
pnng  har  bland  de  handlande  der  lika  litet  anseende  som  Wall- 
mark  på  parnassen,  och  en  behöfvandc  varelse  är  för  dem 
lika  så  förhatlig  som  en  Polyfemist  är  det  för  Journalistorne. 
Emellertid  gjorde  jag  en  resa  åt  Köpenhamn,  men  trifdes  ej 
der  längre  än  åtta  dagar.  Danskarne  äro  väl  de  sämsta  bland 
alla  köttätande  varelser  Gud  har  skapat.  Rent  af  intet  annat 
än  efterapare,  och  deras  plumpa  Germanomani  är  tiodubbelt 
osmakligare  än  -  våra  värda  landsmäns  gallomani'^  o.  s.  v. 

Af  detta  bref  torde  det  väl  vara  bragt,  om  icke  till  viss- 
het, så  dock  till  den  högsta  grad  af  sannolikhet,  att  Hammar- 
sköld var  Nils  Nyberg.    Då  är  det  verkligen  ganska  egendom- 


*)  Orden  äro  af  oss  kursiverade. 
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ligt  att  se,  huru  allmänheten,  som  eo  tyckte  om  hvad  Ham- 
marsköld skref  under  eget  namn,  deremot  var  omåttiigt  road 
af  hvad  han  författade  änder  slöjan  af  en  pseudonym.  Till- 
läggas bör  dock,  att  de  Baggfotska  papperen  i  sådant  fall  ftro 
det  bästa  af  allt  hvad  Hammarsköld  i  lättare  stil  skrifvit. 

Till  stöd  för  vår  åsigt  meddela  vi  ändtligen,  att  Livijn  i 
bref  af  den  14  Okt.  1810  berättar,  det  Hammarsköld  icke  var 
väl  anskrifven  i  landsorten,  men  att  man  ane^å  der  beundrade 
^ils  Nyberg.  Detta  synes  bevisa,  att  Livijn  kände  till  hem- 
ligheten och  gjorde  sig  lustig  öfver  motsägelserna  i  allmänhe- 
tens omdöme  om  Hammarsköld.  —  Under  loppet  af  år  1811 
då  Polyfem  förändrade  sin  taktik  och  bief  mera  allvarsam, 
skrifver  en  af  Hammarskölds  ungdomsvänner  till  honom:  ^^Glöm 
icke  bort  de  medel,  som  gjorde  segren  öfver  Journalen  så  lätt: 
den  hedersmannen  Nils  Nyberg  har  väl  ännu  icke  uttömt  allt 
sitt  löje."  Detta  ser  åtminstone  ut  som  en  artighet  mot  Ham- 
marsköld från  en  person,  som  var  invigd  i  det  Nybergska 
mysteriet. 

Yi  hafva  nu  anfört  de  skäl,    som  tyckas  oss  tala  för  att 
Hammarsköld  och  Nils  Nyberg  voro  ett.   Rättvisan  bjuder  oss 
imellertid    att   äfven   framställa   det   enda,  visserligen  ganska 
svaga    skäl,    som   vi    funnit   för    en  motsatt  åsigt,  eller,  nog- 
grannare  bestämdt,   för  att  Claes  Livijn  skulle  vara  Nils  Ny- 
berg.   I   Livens    handskrifter,    Lyrica,    finnes,    bland  papper, 
hvilka  röra  Markalls    sömnlösa    nätter,  sällsamt  nog  en  sknf- 
velse,  som  med  detta  diktverk  icke  har  ringaste  sammanhang. 
Den    är    af  Livijn,  som  här  tecknar  sig  Måna  Nyberg^  samt 
är  åtföljd  af  ett  betänkande,  som  gäller  införseln  af  utländska 
rofvor.    Dessa   begge    uppsatser  kunna  läsas  i  tidningen  An- 
märkarne    N:o    9,    den   1  Mars  1820,  och  hafva  afseende  på 
tull-    och   skråväsende,    såsom   äfven  finnes  antecknadt  af  en 
lärd  samlare,  som  synes  haf^a  genomgått  de  flesta  till  denna 
tid  hörande  handlingar.    I  femte  bandet  af  Livijns  handskrif- 
ter finnas  varianter  till   Måns  Nybergs  skrifvelse.     Sådan  den 
står  i  bandet  Lyrica,    anföra  vi  den  här  uti  de  punkter,  der 
den  .kan   vara   af  någon    betydelse  för  nu  afhandlade  fråga: 
^^Ädle  och  högaktade  Herrar  Anmärkare!  Då  jag  emottog  den 
ringa  och  till  begrafiiingskostnadernes  bestridande  alldeles  otill- 
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räckliga  qyarlåtenskapca  efter  min  i  Herran  om  aflidne  salige 
Broder,  i  lifstiden  yäilärde  herr  Stadiosus  Nils  Nyberg,  nu 
sednast  proeceptor  för  nämndemannen  Olof  Anderssons  i  Wäp- 
liage  barn,  funnos  Hera  bundtar  med  påskrift:  Capitaine  Bagg- 
fots  papper,  och  som  jag  ofta  hört  min  salig  broder  omtala, 
det  dessa  papper  voro  af  en  synnerlig  beskaffenhet  och  för- 
tjente  att  genom  trycket  komma  i  dagsljuset,  så  har  jag  på 
försök  öppnat  en  packa  och  utan  val  derur  tagit  medföljande 
skrift,  den  jag  ödmjukligen  öfversänder  till  det  bruk  Hrr  Au- 

märkare  gelfve  finna  för  godt  att  deraf  göra, 

men  om  Herrar  Anmärkare  skulle  tycka  om  Capitaine  Bagg- 
fots  papper  och  önska  mera  af  den  sorten,  så  &r  jag  helt 
redobogen  att  lemna  hvarjehanda;  likväl  nödsakas  jag  i  an- 
seende till  min  svaga  utkomst  med  hustru  och  många  barn 
att  uttryckligen  begära,  det  ville  herrarna  åtminstone  godtgöra 
mig  de  dryga  postpenningarne.  Också  har  jag  min  salig  Bro- 
ders lefvernesbeskrifning,  af  honom  sjelf  författad,  att  aflåta. 
Måns  Nyberg,  klockare  i  — ryd". 

Skulle  nu  denna  namnteckning  och  detta  ordande  om 
den  aflidne  Nils  Nyberg  kunna  föranleda  att  antaga  Livijn 
vara  Nyberg,  denne  måtte  nu  äfven  kalla  sig  Nils  i  förnamn? 
Det  synes  sannolikare  att  Livijn  roat  sig  med  att  upptaga 
den  af  Hammarsköld  för  tio  år  sedan  tillställda  mystifikatio- 
nen, och  kallat  sig  Måns  Nyberg  och  broder  till  Nils,  i  erin- 
ring af  och  med  tanke  på  att  han  var  förtrogen  till  Nils  Ny- 
berg och  medveten  om  hans  upptåg  och  hans  rätta  namn. 

Vi  hafva  nu  afslutat  behandlingen  af  denna  fråga  och 
tillägga  blott,  att,  om  Livjjn  skulle  varit  Nils  Nyberg,  det  är 
mycket  underligt,  att  i  den  stora  samlingen  af  de  Livijnska 
handskrifterna  man  icke  kan  upptäcka  någon  enda  af  de  Bagg- 
fotska  artiklarne.  Livijn  tyckes  ju  annars  hafva  gömt  nästan 
allt  hvad  han  skrifvit;  hvarföre  skulle  han  då  icke  hafva  gömt 
något  enda  af  dessa  stycken?  Det  kan  visserligen  anmärkas,  att 
de  ju  blifvit  afsända  till  Polyfem,  och  derföre  ej  längre  kunde 
vara  i  Livijns  ego  elller  tillhöra  hans  efterlemnade  papper, 
likasom  att,  om  Livijn  varit  deras  författare,  han  möjligen,  för 
att  bevara  ^  hemlighet,  låtit  en  annan  person  afskrifva  dem 
innan  de  insändes  till  tidningen,  och  icke  äfventyrat  att  skrif- 
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Stilen  skulle  röja  honom.  Men  detta  betyder  ingenting;  tv 
Livijn  rättar  och  ändrar  oupphörligt  hvad  han  författar,  om- 
skrifver  sina  stycken  gång  pä  gång,  så  att  man  i  handskrift- 
samlingen  träffar  stundom  fem  till  sex  varianter  af  samma  sak. 
Hvarföre  skulle  han  icke  hafva  gjort  detsamma  med  en  arti- 
kelserie, som  var  af  så  ovanlig  beskaffenhet  som  deuna.  Vari- 
anter borde  således  finnas.  Han  kan  hafva  förstört  dessa 
papper,'  men  hvarföre  skulle  man  antaga  det,  dä,  som  sagdt, 
han  förvarat  allt  annat  som  han  skrifvit?  —  På  grund  af 
hvad  som  nu  biifvit  anfördt,  torde  man  imellertid  tillsvidare 
böra  frånkänna  Livijn  och  tillerkänna  Hammarsköld  namnet 
Nils  Nyberg.  Kanhända  kan  frågan  någon  gång  fullständigt 
utredas ;  vi  hafva  nu  närmast  velat  visa,  att  det  bestämda  på- 
ståendet om  Livijns  författarskap,  likasom  det  framkommit 
utan  anförande  af  några  egentliga  grunder,  med  grunder  kan 
bevisas  osannolikt,  till  dess  något  nytt  uppslag  biifvit  gifvet  i 
ämnet. 

Men  om  ock  de  Baggfotska  papperen  ej  kunna  anses 
hafva  Claes  Livijn  till  upphofsman,  har  han  dock  i  Polyfem 
skrifvit  åtskilliga  goda  uppsatser.  Bland  de  mindre  roliga  är 
det  i  N:o  43  införda  "Öppet  Fejde-  och  Varningsbref",  da- 
teradt  Farsburgs  fäste  den  26  Mars  1810,  och  undertecknadt 
med  namnen  Markall,  Amarulli,  Struthio,  Trädberg,  Nihilsou, 
General  Glödhatt,  Ecervelé ;  *)  de  rättrogna  af  gamla  smaken 
införas  här  såsom  förklarande  sällskapet  Pro  Joco  ^^offentligt 
och  hemligt  krig".  Af  mera  "verve"  och  styrka  är  det  i 
följande  nummer  förekommande  Sändebrefvet,  likaledes  af  Li- 
vijn, som  tecknar  sig  "Olof  Mollbergsson,  vetande  broder  i 
modersällskapet  Pro  Joco,  ropare  i  ett  af  de  fyra  väderstrec- 
ken och  korad  mästare  i  Sällskapet  Centauren".  Här  upp- 
muntras Polyfcmisternas  skara  på  skämtsamt  sätt  till  motstånd 
mot  fienderne  och  en  särskild  vänhelsning  skickas  till  Nils 
Nyberg.  Om  detta  sändebref  skrifver  Hammarsköld  till  Livijn 
de  amplaste  loford:  "Detta  var  en  prustrot,  som  icke  allenast 
kom    deras"    (Tunguscrnas)    "ögon    att  rinna,  utan  hafva  de 


*)    D.  v.   8.   Wallmark,   Valerius,   Wallin,  Granberg,   Björk, 
Svensson,  Lindegren  och  Schartau. 
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deraf  blifnt  försatte  i  ett  tillstånd  af  det  grftseligaste  hostande, 
nysande,  grinande  och  skriande."  —  I  Andra  Samlingen  af 
Polyfem  förekommer  i.  N:o  4,  5  och  6  en  af  samme  Olof 
Mollbergson  gjord  recension  af  Wallins  öf?ersättningar  från 
Latinske  skalder.  Om  denna  recension  anmärker  Malmström, 
som  äfven  meddelat  ett  utdrag  ur  densamme,  att  den  är  rig- 
tad  mot  det  gängse  maneret  att  i  parafraserande  efterbildnin- 
gar  modernisera  den  klassiska  skaldekonsten,  en  öfversätt- 
niugsmetod,  som  var  grandfalsk,  och  bibringade  allmänheten  en 
alldeles  origtig  föreställning  om  den  antika  bildningen  i  all- 
mänhet och  dess  vitterhet  i  synnerhet.  För  vår  del  knnna 
vi  icke  annat  än  instämma  i  denna  Malmströms  uppfattning 
samt  prisa  recensionens  utmärkta  qvickhet.  At  Livijns  Hand- 
skrifter Del.  V  upplyses,  att  recensionen  redan  i  Juni  1806 
blifvit  inlemnad  till  utgifvaren  af  Stockholmsposten,  men  om^ 
skrefs  i  Mars  1810.  Vi  meddela  som  prof  följande  utdrag: 
^'Om  Rec.  började  att  utreda  reglerna  för  konsten  att  öfver- 
sätta  från  främmande  språk,  att  omtala  huru  dermed  egent- 
ligen förstås  att  öfverföra  en  stor  mästares  arbeten  på  ett 
sådant  sätt,  att  hvarken  karaktär  eller  maner  försvinna;  att 
det  är  en  öfversättares  pligt  att  lemna  originalets  ande  och  form, 
och  att  hvaije  mening  bör  blifva  densamma;  eller  ock  det 
ändamålet  bör  vara,  att  göra'  dem  helt  och  hållet  till  infödingar 
Qti  sitt  eget  land,  och  endast  uti  ett  oupphörligt  sträfvande 
till  ren  objektiv  skönhet  imitera  sitt  original;  så  begreps  han 
kanhända  lika  så  litet  af  en  del  läsare,  som  af  ofvanuämnde 
ofversättare.  Flere  skulle  med  denna  tro,  att  med  ofversätta 
förstodes,  att  bibehålla  anledningen  eller  ungefärliga  meningen 
af  ett  Grekiskt  eller  Romerskt  poem,  och  derefber  i  rim  ut- 
tänja, stympa,  blomsterså  och  gallosvethicera  detsamma.  Rec. 
sknlle  ingenting  säga,  om  vi  icke  redan  på  vårt  modersmål 
ägde  mästerstycken  i  denna  konst  af  Hrr  Adlerbeth  och  Reg- 

nér,  hvilka  bort  leda  nybörjaren  på  rätta  vägen. Huru 

rik  på  bilder  eller  rättare  epitheter  (utan  mening  likväl)  är  ej 
Öfvers.  i  16  Odet  i  andra  boken  af  Horatius!  Här  slösar 
han  på  Horatii  räkning  med  det  vackraste  han  vet:  Purpurns 
Sidonaprakt  (purpura  venale),  guldtalenter  (auro),  perlkleno- 
der  (gemmis).    Sorgemas    Gorgoner   och  bekymrens  tunga 
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floch  jagad  från  Konsuler»  Alabasterihroner ;  d«  tvenne  sista 

dejligbeterna  hafva  ingenting  motsvarande  i  originalet. 

Om  Oxensljema  och  Regnér  blifyit  rådfrågade,  skulle  de  sä* 
kert  upplyst  hvad  purpura  venale  m.  m.  betyder.  Metriska 
öfversättningar  äro  ej  så  alldeles  onyttiga;  om  de  ej  gagna 
till  annat,  torde  de  åtminstone  tillk&nnagifva  ordeis  betydelse 
i  syDnerbet  för  sädana,  som  antingen  icke  kanna  eller  vilja 
rådfråga  sig  med  glosboken.  —  Men  allraskönast  i  detta  Ode 
är  slutkomplimen ten  till  Grosphus,  bvilken  öfvers.  låter  Ay^to« 
af  100  hjordar.  Detta  är  egentligen  just  icke  så  artigt,  ty 
buru  lätt  kunde  icke  någon  säga  i  omvändt  förhållande :  qva- 
lis  grexj  talis  rea,  ocb  börja  på  att  fråga  efter  Grosphi  un- 
dersåtare,  samt  huru  en  hvar  af  dem  för  sina  hyllningar  be- 
lönas? Men  oni  också  någon  Grosphus  känt  sig  smickrad  af 
denna  hyllning,  borde  likväl  öfvers.  icke  varit  så  elakt  sati- 
risk; ty  på  rent  allvar  kan  man  väl  ej  mena  mugire  (böla) 
med  hyllay  så  framt  desse  ord  icke  äro  liktydiga." 

De  öfversättningar  af  Odet  till  Grosphus  och  af  Sekular- 
sången,  hvilka  förekomma  i  N:o  V  och  N:o  9  af  Polyfems 
andra  samling,  äro  af  Elgström  och  skulle  förmodligen  lemna 
prof  på  huru  öfversättningar  efter  regeln  borde  göras. 

Olof  Mollbergsson,  som  i  hufvudsyftningen  af  sin  gransk- 
ning utaf  Wallin  onekligen  hade  rätt,  och  som  dessutom  i 
densamma  visat  sig  som  en  ganska  farlig  fiende,  en  motstån- 
dare, bvilken  skämtets  och  satirens  vapen  stodo  väl  till  buds, 
sökte  nu  ytterligare  genom  parodier  förlöjliga  det  rådande  öf- 
versättningsmanéret.  Dessa  parodier  äro  mästerliga,  likaså 
deras  företal.  De  förekomma  i  N:o  14  och  15  samt  42  af 
Polyfem.  Anständiga  äro  de  icke,  men  genom  jemförelsen 
med  originalerna  i  högsta  grad  komiska.  Som  det  bästa  af 
alla  dessa  stycken  må  nämnas  den  parodi  på  Horatii  4:de 
Ode  i  2:dra  boken,  som  böljar:  "Min  Wilhelm  hvi  är  du  så 
ledsen  och  blyg?"  Horatius  söker,  som  bekant,  trösta  Xanthias  för 
hans  kärlek  till  en  slafvinna,  och  anför  som  exempel  Achilles  och 
Ajax,  samt  antyder,  att  den  Phyllis,  som  Xanthias  älskade, 
kanske  söijde  en  kunglig  börd  o.  s.  v.  Hos  Livyn  åter  anfö- 
ras Generaler  och  Presidenter  som  uppmuntrande  förebilder 
för  Wilhelm  i  hans  kärlek  till  Lena,  och  den  gissningen  fram- 
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kastas  att  hennes  far  nog  dör  som  minister.  För  att  rätt  be* 
döma  dessa  parodier,  bör  man  imeilertid  nppfatta  dem  som 
föranledda  af  författarens  ovilja  mot  det  förvända  i  tidens  sätt 
att  öfverflytta  forntidens  skalder  på  värt  språk,  den  godtyck- 
liga parafrasering,  som  dock  stnndom  till  råga  på  allt  kallade 
sig  verbal  öfversättning.* 

Livijn  önskade  alltmera,  att  Polyfem  skulle  blifva  en  po- 
litisk tidning.  Sjelf  var  han  ifrigt  missnöjd  med  förhållandena 
nåder  en  del  af  år  1810  och  tyckte  att  efter  Carl  Augusts  död 
Sverige  blifvit  öfvergifvet  af  sin  goda  engel.  Livijns  ord  torde 
återgifva  svenska  folkets  oroliga  stämning  innan  Carl  Johan 
ännu  blifvit  thronföljare.  Han  fruktade  att  fäderneslandet 
skulle  falla  ett  rof  för  den  östra  granne,  som  nyss  med  Na- 
poleons  begifvande  plundrat  det  på  Finland ;  med  sorg  betrak* 
tade  han  den  svaga,  värnlösa  ställningen.  ^^Men  i  alla  fall 
har  jag  för  min  lilla  obetydliga  person  beslutit  att  aldrig  lefva 
under  Ryskt  välde;  då  blifver  jag  bellre  gemen  soldat  i  Frank- 
rike." Ty  för  detta  Frankrike  hade  Livijn,  trots  sin  mot- 
vilja för  dess  vitterhet,  de  lifligaste  sympatier;  det  var  ju  re- 
volutionens land,  och  om  än  den  mäktige  kejsaren  ej  visat 
sig  Bverige  mycket  bevågen,  kunde  Livijn  dock  aldrig  glömma, 
att  Napoleon  med  eller  mot  sin  vilja  gick  revolutionens  ären- 
den. Detta  var  i  hans  yngre  mannaålder;  sedan  modifierades 
hans  åsigter  något  rörande  dessa  ämnen.  Imeilertid  ville  han 
göra  Polyfem  till  organ  för  sina  idéer,  och  hoppades  att  nå- 
gon skulle  ^fatta  Swifts  penna,^^  för  att  teckna  de  misstag 
Sveriges  ledande  män  efter  hans  förmenande  begått;  för  sin 
del  ville '  han  icke  undandraga  sig  att  till  tidningen  lemna 
några  skizzer  i  politisk  rigtning.  Han  var  trött  vid  det  lite- 
rära  käbblet    med  Journalen  och  ville,  att  man  skalle  åstad- 

*)  Vi  sluta  nu  vår  redogörelse  för  Polyfems  verksamhet,  eme- 
dan detta  skulle  föra  oss  från  vårt  egentliga  ämne.  För  dem, 
som  betvifia,  att  denna  tidning  kunnat  verka  välgörande,  påpeka 
vi  blott  t.  ex.  de  af  Askelöf  skrifna  artiklarne  om  Religiositeten 
i  Sverige  och  om  Predikningar,  mycket  i  "Den  Nya  Vitterhets- 
skolans  Betänkande  om  Svenska  Akademien  och  den  goda  sma- 
ken," samt  i  "Slutlig  förklaring."  I  dessa  sista  uppsatser  är  dock 
tonen  stundom  för  öfvermodig.  Vi  erinra  vidare  om  de  af  oss 
omordade  Nybergska  och  MoUbergsonska  artiklarne. 
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komma  något  mera  storartadt.  Han  fönitsåg  dock,  att  Ham- 
marsköld med  sina  öfvervägande  literära  intressen  ej  skulle 
vilja  ingå  på  hans  planer  angående  Polyfem.  *) 

Den  länge  förberedda  romanen  Johan  David  Lifbergslef* 
vome,  förfettad  af  Livijn,  trycktes  i  Upsala  hos  Stenhammar 
och  Palmblad  de  sista  dagarue  af  1810.  Af  detta  arbete  har 
endast  första  häftet  utkommit.  Det  är  ett  besynnerligt,  mel- 
lanting af  Tristram  Shandy  och  Uno  von  Trasenberg;  af  Sterne 
har  dock  författaren  endast  lånat  något  af  anläggningen,  men 
eger  knappt  något  af  hans  sentimentala  humor,  och  Geder- 
borgh  torde  i  putslustig  komik  vara  honom  öfverlägsen.  Större 
delen  af  häftet  upptages  af  beskrifningen  på  en  litterär  täfian 
angående  ett  af  rådmannen  Lifberg  uppgifvet  prisämne,  "hvar- 
före  man  icke  är  vaken  under  det  man  sofver,"  och  prisskrif- 
ten är  på  sina  ställen  en  förträfflig  efterbildning  af  Leopolds 
stil  i  hans  qvasifilosofiska  afhandlingar.  Den  akademiska  termi- 
nologien under  denna  tid  blir  föremål  för  en  lyckad  ironi. 
Fornuftsodlingeny  den  lugna  dygden,  ainnesnaturetiy  mies- 
gynnad  hänslodaning^  och  andra  dylika  ord  förekomma  oupp- 
hörligt och  göra  onekligen  en  komisk  verkan,  när  de  uttalas 
af  borgmästare  och  råd  i  en  småstad.  Prosten,  som  egent- 
ligen är  domare  öfver  prisskrifterna,  yttrar  också  sitt  omdöme 
om  det  belönade  arbetet  på  fötjande  sätt:  ^4  denna  skrift  har 
jag  funnit  en  djup  och  liflig  forskningsanda,  ett  vidsträckt 
genie,  en  blomstrande  bildningsgåfva  och  drag  af  verklig 
känsla,  hvilket  allt  föranledt  Magistraten,  jemte  de  densamma 
adjungerade  lärdomsvännerne,  att  tillerkänna  författaren  det 
utsatta  priset."  På  många  ställen  i  boken' förekomma  utfall 
mot  Wallmark  och  Wallin;  på  den  senares  "sång  vid  en  landtr- 
1ig  bröllopsfest"**)  finnes  en  ganska  lyckad  parodi,  kallad 
"Tirsis  i  den  gröna  lunJen."  Damon  smyger  sig  på  tå  till 
Tirsis  och  säger: 

söta  vän  I  med  utkomst  af  min  flit 

Kan  du  försöka  på  min  trogna  låga  löna, 
Och  fäst  på  mig  och  Gud  din  lit. 


*)  Bref  af  Livijn  d.  20  Juli  1810  i  Hammarsk.  Brefv. 
**)  finnes  i  Wallins  samlade  skrifter. 
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Kom  följ  med  mig;,  min  ran!  i  lifyets  bistra  öden 
Ska  vi  förlyckligas  och  y  an  dra  hand  i  hand; 
Och  var  du  säker  på,  att  döden,  endast  döden 
Skall  slita  ett  så  Ijufligt  band. 

Jemför  man  na  dessa  verser  med  originalets,  sä  göra  dd 
onekligen  en  komisk  verkan.  —  Och  när  föi^ttaren  iblanif 
gör  utflykter  firän  sjelfva  berättelsen,  tröstar  han  sig  med  atV 
äfven  de  mest  heterogena  saker  i  alla  fall  alltid  ätminstoné 
hänga  lika  mycket  tillsamman  som  Handen  och  Balbecs  Sup- 
ner,  -r-  ett  litet  sidohngg  ät  Wallmark. 

Johan  David  Lifbergs  lefyeme  innehäller  ätskilliga  cynismer, 
och  är  pä  det  hela  taget  ej  värd  mycken  uppmärksamhet. 
Palmblad  synes  rigtigt  bedöma  boken,  dä  han  i  bref  till  Ham- 
marsköld om  densamma  yttrar:  "Prisskriftema  och  slntet  synas 
mig  ypperliga;  det  öfriga  etwas  drollig  nnd  possierlich.  Ro* 
manen  är  föröfrigt  utan  fantasi  och  en  imitation  efter  det 
Engelska  maneret.  Säsom  fortgående  parodi  af  den  inhemska 
klassiciteten  är  den  icke  snillrik  nog.  Drag  af  geni  och 
qvicka  pointer  träffas  imellertid  ofta.^  Utom  ett  litet  skämt 
i  Journal  fbr  Litteratur  och  Theater  N:o  78  för  år  1811, 
blef  Lifberg  föremål  för  recension  i  samma  Journal  N:o  98. 
Det  var  naturligt,  att  Journalen  skulle  vara  fQrgrymmad  pä 
en  författare,  som  parodierat  den  akademiska  stilen  och  tillätit 
sig  sarkasmer  mot  Wallmark  sjelf.  Imellertid  torde  man  väl 
fä  gifva  Journalens  recensent  rätt  deri,  att  romanen  icke  är 
något  mönster  för  arten.  Men  sä  underhaltig  är  den  dock 
icke,  som  Journalen  i  sitt  vredesmod  vill  pästä,  och  ätskilliga 
infall  äro,  om  än  i  hög  grad  bizarra>  dock  ganska  träffande. 
Svenska  Litteratur-Tidningen  anser  i  en  recension  öfver  Ce- 
derborgh,  (N:o  15)  1814,  Ottar  Tralling,  Trasenberg,  Lif- 
berg och  Fuselbrenner  vara  lika  usla  och  af  enahanda  natur. 
Dennia  tidning  var  nemligen  icke  någon  vän  af  Cederborg, 
bvilkens  förtjenster  dock  allmänheten  ännu  i  vår  tid  inser  och 
värderar.  Livijn  var  ej  heller  någonsin  mycket  omhuldad  af 
Upsalafosforisteme,  ehuru  hah  visserligen  skrifvit  ett  stycke  i 
andra  delen  af  Fosforos.  Det  heter  '^Skönheten^,  innehåller 
några  vackra  verser,  men  är  af  föga  betydelse.  I  allmänhet 
kan  man  säga  om  Fosforos,  att,  med  undantag  af  några  utaf 
Palmblads   artiklar  samt   åtskilliga  af  Atterboms,  Elgströms 
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och  Hedborns  sånger,  dess  varde  var  ttifVelaktigt.  Dock 
voro  äfven  några  af  Hammarskölds  afhandlingar  ej  ntan  för- 
tienst  för  sin  tid.  Atterboms  uppsats  öfver  Bellman  och 
Yalerias  nedsatte  otillbörligt  den  senare;  Sondéns  sånger  voro 
matta.  Deremot  finner  man  bland  Atterboms  bidrag  sådana 
perlor  som  Erotikon,  Serenaden  och  Bergvandrarn.  —  Det  är 
skada,  att  det  goda  i  samlingen  har  till  sällskap  så  mycket 
underhaltigt  Men  en  utvecklihg  egde  dock  oaflåtligt  rum, 
och  1812  års  poötiska  kalender  visai-  ett  afgjordt  framsteg. 
Atterboms  Blommor  och  det  kanske  ej  npg  beaktade  stycket 
af  Hedbom,  Stjemarps  Fiskare,  höra  till  prydnaderna  i  denna 
den  första  af  fosforistkalendrarnes  årgångar.  Imellertid  torde 
den  häftiga  tonen  i  åtskilliga  af  artiklame  i  Fosforos  hafva 
gjort  Tegnér  och  Ling  obenägna  att  sknfva  i  denna  ''bok 
med  röda  pernaar,''  såsom  man  tydligen  kan  sluta  af  särskildt 
ett  bref  från  Ling  i  den  Hammarsköldska  Brefvexlingen. 

Länge   hade    Claes   Liv^jn  sysselsatt  sig  med  planen  att 
göra   en   bearbetning  utaf  Tiecks  Der  Gestiefelte  Kater.     År 
1812  utkom  ändtligen  denna  bearbetning  hos  Stenhammar  och 
Palmblad.    Dess  titel  är:  Mästerkatten  eller  Katten  i  Stöflor. 
Käringsaga'  i   tre  akter  med  Entreakt,  Prolog  och  Epilog  af 
Peter   Lebrecht,  försvenskad  af  Olof  Mollbergson,  Stor  Gere- 
monie-mästare  i  Sällskapet  för  det  Löjliga  m.  m.    Äfven  de, 
hvilka  i  allmänhet  icke  äro  afgjorda  beundrare  af  Tiecks  f5r- 
fattareskap,  böra  medgifva,  att  hans  Der  Gestiefelte  Kater  är 
ett   särdeles   anslående   stycke.    Man   måste  försättas  i  godt 
lynne  af  denna  ironiska  pjes,  som  på  ett  verkligt  humoristiskt 
sätt  gycklar  med  så  väl  den  gamla  sagan,  hvilken  bildar  stoffet 
för  dikten,  som  med  theatem,  theaterpubliken  och  flera  Tyska 
författare,  ja  med  vissa  af  tidens  herrskande  tendenser.     Oss 
förefaller  detta   arbete  af  Tieck  som  en  bland  de  mest  geni- 
aliska af  den  Tyska  romantiska  skolans  produkter.    Liv^n  har 
ganska  troget  följt  anordningen  i  originalet;  men  utfallen  och 
den    djerfva   polemiken   äro   i   hans  bearbetning  rigtade  mot 
svenska  förhållanden.    De  häraf  föranledda  förändringarne  sy- 
nas stundom  mindre  lyckade.    Livijns  Mästerkatt  är  tillegnad 
"Herr  Cancelli-Rådet  par  Excellence",  och  dess  ironiskt  smick- 
rande ordalag  efterbilda  Leopolds  skrifsätt.    I  stället  för  den 
Bötticher,    som   hos   Tieck  förekommer  bland  åskådarne,  har 
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Liy^n  infiM  ''Samlaren  för  J.  för  L.  o.  T.,''  med  hvilken  han 
oaflåtligen  gycklar.  Yalerius  och  Wallin  få  äfven  sina  slän- 
gar. Allt  annat  i  bearbetningen  kan  vara  smakligt  nog;  men 
Leanders  sista  verser  äro  absolut  dåliga,  och  försöket,  att 
med  dem  förlöjliga  Wallmark  och  Wallin  ftr  ganska  misslyc- 
kadt  Sondén  ansåg  detta  stycke  af  Livijn  vara  ganska  dng- 
ligt,  Palmblad  åter  ogillade  åtskilligt.  I  Stockholm  tyckes 
man,  efter  hvad  bref  från  denna  tid  gifva  vid  handen,  ej  rätt 
hafva  begripit  tendensen  i  det  hela;  man  uppfattade  det  som 
en  politisk  och  ej  som  en  litterftr  satir.  Livijns  bearbetning 
afslntas  med  ett  bref  till  Redaktören  af  Journalen,  i  hvilket 
anhållas,  att  Journalen  mätte  klandra  hans  bok,  emedan  detta 
ovilkorligen  måste  bidraga  att  göra  densamma  omtyckt.  Vi 
hafva  icke  i  Journalen  kunnat  upptäcka  någon  anmälan  af 
Mästerkatten,  hvadan  Wallmark  tyckes  hafva  ansett  lämp- 
ligast att  alldeles  ignorera  arbetet  och  författarens  ofOrsynta 
anhållan.  Svensk  Litteraturtidning  för  1813,  N:o  6,  yttrar 
deremot  några  berömmande  ord  om  stycket,  lofordar  de  ft>r«- 
ilndringar  af  originalet,  som  ''gå  ut  på  att  framställa  den  be- 
römda svenska  theatern  och  den  gyllene  svenska  vitterheten  i 
sitt  rätta  ljus,"  men  gör  några  anmärkningar  mot  enstaka  ut* 
tryck  äfvensom  deremot,  att  Livijn  bibehållit  åtskilliga  repli- 
ker hos  Tieck,  hvilka  Litteraturtidningen  anser  svära  mot  den 
svenska  kostymen.  Föröfrigt  påstår  Litteraturtidningen,  att 
det  fordrats  en  icke  ringa  grad  af  mod,  för  att  företaga  en 
försvenskning  af  ett  arbete,  som  i  Tyskland  så  skarpt  sårat 
flere  berömde  författares  ömtåliga  rykte  och  som  derföre  der* 
st&des  åstadkommit  så  mycken  förargelse.  Oss  synes,  som  om 
det  väl  icke  fordrats  mycken  tapperhet  för  att  bearbeta  pje- 
sen,  för  så  vidt  som  den  rör  Tyska  förhållanden;  ty  dessa 
kunde  man  väl  i  Sverige  utan  våda  angripa.  Hvad  åter  an- 
fallen mot  några  af  fäderneslandets  litterära  storheter  beträf- 
far, så  hade  Polyfem  redan  två  år  tidigare  djeift  angripit 
dessa,  och  böljan  var  således  redan  gjord.  För  den  Olot 
Mollhergson,  som  på  ett  så  qvickt  sätt  utmanat  en  sådan  verklig 
storhet  som  Wallin  och  påvisat  åtskilliga  missgrepp  af  detta  stora 
snille,  voro  utfallen  i  Mästerkatten  en  småsak.  Den  enda  skilnaden 
är,  att  polemiken  i  detta  senare  arbete  är  vida  mindre  lyckad. 
(Forts.)  O.  Wirsén. 
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Läsning  för  hemmet. 

Snarre  Sturleaon:  Konungaboken  eller  Sagor  om  Ynglingarne 
och  Norges  konungar  intill  1177.  öfversatt  och 
förklarad  af  Ram  Ohf  Hildebrand  Hildebrand, 
H.  1—4.     Örebro  1869. 

'^Ännn  några  fä  är,''  —  och  Island  firar  det  tasenåriga 
jubileet  af  sin  historia'^  874  är  efter  Kristi  börd  foro  norr- 
männen Ingolf  och  Leif,  fosterbröder  och  fränder,  hvilka  för 
strider  i  sin  hembygd  hade  blifvit  dömde  till  landsflykt,  ut  till 
den  högt  upp  i  Atlantiska  hafvet  belägna  ön  och  togo  henne 
i  besittning.  Redan  fömt  hade  Skandinaviens  färdlystne  ftf- 
ventyrare  gjort  bekantskap  med  denna  aflägsna  trakt  af  jorden 
och  hade  underbara  ting  att  derom  förtälja.  Vikingen  Nådd- 
ödd.  Gärdar  Svafarsson,  svensk  till  börden,  men  bosatt  pä 
%'älland,  och  Floke  Vilgerdsson  hade  med  sina  följeslagar  be- 
sökt ön,  men  utan  att  der  slä  ned  sina  bopålar  för  längre  tid. 
Med  874  böljade  det  för  Nordens  och  i  synnerhet  Islands  hi- 
storia så  vigtiga  skede,  som  redan  i  äldsta  tider  kallades 
landnämstiden,  hvarmed  förstås  den  tid  af  60  är,  under  hvil- 
ken  utflyttningarna  till  Island  fortgingo  i  större  omfång. 

Hvar  och  en,  som  något  känner  till  källorna  för  de  nor- 
diska rikenas  historia,  vet  i  huru  omätliga  förbindelser  vi  stå 
till  detta  gamla  skandinaviska  nybygge;  har  hört  något  om 
dessa  eddor,  som  innehålla  våra  hedniska  förfäders  gudalära 
och  gifva  en  trogen  framställning  af  deras  andliga  utveckling, 
dessa  sagor  och  skaldeqväden,  som  utgöra  grundvalar  för  hela 
det  gamla  Nordens  både  politiska  och  kulturhistoria;  vet  ock 
att  detta  gamla  tungomål,  så  enkelt  och  kraftigt  i  sin  byggnad, 
sä  rent  frän  främmande  inflytelser,  är  en  af  de  starka  borgar. 


LÄSHIHO  VÖB  nSMMET.  87 

i  hvilka  vår  historiska  språkforskning  eger  sitt  fäste,  der  hon 
har  en  utgångspunkt  för  anfalien  mot  de  främmande  härska* 
ror,  som  öfversvämmat  värt  språks  områden. 

Nordens  forntid  var  hos  oss  en  lång,  tid  nästan  f5rgftten. 
Medeltiden  och  höijan  af  den  lutherska  hade  så  mycket  annat 
att  sysla  med;  då  ifrades  mer  för  att  utplåna  än  för  att  upp- 
iifva  minnena  från  gamla  dagar.  Med  Sveriges  glansperiod, 
med  den  store  Gustaf  Adolfs  regeringstid,  vaknade  åter  kär- 
leken till  de  forntida  minnena  och  flammade  under  Kristina 
och  Karlame  upp  till  en  låga,  som  värmde  och  lyste  hela 
nationen.  Det  är  ganska  egendomligt  att  nu  efteråt  betrakta 
den  verkan,  som  denna  äterupplifvade  kännedom  om  de  gamle 
och  det  gamla  utöfvade  på  den  tidens  fosterlandsvänner  oeh 
i  främsta  rummet  på  dem,  som  voro  dessa  nationalitets- 
sträfvandens  märkesmän.  De  hlefvo  så  slagne  med  häpnad  och 
hänförelse,  att  de  alldeles  förblindades  af  all  den  härlighet 
de  skådade  eller  trodde  sig  skåda.  Då  utvecklades  också  en 
i  värt  land  hvarken  förut  eller  sedan  spord  ifver  att  genom 
textupplagor,  öfversättningar  och  utläggningar  sprida  känne- 
domen om  detta  gamla  språk  och  dess  literatur.  Men  i  stället 
för  att  vilja  broderligen  glädja  sig  med  brödrafolken  och  medi 
dem  dela  frukterna  af  den  återfunna  skatten,  inläto  de  sig  i 
de  väldigaste  trätor  om  äganderätten.  Den  blinda  tron  på' 
allt  hvad  de  gamla  urkunderna  hade  att  förmäla  —  äfven  om' 
dessa  aldrig  gåfvo  sig  ut  för  annat  än  foster  af  fantasien  — 
hade  icke  häller  änuu  ef  terträdts  af  den  allvarliga  och  skoningslösa 
pröfuingen.  Snart  följdes  derför  öfveransträngningen  af  trött- 
het, och  det  gick  då,  som  det  alltid  går:  en  ytterlighet  fram- 
kallade en  annan,  som  var  den  förras  motsats.  Hänförelse^ 
förbyttes  till  likgiltighet,  öfvervärderingen  till  ringaktning,  ja 
förakt,  så  att  icke  blott  "grinarue",  skämtarne  af  låg  rang, 
utan  äfven  män  med  både  omdöme  och  fosterlandskärlek  i  vår 
hedniska  och  första  kristna  odling  endast  sågo  yttringar  af 
en  hiycket  låg  bildningsgrad.  Men  i  böljan  af  detta  århunr 
drade,  då  de  stora  händelserna  i  Europa  gåfvo  frihetskänslan 
hos  vårt  folk  förnyad  kraft  och  lärde  det  att  i  en  sjelfständig 
nationel  utveckling  söka  förnämsta  värnet  för  sitt  oberoende 
och  sin  lycka,  flydde  man  åter  till  forntiden  för  att  af  hennes 
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enkla  seder  och  manliga  stordåd  hemta  lärdomar  och  förebil- 
der. Äfven  nn  hade  detta  ålderdomens  arf  föränderlig  verkan; 
ftfven  nu  öfverväldigades  en  och  annan  så  af  dessa  minnen, 
att  hänförelsen  höll  på  att  löpa  bort  med  den  lugna  granskningen. 
Man  påmihne  sig  Ling,  denne  äkta  nordiske  kraftgenins,  hvars 
hela  ^ai  kom  i  andning,  och  som,  till  förbundsbrödemas  stora 
bestörtning,  gick  ut  ur  Götiska  förbundet,  derför  att  Geljer 
hade  uttalat  tvifvel  om  de  gamla  nordiska  myternas  lämplighet 
såsom  ämnen  för  framställningar  af  skön  konst,  eller  den  i 
öfrigt  lika  skarpsynte  som  ärlige  och  oförfärade  Adlerbeth, 
hvilken,  enligt  B.  7.  Beskows  mening,  var  en  hemlig  Rudbeckian. 
Men  hälst  lyssnar  man  till  hvad  literaturens  och  konstens 
hftfder  hafva  att  förtälja.  De  säga  oss,  att  mycket  af  det 
skönaste,  det  bästa  i  häfdateckning,  skaldskap,  målning  och 
bildhuggarekonst,  af  det  som  trängt  djupast  ned  i  folkets 
Ujerta  och  kärlek,  har  denna  återgång  till  fordom,  detta  antik- 
studium för  oss,  att  tacka  för  sin  tillvaro. 

Åter  inträdde  en  tid,  då  man  tycktes  anse  det  förut  vunna 
bytet  tillräckligt  och  ej  visade  mycken  lust  att  gripa  sig  an 
med  att  vinna  nytt,  tills  slutligen  nu,  och,  såsom  vi  hoppas, 
denna '  gången  på  fullt  allvar,  en  närmare  anslutning  till  Nor- 
dens forntid  skett,  af  hvilken  man  har  giltiga  grunder  att  vänta 
större  båtnad  än  af  några  bland  de  föregående  ansatserna  åt 
samma  häll. 

Bland  den  isländska  literaturens  alster  är  det  i  synnerhet 
eddorna  och  sagorna,  och  ai  dessa  senare  i  främsta  rummet 
den   vidt  berömda  samling,  hvilken  bär  Snorre  Sturlassons  *) 

*)  På  isländska  lyder  namnet:  Snorri  Sturluson.  Mansnam- 
net Sturla  hade  nämligen  den  feminina  genitiv-ändelsen  -u. 
Då  denna  ändelse  saknar  motsvarighet  i  de  nuvarande  nordiska 
språkeD,  och  det  blef  fråga  om  att  gifva  detta  så  allmänt  kända 
namn  en  mera  modern  form,  stannade  de  lärde  i  olika  meningar, 
om  hvilken  denne  borde  blifva.  Somliga  behålla  den  gamla  no- 
minativformen  och  bilda  deraf  genitiv  på  vanligt  sätt  genom  till- 
lägg  af  8,  således  Sturlas;  andra  förändra  nominativen  till  Siurle, 
då  det  säger  sig  sjelf,  att  genitiven  blir  Sturles  (liksom  Tore, 
Tores;  Äke,  Åkes  o.  s.  v.).  Herr  Hildebrand  åter  behåller  för 
nominativen  formen  Sturla^  men  skrifver  Sturleson,  och  vi  kunna 
icke  förklara  detta  på  annat  sätt,  än  att  han  användt  detta  e'såsom 
genitivändelse  i  st.  f.  det  forna  u. 


namn,  som  utgjort  föremålet  för  de  lärdes  tolkningar  ochblif- 
Tit  en  kär  folkläsning.  Icke  blott  norrmännen,  för  hvilka 
Snorres  verk,  såsom  hufyadsakligen  behandlande  norska  ko- 
nangars  sagor,  samt  svenskar  och  danskar,  för  hvilka  det  der- 
näst  är  af  största  intresse,  utan  äfven  tyskar  och  engelsmän 
baf?a  sökt  genom  öfversättningar  göra  dess  innehåll  tillgängligt 
för  en  större  allmänhet.  Redan  mot  slutet  af  1500-talet  utarbeta* 
des  öfversättningar  deraf  i  Danmark  och  Norge,  och  1670  ut. 
kom  Mn  det  clå  befintliga  tryckeriet  ä  Visingsborg  under  titel 
^Norlandz  Chrbnika  och  Beshriffnhig  etc.^j  den  första  sven- 
ska öfversättningen  af  detta  verk,  hvilken  likväl  var  utarbetad 
af  isländingen  J.  Rugman,  som.  då  var  bosatt  här  i  landet 
Sverige  .tillkommer  ock  äran  att  hafva  lenmat  den  första  text- 
applagan  af  Snorres  verk.  Riksantiqvarien  Johan  Peringskjöld 
ntgaf  nämligen  1697  med  biträde  af  isländingen  Gudmund 
Olofsson  Heims  Kringla  eUer  Snorre  SturluBons  Norrland- 
éke  Konunga-Sagor  med  öfversättning  både  på  latin  och 
svenska,  ett  verk,  som,  då  man  tager  i  betraktande,  att  det 
är  det  första  i  sitt  slag,  och  att  de  handskrifter,  Peringskjöld 
hade  att  tillgå,  voro  dåliga,  icke  litet  hedrar  sin  mästare. 
Sedan  derefter  Schöning  och  Thorlacius  under  åren  1777 — 
1783  utgifvit  den  storartade  och  vidtberömda  köpenhamn^- 
applagan,  aftrycktes  dennas  isländska  text  i  Stockholm  och 
utgafs  i  tre  delar  under  åren  1816^  1S17  och  1829.  I  sam- 
manhang och  samtidigt  med  denna  upplaga  utgafs^  likaledes  i 
tre  delar,  en  ganska  värdefull  svensk  öfversättning,  utarbetad 
af  samme  J.  G.  Richert,  som  i  Sveriges  laghistoria.  intager 
ett  så  betydande  rum,  samt  kyrkoherdarne  Cnattingius,  Gull- 
brand  och  Liedzén.  *) 

'  Då  nu  helt  nyligen  (1864—1868)  professor  Unger  i 
Kristiania  ombesöQt  en  ny  och  förbättrad  upplaga  af  Heims 
Kringla,  **)  och  de  äldre  svenska  öfversättningarna  både  äfo  mer 


*)  Öfversättningen  utkom  anonymt,  och  man '  har  först  nu 
genom  forordet  till  herr  Hildebrands  arbete  fått  fullständig  reda 
på  hvilka  öfversättame  voro. 

**)  Herr  ,Hildebrand  har  utbytt  den  hittills  mest  vanliga  be- 
nämningen Heims  Kringla^  jordens  krets  eller  rund,  efter  begyn- 
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€f)ler  mindre  föråldrade  och  dessutom  icke  tiligllagliga  i  bokhan- 
deln, var  det  sjnnerligen  önskvflrdt  och  behöfiigt/att  vår  lite- 
latnr  riktades  med  en  ny  öfversättning  af  detta  för  alla  tider 
dyrbara  verk. 

Det  är  visst  icke  blott  för  det  historiska  innehållets  skull, 
ftr  kännedomen  om  Nordens  äldsta  historia,  som  läsningen  af 
de  gamla  isländska  sagorna  är  för  nutidens  nordboar  så 
vigtig,  att  vi  nästan  äro  färdiga  att  uppställa  ett  sådant  stu- 
dium såsom  en  moralisk  förbindelse  för  hvaije  bildad  man  och 
qvinna.  Det  är  lika  mycket  för  språket  och  den  nationelt 
Aordiska  anda,  som  genomgår  denna  literatur.  Svenskan 
har  lidit  så  otroligt  genom  det  ideliga  studium  af  främmande 
tungomål,  till  hvilket  landets  ungdom  hållits,  och  sedan  vid 
mognare  år  fortsatt,  allt  utan  att  en  djupare  insigt  i  moders* 
målet  fått  Ijena  till  moivigt,  samt  genom  de  otaliga  öfversätt- 
uingar,  i  synnerhet  Mn  tyskan,  hvaraf  literatureu  öfversväm- 
mats,  att  intet  annat  botemedel  gifves  än  en  återgång  både  i 
^olan  och  hemmet  till  flitig  läsning  af  de  skrifter,  i  hvilka 
Nordens  språk  träder  oss  renast  till  mötes. 

Ut^n  tvifeel  vore  det  önskligast,  om  man  ^n  gång  komme 
der  hän,  att-  kunskap  i  ^elfva  fornspråket  ansåges  höra  till  en 
god  uppfostran.  Hvilken  flödande  källa  vore  då  icke  öppnad 
lör  språkets  rensning  och  förökelse,  om  en  författare  kunde 
förutsätta,  att  det  ordförråd,  som  han  hemtade  ur  Nordens 
fomspråk  och  folkspråk,  hvilka  senare  hafva  så  otroligt  myc- 
ket gemensa][nt  med  det  förra,  vore  för  hans  Jäsare  lika  be- 
gripligt, som  det  han  hemtar  t&a.  Tyskland  eller  England, 
Frankrike  eller  Italien!  Men  äfven  genom  goda  öfversättnin- 
gar  från  det  forna  språket  vinner  det  nu  lefvände  stora  för- 
delar både  i  ordförråd  och  form,  Det  kan  nämligen  knappt 
undvikas,  om  man  än  ville  det,  att  svenskan  i  en  öfversättning 
från  isländskan  eller  fornsvenskan  blifver  renare,  mer  svensk, 
än  en  öfversättning  från  hvilket  annat  språk  som  hälst.  Och 
hvad  verkan  det  hafver  med  sig  att  sp  modersmålet,,  väl  be- 
handladt,  derom    torde    väl    ej    mången    vara    okunnig.      Om 


nelseorden  (Kringla  heimsins)  i  Ynglingasagan  mot  titeln  Konun- 
gaboken, hvilken  förekommer  i  ett  par  handskrifter. 
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någon  är  det,  så  måste   hans  fosterlandskärlek  vara  död  eller 
sofra. 

Bland  alla  isländska  skrifter  i  obunden  stil  torde  fåyara 
så  egnade  till  läsning  af  ang  och  gammal  som  Snorres  ko* 
nangasagor.  Få  äro  ock  de,  som  äro  så  allmänt  kända  som 
detta  verk.  Intet  annat  arbete  i  hela  denna  gren  af  literatn* 
ren  har  häller  varit  af  de  lärda  så  iSitigt  granskadt  och  öfver- 
satt.  Men  det  oaktadt  är  en  tolkning  deraf  en  ingalnnda  lätt 
uppgift.  Sertill  fordras  icke  blott  grundlig  kännedom  både 
om  det  gamla  och  det  nya  språket,  utan  äfven  en  insigt  i  Nordens,' 
särskildt  Norges  historia  och  samhäUsförhäUauden,  Nordbo- 
arnes  enskilda  lif,  och  literatur,  m.  m.,  som  säkert  kommit 
på  h^gst  fä  personers  lott. 

Den  senaste  svenske  öfversättaren  har  onekligen  i  alla 
dessa  afseenden  gått  särdeles  väl  rustad  till  sitt  värf.  Hans 
arbete  rOjer  på  en  gång  den  grundlige  filologen  och  den  lärde 
häfdakännaren.  Han  har  derföre  icke  blott  företagit  sig  att 
öf^ersätta  texten  till  Snorres  sagor,  utan  genom  fortgående 
upplysningar  i  form  af  noter  fylla  de  luckor  i  den  historiska 
kunskapen,  som  Snorre  lemnat,  utredt  hvad  hos  honom  vi^rit 
dunkelt,  belyst  eller,  der  så  behöfts,  rättat  hans  uppgifter. 
Genom  inledningar  till  hvar  och  en  af  de  särskilda  sagorna 
sättes  läsaren  i  tillfälle  att  på  förhand  vinna  behöfliga  och 
lärorika  upplysningar  angående  deras  historiska  värde,  for- 
mens beskaffenhet,  tidräkningen  deri,  förhällande  till  andra 
redaktioner  af  samma  sagor,  skalder,  hvilkas  qväden  der  an- 
föras o.  s.  v.  Åt  Snorres  lefnad  och  skriftställareverksamhet 
har  egnats  en  utredning  af  största  intresse  äfven  för  den, 
som  haft  tillfälle  att  ur  andra  källor  derom  hemta  kunskap. 
Han  har  slutligen  i  särskilda  bihang  utredt  de  både  i  och 
för  sig  och  för  uppfattningen  af  arbetets  innehåll  vigtiga-frågoma 
om  husen  i  Horge  under  sagotiden,  om  de  gamles  skepp,  om 
brånne-  och  högdldrarne  samt  upprättat  en  särskild  Konun- 
gabokens geografi,  *) 

*)  För  att  få  den  Bistnämnda  afhandlingen  fullstäDdig  har 
förf.  tydligen  g;jort  sig  det  besväret  att  särskildt  för  detta 
ändamål  genomf^å  texten  och  icke  litat  på  det  ^Register  över 
ätedsnavne   og   Folkenavne^S  som  finnes  i  slutet  af  Ungers  upp- 
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Herr  Hildebrand  har,  ända  från  sitt  första  apptr&dande 
såsom  författare,  städse  visat  prof  på  en  mer  än  vanlig  styrka 
i  historisk  forskning  och  bevisning,  och  dessa  goda  egenska- 
per återfinna  vi  i  rikt  mått  äfven  i  detta  arbete.  Särskiidt 
fästa  vi  läsarens  uppmärksamhet  på  redogörelsen»  för  Snorres 
lefnad  och  skriftef,  och  beklaga  att  tillfället  icke  medgifver 
oss  att  denna  gången  ens  påpeka  de  till  en  del  alldeles 
nya  åsigter,  som  der  framläggas.  Vi  nöja  oss  nu  med  att 
hafva  fäst  läsarens  uppmärksamhet  derpå,  och  förbehålla  oss 
att  vid  ett  lägligare  tillfälle,  då  utgifningen  skridit  längre  fram, 
få  återkomma  till  detta  ämne. 

En  jämförelse  mellan  grundtexten  och  herr  Hildebrands 
öfversättning  skall  otvifvelaktigt  leda  hvar  och  en  till  det  om- 
dömet, att  den  senare  väl  förtjenar  att  kallas  trogen.  Oss 
åtminstone  har  det  icke  lyckats  att  upptäcka  mer  än  några 
få  ställen,  der  öfversättaren  tagit  miste  om  meningen,  eller 
återgifvit  henne  otydligt,  och  ingenstädes  hafva  dessa  fel  eller 
oegentligheter  varit  af  svår  eller  mycket  förvillande  beskaffen- 
het. *)     Deremot  kunna  vi  icke  underlåta  att  göra  några  på- 


laga. Ehuru  detta  utan  tvifvel  är  med  mycken  omsorg  utarbe- 
tadt,  saknas  der  likväl  ett  och  annat  namn,  som  finnes  uppteget 
i  herr  H:s  systematiskt  ordnade  geografi.  Anmälaren  påminner 
sig  för  tillfallet  pråndarnes  (Tråndsnäs)  på  Hindön  och  Vambar- 
hölmr,  nu  Vomma  i  Hålogaland. 

*)  För  att  styrka  vårt  påstående  och  sätta  läsaren  i  tillfälle 
att  sjelf  fälla  dom  i  frågan  må  några  här  och  der  valda  exempel 
anföras:  Å  s.  42  öfv  ersattes  usterkari  i  leiknum  med  "ostarkare?" 
lekar  i  st.  f.  ostarkare  (mindre  stark)  i  leken.  S.  122  synas  oss 
orden:  ''då  man  geck  till  bords  yrkade  böruiema,  att  konungen 
(Håkan  den  gode)  skulle  äta  af  hästköttet"'  alldeles  för  svagt  åter- 
gifva  grundtextens:  er  menn  géngu  till  börda  />ä  pv^tu  boendr 
at  konungiy  sögÖu  at  hann  skyldi  eta  på  hrossaslåtr.  S.  159  — 
andra  punkten  i  18  kap.  —  är  likaledes  rédu  pat  af  o.  s.  v.  nå- 
got dunkelt  öfversatt  med    tog  man  af  o.  8.  v.    S.  203  —  början 

af  41   kap.  —   äro    orden: at  Ögdum;  halda  jbegar  lidinu 

nordr  å  — ^  —  lemnade  utan  öfversättning.  Orden:  "Yikingarne 
iunno  väl  menniskor,  men  de  sade  aldrig  hvad  jarlen  hade  för  sig*' 
i  början  af  42  kap.  på  samma  sida,  angifva  ej  tydligt  att  de  har 
afseende  pä  menniskor,  icke  på  vikingarne.  S.  255  öfversättes 
Ögmundr  sandi  med  Agmund  sanne.  Men  detta  må  vara  nog 
for  att  angifva  beskaffenheten  af  de  tel,  hvarpå  vi  syfta. 
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minnelser  Tid  och  i  anledning  af  svenska  språkets  behandling 
i  cgelfya  öfversftttningen. 

Hvad  som  vid  läsningen  af  herr  H:s  arbete  nästan  allra 
först  faller  i  ögonen,  är  den  stora  mängd  isländska  ord  med 
försvenskad  form,  som  deri  förekomma.  Den,  som  har  en 
något  fullständigare  kännedom  om  det  gamla  språkets  ordför- 
råd, rör  sig  med  lätthet  bland  alla  dessa  gamla  känningar, 
och  njuter  af  en  viss  heratrehiad,  då  han  från  det  plock  af 
glosor  från  snart  sagdt  alla  jordens  vrår,  som  i  så  många 
böcker  bjudes  honom  under  namn  af  svenskt  språk,  öfvergår 
till  herr  H:s  bok  och  der  återfinner  så  många  äkta  födda  af- 
komlingar  af  den  gamla  norräna  tunga,  endast  klädda  i  en 
efter  tidens  kraf  mer  lämpad  drägt.  Men  öfversättniugen  är 
ju  icke  närmast  gjord  för  sådana  läsare,  hvilka  äro  i  tillfälle 
att  studera  det  gamla  målet,  utan  för  dem,  som  icke  kunna 
det  Desse  senare  ställa  derför  med  rätta  samma  fordringar 
på  en  öfversättning  från  fornspråket  som  på  hvaije  annan  så- 
dan af  god  beskaffenhet,  nämligen  att  hon  på  ett  för  hvaije 
bildad  svensk  fattligt  samt  väl  vårdadt  språk,  så  vidt  möjligt 
är,  ordagrant  återgifver  originalet.  Men  af  de  i  denna  öfver- 
sättning brukade  orden  äro  icke  få  alldeles  utgångna  ur  det 
na  brukliga  skriftspråket,  till  och  med  ur  allmogemålen,  och 
belt  säkert  fullkomligt  främmande  för  största  delen  af  bokens 
läsare.  Vi  kunna  rätt  väl  tänka  oss  den  starka  böjelse,  som 
måste  uppkomma  hos  en  öfversättare  af  fornnordiska  skrifter, 
att  genom  upptagning  af  gamla  ord  rikta  och  rensa  nysven- 
skan. Det  är  äfven  naturligt  och  nödvändigt,  att  en  sådan 
öfversättning  måste  och  bör  i  både  stil  och  språk  få  ett  visst 
fornt  tycke.  Men  just  den  starka  lockelse  till  användning  af 
gamla  ord,  som  måste'  gifva  sig  tillkänna  vid  sådana  företag, 
och  det  ypperliga  tillfälle  att  gagna  det  nu  varande  skriftsprå- 
^QU  som  dervid  erbjuder  sig,  böra,  enligt  anmälarens  åsigt, 
mana  till  den  största  varsamhet.  Herr  Hildebrand  har  icke 
gått  så  långt  som  en  eller  annan  af  sina  föregångare,  hvilka, 
barmsne  öfver  det  vänvjeligt  orena  skick,  i  hvilket  svenska 
språket  stundom  framträder,  velat  på  en  gång  ösa  dit  så  myc- 
ket som  möjligt  ur  det  gamla  språkets  källa.  Men  enligt  vår 
mening   har   äfven   han    gått   för  långt.     Öfversättaren  säger 
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fi(jelf,  att  han  afsigtligt  behållit  en  del  ålderdomliga  uttryck, 
när  de  synts  honom  passande  att  rikta  vårt  skriftspråks  ord- 
förråd, och  han  lofvar  att  längre  fram  uppräkna  och  förklara 
dem  i  ett  sammanhang.  Det  torde  derföre  icke  vara  skäl  att 
om  dessa  ämnen  inlåta  sig  i  ordskifte  med  öfirersättaren,  dä 
han  ^elf  ännu  icke  talat  till  punkt.  Men  vi  rädas  högeligen, 
att  sådana  ord  som  hryte^  fogde,  gervädei%  spjutstorm,  strid, 
göra  gudsifjar^  stå  fadder,  kost^  vilkor,  val,  utväg,  hynatar^  slägt- 
stor,  mägtig  genom  slägtingar,  Ufsvån,  hopp  att  få  lefva, 
näsnåm,  plundring  på  näs,  repltfcka,  snara  af  rep,  unders 
skämma,  rum,  som  är  beläget  under  ett  annat,  utnarr,  nord- 
vest,  vistbörding,  proviantskepp,  våga  i  betydelsen  slå,  dräpa, 
drfärd,  skörd,  äring  m.  m.  fl.,  icke  hafva  utsigt  att  så  snart 
vinna  inträde  i  skriftspråket. 

Afven  vid  ett  och  annat,  för  öfrigt  lätt  begripligt  uttryck, 
torde  granntyckta  läsare  stöta  sig,  t.  ex.:  han  tog  att  ega; 
sedan  han  blotat  med  7  söner;  när  soten  (sjukdomen)  led 
pd  honom;  han  bad  dem  väpnas;  då  kom  helt  oforsedt 
Tunne  o.  s.  v. 

Öfverallt  skrifver'  öfversättaren  värd,  imperf.  af  varda. 
Det  är  visserligen  harmligt  nog,  att  det  gamla  värd  i  nysven- 
skan fått  en  så  föga  vacker  form  som  vardt,  hvilken  kanske 
medverkat  att  göra  det  goda  svenska  ordet  varda  obrukligt 
och  att  det  mer  och  mer  fått  lemna  rum  för  det  från  tyskan  lånade 
blifva.  Men  vi  tro  icke,  att  ordet  vunne  på  den  förändrade 
stafning,  som  herr  H.  föreslår.  Redan  i  gamla  språket  var  ju 
slutbokstafven  aspirerad.  Då  meningen  väl  icke  är,  att  ordets 
uttal  skulle  ändras,  och  d  efter/*  icke  i  några  andra  svenska 
ord  har  Mjud,  gifves  väl  intet  annat  val  än  att  antingen  skrifva 
vardt  eller  vart.  Men  så  länge  vi  skrifva  hårdt,  värdt, 
neutr.  af  hård  värd,  icke  efter  uttalet  hårt,  värt,  torde  det 
äfven  vara  skäl  att  behålla  den  nu  brukliga  formen  vardt 

En  annan  afvikelse  från  det  vanliga  språkbruket,  likale- 
des i  ett  temligen  vanligt  ord,  är  jätten,  pl.  jättnar  i  st.  f. 
jätte,  jättar,  Äfven  här  har  herr  H.  obestridligen  härled- 
ningen på  sin  sida  Den  isländska  formen  är  nämligen  jötunn, 
och  den  fornsvenska  jatun,  jcetun.  Men  formen  jätte  är  så 
gammal  och  har   redan    vupnit    en   sådan  stadga,  att  ändring 
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DU  mera  icke  torde  vara  möjlig,  isynnerhet  dä  jäst  icke  myc- 
ken Tinning  skulle  gOras  genom  förändringen. 

Åt  det  täiamodspröfvande  göromälet  att  öfversätta  och 
förklara  de  mänga,  af  äldre  skalder  diktade,  qväden,  hvilka  i 
stor  mängd  finnas  inströdda  i  Konungabokens  text,  har  herr 
H.  egnat  en  synnerlig  omsorg  och  sökt  ätergifva  dem  sä, 
^att  öfrersättningen  icke  innehäller  nägot  mera  eller  nägot 
annat  än  originalet^^ ;  men  deremet  icke  ansett  det  nödigt  att 
i  allt  söka  iakttaga  den  gamla  verskonstens  stränga  bud,  hvilka 
svärligen  kunna  tillämpas  pä  det  nuvarande  spräkets  försvagade 
former^^  Emellertid  har  det  lyckats  öf^ersättaren  att  nästan 
dfperallt  behälla  bokstafsrimmet  (alliterationen),  och#de  till- 
fällen, dä  en  bild  eller  omskrifhing  mast  utbytas  mot  en  annan, 
äro  icke  särdeles  mänga.  En  anmärkning  upplyser  dä  om, 
hvari  denna  afnkelse  bestar. 

Det  medgif^es  gema,  att  en  öfversättning  äfven  i  formelt 
afseende  bör  sä  fallständigt  som  möjligt  ansluta  sig  till  origi- 
nalet, och  att  säledes  en  isländsk  strof  icke  är  fullt  riktigt 
ätergifven  om  icke  det  eller  de  slags  rim,  som  den  före- 
komma, äfvenledes  behällas.  Vi  hafva  bäde  af  herr  H.  och 
andra  mänga  väl  gjorda  öfversättningar,  i  hvilka  alliteration 
finnes.  Men  hvad  assonansen  eller  midrimmet  beträffar,  torde 
det  väl  helt  enkelt  vara  omöjligt  —  säsom  herr  H.  äfven  an* 
tyder  —  att  söka  använda  sädant  vid  öfverflyttning  till  nyare 
spr&k.  Ett  gär  dessutom  härvid  framför  allt,  nämligen  tydlig- 
heten, och  för  vär  del  föredraga  vi  utan  ringaste  tvekan  den 
senare  framför  alla  slags  rim,  dä  icke  fullständig  samstämmig- 
liet  mellan  original  och  öfversättning  kan  uppnäs.  I  nu  före- 
bärande fall  blir  offret  sä  mycket  lättare,  som  det  poetiska 
värdet  af  dessa  qväden,  i  allmänhet  ta^et,  är  högst  litet  eller 
"itet*),  och  dessutom  i  de  allra  flesta  fall  de  poetiska  skön- 


*)  Till  nndan tagen  hör  ett  qväde  till  konung  Harald  Gråfäll 
Af  Övind  Finsson,  hvilken  för  sina  dråpliga  skaldegåfvor  fick 
tillnamnet  SkåldcLspillir,  skaldefördunklaren.  Denne,  som  var  den 
ädle  och  gifmilde  Håkan  den  godes  frände  och  vän,  vredgades 
öfver  hans  efterträdares,  Gunhildssönernas,  kärlek  till  guldet  och 
diktade  ett  qväde,  i  h vilket  dessas  snålhet  tadlas  och  Håkans 
gifmildhet   lofordas.    Harald,   som   var  en  ai  dessa  Gunhildssö* 
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heterna   endast   kuuna    kännas,   när  man  laser  den  isländska 
texten,  enär  de  pä  intet  sätt  kanna  öf^erfiyttas  med  innehålla. 

För  spräkets  skull  äro  dessa  visor  af  stort  värde,  och 
ur  literaturhistorisk  synpunkt  liksom  äfven  i  sin  egenskap  af 
källor  för  Snorres  framställning  sakna  de  icke  häller  betydelse. 
I  förra  afseendet  visa  de,  huru  mägtigt  förkonstlingens  välde 
hade  blifnt  i  sängen,  sedan  den  djupa  och  allvarliga  edda- 
sången tystnat. 

Att  på  god  och  ledig  svenska  återgifva  alla  dessa  verser 
i  originalets   versmått  har  hittills  icke  lyckats  någon,  och  in* 
gen  skall   hädanefter   förmå   det.     Äfven  herr  Hildebrand  har 
nödgats  begagna  samma  nästan  våldsamma  medel,  som  förfat- 
tame  Gjelfva  och  andra  öfversättare,  nämligen  i  öfrigt  alldeles 
obmkliga  ord,  sammansättningar  och  uttryck  samt  eljest  såsom 
otillåtliga   ansedda    omkastningar  i  ordens    ställning  och  kon- 
struktion.   Då   herr   H.    en    gång   föresatt  sig  att,  så  troget 
som    möjligt,   återgifva  visornas  både  innehåll  och  form,  voro 
dessa   utvägar   alldeles    nödvändiga,    och    han    bör   lika  litet 
som  hvarje    annan    öfversättare  klandras  för  att  hafva  nyttjat 
dem,    för  så  vidt  nämligen  det  ej  skett  i  onödan,  hvilket  väl 
ock   någon    gång   inträffat.     Men    vi    tro,    att   herr  H.  hade 
gjort  bättre  uti  att  antingen  helt  och  hållet  uppoffra  allitera- 
tionen   eller   i   likhet   med   Munch    endast   öfversätta  sådana 
ställen,  hvilkas  innehåll  är  af  verkligt  historisk  betydelse  eller 
är  jemförelsevis  lätt  att  återgifva  och  för  öfrigt  meddela  redo- 
görelse i  obunden    stil   för   deu   del    af  innehållet,  som  är  af 
någon  vigt  för  sammanhanget.     Derigenom  hade  han  för  egen 
del  undsluppit  en  möda,  hvilken  icke  på  något  sätt  motsvaras 


ner,  blef  naturligtvis  förbittrad,  sände  bud  efter  skalden,  anklagade 
honom  för  otrohet  och  kallade  honom  sin  ovän.   Dåqvadövind: 

En  drotten  jag  egde, 
innan,  kung,  jag  dig  kände  — 
åldern  mig  trycker  —  icke 
önskar  jag  mig  den  tredje. 
Trogen  var  jag  käre  drottnen; 
två  sköldar  bar  jag  aldrig. 
Fylla  din  flock  jag  kan  blott; 
fålla  mig  snart  skall  åldern. 
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af  gagnet,  och  sjelfva  arbetet  hade  blifvit  vida  mer  inbjudande 
såsom  folkbok.  Ty  det  Tar  framför  allt  en  lleims  Kringla,  för 
folket,  för  hemmet,  i  mycket  vidsträckt  betydelse,  som  vår 
iiteratar  behöfde. 

''Åt  namnen,^*  säger  författaren,  ''har  jag  sökt  gifva  en  form, 
som  svarar  mot  värt  nuvarande  språkbruk,  hvarigenom  deras 
frftndskap  med*  våra  namn  och  deras  härkomst  kan  någorlunda 
klart  framstå.  De  skäl,  som  bestämt  mig  vid  återgifvande  af 
de  enskilda  namnen,  samt  rättelser  af  de  ojemnheter,  som  i 
detta  afseende  förekomma,  skola  meddelas  i  sammanhang  med 
det  namuregister,  som  skall  afsluta  den  tredje  delen''.  —  Till 
följd  af  den  senare  punkten  i  här  anförda  yttrande  anse  vi, 
att  granskningen  af  det  sätt,  pä  hvilket  herr  H.  tillämpat  sin 
gnudsats,  bör  uppskjutas,  till  dess  arbetet  hunnit  afslutas. 
I  afseende  pä  ^elfva  hufvudfrågan  hoppas  vi,  att  han  skall  få 
språkforskame  temligen  enhälligt  på  sin  sida,  om  han  nämli- 
gen icke  går  för  hänsynslöst  till  väga  vid  denna  tillämpning; 
ty  nog  är  det  en  orimlighet,  att  ett  namn  skall  mer  än  ett 
annat  ord  vara  dömdt  att  genom  sin  egen  form  skymma  bort 
sin  betydelse,  eller  qvarstanua  på  en  af  alla  öfriga  ord  i  språ- 
ket redan  öfvergifven  ståndpunkt,  om  det  ock  ä  andra  sidan 
låter  förklara  sig  ganska  lätt,  att  i  synnerhet  mera  allmänt 
kända  ort-  och  tillnamn  gerna  hänga  fast  vid  den  stafning, 
som  en  gång  kommit  i  bruk.  Ingen  lilr  nu  mera  yrka,  att 
t  ex.  namnen  Eriky  Germund^  Sven;  Hven,  Viborg^  Öresund 
skola  förändras  till  Etrikr,  Geirmundry  Sveinn;  Hvedttf  Ve- 
bjargir,  Effrarsund^  hvilka  voro  de  isländska  nominativ-for- 
merua  af  dessa  ord;  men  deremot  håller  mången  ännu  på 
Eyvinder,  Hermoder,  Heimdaller,  Höder,  Iduna  (i  st.  f.  Övind, 
Hermod,  Hemdallj  Hod,  Idun)  m.  fl.  så  starkt,  som  om  hela  vårt 
språks  välfärd  derpå  berodde.  Ännu  betänkligare  är  det,  då  de  nu 
i  skrift  brukliga  formerna  af  nomina  propna  äro  alldeles  förvridna, 
hvilket  i  synnerhet  gäller  en  stor  mängd  ortnamn  i  hela  Skan- 
dinavien. Det  är  enligt  vår  mening  språkforskningens  ovilkor- 
liga  skyldighet  att,  sä  vidt  möjligt  är,  taga  reda  på  dessa  ords 
verkliga  betydelse  och  rätta  former  samt  försöka  att  sätta  de 
senare  i  bruk  i  stället  för  de  felaktiga.  Men  härvid,  liksom 
ock  i  fråga  om  något  allmännare    förekommande  personnamn, 
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hyarken  böra  eller  kanna  föribidringar  ske  brådstörtadt  eller 
ofOrberedt.  Det  blir  nödvändigt  att,  &fven  med  fara  att  be- 
skyllas för  inkonseqvens,  taga  några  steg  i  sllnder.  Den  stora 
allmänheten  har  i  sådana  frågor  sitt  eget  språksinne»  sin  skön- 
hetskänsla, hvilka  ej  alltid  stämma  öfrerens  med  de  lärdes. 
Dessutom  äro  dessa  frågor  äfven  ur  vetenskaplig  synpunkt 
mycket  ofta  af  en  ytterst  ömtålig  natur. 

Angående  herr  Hildebrands  sätt  att  behandla  nomina  pro- 
pria  och  andra  i  öfversättuingen  brukade  ord,  som  icke  kunna 
anses  i  egentlig  mening  tillhöra  skriftspråket,  vilja  vi  här  blott 
uttala  den  öfvertygelsen,  att  han  på  några  ställen  dels  öfver- 
gifvit  "sin  grundsats,  der  sådant  icke  varit  af  nöden,  dels  i 
andra  fall  drifvit  honom  väl  långt.  *) 

Om  anmälaren  slutligen  får  lätta  sitt  kritiska  samvete  ge- 
nom att  uttala  den  meningen,  att  tryckfelen  äro  temligen 
många,  hvarvid  äfven  må  anmärkas  någon  brist  på  följdriktighet 
i  rättstafningen,  och  att  stilen,  enkelheten  och  klarheten  i  ut- 
trycket skulle  på  flera  ställen  vunnit  ganska  betydligt  genom 
omarbetning  eller  blott  genom  ^'ändringar  med  lätt  hand^S  så 
kan  han.  sedan  med  så  mycket  större  tillfredsställelse  hembära 
öfversättaren  och  författaren  sin  tacksamhet  för  den  vackra 
skänk  han  gifvit  vår  literatur,  och  uttala  den  önskan,  att  ar- 
betet må  blifva  en  bok  för  rätt  många  hem  i  vårt  fädemes- 
land. 

Vi  vilja  äfven  begagna  detta  tillfölle  att  med  vår  röst 
instämma  i  de  loford,  som  detta  arbetes  förläggare,  herr  Abr. 
Bohlii)  i  Örebro,  så  många  gånger  fått  mottaga  och  så  väl  för- 


*)  1  förra  afseendet  hänvisa  vi  för  exempels  skall  till  Gdgad, 
jsl.  GeigaÄr  (s.  28),  ehuru  straxt  ofvanför  står  Huglek,  isl.  Hug- 
leikr;  nåsnam  (s.  89)  för  näsnåm.  Hjälte  och  veitsla  skrifvas 
stundom  på  detta  sätt,  men  på  andra  ställen  och  mera  i  öfver- 
ensstämmelse  med  det  nyare  språket  Ejålte  och  vetsla.  Deremot 
tro  vi  icke,  att  t.  ex.  de  af  herr  H.  upptagna:  Borgundshokn  (s. 
LXYIII)  eller  Borgundarholm  (s.  185  o.  199),  hotasten,  Föresdn, 
Föresvallarne,  Läsö,  Lider  så  snart  komma  att  uttränga  Bom- 
holm, hautasten,  Fynsanj  Fyrisvall,  Låssö  (Lessö),  Leire.  —  Utan 
tvifvel  hade  det  äfven  för  härledningens  skull  varit  riktigare  att 
skrifva  Sijålland  såsom  danskarne  än  Selande  hvilket  ju  är  det 
tyska  uttalet  af  detta  namn. 
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Ijenat  för  det  sätt,  på  hvilket  han  fattat  sin  appgift  såsom  en 
af  vår  moderna  literatnrs  målsman.  På  bokförläggame  beror, 
mer  ftn  man  vanligen  förestäiler  sig,  jäst  den  delen  af  litera- 
turen,  som  mest  inverkar  på  landet  i  dess  helhet.  De  bästa 
arbetena  äro  ty  värr  icke  alltid  de  bästa  förlagen.  £n  sam- 
vetslös förläggare  skördar  ofta  mer  gnid  på  en  usel  och  för- 
derflig  bok,  än  en  samvetsgrann  på  en  god  och  gagnande. 
Men  den  sednare  förvärfvar  alltid  medvetandet  att  hafva  hand- 
lat rätt  och  ädelt  och  tacksamhet  af  hvarje  fosterlandets  vän; 
och  det  är  också  guld. 

N.  L—r. 


Politisk  Ekonomi. 

A,  R.  Balchén:  "Grunddragen  af  den  Politiska  Ekonomiens 
historia  från  äldsta  till  närvarande  tid".  174  sidor 
i  8:0.  Sthlm  1869.     (1,60.) 

Med  liflig  glädje  helsade  vi  tillkännagifvandet  af  det  nja 
arbete  inom  statshushållningens  område,  som  kallar  sig  "Grund- 
dragen af  den  Politiska  Ekonomiens  historia  från  äldsta  till 
närvarande  tid".  Vi  hoppades  deri  finna  en  klar  och  syste- 
matisk, om  äfven  kortfattad,  framställning  af  den  historiska  ut- 
vecklingen af  de  idéer  och  lagar,  som  nu  bilda  Politiska  Eko- 
nomiens innehåll,  en  bestämd  analys  af  de  särskilda  theorier- 
nas  betydelse  för  utvecklingen  af  såväl  vetenskapen  om  sam- 
hället som  af  samhället  sjelffc,  och  det  torde  vara  utom  all 
fråga,  att  en  sådan  framställning  verkbgen  skulle  hafva  fyllt 
en  anmärkningsvärd  brist  inom  vår  iiteratur.  Denna  förhopp- 
ning har  dock,  vi  nödgas  med  ledsnad  erkänna  det,  visat  sig 
vara* endast  en  illusion,  som  den  flyktigaste  genomläsning  va» 
rit  tillräcklig  att  förstöra. 

Svennk  TkUhrift,  1970,  1  MUft  ^ 
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Främsta  anledningen  dertili  torde  väl  fä  sökas  i  de  verk- 
ligen betydande  svårigheter  ett  sådant  arbete  innebär,  dä  det 
nödvändigt  måste  hvila  pä  en  icke  endast  vidsträckt  ntan  äf- 
ven  grundlig  kännedom  om  kulturhistorien  i  allmänhet.  Po- 
litiska Ekonomiens  historia  får  nemligen  aldrig  förlora  ur 
sigte  sammanhanget  mellan  de  ekonomiska,  politiska  och  mo- 
raliska förhållandena  inom  samhällena  å  ena  sidan  och  de 
ekonomiska  idéerna  å  den  andra,  emedan  dessa  senare  alltid 
äro  en  produkt  af  och  ett  vittne  om  folkens  ståndpunkt  och  sträf- 
vanden  i  alla  dessa  afseenden,  och  emedan  historien  om  dessa 
idéer  sålunda  icke  kan  blifva  ett  lösligt  aggregat  af  tillfälliga 
meningar  och  theorier.  Hon  får  icke  glömma,  att  hvaije  stor 
tänkare  inom  det  statsvetenskapliga  området,  huru  högt  han 
än  må  stå  öfver  sin  tid,  dock  nödvändigt  måste  med  oräkne- 
liga band  vara  med  denna  förenad,  om  han  skall  kunna  öfva 
något  inflytande  derpå,  kunna  lyfta  den  upp  till  sig;  och  hou 
får  således  vid  framställningen  af  de  stora  epokbildande  idé- 
emas framträdande  och  utveckling  icke  förbise  de  sociala  för- 
hållanden, som  framkallat  och  påverkat  dem.  Slutligen  måste 
hon  äfven  framhålla  den  historiska  kontinuiteten  mellan  de 
olika  ekonomiska  theorierna,  uppvisa,  huru  de  ömsesidigt  kom- 
plettera hvarandra,  i  det  en  efterföljande,  äfven  då  den  upp- 
träder såsom  reagerande  mot  en  föregåendes  förvillelser  och 
öfverdrifter,  lånar  dess  sanningar,  på  samma  gång  den  fram- 
ställer nya,  samt  huru  sålunda  vetenskapen  småningom  kallar 
fram  ur  mörkret  det  ekonomiska  arbetets  väsentligaste  lagar, 
för  att  styra  och  belysa  mensklighetens  gång  mot  sitt  mål  — 
herraväldet  öfver  naturen. 

Författaren  har  nog  insett  detta  och  sökt  att  i  sitt  arbete 
förena  samtliga  dessa  momenter  af  Politiska  Ekonomiens  hi- 
storia. Men  vi  tro  och  vi  beklaga,  att  han  dervid  försummat 
det  icke  mindre  nödvändiga,  nemligen  att  klart  bestämma  och 
begränsa  sitt  egentliga  ämne,  så  att  ej  detta  blifver  undan- 
skymdt  af  de  många  kulturhistoriens  faktorer,  som  just  skulle 
vara  egnade  att  klarare  belysa  detsamma.  Han  har  velat  gifva 
ofiS  en  framställning  af  ^den  ekonomiska  utvecklingens  fort- 
gående framsteg"  och  har  ansett  "detta  ämne  böra  ställas  i 
så  nära  sammanhang  som  möjligt  med  staternas  allmänna  po- 
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litiska  historia^.  Man  torde  af  detta  knnna  sluta,  att  fdrf. 
icke  velat  gifva  oss  en  framställning  af  de  ekonomiska  idéer- 
nas uppkomst  och  utveckling,  hvilket  likväl  enligt  vår  äsigt 
Politiska  Ekonomiens  historia  hör  i  främsta  rummet  inehfiJla, 
ntan  snarare  af  den  ekonomiska  politikens,  s&dan  denna  gif- 
vit  sig  tillkänna  i  lagstiftningen  och  institutionerna,  samt  af 
det  ekonomiska  arhetets  i  och  med  dess  fortgående  emancipa- 
tion växande  betydelse  och  produktivitet,  allt  detta  i  samman- 
hang med  en  eller  annan  sidoblick  på  de  allmänna  politiska 
och  sociala  förhållandena.  Denna  plan  synes  äfven  författaren 
haf?a  tiU  en  del  följt  under  hela  förra  delen  af  sitt  arbete  ända  fram 
till  fysiokratismens  uppkomst.  Med  fullt  erkännande  af  Blauquis 
sats,  att  de  gamles  åsigter  i  politisk  ekonomi  finnas  förvarade 
i  deras  institutioner,  monumenter  och  jurisprudeus,  gifver  han 
088  några  allmänna  underrättelser  om  Grekernas  och  Romar- 
nes  samhällsinrättningar,  jemte  strödda  notiser  om  deras  lag- 
stiftning och  om  de  förnämligaste  filosofernas  och  rättslärdes 
ekonomiska  åsigter,  utan  att  likväl  deraf  kan  vinnas  ens  eu 
någorlunda  försvarlig  iusigt  om  de  ekonomiska  förhållanden,  hvari 
dessa  folk  lefde,  om  deras  förvärfskällor,  deras  arbetBorganisa^ 
tion  o.  8.  v.  På  samma  sätt  berättar  han  oss  för  medeltiden 
hofvaddragen  af  de  mest  framstående  historiska  tilldragelser, 
som  gifvit  denna  tid  sin  karakter,  såsom  kyrkans  uppkomst, 
folkvandringarne,  feodalväldet,  kommunernas  frigörelse,  handels- 
förbunden, skrånas  bildning  o.  s.  v.,  samt  om  dessas  inflytande 
på  samhällsutvecklingen  i  allmänhet;  men  deremot  gifves  icke 
ens  en  antydan  om  i  hvad  mån  dessa  fakta  varit  bestämda  af 
och  i  sin  tur  bestämt  åsigtema  om  den  allmänna  statshushåll- 
ningen, eller  om  kanske  icke  några  spår  af  sådana  åsigter  kunna 
sägas  hafva  återfunnits.  Icke  mindre  gäUet  detta  hans  fram- 
ställning om  de  första  seklerna  af  den  nya  tiden,  hvilken  väl  gif- 
ver oss  vid  handen,  huru  de  politiska  samhällena  gestaltade 
sig,  huru  deras  jemvigts-,  handels-  och  kolonialpolitik  erhöll 
bestämda  och  kraftiga  former,  men  deremot  så  försummar 
berättelsen  om  de  ekonomiska  idéernas  gång,  att  icke  ens  en 
redogörelse  lemnas  för  det  så  oändligt  vigtiga  merkantilsyste- 
mets ledande  grundsatser,  och  att  den  inom  vetenskapen  icke 
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mindre   vigtiga,   rika   anti-merl^antilistiska   literatnren  knappt 
med  ett  ord  omnämnes. 

Från  och  med  tiden  för  den  Fysiokratiska  skolans  fram- 
trädande ändrar  författaren  sin  plan.  Utan  att  lemna  nrsigte 
betydelsen  af  den  politiska,  sociala  ooh  ekonomiska  omhvälf- 
ning,  som  karakteriserar  slutet  af  18:de  och  böljan  af  19:de 
seklen,  blifver  dock  nu  främsta  föremålet  för  framställningen 
referatet  af  hufvudmomenterna  i  de  mest  framstående  skrift- 
ställarnes  theorier.  Fysiokratismen,  Smith,  Malthus,  Say, 
Ricardo  tn.  fl.  analyseras  nu  hvar  i  sin  ordning  och  sålunda 
fortgår  det  ända  fram  till  1830 — 40: talets  socialister  och  kom- 
munister, med  hvilka  arbetet  egentligen  kan  anses  afslntadt.  Ty 
ehuru  väl  dess  titel  lofvar  oss  politiska  ekonomiens  historia  ^till 
närvarande  tid,^'  har  det  knappast  mer  än  omnämt  sådana  för* 
fattare  som  M.  Chevalier,  Bastiat  och  Rossi,  Miil  och  Garey, 
Boscher  och  Kautz  m.  fl.,  samt  lemnar  alldeles  icke  någon 
redogörelse  för  den  betydande  ekonomiska  literatur,  som  un- 
der de  senaste  30  åren  med  så  mycken  framgång  sysselsatt 
sig  med  lagarne  för  omsättningen  och  krediten,  samt  för  ar- 
betets och  kapitalets  förhållanden  till  hvarandra. 

Följden  af  denna  sammangyttring  af  olika  ämnen,  och 
dertill  inom  så  liten  ram,  har  nödvändigt  blifvit,  att  författa- 
rens arbete  egentligen  endast  innehåller  en  mängd  strödda  an- 
märkningar och  notiser,  att  det  snarare  bildar  ett  aliquid  in 
omnibus,  som  visserligen  kan  meddela  åtskilligt  af  intresse,  än 
en  genomförd  och  systematisk  historia  öfver  vare  sig  den 
ekonomiska  politikens  eller  den  politiska  ekonomiens  ntveck- 
ling.  Dertill  har  äfven  i  icke  ringa  mån  bidragit,  att  författa- 
ren iske  klart  framställt  det  inre  sambandet  mellan  de  olika 
theorierna  sinsemellan  och  deras  förhållande  till  det  ekonomiska 
tillståndet  i  allmänhet,  samt  att  han  icke  alltid  vid  karakteristi- 
ken af  de  olika  perioderna  träffat  det  för  dem  veiiiligen  be- 
stämmande och  väsendtliga.  Ett  bevis  derpS  torde  redan  ligga 
i  den  periodindelning  af  den  nyare  tidens  ekonomiska  historia, 
som  han  antagit,  nemligen  efter  de  förnämsta  fredssluten  un- 
d^r  samma  tid.  Så  vidt  vi  känna,  utgör  detta  verkligen  en 
nyhet,  hvilken  vi  likväl  icke  kanna  anse  vara  tillräckligen 
motiverad,   och   vi  tro  fortfarande,  att  icke  ett  enda  af  dessa 
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fredslat  äro  epokgörande  för  den  ekonomiska  utTecklingen, 
antingen  det  nu  är  fråga  om  idéerna  eller  de  faktiska  för* 
hållandena. 

Den  första  af  dessa  perioder  skulle  sträcka  sig  från  re* 
formationen  till  Yestfaliska  freden,  och  den  karakteriseras  ge* 
nom  uppkomsten  och  tillämpningen  af  ^^allt  det  monopol*  och 
pri?ilegieyäsende,  af  alla  de  misstag,  fördomar  och  orättvisor, 
som  ännu  hämmande  inverka  på  de  europeiska  staternas  väl- 
stånd och  såsom  ett  olycksbådande  arf  fortplantats  genom  ge* 
nerationer  och  århundraden."  Det  är  egentligen  Carl  V:8  sty- 
relse, som  författaren  låter  bära  skulden  för  allt  detta,  ehuru 
väl  flera  skriftställare  hafva  påpekat,  att  denna  redan  af 
Blanqui  framkastade  anklagelse  är  en  orättvisa,  emedan  den 
låter  den  stackars  kejsaren  och  den  nya  tiden  blifva  ansvarige 
npphofsmän  till  de  fördomar  och  misstag,  som  de  dock  till 
större  delen  ärft  från  medeltidens  senare  århundraden.  Det 
är  nämligen  väl  bekant,  och  vår  författare  omnämner  det  sjelf, 
att  flerestädes  och  särdeles  inom  Venedig  den  mest  prohibi- 
tiva  och  mot  all  främmande  konkurrens  så  inom  arbetet  som 
bytet  barbariskt  stränga  lagstiftning  hade  gjort  sig  gällande, 
och  att  Carl  Yrte  upptog  densamma  till  sin  egen,  förnämligast 
såsom  ett  vapen  inot  Venedig  sjelft.  Icke  mindre  misstag  sy- 
nes oss  ligga  den,  att  beteckna  denna  tidrymd  1517 — 1648 
såsom  perioden  för  tillämpningen  i  lagstiftning  och  politik  af 
merkantilismens  eller  lärans  om  handelsbalansen  grundsatser. 
Det  är  visserligen  sant,  att  en  mängd  åtgärder  i  denna  rikt- 
ning nu,  såsom  äfven  förut,  förekomma,  men  det  sker  nyck- 
fullt och  tillfälligt,  icke  såsom  länkar  i  ett  ekonomiskt  system,  be- 
stämmande lagstiftningen  för  arbetet  och  bytet.  Större  delen  af 
'leoQa  periods  ekonomiska  politik  är  egentligen  en  finansiel, 
bvars  främsta  syfte  är  att  fylla  den  städse  gapande  tomheten 
i  regeriugarnes  skattkamrar,  utan  att  dervid  fästa  något  afseende 
på  det  allmänna  välståndets  fordringar;  en  finanspolitik,  som 
förkrarar  arbetet  och  handeln  för  ett  kronans  regal  för  att 
godtyckligt  kunna  bemägtiga  sig  större  delen  af  dess  vinster; 
som  anser  tullame  endast  för  ett  verksamt  biträde  åt  sin  rof^ 
lystnad;  som  slutligen,  såsom  någon  har  sagt,  aldrig  tvekar 
att  utan  tanke  på    morgondagen  nedhugga  trädet  för  att  med 
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dess  sälnnda  lättare  åtkomliga  frukter  tillfredsställa  ögonblickets 
behof.  Icke  heller  är  det  spekulationen  öfver  merkantilis- 
mens  olika  satser,  som  karakteriserar  literaturen  under  denna 
period.  Den  sysselsätter  sig  egentligast,  åtminstone  under 
1500-talet,  dels  med  spekulationer  öf^er  myntets  natur  och 
uppgift,  dertill  föranledd  bland  annat  af  de  ständiga  myntför- 
ändringame,  dels  äfven  med  funderingar  öfver  anledningarne 
till  alla  varors  stigande  pris,  och  slutligen  äfven  med  socialism 
och  kommunism,  framkallad  af  bondeståndets  emancipations- 
sträfvanden. 

Det    är    egentligen    först    genom    Colbert,    som  merkan- 
tilismen  kan  sägas  blifva  bestämmande  för  statemas  handeIspo« 
iitik,    och  man  har  således  brukat  från  hans  uppträdande  da^ 
tera    en    ny    period  i  politiska  ekonomiens  historia.     Icke  så 
likväl,    som  om  icke  redan  före  Colbert  snart  sagdt  hvarenda 
en  af  denna  läras  grundsatser  blifvit  flerestädes  och  flere  gån- 
ger använda,  meu  väl  i  den  mening  att  han  är  den  förste  stats- 
man,   som    söker    konsequent    tillämpa  dem  tillsammans,  som 
bildar    dem    till  det  system,  hvarefter  statshushållningen  skall 
ordnas.     Han    har   kanske    icke  först  uttalat,  att  statens  för- 
nämsta rikedom  var  öfverflöd  på  ädla  metaller,  att  enda  med- 
iet att  vinna  sådana  är  en  fördelaktig  handelsbalans,  och  med* 
let  åter  att  erhålla  denna  ett  väl  organiseradt  tullsystem,  hvil- 
ket    såsom    handelns    ror    och    styre    försvårar   importen  och 
skyddar    den   inhemska  förädlingsindustrien,  åt  hvilkens  första 
vacklande    steg    skyddet    bildar    de    kryckor,    som    skäll  lära 
den  en  gång  gå  på  egna  ben,  o.  s.  v.;  men  han  är  den  förste, 
som    med    målet  klart  för  ögonen  har  lagstiftat  och  arbetat  i 
denna  riktning.     Det  är  äfven  från  denna  tid^  som  snart  sagdt 
alla    Europas    stater  skynda   att  ordna  sin  allmänna  hu^åll- 
niug  på  samma  grunder,  för  att  äfven  de  blifva  rika  och  mäg- 
tiga,  och  som  literaturen  allmänt  upptager  och  bearbetar  dessa 
satser,  för   att  utbilda  dem  till  ett  rationelt  och  allmängiltigt 
.  system.     Författaren  ställer  med  fullt  skäl  merkantilismen  till 
ansvar   för  alla  dess  många  misstag  och  förvillelser,  men  han 
försummar  att  erkänna  dess  stora  förtjenst  såsom  en  reaktion 
mot  den  föregående  ruinerande  finanspolitiken.     I  motsats  mot 
denna  sökte  det  nemligen  nationahikedomens  källa  i  arbetet;  att 
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vårda,  skydda  och  leda  detsamma  var  dess  förnämsta  omsorg,  och 
för  dess  förkofran  skydde  det  ingen  uppoffring.  Pä  dess  program 
fans  framtiden  upptagen,  under  det  den  föregäende  finansiella 
uödfallspolitiken  o&ade  densamma  för  stundens  kraf. 

Under  senare  delen  af  17:de  och  hela  18:de  seklen 
byggde  nu  de  Europeiska  staterna  fort  pä  merkantilismens 
grandvalar,  hvilka  säväl  lagstiftningen  som  vetenskapen  sökte 
att  allt  kraftigare  befästa.  Ocksä  kunna  vi  verkligen  icke 
fatta,  på  hvad  grund  författaren  funnit  sig  böra  från  freden  i 
Utrecht  1713  datera  en  ny  period  för  politiska  ekonomiens 
historia,  och  i  hans  arbete  söka  vi  tåfängt  förklaringen  dertill, 
ty  efter  några  allmänna  inledningsbetraktelser  öfver  de  poli- 
tiska förhållandena  och  statemas  maktgruppering,  kastar  han 
sig  direkte  in  på  analysen  af  fysiokratiska  skolans  läror,  hvilken 
skola  likväl  framträdde  först  under  senare  hälften  af  1700-talet. 
Författaren  begår  dervid  äfven  felet,  att  förbise  det  direkta 
och  innerliga  sambandet  mellan  denna  skola  och  den  föregå- 
ende ekonomiska  politiken,  ehuru  väl  det  är  endast  genom 
att  skarpt  uppfatta  fysiokratismens  främsta  egenskap  såsom 
en  bestämd  reaktion  mot  merkantilsystemets  öfverdrifter,  som 
dennas  egna  villfarelser  likasom  dess  stora  inflytande  låta  sig 
förklara.  Mot  merkantilismens  hufvudsats,  att  egentligen  en- 
dast det  industriella  föi ädlingsarbetet  verkligen  producerar 
rikedom,  samt  mot  den  försummade  och  underordnade  ställ- 
ning råämnesproduktionen  derigenom  fick  intaga,  inlade  nem- 
ligen  den  unga  skolan  sin  allvarsamma  protest,  och  den  led- 
des derigenom  snart  till  den  motsatta  ensidigheten  att  endast 
vilja  tillerkänna  jordbruket  förmåga  att  skapa  rikedom.  1 
motsats  mot  det  rådande  systemet,  som  antagit  att  hela  värde- 
skilnaden  mellan  råämnet  och  den  förädlade  produkten,  utan 
afräkning  för  arbetskostnaden,  utgjorde  samhällets  vinst,  och 
som  deraf  förledts  att  genom  tullförbud  och  monopol  söka 
upprätthålla  det  nationella  arbetet,  förklarade  nu  äfven  fysio- 
kraterna,  att  som  det  industriela  arbetet  alldeles  icke  lemnar 
något  materielt  öfverskott,  så  kan  det  icke  sägas  föröka  den 
samhälleliga  rikedomen,  att  den  nytta  det  producerar  fullt 
motväges  af  dess  kostnader,  att  det,  med  ett  ord  sagdt,  upp- 
äter sin  egen  vinst.    Slutsatsen  deraf  blef  naturligen,  att  man 
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i  statshnsliälliiingeiis  sanna  intresse  borde  söka  göra  detta  ar- 
bete så  billigt  som  möjligt,  och  detta  skedde  bäst  genom  att 
undanröja  alla  de  hinder,  som  nu  voro  appstftllda  mot  den 
Ma  konknrrensen  inom  säväl  produktionen  som  utbytet.  Uti 
deras  devis  '4aissez  faire»  laissez  passer/^  är  således  icke  en- 
dast handelsfrihetens  princip  uttalad  utan  äfven  arbetsfrihetens, 
hvilken  dessutom  Turgot  icke  endast  ytterligare  betonade  i 
sin  allbekanta  sats,  att  rättigheten  att  Mtt  använda  sin  arbets- 
förmåga utgör  menniskans  främsta,  naturligaste  och  heligaste 
rätt,  utan  äfven  sökte  praktiskt  göra  gällande,  då  han  upp- 
häfde  skråsystemet  i  Frankrike. 

Vår  afsigt  är  icke  att  ingå  i  någon  detaljgranskning  af 
författarens  arbete,  och  vi  skola  derför  lemna  oqvald  hans  fram- 
ställning af  fysiokratismen  i  öfrigt,  samt  af  Smith,  Malthus 
och  andra.  Dock  kunna  vi  icke  underlåta  att  uppmärksamma 
den  särdeles  besynnerliga  slutanmärkningen  i  afscende  å  Mal- 
thus lära  om  lagen  för  befolkningens  tillväxt,  nemligen  "att 
han  har  förbisett  det  ytterst  vigtiga  förhållandet,  att  en  befolk- 
ning redan  i  och  genom  sin  egen  tillväxt  erhåller  ett  allt- 
mer utvidgadt  herravälde  öfver  naturen  och  dess  krafter  samt 
en  i  jembredd  dermed  äfven  växande  förmåga  att  afvinna  den- 
samma de  för  sitt  uppehälle  erforderliga  näringsmedel.'^  Vår 
författare  tyckes  dervid  i  sin  tur  hafva  förbisett,  att  det  är 
just  mot  denna  rent  merkantilistiska  sats  och  dess  sorgliga 
konseqvenser  i  den  ekonomiska  lagstiftningen,  som  Malthus 
riktat  sin  kritik,  och  att  han  dervid  erhållit  alltför  mycket 
understöd  af  såväl  politiska  ekonomien  som  af  erfarenheten, 
för  att  verkligheten  af  detta'  "vigtiga  förhållande"  skulle  kunna 
försvaras,  långt  mindre,  såsom  hos  författaren  likväl  skett,  fram- 
ställas såsom  ett  sjelfklart  axiom. 

Den  stora  Fransyska  revolutionen,  född  af  den  ideella 
revolution,  "som  kan  betecknas  med  menniskoförnuftets  totala 
frigörande  från  allt  hvad  såsom  auktoritet  varit  ansedt,"  och 
tiden  derefter  fram  till  freden  i  Wien  bildar,  enligt  författa- 
rens åsigt,  i  politiska  ekonomiens  historia  en  ny  period,  vig- 
tigare  än  någon  af  de  föregående,  emedan  den  omfattar  "en 
rikedom  på  händelser,  genom  hvilka  de  nya  ekonomiska  theo- 
rierna  underkastades  de  första  profvenför  sinpraktisliatillämp- 
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ning/*  Vi  åter  finna  denna  peciod  ega  endast  den  sorgliga 
utmärkelsen  att  beteckna  ett  bestäindt  tillbakaskridande  i  den 
böljande  ekonomiska  utyeckling,  som  var  en  naturlig  följd  af 
såväl  den  stigande  allmänna  upplysningen  som  särskildt  af 
natur-  och  sambäUsvetenskapernas  framsteg.  De  oupphörliga 
krig,  hyarmed  denna  period  är  fylld,  samt  det  nationalhat  och 
den  förvildning  de  födde,  kunde  icke  annat  än  verka  häm- 
mande på  det  ekonomiska  framåtskridandet,  och  de  hafva  i 
sjelfva  verket  mycket  fördröjt  framgången  af  sträfvandet  till 
såväl  en  större  arbetets  och  bytets  frihet,  som  till  en  jem- 
nare  fördelning  af  arbetets  vinster  och  till  ett  på  rationella 
grunder  fotadt  rättvist  beskattningssystem.  Freden  i  Wien 
stadfåstade  också  ytterligare  den  gamla  absolutistiska  och  pro- 
hibitiva  politiken,  och  det  är  först  10  år  derefter,  som  i  Eng- 
land de  första  spåren  sköi^jas  i  lagstiftningen  till  en  sundare 
uppfattning  af  vilkoren  för  samhällenas  ekonomiska  välstånd. 
Från  denna  tid  skulle  vi  derför  vilja  datera  en  ny  period  i 
den  ekonomiska  historien,  ty  huru  mödosamma  och  vack- 
lande den  då  böljande  reformens  första  steg  än  voro,  har 
den  dock  oaf brutet  och  med  städse  växande  krafter  gått  framåt, 
understödd  såväl  af  vetenskapen  som  af  de  rika  frukter  den 
burit.  Och  det  böra  vi  visserligen  erkänna,  att  det  icke  är 
de  stormfulla  politiska  revolutionerna,  men  väl  den  tysta  ut- 
vecklingen af  det  ekonomiska  arbetets  krafter,  som  gifvit  be- 
stånd och  fortkomst  åt  den  djupgående  ombildningen  af  våra 
samhällen,  som  gjutit  nytt  blod  i  de  gamla  hälft  förstenade, 
hälft  utnötta  formerna.  Det  är  arbetets  stigande  både  pro- 
duktivitet och  förädling,  som  tvungit  att  mera  aktgifva  på  dess 
önskningar  och  be^of  samt  att  ombilda  institutionerna  efter 
de  nya  förhållandenas  kraf,  som  lyftat  arbetarnes  djupa  leder 
upp  i  ljuset  och  dermed  sprängt  sönder  de  Qettrar,  som  så 
länge  hämmat  icke  mindre  det  politiska  än  det  ekonomiska 
framåtskridandet. 

Mot  författarens  literaturöfversigtcr  vilja  vi  icke  göra 
några  anmärkningar,  enär  han  förklarar,  att  de  utan  anspråk 
på  fullständighet  egentligen  '^angifva  de  källor  han  vid  sitt 
arbete  haft  att  tillgå."  Vare  det  långt  ifrån  oss  att  vilja  be- 
strida, det  författaren  flitigt  och  till  gagn  för  sig  sjelf  begag- 
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uat  dessa  källor,  men  i  hans  bok  har  dock  icke  något  syn- 
bart spår  deraf  blifvit  efterlemnadt,  och  vi  kunna  derför 
icke  follt  godkänna  dess  anspråk  att  vara  ett  på  käUsta- 
dier  grundadt  orginalarbete.  Ty  den  är  egentligen  endast  ett 
referat  af  Blanqui's  "Lllistoire  deTeconomie  politique,"  för  den 
senaste  tiden  något  kompletteradt  genom  Kautz'  arbete  i  samma 
ämne,  och  åtminstone  ända  fram  till  Adam  Smith  innehåller 
den  knapt  ett  omdöme  eller  ett  citat,  som  icke  återfinnes  hos 
denne  förstnämnde.  Vi  anmärka  icke  detta  derför,  att  vi  un- 
derkänna värdet  af  Blauqui'8  arbete,  ehuru  väl  det,  såsom  det 
första  i  sin  art,  sedermera  blifvit  mycket  både  kriticeradt  och 
korrigeradt,  och  icke  heller  för  att  påpeka  den  brist  på  skyl- 
dig tacksamhet  som  synes  ligga  deri,  att  denne,  eller  desse 
favoritförfattare  icke  på  något  ställe  blifvit  särskildt  anförda, 
men  väl  derför,  att  vi  tro  författaren  hafva  derigenom  beröf- 
vat  sitt  arbete  stöi*sta  delen  af  dess  afsedda  förmåga  att  fylla 
en  brist  i  vår  litteratur.  Ty  otvifvelaktigt  skulle  hans  bok 
vida  mera  hafva  bidragit  att  öppna  en  väg  till  kännedom  af 
den  ekonomiska  utvecklingen  och  litteraturen,  om  den  hänvi- 
sat till  några  af  de  utmärkta  författare,  såsom  Roscher, 
Blanqui,  Eautz,  Schmoller,  Knies  m.  fl.,  hvilka  behandlat  po- 
litiska ekonomiens  historia,  än  till  dessa  i  litteratur-öfversig- 
terna  upptagna  ^'källor,''  hvilka  med  sin  oftast  konfysa  och 
osystematiska  framställning  endast  kunna  af  den  verklige  for- 
skaren med  fördel  och  intresse  begagnas.  Ag, 


Diverse. 

c.  Etchhorn:  Svenska  Studier.  Strödda  bidrag  till  Fäder- 
neslandets Odlings-,  Literatur-  och  Konsthistoria.  Stockh. 
1869.     8:0,  %S2  SS.     (3,00.) 

Vi  hafva  tillfälle  att  förnya  en  angenäm  bekantskap  i 
denna  samling  af  redan  förut  offentliggjorda  skizzer.  Herr 
Eichhorns  literära  skåp  lynne  påminner  i  mycket  om  de  många 
aktningsvärde  nitälskare  för  forntida    minnen,  som  vår  litera- 
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tarhistoria  isynnerhet  under  det  adertonde  seklet  har  att  upp- 
visa. Den  tiden  utgaf  man  literära  tidningar,  lärda  samlingar 
och  bibliotheker,  hvari  '  kultur"'forskningens  curieusa  fynd 
meddelades  genom  aftryck  af  handlingar;  i  våra  dagar  insock- 
rar man  dessa  fynd  i  ett  lätt  causeri,  och  i  ^^bibliothekets'^  och 
"samlingens"  ställe  hafva  vi  fått  den  ^'illustrerade  tidningen**. 
Uppgiften  har  dermed  blifvit  något  förändrad :  skizzen  fordrar 
andra  gåfvor  än  urkundstrycket.  Men  intresset  är  i  grunden 
detsamma,  och  vi  kunna  väl  ej  betvifla,  att  den  nya  tidens 
medel  kraftigare  befordrar  målet,  som  är  intressets  fortplant- 
uing  till  en  större  allmänhet. 

De  äro  särdeles  nätta  och  angenäma  dessa  små  stycken 
ar  förgångna  tiders  lif,  som  herr  E.  hopsamlat  ur  sitt  icke 
obetydliga  förråd  isynnerhet  i  Ny  Illustrerad  Tidnings  spalter, 
och  i  hvilka  han  med  anledning  af  en  ny  liten  upptäckt,  en 
nyutkommen  bok  eller  en  tillfällig  forskningsresa  försökt 
att  hopgjuta  de  små  notiserna  till  små  bilder.  Om  dessa  bil- 
der ej  just  hafva  fått  egendomligt  lif  och  färg,  äro  de  dock 
med  en  lätt  hand  kalkerade,  och  de  måste  alltid  fängsla  ge- 
nom den  värme  för  vår  odlings-  och  konsthistoria,  som  deri 
framlyser,  och  som  gerna  förmår  författaren  att  äfven  från 
obetydligare  höjder  öppna  de  förhoppningsrikaste  perspektiv 
af  nya  uppfattningar  och  nya  upptäckter.  Ett  sådant,  må- 
hända något  för  stort  tilltaget,  är  det  som  förf.  vill  låta  oss 
skåda  vid  undersökningen  af  "Karl  d.  XII  såsom  konstnär" 
och  "Ett  drag  i  Karl  den  tolftes  karakter". 

Till  dessa  mindre  utkast  sälla  sig  ock  nå^a  större 
uppsatser,  åt  hvilka  vi  naturligtvis  måste  tillerkänna  ett  högre 
och  varaktigare  värde.  I  den  bekanta  afhandliugen  om  förf. 
af  Anecdotes  de  Suéde  har  herr  E.  lemnat  ett  högst  aktnings- 
värdt  bidrag  till  vår  literära  historia,  och  det  är  ej  blott  den 
lycklige  upptäckaren,  utan  äfven  den  skarpsinnige  forskaren 
vi  här  tacka  för  en  väl  genomförd  undersökning.  Den  lyck- 
lige upptäckaren  —  och  herc  Eichhorn  har,  som  bekant, 
varit  detta  mer  än  de  fleste  —  får  sällan  sina  fynd  för  intet 
och  af  slump ;  det  fordras  slagruta  äfven  vid  detta  grufarbete, 
och  hr  E.  besitter  tydligen  en  sådan  i  den  blick,  som  vet 
hvad  sökas  skall.  —  För  vår  literaturhistoria  har  vidare  ar- 
tikeln om  vår  prosadikt  under  frihetatiden  ickp  ringa  bety- 
delse. Den  lilla  nödtorft  af  prosaisk  dikt  som  detta  tidskifte 
frambragt  förtjenar  onekligen  större  uppmärksamhet  än  våra' 
literaturhistorici  skänkt  deråt,  och  hr  E:s  bibliognostiska  lär- 
dom har  satt  honom  i  tillfälle  att  rikta  oss  med  en  icke  obe- 
tydlig mängd  nya  upplysningar.  Ämnets  fattigdom  har  ej 
lemnat   stoff  till    någon   teckning  af  fängslande  intresse,  men 
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materialet  är  dock  samladt  bdttre  än  eijest  någorstäde8,  och 
måhända  kan  ^kultur^^-skildringen  en  gång  deri  finna  nå- 
got vigtigare  uppslag.  Ett  sådant  synes  oss  vara  att  söka  i 
den  af  förf.  lätt  vidrörda  politiska  satiren  och  allegorien,  som 
under  Frihetstiden  blomstrar;  derom  hade  en  verkligt  lefvande 
skildring  kunnat  gifvas,  men  vi  medgifva,  att  Jet  ämnet  låg 
litet  på   sida    om    förf:s    rent    literära   uppgift. 

I  uppsatsen  om  folkvisan  och  folkmusiken  i  Sverige  har 
förf.  framför  allt  betonat  och  med  hänförelse  prisat  det  natio- 
nela  i  vår  dikt,  och  det  är  med  innerlig  tillfredsställelse  man 
genomläser  denna  hans  lilla  exeurs  i  våra  nyare  folkdikt-sam- 
lingar. Yi  våga  endast  ifrågasätta,  huruvida  det  är  alldeles 
ojäfvigt  hans  itriga  påstående,  att  medeltidens  folkdikt  är  ge- 
nomgående episk, .  i  motsats  till  den  moderna  rent  lyriska. 
Vi  erinra  härvid  blott  derom,  att  comparanda  äro  något  ofull- 
ständigt kända;  och  vi  tillåta  oss  förmoda,  att  om  förf.  hade 
lefvat  för  800  år  sedan  och  någon  qväll  fått  lyssna  till  sång 
och  glam  vid  en  säterbod,  skulle  han  otvifvelaktigt  då  som 
nu  hafva  hört  äkta  lyrik  i  vallflickans  jollrande  qvädeu  till 
kossor  och  lam  och  kanske  än  mer  i  gossens  locksånger  till 
flickan  sjelf.  Så  länge  ungt  folk  och  kärlek  funnits  i  verl- 
den,  hafva  väl  också  visorna  varit  af  denna  art.  Försöket 
att  karakterisera  tidsåldrarna  med  några  estetiska  termer  sy- 
nes oss  något  litet  redolere  scholam;  en  beskyllning  som  vi 
i  öfrigt  på  intet  sätt  vilja  göra  författarens  arbete. 

Till  sist  har  förf.  vidfogat  några  smärre  s.  k.  kaméer, 
d.  v.  8.  biografier  öfver  utmärktare  samtida ;  det  har  tydligen 
varit  hans  plan,  att  forntid  och  nutid  sålunda  skulle  mötas 
och  bilda  ett  vackert  helt.  Men  vi  våga  uttala  som  vår  be- 
stämda öfvertygelse,  att  dessa  bägge  afdclniugar  alldeles  icke 
höra  ihop.  De  biografiska  skizzerna  må  vara  nätta  och  be- 
hagliga nog  som  text  till  porträtt  i  N.  T.  T.,  men  i  en  bok 
med  Elzevir-typer  och  pergamentsomslag  äro  de  sannerligen 
alltför  lätta.  Sådan  utstyrsel-  utmärker,  att  det  utstyrda  eger 
varaktig  betydelse,  men  dessa  biografier  öfver  Boström,  Fred- 
rika Bremer,  Börjesson  o.  s.  v.  hafva  mistat  sin  betydelse 
med  det  lördagsnummer  hvari  de  lästes.  Vi  uttala  härmed 
intet  klander  mot  dessa  personalier  såsom  sådana,  endast  mot 
företaget  att  sätta  dem  i  ett  sällskap,  der  de  nödvändigt  skola 
mätas  efter  alltför  sträng  måttstock. 

H.F. 
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Victor  CherbuUez:  Ladisias  Bolskis  Äfventyr.  öfversättning 
från  Franskan  af  C.  J.  Backman.  Sthm.  1869. 
.8:0.      (1,50.) 

"Om  det  romantiska  är  något  för  en  romau  sä  nbdvändifjrt, 
som  Yiscber  påstår,  och  om  man  tager  sig  den  visserligen  något 
stura  friheten  att  med  romantik  mena  någonting  sådant  som 
underbara  händelser,  med  poesi  mättade  stämningar,  fantasiens 
fria  spel  med  skimrande  bilder,  dä  var  Cherbuliez'  Grefve 
Eostia  en  utmärkt  roman.  Ni  säger  kanske,  att  den  var  ona* 
turlig.  Jag  medgifver  detta,  men  med  den  föreställning  men- 
Diskor  i  allmänhet  göra  sig  om  romantik  behöfver  ju  ej  sådant 
stå  i  någon  motsägelse.  Dock,  huru  mycket  jag  än  tyckte 
om  Grefve  Kostia,  vill  jag  dock  påstå,  att  Ladisias  Boiski  är 
något  ännu  bättre!  Den  är  mindre  intagande,  men  den  Sr 
mera  kraftig,  och  ni  skall  finna  den  mera  naturlig  än  Grefve 
Kostia,  efter  nu  detta  nödvändigt  i  edra  ögon  skall  vara  en 
förtjenst.  Mellan  oss,  ni  har  kanske  deri  ej  så  orätt.  Allt 
beror  på  huru  man  tager  orden." 

Så  skulle  kanske  Richard  Furumo  hafva  tilltalat  den  gamle 
Löwenstjerna,  om  Richard  Furomo  nu  lefvat  ocb  således  haft 
den  oskattbara  förmenen  att  läsa  Vischer  och  Victor  Cherbu- 
liez. Men,  tyvärr,  han  finnes  ej  mer,  och  det 'är  möjligen 
derföre,  som  anmälningar  och  recensioner  nu  för  tiden  lida 
af  en  märkvärdig  torka,  något  hvarpå  äfven  följande  framställ- 
ning torde  kunna  tjena  som  bevis. 

Ladisias  Boiski  är  af  en  polsk  familj,  der  på  födernesid an 
affall  till  Ryssland  icke  varit  någon  sällsynthet.  Hans  mor  åter 
är  af  en  patriotisk  hjelteslägt,  och  är  sjeif  genom  den  starkaste 
kärlek  fästad  vid  det  lidande  fosterlandet.  Men  hon  har  för 
Polens  sak  sett  så  många  af  sina  närmaste  omkomma,  att 
hon  vill  åtminstone  få  behålla  sin  son.  Sedan  hans  far  dött  — 
såsom  hon  tror,  i  frihetsstriden,  men  i  sjelfva  verket  genom 
följderna  af  en  duell  för  eri  annan  qvinnas  skull  —  uppfostras 
Ladisias  hos  modern  på  landet,  Qerran  från  de  politiska  frå- 
gomas tummelplats.  Men  för  hans  oroliga  sinne  passar  ej  detta 
lif.  Han  har  ärft  fadrens  begär  efter  nöjen,  hans  fåfänga  och 
tapperhet;  en  nervös  oro  brinner  i  hans  ådror,  och  modren 
nödgas  snart  uppgifva  sin  plan  att  göra  honom  till  en  stilla- 
sittande egendomsegare  med  obetydliga  anspråk  på  lifvets  bull- 
rande tidsfördrif.  Han  kommer  till  Paris,  der  han  för  en  tid 
inryckes  i  de  lägre  nöjenas  hvirfvel ;  genom  en  tillfällighet  kom- 
mer han  der  i  beröring  med  en  man,  som  genomkämpat  Polens 
krig  och  nu  i  verldsstaden  uppehåller  sig  som  språklärare.  Han 
råkar  att  få  läsa  dennes  bok  om  sina  öden.    Från  nu  är  hans 
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Öde  afgjordt;  han  vill  tillhöra  fäderneslandets  sak.  Efter  mänga 
svårigheter,  egentligen   och  företrädesvis  framkallade  deraf  att 
han  är  en  Bolski,  och    att  denna  ätt  med  rätta  ej  är  väl  an- 
skrifven  hos  frihetens  martyrer,  hlir  han  ändtligen  antagen,  men 
utskickas  först  till  främmande  länder,  för  att  göra  sig  förtrogen 
med  språken,  hvilkas  kännedom  är  honom  fullkomligt  nödvändig, 
för  att  han  i  krigstid  under  utländskt  pass  och  med  lånadt  namn 
måtte    kunna   heträda   polskt   område,  utan  att  upptäckas  af 
ryssame.    Så  långt  har  allt  gått  väl;  men  nu  höljas  frestelserna. 
Det  är  en  qvinna,  som  genom  sin  härkomst  tillhör  hans  foster- 
lands arffiender,  hvilken  nu  blir  hans  demon.   Genom  Tronskos 
Ivjelp  —  den  mans,  hvilken  först  invigt  honom  i  kännedomen 
om   Polens   öden,    och  som  nu  ansvarat  för  hans  trohet  inför 
den   polska   komitéen  —  ryckes  han  för  en  gång  från  faran, 
och  uppträder  nu  under  frihetskriget  som  emissarie.    Men  huru 
lysande    än    hans  egenskaper  må  vara;  fintlighet,  förslagenhet 
och  uthållighet  eger  han  icke.    Han  blir  derföre  snart  misstänkt. 
Slutligen  kommer  af  en  händelse  den  qvinna,  från  hvilken  han 
blifrit  räddad,  till  den  ort,  der  han  uppehåller  sig.    Hon  igen- 
känner honom,  och  hans  kärlek  vaknar  åter  till  fullt  lif.  Han 
kämpar   mot    sin  böjelse,  men  förgäfves.     Hans  ihärdighet  är 
slut,  han  kan  ej  längre  lida  de  vanliga  förödn^jukelserna,  hvilka 
han    nästan*  finner  vanhelgande  för  den  man,  som  "älskas  af 
en  sådan  qvinna".    Som  han  likväl  känner,  att  hans  heder  bju- 
der honom  att  för  fäderneslandets  skull  offra  sin  passion,  men 
tillika  inser,  att,  om  han  fortfarande  får  vara  i  frihet,  han  ej 
kan  ansvara  för  hvad  som  kan  inträffa,  fattar  han  det  hastiga 
beslutet    att   röja  sig  sjelf  såsom  polack  och  konspiratör,  för 
att  åtminstone  genom  häktets  murar  räddas  från  vanäran.  Han 
kastas   i  föngelse.      Men    genom  mäktiga  vänner  lyckas  hans 
qvinliga   idol,  att  åt  honom  utverka  benådning,  på  vilkor  att 
han  underskrifver  en  handling,  hvarigenom  han  erkänner  Ryss- 
lands kejsare  som  sin  verklige  suverän  samt  afbeder  sitt  brott 
Och  ändtligen  besöker  hon  honom  i  häktet  för  att  förmå  ho- 
nom att  gifva  denna  underskrift,  samt  snärjer  honom  med  an- 
tydningar   om  genkärlek.     Efter  tolf  timmars  tvekan  gör  han 
sig  skyldig  till  brottet  att  handla  mot  sin  öfvertygelse,  att  svika 
sitt    fosterland    och   offra    sin  heder  för  en  qvinnas  skull,  om 
hvilken  han  långt   för  detta  hade  bort  inse,  att  hon  var  utan 
Hjerta.     Han  är  befriad.     När  han  återser  henne,  kan  hon  ej 
längre  hafva  deltagande  för  honom.     Hans  moder  dör  af  sorg 
öfver  att  han  förrådt  fosterlandets  sak.    Hans  mod  brister  nu, 
och  vansinnet  börjar  lägra  sig  öfver  hans  lidelsefulla  själ.  Men 
innan   dess    vill    han  hämnas  på  den  onde  ande,  som  förstört 
hans   lif.    Han   dödar   henne;    men  sitt  eget  lif,  som  han  på 
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samma  gång  velat  sluta,  lyckas  han  icke  förlora.  På  ett  dår- 
ans  leker  han  ännu  med  den  plym  hans  far  bar  i  sin  tschakå 
den  sista  gängen  Ladislas  såg  honom. 

Vi  hafva  meddelat  gången  af  hjeltens  lefnadsöden.  Ladislas 
Bolski  är  äfven  säkerligen  den  bäst  tecknade  figuren  i  hela 
boken.  Vulkaniskt  anlagd,  älskande  allt  hvad  som  glimmar  i 
verlden,  i  viljans  kraft  ej  utan  heroiska  ansatser,  men  saknande 
athållighet,  sådan  framstår  han  för  oss  lifslefvande,  och  vi 
känna  intresse  för  denne  man,  som  sviker  sitt  fädernesland  och 
sina  löften;  ty  han  är  i  alla  fall  en  verklig  menniska.  Vi  hafva 
följt  honom  under  hans  barndom,  —  denna  barndom,  som  Cher- 
bnliez  så  oöfverträffligt  för  oss  beskrifvit,  —  vi  hafva  sett  hans 
anlag  utveckla  sig,  vi  hafva  lärt  känna  hans  ändande  sinne, 
hans  kärlek  till  det  stora  och  ädla,  men  tillika  hans  svaghet 
och  hans  fåfänga.  Vi  veta  dessutom,  att  det  knappt  är  med 
menniskor  af  kött  och  blod  som  han  kämpar.  Madame  de 
Lievicz  hör  bestämdt  till  de  förledande  afgrundsmakterna,  och 
med  dessa  lär  det  ju,  efter  många  trovärdiga  personers  utsago, 
vara  svårare  att  strida  än  med  jemväl  de  farligaste  bland  dödlige. 

Madame  de  Lievicz  är  en  skapelse  af  sällsam  art.  Full 
af  motsägelser  är  hennes  karakter;  men  just  detta ^eggar  ny- 
fikenheten. Hon  är  utan  hjerta,  och  dock  utöfvar  hon  en  , 
förtrollning,  svår  att  undfly.  Hon  är  utan  grundsatser,  hon 
handlar  alldeles  spontant,  och  begår  hon  ett  brott,  så  tröstar 
hon  sig  dermed,  att  det  låg  i  hennes  natur  att  göra  det.  Hon 
rår  ej  derför.  —  Upprigtigt  sagdt,  om  man  än  finner  något 
af  Gherbuliez'  vanliga  mästerskap  i  denna  teckning,  vi  kunna 
dock  ej  undertrycka  det  omdömet,  att  denna  karakter  är  osann. 
Vi  hafva  tröttnat  på  dessa  qvinliga  sfinxer,  med  hvilka  man 
nu  under  en  lång  tid  inom  den  franska  romanliteraturen  låtit 
oss  göra  bekantskap.  Iza,  Madame  de  Campvallon,  Madame 
de  Lievicz!  De  äro  visserligen  hvarandra  olika,  men  de  hafva 
dock  många  drag  som  öfverensstämma.  Och  framförallt  är  det 
något  gåtlikt,  som  hos  dem  lockar  och  dårar.  Fatalismen 
spelar  en  stor  roll  både  med  afseende  på  Iza  och  Madame  de 
Lievicz.  Madame  de  Campvallon  är  dock  en  mera  sjelfbe- 
stämmande  varelse.  Skulle  det  ej  tilläfventyrs  ingå  något  visst 
receptartadt,  något  schematiskt  i  dessa  teckningar?  Och 
beror  ei  den  lycka  de  ovilkorligen  göra  på  en  nästan  meka- 
nisk färdighet  att  ordna  kontrasterna  efter  vissa  lagar? 

Hvarföre  är  madame  de  Lievicz  så  angelägen  att  befria 
Ladislas  Bolski?  l^ågot  bestämdt  svar  på  en  sådan  fråga  kunna 
vi  icke  erhålla;  då  skulle  kanske  något  af  det  hemlighetsfulla 
försvinna,  som  omgifver  den  underbara  qvinnovarelsen.  Men 
man  får  antaga  att  fiera  skäl  samverkat,  af  hvilka  dock  några 
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snarare  tyckas  motsäga  hvarandra.  Hvad  gör  likväl  detta, 
när  fråga  är  om  en  natur  så  full  af  motsägelser?  Först  och 
främst  har  han  en  gång  lemnat  henne;  det  är  detta  hon  vUl 
hämnas  genom  att  löna  honom  på  samma  sätt.  För  det  an- 
dra hehöfver  hon,  någon,  som  kan  duellera  med  hennes  man 
och  göra  henne  fri  från  det  hesvärliga  äktenskapet.  Detta 
skäl  antyder  den  gode  doktor  Meergraf.  För  det  tredje  älskar 
hon  sjelf  Ladislas  Bolski,  fast  hon  sedan  föraktar  honom,  när 
han  i  återseendets  första  ögonblick  visar  sig  nog  svag  och 
ömklig  att  ångra  sitt  brott.  Anledningen  att  hon  vill  blifva 
fri  från  sin  man  har  dock  icke  varit  kärlek  till  Ladislas  Bolski, 
ty  hon  vill  ju  gifta  sig  med  Furst  Reschnin?  Och  om  hon 
älskar  Bolski,  hvarföre  då  tillfoga  honom  den  grymmaste  af 
förolämpningar?  Vi  mena  det  enda  cyniska  draget  i  hela  ar- 
betet, den  besynnerliga  förvexlingen,  för  hvilken  Ladislas  Bol- 
ski genom  en  viss  Nemesis  råkar  ut.  Ja  väl,  en  Nemesis, 
ty  han,  som  svikit  allt  hvad  på  jorden  för  honom  fanns  af 
heligt  och  dyrt,  blott  för  att  få  ega  Madame  de  Lievicz,  han 
får  sin  belöning  för  detta  skändliga  offer  i  hennes  kammar- 
jungfrus armar.  Obehaglig  och  anstötlig  som  denna  teckning 
är,  har  den  kanske  dock  ett  visst  berättigande,  men  åtmin- 
stone utvisar  den  att  Madame  de  Lieviez  ej  känt  något  för 
dpn  bjelte  hon  räddat. 

Tronsko  är  visserligen  bland  de  bättre  af  de  få  personerna 
i  romanen;  men  äfven  hos  honom  förmärkes  något  af  det 
onaturliga,  som  vidlåder  hela  förloppet.  Han  är  storartad  men 
tillika  grotesk.  Han  skall  vara  enkel,  och  han  förekommer 
oss  såsom  en  kuriositet. 

Det  ligger  en  tjusning  i  denna  bok.  Detta  är  till  stor 
del  stilens  förtjenst;  den  hänför,  den  berusar.  Det  spritter 
af  lif  i  hela  berättelsen,  och  några  sidor  i  densamma  äro 
liksom  eruptioner  af  en  vulkan.  Och  i  allt  som  rör  Madame 
de  Lievicz  har  författaren  gjutit  ett  magiskt,  sinnesdöfvande 
och  sinnesretande  doft  öfver  sina  ord. 

Trots  sina  fel,  är  Ladislas  Bolski  ett  arbete,  som  förtje- 
nar  den  största  uppmärksamhet. 

C.  W. 


Claes  Livijn, 

hans   \erksamhet   inom   skonliteraturén   och   den 

literära  polemiken. 

(Forts.  fr.  s.  35). 
Livijn    Iftngtade    ofta    fr&n    sin  anditörsbefattning  till  ett 
yerksammare    lif  i    hufvudstaden,    och  hade  tusen  förslag  till 
sjsselsättniug.     Han   ville    ändtligen    taga    afsked;    men   hans 
chef,    som    ville   behålla  honom  vid  regementet,  utverkade  åt 
honom  d.  8  Bec.   1812  en  assessorsfullmakt  med  tur  och  be- 
iordringsrfttt,  och  han  dröjde  tillsvidare  qvar  pä  sin  plats.  De 
oroliga  striderna  i  hans  inre  fortforo,  och  till  hans  fOrtviflade 
sinnesstämning  torde    icke    litet  hafva  bidragit  en  oupphörlig 
tvekan,    huruvida    han   vore  kallad  till  literatör  eller  till  em- 
betsman  och  politisk  författare.     Sina  studier  i  skonliteraturén 
fortsatte  han  imel  lertid  oförtrutet.     Han  läste  Tasso,  och  yttrar 
om  denne  skald,  att  ^'han  visserligen  stundom  är  hjertans  för- 
nuftig och  studerad,  men  att  hans  bilder  ofta  är  af  stor  skön- 
het."     Med   Engelska    literaturen    under    Carl  II  gjorde  han 
grundlig  bekantskap.     Under  allt  detta  hade  han  tid  till  stu- 
dier   i    lagfarenhet   och   politik.     Höijors   död  och  Atterboms 
fuktighet   gjorde    honom  synnerligen  nedstämd.    Pä  sitt  i^n- 
liga    sorglustiga  sätt  tecknar  han  sina  sysselsättningar  uti  ett 
bref   till   Hammarsköld    af   den    14    Mars  1812:     "Du  torde 
vilja    veta  hvad  jag  nu  gör.     Och  det  är  att  öfversätta  nägra 
rader    af   Macbeth    och    skrifva   några    uti  Carl  Algothson.*) 
Jag    ärnade  först  fortsätta  Strömkarlen,*)  men  det  var  omöj- 
ligt.    Knappt  hade  jag  uppsvingat  mig  till  det  tillståndet,  som 
af  Sergel  temmeligen  karakteristiskt  kallas  det  tusan  d — a,  förr 
än  här  kommer  någon  fråga  om  roteskor  eller  prygel  o.  s.  v., 
och    i    samma    ögonblick    kommer  jag  fortare  än  sjelfva  Rut- 
ströms   Phacthon  till  jorden."     Den  i  låga  flammande  striden 
mellan  de  begge  vittra  skolorna  väckte  stundom  en  viss  nervös 
oro  och  nedstämning  hos  de  käcke  angripame  sjelfva      Ham- 
marskölds   ställning   till    Wallmark,  som  var  hans  förman  pä 

*)  Carl   Algothson    är  ett  otryckt  sorgespel,  Strömkarlen  en 
otryckt  opera  af  Livijn. 

Svewk  Tidskrift,  1870,  2  Haft.  5 
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Bibliotheket  medförde  ibland  ganska  obehagliga  uppträden,  och 
Atterbom  gjorde  stundom  sina  vänner  oroliga  genom  hvad 
Palmblad,  på  sitt  alltför  skämtande  sätt  kallar  hans  "Briiten 
Uber  Scbicksal,  Ewigkeit  and  andre  Abgeschmacktheiten." 

Livijn  åtföljde  sitt  regemente  under  fälttågen  i  Tyskland 
åren  1813  och  14,  samt  förordnades  att  sköta  krigsjustitiarie- 
tjensten  vid  arméens  andra  division.  Han  har,  enligt  Arwids- 
son  under  denna  tid  låtit  i  Kiel  trycka  tre  nya  Krigsvisor. 
Ett  bref  af  Livijn  i  Hammarsk.  Brefv.  upplyser,  att  detta  ej 
var  förhållandet.  Deremot  har  han  skrifvit  en  af  misstag  i 
Journalen  införd  dikt  öfver  den  i  kriget  fallne  F.  G.  Silfver- 
sparre.  Se  Bihanget.  —  I  Tyskland  fortsatte  Livijn  sina  juri- 
diska studier,  men  sysselsatte  sig  äfven  med  literaturen.  Don 
Quixote  blef  lu  hans  älsklingsbok.  —  Livijn  följde  sedan  hä- 
ren till  Norge.  —  Den  13  Juni  1814  besteg  han  åtei^ 
Svensk  botten.  Hans  sinnesstämning  var  ännu  dyster,  ocli 
hans  uppfattning  af  de  händelser  han  bevittnat  är  sällsam  nog. 
Napoleons  fall  tyckes  han  nästan  beklaga;  han  ser  i  honom 
snillet,  som  besegras  af  massan.  Tyskarnes  otacksamhet  mot 
Carl  Johan  uppretade  honom  äf?en,  likasom  han  i  allmänhet 
ej  tyckes  älska  denna  nation.  Vid  sin  återkomst  gjorde  han 
i  Lund  Tegnérs  bekantskap,  blef  intagen  af  hans  qvickhet  och 
fick«i  honom  medhåll  med  afseende  på  sin  antipathi  mot  Tyskland. 

Vid  denna  tid  tyckes  en  brytning  förberedas  inom  Livijn. 
Hans  sinne  böljade  mera  rikta  sig  på  det  praktiska,  och  det 
religiösa  behofvet  lät  allt  tydligare  förnimma  sig«  Hammar- 
sköld gladde  sig  häråt,  hoppades  att  vännens  trotsiga,  obundna 
vilja  skulle  småningom  böja  sig  för  det  gudomliga,  varnade 
honom  för  ytterligheter,  och  rådde  honom  att  studera  Schel- 
Ung.  Livijn  svarade  med  några  kraftord,  till  formen  temligen 
kristendomsfiendtliga;  men  Hammarsköld  tröstade  sig  med  att 
^4es  enfants  chantent  la  nuit  quand  ils  ont  peur.'^  Det 
skulle  dröja  ännu  lång  tid,  innan  Livijn  vann  inre  harmoni; 
men  väckelsen  till  att  på  allvar  gå  in  i  sig  ^elf  lät  redan  uu 
på  ett  bestämdare  sätt  än  förut  höra  sig.  —  Han  började  allt 
ifrigare  egna  sig  åt  det  juridiska  studiet,  ty  "man  måste  vara 
det  man  synes  vara,"  säger  han  sjelf.  Den  12  Mars  1815 
biföll   Kongl.    Maj:t   hans    anhållan    om  ett  års  tjenstledighet 
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frän  auditörsbefattaingen  samt  om  tillträde  till  arkivema  i  och  för 
ntgifvaade  af  ett  arbete  i  krigslagfarenhet  Från  nämnde  be- 
fattning tog  han  afsked  år  1817,  och  följande  året  befordra- 
des han  till  krig^nstitiarie  i  kongl.  krigshofrätten.  Under 
åren  1815  och  16  var  han  medarbetare  i  tidningen  Lifvet  och 
Döden  samt  år  1816  i  Läsning  till  utbredande  af  medborgerliga 
kunskaper.  Från  denna  tid  är  således  Livijn  bosatt  i  Stockholm, 
och  härmed  upphöra  äfven  de  bref,  som,  förvarade  i  Hammar- 
sköldska Brefvexlingen,  så  mycket  underlättat  hans  karakteristik. 
Fosforisteme  och  Götherne  hade  hvar  på  sitt  håll  sökt 
verka  för  åstadkommande  af  en  förändring  i  vitterheten,  och 
man  måste  erkänna,  att  de  senare  hade  afgjorda  företräden. 
Det  enkla  och  manliga,  det  klara  och  derföre  anslående  i  de- 
ras arbeten  utgjorde  en  motsats  till  det  fosforistiska  dunklet^ 
som  ofta  med  skäl  öi^verklagades.  Begge  dessa  olika  kret- 
sar berörde  dock  hvarandra  ofta,  och  personer,  hvilka 
skrifvit  i  Iduna,  skrefvo  äfven  i  Fosforos  eller  i  Poetisk  Ka- 
lender. Så  var  t.  ex.  förhållandet  med  Geijer  och  Afzelius. 
I  Ling  gick  Göthernes  tendens  till  öfverdrift,  och  det  var  icke 
ataa  skäl  som  tidningen  Lifvet  och  Döden  böljade  anfalla 
hvad  den  kallade  Gothomani.  Tidningen  tyckes  föröfrigt  vara 
ogynnsamt  stämd  mot  både  fosforismen  och  Lings  kult  af 
hvad  man  denna  tid  kallade  '^Göthiska  mythen."*)  Livijn 
sjelf  brukade  ofta  gyckla  med  båda  delarne.  I  N:o  3  af  Lif- 
vet och  Döden  för  1816  förekommer  en  uppsats  om  Gotho- 
mam,  i  hvilken  det,  efter  åtskilliga  skäqt-ord,  heter:  ^Tör  oss 
såsom  lefvaude  i  ett  helt  annat  tidehvarf  än  då  de  Mytholo- 
giska  personerne  såsom  realiteter  dyrkades,  kunna  de,  egente- 
ligen  att  tala,  endast  anses  såsom  vissa  poetiska  termer,  ännu 
använda  för  att  gifva  idéerna  sinnlighet.  —  Hvad  skall  man 
säga  om  dessa,  som  aldrig  en  hårsmån  mera  förändra  i  den 
gamla  fdreställningen  än  namnet,  som  t.  ex.  i  ett  länge  be- 
kant poem  behändigt  förbyta  namnet  Gaja  till  Hertha,  påstå- 
ende att  dermed  hafva  metamorfoserat  sitt  skaldestycke  från 
Grekiskt  till  Nordiskt?  Och  så  är  verkligen  förhållandet  med 
de  fleste  af  dem,  som  nu  hos  oss  så  väldigt  dricka  Gunlödas 


*)  Se  med  afseende  på  det  förra  sjelfva  anmälan  i  N:o  1, 1815. 
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n^öd,  svänga  Thors  hammare  och  kuska  kring  med  Frajas 
kattspann.  Detta  är  till  en  böljan  ett  affecteradt  pedanteri, 
som  slutligen  kan  öfvergå  till  ett  sig  ^elf  utslitande  mode, 
och  intetdera  kan  eller  bör  gälla  inom  det  skönas  område. 
Det  är  naturligt,  då  costnmen  så  fordrar  det,  då  scenen  läg. 
ges  i  de  tider  när  allmänna  folktron  ännu  omfattade  Thor, 
Oden  och  Freja,  så  kunna  —  N.  B.  om  costnmen  är  äkta 
Nordisk  och  som  sådan  oförryckt  bibehåller  sig  —  icke  annat 
än  Nordiska  gudanamn  vara  de  mest  passande  att  använda.  Men 
hvarför  Thor,  Oden  och  Baldur  skola  uppstå  för  att  göra 
figur  i  en  modern  svensk  Krigssång  eller  Yårvisa,  det  tillstår 
jag  att  jag  icke  begriper." 

Dessa  ord  innehålla  ganska  mycket  tänkvärdt,  ehuru  det 
framstickande  klandret  af  Tegnér  synes  något  obefogad  t;  Ling 
drabbas  naturligen  mest  af  anmärkningarne,  likasom  äfven  mot 
hans  uttryckssätt  det  skämt  är  rigtadt,  som  i  denna  artikel 
bedrifves  med  Anka  Thor,  hvilkens  ögonbryn  äro  som  en  snö- 
höljd  tallqvist  och  hviikens  skägg  är  ^'som  en  brinnande 
Krono-Allmånning." 

I  Stockholmsposten  N:o  61  för  1816  finnes  tryckt  ett 
skaldestycke  af  Ling,  kalladt  "Minne  af  Högvälboma  Fm 
Orefvinnan  Hedvig  Margaretha  Cronstedt,  född  Friherrinna 
Ahlströmer."  I  detta  poem  begagnar  sig  Ling,  på  ett  säll- 
samt och  med  naturen  af  en  sång,  som  närmar  sig  till  grifte- 
qväde,  föga  öfverensstämmande  sätt,  af  den  nordiska  mytholo- 
gien,  hvars  gestalter  här  oupphörligt  återkomma.  Enskilda 
skön  heter  kunna  icke  öfverskyla  det  bizarra  i  sjelfva  kompo- 
sitionen. I  Lifvet  och  Döden  för  år  1816,  N;o  19,  förekom- 
mer en  af  Claes  Livijn  författad  parodi  på  nyssnämnda  stycke. 
Öfverskriften  är  "Minne  af  den  obäkliga  Nordiska  kraften." 
Yi  anföra  som  exempel  några  verser  ur  begge  styckena: 

1.    Minne  af  Grefvinnan       2.    Minne  af  den  obäkliga 
Cronstedt*)  Nordiska  kraften,*) 

vlimiindt  ) 
Allt  är  afgjordt!  Af  de  trenne  Allt  är  afgjordtl  —  Af  de  trenne 

Nornorna  ej  kallas  &ter  Nornorna  ej  kallas  åter 

Något  ord.  —  Ack  domen  gäller:  Nägot  ord.  —  Ack!  domen  gäller: 

**Hedvig,  Hedvig  från  oss  går!  ^Kraften,  kraften  från  oss  går!** 

*)  Dessa  verser,   uppräste  på  lilla      *)  Ehuru  troligeninången '^kulle  önska 
Börssalen  efter  en  af  iJörelasning.irna  slippa  attsedessa  verser  tryckta,  hoppas 
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Allt  det  goda  siSrjer  henne : 
Verdandi  forstammad  gråter. 
Urd  sin  gyllne  ranstaf  fäller. 
Skalda  sig  för  bröstet  slår. 

Ja.  vid  Tggdrasill  det  höga 
Xoruorna  i  tankar  stanna. 
Forska  Lifvets  Tr^ad  hegärligt. 
Långt  går  rötan  i  dess  stam! 
Fåfängt  forskar  deras  öga; 
Sorgsna  må  de  dock  besanna. 
Att  ej  Sn  ett  blad  så  härligt 
Pä  dess  krona  spirat  fram. 

Mörkrets  Drott  i  Drakehamnen.* 
Nidbögg.  du,  som  roten  gnager 
Uppå  Lifrets  träd  det  gamla. 
Gläds  *  dess  stam  tycks  snart  gå  ut. 
Ymers  kropp  i  stela  famnen 
Allt  det  goda  återtager. 
Som  byar  Fylgia  hunnit  samla 
Efter  gyllne  tidens  slut. 


Alla  göthcr  sörja  henne: 
Gistna  barpans  guldsträng  gråter, 
Tacklet  på  Skidbladner  gnäller, 
Yggdrasill  upp-nedvänd  står. 

Dvergar  glo  uppå  den  höga 
Rimkonst;  deras  tankar  stanna. 
Forska  km f tenn  träd  begärligt.  — 
Djupt  går  rötan  i  dess  stam !  > ! 
Uggleveden  deras  öga 
Ej  med  glansen  slår;  det  sanna 
Är.  att  bvad  som  sken  så  härligt. 
Blott  ur  möglet  tindrat  fram. 

Skugga  af  Dalin !  du  bleka 
Nidhögg!  du,  som  Björner  gnager; 
Se  på  kraftens  träd.  det  gamla! 
Gläds!  Dess  stam  har  re^n  gått  ut. 
Kring  om  stubben  Thnssar  leka. 
Kämparne  ha  fått  podager. 
Mjödet  Bölverk  kunnat  samla 
Räcker  ej  åt  dem  till  slut. 


Skall  dä.  utan  all  försköning 
Denna  sköna  Anden  dväljas 
Uti  Dödens  mörka  aalar 
Och  skall  qvald  af  Hell  den  bli? 
Nej.  hvar  Baldur  har  sin  boning. 
Der  kan  Dygden  icke  qväljas.. 
Och  kring  Sindris  gyllne  dalar 
Flyger  själen  Uns  och  fri. 


Skola,  utan  all  försköning, 
Dvergar,  gula  små  gesäller. 
Uti  krofteiii  bergasalar 
Dansa  uppå  smala  ben? 
Bort!   Dess  vän  i  Åsars  boning 
MjöUner  får.  —  och  då  det  smäller. 
Flykten  hän  till  dunklets  dalan 
Meging) årder  spännes  re^n 


Det  är  säkert.    Som  i  qvällen 
Då  sig  mildt  en  Ljus- Alf  sänker 
På  en  silfversky  mot  jorden. 
Rörd  af  näktergalens  slag; 
Så  en  st j erna  öfver  fjellen 
Far,  när  Hedvig  på  oss  tänker. 
Der  hon  hviskar  dessa  orden : 
-Godo,  Gode!  —  Här  är  ja«.«  o.  s.  v. 


WöUt  du  det,  du  höga  tjusning? 
Du  som  lik  ett  stjernfall  blänker 
Och  förvånar  hela  jorden 
Med  din  harpas  siskoslag?^) 
Dock  midtunder  din  berut>ning 
Jag  på  Rotatosker  tänker., 
Hviskar  sympathetiskt  orden : 
Kurre!  Kurre!  här  är  jag.  o.  s.  v. 


ufver  Nordiska  Mythologien,  tryckas  man  ändock  det  Utgifvaren  af  Tidningen 
nu.  enligt  fleres  önskan.  Författaren  Lifvet  och  Döden  låter  införa  dem,  — 
vet  redan  förut,  att  de  Ensidige  som  Författaren  vet  redan  fdrut,  att  de  oväl- 
ifra  mat  våra  egna  Mythers  använd-  dige.  som  erkänna  sanningen  och  8kön> 
Närhet,  skola  brännmärka  äfven  detta  heten  ehvar  den  finnes,  nkola  bränn- 
lilla stycke  med  namnet  af  mytholo-  märka  äfven  detta  lilla  stycke  med  nam- 
giskt  koketteri;  men  som  en  ung.  lyck-  net  Parodi;  men  som  man  möjligen  skulle 
lig  komponist  benäget  lofvat  satta  kunna  beveka  någon  ung  lycklig  kompo- 
melodi härtill,  hoppas  han.  att  den  nist,  hvilken  äger  talang  att  bringa  i 
äkall  ersätta  hvad  som  brister  i  poe-  musik  t.  ex.  Register  och  Bokkataloger, 
dien.  Författaren  lyder,  ehuru  ogerna,  att  äfven  sätta  melodi  härtill  och  fram- 
det  obehagliga  tvång  att  för  Nordbor  /ör  allt  till  Noterna,  honpas  man  att  den 
behöfva  genom  noter  förklara  det  al-  skall  ersätta  hvad  som  brister  i  Poesien. 
"    ~ Författaren  kan  icke  vara  annat  än  de- 

sperat deröf ver  att  man  i  sjelfva  Norden 
icke  bemödar  sig  att  göra  bekantskap 
med  så  vigtiga  personer  som  de  bär 
förekommande.  Anm.  af  Livijn. 
*)  Näktergalar  kunna  med  skäl  misstänkas  såsom  SÖderländningar;  Si- 
skorna  äro  mera  Nordiska.    Livijns  anm. 


dra  enklaste  af  de  Nordiska  Mytherna 
Lings  anmärkning. 
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Ling  hade  beledsagat  sitt  stycke  med  noter,  i  hvilka  han 
förklarade  de  mythologiska  namnen.  Livijn  gör  på  samma 
sätt.  Ling  gifver  i  sina  noter  de  särskilda  mythiska  gestal- 
terna en  symbolisk  betydelse.  Livijn  följer  honom  äfven  häri, 
och  vi  skola  anföra  några  af  Livijns  noter:  ^ Säkrimner,  nam- 
net på  den  eviga  galt,  som  dagligen  kokas  och  fortares  i 
Walhall.  Ehuru  af  gudanatur,  lär  honom  ej  kunna  frånkän- 
nas  den  lugna  sorglöshet  och  den  vedervilja  mot  allt  onyttigt 
tankebesvär,  som  så  skönt  i  detta  kreatur  symboliseras.  Eo- 
tatosker,  en  ekorre,  som  springer  upp  och  ned  på  trädet 
Ygdrasil  och  söker  stifta  oenighet  emellan  örnen  och  Nid- 
högg.  En  sinnebild  af  Fjäsk.  Bimthuasar  betyder  Recen- 
center  och  Parodister." 

För  oss,  som  med  rörelse  tänka  på  den  lågande  kärlek, 
det  okufliga,  all  smälek  uthärdande  interesse,  med  hvilket 
Ling  egnade  sig  åt  den  idée  han  inom  den  svenska  poesien 
genom  egen  diktning  ville  förverkliga,  synes  ofvanstående  pa- 
rodi nästan  grym.  Härtill  bidrager  äfven  att  det  parodierade 
stycket  är  en  grafsång  öfver  en  person,  vid  hvilken  Ling  va- 
rit genom  vänskapens  band  fästad.  Men  medgifvas  måste  dock 
både  att  parodien  sjelf  är  ganska  väl  gjord,  samt  att  Lings 
stycke  genom  sina  egenskaper  synnerligen  lämpade  sig  för  en 
ironisk  efterbildning.  Atterbom  fann  Livijns  stycke  qvickt 
och  roligt.  Vi  böra  härvid  erinra  oss,  att  Atterbom  och  Ling 
ej  alltid  betraktade  hvarandra  med  blida  ögon,  och  att  Ling 
ringaktade  Atterboms  sydländskt  veka  diktning. 

Askelöf  och  Livijn  sammanträffade  under  denna  tid  oupp- 
hörligt, såsom  varande  medarbetare  i  samma  tidningar;  de  voro 
dessutom  gamla  bekanta  och  hade  i  ganska  mycket  lika  åsig- 
tor.  Den  nya  skolan  böljade  de  begge  att  betrakta  med  en 
viss  oblidhet:  de  insågo  dess  fel  och  förvillelser.  Å  den  an- 
dra sidan  blef  dock  Livijns  missgynnande  omdöme  öfver  gamla 
skolan  orubbadt,  och  Götherne  blefvo,  såsom  vi  sett,  föremål 
för  hans  anfall.  Man  torde  icke  bedraga  sig,  om  man  anta- 
ger, att  han,  om  än  åtskilliga  ^af  nya  skolans  åtgöranden  utaf 
honom  ogillades,  dock  af  själ  och  hjerta  tillhörde  de  nya  åsig- 
terna   i    vitterheteu.     Det    skämtande  Ordenssällskapet  Gröna 
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Ratan,    om   hvilket   vi   förut   talat,   sammanföTde  ytterligare 
Askelöf  och  Livyn.*) 

I  ett  bref  af  d.  25  Jnli  1817  uttalar  Livijo  sitt  miss- 
nöje med  det  fosforistiska  sjelf berömmet;  han  förstår  icke, 
säger  han,  hvartill  det  eviga  basunandet  Ijenar:  ^^att  idkeli- 
gen  lofsäga,  åst-adkommer  slutligen,  att  folket  ej  mera  tror  på 
lofeägelsema.  Om  jag  rätt  minnes,  var  det  på  sådant  sätt 
som  akademisteme  förlorade  förtroendet.  Efter  min  oförgrip- 
liga  mening  lär  ej  hvar  och  en  blifva  ett  geni  för  det  att 
han  får  ett  stycke  infördt  i  Upsalakalendem.,  —  Carls  arbe* 
ten  äro  foster  af  en  på  floskler  och  Atterboms  terminologi 
uppskrufvad  platthet.  —  Dessutom  talar  man  väl,  med  an- 
språk på  aktning  at  sina  motståndare,  om  långa  och  med 
vax  samt  puder  tillsmetade  öron?  Ej  en  gång  under  Poly- 
fems  första  tid  kan  jag  erinra  mig  ett  dylikt  uttryck.**). 

År    1817***)    utkom   i    Stockholm    en  roman  af  Livijn, 

*)  Till  det  bättre  Livijn  författat  kan  man  räkna  de  verser 
han  i  Gröna  Rutan  skref  "till  Axel  Nyström  vid  dess  afresa  den 
II  Febr.  1819."  Se  Gröna  Rutans  handlir  och  Livijns handskrif- 
ter Del.  I.  Stycket  kallas  Konstens  tempel. 
♦*)  Hammarsk.  Bref  v.  Del.  V. 
♦*♦)  Bland  diktfragmenter  efter  Livijn  må  särskildt  nämnas 
ett  stycke,  författadt  år  1816  och  kalladt  Konstens  heliga  graf. 
Det  är  polemiskt  mot  den  gamla  skolan,  och  bildar  liksom  ett 
embryon  till  den  andra  af  Markalls  Sömnlösa   Nätter.    Följande 

roliga  verser  må  anföras: 

» 

En  Nordisk  kronallmänning  icke  prnnkar 
Med  lockande  orangers  gyllne  skara, 
Men  när  som  vinden  bokens  toppar  runkar, 
Då  får  man  se,  hur  nyttig  den  kan  vara. 
Till  ollonskörd  ett  kraftigt  slägte  lunkar, 
Man  efter  bränsle  ock  kan  ditåt  fara. 
Den  nyttig  är,  i  sina  mödors  minne 
Han  lefver  och  han  gagnar  hvarje  sinne. 

Se  der  det  ädla  värf,  dit  vitterheten 

Igenom  nådigt  hägn  kan  djerfvas  syfta. 

För  hela  respektive  allmänheten' 

Den  ej  bör  skämmas  dä  sitt  hufvud  lyfta. 

Ej  mindre  prosaisten  än  po6ten 

Då  får  employ  och  skall  ej  brödlös  snyfta: 
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kallad  Axel  SigfridsoD;  detta  arbete  är  af  ganska  mSxklig 
art  och  ådrog  sig  äfven  en  viss  uppmärksamhet.  Stilen  är 
originell,    och    innehållet   har  många   skönheter;    man   kände 

n 

icke  i  böljan,  att  Liyijn  skrifvit  boken.  Åtminstone  antager 
Palmblad  i  ett  bref  af  samma  år,  att  dess  författare  var  en 
dittills  okänd  stjerna. 

Denna  roman  torde  numera  icke  mycket  läsas.  Man  vet 
just  icke,  antingen  man  skall  beklaga  denna  likgiltighet  eller 
lyckönska  med  anledning  af  densahima.  Tv  å  ena  sidan  herr- 
skar  en  osund,  tryckande  stämning  öfver  hela  berättelsen,  å 
den  andra  är  den  så  full  al  snille  och  eger  episoder  af  sä 
hög  skönhet,  anmärkningar  af  ett  sådant  djup,  att  den  väl  kan 
anses  som  en  perla  i  den  svenska  vitterheten.  Nästan  upprorisk 
mot  yttre  ordning  och  sed,  hvilken  i  allmänhet  fattas  som  kon- 
ventionel,  godtycklig  och  tom,  tyckes  boken  predika  ett  vildt 
natur-evangelium,  en  fantastisk  obundenhet.  Men  detta  sker 
icke  i '  någon  kall  resonnerande  ton,  utan  det  är  ett  ångest^ 
fullt  hjerta,  en  febersjudande  inbillning,  som  här  föra  ordet. 
Mycken  kärlek  och  mycken  sorg  vibrera  Öfverallt.  —  Det  är 
ett  af  de  stora  felen  i  arbetet,  att  författaren  ej  synes  be- 
herrska  sin  stämning,  utan,  midt  under  det  han  skrifver,  ännu 
gungas  på  de  lidelsers  svall,  hvilka  han  skulle  konstnärligt 
skildra.  Men  mellanåt,  rhapsodiskt,  återvinner  han  dock  fri- 
heten, och  då  använder  han  denna  till  ett  spel  med  kärn- 
fulla reflexioner.  Sjelfva  händelsen  upptager  icke  stort  ut- 
rymme, och  är  äfven  af  mindre  intresse.  Stilen  påminner 
understundom  om  Jean  Paul;  men  det  vore  orättvist  att 
klaga  öfver  bristande  originalitet  hos  densamma.  Den  är  just 
Livijns  egendom  och  uttrycker  just  hans  väsende.  Den  är 
mellanåt  praktfull,  alltid  glödande.  Men  han  låter  icke  hjel- 
tinnan  i  boken  tala  det  språk,  som  för  henne  skulle  varit  det 
naturliga,  utan  det  är  alltjenit  samma  Livijnska  tungomål,  fullt 
af   vulkanisk    eld.     Imellertid,    då  ingenting    är  så  onaturligt 

Med  guld,  med  uniform  och  mynt  för  qvällen 
Han  hugnas  samt  med  stora  karamellen. 
Det  är  gudinnan  Sysis'  utskickade  ombud,  som  yttrar  ofvan- 
stående    till    Markall.     Med  Sysis  har  man  föröfrigt  redan  gjort 
bekantskap    t.    ex.  i  Atterboms   temligen   misslyckade  Rimmar- 
bandet, införd  i  Polyfem  och  der  genomgående  flera  nummer. 
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som  just  ropet  på  en  s.  k.  naturlig  obundenhet  gent  emot 
samhäJlslifvets  inrättningar,  om  hvilka  man  icke  lärt  sig  inse, 
ätt  de  ftro  af  en  högre  nödvändighet  och  att  det  är  i  viss 
nion  just  genom  dem,  som  menniskonaturen  kan  utveckla  sig 
till  frihet,  så  blir  intrycket  af  ett  arbete  sådant  som  Axel 
Sigfridson  plågsamt,  och  en  känsla  af  obehag  och  beklämniug 
iutager  läsaren.  Det  förefaller  äfven  besynnerligt  och  ona- 
tarligt,  att  en  historia,  som  upptager  omkring  150  sidor,  kun- 
uat  berättas  af  en  vän  för  en  annan  natten  före  ett  fältslag. 
De  pocmer,  som  äro  inflätade  i  berättelsen,  äro  ofta  ganska 
sällsamma;  om  man  t.  ex.  läser  skaldestycket  om  Förnuftet, 
så  vet  man  icke,  om  man  mest  skall  fästa  sig  vid  den  obe- 
hagliga, kristendomsfiendtliga  tonen  i  början,  eller  vid  den 
delvis  vackra  lofsång  öfver  sanningen  och  sanniugsbegäret, 
som  afslutar  det  hela.  Af  dessa  dikter  är  föröfrigt  Blomman 
ur  Grafven  den  vackraste.  —  Enskilda  situationer  äro  väl 
och  poetiskt  tecknade;  så  till  exempel  den,  i  hvilken  Victoria 
framstäUes  säljande  varorna  i  siu  lilla  bod  åt  de  obemed- 
lade kunderna  sid.  227  i  första  bandet  af  den  Arwids- 
sonska  upplagan  af  Livjjns  skrifter.  Men  det  är  dock  min- 
dre i  de  objektiva  skildringarne  än  i  reflexionerna  och  an- 
märkningarna, som  författaren  röjer  sin  fantasirikedom,  djup- 
sinnighet och  iakttagelseförmåga.  —  Understundom  brusar  sin- 
ligheten  våldsamt  fram,  och  det  värsta  är,  att  denna  sinnlig- 
het har  ett  hemskt,  af  en  sjukligt  öfverspänd  sinnesstämning 
färgadt  utseende;  det  är  icke  ett  öfvermått  af  helsa,  utan  en 
onaturlig  nervretlighet,  som  ibland  förefaller  både  vidrig  och 
löjlig,  såsom  i  sången  om  de  långa  kläderna. 

Som  exempel  på  huru  egendomlig  Livijns  stil  i  detta 
arbete  är,  samt  huru  ursprungliga  och  kraftiga  hans  iaktta- 
gelser ofta  äro,  vilja  vi  anföra  några  utdrag  ur  romanen.  På 
ett  ställe  polemiserar  han  mot  den  encyclopedistiska  upplys- 
ningsläran, hvilken  måste  förefalla  en  ande,  som  inom  sig  egde 
så  mycket  af  Werther  och  René,  tom,  gäckande  och  kall. 
Då  heter  det:  ^'Man  fann  att  menniskan  var  gudfruktig, 
ty  hon  var  egennyttig  och  lat;  att  hon  älskade  konsterna,  ty 
de  kittlade  hennes  sinnen;  att  hon  utförde  storverk,  emedan 
hennes  egenkärlek  understundom  förböd  henne  att,  tvärtemot 
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iXe  redbaras  kloka  råd  nti  såväl  matta  sånger  som  platta  af- 
handlingar,  låta  sitt  oberömda  namn  med  henne  begrafvas. 
Man  upptäckte  äfven  att  den  som  uppoffrade  sig  för  en  idé, 
emedan  denna  uppoffring  skulle  omgifva  hans  namn  med  odöd- 
lighetens stålkrona,  egentligen  var  en  sådan  person,  som  man 
antingen  ej  förmått  att  försigtigtvis  inbringa  på  Danviken  eller 
Bedlam  eller  något  dylikt  ställe,  eller  som  lyckats  att  rädda 
sig  derifrån."  —  Utrymmet  förbjuder  oss  här  att  anföra  det 
kanske  skönaste  stället  i  hela  stycket,  nemligen  beskrifningen 
på  grufarbetet  (sid.  203 — 5).  Endast  beskrifningen  på  de 
varelser,  hvilka  blott  upphålla  sig  vid  nedgången  till  forsk- 
ningens grufva,  men  icke  våga  sjelfva  nedstigandet,  måste  vi 
meddela:  "Kring  nedgången  krälar  ett  obetydligt  slägte,  som 
närer  sig  med  att  bland  de  utkastade  slaggstyckena  uppsöka 
ett  och  annat  korn  af  de  ädla  metallerna,  och  när  det  någon 
gång  lyckas  dem,  så  klättra  de  upp  på  slagghögarna  och  till- 
ropa  verlden;  se  hvad  vi  finna  och  huru  kloka  vi  äro."  — 
På  ett  dystert,  skärande  sätt  skildrar  Livijn  på  ett  ställe 
fattigdomen:  "Tigger  den,  då  skickar  hen-skapet  polis  och 
kronobetjeningen  efter  den  och  forslar  den  ur  en  socken  in  i  en 
annan,  och  det  är  fara  värdt,  att  den,  för  det  rysliga  brottet 
;>tt  vara  hungrig  och  ej  hafva  något  att  släcka  sin  hunger 
med,  kommer  af  christlig  brödrakärlek  på  något  spinnhus  eller 
arbetshus;  svälter  den  ihjäl  eller  hänger  sig,  då  dömer  herr- 
skapet kroppen,  (emedan  själen  lyckligtvis  befinner  sig  utom 
de  mättas  handräckningsområde),  att  till  skogs  föras  och  i 
jord  gräfvas;  och  söker  den  att  rädda  sig  från  dessa  båda 
faror,  då  anstår  det  valda  lefnadssättet  ej  samtliga  herrskapet. 
Nu  vet  jag  hvad  Du  mente,  då  du  antog  en  tjenares  skepelse, 
och  det  är  för  mig  tillräckligt."  —  Komiskt  nog  är  omdömet 
om  de  sqvallrande  fruntimmer,  hvilkas  nöje  är  att  nedsätta 
sina  medsystrars  rykte:  "De  kunna  ljuta,  när  något  går  dem 
sjelfva  emot;  men  hvad  som  händer  andra,  anse  de  såsom  en  herr- 
1ig  regnskur,  hvarmed  Gud  täcktes  öka  vattnet  i  den  dam, 
hvarifråu  sladdrets  oupphörligt  gående  qvarn  sättes  i  rörelse. 
Ja,  jag  kan  ej  neka,  att  den  vidunderliga  tanken  ofta  fallit 
mig  in,  att  om  trenno  af  dessa  sladdersystrar  blifva  begrafna 
jemte    hvarandra,    så    måste    de    nödvändigt   vid  spökstunden 
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resa   sig  ur  sina  kistor,  för  att  berätta  huru  oanständigt  det 
är,  att  ett  fruntimmer  blir  jordadt  vid  sidan  af  en  man." 

Den  författare,  som  skrifvit  Axel  Sigfridson,  har  visat  sig 
ega  en  tyvärr  alltför  innerlig  bekantskap  med  de  fantasiens 
svartalfer,  om  hvilka  han  talar  sid.  147.  De  hafva  omtöck- 
nat hans  ande  med  sina  vingar  under  sjelf?a  diktandet,  och 
hans  framställning  blir  derföre  livarken  realistisk  i  den  me- 
ning att  det  karakteristiska  i  verklighetens  detaljer  klart  fram- 
träder eller  idealistisk  i  den  mening  att,  med  afskrädande  af 
tillfälliga  momenter,  det  substantiela  i  personer  och  hand- 
lingar öfvervägande  framhälles.  Både  fantasi  och  reflexion 
finnas  i  rikt  mått;  men  den  konstnärligt  gestaltande  förmågan 
felas  i  allmänhet,  och  vi  vandra  liksom  i  en  drömvcrld,  som 
blott  blixtiikt,  men  dä  med  öfverväldigande  kraft  genomskim- 
ras af  djupa  sanningar  eller  träffande  bilder.  Humoristiskt 
kan  arbetet  i  sin  helhet  icke  kallas. 

I  N:o  6  af  Svensk  Litteratur-Tidning  för  1818  har  Axel 
Sigfridson  blifvit  föremål  för  en  'recension,  i  hvilken  den  gan- 
ska mycket  lofordas,  men  äfven  åtskilliga  anmärkningar  göras 
mot  dess  tendentiösa  karaktär,  mot  bristen  på  objektivitet  och 
mot  entonigheten  i  framställningen.  Anblicken  är  ofta  stor 
och  förvånande",  heter  det.  ^Men  man  ledsnar  att  vandra 
bland  lava  och  förstörelse,  man  längtar  tillbaka  till  menni- 
skor,  till  en  mindre  majestätisk,  men  mera  mensklig  natur. ^ 

I  Journalen  för  år  1818,  ^:o  35,  förekommer  äfven  en 
anmälan  af  det  ifrågavarande  arbetet.  Efter  att  hafva  an- 
märkt åtskilliga  af  dess  fel,  tillägger  Journalen,  att  arbetet 
icke,  när  det  en  gång  blir  färdigt,  kan  komma  att  bilda  en 
god  roman,  men  att  "författaren  icke  synes  utan  anlag  att 
skrifva  en  sådan." 

Axel  Sigfridson  blef  aldrig  fulländad.  Detta  arbete  står 
nu  som  ett  genialiskt  fragment  af  ett  fragmentariskt  snille. 

Vi  närma  oss  nu  till  den  tidpunkt,  då  Markalls  Sömn- 
lösa Nätter  utgåfvos;  vi  måste  något  uppehålla  oss  vid  detta 
verk,  för  att  tillse,  hvilken  andel  Livyn  i  detsamma  egde. 

Vår  kännedom  angående  denna  dikt  hemta  vi  företrädes- 
vis ur  Sondéns  tillägg  till  Hammarskölds  Svenska  Yitter- 
^eten,  Arwidssons    Företal  till  Claes  Livijns  skrifter,  Fryxells 


76  CLAES   LIVIJM. 

berättelse  i  sina  Bidrag,  Livijus  efterleinuade  papper  och  ur 
deu  Hammarsköldska  Brefvexlingen.  Fryxell  berättar:  "De 
egentliga  komiterade  eller  arbetande  ledamöterne  voro  Atter- 
bom,  Dahlgren,  Hammarsköld,  Livijn,  Sondén  och  amanaenseu 
vid  kongl.  bibliotheket  Ödmann.  Medvetande  om  hemhgheteu 
voro  Sandberg,  målaren,  Palmblad  och  And.  Fryxell,  den  sist- 
nämnde till  följe  af  personlig  bekanskap  med  Dahlgren  och 
Sondén.  Troligtvis  hafva  och  några  flere  känt  förhållandet. 
Mötesplatsen  kallades  Spelunca,  Polyfems  grotta,  och  bestäm- 
des än  här,  än  der,  på  någon  blaud  stadens  källare,  vanligt- 
vis pä  Hamburger-Börs  i  Jacobs  gränd.  Markalainens  födelse 
skrefs  af  Sondén,  Rimthussiaden  grundades  på  ett  äldre  ut- 
kast af  Hammarsköld,  men  omarbetades,  isynnerhet  de  sista 
sångerna,  af  Atterbom  och  Sondén.  Till  andra  uatteji  hade 
Dahlgren  skrifvit  hela  första  utkastet,  hvilket,  liksom  allt  det 
öfriga,  blef  i  Speluncan,  vid  glas  och  glam,  rättadt  och  upput- 
sadt."'")  Arwidsson  nämner,  att  kallelsebref  utfärdades  af 
komiténs  förste  medlemmar,  och  att  hvarje  ny  medlem  benämn- 
des efter  en  af  gamla  testamentets  profeter,  med  tillnamnet 
Bergström,  och  Sondén  förmäler,  att  den  oväntade  framgång 
den  Första  Natten  rönt,  uppmuntrade  komitéu  till  att  fortsätta 
verket  Enligt  en  anteckning  af  samme  Arwidsson  linner  man, 
att  de  förtrogne  haft  följande  namn:  Joel  (Dahlgren)  Amos 
(Sondén),  Obadia  (Livijn),  Nahum  (biblioteksamanuensen  Öd- 
man),  Habakuk  (Hammarsköld),  Haggai  (Atterbom),  Jeremias 
(Palmblad).  Dessutom  nämnas  Osea  (Fogelberg),  Zephania 
(Sandberg)  och  Debora  (Euphrosyne).  **)  Om  denna  sist- 
nämnda upplyser  dock  antecknaren,  att  han  icke  känner,  om 
hon  erhållit  formligt  kallelsebref.  Formuläret  till  kallelse- 
brefvet  var  uppsatt  af  Livijn,  och  finnes  bland  hans  efter- 
lemnade  papper.  -  Såsom  anledning  till  komiténs  bildande  upp- 
gifves  der,  att  Wallmark  åter  "börjat  påtaga  sig  en  viss  ma- 
jestätlig  myndighet",  hvilken  ovilkorligen  borde  näpsas. 


*)   Bidrag    till    Sveriges    Litteratur-Historia,    Femte   häftet, 
sid.  27. 

*♦)  Äfven  namnet  Zedechias  Bergström  (Magister  Docens  Ar- 
widsson) finnes  bland  deras,  som  borde  kallas  till  medlemmar  i 
*'den  store  Bergström.** 
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Livijn  har  i  den  Andra  Natten  skrifvit  ganska  mycket, 
så  mycket,  att  man  ej  ensamt  åt  Dahlgren  kan  lemna  ftran 
af  densammas  uppsättande.  Arwidsson  upplyser,  efter  Livijn s 
mannskripter,  att  denne  lenmat  planen  till  första  sängen  och 
diktat  flera  strofer  deruti,  att  största  delen  af  striden  på 
Bläckhafvet  uti  tredje  sången  också  är  af  Livijn,  äfvensom  i 
fjerde  sången  en  mängd  strofer  af  heskrifuingen  om  besöket  i 
TartareD,  teckuingen  deraf  och  af  Elyséen;  dessutom  enskilda 
verser  i  femte  och  sjette  sångerna.  Betraktar  man,  med  led- 
ning af  dessa  Arwidssons  upplysningar,  d^  Livynska  manu- 
sknptema,  så  finner  man,  att  Livijn  författat  blaud  annat  t.  ex. 
de  polemiska  verserna  mot  Hans  Järta  i  andra  sången  (v.  80 
— 85),  verserna  om  Scheutz,  Askelöf  och  Livijn  i  femte  sån- 
gen (v.  66 — 68),*)  åtskilliga  episoder  i  sjette  sången  o.  s.  v. 
Imeliertid  är  det  mesta  dock  författadt  af  Dahlgren. 

Den  första  natten  utkom  år  1820.  Den  är  otvifvelak- 
tigt  i  qvickhet  och  helgjutenhet  öfverlägsen  deu  andra,  hvil- 
ken  utkom  1821,  och  den  Homeriska  tonen  är  niellanåt  för- 
träfflig. Af  ett  bref  från  Palmblad  den  4  Juli  1820  tyckes 
det  som  Askelöf  hade  skrifvit  företalet.**)  Med  den  andra 
natten  var  ej  Palmblad  fullt  belåten,  åtminstone  icke  i  den 
form  den  egde,  när  den,  ännu  otryckt  och  ofnlländad,  medde- 
lades honom  och  Atterbom.  Han  anmärker:  "Joclska  dikten 
är  väl  utföi-d,  diktionen  rätt  ledig  och  täck,  i  Wielandska 
maneret.  Men  enligt  mitt  omdöme  är  planen  och  uppfinnin- 
gen allt  för  tom,  trainerad,  och  gör  in  summa  ingen  effekt." 
(se  Atterboms  bref  af  d.  17  Nov.  1820,  i  hvilket  Palmblad 
tillagt  några  rader).  Om  ock  Palmblad,  sedan  arbetet  utkom- 
mit, modifierat  sitt  omdöme,  kunna  vi  för  vår  del  icke  annat 
än  ännu  underskrifva  detsamma.  Ty  den  Andra  Natten  är 
verkligen,  huru  mycken  qvickhet  än  i  densamma  ofta  röjer 
sig,  skäligen  matt  och  tröttande.  Bland  det  bästa,  ja  kanske 
sjelfva  glanspunkterna  i  den  Joclska  dikten,  äro  boskrifningen 

*)  **Från  dalen  en  utaf  des8  sgner  lände. ^  Scheutz  hade 
nemligen  öfversatt  Z.  Werners  Dalens  Söner.  "En  Argusblick 
visst  honom  höll  i  styr",  har  naturligen  afseende  på  Scheutz' 
deltagande  i  Argus,  o.  s.  v. 

**)  Hammarsk.  Brefv.   Del.  VI. 
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pä   Fosforisteme   i   andra   sången  samt  skildringen  af  Bläck- 
haf^et  i  den  tredje. 

Dä  fråga  är  om  Markalls  Sömnlösa  Nätter,  en  skrift, 
som  biifvit  så  olika  bedömd,  vill  man  gerna  uppsöka  anled- 
ningame  till  dess  ntgifvande.  Recensenten  i  Literatar-Tidnin- 
gen  för  1820  appgifver  såsom  den  verkande  orsaken  Journa- 
lens  bittra  recension  af  Poetisk  Kalender  för  1820,  hvilken 
recensipu  genom  sin  ilskna  ton  bildade  en  motsats  tillLitera- 
turtidningens  sansade  kritik  af  Fru  Lönngrens  skrifter.  Ehuru 
det  är  väl  bekant,  att  Rimthussiaden  redan  förut  varafHam^ 
marsköld  uppsatt,  finna  vi  detta  Literatnr-tidningens  påstå- 
ende ganska  troligt.  Vi  anse  det  ej  heller  underligt,  att  den 
nya  skolan  blef  ytterligt  retad  af  nämnda  uppsats  i  Journalen, 
hvilken,  efter  vår  mening,  var  i  hög  grad  orättvis.  Man  be- 
drager sig,  om  man  tror  det  vara  en  gång  för  alla  afgjordt, 
att  öfverdriftema  och  råheten  uteslutande  eller  företrädesvis 
tillhörde  fosforisteme.  Vi  neka  icke  deras  förirringar;  men 
deras  motståndare  hade  äfven  sina,  och  frågan  bör  alldeles 
objektivt  och  fördomsfritt  skärskådas.  Hvad  nu  beträffar 
Journalens  artikel  om  den  Poetiska  Kalendern  för  1820,  så 
gifva  vi  Journalen  rätt,  när  den  oblidkeligt  påpekar  åtskilliga 
fel  i  Atterboms  diktning;  men  den  oupphörliga  jemförelsen 
moUan  honom  och  Bjugg  synes  vara  altför  groft  orättvis  mot 
Atterbom,  som  då  redan  skänkt  den  svenska  poesien  så  myc- 
ket af  värde.  Journalen  vägar  i  denna  recension  påstå,  att 
Atterbom  då  ännu  icke  ^^författat  ens  något  mindre  poem,  som 
till  idéen  eller  utförandet  uthärdar  granskningen.^^*)  Detta 
yttrande  skall  nu  gälla  en  författare  som  hade  diktat  stycken 
sådana  som  Blommorna  i  1812  års  kalender.  Anderöst^ 
Fragmentet  ur  Fågel  Bld,  Hulda  Eosa,  Den  nye  Blondely 
Erotikon  (se  Fosforos  I  och  Poetisk  Kalender  för  1817),  en 
del  sköna  stycken  i  Nordmansharpan  o.  s.  v.  Om  den 
vackra,  intagande  Tyrolervisan  i  1820  års  kalender  yttrar 
Journalen,  att  den  är  ett  litet  helt  af  ''den  mest  fulländade 
platthet.''  Hvad  skall  man  tänka  om  en  sådan  recensent? 
Det  orättvisa    och  sårande  i  dylika  ord  kan  icke  ersättas  ge- 


*)  Allmänna  Journalen  1820,  N:o  80. 
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nom  (let  qvicka  och  slående  i  åtskilliga  berättigade  anmärk- 
ningar. Yår  öfvertjgelse  är,  att  i  af  seende  på  orättvisa  och 
sårande  tillmälen  Wallmarks  Journal  och  den  nya  skolan  hafva 
lika  mycket  på  sitt  samvete.  Härvid  är  då  att  anmärka,  att^ 
i  förhållande  till  Journalen,  den  nya  skolan  alltid  hade  före- 
trädet af  högre  och  ädlare  åsigter  i  både  literära  och  veten- 
skapliga ämnen.  LiteraturtidniDgens  omdömen  om  psalmpoc- 
sien  och  om  predikningar  äro  förträffliga;  i  den  filosofiska  po- 
lemiken måste  den  vara  öfverlägsen  en  motståndare,  hvilken 
knappast  visste,  hvarom  fråga  var,  och  som  uttömde  sitt  skämt 
på  att  förlöjliga  de  af  honom  okända  termerna  i  den  nya  filo- 
sofien.. Journalen  (örevitade  till  exempel  den  nya  skolan,  att 
hon  använde  ord  '^med  den  möjligen  minsta  eller  ingen  me- 
ning", såsom  "identitet,  relativitet,  subjekt,  objekt,  —  det 
absoluta  o.  s.  v."  Hvad  skall  man  säga  om  en  sådan  an- 
märkning? Filosofen  vet,  om  dessa  ord  ^hafva  den  möjligen 
minsta  eller  ingen  mening."  (Journalen  för  1815,  62).  Det 
värsta  är  att  denna  Journal,  som,  oss  veterligen,  aldrig  haft 
någon  synnerligt  orthodox  hållning,  stundom  med  ett  visstall* 
var  ville  öfverbevisa  sina  motståndare  om  kätterska  åsigter. — 
När  Atterbom,  i  kanske  nog  öfversvallande  uttryck,  pekat  på 
våra  folkvisor,  såsom  den  källa,  hvarur  hela  vår  poösi  kunde 
hemta  förnyelsens  krafter,  så  gör  Journalen  narr  af  honom 
derföre  att  han  velat  återföra  literaturen  till  '^tussluUeriluU 
och  kretsen  af  dess  lyrik^,  (se  den  bekanta  artikeln  om  Bok- 
lådan vid  Jakobstorg! "")  Huru  för  sin  tid  utmärkta  artiklar 
Literatur-Tidningen  kunde  prestera,  kan  man  se  t.  ex.  af  upp- 
satsen om  den  såkallade  nya  filosofiens  syftning,  1814,  samt 
af  artikeln  "Ord  och  Afsked  till  Allmänna  Journalen",  i  år- 
gången 1818.  Yi  neka  icke,  att  den  nya  skolans  filosofiska 
nppsatser  stundom  äro  i  hög  grad  grumliga  och  oklara  samt 
röja  alltför  mycket  af  fantasiens  inverkan,  under  det  att  de 
dock  gjorde  anspråk  på  att  bestå  för  det  abstrakta  tänkandet ; 
men  det  kan  vara  skäl  i  att  påvisa,  att  icke  allt,  som  utgick 
från    skolan,  var  så  befäugdt  som  Journalen  ville  låta  förstå. 


*)  Atterbom   anför   nemligen  i  Förordet  till  1816  års  kalen- 
der en  vallgossevisa,  i  hvilken  dessa  ord  förekomma. 
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Den  nya  skolan  hade  betydligt  modererat  tonen  i  sin 
polemik  vid  den  tidpunkt,  då  Allmänna  Journalen  på  ett  så 
hänsynslöst  sätt  började  nedsätta  Atterboms  dikter  i  1820  års 
poetiska  kalender.  Härigenom  ökades  det  förhatliga  i  Journa- 
lens uppträdande,  och  man  äggades  till  hämd.  Markalls  Sömn- 
lösa nätter  blifva  först  njutbara,  när  man  omsorgsfullt  böljat 
göra  sig  förtrogen  med  detaljerna  i  den  svenska  litteraturens 
historia  under  den  Gustavianska  tiden  och  ännu  mera  under 
perioden  1808 — 1820;  ty  arbetet  hvimlar  af  hänsyftningar, 
hvilkas  betydelse  annars  gå  förlorade.  Men  har  man  någon 
bekantskap  med  dessa  detaljer,  så  bildar  arbetet,  särskildt 
den  första  natten,  en  underhållande  läsning,  och  åtskilligt  har 
en  verkligen  hög  komisk  styrka.  Wallmark  är  nästan  den 
ende,  mot  hvilken  man  här  förbryter  sig;  utfallen  mot  honom 
närma  sig  stundom  den  ovettiga  smädelsen.  Annars  herrskar 
en  glad,  lekande  och  harmlös  stämning;  här  och  der  visa 
sig  visserligen  några  osmakligheter,  såsom  t.  ex.  slutet  af 
beskrifaingen  på  Thorilds  strid  med  Polyhistrio  (Leopold). 
Klassiska  äro  annars  ijerde  och  femte  sångerna  i  Första  Nat- 
ten. Af  hvad  nu  blifvit  yttradt,  synes  att  vi  icke  kunna  dela 
den  åsigt  om  diktverket  i  dess  helhet,  enligt  hvilken  det  till- 
hör den  usla  skandalhistorien,  en  åsigt  som  uttalas  t.  ex.  i 
Courireu  för  1821,  N:o  9. 

Med  anledning  af  Markalls  Sömnlösa  Nätter  förekommo 
bland  annat  i  Allmänna  Journalen  1820,  N:o  252,  ett  "Frag- 
ment i  den  Epo-raetro-canisniska  Diktarten",  och  i  Stockholms- 
posten för  samma  år,  N:o  266,  en  insänd  dikt  "Den  sömn- 
löse hunden."  Begge  styckena  äro  temligen  matta  och 
oqvicka. 

Vi  hafva  tagit  Markalls  Nätter  i  skärskådande  närmast 
för  att  tillse,  hvilken  andel  Livijn  hade  i  arbetet;  vi  hafva 
deraf  blifvit  föranledda,  att  något  betrakta  sjelfva  striden  och 
de  tvistande  partierna.  Innan  vi  lemna  detta  ämne,  för  att 
återgå  till  Livijn,  bifoga  vi  följande  förteckning  på  de  vack- 
raste stycken,  hvilka  förekommit  i  de  Poetiska  Kalendrarne, 
till  deras  tjenst,  hvilka  för  den  nya  skolans  öfvermod  och  öf- 
verilningar  gema  vilja  förbise  det  vackra  densamma  genom 
sina   periodiskt   utkommande  poetiska  samlingar  har  uträttat. 
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Vi  göra  dock  först  det  medgifVande,  att  detta  vackra  finnes 
i  Ealeadrarne  bredvid  andra  stycken,  hvilka  stundom  ftro  rent 
af  dåliga,  stundom  af  underordnadt  värde.  Det  i  vär  mening 
bästa  är  följande: 

I  Poetisk  Kalender  för 
1812:  Atterbom:  Blommorna;  Till  Aftonstjeirnan. 

Hedbarn:  Stjernarps  Fiskare. 
1813:  Åtskilliga  romanser  af  Afzelius, 
Snppl.   t.   181*2:  Atterbom:  På  en  skärgårdsresa. 

t.   1813:  Atterbom:  Glädjen  (sedan  omarbetad  och  in- 
föll   i    Lycksaliglietens  ö);  Anderöst  (införd  med 
förändring    och    tillökning    i    Lycksalighetens    ö; 
sticket    är    en    efterbildning  af  Matthisons  vackra 
"Lied    aus  der  Ferne^S  och  är  nästan  skönare  än 
originalet). 
1814:  Atterbom:  Serenad  ("Hulda  Rosa",  införd  i  Lycksalig- 
hetens ö);  Fragment  ur  Fågel  Blå. 
Geijer:  Vallgossevisa;  Omständigheterna. 
1815:  Geijer:  Shakspeare;  Den  lille  Kolargossen;  Förändring; 
Uppvaknandet. 
Atterbom:  Den  nye  Blondel. 

Hedborn:   Svanesång    (åtskilliga   verser  i  detta  stycke' 
äro  af  sällsynt  skönhet). 
1816:  Atterbom:  Nordmansharpan  (bearbetningar  af  folkvisor; 

några  stycken  äro  af  Atterbom  sijelf). 
181 Y:  Atterbom:  Erotiken  (^Fosforos  L). 

Palmblad:  Amala. 
1818:  Grafstrom:  Norrland;  Bäcken. 
1819:  Grafatrbm:  Sången;  SommarqväUen;  Mollys  rin^. 
Dahlgren:  Gossen  och  Fågeln  m.  fl. 
Palmblad:  Holmen  i  Sjön  Dall. 
1820:  Atterbom:  Tyrolervisa;    Byströms  Juno;  Guitarrspeler- 
skan  pä  marknad;  samt  framförallt:  Vandrarns  af- 
tonvisa. 

I  Gr  af  ström:  Ur  Mollys  Testamente. 

1821:  Atterbom:  Vinet. 

Gra f ström:  Hjertblomman ;  Vid  ett  nytt  år. 
!  Euphrosyne:  Jungfrun  i  det  gröna. 

\  Sv€Mk  Tid«krift,  1870,  2  Hiåft.  ^ 
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Kalendern  för  l821i  är  den  mattasie.  Åtskilliga  stycken 
kunde  blifvit  anförda  utom  de  redan  nu  nämnda;  men  de  of- 
vanstående  kunna  tillräckligt  utvisa,  att  den  svenska  lyriken 
har  de  Poetiska  Kalendrarne  att  tacka  för  många  af  sina 
yppersta  skönheter.*)  Vi  hafva  anfört  namnen  Geijer  och 
Grafström.  Det 'är  visserligen  sannt,  att  Geijer  ej  egentligen 
kan  räknas  till  den  Nya  Skolan,  och  att  Grafström  stod  väl 
med  begge  sångarskolorna;  men  desse  författare  hafva  dock 
skrifvit  ganska  mycket  i  nya  skolans  organ,  Poetiska  Kålen 
dern,  och  de  skulle  väl  icke  hafva  infört  sina  stycken  i  en 
så  beskaffad  samling,  derest  de  alldeles  ogillat  densammas 
karakter.  Afzelius  hörde  etj  heller  till  den  nya  skolan;  men 
han  har  dock  åtskilliga  dikter  i  dess  samlingar,  och  får  såle- 
des ej  anses  hafva  varit  alldeles  främmande  för  de  nya  ten- 
denserna inom  poesien.  Den  verksamma  del  han  sjelfständigt  . 
tagit  i  diktningens  pånyttfödelse  är  ej  obekant.  Om  Hedboru 
må  blott  tilläggas,  att  han  redan  i  Fosforos  hade  diktat  för- 
träffliga stycken  af  religiös  natur. 

Markalls  sömnlösa  nätter  väckte  naturligtvis  en  stor  för- 
bittring på  åtskilliga  håll;  ännu  1825  gifver  Stockholmsposten 
Dahlgren  de  gröfsta  förebråelser  med  anledning  af  hans  andel 
i  diktverket.  Den  som  tror,  att  råheten  i  polemik  mera  till- 
hörde nya  skolans  organer  än  den  gamlas,  må  först  genom- 
läsa, utom  åtskilliga  nummer  af  Journalen,  äfven  den  af  oss 
nu  omordade  artikeln  i  Stockholmsposten**),  (N:o  24,  1825), 
eller  den  ilskna  sonnetten  i  Argus  för  1825  (N:o  37).  An- 
märkas bör  äfven,  att  Stockholmsposten,  som  år  1824  i  num- 
ret 167  recenserar  den  samma  år  utkomna  förra  afdelningen  ' 
af  Atterboms  sagospel  Lycksalighetens  ö,  om  detta  diktverk 
yttrar,  att  han  der  '^esj  funnit  något  enda  drag  af  egentligt 
snille^,  och  att  skriften  så  föga  fästat  tidningens  intresse,  att  i 
den,    '^utom   sin   föresats   att   anmäla  densamma  för  läsaren, 


*)  Amala  och  Holmen  i  Sjön  Dall  äro  likaså  prydnader  inom 
vår  novell-litteraturj  särskildt  den  förstnämnda  är  i  hög  grad 
intagande,  och  i  den  senare  äro  några  episoder  iörträfQiga. 

**)  Den  behandlar  egentligen  Dahlgrens  "Babels  Tom,  En 
rymdskrift  norrut";  men  den  humoristiske  sångaren  gisslas  äfven 
för  sin  andel  i  Markalls  Sömnlösa  nätter  och  i  Opoetisk  Kalender. 
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svårligen  kunde  haft  mod  att  genomgå  den."  Detta  yttrande 
gäller  nu  ett  arbete,  om  hvars  första,  här  af  Stockholmspo- 
sten granskade  del  den  svenska  literaturhistorien  väl  måste 
öppet  säga,  att  den  genom  sina  underbara  skönheter  är  en 
klenod  i  vår  vitterhet. 

I  Vinterhäftet  af  "Opoetisk  Kalender  för  Poetiskt  Folk" 
1822,  hvilken,  enligt  Sondén,  utgafs  af  honom,  Dahlgren, 
Hammarsköld,  Livyn  och  Almqvist*),  finnas  tvenne  berättel- 
ser af  Claes  Livijn,  den  ena  kallad  Samvetets  Fantasi,  den 
andra  Skaldens  Harpa.  Argus  kallar  (1822,  N:o  1)  Sam- 
vetets Fantasi  "en  imitation  efter  Hoffmans  noveller  i  Gallots 
maner,  men  om  möjligt  hemskare  än  dessa."  Härom  kunde 
vara  mycket  att  säga.  Alla  berättelser,  som  öfvervägande 
röra  sig  på  visionernas,  aningens  och  spökeriets  område,  likna 
hvarandra  naturligen  i  mycket.  Livijn  är  enkel  i  sin  koncep- 
tion, men  hans  stil  lider  af  ojemnheter.  Drag  saknas  väl 
icke,  som  påminna  om  Hoffman ;  men  att  kalla  stycket  en  di- 
rekt efterbildning  torde  dock  vara  mindre  riktigt.  Innehållet 
är  följande.  Tvenne  vänner,  hvilka  samtidigt  afslutat  sin  vi- 
stelse vid  universitetet,  öfverenskomma  att  efter  trettio  år 
åter  der  sammanträffa  och  för  hvarandra  beskrifva  sina  öden. 
Den  ene,  hvilken  egnat  sig  åt  den  militära  banan,  är  visio- 
uär.  Han  drager  ut  i  fält,  och  låter  blott  då  och  då  höra 
af  sig  genom  pocmer  af  vild  och  förtviflad  natur,  dem  han 
hemsänder  till  sin  ungdomsvän.  När  de  efter  trettio  år  åter 
råkas,  förtäljer  den  återkonme  äfventyraren  sin  hemska  histo- 
ria. Han  hade  på  främmande  botten,  och  under  brinnande 
krig,  fått  ett  bref  från  en  flicka,  hvilken  han  förfört,  och 
brefvet  hade  innehållit  en  ångestfuU  bön  om  hans  förbarmande 
I^elp  med  anledning  af  det  tillstånd,  i  hvilket  han  försatt 
henne.  Efter  brefvets  mottagande  såg  han,  under  den  sömn- 
lösa natt  som  följde,  samma  syn,  hvilken  redan  från  hans 
tidiga  ungdom  och  långt  före  hans  begångna  brott  visat  sig 
för  honom    -^    "en  grå  man",  som  lustigt  svingade  en  yxa. 


*)  I  Sommarhäftet  af  denna  Kalender  står  bland  annat  Dahl- 
grens Rosenfest.  I  Vinterhäftet  förekommer  Almqvists  Guldfo- 
gel  i  Faradis.  Dessa  tvenne  stycken  synas  oss  vara  samlingens 
förnämsta  prydnader. 
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Imellertid  befann  han  sig  sjelf  vid  detta  tillfälle  i  en  utblot- 
tad  belägenhet,  hade  bortspelat  alla  sina  penningar  och  kunde 
ej  på  något  sätt  bispringa  den  olyckliga,  som  blott  alltför 
mycket  litat  på  hans  heder.  Förtviflad  störtar  han  följande 
dag  ut  i  striden,  stormar  ett  fiendtligt  batteri,  söker  sjelf  få- 
fängt döden,  och  vägrar  pardon  åt  fienden,  hvilken  han  full- 
komligt besegrat.  För  sin  bedrift  belönas  han  med  en  orden. 
''Således  min  vän!  hade  jag  fått  en  orden,  emedan  jag  först 
sökt  döden  i  harm  deröfver  att  jag  förspilt  mina  penningar 
just  då  en  förförd  flicka  påkallade  min  hjelp,  sedermera  gjort 
min  skyldighet,  och  slutligen,  hänförd  af  min  inre  förbittring 
och  hämndbegär,  varit  omensklig.''  Efter  att  den  omnämnda 
visionen  åter  på  ett  hotande  sätt  alltimellanåt  infunnit  sig, 
upphör  den  slutligen  att  plåga  honom,  ända  till  dess  han 
återkommer  till  fäderneslandet,  då  han  en  höstafton  vid  fär- 
den förbi  en  afrättsplats  åter  mötes  af  samma  hemlighetsfulla, 
dystert  gäckande  spöksyn.  Småningom  utredes  förhällandet. 
Den  flicka,  som  älskat  honom,  har  dödat  sitt  barn  och  blif- 
vit  af  rättvisan  dömd  'till  döden.  Ett  offer  för  ånger  och 
förtviflau,  vistas  han  nu  under  flera  år  oupphörligt  i  närheten 
af  den  hemska  orten,  der  han  ofta  har  uppenbarelser  af  flic- 
kan och  af  den  okände  ''gråklädde''.  Ändtligen  vinner  han 
ro  och  försoning,  sedan  han  på  afrättsplatsen  nedgräft  sitt  så 
orättmätigt  förvärfvadé  hederstecken  samt  en  bröstnål,  som 
bamamörderskan  fordom  af  honom  erhållit,  men  hvilken  sedan 
blifvit  en  tillhörighet  i  bödelns  hus.  Vid  besökandet  hos 
denne  sistnämnde  hade  berättelsens  hjelte  funnit  honom  ega 
en  märkbar  likhet  med  den  gråe  mannen  i  visionerna.  Yid 
nedgräfvandet  af  de  tvenne  föremålen  tycker  han  sig  se  detta 
spöke,  som  försöker  hindra  honom  att  fullborda  sitt  företag. 
Sedan  berättaren  sålunda  för  sin  ungdomsvän  redogjort  för 
sitt  lifs  sorgliga  öde,  dör  han  nästan  ögonblickligt. 

Sådan  är  händelsernas  uppränning  och  hufvudsakliga  gång 
i  Livijns  ''Samvetets  Fantasi".  Granskar  man  nu  stycket  när- 
mare, så  måste  man  först  och  främst  påpeka  dess  objektiva 
hållning,  dess  åskådlighet  och  den  begränsning  som  författaren 
måttfullt  förstått  gifva  sin  skildring.  Men  mot  åtskilliga  vig- 
tiga punkter  kunna  likväl  anmärkningar  göras.  I  en  berättelse. 
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som  sysselsätter  sig  med  ''syner  ur  andeverlden",  kan  man 
väl  icke  klandra,  att  just  efter  mottagandet  af  skrifvelsen  från 
den  flicka  Erik  lättsinnigt  uppoffrat,  han,  hvilkens  samvete 
blifvit  uppskrämdl,  aningsfullt,  ehuru  utan  att  ännu  fullt  inse 
synens  betydelse,  får  skåda  bödelns  mystiska  uppenbarelse. 
Men  hvad  som  är  ett  missgrepp,  det  är,  att  den  unge  man- 
nen innan  ännu  brottet  blifvit  begånget,  innan  han  ådragit 
sig  någon  skuld  och  innan  således  hans  samvete  kunnat  före- 
brå honom  densamma,  redan  ofta  haft  samma  hotande  syn. 
Härigenom  förefaller  det  nemligen  som  komme  ett  fatalistiskt 
element  in  i  berättelsen.  Efter  en  sådan  svn  förekommit  — 
så  skulle  man  kunna  säga  —  var  det  nödvändigt,  att  den  skulle 
syfta  på  något;  det  var  således,  för  att  uppenbarelsen  skulle 
få  någon  betydelse,  nödvändigt  att  brottet  skulle  begås,  och 
en  viss  grad  af  ofrihet  ingår  härigenom  i  hjeltens  handlings- 
sätt. Detta  kan  visserligen  öka  det  ångesfuUt  gräsliga  i  styc- 
ket; men  den  brottslige  blif\'er  dock  härigenom  mindre  interes- 
sant  Redan  länge  har  hans  ande  varit  omtöcknad  af  förebu- 
den till  hans  förbrytelse,  och  det  tyckes  som  om  hemlighets- 
fulla makter  redan  länge,  honom  ovetande,  förberedt  hans  skuld 
och  undergång.  Man  skulle  icke  göra  denna  anmärkning,  så- 
vida det  vore  möjligt  att  i  ynglingens  fantastiska  grubbel  öf- 
ver  "den  grå  mannen"  finna  något  motiv  af  frestelse  i  likhet 
med  det,  som  t.  ex.  tydligt  framskimrar  i  hexomas  uppenba- 
relse för  Macbeth.  Men  nu  står  bilden  alldeles  omotiverad 
för  fantasien.  -  Den  grå  mannen  är  för  öfrigt  en  dubbelna- 
tur. Bödeln  har  visserligen  likhet  med  honom,  men  å  den 
andra  sidan  förefaller  uppenbarelsen  son»  en  ond  ande.  Häri 
ligger  nu  likhet  med  Hoffmans  sätt  att  bilda  sina  gestalter  så 
att  de  visa  fram  tvenne  olika  anleten.  När  den  grå  mannen 
vill  hindra  Erik  att  nedgräfva  nålen  och  dekorationen,  då  är 
ban  naturligen  antingen  en  ond  ande  eller  en  representant  af 
Eriks  eget  sämre  jag,  som  ej  vill  uppoffra  den  falska  äran. 
—  Hvad  sjelfva  sättet  att  vinna  försoning  angår,  så  är  detta 
bizarrt,  men  tillika  rent  löjligt.  Eriks  ånger,  hans  sinnesför- 
ändring  betyda  ingenting;  det  är  först  sedan  han  nedgräftsin 
orden  och  den  nål  han  skänkt  sin  älskarinna,  som  han  vinner 
frid  och  lugn  i  själen.     Härigenom  inkommer  ett  trivialt  drag 
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i  berättelsen.  —  Ändtligen  kommer  hjeltens  plötsliga  död  som 
en  temligen  sällsam  öfeerraskning.  —  Med  alla  dessa  fel  är 
dock  Samvetets  Fantasi  ej  utan  stora  förtjenster.  Skjutsbon- 
dens berättelse  om  förloppet  vid  den  unga  flickans  afrättning 
är  förträffligt  hållen,  likaså  framställningen  af  den  verkan, 
som  nämnde  beskrifning  gör  på  förbrytaren.  Berättelsen  fram- 
skrider vidare  i  sin  helhet  med  ett  episkt  lugn,  och  Livijn 
förlorar  sig  aldrig  i  sin  vanliga  lek  med  sentenser  och 
paradoxer.  Han  låter  händelserna  ^elfva  tala,  och  de  göra 
det  äfven  på  ett  ganska  kraftigt  och  gripande  sätt.  Men 
en  dystert  sjuklig  stämning  breder  sig  dock  öfver  det  hela, 
och  med  en  känsla  af  lättnad  vänder  man  sig  från  Li- 
vijns  arbete  till  Dahlgrens  gladare  stycken  i  den  Opoetiska 
Kalendern. 

I  samma  kalender  förekommer  ännu  ett  arbete  af  Livjjn. 
Det  är  säkerligen  bland  de  bästa  han  skrifvit  och  fortjenar 
derföre  att  noga  betraktas.  Det  hetär  "Skaldens  Harpa",  och 
det  är  ett  stycke  "sångarhämd",  som  här  på  prosa  tecknas. 
En  mäktig  konung  i  sagotiden  har  af  en  trollqvinna  mottagit 
ett  svärd,  "som  var  på  sådant  sätt  förgjordt,  att  hvaije  gång 
det  drogs  ur  skidan,  skulle  seger  dermed  följa.  Detta  var 
också  orsaken,  sades  det,  hvrrföre  han  egde  så  stor  lycka  i 
krig;  likväl  hade  hon  lagt  honom  det  före,  att  han  aldrig 
skulle  med  samma  svärd  hugga 

Efter  dvergarnes  skepp, 
I  dess  ljudande  mast, 
I  dess  klingande  tåg, 
I  dess  dönande  köl, 

ty  då  skulle  det  blifva  hans  bane".  Han  hade  ofta  frågat 
troUqvinnan  efter  meningen  i  denna  föreskrift,  men  af  henne 
fått  det  svar,  "att  när  han  fick  veta  sådant,  så  förlorade  äf- 
ven svärdet  sin  kraft". 

Konungen  var  vild  och  grym,  en  skräck  för  hela  trakten 
och  för  sitt  eget  husfolk.  En  qväU  kom  en  vandrande  spelman 
till  borgen.  När  hexan  smidde  det  segerrika  svärdet  åt  ko- 
nungen, hade  hon  invigt  det  i  en  ung  flickas  blod,  hvilken 
hon  för  detta  ändamål  röfvat.  Det  är  flickans  älskare  och 
hämnare,   som   nu    kommer   och  spelar   harpa  för  konungen. 
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Till  harpan  sjunger  han  just  om  t&mans  blodiga  död.  Eo* 
nnngen  hngger  ursinnig  med  svärdet,  och  alla  hans  kämpar 
fij  af  fruktan,  så  att  han  slutligen  befinner  sig  ensam  med 
spelmannen,  hvilkens  sånger  nu  böija  antaga  en  alltmera  de- 
monisk karaktär.  När  kungen  anfaller  sångaren,  värjer  denne 
sig  med  harpan  under  utrop:  ''Hugg  ^  i  dvergames  skepp l'^ 
'^Då  påminte  sig  kungen,  att  i  en  skrift  som  på  den  tiden 
gällde  för  helig,  kallades  sången  dvergames  skepp;  och  för- 
stod han,  att  som  trollqvinnaus  spådom  var  fullkomnad,  så  var 
det  nu  nte  med  honom."  Han  dödar  spelmannen,  splittrar 
hans  harpa  och  springer  ut  ur  borgen,  under  det  han  oupp- 
hörligt tycker  sig  förnimma  ett  hemskt  och  skärande  ljud  af 
de  sönderslitna  strängame.  I  vansinne  faller  han  till  sist  för 
sin  egen  hand.  —  Stycket  ''Skaldens  Harpa"  är  utmärkt  ge- 
nom en  verkligt  dramatisk  kraft  i  berättelsen;  idéen  har  äf- 
ven  drag  af  öfverraskande  sanning.  Att  t.  ex.  trollqvinnan 
icke  ville  berätta  för  konungen  hvad  spådomen  om  svärdet 
betydde,  emedan  detta  i  sådant  fall  skulle  mista  sin  kraft, 
antyder  på  ett  poetiskt  sätt,  att  den  menniska,  för  hvilken  de 
idéela  makterna  i  sin  verkliga,  harmoniska  höghet  framträda, 
ej  längre  "har  magt"  att  föra  grymhetens  eller  orättrådighe- 
tens vapen,  och  att  de,  som  i  ondska  förfölja  sanningen,  god- 
heten och  skönheten,  ej  fullt  "veta  hvad  de  göra'j.  Att  upp- 
finningen i  dess  helhet  är  fullkomligt  originel,  derföre  vilja  vi 
icke  gå  i  borgen. 

Den  sista  roman  af  de  få  som  Livijn  utgifvit,  och  sä- 
kerligen den  märkvärdigaste  är  '^Spader  Dame.  £n  berättelse 
i  bref,  funna  på  Danviken".    Den  utkom  år  1824. 

I  N:o  97  af  Svensk  Literaturtidning  för  årgången  1824 
finnes  en  recension  öfver  Spader  Dame.  Klandret  öfverväger 
der  berömmet.  Tidningen  medgifver,  att  romanen  har  verklig 
genialitet,  men  anmärker  att  bedömandet  af  densamma  är  för- 
enadt  med  svårigheter  i  så  måtto,  att  man  öfver  arbetet  kunde 
skrifva  tvenne  alldeles  motsatta  recensioner.  "Om  man  i  den 
ena  endast  fastade  sig  vid  guldet,  i  den  andra  endast  vid 
»lagget,  ty  af  bådadera  finnes  här  en  tillräcklig  mängd:  så 
skalle  läsaren  af  den  förra  förmoda,  att  Spader  Dame  voro 
en  af  de  yppersta  böcker  i  svenska  literaturen;  då  åter  läsa- 
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ren  af  den  senare  lätt  kunde  tro,  att  den  vore  en  af  de  mest 
öfverspända,  fantastiska,  ända  till  vansinnighet  gränsande  pro- 
dukter,   som   den    nyare    literatnren  har  att  framvisa.     Båda 
dessa   omdömen   vore  visserligen  ensidiga,  men  de  vore  dock 
sanna.    Och   endast    om   man  antoge  och  utförde  dessa  båda 
åsigter,  kunde  man  riktigt  karakterisera  denna  sällsamma  bok. 
öher  ett  chaos  af  ironi  och  allvar,  af  poesi  och  prosa,  af  lyft- 
ning och  platthet,  af  sanning  och  vanvett,  af  kramp  och  matt- 
het, har  en  mäktig  genius  ofta  strött  sina  gnistor;  i  den  djupa 
skymningen  af  orediga  fantasier,  feberyrande  drömmar,  i  hvilka 
spridda  idéer,  bilder  och  uttrycket  af  ganska  lösa  band  svagt 
sammanhållas,  uppgår  ofta  en  underbart  ljus  och  präktig  regn- 
båge, men  som  hastigt  åter  öf^erhöljes  af  djupa,  irrande  skug- 
gor.   Förbrylladt  af  dessa   brokiga,  sig  underbart  gestaltande 
ombres   chinoiseSy    står   läsarens  förstånd  ofta  stilla,  osäkert 
om   det  i  detta   skådespel   är    ett  djupt  allvar,  ell^r  om  det 
blott   är   ett   ovärdigt    spel    med    det    heligaste,  eller  åtmin- 
stone   ett   tomt,    fantastiskt,    endast    för   stunden    uppfunnet 
gyckel,    utan    inre  sammanhang  och  betydelse".  —  Literatur- 
Tidningen    anmärker   vidare,    att  författaren  i  sin  teckning  ej 
uppdragit  någon  bestämd  gränslinie  mellan  förståndet  och  ga- 
lenskapen.    "Nästan  öfverallt  tillägger  han  vansinnigheten  ett 
afgjordt    föi;^träde    framför    förståndet;    liksom    i    röfvarero- 
maneruas  period,    då  Rincaldinerne  föreställdes  såsom  de  ende 
ädle    män    på  jorden,    låter    också   vår   författare    sin  galne 
hjelte  tillerkänna  sig  besittningen    af  alla  dygder,  all  verldens 
vishet,   —    och  alla  andra  prosaiska  förstån dsmenniskor,  som 
bredvid  honom  uppträda,  äro  antingen  skurkar  eller  slöa  kräk. 
Det   har   för   öfrigt  varit  rec.  alldeles  omöjligt  att  upptäcka, 
om    det   verkligen   varit   författarens    afsigt,   att  hjelten  skall 
vara   vansinnig    ända   från  bokens  början,  eller  om  han  först 
efter  förlusten  af  sin  älskarinna  menas  förlora  den  gnista  för- 
stånd   han    anses  i  böljan    ega.     Åtminstone  skickar  sig  stu- 
denten   Zachäus    Schenander   så,    att    denna    första  förmodan 
blifver   den    mest   sannolika."    —    På  detta  sätt  fortgår  hela 
recensionen,    hvilken  —  det  bör  medgifvas  —  är  qvickt  och 
väl  skrifven.     Om   hjelten  i  boken  säger  recensenten:     "Ville 
man  afslita  honom    den   blänkande  manteln  af  genie,  origina- 
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litet  och  h&nande  paradoxi,  skalle  man  upptäcka  ett  hjerta, 
fallt  af  högmod,  ^eifbenndran,  känslohyckleri  och  ett  cljnpt 
förakt  för  andra".  8jelfva  framställningen  af  romanens  inne- 
håll, af  händelserna  i  densamma,  har  recensenten  i  Literatur- 
tidningen  gjort  med  en  viss  bitterhet.  Yi  anföra  densamma 
till  större  delen,  för  att  gifva  en  föreställning  mindre  om  ro- 
manen än  om  Literatnrtidningens  stämning  mot  densamma. 
^Vär  Zachäns  uppträder  först  i  Upsala.  Han  längtar  från 
detta  ställe.  "Jag  vill  något  bättre  —  säger  han  —  än  höra 
ett  evinnerligt  kärlekskirr  af  vitterhetens  småsvenner;  änskönt 
det  ftr  muntert  att  se,  huruledes  dessa  smäktande  mennisko- 
adagior,  med  kinder  som  pioner  och  ansigten  som  fullmåna- 
den, hafva  ett  dagligt  tråk  och  br^k  med  aningens  trängtan, 
ej  märkande  att  deras  ändamål  slösa  pojktrånad  icke  är  något 
hvarken  mer  eller  mindre  än  förklingande  toner  af  den  till 
ku  Yeuus'  hof  ledande  spelmannens  musik".  Han  "äcklas 
vid  detta  folket,  vid  dessa  helgon  utan  gloria,  vid  dessa  rid- 
dare   utan    svärd".  *)     Dessa    menniskobarn,  de  der,  jagande 


*)  "Hinc  illse  lacrymse",  skulle  inan  nästan  vara  frestad  att 
utropa.  Livijn  hade  i  dessa  ord  gycklat  med  Upsalapoeterne, 
och  hade  gjort  detta  på  ett  visserligen  ingalunda  anständigt  sätt. 
Derföre  borde  man  i  Literaturtidningen  fråndöma  Spader  Dame 
den  höga  plats  inom  Sveriges  humoristiska  literatur,  som  man 
nog  annars  tillerkänt  boken.  Det  är  oss  visserligen  icke  obekant 
att  Literaturtidningen  med  oväld  anmärkte  felen  jemväl  i  parti- 
vännernas arbeten;  så  var  oftast  förhållandet  med  dess  recensio- 
ner öfver  Hammarskölds  arbeten.  Öfver  Lycksalighetens  Ö  fin- 
nas i  Literaturtidningen  tvenne  olika  recensioner,  af  hvilka  den 
första  är  ganska  klandrande;  åtskilliga  af  dess  anmärkningar 
gendrifvas  dock  i  den  andra  granskningen,  hvilken  äfven  otvif- 
velaktigt  är  bättre.  Flera  andra  exempel  skulle  kunna  anföras. 
Men  recensionen  öfver  Spader  Dame  är  skrifven  med  så  mycken 
bitterhet,  med  en  så  tydlig  obenägenhet  att  se  arbetet  ur  den 
enda  synpunkt,  h varifrån  det  kan  ses,  lör  att  rätt  uppfattas,  —  att 
man  med  ledsnad  nödgas  antaga,  att  det  Livijnska  utfallet  mot 
Literaturtidningens  vänner  ej  litet  inverkat  på  omdömet.  Livijns 
uttryck  om  "de  sjelfkanoniseradc  helgonen"  måste  väl  särskildt 
förefalla  misshagligt.  Å  ena  sidan  kunna  vi  ej  fullkomligt  gilla 
det  förflugna  skämt,  som  Livijn  här  drifver,  ehuru  det  ej  heller 
alldeles  saknar  sin  udd;  å  den  andra  tro  vi,  att  det  satt  Litera- 
turtidningen i  för   dåligt  lynne,  för  att  hon  med  tillbörligt  lugn 
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efter  sinlighetens  Döjen,  trampa  Norrbro  nnder  skumrasket, 
förekomma  honom  vida  förnämligare  och  repnterligare  att 
påse,  ftn  de  som  mycket  högtidligen  glamma  om  snsningen  i 
Edens  palm^er  .  .  .  Till  en  lejonmun  hörer  ej  ett  harhjerta.'' 
Man  väntar  att  studenten  Schenander,  efter  detta  stolta  språk, 
antingen  skall  ila  till  skumraskjagten  på  Norrbro,  eller  — 
eröfra  ett  rike,  eller  åtminstone  upptäcka  en  ny  verldsdei  — 
men  hvad  gör  han?  Till  en  bönan  —  far  han  på  condition 
åt  Westergöthland.  Hans  första  idrott,  samma  afton  han  an- 
länder till  Slaggmyra,  består  deruti,  att  han  öfverhopar  sin 
patronessa  med  otidigheter;  hans  andra  idrott,  som  också  till- 
hör samma  qväll,  är  att  förälska  sig  i  fosterdottren  —  Spa- 
der Dame  — ;  hans  tredjp  idrott  är  den,  att  han  några  vec- 
kor derefter  ställer  sig  att  lyssna  i  ett  yttre  rum,  och  för- 
nimmer dymedelst  att  Spader  Dame  "bortsäljes  för  något  ännu 
lumpnare  än  en  grynvälling"  —  åt  kapten  Leijonbraidi:.  Ge- 
nast förklarar  han  för  Patronen  "att  också  han  gör  anspråk 
på  flickan",  och  omsider  slutar  han  sitt  bragdiif  på  Slagg- 
myra dermed,  att  han  nedsätter  kaptenen  "bakom  kakelugnen, 
så  att  träden  dansade  dervid".  Det  bör  förlåtas  herrn  och 
frun,  om  de  nu  gåfvo  öfversittaren  afsked  från  huset:  man 
behofver  dervid  alldeles  icke  antaga,  att  den  förre  är  en 
"svag  man",  och  den  senare  "en  vällustig  qvinna".  Vid  af- 
skedet  är  patronen  höflig  och  lemnar  honom  äfven  en  temli- 
gen  hederlig  summa  penningar:  Studenten  Zachäus  skickar 
sig   dervid    åter   som    en  grobian:  Patronens  godhet  besvarar 


skulle  kunnat  bedöma  det  märkliga  arbetet.  LiteraturtidDingen 
säger  visserligen,  att  boken,  om  man  blott  faster  sig  vid  guldet 
deri,  kan  sägas  vara  en  af  de  yppersta  i  svenska  literaturen;  men 
då  tidningen  redogör  för  arbetets  innehåll  och  yttrar  sig  om 
enskildheterna  i  detsamma,  fäster  hon  sig  endast  vid  ^^slagget^, 
och  stympar  eller  vanställer  fakta,  för  att  få  så  mycket  som  möj- 
ligt att  vara  slagg.  —  Att  skolan  var  ytterst  känslig  för  gyckel, 
bevisas  bland  annat  af  polemiken  med  Vitalis,  i  hvilken  man  på 
ömse  håll  förgick  sig.  Angående  denna  polemik  må  här  i  förbi- 
gående anmärkas,  hurusom  det  af  flera  bref  i  Del.  VII  af  Ham- 
marsköldska brefvexlingen  framgår,  att  Hammarsköld  stundom 
skarpt  ogillar  Palmblads  bitterhet  mot  Vitalis.  Härom  mera  en 
annan  gång. 
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hau  med  ett  impertinent  bref,  och  till  patronessan  testamen- 
terar han  '^Morsas  Diaboli  eller  den  lede  djefvulens  bett". 
Denna  bok  utgjorde  tredjedelen  af  hans  bibliothek,  ty  genier, 
som  man  vet,  behöfva  inga  böcker.  Hvad  gör  nu  vidare  stu- 
denten Schenander?  Han  tager  sitt  qvarter  i  ett  lider  på 
torpet  Kråkbygge,  i  nejden  af  Slaggmyra,  för  att  med  foster- 
dottern i  det  hus,  hvarifrån  han  blifvit  bortkörd,  ingå  en  hem- 
lig korrespondens  —  i  trots  af  föräldrarnes  förbud,  fastän 
hau  alldeles  icke  gjort  sig  förvissad  om  hennes  genkärlek:  en 
kyss  hade  han  erhållit  af  henne,  men  kunde  det  ej  skett  ge- 
nom öfverumpling?  Dock,  studiosus  Schenander  synes  vara 
så  fast  öfvertygad  om  sitt  eget  värde,  att  han  hittills  ansett 
ali  sådan  förklaring  för  öfverflödig.  Hans  öfriga  öden  äro  i 
korthet  följande:  Såsom  passlös  person  och  misstänkt  för  tjuf- 
nad  blir  han  häktad,  afPörd  till  Upsala  och  der  lätt  frikänd. 
Återkommen  till  Westergöthland  finner  han  sin  förmenta  äl- 
skarinna förmäld  med  kaptenen;  och  nu  förlorar  han,  äfven 
efter  författarens  eget  medgifvande,  hela  sitt  förstånd,  i  fall, 
såsom  redan  sagdt  är,  denna  olycka  ej  tilldragit  sig  långt  före 
romanens  böljan.  Han  blir  nu  skolmästare  han  blir  spe- 
lare, ehuru  i  den  ädlaste  afsigt,  han  lägger  sig  i  mordiskt 
försåt  för  kaptenen,  också  i  det  ädlaste  uppsåt  —  han  blir 
fängslad,  förklarad  för  dårhushjon  och  slutar  med  ett  bref 
till  "S.  H.  T.  Herr  Regnbåge.'' 

Sådant  är  Literaturtidningens  referat,  sådant  dess  omdö- 
me. Man  genomläser  onekligen  med  nöje  denna  framställ- 
ning; men  den  som  med  uppmärksamhet  läst  och  återläst 
Spader  Dame,  skall  ej  låta  dåra  sig  af  Literaturtidningens 
qvicka  utfall.  Det  är  förvånande,  att  den  nyromantiska  sko- 
lans organ  ej  uppfattar  Spader  Dames  egenskaper;  af  den 
gamla  skolans  nyktra,  fransyskt  stela  smak  skulle  man  lätt 
kunnat  förklara  ett  sådant  omdöme,  men  icke  af  den  smak, 
som  förnöjts  af  Jean  Pauls  och  Tiecks  snillen.  Huru  härmed 
må  vara,  ett  är  säkert,  och  det  är,  att  det  fordras  att  ega 
sinne  för  humor  och  särskildt  för  den  bisarra  humorn,  för 
att  kunna  njuta  af  Livijns  arbete.  Icke  alla  ega  detta  sinne. 
Det  är  endast  få,  som  kunna  tjusas  både  af  Iphigenia  och  af 
Siebenkäs.     Vännerna   af   den   stränga   formskönheten   skola 
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kanske  ej  sä  mycket  sentera  den  senare,  medan  de  deremot 
skola  beundra  den  förra,  och  personer  med  specielt  sinne  fOr 
det  humoristiska  i  dess  verkliga  eller  skenbara  öfverdrifter  och 
utsväfningar  skola  kanske  mera  svärma  för  Jean  Pauls  säll- 
samme hjelte  än  för  den  gestalt  som  Goethe  danat  ur  ett  af 
det  gamla  Greklands  marmorblock.  Det  gifves  dock  de,  som 
ega  en  mera  allsidig  mottaglighet  för  det  sköna  i  alla  dess 
uppenbarelser,  och  desse  skola  med  värme  skänka  sin  kärlek 
åt  Spader  Dame,  lika  väl  som  de  älska  t.  ex.  Malmströms 
tjusande  Angelika.  Anledningen  till  det  olika  tycket  kan, 
med  afseende  på  de  nu  anförda  exemplen,  naturligen  äfven 
vara  olika  sinne  för  dramatisk,  episk,  elegisk  poesi  o.  s.  v.; 
men  härom  är  icke  nu  fråga.  För  det  ändamål,  hvarföre  vi 
nu  gjort  denna  jemförelse,  var  det  likgiltigt,  att  vi  samman- 
ställt exempel  från  olika  diktarter.  Vill  man  hafva  mönster 
från  samma  eller  åtminstone  liknande  sfer  af  poesi,  så  må 
man  jemföra  någon  af  Walter  Scotts  romo-uer  med  Sternes 
Tristram  Shandy  eller  Sentimental  Journey.  Det  är  icke  sä- 
kert, att  den  som  med  nöje  studerar  Scott  äfven  skall  upp- 
fatta Sterne.     Och  dock  äro  de  begge  storheter. 

Literaturtidningen  yttrade,  att  man  om  Spader  Dame 
skulle  kunna  skrifva  tvenne  alldeles  olika  recensioner.  Det 
tyckes  som  om  tidningen  skulle  anse  detta  hafva  sin  grund 
i  arbetets  egenskap  att  vara  sammansatt  af  mycket  olikartade 
elementer.  I  sä  fall  drabbar  omdömet  nästan  de  flesta  hu- 
moristiska skapelser,  ty  de  äro  onekligen  i  allmänhet  fiiUa  af 
motsatser.  Tragiskt  och  komiskt  äro  ju  hvarandra  motsatta; 
men  i  humorn  förenas  de  dock.  Och  det  ena  flyter  öfver  i 
det  andra:  hastigt  vexla  löje  och  sorg,  från  det  sublimas  rym- 
der -kastas  man  genom  en  trivial  anmärkning  ned  till  alldag- 
lighetens  sfer,  och  från  denna  föres  man  snabbt  af  känslan 
tillbaka  till  det  heliga,  från  hvilket  man  nyss  tog  farväl.  Så 
är  ock  fallet  i  Spader  Dame.  Men  det  finnes  inom  det  hu- 
moristiska trenne  arter;  i  den  ena  är  det  tragiska  öfvervägande» 
i  den  andra  det  komiska  och  inom  den  tredje,  hvilken  beteck- 
nar höjdpunkten,  hålla  de  begge  clementerna  hvarandra  i  jem- 
vigt.  Spader  Dame  tillhör  ovilkorligen  den  första  af  'clessa 
arter,    hvilken  man  kallat  don  bizarra  humorn,  eller,  från  en 
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annan  synpunkt,  den  brutna.  Det  förra  namnet  torde  af  åt- 
skilliga skäl  vara  att  föredraga.  Den  bizarra  humorns  ska- 
pelser sväfva  pä  gränsen  af  det  sköna  och  förirra  sig  ibland 
ntom  dess  råmärken;  de  hafva  nemligen  ofta  svårt  att  rädda 
skönhetens  väsende,  harmonien.  ^Den  bizarra  humorn  förer 
oss,"  säger  Adolf  Zeising,  ^så  nära  de  bottenlösa  afgrunderna 
af  en  söndersprängd  lefhad,  att  vi  blifva  gripna  af  svindel; 
den  visar  oss  det  förblödande  hjertats  frätande  sår,  skildrar 
hela  utvecklingen  som  ett  kretslopp  af  jemmer,  förmultning, 
elände'^  Men  den  bizarra  humorn  kan  dock  innesluta  i  sig 
ett  positivt,  harmoniskt  element,  som  sätter  skönhetens  pergel 
på  verk,  hvilka  skenbart  äro  så  negativa  som  möjligt.  Det 
är  vår  öfvertygelse,  att  detta  äfven  är  fallet  med  Spader  Dame, 
om  än  de  skärande  motsatserna  der  synas  stå  oförsonligt  gent 
emot  hvarandra.  Det  försonande  ligger  nemligen  i  detta  ar- 
bete dels  i  slutet  med  dess  aning,  ja,  dess  säkra  förhoppning 
derom  "att  det  börjar  dagas"  och  att  "den  Evige  betalar", 
dels  i  det  ideala,  herrliga,  som  ligger  inneslutet  i  den  besyn- 
nerlige hufvudpersonens  hela  förvirrade  inre  verld,  dels  ändt- 
Hgen  i  den  kärlek  som  talar  ur  hela  stycket.  Det  är  en  kär- 
lek till  det  eviga  och  oförgängliga,  men  tillika  en  kärlek  till 
allt  det  nödlidande,  det  fattiga,  det  bedröfvade  på  jorden.  I 
Spader  Dame  brinner  den  djupaste  medkänsla  och  det  djupaste 
medlidande  med  de  dödliges  ringhet  och  vedermöda;  känslan 
af  lifvets  sorg  är  stark  och  stor  och  man  kan  säga,  att  denna 
skapelse  sprungit  ur  en  själ,  som  tärts  af  helig  vrede  mot 
det  onda  och  förvända,  och  af  hängifvenhet  till  allt  det  arma, 
det  förtrampade  och  förkrossade!  Hvad  Literaturtidningeu 
yttrat  om  ^ett  l^erta,  fullt  af  högmod",  är  misstag.  Hvad 
gör  det,  att 'kärleken  melianät  här  döljer  sig  i  gyckel?  Den 
som  vill,  skall  nog  förnimma  dess  närvaro.  Hvad  angår  stu- 
denten Schenanders  galenskap,  så  synes  oss  förhållandet  in- 
galunda vara  så  svårt  att  utreda  som  Literaturtidningeu  på- 
ståtts Armod  och  grubbel  hade  redan  tidigt  nndergräft  hans 
väsende,  och  lifvets  nattsidor  hade  småningom  så  upptagit 
hans  uppmärksamhet,  att  hans  sinne  tidigt  omtöcknats  af  ett 
vildt  svårmod.  Utrustad  med  en  känslighet,  som  på  det  bitt- 
raste led  af  lifvets  tusende  motsägelser,  och  med  ett  öga,  som 
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skarpt  uppspårade  det  godtyckliga  och  förvända,  brister  han 
sönder  under  den  öfverväldigande  känslan  af  tillvarons,  af 
ändlighetens  oförnekliga  fasor,  och  hans  älskande  sinne  med 
dess  4jnpa  innehåll  blir  alltmera  en  tummelplats  för  det  smärt- 
samma skämtets  alla  vilda  lekar.  Qvickheten  och  ironien 
spela  nu  tygellöst  deröfver  och  han  säger  sjelf,  att  hans  ^äl 
blifvit  ett  "pandemonium  af  antitheser".  En  gång  omstrålas 
hans  lif  åter  af  ett  flyktigt  ljus;  det  är  den  jordiska  kärleken, 
som  vinkar  honom  i  en  älsklig  flickas  gestalt.  Men  äfven 
denna  ljusglimt  försvinner,  och  hädanefter  är  hans  väsende 
söndersprunget.  Den  ungdomliga  bilden  af  hans  "hjerter  dame" 
bär  nu  sorgens  färger,  och  det  är  väl  sannolikt  mera  af  en 
sådan  anledning,  än  af  den  Literaturtidningen  påpekar  (och  som 
kanske  vore  alltför  tillfällig),  som  arbetet  genom  en  lek  med  ord 
och  betydelse  fått  namnet  Spader  Dame.  Att  Schenander  vid 
spådomen  i  kort  "gick  i  mörk  färg'',  synes  dock  ej  alldeles 
sakna  mening. 

Vi  hafva  sagt,  att  kärleken  breder  sin  försoning  öfver 
arbetet  i  dess  helhet.  Väl  kan  det  synas  som  om  denna  kär- 
lek stundom  förvandlade  sig  till  hat  och  förakt,  men  detta  är 
dock  blott  ett  sken.  Under  den  sträfva,  vilda  utansidan  klap- 
par ett  vekt  och  sörjande  hjerta.  Detta  förråder  sig  midt  i 
de  bittraste  utfallen  mot  allt  slentrianmässigt,  allt  som  är  skal 
utan  kärna,  allt  bokstafsväsende,  all  lek  med  menniskans  he- 
ligaste känslor.  Men  skarpa  äro  uttrycken.  Menniskoma 
''supa  bränvin  ur  invigda  kalkar",  heter  det  på  ett  ställe;  de 
förneka  det  gudomliga,  som  bor  i  deras  bröst.  "Nu  har  jag 
tillräckligt'',  utropar  den  galne  ynglingen  på  ett  annat  ställe, 
"af  eder  complimenterbok,  eder  Farleur  Fran^aia,  edert 
conversationslexikon,  eller  hof-,  dop-,  kyrkotagnings-,  krönings- 
och  begrafningsceremoniel.  Som  chinesiska  dockor  nicken  J 
under  såväl  solsken  som  regn,  väderspänningar  som  migrän". 
Visserligen  ser  man  stundom  på  jorden  goda  och  ädla  hand- 
lingar utföras.  Men  de  äro  dock  bemängde  med  så  mycket 
6toft.  Visserligen  ser  man  der  stundom  tro  på.det  gudomliga, 
men  denna  tro  är  dels  vacklande,  dels  äfven  så  svår  att  fram- 
kalla ur  de  genstörtiga:  "Höfvidsmannen  sade  visserligen  om 
Ghristus,  att  han  sannerligen  var  en  rättfärdig  man;  men  detta 
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dock  n.  b.,  först  sedan  han  sett  många  underverk".  — 
Olika  är  menniskornas  ställning  i  verlden;  men  döden  är  dem 
dock  gemensamt  förelagd:  "Alla  äro  ändå  ofrälse  för  döden 
—  han  har  aldrig  beviljat  någon  skattefrihet.  Med  samma 
jempenna  antecknar  han  i  sin  mantalslängd  såväl  den  unge 
hjelten,  som  med  en  coquettes  miner  sitter  till  häst  ochförer 
ett  cavalleriregemente,  som  stadsvaktsoldaten,  den  der  rullar 
bort  lumpbalar  till  Tumba  pappersbruk."  —  I  lifvets  nöd  är 
kärleken  den  ende  tröstaren,  menar  hjelten  i  Spader  Dame. 
Och  detta  behof  af  kärlek,  denna  vaknande  längtan  har  väl 
sällan  så  vackert  blifvit  tecknad  som  af  Livijn:  "Midt  uti  Is- 
hafvet,  der  jag  samm  mellan  flytande  berg  och  glupande  hva- 
lar,  hvilka  sinsemellan  med  lika  så  mycket  snille  och  smak, 
som  sans  och  artighet,  afhandla  de  vigtigaste  ämnen,  kände 
jag  en  ljum  vårvind  och  öfver  mitt  hufvud  sjöng  isfogeln.  Han 
sjunger  besynnerligt.  Enkla,  klagande  {jud  darra  i  rymden.  Så 
darrar  ock  menniskans  hjerta,  när  det  eij  eger  en  vän,  som 
klappar  det,  en  älskande,  som  kysser  det".  Kärleken,  bodde 
den  än  i  det  enfaldigaste  hjerta,  är  mera  värd  än  all  jordens 
visdom.  Ett  rent  menniskohjerta  är  mera  värdt  än  all  klok- 
skap:" —  ett  rent  menniskohjerta.  Väl  sade  min  patron, 
att  det  eger  ingen  rang,  ty  det  namnes  ej  i  hofkalendern. 
Ur  -evighetens  kalender  lär  det  likväl  icke  uteslutas;  också 
upprättas  ej  denne  af  någon  stolt  akademi  för  vetandet,  den 
upprättas  af  trons  ödmjuka  brödragille.  Trösta  dig  derföre, 
du  gamla  gumma,  med  den  randiga  koftan  och  de  vidlyftiga 
kjortelsäckame,  du  som  svigtar  på  dina  darrande  knän  der 
borta  vid  dörren,  emedan  du  saknar  en  skilling  att  köpa  dig 
plats  i  hans  boning,  som  utdref  dem,  hvilka  köpte  och  sålde 
i  templet.  Måhända  kan  du  en  gång  få  en  taburett  —  en 
taburett  för  evigheten,  förstår  dul"  Då  man  läser  dessa  sist 
anförda  humoristiska  rader,  i  hvilka  så  mycken  ömhet  och 
styrka  förråda  sig,  så  tänker  man  på  Yischers  ord  om  det 
komiska  och  humoristiska,  att  det  är  demokratiskt.  I  viss 
mon  9r  detta  obestridligen  sannt,  särskildt  med  afseende  på 
humorn.  Ty  den  vet  ej  af  några  skillnader;  för  den  är  "allt 
i  ett^,  och  den  högt  uppsatte  och  tiggaren  vexla  oupphörligt 
roUer  inför  dess  eidsblick:  "Är  bergningsvädret  svårt,  såhjel- 
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per  det  ej  att  breda  eu  guldgalouerad  rock  öfvev  lasset,  reg- 
net   slår   straxt  igeoom  och  säden  blifver  i  alla  fall  skämdas 
Men  Liviins  humor  är,    ined  afseende  pä  innehållet  i  det  fall 
äkta    demokratisk,    att    den  med  manligt  allvar  vågar  gyckla 
med  den  falska  demokratien,  med  den  falska  liberalismen  sijelf. 
I  detta    fall    är   beskrifningen    på    uppträdet  vid  hållstugan  i 
Enköping  bland  det  dråpligaste,  som  man  gerna  kan  läsa.  — 
Livijns    skämt    har  på  flera  ställen  en  dylik  kraftig  hållning; 
detta  bildar  en  behaglig  omvexling  med  det  veka,  ömhjertade, 
som  äfven  kan  i  detsamma  spåras.     Hans  humor  är  då  tillika 
universel,    så    att    hela  verldslifvet,  det  politiska  och  sociala, 
blir   föremål    för   hans    stränga,  rensande  behandling.     Något 
mera  mördande  utfall    mot  den  heliga  alliansens  tid  och  sy- 
stem   är  väl  ej  gjordt  än  det   som    döljer  sig  i  följande  teck- 
ning af  dagens  förvandling  till  natt  i  den  yttre  naturen :   '^Nu 
var    dagens    hjelte    slagen,    och    nutteas  förenade,  stora  armé 
hade  inryckt   på    himla hvalf vet.     Stjerna    prålade  vid  sljema, 
liksom  vid  eu  riksfest,  och  mörkret  stod  lika  praktfullt  öfver 
jorden,  som  det  står  i  tyrannernas   själ.     Nu  grydde  en  mera 
charmant    dager   för    tro    och    Ivdnad    och  andelig  fattigdom, 
samt  trogna  undersåtares  skattskyldighet  till  förnäma  bisofver- 
skor,  drängar  och  gycklare.     Det  är  jernkorsets  tid,  det  glitt- 
rar,   omgifvet    af   gyllene  strålar^^     Det  ligger  kärna  i  dessa 
yttranden,    om    än    den    historiska   betraktelsen  måste,  något 
hvartill  humorn  i  sin  ilande  fart  ej  kan  beqväma  sig,  ai^ruta 
betydligt    på    omdömet    om    den    så   kallade  '^dagens  hjelte^% 
h vilken  i  många  fall  förekommer  som  eu  nattligt  dyster  stor- 
het, samt  pä  åtskilligt  annat  i  det  summariska  affärdandet  af 
'^jernkorsets    tid'^      Men    sanning   och  sälta  linnes     i  orden. 
Samma    styrka    och    bitterhet    göra  sig  gällande,  då  fråga  är 
om  dem,  som  fika  efter  yttre  makt,  och  böja  knä  och  krypa, 
för  att. nå  det  eftersträfvade  målet.     Om  en  sådan  lycksökare 
heter  det:   ''Han  har  så  länge  sett  och  återsett  myndighetens 
svarta  madonna,  slafvarnes  himlajungfru,  midt  ibland  guld  och 
stenar,    att   glansen    bränt   bort   tåresäcken  ur  ögat,  utan  all 
skada    för   tåresäcken  i  magen.     Men    detta  oaktadt  ser  han 
förträffligt.     Såsom  flädermössen  har  han  ett  annat  sinne,  hvari- 
genom  han,  midt  under  mörkret,  upptäcker  dinéer  och  supéer. 
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Tar  värdig,  ben*  riddare!  Bed  och  arbeta!  Tro  mig;  bandet 
blifver  bredare".  —  Det  är  en  dylik  manlig  kraft,  som  Viscber 
med  rätta  berömmer  bos  Jean  Paal:  "denna  sträfva,  bittra 
ande,"  säger  den  store  estetikern,  "denna  nordpol  i  hans  jag 
förekommer  som  ett  sundt  och  belande  motgift  mot  hans  kän- 
slosamhet". Något  sådant  är  äfven  fallet  med  Livijn.  Och 
dock  är  det  samme  Livijn,  som  stujidom  är  så  vek,  så  ömtå- 
lig, att  hans  finkänslighet  skyggar  tillbaka  för  det  lindrigaste 
tadel  mot  till  och  med  liflösa  föremål  eller  naturkrafter.  Se- 
han  han  till  exempel  på  ett  ställe  ropat  till  vinden:  "Stränga 
Tind!  Hvi  är  din  anda  så  kylig  och  kall?  Hvarföre  skingrar 
du  den  Icfvande  ångan  ur  den  döda  jorden?"  —  så  besinnar 
han  sig  och  återtager,  med  en  viss  fruktan  att  hafva  gjort 
vinden  orätt,  sin  anklagelse:  "Men  också  dig,  flyktiga  vind, 
gör  man  orätt.  Man  anklagar  dig  utan  fog,  och  dömer  utan 
att  höra  dig.  Icke  skingrar  du  det,  som  är  djupt  bäddadt 
vid  modrens  bröst,  och  hvaröfver  hon  bredt  sin  halsduk,  den 
tre  alnar  djupa.  Får  barnet  der  qj  heller  vara  i  fred,  så 
oroas  det  af  ingen  annan  än  menniskan,  som  ville  varaöfver- 
ste,  jemväl  öfver  likmaskarne".  Det  ligger  något  rörande  i 
denna  ängslan  att  förnärma,  att  såra  äfven  det  som,  nyktert 
taladt,  ej  kan  såras.  Dels  är  det  en  aning  om  något  besläg- 
tadt  jemväl  i  det,  som  förefaller  aldng  så  aflägset  från  det 
^P^  jaget,  dels  är  det  en  kärlek,  som  omfattar  med  välvilja 
det  minsta  gräs  på  jorden  likasom  himlens  förbiilande  flägt. 
Det  ligger  något  af  Yoricks  öfversvallande  mildhet  i  dessa  få, 
un  anförda  ord.  —  I  sjelfva  verket  finnes  i  Spader  Dame  en 
förvånande  mångfald  af  humoristiska  krafter.  Man  finner  der 
prof  både  på  en  rörande,  en  pathetisk  och  en  demonisk 
humor.  Vi  hafva  redan  sett  exempel  på  de  tré.  Ännu  några 
må  anföras.  Huim  rörande  klingar  icke  hjertats  klagan  öfver 
sin  förlorade  sällhet  i  dessa  ord:  "På  min  barndoms  Ota- 
heiti  har  en  vulkan  utbrustit,  ön  är  sprängd,  hon  är  ödelagd. 
Men  annorstädes  på  lifvets  vida  ocean  har  väl  en  annan  blif- 
vit  bildad  i  stället.  Jag  måste  gifva  mig  ut  på  en  upptäckts» 
resa  efter  denna,  och  finner  jag  henne,  så  vill  jag  der  hissa 
trohetens  flagg,  skjuta   dubbel  svensk  lösen  med  mina  suckar 

Svenik  Tidskrift,  1S70,  2  Höft  ^ 
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och  spendera  finskt  med  tårar"  (märk  sjelfironien ! )  "och  se- 
dan jag  således  i  bästa  form  satt  mig  i  besittning  af  min  egen- 
dom, kaller  jag  den  S:t  Maria,  der  vill  jag  lefva,  der  vill 
jag  dö.  —  Blifva  vi  tvenne:  god  morgon,  ljusa  dag:  är  jag 
ensam:  god  afton^  mörka  natt."  —  Huru  pathetisk  är  åter 
icke  scenen  i  spelhuset,  der  den  vansinnige  Schenander  börjar 
sjunga:^  "01  rene  Guds  lamb  oskyldig."  —  Och  portarna  till 
det  demoniska  upplåta  sig,  när  ur  det  qvalda  bröstet  den 
frågan  framqväller,  likasom  ur  Hamlets,  "hvarföre  fick  menni- 

skan  kött  och  ben  och  senor? Vore  hon  endast  en 

molnfläck,  som  vinden  sammanskockade  och  vinden  förströdde! 
O !  då  kunde  hon  upplösa  sig'  sjelf  i  tårar,  som  gåfvo  blom- 
morna lif  och  skymmande  trotsade  den  trotsigt  glänsande  so- 
len". Så  många  rörelser  finnas  i  denna  ^äl  som  klagar,  att 
han  vill  '^omsätta  känslor,  vexla  kyssar,  men  att  banken  — 
jorden  —  är  tom",  i  denna  varelse,  som  'Varsamt  framsmyger 
emellan  de  töckengestalter  fantasien  hopsamlar  af  lifvets  kalla 
nattluft",  eller  som  "går  i  likprossesion  efter  sig  ^jelf". 

Vi  hafva  redan  i  Axel  Sigfridson  sett  huru  Livijn  pole- 
miserar mot  "Die  Aufklärung"  och  de  utilitaristiska  åsigterna 
i  deras  krassaste  form.  I  Spader  Dame  är  anfallet  ännu  skar- 
pare, och  åsigtens  anhängare  förkunnar  han  hvad  som  efter 
deras  död  inträffar:  "J  kunnen  nu  gagna  efter  döden.  Sen 
J  nyttans  stora  tempel  —  en  benqvarn;  och  häfdernas  gudinna 
—  en  rättare,  beräknande  huru  många  lass  gödsel  J  hafven 
jpotsvarat". 

Humorn  brukar  finna,  huru  i  ändlighet^ns  verld,  jemväl 
i  det  högsta  och  ädlaste,  dock  det  hvardagliga  och  stoftartade 
lätt  upptäckes  och  alltid  förefinnes  såsom  inskränkning  och 
hinder.  Derföre  förenar  den  ofta  begge  dessa  faktorer  pä  ett 
sätt,  hvarigenom  detta  förhållande  riktigt  springer  i  ögonen. 
Så  är  också  ofta  händelsen  i  Spader  Dame.  När  Schenander 
så  genomströmmas  af  mildhet,  att  han  måste  falla  på  knä  och 
utropa,  att  han  förlåter-  kaptenen  och  brukspatronessan,  så 
tillägger  han  äkta  sorglustigt:  "mitt  hjerta  är  mora  öppet, 
mera  sällt  än  att  jag  nu  skulle  kunna  fläta  tistlar  i  edra 
blomsterkransar,  slå  sönder  edert  högtidsporslin  och  spilla  vin 
på  damastduken'^.    Just  som  han  slutat  denna  bekännelse,  er- 
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far  han  kännbart,  att  han  befinner  sig  i  grannskapet  af  en 
myrstack,  hvilket  ytterligare  ökar  det  besatt  effektfulla  i 
situationen. 

Enskilda  roliga  infall  saknas  icke  i  berättelsen;  oftast 
göra  de  genom  sammanhanget  med  det  hela  ännu  kraftigare 
verkan.  Man  vet  icke  om  man  skall  skratta  eller  gråta,  när 
Schenander,  som  känner,  att  hans  förstånd  är  rubbadt,  ut- 
trycker detta  genom  påståendet  att  marken  är  så  osäker  un- 
der honom  som  Tore  den  ^^en  ^lappbrygga,  der  man  nyss 
tvättat  en  ung  enkas  snibbhufva^^  Blott  den,  som  icke  kän- 
ner, huru  humorns  natur  är  att  plötsligt  sammanföra  de  mest 
aflägsna  föreställningar  och  le  åt  det  sammanhang,  som  dock 
i  dem  kan  spåras,  —  blott  en  sådan,  säga  vi,  kan  påstå,  att 
bilden  är  sökt. 

Pä  sina  ställen  förekommer  äfven  gyckel  med  åtskilliga 
af  tidens  författare.  På  tal  om  drömmar,  säger  Schenander 
vid  ett  tillfälle :  ^'Hvem  kan  lita  på  att  de  äro  poetiska.  Må- 
hända var  den  äran  endast  förbehållen  herr  skalden  Lindeberg, 
att  fä  aderton  cautionister,  hvilka  förklarade  sig  ansvara,  en 
för  alla  och  alla  för  en,  såsom  för  proprie  skuld,  för  poesien 
i  hans  andliga  nattvakor".  Denna  snärt  afser  Anders  Linde- 
bergs  skaldestycke  "Mina  Drömmar",  som  år  1819  vunnit 
pris  i  Svenska  Akademien.  —  En  annan  gång  styrker  sig 
Schenander  till  det  vigtiga  förehafvandet  att  smöija  sina  stöflor 
genom  att  sjunga  några  rader  ur  Atterboms  något  pretiösa 
'^Guitarrklang  på  ^ön".  —  Yalerius  får  vara  representant 
Pk  de  moraliserande  skalderna,  då  Schenander  vid  ett  kritiskt 
tillfälle  säger  till  sig  sjelf:  "Ingen  dygd  är  större  än  tålamo- 
det; det  står  uppenbarligen  i  ett  ode  att  läsa  på  prosa.  Låt 
nn  se,  att  du  vackert  låter  din  ejäl  åka  kana  på  känslans 
glanskis!"  Vi  äro  bland  dem,  som  ganska  mycket  ojuta  af 
det  åsyftade  poemet  af  Yalerius,  med  hvilket  ett  så  beständigt 
gyckel  förts  af  fosforisteme ;  men  medgifvas  bör,  att  yttrandet 
om  "känslans  glanskis"  ganska  roligt  betecknar  det  frostiga 
antithes-manéret  i  allmänhet.  Flera  dylika  utfall  kunde  an- 
föras. 

Med  afseende  på  Livijns  sätt  att  sluta  Spader  Dame 
bafra   vi   hört   olika   meningar   yttras.     Det  kan  vara  af  ett 
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visst  intresse  att  höra  hvad  skaldinnan  Eapbrosyne,  en  bann- 
drarinna  af  Livijn,  derora  yttrar  i  ett  bref  till  Hammarsköld 
af  den  3  Mars  1825  *).  "Jag  instämmer  med  dig  att  Spader 
Dame    är   en   bögst  genialisk  bok,  fall  af  äkta  ocb  c^jup  bu- 

moristisk  anda. Några  bäromkring  veta  ej  sentera  bo- 

nom,  utan  fästa  sig  vid  vissa  partier,  vid  bvilka  något  tör- 
bända  vore  att  klandra,  isynnerbet  i  mitt  tycke  det  opoetiska 
slutet.  Jag  vet  ej  bvarföre  ban  skulle  ge  detsamma  en  så 
bögst  prosaisk  form  som  dessa  rättegängsförbandlingar,"  o.  s. 
v.  För  vår  del  kunna  vi  icke  bäri  vara  af  samma  mening 
med  den  älskvärda  författai*innan.  Slutet  verkar  just  genom 
kontrasten  synnerligen  kraftigt.  Ocb  genomgår  man  vidare 
dessa  "prosaiska"  rättegångsförbandlingar,  så  finner  man,  bura 
äfven  i  dem  Livijns  manliga  bumor  omisskänligt  röjer  sig. 
Under  den  torra  form  ban  gifvit  berättelsen  glöder  ett  out- 
släckligt bat  mot  orättvisa  ocb  väld.  Betänker  man  då,  att 
Livijn  sjelf  till  yrket  var  praktisk  jurist  ocb  på  ett  ädelt  sätt  fyllde 
detta  kall,  blir  intrycket  af  detta  djupt  allvarliga  gyckel  så 
mycket  mera  värmande.  Det  går  likasom  en  flägt  af  Rabe- 
lais  genom  den  mästerligt  gjorda  redogörelsen,  ocb  nästan 
utan  att  vilja  det,  kommer  man  att  tänka  på  Grippeminaud. 
Sättet  att  framtvinga  bekännelser,  de  ogrundade  sjelfanklagel- 
ser,  bvilka  skrämseln  framkallar,  allt  detta  framställes  bär  på 
ett  sätt,  som  vittnar  både  om  tragisk  ocb  komisk  styrka  eller 
rättare  om  det,  som  utgör  föreningen  af  begge  dessa  bestånds- 
delar, en  äkta,  gedigen  ocb  sammanträngd  bumor. 

Blicka  vi  nu  tillbaka  på  arbetet  i  dess  belbet,  så  fram- 
träda genast  de  anmärkningarne,  att  någon  bestämd  ocb  säker 
karaktersteckning  der  ej  förekommer,  att  bandlingen  i  sig 
sjelf  erbjuder  föga  intresse  ocb  att  barmonien  bar  svårt  att 
upprättbålla  sitt  välde  under  all  den  vilda,  gräsliga  disbar- 
muni,  som  öfver  allt  vill  göra  sig  gällande. 

Hvad  de  båda  förstnämnda  anmärkningarne  beträffar,  så 
bör  man  medgifva  deras  rigtigbet.  Men  det  är  antaärkningar, 
bvilka  träffa  åtskilligt  af  det  yppersta,  som  den  humoristiska 
itteraturen    bar   att   uppvisa.     Humorn  med  sitt  egendomliga 


*)  Hammarsköldska  Brefv.  Del.  VH. 
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Bfttt  att  åskåda  företeelserna  förlorar  lätt  den-  enkla  blicken 
f&r  det  objektiva,  och  mest  är  naturligtvis  detta  fallet  i  sådana 
verk,  i  hvilka  det  icke  blott  gifves  hamorist]  ska' episoder  eller 
scener,  utan  hvilka  alltigenom  äro  humoristiska.  Det  är  klart 
9ii  de  oupphörliga  skiftningarne  mellan  tragisk  och  komisk 
uppfattning  skola  medföra  mindre  bestämdhet  i  konturerna. 
Och  hvad  bristen  på  handling  särskildt  angår,  så  erinrar  sig 
enhvar,  huruvida  denna  just  spelar  någon  roll  hos  Steme  eller 
Jean  Paul.  Man  känner  deras  ofta  tröttande  episoder,  sjelfs- 
v&ldiga  utflykter  o.  s.  v.  Deras  l^eltar,  liksom  Livijns,  tröttna 
aldrig  att  tala  om  sig  sjelfva.  Garriére  anmärker  äfven  i  detta 
afseende,  att  humoristen  älskar  den  ajelfbiografiska  formen. 
Man  må  för  öfrigt  gema  anmärka  de  omständigheter,  som 
nyss  blifvit  nämnda;  men  vid  närmare  undersökning  skall  man 
finna  huru  svårt,  ja  ofta  omöjligt  det  är  för  humorn,  särskilt 
i  vissa  dess  former,  att  undvara  dem.  Det  medgifves  dock, 
att  de  äro  hotande  och  innebära  fara;  man  fruktar  jemt,  att 
de  skola  medföra  skönhetens  upplösning.  Men  får  man  um- 
bära handlingens  lifaktighet  och  teckningen  af  olika  karak- 
terer,  så  får  man  i  utbyte  inblicken  i  en  sällsamt  rik  känslo- 
verld,  och  mensklighetens  allmänna  lott  i  dess  upplyftande 
storhet  och  i  dess  nedtryckande  nöd  uppgår  för  sinnet.  Och 
bäst  vi  tyngas  af  medvetandet  att  vandra  i  en  verld  af  skug- 
gor, så  glädjas  vi  deråt,  att  det  materiela  dock  är  fenomen  af 
ett  andligt  och  hänvisar  på  ett  sådant.  —  Väl  spelar  karak- 
tersteckningen  ingen  roll  i  Spader  Dame;  men  brukspatronen 
och  hans  fru  äro  dock  framställda  med  rätt  mycken  komisk 
styrka.  Redan  Litteratur-tidningen  anmärker  att  de  äro  ko- 
miska gestalter.  "Den  förre,  en  spenslig  och  harhjertad  figur, 
talar  ideligen  om  den  nordiska  kraften  —  hans  fru  åter,  en 
kolossal  skeppundsmatrona,  klagar  oupphörligen  öfver  sina 
späda  nerver,  sin  iikänslighet,  sitt  lättrörda  hjerta.  Förf.  har 
dock  ej  dragit  tillbörlig  fördel  af  dessa  figurer."  Det  kan 
bända  att  detta  gynnande  omdöme  har  sitt  upphof  i  något 
annat  än  blott  nöjet  att  se  komiska  karakterer  i  allmänhet. 
LiTijn  gycklar  i  sin  teckning  af  brukspatronen  med  den  Göthi- 
ska  skolans  öfverdrifter,  och  han  gör  detta  förträffligt  genom 
att  låta   en   svag   stackare  jemt  föra  "den  nordiska  kraften^ 
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på  läpparna.  Det  finnes  anledning  antaga,  att  ett  sådant 
gyckel,  föröfrigt  ganska  oskyldigt  och  ej  ogrundadt,  icke  var 
den  nya  skolan  misshagligt.  Och  då  Livijn  låter  bmkspatro- 
nessan  sentimentalt  deklamera  och  dervid  alldeles  vanställa 
Tegnérs  dedikation  af  Axel  till  Leopold,  så  är  väl  möjligt  att 
äfven  detta  icke  smakade  Litteratur-tidningen  så  illa.  Yivetai 
mer  än  väl,  att  vid  den  tid,  om  hvilken  na  är  fråga,  fosfo- 
risternes  ovilja  mot  Tegnér  med  anledning  af  hans  uppträ- 
dande såsom  neuter  och  tillika  som  Leopolds  försvarare  be- 
tydligt lagt  sig,  och  att  ett  vänskapligare  förhållande  inträdt 
mellan  alla  partierna*);  men  reminiscenser  fdnnos  dock,  och 
desssa  smektes  kanske  ej  så  obetydligt  af  ett  skämt,  sådant 
som  det  ifrågavarande,  helst  när  det  var  af  natur  att  egent* 
ligen  ej  kunna  såra  någon.  Detta  må  ingen  förtänka  Litteratur- 
tidningen. Det  smakade  deremot  ej  lika  väl,  såsom  vi  redan 
sett  när  Livijn  i  böljan  af  sin  roman  gycklar  med  ^^vitterlekens 
småsvenner^^  af  tidningens  eget  parti.— Vi  hafva talat  omromaneus 
brist  pä  handling  och  karaktersteckning,  samt  sökt  visa,  att  i 

sistnämnde  afseende  dock  åtskilliga  lyckade  skizzer  förefinnas. 

1 

*)  Det  vore  en  dårskap  att  påstå,  det  fosforismen  inga  miss- 
tag begått  eller  icke  gjort  sig  skyldig  till  missgrepp  och  för- 
villelser. Detta  har  den  sjelf  erkänt.  Man  bör  nu  blott  alltmera 
låta  rättvisa  vederfaras  äfven  dess  förtjenster.  Sjelf  blef  den  ge- 
nom sina  ädlaste  representanter  just  omkring  åren  1619  24  allt- 
mera försonlig  mot  andra,  och  det  vackra  "Fridsrop"  i  Poetisk 
Kalender  för  1821  är  ett  ädelt  uttryck  af  en  sådan  stämning.  I 
bref  till  Hammarsköld  skrifver  Atterbom  1819:  "Jag  hade  önskat 
att  du  i  senare  delen  af  din  Vitterhetshistoria  förfarit  i  flera  ar- 
tiklar med  mindre  skärpa  och  bitterhet.  Ja,  i  afseende  på  Leo- 
pold,  hvilken  du  ungefärligen  nekar  hvarje  gnista  af  talang,  fin- 
ner jag  dig  till  och  med  orättvis.  Också  hade  varit  bättre  om 
din  Hederskrans  icke  blifvit  skrifven".  Palmblad  talar  i  ett  bref 
af  samma  år  om  "kittsligheterna  mot  Wallin  i  Polyfera**.  Angå- 
gående  omdömet  öfver  Leopold  bör  anmärkas,  att  Palmblad  år 
1811  ansåg  Hammarsköld  hafva  för  strängt  behandlat  Leopold  i 
de  Kritiska  Bref  ven  af  1810.  Mycket  kunde  i  detta  ämne  vara 
att  tillägga;  men  vår  speciela  uppgift  förbjuder  allt  för  stor  vid- 
lyftighet. Man  må  icke  som  bevis  på  fosforisternas  oförsonlighet 
framdraga  den  första  af  Markalls  sömnlösa  nätter;  ty  detta  verk 
var  just  framkalladt  af  motpartiets  oförsonlighet.  —  Jfr  Atterboms 
Reseminnen  med  afseende  på  stycket  "Fridflrop"  och  Atterboms 
omnämnda  bref  till  Hammarsköld. 
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Det  bör  tilläggas,  att  åtskilliga  situationer  ftro  af  mycken  ko- 
mik. Som  exempel  mä  här  nämnas  skildringen  af  det  tillfälle 
då  Jöns  Jönssons  hustru  talar  med  Schenander,  hyilken  hon 
tror  hafva  stulit  kronomunderingen  och  karpusen.  Det  är  ett 
stycke  "miseré'S  som  här  mästerligt  tecknas.  Fattigdomen 
i  dess  små  förhållanden  och  de  trakasserier,  för  hvilka  den 
stundom  kan  vara  utsatt,  samt  de  medel,  hvarigenom  den  sö- 
ker tillvinna  sig  ynnest  hos  ^^höga  Öfverheten"  på  orten,  dor 
som  d^nna  ej  går  så  alldeles  opartiskt  tillväga,  —  allt  detta 
är  så  kraftigt  och  klart  framstäldt,  att  det  hela  gör  ett  oemot- 
ståndligt intryck.  "Kära  tjuf,"  säger  gumman,  "tag  fram  kar- 
pusen. Krouolänsmannen  vet  att  vi  ämat  skänka  den  åt 
honom,  efter  som  hans  fru  skall  till  hösten  hafva  en  ny  pels, 
fodrad  med  hillerskinn.  Får  han  inte  karpusen,  så  går  det 
dig  aldrig  väl".  Så  yttrar  sig  den  beklämda  hustrun,  sedan 
hon  först  i  sin  komiska  beskedlighet  sökt  förmå  den  oskyldigt 
misstänkte  Schenander  att  utlemna  effekterna  genom  det  löftet 
att  han  i  så  fall  skulle  få  behålla  skinnpelsen  och  få  en  sup 
på  köpet.  —  Angående  den  sista  anmärkningen  öfver  den  dis- 
harmoni, som  nästan  hotar  att  tillintetgöra  styckets  skönhet, 
har  det  redan  blifvit  påpekadt,  att  den  kärleksfullhet,  som 
jemväl  i  det  vildaste  bizarreriet  låter  förnimma  sig,  kan  anses, 
i  förening  med  det  bleka  ljus  som  slutet  sprider  öfver  det 
hela,  bibehålla  harmoniens  välde,  särkildt  då  man  fäster  upp- 
märksamhetei^  på  det  substantiela,  som  finnes  i  Schenanders 
åskådningssätt,  den  idealitet,  som  midt  i  förvirringen  onekli- 
gen kan  uppfattas.  Litteraturtidniugens  påstående,  att  i  Spa- 
'der  Dame  vansinnigheten  alltid  får  ett  afgjordt  företräde  för 
förståndet  liksom  i  röfvarromaneme  Riualdinerne  föreställas 
såsom  de  ende  ädle  män  på  jorden,  —  detta  påstående  ^kan 
hemta  ett  visst  sken  af  sanning  från  den  egenskap,  hvilken 
boken  delar  med  många,  att  ej  säga  alla  genomhumoristi- 
ska arbeten,  att  likasom  vända  upp  och  ned  på  alla  förhållan- 
den; men  ser  man  närmare  efter,  så  finner  man,  att  så  icke 
är  fallet.  Det  är  icke  meningen  att  upphöja  vansinnet  till 
60  sådan  värdighet.  Men  väl  riktas  anfall  oafiåtligt  mot  det 
materialistiska  förstånd,  som  gör  den  lägre  nyttan  till  högsta 
mål,  mot  egoism,  förtryck  och  flärd  mot  "konvenansen"  i  de 
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fal],  der  denna  ringaktar  den  sedlighet,  som  borde  utgöra  des& 
kärna  o.  s.  v.     Och  den  omständigheten,  att  det  är  en  person^ 
hviiken  i  sin  svaghet  dukat  under  för  lifvets  nöd  och  motsä- 
gelser, som  leker  med  dessa  lumpenheter,  gör  verkan  af  hans 
infall  ännu  smärtsammare.    Likasom  vid  vissa  religiösa  fester  i 
medeltiden   kyrkofurstarne  nedstego  frän  sina  värdigheter  och 
öfverlemnade    insignierna  åt  de  lägsta  af  deras  underordnade^ 
hvilka  för  några  ögoublick  blefvo  ''ubboter,  biskopar  eller  påf- 
var   för  narrar"*),    så  har  i  Spader  Dame  narren  öfvertagit 
visdomens  förkunnande,  och  han  gör  det  på  ett  anslående  sätt. 
Vill  man  höra  hans  egen  definition  på  humor,  så  är  den  just 
en  sådan  som  en  bizarr  humorist  skulle  gifva:  "ingenting  an- 
nat, än  daggens  droppar,  gråtna  i  en  öppen  graf,  geniets  för- 
tvifian,    smärtans  försök  att  på  skämt  bita  sig  Egelf,  gudagni- 
stans  veklagan  öfver  lifvets  lycksalighet;  korteligen,  litet  lef- 
rad  blod,  pressad  ur  hjertat,  genom  skoskaf  under  dansen  med 
den   Babyloniska   mamsellen".     En   dyster  beskrifningl     Der 
finns  något  af  den  smärta,  som  författaren  i  ett  af  sina  hem- 
skaste utbrott  på  följande  sätt  beskrifver:    "Moses  glömde  be- 
rätta, att  sedan  ormen  och  qvinnan  dinerat  tillsammans  af  kun- 
skapens  träd   på  godt  och  ondt,  höll  hon  till  godo  en  liten 
efterrätt   af  förtviflans  gelé.    Huru  hon  använde,  delade  och 
lät  sin  portion  löpa  i  arf  från  slägte  till  slägte,  känner  man. 
Men  hvad  som  blef  öfver  i  karotten  medförde  ormen  i  satans 
rosenkammare,  der  Belzebubs  jungfrukyss  paraderar  som  spe- 
gel.   Midt   derunder,   på  hatets  kalla  marmorbord,  står  ännu 
karotten    omgifven  af  de  sju  fyllda  vredens  skålar.    Dagligen 
parteras  gelén  ut  och  ingifves  de  usla  dödliga,  käpphästarne, 
hvarpå   hämden,   sorgen   och    mörkret   så   obarmhertigt  rida. 
Men  om  natten  står  åter  skålen  så  full  som  det  tråg,  hvarur 
galten  Sehrimmer  äter  hvarje  qväU  sig  en  ny  kropp  af  Göthisk 
kraft  och  bastanthet.    Nu  har  jag  fått  min  portion  af  den  ur- 
gamla  efterrätten,  men  den  vill  icke  ned;  den  fastnar  i  sval- 
get;—  ett  slag  i  ryggen  —  ännu  ett;  aj!  du  har  en  bestialisk 
näfve,   hårda  öde!" 

Liksom  den  regnbåge,"  till  hviiken  Schenander  på  de  sista 
sidorna  ställer  sina  ord,  var  hans  eget  lif  bildadt  af  ^färgade 

*)  Papes  des  fous. 
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tårar^'.  Och  dikten  Spader  Dame  innesliiter  på  sin  mörka 
grund  ett  skimrande  regnbågsspe],  der  sorg  och  giftdje,  de 
begge  gmndfftrgema,  på  mångahanda  sätt  förmedlas  närma 
sig  till  och  öfvergå  i  hvarandra.  Och  solen,  ''af  hvilken  de 
färgade  tårarna  kyssas  och  lefva'',  är  kärlek. 

Vi  tillägga,  att  någon  protest  mot  sjelfra  samhäUsbanden, 
sådan  som  den,  hvilken  i  Axel  Sigfridsson  än  tydligt  uttalas, 
än  liksom  antyder  sig,  deremot  i  Spader  Dame,  efter  vår 
uppfattning,  ingalunda  kan  förmärkas.  Men  väl  förnimmesen 
protest  mot  en  del  yttre  former,  hvilka  ej  äro  fyllda  af  ett 
ideelt  innehåll. 

Livijns  Spader  Dame  har  mycket  som  påminner  om  ut- 
ländska, särskildt  tyska  arbeten.  Detta  förklaras  dock  full- 
komligt deraf  att  författaren  var,  om  än  mindre  rikt  utrustad 
än  de,  dock  en  befryndad  natur  med  åtskilliga  af  Tysklands 
största  romantiska  snillen,  och  det  vore  fåvitskt  att  genast 
tala  om  imitation.  Det  är  ungefär  liknande  förhållande  med 
Tömeros.  —  Vi  hafva  utförligt  behandlat  detta  Livijns  arbete, 
emedan  det  är  det  märkvärdigaste  af  allt  hvad  han  skrifvit 
inom  skönlitteraturen  och  emedan  det  är  af  vigt  att  man  i 
Sverige  alltmera  lär  värdera  hvad  man  eger.  Populärt  torde 
arbetet  väl  aldrig  kunna  blifva.  Det  är  föröfrigt  här  icke 
meningen  att  fritaga  Spader  Dame  från  alla  fel.  Det  före- 
kommer stundom  i  Livijns  romau,  likasom  i  andra  af  samma 
art,  något  krystadt,  formlösheten  är  stundom  drifven  alldeles 
för  långt,  och  hetsjagten  från  stämning  till  stämning  blif?er 
ibland  tröttande.  Men  betraktar  man  Spader  Dame  i  dess- 
helhet,  så  kommer  man  till  ett  gynnsammare  omdöme  än  Litte-* 
raturtidningen.  Här  bör  dock  anmärkas  med  afseende  påvar 
tids  opinioner,  att,  om  man  utgår  från  samma  något  ensidigt 
stränga  föreställningssätt,  enligt  hvilket  den  utmärkte  Gervi- 
nas  bedömer  just  till  exempel  Jean  Paul,  så  kommer  man  al* 
drig  att  betrakta  Spader  Dame  med  rätt  blida  ögon.  Det 
kunde  då  imellertid  ej  vara  ur  vägen  att  gifva  akt  på  Yischers 
fina  anmärkningar  öf^er  hithörande  ämnen;  han  är  visserligen 
långt  ifrån  att  alltid  gilla  do  romantiska  humoristerna,  men 
han  har  för  vidsträckt  uppfattning,  att  icke  göra  dem  rättvisa. 
Och  hvilka   åsigter   man   än  må  hafva  om  Yischers  läror  -^> 
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hvilka  vi  föi'öfrigt  ingalunda  gilla  — ,  så  bör  man  dock  åtminstone 
medgifva,  att  han  i  den  empiriske  analysen  af  ett  konstverk  är  oöf- 
verträffad.  —   Spader  Dame  är  af  Fouqué  dfversatt  på  tyska. 

I  Livijns  af  Arwidsson  utgifna  arbeten  är  plats  inrymd  åt 
tvenne  operatexter,  som  Livijn  föifattat.  Den  ena  kallas 
Berggubben,  operett  i  två  akter  och  synes  oss  ganska  nätt. 
Den  tyckes  väl  lämpad  för  musik,  härom  vilja  vi  dock,  af  bri- 
stande förtrogenhet  med  denna  konst  ej  uttala  oss  bestämdare. 
Något  varaktigare  och  högre  värde  torde  vara  svårt  att  tillägga  tex- 
ten i  och  för  sig^  Bule  är  den  enda  af  figurerna,  som  väcker 
någon  uppmärksamhet  och  han  gör  det  mest  i  följd  af  den  mo- 
derniserande, ironiska  behandling,  som  Livijn  afsigtligt  iakttagit. 

Om  Livijns  opera  Hafsfrun  anmärker  Sondén,  att  detta 
troligen  är  det  första  romantiska  skådespel,  som  blifvit 
författadt  i  Sverige.  Då  Sondén  imellertid  ej  närmare 
förklarar  hvad  han  här  afser  med  uttrycket  romantiskt 
skådespel,  kunna  vi  icke  fullt  uppfatta  meningen.  Myckipt 
mera  upplysning  vinner  man  ej  heller  genom  Livijns  eget 
förord,  i  hvilket  han  yttrar:  ''Mera  af  en  aning  om  det 
rätta,  än  kunskap  derom,  kallade  jag  vid  författandet  denna 
opera  romantisk.  Jag  kände  ej  då,  att  den  renade  operan 
endast  hvilar  på  romantik,  under  hvilken  lyriken,  ehuru  man 
tagit  sig  före  att  benämna  operor  lyriska  skådespel,  intager 
ett  beroende  rum;  imellertid  må  denna  benämning  qvarstå 
såsom  en  antydning  af  hvad  jag  då  anade,  likasom  många 
ställen  påminna  om  ett  sträfvande  att  draga  vinning  af  Tysk- 
lands lyckliga  skalder."  Närmare  kännedom  om  syftemålet  med 
denna  tidigt  af  Livijn  påbörjade  opera  kan  inhemtas  af  åt- 
skilliga bref  i  den  Hammarsköldska  brefvexlingen,  bland  hvilka 
särskildt  må  nämnas  Hammarskölds  tvenne  bref  till  Liv^n  af 
den  25  Maj  1809  och  den  1  Oktober  1810,  samt  ett  bref 
från  Livijn  till  Hammarsköld  af  den  1  Maj  1813.  Det  var 
meningen  att  Eggert  skulle  sätta  musik  till  stycket,  och  för- 
handlingar fördes  derom.  Livijn  ansåg  sig  i  Schlegels  dra- 
matiska föreläsningar  hafva  funnit  stöd  för  riktigheten  af  den 
uppfattning  utaf  operan  åt  hvilken  han  i  Hafsfrun  sökt  gifva 
ett  uttryck;  detta  framgår  af  ett  hans  bref  år  1813.  Han 
åsyftar  förmodligen  härmed  A.  W.  Schlegels  yttrande  i  ljuga- 
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Qerde  förelftsningeQ,  att  den  allvarliga  operan  ej  kan  uibbftra 
det  underbara.  Kännare  af  lagarne  '  för  operan  må  afgöra 
irågan.  Sjelf  fastade  Liyijn  vid  sitt  verk  stora  förhoppingar,  såsom 
kan  vitsordas  af  inånga  biand  hans  bref.  Arwidsson  berättar 
i  sin  minnesteckning,  att  Livijn  år  1816  tryckte  tre  ark  af 
operan  Uafsfrun,  men  upphörde  med  företaget;  på  samma  sätt 
hade  han,  säger  Arwidsson,  några  år  senare  romanen  Riddar 
S:t  Göran  nära  färdig  från  pressen,  men  förstörde  hela  upp- 
lagan. (Om  denna  senare  nämner  Wieselgren  nfi^a  ord  i 
femte  delen  af  Sveriges  sköna  litteratur.)  Detta  förfaringssätt 
af  Livijn  är  karakteristiskt.  Han  omarbetade  oupphörligt  hvad 
han  skref,  och  blef  nästan  aldrig  fullt  nöjd  dermed.  —  Nå- 
got särskildt  och  af  den  musik,  till  hvilken  den  skulle  vara 
egnad  att  ansluta  sig,  oberoende  värde  har  Hafsfrun  i  vår  me- 
ning ännu  mindre  än  den  operett,  om  hvilken  nyss  blifvit  ta- 
ladt.  Medgifvas  bör,  att  detta  i  viss  mon  är  en  förtjenst. 
Att  >  skrifva  operatexter,  är  ock  derföre  i  poetiskt  afseende. 
merändels  en  otacksam  uppgift.  Hvad  beträffar  Hafsfrun,  har . 
den  rikedom  af  känslostämningar,  genom  hvilken  den  väl  för 
musiken  skulle  vara  af  värde,  i  de  oftast  ganska  prosaiska 
orden  fått  ett  ganska  svagt  uttryck.  Det  hela  är  kyligt,  oaktadt 
vissa  granna  verser,  i  hvilka  Hertig  Magnus  som  en  riktig  fosforist 
talar  om  Edens  palmer  och  Kerubers  psalmer.  Orimligheter 
saknas   icke,    såsom    då   Wetterns   hafsfru  ropar  åt  hertigen: 

Du  fåfängt  dig  fördjupar 
I  diktens  sköna  verld, 

eller  då  Magnus  utbrister: 

Låt  mig  få  dig  med  kyssar  hölja 
Mot  spöken  af  en  sjelfvisk  dygd. 

Det  sista  smakar  nästan  väl  mycket  af  frivol  frän  sy  sk  poesi 

under   vissa  skiften.  —  Ett  sjörå  i  stycket  talar  deremot  om 

huru  tanken 

...  i  bildningsgåfvans  hem 
,  uppå  Lotos-blommoT  hvilar, 

hvilket  förefaller  väl  sökt,  särskildt  i  en  sådan  varelses  mun. 
Dylika  pretiösa  osmakligheter  förekomma  ganska  ofta.  An- 
gående spök-kören  dela  vi  Wallmarks  åsigter,  hvilken,  enligt 
det  ofvannämnda  brefvet  af  den  25  Maj  1809,  i  ett  mundtligt 
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samtal  uttryckt  sitt  ogillande.  Att  kören  skulle  göra  komisk 
verkan,  kan  svårligen  hafva  varit  afsigten  i  en  dikt  sådan  som 
Hafsfmn,  och  dock  skulle  den  bast  passa  i  en  parodisk  opera. 
Palmblad  ansåg  alltid  Hafsfrun  medelmåttig.*)  — Hedberg  har 
i  våra  dagar  lyckligt  behandlat  samma  ämne  som  Livijn. 

Utom  några  minnesord,  yttrade  i  sällskapet  P.  B:s  namn 
vid  Axel  Arvid  Raabs  grafvård,  förekommer  icke  vidare  på 
tryck  något  skönlitterärt  arbete  af  Livijn.  Yi  hafva  anfört 
dem,  åt  hvilka  Arfvidson  gifvit  plats  i  hans  skrifter,  samt  dess* 
utom  Lifbergs  lefverne.  Mästerkatten  och  större  delen  af  de 
litterärt  polemiska  tidningsuppsatserna.  Såsom  i  böljan  biif- 
vit  yttradt,  torde  vi  möjligen  i  framtiden  få  återkomma  till 
Livijn  och  då  behandla  några  af  hans  otryckta  arbeten,  sär- 
skildt  de  dramatiska. 

Det  har,  såsom  äfven  blifvit  nämndt,  ej  för  till^let  varit 
vår  uppgift  att  undersöka  äfven  Livijns  politiska  skriftställare- 
verksamhet.  Denna  är  af  stort  intresse,  och  skriften  om  Mi- 
nistére  och  Opposition  i  Sverige  förtjenar  härvid  särskildt  den 
största  uppmärksamhet.  Det  är  också  bekant,  att  denna  skrift 
gjorde  stort  uppseende  på  sin  tid.  Om  man  än  icke  i  allt 
kan  dela  författarens  åsigter,  måste  man  dock  beundra  hans 
stil  samt  den  talang,  med  hvilken  han  anfaller  hvad  som  i 
hans  ögon  var  förvändt  både  inom  ministéren,  oppositionen 
på  Riddarhuset,  och  pressen.  Bland  öfriga  uppsatser  af  Li- 
vijn bör  särskildt  anmärkas  fragmentet  om  riksdagen  år  1834, 
förut  tryckt  i  Svenska  Minerva.  Äfven  bland  Livijns  '^ utkast 
och  aforismer'^  finnas  tankar  och  iakttagelser  af  mycken  frisk- 
het och  ursprunglighet.  I  tidningarne  Den  Objudne  Gästen 
och  Svenska  Minerva  samt  i  Anmärkaren  har  han  skrifvit. 
Åtskilliga  i  ordenssäUskaper  hållna  minnestal  finnas  äfven  biand 
hans  handskrifter.  Bland  Livijns  minnestal  är  äfven  ett  öfver 
Statsrådet  Grefve  Wirsén. 

Yi  hafva  yttrat  om  Livijn,  att  han  snarare  kände  sig  dragen 
till  embetsmannaverksamhet  och  till  politiskt  författareskap  än 
till  konstnärlig  produktion,  och  han  har  ^elf  på  otaliga  ställen 


*)  Se  brefven  af  den  16  Juli  och  17  Sept.  1813.    Ang.  tryck- 
ningsplanerna  88   bl.  a.  bref  af  den  9  Sept.  1814  frän  Palmblad. 
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i  sina  bref  afgifvit  en  sådan  försäkring.  Hans  ande  hade  m&nga 
olika  anlag.  Han  Tar  måhända  dels  för  mycket  orolig,  dels 
för  mycket  riktad  åt  det  praktiska,  för  att  kunna  öfvervägande 
uppehålla  sig  på  vitterhetens  område.  Men  likasom  månge 
svenske  män,  hvilka  varit  duglige  i  förvaltningen  af  vigtiga 
embeten,  äfven  skänkt  sitt  lands  vittra  litteratur  skatter  af 
förblifvande  värde,  så  har  ock  Livijn  särskildt  i  romanen  Spa- 
der Dame  gifvit  oss  ett  arbete,  hvars  förtjenst  äfven  af  en 
framtid  skall  erkännas.  Beklagas  måste  imellertid,  att  han 
ej  låtit  detta  sitt  hufvudverk  följas  af  andra. 

Livijn  är  på  sätt  och  vis  en  representant  för  sin  tid. 
'^Uti  honom",  säger  Arvidsson,  '^ personifierades  en  tid,  som 
går  bördig  med  nya  och  höga  åsigter,  men  ännu  ej  hunnit 
klart  uppställa  sina  syften  eller  hvad  den  vill  ernå  och  huru, 
Törhända  har  i  ingen  samtida  man  vårt  århundrades  lynne 
afspeglat  sig  så  i  en  brännpunkt  som  hos  honom."  Flera  at  oss 
meddelade  utdrag  ur  hans  skrifter  och  bref  torde  bevisa  san- 
ningen af  Arvidssons  påstående. 

Om  Livijns  yttte  förhållanden  må  här  nämnas,  att  han 
Tid  riksdagarna  1818  och  1823  tjenstgjorde  såsom  s^reterare 
i  bevillningsutskottet,  och  att  han  år  1835  utnämndes  till  ge- 
neraldirektör och  ordförande  i  styrelsen  öfver  fängelser  och 
arbetsinrättningar.  Han  hade  år  1822  ingått  äktenskap  med 
Beata  Sofia  Löwenborg.  Han  afled  den  12  Oktober  1844, 
och  efterlefdes  af  flera  barn. 

Vår  undersökning  har  fört  oss  genom  striderna  mellan  de 
olika  sångarskolor,  hvilka  efter  vårt  nya  statsskick  bröto  lan- 
sar och  sist  ingingo  förbund.  Vi  hafva  sett  de  första  fejder- 
na i  Polyfem  och  skådat  de  sista  af  större  betydenhet  i  Mar- 
kalls sömnlösa  nätter.  Den  mest'  mördande  af  de  skrifter, 
som  vexlades,  anse  vi  tillhöra  gamla  skolan;  ty  Leopolds  be- 
kanta "Silfvertonen"  öfverträffas  icke  i  träffände  och  öf- 
verväldigande  qvickhet  af  något,  som  kom  från  det  motsatta 
lägret.  Nils  Nybergs  uppsatser  äro,  i  jemförelse  dermed,  mera 
godmodigt  komiska,  stundom  äfven  betydligt  mattare.  Mar- 
kalls sömnlösa  nätter  hafva  en  mera  objektiv  hållning;  men 
det  är  blott  den  första  natten,  som  är  af  stor  och  genomgå- 
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ende   förtjenst.    I   afseende  pä  stridens  inre  betydelse  tro  vi, 
att   den  nya  skolans  ståndpunkt  var  vida  högre  än  den  gam- 
las, och  att  hon  hade  rätten  på  sin  sida,  dä  hon,  utan  tanke 
på   egen  vinning  kastade  sig  in  i  kampen  för  en  ny  och  äd- 
lare kultur  i  religiöst,  filosofiskt  och  poetiskt  afseende.     Allt 
nytt  innehåll  framträder  i  förstone  uti  omogen  form ;  men  detta 
hindrar  icke,  att  det  kan  vara  af  högre  art  än  det  gamla  in- 
nehållet.    Varligare  hade  man  visserligen  bort  fara  fram,  och 
något  mindre  anspråksfnllhet  hade  varit  önsklig.    Men  de  gamle 
kade    ej    heller   i  sina  dagar  alltid  lemnat  exempel  på  måtta. 
Man    erkände    också    sjelf   sedan    sina    öfverdrifter    och    fel. 
I    sin    minnesteckning    öfver    Törneros   utsäger   Atterbom  om 
>'nya  «kolan*' :  "år  förgingo  innan  hon  lärde  sig  att  med  tyd. 
lig  medvetenhet  skönja huru  intet  verkligt  framskri- 
dande   till    fullkomligare    utvecklingar  är  möjligt  utan  stiEndig 
förutsättning  af  vissa  genetiska  naturvilkor,  om  hvilka  gäller, 
att  de,  såvida  som  i  dem  är  något  slags  bildaode  lif,  förtjena 
aktning,    erkänsla,    upprätthållande  omvådnad'^  —  "Maa  be- 
undrade utan  gräns  och  man  föraktade  likaså",  —  Ben  sven- 
ska nyromantikens  fel  likasom  hennes  förtjenster  sammanhänga 
i  mycket  med  den  tyska  nyromantikens;  en  af  vårt  lands  äd- 
laste skalder  £.  E.  Malmström  har  i  sina  "Grunddrag  af  Sven- 
ska  Yitterhetens  historia"  uppsökt  den  tyska  nyromantiken  i 
.dess    principer,    och  på  grund  af  sin  ovilja  mot  dessa  —  en 
ovilja  den  han  har  gemensam  med  många  af  Tysklands  häfda- 
tccknare    —   bekämpat   nyromantiken  i  allmänhet,  på  samma 
gång  som  han  af  ovilja  öfver  några  den  nya  skolans  förirrin- 
gar,    särskildt   med    stor  stränghet  bedömde  hennes  verksam- 
het.    Vår   uppfattning  är  en  annan  än  denne  frejdade  förfat- 
tares.    Men   dock   vilja  vi  påpeka,  att  frågan  om  riktigheten 
af  Malmströms    omdöme    ej    ensamt  kan  lösas  derigenom  att 
detaljforskningen    hopar  material  af  både  väsendtligt  och  ovä- 
sendtligt   värde    eller  rättar  enskilda  af  Malmström  begångna 
misstag,    vore    än    de    senare   aldrig  så  många.     Sådana  akt- 
stycken   äro    af  största  nytta;  men  det  fordras  ännu  ett,  och 
det    är,    att  frågan    ur  principiel  och  rent  estetisk  synpunkt 
bedömes.     Vinkar   om   en   annan    uppfattning    än  den  Malm- 
strömska hafva  i  detta  afseende  blifvit  lenmade  af  C.  R.  Nyblom 


CLAES  LIYIJN.  111 

t 

i  de  recensioDer  han  i  Svensk  Litteratur-Tidskrift  gifvit  öfver 
Malmströms  behandling  af  nya  skolan,  silrskildt  då  han  an- 
märker,  att  "det  lägre  historiska  idealet,  som  återgifver  tidens 
eller  folkets  mer  eller  mindre  rena  appfattning  af  det  högsta, 
alltid  har  sin  stora  betydelse",  och  att  man  "utan  denna  syn- 
puDkt  begår  en  orättvisa  mot  många  tider  och  folk." 

Carl  af  Wiraén. 


Blhang. 

Livijns  sång  "Dödsoffer  åt  Lieutenanten  vid  Kongl.  'Ska- 
raborgs Regemente  F.  G.  Silfversparre".  (Tryckt  i 
högqvarteret  Zerbst  af  Direktören  och  K.  fältboktryc- 
karen Sohm  och  af  honom  meddeladt). 

Då  kraft  och  lii  sig  med  hvarann  förena 
Och  ila  ut  från  Norden  fjäll  med  mod, 
Att  världen  ifrån  våld  och  vanmakt  rena 
Med  offer  utaf  frie  männers  blod; 

Då  trängtade  ditt  djerfva  bröst  till  striden, 
Med  fröjd  du  svärdet  drog  i  Ijerran  land, 
Men  lifvets  ljusa  dag  var  nu  förliden 
Och  qvällen  hann  dig  uppå  Elbens  strand. 

Den  jord  dig  fostrat  fick  ej  tacksam  gömma 
Den  sista  resten  af  en  fallen  son; 
Den  skall  dig  ej  bland  goda  söner  glömma 
Och  minnet  gälda  dig  ditt  dyra  lån. 

I  vänners  krets  vi  skola  återkalla 
Hur  grymt  du  rycktes  ur  vår  brödrafamn; 
På  stridens  fält,  når  vilda  härskri  skälla, 
Då  blir  vårt  första  hämderop  -    ditt  namn. 

(rå,  Silfversparre,  gå  med  fallna  bröder 

Till  hjeltars  himlar  ur  en  modig  strid! 

Den  isvensk,  som  nu  för  Tysklands  frihet  blöder, 

Möts  af  en  Svensk  från  Andre  Gustafs  tid. 

Denna  sång  är  införd  i  allmänna  Journalen  för  1813» 
N:o  112.  Wallmark  anade  naturligen  icke,  att  Livijn  var 
Mattare.  Och  häri  kunde  han  vara  ursäktad;  ty  dikten  har 
icke  någon  bestämd  skolas  pregeK 


IIS 


Arkeologi. 

Stephens:  The  Old-Northern  runic  monuments  of  Scandinavia 
and  England,  now  first  coUected  and  published.  Kö- 
penhamn 1866  och  1868.     Pris:  100  Rdr  Ilmt. 

Uti  sina  år  1833  utgifna  Runarkander  har  Liljegren  en 
rubrik  "Inskrifter  med  främmande  runarter^^.  Man  finner 
derunder  fiorton  inskrifter  från  Sverige  och  Norge  anteck- 
nade utan  minsta  försök  till  lösning.  I  hans  Runlära  egnas 
dem  ej  heller  många  ord.  Om  inskrifter  af  detta  slag  har  nu 
professor  George  Stephens  i  Köpenhamn  utgifvit  ett  arbete 
på  1038  foliosidor,  rikt  försedt  med  bilder  deis  inne  i  texten 
dels  på  särskilda  plancher.  Det  yttre  år  väl  egnadt  att  till- 
draga sig  uppmärksamhet,  öppnar  man  de  tvenne  väldiga 
foliobanden,  finner  man  ett  förträffligt  papper,  ett  prydligt  tryck, 
illustrationer  i  mängd,  utförda  med  den  finhet  och  trohet,  som 
man  är  van  att  vänta  af  hr  Magnus  Petersens  hand.  För- 
djupar man  sig  i  texten,  finner  man  der  ännu  större  anled- 
ning till  undran.  Samlandet  och  förklarandet  af  dessa  forn- 
tida minnesmärken  har  kraft  otroligt  arbete,  fortsatt  under 
årtionden  och  under  dem  utfördt  så,  att  man  har  svårt  att 
fatta,  huru  en  mans  krafter  förmått  utföra  sä  mycket.  Det 
är  en  god  gåfva  att  ega  en  sådan  energi  och  en  sådan  upp- 
offrande kärlek  för  vetenskapen  och  för  Nordens  forntid,  som 
professor  Stephens  har  lagt  i  dagen.  Och  en  god  gåfva  är 
hans  arbete  —  äfven  om  man  icke  tänker  på  dess  stora  be- 
tydelse för  vetenskapen  —  för  en  hvar,  som  tager  det  i  hän- 
derna, ty  man  kan  dervid  icke  undgå  att  röna  en  välgörande; 
inverkan  af  den  nämnda  egenskapen  hos  författaren.  Och  hvad 
blir  väl  hans  lön  för  allt  detta?  Den  ekonomiska  torde  blifva 
ringa,   ty   många   äro  väl  ej  de,  som  kunna  förväifva  sig  ett 
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arbete  så  dyrt  som  detta.  Men  f5r  vetenskapsmannen  ar  det 
i  visst  afseende  lön  nog  att  få  bftngifva  sig  åt  det  arbete, 
som  tvingar  sig  på  honom  ocb  icke  lemnar  honom  någon  ro, 
förr  än  det  är  ntfördt.  Professor  Stephens  har  ock  under  arbe- 
tets lopp  fått  rikligen  röna  en  nppmnntran,  som  är  blau.d 
de  vigtigaste,  den  att  mötas  af  upptäckter  ocb  bjelpmedel 
till  verkets  kraftiga  befrämjande*  Under  den  tid,  som  han 
egnat  åt  samlandet  ocb  bearbetandet  af  dessa  inskrifter,  har 
hvart  år  bragt  nya  fynd;  hans  bok  växte  äfven  under  hans 
händer  till  mångdubbelt  det  omfång,  som  från  böljan  var  be- 
räknadt.  Den  lönen  har  ock  tillfallit  honom,  att  hans  arbete 
erkännes  och  skall  i  all  framtid  erkännas  såsom  grundläggande 
för  studiet  af  dessa  runskrifter,  ty  här  finner  man  dem  alla 
samlade,  jemte  mycket  som  kan  tjena  till  deras  förklarande. 
Den  lönen  har  ock  blifvit  honom  beskärd,  att  han  sett  sitt 
jätteverk  hafva  kommitt  i  rätt  tid,  ty  det  har  redan  fram- 
kallat en  serie  skrifter  af  Sophus  Bngge  i  Christiania,  Kon- 
rad Gislason,  L.  F.  A.  Wimmer  och  E.  Jessen  i  Köpenhamn. 
Skiljaktiga  meningar  hafva  härunder  blifvit  uttalade  och  för- 
svarade; utbytet  af  tankar  har,  om  man  undantager  D:r  Wim- 
mers  uppsatser,  skett  med  det  samvetsgranna  allvar  och  den 
sanningsälskande  hofsamhet,  som  höf^es  vetenskapsmän. 

Att  skrifva  en  utförlig  recension  af  ett  så  rikhaltigt  ar- 
bete som  professor  Stephens  ifrågavarande,  i  synnerhet  om 
man  dervid  skulle  taga  i  betraktande  de  åsigter  som  uttalats 
af  de  olika  recensenterne,  blefve  mycket  vidlyftigt  och  skulle 
leda  in  på  en  mängd  detaljfrågor,  som  tvifrelsutan  skulle 
mindre  intressera  de  fleste  af  denna  tidskrifts  läsare.  Mot 
Stephens  tolkningar  af  inski'^rna  hafva  andra  blifvit  fram- 
stälda  af  Bugge,  hvars  åsigter  i  allmänhet  delas  af  Wimmer. 
D:r  Jessen  har,  mot  vana,  nöjt  sig  med  att  intaga  en  afbidande 
ståndpunkt,  framkastande  spörsmål  med  afseende  på  de  olika 
tolkningsförsöken,  för  att  uppmana  till  skärpande  af  bevis- 
föringen. Gislason  har  icke  velat  "bidraga  till  uttydnlngen  af 
de  äldre  runinskrifterna  eller  deltaga  i  striden  derom;  hans 
uppgift  har  allenast  varit  att  varna  för  en  enthusiasm  för 
språket  i  dessa  inskrifter,  hvilken  synes  föra  till  resultater, 
hvilkas  giltighet  icke  kan  erkännas  af  en  försigtig  kritik,  och 
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scm,  efter  hans  äsigt,  för  på  villovägar".  Under  förklarande, 
att  jag  för  egea  del  i  det  hufvadsakligaste  ansluter  mig  till  de  prin- 
ciper och  de  förklaringar,  som  professor  Bugge  framstält,  lem- 
nar  jag  hela  denna  vigtiga  och  intressanta  sida  af  frågan. 

Den  som  icke  haft  tillfälle  att  sätta  sig  in  i  ämnet,  kan 
måhända  fråga:  äro  dessa  ^'foru -nordiska"  runskrifter  af  sådau 
vigt,  att  de  förtjena  afhandlas  i  ett  arbete  på  1038  sidor,  till 
hvilket  föröfrigt  supplementer  utlofvas,  samt  att  blifva  före- 
mål för  en  liflig  diskussion  mellan  vetenskapsmän.  Till  svar 
på  ett  sådant  spörsmål  vill  jag  här  yttra  några  ord. 

Det  torde  vara  allmänt  bekant,  att  i  norden,  synnerligen- 
i  Sverige,  finnes  en  rikedom  af  runinskrifter,  de  flesta  huggna 
i  sten.  Med  få  undantag  tillhöra  dessa  öfvergångstiden  från 
hedendom  till  christendom  och  den  första  christna  tiden.  Men 
man  har  af  gammalt  känt  några  runinskrifter,  som  starkt  af- 
vikit  från  de  vanliga,  utan  att  man  kunnat  åt  dem  anvisa  nå- 
gon lämplig  plats,  hvarken  i  chronologiskt  eller  ethnografiskt 
hänseende.  Man  tillgrep  då  den  enkla  utvägen  att  titulera 
dem  "främmande".  Emellertid  tilldrogo  de  sig  tid  efter  an* 
nan  uppmärksamhet;  särskildt  har  den  norske  häfdatecknaren 
P.  A.  Munch  inlagt  stor  förtjenst  genom  att  försöka  deras 
tolkning.  Nu  sedan  fynden  mycket  förökats  och  samtliga 
blifvit  framlagda  i  Stephens'  arbete,  kan  man  icke  längre  be- 
tvifla,  att  de  i  norden  funna  inskrifterna  äro  af  inhemsk  upp- 
rinnelse. Derigenom  vinner  naturligtvis  frågan  om  den*  plats, 
som  bör  anvisas  dem,  mycket  intresse.  Denna  grupp  af  in- 
skrifter består,  såsom  sades,  af  ett  slags  runor,  som  äro 
mycket  skiljaktiga  från  de  vanliga.  Man  har  på  detta  sätt  i 
norden  tvenne  runalfabeter,  sins  emellan  skilda,  ehuru  utveck- 
lade, tyckes  det,  från  en  gemensam  rot.  Man  bör  derföre 
hoppas,  att  en  tillfredsställande  förklaring  af  de  sällsyntare 
inskrifterna  skall  sprida  rikt  ljus  öfver  vårt  folks  tyvärr  allt- 
för litet  kända  förhistoriska  period. 

Men  under  don  fornsaksperiod,  som  tillerkännes  nordens 
germanske  inbyggare,  jernåldern,  har  man  urskilt  tvenne  be- 
stämdt  olika  perioder,  af  hvilka  den  ena  väl  följer  på  den 
andra,  men  icke  i  denna  eger  sin  upprinnelse.  Begynnelsen 
af  den  senare  periodens  kultur  måste  man  således  söka  utom 
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Norden.  Så  stor  är  skilnaden,  att  jag  icke  inser,  har  man 
skall  knnna  förklara  den  annorledes  än  genom  antagande  af 
en  stamolikhet  mellan  de  menniskor,  som  nppbnro  den  ena 
och  den  andra  periodens  knltnr.  Men  na  förhåller  det  sig  så» 
att  raninskrifterna  af  det  ovanligare  slaget  tillhöra  det  tidigare, 
de  allmännare  ranoma  åter  det  yngre  tidskiftet.  Språket  har 
visat  sig  vara  den  yppersta  mätaren  af  folkens  och  stammar- 
nes  närmare  och  Qärmare  frändskap.  Kan  man  på  språkveten* 
skaplig  väg  finna,  i  hvilket  förhållande  den  äldre  periodens 
folk  stått  till  den  yngres,  d.  v.  s.  till  den  nordiska*  grenen  af 
den  germanska  folkgrappen? 

Professor  Stephens  har  i  mina  ögon  icke  egnat  tillräck- 
lig uppmärksamhet  åt  den  stora  skilnad,  som  förefinnes  mellan 
de  tvenne  ranslagen.  Inskrifter  af  begge  förenas  i  hans  ar- 
bete, änder  rubriken  *'Old-Northern"  och  han  betraktar  dem 
synbarligen  såsom  ett  sammanhängande  helt.  Han  kallar  alla 
våra  runskrifter  Skandinaviska  i  den  mening,  att  han  vindi- 
cerar  dem  åt  de  tre  nordiska  ländernas  historiska  folk  såsom 
deras  uteslutande  egendom,  och  han  anser  sig  tryggt  kunna 
göra  det,  då  han  räknar  Englands  germaniske  inbyggare  såsom 
skandinaver. 

Bugge  söker  i  sin  första  afhandling  bevisa,  att  språket 
äfven  i  de  äldsta  inskrifterna  var  skandinaviskt,  icke  tyskt. 
I  det  andra  tillägger  han:  "Jag  har  dermed  icke  velat  säga, 
att  det  endast  och  allenast  är  en  ;^« -skilnad  mellan  språ- 
ket i  inskrifterna  från  den  äldre  jernåldern  (hvarmed  jag  me- 
nar den  period,  som  Engelhardt  skiljer  i  tvenne,  den  äldsta 
och  den  mellersta  jernåldern)  och  språket  i  de  allmänna  skan- 
dinaviska runinskrifterna.  Fornforskarne  hafva  tvärtom  gifvit 
mig  den  föreställningen,  att  böljan  af  den  yngre  jernåldern 
står  i  förbindelse  med  inträngandet  af  ett  nytt  nordiskt  ele- 
ment.    Jag  hoppas  att  framdeles  få  återkomma  härtill". 

Gislason  säger:  "Om  man  ser  bort  firån  enskildtheterne 
och  betraktar  i  dess  helhet  språket  i  den  af  mig  behandlade 
delen  af  do  äldre  inskrifterna,  syn^s  det  hvarken  kunna  hän- 
föras till  den  'germanska'  *)  eller  till  den  'skandinaviska'  stam- 

*)  Efter  den  tenpinologi  jag  föredrager  —  tyska.  Till  und- 
vikande af  missförstånd  må  här  uttryckligen  nämnas,  att  när  jag 
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men,  utan  synes  vara  ett  mellanting,  med  en  starkt  utpräglad 
'germanisk'  och  en  kanske  ännu  starkare  framträdande  'skan- 
dinavisk' sida.  Det  har  tillhört  ett  folk,  som  gått  under  i 
tidens  ström,  som  blifvit  öfversköljdt  af  en  inträngande  folk- 
bölja —  'ett  närbeslägtadt  skott  af  gotisk  rot'." 

Det  skulle  icke  förundra  mig,  om  framtida  fynd  och 
framtida  forskningar  —  jag  hoppas  på  båda  delame  —  skola 
stadfästa  denna  professor  Gislasons  åsigt. 

Frågan  om  förhållandet  mellan  de  båda  slagen  af  ruu- 
inskrifter  ä,r  icke  uteslutände  af  språklig  natur.  Om  man  eg- 
nar  sin  uppmärksamhet  i  främsta  rummet  åt  bokstäfvernas 
form,  får  frågan  äfven  en  rent  arkeologisk  sida.  Liksom 
man  jämför  de  vanliga  fornsakerna  från  de  båda  åldrarne,  för 
att  på  grund  af  stil,  arbetssätt  och  dylikt,  sluta  sig  till  deras 
inbördes  förhållande,  så  måste  man  äfven  göra  med  de  ädlaste 
af  de  båda  tidskiftenas  fornlemningar,  bokstäfvema.  Hvad 
som  dervifl  genast  tager  vår  uppmärksamhet  i  anspråk  är  den 
omständigheten,  att  den  äljdre  runraden  är  vidlyftigare  och 
kunde  därigenom  fullständigare  svara  mot  ett  utbildadt  språks 
behof  än  den  yngre.  Man  hade  snarare  väntat  ett  motsatt 
förhållande.  Emellertid  är  det  den  allmänna  åsigten,  att  det 
yngre,  fattigare  alfabetet  är  utbildadt  ur  det  äldre  och  rikare, 
men  jag  har  svårt  att  fatta  möjlighjeten  af  detta  antagande, 
ty  det  innebär  nödvändigt  den  föreställning,  att  ett  folk  som 
haft  ett  ljud,  och  för  dettas  beteckning  ett  särskildt  bokstafs- 
tecken,  under  tidernas  lopp  bortkastat  detta  tecken,  utan  att 
förlora  ljudet,  hvarför  de  ock  under  en  senare  tid  nödsakades 
att  för  samma  ljud  uppfinna  ett  nytt  tecken.  Den  enskilde 
kan  väl  tillåta  sig  sådana  åtgärder,  men  svårligen  hela  folket, 
allra  minst  innan  det  blifvit  genom  en  i  något  afseende  till 
öfvermått  utbildad  civilisation  bortkonstladt.  !Något  annor- 
lunda gestaltar  sig  förhållandet,  när  man  antager,  att  ett  nytt 
folkelement  inkommit  med  den  yngre  jemåldrens  uppkoihst. 
Man  skulle  visserligen  då  kunna  antaga,  att  detta  folk  —  under 


här  eller  annorstädes  begagnar  uttrycket  germartiskt  menar  jag 
dermed  sammanfattningen  af  tyskt  och  nordiskt  (skandinaviskt). 
Germansk  i  denna  omfattande  mening  motsvarar  professor  Gis- 
lasons (och  i  allmänhet  danskarnes)  uttryck  gotisk. 
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forntsättning,  att  det  Tid  sin  invandring  icke  egde  något  alfabet 
lånat  af  landets  tidigare  inbyggare  så  många  bokstäfver 
af  deras,  som  behöfdes  för  ett  mindre  utbildadt  språks  beiiof. 
Om  man  vidare  antager,  att  det  nya  folkets  språk  sedermera 
ntbildades  i  samma  riktuing  som  det  tidigare  folkets,  kom  man 
i  behof  af  nya  tecken,  men  då  det  äldre  alfabetets  im  voro 
förgätna,  hade  man  ingen  annan  ntväg  äu  att  skaffa  sig  nya. 
3ren  dessa  antaganden  synas  mig  vara  otroliga  och  det  för- 
tjenar  dessutom  anmärkas,  att  det  yngre  alfabetets  äldsta 
kända  mnformer  icke  förråda  något  beroende  af  den  äldre 
ranradens  tecken.  Emellertid  finnes  det  inskrifter,  i  h vil- 
ka man  ser  runor  ur  båda  raderna  helt  fredligt  stående 
vid  sidan  af  h varandra,  och  man,  kunde  känna  sig  benägen 
att  i  dem  se  öfvergångs-mslinfteT,  Men  man  måste  noga  se 
till,  om  det  icke  snarare  är  blandningsinskrifter,  i  hvilka  en 
mekanisk,  snarare  än  en  organisk  förening  inträdt.  Professor 
Bngge  har  ock,  tvifvelsutan  med  rätta,  frånkänt  alla  de  in- 
skrifter, som  bland  den  nya  runradens  tecken  hafva  ett  eller 
annat  tecken  ur  den  äldre  raden,  rang  och  värdighet  af  öl- 
vergångsinskrifter.  Såsom  sådana  anser  han  deremot  dem, 
der  bland  äldre  runor  förekommer  något  tecken  ur  den  yngre 
raden.  ]\!eu  äfven'  i  detta  fall  torde  man  kunna  tvifla.  Bland* 
ning  af  runor  har  utan-tvifvel  uppkommit  i  följd  af  blandnin- 
gen mellaii  stammanie,  ty  i  vissa  delar  af  norden  har  det 
senare  iuvandrande  folket  uppenbarligen  blandat  sig  mpå  de 
äldre,  likaledes  germanske  inbygg&rne  i  landet.  Der  det  nya 
elementet  gjorde  sig  starkare  gällande,  der  kunde  allenast  en 
och  annan  runa  ur  den  äldre  raden  smyga  sig  in.  Men  i 
andra  orter  var  det  äldre  elementet  rådande,  ehuru  det  rönt 
inverkan  af  det  nya;  der  kund^  ett  tecken  af  den  nya  raden 
lätt  smyga  sig  in  bland  de  gamla  bokstäfvenia.  Äfven  i  så- 
dana fall  är  bfvergdngen  åtminstone  tvetydig.  Är  professor 
Bugges  tolkning  af  Björketorps-stenen  åtminstone  i  hufvudsak 
riktig  —  skulle  den  bevisas  icke  vara  det,  har  detta  intet 
inflytande  på  domen  om  hans  öfriga  förklaringsförsök  —  har 
man  deruti  ett  bevis,  hur  kännedomen  om  de  gamla  runor- 
na i  all    deras   egendomlighet   kunde   bevara  sig,  sannolikast 
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hos    någon    enstaka,    fornkuunig    ranmästare,    långt    ned    i 
tiden.*) 

Den  yngre  jernålderns  ,  former  äro  fallkomligt  främmande 
för  det  vestra  Europas  germaner;  man  finner  dem  utom  nor- 
den allenast  inom  de  områden,  som,  enligt  historiens  vittnes- 
börd, blifvit  genomsökta  af  nordmän,  t.  ex.  Skottland,  JEng- 
land,  Irland,  Normandie,  trakten  kring  Wladimir  i  Ryssland. 
Den  yngre  jernålderns  runor  träffas  ej  utom  norden  annorstä- 
des än  der  nordbor  voro  synnerligen  ofta  gäster  t.  ex.  i  Eng- 
land. Både  fornsaker  och  runor  visa  sig  således  som  en 
uordmanuastammens  uteslutande  tillhörighet  Annat  är  dock  för- 
hållandet med  den  äldre  jernålderns  fornsaker.  De  bilda  en 
grupp,  som  mycket  nära  liknar  de  vestra  germanska  folkens 
och  står  lika  långt,  som  deras,  skild  från  den  yngre  jernål- 
derns. Den  äldre  och  rikare  runraden  finnes  ock  utom  nor- 
den, hos  de  folk,  hvilkas  fornsaker  ega  så  mycken  likhet 
med  dem,  som  hos  oss  äro  samtidiga  med  denna  runrad. 
Angelsaksame  voro  så  hemmastadde  med  den,  att  de  på  egen 
hand  utbildade  den. 

Professor  Stephens  söker  bevisa,  att  äfven  alla  den  äldre 
runradens  inskrifter  äro  till  sitt  ursprung  nordiska,  och  han 
får  dem  dertill  genom  att  göra  Angelsaksame  till  Skandi- 
naver och-  de  annorstädes  förekommande  runristade  föremå- 
len till  "vandrare";  der^s  inskrifter  äro  på  ett  sätt  eller  an- 
nat ristade  af  nordboar.  Detta  senare  antagande  synes  mig 
alltid  vågadt,  men  särskildt  tarfvar  det  en  närmare  under- 
sökning af  dem,  hvilka  icke  med  Stephens  antaga  Angelsak- 
same vara  skandinaver,  —  och  han  torde  stå  temligen  ensam 
med  detta  antagande. 

.Inskrifter  med  dessa  gamla  ranor  förekomma  t.  ex.  på 
bågspännon  från  Charnay  (Burgund)  och  Nordendorf  (nära  Augs- 
burg).  Dessa  spännen  tillhöra  visserligen  en  typ,  som  fin- 
nes representerad  i  nordens  trenne  land,  men  till  en'  varietet  af 
denna  typ,  som  under  det  den  står  i  nära  öfverensstämmelse 
med  de    utländska    samtida   fornsakerna,    icke   förekommer    i 

*)  Professor  Bugge  tror  sig  hafva  funnit  på  denna  sten  (i 
Blekinge)  en  inskrift  med  den  äldre  tidens  runor,  inen  med  den 
yngres  språk,  sådant  det  förekommer  temligen  sent. 
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Norden.  Med  full  säkerhet  kan  det  gästas,  skulle  jag  tro,  att 
lutet  af  de  i  Frankrike  och  Tyskland  fnnna  rnnristade  spännena 
är  arhetad^  i  norden.  Är  det  oaktadt  inskriften  af  nordisk 
upprinnelse,  har  antingen  spännsmycket  varit  oppe  på  besök  i 
norden  och  der  fått  sin  inskrift,  eller  ock  har  någon  nordbo 
besökt  smyckets  hemort.  Båda  antagandena  äro  visserligen 
sökta  och  för  denna  aflägsna  tid  omöjliga  att  bevisa.  Det 
ständigt  växande  antalet  af  rnnristade  smärre  föremål  inom 
de  vestra  germanernas  områden  gör  det  för  hvar  dag  troligare, 
att  dessa  stammar  lika  väl  som  Augelsaksarne  och  nordens 
götiska  stammar  kände  mnskriften.  Ännu  orimligare  blir  det 
att  tänka  på  nordisk  upprinnelse  eller  på  nordisk  inverkan  i 
fråga  om  den  i  Wallachiet  funna  rnnristade  guldringen.  Tro- 
ligen tillhör  denna  den  grupp  af  fornsaker,  liknande  nordens, 
som  så  ofta  anträffas  i  det  gamla  Dacien.  I  allmänhet  är 
det  väl  rådligast  och  naturligast  a^  antaga  fornsakema  vara 
arbetade  inom  de  områden,  der  de  anträffas,  såvida  motsatsen 
icke  bevisas. 

Och  hvad  ligger  det  väl  för  orimligt  deruti,  att  det  södra 
och  vestra  Europas  germaner  kände  runskriften,  då  de  helt 
visst  icke  skandinaviske  —  i  den  mening  ordet  här  är  taget 
och,  på  grund  af  de  data,  vår  fomforskning  lagt  i  dagen, 
måste  tagas  —  då  de  icke  skandinaviske  Angelsakserne  egde 
runornas  kännedom?  Jag  föreställer  mig,  att  runorna  äro 
ursprungtig  germansk  egendom  —  den  siste  grundlige  under- 
sökaren af  de  olika  alfabeten,  den  redan  vid  ett  föregående 
tillfälle  omnämnde  Frän^ois  Lenormant  anknyter  de:sa  till 
och  med  direkte  vid  de  fenjciska  bokstäfverna  —  och  att 
under  en  senare  försiggången  delning  af  den  germanska  grup- 
pen en  del  bibehöll  alfabetet  i  dess  ursprungliga  enkelhet, 
ehuru  det  med  detta  och  med  sin,  under  isoleringen,  i  egen 
riktning  utbildade  kultur  uppträdande  folket,  den  äkta  nord- 
mannastammen, är  i  norden  yngre  än  grenar  af  den  an- 
dra germanska  folkgruppen,  hvars  alfabet,  sannolikt  under 
beröring  med  söderns  bildade  nationer,  blifvit  riktadt  med  en 
del  nya  ljudtecken.  Mellan  de  olika  stammarne  i  denna  folk- 
grupp hafva  naturligtvis  vissa  skiljaktigheter  funnits,  hvilka 
uppenbara  sig  uti  fomsakerna  och  hvilka  allra  tydligast  skola 
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framträda,   när   frågan   om   de    gamla  runskrifternas  tolkning 
är  löst. 

Derföre  är  allt  som  kan  bidraga  dertill  af  stor  vigt  och 
derföre  hafva  vi,  alla  och  en  hvar,  att  hembära  i  synnerhet 
professor  Stephens  en  varm  tacksamhet  och  sann  vördnad 
för  det  storartade  verk  han  utfört. 


Hans  HUdebrancL 
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Individualism  och  Sjelfstyrelse. 

Tidslcrift  for  Sveriges  Landsting,  utgifven  af  den  af  Stock- 
holms läns  landsting  för  ändamålet  nedsatta  korvité, 
med  tabeller  angående  landstingen^  finauciela  förhållan- 
den äfvensom  ett  Bihang  med  redogörelse  för  Hus- 
hållnings-Sällskapemas  förhandl.  1869.  Första  årgån- 
gen 1869.     Stbm.     8:0.     162  ss.     (2,25). 

A,  Nyhloeus:  Om  Politisk  frihet  och  sjelfstyrelse. 
AÖar.  ur  Nordisk  Tidskrift  f.  1868. 

Politiska  BetrahteUer  II.  Om  demokratien  i  Sve- 
rige af  —  T—.  Uppsats  i  Tidskr.  Framtiden,  1869, 
Sjunde  häftet. 

Sjelfstyrelse  &r  en  jemförelsevis  ny  term  i  den  politiska 
ordboken,  men  har  redan  hunnit  förskaffa  sig  så  mänga 
särskilda  betydelser,  som  om  den  vore  en  af  våra  mest  ut- 
nötta politiska  glosor.  Ordet  egnar  sig  onekligen  genom  sjelfva 
sin  sammansättning  förträffligt  till  mäugahanda  kombinationer: 
det  praegnanta  begreppet  styrelse  är  lika  tänjbart,  som  det 
stolta  ordet  ^'elf,  hvilket  man  ju  synes  efter  behag  kunna 
hänföra  till  alla  möjliga  subjekter.  ^^  Sjelfstyrelse^^  är  den 
katolska  kyrkans  lösen  gentemot  det  borgerliga  samfundet,  de 
äkte  feodaljnnkrarnes  gentemot  den  moderna  rättsstatens  an- 
språk på  högsta  jurisdiktion,  de  tyska  furstendömenas  gentemot 
Bismark  och  det  öfverväldigande  Preussen.  På  '' sjelfstyrelse^' 
ropar  fabrikslutresset  i  England  gentemot  lagstiftningen  om 
barnens  arbetstid  och  skolgång,  praefecterna  i  Frankrike  geut- 
emot  ministerns  decisionsrätt  i  alla  förvaltningsärenden,  de 
slaviska,  ungerska  och  sloveniska  nationaliteterna  i  Österrike 
gentemot  tyskarnes  välde  i  det  kejserliga  kabinettet.  Och  till 
sist  kommer  den  enskilde  medborgaren  och  talar  om  rätten 
till  "^elfstyrelse^^  icke  blott  i  fråga  om  näringsfrihet,  religions- 
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frihet,  yttrandefrihet  o.  d.,  utan    äfven  nftr  striden  tändes  om 
.  politiska   rättigheter   och    folksuveränetetens   kämpar  förfäkta 
hvarje    medborgares    rätt   att  styra   sig    y*elf  och   alla  andra 
genom   en    sedel    i    rösturnan.      Med    ett    ord,  "sjelfstyrelse" 
har  blifvit  ett  mera  modernt  uttryck  för  begreppet  "frihet"  i 
alla  dess  mångskiftande    betydelser,  och  dess  användning  kan 
naturligtvis  derför  i  hvarje  särskildt  fall  underkastas  den  kritik, 
som  träffar  den  mer  eller  mindre  berättigade  tillämpningen  af  sist- 
nämda  begrepp.     Men  i 'den  logiska  redans  och  den  politiska 
vetenskapens  nämn,  är  man  framförallt  befogad  att  göra  en  an- 
märkning mot  sjelfva  denna  ordets  vidsträckta  användning.  Äfveu 
det   politiska    språket    behöfver    en    klar   terminologi,  ty  be- 
greppen löpa  alltid  fara  att  förvanskas,  då  deras  beteckningar 
icke  tillbörligen  hållas  isär  från  hvarandra.     Hvad  ordet  sjelf- 
styrelse    beträffar,    är   dess  utbildning  till  en  dylik  ventil  för 
alla    möjliga    sannt    eller  falskt  liberala  tankar  .lätt  förklarlig. 
Det   har,    såsom    alla   andra    politiska   slagord,  öfver  verlden 
blifvit  utkolporteradt  från  Frankrike,  som  i  sin  tur  måst  låna 
det  från  andra  folk,  derföre  att  den  egendomliga  form  af  fri- 
het, som  i  det  ordet  egentligen  har  sitt  uttryck,  just  är  hvad 
detta   friheternas    fordom    förlofvade    land  nu  med  ens  funnit 
sig  sakna.     Man  har  fått  syn   på  nya  grundvalar  för  den  po- 
litiska friheten,  starkare  än  "le  suffrage  univorsel",  starkare 
än  "régalité",  starkare  än  1789  års  "liberté".     England  och 
Amerika   hafva   frihetens   välsignelser  utan  att  bäfva  för  dess 
vådor,    men    England    och  Amerika  ega  hvad  Frankrike  med 
bäfvan   ser    sig   vara  utan  —  de  hafva  sin  "selfgovernment". 
Och  selfgovernment  har  derför  blifvit  de  fransyska  skriftstäl- 
lames  och  genom  dem  hela  det  politiserande  Europas  moderna 
idée;    man    har   efter    bästa  förmåga  sökt  vinna  och  utbreda 
kännedom  om  sjelfva  saken,  men  i  hvarje  händelse  har  ju  dock 
ordet   varit    att  tillgå,  och  enär  det  nu  så  förträffligt  lämpat 
sig   för    alla   behof,  har  hvar  och  en  skyndat  sig  att  på  den 
nya  flaskan  tappa  sitt  gamla  vin. 

Det  skadar  derför  aldrig  att  erinra  sig  hvad  detta  ord 
egentligen  och  ursprungligen  har  att  beteckna.  Det  mister 
intet  af  sin  kraft  derigenom,  att  det  föres  ifrån  de  politiska 
frasernas    allmänning  och  begränsas  inom  en  egen  sjelfständig 
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spher;  ty  det  har,  rätt  uppfattadt,  en  ganska  storartad  bety- 
delse inom  det  politiska  lifvet. 

Det  utmärker  i  de  länder,  der  sjelfra  saken  finnes,  hvar- 
ken  något  uppgifvande  af  statens  rättshöghet  eller  någon  in- 
skränkning i  dess  lagstiftande  myndighet,  hvarken  någon  na- 
tionef  splittring  eller  kyrkosamfundenas  suveränetet;  det  är  icke 
det  tekniska  uttrycket  för  dessa  dyrbara  personliga  rättighe- 
ter, som  engelsmännen  incorporerat  i  habeas-corpnsakten  och 
rättighetsbillen,  icke  heller  för  de  sociala  förmåner  och  friheter, 
som  vunnits  genom  censurens  upphäfvaude,  hemortsbandets 
lösning,  skråväsendets  och  skyddstullarnes  borttagande;  det 
betecknar  ej  ens  i  egentlig  mening  de  konstitutionela  rättig- 
heter, som  tillkomma  parlamentet  Och  kongressen  och  som 
man  äflats  att  afskrifva  i  kontinentens  författningar.  Det  för 
oss  deremot  ända  in  i  den  innersta  kSrnan  af  dessa  folks 
samfundS'S.vhQte]  det  är  det  ord,  som  angifver  den  egendom- 
liga karakteren  af  dessa  länders  förvaltning^  och  som  dermed 
ock  uppdagar  hemligheten  af  deras  författningsväseu. 

Frågan  om  sjelfsfyrelse  är  derför  väsentligen  en  förvalt- 
ningsfråga, och  att  hon  nu  uppträdt  på  dagordningen  nästan  i 
alla  Europas  länder,  bevisar,  att  man  kommit  till  insigten  om 
den  betydelse  förvaltningens  skaplynne  eger  för  samhällenas 
ntveckling  och  för  den  politiska  friheten.  Man  hade  tagit 
frihetsproblemet  för  lätt,  då  man  för  dess  lösning  fördjupat  sig  i 
författningarnas  inllkomnande,  ty  sedan  kodifieringen  af  de  med- 
borgerliga och  politiska  rättigheterna  blifvit  färdig,  har  det 
befannits,  att  man  dervid  understundom  likasom  skjutit  utöfver 
den  politiska  verklighetens  kraf.-  Det  politiska  sträfvande, 
som  fyller  hela  den  förra  hälften  af  detta  århundrade, ,  finner 
sin  naturliga  förklaring  i  den  revolution,  hvarur  det  utgått,  och 
som  ju  väsentligen '  var  en  reaktion  mot  ett  samhällstillstånd, 
der  de  sociala  och  politiska  rättigheterna  icke  motsvarades  af 
politiska  skyldigheter  och  der  monarkens  personliga  vilja  var 
samhällets  lag.  Mot  privilegierna  och  enväldet  uppställde 
frihetens  förkämpar  i  Frankrike  jemlikhetens  och  folksuverä- 
netetens  theorie;  deras  lösen  blef:  de  modborgerliga  rättighe- 
ternas och  skyldighetemas  jemna  fördelning  samt  statsmaktens 
atöfvande  genom  samtlige  delegarne  i  samhällsbolaget;  och  ur 
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dessa   okufliga    yrkanden  på  medborgerliga  rättigheter,  hvilka 
ströko    som    en    stormvind    öfver    murken  skog,  framgick  det 
begrepp  om  politisk  frihet,  som  sedan  gjorde  sin  rand  genom 
de  europeiska  samhällena.     Det  förändrades  och  förbättrades, 
det  återfördes  till  sundare  grundsatser,  men  det  behöll  alltid  i 
väsentlig  mou  denna  sin  ofvau  antydda  karakter.  Det  utgjorde 
så  att  säga  en  sammanfattning  af  rättigheter:  representation  er- 
nås   rättigheter    gentemot  regeriugarne  och  valmännens  i  för- 
hållande till  representationerna,  de  kyrkliga  samfundens  rättig- 
heter gentemot  staten  och  de  troende  individemas  i  förhållande 
till  de  religiösa  samfunden,  nationaliteternas  rättigheter  gentemot 
dynastierna  och  individemas  rättigheter  mot  samhället  och  öfver 
detsamma.     Framför   allt   concentrerade    sig  dock  de  liberala 
idéerna    kring    frågan    om    folkets    rätt    såsom    ett    politiskt 
helt  i  förhållande    till    konungarnes    och    regeringarnas  makt, 
och  på  detta  område  har  utvecklingen  varit  särdeles  rik.  Man 
har    bygt   beundransvärda   författniugssystemer   och  utkämpat 
storartade    författningsstrider,  man  har  tillvunnit  sig  minister- 
ansvarigheten och  befästat  representationernas  lagstiftningsrätt, 
man  har  fullkomnadt  parlamentsvalens  former  och  utvidgat  den 
politiska  rösträtten ;  statsmakterna  hafva  blifvit  delade,  indelade 
och    afdelade,  och  det  politiska  skarpsinnet  har  gjort  allt  för 
att  uttänka   en  theori  för  jemvigten  dem  emellan.    Juristerna 
hafva  försett  författningarna  med  det  tillbörliga  måttet  af  po- 
litiska  fiktioner,  filosoferna  hafva  deducerat  dem  ur  "det  ab- 
soluta", och  häfdatecknarne  ur  det  förfiutna.    Konstitutonalis- 
men  har  blifvit  ett  system  och  parlamentarismen  en  troslära, 
och  det  har  ofta  nog  sett  ut,  som  om  man  ansett  folkens  och  in- 
dividernas   hela  timliga   och    andliga  väl   bero  på  författnin- 
gens   förmåga   att    riktigt   afväga  och  bestämma  de  politiska 
rättigheterna  inom  samhället. 

Vare   det  långt  ifrån  oss  att  bestrida,  det  denna  utveck- 

v. 

ling  varit  af  den  största  betydelse  för  den  politiska  friheten. 
Men  af  vissa  tecken  vill  det  synas,  som  om  den  iiumera  hun- 
nit sin  höjdpunkt  och  begynt  lemna  rum  för  en  annan,  hvii- 
ken  utgår  från  i  viss  mån  förändrade  synpunkter. 

Å    ena    sidan    hade    man    hittills   så  mycket  sysslat  med 
theoriema   för   statsmaktens   källa  och  så  mycket  kifvats  om 
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rättigheten  att  den  utöfva,  att  man  åsidosatt  frågan  om  denna 
makts    gränser    och   om    det  omtvistade  bytets  tillbörliga  be- 
skaffenhet. .Å  andra  sidan  hade  man  skänkt  så  mycken  upp- 
märksamhet  åt   de    konstitationela    garantierna  och  åt  makt- 
fördelningen mellan  representation  och  regering,  att  man  för- 
glömt några    af   de   främsta  vilkoren  för  giltigheten  af  dessa 
garantier   och    denna   maktfördelning.      Hvad    båtar   det   väl 
att  i  frihetens  namn  grunda  statens  makt  på  folkets  suveräne- 
tet    och    låta    samhällets  -styrelse  utgå  från  de  allmänna  val- 
kollegierna, —  om  utöfningen  af  denna  makt  kan  undertrycka 
all    fri   verksamhet  i  samhället  och  lemnar  den  röstande  och 
iräijande   medborgaren    me4  bundna  händer  i  den  valde  herr- 
skarens vål4?    Hvartill  tjepar  det  att  uppfinna  garantier  och 
afväga  myndigheter  mellan  folk  och  regering,  —  om  den  verk- 
samhet,   som    åt   hvardera  tillmätes,  är  af  så  helt  och  hållet 
olika  art,  att  regering  och  folk  icke  kunna  förstå  hvarandra  och 
ständigt   måste    lefva  i  sådant    ömsesidigt    beroende,  som  en- 
dast föder  misstro  och  oyilja?    Sådana  frågor  har  man  i  våra 
dagar  begynt  framställa  till  pröfning  i  de»  politiska  diskussio- 
nen, och  i  P^uropas   alla   kulturländer  taga  de  redan  den  all- 
männa uppmärksamheten  i  anspråk.    Å  ena  sidan  har  en  skola 
inom   statsvetenskapen,    den    man    med  skäl  kunde  kalla  den 
*' individualistiska",  uppträdt  med  bestämda  yrkanden  å  stats- 
maktens inskränkning  till  skyddandet  af  rättigheter.    A  andra 
sidan  hafva  "sjelfstyrelsens"  anhängare  förvärfvat  sig  allt  större 
uppmärksamhet   för   sina  läror  om  styrelsens  eller  förvaltnin- 
gens  tillbörliga   organisation.     Det  är  tvenne  mäktiga  ström- 
drag  i    den    moderna   statsvetenskapen,    hvilka   redan  i  icke 
ringa    mån    utöfvat  inflytande  på  den  praktiska  lagstiftningen 
och    det   allmänna   föreställningssättet.     De  beröra  hvarandra 
temligen   nära,    men    vi   hafva   så  mycket  mer  skäl  att  hålla 
dem   isär,    som    man  i  allmänhet    gör   sig    skyldig   till  deras 
fullkomliga  förblandning.     De  äro  dock  så  tillvida  väsentligen 
olika   dessa   läror,  som  den  ena  hufvudsakligen  afser  upphäf- 
vande  af  all  styrelse  å  de  områden,  der  sådan  icke  skulle  finnas 
befogad,  den  andra  afser  ordnandet  af  styrelse  å  de  områden, 
der   sådan   icke   kan  undvaras.    De  behöfva  icke  strida  mot 
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hvarandra,^  och  de  förekomma  ofta  tillhopa  hos  en  och  samma  för- 
fattare, men  vi  måste  fasthålla,  att  de  icke  betyda  alldeles  detsamma. 

Hr  Nyblaeus  har  i  sin  appsats  om  'opolitisk  frihet  och 
sjelfstyrelse"  hufvudsakligen  haft  den  förra  frågans  besvarande 
till  sitt  ögonmärke.  Han  har  företagit  till  granskning  de  läror 
om  statsmakten  och  dess  gränser,  som  af  Mill,  Labonlaye  m.  fl. 
blifvit  framstälda;  och  enär  hufvuduppgiften  för  dessa  skrift- 
ställare varit,  att  visa  i  hvad  mån  den  individuela  och  privata 
verksamheten  kan  och  bör  undvara  styrelse  eller  ledning  af 
statsmakten,  har  han  vid  sin  kritik  af  begreppet  sjelfstyrelse 
hafvudsakligen  fattat  detsamma  ur  denna  synpunkt,  och  för« 
sökt  att  angifva  det  rätta  måttet  för  styrelsemaktens  in- 
skränkning. Han  har  dervid  kommit  att  granska  de  bekanta 
lärorna  om  statsfördraget,  samhäll sbolaget  och  folksuveräneteten, 
för  så  vidt  dessa  i  nämde  författares  skrifter  kunnat  upp- 
spåras, och  vi  behöfva  ej  säga,  att  förf:s  lätta  och  klara  fram- 
ställningssätt förlänat  ökadt  värde  åt  den  ^vetenskapliga  be- 
visningen. Han  har  äfven  i  en  senare  afdelniug  berört  frå- 
gorna om  statsformen  och  representationen,  och  hans  derom 
yttrade  mening  skulle  kunna  gifva  anledning  till  åtskilliga 
vigtiga  iakttagelser,  dem  det  dock  ej  är  möjligt  att  här  in- 
rymma. I  afseende  å  bestämmandet  af  statsmaktens  väsen 
har  han  slutligen  stannat  vid  den  välbekanta  satsen,  att  "sta- 
tens ändamål  är  förverkligandet  af  rätten^,  hvarigenom  han 
synes  anse  sjelfva  måttet  och  gränsen  för  dess  verksamhet 
vara  angifna. 

I  full  öfverensstämmelse  med  hr  N.  måste  vi  framförallt 
fasthålla,  att  den  grundfalska  uppfattning  af  samhällets  b.egrepp, 
som  i  läran  om  statsfördraget  framträder,  icke  kan  leda  till 
någon  förnuftig  begränsning  af  samhällets  och  individens 
verksamhet  och  rätt.  För  att  kunna  veta  gränsen  mellan 
tvänne  väsenden,  måste  jag  först  erkänna  dem  såsom  skilda 
väsenden  och  känna  dem  såsom  sådana.  En  dylik  kunskap 
förutsätter  en  analys  af  den  verklighet,  som  visar  oss  dem 
bägge,  individen  och  samhället,  i  vexelverkan  med  hvarandra; 
uppgiften  är  att  i  denna  verklighet  finna  fasta  hållpunkter,  att 
1  alla  de  tusen  olika  företeelserna  constatera  några  väsentliga 
och  gemensamma  fakta.     Ett  sådant  faktum  är,  att  den  indivi- 
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duela  yerksamheten  betingas  af  samverkan  med  andra:  all  in- 
dividuel  atveckling  förutsätter  med  nödvändighet  gemenskap 
med  andra.  Ett  annat  faktum  är,  att  all  individuel  verksamhet 
betingas  af  att  denna  verksamhet  är  respekterad  af  andra: 
all  individuel  utveckling  förutsätter  med  nödvändighet  rättig- 
beter  och  motsvarande  förbindelse  att  erkänna  andras  rät- 
tigheter. 

Men  äro  samverkan  med  andra  och  begränsning  i  för- 
hållande till  andra  förutsättningar  för  den  individuela  verk- 
samheten, utan  hvilken  denna  icke  vore  hvad  den  är,  så  är 
förhållandet  mellan  individerna  tydligen  af  den  art,  som  vi 
kalla  organisk.  Att  det  icke  kan  förklaras^  ur  individens  eget 
väsen,  vare  sig  man  anser  detta  bestå  uti  naturlig  och  obun- 
den frihet,  eller  uti  förnuftig  och  pligtbunden  frihet,  är  af  ve- 
tenskapen tillfullo  ådagalagdt.  Lederna  i  denna  bevisning  är 
det  så  mycket  öfverflödigare  att  här  ånyo  genomgå,  som  Hr 
Nyblaei  uppsats,  särdeles  med  afseende  å  rättighetsbegreppet, 
sammanfattat  allt  hvad  derom  kan  sägas.  Vi  upptaga  blott 
slutföljden    af  "en    bevisning,    den    vi    förutsätta  såsom  känd. 

I 

Individernas  fria  vilja  att  samverka  och  begränsa  sig  mot 
hvarandra  kan  icke  vara  grund  till  samhället,  utan  samhället 
är  grunden  till  individernas  förhållande  till  hvarandra  och  till 
deras  gemensamma  utveckling.  Samhället  är  ett  likaså  fritt 
och  sjeifständigt  väsen  som  individerna,  det  har  sin  rätt  såväl 
som  individen  och  i  första  rummet  rätt  att  uppehålla  sin  egen 
tillvaro;  det  har  sin  egen  pligt  eller  uppgift  såväl  som  indi- 
viden, och  denifa  uppgift  är  att  bestämma  förhållandet  mellan 
individerna. 

Men  hvad  vill  det  nu  säga,  att  bestämma  förhållandet 
mellan  individerna?  Utgår  man  från  den  iakttagelsen,  att  den 
individuela  verksamheten  förutsätter  ömsesidig  begränsning  mel- 
lan individerna,  så  blir  samhällets  uppgift  endast  att  be- 
stämma och  uppehålla  dessa  gränser,  och  att  derigenom  gifva 
den  individuela  verksamheten  skydd.  Så  fattad  är  samhällets 
uppgift  fullkomligt  likgiltig  för  den  individuela  verksamhetens 
beskaffenhet  och  riktning,  så  länge  den  håller  sig  inom  rät- 
tens gränser;  och  om  man  allenast  ur  begreppet  "individuel 
r&ttighet''  deducerar  statsmakten,  kan  man  omöjligen,  annorle- 
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des  än  genom  en  ordlek,  komma  till  någon  annan  dess  befo- 
genhet, än  den  att  bestämma  förhällandet  mellan  individeQia 
med  afseende  å  gränserna  för  hvars  och  ens  verksamhet  d.  v. 
s.  med  afseende  å  deras  sjelfständighet. 

Yill    man  åter  i  begreppet  rätt  äfven  inlägga  betydelsen 
af   ett  riktigt    eller  harmoniskt  törhåUande  mellan  samhällets 
olika    intressen  och  åt  samhället  tillerkänna  makten  att  rikta 
och   leda  den  individuela  verksamheten  till  en  dvlik  harmoni, 
då  måste  man  taga  till  utgångspuuki  den  iakttagelsen,  att  all 
individnel    verksamhet  nödvändigt   förutsätter  samverkan  med 
andra.     Såsom   nödvändig    och   väsentlig  innebär  denna  sam- 
verkan förbindelser  för  den  ene  inviden  icke  blott  att  respektera 
utan  äfven  att  understödja  den  andre,  och  sådana  förbindelser 
möter  ju  indfviden  öfverallt  i  sin  verld,  i  alla  de  former  af  sam- 
hället i  hvilka  han  inträder,  i  familjen,  i  korporationen,. i  kom- 
nmuon,  i  staten;  då  han  erkänner  dessa  förbindelser,  erkänner 
han  med  detsamma  sig  sjelf  vara  en  lem  af  ett  organiskt  helt. 
Men    till    hvai:je    organism    hör    med  sådan  nödvändighet  den 
inre  harmonien,  det  "rätta  förhållandet"  mellan  de  skilda  or- 
ganerna,  att  denna  harmoni  är  vilkoret  för  sjelfva  organismens 
tillvaro.    Det  är  derför  samhället,  särskildt  staten,  "omöjligt  kan 
vara  likgiltigt  för  det  sedliga  kulturarbetet,  då  ju  i  sjelfva  ver- 
ket  alla  arter  deraf  väsentligen  höra  till  den  fullständiga  ut- 
vecklingen   af   dess   lif.'v    Det    eger   att   för   uppehållandet 
af  sin  egen  tillvaro  "tillse  att  dess  medlemmar  ömsesidigt  så 
understödja   hvarandra,  som  deras  förnuftiga  sammanhang  for- 
drar";   det  eger  med  ett  ord  att  verka  för  rätten  —  äfven  i 
dess   betydelse    af  en  rätl  eller  harmonisk  samhällsutveckling, 
titt   bestämma  förhållandet  mellan  sina  medlemmar  äfven  med 
afseende  å  samstämmigheten  i  deras  verksamhet. 

Det  är  denna  betydelse  Hr  Nyblasus  har  gifvit  åt  sin  de- 
finition af  statens  ändamål,  och,  såsom  vi  här  ofvan  antydt, 
följer  densamma  med  nödvändighet  af  den  uppfattning,  som  i  sam^ 
hället  ser  något  annat  än  ett  bolag.  Vi  tillåta  oss  ock,  i  lik- 
het med  Hr  N.,  särskildt  påpeka,  huru  man  derförutan  svår- 
ligen kan  finna  någon  förnuftig  grund  för  den  positiva  verk- 
samhet, som  man  dock,  i  våra  dagar  mer  än  någonsin,  ser 
sig    nödgad    att   medgifva   åt  samhället.    Icke  ens  Humboldt, 
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den  mest  konseqvente  af  alla  indindualister,  kunde  komma  ur 
denna  förlägenhet.  Laboulaye  och  Mill  kunna  det  än.  mindre. 
Tj  är  statens  uppgift  allenast  att  skydda  individens  berättigade 
verksamhet,  hvaraf  då  härleda  den  statens  verksamhet  för 
folkupplysning,  fattigvård,  sjukvård  m.  m.,  som  dock  ligger 
äfven  de  mest  individualistiske  demokrater  om  hjertat? 

Men  på  samma  gång  måste  vi  framhålla,  att  frågan  ge- 
nom nyss  antydda  svar  ingalunda  är  löst.  Det  ser  t.  o.  m. 
ut,  som  om  den  befogenhet,  mao  sålunda  åt  samhället  tillvun- 
nit, icke  skulle  kunna  erkänna  några  gränser.  Hvad  annat  än 
samhällets  '^organiska  utveckling"  och  befordran  af  "förnuftsgil- 
tiga intressen"  var  väl  grundtanken  hos  de  välvillige  lagstiftare, 
som  på  alla  möjliga  områden  tilläte  sig  att  befordra,  reglementera, 
skydda  och  inskränka  individens  verksamhet?  Har  man  icke 
åberopat  sig  på  behofvet  af  "ordning"  vid  hvaije  ingrepp  i  in- 
dividens privata  lefverne  och  hushållning;  har  man  icke  alltid 
haft  någon  vacker  fras  om  harmonisk  utveckling  och  framåt- 
skridande till  stöd  för  statens  protektion  af  den  nationela  in- 
dustrien? Och  då  det  nu  är  en  oförneklig  sanning,  att  t.  ex. 
religiositet  är  ett  nödvändigt  vilkor  för  hvaije  samhällsmed- 
lems, och  dermed  äfven  för  hela  samhällets,  harmoniska  ut- 
veckling, skall  icke  en  statskyrkans  förfäktare,  för  sina  satser 
om  den  ortodoxa  statens  pligter,  finna  ett  förträffligt  stöd  i  läran 
om  dess  uppgift  att  förverkliga  rätten  —  i  betydelse  af  harmo- 
nisk utveckling?  Mot  dylika  konseqvenser  lyelper  det  knappt 
att  åberopa,  huru  rätten  är  det  "formelt  förnuftiga"  o.  s.  v., 
ty  sedan  man  åt  begreppet  rätt  gifvit  dess  nyssnämnda  högre 
betydelse,  då  det  icke  längre  betyder  blott  jus,  utan  äfven 
rectum  eller  den  förnuftiga  harmonien,  då  det  icke  längre  utmär- 
ker blott  tillåtelse  till  verksamhet  utan  äfven  förbindelse  till 
verksamhet,  synes  i  sjelfva  detta  begrepp  icke  längre  finnas 
någon  säker  gräns  för  statsmaktens  befogenhet. 

Frågan  kan  också  helt  naturligt  icke  lösas  endast  genom 
en  definition  af  samhällets  ändamål,  —  ty  den  är  ju  lika  myc- 
ket en  fråga  om  medlen  för  detta  ändamål.  Här  ^örjesicke 
blott:  hvad  bör  samhället  blifva?  hvarå  svaret  lyder:  ett  har- 
moniskt utveckladt  helt;  utan  lika  mycket:  huru  A;an  samhället 
blifva  ett  sådant  harmoniskt  helt?    Man  har  härvid  attpröfva 
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beskaffenheten  af  de.  medel,  som  stå  samhället  till  bads,  och 
de  krafter,  å  hvilka  det  har  att  verka.  Och  det  säkraste  kri- 
terium på  befogenheten  af  samhällets,  såsom  af  all  annan, 
verksamhet  blir  naturligtvis  alltid  verksamhetens  förhållande 
till  det  ändamål,  hvilket  den  sjelf  åsyftar.  Kan  verksamheten 
bevisligen  icke  ernå  sitt  syftemål,  är  den  ju  onyttig;  måste 
den  bevisligen  leda  till  raka  motsatsen  af  sitt  eget  ändamål, 
är  den  ju  ur  ändamålets  synpunkt  oberättigad.  Ur  N.  har 
anväudt  en  sådan  method  vid  frågan  om  statens  förhållande 
till  individens  sedlighet  och  framhållit,  huru  hvaije  statens 
försök  att  handhafva  sedelagen  måste  leda  till  motsatsen  af 
hvad  sedelagen  fordrar.  Och  om  vi  icke  alltförmycket  miss- 
taga oss,  är  det  just  sådana  erfarenheter  och  bevis,  som 
gifvit  sjelfva  uppslaget  till  alla  inskränkningar  i  samhällets 
arbete  'för  kulturens  ledning  och  befrän^ande.  Uvad  är 
kärnpunkten  i  alla  de  stora  och  små  ekonomisternes  an- 
grepp på  protektionism  och  statsindustri  —  om  icke  be- 
viset, att  denna  samhällets  verksamhet  för  industriens  be- 
fordran, ledning  och  skydd  med  nödvändighet  leder  till  raka 
motsatsen  af  hvad  den  åsyftat;  att  den  vård,  som  säger 
sig  vilja  uppehålla  lifvet,  i  stället  gifver  döden?  Och  hvad 
är  vår  utgångspunkt,  då  vi  bekänlpa  statskyrkan  och  det 
religiösa  bekännelsetvånget,  om  icke  den  alltmer  klarnande 
insigten  derom,  att  all  dylik  tvångsverksamhet  från  samhällets 
sida  är  icke  blott  ändamålslös  utan  ändamålsvidrig,  enär  sjelfva 
uppgiften,  religionens  förverkligande,  endast  löses  genom  in- 
dividens personliga  och  direkta  förbindelse  med  sin  Gud.  Vi 
kunna  svårligen  påstå,  att  samhället  icke  eger  formel  rätt 
att  beskatta  konsumenten  för  att  befordra  industrien,  ty  ett 
dylikt  förnekande  skulle  upphäfva  samhällets  rätt  att  beskatta 
den  barnlöse  för  att  befordra  bamaundervisning;  men  vi  kunna 
med  allt-  skäl  påstå,  att  producenter  såväl  som  konsumenter 
ega  rätt  att  slippa  det  tvång  och  det  skydd,  som  ligger  i  en 
dylik  beskattning,  om  detta  tvång  och  detta  skydd  kunna  visas 
vara  skadliga  för  det  hela  och  dem  alla.  Och  på  samma  sätt 
måste  bevisföringen  anordnas  för  hvarenda  en  af  de  sociala 
friheter,  som  den  individuela  verksamheten  vill  tillkämpa  sig 
uti  samhället;  man  skall  ådagalägga,  huru  den  förra  bättre  än 
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det  senare  vinner  det  gemensamma  ändamålet,  en  harmonislr 
utveckling.  Så^  t.  ex.  i  fräga  om  undervisning  och  folkupp- 
lysning. Man  menar  icke  allvar,  då  man  stundom  säger,  att 
staten  icke  har  något  att  göra  med  denna  angelägenhet,  eller 
att  han  för  densammas  befordrande  icke  får  åtaga  sig  unsvar 
och  ledning;  men  man  har  en  mycket  allvarlig  uppgift,  då 
man  söker  visa,  huru  denna  verksamhet  måste  ordnas,  för  att 
icke  förqväfva  upplysning  i  stället  för  att  befordra  densamma ; 
då  man,  utgående  från  den  sanningen,  att  familjen  dock  är  den 
som  i  första  hand  har  förbindelse  och  intresse  att  befor- 
dra barnens  undervisning,  derifrån  drager  den  slutsatsen,  att 
hvaije  åtgärd  af  staten  eller  kommunen,  som  minskar  denna 
pligt  eller  detta  intresse,  i  sjelfva  verket  motarbetar  den  ut- 
veckling den  afser  att  befordra.  Det  är  icke  möjligt  att  bestrida 
statens  rätt  att  stifta  lagar  och  använda  skatter  for  undervisnings- 
väsendet, men  man  kan  påstå,  att  i  mon  af  sin  större  lifs- 
kraft,  i  mon  af  sin  högre  förmåga  att  motsvara  kännbara  be- 
hof,  skall  den  fria  undervisningen  tränga  sig  fram  vid  sidan 
af  —  och  kanske  framom  —  den  ojRciela. 

Är  denna  uppfattning  *  riktig,  så  följer  deraf,  att  frågan 
om  samhällets  befogenhet  att  verka  för  det  helas  utveckling 
icke  kan  erhålla  något  allmängiltigt  eller  filosofiskt  svar. 
Statsvetenskapen  har  alltid  något  i  sig  af  naturvetenskap; 
dess  filosofiska  del  räcker  icke  till  för  att  afgöra  de  spörsmål, 
som  det  verkliga  lifvet  oupphörligen  framställer  på  lagstiftaren 
och  statsmannen.  Frågan  om  beskaffenheten  af  den  verksam- 
het, samhället  i  hvarje  fall  eger  att  utöfva,  beror  på  beskaf- 
fenheten af  de  krafter,  å  hvilka  samhället  har  att  verka,  och 
kännedomen  om  de  medel,  det  har  att  använda.  Civilisatio- 
nens utveckling  förändrar  de  förra  och  gifver  en  allt  klarare 
insigt  om  de  senares  art  och  betydelse.  De  vetenskaper,  som 
analyserat  den  empiriska  verkligheten,  framförallt  national- 
ekonomien, ha  derför  lemnat  vigtiga  bidrag  till  frågans 
lösning;  men  ingen  vetenskap  kan  förespå,  huru  denna  verk- 
lighet i  en  aflägsen  framtid  kommer  att  gestalta  sig.  Eu^' 
dast  så  mycket  kan  förutsägas,  att,  huru  långt  man  än  må 
komma  i  inskränkning  af  samhällets  positiva  verksamhet  för 
befordrande  af  en  harmonisk   utveckling,  —  bestämmandet  af 
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gränser  för  individernas  verksamhet  och  deras  skyddande  der- 
inom  är  en  uppgift,  som  utan  en  sjelfständig  samhällsmakt 
omöjligen  kan  fyllas. 

För  individualismen,  hvars  problem  vi  här  i  största  kort- 
het hafva  antydt,  betyder  sålunda  sjelfstyrelse  hufvudsakligen 
detsamma  som  individuel  sjelfverksamhet ;  —  ett  begrepp,  för 
hvilkct  ordet  "sjelfstyrelse"  i  sjelfva  verket  är  illa  afpassadt, 
då  det  tydligen  hänför  sig  till  ett  helt  annat  subjekt  än 
individen.  Ty  styrelse  är  just  den  för  aamhållet  egendomliga 
lifsyttringen,  och  den  består  i  användandet  af  skatter  och  per- 
sonliga krafter  för  samhällets  ändamål.  Vid  tal  om  sjelfsty- 
relse i  egentlig  mening  måste  man  derför  alltid  afse  något  sam- 
hälle såsom  verksamhetens  subjekt. 

Det  är  ock  om  sådant  fråga  är  i  de  yrkanden  å  decen- 
tralisatioHj  som  nu  höras  i  en  stor  del  af  Europa.  I  de 
länder,  der  alla  skatter  upptagas  och  användas,  alla  öm- 
heten tillsättas  och  utöfvas  genom  staten  och  dess  regering, 
der  således  i  sjelfva  verket  intet  annat  samhälle  än  staten 
finnes  till,  har  erfarenheteji  allt  tydligare  ådagalagt.,  att  denna 
verksamhet  varit  förstörande  icke  blott  för  individemas  frihet 
utan  äfven  för  statens  egen  makt,  och  man  har  begynt  efter- 
sinna,  om  icke  detta  kunde  bero  på  något  väsentligt  förbi- 
seende af  grundvilkoren  för  ett  samhälles  lif.  Och  hvad  man 
lättast  kunde  finna  var,  att,  då  hvaije  stat  helt  naturligt  sön- 
derfaller i  grannelag,  hvart  och  ett  med  sina  gemensamma 
behof,  så  måste  det  vara  felaktigt  att  frånkänna  dessa  all 
befogenhet  att  verka  för  fyllandet  af  dessa  behof. 

Likasom  individens  sträfvan  efter  förkofran  är  drifkraften 
för  hans  egen  och  derigenom  för  samhällets  välstånd, '  hans 
salighetsträngtan  för  religionens  förverkligande,  och  likasom 
familjens  intresse  för  barnens  uppfostran  är  förutsättningen 
för  undervisningsväsendets  utveckling,  så  måste  väl  ock  kom- 
munens intresse  för  fyllande  af  egna  samhäUsbehof  vara  vil- 
koret  för  dess  ändamålsenliga  styrelse.  Kommunen  är  när- 
mast att  känna  och  ansvara  för  dessa  samhäUsbehof,  liksom 
individen  och  familjen  äro  närmast  att  känna  och  ansvara  för 
sina  behof.  Och  hvaije  styrelsens  organisation,  som  förqväf- 
ver  detta  intresse  och  denna  känsla  af  ansvar,  gör  sig  dermed 
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skyldig  till  att  motverka  sin  egen  uppgift,  är  således  ur  sjelfva 
ändamålets  synpunkt  oberättigad.  Likasom  man  för  individen 
yrkar  rättighet  till  fri  ekonomisk  verksamhet,  till  fri  religions- 
öfning,  till  fri  utveckling  af  sina  anlag,  så  yrkar  man  för 
kommunerna  rätt  till  fri  styrelse  af  egna  samfundsangelägen- 
heter, rätt  att  upptaga  och  använda  skatter,  att  tillsätta  och 
ntöfva  embeten. 

Ingenstädes  framträder  denna  fordran  med  större  styrka 
än  i  Frankrike,  hvilket  ju  också  har  sin  naturliga  orsak  deri, 
att  ingen  stat  med  sådan  hänsynslös  konseqvens  dristat  tillin- 
tetgöra dess4  samhällens  fria  styrelsemakt.  Hvad  man  här  i 
första  rummet  måste  yrka  var  kommunernas  rätt  att  vara 
samhällen,  att  lefva  sitt  eget  lif.  Men  de  omåttligt  under- 
tryckta rättigheternas  fordringar  äro  sällan  förnuftigt  begrän- 
sade. Det  är  derför  ej  ovanligt  att  se  decentralisationens 
förkämpar  i  Frankrike  för  det  nu  så  strängt  centraliseradje 
kejsardömet  öppna  utsigten  mot  en  framtid  af  republikanskt- 
federativ  författning,  eller  med  hemlig  afund  blicka  tillbaka 
på  den  gamla  regimens  provinciela  privilegier;  man  synes  vid 
den  åsyftade  upplösningen  ofta  tänka  sig  hela  den  centrala 
styrelsens  organism  ersatt  genom  kommunernas  fristående  och 
af  valkollegier  beroende  förvaltning.  Och  de,  som  i  det  öf- 
riga  Europa  hemta  sin  politiska  visdom  från  den  fransyska 
rlagpolemikens  spirituele  skriftställare,  äro  naturligtvis  genast 
redo  att  orda  om  den  federativa  principens  höga  betydelse. 
Med  den  moderna  termen  ''decentralisation*-  har  man  t.  o.  m. 
tagit  sig  för  att  utmärka  sådana  åtgärder  som  t.  ex.  den 
Österrikiska  helstatens  upplösning  i  skilda  landsdelar,  och  vi 
hafva  nyligen  sett  den  använd  för  att  antyda  den  riktiga  lös- 
ningen af  den  skandinaviska  enhetstanken.  Man  synes  sålunda 
i  "decentralisationen"  hafva.  fått  en  sannskyldig  upplösningens 
princip;  —  den  vore  blott  tillämpningen  på  kommunerna  af 
den  falska  individualismens  lära  om  individens  obegränsade 
och  ursprungliga  frihet. 

Men  tydligen  beror  sådant  på  en  förvexling  af  begrepp. 
Bet  har  dock  hittills  i  lagstiftningens  och  lagskipningens  makt 
funnits  ett  säkert  kännetecken,  hvarigenom  man  kunnat  skilja 
stater  från  kommuner,  och  det  vore  helt  visst  en  grundfalsk 
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sträfvan  att  vi]ja  eftergifva  något  af  denna  statens  myndig- 
het, eller  utvidga  kommunens  ^elfstftndighet  till  suveränetet. 
Sålänge  man  vidhåller  nftmda  grundsats,  betyder  decentralisa- 
tion  endast  kommunernas  frigifvande  till  egen  styrelse  inom 
de  af  staten  gifha  lagars  gränser;  då  deremot  confederation 
ju  betyder  suveräna  staters  förbund.  Och  det  torde  särskildt 
i  vår  tid  vara  af  vigt  att  vid  alla  dylika  vare  sig  upplösnings- 
eller  föreningsprocesser,  strängt  fasthålla  detta  «fato-begrepp, 
som  från  bägge  hållen  så  gema  lemnas  ur  sigte.  Ett  genom 
nationela  splittringar  försvagadt  rike,  som  eftergifver  något  af 
sin  statsenhet,  decentraliserar  sig  icke,  det  står  blott  på  öfver- 
gång  till  att  sönderfalla  i  flera  stater,  och  i  Europa  sker 
dylikt  helst  så,  att  de  lösgjorda  delarne  attraheras  till  starkare 
statsenheter.  Nationelt  befryudade  riken,  som  vilja  confederera 
sig  genon^  ömsesidiga  eftergifter  af  sin  statssuveränetet,  böra 
icke  bedraga  sig  med  föregifvandet,  att  de  tillämpat  decen- 
tralisationens  princip,  ty  de  måste  sträfva  att  blifva  en  stat, 
så  vida  de  ej  skola  försvagas  genom  det  oenighetsfrö,  som 
gömmes  i  hvaije  delning  af  suveränetet.  Och  hvaije  stat,  som 
njuter  den  oskattbara  lyckan  att  ega  en  på  historisk  utveck- 
ling  och  naturlig  förvandtskap  grundad  nationel  enhet,  skulle 
bortkasta  ett  af  sina  vigtigaste  lifsvilkor,  om  den  eftergåfve 
det  ringaste  af  den  politiska  enhet,  som  i  lagstiftning  och 
rättsskipning  finner  sitt  uttryck.  Denna  grundsats  torde  icke 
annorledes  kunna  modifieras  än  så,  att  de  ^elfstyrande  kom- 
munerna medgifvas  befogenhet  att  inom  lagens  gränser  och 
under  lagligt  ansvar  utfärda  gällande  förordningar  och  ord- 
ningsstadgar. Ty  så  länge  man  ännu  åt  något  slags  samhälle 
tillerkänner  befogenhet  att  positivt  verka  för  befordrandet  af 
allmänt  väl,  måste  detta  syftemål  vara  hela  folkets  harmo- 
niska lif,  och  det  kommunala  samfundet  derför  vara  bundet 
till  statens  allmänna  lagar.  Så  vida  man  blott  skarpt  fasthåller, 
att  all  dylik  samhällsverksamhet  består  i  skatters  upptagande 
och  användning,  och  att  den  sålunda  innebär  ett  tvång  öfver 
individen,  är  det  gifvet,  att  de  som  tvingas  måste  ega  något 
skydd  mot  godtycke;  och  den  protest  mot  statsstyrelsens  god- 
tyckliga makt  och  välvilja  som  ledt  till  kommunernas  frihet, 
skulle  i  sanning  hafva  medfört  sorgliga  följder,  om  den  ledde 
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individernas  beroende  af  godtycket  hos  en  kommanalma- 
joritet  eller  en  kommunalembetsman.  All  styrelse  är  utförande 
af  lag,  och  staten  skulle  upplösa  sig  sjelf,  ej  blott  om  den  åt 
kommunen  afträdde  sin  lagstiftningsmakt,  utan  äfven  om  den 
nnderläte  att  uppehålla  sina  lagar  och  öfvervaka  deras  full- 
görande. 

Det  är  icke  vår  afsigt  att  här  deducera  kommunalför- 
valtningens hela  rättssystem,  men  det  torde  i  synnerhet  hos 
oss  icke  vara  ur  vägen  att  framhålla  vigten  af  denna  den- 
uationela  rättstatens  enhet,  emedan  vi  för  icke  längesedan 
hört  ifriga  yrkanden  på  öfverlåtande  till  landstingen  af  rätt 
till  verklig  lagstiftning,  till  städer  och  socknar  af  rätten  att 
sjelfva  bestämma  beskattningens  grunder.  Hvad  det  senare 
förslaget  beträffar,  torde  det  vara  lätteligen  insedt,  att  då 
heskakttningsgfninden  är  beskattningens  egentliga  raftofråga, 
vore  dess  bestämmande  genom  en  kommunalmyndighet  det- 
samma som  öfverfiyttande  af  suverän  lagstiftningsmyndighet 
från  staten  på  kommunen.  Och  hvad  landstingens  befogenhet 
angår,  torde  knappast  tiågon  angelägenhet  vara  vigtigare  än 
den  att  skydda  den  unga  skapelsen  för  den  f)rådskande  väl- 
vilja,, som  icke  vet,  huru  illa  den  vill. 

I  Vi    hafva  icke  ansett  oss  behöfva  skildra  den  centralisa- 

tion  som  i  Frankrike,  säkerligen  icke  utan  skäl,  gäller  för 
att  vara  roten  och  upphofvet  till  allt  ondt.  Med  Tocquevilles 
vetenskapliga  utredning  och  Laboulayes  gungande  satirer  är 
den  bildade  allmänheteu  längesedan  förtrogen,  och  äfven  så- 
dana arbeten  som  Raudofs,  Barantes,  Simons,  L.  Steins  och 
Eötvös'  äro  säkerligen  för  många  af  våra  läsare  väl  kända. 
Under  de  sista  tio  åren  har  man  ju  knappt  kunnat  öppna  en 
tidning  eller  läsa  tio  sidor  i  en  fransysk  brochyr,  innan  man 

}  fått  en  karakteristik  eller  ett  anathema  öfver  ^^centralisatio- 
nen"  och  "bureaukratien" ;  vetenskapen  har  dissekerat  dem, 
romanen  begagnat  dem  till  motiver,  dramat  infört  dem  på 
scenen,  och  i  Paris  hafva  de  besjungits  af  gaminema.  De 
äro  sålunda  gamla  bekanta,  och  hvad  särskildt  oss  svenskar 
beträffar,  hafva  vi  med  så  stor  flit  bedrifvit  dessa  främmande 
8ocial-pathologiska  undersökningar,  att  vi  stundom  förråda  något 
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af  den  för  medicinae  stadiosi  egendomliga  manien  att  pädikta  sig 
ejelfva  en  mängd  sjukdomssymptomer,  som  i  böcker  äro  be- 
skrifna.  Det  skalle  i  sanning  icke  vara  ur  vägen  att  egna 
någon  uppmärksamhet  åt  denna  hos  oss  så  vanliga  benägenhet 
att  göra  fransyska  reflexioner  öfver  svenska  förhållanden,  se- 
dan man  proppat  sin  svenska  hjema  full  med  bilder  från 
Frankrikes  samhällslif.  Men  sådant  skulle  fordra  ett  helt 
kapitel  för  sig. 

Deremot  är  det  oss  angeläget  att  betona,  huru  man  med 
yrkandet  på  kommunemas  Mgörelse  ännu  icke  kommit  till 
Qjelfva  kärnpunkten  at  den  'selfgovernment^S  som  är  mot- 
bilden till  det  fransyska  samhällets  styrelse.  Decentralisation 
är  motsatsen  af  centralisation ;  men  den  centraliserade  sty- 
relsen har  ännu  ett  väsentligt  kännemärke  förutom  dess  stränga 
beroende  af  en  styrande  vilja.  Dess  grundvilkor  är,  att  all 
styrelse  eller  förvaltning  fattas  såsom  ett  särakildt  yrke ;  häri 
ligger  den  så  illa  beryktade  bureaukratiens  enkla  hemlighet. 
Och  grundvilkoret  för  all  sjelfstyrelse  ligger  deremot  i  för- 
verkligandet af  en  rent  motsatt  princip. 

Det  bureaukratiskt  styrda  samhället  är  i  visst  hänseende 
mycket  förnuftigt  inrättadt,  enär  derstädes '  kommit  till  sin 
rätt  den  stora  grundsatsen,  att  hvar  och  en  sin  syssla  sköter. 
Det  eger  för  förvaltningens  alla  uppgifter  en  särskild  embets- 
mannaduglighet,  och  onekligen  är  förvaltning  i  våra  dagar 
mer  än  någonsin  en  verksamhet,  som  kräfver  både  kunskap 
och  öfning,  ett  arbete,  som  tager  både  tid  och  krafter  i  an- 
språk. Det  befriar  samhällets  öfiriga  medlemmar  från  förvalt- 
ningens mödosamma  bestyr,  och  onekligen  synes  ju  i  våra 
dagar  den  privata  verksamheten  behöfva  all  möjlig  ledighet 
och  frihet.  Det  reducerar  slutligen  förvaltningsväsendet  till 
en  klar  och  enkel  ekonomisk  affär,  hvarvid  elubetsmannen 
för  en  viss  ersättning  levererar  ett  visst  qvantum  samhälls- 
nyttig  tjenst. 

Men  just  häri  ligger  ock  det  rent  bureaukratiskt  styrda 
samhällets  svaghet.  Det  bringar  styrande  och  styrde  i  en 
stark  motsättning  till  hvarandra,  som,  efter  hvad  erfarenheten 
visat,  gerna  medför  misstroende  å  ena  sidan,  öfvermod  å  den 
andra;  det  föder  hos  individen  en  uppfattning  af  kommun  och 
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stat,  som  i  allt  T&sentligt  erinrar  om  bolagsintressentens;  det 
ger  slutligen  åt  hela  förvaltningsmyndigheten  en  osäker  grund- 
val, då  det  uteslutande  anförtror  densamma  åt  en  aflönad  em- 
betsmannaklass.  I  de  länder  der  detta  system  blifvit  fullkom- 
nadt,  framträda  också  dess  brister  i  den  egendomliga  ställ- 
Ding  embetsmän  och  folk,  regering  och  representation  intaga 
till  hvarandra,  och  i  den  oupphörliga  slitningen  mellan  folkets 
frihet  å  ena  sidan,  samhällets  myndighet  å  den  andra. 

Det  är  också  i  detta  hänseende  som  de  liberala  författ- 
mn^^reformema  mest  gått  på  sidan  om  verklighetens  kraf* 
En  rent  bnreaukratisk  förvaltning  kan  mycket  väl  stå  till- 
sammans med  den  mest  utbildade  liberala  författning;  den  rub- 
bas icke  af  den  strängaste  miuisteransvarighet,  och  den  frodas 
förträffligt  under  skyddet  af  parlamentariskt  partivälde;  den 
synes  endast  vinna  styrka  genom  den  allmänna  rösträttens  vid- 
sträckta tillämpning,  och  den  är  alldeles  obesvärad  af  frågan 
om  statschefen  skall  vara  ärftlig  eller  valbar,  ansvarig  eller 
oantastelig.  Äfven  i  länder,  der  folksuveräneteten  är  erkänd 
som  statsmaktens  grund,  har  den  bureaukratiska  förvaltnings- 
organismen  visat  sig  duglig  som  det  suveräna  folkets  verktyg, 
ett  förhatadt  och  fSrbannadt  verktyg  måhända,  men  alldeles 
oundgängligen  nödvändigt;  tillfälligtvis  beroende  af  en  upp- 
blåsande representation,  men  på  längden  beheixskande  ett 
söndersplittradt  folk.  När  saken  drifves  på  sin  spets,  botar 
ett  dylikt  samhälle  sina  refvor  med  en  våldsam  revolution,  som 
i  frihetens  namn  upphäfver  bestående  embetsmyndighet,  men 
som  denna  myndighet  dock  befinnes  oundgänglig,  kallas  den 
af  den  triumferande  folkfriheten  tillbaka,  och  den  oförsonliga 
striden  mellan  stat  och  folk,  mellan  publik  och  privat  aukto- 
ritet begynner  ånyo. 

Utan  tvifvel  beror  ett  sådant  förhållande  på  ett  misskän- 
nande af  den  politiska  frihetens  väsen.  Politisk  frihet  bety- 
der dock  icke  detsamma  som  social  frihet  eller  personlig  fri- 
het, ehuru  den  strängt  taget  är  grundvalen  för  dessa  bägge; 
den  hänför  sig  icke  till  individerna  såsom  sådane  utan  till 
folket  såsom  ett  helt,  och  rätteligen  torde  den  kunna  betecknas 
såsom  ett  folks  förmåga  att  samverka  för  publika  ändamål, 
hvilket  vill  säga  detsamma  som  att  9tyra  sig  sjelft.    Allt  be- 
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ror  nu  blott  på  uppfattningen  af  detta  senare  begrepp.  Sty- 
relse är  icke  blott  angifvande  af  allmänna  grundsatser  och 
nedskrifvande  af  lagar,  det  är  den  stundeliga  tillämpningen  af 
dessa  lagar  inom  alla  ett  samhälles  delar,  det  är  sjelfva  för- 
verkligandet af  samhällsviljan  i  alla  lifvets  mångfaldiga  rikt- 
ningar; och  det  är  i  denna  concreta  verksamhet  som  den  po- 
litiska maktens  verklighet  ligger.  Det  är  just  derför  som  ett 
folk,  hvilket  uppdrager  all  sin  styrelse  och  förvaltning  åt  en 
aflönad  embetsmannakår,  aldrig  lyckas  komma  i  åtnjutande  af 
den  inre  harmoniska  styrka,  den  orubbliga  si,jelfkänsla,  som 
är  den  politiska  frihetens  kännemärke.  Det  är  genom  den 
skarpa  skiinaden  mellan  det  publika  och  det  privata,  mellan  eni- 
betsmän  och  medborgare,  som  det  allmänna  folkmedvetandet 
afväi^jes  från  sunda  begrepp  om  samhälle  och  stat,  som  repre- 
sentationen blir  en  härd  allenast  för  stridiga  intressen,  som 
den  föreställningen  uppkommer,  att  friheten  förlorar  allt  hvad 
makten  vinner,  och  som  konflikten  mellan  folk  och  regering 
omvexlande  upplöser  sig  anarki  och  despotism.  Och  hvad 
betyder  i  ett  sådant  samhälle  utvidgningen  af  de  medborger- 
liga rättigheterns^,  utsträckningen  af  den  allmänna  rösträtten, 
den  enda  makt  som  folket  åt  sig  behåller?  Ingenting  annat 
än  skärpandet  af  motsatsen  mellan  styrande  och  styrde,  mel- 
lan dem,  som  utöfva  samhällsmyndighet,  och  dem,  som  hafva 
skenet  af  att  uppdraga  densamma.  Den  gör  ingenting  annat 
än  inför  på  den  politiska  arenan  nya  samhällsklasser,  hvUka 
endast  med  större  misstroende  betrakta  maktens  innehafvare 
och  endast  ännu  mera  äro  af  dem  beroende. 

Den  antydda  konflikten  framträder  naturligtvis  i  sin  stör- 
sta skärpa,  när  det  bureaukratiska  systemet  är  genomfördt 
till  en  väl  ordnad  och  starkt  centraliserad  styrelsemekanism. 
Den  minskas  i  samma  mon,  som  denna  centrala  styrelsemakt 
brytes  sönder,  och  staten  åt  kommunerna  öfverlemnar  den 
frihet  och  sjelfständighet,  hvartill  de  hafva  en  naturlig  befo- 
genhet. Men  det  är  ännu  ett  stort  steg  Mn  en  sådan  upp- 
lösning af  en  centraliserad  styrelse  till  en  verklig  sjelfstyrelse. 
Det  båtar  i  sanning  föga  att  splittra  en  centraliserad  bureau- 
kratie,  för  att  i  stället  få  en  kommunal  bureaukratie,  som 
skulle    ega    alla   den  förras  fel  utan  att  ega  dess  förtjenster. 
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Kommunernas  frigörelse '  betyder  knappast  ett  politiskt  fram- 
steg, om  det  kommunala  samhällslifret  reproducerar  nyss- 
nämda  motsättning  mellan  ämbetsmän  och  private,  om  det 
kommunala  embetet,  liksom  statsembetet,  blir  aflönad  tjenst, 
och  medborgarens  verksamhet  inom  komunen,  liksom  inom  sta- 
ten, är  inskränkt 'till  omröstning  och  val.  Men  den  betyder 
oändligen  mycket,  om  den  kommunala  sjelfstyrelsen  fotas  pä 
den  private  medborgarens  förbindelse  till  tjenstgöring  i  sam- 
hällets värf,  om  det  kommunala  embetet  blir  olönadt,  hedrande 
uppdrag,  om  kommunalstyrelsen,  så  att  säga,  blir  en  tillämp- 
ning af  konscriptionssystemet  i  och  för  fredens  värf. 

Det  är  häruti  sjelfstyrelsens  största  betydelse  egentligen 
är  att  söka.  Det  är  den  som  i  verkligheten  '^förlikar  det  publika 
och  det  privata,  *'  genom  att  upptaga  medborgaren  i  samhäl- 
lets tjenst,  genom  att  grunda  samfundslifvet  på  den  medbor- 
gerliga pligien  och  ej  blott  på  de  medborgerliga  rättigheterna. 
Den  utgör  så  till  vida  ett  fullständigare  genomförande  af  den 
politiska  personlighetsprincipen,  att  den  icke  tillåter  medbor- 
garen afbörda  sig  sin  skuld  till  samhället  genom  en  penning 
till  uppbördsmannen  oeh  en  sedel  i  rösturnan,  utan  äfven  upp- 
fordrar honom  att  betala  med  sin  person.  Den  stärker  sam- 
hället genom  att  förena  dess  medlemmar  i  den  hvardagliga 
utöfningen  af  allvarliga  samfan dspligter,  och  den  gifver  åt  sam- 
hällsmyndigheten  dess  rätta  betydelse  genom  att  derifrån  af- 
lägsna  den  karakter  af  privataffär,  som  så  gerna  vill  insmyga 
sig  i  den  aflönade  embetsmannens  tjensteförhållande. 

Med  en  sådan  uppfattning  af  sjelfstyrelsens  väsen  är  det 
icke  svårt  att  se,  i  hviika  samhäUselementer  den  hufvudsak- 
ligen  måste  hafva  sitt  fäste.  Men  innan  vi  inlåta  oss  på 
denna  fråga,  anse  vi  oss  först  böra  med  några  ord  be- 
möta en  förf.,"hvilken  helt  nyligen  i  en  uppsats  om  "Demo- 
kratien i  Sverige"  framställt  en  politisk  åsigt,  som  före- 
faller oss  särdeles  betänklig,  och  vi  göra  det  så  mycket  hellre, 
som  denne  förf.  synes  i  allmänhet  förråda  skarpt  öga  f6r 
företeelserna  i  det  politiska  lifvet;  hans  deduktioner,  äfven 
der  de  leda  till  ett  origtigt  slut,  hafva  dock  alltid  genom 
en  viss  fyndighet  något  tilldragande.  Vår  skiljaktighet  i  me- 
ningar  beträffiar  just   demokratiens   och   sjelfstyrelsens  väsen 
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och  framförallt  den  egentliga  s.  k.  arbetsklassens  politiska  be- 
tydelse. Om  vi  ej  alltför  mycket  misstaga  oss,  hvilar  förfrs 
åsigt  här  vid  lag  på  en  dubbel  felaktighet  i  sjelfva  utgångs- 
punkten, hvilken  utgöres  af  en  visst  ej  ny,  men  alltid  lika 
falsk,  theorie  om  arbetet 

"Ingenting  annat  än  arbete,"  säger  förf.,  "förlänar  värde 
åt  menniskolifvet:  blotta  existensen  kan  hvarken  skänka  värde 
eller  rättigheter.     När  man  således  talar  om  menniskans  rät- 
tigheter   i    samhället,    menar    man    egentligen   arbetarens .  .  . 
Ur  den  synpunkt   vi  här  uppställt,  kunna  vi  gerna  påstå,  att 
millionären,  som  icke  arbetar  utan  blott  vegeterar,  är  lika  li- 
tet  förtjent    af  politiska  rättigheter  som  den  uslaste  tiggare, 
hvilken  befinner  sig  i  samma  predikament;  emedan  ingendera 
kan  anses  bidraga  till  samhällets  upprätthållande  och  utveck- 
ling.    Det    är    arbetsbien,    men  icke  drönarne  det  tillkommer 
att  ordna  samlifvet  i  kupan."     Så  långt  kunna  vi  icke  annat 
än  prisa  förfrs  nätta  och  klara  precisering  af  frågan.     Men  å 
nästa  sida  och  i  nästa  stycke  läsa  vi  följande  ord :   "Betydel- 
sen  af   den  egentliga  arbetsklassen  —  vi  räkna  dit  såväl  in- 
telligensens   arbetare    som    kroppsarbetarn e  d.  v.  s.  alla  som 
uteslutande  eller  väsentligen  lefva  af  sitt  arbete  —  i  politiskt 
afseende  ligger  just  deri,  att  den  representerar  sjelfva  arbetet, 
under   det  rikedomens  målsmän  egentligen  representera  arbe- 
tets  resultat,^''     Här    har    förf.  först  och  främst  kommit  med 
en    distinction,    som   helt  visst  icke  kan  härledas  hvarken  ur 
arbetets    begrepp    eller   ur    erfarenheten    om    arbetets    lagar. 
Och    han    sträfvar   tydligen    att  ännu  mera  betona  denna  di- 
stinction.    Visserligen  är  på  ett  ställe  det  medgifvandet  gjordt, 
att  "egendom    i   allmänhet . . .  äfven  gör  innehafvaren  till  ar- 
betare,"   men  på  ett  annat  ställe,  vid  tal  om  jordbruhsarbe" 
tåren,  förekommer  följande  märkliga  yttrande:     "Bonden,  för 
så   vidt   han    sjelf  lägger  hand  vid  arbetet,  är  visserligen  en 
sådan  (arbetare^;    äfven  den  större  jordägare,  som  gjelf  leder 
sitt  jordbruk,    är    en    intelligensens  arbetare  inom  detta  om- 
råde; men  båda  äro  det  icke  rent,  utan  framstå  på  det  poli- 
tiska  fältet   väsentligen    såsom    ägare  af  jord,  mer  än  såsom 
jordbruksarbetare.     Äfven    arrendatorn    och   jordtorparen  . . . 
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äro . . .  i  ungeför  enahanda  ställning.    Den  egentliga  arbetsklas- 
sen på  landet . . .  existerar  blott  såsom  Renande  klaaa^'- 

Det  är  sedan  förf.  yttrat  några  mer  eller  mindre  behjer- 
tansvärda  ord  om  tjenstehjonens  ställning  i  Sverige,  som  han 
kommer  med  sitt  tal  om  deras  d.  v.  s.  arbets  "klassens"  stora 
företräden  såsom  ett  politiskt  element,  och  vill  han  dermed 
bevisa  oss,  att  vår  politiska  framtid,  vår  styrka  såsom  folk, 
beror  på  den  nuvarande  tjenstebgonsklassens  deltagande  i  det 
politiska  lifvet  Och  grunden  härtill  är,  att  denna  represen- 
terar det  rena^  arbetet.  Redan  jordtorparen,  som  sitter  på 
en  torfva,  den  han  åtminstone  för  några  år  kan  kalla  sin,  är 
misstänkt  såsom  representant  af  det  "accumulerade  arbetet"; 
den  ^elfegande  bonden  har  naturligtvis  alltför  mycket  bismak 
af  "egendom,"  "resultat"  och  "stillastående;"  och  den  rena 
^'jordbruksarbetaren  besitter^  derför  i  politiskt  hänseende 
''vissa  företräden  framför  bonden,  om  båda  stå  på  samma 
bildningsgrad."  Måttstocken  på  politisk  duglighet,  på  för- 
måga att  verka  för  samhället  ligger  sålunda  enligt  förf.  i  från- 
varon af  egendom. 

Vi    vilja  först   fråga:   hvar  i  verlden  finner  förf.  arbetet 
rentj    och  hvar  finner  han  ett  arbete,  som  icke  beror  på  ett 
föregående    arbetes   resultat,    och    sjelft  syftar  till  ett  sådant 
resultat,  såsom  sitt  väsentliga  mål?    Ingenstädes.     Arbete  är 
helt  enkelt  omöjligt  utan  egendom  eller  kapital,  detta  må  nu 
tänkas  huru  ringa  som  helst;  och  arbetet  är  helt  enkelt  icke 
till  för  något  annat  än  för  ernående  af  egendom.     Mellan  ar- 
bete   och  egendom  finnes  sålunda  ett  väsentligt  sammanhang, 
och    detta   framträder    äfven   deruti,  att  egendomen  såväl  för 
sin  uppkomst  som  för  sin  fortvaro  förutsätter  arbete.    Det  är 
detta  inre  och  oupplösliga  samband  mellan  arbetet  och  egen- 
domen,   särskildt   kapitalet,  som  den  ekonomiska  vetenskapen 
i  våra    dagar   med    allt  större  framgång  studerar,  och  som  i 
verkligheten    allt  tydligare  framträder  i  och  med  den  ekono- 
miska utveckling,  som  grundas  på  frihet.     Det  är  på  grund  af 
insigten  i  detta  sammanhang,  man  med  full  visshet  kan  förutse 
en  naturlig  lösning  af  de  stridigheter,  som  för  närvarande  un- 
derstundom yppas  mellan  «^ egendomens"  och  "det  rena  arbe- 
tets representanter;  det  är  derför  man  framförallt  strängt  må- 
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ste  vidhålla  grandsatserna  om  egendomens  såväl  som  arbe- 
tets rätt;  ty  då  arbete  och  egendom  förutsätta  hvarandra, 
måste  ju  upphäfvande  af  egendomens  rätt  vara  för  arbetet  lika 
förderfligt,  som  upphäfvande  af  arbetets  frihet  skulle  vara  till- 
intetgörande för  egendomen. 

Men  det  finnes  en  ekonomisk  skola,  —  hvilken  också  helt 
naturligt  blir  en  politisk,  —  som  utgår  från  en  rent  motsatt 
uppfattning.     Hon  uppfiskar  den  skenbart  skarpa  motsats,  som 
här  och  der  kommit  till  stånd  mellan  egendomen  och  arbetet, 
och  gör  deraf  en  nödvändig  och  naturlig  motsättning.     Egen- 
domen, säger  hon,  är  det  döda  "resultatet,"  arbetet  är  "sjelfva 
lifvet."     Egeadomen  är  oberoende  af  arbetet,  arbetet  är  fiende 
till  egendomen.    I  den  deraf  uppstående  konflikten  måste  slt- 
betet  segra  och  egendomen  förklaras  oberättigad.  —  Så  långt 
går   icke    vår   författare;    men  onekligen  förråder  han  i  sina 
politiska    funderingar    stark    frändskap  med  detta  åskådnings- 
sätt.    Det  är  samma  motsättning  mellan  ''arbetet  sjelft''  som 
är    "lif   och   rörelse"  och  arbetets  "resultat"  som  är  "gjord 
gerning    och    stillestånd."     Det  är  samma  förbiseende  af.  den 
enkla  sanningen,  att  ingen  egendom  kan  uppstå  eller  existera 
utan  arbete,  hvilken  naturligtvis  är  så  mycket  sannare,  ju  mer 
man  ser  sakerna  i  stort,  ju  mer  man  bortser  från  tillfälliga  af- 
vikelser  och  betraktar  samhällslifvet  i  dess  helhet,  och  hvilken 
alldeles  förbjuder  oss  att  uppdraga  den  af  förf.  antydda  skilnad 
mellan   "ägande"    och   "arbetande"  klasser  i  samhället.    Det 
är   slutligen    samma  förbiseende  af  egendomens  betydelse  för 
arbetet  sjelft,  såsom  den  nödvändiga  förutsättningen  äfven  för 
den  "rene"  arbetarens  utveckling  till  högre  mensklighet.  Det 
är  en  mycket  vacker  fras  att  ''den  egentlige  arbetaren,  såväl 
på  intelligensens    som  kroppsarbetets  område,  är  i  allmänhet, 
caeteris   paribus  (?),    mer   idealist  än  representanten  af  egen- 
domen."    Men  då  förf.  med  den  egentlige  arbetaren  öfverallt 
menar    den    som    är  reducerad  till  allsingen,  eller  för  att  nn 
tala  om  rimligheter,  till  ett  minimum  af  egendom  —  kan  han 
säga  oss,   hvarifrån    denne   ideale   arbetares   idealism  skulle 
komma?    Är  det  på  det  stadium  af  mensklighetens  utveckling  dä 
menniskorna  ännu  utan  trygghet  för  morgondagen,  utan  annan 
kraft   än   sin  kroppsliga  styrka  och  sin  instinkt,  utan  stadigt 
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aem  och  utan  dugtiga  verktyg,  der  e.  o.  utan  egendom,  ar- 
betade för  sitt  lifsuppehälle,  —  är  det  der  vi  hafva  att  söka 
idealismens  uppenbarelse  i  historien?  Är  det  hos  represen- 
tanten af  det  7*ena  arbetet,  hos  honom,  som  icke  eger  hvar- 
ken  bostad  eller  verktyg,  hvarken  föda  för  dagen  eller  be- 
sparing för  morgondagen,  som  hvarje  ögonblick  måste  an- 
stränga sin  kraft  för  att  uppehålla  sin  tillvaro  för  stunden 
och  som  derför  icke  har  tid  ens  att  lyfta  sitt  hufvud  för  att 
uppfånga  anderösterna  i  vår  uppväckta  tid  —  är  det  hos  ho- 
nom vi  företrädesvis  hafva^  att  söka  idealismen  i  vårt  sam- 
hälle? Eller  är  det  icke  snarare  så,  att  den  ideela  uppfatt- 
ningen af  lifvet  förutsätter  ett  oberoende  af  naturen  och  dess 
kraf,  en  frihet  i  förfogandet  öfver  personlig  kraft,  som  endast 
egendomen  gör  möjlig.  Och  är  det  icke  förf:s  egen  vackra 
tankegång  med  afseende  å  arbetarens  sjelfständighet,  som  vi 
fullfölja,  då  vi  påstå,  att  arbetarens  främsta  mål  är  att  för- 
värfva  egendom,  detta  olyckliga  "arl)etets  resultat"  som  i  förf:8 
ögon  är  en  politisk  disqualification?  Är  det' icke  sålunda  just 
i  och  genom  att  vara  representant  af  egendom,  af  oberoende, 
af  sjelfständighet,  som  arbetaren  blir  '^deaiist*^  och  skicklig  för 
samhällets  värf  ?    Oss  förefaller  det  så. 

Förf.  talar  ock  några  ord  om  den  trygghet  som  det  rena, 
af  egendom  obesmittade,  arbetets  idealism  skuUe  medföra  på 
den  grund,  att  "intet  kan  vara  tryggare  än  de  eviga  idéerna 
af  sanning  och  rättvisa."  Ja  visserligen;  men  nog  beror  trygg- 
heten här  på  betydelsen  af  sanning  och  rättvisa.  Vi  frukta 
att  om  den  af  förf.  antagna  motsatsen  mellan  arbetets  och 
egendomens  målsmän  i  verkligheten  funnes  till,  och  om  den 
politiska  makten  skulle  förläggas  hos  det  rena  arbetets  repre- 
sentanter d.  v.  s.  hos  dem  som  intet  ega,  så  skulle  de  eviga 
idéerna  af  sanning  och  rättvisa  för  dessa  senare  vara  likty- 
diga med  upphäfvandet  af  egendomens  rätt.  Måhända  skuUo 
man  i  förstone  inskränka  sig  till  att  med  vår  förf.  tänka  ut 
den  vackra  tanken  "de  mänges  väl  är  allas  väl"  och  med 
honom  helt  naturligt  uppkasta  den  frågan  "om  vd7't*)  herra- 
välde verkligen    skulle  leda  till  ett  något  ensidigt  lättande  af 


*)  Insatt  af  oss;  förf.  har  "demokratienB.** 
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den  fattiges  bördor  och  ökande  af  den  rikes  —  skulle  vi 
egentligen  hafva  något  att  deraf  frukta?  Men  förf.  vet  nog 
sjelf,  hvilken  för  "det  rena  arbetet"  fruktbar  tanke  gömmer 
sig  i  detta  ^^ ensidiga  lättande".  Vi  skola  dock  icke  vidare 
frambesvärja  de  stora  spöken  8Lom  förf.  försökt  att  göra  sä 
små.  ^  Vi  skulle  blott  vilja  påstå,  att  ur  politisk  såväl  som 
ekonomisk  synpunkt  är  hans  grundsats  "  de  mångas  väl  är 
allas  väl"  fullkomligen  falsk.  Den  blir  ej  riktig  förr  än  den 
omvändes:  "allas,  d.  v,  s.  det  helas  väl  är  de  mångas  väl". 
Det  helas  väl  är  förverkligandet  och  skyddandet  af  rätten,  och 
denna  är  grundvilkoret  för  de  mångas  väl,  såväl  som  för  få- 
talets,   för    den    egentliga   arbetaren  såväl  som  för  "egaren", 

■v 

eller,  för  att  uttrycka  oss  riktigare,  för  alla  de  tusen  olika 
graderna  af  förbindelse  mellan  arbete  och  egendom. .  "Detta 
är  demokratiens",  såväl  som  alla  andra  samhällsformers,  "stora 
hemlighet". 

Men  om  förf.  sålunda,  enligt  vår  mening,  har  grundat 
sitt  politiska  program  på  en  skilnad  mellan  arbete  och  egen- 
dom, som  i  verkligheten  ej  förekommer,  eller  som  verklighe- 
ten ideligen  sträfvar  -att  utplåna,  är  hans  misstag  i  afseende 
å  den  egentliga  arbetarens  politiska  företräden  ännu  mera 
vålladt  deraf,  att  han  icke  gjort  tillbörlig  skillnad  emellan  olika 
arter  af  arbete  och  deras  olika  betydelse  för  det  politiska 
lifvet.  Skilnaden  mellan  det  "accumulerade  arbetets  stillastående*^ 
och  det  '*  fortgående  arbetets  lifaktighet"  är  en  fantasi,  som 
med  afseende  å  politiska  rättigheter  har  föga  värde;  men 
skilnaden  mellan  arbete  i  samhället  och  arbete  for  samhället 
bör  statsvetenskapen  aldrig  släppa  ur  sigte.  Arbetet  i  sam- 
hället är  väl  äfven  ett  arbete  för  detsamma,  men  endast  i 
andra  hand  eller  medelbart,  ty  dess  mål  är  i  första  rummet 
individens  förkofran;  dess  resultat  är  väl  samhällets  utveck- 
Ung,  men  blott  medelbart  genom  individens.  Arbetet  för  sam- 
hället har  deremot  samhällets  uppgift  till  sitt  första  mål,  och 
då  det  förrättas  genom  individen,^  är  denne  dervid  t;jenare  eller 
Terktyg  för  samhällets  ändamål. 

Med  förändring  af  förfis  tankegång  och  ord  ville  vi 
derför  säga:  Hvatje  samhälle  kräfver  för  sitt  bestånd  mensk- 
ligt  arbete;  dels  arbete  för  individens  förkofran,  dels  arbete  i 


INDIVIPUALISH   OCH  8JSLF8TTBBL8B.  145 

samhällets  tjenst.  Ingenting  annat  ftn  arbete  för  Bamhftllet  och 
i  dess  tjenst  förlänar  politiskt  värde  och  politiska  rättigheter; 
blotta  sträfvan  för  individuel  förkofiran  medför  icke  andra 
rättigheter  '^än  dem  individen  eger  såsom  sådan  och  ihvilka 
samhället  icke  får  ingripa'^  Det  är  genom  utgörande  af  bi- 
drag till  ernående  af  samhällets  syftemål,  som  individen  blir 
politiskt  berättigad,  och  dessa  bidrag  bestå  dels  i  arbetsresul- 
tat (i  våra  tider  =  penningar),  dels  i  personligt  arbeta 
för  dessa  ändamål.  Det  är  icke  ^'den  naturalhistoriska  egen- 
skapen af  att  förete  menskligt  arbete  som  skänker  politiska 
rättigheter,  utan  den  sociala  egenskapen  af  att  deltaga  i  sam- 
hällets arbete.  Peisonltghetsprincipen  inom  politiken  ligger 
sålunda,  såsom  vår  författare  mycket  riktigt  anmärker,  djupare 
än  att  den  skulle  härleda  de  politiska  rättigheterna  ur  '^men- 
Diskovärdet'^  Allt  det  berömvärda  nit,  man  ådagalägger  för 
den  egentliga  arbetsklassens  lyftning,,  kan  också  ur  politisk 
synpunkt  icke  betyda  något  annat  än  en  sträfvan  att  höja  ar- 
betaren så  långt,  att  han  måtte  kunna  deltaga  i  samhällsarbe- 
tet. Så  länge  han  står  på  den  ståndpunkt,  att  han  icke  ens 
af  sitt  arbetsresultat  kan  afstå  något  åt  samhället,  arbetar  han 
icke  på  något  sätt  direkte  för  detsamma,  och  hvarken  för  dess 
eller  hans  egen  förkofran  kan  det  då  vara  af  någon  vigt  att 
förunna  honom  röst  i  samhällets  angelägenheter. 

Så  långt  torde  vi  på  det  hela  öfverensstämma  med  vår 
förf.,  ty  han  synes  i  sjelfva  verket  icke  afse  att  taga  politisk 
rösträtt  i  anspråk  för  den  arbetare,  som  icke  kan  erlägga 
skatt ;  och  vår  anmärkning  af^  åg  derför  här  blott  ett  riktigare 
formulerande  af  den  grundsats  han  uppställt.  Men  vi  måste 
gå  ännu  längre  i  vårt  bestämmande  af  begreppet  ^'arbete  for 
samhället". 

Vår  tids  nationela  stater  hafva  gjort  en  mycket  vigtig 
tillämpning  af  personlighetsprincipen,  då  de  i  afseende  å  fä- 
derneslandets försvar  icke  stannat  vid  anspråk  på  medborgar- 
nes  skattebidrag,  utan  i  främsta  rummet  fordra  deras  person- 
liga deltagande  i  denna  verksamhet  för  samhället;  då  de  grun- 
dat sitt  försvar  icke  på  krigstjenst  mot  aflöning  utan  på  med- 
lemmames  samhällstjeust  genom  uppoffring  af  personlig  kraft. 
Man  har  dermed  tillvunnit  värdighet  åt  medborgaren  och  fast- 

Svtn^k  Tidsknft,  mo,  2  Uäft.  .  10 
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het  åt  de  s&Ianda  försvarade  stater.  Man  har  dermed  åt  åh 
medborgerliga  skyldigheterna  förlänat  en  djupare  betydelse  och 
åt  samhället  medgifvit'  en  större  makt.  Man  har  betagit  ar- 
betet för  samhällets  försvar  denna  karakter  af  privat  affär, 
som  medföljer  aflöningen  och  8tridsjfrÄ;e^,  och  man  har  betagit 
medborgaren  den  föreställningen,  att  hans  pligt  till  staten 
år  aibördad  med  den  del  han  afstår  af  sitt  eget  arbetes  vinst. 
Den  legda  försvarsstyrkan  har  derigenom  blifvit  nedsatt  till 
en  makt  af  andra  eller  tredje  ordningen,  och  både  staterna 
och  individerna  hafva  vannit  derpå. 

Den  allmänna  värnepligten  har  också  alltmer  blifvit  er- 
känd som  ett  gmndvilkor  för  de  moderna  statemas  bestånd; 
den  är  uttrycket  för  ett  inre  och  väsentligt  samband  mellan 
stat  och  folk,  då  den  hvilar  på  den  •  grandtanken  att  sam- 
hället för  sina  ändamål  eger  att  taga^  individens  personliga 
krafter  i  anspråk.  Hvarför  skalle  icke  samma  grundsats  gälla 
äfven  på  det  civila  området;  hvarföre  skalle  den  icke  der 
vara  af  samma  väsentliga  betydelse  för  samhällets  lifj?  Utan 
tvifvel  är  den  lika  berättigad  såsom  grundsats,  och  om  man 
rätt  betänker  saken,  är  don  den  enda,  som  kan  på  det  civila 
området  öfvervinna  bureaukratieu,  liksom  den  ensam  på  det 
militära  området  kan  öfvervinna  militärväldet.  Ty  bägge  dessa 
makter  i  samhället  hafva  till  gemensam  förutsättning  samhälls- 
tjenstens  utlegande.  Bägge  fylla  de  en  uppgift,  som  omöjligen 
kan  lenmas  åsido;  bägge  utveckla  de  en  verksamhet,  som 
innebär  uppoffiing  af  personliga  krafter;  för  dem  bägge  är 
det  ett  gemensamt  drag,  att  deras  tjenster  till  samhället  ut- 
göras mot  ersättning  och  lön.  Ingendera  kan  undanträngas, 
utan  derigenom  att  samma  arbete,  som  af  dem  förrättas  för 
lön,  af  den  private  medborgaren  öfvertages  såsom  en  ahyldig- 
het.  och  till  utöfvande  iinder  samma  lagliga  ansvar  och  för- 
bindelser. 

Oss  synes  det,  att  sjelfstyrelsen  i  främsta  rummet  beror 
på  möjligheten  att  genomföra  nämda  grundsats.  Det  är  åt- 
minstone denna  princip,  som  åt  det  engelska  samfandet  gifvit 
dess  egendomliga  prägel,  och  *som  der  är  grunden  till  den 
8elfgo^emment^  hvars  namn  ljuder  i  Europas  frihetsprogram- 
mer.    Det  är  den,  som  fostrat  denna  individens  samhäUsdug- 


INDIVIDUALISM  OOH  BJBLFSTTRXLSB.  147 

lighet,  hvarpä  England,  liksom  det  gamla  Rom,  har  lefvat: 
det  är  den,  som  der  uppehållit  denna  känsla  för  de  medbor- 
gerliga pligtema,  hvilken  i  ett  land  sådant  som  Frankrike 
ersattes  af  begäret  efter  jemlikheten  i  rättigheter.  Det  är 
onekligt,  att  ja  mera  man  kan  göra  medborgaren  delaktig  i 
det  stränga  arbetet  för  samhällets  ändamål,  desto  mera  skall, 
solidariieten  mellan  dem  bägge  beftstas;  och  oss  synes  det 
äf?en  vara  klart,  att  ja  mer  man  kan  aflägsna  alla  anspråk 
pä  ersättning  för  dylik  verksamhet,  desto  klarare  skall  den 
framträda  såsom  en  uppfyllelse  af  pligt,  desto  mindre  skall 
den  besmittas  af  det  enskilda  intressets  orena  slagg. 

Man  skall  naturligtvis  säga  oss,  att  denna  princip  är  ari* 
stokratisk,  och  att  den  sanna  demokratien  måste  betala  allt 
samhällsarbete,  på  det  att  äfven  den  fattige  och  ringe  måtte 
åti^uta  sin  rätt  att  deltaga  i  arbetet  —  och  undfå  betalning 
derför.  Yi  kunna  derpå  endast  svara,  att  det  är  samhällets 
intresse  af  att  erhålla  fullgod  tjenst,  som  är  ^elfstyrelsens 
ögonmärke,  och  icke  medborgaraes  intresse  af  att  erhålla  goda 
tjenster;  att  de  politiska  rättigheterna  aldrig  böra  betyda  an- 
nat än  rätt  att  utöfva  skyldigheter  i  mon  af  förmåga,  och  att 
rättigheten  till  aflönade  samhällsuppdrag  har  närmast  tycke  med  i 
''rättigheten  till  arbete^.  Hvaije  demokrati,  som  förbinder  af- 
lönade embeten  med  allmän  val-  och  rösträtt  skall  också  utan 
tvif^rel  förr  eller  senare  se  den  allmänna  rösträtten  begagnad 
som  medel  för  erhållande  af  vitistgifvande  embeten.  Yi  tillåta 
oss  särskildt  fästa  uppmärksamheten  på  det  djupgående  kräft- 
sår, som  för  närvarande  tär  på  Amerikas  samfundslif  i  form 
af  demokratisk  bureaukrati  eller  embetsspekulationer,  hvarom 
kongressens  undersökningar  samt  den  ärliga  pressens  fram- 
ställningar bära  ojäfviga  vittnesbörd. 

Fasthåller  man  nu  blott,  att  sjelfstyrelsen  väsentligen  be- 
ror derpå,  att  arbetet  för  samhället  ntföres  som  en  medbor- 
gerlig  akyldighet,  inses  lätt,  af  hvilken  vigt  det  är  att  betona 
skillnaden  mellan  arbete  i  samhället  och  arbete  for  samhället. 
Det  senare  förutsätter  så  mycken  frihet  från  omsorgerna  för 
lifvets  uppehälle,  att  en  del  af  den  personliga  arbetskraften 
kan  dispoaeras  för  samhällets  behof,  och  då  frigörelse  af  per- 
sonlig arbetskraft  nödvändigt  förutsätter  en  viss  grad  af  egen- 
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dom,  följer  deraf,  att  de  genom  egendom  sjelfstftndige  måste 
utgöra  det  vigtigaste  elementet  i  ett  på  sjelfstyrelse  grundadt 
samhälle.  Det  är  icke  genom  misstro  till  egendomen  och 
dess  innehafvare,  som  ett  samhälle  ntvecklar  politisk  frihet, 
utan  genom  att  utkräfva  de  medborgerliga  skyldigheterna,  de 
personliga  uppo&ingarne  af  dem,  som  i  och  med  innehaf- 
vande  af  egendom  bäst  förmå  att  uppfylla  dessa  pligter.  Sjelf- 
styrelsens  hemlighet  ligger  uti  att  förmäla  egendom  med 
embete,  att  tvinga  samhällets  genom  egendom  och  bildning 
sjelfständige  medlemmar  in  i  dess  tjenst. 

Det  gifves  också  för  den  politiska  friheten  måhända  in- 
gen större  fara,  än  att  de  klasser  inom  samhället,  der  dylika 
personliga  krafter  finnas  frigjorda,  med  likgiltighet  skulle  vända 
sig  bort  från  samhällets  intressse,  att  de  skulle  förlora  sinnet 
för  de  pligter,  som  växa  i  mån  af  förmågan  att  dem  uppfylla  och 
som  äro  samfundens  lifskraft.  Den  samhällsordning,  som  år 
1789  gick  i  qvaf,  led  just  af  en  sådan  sjukdom,  och  de  peri- 
odiska revolutionerna  äro  intet  annat  än  symptomer  af  liknande 
svaghet.  Man  beklagar  sig  öfver  de  förvända  föreställningar 
om  kommun  och  stat,  som  i  dem  blott  se  medel  för  vinnande 
af  individens  syftemål  och  befordrande  af  enskilda  intressen, 
och  man  vill  isynnerhet  i  vår  tids  demokratiska  sträfvanden 
finna  en  benägenhet  att  göra  statsmakten  till  medel  för  dy- 
lika intressen.  Men  man  må  icke  förbise,  att  ansvaret  här 
vid  lag  hvilar  på  dem,  som  i  främsta  rummet  äro  kallade  att 
uppehålla  samhällets  höghet,  emedan  de  ega  största  förmågan 
att  ställa  sina  personliga  krafter  till  dess  förfogande.  Om  den 
välburgne  jordegaren  eller  köpmannen  i  samhället  icke  ser 
annat  än  on  inrättning  egnad  att  skydda  och  befordra  hans 
intressen,  hurn  kan  man  begära  något  annat  af  den  s.  k.  ar- 
betaren ellei  daglönaren?  Om  vår  medelklass  anser  sig  upp- 
fylla sina  skyldigheter  med  att  af  sin  egendom  afstå'  en 
skärf  till  afiöning  åt  samhällsinrättningens  tjenstemän,  så  har 
den  dermed  till  stat  och  kommun  intagit  samma  ställning, 
som  till  de  bolag  den  anordnar  för  hvaije  industrieit  före- 
tag; och  hvad  är  då  naturligare,  än  att  den  politiska  firihe- 
ten  skall  för  de  olika  folkklasserna  så  väl  som  för  de  enskilda 
individerna   få   betydelsen    af  största  möjliga  vinstutdelning  i 
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aktiebolaget?  Förstå  deremot  dessa  samhällsklasser,  att  sta- 
tens och  kommanens  fordringar  äro  något  mera  än  ett  aflö- 
ningskonto,  betyga  de  sin  allmänanda  genom  att  åtaga  sig 
bördan  at  det  personliga  arbete,  som  erfordras  för  den  verk- 
liga förvaltningen  och  styrelsen  af  kommunens  angelägenheter, 
så  visa  de  äfven  den  s.  k.  arbetsklassen  i  åskådlig  bild  hvad 
samhällets  fordran  egentligen  är  och  hvad  politisk  frihet  vill 
säga.  Och  de  skola  dermed  vinna,  hvad  aldrig  kan  åstad- 
kommas hvarken  genom  census  eller  genom  graderade  röst- 
skalor, trygghet  för  uppehållandet  af  ett  ordnadt  rättstillstånd. 
Vi  hafva  varit  något  utförliga  i  dessa  punkter,  emedan  de 
synas  oss  innefatta  sådana  väsentliga  momenter  af  en  sund 
sjelfstyrelse,  som  i  de  hos  oss  studerade  fransyske  skriftstäl- 
lares arbeten  sällan  äro  betonade,  och  som  i  det  politiska 
läger,  hvilket  representeras  af  nyssnämde  svenske'  artikel- 
författare, helt  och  hållet  skjutes  åt  sidan.  Det  har  ock  va- 
nt  oss  angeläget  att  åt  sjelfva  ordet  gifva  en  sådan  begräns- 
ning, som  är  förenlig  med  dess  ursprungliga  och  egentliga 
betydelse.  Och  efter  hvåd  härofvan  är  anfördt,  behöfva  vi  väl 
knappt  tillägga,  att  "sjelfstyrelse"  är  en  term,  som  väsentligen 
tillhör  det  kommunala  lifvQt;  att  den  är  inskränkt  till  det  om- 
råde, inom  hvilket  olönade  embeten  eller  förtroendeuppdrag 
och  kommunala  skatter  äro  användbara.  Och  detta  område 
har  naturligtvis  sina  bestämda  gränser.  Hvaije  rike  behöfver 
en  centraliserad  statsförvaltning,  så  vidt  som  samhällsuppgif- 
ter äro  för  hand,  hvilka  omfatta  riket  i  det  hela,  och  en 
bureaukratisk  förvaltning,  så  vidt  som  vissa  förvaltningsgre- 
nar äro  af  beskaffenhet  att  af  embetsmannen  kräfva  en  helt 
och  hållet  egen  utbildning,  att  helt  och  hållet  upptaga  hans 
tid  och  hans  krafter.  Det  hade  varit  vår  afsigt  att  här  i 
några  korta  drag  få  antyda,  huru  det  britiska  samhället  löst 
sjelfstyrelsens  problem,  och  en  framställning  af  den  engelska 
förvaltningens  organisation  skulle  vara  af  så  mycket  större  in- 
tresse, som  densamma  just  nu  synes  vara  stadd  i  en  märk- 
värdig ombildningsprocess  under  upptagande  af  en  mängd  rent 
bureaukratiska  elementer.  Men  det  knappa  utrymmet  bjuder 
088  att  afstå  trån  hvai;ie  sådant  försök,  och  det  må  vara  oss 
nog   att   påpeka,   huru  studiet  af  den  engelska  förvaltningen 
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under  det  sista  årtiondet  begynt  intaga  samma  plats  inom  stats- 
vetenskapen, som  man  fordom  tillerkände  åt  stadiet  af  Eng- 
lands författning.  Och  orsaken  härtill  är,  att  man  alltmer 
fått  syn  på  det  innerliga  sambandet  mellan  förvaltning  och 
författning  i  detta  land.  Man  har  dermed  ock  uti  den  förra 
lyckats  uppspåra  grundsatser,  hvilka  för  de  Europeiska  sta- 
terna helt  visst  äro  af  lika  stor  betydelse  som  de  kou- 
stitutionela  principer,  dem  man  varit  van  att  hemta  från 
underhusets  coutumer.  Engelsmännen  sjelfva  begynna  något 
mera  betona  denna  sida  af  sitt  samfundslif,  hvarom  Homersham 
Gox's  och  Toulmin  Smiths  förträffliga  arbeten  bära  vittne; 
och  i  senare  tider  har  det  Engelska  förvaltningsväsendet  för 
den  comparativa  statskunskapen  erhållit  ökad  betydelse,  se- 
dan vi  genom  Gneist,  Biener,  m.  fl.  fått  kännedom  om  dess 
verkliga  och  principiela  skiljaktighet  från  den'  kontinentala 
administrationens  både  rätt  och  sed.  Gneist,  hvars  beundran 
för  Englands  uråldriga  sjelfstyrelse  dock  synes  väl  mycket  bun- 
den vid  dess  rent  oligarkiska  karakter,  har  genom  sina  histo- 
riska arbeten  redan  bildat  en  ny  och  förhoppningsrik  politisk 
skola,  till  hvilken  äf\ren  åtskilliga  äldre  statträttslärare  begynt 
ansluta  sig,  och  som  naturligtvis  betraktar  den  af  Mohl,Waitz, 
Dahlmann  m.  fl.  representerade  författningsliberalismen  såsom 
en  längesedan  öfvervunnen  ståndpunkt.  Yi  återkomma  måhända 
längre  fram  till  detta  ämne. 

För  Sverige  har  frågan  om  sijelf styrelse  så  mycket  större 
betydelse,  som  hon  på  det  allra  närmaste  sammanhänger  med 
den  ombildning  af  vår  representativa  författning,  hvilken  un- 
der de  senaste  decennierna  här  utgjorde  den  politiska  hufvudfrå- 
gan.  När  denna  fråga  afgjordes,  var  dermed  endast  en  ny 
uppgift  oss  förelagd,  och  man  bedrager  sig  mycket,  om  man 
tror,  att  dess  lösning  kan  ske  endast  inom  riksdagens  kamrar 
eller  genom  utvecklingen  af  vårt  nya  valsystem.  Reformens 
seger  var  inseglet  på  den  upplösning  af  ^^a/it^^grupperingeu, 
som  i  vårt  land  omärkligt  försiggått  under  loppet  af  tvenne 
århundraden;  men  den  är  också  uttrycket  för  en  ny  gruppe- 
ring inom  samhället,  som  ögonskeuligen  har  trädt  i  den  gam- 
las ställe.  Alla  de  glada  och  tillitsfulla  förhoppningar,  som 
blifvit  föstade  vid  besluten  af  d.  4,  7,  8  December  1865,  bero 
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jtterst  på  det  kommunala  samfdndslifvets  utveckling;  det  ä£ 
den,  som  har  att  vederlägga  de  af  dessa  beslut  framkallade 
farhågor,  och  som  omsider  ock  skall  f(^rena  hvad  i  vårt  land 
8å  länge  varit  söndradt. 

Yi  vilja  här  icke  upptaga  det  gamla  utnötta  tvisteämnet 
om  representation  af  stånd,  eller  af  klasser,  eller  af  kommu- 
ner,  eller  af  den  allmänna  medborgerligheten  —  en  fråga,  som 
dessutom  för  de  närmaste  årtiondena  torde  hafva  mindre  in* 
tresse;  men  det  är  på  sin  plats  att  här  framhålla  en  väsent- 
lig skilnad  mellan  de  tvenne  olika  samhällsgrupperna:  ntånå 
och  kommun.  Det  har  icke  varit  svårt  att  se,  huruledesjust 
i  den  punkt  der  ståndsförfattningens  förfåktare  velat  finna 
dess  egentliga  styrka,  hade  dess  svaghet  i  senare  tider  allt 
tydligare  framträdt.  Man  hade  kallat  dem  de  väsentligaste 
och  starkaste  samhällsgrupper,  och  det  visade  sig,  att  de  så- 
som sådana  icke  kunde  hålla  ihop.  De  hade  en  gång  haft 
en  föreningspunkt  i  sin  uppgift  att  skaffa  erkännande  och 
skydd  för  rättigheter  och  friheter;  men  sedan  rättigheter  och 
friheter  blifvit  i  den  nationela  rättstaten  fullt  erkända  och 
skyddade,  miste  de  sin  lifskraft.  Skilnaderna  och  gränserna 
dem  imellan  utjemnades,  åskådningssätten  och  intressena  be-^ 
gynte  flyta  ihop  och  öfvergå  i  hvarandra;  ståndsprincipen  hade 
förlorat  sin  idealitet,  och  den  författning,  som  på  dess  grund 
varit  bygd,  måste  redan  derför  lemna  rum  för  någon  annan. 

Men   härtill   kommer   något   ännu   vigtigare.    Äfven  om 
denna   numera   oförnekliga   upplösningsprocess  icke  hade  för- 
siggått, skulle  ståndsförfattningen  förr  eller  senare  hafva  gjort 
sig   omöjlig.    De  moderna  samhällena,  som  &  allt  större  be* 
hof  af  enhet  i  den  allt  rikare  mångfalden  af  intressen,  skulle 
icke  hafva  kunnat  bära  en  gruppering,  hvars  princip  just  var 
söndring.    De   haf^a   behof  af  organisation,  ty  intet  lefvande 
består  derförutan;  men  det  är  ju  det  organiska  lifvets  karak- 
ter,  att   organerna   hvar  för  sig  äro  uttryck  af  det  helas  lif. 
Och  samhällets  lif  är  styrelse  —  genom  skatter  och  embeten 
Något  sådant  lif  kunde  omöjligen  finnas  hos  stånden;  de  voro 
ej   egnade   att   sammanhållas  genom  någon  egen  styrelsemyn- 
dighet;  de   kunde  icke  hvar  för  sig  utveckla  någon  verksam- 
het  f&r   vinnande   af  egna   syftemål    Sedan  de  upphört  att 


152  IKBIVIDUALISII  OCH  8JBL78TYBBL8B. 

vara  rättsskyddande  korporationer,  lefde  de  blott  för  att  re- 
presentera intressen;  och  det  är  väl  bekant,  hum  intressenas 
representation  blef  detsamma  som  intressenas  strid.  Det  var 
ett  motvigternas  jemvrgtssystem,  som  icke  passade  för  vår  tid. 

Kommunen  är  i  detta  hänseende  af  helt  annan  natur. 
Dess  inre  föreningsband  är  icke  intresset,  utan  pligteriy  hvaije 
medborgares  pligt  att  bidraga  till  vinnande  af  det  kommnnaia 
samfdndets  ändamål.  Dess  uppgift  är  icke  att  bevaka  intres- 
sen, utan  att  genom  egen  verksamhet  fylla  sina  behof,  och  då 
dessa  behof  just  äro  statens  egna,  specificerade  efter  lokali- 
tetema, är  kommunen  så  till  vida  organ  för  staten  ^'elf.  I 
denna  för  dem  alla  likartade  pligt  och  verksamhet  ligger  ock 
kommunernas  gemensamma  föreningspunkt;  och  ehuru  visser- 
ligen äfven  dem  emellan  stridiga  intressen  kunna  förefinnas, 
är^  stridigheten  här  icke  längre  princip,  utan  en  ofullkomlighet, 
som  öfvervinues,  i  samma  mon  kommunen  förmår  fylla  sin 
uppgift  —  att  hjelpa  sig  sjelf.  Den  kommunala  grupperingen 
är  just  härigenom  en  verklig  organisation  af  samhället,  och 
den  blir  i  samma  mon  fullkomligare,  som  kommunens  verk- 
samhet kan  grundas  på  den  medborgerliga  pligten.  Då  man 
säger,  att  vår  nya  representation  är  en  kommunalrepresenta- 
tion, har  man  dermed  ock  häntydt  på  ett  närmare  och  inner- 
ligare samband  mellan  representation  och  regering,  såvida 
nemligen  vårt  land  är  mäktigt  af  att  utbilda  en  verklig  kom- 
munal sjelfstyrelse. 

För  vår  del  tro  vi  ock,  att  man  med  allt  skäl  skulle 
kunna  framställa  den  stolta  frågan :  hvilket  land  kan  väl  ega 
bättre  utsigter  än  Sverige  till  en  på  kommunal  ^elfstyrelse 
grundad  frihet?  Hvad  skulle  väl  vi  hafva  att  afundas  Frank- 
rike, hvars  hela  politiska  utveckling  gått  ut  på  att  rycka  all 
verklig  samhällsverksamhet  från  den  enskilda  medborgaren  till 
den  afiönade  och  af  förmän  beroende  embetsmannen ;  eller 
Tyskland,  hvars  ståndsförfattning  ännu  lefver  ett  friskt  lif  i 
Si,ielfva  de  högre  kommunalinstitutionerna,  och  der  de  smärre 
kommunerna  ännu  äro  interfolierade  af  adeliga  "Gntsherr- 
schaften;^  eller  ens  detta  England,  der  den  högt  uppdrifna 
industrien  i  städernas  lösa  arbetarebefolkning  utbildat  ett  nytt 
samhällselement,  hvars  inpassande  i  de  gamla  samhällsformerna 
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Qtgör   ett    så   ytterst  pinsamt  problem  för  den  Engelska  lag- 
stiftningen? 

Vi  hafva  vår  ^'elfständiga  allmoge,  yära  bofaste  och  sjelf- 
egande  smärre  jordbrukare,  —  del  yppersta  element  som  kan 
gifeas  för  en  kommunal  sjelfstyrelse  —  hvilka  alltsedan  urål- 
driga tider  uti  socknen  och  häradet  varit  vane  att  utöfva  kom- 
munala förtroendeuppdrag;  vi  hafva  en  klass  af  större  gods- 
ägare, hvilkas  traditioner  väl  icke  tala  om  kommunalverksam- 
het,  men  hvilka  dock  icke,  såsom  Frankrikes  och  en  del  af 
Tysklands  adel,  lärt  att  betrakta  sig  såsom  en  till  intressen, 
rättigheter  och  skyldigheter  afsöndrad  klass;  vi  äro  jemfö- 
relsevis  fria  från  det  ängslande  arbetareproletariat,  som  vållar 
de  stora  industriländernas  samfundslif  så  betänkliga  faror;  vi 
hafva  slutligen  en  embetsmannakår,  som,  hvad  man  än  må 
säga  om  vår  bureaukrati,  dock  torde  mindre,  än  fallet  är  i 
de  flesta  andra  länder,  vara  skild  från  det  folk  inom  hvilket 
den  verkar. 

Men  just  derför  är  det  så  mycket  större  skäl  att  taga 
vara  på  de  frön  till  sundt  samhällslif,  som  hos, oss  äro  rik- 
ligen  för  hand.  Den  fria  kommunalstyrelse,  som  vi  etter  flera 
misslyckade  lagförslag  och  åtskilliga  förberedande  lagstiftnings- 
försök  ändtligen  erhöllo,  har  redan  synbarligen  både  utveck- 
lat en  ny  verksamhet  och  väckt  nya  intressen.  Den  har  ta- 
git i  anspråk  en  mängd  af  personliga  krafter,  som  förut  voro 
främmande  för  allt  arbete  for  samhället,  och  den  har  öfver- 
tagit  en  ganska  vacker  andel  af  de  både  gamla  och  nyasam- 
fnndsangelägenheter,  hvilka  fordom  egde  sitt  forum  i  statsde- 
partementen och  riksdagsutskotten.  Den  har  så  till  vida  kom- 
mit dessa  klentrogne  på  skam,  hvilka  ^'fruktade  att  kommu- 
nens lif,  lösryckt  från  helsobringande  inverkan  af  behörig 
handledning  antingen  kommer  att  extravagera  utöfver  natur- 
liga gränser  eller  ock  att  förlamas  och  utslockna"*)  eller 
"som  ville  bedöma  framgången  af  de  föreslagna  institutionerna 
efter  det  intresse,  som  (före  dessa  institutioners  tillkomst)  vi- 
sades kommunala  angelägenheter,  och  derför  ej  trodde,  att 
man   kunde    bygga   på  medborgarnes  vilja  att  underkasta  sig 


*)  Se  Preste-St.  Protok.  1859    60.    T.  8  s.  319. 
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appoffiingar  eller  på  en  allmänanda,  som  icke  finnes."*)  — 
Den  förökade  verksamheten  och  de  förökade  skatterna  haf?a 
åter  helt  naturligt  skärpt  de  skattdragandes  intresse  för  kom- 
munens angelägenheter,  och  så  hafva  vi  i  agitationen  för  den 
kommunala  rösträttens  utvidgning  fått  ett  korrektiv  mot  de  på 
bolagsprinciper  grundade  bestämmelser,  som  derom  intogos  i 
de  första  kommunallagarna,  och  som  ännu  torde  tarfva  åtskil- 
liga förbättringar.  Det  förökade  ansvaret  skall  också  utan 
tvifvel  ytterligare  utveckla  den  förmåga  af  klok  ^elfverksam- 
het  och  aktning  för  rättigheter,  som  man  förut  velat  från- 
känna  kommunerna;  och  ehuru  vi  på  intet  sätt  vilja  bestrida 
nödvändigheten  af  högre  instanser  ^öfver  kommunernas  beslut, 
förefaller  det  oss  dock,  som  om  utvecklingen  måste  leda  der- 
hän,  att  denna  instansordning  till  stor  del  blir  judiciel  i  stället 
för  discretionär. 

Hvad  särskildt  våra  landsting  beträffar,  torde  vi  icke 
isakna  anledning  att  hoppas  en  rik  utveckling  för  dessa  insti- 
tutioner.  När  förslag  derom  först  väcktes,  kunde  man  med 
rätta  mot  dem  anmärka,  att  de  ingalunda  voro  framkallade 
af  något  allmänt  kändt  och  starkt  tvingande  behof.  Vi  hade 
ju  saknat  landskapskommuner  i  mer  än  tvåhundra  år,  då 
frågan  väcktes  om  deras  återupplifvande,  och  såväl  embets- 
män  som  folk  kunde  i  begynnelsen  väl  vara  i  någon  förlägen- 
het om,  hvad  den  nya  institutionen  egentligen  skulle  hafva  att 
uträtta.  Den  rättskipningsverksamhet,  som  fordom  tillhörde 
lagman  och  landskapsnämd,  kunde  ej  längre  återställas,  då  vi 
dels  redan  alltförmycket  vänjt  oss  vid  hofrättema,  dels  ej  ännu 
kunnat  blifva  ense  om  införandet  af  jury  i  vår  processordning. 
Den  lagstiftningsverksamhet,  som  af  ålder  varit  på  landska- 
pen fördelad,  kunde  ej  heller  åt  dem  kräfvas  tillbaka,  då  så- 
dant ju  skulle  hafva  betydt  förstörandet  af  den  rättsenhet, 
hvars  åvägabringande  kostat  så  många  århundradens  arbete. 
För  de  fleste  reformvänner  betydde  under  sådana  förhållandon 
en  landskapsrepresentation  endast  ett  bihang  åt  länsstyrelsen ; 
det  var  denna  tanke  som  framträdde  i  de  under  1820 — 30- 
talen    framlagda   förslag   till  anordnandet  af  Provinsråd,  eller 


*)  R.  o  Ad.  Prot.  1869-60,  2  T.  s.  175. 
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liosmunidpaliurftttningar,  och  ehora  Gr.  Spens'  bekanta  landt- 
åags-fbrslag  vid  1834  &rs  riksdag  hade  något  större  dimen- 
sioner, led  det  dock  af  samma  väsentliga  fel  som  föregån- 
garne: det  var  icke  fråga  om  någon  sjelfständig  beslutande 
Terksamhet,  något  eget  ansvar  eller  någon  egen  förvaltning 
för  dessa  institutioner,  de  skulle  blott  vara  rådgifvande  och 
upplysande  församlingar;  hvarför  ock  motståndarne  med  rätta 
kunde  anmärka,  att  af  dyli]sa  skapelser,  som  måste  kom- 
ma att  sakna  grundvilkoren  f9r  allt  samhfiilslif,  kunde  man 
Qj  heller  vänta  några  välsignelserika  lifsyttringar  eller  någon 
stegrad  allmänanda. 

T  Grefve  Spens'  förslag  låg  imellertid  en  fruktbärande 
tanke  gömd;  den  nya  landskapsinstitutionen  skulle  komma  att 
utgöra  ett  steg  till  en  successiv  förändring  af  riksrepresenta- 
tionen; den  skulle  i  sig  upptaga  "det  femte  ståndet,'^  och 
derigenom  öppna  en  dörr  för  de  orepresenterade.  De,  som 
fruktade  för  det  rådande  missnöjet  med  den  bestående  natio- 
nalrepresentationen,  insågo  ock  denna  syftning,  och  man  be- 
tonade särskildt  den  vådan,  "att  de  medborgare,  som  skulle 
berättigas  att  i  landskapsting  väcka  motioner  och  framlägga 
lagförslag,  i  följd  häraf  skulle  desto  ifrigare  efterstå  den  vig- 
tigare  och  högre  rättigheten  att  i  besluten  häröfver  (vid  riks* 
dagen)  deltaga,"  samt  att  "de  små  riksdagarne  blott  skulle 
förskaffa  de  missnöjde  tillfälle  att  förstärka  sig  och  debattera 
sina  åsigter."  Och  hvarken  1834  eller  1840  var  tiden  mo- 
gen för  en  reform  i  någon  af  dessa  frågor. 

Imellertid  växte  öfvertygelsen  om  behofvet  af  en  kommu- 
nal sjelfständig  verksamhet  för  de  dåvarande  regeringsdistrik- 
ten, och  den  underhölls  genom  upprepade  förslag  och  diskus- 
sioner vid  1840-50-talens  riksdagar.  När  man  slutligen  vid 
1856  års  riksdag  lyckades  komma  så  långt  som  till  en  riks- 
dagens skrifvelse  i  ämnet,  var  redan  uppgiften  utvidgad  till 
organiserandet  af  verkliga  länskommuner.  Vid  diskussionen 
öftrer  kommitterades  förslag  vid  1859 — 60  årens  riksdag  var 
man  ock  fullt  öfverens  derom,  att  dessa  kommuner  måste  er- 
hålla egen  beskattningsrätt  och  beslutande  myndighet  i  alla 
Iftnen  rörande  ekonomiska  frågor. 
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Dcrmed  har  landstinget  blifvit  en  verklig  kommunal  in- 
stitution; och  den  kan  härifrån  utveckla  sig  till  allt  vidsträck- 
tare verksamhet.  Den  är  äfven  så  till  vida  en  länk  i  vår 
sjolfstyrelse,  att  man  lyckligtvis  afböjde  den  eget  nog  från 
Riddarhusets  mest  conservativa  fraktion  föreslagna  aflöningen 
för  landstingens  ledamöter.  Det  torde  redan  vara  ett  tillräck- 
ligt stort  afsteg  från  en  sund  grnndsats,  att  den  medborger- 
liga skyldighet,  som  ligger  i  landstingsmannaskapets  utöfvande, 
skall  underlättas  genom  ersättning  för  resekostnader.  Det  tog 
sig  åtminstone  något  besynnerligt  ut  att  se  de  första  lands- 
tingens budgeter  skyldra  med  *-tinget8  egna  utgifter"  till  be- 
lopp af  45  proc,  och  om  proportionen  nu  nedgått  till  ungefär  16 
proc.  kan  man  dock  ej  anse  det  naturligt,  att  en  kommunal 
myndighet, ,  som  rådplägar  under  åtta  dagar,  för  egen  del  an- 
vänder en  ^ettedel  af  sin  utgiftstat. 

Den  "Tidskrift  för  Sveriges  landsting,"  som  genom  de 
enskilda  landstingens  bidrag  nu  kommit  till  stånd,  är  utan 
tvifvel  ett  högligen  förtjenstfullt  företag,  och  den  skall  blifva 
det  än  mera,  om  den  med  tillbörlig  noggrannhet  redigeras. 
Vi  uttrycka  ock  den  förhoppningen,  att  utgifvaren  till  nästa 
gång  måtte  underkasta  sina  tabeller,  såväl  dem  han  lånar,  som 
dem  han  sjelf  upprättar,  en  omsorgsfullare  granskning,  samt 
att  han  tillika  måtte  vidfoga  en  fullständigare  öfversigt  af  lands 
tingens  inkomsttitlar,  enär  det  naturligtvis  är  af  allra'  största 
intresse  att  se,  huru  vidsträckt  de  olika  landstingen  begagnat 
sin  beskattningsrätt,  och  i  hvad  mon  de  stödt  sig  på  öfriga 
fonder  och  inkomsttitlar. 

Vi  inhemta  af  denna  tidskrift,  huru  landstingen  redan  in-  _ 
gripit  på  flora  olika  områden,  huru  länens  kommunikations- 
anstalter, rättsvård,  sjukvård,  allmänna  och  speciela  under- 
visningsväsen, m.  m.'  blifvit  föremål  för  deras  behandling;  och 
naturligtvis  skall  detta  område  utvidgas,  i  samma  mon  insig- 
ten  klarnar  om  de  för  hvaije  provins  gemensamma  behof. 
En  ung  institution  skall  dock  naturligtvis  alltid  komma  i  fre- 
stelse att  förtaga  sig  eller  öfverskrida  sin  befogenhet,  och  faran 
ligger  här  på  tvänne  håll.  Å  ena  sidan  kunde  våra  lands- 
ting vilja  blifva  lagstiftande  korporationer;  å  andra  sidan 
'kunde    de  förledas  att  konstituera  sig  till  privata  afifärsbolag. 
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Man  har  sett  försök  göras  i  bägge  dessa  riktningar,  men  lyck- 
ligtYis  hafva  de  i  de  flesta  falJ  blifvit  tillbakavisade.  Hålla 
de  sig  väl  fria  från  dylika  felsteg,  synes  oss  deras  vidare  ut- 
veckling vara  angifven  i  deras  beskattnings-  och  förvaltnings- 
myndighet. Men  till  en  sådan  utveckling  synes  oss  i  främsta 
rummet  höra,  att  de  så  småningom  bildas  till  en  första  in- 
stans i  åtskilliga  kommunala  förvaltnings-  och  beskattnings- 
ärenden.  Sjelfstyrelsen  behöfver  en  sådan'  organisation,  och 
ett  första  steg  dertill  vore  ju  t.  ex.  öfverflyttandet  på  lands- 
tingen af  pröfningskommittéemas  uppgift.  Här  är  dock  icke 
stället  att  närmare  utföra  denna  tanke. 

Vid  redogörelsen  för  landstingens  verksamhet  har  utgif- 
varen  tillfogat  en  uppsats  öfver  kommunernas  amorterings- 
lån, sådana  dessa  äro  kända  genom  civil-  och  ecclesia- 
stikdepartementens  diarier.  Vi  påminnas  derigenom  om  en 
käabar  brist  i  vår  (jfficiela  statistik,  den  vi  hoppas,  att  stats- 
makterna snart  måtte  afhjelpa.  De  flesta  andra  länder,  Dan- 
mark, Preussen,  Holland,  Belgien,  Frankrike,  ja  t.  o.  m.  Eng- 
land hafva  ansett  det  nödigt  att  skaffa  sig  kunskap  om  kom- 
munernas affärsställning.  I  Sverige  hafva  vi  om  städernas 
och  socknarnes  inkomster  och  utgifter  ingen  annan  kännedom, 
än  den  hvar  och  en  i  sin  kommun  kan  iuhemia  af  debetse- 
deln eller  ur  tillgängliga  räkenskaper;  både  regering  och  re- 
presentation sväfva  i  okunnighet  om  verkliga  beloppet  af  de 
skatter,  som  af  svenska  folket  utgå.  Svårligen  kan  ett  sådant 
förhållande  -vara  förenligt  med  den  grundsats  rörande  offent- 
lighet i  allmänna  ärenden,  som  i  vår  tid  så  strängt  upprätt- 
hålles.  För  vår  del  kunna  vi  ej  heller  inse,  att  särdeles  stora 
betänkligheter  kunna  möta  vid  genomförandet  af  en  sådan 
grundsats.  Man  skall  naturligtvis  jämra  sig  öfver  centralisa- 
tion  o.  d.;  men  det  är  ingen  centraliserande  åtgärd  att  till- 
hålla landets  kommuner  att  tiU  ett  statsdepartement  öfver- 
lemna  redogörelser  för  sin  årliga  budget,  eller  att  genom  detta 
departement  offentliggöra  dylika  uppgifter.  Frågan  är  helt 
enkelt  en  statistisk  organisationsfråga,  hvars  lösning  vi  anse 
Tara  af  betydande  vigt,  och  som  knappast  är  förenad  med  nå- 
gon nämnvärd  olägenhet. 

Hans  Forssell, 
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o.  Wijkander:   En  Konung!    Skådespel  i  fem  akter.    Sthm 
1869.    8:0.    124  88.  (1,00). 

Iwar  Widfamne  och  Hans  dotter;  sk&despel  i  fyra  akter.  Sthm 
1869.    8:0.    147  88.  (1,50). 

O.  Hermelin:   Peder  Rank  och  hans  fästmö.    Sångspel  i  två 
akter.    Sthm  1869.    8:0.  36  ss.  (0,50). 

Strid:    Svenskt  Original.    Sthm  1869.    8;o.  42  ss.  (0,75). 

Hvilken  hildad  svensk  har  ej  i  våra  dagar  någon  gång  va- 
rit på  utländsk  botten,  och  hvem  har  icke  då  haft  nöjet  att 
sammanträffa  med  en  ättling  af  de  yfverbome  svear  och  gö- 
ter, hvilken  i  hänförelse  öfver  gamla  Sverige  svärmat  ut  i 
sådana  äkta  kongl.  svenska  förtjusnings-  och  stolthets-utrop 
som  dessa:  ''det  är  ändå  bättre  hemma:  hvad  är  Heidelberg 
mot  Kalmar  Slott,  eller  hvad  betyda  parkanläggningarna  i 
Paris  mot  dem  hemma  i  Halmstad?''  £^a,  om  vi  kunde  ut- 
ropa detsamma  med  blott  hälften  så  stor  anledning  inom  an- 
dra områden,  t.  ex.  inom*  literaturen,  poesien  I  Men  huru 
stolta  vi  Sto  i  vår  litenhet,  visas  dock  våra  anspråk  på  någon  . 
betydelse  tillbaka  på  det  obarmhertigaste  sätt  af  de  enklaste 
fakta.  Se  här  ett  sådant!  Den  äfven  hos  oss  allmänt  be- 
kanta och  omtyckta  Engelska  tidskriften  "Athenaeum"  af- 
slutade  sin  sista  årgång  med  ingenting  mer  eller  mindre  än 
en  återblick  på  verldsliteraturen  för  år  1869.  Böljande,  som 
naturligt  var,  med  "Old  England,"  genomgick  öfversigten  först 
de  stora  kulturländerna,  sedan  de  mindre  och  äfven  de,  åt- 
minstone för  oss,  halfbarbariska  staterna,  såsom  Ryssland  och 
Turkiet,  och  sist  kommo  sådana  smaländer  som  Portugal  och 
Danmark,   hvilket  senare  ensamt  fick  representera  Skandinar 
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vien.  Oaktadt  man  lofvade  att  återkomma  till  en  redogörelse 
till  och  med  f5r  de  asiatiska  folkens  literära  verksamhet,  ytt- 
rades ej  ett  ord,  som  visade,  att  man  hade  en  aning  om  ett 
land,  kalladt  Sverige,  eller  en  svensk  literatur,  hvilken  dock 
knnnat  förtjena  en  plats  åtminstone  vid  sidan  af  Danmarks 
och  Portagals.  Yi  kunna  likväl  trösta  oss,  såvidt  det  är  en 
tröst,  att  våra  norska  bröder  delade  bitterheten  af  denna  glöm- 
ska. Eller  kanske  vi  verkligen  icke  förtjenade  en  plats  vid 
sidan  af  de  nyss  nämnda  små  kamraterna  i  den  europeiska 
folkfamiljen?  Kanske  anmälarens  stötta  fosterlandskänsla  flyter 
nr  samma  källa  som  de  ofvan  anförda  nationalstolta  utbrotten 
om  Kalmar  och  Halmstad?  Hvem  vet?  Låtom  oss  se  efter! 
En  sådan  undersökning  kan  verkställas  med  ledning  af  den 
omtalade  revyn  öfver  verldsliteraturen  samt  en  jemförelse  mel- 
lan de  deri  meddelade  fakta  och  dem,  som  framgå  ur  vår, 
dock  icke  just  så  systematiskt  redigerade,  ^'Årskatalog  för 
svenska  bokhandeln  1869.'' 

Men  med  hvilket  land  skola  vi  närmast  jemföra  oss? 
Låtom  oss  först  för  all  del  undvika  alla  jemförelser  med . 
"Heidelberg"  och  "Paris,"  liksom  vi  äfven  lämpligen  kunna 
undvika  halfbarbarernas  slägte,  och  må  vi  hålla  oss  till  de 
små,  till  andra  rangens  folk,  sådana  som  vi  ^elfva.  Låtom  oss 
taga  t.  ex.  Portugal,  det  bortglömda  lilla  folket  i  den  yttersta 
vestern,  liksom  vi  i  den  yttersta  norden,  som  varit  ett  vikin- 
gaslägte  liksom  vi,  och  hvars  storhets  dagar  gingo  tidigt  till- 
ända, liksom  våra. 

Portugal  har  för  öfrigt  nästan  samma  folkmängd  som  vi 
—  n&ra  4  millioner  menniskor  —  och  derför  är  jemförelsen 
så  mycket  lättare.  Enligt  Athenaeum  har  i  det  lilla  landet 
under  föregående  år  inom  skönliteraturen,  till  hvilken  vi  här 
hålla  oss,  framkommit  78  dramatiska  arbeten,  och  bland  för- 
fattarne  nämnas  åtminstone  2  såsom  framstående;  vidare  hafva 
ntgif?its  17  samlingar  af  poesi,  af  hvilka  åtminstone  1  får 
beröm,  och  slutligen  hafva  19  originalroinaner  skådat  dagen, 
bland  hvilkas  författare  1  &r  ansedd  för  utmärkt. 

Huru  gestalta  sig  nu  förhållandena  hos  oss?  Räknar 
uum  alla  i  tryck  ntgifna  orginaldramer,  så  belöpa  de  sig  till 
B,  hvartiU  komma  de  2  af  Svenska  Akademien  belönade;  vidare 
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ett  finskt  stycke  och  slutligen  några,  som  varit  gifna,  men  ej 
publicerade,    såsom    "En    krona"  "Fröken  Elisabeth,"  "Evas 
systrar   och   "Kapten  Gars."     De  poetiska  samlingarna  jemte 
större  dikter,  bland  hvilka  dock  ingå  några  "Samlade  Skrifter" 
med  vers  och  prosa,  äfvensom  åtskilligt  smått  plock,  belöpa  sig 
till  13,  och  dertill  har  man  att  lägga  4  finska  samt  3  omtryckta 
diktcykler    och    3    poetiska   öfversättningar  från  andra  språk, 
blaad    hvilka    1   finsk.     Slutligen  komma  29  arbeten  hörande 
till  romanens  och  novellens  område,  af  hvilka  dock  nära  hälf- 
ten utgöres  af  obetydligheter,  och  man  kan  ej  gema  till  årets 
skörd  räkna  de  nu  omtryckta  novell-  och  roniansamlingar,  som 
dels    utkommit,    dels    ännu    äro  under  utgifvande,  och  hvilka 
hära    sådana    namn    som    Fredrika   Bremer,    fru    E.    Carlén, 
Onkel    Adam,  Sparre  och  W.  v.  Braun.     Således  af  original- 
arbeten    10    dramer,    13  diktsamlingar  samt  20 — 30  romaner 
och  berättelser  1     Vid  en  jemförelse  med  det  lilla  Portugal  stå 
vi  oss  sålunda,  åtminstone  hvad  qvantiteten  angår,  ej  mer  än 
jemt   inom    de  tvenne  sista  sferema,  medan  vi  inom  det  dra- 
matiska   ohjelpligt  ligga  under.     Och  äfven  förutsatt,  att  den 
portugisiska   poesiens  qvalitet  ej  varit  den  bästa,  så  ha  vi  ej 
haft  så  synnerligen  stora  mästerverk  att  skryta  af.     Med  un- 
dantag af  liågra  småstycken,  hafva  de  dramatiska  arbetena  öf- 
verhufvud  varit  underlägsna,  ehuru  detta  icke  är  någon  nyhet 
för    sveuska   öron.     Inom  diktsamlingarnas  område  stå  vi  oss 
bättre,  ty  der  hafva  vi  att  påpeka  Björcks  och  Snoilskys  dik- 
ter, Anna  A;s  "Bukett^  och  Esbern  Snares  "Brudens  krona, ^' 
samt    Sturzenbeckers    och  Bottigers  tillägg  till  sina  "Samlade 
Skrifter."     Inom    romanverlden  är  det  åter  sämre,  ty  af  hela 
det  nämnda  antalet  torde  knappast  mer.än  3 — 4  ega  något  värde. 
Huru  skulle  en  redogörelse  för  vår  skönliteratur  ha  tagit   sig 
ut  i  en  revy  öfver  verldsliteraturen  ?    Den  skulle,  som  vi  se, 
knappt  hafva  lyst  ens  vid  sidan  af  de  minste. 

Och  dock  ega  vi  i  denna  stund  icke  liten  anledning  till 
förhoppningar  just  på  det  område,  der  vi  vid  jemförelsen  tyck- 
tes stå  oss  sämst,  uemligen  dramatikens.  Det  ena  original- 
stycket efter  det  andra  framträder  på  den  fosterländska  scenen, 
och  fiere  bland  dessa  nykomlingar  hafva  helsats  med  stort  bi- 
fall,   andra  hafva  åtminstone  tagit  allmänhetens  uppmärksam- 
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het  lifligt  i  anspråk  och  väckt  ett  intresse,  som  visar,  om  ej 
annat,  att  man  är  vaken.  Vackert  så,  om  man  förut,  såsom 
det  heter  om  ^^bonus  Homerus,'^  tagit  sig  en  lar!  När  har 
Srenska  Akademien  ens  haft  tillfälle  att  på  en  gång  belöna 
tvenue  dramatiska  arbeten?  När  ha  inom  så  kort  tid  så  poe- 
tiska bilder  som  "En  krona,"  "Evas  systrar"  och  "Första 
Mfy,"  som  "Fröken  Elisabeth"  och  "Kusinerna"  eller  ett  folk- 
spel som  "Peder  Rank"  gått  öfver  scenen.  —  att  icke  tala 
om  de  väatade  historiebilderna  "Stolts  Elisif"  och  "En-  afton 
på  Haga"?  Skada  blott,  att  de  hittills  utgifna  styckena  icke 
höra  till  de  ntmärktare,  ty  hvarken  det  mycket  omtalade  skå- 
despelet "En  konung!"  eller  "Ivar  Widfamne"  eller  "Strid" 
kunna  göra  anspråk  på  ett  sådant  epitet,  och  blott  "Peder 
Rank"  fyller  äfven  vid  läsningen  sinnet  med .  verkligt  till- 
fredsställelse. Det  är  om  dessa  fyra  vi  nu  ville  yttra 
några  ord. 

Likväl,    när   man    närmare    betänker  saken,  hvad  skulle 
vidare    vara    att    säga  om  "En  konung"?    När  har  någonsin 
på  senare   tider  ett  så  alltmänt  rop  höjt  sig  från  en  hel  me- 
nighets  läppar,    afkunnande    en    dom,    som   visserligen   icke 
för    första   gången    går   stick   i  stäf  emot  prisdomarnes,  men 
som    icke    alltid    har   yttrats   så   enhälligt   och  afgörande,  så 
klart    och    skonngslöst?    Efter  Aftonbladets,  Framtidens  och 
äfven  Upsalapostens  framställningar  har  en  anmälare  icke  myc* 
ket  att  säga  om  denne  krönte  "Konung,"  om  hvilken  ett  qvick- 
huf?ud,  som  troligea  ej  tillhörde  Akademien,  yttrat,  att  den  till 
sin  hufvudegenskap  vore  "inskränkt  monarkisk."    Vare  härmed 
huru    som    helst,  —  säkert  är,  att  man  från  den  dramatiska 
formens  synpunkt  kan  säga  att  den  dramatiska  enheten  i  stycket 
är   så    inskränkt    monarkisk    som    möjligt,    efter   som   hvaije 
del    blott   lösligen    sammanhänger  med  de  andre  och  är  jem- 
förelsevis   så   sjelfständig   i    det   hela,  att  man  lika  litet  kan 
skönja    dettas    egenskap    af  lem  i  en  organism,  som  organis- 
mens   egenskap    att   vara  behcrrskad  af  en  enhet.     Det  hela 
förefaller    mera    eller   mindre  likna  en  maskeradkostym;  förf. 
har   först   sträfvat  att  få  klart  för  sig  den  karakter,  som  det 
gällde  att  föreställa,  och  ingen  kan  neka,  att  han  flitigt  sam- 
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lat  alla  möjliga  drag,  både  stora  och  små,  både  vigtiga  och 
ovigtiga,  till  dess  han  slutligen  hade  alla  de  reqvisita  samlade, 
som  han  ansåg  erfordras,  för  att  framställa  masken  af  det 
ideal,  som  föresväfTade  hans  fantasi  och  fyllde  honom  —  det 
kan  icke  nekas  —  med  en  ganska  varm  och  äfven  ganska 
vacker  hänförelse.  Men  nu  kommo  de  ömma  tonerna:  det 
gällde  att  sätta  de  samlade  bitarne  så  tillsammans,  att  de  bil- 
dade ett  helt,  och  härför  fordrades  att  fylla  de  historiska 
paltoma  med  en  lefvande  person;  men  det  experimentet  har 
blott  lyckats  för  förf:s  egen  fantasi,  utan  att  han  förmått  på- 
tvinga hvarken  läsare  eller  åskådare  den  illusion,  den  tro  på 
fantasiproduktens  verklighet,  som  skulle  göra  den  till  en  äkta 
poetisk  bild.  Det  stannade  vid  kostymen,  som  nu  hänger  der 
lika  litet  tillfredsställande  för  det  konstnärliga  sinnet  som  den 
berömda  historiska  maskeraddrägten  i  nationalmuseum.  Och 
hvad  måhända  värre  är:  förf.  tyckes  vilja  göra  maskeradko- 
stymen till  en  Ujeltedrägt  att  döma  efter  hufvudpersonens 
storståtliga  sortie  i  sista  akten,  då  det  behöfs  till  och  med 
'^ett  upprop  från  hjeltekonungens  (Earl  XII:s)  tidehvarf,'^  för 
att  förmå  honom  gå  på  en  bal.  Sålunda  sträfvar  stycket,  ej 
blott  på  detta  ställe,  utan  på  många  andra,  att  uppnå 
en  verkan,  som  också  förf.  föreställer  sig  hafva  nått,  me- 
dan tvärtom  den  verkliga  effekten  har  blifvit  en  helt  annan, 
än  han  anat.  Han  har  vidrört  en  punkt  i  vår  historia, 
som  är  en  af  de  allra  mest  dramatiskt  kraftiga,  och  som  med 
franska  revolutionen  till  bakgrund  får,  i  sanning,  en  stor- 
tragisk pregel,  om  den  skådas  med  den  rätta  blicken;  men  i 
stället  för  detta  har  man  af  den  upprörda  tiden  fått  ett  slags 
panegyrisk  idyll,  hvars  glädtigt  oskyldiga  ton,  inclusivo  svag- 
driks-scenen  hos  bryggar  Westman,  medaljutdelningen  i  kongl. 
theatems  foyer  och  långpolskan  på  Haga,  på  ett  nästan  obe- 
hagligt sätt  stores  af  åtskilliga  påminnelser  om  passioner  och 
politiska  ränker  bakom  denna  idylliska  verld,  för  hvilka  man 
helst  ville  vara  £ri.  Men  å  andra  sidan  är  ej  heller  denna 
idylliska  verld  den,  hvari  man  hade  väntat  att  införas:  vi 
veta  alla,  att  ^(jnsare-konungen*^  hade  en  sådan  idyllisk  krets, 
i  hvilken  han  gerna  vistades,  liksom  i  allmänhet  den  idylliska 
tillbakadragenheten   från  det  förkonstlade  litvet  hörde  till  pe- 
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raktidens  natnrliga  behof  och  svagheter.  Men  vi  veta  också 
alla,  hvilken  denna  idylliska  verld  var:  dit  hOrde  icke  henar 
Eirstein,  Oldenbarg  och  Westman  med  fruar,  icke  gamman 
Njm^in,  Svärd,  Thorson,  Axel  och  Maria,  utan  dit  hörde  alla 
dessa  män,  som  vi  så  väl  känna  och  så  högt  älska,  men  som 
i  stycket  alltid  hålla  sig  bakom  kulisserna  och  som,  vi  en- 
dast höra  talas  om,  Bellman,  Sergell,  Erauss,  Karsten,  Hjorts- 
berg, —  jo,  det  är  sant,  hans  röst  höra  vi  dock  en  gång 
Qtanför  ett  fönster,  då  han  ropar:  ^'Lefve  konungen  t  framåt!'^ 
Vi  skulle  för  vår  del  ha  lust  att  ropa:  ^Lefve  ^jortsbergl 
fram  med  Hjortsberg !'^  Men  tyvärr,  vi  ha  förf.  emot  oss, 
och  då  få  vi  lugna  oss  och  nöja  oss  med  torr  kritik  så- 
som ersättning  f&r  kött  och  blod.  Men  just  der  ligger, 
enligt  vår  tro,  sjelfva  grundfelet  hos  f5rfattaren.  Han  har 
samlat  och  studerat  och  eldat  upQ  sin  fantasi  och  skrif- 
Tit  och  skrifvit,  —  fullkomligt  bona  fide  i  den  tanken,  att 
han  h&r  gaf  sitt  folk  en  bild  af  en  bland  dess  yppersta  konun-, 
gar,  sådan  som  han  trodde  denne  verkligen  böra  uppfattas  i 
förhållande  till  sitt  folk.  Men  —  oafsedt,  huruvida  denna  hans 
uppfattning  är  riktig  och  står  i  öfverensstämmelse  med  den 
historiska  verkligheten  —  här  har  hans  fantasi  spelat  honom 
ett  ledsamt  spratt,  beroende  antingen  derpå,  att  ämnet  varit 
honom  för  öfvermäktigt,  eller  ock  att  han  ej  som  den  äkta 
konstnären  hållit  sig  ofver  det,  utan  såsom  part  stått  midt 
bland  sina  egna  hjeltar,  med  ett  ord,  ej  varit  fullkomligt /W: 
fantasien  har,  som  man  kallar  det,  ränt  i  väg  med  honom  och 
lurat  både  hans  öga  och  hand,  så  att  han  trott  sig  ha  åstad- 
kommit mer,  än  han  verkligen  gjort,  trott  sig  se  saker,  som 
ingen  annan  kunnat  se,  ^oi^^sig  ha  sagt,  hvad  som  endast 
varit  till  i  hans  egen  inbillning.  £tt  märkvärdigt  misstag  af 
en  dramatiker,  hvilket  äfven  kan  bestyrkas  med  åtskilliga  små- 
drag, såsom  t.  ex.  den  besynnerliga  brefhistorien  som  före- 
kommer i  sista  aktens  första  scen!  Det  är  så  mycket  märk- 
värdigare hos  en  förf.,  som  är  van  vid  scenen  med  dess 
fordringar  och  dess  påtagliga  verklighet,  och  som  derför  min- 
dre än  den  uteslutande  teoretiske  skriftställaren  skulle  löpa 
fara  att  sammanblanda  de  tiljor,  som  föreställa  verlden,  med 
den   teaterbyggnad,    som  hvar  och  en  har  i  sin  egen  fantasi. 
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hvOken,  som  bekant,  icke  ftr  så  bnnden  af  de  förargliga  yttre, 
sinnliga  vilkoren  som  t.  ex.  den  kungliga  åt  Patriis  Musis 
helgade  är. 

''Iwar  Widfamne,  hvilket  stycke  liksom  "En  konung"  kallas 
skådespel,  ehuru  det  har  ett  fullkomligt  tragiskt  stoff,  är  full- 
ständigt öfverlemnadt  ät  en  sådan  fantasiscen  som  den  nyss 
nämnda,  ty  med  de  formellt  tekniska  brister,  som  nu  finnas  i 
stycket,  är  det  icke  att  tänka  på  ett  uppförande.  Och  dock 
saknas  icke  i  flere  scener  och  i  hufvudkaraktererna  verkligt 
dramatisk  teckning  och  stil,  Auda,  Iwar  Widfamnes  dotter,  är 
en  figur,  som  har  verklig  poetisk  halt  och  väcker  ett  ganska 
lifiigt  intresse,  samt  skulle  göra  det  ännu  mera,  om  icke  man 
i  den  kufvade,  men  energiska  och  kraftfulla  kungadottren 
emellanåt  tyckte  sig  spöija  en  förening  af  tvenne  ideal,  som 
torde  ha  föresväfvat  föff.,  nemligen  B.  Björnsons  trotsiga, 
halftitaniska,  om  Michel-Angelosskulpturer  påminnande  qvin- 
noskepnader,  och  möjligen  deijemte  (sko]a  vi  våga  säga  det?) 
bilden  af  en  berömd  skådespelerska,  hvars  maner  stundom 
tyckes  skymta  fram  i  replikerna,  t.  ex.  i  sådana  som  dessa: 
Iwar.  Du  har  icke  glömt  konung  Helge?  Auda  (dröm- 
mande, tonlöst.)  Glömt  honom?  Nej.  —  Iwar,  Du  älskar 
honom  ännu?  —  Auda  (som  förut.)  Älskar  honom?  Ja  — 
Detta  är  dock  ett  exempel,  taget  på  måfå.  —  Iwar  sjelf  förefaller 
vara  en  allt  för  hård  och  omensklig  man  för  att  väcka  intresse 
eller  beundran,  huru  stor  han  än  emellanåt  sträfvar  att  visa 
sig,  och  huru  mycket  än  förf.  söker  alt  gifva  honom  ett  be- 
rättigadt  intresse  genom  att  framställa  honom  såsom  en  ar- 
betare för  "Nordens  enhet."  Intressantast  blifva  dock  de  båda 
karaktererna  i  sin  sammanställning  med  och  motsats  mot  hvar- 
andra,  och  det  är  just  hufvudsakligast  i  denna  kontrast,  som 
den  bålstore  Iwar  förefaller  med  all  sin  kraft  liten,  medan 
den  eftergifvande  Auda  växer  till  en  hjeltinna.  Styckets  brist 
är  dess  saknad  af  dramatisk  form,  dess  tekniska  underlägsen- 
het, isynnerhet  märkbar  i  den  besynnerliga  {jerde  akten  med 
dess  två  små  scener;  dess  förnämsta  förtjenst  är  språket,  dik- 
tionen, bildrikedomen,  som  vittna  om  en  författare  med  fint 
poetiskt  sinne  och  uppfattningsgåfva  samt  en  talang  i  firam- 
stlUIuingsformen,  som  icke  höi^  till  de  vanliga. 
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Strid,  SYenskt  original,  i  årskatalogen  för  1869  fSrdt  bland 
romaneme,  är  ett  litet  drama,  som,  eham  det  ej  eger  några  fram- 
stående egenskaper,  dock  låter  läsa  sig,  och  som  främst  intres- 
serar genom  det  ämne,  för!  valt  att  framställa,  nemligen  den  po- 
etiska begå£aingens  berättigande  hos  ang  qyinna,  bvilken  derför 
ofirar  ända  till  sin  kärlek,  ebum  väl  hon  sedan  på  ett  något  be- 
synnerligt sätt  återvinner  denna,  hvarigenom  det  hela  *' slutas 
med  ett  bröllop,^^  såsom  det  heter  i  Figaros  mun.  Vi  ha  i 
en  anmälan  sett  med  en  viss  förebrående  ton  stycket  kallas 
en  tendensskrift:  vi  våga  dock  fråga,  om  ej  i  hvaije  drama- 
tiskt arbete,  så  vidt  det  skall  uppfylla  Uamlets  bekanta  defi- 
nition på  den  dramatiska  konsten,  att  vara  en  spegel  för  sam* 
tiden,  måste  ingå  någon  tendens?  Vi  tro  för  vår  del,  att  det 
goda  i  "Strid^'  just  ligger  deri,  att  förf.  vågat  taga  till  upp- 
gift ett  Qutidsproblem  och  söka  lösa  det  på  sitt  sätt.  Redan 
deri,  att  problemet  här  får  en  lösning,  visar,  att  stycket  har 
en  handling,  om  den  också  ej  är  en  markerad  ^4ntrig;^^  och 
åtminstone  äro  hjeltinnan  och  hjelten  "karakterer,'^  om  äfven 
den  förra  tyckes  något  förskrufvad  i  sin  tro  på  sin  höga  kal- 
lelse och  den  senare  går  något  för  mycket  med  hufvudet  ned- 
lutadt  under  bördan  af  sin  egen  storhet  och  lifvets  elände. 
Alltså:  enligt  vår  åsigt,  är  greppet  godt,  och  1  de  handlande 
personerna  finnes  tillräckligt  stoff  till  utveckling  af  ett  fint, 
psykologiskt  drama.  Om  nu,  det  oaktadt,  ett  sådant  ej  blif- 
vit  resultatet  af  förf:s  ansträngningar,  tro  vi  detta  bero  af 
samma  orsak,  som  vi  nämnde  i  afseeude  på  ^^En  konung :'' 
författaren  eller  —  författarinnan  (vi  våga  säga  det,  ty  alla  inre 
märken  tyda  på  ett  qvinligt  upphof  till  "Strid")  har  synbar- 
ligen talat  i  egen  person,  är  sjelf  part  i  striden,  är  derför  ej 
tillbörligen  fri  och  opartisk  i  förhållande  till  stoffet,  och  all 
sådan  ofrihet  visar  sig  antingen  i  fantasteri  a  la  Phacton  uppe 
i  overkliga  rymder,  eller  ock  deri,  att  sinnet  med  prosans 
black  om  foten  dragés  ned  i  det  hvardagliga.  Man  ser  ej 
med  oförvillade  ögon  på  sina  figurer,  man  spelar  sjelf  med, 
isynnerhet  i  de  lyriska  utbrotten,  hvilka  dock  alltid  bevisa, 
att  man  åtminstone  icke  med  den  dramatiska  formen  beherr- 
skar  stoffet;  eller  man  blir  torr  och  tung  samt  hittar  på  be- 
synnerligheter, för  att  på  något  sätt  krydda  trivialitetens  or- 
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kokta  soppkött.  Bevis  på  det  förra  äro  de  långa  monolo- 
gerna med  mångahanda  anvisningar  fOr  skådespelame  samt 
hjeltinnans,  i  ett  drama  aiitid  f5r  svärmiskt  lyriska,  ntbrott 
till  foglama  i  den  f5r  öfrigt  rätt  vackra  visan  i  första  akten; 
bevis  på  det  senare  l^eltinnans  högst  misslyckade  atklädning 
i  andra  akten  med  thy  åtföljande  saga  och  slatkatastrof.  Ar- 
betet kan  derför  kallas  omoget,  vittnande  stundom  öm  brist 
på  smak,  men  är  ej  misslyckadt,  om  det  ock  skalle  haft  godt 
af  att  ligga  och  ligga  till  sig.  Men  i  vår  jernvägsålder  ha 
författarne  ej  tid  att  vänta:  all  salighet  ligger  nnmera  i  att 
'^trycka  ;^^  förr  är  man  jn  icke  en  riktig  författare.  Horatins 
förordar  för  sin  del  ganska  praktiskt  en  annan  "tryckning^' 
då  han  talar  om  ^^uonnm  premere  in  annum,^'  fritt  öfversatt, 
att  vänta  med  tryckning  i  nio  år.  Med  tanken  härpå  citera 
vi  förf:s  egna  slutord  i  den  nyss  nämnda  visan  till  småfoglame, 
endast  med  en  liten,  liten  ändring: 

Är  det  en  synd?    Du  vet  det  nog, 
Du  lilla  fogel  i  villande  skog, 
Som  ej  dina  sånger  plär  trycka. 

Ett  ogrumladt  intryck  af  välbehag  gör  deremot  det 
lilla  sångspelet  '^Peder  Rank  och  hans  fästmö,**  både  till 
innehåll  och  form.  Innehållet  är  en  ganska  enkel  och  vacker 
folksägn,  som  gifvit  författarn  anledning  till  en  teckning  af 
folklif,  hvilken,  ehuru  utan  synnerligt  djup  och  utan  skarpa 
konturer,  behagligt  tilltalar  iobillningskrafton  och  ögat  just 
genom  sin  stora  enkelhet,  medan  dock  under  denna  döljer  sig 
ganska  mycken  konst  och  insigt  i  de  lätt  skLzzerade  figu- 
rernas naturliga  och  anspråkslösa  sammanställning  inom  den 
enkla  ramen.  Så  flyktigt  utförda  dessa  figurer  än  äro,  hafva 
de  dock  fått  hvar  för  sig  rätt  prononcerade  karakterer,  så 
väl  den  gamle  torparen,  Lars,  som  isynnerhet  hans  hustru, 
Brita,  en  äkta  typ  af  en  i  botten  god,  men  på  ytan  fnurrig 
svensk  bondhustru,  och  äfveu  den  gamle  bonden  Måns  samt 
värfvaren  Modig  äro  säkert  tecknade.  Det  enda,  som  kan 
förefalla  någon  smula  underligt,  är  den  gamle  Måns'  i  begge 
akterna  med  10  års  mellanrum  upprepade  frieri,  och  möjli- 
gen   äfven,   att   deu    gode   Per  ej  låter  föräldrar  och  fästmö 
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höra  af  sig  under  den  långa  tiden.  Men  —  sägnen  må  ha 
sin  gång,  äfven  med  förf:s  egna  tillsatser.  Det  sista  skulle 
knnna  förklaras,  om  det  också  etj  är  gjordt  i  stycket.  Låtom 
oss  tacka  förf.  för  hvad  vi  fått,  och  särskildt  för  det 
osökta,  rättframma  folkspråk,  som  han  förstått  lägga  i  sina 
personers  mun.  Det  hela  är  med  dialog  och  visor  en  li- 
ten genrebild,  som  med  mycken  heder  ställer  sig  vid  sidan 
af  det  bästa  vår  poetiska  literatur  i  den  vägen  eger.  Må 
blott  detta  försök  icke  bli  det  enda  af  förf.,  och  må  han 
locka  många  andra  förmågor  att  vandra  fram  på  samma  he- 
drande bana! ' 

«  «  « 


Historiskt. 


Bidrag  til  Norges  og  Sveriges  Historie   1812—1816.  Utgifne 
af  Yngvar  Nielsen.     Christiania  1869. 

I  första  häftet  af  denna  tidskrifts  förra  årgång  hade  vi 
nöjet  att  för  Svenska  allmänheten  anmäla  ett  häfte  "Breve 
fra  Grev.  H.  H.  von  Essen  till  Kronprindsen  Carl  Johan." 
Denna  interessanta  samling  af  källskrifter  till  kännedom  om 
Nordens  historia  under  de  vigtiga  åren  1814 — 16  har  erhållit 
sitt  nödiga  complement  i  det  arbete,  hvars  titel  vi  ofvan  an- 
gifvit.  Med  den  liberalitet,  hvaraf  den  historiske  forskaren 
är  van  att  i  Sverige  mötas,  har  ntgifvaren  från  skilda  håll 
(och  hufvudsakligen  ur  handskrifbsamlingame  på  Wijk  och 
TroUe-Ljungby)  fått  sig  meddeladt  allt  hvad  som  rörer  den 
förste  riksståthåilaren,  och  särskildt  hans  förhållande  till  den 
ledande  viljan  i  Sverige.  Den  betydliga  samlingen  af  Carl 
Johans    skrifvelser   till   Essen  —  117  till  antalet  —  är,  lik- 
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som  till  massan  så  ock  till  innehållet,  det  nn  utgifna  häftets 
förnämsta  afdelning.  Icke  just  derföre,  att  dessa  bref  inne- 
hålla så  särdeles  mycket  hitintills  okändt,  men  emedan  de  — 
med  sina  tydliga  kriterier  af  att  vara  nedskrifna  efter  kron- 
prinsens omedelbara  diktamen  —  erbjnda  rika  tillfällen  att 
blicka  in  i  hans  personlighet.  Det  är  nästan  svårt  att  ur 
mängden  utvälja  några  vissa  såsom  i  detta  hänseende  framför 
de  Öfriga  utmärkta,  dock  skulle  vi  t.  ex.  vilja  hänvisa  till 
de  militära  råden  i  brefvet  N:o,  5;  de  uppbrusande  orderna, 
pag.  155,  samt  brefven  (N:o  109,  110,  112—114)  rörande 
Stortingens  förhandlingar. 

Den  svårighet  ntgifvaren  säger  sig  stundom  hafva  haft 
att  tyda  en  del  uttryck  och  "Misforstaaelser"  synes  han  oss 
hafva  på  ett  särdeles  lyckligt  sätt  öfvervunnit.  Efter  ett  nog- 
grannt  genomläsande  af  hela  brefvexlingen  tro  vi  oss  endast 
på  ett  enda  ställe  kunna  spåra  en  origtig  förklaring,  (neml. 
pag.  154,  der  "parlament"  otvifvelaktigt  bör  återgifvas  med 
domstol  t.  ex.  Konungens  Högsta  domstol  eller  något  ditåt; 
—  någon  riksdag  var  ej  år  1814  samlad). 

Vi  anteckna  deijemte  med  nöje,  att  den  anmärkning  vi 
förra  gången  funno  oss  befogade  att  göra  mot  återgifvandet 
af  en  del  Svenska  uttryck,  ej  i  fråga  om  föreliggande  häfte 
eger  tillämpning;  —  endast  i  högst  få  fall,  och  dessa  af  ringa 
betydenhet  hafva  i  detta  hänseende  felaktigheter  insmugit  sig. 

Ett  antal  här  och  hvar  inskjutna  smärre  historiska  excurser 
af  utgifvaren  öka  i  icke  ringa  mon  de  förbindelser,  i  hvilka 
vännerne  af  brödrafolkens  historia  måste  anse  sig  stå  till  ho- 
nom. Såsom  beklagligtvis  i  allmänhet  med  Norsk  literatur  är 
fallet,   är  bokens  pris  enligt  våra  begrepp  nog  högt  tilltaget. 


L  y^ 


•    * 
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Bidrag  till  Gustaf  111:8  Historia. 

Grefve  F.  A.  v.  Fersens  historiska  skrifter,  utgifaa  af  E.  M. 
Klinckowström.    Fjerde  delen.     1869. 

I  nästföregående  årg&ng  af  denna  tidskrift  flr  treciie  delen 
af  Fersens  anteckningar  anmäld.  I  de  yttranden  och  omdö^ 
men  der  förekomnta  är  ref.  i  allmänhet  benägen  att  instämma; 
framför  allt  i  beklagandet  deraf,  att  Ferson  lemnat  efter  sig 
sä  litet,  nästan  intet  af  värde  om  de  senaste  15  åren  af  M* 
hetstiden,  i  hvars  händelser  han  dock  tidtals  yerksam^n  gripit. 
Den  tiden  fOrblir  dermed  ännu  en  af  de  mindre  kända  delar  i 
vår  historia.  Ett  ville  vi  gerna  tillägga  till  hvad  som  är  sagdt 
om  Fersens  temligen  utfdrliga  framställning  af  1772  års  re* 
volution. 

Man  kan  nemligen  ej  undgå  att  ftlsta  sig  vid  Fersens 
berättelse  om  Pechlins  djerfva  försdk  att  med  stöd  af  kunglig 
ordre  göra  motstånd  mot  kcmungens  statskupp.  Att  Pecblin 
handlade  lagligen  rätt,  att  han  handlade  modigt,  när  alla  andra 
föUo  undan,  att  han  bar  sig  åt  som  en  man,  visserligen  med 
bismak  både  af  partiman  och  äfventyrare,  detta  synes  Forsen 
erkänna,  liksom  med  blygsel  öfver  sitt  eget  försigtigare  be* 
teende.  Nog  hade  det  varit  mera  i  sin  ordning,  att  Fersen 
och  andra  män  af  anseende  begagnat  makten  af  sitt  ord  och 
sitt  inflytande,  att  i  någon  mån  stäfja  ständemas  undfallenhett 
att  bevara  hos  konungen  någon  aktning  för  deras  värde  och 
deras  rätt;  och  det  hade  troligen  varit  till  rikets  nytta.  Re* 
geringsformen  hade  kunnat  blifva  till  innehållet  bestämdare, 
lemnat  mindre  utrymme  för  vådligt  godtycke. 

Den  Qerde  delen  af  Fersens  anteckningar  synes  ha  väckt 
mera   uppseende,   eller  blifvit   mera  läst   än  de  föregående. 
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"Ei  att  den  innehåller  mera  af  yflrde  eller  vigt  än  de  andra; 
eu  att  den  gifver  klaven  till,  eller  kastar  nytt  ljus  öfver  många 
outredda  frågor,  såsom  andra  delen  öfver  1756  års  händelser. 
Den  innehåller  deremot  mera  af  hofsqvaller,  af  skandal,  af 
bitterhet,  och  deijemte  mera  komiska  saker,  än  någon  af  de 
andra.  Hvad  af  allt  detta  som  nu  verkat  att  göra  boken 
begärlig,  det  må  lemnas  derhän.  Visst  är,  att  man  funnit 
den  i  händerna  äfven  på  de  stilla  i  landet,  de  fromma,  hvilka 
annars  pläga  undvika  så  verldslig  läsning.  Äfven  de  hafva 
gema  läst  åtminstone  alla  tokroligheterna  om  prins  Gustaf 
Adolfs  första  uppfostran.  En  och  annan  torde  väl  också  ha 
gvort  den  reflexionen,  att  af  all  den  galenskapen,  ja  äfven  om 
blott  hälften  vore  sanning,  en  furste  kunnat  bildas  af  den 
sinnesart  som  Gustaf  Adolf  slutligen  visade,  att  sådant  siat 
förberedas,  som  hans  regering  fick. 

Är  det  sanning,  är  det  möjligt,  måste  hvaije  tänkande 
gång  efter  annan  fråga,  när  han  läser  om  all  den  uselhet 
allt  det  småsinne  och  lättsinne  som  här  skildras.  En  konung^ 
som  använder  sin  mesta  tid  och  mesta  uppmärksamhet  på 
nöjen,  på  baler,  skådespel,  intriger,  husliga  tvister;  som  sköter 
regeringsärendena  mera  som  bisak,  och  alltid  så,  att  det  be- 
röm deraf  kan  vinnas,  blir  hans,  men  ansvaret  och  tadlet 
en  annans;  var  detta  en  svensk  konung,  var  det  den  prisade 
Gustaf  in,  som  ryckte  Sverige  ur  partistridemas  elände,  som 
öppnade  en  ny  tid  för  Sveriges  oberoende,  för  dess  krigsära» 
för  dess  bildning? 

Mest  framstår  här,  såsom  i  alla  anteckningar  trkn  denna 
tid,  den  uppbyggliga  historien  om  Gustaf  Adolfs  tillkomst, 
och  konungens  tvister  med  sin  moder  i  anledning  häraf ;  ett 
blad  som  vi  gema  ville  hafva  ^utrifvet  ur  vår  historia,  om  det 
lät  sig  göra;  ESj  att  det  ligger  mycken^ vigt  derpå,  hvars  son 
prinsen  var»  Större  män  än  han  hafva  varit  erkändt  födda 
utom  äktenskapet;  om  man  tror  hofsqvallret,  ännu  fiera,  äfven 
Ludvig  XIV.  Men  vi  skulle  önska  detta  blad  bort  för  de 
fula  drag  i  både  konu^igens  och  andras  karakterer  som  saken 
framkallade,  och  särdeles  just  för  den  uppmärksamhet  den 
ådragit  sig  af  författare  och  af  allmänhet,  en  uppmärksamhet 
som   mindre   synes   komma  af  ntottlisk  harm,  än  af  lust  för 
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skandalen,  och  derföre  vittnar  om  moralisk  förslappning.  Nog 
har  historien  vigtigare,  lärorikare  saker  att  förtälja,  värdigare 
vår  tids  prisade  bildning.  —  Om  nu  Fersen  gifver  styrka  åt 
de  gamla  misstankame,  det  mä  hvar  och  en  döma  efter  be- 
hag; oss  har  egentligen  blott  en  omständighet  af  vigt  före- 
kommit, nemligen  Fredrik  den  stores  inblandning,  hvars  möj- 
liga f^tjd.  Svenska  Pomems  förlust,  konangen  i  rattan  tid 
afböjde. 

Vi  vilja  ej  heller  atbreda  oss  öfver  andra  mera  eller 
mindre  beslägtade  ämnen,  om  nationaidrägten  eller  ^national- 
maskraden";  om  hertig  Carl  i  kortkonnngs  drägt  såsom  kung 
Salomos  efterträdare  i  firimareriet;  om  båda  hertigarnes  mä- 
tresser;  om  vistelsen  på  Gripsholm,  med  dertill  hörande  häst- 
plågeri  på  landsvägen,  om  konungens  artighet  mot  utländska 
afventyrerskor,  för  att  låta  allmänheten  tro,  att  qvinnor  kunde 
för  honom  hysa  böjelse  o.  s.  v. 

I  allt  detta  finnes  mycket  löjligt,  men  ännu  mera  af  mo- 
raliskt elände;  så  mycket,  att  en  fråga  ovilkorligen  trängt  sig 
uppå  oss:  Huru  kunde  en  hederlig  man,  en  familjefader,  en 
man,  som  en  tid  varit  den  mäktigaste  i  riket,  och  ännu  kan- 
ske var  den  mest  ansedde,  huru  kunde  han  uthärda  i  denna 
atmosfer?  Var  det  för  slägtens  skull,  för  anhörigas  fortkomst; 
eller  var  det  tanken  på  möjligheten  att  afvända  något  ondt, 
verka  något  godt  —  såsom  Södermanlandsbonden  sade:  jag 
ser  herrn  har  stijema,  och  lärer  resa  till  konungen,  tala  om 
vår  nöd  —  eller  var  smaken  för  lifvet  i  de  högsta  regionerna 
oemotståndlig? 

En  annan  fråga  blir,  hvarföre  allt  sådant  skulle  antecknas, 
och  om  ej  klandersjuka  och  partihat  förbittrat  både  uppfatt- 
ning och  uttryck.  Men  nog  S3mes  den  bland  bilagorna  upp- 
tagna dagboken  af  konungens  kammarherre  G.  J.  Ehrensvärd 
gifva  styrka  åt  Fersens  skildring;  och  fransmannen  Gefifroy, 
som  framhåller  likheten  mellan  det  äldre  franska  hofvet  och 
Gustaf  111:8,  skildrar  detta  nästan  med  samma  färger.  Just 
Ludvig  XIV:s  föredöme  synes  i  detta  som  andra  fall  varit 
olycksbringande  för  Gustaf. 

Betänkligare  förefaller  det,  .när  man  ser  Fersen  alltjemt 
framhålla  den  fulaste  sidan  af  Gustafs  sätt  att  behandla  menniskor, 
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hans  öfvermody  hans  opålitlighot,  hans  lättsinne,  nnder  det 
han  erkänner  b&de  hans  stora  talanger  och  hans  ^älsgodhet 
Men  Wallqvist  i  en  senare  tid,  med  sin  beundran  för  Gustaf, 
uttrycker  samma  klagan,  dels  såsom  sin  egen,  dels  som  an- 
dras. Ännn  betänkligare,  när  man  ser  Fersen  klandra  nästan 
alla  konungens  regeringsåtgärder,  alltid  framhålla  hvad  ^elf* 
klokt  varit  i  ideen,  obetänkt  i  beslutet,  våldsamt  i  utförandet. 
Här  visar  sig  den  undanträngde  partichefen  tydligast.  Men 
å  andra  sidan  kan  ej  nekas^  att  den  undertryckta  friheten  att 
öppet  uttala  sitt  omdöme,  äfven  här  kommit  att  bringa  det  i 
förbittrad  skepnad  till  efterverlden;  och  att  konungens  öfver- 
drifna  fallenhet  att  sätta  sitt  eget  jag  främst  i  allt,  straffat 
sig  i  hans  beröring  med  Fersen,  likasom  med  mången  annan. 

Det  var  Gustaf  in:s  af  den  första  statskuppen  närda 
öfvermod  att  tro  sig  sjelf  i  stånd  till  allt,  hans  sjelfkärlek, 
äfven  när  den  sammanföll  med  fosterlandskärleken,  som  bragte 
honom  att  underkänna  andras  värde  och  andras  rätt,  under 
det  lättsinnet  och  hågen  för  det  lysande  förlamade  eller  för- 
vände hans  eget  omdöme;  tills  de  undertryckta  krafterna  så 
småningom,  nästan  obemärkte,  hunnit  åter  vexa  till,  och  slut-  ' 
ligen  hotade  att  vexa  honom  öfver  hufvudet.  Då  bröt  han 
dem  åter,  men  krossades  sjelf. 

En  väldigare  ande  än  Gustaf  III,  en  allvarligare  och  mera 
ihärdigt  verksam,  har  pliktat  för  sitt  öfvermod,  att  efter  par- 
tiornas  kufvande  vilja  vara  ensam  allt,  vilja  herrska  öfver 
samveten,  öfver  ordet  och  tanken.  När  man  ser,  huru  en 
Lanfrey  söndersliter  Napoleon  I:s  storhet  stycke  för  stycke, 
blir  allt  klander  mot  Gustaf  m  en  ringa  ting.  Men  det  var 
ej  en  ringa  ting  för  Sverige,  att  denne  fick  småningom  för- 
störa sitt  egot  bästa  verk,  förtroendet  mellan  konung  och  folk, 
och  att  hans  son  var  nära  att  förstöra  rikets  tillvaro..  Menni- 
skan  gör  sig.  ej  ostraffadt  till  afgud. 

Forsens  bitterhet  mot  Gustaf  III  sträcker  sig  ock  till  alla 
hans  förtrogna  och  verktyg,  ej  blott  till  Toll,  Schröderheim 
0.  a.,  hvilkas  värde  mången  annan  satt  i  fråga,  utan  äfven 
till  Liljencrantz,  TroUe,  Ghapman.  Äfven  Bellman  får  lida 
för  sin  befattnbg  i  Bondeståndets  kansli  vid  1778  års  riksdag. 
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Näppligen  skulle  konungens  förtrogne  statssekreterare  varit  smick- 
rad af  att  ställas  bredvid  folkskalden  såsom  ^gyckelmakare''. 

Framställningen  af  nämda  riksdag  är  bland  det  vigtigaste 
i  denna  ^eråe  del, ,  och  ej  ntan  nya  drag.  Så  bevittnar  Fer- 
sen  ^elf,  att  försOk  i  böljan  gjordes  af  främmande  makter 
att  inblanda  sig  i  riksdagsärendena,  och  att  personer  fuiinos, 
som  ville  låna  sig  dertill,  hvariblaud  äfven  ett  riksråd;  och 
att  i  åtskilliga  frågor  visade  sig,  särdeles  inom  adeln,  spår 
till  motstånd  mot  regeringens  vilja.  Gyllensvahns  beteende  i 
klassifikationsfrågan  saknade  ej  sympatier;  Fersens  försök 
att  bevara  ständemas  rätt  öfver  banken  och  att  bevaka  ban- 
kens rätt  vid  realisationen,  var  ej  ett  enstaka  uttryck  af  en 
nyvaknad  håg  för  kontroller  mot  konungens  och  hofvets  makt- 
lystnad; ehuru  visserligen  nämnda  försök  äfven  här  framstår 
mest,  och  i  all  sin  detalj,  till  en  del  ny.  Om  Fersen  har 
nyttjat  till  konungen  sådana  ord  han  sjelf  berättar,  sä  har 
tidigt  nog  en  varning  gifvits  om  sjelfrådighetens  följder,  men 
förgäfves.  Är  i  allmänhet  hans  framställning  sann,  och  ej 
allför  mycket  efteråt  tilldiktad,  så  har  det  nya  styrelsesättets 
öfvergång  till  det  sämre,  och  dermed  dess  impopularitet,  be- 
gynt tidigare  än  man  vanligen  antager. 

Riksdagen  1778  var  ej  uteslutande  ett  komplimentsmöte. 
Den  hade  sina  bistra  stunder;  den  företer  flera  misstag  å 
regeringens  sida,  utgående  just  från  hågen  att  leda  och  styra, 
från  och  med  talmannen,  h  vilka  mottogo  skriftliga  och  munt- 
liga ordre,  till  och  med  riksdagsmän  af  alla  stånd  och  klasser; 
att  leda  medelst  befallning  eller  lockelse.  Och  den  styrdes  i 
allmänhet  mindre  väl,  af  föga  skickliga  verktyg,  och  nedlade 
månget    frö    till    missnöje  för  ögonblicket  eller  för  framtiden. 

Bland  annat  framstår  här,  hvad  ock  i  handlingarne  vi- 
sar sig  som  nytt,  att  lagutskottet  arbetade,  ej  blott  voterade, 
ståndsvis;  att  presteståndet  afböjde  en  förändring  i  sättet  för 
biskopsval,  såsom  ledande  till  godtycke,  äfvensom  förslaget 
till  en  särskild  Jehovah-orden  för  presterskapet;  att  frågan 
om  religionsfrihet  mQtte  hos  presterna  ett  oböjligt  motstånd. 
Bland  skälen  härtill  uppgaf  Fersen  för  konungen  sjelf,  att 
man  misstänkte  honom  att  vara  böjd  för  katholicismen ;  Fer- 
sen   trodde   ej    sjelf  derpå,  ty  han  visste  alltför  väl,  att  ko- 
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nungen  ingen  religion  hade;  och  konungen  lät  säga  sig  det. 
—  Vidare  att  krigsbefälet  Qj  dolde  sitt  missnöje  vid  förhand- 
lingen om  armeens  pensionskassa;  möjligen  har  man  hämti 
anledningen  till,  att  krigsbefälet  aldrig  mera  kallades  till  riks- 
dagen. —  Vidare  att  fråga  väcktes  om  beviliningens  inskrän- 
kande inom  vissa  år  enligt  gammal  sed. 

Slutligen  ser  man,  att  den  af  Hnmmelhjelm  väckta  frågan 
om  tre  stånds  beslutande  rätt  i  viss  mån  utgick  från  Fersen 
^'elf.  Just  om  detta  ämne,  som  gaf  uppslag  till  riksdagens 
afslutande,  sedan  mera  tid  blifvit  använd  på  nöjen  än  på  ar- 
bete, finner  man  en  af  bokens  vigtigaste  upplysningar:  huru 
konungen  mottager  Fersens  föreställningar  mot  hans  idée  att 
göra  den  längesedan  föråldrade  riksdagsordningen  af  1617 
åter  i  allo  gällande,  och  i  sista  plenum  plenorum  uttalar  sig 
i  enlighet  dermed;  och  dock  göres  sedan  ett  ihärdigt  försök 
att  insmuggla  i  riksdagsbeslutet  den  motsatta  meningen.  Fer- 
sen vill  sjelf  icke  taga  för  af^ordt,  att  konungen  härati  hade 
sin  hand.  Osannolikt  förefaller  det  icke  för  den,  som  känner 
Wallqvists  omdömen,  och  Nordins  sqvaller,  om  hans  sätt  att  gå 
tillväga;  säkert  är,  att  han  af  mången  icke  troddes  om  bättre. 

För  tvenne  följande  år  förekommer  åter  det  outtömliga 
hofsqvallret;  ett  möte  på  Ladugårdsgärdet,  äfveu  det  ett  hof- 
nöje  mera  än  en  militärisk  öfning;  det  nämnda  vistandet  pä 
Gripsholm ;  bränvinsbränningen  med  allt  dess  trassel,  och  andra 
finansfrågor;  försöket  att  skydda  Sveriges  handel  under  Nord* 
amerikanska  kriget,  hvaraf  uppkom  den  beväpnade  neutralite- 
ten; men  deijemte  misslyckade  försök  att  uppträda  som  med- 
lare mellan  England  och  dess  fiender;  tryckfrihetstvister,  med 
svåra  ingrepp  i  den  enskildes  rätt  till  skydd  af  lagen;  allt  i 
ständig  omvexling,  men  med  oföränderlig  stränghet,  ofta  bitter- 
het mot  konungen,  dess  omgifning  och  dess  rådgifvare. 

Tidsfördrif  var  tidens  egentligaste  lösen.  Slutligen  kunde 
hvarken  nöjen  eller  arbete,  hvarken  hoflif  eller  frimureri,  eller 
slägtgräl  med  halfva  försoningar,  tillfredsställa  en  omättlig 
omvexlingslnst.  En  utrikes  resa  till  Spaa,  med  hemliga  af- 
sigter  på  Paris  och  Italien,  måste  fylla  bristen.  Men  till  Paris 
blef  man  ej  inbjuden,  till  Italien  räckte  pengarne  denna  gång 
ej  till.    Naturligtvis  omvexlade  äfven  i  Spaa  politiska  intriger. 
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nöjen,  personliga  trahitsterier»  såsam  med  Spnogtpotton,  samt 
bekymmer  för  inrikes  angelägenheter;  en  svensk  konung  kunde 
den  tiden  åter  styra  sitt  rike  &An  utrikes  ort. 

Dessa  äro  gmaddragen  af  6«Btaf  in:s  personlighet  och 
styrelse  under  en  tid  som  ftnnu  hörde  till  de  bättre;  sädana 
nämligen  de  skildras  af  den  mest  q^elfståndige  bland  rikets 
magnater,  den  forne  ledaren  af  dess  riksdagar,  hvilken  val 
aldrig  kunde  undgå  att  kftnna  skillnaden  i  sin  ställning  förr 
0€h  nu.  Att  häraf  taflans  färger  fördystrats,  kanske  dess 
innehåll  förfalskats,  lärer  >äl  ingen  betvifia.  Säkert  är,  att 
det  ej  kan  falla  någon  in  att  skrifra  denna  tids  historia 
efter  Forsens  teckning,  men  lika  litet  att  skrifva  den  utan 
afseende  på  hans  meddelanden. 

I  andra  granskares  omdömen  om  utgif^arens  sätt  att 
fiillgöra  sitt  företag,  vilja  vi  ej  inlåta  oss;  vi  tacka  honom 
gerna  för  de  rika  skatter  han  meddelar,  och  bedja  blott  att 
han  ej  må  undanhålla  oss  något.  Visserligen  skulle  vi  för 
egen  del  hafva  nog  af  en  tiondedel  af  hofsqvallret;  men  mån- 
gen torde  sakna  det  öfriga,  och  det  kan  åtminstone  tgena  till 
att  visa,  att  icke  allt  är  guld  som  glimmar.  Bamtidas  skil- 
dringar kunna»  i  ett  som  annat,  vara  ej  fullt  sanna  och  på* 
litiiga,  men  de  Ijena  tiil  att  finna  sanningen,  och  de  teckna 
sin  tids  karakter,  i  det  de  framlägga  dess  åsigter  och  om* 
ddmessätt.  Och  i  hvad  som  rörer  vigtiga  angelägenheter  fin- 
nes intet,  som  kan  gifva  rättmätig  anledning  att  gömma  så 
aflägsna  tiders  minnen.  Det  förra  konungahusets  rätt  kan  Id 
i  detta  fall  göra  sig  gällande,  ej  heller  andra  familjers;  hvar 
och  en  svaasar  för  sig,  cé  för  gångna  slägten. 

För  vår'  önskan  att  arbetet  måtte  oafbrutet  fortsättas, 
må  vara  nog  att  erinra  ombett  och  anivtt,  som  bör  vara  att  vänta 
i  de  ännu  återstående  delame:  1786  års  riksdag,  med  dess 
fi^  vårt  parlamentariska  skick  betydelsefulla  stridsfrågor; 
Anjalaförbundet,  och  huruvida  Forsen  stod  i  något  förhållande 
deitill;  1789  års  riksdag;  Gefle  riksdag;  sammansväijningen 
mot  konungens  Hf.    Fersen  öfvBriefde  honon  i  t?å  år. 


Vi  nämde  Ai^jala^förbundet   Bom  bekant  är,  innes  myc* 
kel  hithörande  i  HemUga  Handlingar  Ull  Gustaf  111:8  historia 


(Stockholm  1831,  2).  llfycket  har  aedan  tillkommit,  ej  mingt 
fr&n  Finland.  Det  är  na  22  ftr  ledan  Manna  Mahnanen 
(grefve  Crentz)  ntgaf  ett  litet  arbetei  hvantti  första  appkom- 
sten  af  den  olyckligt  ryktliara  förbindelsen  n troddes.  Tyyarr 
blef  .  arbetet  aldrig  ablatadt.  Det  har  emellertid  tjenat  tQl 
vAglédning  för  alla,  som  sedan  dess  skrifvit  om  denna  tid, 
hyaribland  Schinkel-Bergman.  För  10  år  sedan  ntgaf s  åter  i  Fin- 
land en  skrift  af  namera  aflidne  professor  Gabriel  Kein,  ^om 
kriget  i  Finland  1788,  89  och  gO"",  htiULen  dock  icke  heller 
blef  afslatad,  icke  kom  öfver  förstå  aMeiningen  för  1788,  och 
atgafs  såsom  trecije  häftet  af  ^Bidrag  till  kännedom  om  Fin- 
lands nator  och  folk,  atgifoa  af  Finska  yeten8kap8*8ocieten.'^ 

Jnst  detta  sätt  att  atgifvas  har  hindrat  Reins  lilla  skrift 
att  blifva  så  spridd  och  känd,  som  den  förtjenat.  Den  är 
emellertid  flitigt  begagnad  af  framl.  Beskow  i  hans  bekanta 
arbete  om  Gastaf  ni;  men  begagnad  på  B:s  vanliga  sätt,  att 
allt  hyad  som  passat  väl  i  stycke  med  hans  hafvadsyfte,  är 
framhållet,  det  öfriga  mindre.  Vill  man  lära*  känna  ett  recUgt, 
enkelt  och  klart  framställningssätt,  med  oväldigt  omdöme  och 
atan  deklamationer,  bör  man  läsa  Rein.  Han  är  tillsvidare 
den  ende,  som  gifver  en  sammanhängande  och  någorlanda 
fallständig  bild  af  tidens  förhållanden,  både  de  appenbaia  och, 
så  vidt  ske  kan,  de  änna  ej  fällt  atredda. 

Bein  betraktar  först  i  korthet  1772  års  revolation  i  dess 
betydelser  och  dess  resnltater,  samt  Eonang  Gastaf  111:8  näst 
derpå  följande  lyckliga  regeringsår,  och  öfvergångeu  till  det 
mindre  Ingna,  slntligen  olyckliga  tidskiftet  Han  visar  hora 
dels  genom  konangens  eget  förvållande,  genom  bristande  kon* 
seqvens  i  åtgärder,  genom  misstag  och  misshashållning,  dels 
genom  de  tillbfikasatta  partimännens  jäst  häraf  återväckta  in- 
flytande, aktningen  och  kärleken  för  konangens  person  små- 
jungoffl,  ej  blott  hos  adeln,  atan  ock  hos  mtoga  andra  min- 
skats, der  de  ej  öfvergått  till  motsatserna. 

Derpå  ger  Rein  rätt  mycken  detalj  åt  de  två  bröderna 
Sprengtg^rtens  förhållande :  till  konongen,  och  den  yngres  ställ- 
ning till  Finska  oafhängighets-sträfvanden.  Han  har  härvid 
haft  att  tillgå  äfven  föråt  ej  begagnade  handskrifna  källor. 
Om  Sprengtportens  föttjeaiater  af  finska  miUtäreiisintellektuela 
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utveckling  hade  han  kunnat  hemta  mera  ur  bilagorna  till 
Aminoffs  '^relation  om  Savolaxbrigadens  beltagande  i  1808 
och  1809  åx8  fålttåg^S  nemligen  hvad  militärskolan  i  Hapa- 
niemi  angår. 

Mera  kort  utMer  framstftllningen  af  underhandlingame 
före  krigets  utbrott:  utförligare  åter  om  uppkomsten  och  ut- 
vecklingen af  krigsbefälets  förbindelse  mot  krigets  fortsätt- 
ning, dess  underhandling  med  lyska  kejsarinnan,  och  sedei^ 
mera  med  konungen,  dess  planer  för  riksförfattningens  för- 
ändring o.  s.  v. :  just  ejelfva  kärnan  af  tidens  händelser.  Och 
här  framstår  i  sin  fulla  dager  förf:s  fSrmåga  att  samla  spridda 
&kta,  och  att  utveckla  hela  sakens  gång  så  genetiskt  och 
tillika  i  jemn  tidsföljd,  att  den  lätt  kan  öf^erses  och  följas. 
Naturligtvis  återstår  ännu  mången  oklar  punkt,  särdeles  hvad 
angår  Ai^ala-männens  ställning  till  hemmavaraade  "vänner,  och 
äfven  till  Ryssland.  Om  det  förra  vet  Rein  ej  mycket  att 
berätta,  föga  mera  än  efter  Barfods  anteckningar.  Just  här- 
öfver  bör  Fersen  kunna  hafva  efterlemnat  något. 

önskligt  vore,  att  Reins  bok  blefve  ånyo  utgifven  på 
sådant  sätt,  att  den  blefve  mera  allmänt  känd;  kunde  den 
med  detsamma  blifva  förfuUständigad  och  fortsatt,  enligt  möj* 
ligen  efterlemnade  papper,  vore  så  mycket  bättre. 

Näst  efter  Reins  skrift  blef  tillgänglig  hos  oss  ^elfva 
öfverste  Montgomerys  ^relation  om  hvad  mig  veterligen  händt 
under  1788  års  campagne^S  tryckt  i  Historiska  Handlingar 
(ny  följd.  1.  1861,  sid.  323—381).  Den  är  en  källa,  af 
vigt  både  för  sina  detaljer,  och  såsom  ett  slags  ejelfbekännelse 
af  en  bland  de  verksammaste  männen  i  Anjalaförbundet.  Den 
är  ock  af  intresse  för  ett  humoristiskt  framställningssätt:  huru 
herr  öfversten  får  förtroende  af  konungen  rörande  det  till- 
ämnade  kriget,  men  då  han  tyckes  ei  fatta  skälen  till  det- 
samma, tillfrågas  han  ej  mera;  han  får  höra  att  hans  regimente, 
befintligt  i  Finland,  fått  ordres  att  hålla  sig  färdigt,  och  der- 
på  reser  han  för  att  taga  befälet;  han  kommer  med  regimen* 
tet  till  gränsen,  men  beordras  ätt  skicka  en  del  hit,  en  del 
dit|  till  andras  disposition,  och  finner  sig  slutligen  nästan  utan 
manskap  o.  s.  v* 
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I  senaste  tid  tråffas  i  Sybels,  i  Mftnchen  utgi&a,  ^'Hiato* 
lische  Zeitschrifb'^  (1869.  4),  enoppsatsafBrttckDer: '^Bchwe- 
den  nnd  Russland  1788'S  h^ilkeu  jnst  gifvit  oss  dea  nftrmaste 
anledningeu  att  tala  om  Maunn  Malmanon  och  Eein.  Fdrf. 
har  begagnat  dem  båda,  och  dessutom,  enligt  egen  ntsago, 
en  mängd  andra  äldre  och  yngre  tryckta  arbeten,  samt  upp* 
satser  i  tidskrifts,  och  en  icke  mindre  mängd  otryckta  hand- 
skrifter, befintliga  i  ryska  arkiver.  Just  af  detta  sistnämnda  slag 
af  källor  skulle  numera  en  stor  del  ytterligare  belysningar  af  ti- 
dens fr&gor  vara  att  vänta.  Tyvärr  kommer  fi)rf.  på  nära  hundra 
sidor  ej  långt  ifrån  böljan,  och  har  af  nytt,  oaktadt  alla  sina  källor» 
ganska  litet,  att  icke  säga  'Werschwindend  unbedeutend,'^  såsom 
han  ^'elf  kallar  betydelsen  af  händelsen  vid  Pumala  sund. 

Hvad  BrUckner  behandlar  utförligt,  är  sinnesstämningen  i 
Petersburg  vid  krigets  utbrott:  man  var  synbarligen  dfver^ 
raskad  och  uppskrämd,  ehuru  man  sökte  maskera  sin  rädsla 
med  gyckel  eller  med  harmfuU  bitterhet;  vidare  underhand- 
lingame  före  och  efter  utbrottet,  samt  besagda  händelse  vid 
Pumala  sund,  som  Gustaf  III  nyttjade  som  anledning  att  be- 
gynna kriget  Förf.  åberopar  uttryck  af  Hastfer,  Stedingk 
o.  a.  till  att  söka  bevisa,  att  verkligen  svenskar,  förklädda 
eller  icke,  från  ryskt  område  infallit  på  det  svenska,  bränt 
en  stuga  s.  s.  v. 

Slutligen  äro  nu  i  dessa  dagar  utkomna  ^^Anteckningar 
rörande  finska  arméens  och  Finlands  krigshistoria*'  af  J.  Man- 
kell,  första  delen  (t.  o.  m.  1790).  I  förmodan  att  detta 
innehållsrika  arbete  i  dess  helhet  blir  föremål  för  särskild 
anmälan,  vilja  vi  här  blott  nämna  något  om  den  afdelning, 
som  rör  1788  års  händelser.  Då  kriget,  med  hvad  dertilU 
hör,  utgör  bokens  hufvudsakliga  tt)remål,  är  från  den  syn- 
punkten ej  litet  bidrag  lemnadt  till  förklaring  af  Aiyalal&r^ 
bundet,  om  ock  för  dess  egen  historia  ^  mycket  nytt  till- 
kommit Sakens  gång  är  på  grund  af  Schinkel-Bergmans, 
Reins*)  o.  a.  framställning   redigt  beskrifven.     Tydligt   nog 


*)  Mankell  skrifver  alltjemt  oriktigt  Rhein.  Han  antager, 
hvad  Pumala-afiaren  angår,G.H.  Jägerhorns  uppgift  för  sannolikast, 
att  den  utgått  från  en  rekognoscering  å  ryska  sidan.  'Om  denna 
fråga,  i  all  sin   obetydlighet,  ännu  är  oklar,  synes  man  numera 
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framst&r,  att  armeens  både  utrustning  och  ledning  från  böljan 
Qj  var  tillfredsställande,  dock  ej  genom  konungens  fel  ensamt, 
och  att  dess  ställning  efter  flottans  affär  vid  Högland  eij  var 
rätt  god;  men  å  andra  sidan  ocksfi  att  genom  ett  raskt  an* 
fiall  på  Fredrikshamn  något  kunnat  uträttas,  och  att  missn^et 
inom  arméen  ännu  ej  antagit  farliga  proportioner,  när  detta 
anfall  uppgafs.  Konungen  visade  i  denna  fara  en  försagdhet» 
som  först  småningom,  med  bättre  Iramgång  vid  vestra  grän- 
sen, och  sedan  infOr  rikets  ständer,  förbyttes  i  drisUgbet,  i 
öf?ermod.  Samma  försagdhet,  eller  tvekan  i  afgörande  ögon- 
blick, återkommer  en  och  annan  gång  under  följande  krigs- 
åren. 

Ehuru  vi  för  ingen  del  anse  alla  hithörande  frågor  till* 
räckligt  utredda,  må  dock  till  de  omdömen,  som  från  åtskil- 
liga håll  blifvit  fällda. öfver  1788  års  händelser,  här  ännu  ett 
tilläggas. 

Anjala-förbundet  är  en  stygg  punkt  i  vår  historia,  en 
fläck  på .  vårt  krigsbefäls,  och  i  dess  hela  sammanhang,  en 
fläck  på  vår  adels  minne.  Det  kan  aldrig  försvaras,  blott  i 
någon  mån  förklaras.  Utan  anledning  var  det  icke,  ej  uUm 
sammanhang  med  vissa  drag  i  konungens  karakter.  Yi  tala 
här  nu  ej  om  hans  politiska  misstag,  ej  om  hans  af  modren 
ärfda  förmåga  att  stöta  menniskor  ifrån  sig,  lika  lätt  som  att 
tjnsa  och  vinna  dem,  ej  om  den  ovilja  han  ådragit  sig  af 
adeln;  utan  om  de  karaktersdrag  som  här  betydde  mest:  mo- 
ralisk slapphet  i  grundsatser,  mycken  godhet  i  hjertat,  och 
en  af  båda  följande  slapphet  i  disciplin.  Gustaf  II  Adolfs 
och  de  tre  Carlarnes  krigare  gjorde  Qj  myteri  mot  sin  konung. 

Men,  invänder  man,  nu  hade  frihetstiden  kommit  emellan, 
med  dess  mera  diplomatiska  är  militäriska  krig,  dess  riksdag 
i  krigslägret,  desstillstånd  krigs  vid  riksdagen.  Det  är  sannt; 
men  Gustaf  m  hade  sjelf  brutit  dessa  missbruk,  och  sedan 
haft  16  års  tid  att  vinna  sitt  folks,  och  särskildt  sitt  krigs- 
befäls kärlek  och  lydnad.    Af  de  officerare,  som  nu  satte  sig 

ha  öf^ergifnt  den  tanken,  att  förslaget  till  underhanåling  med 
fienden  i  hemlighet  utgått  från  konungen,  om  ock  Armfelt  d.  ä. 
Utit  öfvertala  sig  med  antydan,  att  man  gick  dennes  önskningar 
Ull  mötes.    Mankell  har  ett  uttryck  som  kan  syfta  längre. 
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npp  emot  sin  konung,  deltogo  många  sedan  i  de  tvä  följande 
årens  krig,  då  en  tapperhet  ådagalades,  hvars  like  historien 
ej  ofta  sett.  £Jj  mindre  ärofbllt  kämpade  svenske  krigaren 
20  år  senare  för  Gustafs  son,  tills  denne  gjorde  sig  omöjlig. 
Det  krigshefäi,  som  då  deltog  i  sin  konungs  afsättande,  stod 
i  både  blods-  och  begreppsfrändskap  med  det  som  gjort  myteri 
mot  fadren. 

Blott  4  är  senare  följde  detsamma  en  till  härkomst  ut- 
landning,  en  kronprins,  som  knappt  liunnit  att  lära  känna 
sitt  folk,  ut  i  ett  krig,  som  flertalet  af  princip  eller  fördom 
ogillade.  En  af  "1809  års  män"  vågade  uttala  sitt  ogillande» 
och  blef  hemskickad;  en  utmärkt  krigare,  en  af  de  bästa 
Sverige  haft,  vågade  bryta  mot  ordre,  intaga  en  position, 
som  ej  var  befalld;  han  hade  så  när  mistat  både  tjenst  och 
lif.  Och  ingen  gjorde  om  försöket.  Men  denne  prins  var  ock 
en  man  i  ordets  fulla  bemärkelse,  en  handlingens  man,  en 
bepröfvad  krigare,  som  lärt  både  lyda  och  befalla. 

Bland  Gustaf  III:s  obestridligen  stora  talanger  kunde  ej 
fältherretalangen  vara,  enär  han  aldrig  förut  varit  i  fält;  i 
slägten  var  den  ej  infödd.  Men' ett  hastigt  anfall  mot  Fre* 
drikshamn  skulle  efter  all  anledning  hafva  lyckats,  och  dä 
hade  sannolikt  aldrig  något  myteri  uppstått.  "Blifva  vi  blott 
sinnta,  så  går  det  nog"  har  en  dalkarlssoldat  i  våra  dagar 
sagt,  och  det  gäller  krigaren  i  allmänhet.  Och  sedan  myte- 
riet börjat,  hade  stränga  åtgärder  mot  några  få  troligen  varit 
tillräckliga  att  stä^a  ofoget.  Pålitliga  män  att  stödja  sig  vid 
saknades  ej.  Om  Armfelt  d.  y.,  som  i  dessa  dagar  visade 
mod,  var  för  mycket  afundad,  om  Stedingk  vatr  ung  och  afläg- 
sen,  funnos  Meierfelt,  Siegroth,  v.  Plåten  att  tillgå  och  me- 
nige man  i  arméen.  . 

Vi  talade  om  begreppsfrändskap  mellan  1788  och  1809. 
Bland  Anjala-männen  funnos  några  få  förrädare,  som  ville 
skilja  Finland  från  Sverigp,  De  öfriga  åsyftade  att  tvinga 
konungen  till  riksdag,  och  framkalla  en  inskränkning  i  ko- 
nungamakten, kanske  konungens  afsättande.  Underhandlingea 
med  fienden,  det  värsta  af  allt  hvad  de  verkligen  gjorde,  och 
det  olyckligaste  för  dem  ^elfva,  var  beräknad  endast  som 
medel.    Man   synes   ha   trott   sig   £&  gå,  under  hertig  Carls 
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befäl,  mot  Stockholm,  för  att  försvara  ständemas,  nationens 
ifttt;  man  trodde  sig  vara,  eller  ville  synas  vara  i  sin  goda 
rätt,  då  man  upphäfde  sig  till  målsman  fOr  nationen.  Och 
adeln  vid  1789  års  riksdag  skulle  gema  hafva  godk&nt  och 
försvarat  hvad  Anjalamännen  gjort,  om  den  vågat  trotsa  den 
allmänna  meningen,  som  jnst  i  följe  af  deras  beteende  vändt 
sig  till  konungens  fördel.  Man  lefde  under  inflytande  dels  af 
frihetstidens  minnen,  dels  af  idéer,  som  längesedan  sysselsatte 
hela  Europa,  och  just  detta  år  fingo  sitt  svåraste  utbrott  i 
Franska  revolutionen. 

År  1809  gick  man  längre  än  1788.  Vestra  armeen 
slöt  stillestånd  med  fienden,  och  en  del  tågade  verkligen  mot 
sin  konung.  Några  dess  vänner  i  hufvudstaden  buro  händer 
på  konungen,  och  skiljde  honom  från  regeringen.  Det  skedde 
visserligen  i  en  vådlig  stund,  under  förhållanden,  som  måste 
göra  en  revolution  berättigad,  om  den  någonsin  kan  blifva 
det.  Och  man  kunde  nu  lättare  lyckas:  man  hade  eg  att 
göra  med  en  man  af  talanger,  nästan  aldrig  förlägen  om  ut- 
vägar, utan  med  en  hederlig  man  af,  lindrigast  sagdt,  inskränkt 
hufvud 

Gustaf  Adolf  har  ej  heller  fått  plikta  för  egna  fel  endast» 
utan  äfven  för  fadrens.  Säkerhetsakten,  på  mindre  rättskaf- 
fens sätt  tillkommen,  var  ett  farligt  arf,  och  var  ett  vådligt  vapen 
i  mindre  skickliga  händer.  Vi  erinra  för  öfrigt  blott,  att 
den  Mannerheim,  som  på  riddarhuset  genomdref,  att  man  utan 
afseende  på  Gustaf  Adolfs  afsägelse,  förklarade  honom  och 
hans  ättlingaiv  skiljda  från  thronen,  hade  20  år  förut  varit 
bland  de  verksammaste  af  oppositionen,  mindre  på  riddarhuset, 
än  i  sekreta  utskottet.  Adeln  häfdade  åter  sin  och  nationens 
rätt  att  hafva  en  röst  i  allmänna  ärenden.  Krigsbefälets 
obefogenhet  dertill,  åtminstone  under  fanan,  afgjordes,  som 
sagdt  är,  af  Carl  Johan. 

,  .('Mera  Ijus^^  lär  hafva  varit  bland  vår  Geijers  sista  ord. 
Och  mera  ljus  må  vi  önska  och  eftersträfva  i  alla  dunkla 
punkter  i  vår  historia,  de  må  nu  vara  hedrande  eller  icke; 
på  det  hvar  och  en  må  ske  rättvisa:  snum  cuique. 

r— m. 


Sveriges  skattskyldighet  under  Rom. 

P,  A.  Manch:  Pavelige  Nuntiers  Regnskabs-  og  I>agböger, 
förte  under  tiende-opkraevningen  i  Norden  1282 — 1334". 
Christiania  1864. 

Ännu  en  gäng  är  Rom  tnmmeiplatsen  för  ett  concilium 
som  vill  stifta  lagar  för  verlden,  och  än  en  gång  har  påfven 
pröf^at  den  förslöade  bannstrålens  kraft  mot  sina  fiender.  Vi 
kunna  nu  lika  lugnt  läsa  den  äfven  mot  oss  rigtade  bannlys- 
ningsbullan, som  vi  åskåda  det  heliga  conciliets  stormar  och 
afvakta  dess  beslut.  Men  det  har  funnits  en  tid,  och  en 
ganska  lång  tid,  då  vårt  fädernesland  måste  lyda  de  lagar, 
som  föreskrefvos  af  S:t  Petri  efterföljare,  då  våra  förfäder 
måste  vandra  den  långa  vägen  till  honom  för  att  vid  hans 
fot  köpa  förlåtelse  för  verkliga  eller  förmenta  brott,  och  då 
det  fria  Sverige  var  skattskyldigt  under  Eoms  biskopar,  hvil- 
kas  slösande  öfverflöd  och  verldsliga  strider  slukade  de  sum- 
mor som  utarmade  Norden. 

Den  nyare  historien  visar  oss  ett  genom  de  sista  århun- 
dradena gående  sträfvande  att  sammansmälta  de  Europeiska 
folken  till  ett  stort  statsförbund;  en  tanke,  som  allt  kraftigare 
synes  kämpa  sig  fram,  ehuru  mången  ännu  torde  anse  dess 
seger  lika  omöjlig,  som  våra  förfäder  en  gång  betraktade  en 
fredlig  samverkan  mellan  de  olika  landskapens  innebyggare. 
Men  denna  stora  tanke  har  redan  en  gång  varit  till  en  viss 
grad  förverkligad;  det  var  under  Medeltiden.  Det  Romerskt- 
katholska  Europa  kan  då  sägas  hafva  bestått  af  tvenne 
delar:  de  särskilda  ländernas  lekmannastater  och  en  '  stor 
Europeisk  kyrkostat.  De  förra  voro  förbundna  genom  sitt 
förhållande  till  Rom,  genom  en  gemensam  kyrka,  genom  det 
band,  som  under  formen  af  andliga  och  ridderliga  ordnar 
förenade  en  stor  mängd  af  deras  ipedlemmar,  och  genom  de 
väldiga   strider   mot   trons   fiender,  hvarigenom  Europa  först 
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böljade  känna  sig  såsom  ett  helt.  Den  senare  omfattade  icke 
blott  det  nnder  påfven  omedelbart  lydande,  jemförelsevis  obe- 
tydliga området,  utan  alla  de  särskilda  ländemas  andlige  med 
all  deras  och  kyrkans  lösa  och  fasta  egendom,  hvilken  nt- 
gjorde  en  högst  betydlig  del  af  hela  Europa. 

Denna  mägtiga  kyrkostat  hade  sin  chef,  som  herrskade 
med  nästan  oinskränkt  magt,  sin  sjelfständiga  lagstiftning,  lag- 
skipning  och  beskattning,  samt  sin  egen  förvaltning,  hvilken  i 
många  afseenden  företer  en  betydlig  öfverlägsenhet  öfver  den 
verldsliga  vid  samma  tid.  Enligt  sina,  åtminstone  till  största 
delen  förverkligade,  anspråk  var  denna  stat  fullkomligt  sjelf- 
ständig;  dess  hufvud  oberoende  af  hvaije  jordisk  magt;  dess 
medlemiKiar  i  allmänhet  endast  hörsamme  nnder  kyrkans  furste, 
underkastade  endast  hans  lagar  och  hans  dom  i  högsta  instans, 
samt  för  sig  cch  sin  egendom  ej  skyldiga  skatt  åt  någon  an- 
nan än  honom;  dess  område  slutligen  mer  okränkbart  än  något 
annat  under  Medeltidens  allmänna  rättsosäkerhet. 

Men  denna  stat  nöjde  sig  icke  med  att  vara  oberoende, 
den  ville  äfven  beherrska-  den  öfiiga  verlden.  De  härigenom 
uppkommande  förvecklingame  fylla  några  af  den  Europeiska 
historiens  intressantaste  och  lärorikaste  blad.  Om  ock  denna 
kamp  en  tid  utgick  från  den  andliga  öfverlägsenhetens  anspråk 
på  att  beherrska  den  råa  massan,  och  om  äfven  Europas  län- 
der hafva  påfvestolen  att  tacka  för  mycket,  antog  striden  dock 
snart  karakteren  af  en  protest  mot  det  förtryck,  som  ville 
lägga  folkens  fria  ande  i  igettrar,  och  som  skulle  hafva  gjort 
de  tre  sista  århundradenas  lysande  utveckling  omöjlig.  Lyck- 
ligtvis tillintetgjordes  dessa  försök  i  tid.  Men  här,  såsom 
ofta,  finna  vi  huru  frihetens  ft)rtryckare  föll  icke  blott  för 
sina  motståndares  anfall,  utan  för  sina  egna  fel.  De  många 
samverkande  orsaker,  som  förberedde  påfvemagtens  fall,  äro 
för  allmänt  bekanta,  för  att  vi  skulle  nu  behöfva  uppehålla 
oss  vid  dem.  Vi  veta,  att  en  bland  de  förnämsta  var  den 
påfiiga  curians  omättliga  snikenhet  och  de  många  missgrepp, 
hvartill  hon  härigenom  förleddes. 

Äfven  vårt  aflägsna  fosterland  indrogs  genom  sitt  krist- 
nande i  den  stora  kyrkostaten  och  fick  röna  både  fördelarne 
och   de   kostsanusia   olägenhetema  af  sin  nya  ställning.    De 


200  SYBBIGBS  8KATTSKTLBI0HBT  UNDBB  BOM. 

senare  falla  Tisserligen  bjärtare  i  ögonen,  men  det  vore  dock 
otacksamt  att  förneka  de  förra. 

Sveriges  skattskyldighet  under  pifvestolen  börjar  vid 
midten  af  det  12:te  seklet  med  erläggandet  af  den  nnder  Ni* 
colai  Albanensis  härvaro  beslutade  Peterspenningen,  eller  Rom* 
skatten  såsom  den  vanligen  af  folket  benämndes.  Det  är  in- 
tressant att  se,  huru  påfven  Anastasii  skrifvelser  visa,  att  han 
ansäg  Sverige  först  genom  Nicolai  verksamhet  vara  vunnet 
för  kristendomen,  eller  åtminstone  att  dennas  seger  först  nu 
vore  fullständig  *).  Under  de  närmast  födande  hundra  åren 
omtalas  knappt  någon  annan  afgift  från  Sverige  till  Rom  än 
Peterspenningen.  Men  mot  slutet  af  13:de  seklet,  och  ännu 
mera  under  det  14:de,  utkräfdes  under  flora  olika  skattetitlar 
betydliga  penningesummor.  Att  så  varit  förhållandet,  har  man 
visserligen  redan  länge  haft  sig  bekant;  men  det  är  först  un- 
der de  sista  åren,  som  vi  blifvit  satta*  i  tillfälle  att  närmare 
lära  känna  summornas  storlek  och  de  många  i  sammanhang 
härmed  stående  interessanta  omständigheter. 

De  hithörande  handlingarne  funnos  i  Rom,  men  de  voro 
länge  otillgänglige  för  protestantiske  forskare.  Genom  ett 
sammanstötande  af  flera  lyckliga  omständigheter  flck  slutligen 
den  berömde  norrmannen  P.  A.  Munch  tillträde  till  Yatika- 
nens  arkiv.  Med  vidsträckt  lärdom  och  noggrann  kännedom 
af  Nordens  medeltidsförhållanden  förenade  professor  Munch 
ovanlig  skicklighet  i  diplomläsning  och  en  otrolig  arbetsför- 
måga. Trots  alla  dessa  egenskaper  skulle  han  dock  icke 
hafva  kunnat  i  Rom  uträtta  något  för  vår  historia,  om  han 
varit  svensk.  Det  vax  nemligen  samtidigt  med  Munchs  första 
resa  fråga  om,  att  äfven  en  utmärkt  svensk  arkivforskare  skulle 
afresa  till  Rom  för  samma  ändamål;  man  gjorde  sig  emellertid 
på  förhand  underrättad,  om  han  skulle  få  tillträde  till  arkivet, 
men  fick  veta  att  detta  på  inga  vilkör  skulle  lyckas.  Det  var 
Roms  svar  på  den  landsförvisning,  som  i  Sverige  drabbat  några 
katholska  qvinnor. 

Professor  Munch  var  två  gånger  i  Rom.  Först  reste  han 
dit  år  1858,  och  återvände  på  våren  1861.  Andra  gången 
lemnade   han   Norge  i  April    1863,   men   dog  redan  den  25 

*)  Svenskt  Diplomatarium  (i  det  följande  S.  D.)  1:  56,  679. 
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Msg  samma  år  i  Rom.  Uan  hade  erhållit  reseanslag  både  af 
norska  storthinget  och  svenska  regeringen.  Det  skepp,  som 
efter  hans  död  skulle  hemföra  en  stor  del  af  hans  efterlem- 
nade  egendom  och  handskrifter  förliste  totalt. 

Muuch  har  i  det  Yatikanska  arkivet  afskrifvit,  utom  en 
mångd  andra  handlingar,  äfven  alla  räkenskaperna  rörande 
Roms  skatteuppbörd  i  Sverige  och  Norge  till  närmare  slutet 
af  konung  Magnus  Erikssons  regering.  Böljan  af  dessa  vig- 
tiga bidrag  till  }^  ordens  historia  är  tryckt  i  här  ofvan  an- 
förda arbete,  hvarest  man  äfven  finner  åtskilliga  dagboksan- 
teckningar från  de  påfliga  uppbördsmännens  vistelse  i  Norden. 

Af  de  återstående  räkenskaperna  äro  utdrag  tryckta  i 
Munchs  "Det  Norske  Folks  Historie  (2:den  Hovedafdelning)'' 
och  i  inledningen  till  Schives  "Norges  Mynter  i  Middelalde- 
ren".  Alla  hithörande  ännu  otryckta  handlingar,  som  röra 
Sverige,  biifva  inom  kort  fullständigt  utgifna  i  8:de  delen  af 
"Historiska  handlingar". 

Dessa  räkenskapers  form  är  emellertid  sådän^  att  den 
icke  medgifver  någon  lätt  öfversigt.  De  särskilda  summorna 
äro  meräudels  intagna  i  mångordiga  notarialattester,  de  äro 
anförda  i  flera  olika  myntslag  och  skrifna  med  romerska 
siffror» 

För  att  bereda  en  nödig  öfverblick  åtminstone  öfver  en 
del  häraf  och  tillika  gifva  en  föreställning  om  storleken  af  de 
summor  som  under  en  kort  tid  ntkräfdes  Mn  Sverige,  med- 
delar jag  här  ett  kort  sammandrag  af  räkenskaperna  för  tiden 
mellan  1300  och  1350.  Alla  beloppen  —  med  två  undantag, 
för  hvilka  här  nedanför  redovisas  — äro  upptagna  efter  ännu 
befintliga  qvittenscr  samt  beräknade  i  "mark  fint  silfver",  dén 
dåvarande  inhemska  värdemätaren. 

Under  nämnda  50  år  uppburos  i  Sverige  för  den  påfiiga 
camerans  och  det  Heliga  Landets  räkning: 

a)  af  hela  folket: 

Peterspenning 2,076  m^ 

"Heligå-Landshjelpen  " ,     uppburen 

1312—1313 c:a     3,520     „ 

Dito     uppb.  1328,  1333  och  1351...        120     „       5^713  m^ 

Transp.     5,718  mj^ 

Sven<th  TidHkrift.  1870,  3  Haft.  13 
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TranBp.    5,718  m^ 
b)  af  svenska  kyrkan: 

Sexårstionde  för  åren  1312—1318 3,300  n^ 

Treårstionde  för  åren  1343—1346 1,655    „ 

Annater  för  3  år  (^1316—^1319)...      448,.5„ 

Dito     „    2  år  (i  1326— i  1328) 

Dito  „  2  år  (\M342— ?j?1344)... 
"Påfvehjelp"  uppburen  1328  och  1333 
Lösen   för  Erkebiskopens  pallium,  c:a     910    ^       7,349  »n^ 

eller  tillhopa  13,067  n^ 
fint  silfver,  motsyai^nde  i  landets  då  gängse  mynt  något  öf- 
Ver  63,000  tn^  penningar.  Då  1  mark,  eller  ett  hälft  skål- 
pund, innehåller  16  lod,  utgöra  dessa  13,067  mark  icke 
mindre  än  209,072  lod  fint  silfver.  Ett  lod  sådant  fint  (d.  t.  s. 
något  mer  än  15-lödigt)  silfver  är  nu  värdt  2  rdr  rmt;  men 
för  500  år  sedan  var  silfrets  värde  ungefär  10  gånger  så  stort 
som  nu.  Följaktligen  motsvarar  nämnda  summa  under  1300- 
talet  ungefär  4,200,000  rdr  i  våra  dagar. 

Nästan  hela  denna  summa  utfördes  ur  landet,  och  det  i  ädla 
metaller.  Endast  en  del  af  tionden  hade  påfven  afstått  åt  konung 
Magnus  till  hjelp  mot  hans  hedniska  grannar.  Allt  det  åter- 
stående inflöt  dock  icke  i  den  påfliga  cameran,  isynnerhet  som 
största  delen  af  Heliga-Landshjelpen  direkt  uppbars  af  Johan- 
niterorden  för  att  användas  till  Palestinas  befrielse;  hvarjemte 
^elfva  uppbörden  var  förbunden  med  mycket  stora  kostnader. 
Dessutom  fick  konung  Magnus  år  1351  låna  hela  den  upp- 
börd, som  Johannes  Guilaberti  då  skulle  mottaga,  12,000  mrk 
penningar  eller  2000  mrk  fint  silfver.  Detta  lån  återbetaltes 
först  efter  15  år,  såvida  det  någonsin  Mef  till  fullo  återgäldadt. 
Ehuru  13,000  mrk  silfver  eller  4  millioner  rdr  är  en 
ganska  betydlig  summa,  kunde  man  vid  betraktande  deraf,  att 
den  bör  fördelas  på  50  år,  blifva  frestad  att  underskatta  dess 
verkliga  betydelse.  Men  vi  få  härvid  icke  förgäta  följande 
vigtiga  omständigheter. 

Först  och  främst  har  nästan  hela  denna  summa  utgått 
från  det  egentliga  Sverige,  emedan  Finland  deltagit  med  alle- 
nast 164  mrk  silfver.  Men  det  dåvarande  Sverige  var  en 
obetydlighet   emot  det  nuvarande.     Dels  hörde  nemligen  fyra 
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af  södra  Syeriges  vigtigaste  provinser,  med  en  n.  v.  folkmftngd 
af  nära  1  millicfn  invånare,  till  Danmark  och  Norge*),  dels 
hafva  Dalame  och  Norrland,  hvilka  landsdelar  nu  ega  Of* 
▼er  V,  million  invånare,  endast  föga  bidragit  till  ifrågava- 
rande summa.  Den  ojemförligen  största  delen  deraf  faller  så- 
ledes på  det  återstående  Sverige,  hvilket  nu  visserligen  har 
omkring  Vit  millioner  inv.,  men  hvars  befolkning  då  säkerligen 
icke  var  hälften  så  stor.  På  grand  häraf  skalle  man  kanna 
säga,  att  förlasten  af  dessa  13,000  mrk  silfver  borde  hafva 
känts  lika  tång  för  landet  som  en  nära  fyra  gånger  så  stor 
samma,  eller  omkring  )6  millioner  rdr,  fOr  det  navarände  Sve- 
rige med  dess  4  millioner  invånare.  Men  en  silfverexport,* 
motsvarande  denna  betydliga  samma,  och  som  icke  vore  eqvi- 
valent  för  någon  landet  tillskyndad  materiel  fördel,  måste  vi 
erkänna  vara  i  längden  minerande;  isynnerhet  som  det  är 
foga  troligt  att  handeln,  hvilken  nästan  helt  och  hållet  låg  i 
atländska  händer,  kände  tillföra  landet  någon  motsvarande 
silfvermassa,  och  då  ingen  inhemsk  silfvergrahra  änna  gaf  er- 
sättning.**) 

Dessntom  är  det  icke  alldeles  rätt  att  jemnt  fördela 
denna  samma  på  50  år,  emedan  beloppen  för  de  olika  åren  i 
^'elfva  verket  ställa  sig  mycket  olika  och  derigenom  blifva  änna 
mera  tryckande. 

Härtill  kommer  en  mängd  andra  atgifter  för  Sverige 
i  anledning  af  förbindelsen  med  Rom,  hvilka  vi  här  nedan 
skola  beröra.  De  stego  till  betydliga  sammor,  ehara  vi  na 
ei3  kanna  beräkna  deras  storlek. 

Så  stora  alla  dessa  i  Sverige  apbarna  sammor  än  voro 
för   vårt   lands   förhållanden,   voro  de  dock  små  i  jemförelse 


*)  Under  en  del  af  ifrågavarande  tid  voro  visserligen  de  skån- 
ska provinserna  förenade  med  Sverige;  men  de  från  dem  till 
Rom  utgående  skatterna  äro  icke  inberäknade  i  ofvanstående 
summa.  Deremot  äro  häri  upptagna  de  från  Gotland  influtna 
beloppen;  denna  ö  räknades  neml.  då,  såsom  bekant,  till  Linkö- 
pings stift. 

**)  Redan  omkring  1320  sä  ges  det  uttryckligen,  att  det  var  brist 
på  guld  och  siliVer  i  Sverige.  (S.  D.  3:  531).  Största  delen  af 
den  påfliga  uppbörden  utfördes  i  silfver;  endast  en  mindre  del 
i  guld. 
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med  hvad  andra  länder  erlade  till  den  päfliga  skattkammaren, 
och  de  försvnnno  der  såsom  en  drqppe  i  hafvet.  Af  de  13,000 
mrk  silfyer,  som  utgjorde  åtminstone  hufvud massan  af  hyad 
Sverige  under  nämnda  50  år  måste  betala,  hade  påfven  tro- 
ligen icke  fått  behålla  mer  än  hälften;  hvilket  motsvarar  unge- 
fär 26,000  floriner.  Men  under  ett  enda  år,  1355,  utbetalades 
från  cameran,  för  att  betvinga  de  affallne  italienska  landska- 
pen, icke  mindre  än  192,000  fioriner,  utom  det  som  under 
samma  år  till  detta  ändamål  användes  af  påfvens  inkomster 
i  Italien.*) 

Det  är  af  intresse  att  något  närmare  studera  dessa  skat- 
tetitlar hvar  för  sig  för  att  söka  utreda  huru  de  tillkommit, 
efter  hvilken  grund  de  utgingo  o.  d. 

Feterspenningen  är  den  äldsta.  Man  uppgifter  vanligen, 
i^tt~  dess  erläggande  blifvit  beslutadt  på  ett  i  Linköping  (år 
1152)  hållet  allmänt  möte.  Det  är  möjligt,  att  så.  verkligen 
förhåller  sig,  men  i  våra  äldre  urkunder  finna  vi  endast 
ytterst  få  underrättelser  derom. 

Af  de  till  våra  dagar  bevarade  kronologierna  är  det  en- 
dast två,  som  omtala  detta  möte  (N:is  XII  ochXVIIi  "Scrip- 
tores  rerum  Svecicarum").  De  tillhöra  båda  i  sitt  nuvarande 
skick  det  15:de  årh.  och  synas  vanligen  hafva  hemtat  sina 
uppgifter  ur  samma  källa.  De  berätta  båda:  ^4148  hölls  ett 
möte  i  Linköping  af  Nicolaus  Albanensis,  hvilken  sedan  blef 
påfve  Adrian.^'  Om  de  här  fattade  beslut  namnes  icke  ett 
ord.  Vår  äldsta  på  svenska  skrifha  historia,  Olai  Petri  krö- 
nika, har  samma  uppgift  om  ett  möte.  1148**)  men  ej  heller 
han  talar  härvid  något  om  peterspenningen.  Så  äfven  Johan- 
nes Magnus.  Detta  är  allt  hvad  våra  inhemska  handlingar 
från  Medeltiden  förmäla  härom. 


*)  Munch  "Det  Norske  folks  Historie"  (i  det  följande :  Muncb 
Hist.)  5:  546  not. 

**)  1148  är  omöjligt,  emedan  Nicolaus  först  1152  kom  till  Nor- 
den. Han  var  först  i  Norge,  som  han  lemnade  i  bept.  eller  Oct. 
1152.  Således  kan  han  ej  gerna  hunnit  hålla  något  möte  i  Lin- 
köping förr  än  1153.  I  Nov.  1154  är  han  åter  i  Rom.  Det  var 
han  som  förmådde  Norrmännen  att  betala  Peterspenning.  Se 
Munch  Hist.  2:  865  ft. 
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De  enda  samtidiga  urkunder,  genom  hvilka  vi  fä  något 
ljus  häri,  äro  två  af  påfven  Anastasius  IV  den  28  Nov.  1154*) 
utfärdade  bref,  det  ena  till  konung  Sverker  och  Sveriges  stgr- 
mäD,  det  andra  tiil  de  svenska  biskoparne.  Han  säger  i  det 
förra:  "Den  skatt  som  I  beslutat,  att  till  bevis  på  Eder  hän- 
gifvenhet  åt  Sanct  Peter  årligen  af  Eder  jord  betala,  den  sko- 
len I  öfverlemna  åt  våra  bröder  bisköparne  för  att  genom 
dem  till  den  Heliga  Stolen  öfversändas.  Hvilken  skatt  vi 
fordra  icke  så  mycket  till  vår  nytta  som  till  Edra  själars 
frälsning  etc."  I  brefvet  till  biskoparne,  hvilket  om  peters- 
penningen endast  begagnar  samma  allmänna  uttryck,  talas  vis- 
serligen i  sammanhang  med  en  annan  fråga  om  ett  "  general e 
concilium,"  men  härmed  åsyftas  utan  tvifvel  ett  allmänt  kyr- 
komöte och  icke  något  svenskt  proviDcial-concilium. 

Detta  är  allt  hvad  vi  för  närvarande  veta  om  det  beryk- 
tade kyrkomötet  i  Linköping.  Man  kan  således  icke  säga, 
om  det  var  här  som  svenska  folket,  utan  att  vara  uuderkuf- 
vadt,  lofvade  en  årlig  tribut  åt  en  fremmande  magt,  eller  hvem 
det  var  som  i  det  fallet  förde  folkets  talan. 

Om  det  sätt,  hvarpå  Peterspeuningen  utgick,  har  man  äf- 
ven  mycket  få  underrättelser.  Det  vigtigaste  är  hvad  erke- 
biskopen  i  Upsala  officielt  uppgifver  år  1350,  nemligeu  "att 
hvaije  bonde  som  i  Upsala  stift  odlar  och  sär  årligen  betalar 
en  hel  penning  i  landets  mynt;  de  som  icke  odla  eller  så, 
äfvensom  iuvånarne  i  Helsinglacd,  Ångermanland  och  Jempt- 
land  (som  då  hörde  till  erkestiftet),  pläga  icke  erlägga  denna 
skatt.  I  andra  stift  erlägges  endast  ea  half  penning."**) 
Härmed  öfverensstämmer  hvad  Upsala-kaniken  Nils  Sigvasison, 
«om  en  tid  var  påflig  uppbördsman  i  Sverige,  inberättar  till 
påfven,  att  "peterspenningen  årligen  utgår  af  hvarje  härd, 
i  öfvereusstämraelse  med  påfven  Alexander  III:s  bref,"  men 
"att  han  från  Strengnäs  och  Westerås  stift  icke  kunnat  erhålla 
mer  än  en  half  penning  för  hvaije  skattskyldig.  Hvar  bonde 
betalade  väl  cu  hel  penning,  men  man  hade  vant  sig  att  an- 
vända hälften  till  andra  ändamål,  emedan  man  icke  på  länge 

♦)  S.   D.    1:    56,  679.    De  tillhöra  icke,  såsom  der  uppgifves, 
1153;  se  Jafifé,  ''Regesta  Pontificum  Romanorum"  s.  658. 
**)  Celse  **BullariuTn"  1:  121. 
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afliört  något  kraf  från  Rom."  I  "Liber  ecclesi»  Strengenen- 
sis"  (foI.  76  v.)  finnes  äfven  en  anteckning  från  midten  af 
13pO-talet,  att  hvarje  invånare  i  Rekarnes  båda  härader  er- 
lade  i  "Bomskatt"  icke  mindre  än  4  penningar,  och  hvaije 
innebyggare  i  öfriga  delar  af  stiftet  3  penningar;  men  häraf 
gick  endast  en  half  penning  till  Rom,  det  öfriga  delades  mel- 
lan Domkyrkan,  Johannitorordens  hospital  i  Eskilstuna,  S:t 
Eskils  kyrka  sammastädes,  S:t  Botvids  kyrka  (Botkyrka)  och 
S:t  Olof.*) 

En  utlaga  som  under  lång  tid  inbragte  vida  mer  än  pe- 
terspenningen var  den  så  kallade  ^^Heliga-LandsJtjelpenJ^ 
Den  utgjordes  dels  af  frivilliga  gåfvor  från  alla  christna  dels 
af  en  inkomstskatt,  som  de  andliga  åtogo  sig.  Redan  på  ett 
allmänt  kyrkomöte  i  Rom,  Nov.  1215,  under  det  den  kraftige 
Innocentius  III  ännu  satt  på  S:t  Petri  stol,  beviljade  de  när- 
varande kyrkofurstame  till  understöd  för  ett  stort  beslutadt 
korståg  under  tre  års  tid  tjugondedelen  af  alla  kyrkliga  in- 
komster; de  som  sjelfva  togo  korset  och  drogo  till  det  Heliga 
Landet  skulle  dock  få  behålla  sina  inkomster  oafkortade.  Nor- 
dens biskopar  hade  lika  som  all^  andra  blifvit  kallade  till 
mötet  och  erkebiskoparne  i  Lund  och  Upsala  hade  fått  sär- 
skild påminnelse  att,  utan  afseende  på  anförda  ursäkter,  in- 
finna sig.  Troligen  var  dock  ingendera  närvarande.  I  Skara 
stift  hade  denna  skatt  till  en  stor  del  blifvit  erlagd  i  varor 
och  stiftets  presterskap  ville  knapt  lösa  hela  skatten  med 
100  mrk  (silfver).  Om  uppbörden  i  de  andra  stiften  kän- 
ner man  intet.  Enligt  påfvens  förordnande  skulle  de  i 
Sverige  influtna  penningar  användas  till  understöd  åt  fattiga 
korsfarare,  helst  från  det  stift,  hvarest  medlen  blifvit  in- 
samlade.**) 

Innocentii  IILs  uppmaningar  hade  förmått  en  mängd 
Nordbor,  i  synnerhet  Norrmän,  att  taga  korset,  och  under 
år  1217  omtala  de  isländska  annalerna  "Jorsalaferd  en  mikla,'* 
ett  stort  korståg,  hvari  en  mängd  af  Norges  mest  framstå- 
ende män  deltogo.***; 

*)  I  Norge  erlades  Peterspenningen  vid  nattvardsgången  un- 
der påsken;  se  "Norges  gamle  Love"  2:  318. 

**)  S.  D.  1:  179,  193,  215,  688;  Munch  Hist.  3:  566. 
***)  Se  Riant   "Les  Scandinaves  en  Terre  Sainte"  s.  315  ff. 
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Pä  mötet  i  Lyon  1245,  bekant  genom  beslutet  om  kejsar 
Fredrik  II:s  afsättning,  beviljades  ånyo  ti]I  det  Heliga  Landets 
l^elp  tJQgondedelen  af  alla  kyrkliga  inkomster,  denna  gäng 
under  5  år. 

År  1274  hålles  åter  ett  stort  kyrkomöte  för  Heliga  Lan- 
dets angelägenheter  i  Lyon*),  der  ett  sexårigt  korståg  be- 
slutes  och  der  påfVen  ''med  conciliets  bifall  anslår  till  Heliga 
Landets  hjelp'*  tiondedelen  af  alla  kyrkliga  inkomster  under 
sex  års  tid,  räknadt  från  midsommaren  1274.  Utom  de  and- 
liga som  sjelfva  deltogo  i  korståget  skulle  äfven  hela  Gister- 
cienserorden  vara  befriad  från  denna  "sex-års-tionde".  Till 
nämnde  orden  hörde  de  flesta  kloster  som  vid  denna  tid  fizn- 
nos  i  Sverige,  såsom  Sko,  Wårfruberga,  Julita,  Wamhem, 
Gudhem,  Alvastra,  Wreta,  Ny  dala  m.  fl. 

Eedan  flera  år  före  detta  andra  concilium  i  Lyon  hade 
påfven,  troligen  utan  medgifvande  af  något  kyrkomöte,  anvi- 
sat  hundradedelen  af  alla  kyrkliga  inkomster  under  5  år  till 
Heliga  Landets  hjelp.  När  nu  den  stora  tionden  beviljades, 
skulle  insamlandet  af  denna  äldre  skatt  upphöra. 

Bertrandus  Amalrici,  erkebiskop  i  Arelat,  som  upburit 
sexårstionden  i  Sverige  och  Danmark,  aflägger  i  Maj  1282 
redovisning  inför  den  påfliga  cameran.  I  Sverige  hade  han 
af  tionden  under  5  år  insamlat  14,43 1  Va  mrk  penningar,  hvar- 
jemte  biskopen  af  Linköping  särskildt  deponerat  sin  andel,, 
som  utgjorde  icke  mindre  än  350  mrk  silfver,  eller  1750  mrk 
penningar.  Hela  summan  från  Sverige  blef  således  16,181'|} 
mrk  penningar  för  5  år,  d.  v.  s.  3,2601»  mrk  för  hvaije  år. 
Härvid  bör  dock  anmärkas,  att  borgarena  i  Skara  hade  af 
den  i  domkyrkans  sakristia  förvarade  uppbörden  tillgripit  700 
mrk  silfver,  utan  att  man  ser,  huruvida  påfvens  stränga  he- 
fallningar  att  återbära  detta  belopp  haft  någon  verkan. 

I  Danmark  hade  tionden  för  6  år  stigit  ända  till  öfver 
57,500  mrk  penningar,  eller  c:a  9,600  mrk  årligen.  Emedan 


*)  Man  vet  icke,  om  någon  af  de  evenska  biskoparne  bevi- 
stade mötet.  Erkebiskopsstolen  stod  ledig,  men  besattes  under 
det  mötet  pågick  med  Folke,  hvilken  dock  icke  synes  hafva  va- 
rit närvarande;  i  det  fallet  hade  väl  påfven  sjelf  gifvit  honom 
pallium.    Se  S.  D.  1:  479,  480. 
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det  danska  myntet,  åtminstone  i  don  påfliga  camerau,  betrak- 
tades såsom  ]ika  godt  med  det  svenska,  finna  vi  häraf,  huru 
betydJigt  Danmark,  eller  rättare  dess  clerus,  var  rikare  än 
Sverige  och  vår  kyrka. 

Biskop  Henrik  i  Linköping  hade  varit  tvungen  att  depo- 
nera sin  tionde,  till  dess  det  skulle  visa  sig,  om  han  upp- 
fyllde sitt  löfte  att  sjelf  gå  till  det  Heliga  Landet.  Han  åter- 
fick  den    dock,  emedan  han  verkligen  reste.*) 

Emellertid  fortforo  i  Sverige  under  slutet  af  1200-talet 
och  i  böljan  af  följsmde  sekel  de  frivilliga  gåfvorna  till  Heliga 
Landets  hjelp,  såsom  vi  se  af  många  då  upprättade  testamen- 
ten. Konung  Magnus  Ladulås  hade  sjelf  tagit  korset  för  att 
draga  till  Palestina.  I  sitt  testamente  af  d.  "'2  1285  anvi- 
sar han  till  återlösen  af  detta  kors  400  mrk  silfver  (mer  än 
125,000  rdr  rrat),  hvilka  4  riddare  skulle  i  konungens  ställe, 
öfverbringa. 

Ehuru  de  christna  med  Accos  fall  år  1291  förlorat  fast 
fot  i  Palestina,  fortforo  dock  ännu  länge  påfvarnes  uppmanin- 
gar till  nya  körståg  och  nya  penningebidrag.  Ett  sådant  upp- 
rop, som  medförde  ganska  stora  resultat  i  Sverige,  lät  Gle- 
mens  Yutgå  i  Aug.  1308.  Påfvens  löften  kunde  knapt  vara 
frikostigare.  Full  förlåtelse  för  alla  de  synder,  "som  man 
i  hjertat  ångrade  och  med  munnen  bekände,"  utlofvades  åt 
hvar  och  en  som  erlade  hvad  ett  års  deltagande  i  korståget 
skulle  hafva  kostat;  ^  den  som  betalade  hälften  så  mycket  skulle 
fin  half  sådan  förlåtelse;  för  hvai^je  penning  fick  man  för  öf- 
rigt  ett  helt  års  afiat.  Dessa  och  andra  stora  andliga  förmo- 
ner  skulle  åtnjutas  för  alla  bidrag  som  inom  5  år  lemnades  . 
till  Heliga  Landets  hjelp.  De  på  grund  häraf  inflytande  med- 
len skulle  uppbäras  af  Johanniterorden. 

Ånnu  befintliga  qvittenser  visa,  att  uppbörden  ensamt  i 
Linköpings  stift  (åren  1312 — 13)  utgjorde  minst  1,060  mrk 
silfver.  Från  de  andra  stiften  hafva  vi  icke  några  qvittenser  i 
behåll;  men  att  äfven  der  betydliga  summor  blifvit  insamlade, 
ligger  i  sakens  natur  och  bestyrkes  deraf,  att  man  i  flera 
handlingar  från  denna  tid  finner  gåfvor  till  Heliga  Landets 
hjelp   omtalade,    hvilka   ofta  äro  ganska  ansenliga.     Så  hade 

*)  S,  D.  1:  620,  629,  633;  jfr  1:  551. 
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t.  ex.  fra  Katarina  på  Steninge  (i  Upland)  i  Nov.  1311  testamenterat 
till  Heliga  Landet  20  mrk  penningar  (omkr.  1500  rdr  rmt).  I  den 
hfir  ofVan  upptagna  summan  för  hela  riket  har  jag  heräknat  de  an- 
dra stiftens  bidrag  efter  förhållandet  mellan  den  Mn  dem  och 
den  från  Linköpings  stift  utgående  peterspenningeu.  Jag  hop- 
pas, att  den  dengenom  erhållna  summan  åtminstone  icke  blir 
för  hög.  Det  är  märkeligt,  att  så  betydliga  belopp  kunde 
åstadkommas  i  Sverige  under  den  nöd  och  de  inbördes  krig 
som  dessa  är  häijade  landet.  Efter  denna  tid  blefvo  dock  de 
frivilliga  gåfvorna  till  Palestinas  undsättning  af  nästan  ingen 
betydenhet 

Redan  innan  Johanniterues  uppbörd  var  afslutad,  hade 
på  det  stora ,  kyrkomötet  i  Vienne,  i  Maj  1*312,  en  ny  gärd 
blifvit  påbjuden.  "Med  conciliets  bifall**  hade  neraligen  Cle- 
mens  Y  ånyo  anslagit  tiondedeleu  af  alla  kyrkliga  inkomster 
under  6  år  "för  att  användas  till  Heliga  Landets  hjelp  och 
emot  den  katholska  trons  fiender."  Erkebiskopen  i  Upsala 
representerade  på  detta  möte  den  svenska  kyrkan. 

För  att  till  den  påfliga  cameran  öfverföra  denna  nya 
"sexårstionde,"  som.  sedan  länge  låg  insamlad  i  domkyrkorna, 
afsändes  i  Sept.  1326  till  Sverige  och  Norge  dominicaner* 
priorn  Johannes  de  Serone  och  kyrkoherden  Bernardus  de 
Ortolis,  båda  från  södra  Frankrike.  Deras  räkenskaper  och 
dagboksanteckningar  finnas  ännu  i  Vatikanen  och  äro  aftryckta 
i  Munchs  här  anförda  arbete. 

De  hemförde  dock  till  Avignon  eadast  hälften  af  sexårs- 
tionden,  emedan  påfven  vid  deras  afresa  till  Norden  gifvit  dem 
fuUmagt  att,  om  de  funno  det  af  nöden,  lemna  den  andra 
hälften  af  både  den  svenska  och  den  norska  tionden  till  ko- 
nung Magnus,  för  att  på  det  sättet  tillmötesgå  konungens 
hos  påfven  framställda  begäran  om  hjelp  till  kriget  mot  de 
hedniska  Karelerua  och  Ryssarne  Munch  fann  i  det  påfliga 
registraturet,  att  de  båda  nuntierua  i  afseende  på  denna  vig- 
tiga angelägenhet  erhållit  två  alternativa  fullmagter;  enligt 
den  ena  skulle  de  ega  att  afstå  åt  konungen  hälften,  enligt 
den  andra  endast  tredjedelen  af  sexårstionden.  Det  är  an- 
mSrkningsvårdt,  att  de  använde  den  förra,  den  för  konungen 
fördelaktigaste.    Dessa   medel    skulle   återbäras    af  konungen 
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endast   i    det   fall,  att  han  eller  hans  undersåtare  lade  något 
hinder  i  vägen  för  utförandet  nr  landet  af  påfvens  hälft. 

Det  förefaller  som  om  det  svenska  presterskapet  vid  denna 
förnyade  beskattning  på  dess  inkomster  icke  skulle  hafva 
taxerat  dem  så  mycket  i  öfverensstämmelse  med  deras  verk- 
liga storlek,  som  vid  utgörandet  af  den  40  år  förut  i  Lyon 
beslutade  gärden.  Under  dessa  fyrtio  år  hade  troligen  den 
svenska  kyrkans  förmögenhet  genom  gäfvor  och  odlingar  be* 
tydligt  tilltagit.  Det  är  visserligen  sannt,  att  1310-talet  var 
en  orolig  tid,  full  af  inbördes  fejder  och  olyckor;  men  äfven 
åren*  närmast  efter  1274  voro  utmärkta  genom  blodiga  thron- 
strider  och  utländskt  krig.  Allt  detta  oaktadt  steg  den  efter 
mötet  i  Lyon  uppburna  tionden  till  vida  mer  för  hvaije  år 
än  den  af  Clemens  V  påbjudna.  Det  är  redsm  nämndt,  att 
Bertrand  för  5  års  tionde  1282  uppburit  16,180  mrk  eller 
kanske  snarare  19,680  mrk  penningar,  i  hvilket  fall  beloppet 
för  hvaije  år  utgör  nära  4000  mrk.  Hela  den  efter  mötet  i 
Vienne  insamlade  sexårstiondcn  utgjorde  icke  fullt  16,300 
mrk  penningar,  eller  ungefär  2,700  mrk  årligen. 

Att  detta  icke  berodde  på  någon  tillfällighet,  bestyrkes 
deraf,  att  det  belopp,  till  hvilket  de  särskilda  kyrkliga  inkom- 
sterna efter  mötet  i  Vienne  taxerades,  sedermera  under  lång 
tid  nästan  oförändradt  lades  till  grund  för  utgörandet  af  tionde 
och  annater.  Så  steg,  såsom  här  ofvan  är  visa  dt,  den  för 
åren  1343  —  1346  utgående  treårstionden  till  1655  mrk  silf- 
ver,  eller  jemnt  hälften  af  de  3,300  mrk  silfver,  hvilka  insam- ^ 
lades  genom  sexårstionden  under  åren  1312—1318.  Och  i 
det  år  1344  uprättade  "Upsala  domkyrkas  Registrum"  finnes 
oförändradt  intagen  den  år  1314  af  två  edsvurna  andliga  för- 
rättade taxeringen  af  alla  kyrkliga  inkomster  inom  erkestiftet. 
Äfven  för  Strengnäs  stift  hafva  vi  en  dylik  förteckning  i  dess 
domkyrkas  register.*)  Påfven  visste  ^elf,  att  den  taxerade 
inkomsten  ofta  vida  understeg  den  verkliga,  såsom  vi  finna 
af  hans  här  nedan  anförda  bref  af  den  8  Dec.  1316  angående 
annaterna. 

Redan  den  26  Juli  1333,  innan  resterna  af  den  förra 
sexårstionden  voro  till  fullo  inkomna,  lade  påfven  Johannes 
XXII  en  ny,  lika  stor  gärd  på  alla  kyrkliga  inkomster.  Denna 
nya  sexårstionde,  som  påfven  påbjöd  utan  något  allmänt  kyrko- 
möte, endast  med  cardinal-collegiets  bifall,  skulle  användas 
till  understöd  åt  ett  allmänt  ki)rståg,  hvilket  under  anförande 
af  konung  Philip  af  Frankrike  skulle  afgå  till  det  Heliga  Lan- 
dets återvinnande.  Ännu  den  31  Jan.  1335  påminner  den 
nye    påfven   Benedictns   Xn  erkebiskopen  i  Upsala  och  hans 

•)>.  D.  3:  146,  151. 
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lydbiskopar  om  utgörandet  af  denna  gärd;  men  den  18  Dec. 
samma  år  befaller  han  dem  att  icke  vidare  insamla  denna 
tionde,  och  att  återställa  till  gifvame  hvad  som  redan  blifnt 
samladt.  Denna  bulla  kom  troligen  till  Upsala  först  i  böljan 
af  år  1338.*) 

Den  1  Dec.  1343  utskrifver  påfven  Clemens  VI  en  ^r^dra- 
tionde  af  alla  kyrkliga  inkomster,  hvilken  skulle  användas  till 
ett  korståg  mot  turkarne,  som  nu  böljat  oroa  det  grekiska 
rikets  europeiska  provinser.  Nu  är  det  således  ej  längre  ens 
fråga  om  något  försök  att  återtaga  Palestina.  Äfven  denna, 
gärd  *hade  påfven  beslutat  utan  att  höra  något  concilium* 
Genom  en  ny  bulla  af  den  12  Dec.  1345  blef  till  och  med 
den  tid  af  tre  år,  under  hvilken  en  sådan  tionde  skulle  ut- 
göras, förökad  med  ytterligare  två  år.  Men  ännu  den  3  Dec. 
1350  hade  erkebiskopen  i  Upsala  icke  fått  del  af  någon  så- 
dan bulla,  hvarföre  insamlandet  af  tvåårstion den  först  då  kunde 
begynna.**)  Treårstionden  upbars  under  år  1351  af  den  be- 
kanta Johannes  Guilaberti  (Jean  de  Guilbert),  hvars  mång- 
•åriga  verksamhet  i  norden  vid  denna  tid  begynner. 

Samtidigt  hade  konung  Magnus  Eriksson  anhållit  hos 
påfven  om  understöd  till  sitt  stora  krig  mot  de  ännu  hed- 
niska Kyssarne.  Med  anledning  häraf  och  för  att  tillika  skaffa 
sig  sjelf  en  behöfiig  inkomst,  underrättar  påfven  under  den 
14  Mars  1351  den  svenska  och  norska  clerus,  att  han  "ef- 
ter öfverläggning  med '  cardinalema"  hade  beslutat  utskrifva 
en  tionde  af  alla  kyrkliga  inkomster  i  dessa  båda  riken  un- 
der 4  år,  räknadt  från  den  2  Febr.  1352,  till  lika  delning 
mellan  den  påfliga  cameran  och  konung  Magnus. 

Det  är  interessant  att  gifva  akt  på  det  olika  sätt,  hvarpå 
dessa  dryga  skatter  tillkommo.  I  början  fattades  besluten  om 
dem  på  allmänna  kyrkomöten,  der  de  särskilda  ländernes  cle- 
rus var,  eller  kunde  vara,  representerad ;  så  länge  hade  gär- 
den åtminstone  skenet  af  bevillning.  Men  småningom  böljade 
påfven  att  af  egen  mynaighet,  sedan  han  endast  hört  cardi- 
nal-collegiets  yttrande,  lägga  en  sådan  skatt  än  på  hela  chri* 
stenheten,  än  x>å  ett  visst  land.  Samtidigt  återkommo  dessa 
kraf  allt  oftare,  ehuni  hvaije  hopp  om  uppnåendet  af  det  ur- 
sprungliga målet,  det  Heliga  Landets  återvinnande,  för  länge- 
sedan försvunnit. 

Men  äfven  från  en  annan  sida  betraktad  är  denna  tionde 
af  interesse  för  oss.  Vi  se  här  det  första  exemplet  i  Sverige 
på  förmögenhetsskatt  i  stor  skala.     Nästan  alla  borgerliga  gär- 


*)  S.  D.  4:  327  not.,  418,  470. 

**)  S.    D.    5:    194   not,  518;  Celse  "BuUarium"  1:  122.    Munch 
Hist.  5:  450. 
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der  vid  denna  tid,  ocb  ännu  låugt  derefter,  voro  personliga  af- 
gifter  eller  skatter  som  voro  lika  stora  för  alla  jordbrukare» 
utan  att  man  annat  än  undantagsvis  fastade  afseende  vid  olika 
förmögenhet. 

En  stor  del  af  de  betydliga  summor,  hvilka  genom  dessa 
upprepade  tiondepåbud  iubragtes  till  Rom  och  Avignon,  kom 
dock  icke  det  Heliga  Landets  sak  synnerligen  till  godo,  utan 
bidrog  endast  att  rikta  den  påfliga  curian,  hvars  girighet  isyn- 
nerhet efter  flyttningen  till  Frankrike  ständigt  sökte  nya  in- 
komstkällor. En  sådan,  som  med  tiden  blef  särdeles  bety- 
dande, var  Annaterna. 

Samma  år  Johannes  XXII  bestigit  påfvestolen  underrät- 
tar han  d.  8  Dec.  1316  erkebiskopen  i  Upsala  och  den 
svenska  kyrkan,  att  han  på  grund  af  romerska  c  arians  pen- 
ningebehof  och  enligt  cardiualemas  råd  beslutat  indraga  till 
den  påfliga  cameran  första  årets  inkomster  af  alla  de  kyrk- 
liga lägenheter  i  Sverige,  hvilka  då  voro  lediga,  och  af  dem  som 
blefvo  lediga  under  tre  års  tid,  räknadt  från  den  8  Dec.  1316. 
Domkyrkortia,  abbotsklostren  och  de  gäll,  hvilkas  årliga  in- . 
komst  ej  öfversteg  6  mrk  silfver.  äfvensom  de  beneficier,  hvilka 
blefvo  lediga  genom  byte,  skulle  dock  vara  undantagna.  In- 
komsterna skulle  uppbäras  till  dQt  belopp,  hvartill  de  voro 
taxerade  i  och  för  sexårstiondeu ;  men  återstoden  skulle  in- 
nehafvaren  få  behålla,  såvida  icke  uppbördsmännen  ansågo 
förmonligare  att  sjelfva  taga  denna  återstod  och  gifva  åt  in- 
nehafvaren  den  summa,  hvartill  beneficiet  var  taxeradt. 

Innan  dessa  annater  influtit  till  Avignon,  hade  påfveii 
redan  den  1  Sept.  1326  påbjudit  nya  under  två  år.  Nu  voro 
icke  längre  de  gäll  undantagna,  hvilka  årligen  inbringade  en- 
dast 6  mrk  eller,  derunder;  om  deremot  någon  tjenst  vore 
taxerad  så  högt,  att  litet  eller  intet  återstode  för  inuehaf- 
varen,  då  egde  uppbördsmännen  att  efterskänka  så  mycket  de 
ansågo  omständigheterna  fordra. 

Dagen  efter  sin  invigning,  den  20  Maj  1342,  hade  Cle- 
mens  VI  förbehållit  sig  första  årets  inkomster  af  alla  de  lä- 
genheter, som  då  voro  lediga  och  af  dem  som  blefvo  det  under 
närmast  följande  2  år.*)  Till  dessa  två  ilr  lades  sedermera 
ytterligare  fyra,  hvarigenom  terminen  utsträcktes  till  d.  *"'.  1348, 
.  Vid  samma  tid  började  äfven  påfven  att  i  vissa  fall  in- 
draga till  sin  camera  inkomsterna  af  kyrkliga  embeten  under 
hela  den  tid  de  stodo  obesatta. 

^'•Påfvehjelpen^'-  var  en  frivillig  gärd  som  det  svenska 
presterskapet  gaf  Johannes  XXII  "till  lättnad  af  de  bördor 
hvilka    tyngde    honom    och   romerska  kyrkan  vid  försvaret  af 

*)  Munch  Hist.  5:  471. 
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den  katbolska  tron,  som  i  synnerhet  i  Italien  anfblls  af 
rebeller  och  kättare.^*)  Dessa  strider  hftrledde  sig  dock  till 
en  stor  del  från  de  förvecklingar,  i  hvilka  påfven  såsom  verlds- 
lig  furste  råkade. 

Erkebiekopen  af  Upsala,  hvilken  änna  stod  under  den 
Lundensiske  kyrkans  primat,  måste  till  den  påiliga  cameran 
betala  en  mycket  dryg  lösen  för  pallium,  äfven  då  han  mot- 
tog detta  tecken  till  sin  värdighet  genom  erkebiskopen  i  Lund. 
Erkebiskop  Olof,  som  blef  vald  år  1315  och  invigdes  af  Esger 
i  Lund,  erlade  genom  sitt  ombud  den  15  Oct.  1320  i  Avig. 
non  till  den  påfliga  cameran  i  sådan  lösen  500  floriner ; 
men  emedan  94  fioriner  återstodo,  hvilka  ombudet  icke  kunde 
betala,  förelades  honom  att  anskaffa  denna  summa  före  den  2 
Febr.  följande  år,  med  hotelse  af  excommunication  m.  m.,  om 
det  f5rsummade8. 

Munch  fann  också  i  Rom  ett  qvitto  af  den  6  Febr.  13^1, 
hvari  den  påfliga  camerarien  förklarar,  att  erkebiskopens  om- 
bud i  rätt  tid  erlagt  dessa  94  floriner.  Olofs  efterträdare  erkeb. 
Petrus  fick  betala,  utom  ungef.  590  floriner  till  påfveus  camera, 
en  nära  lika  stor  summa  till  cardinal-collegiet.  Det  är  möj* 
ligt,  till  och  med  troligt,  att  äfven  de  två  första  under  1300- 
talet  valda  erkebiskarne  i  Upsala  erlagt  sådana  afgifteter  till 
nämnda  collegium;  men  emedan  vi  icke  ega  några  qvittenser 
derom,  har  jag  i  den  här  ofvan  meddelade  öfversigten  uppta- 
git lösen  för  hvarderas  pallium  till  allenast  594  floriner. 

Erkebiskopen  uppbar  af  sitt  stifts  presterskap  en  ganska 
betydlig  hjelp  för  denna  pallii-lösen.  Man  har  ännu  i  behåll 
fördelningen  af  dessa  bidrag  pST  de  särskilda  kyrkorna.*"") 

Efter  midten  af  1300-talet  finna  vi  flera  exempel  på  att 
äfven  de  andra  svenska  biskoparne  fått  lösa  sinfi  fullroagter  i 
Rom  med  rätt  ansenliga  belopp.  Så  finnes  ännu  i  riksarkivet 
ett  qvitto  af  den  29  Jan.  1382,  som  visar  att  biskop  Thordo 
i  Strengnäs  för  detta  ändamål  erlagt  133  floriner  till  påfvens 
camerarins.  ***) 

Men  utom  dessa  utgifter,  hvilkas  belopp  vi  åtminstone 
approximativt  kunna  beräkna,  förorsakade  beroendet  af  Rom 
en  mängd  andra  omkostnader  för  Sverige.  Utrymmets  knapp- 
het   tvingar   oss  att  endast  i  korthet  omnämna  de  f<5rnämsta. 

Erkebiskopen  i  Upsala  var  skyldig  att  sjelf  eller  genom 
ombud  åtminstone  hvart  tredje  år  besöka  det  påfliga  residenset 
då    det   befann   sig  norr  om  alperna,     öfver  det  rigtiga  full- 

*)  Munch  "Pavelige  Nunt.«  s.  88. 
**)  S.  D.  3:  237  och  5:  236. 
♦**)  Jfr  Munch  Hist.  ö:  350,  546. 
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görandet  af  denna  pligt  meddelades  formliga  qvittenser,  af 
hyilka  flera  ännu  finnas  qvar.  Ofta  är  i  dem  antecknadt,  att 
ärkebiskopen  icke  betalt  något  till  den  påfliga  skattkamma- 
ren (S.  D.  4:  461).  Detta  var  nemligen  annars  vanligt,  och 
ensamt  genom  sådana  gåfvor  hade  påfven  år  1355  en  inkomst 
af  19,140  floriner.*)  Att  redan  under  första  hälften  af  1300- 
talet  undantagsvis  äfven  biskopame  i  Sverige  knnde  hafva  en 
dylik  skyldighet  att  vissa  tider  besöka  curian,  visar  ett  bref 
af  den  18  Febr.  1338,  genom  hvilket  påfVen,  påderomfram- 
stäld  begäran,  befriar  biskopen  i  Skara  från  denna  pligt,  ''för 
att  förskona  honom  och  hans  kyrka  från  de  omkostnader  och 
den  möda  som  voro  förenade  dermed.''  När  påfven  mot  slu- 
tet af  14:de  seklet  återflyttade  sitt  residens  till  Rom,  raedgaf 
han,  att  erkebiskopen  i  Upsala  endast  hvart  fjerdo  år  be- 
höfde  göra  sin  uppvaktning.**) 

För  dessa  besök  och  för  mångfajdiga  andra  angelägen- 
heter måste  erkebiskopen  hafva  ett,  kanske  flera,  Ombud  vid 
curian.  Till  denna  post,  hvilken  synes  hafva  varit  beständig***) 
användes  ofta  utlänningar.  Man  har  qvar  et^t  qvitto,  utfar- 
dadt  i  Avignon  den  31  Juli  1345  af  Ven  tura  de  Adria,  som 
erkänner,  att  han  af  erkebiskop  Hemming  och  Upsala  kyrka, 
hvars  ''procurator  vid  den  romerska  curians  domstol'-  han  var, 
erhållit  fullt  arfvode  intill  den  20  Dec.  samma  år.  Arfvodet 
betalades  således  på  förhand;  det  är  skada,  att  beloppet  icke 
uppgifves. 

Af  andra  handlingar  känner  man,  hvilka  betydliga  sum- 
mor dessa  beskickningar  i  Rom  kräfde.  Den  31  Aug.  1295 
bifaller  påfven  erkebiskop  Nils  Allesons  begäran,  att  han  skulle 
få  sätta  sig,  sina  efterträdare  och  sin  kyrka  i  skuld  för  1000 
livrés  små  tournois,  "hvilka  han  behöfde  till  nödiga  utgifter  för 
sig  och  för  att  befrän^ja  Upsala  kyrkas  angelägenheter  vid  påf- 
vestolen."  (Bland  Munchs  afskrifter  från  Rom,  i  Vitt.  Akad:8 
arkiv).  Nämnde  summa  motsvarar  ungef.  400  mrk  silfver,  eller 
öfver  125,000  rdr  rmt.  Den  17  April  1304  utfärdade  erke- 
biskopen och  kapitlet  i  Upsala  fullmagt  för  kaniken  Olof,  hvil- 
ken såsom  kyrkans  ombud  skulle  besöka  curian,  att  för  detta 
ändamål    i   kyrkans  namn  npplåua  ända  till  200  mrk  silfver. 

Äfven  de  påfliga  legatemas  resekostnader  fick  Sverige 
ofta  betala.  Så  fordrar  biskop  Johannes  af  Tusculum  d.  8 
Nov.  1287  af  Upsala  stift  70  mrk  silfver  såsom  afgift  för 
andra  året  af  sin  beskickning.  Här  såsom  alltid  var  bann- 
strålen   tillhands   för   att   tvinga   till  betalning  på  utsatt  tid. 


*)  Munch  Hist.  5:  349. 
**)  Celse  "Bullarium"  1:  144. 
***)  S.  D.  3:  8,  10. 
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Han  hade  oekså  lagt  hela  stiftet  under  interdikt»  tills  det  be- 
talt den  ännu  högre  legationsafgiftea  för  första  året. 

Penna  legat  hade  dock  troligen  aldrig  satt  sin  fot  på 
svensk  jord,  och  sådant  synes  icke  hafva  varit  ovanligt. 
Den  31  Ang.  13S0  sänder  kardinal  Pilens,  påflig  legat 
till  Tyskland  och  de  tre  nordiska  rikena,  en  befallning  från 
Mrnberg  till  ärkebiskopen  och  kapitlet  i  Upsala  att  betala 
300.  äoriner  i  gnid  såsom  resetraktameute  för  en  tid  af  12 
dagar,  ''hvamnder  kardinalen,  ehuru  uppehållande  sig  i  Tysk- 
land, likväl  varit  sysselsatt  med  Upsala  stifts  angelägenheter/' 
Anspråket  på  denna  summa,  hvilken  jemte  afgifter  till  kardi- 
nalens notarie  och  sändebud  borde  inom  två  månader  betalas, 
grundar  sig  på  den  af  påfven  för  legaten  utfärdade  fullmagt, 
hvangenom  kardinalens  traktamente  bestämdes  till  25  floriner 
om  dagen,  hvilka  skulle  af  vederbörande  presterskap  erläggas. 
Tjuguiem  £oriner  egde  vid  denna  tid,  åtminstone  i  Sverige, 
ett  värde  som  motsvarar  2000  rdr  nu.  Den  I  Maj  1381  be- 
talas verkligen  de  300  flor.  i  Lybeck,  såsom  vi  flnna  af  ett 
i  behåll  varande  qvitto.  Man  kan  ej  se  om  äfven  de  andra 
stiften  deltogo  i  dessa  dryga  legationsafgifter,  eller  om  erke- 
stiftet  ensamt  måste  erlägga  dem.*) 

Utom  allt  detta  måste  vi  sluUigen  ihågkomma,  att  vissa 
brott  endast  kunde  försonas  genom  den  skyldiges  personliga 
inställelse  i  Rom,  att  påfven  drog  under  sin  domsrätt  afgö* 
randet  af  flera  vigtiga  ärenden,  att  tillåtelse  till  äktenskap  i 
den  katholska  kyrkans  många  förbudna  leder  blott  vid  curian 
kunde  orhållas,  samt  att  dessa  och  flera  dylika  orsaker  för- 
anledde mycket  kännbara  utgifter  för  våi-t  aflägsna  fädernes- 
land. Å  andra  sidan  fÅ  vi  dock  icke  förgäta,  att  den  lifliga 
om  ock  tvungna  samfärdsel,  som  härigenom  uppstod  mellan 
Sverige  och  den  kristna  kulturens  medelpunkt,  säkerligen 
tillfört  våra  bygder  mer  än  ett  frö  till  högre  bildning. 


Lät  Sverige  utan  knöt,  utan  försök  till  motstånd  dessa 
ständigt  växande  bördor  sig  påläggas?  Tidens  handlingar  in- 
nehålla föga  som  kunde  gifva  svar  på  denna  intressanta  fråga. 
Ännu  vid  början  af  det  14:de  seklet  synes  emellertid  vördna- 
den för  påfvestolen  och  fruktan  för  bannstrålen  hafva  tvungit 
till  tystnad  den  opposition  mot  cunans  anspråk,  som  möjligen 
fanns.  De  flesta  skatter  hade  också  ännu  vid  denna  tid  åt- 
minstone skenet  af  att  vara  bevillning  eller  frivilliga  gåfvor. 
Men  med  -residensets  flyttning  till  Frankrike,  och  isynnerhet 
efter  Johannes  XXII:s  thronbestigning,  tilltaga  skatterna  oer- 


*)  Äfven  klostren   deltogo  i  denna  af  gift:  se  S.  D.  2:  35,  87. 
Men  klostren  af  S:t  Glar»  orden  voro  fria  derifrån  (S.  D.  2:  670). 
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bördt,  och  påfven  böljar  nn  att  "på  grand  af  sin  apostoliska 
myndighet",  och  utan  att  ens  höra  några  andra  än  sina  car- 
dinaler,  ntskrifva  den  ena  gärden  efter  den  andra.  Det  är 
föga  troligt,  att  sådant  länge  kunde  fortfara,  utan  att  väcka 
missnöje  i  Sverige,  åtminstone  inom  kyrkan,  som  närmast 
drabbades  häraf.  Något  försök  till  opposition  i  Sverige 
känner  jag  dock  icke  från  den  tid,  hvarmed  vi  nu  egentligen 
sysselsatt  oss. 

Deremot  vet  man,  att  den  norska  clerus  gjort  föreställ- 
ningar vid  curian  mot  den  af  Olemens  VI  1343  påbjudna  tre- 
årstionden;  dock  icke  på  den  grund,  att  påfven  icke  skulle 
ega  rätt  att  pålägga  en  sådan  skatt,  utan  derföre  att  befall- 
ningen i  vissa  delar  icke  kunde  utföras.  Påfven  lyssnade  lik- 
väl icke  härtill,  utan  pålade  i  stället,  såsom  vi  redan  sett,  en 
ny  tvåårstionde.  *) 

Men  om  vi  också  icke  träffa  någon  laglig  opposition  af 
h«la  svenska  kyrkan,  så  finna  vi  dock,  att  insamlandet  af  de 
påfliga  skatterna  och  deras  utförande  ur  landet  ofta  var  för- 
bundet med  stora  faror,  och  att  missnöjet  åtminstone  på  vissa 
ställen  stundom  kom  till  häftigt  utbrott.  Redan  från  slutet 
af  1200-talet  hafva  vi  ett  exempel  härpå.  Ett  påfvebref  af 
den  9  Juni  1279  visar  neml.  att,  då  uppbördsmännen  excom- 
municerat  några  prester  i  Skara,  för  det  de  vägrat  att  betala 
sin  tionde,  hade  "presterskapet  i  nämnda  stad  med  sådan 
häftighet  anfallit  collectorerna,  att  dessa  med  möda  undgingo 
döden".  Troligtvis  stod  det  i  sammanhang  härmed,  att,  såsom 
vi  redan  •  nämnt,  borgarena  i  Skara  vid  samma  tid  bröto  sig 
in  i  domkyrkans  sakristia  och  togo  700  mrk  silfver  af  den 
der  förvarade  tionden. 

Den  svenska  regeringen  såg  säkerligen  icke  med  blida 
ögon,  att  de  betydliga  silfvermassorna  fördes  ur  landet.  Jag 
känner  dock  intet  försök  af  henne  att  hindra  det;  och  hon 
vanns  derigenom,  att  påfven  den  ena  gången  efter  den  andra 
afstod  till  henne  en  stor  del  af  de  insamlade  skatterna,  dels 
såsom  gåfva,  dels  såsom  lån.  **) 

Yi  hafvå  redan  nämnt,  att  påfven  tid  efter  annan  hit- 
sände  nuntier  för  att  mottaga  och  till  Rom  eller  Avignon 
Öfverföra  de  vid  do  särskilda  domkyrkorna  insamlade  skatterna. 
Ett  sådant  uppdrag,  hvilket  i  våra  dagar  vore  en  mycket  lätt 
sak,  var  då  förenadt  med  betydliga  svårigheter.  Sjelfva  resan 
var  i  hög  grad  dyr,  långvarig  och  niödosam,  och  sedan  nuntien 


♦)  Munch  Hist.  5:  450. 

*')  Jfr  dock  Munchs  Hist.  5:  95.  —  I  Norge  hade  konungen 
1^2  vid  vite  förbjudit  lekmännen  att  sälja  silfver  till  klerker; 
86  Munchs  "Pavel.  Nunt."  s,  154  och  1Ö3. 
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mottagit  pennihgarDe,   kunde   han  vid  hvaije  steg  frakta  att 
blifva  piondiad. 

£n  i  detta,  likasom  i  mänga  andra,  afseenden  s&rdeles 
appiysande  handling  är  den  berättelse,  som  Nils  Sigvastson  i 
böljan  på  1320-talet  afgaf  till  påfven  (S.  D.  3:  530  fi). 
Nils  Sigvastson,  kanik  vid  Upsala  domkyrka,  hade  en  lång 
tid  varit  påDig  nppbördsman  i  Sverige.  Han  underrättar 
un  påfven  bland  annat  derom,  att  den  i  Yienne  beslutade 
sexårstiondeu  var  insamlad,  men  att  det  var  svårt  att  föra 
den  ur  landet  dels  af  andra  skäl,  dels  emedan  '^många 
adelsmän,  hvilka  genom  inbördeskrigen  blifrit  utarmade,  voro 
färdiga  till  försåt  och  plundring,  isynnerhet  som  de  flera  gån- 
ger besvärat  prelaterna  och  kapitlen  med  begäran  om  lån  af 
de  insamlade  medlen,  men  detta  blifvit  nekadf^.  Dessa  pen- 
ningar fingo  också  ligga  qvar  vid  domkyrkorna  ännu  i  flera 
&r,  tills  de  omkring.  1330  kunde  öfvorbringas  till  Avignon. 
Och  då  nuutiema  i  Januari  1328  i  Upsala  emottagit  tionden 
af  erkestiftet  och  skalle  lemna  staden,  rådde  erkebiskopen 
dem,  att  de  skulle  under  sitt  sigill  deponera  penningarne  i 
domkyrkans  sakristia,  '^emedan  röfvare  på  flera  ställen  lagt 
sig  i  försåt^^  De  lydde  erkebiskopens  välvilliga  råd.  I  Streng- 
näs  förforo  de,  enligt  biskopens  uppmaning,  på  samma  sätt. 
Då  de  i  Februari  voro  i  Linköping,  och  ''af  fruktan  för  sig 
och  sina  saker''  ej  vågade  återvända  till  nämnda  städer,  dit- 
sände  de  i  sitt  ställe  en  Johanniterriddare  för  att  föra  pen- 
ningarne ur  landet.  Donne  förde  skatten,  under  betäckning 
af  12  beväpnade  ryttare,  till  Riseberga  kloster  i  Nerike;  men 
vågade  "af  fruktan  för  röfvare"  ej  föra  den  längre,  hvarföre 
biskopen  i  Strengnäs  måste  förordna,  att  prosten  i  Nerike 
och  riddaren  herr  Anund  Sture  med  40  beväpnade  ryttare 
skulle  skaffa  penniugarne  från  Risebei^  till  Lödöse.  Så 
skedde,  men  nuntierna  måste  betala  för  denna  transport  ungef. 
5,300  rdr;  dock  ville  herr  Anund  Sture  ej  mott4iga  någon' 
ersättning  för  sin  möda,  "ehuru  han  varit  upptagen  för  påf- 
vens  ärenden  under  15  dagar."  *) 

Att  dessa  försigtighetsmått  ingalunda  voro  öfverflödiga, 
visa  flera  händelser.  Nils  Sigvastson  berättar  t.  ex.  att,  då 
kanikema  i  Skara  en  gång  skulle  på  erkebiskopens  befallning 
föra  den  inom  deras  stift  under  flera  år  insamlade  peterspen- 
ningen  till  Upsala,  blefvo  de  öfverfallna,  innan  de  hunnit  två 
mil  från  Skara,  och  plundrade  på  peterspenning,  hästar  och 
allt.  **)     En  annan    gång  blef  den  förut  nämnda  Petrus  Ger- 


•)  Mnnch:  "Pavel.  Nunt."  s.  54,  55. 

**)  Nils  Sigvastson  tvanff  det  oaktadt  kapitlet  att  ånyo  utbe- 
tala penningame'.   Han  omtalar  nu  detta  för  påfven  såsom  ett  skäl 

Svewk  Tidskrift,  1B70,  3  Hnfi.  13 
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nasii,  sedan  han  på  hemvägen  redau  hunnit  tili  Holstein,  ut- 
plundrad af  de  holsteinska  grefvarnes  folk.  Han  medförde 
dock  lyckligtvis  icke  de  insamlade  peuningarne.  År  1290 
skulle  en  betydlig  del  af  deu  då  i  Norge  uppburna  tiondeu 
skickas  ajöv&gen  till  Flandern  med  två  Florentinska  köpmän» 
Då  skeppet  var  kommet  ut  till  ^ös,  sammanrotade  sig  emel- 
lertid besättningen  och  "några  andra  förtappelseus  söner/' 
mördade  den  ene  köpmannen  och  tio  af  hans  följe,  kastade 
liken  i  hafvet  och  plundrade  skatten? 

Men  äfven  om  sådana  förlaster  icke  inträffat,  blef  upp- 
börden mycket  dyr  för  påfven.  Nuntiernas  traktamente  var 
ganska  rundligt  tilltaget  (vanligen  ungef.  150  rdr  om  dagen) 
och  dertill  kommo  en  mängd  andra  utgifter.  Petrus  Geruasii 
uppbar  omkring  11,700  Hormer,  men  afdragen  för  hans  dag- 
traktamente m.  m.  gingo  till  något  öfver  3,000  iloriner,  så- 
ledes till  mer  än  25  ^  af  hela  uppbörden.  Dock  stego  af- 
drageki  icke  alltid  till  en  så  hög  procent. 


Nuntiernas   räkenskaper  innehålla  ofta,  utom  den  egent 
liga   redogörelsen,    anteckningar,    som    för  oss  äro  af  ganska 
stort   intresse.     Jag    måste   dock    här  inskränka  mig  till  att 
påpeka  några  fä. 

Man  räknade  vid  denna  tid  (omkiing  13;i5)  5  dagsresor 
&åu  Upsala  till  Riseberga  och  7  från  Riseberga  till  Lödöse. 
Man  behöfdo  således  12  dagar  för  att  resa  från  vestra  kusten 
till  Upsala;  en  färd  som  nu  beqvämligeu  kan  medhinnas  på 
ungefär  lika  många  timmar.  Från  Linköping  till  Upsala  räk<- 
nades  7  dagsresor,  från  Linköping  till  Strengnäs  5 ;  från  Jön^ 
köping  till  Skara  2  stora  dagsresor,  från  Skara  till  Oslo 
(Ghristiania)  9  dagsresor.  Man  färdades  till  häst.  Äfven 
varorna  fördes  på  hästryggen;  silfver  och  penningar  förvarade 
i  stora  skinnsäckar. 

Ännu  1331  sä^es  uttryckligen,  att  papper  icke  fanns  i 
Skåne;  följakteligen  begagnades  det  väl  icke  heller  i  det  egeut- 
liga  Sverige.  Det  äldsta  nu  kända  exempel  på  papperets  an- 
vändning hos  oss  är  också  först  från  1345,  eller  något  af  de 
närmast  följande  åren.  '^)  Ett  pergament  kostade  år  1331 
ungefär  2.  örtugar  i  svenskt  mynt,  hvilket  motsvarar  nära 
7  rdr  rmt.  Men  ytan  af  ett  pergament  är  ej  större  än  några 
få  ark  papper,  hvilka  man  nu  kan  få  för  ett  par  öre. 

Men    dessa   handlingar   om  peterspenning,  tionde  m.  m 


för   sin    anhållan,  att  påfven  måtte  ^fva  Skara  domkyrka  några 
aflatsdagar.    De  under  dessa  dagar  insamlade  offer  skulle  således 
bereda  kapitlet  ersättning  för  den  lidna  förlusten. 
*)  Se  S.  D.  5:  4G4  not. 
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gifVa   088    äfven  åtskilliga  vinkar  om  folkmängdens  dåvarande 
storlek  och  digerdOdéns  häijningar. 

Emedan  peterspenningen  i  erkestiftet  erlades  med  en  pen- 
ning af  hvar  och  en  ''som  sjelf  plöjde  och  sådde ^  och  då  det 
är  uttryckligen  anmärkt,  att  innebyggarne  i  Helsingland,  Ån- 
germanland och  Jemptland  icke  betalade  denna  skatt,  så  kanna 
vi  lätt  beräkna  minimum  af  de  skattskyldiges  antal  inom  Up- 
land  och  Gestrikland,  då  vi  nn  känna  den  af  stiftet  utgående 
peterspenningens  årliga  belopp.  För  de  18  firen  från  och 
med  1333  till  och  med  1350  utgjorde  detta  belopp  980  mrk 
pgr,  eller  54^  mrk  i  medeltal  för  hvaije  år.  Då  det  i  dessa 
trakter  räknades  8  penningar  på  örtugon  och  24  örtugar  på 
markon,  var  det  således  10,454  personer  som  under  nämnda 
tid  betelat  Rom-skatt.  Dette  skulle  då  angif^a  antalet  af 
hvad  vi  nu  kalla  "brukningsdelar^,  och  möjligen  äfven  torp. 
För  närvarande  är  antalet  invånare  på  landet  i  'Upland  och 
Gestrikland  ungefär  10  gånger  så  stort  som  antalet  bruk- 
ningsdelar och  torp.  Om  dette  förhållande  äfven  egde  rum 
under  åren  närmast  före  1350*),  så  skulle  således  befolknin- 
gen i  dessa  båda  landskap  vid  nämnda  tid  hafva  utgjort  om- 
kring 105,000  menniskor,  hvartill  vi  böra  lägga  något  för 
städerna.  Det  är  märkeligt,  att  antalet  bönder  och  torpare 
i  Upland  och  Gestrikland  år  1560  var  10,307  eller  alldeles 
detsamma  som  det  synes  hafva  varit  200  år  derförut**). 
År  1721  torde  folkmängden  i  dessa  två  landskap  ej  synnerli- 
gen hafva  öf^erstigit  100,000;  år  1750  var  den  något  öfver 
160,000***);  no  utgör  den  260,500  inv. 

Men  om  folkmängden  i  det  gamla  Upland  vid  början  af 
år  1350  var  föga  mindre  än  vid  slutet  af  Gustaf  Wasas  re- 
gering och  vid  frihetstidens  böxjan,  så  skulle  den  dock  före 
årets  slut  blifva  på  ett  förfärligt  sätt  fSrminskad.  Man  vet, 
att  den  stora  mansdödon  under  detta  år  anstälde  en  oerhörd 
förödelse,  men  af  de  troligen  öfverdrifna  traditionerna  kan  man 
icke  bilda  någon  tillförlitlig  stetistik  öfver  dessa  häijningar  f). 
Ett  minimi-belopp  för  dessas  storlek  torde  vi  emellertid  kunna 
erhålla  genom  räkenskaperna  öfver  peterspenningen,  hvilken, 
såsom  ett  slag^  personel  skatt,  genom  sin  tillväxt  eller  för- 
minskning angifver  folkmängdens  förändring.  Genom  en  för 
denna   fråga   lycklig  tillfällighet  hafva  vi  särskilda  qvittenser, 

*)  Torpens  antal  i  dessa  båda  landskap,  som  nu  uppgår  till 
flera  tusen,  var  år  1560  icke  fullt  500  ocn  vid  midten  af  1300- 
talet  troligen  knappt  så  stort. 

**)  Forssell:  ^Sveriges  inre  Hist."    I:  Bil.  s.  24,  32. 

***)  Vet.  Akadrs  Handl.  1776  s.  49,60;jfrHulphers  "Gestrikl.** 
8.  11. 

t)  Reuterdahl  "Svenska  Kyrkans  Hist."  2:  2.  134  ff. 
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som  atvisa  beloppet  af  peterspenningen  för  åren  1333 — 1350, 
och  andra  för  iren  1351 — 1353.  I  Upsaia  stift,  der  det  år- 
liga medeltalet  närmast  före  1350  var  54^  mrk  pgr,  har  det 
för  de  3  följande  åren  ijankit  ned  till  %7l  mrk^  således  till  jemt 
hälften;  i  Linköpings  stift  hade  det  minskats  trån  69tili46|; 
i  Skara  stift,  der  digerdödens  häijningar  äfven  af  andra  skäl 
kanan  anses  hafva  varit  oerhörda  *),  minskades  peterspenningen 
från  40i  mrk  årligen  till  20  mrk;  men  i  Strengnäs  stift  från 
33f  endast  till  20;  i  Yesterås  stift  från  17  till  12;  samt  i 
Wexiö  stift  frän  7  mrk  till  6,  således  obetydligt  i  jemförelse 
med  de  andra.  Under  den  följande  tiden  böljar  peterspen- 
ningens belopp  att  stiga  ånyo. 

Slutligen  torde  jag  få  fästa  uppmärksamheten  på  de  upp- 
lysningar om  prestertkapets  inkomster  under  första  hälften  af 
1300'talet,  som  de  redan  omnämnda  förteckningarne  rörande 
sexårstionden  och  pallii-lösen,  samt  andra  handlingar  innehålla. 
Erkebiskopen  blef  för  sexårstionden  år  1314  taxerad  till  en 
årlig  inkomst  af  1300  mrk  pgr,  motsvarande  något  öfver 
90,000  rdr.  Men  detta  var  utan  allt  tvifvel  icke  på  långt 
när  hans  verkliga  inkomst,  emedan,  såsom  jag  redan  nämnt, 
den  taxerade  inkomsten  i  allmänhet  betydligt  understeg  den 
verkliga.  Biskop  Henrik  i  Linköping  hade  deremot  år  1282 
deponerat  350  mrk  silfver  såsom  tionde  för  sitt  biskopsbord. 
Äfven  om  man  skulle  antaga,  att  denna  summa  utgjorde  hans 
tionde  icke  för  5  år,  såsom  det  uttryckligen  uppgifves  i  af- 
seende  på  hela  den  öfriga  uppbörden,  utan  för  alla  de  6  år, 
hvarunder  den,  enligt  beslutet  på  mötet  i  Lyon,  borde  utgå, 
så  skulle  detta  dock  utvisa,  att  biskopen  i  Linköping  redan 
nu  egde  en  årlig  inkomst  af  åtminstone  580  mrk  silfver,  eller 
öfver  180,000  rdr.  Detta  är  visserligen  dubbelt  så  mycket 
som  erkebiskopen  trettio  år  derefter  lät  taxera  sig  till,  men 
då  synes  man,  såsom  jag  redan  sökt  visa.  ej  hafva  uppgifvit 
sina  inkomster  så  högt  som  första  gången  en  sådan  tionde 
skulle  uppbäras.  Och  att  Linköpings  biskopsstol  vid  slutet 
af  1200-talet  var  mycket  betydande,  visas  bäst  deraf,  att  den 
kort  efter  Henriks  död  intogs  af  konung  Magni  broder  Benkt, 
hertig  af  Finland.  Biskopsbordet  i  Strengnäs  var  taxeradt 
till  1,000  mrk  pgr,  eller  något  öfver  70,000  rdr. 

Archidiaconatet  i  Upsaia  var  uppskattadt  till  8,500  rdr; 
flera  af  kanikerna  till  4,250  och  hela  beloppet  af  de  vid  Up- 
saia domkyrka  anställda  prestemas  årsinkomster  uppgafs  vara 
166,000    rdr.     Landtpresternas    inkomster   synas  deremot  ej 


'^)  I  Vita  S:ti  Brynolphi,  författad  år  1417,  berättas  att  efter 
digerdöden  endast  34  prester  lefde  qvar  i  hela  Skara  stift,  ehuru 
det  vanliga  antalet  var  500. 
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hafva  varit,  betydliga.  De  stOrsta  sockname  inom  erkestiftet 
voro  endast  taxerade  till  35  mrk  pgr,  eller  omkring  2,500 
rdr.  Men  härvid  äro  naturligtvis  icke  alla  natnra-förmonerna 
medtagna  i  räkningen.  Pä  1340-talet  appgifves  det,  att  in- 
komsterna af  Mora  8:n  i  Dalarne,  hvilken  var  en  af  de  stör- 
sta i  riket,  ej  öfverstego  60  floriner  i  guld,  d.  v.  s.  4,800 
rdr,  och  inkomsterna  af  Qvillinge  i  Östergötland  ej  50  floriuer, 
eller  4,000  rdr  rmt.  Och  i  synnerhet  sedan  man  vid  denna 
tid  börjat  lemna  de  större  pastoraten  såsom  prebenden  fit 
domkapitlens  medlemmar,  torde  de  svenska  landtprestemas 
ställning  ej  hafva  Warit  så  afundsvärd  som  vi  vanligen  före- 
ställa oss.  Om  ock  deras  inkomster  betydligt  öfverstego  det 
belopp,  hvartill  de  voro  taxerade,  så  måste  de  likväl  vidkän- 
nas stora  afdrag  genom  skatter,  biskopsvisitatiouer  o.  d.  Mån- 
gen föreställer  sig  säkerligen,  att  medeltidens  clerus  genom 
det  ^'andliga  frälset'^  blifvit  befriad  från  alla  skatter.  Men 
ehuru  kyrkan  genom  konungens  frihetsbref  var  frikal lad  från 
de 'flesta  statsutskylder,  återstodo  dock  de  kommunala  onera 
och  de  för  påfvens  eller  för  den  svenska  kyrkans  bchof  på- 
lagda skatter.  Yi  hafva  redan  sett,  att  de  till  påfven  utgå- 
ende voro  ganska  tryckande.  Endast  i  bidrag  till  lösen  för 
erkebiskopens  pallium  fingo  de  flesta  kyrkoherdar  inom  erke- 
stiftet för  hvaije  gång  betala  omkring  20  %  af  sin  taxerade 
årliga  inkomst.  Under  de  50  åren  från  1310  till  1360  måste 
de  erlägga  detta  bidrag  4  gånger,  och  under  samma  tid  fingo 
de  i  sammanlagdt  15  år  betftla  tionde  till  påfven.  Redan 
dessa  två  poster  utvisa  en  förmögenhetsskatt  lika  stor  som 
kommunalskatten  i  Stockholm  nu,  eller  af  mer  än  4A  %  årligen, 
om  man  fördelar  summan  lika  på  alla  åren.  I  sjelfva  verket 
var  denna  börda  mycket  mera  kännbar,  emedan  den  var  så 
ojemnt  fördelad  på  olika  år.  Dessutom  utgiugo  annater  under 
flera  af  dessa  år.  Och  tidens  handlingar  visa  mera  än 
nog,  att  biskopsvisitationerna  voro  förenade  med  så  stora 
omkostnader  för  landtpresterna,  att  dessa  lätt  kunde  blifva 
minerade  genom  ett  enda  sådant  besök,  {^'nnerhet  som  en 
mängd  riddare  och  svenner  enligt  häfdvunnen  sed  * )  plägade 
sluta  sig  till  biskopens  följe  och  på  en  kort  stund  förtära 
hvad  presten  under  lång  tid  samlat. 


*)  Nils  Sigvastsons  berätt.  i  S.  D.  3:  535. 


Oscar  Montelius, 


SkSnliteratur. 

Johan    Ludvig   Rauebergs    samlade    skrifter.     Sjette  Bandet. 

Sthlm  1869.     8:0.     370  ss.     (4,(X)). 
Johan  Ladvig  Runebergs  samlade  skrifter.    Ny  upplaga.    Första 

Bandet.   I.  Lyriska  dikter.   Sthlm  1870.  118  ss.  (l,oo). 

Den  i  slutet  af  fOrlidet  är  utkomna  nya  delen  af  Johan 
Ludvig  Runebergs  skrifter  är  genom  inneboende  förtdenster, 
och  ej  endast  pä  grund  af  den  billiga  vördnad  vi  hysa  fSr  ett 
stort  namn,  värd  en  synnerlig  uppmärksamhet.  Hvaije  om- 
döme öfver  konsten  och  hennes  fordringar  måste,  dä  det  fälles 
af  en  som  sjelf  inom  sin  konst  är  konung,  erbjuda  ett  stort  in- 
tresse, och  det  är  ur  denna  synpunkt,  som  de  estetiska  upp- 
satser och  recensioner,  hvilka  upptaga  större  delen  af  det  ny- 
utkomna bandet,  äro  högeligen  dyrbara.  Visserligen  .eger  ^ 
allt,  som  yttras  angäende  den  svenska  vitterheten,  karaktär 
af  slutomdöme;  men  äfven  det  som  har  en  mera  relativ  be* 
tydelse,  är  märkvärdigt  med  afseende  pä  den  tid,  dä  det  skrefe, 
och  tjenar  som  bidrag  till  denna  tids  literärhistoria. 

Familjemälningen  '^Kan  eij'^  är  jemte  de  tvä  vackra  till- 
Iftggen  till  idyll  och  epigramm,  samt  berättelsen  ^^Fästnings- 
f&ngame^S  det  enda  i  denna  del,  som  hör  till  diktens  omräde; 
det  öfriga  upptages  af  kritiker  eller  undersökningar  öfver 
särskilda  estetiska  och  literära  frägor  samt  af  genmälen. 
^Kan  ej^^  är  redan  känd  i  Sverige;  oss  har  denna  dikt  alltid 
synts  vara  det  mattaste  af  allt  som  flutit  ur  mästarens  penna. 
Men  denna  penna  är  dock  ä  andra  sidan  alltid  likafullt  mä- 
starens, och  ätskilliga  förträffliga  scener  förekomma,  likasom 
särskildt  Julias  bild  är  fint  och  poetiskt  tecknad.  "Fästnings- 
ftngarne*^  är  ett  litet  stycke  fullt  af  kraft,  gripande  äfven 
genom  sin  sammanträngdhet;  det  är  djup  rörelse,  innerlig 
fägring  deri,  och  dessutom  en  doft  af  vildblomma,  som  med 
en    sällsam   friskhet   tjusar   den    som   stundom  gätt  sig  trött 
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bland  st&dade  diktrabatter.  Ack,  det  är  detta,  som  är  det 
högsta,  det  bästa  i  skönhetens  rike!  Allt  är  förnuftig  lag 
och  allt  är  ändå  likafdllt  natnr,  oeh  en  natur  med  frihet, 
med  utsigter,  som  i  darrande  förstoring  locka  det  längtande 
sinnet  med  hemliga  röster  —  en  natur,  som  drager  sinnet 
till  sig  med  den  frändskaps  magt,  autochtoneme  kände.  Så- 
dant erfar  man;  då  man  läser  Homor,  Goethe  och  —  Rune- 
berg. Och  det  är  endast  detta,  som  är  mönstergillt,  klassiskt 
och  derföre  odödligt.  Hos  Runeberg  finnes  verkligen  denna 
sammangjutuing  af  frihet  och  lagbestämdhet,  denna  harmoni, 
som  tjusar  oss  hos  antikens  skalder,  och  han  är  verkligen 
en  Homerid.  Det  är  derföre,  som  när  vi  läsa  Elgskyttame 
eller  Hanna,  det  inträffat,  att  vi  plötsligen  hållit  upp  med 
läsningen  och,  oaktadt  ämnets  och  personemas  tidsolikhet  hos 
Homer  och  Runeberg,  likasom  tyckt  oss  höra  vågomås  spel 
kring  det  klippiga  Ithaka  eller  Odysseus  tilltala  Nausikaa. 
Det  är  något  dylikt,  som  i  Herman  och  Dorothea  låter  sig 
fömimma.  Runeberg  har  också  likasom  Goethe  gått  i  skola 
hos  Homer.  Runebergs  namn  är  den  svenska  literaturens 
stolthet,  och  man  kan  vara  öfvertygad,  att  detta  i  framtiden 
skall  blifva  insedt  ännu  mera  än  nu;  ty  hans  storhet  är  af 
det  slaget,  att  den  låter  sig  förträffligt  skådas  på  ett  ansen^ 
ligt  tidsafstånd.  Det  är  nu  icke  närmast  med  anledning  af 
den  lilla  berättelsen  Fästningsfångame  och  dess  värde,  som 
dessa  ord  af  upprigtig  beundran  framkallats;  men  detta  stycke 
har  åtskilliga  egenskaper,  bvilka  påminna  om  det  yppersta  hos 
Runeberg;  det  har  derföre  väckt  till  lif  i  tacksamt  minne  allt 
hvad  denne  man  varit  och  är  fSr  den  svenska  poesien.  Ty  deu 
svenska  poesien  kallar  honom  med  tungomålets  rätt  för  sin. 
Bland  de  estetiska  och  literära  uppsatser,  som  i  detta 
band  förekomma,  hafva  uppsatserna  om  F^alar  samt  om  Den 
gamle  trädgårdsmästarens  bref  särskildt  fästat  vår  uppmärk- 
samhet. Man  skall  i  dem  finna  fina  belysningar  af  Runebergs 
sätt  att  uppfatta  eller  likasom  åskåda  sitt  ämne.  Det  bästa 
af  dessa  estetiska  utkast  torde  föröfrigt  vara  det,  som  hand- 
lar om  parodien.  Förträffliga  och  för  sin  tid  åtminstone  del- 
vis nya  anmärkningar  öfver  konstens  väsende  förekomma  i 
^Några   ord    om    Svenska   Akademiens  valspråk:    Snille  och 


Smak^  samt  i  ^^Eu  amn&rkiiing  om  konstnärens  förhållande 
tUl  naturen  ^^  Med  poetiska  floskler  bedrift^esT  ett  skoningslöst 
gftokeri  i  försöket  till  en  .natnralhistorisk  beskrifhing  öfver 
den  poetiska  örnen;  en  träffande  qvickhet  nedslfix  här  mö> 
dande  på  åtskilliga  or  s?enska  literaturen  uppsökta  offer,  bland 
hvilka  dock  några  finnas,  mot  hvilkas  falska  licentia  gran- 
skaren möjligen  kände  varit  mera  fördragsam  med  afseende 
på  allt  det  goda  de  åstadkommit  Tegnérs  lysande  namn 
förekommer  äfven  här  med  klander  omnämndt.  I  "Projektet 
till  en  poetisk  förening"  är  det  den  bålstora  ^^nordiskheten"> 
som  skämtsamt  behandlas,  och  ett  litet  mästerstycke  är  här 
beskrifuingen  på  huru  "Nordens  kraft  kämpar  med  nordan- 
vinden".  I  en  recension  öfver  Freja  taktas  Dahlgren  för  sin 
yra  och  obesvärade  vårdslöshet  med  mening  och  yttre  form. 
Denna  recension  torde  dock  höra  till  dem,  hviika  ega  ea 
blott  temporär  betydelse,  och  den  hvarken  vill  eller  kan  vara 
en  kritik  af  hela  Dahlgrens  i  så  många  afseenden  utmärkta 
diktareverksamhet.    Den  är  tillika  alltför  uttänjd. 

Märklig  för  sin  tid  är  äfven  artikeln  om  Sveriges  nu 
gällande  poetiska  literatur.  Efter  att  hafva  omnämnt  sällska- 
pet Pro  Joco  och  dess  helsosamma  inverkan  på  siu  tids  för* 
hållanden,  samt  efter  att  hafva  med  loford  anfört  en  af  de 
betydelsefullaste  uppsatserna  i  Polyfem,  öfvergår  förf.  till  en 
undersökning  af  tillståndet  inom  Sveriges  vitterhet,  hvarvid 
hans  omdömen  icke  alltid  äro  de  fördelaktigaste.  Medgifvas 
bör,  att  Runeberg  i  mycket  har  rätt:  förändringarna  och  re- 
formerna blefvo  sannerligen  ej  allt  hvad  de  lofvade,  och  äfven 
mot  de  ypperste  kan  mycket  yara  att  anmärka  med  afseende 
på  såväl  hela  den  poetiska  rigtningen  som  enskilda  biomstän- 
digheter. Men  af  omdömet  öfver  Tegnér  kunde  dock  mycket 
afprutas.  Sännt,  att  den  Teguérska  poesien  ofta  i  lätt  fart 
endast  spelar  på  ytan  af  tingen ;  sannt,  att  hon  stundom  mera 
framvisar  bildernas  skimrande  demant-stål  än  bildens  rena 
fägring.  Men  härmed  är  icke  allt  utsagdt  om  Tegnér.  En 
hänförande  sångarenatur  med  sitt  djup  likaväl  som  sin  ytlig- 
het, skiftade  han  —  vill  det  synas  oss  —  mellan  "akademism" 
och  en  Byronisk  romantik,  på  samma  gång  han  stundom  drogs 
öfver   till   antiken  och  uppfångade  dess  ande  eller  till  foster- 


landets  forntid,  som  eldade  honom  till  oförgätligt  sköna  dik- 
ter, i  hvilka  moderniteten  dock  alltjemt  förråder  sig,  äfven 
der  man  minst  borde  vänta  det.  Ett  så  skiftningsrikt  sängar- 
lynne  är  sällan  verkligt  och  gediget  klassiskt;  detta  lugna 
och  dock  sublima  jemnmått,  denna  afelutenhet  i  lif  och  sång, 
som  utmärker  klassiciteten,  felas  dylika  snillen.  Nu  är  Rune- 
berg deremot  utrustad  med  detta  jemnmått  och  denna  afslu- 
tenhet,  och  det  kan  derföre  vara  förklarligt,  att  han  akirig 
rätt  kunde  njuta  Tegnérs  diktning.  I  sjelfva  verket  äro  de 
bägge  de  största  prydnaderna  i  seklets  svenska  vitterhet;  det 
är  blott  en,  som  dristigt  kan  täfia  med  Frithiofs  likasom  med 
Fjalars  skald,  och  denne  ende  är  han,  som  skref  Aramintha 
May,  Kapellet  och  Skällnora  qvam. 

Mycket  kunde  änuu  vara  att  tillägga  med  afseende  på 
det  nyutgifna  bandet  af  Runebergs  dikter;  mycket  kunde  af 
oss  utförligare  hafva  omnämnts.  Men  vanskligheten  af  att 
nedskrifva  tankar  öfver  en  annan  persons  tankar,  kritiker  öf- 
ver  en  annan  persons  kritiker  håller  oss  tillbaka.  Med  ett 
betygande  af  vår  tacksamhet  för  utgifvaren,  som  genom  denna 
del  af  skaldens  skrifter  låtit  oss  blicka  in  i  andra  rymder  af 
Runebergs  verksamhet  än  dem,  i  hvilka  vi  annars  sett  honom 
vistas,  taga  vi  farväl  af  den  störste  bland  Sveriges  nu  lefvaude 
sångare.  Måtte  hans  dikter  sprida  l^ius  och  frid  i  allt  vidare 
kretsar  inom  vårt  folkl  Denna  vår  önskan  är  så  mycket  mer 
på  sin  plats,  som  allmänheten  just  nu  bjudes  en  ny  upplaga 
af  "Runebergs  Samlade  Skrifter",  hvilken  synes  vara  afsedd 
att  erhålla  spridning  till  hvaije  än  så  ringa  hem,  der  kärlek 
finnes  till  dikt  och  sång. 


Carl    Wilhelm    Bottigers    samlade    skrifter.     Fjerde    Bandet, 
Örebro  1869. 

Det  är  med  glädje  och  tacksamhet  allmänheten  mottagit 
denna  nya  del  af  Bottigers  skrifter.  Sveriges  lyriska  poesi 
har  länge  haft  denne  sångare  att  tacka  för  åtskilligt  af  det 
bästa  hon  eger,  och  att  poesien  ännu  brinner  hos  honom  lika 
varm   som   förr,   det   intyga  framförallt  de  gripande  dikterna 
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"Mitt  landtställe''  och  "Vintern".  Sftrskildt  det  första  af  nu 
anförda  stjciten  ar  af  en  innerlig  och  djup  skönhet;  det  hör 
säkerligen  till  det  mest  rörande  vår  erotiska  poesi  har  att 
uppvisa.  Dessa  dikter,  i  hyilka  hjertat  helt  uttalar  sig,  ftro 
för  oss  af  ett  oerhördt  mycket  större  värde,  än  de  akademi- 
ska minnes-  eller  helsningssänger,  som  Bottiger  i  denna  del 
skrifirit,  ehuru  vi  väl  måste  heundra  den  finhet  och  elegans, 
af  hvilken  de  senare  ofta  äro  utmärkta.  Det  minst  anslående 
i  samlingen  är  "Förspel  till  en  Wasadikt".  Vi  tro,  att  det 
fortfarande  är  den  erotiska  sången  i  alla  vexlingame  af  ömhet 
och  sorg,  i  hvilken  Bottigers  mästerskap  mest  visar  sig,  lika- 
som han  genom  denna  sång  företrädesvis  vann  sin  ungdoms 
segrar.  Imellertid  hemhära  vi  vår  djupaste  erkänsla  åt  den 
skald,  som,  närd  af  minnen  från  den  svenska  skaldekonstens 
glansperiod,  med  hvars  yppersta  snillen  han  stod  i  nära  för- 
hindelse,  nu  åter  låtit  ett  yngre  slägte  lyssna  till  tonerna  af 
en  lyra,  som  länge  varit  henne  kär. 

Bland  de  prosaiska  uppsatserna  märkes  särskildt  minnos- 
talet  öfver  prins  Gustaf,  i  hvilket  författarens  vältalighet  firar 
sin  triumf,  samt  den  grundliga  och  intressanta  afhandlingen 
om  Schillers  äldsta  lyrik.  Bägge  dessa  skrifter  äro  förut  med 
hifall  mottagna. 


Samlade  Dikter  af  Josef  Julius  Wecksell.     Helsingfors  1868. 

Josef  Julius  Wecksell  bortrycktes  af  ett  oblidt  öde 
redan  vid  24  års  ålder  från  sin  korta  diktarebana.  De 
lyriska  stycken  ban  efterlemnat,  äro  i  de  samlade  dikterna 
afdelade  -efter  tiden,  så  att  den  andra  afdelningen  omfattar 
hvad  skalden  under  den  senare  perioden  af  sin  verksamhet 
skapat.  Till  denna  senare  period  hör  äfven  det  här  i  Sverige 
bekanta  sorgespelet  Daniel  Hjort.  Detta  dramatiska  arbete 
är,  jcmto  några  få  lyriska  perlor  af  fulländad  skönhet,  det 
bästa  Wecksell  lemnat.  Annars  förråda  åtskilliga  af  den  se- 
nare periodens  alster  å  ena  sidan  en  nervös  stegring  af  de 
poetiska  lifskrafterna,  å  den  andra  en  dermed  sammanhän- 
gande  febril   våldsamhet   och   brist   på  jemnmått.    Det  hela 
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gifrer  en  inblick  i  ett  sig  sjelft  förtärande  sinne,  som  dock 
är  af  verklig  poetisk  adel,  och  man  måste  derföre  af  innersta 
hjerta  beklaga  den  hårda  lott,  som  så  snart  på  den  lidelse- 
fulle och  svärmiske  ynglingens  lappar  tystade  en  sång,  hvilken 
med  tiden,  då  den  konstnärliga  sjelfbeherrskningen  inträdt, 
sknlle  hafva  klingat  med  sällsynt  skärhet  och  renhet.  Men 
tacksamheten  bjuder  äfven  här,  att,  ntan  öfverdrifret  afseende 
pä  hvad  som  nnder  andra  förhållanden  kunde  hafva  inträffat, 
med  kärlek  upptaga  hvad  som  redan  blifvit  beskärdt.  Och 
sannerligen,  detta  är  ingalunda  obetydligt;  ty  ett  stycke  så- 
dant som  Daniel  Hjort  är  något,  med  alla  sina  möjliga  brister, 
så  godt  och  gediget,  att  mången  '^öfvad'^  författare  inom  vår 
svenska  dramatik  skulle  göra  väl  i  att  studera  den  finske 
ynglingens  arbete;  och  dikter  sådana  som  "Fogeln",  "Det 
förtorkade  trädet"  och  "Afskedet",  äro,  att  ej  nämna  andra, 
jemförliga  med  de  skönaste  af  den  europeiska  lyrikens 
blommor. 

En  rik  känsla  flödar  alltid  i  Wecksells  lyrik;  men  i 
många  af  hans  skapelser  felas  formens  klarhet,  och  bilden  blir 
deriöre  ej  alltid  ren  och  fullkomligt  harmonisk.  När  då  skal- 
dens poetiska  alstringskraft  ej  mäktar  gifva  mått  och  afslut- 
ning  åt  det  hela,  så  tager  han  sin  tillflykt  till  ett  visst  rhe- 
thoriskt  maner,  hvilket  i  sjelfva  verket  är  för  hans  genius 
främmande  och  onaturligt.  Något  sådant  var,  som  vi  veta, 
fallet  med  Schiller  i  hans  ungdomsdikter;  skada  blott  att 
Wecksells  bana  blef  så  kort,  att  han,  utom  i  åtskilliga  af 
sina  bästa  alster,  ej  hann  öfver  denna  poetiska  ungdomsfeber! 
Krampaktigt  griper  han  mellanåt  efter  de  medel,  genom  hvilka 
Byrons  eller  Heines  öfverlägsna  snillen  stundom  skänkt  skön- 
betens of5rgängliga  värde  åt  dikter,  hvilka  hramsprungit  ur 
en  förtviflad  och  verldstrött  sinnesstämning,  och  vid  sådana 
försök  kommer  Wecksell  alltid  till  korta.  Det  är  ur  sådan 
synpunkt  man  måste  bedöma  sådana  stycken  som  t.  ex.  de 
fyra,  hvilka  hafva  öfverskriften  "Ur  gamla  gömmor",  och 
hvilka  tydligen  äro  Heine'ska  reminiscenser,  eller  "Don  Juan^ 
afsked  från  lifvet",  i  hvilket  det  "blaserade"  maneret  sjunker 
ned  till  en  obeskriflig  platthet,  som  tilltager  med  hvaije  bål- 
stor fras,  hvaije  på  stark  effekt  beräknadt  kraftuttryck.    Ett 
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aågot  olika  {örh&llande  framtr&der  i  det  ängsliga  utbrottet 
^Jag  midnatteus  barn^S  hvilket  gör  ett  cljupt  iutryck  derige- 
nom  att  man  tydligt  skönjer,  huru  verklig,  huru  genomlefvad 
den  midnattssvarta  oro  &r,  som  här  ropar  efter  hjelp  i  him- 
mel och  på  jord,  men  icke  är  mäktig  att  finna  någon  bot 
för  det  vilsna  hjertats  oändliga  bekymmer.  Men  intrycket 
blifver  här  i  alla  fall  alldeles  stoffartadt  och,  det  måste  ut- 
sägas, rått.  På  annat  sätt  utbrister  det  syndabetungade  hjer-' 
täts  qval  i  de  odödliga  botpsalmer,  hvilka  den  Judiske  konun- 
gen i  liknande  själanöd  uppstämde.  Det  felas  i  Wecksells 
ångestrop  denna  kraftiga  poetiska  gestaltningsgåfva,  som  be- 
segrar hvad  som  i  hvarje  naturyttring  är  blindt  och  groft 
passioneradt.  Man  bedrager  sig,  om  man  tror,  att  genom 
denna  idealiserande  gestaltningskraft  det  naturliga  förintas 
eller  vanställes;  men  väl  blifver  denna  natur  något  annat  än 
det  vulgärt  naturliga.  I  sjelfva  verket  är  det  en  sådan  fan- 
tasiens idealiseringsprocess,  som  låter  just  naturen  framblicka 
i  dess  väsende,  befriad  från  de  störande  och  vanställande  drag, 
som  tillfällighet  och  lägre  behof  medföra.  Imellertid  är  det 
här  åsyftade  stycket  så  karakteristiskt  för  Wecksells  inre 
känslotillstånd  under  det  sorgligaste  skedet  af  hans  verksam- 
het, att  det  väl  kan  vara  förklarligt,  huru  man  kunnat  gifva 
det  ett  rum  i  samlingen  af  hans  dikter.   , 

Den  brist  på  jemnmått,  som  vi  anmärkt  i  några  af  den 
begåfvade  sångarens  skapelser,  förråder  sig  äfven  stundom  i 
den  yttre  formen,  i  det  rent  tekniska.  I  stycken,  hvilka 
annars  äro  verkligt  vackra,  plågas  man  stundom  af  ett  tvun- 
get uttryck,  hvilket  tyckes  endast  för  rimmets  skuld  vara  till- 
kommet, af  en  viss  vårdslöshet  med  afseende  på  qvautitet 
och  språklig  korrekthet.  I  hvad  Wecksell  skrifvit  finnes  det 
ett  alltid  eller  nästan  alltid  verkligt  poetiskt  innehåll;  men 
det  händer  stundom,  att  han  ej  lyckas  gifva  fullt  uttryck  åt 
stänmingen,  och  då  får  en  tom  klang  ersätta  hvad  som  skulle 
gifva  klangen  betydelse.  En  af  författarens  vackraste  dikter 
kallas  '^Det  outsägliga",  och  i  sjelfva  verket  söker  han  mel- 
lanåt  i  några  stycken  fåfängt  att  utsäga  hvad  hans  sinne  er- 
far. Då  griper  han  stundom  efter  oriktiga  medel,  hvilka  för- 
störa  äfven    dikternas  yttre  gestalt.    Något  outsägligt,  något 
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som  ej  fullt  kan  framträda  i  Ijnset  förråder  sig  Tisserligen  i 
de  yppersta  af  alla  den  ftkta  lyrikens  alster,  men  der  utan 
att  göra  intrång  pä  den  afslntenhet  och  harmoni,  som  hvaije 
konstskapelse  måste  ega,  för  att  kallas  skön.  Man  kan  här- 
Tid  erinra  om  Goethe,  den  moderna  lyrikens  heros. 

Det  är  endast  af  begär  att  alltid  vara  fullt  rättvisa,  som 
vi  påpekat  lyten  i  Wecksells  diktning.  Annars  har  den  dikt- 
samling, i  hvilken  denna  ynglingasjäl  uttalat  sina  känslor  och 
tankar,  fyllt  oss  med  en  djup  och  med  tjusning  blandad  rö- 
relse. Yi  se  här  återigen  en  af  dessa  nordiska  sångarenatu- 
rer, som,  med  en  ädel  poetisk  begåfning,  genom  dels  yttre 
omständigheter  dels  en  viss  dem  inneboende  nervös  retlighet 
snart  betyga  förgänglighetens  välde;  vi  lyssna  här  till  ett  af 
dessa  strängaspel,  som  efter  många  missljud  och  några  under- 
r  bart  sköna  toner  snart  brista  sönder;  vi  lära  känna  ett  af 
dessa  oroliga  lynnen,  som  hålla  mycket  och  dock  lofva  mer 
än  det  varit  dem  förunnadt  att  hålla.  Tanken  leder  sig  då 
genia  till  vemodiga  betraktelser  öfver  den  korta  vår,  som  i 
norden  stundom  är  förunnad  åt  sångens  söner,  och  saknaden 
nämner  tyst  namnen  Elgström,  Ingelgren,  Ejellander  och  ännu 
många  andra,  dem  häfden  med  kärlek  —  och  med  gäckadt 
hopp,  men  äfven  med  outplånlig  tacksamhet  gömmer  i  troget 
och  balft  sorgset  minne. 

Wecksells  lyrik  har  toner  för  såväl  det  cUupa  vemodet 
som  det  lekande  behaget.  Stundom  blandar  sig  en  djup  bit- 
terhet i  vemodet,  såsom  i  det  märkliga  stycket  ^^Stjernorna^S 
och  behaget  blir  stundom  skalkaktigt  såsom  i  '^Afskedet^S  i 
hvilken  dikt  tillika  den  renaste  innerlighet  uttalar  sig.  I  styc- 
ket "Svenskan  och  Finskan"  är  det  åter  den  *'fennomanska" 
tvistefrågan,  som  en  reflekterande  poesi  ganska  karakteristiskt 
uppfattar,  öfver  dikten  om  Almqvist  kunde  mycket  vara  att 
säga,  som  här  blefve  alltf5r  vidlyftigt;  ur  vissa  synpunkter 
har  skalden  säkerligen  ej  träffat  så  orätt.  I  '^Yill  du  komma 
med  mig",  en  dikt,  som  tillhör  den  senare  perioden,  brusar 
den  inneboende  oron  fram  och  söker  på  samma  gång  döfva 
sig  till  en  flyktig  hvila.  Många  stycken  kunde  ytterligare 
uppräknas;  vi  föredraga,  att  här  anföra  några  af  de  vackraste 
och  mest  fulländade,  för  att  låta  läsaren  döma. 
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Fogeln, 

Der  sitter  en  liten  tbgel 
Pä  hafyets  vilda  strand. 
Långt  borta  uppgår  solen 
I  gyllene  morgonland. 

Der  vinkar  mellan  rosor 
En  port  af  rubiner  och  gulL 
Det  växer  i  fogelns  bjerta 
En  lust  så  längtansfall. 

Han  flyger  mot  morgonrodna^n, 
Skön  vinkar  dess  purpurkust  j 
Han  flaxar  med  svaga  vingar, 
Han  sjunger  med  mäktig  lust. 

Allt  längre,  allt  längre  ban  ilar, 
Han  skådar  bakom  sig  ej  mer, 
Tills,  bvart  han  vänder  blicken, 
Blott  öde  vatten  han  ser. 

Han  flyger,  tills  vingen  brister, 
Han  sjunker  i  böljande  haf  — 
Och  aftonen  ler  i  rosor 
Och  stjeman  i  gull  på  hans  graf. 

Det  vackra  slutet  ger  här  af  det  hela  den  mest  anslående 
bild;  drömmarne  förverkligas,  men  det  ftr  aftonens  sol  och  ej 
morgonens,  som  bjuder  det  efterlängtade  skimret,  och  det  är 
på  en  graf  hon  lyser. 

Afahedet 

^Godnatt,  du  goda  flicka  1 
(rodnatt  ännu  en  gång, 
Jag  måste  gå,  det  skymmer 
Och  vägen  är  eå  lång**. 

"Godnatt,  du  goda  gosse,  — 
Men  glöm  dock  något  qvar, 
Så  har  du  skäl  att  komma 
Igen  om  några  dar.** 

Han  gick,  hon  honom  lyste 
Med  lampan  i  sin  hand; 
Så  mörk  var  mörka  locken, 
.  Så  röd  var  kindens  brand. 
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"GodnattI"  —  "godnattl**  de  sade, 
Förstulet  blicken  brann,  — 
Och  båda  något  glömde 
För  evigt  hos  hvarann. 

Till  sist  anföra  vi  den  älskliga  dikt  som  kallas 

Maraanon. 

Den  svala  snön  derute  faller 
Och  täcker  marken  mer  och  mer; 
De  lägga  sig,  de  hvita  stjernor, 
I  hvarf  på  hvarf  längs  jorden  ner 

Håll  slutet  än,  o  vår,  ditt  öga: 
Sof  godt  i  blid  och  vänlig  snö:  — 
Dess  mägtigare  skall  du  blomma, 
Dess  rikare  skall  sen  du  dö. 

Hnm  gerua  skulle  man  icke  velat  få  en  liknande  önskan 
uppfylld  med  afseende  på  författaren  sjelf!  Men  hans  genius 
brådmognade,  och  hans  sång  "blommade"  tilläfventyrs  äfven 
derföre  mindre  "mäktigt"  än  annars  skulle  varit  fallet. 

Wecksells  sorgespel  Daniel  Hjort  är  oss  en  gammal  be- 
kant Det  är  ett  godt  och  förträfdigt  arbete.  Tydligen  har 
förf.  haft  Hamlet  för  ögonen,  och  mycket  i  hufvudpersonemas 
karakter,  påminner  härom;  likaså  en  situation,  i  h vilken  Sigrid 
Stålarm  förekommer.  Måhända  kunde  man  anmärka  motstyc- 
ket, att  det  mera  är  hos  Katri  än  hos  Daniel  Hjort  ^elf  det 
pathos  framträder,  som  skalden  åsyftat,  likasom  äfven  att 
kqstymen  i  allmänhet  är  för  modern  och  hertig  Karls  figur 
ej  fullt  så  kraftig,  som  man  hade  önskat.  Men  den  yttre  kosty* 
men  betyder  verkligen  ej  allt,  och  hvad  'Daniel  Hjort  angår, 
så  är  han  genom  sitt  förräderi  just  den,  som  ådrager  sig  värsta 
skulden,  samt  fläckar  det  i  viss  mon  rena  och  berättigade  mo* 
tiv,  som  manar  till  nedbrytande  utaf  det  välde,  som  i  Claes 
Flenuning  haft  sin  råaste  och  kraftigaste  försvarare.  Det 
vackra  och  ädla,  som  lifvade  en  del  af  Sigismunds  anhängare 
till  trohet  mot  hans  person,  låter  författaren  klart  framstå; 
men  han  visar  på  samma  gång  det  egentligen  tragiska  äfven 
i  denna  rigtnings  målsmän,  då  han  t.  ex.  låter  den  käcke 
Stålarm    göra   adeln    och    det   finska  folket  till  likabetydande 
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ord  på  sä  sätt,  att  folket  blir  ett  intet,  dä  adeln  befaller,  och 
att  adeln  år  folket.     Undersöker  man  närmare  förf:s  sätt  att 
fixera  det  tragiska  momentet  hos  sina  karakterer,  sä  skall  man 
finna,  att  han  icke  läter  det  tragiska  särskildt  ligga  deri,  att 
nägon   fullföljer  antingen  Sigismnnds  eller  hertigens  intressen. 
Visserligen  tecknar  han  brytningen  mellan  dessa  intressen  sä, 
att   hertigen    blifver  mälsman  för  folkets  sak  pä  samma  gäng 
han  kämpar  för  sin  egen,  samt  vidare  äterstäUer  ordning  och 
skick  i  ett   genom   de    mägtiges   förtryck  nr  djupet  npprördt 
land.     Men   dock    är  det  här  icke  mälsmanskapet  för  ettdera 
intresset,  som  gör  det  fn^agisha.    Detta  läter  förf.  ligga  deri, 
att  en  person,  hvilketdera  partiet  han  än  mä  tillhöra,  besudlar 
det  stora  i  sin  karakter  och  sina  syften  genom  öfvermod  eller 
genom  likgiltigheten    för  det  absolnta  väldet  af  de  handlingar 
han  utför  för  att  nä  sitt  mäl;  skalden  framställer  äfven,  huru 
i  oroliga  jäsningstider  subjektet   är   starkt  utsatt  för  frestel- 
ser  att   förbise   detta   värde.    Genom  öfvermod  felar  Stålarm 
och  hans  an  han  g,  utom  den  ädle  Johan  Flemming;  genom  lik- 
giltigheten  för   de  medel  han  väljer,  felar  äter  Daniel  Hjort, 
hvilken   redan  frän  böljan  är  tecknad  säsom  en  person,  hvil- 
kens  tvifvel  undergräft  tron  pä  allt  heligt.     Sä  har  den  unge 
skalden    med   finhet   och   säkerhet   löst  denna  uppgift:     stri- 
den    mellan    konungens  och  hertigens  parti  är  icke  den  kon- 
Hikt    som  här  är  tragisk,  men  väl  bidrager  den  att  framkalla 
tragiken.     Den  djupaste  konflikten  ligger  i  karakterernas  för- 
hällande   till  sig  sjelfva.     Sä  har  förf.  fördjupat  sin  framställ- 
ning;   den    historiska   striden    utbreder  sig  deremot  mera  till 
ram   för   taflan.    För  att  accentuera  det  tragiska  i  adelspar- 
tiets förhällande  och  uppvisa,  huru  detta  här  måste  gä  under 
genom  egen  skuld,  låter  skalden  klubbekrigets  fasor  och  vålds- 
bragder mana  till  hämd.  —  Det  är  märkvärdigt,  hvilken  hög 
grad   af  poetisk  intuition,  hvilken  skarp  blick  för  betydelsen 
af   den   dramatiska   handlingen  Wecksell  egde.  —  Det  minst 
lyckade  i  arbetet  synes  oss  Olof  Klaessons  sista  uppträdande 
vid   sorgespelets    slut   vara;    förf.  hade  här  lätt  kunnat  välja 
nägon  annan  utväg  att  låta  Daniel  Hjort  drabbas  af  den  häm- 
nande rättvisan. 

C.  af  Wtrsén. 


Naturkrafternas  fdrvandlinoar. 

Det  har  i  alla  tider  hos  mängden  af  menniskor  iiinnits 
ett  oöfrervinneUgt  begftr  att  med  minsta  möjliga  möda  för- 
vUrfva  största  möjliga  rikodom.  Det  ftr  denna  '^anri  sacra 
fames^,  som  befolkar  vAra  spelhns  och  som  ofta  drifver  tu- 
sentals menniskor  att  öfvergif^a  hem  och  fosterland  för  att  i 
någon  annan  verldstrakt  söka  efter  skatter.  Äfven  vetenska- 
pen förvarar  i  sina  annaler  berättelser  om  ihärdiga,  under 
århundraden  fortgående  bemödanden  att  genom  vetenskapliga 
undersökningar  ernå  ett  medel,  genom  hvilket  en  obegränsad 
rikedom  med  lätthet  kunde  vinnas.  Tvänne  försök  i  denna  rigtning 
hafva  framför  andra  blifvit  ryktbara:  guldmakeriet  ochperpe- 
tuum  mobile.  Båda  haf?a  kostat  otroligt  arbete  och  båda  hafra 
bevisats  vara  lika  omöjliga.  Det  förra,  eller  guldmakeriet, 
skulle  naturligtvis,  förutsatt  att  det  vore  utfOrbart,  endast 
åt  upptäckaren  kunna  bereda  någon  vinst,  och  det  blott  så 
länge  han  förmådde  att  hålla  sin  upptäckt  hemlig.  En  gång 
blifven  allas  egendom  skulle  konsten  att  göra  guld  icke  med- 
föra något  annat  än  ett  fallande  i  den  ädla  metallens  värde. 
Annorlunda  är  förhållandet  med  perpetuum  mobile.  Dess 
upptäckt  skulle  utan  tvifvel  vara  en  verklig  vinst  för  hela 
menniskoslägtet.  Med  perpetuum  mobile  menas,  som  bekant, 
en  maskin,  som  håller  sig  i  oafbruten  rörelse  utan  yttre  kraf« 
ters  inverkan,  sedan  den  en  gång  blifvit  satt  i  gång.  Härvid 
förstås  oftast  inunder  att  den  samtidigt  skall  förrätta  ett  ar- 
bete. Men  —  ett  arbete,  som  fås  för  intet,  är  ren  vinst, 
och  ett  perpetuum  mobile  vore  således  en  verklig,  outtömlig 
guldgmfval 

Ingen  klok  menniska  tror  numera  på  möjligheten  af  ett 
perpetuum   mobile,   lika  litet  som  på  konsten  att  göra  guld. 

Svewk  Tidskrift.  1870,  Q  Höft,  ^  ^ 
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Varnad   af   det  fäfänga  i  dylika    funderingar   har  man  i  sed- 
nare  tider  bliftrit  klokare.     Man  söker  ed  längre  att  finna  det 
fOrhällande   mellan     naturkrafterna,  som  kunde  möjliggöra  ett 
perpetuum   mobile,   utan  fysici   hafva   omvändt   frågan:     Om 
ett  perpetuum  mobile  är  möjligt,  livilket  förhällande  måste  då 
ega  rum  mellan  naturens  krafter?    Denna  fråga  blef  lika  frukt- 
bärande   för   vetenskapen,    som  de  föregående  århundradenas 
spekulationer    öf?er    perpetuum   mobile   visat   sig   fruktlösa. 
Genom   dess   besvarande  har  en  klarare  insigt  vunnits  1  sam- 
bandet  mellan    naturens    krafter,  och   derigenom   hafva  i  sin 
ordning  de  praktiska  tillämpningarna  af  vetenskapen,  specieit 
maskinläran,  vunnit  en  väsentlig  förbättring.     De  upptäckter, 
som  härur  framgått,  kunna  räknas  bland  den  nyare  naturveten- 
skapens mest  lysande  framsteg.   Det  är  en  framställning  af  detta 
sambaud  mellan  naturens  krafter,  som  med  denna  lilla  uppsats 
åsyftas  *),  och  för  att  fixera  idéerna  medelst  ett  exempel,  skola 
vi  med  detsamma   se   till   huru   det  förhåller  sig  med  fordna 
tiders   ouppnådda  ideal,  det  mångomtalade  perpetuum  mobile. 


*)  Den  som  önskar  en  foUständigare  och  tillika,  såvidt  möj- 
ligt, allmänfattlig  framställning  härai,  hänvisa  vi  i  första  rummet 
till  den  nya  åsigtens  första  upphofsman  den  tyske  läkaren  J,  M. 
Mayers  skrifter,  samlade  och  ntgifna  under  titel  af  Bie  Mechanik 
der  Wårme.  Stuttgart  1867,  samt  vidare  till  Tyndall:  Heat  con- 
sidered  cts  a  mode  of  motion  beeing  a  course  of  XII  lectures  déli^ 
vered  at  the  Boyal  Institution  of  Great  Britain,  London  1867, 
äfven  utgifven  på  tyska:  Die  Wårme  hetrachtet  als  eine  Art  der 
Bewegung.  Braunschweig  1867,  och  Ver  det:  Legons  sur  la  Theo- 
rie  mécanique  de  la  Chaleur  Professées  en  1862  devant  la  Société 
(Jkimiqi^  de  Paris^  publicerade  i  detta  sällskaps  handlingar,  samt 
såsom  inledning  i  hans,  efter  författarens  död  utgifna,  förträffliga 
vetenskapliga  arbete:  Théorie  mécanique  de  la  Chaleur»  T.  L 
Paris  1868.  Af  öfriga  strängt  vetenskapliga  framställningar  af 
den  mekaniska  värmeläran  påpeka  vi:  Clatisius:  Abhandlungen 
uber  die  mechanische  Wärmetheori.  I— IL  Braunschw.  1864 — 67, 
Zeuner:  6rrundeiige  der  mechanischen  Wärmetheorie,  Leipzig  1866, 
och  C.  M,  Guldberg:  Kortfattet  Fremstilling  af  den  mekanMie 
Warmethem-i.    Christiania  1868. 
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I. 

Infian  vi  Of^ergä  till  det  egentliga  ämnet  eller  sambandet 
mellan  de  olika  natarkraftern&  och  deras  öfvergång  i  hvar* 
andra,  måste  några  allmänna  grundsatser  nr  mekaniken  för* 
utskickas.  Vi  bedtja  läsaren  icke  låta  sig  afskräckas  af  dessa 
satser,  hvilka  äro  det  nödiga  underlaget  f5r  hvaije  insigt  i 
detta  ämne. 

Låt  oss  betrakta  en  af  de  enklare  maskinerna,  t.  ex.  en 
vanlig  häfstång,  hyaraf  vi  i  det  dagliga  lifvet  hafva  en  mängd 
tillämpningar.  Den  består,  som  bekant,  af  en  stång,  som  äi' 
understödd  i  en  pankt,  och  på  byars  ändar  krafter  verka. 
Den  vanliga  vågen  är  en  tillämpning  deraf.  I  detta  fall  lig- 
ger anderstödspunkten  midt  på  häfstångeii  och  för  att  den 
skall  vara  i  jemnvigt,  måste  belastningarna  vara  lika  stora  i 
båda  skålarna.  Annorlunda  är  förhållandet  med  betsmanet, 
som  också  är  en  tillämpning  af  häfstången.  Här  är  belast- 
ningen på  ezia  sidan  om  understödspunkten  oföränderlig  och, 
vanligen  i  form  af  en  tung  metallklump,  fästad  vid  ena  ändan 
af  häfstången.  Belastas  nu  häfetången  på  andra  sidan  med 
den  kropp  som  skall  vägas,  så  åstadkommes  jemnvigt  genom 
att  flytta  understödspunkten  (vid  hvilken  handtaget  är  fästadt) 
åt  ena  eller  andra  sidan.  Det  är  nu  lätt,  att,  då  jemnvigt 
inträder,  öfvertyga  sig  derom,  att  i  den  mån  vigtema  äro  hvar- 
andra  olika,  äfven  häfstängerna  eller  vigtemas  afstånd  från 
stödjepunkten  måste  vara  det,  men  dock  på  ett  sådant  sätt, 
att  den  mindre  vigten  befinner  sig  på  det  större  afståndet. 
Vill  man  således,  för  att  anföra  ännu  ett  exempel,  med  till- 
hjelp  af  en  vanlig  jemstör  eller  spak,  lyfta  upp  ett  tungt 
stycke  gjutgods,  så  måste  arbetaren  för  att  med  sin  relativt 
till  lastens  vigt  ringa  armstyrka,  förmå  lyfta  densamma,  närma 
understödspunkten  för  spaken  så  nära  som  möjligt  till  bördan, 
och  sjelf  fatta  i  så  nära  störens  andra  ända  som  möjligt  En 
uppmärksam  betraktare  skall  vid  de  vanliga  häftygen  finna 
denna  regel*)  oupphörligen  tillämpad,  såsom  vid  vindspelet, 
spaden,  saxen,  nötknäpparen  o.  s.  v. 


*)  I  mekaniken  brukar  detta  uttryckas  så,  att  kraften,  multi- 
plicerad med  sin  håfstångsarm,  är  lika  med  lasten  gånger  dess 
häfstångsarm.     En   kraft,  multiplicerad    med  sin  häfntångsarm, 


Hfiraf  86  vi  s&ledes  att  det  Ar  mOjUgt  att  med  en  liten 
kraft  lyfta  en  stor  last  Antag  t.  ex.  att  jag  har  till  min 
disposition  en  kraft  af  10  kilogram*)  och  vill,  med  tilUijelp 
af  en  hflfstäng,  dermed  lyfta  100  kilogr.  Stödet  måste,  ealigt 
ofvanst&ende,  anbringas  på  ^  af  stångens  iåagd  från  den  ftnda, 
vid  hvilken  den  tyngre  vigten  fir  fästad.  Ett  oandligt  litet 
tillskott  i  vigt,  eller  en  aldrig  så  liten  stöt»  ftr  na  tiUrlckligt 
för  att  röra  systemet  åt  hvilken  sida  man  vill.  Hår  har  jag 
således  ett  medel  i  hand  att  med  10  skålpunds  tiydc  öfver- 
vinna  ett  tio  gånger  så  stort  motstånd.  Jal  theoretiskt  finnes,  en- 
ligt föregående,  intet  hinder,  att  med  hur  liten  kraft  som  helst 
lyfta  en  huru  stor  last  som  helst,  och  Ärchim^des  hade  fiill 
rfttt  att  falla  sitt  bekanta  yttrande:  ''Oif  mig  en  fast  punkt 
utom  jorden,  så  skall  jag  lyfta  den  från  sina  gmndvalar^^  I 
Vi  skola  no  närmare  se  .till,  hora  härmed  kan  förhålla  sig 
och  vitja  till  den  ändan  närmare  definiera  begreppet  arbeU. 

Om  en  person  lyfter  en  tyngd  till  en  viss  hQjd,  så  för- 
rättar han  ett  visst  arbete.  Klart  är,  att  detta  arbetes  stor- 
lek beror  på  längdens  storlek.  Men  det  beror  ej  blott  der- 
på,  atan  natnrligtvis  äfven  på  den  hqjdy  till  hvilken  tyngden 
lyftes.  Om  jag  lyfter  en  kilogram  två  meter  högt,  så  har  jag 
tydligen  förrättat  samma  arbete,  som  om  jag  lyftat  två  kilo- 
gram en  meter.  I  fysiken  nttryckes  detta  f&rhållande  så  att 
arbete  år  lika  med  produkten  af  kraften  och  vågetycket^ 
som  kroppen  förfyttae  i  kraftens  rigtning. 

Tillämpas  nu  detta  på  vårt  exempel,  så  se  vi,  att  om  10 
klgr  skola  lyfta  hnndra  kilogr.  till  en  gifven  hQjd,  så  måste 
den  förra  vigten,  såsom  fästad  vid  en  tio  gånger  längre  arm, 
äfven  sänkas  ett  tio  gånger  så  långt  stycke.  Arbetet  (eller 
vigten  muitiplicerad  med  vägstycket)   år   således  lika  på 

eller  vinkelräta  afståndet  från  dess  anbringningspunkt  till  ander- 
stödspunkten,  kallas  i  mekaniken  för  moment  och  regeln  förhäf- 
stångens  jeunvigt  kan  således  uttryckas  så,  att  momentema  skola 
vara  lika. 

*)  En  kilogram  är,  enligt  de  sednaste  bestämningarna  = 
2,3525214  svenska  skålpund.  Enligt  beslut  på  sista  naturforskar- 
mötet  i  Stockholm  användas  numera  de  franska  måtten  i  alla 
vetenskapliga  arbeten  i  Skandinavien.  Måtte  det  ej  dröja  alltför 
länge  tillf  det  metririca  systemet  fullständigt  införes  i  vårt  land! 


båda  9idor.  Oetta  plägar  ftf?en  uttiyckas  si,  att  hvad  sam 
vinnes  i  kraft  förloras  i  hasHghst  Hvad  som  gUler  om 
häfståugen  kan  Ifttt  apprisas  vara  giitigt  om  hvilken  anaaa 
maskin  som  helst. 

Men  Yl  kanna  nn  l&tt  förskaia  oss  ett  nytt  uttryck  på 
arbetet.  L&tom  oss  tfinka,  att  en  st&ngjenishamnuNre»  se^ 
dan  den  npplyftats,  får  fritt  falla  oofa  dervid  i  st  i  etidat 
tråffiar  en  fiillkomligt  elastisk  Qeder.  Denna  skalle  då  sam* 
mantrydcas  och  genast  derpå  (förutsatt  att  den  vore  absohU 
elastisk)  danga  hammaren  tillbaka  app  till  samma  h(iid»  hvai> 
ifrån  den  fallit  Fjedeni  har  då-  tydligen  fOrrftttat  samma 
arbete,  som  fönit  vattenhjulet.  Den  begynnelsehastighet,  som 
Sedem  tilldelar  hammaren,  måste  emellertid  tydligen  vara 
desto  sttare,  ju  större  den  hfitjd.  år,  till  hvilken  den  skall 
återkastas.  Det  måste  således  finnas  ett  visat  fÖrhåUande 
mellaii  denna  hastighet  och  arbetet  Mekaniken  beirtsar  älven 
att  arbetet,  eller  hammarens  vigt  multiplicerad  med  denhOjd, 
till  hvilken  den  lyftats,  är  precist  lika  med  hälften  af  dess 
massa,  multiplicerad  med  qvadraten  på  hastigheten,  med  hvil- 
ken den  slungas  uppåt  Denna  sednare  qvantitet  kallas  i  me- 
kaniken för  lefvande  kraft  och  vi  se  således,  att  arbetet  år 
Uka  med  den  lefvande  kraften.  Dessa , båda  qvantiteter  äro 
blott  olika  uttryck  på  samma  sak.  Under  det  att  det  förra 
år  länrpligare  att  begagna,  då  rörelsekraften  användes  till  att 
sätta  en  maskin  i  uniform  rörelse,  i  hvilket  fall  verkas  är 
närmast  jemförlig  med  förflyttandet  af  en  tyngd,  som  genom 
denna  krafts  kontinuerliga  inverkan  lyftes  till  en  gifven  hlijd, 
sii  är  deremot  den  sednare,  eller  lefvande  kraften,  mera  pas* 
sande  att  använda  i  sådana  fall,  då  rörelsekraften  användes 
till  att  framslunga  en  projektil.  Hvaije  framilande  projektil 
är  således  att  betrakta  som  ett  visst  arbetsförråd,  som  genom 
lämpliga  åtgärders  vidtagande  åter  kan  tillgodogöras,  såsom 
t  ex.  då  vid  artOleriförsök  kulan  träffar  en  tung  s.  k.  bal* 
listisk  pendel,  som  derigenom  hOjes  ur  sitt  jemvigtsläge. 

Vi  hafva  nn  genomgått  de  vigtigaste  af  de  lagar,  som 
gälla  £5r  maskiner  och  i  rörelse  satta  kroppar.  Vi  hafva  sett 
att  den  förbrukade  arbetsmängden  alltid  kan  återfås,  eller  för- 
vandlas i  en  eqvi^alent  mängd  lefvande  kraft,  som  sedan  i  sin 
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<NtbiiBg  åter  kan  fl5rvand)as  i  arbete.  En  hammare,  fiftllande 
på  en  absolut  elastisk  IQeder  måste  återkastas  till  samma  höjd, 
ktarifrån  den  fallit,  och  måste  således  fortfara  att  i  oändlighet 
osciilera  upp  och  ned. 

Hftnrid  år  on  att  märka,  att  vi  hittills  endast  talat  om 
idealiska  maskiner.  Men  i  Qjelf?a  verket  finnes  ej  någon  ab- 
scint  elastisk  kropp.  Nedsläppa  vi  en  kaontschonksboll,  s^om 
dock  tydligen  är  en  af  de  mest  elastiska  kroppar  vi  känna, 
från  en  gifven  höjd,  så  studsar  den  icke  tillbaka  ända  upp 
till  samma  h^jd,  hvarifrån  den  nedfallit,  utan  ndgot  mindre. 
Den  beskrifver  en  upp-  och  nedgående  rörelse,  men  stiger 
fUr  hvaije  gång  något  lägre  än  den  föregående,  tills  den  slut- 
ligen kommer  i  hvila.  Vid  hvarje  elag  mot  underlaget  tyckes 
aUtså  en  viss  mängd  lefvande  kraft  gå  förlorad.  Något 
motsvarande  eger  rum  vid  alla  maskiner.  Sälunda  är  i  verk- 
ligheten  det  arbete  maskinen  förrättar  aldrig  lika  med  det 
arbete,  som  förrättas  för  att  sätta  den  i  verksamhet 

Antag  att  vatten  uppfordras  ur  en  grufva  genom  något 
slags  pumpverk,  som  drifves  genom  ett  vattenfall.  I  detta 
fall  fi&uUe,  enligt  den  of^annämnda  definitionen  på  arbete,  den"* 
vattenmängd,  som  på  en  gifven  tid  uppfordras,  multiplicerad 
med  gmfvans  djup,  vara  lika  med  den  mängd  vatten,  som  på 
samma  tid  verkar  på  Hjulet,  multiplicerad  med  den  höjd  det 
sättkes.  Detta  är  emellertid  aldrig  fallet.  I  praktiken  är 
tvärtom  alltid  den  arbetsmängd,  som  behöfves  f&r  att  sätta 
maskinen  i  verksamhet,  ej  obetydligt  större  än  den,  som  vin- 
nas. Den  förra  arbetsmängden  {travail  moteur)  delar  sig  såle- 
des i  två  delar,  en,  som  återfås  såsom  nyttigt  arbete  (travail 
utile)  och  en,  som  går  forlorad  för  den  åsjrftade  effekten 
(tr€M>atl  perdu).  Denna  förlust  har  sin  grund  i  de  s.  k.  pas- 
siva motstånden. 

Dessa  motstånd  äro  af  mångfaldig  beskaffenhet.  Så- 
lunda röra  sig  våra  maskiner  ej  i  tomrummet  utan  i  luft,  och 
till  följe  af  dennas  motstånd  går  alltid  en  del  arbete  förlo- 
radt;  dessutom  meddelas  alltid  en  viss  rörelse,  eller  skakning 
åt  de  underlag,  hvarpå  maskinen  hvilar,  och  hvilka  aldrig 
kunna  göras  absolut  fasta.  Dessa  förluster  äro  dock  af  min- 
dre betyéeahet  i  jemföreise  med  den,  som  uppkommer*  genom 
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friktionen,  Friktioneu  flr  nemligen  närmast  att  betraktajost 
som  ett  passivt  motst&nd.  öfyerallt  der  tveDDe  ytor  glidi^ 
mot  hvarandra,  motyerkar  den  rörelsen.  Den  beror  dels  af 
ytornas  skroflighet,  dels,  och  kanske  aldra  mest,  på  den  adhe* 
sioD,  som  kroppar  utöfva  till  hvarandra.  Två  spegelglasskifvor 
adherera  t.  ex.  ganska  starkt  och  desto,  mera,  ja  bättre  de  äro 
polerade.  Friktionens  storlek  växer  vidare  med  trycket,  hvarn 
med  de  båda  ytorna  pressas  mot  hvarandra,  och  vid  större 
och  tyngre  maskiner  uppgår  den  derföre  ofta  till  betydliga 
belopp.  Det  är  nu  lätt  att  inse,  att  ett  perpetuum  mobila 
åtminstone  på  rent  mekanisk  väg  är  rent  omöjligt  att  åstad- 
komma. Långt  ifrån,  att  vi  genom  någon  slags  mekanisk  till* 
ställning  kunna  förskaffa  oss  ett  öfverskott  af  kraft,  som  kunde 
användas  att  återföra  systemet  till  sitt  ursprungliga  läge  och 
på  nytt  låta  krafterna  på  samma  sätt  verka,  går  tvertom  vid 
hvaije  maskin  en  viss  mängd  arbete  eller  lefvande  kraft  för* 
lorad.  Låt  oss  tänka  oss  en  maskin,  hvilken  som  helst,  vid 
hvilken  krafterna  hålla  hvarandra  fullkomligt  i  jemnvigt  t.  ex. 
en  god  våg;  belastad  med  lika  stora  vigter  i  båda  vågskålarne. 
Vore  maskinen  (vågen)  idealisk,  så  vore  nu  det  minsta  öfver- 
skott af  kraft  tillräckligt  för  att  sätta  den  i  rörelse  åt  defn  ena 
eller  andra  sidan.  På  grund  af' de  ofvannämnda  passiva  mot- 
stånden måste  emellertid  detta  öfverskott  uppgå  till  en  be- 
stämd storlek,  nemligen  den  som  behöfves  för  att  jemnt  öf- 
vervinna  de  passiva  motstånden.  Skall  nu  rörelsen  fortgå  i 
oändlighet,  så  måste  tydligen  detta  öfverskott  af  kraft  efter 
förloppet  af  en  viss  tid  öfverflyttas  till  den  motsatta  sidan. 
(Öfvervigten  lyftes  upp  från  den  undre  till  den  öfre  vågskå- 
len.) Dertill  fordras  emellertid  ovilkorligen  en  pttre  kraft, 
ty  jag  kan  naturligtvis  aldrig,  genom  hvilken  mekanisk  till- 
ställning som  helst,  få  en  tyngd  att  lyfta  sig  af  sig  ^élf^ 
lika  litet  som  jag,  genom  hvilken  slags  ledning  det  vara  må, 
kan  få  en  ström  att  flyta  upp  för  en  höjd. 

n. 

Ett  perpetuum  mobile  grundadt  på  rent  mekaniska  kraf- 
ters inverkau,  har  således  bevisats  vara  omöjligt  Men  det 
är,  som  bekant,  möjligt  att  åstadkomma  mekaniskt  arbete  ge- 
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fiom  andra  satnrkrafter,  såsom,  genom  värme  vid  ångmaskiner 
ocib  genom  elektricitet  vid  de  elektro-magnetiska  maskinerna. 
Det  låter  na  möjligen  tftnka  sig,  att  genom  kombination  af 
flera  naturkrafter  åstadkomma  ett  perpetnnm  mobile.  Låter 
det  sig  icke  t.  ex.  möjligen  göra  att  fftrmedelst  en  maskin, 
som  drifires  af  ett  orverk,  nppvftcka  en  större  mängd  elek- 
tricitet, som  sedan  kan  användas  till  att  på  ett  eller  annat 
dfttt  på  vissa  tider  draga  npp  urverket?  Ett  projekt  i  denna 
rigtning  framkastades  verkligen  för  ej  så  länge  sedan  i  Ame- 
rika. Det  föreslogs  att  man  borde  låta  en  ångmaskin  kring- 
vrida  en  hästskomagnet,  midt  emot  bvilken  befunne  sig  en 
lika  formad  elektromagnet.  Vid  hvaije  omvexling  af  poler 
går  genom  induktion  ett  elektriskt  slag  genom  elektromagne- 
tens  metalltråd.  Denna  elektriska  ström  skulle  nu  ledas  ge- 
nom vatten,  som  genom  strömmens  inverkan  sönderfaller  i  syrgas 
och  vätgas,  och  genom  att  åter  förbränna  dessa  gaser  under 
ångpannan,  skulle  den  ofvannämnda  ångmaskinen  hållas  i  gång! 
Att  se  till  huru  det  förhåller  sig  med  sådana  spekulationer 
skall  nu  blif^a  vår  uppgift. 

Allt  som  finnes  i  den  fysiska  verlden  är  materia  och 
hraft  Vid  slutet  af  förra  århundradet  blef  det  af  den  store 
LavoisteTy  den  moderna  kemiens  grundläggare,  till  full  evidens 
bevisadt,  att  vi  h varken  kunna  sJcapa  eller  tUUntetgora  den 
ringaste  mängd  materie.  Från  verldens  begynnelse  till  när- 
varande ögonblick  har  ej  i  verldsalltet  ett  enda  stoftgrand 
gått  fOrloradt  eller  tillkommit.  Materien  i  universum  är  en 
konstant  qpantitet.  Helt  annorlunda  synes  förhållandet  vara 
med  kraften.  Tid  hvaije  i  verkligheten  förekommande  maskin 
går,  som  vi  i  det  f5regäende  sett,  en  viss  qvantitet  lef^ande 
kraft  eller  arbete  förloradt  för  den  åsyftade  verkan.  Vi  skola 
midersöka  detta  litet  närmare.  Vid  alla  de  tillftlllen  då  meka- 
niskt arbete  eller  lef^ande  kraft  går  föriorad,  se  vi  i  sjelfra 
verket  alltid  andra  naturfenomener  uppträda,  såsom  värme, 
ljus,  ljud  o.  s.  v.  Ex  nihilo  nihil  fit,  och  vi  kunna  således 
ej  antaga,  att  dessa  fenomener  uppkomma  utan  orsaka  Den 
tanken  ligger  tvertom  nära  till  hands  att  i  dem  söka  åter- 
finna en  eqvivalent  för  de  förlorade  krafterna.  Så  t.  ex.  är 
det   en'  allmän  er&renhet,  att  öfeerallt,  hvarest  friktion  éger 


nim,  der  vppv&rma8  de  mot  hvarandca  glidande  kropparBSL' 
Detta  inträffar  med  filar,  sigar,  borrar,  maskinernas  axeltapp 
par  0.  8.  Y»,  då  de  &ro  i  verksainhet  Detsamma  inträffar  då 
Tid  oelastiska  kroppars  stötar  lefvaude  kraft  gir  förlorad.  D& 
hftsthofven  träffar  gatstenen»  är  det  atvecklade  vännet  tillräck* 
ligt  till  att  bringa  de  afslagna  skärfvoma  i  glödgning.  £n 
knla,  som  träffar  skottaflan,  upphettas  högst  betydligt  genom 
slaget  mot  densamma,  och  meteorstename,  dessa  ^^spänor  af 
Terldsbyggnaden^S  som  i  alla  möjliga  rigtningar  genomkorsa 
yei^ldsryniden  med  en  hastighet  af  flera  mil  i  sekunden,  blifva 
glödbeta  och  springa  sönder  af  hettan,  som  utvecklas  genom 
friktionen  mot  vår  luftkrets.  Skulle  vi  nu  ej  kunna  i  den 
Htvecklade  värmemängden  återfinna  det  förlorade  arbetet,  eller 
den  tillintetgjorda  lefvande  kraften?  Eller  är  Qj  måhända 
värmet  blott  en  annan  form  af  lefvande  kraft  eller  arbete?  — 
Låt  oss  antaga  att  en  i  rörelse  varande  kropp,  t.  ex.  en 
planet,  plötsligen  stannade,  men  att  alla  dess  minsta  delar, 
eller  molekyler,  försattes  i  en  dallrande,  rörelse,  eller  att  de 
böljade  röra  sig  om  hvarandra  med  samma  hastighet,  hvar-* 
med  de  förut  framilat  i  bauan.  I  detta  fall  har  tydligen  ingen 
lefvande  kraft  gått  förlorad>  ehuru  kroppen  skenbart  befinner  sig 
i  hviia,  ty  massan  är  oförändrad  och  hvarje  partikels  hastiga 
het  är  äfven  densamma.  Ett  exempel  på  ett  sådant  fenomeu 
är  hvarje  ljudande  kropp.  En  sådan  befinner  sig  skenbart  i 
hvila,  men  det  är  lätt  att  observera  att  dess  partiklar  äro 
försatta  i  en  häftig  oscillerande  rörelse.  Denna  oscillerande 
rörelse  meddelas  till  den  omgifvande  luften,  som  sålunda  för- 
sättes i  en  dallrande  vågrörelse,  hvilken  fortplantas  i  alla 
rigtningar.  Då  denna  vågrörelse  träffar  trumhinnan  i  vårt 
öra,  försättes  äfven  denna  i  vibrationer,  och  det  är  dessa 
trumhinnans  vibrationer,  som  hos  oss  uppväcka  förnimmelsen 
af  ljud.  Akustiken  lärer  oss  vidare,  att  om  ett  ljud,  hvilket 
som  helst,  upprepas  regelbundet  och  så  ofta,  att  vi  ej  längre 
förmå  urskilja  de  särskilda  stötarna,  så  uppkommer  en  ton.  Om 
t.  ex.  en  fjeder  släpar  mot  ett  kuggl^ul,  så  höres,  om  detta  lång- 
samt knngvrides,  en  stöt  för  hvarje  gång  en  kugge  slår  an  mot ' 
tiedern.  Ökas  hastigheten,  så  smälta  de,ssa  stötar  för  örat 
tillsammans   till  en  ton,  hvars  höjd  tilltager  alltsom  hastighe*- 
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I6B  éte9.  Toneirs  hdjd  beror  allltsä  på  antalet  stötar  pft  en 
g^en  tid.  Dess  styrka  deremet  pä  stötarnas  storlek,  eller 
få  partiklarnas  Bvängningevidd,  hvilken  åter  beror  på  anslagets- 
aHyrka.  Ett  ljud  år  såled^  lika  med  en  tiss  summa  lefmnde' 
kralt  ocb  vi  kunna  således  saga^  att  det  arbete,  som  musi- 
kern förrättar,  då  han  spelar  sitt  instrument,  och  som,  från 
mekanisk  synpunkt,  går  alldeles  förloradt,  förvandlas  i  toner, 
loudet  är  dock  för  ingen  del  den  finaste  vågrörelse  vf 
känna  i  naturen.  Det  bar  under  loppet  af  det  innevarande 
århundradet  genom  sådana  män  som  Fresnel,  Cauchy^  Fow- 
eault,  m.  ff.  bHfvit  satt  utom  allt  tvifvel,  att  äfven  ljuset  är 
en  från  de  lysande  kropparna  utgående  vågrörelse,  hvilken 
fiypothes  redan  i  böljan  af  förra  århundradet  uttals^des  af 
Suygetnf.  Det  har  blifvit  ådagalagdt  att  de  olika  färgerna 
endast  skilja  sig  från  hvarandra  genom  olika  våglängd  och 
vibrationshast tghei.  Skilnaden  emellian  ljudvågomas  och  ljus- 
vågornas  storlek  och  hastighet  är  dock  ofantlig.  Ett-strukna 
a  gör  8T0  svängningar  i  sekunden  och  dess  våglängd  i  luft 
af  0°  temperatur  är  ungeför  383"»-«-.  Ljudets  hastighet  i 
sådan  luft  är  533»»*  i  sekunden.  Deremot  fortplantar  sig  lju- 
set med  en  hastighet  af  29,000  svenska  mil  i  sekunden.  Våg- 
längden för  det  röda  ljuset,  som  utsändes  af  glödande  vätgas, 
ech  som  motsvmrar  den  s.  k.  G-linien  i  solspektrum,  är,  en- 
Mgt  Prof.  Ångströms  i  Upsala  noggranna  mätningar,  befunnen 
vara  6561,81  tio  milliondelar  af  en  millimeter,  under  det  att 
vibrationemas  antal  gå  till  billioner  på  en  sekund.  Och 
dock  hörer  det  nämda  ljuset  till'  de  röda  strålarna,  hvilka 
hafva  den  största  våglängden  och  den  minsta  vibrationshastig- 
heten af  de  olika  ljussorter,  som  vårt  öga  kan  uppfattal  Ji^' 
sade:  som  vårt  öga  kan  uppfatta.  Gifves  det  då  osynliga 
ljusstrålar?  Så  eget  det  kan  låta,  är  det  verkligen  fallet. 
Liksom  vårt  öra  ej  förmår  uppfatta  alltför  höga  eller  alltför 
låga .  toner,  så  är  det  ock  med  ögat.  Låta  vi  en  ofärgad 
ljusstråle,  t.  ex.  solljus,  fsAh,  på  ett  genomskinligt  prisma,  så 
brytes  den  ur  sin  bana.  De  olika  färgerna  brytas  emellertid 
olSta  mycket  och  det  uppstår  följaktligen  på  en  bakom  pris- 
mat  stående    skärm   ett  Tärgadt  band,  ett  s.  k,  spehirum^J, 

*)  Sådana  speklra  ser  man  ofta  på  väggen,  då  solljuset  bry- 
tes genom  de  trekantiga  glasprismema  på  en  ljuskrona. 


WiMt  brs^tsa  det  röda  Ijasei)  derpå  fiHja  i  ordningr  (Mnge,* 
gult,  grönt,  blått,  mörkblått  oeh  slutligen  violett,  dom  bestilr^ 
af  de  snabbaste  vibrationernA.  Dek  röda  ljuset  motsvarar  alA^ 
så  de  lägsta,  det  violetta  de  högsta  tonerna.  Emellertid  sjm* 
nes  spektrum  ej  skairpt  begr&nsadt  åt  andarna,  och  olika  per*^ 
söner  förmå  att  se  det  längre  elletr  kortare.  Men  det  är  ef 
nog  härmed.  Uppfånga  vi  ett  spektrum  på  en  preparerad^ 
fotografiplåt,  så  svärtas  den  långt  ut  i  det  mörka  mrnmet 
ntanför  den  violetta  ändan  af  spektrum.  Der  finnas  alltså 
strålar,  högre  färgtoner  så  att  säga*).  Deremot  stiger  eu- 
thermometer  starkast  om  den  hålles  utanför  den  röda  ändan 
af  spektrum.  De  mörka  värmestrålama  vibrera  altså  lång* 
sammare  än  det  röda  ljuset.  De  äro  att  jemföra  med  lägrO" 
toner.  Det  skulle  föra  oss  för  långt  Mn  vårt  ämne  om  vf 
skulle  anföra  alla  de  bevis  för  det  strålande  värmets,  Ijusetr 
och  de  kemiska  strålarnes  identitet,  som  framställts  af  ett 
stort  antal  fysici,  framförallt  Melloni.  Det  må  vara  oss  nog, 
för  det  närvarande,  att  hafva  vunnit  den  öfvertygelsen  att 
dessa  fenomen,  likaväl  som  ljudet,  endast  äro  en  vågrörelse 
och  således  endast  en  viss  summa  af  lefvande  kraft. 

Upphettas  en  kropp,  så  utsänder  den  först  de  långsam* 
måste  vågorna,  de  mörka  värmestrålame.  Uppgår  hettan  till 
circå  500°  C,  böija  äfven  lysande  strålar  utsändas.  Kroppen 
blir  rödglödgande.  Allt  som  hettan  stegras  utsändas  allt  snab^ 
b  are  vibrer^xnde  strålar  och  kroppen  blir  slutligen  hvitglödande. 
Följa  vi  nu  strålarnas  väg,  så  se  vi,  då  de  träffa  en  kropp, 
flera  fenomener  uppkomma.  En  del  af  strålama  kastas  till* 
baka,  alldeles  som  vågorna,  som  uppkomma  då  en  sten  ned- 
kastas på  en  lugn  vattenyta,  återkastas  från  en  lodrät  klippa. 


*';  Genom  ett  särskildt  konstgrepp  kunna  dessa  s.  k.  Aemi^^a 
strålar  göras  synliga.  Det  finnes  nemligen  ämnen,  som  äro  så 
beskaffade  att  om  dessa  strålar  reflekteras  mot  deras  yta,  så 
blifva  vibrationerna  långsammare,  (tonhöjden  sänkes-,  så  att  de 
blifva  synliga  för  ögat  med  den  färg,  hvars  vibrationshastighet 
är  lika  med  den,  som  strålen  efter  reflektionenjerhållit.  Detta  fe- 
nomen kallas  fluorescens.  Om  man  t.  ex.  håller  ett  papper,  in- 
dränkt med  svafvelsyrad  chinin,  utanför  den  violetta  ändan  af 
spektrum,  så  lyser  det  med  blått  ljus,  uranglas  med  p^rönt,  häst- 
kastaniebarkslösning  med  rödt  o.  s.  v. 
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fin  anBaii  del  intr&nger  i  kroppen  och,  om  kroppen  är  fall- 
komligt  genomskinlig,  så  genomgår  den  densamma  atan  att 
fiVrsvagas.  All  den  lefiraude  kraften  hos  det  infallande  Ijaset 
återfinnos  då  i  den  reflekterade  och  den  genomgående  strålen. 
Men  liksom  det  ej  finnes  någon  fdllt  elastisk  kropp  i  naturen, 
så  finnes  det  sannolikt  ej  heller  någon  absolut  genomskinlig  *). 
Den  genomgående  strålen  blir  således  f&rsvagad  och  det  upp- 
kommer .en  förlust  af  lefvande  kraft.  Nu  inträffar  åter  sam- 
ma fenomen,  som  då  lefvande  kraft  eller  arbete  i  en  maskin 
går  förloradt.  Den  belysta  kroppen  uppvärméia  och  den  vär- 
memängd, som  uppkommer,  är  desto  större,  ju  ogenomskin- 
ligare kroppen  är.-  Ogenomskinliga  kroppar  kunna  upphettas 
ganska  starkt.  Om  slutligen  den  genom  Mktion  eller  belys- 
ning upphettade  kroppen  ofverlemnas  åt  sig  sjelf,  så  utstrålar 
åtor  värmet  och  det  öfvergår  således  åter  till  lefvande  kraft. 

Forts. 


*)  Den  genomskinligaste  af  alla  undersökta  kroppar  är  berg- 
salt. 


Naturkrafternas  förvandlingar. 

in. 

Vi  hafva  i  det  föregående  sett,  att  förhvaije  gäng*  arbete 
eller  lefvande  kraft  gir  förlorad,  vare  sig  i  mekaniken  genom 
friktion,  stötar  och  slag  o.  s.  v.,  eller  genom  absorption  i 
ogenomskinliga  kroppar  af  den  oändligt  fina  vågrörelse,  som 
Ti  uppfatta  såsom  ljus  och  strålande  värme,  så  utvecklas  all- 
tid en  viss  mängd  för  känsek  förnimbart  värme;  och  tvärtom 
att  värmet  låter  genom  mekaniska  tillställningar,  t.  ex.  i  ång- 
maskiner, (hvarom  mera  i  det  följande),  förvandla  sig  i  arbete, 
eller  vid  afsvalning  i  ljus  och  strålande  värme,  d.  v.  s.  i  lef- 
vande kraft.  Vår  i  det  föregående  framkastade  förmodan  att 
i  det  vid  friktion  och  stötar  utvecklade  värmet  återfinna  det 
förlorade  arbetet,  eller  den  tillintetgjorda  lefvande  kraften, 
synes  genom  våra  sista  betraktelser  vinna  i  styrka.  Då  äfven 
ljus  och  strålande  värme,  när  de  tillintetgöras,  uppväcka  värme, 
hvilket  sedan  vid  afkylningen  på  nytt  återgår  till  ljus  eller 
strålande  värme,  så  synes  det  sjelfklart  att  äfven  det  ther- 
mometriska  värmet  är  att  betrakta,  som  en  summa  af  lefvande 
kraft,  eller  arbete,  eller  af  bådadera.  *y^  Man  tvingas  att  an- 
taga, att  en  kropps  nppvärnming  representerar,  eller  rättare 
är  fullbordandet  af  ett  visst  arbete,  eller  utvecklingen  af  en 
viss  summa  lefvande  kraft.  Det  är  sant,  att  det  arbete,  hvar- 
om här  är  frågan,  består  uti  molekylära  förflyttningar,  som  ej 


*)  Att  ett  mekaniskt  arbete  förrättas  i  och  genom  uppvärm- 
ningen är  föröfrigt  sjelfklart  om  vi  besinna  att  hvaiJQ  uppvärm- 
ning är  åtföljd  af  en  volymsförändring  hos  kropparna,  d.  v.  s. 
att  hvarje  molekyl  förflyttas  ur  ett  visstjemnvigtsläge^iett  annat 
hvilket  ju  är  ett  arbete. 
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kunna  direkte  observeras,  och  som  blott  gifva  sig  tillkänna 
genom  förändringar  i  kroppens  form  och  yttre  dimensioner. 
Den  vid  afsvalniugen  utvecklade  lefvande  kraften  är  för  oss 
likaledes  omärkbar  såsom  sådan;  den  består  hvarken  i  en  rö- 
relse hos  hela  kroppens  massa,  eller  ens  i,  dessa  omedelbart 
märkbara  oscillationer  hos  kropparna,  hvaraf  ljudets  fenomener 
äro  en  följd;  den  består^  enligt  all  sannolikhet,  uti  vibrationer 
i  den  vägbara  eller  ovägbara  materiens  yttersta  elcmenter, 
hvilka  våra  sinnen  äro  oförmögna  att  urskilja;  men  från  me- 
kanisk synpunkt  hafva  dessa  egendomligheter  intet  värde  och 
kunna  *ej  hindra  oss  att  uti  en  kropps  uppvärmning  se  eqvi- 
valenten  för  ett  mekaniskt  arbete  lika  klart  som  uti  lyftandet 
af  en  tyngd  eller  en  projektils  sättande  i  rörelse'^  *) 

Återgå  vi  nu  till  betraktandet  af  de  maskiner,  hvarmed 
vi  i  det  föregående  sysselsatte  oss,  så  se  vi,  att  vi,  utgående 
&ån  denna  åsigt  om  värmets  natur,  omedelbart  kunna  göra 
oss  reda  för  det  i  maskinerna  förlorade  arbetet  eller  lefvande 
kraften.  Är  värmet  i  sjelfva  verket  ett  mekanisJet  fenomen^ 
en  viss  mängd  af  arbete  eller  lefvande  kraft  uppkommen  ge- 
nom förflyttningar  eller  rörelser  hos  kropparnas  minsta  deiar^ 
eller  molekyler,  så  är  klart  att  denna  arbetsmängd  kauj  eller 
rättare  bör  vara  lika  med  differensen  mellan  dpn  förbrakade 
arbetsmängden  (travail  moteur)  och  dcD,  som  återfås  såsom 
nyttigt  arbete  (travail  utile).  Då  vi  hunnit  så  långt,  är  det 
möjligt  att  underkasta  denna  hypothes  experimentel  pröfhing. 
Det  är  oss  visserligen  omöjligt  att  mäta  den  utvecklade  vär- 
memängden under  formen  af  mekaniskt  arbete,  eller  lefvande 
kraft,  men  vi  kunna  se  efter  huru  mycket  värme  som  utveck- 
las, då  en  bestämd  mängd  mekaniskt  arbete  eller  lefvande 
kraft  tillintetgöres.  Ar  vårt  antagande  riktigt^  sa  måste 
tydligen  förhållandet  mellan  den  fÖ7'lorade  arbetsmängden 
och  den  utvecklade  värmemängden  blifva  detsamma^  på 
hvad  sätt  än  arbetet  må  hafva  gått  förloradt,  förutbatt  att 
kropparnas  inre  beskaffenhet  i  afseende  på  molekylemas  an- 
ordning icke  under  försökens  fortgång  förändras,  såsom  t.  ex. 


*)     Ver  det:    Lejons  sur  la  Théorie  mécanique  de  la  Cha- 
leur. 
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genom  kroppamas  smältning  o.  s.  v.  —  Ett  stort  antal  fy- 
sici  hafva  äfyen  under  den  sednare  tiden  varit  sysselsatta  med 
dylika  experimenter  *).  I  första  mmmet  citera  vi  Joule^ 
Colding,  Uirn^  Favre,  Treaca  och  Laboulaye  samt  professor 
Edlund  i  Stockholm.  Engelsmannen  Joulea  första  försök  ftro 
de  äldsta  i  denna  rigtning,  de  utfördes  redan  1843,  eller  året 
efter  May  era  första  uppsats.  Samma  år.  utförde  äfven  dan- 
sken Colding  sina  första  försök.  Ingen  af  dem  kände  till 
Mayefs  uppsats  och  vi  haf?a  deruti  ett  nytt  bevis  derpå,  att 
stora  upptäckter,  då  tiden  är  mogen  för  dem,  vanligen  göras 
af  flere  på  en  gång.  Mayer^  Joule  och  Colding  betraktas 
derföre  med  rätta  alla  tre  såsom  den  mekaniska  värmelärans 
grundläggare. 

Bland  de  vackraste  och  tillika  enklaste  af  hithörande  för- 
sök äro  Joulea  friktionsförsök,  hvilka  han  utförde  1845 — 49. 
I  en  stor  kalorimeter,  eller  ett  cylindriskt  metallkärl  fyldt 
med  vatten,  insattes  ett  skofvelbjul  med  vertikal  axel,  hvars 
ena  ända  hvilade  på  en  tapp  i  midten  af  kalorimetem.  Den 
andra  ändan  af  axeln  gick  ut  genom  locket  på  kalorimetern 
och  kunde  kopplas  ihop  med  en  vertikal  vals,  kring  hvilken 
tvänne  fina  men  starka  snören  voro  upplindade.  Dessa  gingo 
öfver  trissor,  och  genom  att  påhänga  vigter  sattes  nu  axeln 
med  hjulet  i  rotation.  För  att  så  mycket  som  m(jtjligt  hindra 
vattnets  rörelse  voro  sk4rmar  af  metall  fastade  inuti  kalori- 
metem, hvilka  voro  försedda  med  utskärningar,  genom  hvilka 
skofiarne  nätt  och  jemt  passerade.  På  detta  sätt  gjorde  vatt- 
net ett  betydligt  motstånd  mot  rörelsen,  vigterna  sänkte  sig 
ytterst  långsamt  och  en  stor  arbetsmängd  gick  förlorad.  Vatt* 
nets  temperatur  bestämdes  medelst  känsliga  thermometrar  före 
och  efter  hvaije  försök.  Joule  fann  nu  att  för  utvecklingen 
af  en  kalori,  eller  den  mängd  värme,  som  åtgår  till  att  höja 


*)  En  fullständig  redogörelse  för  de  flesta  hithörande  ar- 
beten finnas  i  författarens  Öfversigt  af  den  mekaniska  värmetke- 
oriens  grundläggning,  samt  af  de  vig  tigaste  experimentalbestäm- 
ningama  af  värmets  mekaniska  eqvivalent.  Akademisk  Afhand" 
Ung,  Upsala  1866.  En  framställning  af  de  vigtigaste  finnes  äf- 
ven i  Lektqr  Carl  Cramérs  högst  intressanta  och  läsvärda  upp- 
sats: Om  ljus  och  värme  såsom  rörelse  fenomenet.     Wisby  1866. 
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temperaturen  af  eu  kilogramm  vatten  Mn  0^  till  1°  C,  måste 
ej  mindre  än  425  kilogrammeter  arbete  tillintetgöras.  De 
sednare  ännu  noggrannare  arbetena  af  Treaca  och  Labovlaye 
gåfyo  för  en  kalori  433  k.  m.  Hirn  fann  såsom  det  sanno- 
lika medelvärdet  ur  en  stor  mängd  olikartade  försök  432  k.  m. 
och  Edlund  har  genom  sina  undersökningar  öfver  temperatur- 
variationerna vid  metalltrådars  sträckning,  hvilka  försök  utan 
tvif?el  höra  till  de  finaste,  som  i  denna  rigtning  blifvit  utförda, 
funnit  värdet  434  k.  m.  Denna  samstämmighet  i  slutresultatet, 
till  hvilken  olika  experimentatorer  kommit  på  de  mest  olika 
vägar,  och  det  oaktadt  dessa  försök,  på  grund  af  de  mång- 
faldiga svårigheter  och  pertubationer,  som  man  har  att  öf?er- 
vinna,  äro  bland  de  aldra  svåraste,  denna  samstämmighet  är 
en  säker  borgen  för  rigtigheten  af  våra  ofvanstående  resoune- 
menter,  och  vi  kunna  således  med  full  säkerhet  påstå,  att  det 
värme,  som  genom  förlust  af  arbete  eller  lefvande  kraft  ut- 
vecklas, står  under  alla  omständigheter  i  ett  konstant  förhål- 
lande till  den  förbrukade  arbetsmängden.  Den  arbetsmängd, 
som  svarar  mot  en  kalori,  eller  värmets  mekaniska  eqviva- 
lent,  antaga  vi  enligt  Trescas^  och  Laboulayes  bestämningar 
lika  med  433  kilogrammeter.  Om  således  en  oelastisk  kropp 
vägande  433  klgr.  faller  från  en  höjd  al  en  meter  mot  ett 
fixt  underlag,  så  utvecklas  genom  stöten  en  värmemängd,  som 
är  tillräcklig  till  att  höja  temperaturen  hos  1  klgr  vatten  P  G. 
Vi  må  nu  äfven  betrakta  det  omvända  fenomenet,  eller 
värmets  förbrukning,  då  en  kropp  förrättar  ett  mekaniskt  ar- 
bete. Om  luften  sammantryckes  i  ett  kärl,  t.  ex.  i  kolfven 
af  en  luftbössa,  så  förbrukas  dertill  mekaniskt  arbete  och  den 
sammanpressade  luftens  temperatur  stiger.  Om  man  deremot 
låter  en  sammanpressad  luftmassa  vidga  sig  och  dervid  skjuta 
framför  sig  en  belastad  kolf,  så  förrättar  gasen  ett  arbete  och 
dess  temperatur  sjunker  *).  Att  temperatursänkningen  i  detta 
fall  just   beror   på  det  af  gasen  förrättade  arbetet  och  ej  på 


*)  Såsom  ett  exempel  härpå  kunna  vi  citera  det  bekanta 
fenomenet  att  ett  gevär  upphettas  betydligt  mera  om  man  skju- 
ter med  löst  krut  än  om  man  skjuter  skarpt.  I  det  sednare 
fallet  förrättar  nemligen  krutgasen  ett  arbete  i  det  att  den  sätter 
kulan  i  rörelse,  och  dervid  förbrukas  en  viss  mängd  värme. 
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dess  nt?idgning  allenast,  som  man  förr  trodde,  det  har  Jouk 
på  ett  lika  enkelt  som  sinrikt  sätt  bevisat.  Han  nedsatte 
nemHgen  i  en  stor  kalorimeter  tvenue  stora,  ihåliga  knlor, 
som  voro  förenade  med  hvarandra  förmedelst  ett  med  kran 
försedt  rör.  Ur  den  ena  kulan  var  luften  urpumpad,  i  den 
andra  deremot  starkt  komprimerad.  Då  nu  kranen  öppnades, 
så  fyllde  luftmassan  båda  kulorna  och  utvidgade  sig  till  sin 
df^bbla  volym;  men  då  den  ena  kulan  var  tom,  rönte  gasen 
intet  motstånd  mot  sin  rörelse,  den  förrättade  intet  arbete 
och  det  lyckades  ej  heller  att  med  den  känsligaste  thermo- 
meter  upptäcka  någon  förändring  i  temperatur  hos  vattnet  i 
kalorimetem.  Det  mest  slående  exempel  på  värmets  förvand- 
ling i  mekaniskt  arbete  hafva  vi  i  ångmaskinen.  Vid  en  låg- 
trycksmaskin t.  ex.  passerar  ångan  från  pannan  in  i  cylindern 
och  verkar  på  den  i  densamma  befintliga  pistonen,  och  efter 
fnllbordadt  arbete  begifver  den  sig  ur  cylindern  ned  i  kon- 
densatom, för  att  sedan  genom  mätarepumpen  i  form  af  vat- 
ten återföras  till  pannan.  Under  det  att  pistonen  gjort  ett 
slag,  se  vi  således,  att  å  ena  sidan  alla  maskindelarna  åter- 
kommit i  samma .  läge,  och  att  å  den  andra  en  viss  mängd 
vatten  utgått  Mn  kondensatorn  till  pannan,  samt  passerat  i  ång- 
form genom  cylindern  tillbaka  till  kondensatorn,  hvaru ti  den  på 
nytt  befinner  sig  i  form  af  vatten.  Allting  har  således  åter- 
kommit i  sitt  ursprungliga  tillstånd  och  dock  har  ett^  betydligt 
arbete  blifvit  förrättadt.  Hvarifrån  har  detta  kommit?  Den 
förste,  som  såvidt  bekant  reflekterade  häröfver  var  fransman- 
nen Sadi  OarnaM824.  Han  observerade,  att  under  ofvan- 
nämnda  kretslopp  dock  en  stadigvarande  förändring  inträffade, 
i  det  att  nemligen  en  viss  mängd  värme  dervid  öfvergickmed 
ångan  från  eldstaden  till  kondensatom.  I  detta  öfverförande 
af  värme  från  en  varmare  till  en  kallare  kropp  såg  Carnot 
orsaken  till  det  förrättade  arbetet.  Alldeles  så  som  vattnet 
sträfvar  att  sjunka  från  en  högre  niveau  till  en  lägre,  så  har 
enligt  honom  värmet  begär  att  öfvergå  Mn  en  varmare  till 
en  kallare  kropp  och  likasom  ett  vattenfall,  så  kan  ock  ett 
värmefall  (^cMte  de  chaleur^)  användas  til!  förrättande  af 
ett  arbete.  Hvaije  gång  värme  användes  till  rörelsekraft,  an- 
tog   han,    att   en   visa   mot  h^aften  svarande  värmemängd 
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måéte  ofverforas  från  en  varmare  till  en  kallare  kropp. 
Denna  Garnots  sats  har  genom  sednare  undersökningar  blifvit 
till  fallo  bekräft;ad.  Det  flx  dock  svårt  att  inse,  huru  ett  så- 
dant öfverförande  af  värme  frän  eldstaden  till  kondensatom 
kan  vara  orsaken  till  det  uppkomna  arbetet.  Camot  antdg, 
att  vid  hvaije  sådan  värmeöfvergång  gick  ingen  värme  förlo- 
rad,  vare  sig  att  maskinen  förrättar  ett  arbete  eller  icke. 
Htm  har  emellertid  visat  att  detta  ej  är  fallet.  Genom  mtn- 
ga  och  sorgfälliga  försök,  hvarvid  alla  felkällor  så  noggrannt 
som  möjligt  undvekos,  har  han  bevisat  att  ångan  vid  sitt  in- 
träde i  cylindern  alltid  är  varmare  än  då  den  lemnar  den- 
samma. Denna  värmeförlust  är  proportionel  mot  det  vunna 
arbetet,  och  han  fann  nu  åter  inom  gränserna  af  de  oundvik- 
liga observationsfelen  samma  förhållande  mellan  värme  och 
arbete,  som  vid  de  omvända  försöken,  då  värme  utvecklades 
genom  förbrukning  af  arbete,  eller  att  i  det  närmaste  433 
k.  m.  arbete  svarade  mot  en  kalori.  Det  s.  k.  värmefallet 
är  således  icke  orsaken  till  arbetet,  utan  endast  ett  fenomen 
som  beledsagar  värmets  förvandling  i  arbete. 


IV. 

Vi  hafva  nu  på  tvenne  olika  vägar  hunnit  till  samma 
resultat.  Vi  hafva  sett  att  värme  och  arbete  kunna  utvexlas 
mot,  eller  förvandlas  uti  hvarandra,  och  att  värmets  mekaniska 
eqvivalent  är  =  433  k.  m.,  antingen  arbete  förvandlas  i 
värme,  eller  tvärtom  värme  i  arbete.  Men  vi  hafva  härvid 
hittills  gjort  det  antagandet,  att  inga  inre  stadigvarande  för- 
ändringar inträffa  uti  kropparnas  inre  beskaffenhet.  Vi  skola 
nu  se  till,  hvad  som  inträffar,  om  sådana  förändringar  inträda, 
äfvensom  då  andra  fenomener,  såsom  kemisk  frändskap  eller 
elektricitet,  komma  med  i  spelet.  Låt  oss  till  en  böljan  be- 
trakta kropparnas  öfvergång  från  en  aggregationsform  till  en 
annan,  eller  deras  smältning  och  frysning,  ångbildning  och 
kondensation.  Antag  att  vi  sätta  en  panna  smältande  snö  på 
elden.  Värme  tillföres  oupphörligt,  och  dock  stiger  ej  en  i 
pannan  nedsänkt  thermometer.     Om  blandningen  väl  omröres, 
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så  står  den  orörligt  på  0°  C,  så  länge  den  minsta  qvantitet 
snö  änna  finnes  qvar.  Värme  går  således  förlorad  under  smält- 
ningen. Detta  visar  sig  ännu  tydligare  genom  följande  experi* 
ment.  Om  jag  tager  två  lika  vigtsdelar  vatten,  den  ena  om 
0^  och   den  andra  om  79^,5  och  slår  dem  tillsammans,  så  vi- 

79  5 

sar  blandningen  en  temperatur  af  -^ ,  eller  39<»,75,  förutsätt 

al.t  ingen  värmemängd  under  försöket  hvarkeh  förlorats  elUer 
tillkommit.  Gör  mau  dereraot  om  försöket  under  samma  för- 
hållanden, men  i  st.  f.  vattnet  om  O**  tager  en  lika  vigt  is 
eller  snö  om  0°,  så  blir  resultatet  helt  annat.  Isen  smälter 
men  blandningens  temperatur  blir  ej  39°,75  ulan  0°.  Allt 
det  i  det  varma  vattnet  varande  värmet  har  spårlöst  försvun- 
nit, det  har,  som  man  säger,  blifvit  latent.  Det  har  i  sjelfva 
verket  förvandlats  i  arbete,  men  ej  i  yttre  arbete,  såsom  vid 
ångmaskinen,  utan  i  inre  arbete^  för  att  föra  kroppens  mole- 
kyler ur  de  iSgen,  som  de  intogo  i  fast  form,  till  de  nya 
som  de  nu  fått  i  flytande.  Att  de  molekylära  krafter, 
som  härvid  måste  öfvervinnas,  äro  högst  betydliga,  inses  lätt. 
För  att  smälta  en  kilogram,  eller  ej  fullt  2\  skalp,  is  af  0^ 
temperatur  fordras  79,5  kalorier  och  då  mot  hvaije  kalori 
svarar  433  k.  m.  arbete,  så  följer,  att  den  kraft,  som  här 
erfordras  till  förrättandet  af  det  inre  arbetet,  är  lika  med  den 
som  behöfves  för  att  lyfta  79,5  gånger  433,  eller  34,323,5  ki- 
lograramer  en  meter  högt!  —  Detsamma,  som  inträffar  vid 
fasta  kroppars  smältning,  inträffar  äfven  och  i  vida  högre  grad 
vid  deras  öfvergång  från  vätska  till  gasformigt  tillstånd.  En- 
hvar  har  iakttagit,  att  vid  vätskors  afdunstning  en  afkylning 
eger  rum.  -  Man  behöfver  blott  att  slå  vatten,  eller  ännu 
bättre  sprit  eller  eau  de  Cologno  på  handen,  för  att  erfara  en 
stark  känsla  af  köld.  Då  vatten  kokar,  inträffar  åter  samma 
fenomen,  som  då  snön  smälter;  temperaturen  fi)rblir  konstant, 
så  länge  någon  vätska  finnes  qvar.  Allt  det  värme  som  till- 
föres kokkärlet  blir  latent,  eller  åtgår  till  inre  arbete.  Den 
mängd  värme  som  bindes  är  i  detta  fall  betydligt  större  än  i 
det  föregående.  För  att  bringa  en  kilogram  vatten  i  ängform 
åtgår  ej  mindre  än  omkring  640  kaloriet. 

Låta   vi   nu    de  omvända  fenomenerna  inträffa,  så  se  vi 
vid  frysning  och  kondensering  värme  utvecklas.    Värmet  står 
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således  här  i  samma  förhUlande  till  det  inre  arbetet,  som  det 
enligt  det  föregående  står  till  det  yttre.  Om  genom  en  pro- 
eeee,  hväkensomhehty  värme  förbrukas^  eå  utvecklas  genom 
den  omvända  precist  samma  qvantiteL 

Af  det  nu  sednast  anförda  inses,  hvilken  ofantlig  värme- 
mängd som  går  förlorad  vid  våra  ångmaskiner.  I  ^'elfva  ver- 
ket åtgår  den  aldra  största  delen  värme  till  inre  arbete,  eller 
till  vattnets  förvandling  i  ånga.  Denna  värmemängd  framkom- 
mer på  nytt  i  kondensatorn,  hvarest  ångan  återgår  till  vatten, 
men  är  naturligtvis  der  till  ingen  nytta.  Det  är  således  blott 
en  liten  bråkdel,  som  verkligen  förvandlas  till  y^tre  arbete. 
Detta  var  också  det  väsendtli  gaste  skälet,  hvarföre  vår  ut- 
märkte landsman  John  Ericsson  sökt  att  i  stället  för  ånga 
använda  en  redan  färdigbildad  gas,  atmosferisk  luft,  bvilken 
fås  för  intet.  Dessa  s.  k.  halorikmaskiner  måste  derföre 
vara  i  hög  grad  bränslebesparandc,  hvilket  de  också  visat  sig 
vara.  Tyärr  bar  man  dock  vid  det  praktiska  utförandet  stött 
på  så  många  svårigheter,  isynnerhet  vid  större  maskiner,  att 
föga  utsigt  finnes,  att  de  någonsin  komma  att  uttränga  ång- 
maskinerna. 

Det  är  dock  långt  ifrån,  att  det  endast  är  då  kroppar 
ändra  aggregationsform  som  ett  inre  arbete,  uppträder.  Tvärt- 
om försiggår  ständigt  ett  inre  arbete,  så  snart  förändringar 
inträffa,  som  förorsakas  af  värmets  inflytande  och  krafter 
mellan  kroppens  molekyler  förefinnas,  som  söka  att  motverka 
värmets  verkan.  Tillföres  en  kropp  värme,  så  inträffar  i  all- 
mänhet: l:o)  att  temperaturen  stiger,  eller  det  uppkommer 
ett  tillskott  i  den  obekanta  rörelse  hos  kroppens  molekyler, 
hvilken  af  oss  uppfattas  såsom  värme,  och  2:o)  att  kroppen 
ändrar  volym,  d.  v.  s.  molekylernas  medelläge  ändras,  hvar- 
vid  kraft  åtgår  för  att  öfvervinna  a)  deras  ömsesidiga  attra- 
tioner  (inre  arbete)  och  ^)  det  yttre  trycket  (yttre  arbete). 
Det  gifves  dock  en  klass  af  kroppar,  hos  hvilka  det  inre  ar- 
betet är  i  det  närmaste  =  O,  nemligen  de  permanenta  ga- 
serna, såsom  luften,  vätgasen  m.  fl.  Dessa  kroppar  hafva 
uemligen  den  märkliga  egenskapen  att,  om  de  sammantryckas, 
så  förminskas  volymen,  precist  i  samma  förhållande  som  tryc- 
ket ökas  {Mariottes   lag)  och  om  de  uppvärmas,  så  tillväxer 
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volymen  alldeles  proportionelt  mot  temperaturen  (Gay-Jju^- 
éacs  lag)  *).  Det  är  klart  att  då  så  är,  kanna  ej  molekylerna 
ntöfva  någon  märkbar  inyerkan  på  hyaraudra,  ty  denna  måste 
i  så  fall  yara  beroende  af  molekylern^is  ömsesidiga  afstånd, 
d.  y.  s.  af  kroppens  yolym,  hvilken  således  ej  kunde  yara 
beroende  endast  af  .det  yttre  trycket  och  temperaturen.  Vid 
de  ofvan  citerade  experimenterna  för  bestämmandet  af  yärr 
mets  mekaniska  eqyiyalent  har  det  sålede9  i  alla  de  fall,  då 
man  ej  experimenterat  med  fullkomliga  gaser,  yarit  nödvändigt 
att  eliminera  det  inre  arbetet.  Detta  låter  sig  göra  på  det 
sätt  att  kroppen  underkastas  en  s.  k.  cirkelprocesé,  d.  y,  s. 
kroppen  bör  vid  slutet  af  experimentet  åter  befinna  sig  i  exakt 
samma  tillstånd,  som  yid  dess  början.  Det  är  tydligt  att 
kroppens  molekyler  i  så  fall  åter  kommit  i  samma  läge  till 
hvarandra  och  hvilken  värmemängd,  som  i  första  delen  af 
experimentet  yunnits  eller  förlorats,  bortgår  eller  återfå?  i 
sednare  hälften  af  detsamma.  Ett  exempel  på  en  sådan  cir- 
kelprocess hafva  vi  redan  betraktat  vid  ångmaskinen.  Vatt- 
net, som  från  kondensatorn  föres  till  ångpannan,  förvandlas 
der  i  ånga  och  upptager  dectiU  en  stor  mängd  värme.  Den 
bildade  ångan  upphettas  ytterligare,  verkar  på  pistonen  och 
går  derefter  tillbaka  till  kondensatorn,  der  den  åter  ger  ifrån 
sig  sitt  värme  och  förvandlas  Ull  vatten  af  samma  temperatur 
som  yid  processens  böijan.  Det  enda  värme  som  försvunnit 
är  det  somblifvit  föryandladt  i  yttre  arbete,  allt  Under  för^ 
utsättning,  att  intet  går  förloradt  genom  strålning  eller  led- 
ning, eller  öfriga  ofullkomligheter  hos  maskinen. 

Vi  vända  oss  nu  till  en  ny  klass  af  företeelser,  eller  de 
kemiska  fenomenerna.  Kemien  har  länge  yarit  ansedd  för  en 
fullkomligt  sjelfständig  vetenskap.  Med  fysiken  har  den  väl 
länge  haft  flerfaldiga  beröringspunkter,  men  med  den  reua 
mekaniken  har  den  ej  haft  något  att  skaffa.  Så  är  ej  längre 
fallet.  Sådana  män  som  Favre  och  Silbermann,  Éerthelot 
m.  fl.  hafya  sökt  att  tillämpa  lagen  för  den  lefvande  kraftens 


*)  Regnault  har  do«k  visat  att  dessa  lagar  ej  ega  full  gil- 
tighet om  gasens  molekyler  genom  ofantligt  höga  tryck  närmas 
till  hvarandra. 
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oförstörbarhet,  eller  den  mekaniska  vfixmetheorien  äfven  på 
dessa  fenomener  genom  sina  undersökningar  i  den  s.  k.  ther- 
mokemien.  Det  är  en  sedan  Iftnge  känd  sak  att  yid  kemiska 
föreningars  ingående  uppkommer  värme,  öch  att  tvärtom  vid 
kroppars  sönderdelniug  värme  förbrukas  eller  bindes*).  Här- 
vid eger  samma  förhållande  rum,  som  vid  förändring  af  krop- 
pars aggregationsform,  i  det  att  nämligen  det  värme,  som  åt- 
går för  att  sönderdela  en  gifveu  förening,  är  precist  =  det 
som  frigöres  vid  föreningens  ingående.  Vi  hafva  sålunda  att 
äfven  betrakta  de  kemiska  processerna  såsom  ett  inre  arbete 
hos  kropparna,  och  detta  arbetes  storlek  låter  t.  o.  m.  exakt 
evaluera  sig  i  kilogrammeter  förmedelst  värmets  mekaniska 
eqvivalent,  då  vi  nemligen  uppmätt  den  mängd  värme  som 
frigöres  vid  hvarje  förenings  ingående.  Så  t.  ex.  hafva  Favre 
och  Silbermann  funnit,  att  genom  fullständig  förbränning  till 
kolsyra  af  en  kilogram  träkol  frigöras  ej  mindre  än  8080 
kalorier,  hvilket  motsvarar  en  arbetsmängd  af  3,498,640  kilo- 
grammeter, eller  46,648  hästkrafter**)  (Vi  se  häraf,  huru 
oändligt  långt  våra  ångmaskiner  äro  ifrån  att  tillgodogöra 
hela  denna  ofantliga  arbetsmängd!) 

Af  det  nämnda  följer  nii,  såsom  först  Hess  och  sedermera 
Berthelot  genom  sina  Vidtomfattande  arbeten  ådagalagt,  att 
den  värmemängd,  som  uppkommer  vid  en  kemisk  förening, 
är  densamma,  på  hvad  sätt,  genom  hvilka  mellangrader  och 
under  hvilken  tid  deri  än  må  försiggå.  Så  t.  ex.  är  den  vär- 
memängd, som  fås  genom  förbränning  af  kol  till  kolsyra,  lika 
med  summan  af  de  som  erhållas,  om  kolet  förbrännes  till 
koloxid  och  dérpå  koloxiden  till  kolsyra.  Denna  lag  är  såle- 
des  densamma  som  den  inom  mekaniken  bevisade,  att  nemli- 


*)  Härmed  raå  ej  förblandas  det  v^rme,  som  stundom  måste 
tillföras,  kropparna  för  inledandet  a^  den  kemiska  föreningieii. 
fe  varje  förening  försiggår  låttast  vid  én  gifvett  temperatur.  Vär- 
mets verkan  Vid  befordrandet  af  kemiska  föreningars  ingående 
består  således  blott  deri,  att  det  försätter  kropparnas  atomer  i 
det  förhållande  till  hvarandra,  som  är  lämpligast  för  de  kemiska 
krafternas  verkan.  Vid  mycket  låga  temperaturer  kunna  ej  krop- 
par inverka  på  hvarandra,  och  ej  heller  vid  mycket  höga. 

**)  En  hästkraft  är  =  75  k.  m. 
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gen  arbetet,  som  förrättas  för  att  förflytta  en  kropp  till  en 
gifven  höjd,  endast,  beror  på  tyngdens  storlek  och  det  vertikala 
afståndet  mellan  punkterna,  men  är  alldeles  oberoende  såväl 
af  den  väg,  som  kroppen  föres,  som  ock  af  den  tid  hvarunder 
förflyttningen  försiggår.  Denna  analogi  kan  utsträckas  ännu 
längre.  En  vigt,  som  är  placerad  på  en  högre  nivean,  är  att 
betrakta  som  ett  potentielt  arbete,  som  genom  dess  sänkning 
kan  vinnas;  på  samma  sätt  är  förhållandet  med  hvarje  ofull- 
bordad kemisk  förening.  Då  föreningen  fullbordats  är  den 
sammansatta  kroppen  deremot  att  betrakta  som  en  nedsänkt 
vigt,  eller  som  vattnet  nedanför  qvarnrännan,  hvilket  ^'  mer 
förrättar  något  arbete. 

Öfvergå  vi  nu  slutligen  till  betraktande  af  de  elektriska 
fenomenema,  så  se  vi  äfven  der  samma  lag  vara  gällande. 
Slnter  man  t.  ex.  en  galvanisk  stapel,  så  utvecklas  genast 
värme  såväl  inom  sjelfva  stapeln,  som  utanför  densamma  i 
ledningstråden.  Favre  har  nu  bevisat,  att  den  mängd  värme 
som  utvecklas  såväl  inom  som  utom  stapeln  är  en  konstant 
qvantitet  och  lika  med  summan  af  det  värme,  som  frigöres 
genom  de  kemiska  processerna  i  stapeln,  men  denna  gifna 
värmemängd  fördelar  sig  så,  att  den  qvantitet,  som 'uppträder 
i  hvaijo  del  af  strömbanan  är  proportionel  mot  motståndet  i 
denna  del.  Men  låter  man  nu  den  elektriska  strömmen  för- 
rätta ett  vjsst  arbete,  i  det  att  man  t.  ex.  låter  on  elektro- 
magnetisk maskin  förrätta  ett  arbete,  så  gäller  ej  längre  denna 
lag.  Yärmemängden,  som  utvecklas,  blir  i  detta  fall  mindre, 
och  det  i  samma  förhållande,  som  det  arbete  som  maskinen  för- 
rättar blir  större.  Förhållandet  mellan  det  förbrukade  vär- 
met och  det  vunna  arbetet,  eller  värmets  mekaniska  eqvivar 
lent,"  blef  nu  åter  detsamma,  som  vid  'de  direkta  bestämnin- 
garna. Äfven  för  de  s  k.  induktionsströmmarne  har  professor 
Edlund  uppvisat  att  proportionalitet  mellan  värme  och  arbete 
eger  rum. 

Det  vore  utan  tvifvel  af  stort  intresse  att  närmare  skär- 
skåda dessa  fenomener,  specielt  de  vigtiga  hithörande  arbe- 
ten, hvarmed  professor  Edlund  och  andra  vetenskapsmän  för 
närvarande  äro  sysselsätta.  Utrymmet  tvingar  oss  dock  att 
för  denna    gång    åtnöja   oss    med    det  nu  genomgångna.     Vi 
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hoppas,  att  det  varit  tillräckligt  att  gifva  läsaren  af  denna 
Tidskrift  en  inblick  i  den  riktning  de  fysikaliska  undersök- 
ningarna pä  senaste  tiden  tagit.  Vi  hafva  sett,  huru  de 
skenbart  mest  olika  naturkrafter  öfvergå  i  hvarandra,  och  huru 
dessa  bfvergångar  alltid  ske  i  eqvivalenta  förhållanden. 
Likasom  kemien  bevisat,  att  matenen  i  unwersunir  år  en 
honstant  qvantitet,  ehuru  den  i  olika  föreningar  kan  fram- 
träda i  de  mest  vexlaude  skepnader,  så  har  vår  undersökning 
ledt  till  det  resultat,  att  äfven  den  lefvande  kraften^  eller 
arbetet  i  universum,  är  en  konstant  qvantitet,  ehuru  den 
låter  förvandla  sig  till  flera  s.  k.  naturkrafter. 

Se  'vi  nu  slutligen  till,  huru  det  under  denna  förutsätt- 
ning går  med  möjligheten  af  ett  perpetuum  mobile,  så  är  lätt 
att  inse,  att  detta  är  och  förblir  en  orimlighet.  Om  nemligeu 
ett  system  af  kroppar,  (en  maskin),  förflyttas  ur  ett  visst  läge 
i  ett  annat,  så  erfordras  åter  ett  precist  lika  stort  arbete  i 
motsatt  led  för  att  återföra  detsamma  i  det  första  läget,  kraf- 
ten som  verkar  må ,  vara  densamma^  eller  en  annan.  Men 
nu  går  alltid  vid  hvarje  rörelse  mellan  olika  kroppar  en  viss 
mängd  arbete  förloradt  för  den  åsyftade  verkan,  d.  v.  s.  för- 
vandlas i  en  annan  form,  vanligen  värme,  och  det  som  åter- 
står vid  första  periodens  slut  är  således  alltid  mindre  än  hvad 
soni  behöfves  för  att  under  den  andra  perioden  återföra  sy- 
stemet i  sitt  ursprungliga  läge. 

V. 

Innan  vi  sluta  må  vi  nu  kasta  en  blick  på  källan  till 
all  röreUe  och  allt  lif  på  jorden.  Hvarifrån  komiper  nu  detta  ? 
Vi  svara:  "från  solon!"*)  Solen  sänder  oss  i  sina  lysande 
och  värraando  strålar,  oupphörligt  ett  ofantligt  förråd  af  lef- 
vande kraft.  De  noggranna  mätningarna  af  Pouillet  hafva 
visat  att  den  värmemängd  som  solon  sänder  till  jorden  under 
loppet  af  ett  år  vore  tillräcklig  att  smälta  ett  islager  af  30,*^- 89» 
eller  nära  31  meters  tjocklek,  som  omgåfve  hela  jordklotet. 
Hvarje  qvadratmeter  erhåller  nemligen  per  år  i  medeltal 
2,318,157  kalorier.  Förvandladt  i  arbete  blir  detta  för  hela 
jorden  ej  mindre  än  217,316,000,000,000  hästkrafter,  d.  v.  s. 
543  milliarder  maskiner,  hvar  och  en  af  400  effektiva  hästars 
kraft   arbetande    natt   och    dag!     Hvart   tager   nu  hela  dotta 


*)  Se  härom  F.  E.  Björlinys  intressanta  skrift:  Solen,  Fyra 
populära  föreläsningar.  HalmMad  1869,  samt  Ä.  Guillemin: 
Le  Saleilf  Paris  1869.  I  dessa  båda  förtjenstfuUa,  populära 
skrifter  linnes  sammanfördt  allt  det  vigtigaste  af  äldre  och  nyare 
arbeten  öfver  solen,  dess  beskaffenhet  och  betydelse  för  såväl 
vår  jord,  som  de  ofri  ga  planetema. 
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ofantliga  kraftförräd  vägen?  Det  utstrålar  på  n^tt  i  rymden 
i  form  af  strålande  värme  och  ]jas,  men  en  stor  del  deraf 
har  dessförinnan  användts  till  andra  ändamål.  Solen  nppvär- 
mer  olika  delar  af  jorden  olika,  deraf  uppkomma  olika  tem- 
peraturer hos  de  öfver  de  olika  trakterna  hvilande  luftlagren. 
Deraf  uppkomma  luftströmmarna,  eller  vindarna.  Det  är  så- 
lunda medelbarligen  solvärmet  som  drifver  fram  seglaren  öfver 
oceanen,  eller  som  krossar  hans  fartyg  mot  klipporna,  under, 
det  att  det  på  ett  annat  ställe  håller  väderqvaruen  i  rörelse.' 
Men  äfven  vattenhjulet  drifves  af  solen!  Mättad  med  vatten- 
ånga,  hvilken  bildats  under  solvärmets  inflytande,  stiger  luften 
i  höjden  öfver  de  tropiska  hafven.  Då  den  hunnit  till  hffgre 
breddgrader  utfälles  densamma  i  flödande  regnskurar,  bäckar 
bildas,  som  förena  sig  till  strömmar  och  återvända  till  hafvet 
—  och  vandraren  som  dignar  i  solhettan  vederqvickes  af  käl- 
lans vatten,  som  solvärmet  ditfört!  —  Men  det  är  ej  blott 
förändringarna  i  den  oorganiska  naturen,  som  hafva  sin  grund 
i  solvärmets  och  solljusets  mäktiga  inverkan.  Äfven  de  or- 
ganiska kropparnas  utveckling  beror  på  densamma.  Att  sol- 
ljuset inleder  kemiska  föreningar  har  efter  uppfinningen  af 
totografien  blifvit  en  allmänt  känd  sak.  Men  en  dylik  process 
försiggår  dagligen  i  stort  i  vextverldea.  Växternas  blad  sön- 
derdela under  solljusets  inflytande  den  i  luften  befintliga  kol- 
syran, upptaga  kolet  och  qvarlemna  syret.  Hela  det  ofantliga 
förråd  af  stenkol,  likasom  af  bränntorf,  hvilket  endast  är  lem- 
ningar  af  en  förgången  vegetation,  och  hvaruti  våra  ingenir 
enrer  se  ett  ofantligt  arbetsförråd,  är  således  att  betrakta 
som  magasinoradt  solvärme.  Det  var  detta,  som  den  engelske 
ingenieuren  G,  Stephenson  insåg  då  hail  fällde  sitt  bekanta 
yttrande:  "Det  är  icke'  ångans  kraft,  som  drifver  detta  loko- 
motiv framåt;  det  är  eld  från  solen". 

Men  det  skulle  åter  föra  oss  för  vidt,  om  vi  ville  uppe- 
hålla oss  längre  vid  dessa  solljusets  och  solvärmets  verknin- 
gar. Endast  en  fråga  till  vilja  vi  åtminstone  flyktigt  antyda. 
Är  ej  möjligen  hela  universum  ett  stort  pörpetuum  mobile? 
Kommer  ej  allt  i  naturen  åter  i  regelbundet  kretslopp?  "År 
från  år  Kommer  vår,  Kommer  sommar,  höst  och  vinter",  sä- 
ger skalden,  och  "de  isviga  stjernor"  gå  ju  ännu  i  samma 
"eviga  kretslopp",  som  de  beskrifvit  så  långt  tillbaka  historien 
går,  och  astronomens  beräkningar  slå  ju  in  på  sekunden? 
Dessutom  har  ju  just  denna  uppsats  sökt  att  bevisa,  att,  lika- 
som materien,  så  kan  ej  heller  den  lefvande  kraften  i  uni- 
versum hvarken  förökas  eller  förminskas.  Visserligen!  Vi 
skola  dock  skärskåda  detta  litet  närmare.  Så  snart  mekanisk 
rörelse  afstannar,  så  utvecklas  såsom  vi  sett  en  deremot  sva- 
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rande  Tärmeqvantitet.  Hvilka  mekaniska  förftndringar  och 
rörelser  än  genom  solstrålarnes  mäktiga  inflytelse  må  uppstå 
på  vår  jord,  så  afstannar  dock  hvar  och  en  förr  eller  sednare 
och  öfvergår  i  värme,  som  sedan  utstrålar  i  rymden.  AU  den 
mängd  värme,  som  solen  sänder  oss,  bortgår  således  åter, 
såsom;  redan  ofvan  antyddes,  i  form  af  strålande  värme  och 
ljus.  Skall  således  rörelsen  och  lifvet  på  vår  jord  vidmakt- 
hållas, så  måste  nödvändigt  solen  tillföra  jorden  lika  mycket 
värme,  som  det,  som  strålar  bort.  Men  detta  synes  otroligt! 
Visst  är  solens  massa  ofantlig,  lA  millioner  gånger  större  än 
jordens,  men  om  vi  besinna  den  oerhörda  värmemängd,  som 
den;  oupphörligt  strålar  ifrån  sig,  och  hvaraf  blott  en  oändligt 
ringa  del  träffar  vår  jord,  så  synes  fara  värdt  att  förrådet 
under,  årtusendenas  lopp  skall  aftaga.  Mayer  har  uppgjort 
en  djerf  och  snillrik  hypothes,  enligt  hvilken  solens  värme 
skulle  underhållas  genom  kosmiska  kroppars  sammanstötning 
med  solen.  Det  låter  nemligen  genom  en  enkel  räkning  visa 
sig  att  om  jorden  förlorade  sin  hastighet  och  fölle  in  på  so- 
len, så  skulle  genom  stöten  så  mycket  värme  utvecklas,  som 
solen  behöfver  för  sitt  underhåll  i  95  år.  Mayer  tänkte  sig 
nu  att  om  under  denna  tid  eu  mängd  meteorstenar,  hvars 
massa  voro  lika  med  jordens,  genom  solens  dragningskraft  fölle 
från  samma  af  stånd  ned  på  solen,  så  vore  deruti  en  värme- 
källa funnen,  som  'Vore  tillräcklig  till  att  underhålla  solvärmen. 
Det  kan  ej  nekas  att  ej  denna  hypothes  Izan  innebära  san- 
ning. Den  lärer  dock  nu  vara  öfvergifven  af  den  utmärkte 
engelske  fysikern  W.  Thomaony  som  förr  i  främsta  rummet 
sökt  att  vidare  utveckla  densamma.  Så  mycket  är  säkert  att 
finnes  ej  någon  mäktig  orsak  för  handen,  som  förmår  att  un- 
derhålla solvärmen,  så  förestår  ej  blott  vår  jords,  utan  hela 
planetsystemets  död! 

Men  vi  hafva  nu  öfverskridit  den  exakta  vetenskapens 
nuvarande  yttersta  råmärken  och  begifvit  oss  ut  på  hypothe- 
sernas  farliga  område.  Må  vi  derföre  anförtro  åt  framtiden 
lösningen  af  dessa  frågor  och  säga  med  Newton:  "As  to  my- 
self  I  have  been  like  a  child  playing  on  the  sea-shore,  whilst  the 
great  Ocean  of  truth  lay  unexplored  before  me!" 


jy.  Hildebrandsson, 


Krigshistoria^ 

Anteckningar  rörande  Finska  arméens  och  Finlands  krigshistoria^ 
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ill  > 

Ms^n    är   van    att  i   Hr  Mank,ells  krigshistoriska  skrifter 

finna  vidsträckt  forskning  samt  insigts{nll  och  skarpsinnig 
kritik  öfver  krigföringen ;  och  dessa  förtjenster  återfinnas  äfven 
i  här  anmälda,  nrsprungligen  genom  n|lgra  f.  d.  finska  arméA 
tillhörande  officerares  önskan  föranledda  men  senare,  i  följd 
af  en  frän  finska  literatarsäUskapet  erhållen  uppmaning,  till 
stor  del  efter  annan  plan  omarbetade  anteckningar. 

Det  är  dock  egentligen  om  de  senare  afdelningarna  af 
det  anmälda  arbetet  detta  omdöme  gäller  och  kan  gälla.  Dq 
i  Finland  och  på  dess  gränser  före  reformationen  förda  krig 
äro  för  litet  kända  att  erbjuda  militärkritiken  ett  tacksamt 
ämne.  Också  har  Hr  Mankell  åt  berättelsen  om  desamma 
knappt  egnat  sjn  sidor  och  så  litet  befattat  sig  med  deras 
noggrannare  studium,  att  han  ännu  gör  Magnus  Erikssons 
två  ryska  tåg  1348  och  1350  till  ett  enda,  samt  för- 
täljer den  ur  historien  förvista  sagan  om  Viborgstornots 
sprängning  i  luften  genom  Knut  Posse  år  1495.  Och  ehuru 
Flemingar  samt  Erik  Grabbe  i  Gustaf  Vasas  befrielsekamp 
togo  en  ärofull  del,  var  det  dock  egentligen  i  est-  och  lifländ- 
ska  samt  ryska  krigen  under  den  store  konungens  söner  samt 
i  sjökriget  under  den  äldste  bland  dem,  som  finske  krigare 
vunno    ett   namn,   hvars   glans   återfaJJiit   på  hela  finska  och 
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svenska   folken   och   så  länge  en  svensk  historia  fins  ej  kan 
blekna. 

Under  den  store  Gnstaf  Adolf  kämpade  finnarne  ej  blott 
i  Ryssland,  Lifland  och  Preussen,  utan  äfven  i  Tyskland,  der 
finska  ryttarnes  vid  Bnrgstall  natten  till  den  18  Juli  1631 
och  vid  Werben  den  28  i  samma  månad  ådagalagda  tapper- 
het, enligt  Hr  Mankells  utsago,  för  konungens  återstående 
lifstid  skaffade  dem  hedersplatsen  inom  svenska  armén,  det 
vill  säga:  platsen  på  yttersta  högra  flygeln  i  första  treffen. 
Äfven  i  fortsättningen  af  trettioåra  kriget  efter  Gustaf  Adolft 
död,  i  Torstensons  tåg  till  Danmark  samt  i  Gustaf  Horns 
skånska  fälttåg  åren  1644 — 1645  deltogo  finnarne,  likasom 
en  del  af  finska  hären  följde  Carl  Gustaf  på  hans  äfventyrliga 
tåg,  medan  én  annan  kämpade  mot  ryssarne.  Och  finska 
trupper  stredo  under  Carl  XI:s  tid  både  i  Tyskland  och 
Sverige  samt  utgjorde  mer  än  hälften  af  den  korps,  som  af 
Henrik  Horn  fördes  på  olyckståget  1678—1679  från  Riga 
till  Wehlau  och  tillbaka.  Under  Carl  XHis  krig  uppträdde 
finnarne  redan  på  våren  1700  mot  Sachsarne  vid  Dttna  samt 
deltogo  under  hans  befäl  i  slaget  vid  Narva;  men  i  hans 
egna  följande  fälttåg  deltogo  icke  några  andra  finska  trupper 
än  Nylands  ryttare  förr,  än  de  under  Adam  Ludvig  Lewen- 
haupts  befäl  stående  efter  slaget  vid  Lesne  förenade  sig  med 
konungens  här  och,  såsom  en  del  af  densamma,  deltogo  i 
dess  rörelser  samt  efter  Pultavaslaget  råkade  i  rysk  krigs- 
fångenskap. Men  under  tiden  och  än  senare  kämpade  finska 
trupper  i  kustländerna  öster  om  Östersjön,  der  de  mer  och 
mer  tillbakaträngdes,  till  dess  den  sista  återstoden  år  1714 
måste  öfvergå  till  Sverige,  hvarifrån  den  1718  jemte  några 
svenska  korpser  afsändes  på  den  olycksdigra  expeditionen 
mot  Throndhiem.  —  För  finnarnes  strider  och  öden  under 
alla  dessa  krig  redogör  Hr  Mankell,  i  böljan  knapphändigt 
nog,  i  följd  af  de  historiska  källomas  magerhet,  sedan  allt 
fullständigare.  —  För  de  särskilda  finska  korpserna  böljar 
redovisningen,  som  för  äldre  tider  väl  torde  förtjena  en  sär- 
skild granskning,  redan  vid  år  1590. 

Ben  krigsvetenskapliga  kritikens  intresse  är  redan  i  berät- 
telsen om  östra  öfversjöprovinsemas  försvar  och  förlust  under  Carl 
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Xn:s  krig  ej  litet,  mes  Okas  under  redogdreleen  för  krigen  1741. 
—1742  och  1757 — 1762  och  i  synnerhet  i  berättelsen  om  kriget 
1788 — 1790.  I  alla  dessa  krig  deltogo,  såsom  allmänt  bekant 
är,  finska  trapper. 

Hr  Mankell  anser,  såsom  det  synes,  än  bestämdare  än 
A.  v.  Fersen,  Lewenhaupts  qvarstadnande  i  Säckjärvi  efter 
den  27  November  1741  och  hans  återtåg  derifrån  den  6 
December  s.  å.  aftvnngna  genom  härens  brist  på  det  nöd- 
vändigaste; instämmer  i  v.  Forsens  tadel  af  Mendolax  (Mänty- 
Iähti)-passets  besättande  med  för  liten  styrka,  och  dömer, 
lika  med  Malmström,  att  lika  rättvist  som  Lewenhaupt  bär 
ansvaret  för  härens  återtåg  frän  Fredrikshamn  till  Abborfors, 
lika  rättvist  måste  skalden  till  återtågets  vidare  fortsättning 
sökas  i  flottornas  tillbakavikande.  Detta  lägger  Hr  Mankell 
bestämdt,  utan  att  alls  dela  Malmströms  tvekan,  flottornas 
befäl  till  last,  ehuru  detta  undgick  laga  ansvar.  Och  häri 
torde  han  hafva  rätt.  Men  om  än  flottornas  befäl  med  härens 
delar  ansvaret  för  krigets  nesliga  utgång,  är  det  dock,  så 
vidt  anmälaren  har  sig  bekant,  Mtt  från  det  ansvar,  som 
ligger  en  stor  del  af  armébefälet  till  last,  för  det  hufvudlösa 
krigets  tillställande.  —  I  framställningen  af  pommerska  krigs» 
händelserna  uttalas  kritiken  hufvudsakligen  deri,  att  flera  rörel- 
ser betecknas  såsom  långsamma. 

Fullständigast  äro  i  denna  del,  såsom  sjelf^a  titeln  på 
arbetet  antyder,  1788 — 1790  årens  krigshändelser  i  Finland 
och  i  finska  viken  behandlade;  och  ehuru  bägge  förut  af 
G.  v.  Schantz,  till  en  del  äfven  af  Bergman,  samt  de  sist- 
nämda  af  Gyllengranat  äro  utförligt  berättade,  gifver  den 
krigsvetenskapliga  kritik  som  härens  rörelser  i  deras  sam- 
manhang här  första  gången  blifvit  underkastade  samt  den 
hänsynslösa  öppenhet  hvarmed  omdömena  uttalas,  jemte  några 
framdragna  mindre  bekanta  sakförhållanden.  Hr  Mankells  redo- 
görelse ett  särskildt  fängslande  intresse. 

I  öfverensstämmelse  med  Bergman,  men  med  större  full- 
ständighet, omtalas  den  första  krigsplanen  att,  efter  ryska 
flottans  afsegling  till  Medelhafvet,  med  svenska  flottan  ut- 
löpa och  landsätta  15 — 20,000  man  vid  Oranienbaum  samt 
derifrån    marschera   rakt   på    Petersburg,    medan    två    andra 

Sventk  Tidnkrift,  J870,  4  Hä/t-  ^  ^ 
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^orpscr  8ka]le  dit  frantränga  öf?er  Fredrikshamn  och  Ny- 
slott;  ham  denna  plan  måste  i  f5tjd  af  underhandlingarna 
med  Turkiet  förändras  sä  vida,  att  ryska  flottan  borde  af  den 
svenska  qvarhållas  i  Östersjön;  huru  svenska  örlogsflottan  år 
1788  'först  efter  två  särskilda  uppehåll,  först  den  28  Juni— 6 
Juli  vid  Hangö,  och  sedan  den  9 — 14  Juli  vid  Sveaborg,  gick 
att  uppsöka  den  ryska,  samt  huru  det  genom  det  för  svenska 
tapperheten  så  hedrande  sjöslaget  vid  Högland  blef  klait,  att 
vår  flotta  ej  ägde  den  öfvervigt  öfver  den  lyska,  som  var 
nödvändig  för  en  svensk  härs  landsättning  på  ingermanländska 
kusten.  Svenska  flottan  blef  hela  den  senare  delen  af  som- 
maren blockerad  af  den  ryska  i  Sveaborg.  En  ny  plan 
måste  uppgöras.  Den  blef  att  blott  fortsätta  det  tillämnade 
företaget  mot  Fredrikshamn.  Företagets  snöpliga  utgång  är 
bekant.     Efter  berättelsen  derom  tillägger  Hr  M.: 

"Sådan  var,  enligt  den  sorgfäliigaste  granskning  och 
noggrannaste  jemförelse  af  tillgängliga  källor,  förloppet  af 
dessa  märkvärdiga  dagars  händelser.  Att  hufvudorsaken  till 
misslyckandet .  af  anfallet  på  Fredrikshamn  var  Gustaf  ELs 
militäriska  oförmåga,  samt  den  deraf  följande  bristande  öfver- 
ensstämmelsén  och  samverkan  mellan  arméns  och  flottans  olika 
afdelningar,  torde  vara  klart.  Det  politiska  missnöjet  yttrade, 
sig  allenast  vid  en  obetydlig  del  af  armén,  nemligen  vid 
Hussulaafdelningen,  samt  äfven  der  ingalunda  på  ett  sätt,, 
som  kunde  hafva  något  afgörande  inflytande  på  operationerna 
i  sin  helhet.  Först  sednare  utbröt  det  i  hela  sin  vidd.  Emed- 
lertid  måste  händelserna  vid  Hussula  öfverskyla  den  fåfänge 
monarkens  krigiska  oskicklighet  samt  gifva  honom  anledning  till 
de  åtgärder,  bvarigenom  han  sedermera  hämnades  och  bemäkti- 
gade  sig  enväldet." 

"Då  Fredrikshamn  ingalunda  var  utrusta  dt  för  en  be- 
lägring, och  då  någon  betydligare  undsättning  från  ryska  sidan 
svårligen  kunde  ske,  borde  fästningen,  med  de  betydliga  strids- 
krafter till  lands  och  sjöss,  som  stodo  Gustaf  III  till  buds, 
kunnat  intagas  utan  någon  särdeles  användning  af  krigiskt 
snille.  Intet  af  de  skäl,  som  blifvit  förebragte  såsom  orsaker 
till  företagets  ofördelaktiga  utgång»  kunna  ur  militärisk  syn- 
punkt anses  fullgiltige.  Äfven  om  lifsmedel  saknades  efter 
den  4  Augusti  —  hvilket  för  öfrigt  allenast  gällde  den  lilla 
Hussula-afdelningen  samt  utan  allt  för  stora  svårigheter  kunnat 
afhjelpas  —  så  hade  dock  belägringsartilleriet  kunnat  med- 
föras   på    skärgårdsflottan,   som    redan    den  :29  Juli  framkom 
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till  Fredrikshamn.  Och  äfven  ntan  belägilngsartilleri  hade 
man  kunnat  hjelpa  sig,  öm  man  landsatt  skärgårdsflottans 
grofva  kanoner.  Hvarföre  skärgårdsflottans  finska  eskader 
icke  alls  natten  till  d.  2  och  till  d.  4  blott  i  obetydlig 
mån  medverkade,  genom  att  med  dess  talrika  artilleri  omedel- 
bart beskjuta  fästningen,  synes  för  öfrigt  oförklarligt;  hvad 
dermed  kunde  uträttas,  framgår  till  fullo  genom  händelserna 
d.  15  Maj  1790." 

"Men  äfven  utan  både  belägringsartilleri  och  skärgårds- 
flotta skulle  ingalunda  alla  möjligheter  till  framgång  varit  af- 
sknrna,  om  anfallet  allenast  skett  samtidigt  med  arméns  alla 
tre  afdelningar.  Ett  öfverfall,  en  stormning  med  12  till  13000 
nan  på  en  äfven  för  den  tiden  såsom  svag  ansedd  fästning, 
som  blott  hade  en  garnison  af  2  till  3000  man,  skulle 
haft  ganska  många  utsigter  att  lyckas.  Enligt  flera  källor 
lärer  kommendanten  äfven  varit  beredd  att  gifva  sig  vid  första 
allvarsamma  anfall." 

"Emedlertid  förmådde  konungen  ej  åvägabringa  den  nöd- 
vändiga samverkan.  Natten  till  d.  2  framgick  han,  på  grund 
af  en  origtig  rapport  från  Armfelt,  alldeles  ensam,  utan  att 
åtminstone  medtaga  den  sednares  afdelning.  Födande  dag  gjorde 
han  Siegroths  företag  beroende  af  ett  vilkor,  som  allenast 
rörde  Hussula-afdelningen,  nemligen  dess  brist  på  lifsmedel; 
att  Siegroth  ej  på  förhand  kunde  lofva  fästningens  intagande 
inom  den  bestämda  korta  tiden,  är  klart.  Och  då  konungen 
sednare  af  Armfelt  lät  förmå  sig  att  samverka  med  Siegroth 
—  hvarföre  vidhöll  han  ej  denna  afsigt,  utan  lät  Armfelt 
denna  gång  framgå  ensam?" 

"Allt  häiityder  således  derpå,  att  Gustaf  III,  som  börjat 
ett  krig,  utan  att  veta  hvad  krig  ville  säga,  i  det  afgörande 
ögonblicket,  såsom  det  ofta  händer  oskickliga  härförare  vid 
tanken  på  det  oerhörda  ansvar  de  kunna  draga  öfver  sig, 
förlorade  besinningen  samt  retirerade,  innan  ännu  alla  utvägar 
till  framgång  blifvit  försökte.  Ganska  troligt  är  visserligen,  att 
skrämseln  öfver  det  jäsande  missnöjet  äfven  bidrog  härtill. 
Men  det  var  ju  detta  missnöje  han  genom  en  krigsbragd  ville 
utplåna;  och  såsom  temligen  säkert  torde  kunna  antagas  att 
detta  lyckats;  om  Fredrikshamn  blifvit  eröfradt." 

"Vid  flera  andra  tillfällen  under  krigets  lopp  skall  man 
finna,  att  Gustaf  III  gjorde  sig  skyldig  till  samma  fel,  som 
vid  Fredrikshamn.  Han  saknade  ingalunda  personlig  tapper- 
het och  ett  visst  moraliskt  mod  i  farans  stund,  fastän  han 
ej  sökte  den.  IJj  heller  var  han  oförmögen  att  uppfatta  goda 
planer,  som  förelades  honom.  Men  då  det  gällde  utförandet, 
blef  han    alldeles   bortkommen.     Han  vacklade  genast  vid  de 
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första  Btegen  och  fallföljde  aldrig  en  krigsrörels^  i  den  på- 
började rigtningen,  utan  stannade  tveksam,  samt  slutade  van- 
ligtvis med  att  afbryta  hela  företaget  och  kasta  sig  på  något 
annat,  som  i  sin  ordning  lika  lamt  fullföljdes  ^' 

Ett  slående  bevis  på  rigtigheten  af  detta  omdötäé    synes 

vara  lemnadt  i  berättelsen  från  1789  års  krig  om  Gustaf 
IILs  utförande  den  23 — 28  Juni  af  den  väl  uppgjorda 
planen  till  Savolaks-brigadens  befrielse  från  ryska  öfvermagten 

under  Michelson  genom  en  i  den  sistnämdes  rygg  företagen 
rörelse,  om  träffningen  vid  Uttismalm,  återtåget  derifrån  efter 
segern,  det  derpå  den  30  Juni  anträdda  nya  tåg  mot  Fredriks- 
hamn,  träffningen  vid  Liikala  den  3  Juli  och  stillaliggandet  der 
under  tre  veckors  tid.  Med  omtalandet  af  detta  sammanknyter 
Hr  Mankell  en  berättelse,  den  anmälaren  så  mycket  heldre, 
så  fullständigt  utrymmet  tillåter,  här  återgifver,  som  en  af 
den  stora  allmänheten  länge  misskänd  man  deri  erhåller  en 
sen,  möjligen  något  ensidig,  upprättelse. 

'^I  Liikala  började  Gustaf  III  emedlertid  att  tänka  på 
möjligheten  af,  att  Michelson  kunde  återkomma  på  vägen  från 
Wiilmanstrand  och  Keltis  samt  hota  hans  venstra  flygel.  I 
följd  häraf  befalldes  generalmajor  Eaulbars,  att  med  större 
delen  af  sin  afdelning  lemna  Heinola,  der  han  verkligen  ej 
uträttade  någonting,  samt  begifva  sig  till  Mäkikouvola  för  att 
förstärka  Leijonhufvuds  afdelning.  I  följd  deraf  uppbröt  Eaul- 
bars den  8  Juli  från  Heinola,  derstädes  qvarlemnande  den 
sammansatta  finska  bataljonen  och  marscherade  öfver  Nyby 
och  Kaussala.^' 

'^Emedlertid  fick  konungen  en  ny  idé.  Hvad  han  sjelf 
ej  vågat  utföra  tvenne  veckor  förut,  då  Michelson  med  all 
säkerhet  var  långt  uppe  i  Savolaks,  det  skulle  nu  Kaulbars 
göra^  fastän  man  kunde  förutse  Michelsons  snara  ankomst. 
Kaulbars  erhöll  derföre  den  II  befallning  att  förena  sig  med 
Leijonhufvuds  afdelning  och  framrycka  till  Kaipiais  samt  der- 
efter  fördrifva  fienden  mot  Wiilmanstrand.  Den  13  Juli  kJ. 
5  på  morgonen  anlände  Kaulbars  till  Mäkikouvola.  Derstfi- 
des  voro  då  församlade:  2  Bat.  Helsinge  reg:te,  1  Bat.  Elfs- 
borgs reg:te,  1  Bat.  Östgöta  reg:te,  1  Bat.  Krämers  jägare, 
2  Sqv.  Lifdragonet  och'  2  Sqv.  Nylands  dragoner." 

Derpå  följer  berättelsen    om  träffningen  den  15  Juli  vid 

Kaipiais,  hvarifrån  Kaulbars    vid  en  lofvad  förstärknings  ute- 

blifvande  måste  draga  sig  tillbaka  till  Mäkikouvola;   om  hans 
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nödtvangna  återg&ng  Ofver  Kjmmene-elf  till  Verälä,  i  följd  af 
underrättelsen  om  den  ryska,  mot  honom  stående,  nu  betydligt 
förstärkta  korpsens  framryckande,  medan  han  lemnats  i  okun- 
nighet, att  en  af  Siegroth  afsänd  korps  under  Plåtens  befäl 
var  på  Täg  till  Mäkikouvola,  och  om  sistnämda  korps'  åter- 
vändande till  Liikala,  sedan  den  vid  Viala  oförmodadt  stött 
på  ryska  trupper,  m.  m.     Hr  M.  fortsätter: 

"Nu  kommer  det  märkvärdigaste  i  hela  denna  affär. 
Fastän  man  undanhållit  Kaulbars  hjelpen  vid  Kaipiais  den 
15,  fastän  den  förstärkning,  som  den  17  ansågs  behöflig,  åter- 
kommit, och  fastän  man  nu  ganska  väl  måtte  hafva  vetat, 
att  han  var  hotad  af  fiendens  hufvudstyrka,  hvarigenom  äfven 
hela  arméns  säkerhet  allvarsamt  sattes  i  Mga  —  fann 
Siegroth  likväl  för  godt  fråntaga  honom  2  bat.  Helsinge 
reg:te  och  1  bat.  Elfsborgs,  hvilka  den  19  på  förmiddagen 
under  öfverste  Hamiltons  (vid  Elfsborgs  reg:te)  befäl  aftå- 
gade  Mn  Werälä  samt  om  aftonen  inträffade  vid  Memmelä. 
'Det  militäriska  skälet  till  denna  åtgärd  är  svårt  att  utfinna. 
Fruktade  Siegroth  för  sin  egen  venstra  flank  vid  Memmelä, 
hvarför  lät  han  då  ej  Plåten  derstädes  qvarstannä,  i  stället 
för  att  på  ett  så  oförsvarligt  sätt  blottställa  hela  arméns 
venstra  flank?" 

Sedan    omtalas    en    af   konungen  företagen',    föga  ärorik 

3.  k.  rekognoscering  på  vägen  tiil  Fredrikshamn,  fivarefter  Hr 

M.  fortfar: 

*'Nöjd  med  vunna  Jagrar,  atreste  konungen  den  20  till 
Liikala,  der  likvisst  mindre  glada  underrättelser  väntade  ho- 
nom. Kaulbars,  som  nu  blott  hade  650  man  med  4  kanoner 
och  2  haobitser,  ansattes  på  eftermiddagen  häftigt  af  rys- 
same,  som  sköto  eld  på  byn  Werälä  och  på  flera  ställen  be- 
redde sig  att  öfvergå  elfven.  Han.  begärde  understöd,  men 
fick  blott  300  man  fråii  Memmelä,  hvilka  framkommo  när- 
mare midnatt'* 

"Då  den  mångdubbelt  öfverlägsne  fienden  redan  vid  Fil- 
pula  fått  en  bro  färdig  och  beredde  sig  att  öfvergå,  måste 
Kaulbars  kl.  3  på  morgonen  den  21  Juli,  för  att  undgå  ett 
säkert  nederlag  och  fångenskap,  med  sin  lilla  afdelning  an- 
träda återtåget  till  Ummeljoki.  Nu  började  man  ändtligen 
vid  Liikala  få  upp  ögonen  för  den  fara,  som  hotade  armén, 
om  fienden  gick  öfver  vid  Werälä  och  tog  den  i  venstra  flan- 
ken. Återtåget  öfver  elfven  blef  en  nödvändighet.  Till  Kaul- 
bars' omedelbarar  understöd  afsäudes.  på  morgonen  öfverste 
Hamilton  från  Liikala  med  2  bataljoner  Westmanlands  reg:t6; 
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bau  anträffade  Kaulbars  vid  Ummeljoki  och  tog,  sedau  den 
sednare  blifvit  afeatt,  befälet  öfver  de  derstädes  samlade  trup- 
perna. Som  kossackerna  på  flera  ställen  mellan  Werälä  ocb 
Aniala  gått  öfver  elfven,  fruktade  man  att  det  vid  sistnämnde 
ställe  befintliga  stora  magasinet  skulle  förstöras.  Men  genom 
generalintendenten,  öfverste  Klingspors  verksamhet  och  goda 
anstalter  bragtes  det  skyndsamt  i  säkerhet.  Det  var  vid  detta 
tillfälle  och  af  sådan  anledning,  som  den  sedermera  för  Fin- 
land så  olycksbringande  krigaren  vann  sina  generalsepåletter.'' 

Slutligen    redogöres    för    de  rörelser,  hvaxigenom  Gustaf 

m  ändtligen  afböjde  den  hela  armén  hotande  faran,  och  tili- 

lägges : 

"Sådant  var  förloppet  med  den  mycket  omtalade  reträt- 
ten från  Kaipiais.  För  rättkänslan  är  det  upprörande  att  se 
det  sätt,  på  hvilket  den  ädle  monarken,  som  genom  sin  mili- 
täriska  oduglighet  varit  den  ursprungliga  anledningen  till  det 
skedda,  nu  utdelade  straff  och  belöning.  Klingspor  och  Ha- 
milton  blefvo  generalmajorer.  För  hvad?  Den  arme  Kaul- 
bars, som  varit  ett  offer  för  konungens  oskicklighet  och  Sieg- 
roths  —  skall  man  kalla  det  blindhet  eller  nedrighet?  —  föll 
i  onåd  och  ställdes  för  krigsrätt.  Siegroth,  som  varit  den 
närmaste  orsaken  till  den  fara,  i  hvilken  armén  råkade,  und- 
gick   icke    allenast  allt  ansvar,  utan  stod  fortfarande  i  nåd." 

Bitterheten  öfver  Kaulbars'  behandling  gifver  sig  ännu 
en  gång  luft,  då  hr  M.,  efter  omtalande  af  den  genom  ko- 
nungens vållande  förlorade,  för  G.  A.  Ehrensvärd  lika  äro- 
fulla som  för  krigets  gång  olyckliga  träffningen  den  24  Aug. 
1789  i  Svensksund,  tillägger: 

"Konung  Gustaf  III  betedde  sig  denna  gång  ädlare,  än 
mot  Kaulbars,  samt  begåfvade  den  för  hans  skull  slagne  Eh- 
rensvärd med  segrens  äretecken". 

Uti    inledningen  till  berättelsen  om  1790  års  krig  yttras 

om  planen  att  flytta  krigets  tyngdpunkt  till  sjös,  att,  om  man 

ser   saken  från  Gustaf  IILs  synpunkt  och  tager  krigskonstens 

dåvarande    utvecklingsgrad    i   betraktande,    beslutet    ej    torde 

kunna    ogillas,    me.n    att    örlogsflottan,  och  ej,  såsom  nu  blef 

fallet,  skärgårdsflottan  borde  erhållit  hufvudrolen.    . 

"Armén,  som  i  följd  af  tidens  förvända  strategiska  åsig- 
ter  ej  vidare  ansågs  kunna  uträtta  något,  försummades  för 
sjömagtens  skull,  och  inom  den  sednare  tillbakasattes  Örlogs- 
flottan för  skärgårdsflottans  skull,  hvilken  sednare  deremot 
utan    sammanhang  med    armén    intet  kunde  uträtta,  men  lik- 
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väl  Tid   8ig   fastkedjade   den   på   dess  b^ostståd  försvagade 
drlogsflottan*^ 

De  hafvudsakliga  krigshändelserna  muder  sistnämda  år, 
anfallet  på  en  del  af  ryska  örlogsflottftn  i  Bevals  hamn  den 
13  Ms^i,  det  vackra  och  lyckade  anfallet  den  15  i  samma  må- 
nad på  en  rysk  skärgårdseskader  i  hamnen  yid  Fredrikshamn, 
då  Gustaf  III:s  fel  ensamt  sannolikt  vållade,  att  sjelfva  fäst- 
ningen ej  föll  i  hans  händer,  svenska  flottornas  af  Gustaf  III:s 
fixa  idé,  att  genom  ett  anfall  på  Petersburg  tilltvinga  sig  fre- 
den, föranledda  inlöpande  och  qvarliggande  i  Viborgska  viken, 
deras  instängande  der  samt  ,den  ^jeltemodiga  utbrytningen 
derutur  och  slutligen  det  lyckliga  slaget  den  9  Juli  i  Svensk- 
sand (Ruotsensalmi)  äro  ofta  beskrifna.  Om  förhållandena 
vid  samt  näst  efter  nämda  utbrytning  har  hr  Mankell  gjort 
några  anmärkningar,  som  torde  förtjäna  uppmärksamhet;  och 
om    skärgårdsflottans   qvarstadnande  i  Svensksund  yttrar  han: 

"Gustaf  III  begick  här  alldeles  samma  fel  som  vid  Wi- 
borgskä  Viken:  han  lät  frivilligt  innestänga  sig;  och  hade  rys- 
sarne blott  spärrat  återvägen,  bemäktigat  sig  de  Svensksund 
omgifvande  öarne  och  besatt  dem  med  artilleri  samt  hindrat 
all  tillförsel,  så  hade  svenska  skärgårdsflottans  undergång  äf- 
ven  utan  strid  enligt  all  sannolikhet  varit  gifven". 

Kort  efter  sist  nämda  slag  i  Svensksund  slutades,  såsom 
allmänt  är  kändt,  kriget.  Såsom  dess  politiska  resultat  kunna 
anses:  politikens  förvisning  ur  lägren,  dit  den  endast  då  ri- 
ket var  fördt  till  undergångens  brant  kunde,  under  nationens 
politiska  rättslöshet,  återkomma,  förenings-  och  säkerhetsakten 
samt  ryska  styrelsens  upplysande  om  faran  för  Petersburgs 
öfverrumpling  af  svenskarne  så  länge  Finland  var  svenskt,  en 
fara,  som  också  Napoleon  ej  underlät  att  i  Tilsit  för  Ale- 
xander framhålla. 

Den  hast,  hvarméd  hr  M.  skrifver,  lär  väl  få  tillskrif- 
vas  origtigheten  af  några  namn,  t.  ex.  s.  37  A.  Torstensons 
i  st.  f.  A^  Lennartsons,  s.  66  Radzivil  i  st.  f.  Sapieha,  s.  252 
Christianiaftorden  i  st.  f.  Trondhjemsfiorden  samt  sidd.  352 
och  360  Lejoiistedts  och  Lejonstedt  i  st.  f.  Lejonhufvuds  och 
Lejonhufvud.  Genom  tryckfel  torde  deremot  ha  tillkommit 
olikheten  i.  uppgifterna  sidd*  511  och  512  å  skärgårdsflottans 
föriust  d.  3  Juli  1790. 
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Och  med  dessa  anmärkoingar  tager  anmftlaren  afsked  af 
dessa  hr  M:s  anteckningar,  som  han  önskar  många  läsare, 
äfven  i  Sverige.  De  skola  ej  ångra  den  tid  de  på  genom- 
läsningen användt.  Genom  det  rika  innehållet  och  den  klara 
framställningen  har  hr  M.  väsendtligen  ökat  den  förbindelse, 
hyari   svenska   krigshistoriens   vänner  länge  hos  honom  stått. 


Carl  XIV  Johan  i  Tyskland. 

G.  Svederus:  Sveriges  Krig  och  Politik  åren  1808 — 1814. 
Stockholm  1864.     561  sidor  i  8:o. 

Densamme:  Schwedens  Politik  nnd  Krige  in  den  Jahren  1808 
bis  1814.  Aus  dem  Schwedischeu  von  Dr.  C.  F.  Frisch. 
Leipzig  1866.  Vol.  I  403  sidor.  Vol.  II  408  sidor 
in  8:0.  *) 

Hvilka  minnen  väcker  ej  anblicken  af  dess  begge  årtal» 
1808  och  1814?  Knappast  något  af  historiens  blad  kan  upp- 
visa så  genomgripande  händelser  sammanträngda  inom  en  så 
kort  tidrymd,  så  många  väldiga  personligheter  på  en  gång 
uppkallade  på  skådeplatsen  eller  så  oerhörda  krafter  i  rörelse 
å  alla  sidor.  Det  största  rike,  som-  Europa  skådat  sedan 
Carl  den  Stores  dagar,  stod  vid  tidrymdens  början  imponerande 
och,  som  det  syntes,  oöfvervinneligt;  vid  dess  slut  låg  denna 
stolta  byggnad  i  ruiner,  och  den  man,  för  hvilken  Europa 
syntes  för  trångt,  kunde  nu  på  Elbas  ö  med  blicken  famna 
gränserna  för  sin  makt.  Med  stolthet  sågo  Europas  folk  och 
furstar  tillbaka  på  den  ärofulla  strid,  de  utkämpat,  med  bopp 
och  förtröstan  sågo  de  en  ny  framtid  till  mötes.    Mer  än  an- 


*)  Vi  hafva  lagt  den  tyska  upplagan  till  grund  för  vår  re- 
cension, emedan  den  är  yngre  samt  betydligt  omarbetad  och 
utvidgad. 
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dra  egde  dock  sveiiska  .folket  att  fröjdas  vid  jemförelsen  af 
hyad  som  var  med  hvad  som  varit.  Det  hade  efter  1808 
stått  undergångens  l)raut.  så  iiftra,  att  det  af  Europas  mägtige 
betraktats  som  en  döende,  hVars  sista  stund  man  ej  behöf^e 
påskynda;  1814  var  föjreningeamed  Norge  genomförd,  Sveriges 
röst  hade  gjort  sig  hörd  i  Europas,  råd,  dess  armé  hade  del- 
tagit i  det  stora  kriget,  och  vi  hade  åter  intagit  en  sjelfstån-* 
dig  plats  bland  Europas  stater.  ¥ör  denna  förändring,  som 
samtida  betraktade  nästan  som  ett  underverk,  hafva  vi  näst 
en  högre  ledning  egentligien  att  tacka  den  man,  som  nationen 
1810  i  nödens  stund  kallade  att  värna  Sveriges  gamla  rike. 
Äran  af  detta  verk  är  så  mycket  större  för  Carl  Johan,  som 
han  i  böljan  stod  nästan  ensam  om  sin  politik  och  snarare  i 
trots  af  än  med  Sveriges  folk  måste  taga  de  första  stegen  på 
den  nya  vägen  till  vÄr  sjelfständighet. 

En  politik,  som  går  snörrätt  mot  gamla  traditioner  och 
en  stark  opinion  kan  ej  annat  än  uppväcka  häftig  strid  och 
framkalla  hårda  omdömen,  som  vexia  efter  de  synpunkter 
eller  de  personer,  frän  hvilka  de  utgå.  Och  derföre  har 
äfven  Carl  Johans  politiska  handlingssätt  isynnerhet  med  af- 
seende  på  uppriktigheten  i  afsigter,  samt  statsklokheten  i  mål 
och  medel  varit  föremål  för  de  skarpaste  anmärkningar.  £j 
ensamt  svenska  röster  hafva  talat  om  dubbelheten  i  hans  hand- 
lingssätt; Tyskar,  som  ej  kunde  fördraga  den  tanken,  att  det 
stora  fäderneslandet  skullo  stå. i  skuld  till  främlingar.  Frans- 
män   som    ej    kunnat   glömma,  att  en  sön  af  deras  eget  land 

■     Vi 

spelat  en  hufvudrol  i. det  franska  öfverväldets  tillintetgörande, 
hafva  täflat  att'  nedsätta  hans  person  genom  att  svärta  hans 
afsigter  och  söka  fläcka  hans  fältherrerykte.  Det  är  på  tiden, 
att  historien,  sådan  hon  tecknar  sig  sjelf  i  sina  källor,  tager 
till  ordet  om  Carl  Johan  och  hans  tid,  för  att  skildra  honom, 
sådan  han  verkligen  var  både  till  fel  och  förtjenster.  Det  är 
naturligt  nog,  att  en  sådan  belysning  till  en  böijan  skulle  taga 
formen  af  försvar  och  vederläggning,  då  det  mesta  af  hvad 
hittills  blifvit  skrifvit  består  i  bittra  anfall  och  svåra  beskyll- 
ningar. Det  arbete,  vi  här  anmäl^^,  ,är  också  egentligen  ett 
försök  att  göra  Carl.  Johan  rätt^YJ|;^a  .g^i^om  att  under  en  fort- 
gående   skildring    af   hans    och  Sveriges  politik  under  ofvan- 
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Dämnda  år  upptaga  den  eoa.  frågan  efter  den  andra  och  ut- 
leta det  sanna  förhållandet  derL  Den  ädla  afsigten  och  den 
varma  känslan  lysa  öfver.  allt  igenom  och  med  framgång  har 
författaren  efter  källorna  nedgjort  mången  falsk  beskyllning 
och  spridt  ett  ljus  öfver  tidens  historia,  för  hvilket  vi  ej  kaona 
vara  annat  äu  tacksamma.  Men  arbetets  polemiska  tendens 
har  icke  inverkat  fördelaktigt  på  ämnets  uppställning  och  ut- 
veckling. Den  objektiva  historien  och  den  historiska  kritiken 
hafva  hvar  sin  egen  plats  och  kanna  ej  sammanblandas  utan  att 
åstadkomma  oreda  och  oklarhet,  större  i  den  mon,  som  kriti- 
ken  är  af  polemisk  natur.  Ingen  läser  heller  gerna  ena  ögon- 
blicket en  objektiv  teckning  af  händelserna,  för  att  det  andra 
se  sig  kastad  midt  in  i  speciella  kontroverser  om  personer  och 
ting  och  så  efter  en  stund  åter  få  till  godo  ett  litet  stycke 
af  den  afbrutna  berättelsen.  Det  är  emellertid  härpå,  som 
författaren  bjuder  oss,  och  det  är  så  mycket  olyckligare,  som, 
oafsedt  det  onödigt  tröttande  i  studiet  af  ett  sålunda  upp- 
stäldt  arbete,  den  åsyftade  verkan  af  framställningen  i  hög 
grad  försvagas.  Arbetet  innehåller  verkligen  för  många  goda 
och  nya  saker,  särskildt  med  afseende  på  nordarméens  fälttåg 
1813,  för  att  vi  icke  skulle  önskat,  att  de  bättre  koncentre- 
rats, hvarigenom  kritiken  stundom  skulle  blifvit  nästan  mör- 
dande, under  det  nu  vidlyftigheten  och  förspridningen  minska 
bevisningens  kraft  och  stundom  fordra  verkliga  ansträngningar 
af  läsaren,  för  att  han  slutligen  skall  komma  till  samma  re- 
sultat, som  författaren.  Hade  de  uya  källor,  som  nu  i  texten 
införts,  blifvit  tryckta  som  bilagor,  antingen  in  extenso  eller 
i  lämpligt  utdrag,  samt  kritiken  i  allmänhet  blifvit  hänvisad 
till  noterna  eller,  dor  den  varit  vidlyftig,  blifvit,  som  en  sär- 
skild exkurs,  insatt  i  bihanget,  skulle  författaren  sparat  mm 
för  sig  sjelf  och  möda  för  läsaren  Det  hade  då  för  den  se- 
nare ej  mött  någon  svårighet  att  betrakta  de  historiska  re- 
sultaten i  deras  sammanhang  och  .tillika  att,  der  han  så  velat, 
undvika  författarens  kritik  och  de.  källor  hvarpå  den  stödt  sig. 
I  alla  fall  hafva  vi  dock  med  intresse  läst  hans  arbete  och 
gå.  nu  att  påpeka  några  af  de  vigtigaste  upplysningar  han 
lemnat,    h varvid   vi  dock  egentligen. ämna  hålla  oss  till  1813 
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&rs  händelser,    efber   som    dessa  mer  än  andra  hittills  bliMt 

afsigtligt  eUer  oa&igtligt  förvridna.  *) 

Den  ledande  idén  f^  Carl  Johans  politik  under  dessa  ir 

Tar  Norges  förening  med  Sverige.    Utan  dess  förverkligande 

ansåg  han  Sveriges  exsistens  så  allvarsamt  hotad,  att  dess 
undergång  vore  fögft  mera  äa  en  tidsfråga,  och  ingen  Svensk 
bdr  derföre  kunua  fördra  honom,  att  han  så  oafiåtligt  och 
kraftfullt  fullföljde  demna  idé  i  kabinetterna  och  på  slagfälten, 
än  med,  än  mot  de  stora  magtema.  Utländska  författa;re 
hafva  dere.mot  häraf  tagit  sig  anledning  till  svåra  beskfliningar 
mot  honom,  såsom  skalle  han  från  böljan  till  slut  endast 
drifvits  af  dyuastiska  intressen.  Så  vidt  vi  kunna  förstå,  måste 
baus  första  pligt  vara  att  bevaka  den  Svejnska  statens  intresse 
och,  då  det  är  och  förblifver  omöjligt  att  här  skilja  detta  från 
den  nya  dynastiens,  så  återfalla  alla  beskyllningar  på  upp- 
hofsmannen,  såvida  man  ej  kan  bevisa,  att  han  för  Sveriges 
intresse  försummat  de  skyldigheter  inom  koalitionen,  hvilka 
genom  fördragen  med  Ryssland,  England  och  Preussen  ålågo 
honom.  Förvisso  torde  alla  (utom  möjligen  några  ultra- . 
germanska  författare)  medgifva,  att  vid  en  koalition  mellan 
stater  hvaije  enskild  stat  icke  har  större  skyldigheter,  än 
hvartill  den  förbundit  sig  genom  fördragen,  liksom  det  vore 
enfakligt  att  torutsätta,  det  något  annat,  än  den  enskilda  sta- 
tens intresse,  varit  det  som  egentligen  drifvit  honom  in  i  för- 
bundet. Men  somliga  af  våra  tyska  bröder  känna  e^i  annan 
och  högre  bestämmande  grund  för  politiken,  än  statens,  in- 
tresse (hviiken  dock  aldrig  åberopas  för  deras  egen  räkning, 
utan  blott  för  andras),  såsom  man  kan  döma  af  flerfaldiga 
uttalanden;  vi  vilja  anföra  blott  ett,  som  eger  hela  den  vigt, 
auktoriteten  af  ett  stort  namn  måste  gifva.  En  af  Tysklands 
ryktbaraste  häfdatecknare  i  seduaste  tid  har  uemligen  sagt: 
'^ Redan  då  (slutet  af  året  1812)  trodde  ingen  af  de  invigde, 
att  Bernadotte  drefs  af  ett  oegennyttigt  och  högsint  deltagande 


*)  Vi  böra  dock  ej  underlåta  att  omnämua  det  författaren, 
äfven  om  den  föregående  tiden  framdragit  åtskilligt  nytt,  sär- 
skildt  om  striderna  vid  Sävar  och  Ratan,  som  tyvärr  just  icke  är 
egnadt  att  förbättra  den  åsigt  man  hittills  haft  om  operationer- 
nas ledning.  »     . 
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för  dea  stora  saken — .  Samma  grundtanke,  som  hit- 
tills ledt  den  Svenske  Kronprinsen  är  äfven  (mau  får  aldrig 
glömma  det)  det  bestämmande  motivet  för  hans  följande  hand- 
lingssätt i  Tyskland;  äfven  här  har  han  icke  ett  ögonblick 
känt  annat  än  Norska  intressen"  *).  Hvad  säga  väl  svenske 
läsare  härom?  Eehöfves  väl  den  ringaste  vederläggning  af 
detta  saltus  in  demonstrando,  som  afser  att  beröfva  Carl  Jo- 
hans förtjenster  om  koalitionen  allt  värde.  Och  för  den  hän- 
delse denna  nyuppfunna  politik,  som  oegennyttigt  anser  den 
egna  statens  intresse  vara  mindre  vigtigt  än  den  fi*ämmandes, 
skulle  fä  gälla  som  rigtig  ett  ögonblick,  torde  man  blott  err 
inra  sig,  att  Preussens  deltagande  i  koalitionen  skedde  under 
garanti  af  dess  områdes  utvidgning  till  hvad  det  varit  1806. 
Den  åter,  som  anser  att  preussiska  staten  1813  med  rätta 
fordrade  sina  gamla  gränser  tillbsfka  som  pris  för  inträde  i 
förbundet,  den  kan  ej  med  fog  förebrå  Carl  Johan,  att  han, 
som  redan  1812,  då  Preussen  ännu  följde  Napoleons  sak,  vå- 
gat ställa  sig  på  Rysslands  sida,  som  sitt  vilkor  derför  upp- 
satt Norges  förvärfvande,  isynnerhet  då  han  hyste  den  be- 
stämda öfvertygelsen,  att  på  denna  sak  berodde  Sveriges  ex- 
sistens.  Hvijkendera  visade  väl  ett  mera  oegennyttigt  och 
högsint  deltagande  för  den  stora  saken,  den  som  trotsade  Na- 
poleon på  höjden  af  magt,  eller  den  som  kvistade  sig  på  _den 
redan  vacklande,  den  som  under  denna  folkens  strid  för  sin 
frihet,  lät  Norge  behålla  en  så  frisinnad  författning,  eller  den 
som  styckade  Saxen  och  efter  segern  stoppade  konstitutionen 
.tillbaka  i  fickan. - 

Huru  många  gånger  iick  icke  Carl  Johan  för  koalitionens 
skull  uppskjuta  verkställigheten  af  denna  eröfriug,  som  trak- 
taterna gåfvo  honom  rättighet  att  böija  med,  under  det  de 
andra  undan  för  undan  tillgodosågo  sin  eröfringslust?  Svederus 
.betonar  detta  starkt  och  framhåller  som  lämpligt  motstycke 
till  Sveriges  eftergifter  i  detta  hänseende,  de  intriger  i  Kö- 
penhamn, genom  hvilka  Ryssland  först  och  Österrike  sedan 
förrådde    sin    bundsförvandt    och    lade   hinder  i  vägen  för  en 


*)  Häusser:  Deutsche  Geschichte  vem  Tode  Friedrichs  des 
grossen,  3:te  Auflage,  Band  IV,  s.  94  et  96. 
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fdrening,  som  de  sjelfva  garanterat.  Med  rätta  anser  dock 
författaren,  att  Dolgoruckis  tvätydiga  underhandling  i  Köpen*' 
hamn  i  Mars  och  April  1813,  då  man  lofvade  Danmark  att 
fä  behålla  Norge,  om  det  slöte  sig  till  de  allierade,  bör  sna- 
rare skrifyas  på  den  ryske  ministerns  än  på  keijsar  Alexan* 
ders  räkning,  ty  vi  tro,  som  han,  att  denne  aldrig  svikit  den 
YäQskap  som  han  svor  Carl  Johan.  Visserligen  desavouerade 
Alexander  sitt  sändebad,  men  det  var  i  alla  fall  med  tvekan 
och  misstroende,  som  Sveriges  '  thronföljare  såg  sig  omkring 
äfven  efter  landstigningen  på  Tysklands  jord,  då  han  länge 
stqd  der  isolerad  med  sin  svenska  armé,  vårt  fosterlands  sista 
hopp,  utan  att  de  kontingenter,  som  fördragen  lofvade  och 
fälttåget  fordrade,  ännu  visat  sig.  Äfven  här  har  man  trott 
sig  finna  skäl  till  förebråelser  mot  Carl  Johan,  såsom  skulle 
den  svenska  hären  aldrig  hunnit  den  fördragsmessigt  bestämda 
storleken  af  30,000  man,  men  Svederus  visar  oss,  att  den 
svenska  fältarmén  uppgick  till  öfver  30,000  *),  hvarförutom  i 
Pommern  fanns  depoter  med  kanske  15,000  man. 

Stilleståndet  i  Plesswitz  mellan  Napoleon  å  ena,  Byssland 
och  Preussen  å  den  andra  sidan  var  icke  egnadt  att  förbättra 
Carl  Johans  stämning.  Han  fruktade,  och  prejudikaterna  gåfvo 
skäl  dertill,  en  ny  Pressburgorfred,  som  skulle  sedan  lemna 
honom  och  England  ensamme  i  striden  mot  Frankrike.  Snart 
skingrades  dock  missän^an  efter  hans  personliga  sammanträf- 
fande i  Trachenberg  med  Alexander  och  Fredrik  Wilhelm;  då 
kriget  ånyo  bröt  ut  den  16  Augusti,  egde  han  under  sitt  be- 
fäl en  armé  af  vida  mer  än  100,000  man,  och  ingenting  hin- 
drade nu  hans  aktiva  uppträdande.  Ojemförligt  farligare  var 
dock  hans  post,  än  de  andra  arméernas;  men  han  visade  sig 
den  vuxen  på  ett  lysande  sätt,  ehuru  redan  samtiden  miss- 
kände honom  och  en  sednare  tid  sökt  vanställa  nästan  alla 
hans  planer  och  företag.  Det  är  nemligen  egentligen  här,  rö- 
rande tiden  från  den  16. Augusti  till  och  med  den  19  Okto- 
ber, då  tyska  fälttåget  afgjordes  genom  slaget  vid  Leipzig, 
som  hans  fiender  gjort  allt  för  att  svärta  hans  minne.     Vi  få 


*)  Till    samma   reaultab  har  H.  Raab  kommit  i  Krigs-veten- 
skaps. Akademi  eas  Tidskrift  för  1865,  ss.  154—158. 
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nppriktigt   eiicänna,    ått   yi    sftllaii  i  historien   haf?a   sött    så 
mänga   afsiglliga   osanningar   eller   så   många   af  okunnighet, 
of&rstånd  eller  andra  orsaker  föranledda,  öafsigtliga  origtighe* 
ter,    som    om    Carl   Johans  andel  i  Nordarméns  fälttåg.     Det 
ftr   egentligen    de   preussiske    författarne   som  härutinnan  ut- 
märkt sig  (den  preussiska   generalstaben  har  kommit  så  långt 
att  den  funnit,  att  ^Nordarmén  icke  genoni  honom,  utan  trots 
hans  motstånd,  uträttat  det,  som  f5r  alltid  tillförsäkrar  den  en 
hedersplats  i  historien^),    men    äfveu    Fransmännen,   särskildt 
Tbiers,    hafva   dragit   sitt  strå  till  stacken,  särade  i  sitt  hög- 
mod  af  den  bittra  lexa  de  fått,  och  oförmögna  att  fatta,  att 
Sveriges   kronprins    ej  längre  kunde  vara  fransk  medborgare. 
Och    att  han  1813  kämpade  för  folkens  frihet,  men  1814  ej 
ville  angripa  samma  frihet  genom  invasion  i  Frankrike,  det  kan 
man  icke   förstå,  eller  ock  söker  man  förvrida  det.    När  man 
ser    de    osanna  uppgifterna  följa  den  ena  på  den  andra  utan 
hejd,    förtviflar    man    nästan    om    den  historiska  rättvisan,  ty 
det   är   att    märka,  att  det  dock  finnes  offentliga  källor  (sär- 
skildt den  för  längesedan  utgifna  samliDgen  af  ordres  och  bul- 
letiner  från    Nordarméns  högqvarter),  som  bordt  hindra  ned- 
skrifvändet   af  dessa    talrika    lögner,    oftast  grundade  på  en- 
skilda berättelser   af  så  kallade  ögonvittnen,  hvilkas  synvidd 
växer   med   afståndet.     Och  ingenting  tycks  här  hjelpa.     Den 
ene    författaren  skrifver  tanklöst  af  den  andre,  och  de  kolos- 
salaste  misståg,  som  kunna  vederläggas  med  alldeles  obestrid- 
liga   handlingar,  få  fortfarande  gå  som  historiska  fakta.     Re- 
dan förut  hafva  i  ett  och  annat  röster  höjts  häremot  och  en- 
staka   rättelser   blifvit    gjorda,  men  Svedenis  har  äran  af  att 
hafva    gått  direkte  till  de  bästa  källorna,  nemligen  det  Sven- 
ska Krigsarkivets,  för  att  der  finna  sanningen.     Resultatet  är 
högst    märkvärdigt,    ty    det  är  icke  nog  med  att  de  nya  käl- 
lorna,   lagda   till  de  gamla,  öka'  Carl  Johans  ära  af  fälttåget, 
utan  de  blotta  på  ett  obarmhertigt  sätt  oförmågan  och  oskick- 
ligheten   hos    mången    som  hittills  lyst  med  lånta  fjedrar  och 
bevisa  sorgligt  nog,  att  det  ej  ensamt  är  genom  missuppfattning, 
utan  genom  verkliga  osanningar,  som  man  van  ställt  händelserna.*) 

*)  Det  år  ej  tyskar  ensamt,  som  vilja  på  sig  öfverflytta  för- 
tjensten  af  Cari  Johans  framgångar.   Äfven  den  bekante  General 
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Utgäaif^ponkten   ock  ^eifva  kåraao  i  lo^lien  bildar  det 
bekanta  påstäendcft»  att  Gårl  Ji&an  från  början  strftfvat  efter 
dea   franska   thronen;    Detta   är  ett  slags  postulat  i  den  at* 
ländska   historiesknlaingén,   hviikel   skall    gifva  förklaring  åt 
allt,  isynnerhet  åt  det  så  kallade  motvilliga  deltagandet  i  alla 
offeasiva   operationer,    som   skalle  gått    så  långt,  att  han  tiii 
och  med  sökt  hindra  sia  armé  att  besegra  fienden.    Och  h vil- 
ken grund  har  man  för  dessa  orimliga  sappositioner?    Jo,  på 
fri   hand    uppgjorda  fantasier  mest  af  preussiska  ovänner  tili 
kronprinsen.     Svederus   framhåller   det  enkla  faktum,  att  un- 
der mötet  i  Trachenberg   0ch   hela  fälttåget  till  bataljen  vid 
Leipzig  ingen  af  de  ledaade  personenia  hyste  någon  tanke  på 
att   kunna   tränga   Napoleon   ned    från  den  Franska  thronen, 
och   att    under   den    fiöljande  tiden  Carl  Johan  var  den,  som 
starkast  af  alla  satte  sig  emot  de  aUiérades  öfverskridande  af 
Rhen  och  inblandning  i  Frankrikes  inre  angelägenheter.   Men 
utan    invasionen  i  Frankrike   kunde    man    väl  icke  tänka  på 
att  beröfva  Napoleon  kronan,  för  att  sätta  den  på  någon  an- 
nans   hufvud,   likasom   döt  ju  innebär  den  uppenbaraste  mot- 
sägelse,   att   Carl   Johan  skulle  i  denna  afsigt  med  flit  förla- 
mat  Nordarméns  rörelser,  ja  sökt  förebygga  eller  åtminstone 
minska    fiendens   nederlag,   då  ju  vägen  till  Frankrikes  thron 
måste  gå  öfver  det  Napoleonska  väldets  ruiner.     Och  oafsedt 
allt  detta  visar  en  sanningsenlig  framställning  af  operationerna, 
att    han   planmässigt   och   bestämdt  från  bötjan  fullföljde  den 
uppgift,   som  förelåg  honom  i  egenskap  af  Nordarméns  öfver- 
befälhafvare.     Han   gjorde  det  med  den  omtänksamma  försig- 
tighet,  som  karaktiserar  den  verklige  fältherren  och  som  här 
var   alldeles   nödvändig '  gent   emot   tidens  största  strategiska 
snille,  bos  hvilken  operationernas  blixtsnabba  utförande  para- 
des   med    den  mest  omsorgsfulla  förberedelse.     Och  huru  far- 
lig  var    ej    Nordarméns    ställning?     Dess  enda  ryggstöd  var 
Stralsunds  fästning,  och  afskuren  från  denna  egde  den  ej  an- 
nan utsigt  än  att  kastas  i  hafvet  eller  retirera  bort  åt  öster; 


Stewart,  Casilereaghs  bror,  bar  ordat  vidt  och  bredt  om  sin  stora 
andel  i  prinsens  operationer.  Men  ingen  har  bättre  kunnat  visa 
hans  okunnighet  och  oförmåga,  än  han  gjort  det  sjelf  i  sin  er- 
barmliga  skildring.    Jfr  Svederus  II,  ss.  337—344. 
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sex  starka  fästningar  botade  dess  front,  flanker  och  rygg,  och 
fr&u  flera  af  dessa  kunde  yorkliga  fältarméer  kastas  mot  dess 
reträttlinie.  Des3  venstra  flygel  saknade  förbindelse  med 
schlesiska  arméen  och  utsatte  sig  för  faran  af  ett  kombine- 
radt  anfall  från  denna  sida  och  i  front  samt  rygg.  Härens 
inre  sammansättning  af  kårer  ifrän  olika  nationer  gjorde  den 
vida  svagare,  än  fiendens  mest  af  Fransmän  bestående  armé, 
ledd  af  en  enda  vilja  och  denna  Napoleons.  Men  ännu  far- 
ligare var  egenviljan,  afundsjukan  och  misstänksamheten  hos 
kårcheferna»  som  lätt  kunde  sönderbryta  äfren  den  bästa  plan 
och  rycka  ur  den  skickligaste  fältherres  händer  en  nästan  af- 
gjord  seger.  Man  tror  knappast  sina  ögon,  när  man  fördes- 
sas  förfarande  läser  följande  försvar  i  den  preussiska  general- 
stabens arbete:  "Under  sådana  förhållanden  (d.  v.  s.  sedan 
g.-staben  uppböjt  till  ett  faktum,  att  C.  J.  hade  hemliga  biafsigter 
och  derföre  sökte  hindra  alla  offensiva  operationer)  och  der 
frågan  omedelbart  rörde  preussiska  intressen,  kan  man  åtminstone 
icke  förebrå  de  preussiska  generalerna, .  som  togo  den  mili- 
täriska  disciplinen  på  allvar,  om  de  sträfvade  att  göra  sig 
oafhängiga  af  en  dylik  fältherreledning,  om  de  kastade  läng- 
tande blickar  efter  den  grånade  fältherren  i  Schlesien,  hvars 
enkla  politik  var  att  förinta  sitt  lands  fiender*'  *).  Och  dock 
gick  Carl  Johan  segrande  öf?er  alla  dessa  hinder,  det  bästa 
beviset  på  kraften  och  vidden  af  hans  snille.  Eget  är  att  se 
mer  än  en  gång  i  de  kritiska  ögonblicken,  huru  dessa  egen- 
sinniga kårchefer,  som  dittills  varit  fulla  af  stora  ord  och  sökt 
på  egen  hand  rubba  hans  planer,  plötsligt  förlora  sitt  ^elf^ 
förtroende  och  blicka  förtröstansfullt  upp  till  fältherrens  im- 
}>onerande  personlighet,  som  aldrig  visade  sig  större  eller 
lugnare  än  i  de  farligaste  ögonblicken,  just  derföre  att  hans 
blick  omfattat  allt  och  sålunda  ej  lät  sig  af  något  öfverraskas. 
Samme  BUlow,  som  ständigt  talade  illa  om  Carl  Johan  och 
handlade  i  strid  med  hans  befallningar,  slog  in  en  annan  ton 
i  nödens  stund  1814,  då  de  allierades  ställning  i  Frankrike 
ett  ögonblick  syntes  betänklig,  och  bönföll  hos  honom  att 
skynda  till  och  taga  öfverbefälet. 


*)  Se  Svederus  II,  107. 
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Den  första  svårare  beskyllning  med  afseende  pä  lednin- 
gen af  fälttåget,  Bom  kastades  ut  mot  Carl  Johan,  &r,  att  han 
icke  skulle  velat  leverera  batalj  söder  osi  Berlin  till  denna 
httfvndstads  försvar,  utan  drifven  af  rädsla  gjort  allt  för  att 
retirera  undan  norr  om  staden,  ehuru  Preussarues  bestämda 
protester  skulle  tvungit  honom  att  hålla  stånd.  Huru  skön 
måste  ej  i  preussiska  öron  klinga  den  uppdiktade  dialogen 
mellan  kronprinsen  och  BQlow  i  krigsrådet  i  Saarmund  den 
22  Augusti,  då  vid  den  förres  utrop:  hvad  är  då  Berlin?  en  stadl 
—  den  senare  skulle  manligt  svarat:  ^^ Berlin  ftr  vår  hufvad* 
stad  —  våra  ben  skola  blekna  framför  den,  men  ej  bakom." 
Olyckligtvis  finns  ^  ett  ord  af  sanning  deri.  Svederus  visar, 
huru  Carl  Johan  tvärtom  var  den,  som  i  Trachenberg  mot 
(le  allierade,  ej  minst  Preussarne  sjelfva,  höll  på  nödvändig- 
heten  af  att  försvara  Berlin  i  det  längsta,  huru  han  oaktadt 
Moreaus  invändningar  om  farorna  i  strategiskt  hänseende  vid- 
höll den  af  politiska  'skäl,  huru  han  conceutrerade  sina  trup- 
per söder  öm  Berlin,  och  slutligen,  huru  han  redan  den  21 
Augusti  eller  dagen  före  den,  då  Bttlow  skulle  tvungit  honom 
att  hålla  stånd,  sjelf  gjorde  nästan  fullständiga  dispositioner 
för  den  batalj,  han  förkunnar  sig  vänta;  ordres  lika  tydliga 
och  fullständiga,  som  de  memorialuppgtfter,  ur '  hvilka  den 
motsatta  lögnen  är  fluten,  synas  obestämda  och  haltande.  Och 
dock  läser  man  öfverallt,  huru  Preussarne  räddade  Berlin  mot 
Carl  Johans  vilja*). 

Föga  bättre  går  det,  då  man  tränger  den  fältherregloria 
på  lifvet,  hvilken  Bttlow  på- kronprinsens  bekostnad  sökt  ikläda 
sig.  Man  har  trott  sig  kunna  lita  på  hans  egna  bref  och 
uppteckningar,  sådana  de  anförts  af  hans  biograf,,  den  bekante 
Varnhagen  von  der  Ense.  Men  till  olycka  för  Bttlows  minne 
finnas  i  Stockholm  i  behåll  hans  rapporter  och  bref  till  Carl 


*)  Ehuru  det  knappast  behöfves,  kunna  vi  öka  raden  af  de 
bevis,  som  författaren  anfört,  genom  att  citera  följande  ord  i  ett 
bref  från  Carl  Johan  till  Carl  XIII,  den  18  Augusti.  "Napoleon 
har  för  afsigt  att  kast^  sig  på  Berlin.  Jag  skall  sammandraga 
85,000  man  framför  denna  hufvudstad,  för  att  hindra  den  att 
falla  i  hans  våld.  Den  moraliska  och  politiska  betydelsen,  som 
är  fäst  vid  Berlins  försvar,  hafva  bestämt  mitt  handlingssätt  ** 
(Ofversättning  efter  originalBrefvet  i  Upsala  bibliothek). 

Svemk  Tidskrift,  1S70,  4  Haft.  ^        ^^ 
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Johan,  och  när  dessa  sammabställas  med  öfriga  officiella 
källor,  finner  man  ej  blott,  att  om  Bttlow  fått  leda  opera- 
tionerna, skalle  Fransmännen  kanske  bägge  gångerna  satt  sig 
i  besittning  af  Berlin,  utan  äfven  att  mellan  hans  rapporter 
och  egna  privata  uppgifter  finnas  olikheter,  som  stundom  göra 
dessa  senare  till  hvad  man  i  dagligt  tal  kallar  osanningar. 
Dessa  BQlows  med  fleras  rapporter,  som  först  nu  skådat  dagen ^ 
visa^  å  ena  sidan,  huru  illa  de  flesta  undergeueralerna  kände 
bch  bedömde  fiendens  ställning,  och  huru  det  icke  var  deras 
fel,  om  man  icke  led  något  nederlag,  å  den  andra,  med  hvil- 
ken  fältherreblick  kronprinsen  i  trots  häraf  gissade  sig  till 
det  rätta  och  förebyggde  följderna  af  dessa  ständigt  återkom- 
mande missledande  underrättelser. 

Författaren  vederlägger  derpå  i  grund  alla  de  dikter, 
som  satts  i  omlopp  rörande  befallningar  till  återtåg,  som 
Carl  Johan  skulle  gifvit  under  den  22  och  23  Augusti  (sjelfva 
bataljdageu  vid  Gross-Beeren),  bland  hvilka  den  uslaste  dikten 
synes  oss  vara  den,  som  generalstaben  åstadkommit  genom  en 
falsk  öfversättning  af  Carl  Johans  order,  hvaråt  man  knappast 
kan  gifva  en  mildare  tydning,  än  författaren  gjort  genom  att 
tillskrifva  den  generalstabens  okunnighet  i  franska  språket*). 
Lika  litet  som  Carl  Johan  befallt  någon  reträtt,  lika  litet  har 
BUlow  mot  hans  vilja  på  egen  hand  gjort  anfallet  på  Gross- 
Beeren,  ty  han  har  sjelf  i  sin  rapport  erkänt,  att  han  före- 
tog denna  rörelse  på  kronprinsens  befallning**),  ehuru  man  ej 
sällan  får  läsa  följande,  som  måste  anslå  hvaije  preussiskt 
hjerta,  nemligen  att  just  då  Btilow  mottagit  en  befallning  af 
kronprinsen  att  retirera  mot  Berlin,  skulle  han  i  förtviflan 
häröfver  efter  en  svår  inre  strid  i  stället  kommenderat  sina 
trupper  till  storm  mot  Gross-Beeren.  Btilows  tapperhet  eller 
taktiska  blick  på  bataljfältet  har  ingen  försökt  att  bestrida, 
men  den  förmåga  att  leda  hela  arméer  och  kombinera  alla 
operationer  i  ett  stort  fälttåg,  hvaraf  den  verkliga  fältherren 
skönjes,  den  har  han  aldrig  egt,  ehuru  han  och  hans  vänner 
gjort    sitt  till  att  kläda  sig  i  flikarno    af  den  fältherreraantel 


♦)  Vol.  II,  8.  51 
**)  1.  c.  s.  60. 
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de  först  ehara  förgäfves  sökt  att  sönderslita.  Det  karakteriserar 
Böiows  person,  att  han,  såvida  hans  biograf  talar  sanning, 
efter  bataljen  skrifvit  ''att  han  skalle  sätta  tnmskrufvarne  på 
kronprinsen  för  att  bringa  honom  framåt,''  då  denne  likväl 
förgäfves  dagen  efter  bataljen  kommenderade  honom  att  rycka 
fram  efter  den  flyende  fienden*). 

Osanningame  om  slaget  vid  Gross-Beeren  öfverträffas  om 
möjligt  endast  af  dem,  hvilka  äro  gängse  rörande  den  blodiga 
kampen  vid  Dennewitz  den  6  September.  Man  läser  öfverallt, 
att  Neys  offensiva  rörelse  kom  oväntadt  öfver  Carl  Johan, 
att  Biilow  med  snabb  blick  för  situationen,  utan  att  invänta 
befallning  frän  högqvarteret,  gjort  sina  dispositioner  för  ba- 
taljen och  ej  blott  på  egen  hand  levererat  den,  utan  äfveu 
vunnit  en  afgjord  seger,  innan  ännu  några  svenska  eller  ryska 
trupper  hunnit  fram  till  slagfältet.  Med  ytterlig  vidl3rftighet, 
men  tyvärr  ej  med  motsvarande  reda  och  klarhet  har  för- 
fattaren behandlat  denna  sak;  hans  upplysningar  äro  dock  i 
alla  fall  af  stort  värde.  Genom  sina  forskningar  i  arkivet  är 
han  i  tillfälle  att  gifva  oss  en  liten  pikant  blick  in  i  under- 
generalernas rapporter,  hvilka  här  karakteriseras  af  samma  oför- 
måga att  utleta  fiendens  styrka  och  afsigter  som  förut.  Det 
bästa  af  allt  är  att  finna,  det  enligt  Bftlows  rapporter  fienden 
alltid  marcherar  åt  alla  andra  håll,  utom  dit  han  verkligen 
tågade.  Och  lyckan  utaf  att  hafva  upptäckt  Neys  march  och 
med  hastig  ingifvelse  träffat  de  vigtiga  bataljdispositionerna, 
blir  tyvärr  icke  längre  hans.  Man  vet  nu,  att  han  först 
sent  på  qvällen  den  5  (dagen  före  bataljen)  begripit,  att  Ney 
rigtade  ett  slag  mot  Berlin,  ehuru  3  franska  armékårer  voro 
i  full  march  på  sidan  om  honom  under  ständig  strid  med 
Tauenziens  retirerande  trupper.  Ja  äanu  samma  eftermiddag 
klockan  3  hade  han  inrapporterat,   att  fienden  sannolikt  mar- 


♦)  1.  c.  U,  98;  jfr  s.  88,  89.  Vi  hafva  tyvärr  ej  haft  tillgång 
till  Vamhagens  Leben  Bulows,  ehuru  vi  fått  nog  af  honom  i 
andra  hand  genom  att  läsa  Beitskes  och  Häussers  arbeten.  Sve- 
dems  anmärker  det  egendomliga  deri,  att  tidigare,  innan  Varn- 
hagen  ännu  förvillats  af  Bulows  falska  uppgifter,  har  han  rigtigt 
och  ärligt  bedömt  Carl  Johans  handlingssätt;  se  utdraget  ur  Varn- 
hagen  1.  c.  s.  97.  f 
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cherade  på  Torgau  (d.  v.  s.  i  nästan  motsatt  riktning,  för 
att  närma  sig  Napoleon),  och  att  det  pågående  anfallet  blott 
afsåg  att  maskera  denna  rörelse.  Innan  hans  of?annämnda 
qvällsrapport  framkom,  hade  Carl  Johan  (hnfTudsakligen  genom 
Tschernischew)  fått  verkliga  förhålhindet  klart  för  sig  och 
tagit  sina  mått  och  steg  för  att  förvandla  fiendens  march  i 
ett  nederlag;  han  hade  för  öfrigt  redan  den  4  tänkt  sig  en 
dylik  offensiv  rörelse  af  fransmännen  och  befallt  Bttlow  i  sådan 
händelse  göra  just  samma  flankanfall,  som  denne  gjorde  den 
6,  och  hvaraf  han  sedan  tillegnat  sig  hela  äran.  Bästa  be- 
viset pä,  hvilken  först  uppfattat  fransmännens  manöver,  är 
Carl  Johans  svar  '  på  BUlows  ofvannämnda  rapport  af  den  5 
kl.  3  eftermiddagen,  att  fienden  marcherade  på  Torgau.  Kron- 
prinsen svarade  nemligen,  att  detta  väl  vore  möjligt*  ,  men 
att  han  snarare  trodde,  att  fiendens  afsigt  vore  att  forcera 
BUlows  position,  och  att  han  dei*före  följande  morgon  skulle 
sätta  svenska-  och  ryska  arméerna  i  rörelse  för  att  komma 
honom  till  hjelp.  Knappast  skulle  någon  tro,  att  Bttlow  efter 
detta  tillegnat  sig  äran  af  bataljen,  men  han  har  ej  nöjt  sig 
dermed,  utan  dessutom  fullt  medvetet  nedskrifvit  fö']jande 
djerfva  osanning,  att  Carl  Johan  '4cke  träffat  den  ringaste 
anstalt  för  striden  eller  utdelat  någon  befallning.'^  Trettiosex  order 
för  den  5  och  6  September  vederlägga  denna  dikt  och  borde 
ensamma  vara^  tillräckliga  att  stämpla  arten  af  de  preussiska 
uppgifterna  om  fälttåget**). 

Preussarnes  tapperhet  och  uthållighet  i'  den  blodiga  stri- 
den äro  öfver  allt  beröm,  men  det  är  dem  ej  nog  att  på  ett 
så  ärofullt  sätt  burit  dagens  tunga  och  hetta,  utan  de  påstå 
enständigt,  att  slaget  af  dem  ensamme  var  alldeles  vunnet  och 
fransmännen   stadde    på  full  reträtt,    innan  ännu  några  förut- 

*)  Det  står  "probable"  i  franska  texten,  och  detta -ser  man 
hos  alla  återgifvet  med  "sannolikt,"  hvilket  åstadkommer  full- 
komlig o  mening. 

**)  Svederus  II,  s.  23S!  Det  förtjenar  erkännande,  att  dock 
en  af  Tysklands  förnämsta  krigshistorieskrifvare  gjort  Carl  Johan 
rättvisa  genom  att  förklara,  det  alla  befallningar  och  anordnin- 
gar tydligen  visa,  att  prinsen  riktigt  bedömde  de  förhållanden 
under  hvilka  slaget  vid  Dennewits  utkämpades.  Se  KrigsvetHu- 
skaps-Akad:s  Tidskrift  för  1865,  pag.  216. 
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skickade  svenska  eller,  ryska  trupper  ingripit,  än  mer  innan 
åsynen  af  den  uppmarcherande  hnfvadhären  under  Carl  Johan 
kunnat  hafva  någon  inverkan  på  ställningen.  Visserligen  borde 
Yäl  kronprinsens  motsatta  omdöme  i  bulletinen  väga  lika 
mycket,  om  ej  mer  i  andra  vågskålen  (ty  han  had^  envöfver- 
blick  af  •  det  hela,  som  Btilow  saknade),  men  man  må  gema 
jäfva  detta  och  äfven  Adlercreutz'  utsago  (ehuru  han  med 
egna  ögon  åsåg  denna  del  af  striden),  att  de  svenska  och 
ryska  batterier  jemte  4000. man  lätt  kavalleri,  som  kastades 
fram  på  Bttlows  flank,  kommo  vågskålen  att  sänkas  till  frans- 
männens nackdel,  under  det  åsynen  af  svenska  och  ryska 
arméernas  framryckande  i  full  slagordning  alldeles  afgjorde 
bataljens  öde*).  Men  de  franska  uppgifterna  om  nederlaget 
torde  förtjena  lika  mycket  afseende,  som  Btilmvs,  och  dessa 
utfalla  alldeles  som  de  svenska,  och  lika  betecknande  i  våra 
ögon  ,är,  att  den  ryske  historieskrifvaren  Bogdanowitch,  som 
annars  troget  sluter  sig  till  de  preussiske  författarn e  och  utan 
tvekan  tager  deras  historia  om  Cari  Johan  till  godo,  yttrar 
i  denna  sak,  att  anfallet  af  brigaden  Borstell  (hvilket  enligt 
tyska  uppgifter  afgjort  segern)  "var  de  tappra  preussiska 
truppernas  sista  förtvinade  ansträngning;  redan  beredde  sig 
fienden  att  med  sin  öfvermagt  krossa  dem;  'men  marskalk 
Neys  origtiga  dispositioner  och  ankomsten  af  de  trupper, 
kronprinsen  sändt  till  Biilows  understöd  gåfyo  kampen  en 
annan  vändning  och  förlänade  Bttlow  segern**). 

En  vanlig  klagan  mot  Carl  Johan  är,  att  han  ständigt 
sparade  sina  svenska  trupper,  en  klagan,  föga  berättigad  hos 
svenskar,  då  denna  här  var  Sveriges  enda  fullt  rustade  fält- 
armé och  derföre  måste  sparas,  tills  striden  kom  att  gälla 
våra  intressen,  nemligen  Norges  eröfriug  i  ett  fälttåg  mot 
Danmark,  i  hvilken  striVl  det  lätteligeu  kunnat  händt  os.;  att 
få  stå  ensamme  mot  fienden.  Det  är  möjligt,  att  Carl  Johan 
dref  skonsamheten  för  långt,  men  å  andra  sidan  kan  ingen 
tadia,  att,  så  länge  det  gällde  Tysklands  befrielse,  han  lät 
preussarne    i  första  rummet  kläda  blodig  skjorta,  hvilket  han 

*)  Se  Adlercreutz  rapport,  som  Svederua  först  dragit  fram  i 
ljuset.   II,  s.  197. 

**)  Geschichte  des  Krieges  im  Jahre  1813,  II,  1.  s.  29;i. 
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ock  sade  dem  rent  i  ansigtet.  Vid  Leipzig  sparade  han  dock 
hvarken  sina  trupper  eller  sin  person,  och  hans  afandsmåa, 
som  annars  vågat  beskylla  honom,  en  f.  d.  fransk  marskaik, 
för  feghet,  måste  der  motvilligt  erkänna  hans  kaliblodiga  mod 
och  öfverlägsna  ingripande.  Det  svenska  krigareblodet  svallade 
dock  högt,  och  man  knorrade  öfver  denna  passiva  role,  som 
man  ej  kunde  förstå;-  och  flera  af  hans  omgifning,  särskildt 
den  håftige  Adlercreutz,  som  aldrig  rätt  kom  öfverens  med 
honom,  gåfvo  i  harmen  deröfver  luft  åt  tankar,  som  gjorde 
dem  ringa  heder  både  som  svenskar  och  krigare*). 

.    Efter  denna  batalj  gjorde  Carl  Johan  alla  möjliga  anstal- 
ter för  att  betrygga   sin    öfvergång  öfver  Elben.     Talrika  be- 
skyllningar för  afsigtlig  långsamhet,  rädsla  m.  m.  slungas  äfven 
i  detta  fall  öfver  honom.    Och  hans  preussiska  undergeneraler 
försummade    visserligen    ej    något   för    att  förmå  honom  utao 
vidare    rycka    öfver  denna  flod  och  operera  mellan  Saale  och 
mellersta    Elbe.     Men    han  var  icke  den,  som  satte  sitt  fält- 
herrerykte   eller   sina  arméer  på  spel  för  att  undgå  obehaget 
af  dessa    ständiga   påstötningar    och  hemliga  misstankar,  och 
detta  var  hans  fel  i  de  patriotiske  tyskarnes  ögon.     Hade  det 
gällt    någon  annan  än   Carl  Johan,  och  hade  företaget  utfallit 
olyckligt,    så    skulle   nog   alla   dessa    modige  kritici  ryckt  på 
axlarne    åt    en    så   vågad   plan  som  den  att  med  nordarméeu 
ensam  gå  öfver  Elben,  medan  Wittenbergs  och  Torgaus   fäst- 
ningar med  öfvergångarne  öfver  Elben  ännu  voro  i  Napoleons 
hand,  hvarigenom  man  med  dessa  och  deras  garnison  i  ryggen 
ntsatte    sig  för  ett  förkrossande  anfall  af  Napoleon  sjelf  med 
hans    hufvudarmé.     Först    då   ansåg    Carl    Johan   tiden  vara 
inne,    när  den  schlesiska  arméen  närmat  sig  honom  och  gått 
öfver    floden.     Hur   nära   var   det    icke  ändå  (något  som  de 


*)  Se  Eng.  min  Thorntons  depeche  till  Castlereagh  af  den  8 
Sept.  1813  (Letters,  of  Lord  Castl.  Series  Hl,  Vol.  I,  s.  47;  jfr 
8.  52)  hvilken  besynnerligt  nog  icke  blifvit  omnämd  i  föregående 
arbeten,  ehuru  den  är  vigtig  nog,  isynnerhet  derför  att  den 
visar,  att  till  och  med  denne  man,  som  annars  så  starkt  tog  Carl 
Johans  parti,  dock  efter  slaget  vid  DenneWitz  en  tid  rönte  stark 
inverkan  af  förtalet  och  misstankarne  hos  Carl  Johans  omgifning, 
ej  minst  af  hvad  Adlercreutz  yttrat. 
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flesta  icke  känna),  att  Napoleons  biixtsnabba  marph  mellan 
Eibe  och  Mulde  gifvit  kriget  en  annan  vändning,  eller  åtmin- 
stone satt  Nordtysklands  försvar  i  fara. 

För  vinnande  af  en  fast  stöcljepunkt  vid  Elben  hade 
Carl  Johan  genast  vidtagit  kraftiga  åtgärder  att  belägra.  Wit- 
tenberg  och  Torgau.  De  preussiska  generaler,  som  fått  dessa 
Tigtiga  uppdrag,  men  synas  ansett  dem  alldeles  onödiga, 
emedan  i  deras  ögon  krigets  konst  blott  bestode  i  den  enkla 
utvägen  att  förinta  fienden,  gjorde  alla  möjliga  svårigheter, 
och  det  är  nästan  löjligt  att  läsa  den  skildring,  författaren 
efter  källorna  gifver  af  Btllows  sätt  att  utföra  prinsens  be- 
fallning om  Wittenbergs  belägring.  Ovilja  och  okunnighet 
förenade  sig  der  på  ett  sätt,  som  skulle  gjort  saken  verkligen 
komisk,  om  den  icke  tillika  varit  så  oändligeo^  allvarsam. 
Med  lättadt  hjerta  lemnade  han  sina  löpgrafvar,  då  nord- 
arméen  gick  att  söder  om  floden  operera  gemensamt  mml 
Eluchers  här.  Som  orsak  till  denna  anslutning,  hvilken  för 
öfrigt  Carl  Johan  ^elf  af  strategiska  skäl  ifrigt  tillstyrkt,  har 
man  trott  sig  kunna  anföra  å  preussisk  sida,  att  Carl  Johans 
förrädiska  uppförande  gjorde  nödvändigt,  att  man  hade  honom 
under  sina  ögon,  eller  som  en  af  Bliichers  närmaste  män  så 
snillrikt  uttrycker  sig:  ^'den  ene  af  de  3  fransoser,  som 
suveränerna  hemtat  för  att  besegra  Napoleon,  måste  bevakas 
genom  en  armé  på  100,000  man."  Vi  hafva  nämnt,  att  kort 
efter  de  begge  arméernas  förening  en  allvarsam  fara  hotade 
dem,  då  Napoleon  plötsligt  sammandrog  en  öfverlägsen  styrka 
och  skyndade  nordvest  ut  från  Dresden  för  att  uppsöka  dem 
och,  som  han  hoppades,  slå  Blächer  först  och  Carl  Johan 
sedan,  innan  de  ännu  skulle  hafva  förenat  sig.  Det  var  nära  att 
han  lyckats  öfverraska  och  krossa  en  del  af  Blttchers  armé, 
såvida  icke  just  den  "misstänkte"  kronprinsen  i  tid  varnat 
denne  att  draga  sina  kårer  närmare  tillsammmans.  Visser- 
ligen har  Thiers  påstått,  att  denna  uppgift  af  Carl  Johan  hör 
till  de  historiska  legender,  hvarmed  denne  utsmyckat  den 
krigshistoriska  atlas,  han  utgifvit;  Carl  Johan  skulle  icke 
kunnat  den  7  Oktober  gifva  ett  dylikt  råd,  då  ju  Napoleon 
först  samma  dag  lemnade  Dresden  och  Bltlcher  först  den  9 
begärde  meddela  sig  med  kronprinsen  om  det  anfall,  hvarmed 
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fransmännen  hotade.  Men,  atan  att  fästa  oss  vid,  att  Thiers^ 
citat  är  vilseledande,  som  en  blick  pä  orden  i  ofvannämda 
atlas  genast  visar,  så  vilja  vi  blott  hänvisa  till  kronprinsens 
order  af  den  7  Oktober,  i  hvilken  han  redan  antager,  att 
Blttchers  venstra  flank  skall  blifva  anfallen  af  Napoleon,  af 
den  8,  i  hvilkea  han  säger,  att  Blöcher  underrättat  honom, 
att  Napoleon  med  sitt  garde  nedtågar  efter  Elbe  och  att  2 
af  hans  armékårer  kommit  till  Leipzig,  samt  ordern  af  den 
9,  af  hvilken  framgår,  att  han  förut  tillstyrkt  öfvergången 
öfver  Mulde*),  under  det  Napoleons  ordres  visa,  att  han  redan 
den  5  om  morgonen  böi^at  sina  dispositioner  för  detta  anfall**). 
Då  Napoleons  afsigter  och  öfverlägsna  styrka  blefvo  tyd- 
liga (Btllows  skarpsinne  framträder  här  på  samma  sätt  som  förut) 
förmådde  kronprinsen  Blttcher  att  draga  äfven  sin  armé  bak- 
om Saale,  såsom  han  redan  5jelf  gjort  det  med  nordarmén, 
en  manöver,  som  Carl  Johan  ansåg  för  en  af  de  vigtigaste 
under  fälttåget,  hvari  också  Tysklands  störste  då  lefvande 
strateg,  Gneisenau,  annars  prinsens  bittre  ovän,  gifvit  honom 
rätt  genom  att  ädelt  erkänna,  att  detta  råd  räddade  schle- 
siska  armén.  Att  åter  Blucher  föga  värderade  dessa  råd,  som 
mer  än  en  gång  räddade  hans  trupper,  är  ej  underligt,  då 
enligt  uppgift  af  den  ansedde  Mtiffling,  som  stod  vid  hans 
sida,  han  ej  ens  skulle  förstått  en  för'  honom  framlagd  opera- 
tionsplan. Vid  denna  reträtt  öfver  Saale  skall  Carl  Johan 
enligt  en  öfver  allt  gängse  uppgift  hafva  uppsåtligen  utsatt 
Bltlcher  för  den  största  fara,  genom  att  emot  gifvet  löfte  hafva 
underlåtit  att  vid  Vettin  slå  en  bro  öfver  Saale  för  Blftchers 
räkning.  Afven  denna  saga  har  af  Svederus  fått  sin  grund- 
liga utredning  och  befinnes  vara  precist  lika  sann  som  de 
föregående.  Han  har  äfven  efter  Thiers  visat,  hvilket  fruk- 
tansvärdt  allvar  det  låg  i  denna  Napoleons  rörelse  mot  nord- 
arméns kommunikationslinie,  ehuru  Tyskarne  hittills  velat  tro, 
att  det  blott  var  en  ögonblicklig  vild  idé  hos  honom  att  flytta 
kriget  ånyo  öfver  på  Elbens  högra  strand.  Han  hade  tänkt 
att  kunna   krossa  en  del  af  Carl  Johans  och  Bltlchers  armé, 


*)  Recueil  des  ordres,  fec.  edit.  s.  342,  347  och  348. 
**    Correspondence  de  Napol.  I,  im  8:vo.    Tom.  XXVI,  s.  29.*. 
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för  att  sedau  antingen  tåga  på  Berlin  eller  återvända  efter 
Elbens  högra  strand  och  med  sin  vanliga  allt  nedslående  snabb- 
het kasta  sig  öfver  Böhmiska  hären.  Men  de  allierades  hastiga 
reträtt  voster  ut  bakom  Saale  alldeles  nr  hans  väg  afböjde 
det  så  väl  rigtade  slaget  och  syntes  på  ett  olycksbringande 
sätt  hafva  vilseledt  honom  om  deras  ställning.  Ty  i  den  fulla 
öfvertygelse,  att  nordarmén  vore  kastad  tiUbaka  öfver  £lbe  *)y 
hvars  nästan  alla  bryggor  han  just  nu  bemägtigat  sig,  beslöt 
han  vid  underrättelsen  om  Bajerns  affali  att  i  stället  skynda 
till  Leipzig,  som  hotades  af  böhmiska  armén,  öfveiTaska  denna 
och  slå  den  innun  de  andra  hunne  komma  den  till  hjelp. 
Men  dessa  stodo  jnst  då  vid  sidan  af  honom  på  ungefär  sam- 
ma eller  föga  längre  afstånd-  från  Leipzig,  än  han,  och  detta 
afgjorde  hans  öde.  Deri  ligger  ej  minsta  vigten  af  rörelsen 
ötver  Saale.  Visserligen  fick  han  under  återmarchen  till  Leip- 
zig veta,  att  äfven  Carl  Johan  stod  söder  om  Elbe,  men  hans 
ordersamling  visar,  att  han  misstog  'Sig  på  denna  ställning 
och  likaså  på  den  väg,  hvilken  denne  tog  till  Leipzig.  Några 
dagar  derefter  stod  den  förfärliga  striden  vid  Leipzig,  i  hvil- 
ken kronprinsens  krigarsnille  och  öfverlägsna  personlighet 
togo  ut  hela  sin  rätt,  hvarpå  bästa  beviset  är,  att  Biacher 
till  honom  af  stod  sin  halfva  armé.  ^ 

Efter  denna  seger  var  det,  som  Carl  Johan,  sedan  hau 
sett  bundsförvandtema  den  ene  efter  den  andre  sätta  sig  i  be- 
sittning af  de  länder,  som  traktaterna  tillförsäkrade  dem  som 
ersättning  för  de  offer,  de  bringat  koalitionen,  beslöt  att  ej 
längre  låta  frågan  om  Norge  hållas  sväfvande,  utan  kosta 
hvad  det  kosta  ville,  slå  det  afgörande  slaget  för  Sveriges 
egen  sak.  Han  insåg,  nog  den  stora  faran  af  att  handla  på 
sidan  om  koalitionen,  men  han  förstod  ock  väl  att  läsa  på 
den  politiska  horisonten  förebåden  till  den  kommande  reaktio- 
nen, och  denna  måste  han  förekomma  med  en  fait  accompli. 
Steget  vittnar  om  den  djerfhet,  hvilken  den  försigtige  så  ener- 
giskt- lade  i  dagen,  då  han  väl  en  gång  funnit  handlingens 
tid  vara  inne.  Utgången  visade,  att  han  dömde  situationen 
och    Danmarks    motståndskraft   rigtigt,    men    koalitionen  blef 


*)  Correspond,  du  Nap.  I.    Tam.  XXVI,  p.  340,  344  och  345. 
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hans  oväD,  utom  kepsar  Alexander,  som  aldrig  visat  sig  mera 
trofast  mot  Carl  Johan,  än  jnst  änder  denna  så  kritiska  tid. 
Föröfrigt  visar  denna  åtgärd,  som  Svederus  anmärker,  bättre 
än  något,  att  om  det  vore  mdjiigt,  att  Frankrikes  krona  nå- 
got ögonblick  hägrat  för  hans  öga,  så  reste  han  ^elf  här  det 
största  hindret  genom  sitt  danska  fälttåg,  som  bragte  honom 
i  stark  spänning  med  suveränerna,  och  han  har  i  så  fall  he- 
dern af  att  hafva  offrat  egen  ärelystnad  för  sitt  nya  foster- 
lands intressen.  Och  man  må  för  öfrigt  tro  hvad  som  helst 
om  dessa  så  kallade  hemliga  planer  hos  Carl  Johan,  så  måste 
man  erkänna  det  mod,  med  hvilket  han  före  och  under  inva- 
sionen försvarade  de't  franska  (ja  äfven  det  tyska)  folkets 
sak  gentemot  de  mäktiga  furstame.  Hans  politiska  blick  hade 
trängt  under  ytan  af  revolutionen  och  reaktionen,  och  derföre 
förde  han  mer  än  en  gång  både  frihetens  och  nationaliteter- 
nas talan.  Föreningen  med  Norge  visar,  att  han  handlade 
så  som  han  lärde.  Yisserligen  undgick  icke  heller  han  in- 
trycket af  de  tendenser,  som  efter  1815  herrskade  i  fastlan- 
dets kabinett,  men  det  hindrar  ej  erkännandet  af  hans  rigtiga 
tanke-  och  handlingssätt  i  den  stora  brytningens  tid. 

Vi  hafva  i  korthet  redogjort  för  den  ve*derläggning,  för- 
fattaren åstadkommit,  af  några  af  de  gröfsta  osanningarne 
om  denna  tid.  Att  ens  nämna  de  otaliga  mindre  skulle  ej 
här  vara  möjligt;  vi  hänvisa  i  så  fall  läsaren  till  s^ielfva  ar- 
betet. Dess  författare  har,  drifven  af  kärlek  till  fosterlandet, 
offrat  tid  och  krafter,  för  att  belysa  och  göra  rättvisa  åt  ett 
af  våra  stora  minnen.  För  honom  är  naturligen  medvetandet 
af  att  hafva  arbetat  för  en  stor  sak  tillräcklig  belöning,  men 
vi  känna  oss  å  vår  sida  förpligtade  att  uttala  vårt  erkännande 
af  hans  ansträngningar.  Yi  skulle  blott  önska,  att  han  både 
ville  offentliggöra  särskildt  och  fullständigare  de  ovederläggliga 
handlingar,  han  ur  källorna  framdragit,  och  öka  dem  med  nya, 
för  att  så  resa  det  säkraste  värnet  kring  den  sak,  han  så 
varmt  förfäktat. 

> 
Claes  Annerstedt, 


Ar  den  Boströmska  Filosoflen  Eklektisk? 

jBröchner,  H.,  Professor  i  Philosophi:  Bidrag  til  Opfattelsen 
af  Philosophieus  historiske  Udvikliug.  Kjöbenhavii. 
P.  G.  Philipsens  Forlag  1869. 

För  «in  egen  skuld  kan  en  sådan  undersökning,  som  den 
i  förevarande  skrift  meddelade,  icke  påräkna  den  större  bil- 
dade allmänhetens  intresse.  Hon  åsyftar  nemligen  att  till 
ledning  för  dem,  som  vilja  studera  filosofiens  historia,  lemna 
ett  bidrag  till  denna  historias  filosofi.  För  att  lösa  sin  upp- 
gift söker  hon  framställa  de  lagar,  som  bestämma  fortgången 
i  filosofiens  historia,  och  inom  hvaije  hufvudperiod  uppvisa 
den  grundtanke,  kring  hvilken  de  särskilda  filosofiska  åsigterne 
såsom  bundna  af  vissa  lagar  gruppera  sig  till  ett  helt.  Vi- 
dare söker  hon  upptäcka  sammanhanget  mellan  de  särskilda 
hafvudperioderna  och  målet  för  hela  filosofiens  utveckling. 
Men  huru  främmande  än  en  sådan  undersökning  må  vara  för 
den,  som  icke  egnat  sig  åt  filosofiens  studium,  så  kommer  hon 
dock  genom  sina  resultater  i  beröring  med  frågor,  som  fram- 
för andra  fordra  ett  allmänt  intresse.  Det  är  på  ett  par  så- 
dana resultater^  som  vi  här  vilja  rikta  uppmärksamheten. 

Hvarje  filosofisk  åsigt  är  en  verldsåsigt.  Medelbart  eller 
omedelbart  har  hon  såsom  sådan  sin  utgångspunkt  i  den  re- 
ligionsåsigt,  som  tillhör  filosofens  folk  eller  tid.  Äfven  denna 
innebär  och  fordrar  en  viss  verldsåsigt,  och  det  religiösa  in- 
tresset fäster  sig  mer  eller  mindre  vid  den  filosofiska  verlds- 
åsigten.  Man  väntar  sig  godt  eller  ondt  af  henne,  allt  efter 
som  hon  öfverensstämmer  med  eller  strider  emot  den  åsigt, 
som  från  praktisk  synpunkt  finnes  tillfredställande  eller  på 
grund  af  auktoritet  antages  böra  gälla.  Men  med  afseende 
derpå,  att  filosofien  såsom  vetenskap  har  att  söka  det  väsendt- 
liga  i  allt,  lyssnar  man  mer  eller  mindre  begärligt  efter  den 
uppfattning,  som  filosofen  har  af  d.et  karalcteriska  i  den  rå- 
dande religionsläran.  Det  resultat,  till  hvilket  förf.  i  detta 
afseende  kommit  är  det  första,  som  vi  vilja  framhålla. 

Vi  fråga  sålunda,  hvad  förf.  anser  vara  det  karakteristiska 
i  kristendomen.    Svaret  finna  vi  i  den  jemförelse,  som  i  sidd. 
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129  if.  anställcs  mellaa  'deunu  och  neoplatoiiismen.  Likheten 
mellan  båda  ligger  i  deras  abstrakt-spiritttalistiska  karaktär 
och  riktningen  på  försoningen  genom  det  lifvernaturliga,  oänd- 
liga gudomliga.  Visserligen  få  både  spiritualismen  och  för- 
soningen genom  sina  närmare  bestämningar  inom  kristendo- 
men en  annan  art  än  i  neoplatonisraen,  men  det  står  dock 
fast  att  kristendomen  till  sin  allmänna  karaktär  är  en  abstrakt 
spiritualism.  För  att  på  en  gång  fatta  både  betydelsen  af 
denna  karakteristik  och  hennes  anledning  behöfver  man  en- 
dast erinra  sig,  att  förf.  bestämmer  hufvudperioderna  i  filo- 
sofiens historia  efter  naturens  och  andens  olika  förhållanden 
till  hvarandra  och  finner  dessa  i  bådas  omedelbara  enhet, 
abstrakta  motsättning  och  niotsättntngsenhet.  Den  första  pe- 
rioden, som  omfattar  den  grekiska  filosofien,  måste  då  fatta 
andens  och  naturens  enhet  omedelbart.  Inom  den  andra  pe- 
rioden måste  åter  den  abstrakta  motsättningen,  genom  hvilken 
den  ena  utesluter  och  upphäfver  den  andra,  blifvå  herrskande. 
Denna  ståndpunkt  är  nu  den,  på  hvilken  kristendomen  får 
taga  sin  plats.  Åt  framtidens  filosofi  förbehålles  det  att  ge- 
nom motsättningsenheten  af  natur  och  ande,  alltså  genom  bå- 
das förmedling  fatta  den  absoluta  subjektiviteten.  Sjelfva 
schemat;  thesis,^  autithesis  och  synthesis  fordrar  således,  att 
kristendomen  såsom  stående  i  antithesens  moment,  då  han 
icke  kan  antaga  en  andelös  liatur,  skall  hålla  sig  till  en  na- 
turlös ande,  hvilken  just  såsom  naturlös  skall  vara  abstrakt. 
Så  skall  ock  kristendomen  förlägga  uppnåendet  afmenniskans 
mål  till  ett  tillkommande,  i  hviket  allt  har  blifvit  ande  och 
naturen  har  försvunnit. 

Mot  denna  uppfattning  af  kristendomen  kunna  många 
anmärkningar  göras.  Vi  inskränka  oss  till  en  enda.  Hon 
rörer  den  betydelse,  som  kristendomen  tillägger  Kristi  leka- 
men och  blod.  Låt  vara,  att  dessa  icke  höra  till  natnren  i 
inskränkt  mening,  så  är  dock  äfven  den,  som  har  en  förkla- 
rad lekamen,  icke  en  ren  ande,  från  hvilken  naturen  för- 
svunnit, och  följaktligen  är  han  icke  heller  en  abstrakt  ande, 
för  hvilken  något,  som  hör  till  hans  fullständiga  verklighet, 
kommit  bort.  Vi  se  l^äri  ett  bevis  på  omöjligbeten  att  drifva 
kristendomen  in  på  en  abstraherande   tendens,  genom  hvilken 
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han  sknlle  föras  bort  fråu  det,  som  utgör  hans  eget  af  ho- 
nom först  rätt  framhållna  föremål,  den  konkreta  och  lef^ande 
personen.  Det  är  sålunda  efter  vår  mening  ett  nedsättande 
af  kristendomen,  som  ligger  i  antagandet,  att  han  är  en  ab- 
strakt spiritualism.  Om  ensidiga  riktningar  inom  kristendo- 
men må  sådant  med  skäl  kunna  sägas,  men  kristendomen 
sijelf  känner  ingen  abstrakt  ande.  Vidare  anse  vi  det  häil- 
genom  vara  ådagalagdt,  att  kristendomen  icke  tänker  sig  nå- 
gon person,  som  i  sig  har  någon  naturbestämdhet,  någonsin 
kunna  blifva  ren  ande.  Men  Gud  är  en  ande,  och  hvad  Han 
är,  det  är  Han  af  evighet. 

Med  frågan  om  Guds  andlighet  och  evighet  sammanhän- 
ger på  det  närmaste  det  andra  af  de  resultater^  som  vi  vilja 
göra  till  föremål  för  uppmärksamhet.  Filosofien  har  att  söka 
den  rena  verkligheten,  hvilkeu  i  och  med  sin  renhet  äfven 
är  den  fullständiga  verkligheten,  eller  är  all  verklighet.  Utan 
uppfyllandet  af  dessa  fordringar  har  hon  icke  löst  sin  upp- 
gift. Af  det  sätt,  hvarpå  det,  som  antages  vara  den  rena 
och  fullständiga  verkligheten  närmare  bestämmes,  beror  icke 
blott  hennes  egen  karaktär^  utan  äfven  hennes  förhållande 
till  *den  religionslära,  med  bvilken  hon  står  i  förbindelse.  Om 
t.  ex.  en  till  den  kristna  filosofien  hörande  filosofisk  åsigt 
sätter  något  annat  i  stället  för  ddt,  som  kristendomen  satt 
såsom  den  rena  och  fullständiga  verkligheten,  så  är  dem  emeU 
lan  en  strid  på  lif  och  död,  äfven  om  en  formel  öfverensstära- 
nielse  i  många  stycken  kan  tillvägabringas.  Om  åter  en  filo- 
sofisk åsigt  i  frågan  om  den  rena  och  fullständiga  verklighe- 
tens uppfattning  öfverensstämmer  med  kristendomen,  så  är , 
ingen  väsendtlig  strid  dem  emellan  möjlig,  äfven  om  många 
och  stora  skiljaktigheter  dem  emellan  i  öfrigt  kunna  ega 
rum.  Derföre  eger.  det  resultat,  till  hvilket  filosofen  i  detta 
afsoende  kommer,  ett  allmänt  intresse. 

Den  åsigt,  till  hvilken  förf.  sluter  sig,  är  den  s.  k.  ideal- 
realismen.  Hennes  uppgift  är  att  ombilda  det  begrepp  om 
anden  och  det  begrepp  om  naturen,  som  fört  till  dualism, 
och  att  sålunda  genom  denna  ombildning  öfvervinna  dualis- 
men. Naturen  skall  fattas  från  organismens,  från  det  lef- 
vandes    synpunkt.     Anden    skall    åter  fattas  såsom  stående  1 
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väseiidtligt  förhållande  till  det.  reala.  Derigenom  skola  de 
blifva  förenliga  med  hvarandra.  Den  enhet,  i  hvilken  båda 
ingå»  kallas  motsättningseuhet  Hon  betecknas  äfvon  såsom 
den  absoluta  subjektivitet,  som  är  motsatsemas  verksamma 
enhet,  och  som  blott  i  sitt  nödvändiga  och  ursprungliga  för- 
hållande tili  sin  motsats  eger  verklighet.  En  ren  ande  är 
sålunda  blott  en  abstraktion  och  kan  derföre  icke  ega  någon 
verklighet.  I  öfvereusstämmelse  med  denna  sin  åsigt  vänder 
sig  förf.  icke  blott  mot  kristendomen  såsom  en  abstrakt  spi- 
ritualism,  utan  äfven  mot  andra  åsigter,  som  på  ett  eller 
annat  sätt  sökt  fatta  och  fasthålla  den  rena  och  fullständiga 
verklighetens  begrepp  och  antagit  den  andliga  verkligheten 
svara  mot  detta  begrepp.  Det  blifver  enligt  honom  icke 
Plato,  utan  Aristoteles,  som  mest  af  alla  grekiska  filosofer 
höjer  sig  upp  öfver  den  grekiska  verldsåsigten  och  hänvisar 
på  en  högre  åsigt.  Det  är  icke  den  förres  lära  om  den  ide- 
ela  verkligheten  såsom  en  både  ren  och  fullständig  verklighet, 
utan  den  senares  förklaring  af  blifvandet  såsom  en  utveckling 
från  möjlighet  till  verklighet,  som  betecknar  den  höjdpunkt 
öfver  hvilken  den  grekiske  filosofen  icke  förmådde  lyfta  sig, 
men  från  hvilken  man  har  en  utsigt  till  en  ny  och  högre 
form  af  filosofi,  grundad  på  en  högre  verldsåskådning  än  den 
grekiska.  Icke  ens  i  idealismens  renhot  står  Plato  öfver 
Aristoteles,  utan  den  sednare  är  såvida  idealist  i  högre  me* 
ning,  som  han  har  vissheten  om  det  ideellas  makt,  som  bibe* 
håller  dess  art  midt  i  fenomeuernas  verld,  i  förbindelsen 
med  det  andra,  som  utgör  dess  motsats.  Äfven  vid  betrak- 
tandet af  de  yngsta  filosofiska  åsigterna  visar  förf.  samma 
uppfattningssätt.  Ett  idealistiskt  system  förefaller  honom  lika 
omöjligt  som  ett  realistiskt.  De  idealistiska  försöken  stanna 
i  bästa  fall  vid  eklekticism.  Sådant  finner  han  äfven  förhål- 
landet vara  med  Boströms  filosofiska  åsigt. 

Med  anledning  af  dessa  omdömen  om  åsigter,  som  ansetts 
såsom  rent  idealistiska,  framställer  sig  den  frågan,  om  dessa 
måste  afstå  från  sitt  yrkande,  att  en  ren  och  fullständig  verk- 
lighet måste  finnas  såsom  grund  för  den  relativa  och  ofull- 
ständiga verkligheten.  Den  första  anmärkning  vi  rörande  denna 
fråga  hafva  att  göra,  är  den,  att  man  just  i  motsatserna  inom 


ÄK   DEX  B08TBÖM8KA   FILOSOFIEN  EKLEKTISK?  291 

den  Andliga  verlden  fin&er  anledning  att  söka  en  förklaring 
af  henne.  Just  derföre,  att  det  ändliga  är  en  motsättnings- 
enhet  kan.  det  icke  ur  sig  sjelft  förklaras,  utan  behöfver  en 
förklaringsgrund.  Men  gifver  man  nu  åt  förklaringsgrunden 
samma  jbestämningar,  som  gjorde  det  beliöfligt  att  förklara  det 
gifua,  så  behöfver  förklaringsgrunden  ^elf  en  förklaiing.  Den 
anmärkta  svårigheten  afbjelpes  icke  derigenom,  att  man  tänker 
sig  motsatserna  inom  den  ponerade  förklaringsgrunden  stå  i  ett 
annat  förhållande  till  hvarandra,  än  de  göra  inom  den  verk- 
lighet, som  genom  dem  skalle  få  sin  förklaring.  Så  länge 
skiluaden  icke  består  i  något  annat  än  en  grad  af  ömsesidig 
genomträngning,  har  man  alltid  qvar  just  denna  egenskap  af 
grad,  som  gör  en  förklaring  behöflig.  Mer  än  till  en  viss 
grad  knnna  åter  de  motsatta  icKe  genomtränga  hvarandra 
utan  att  motsatsen  dem  emellan  upphäfyes.  I  sådant  fall 
skulle  åter  enheten  icke  längre  kunna  betecknas  såsom  en 
motsättningsenhet.  Vår  andra  anmärkning  angår  yrkandet, 
att  det  finnes  en  absolut  subjektivitet,  fastän  denna  blott  i 
förhållande  till  ett  annat  är  verklig.  Absolut  kan  subjektivi- 
teten icke  vara  utan  att  vara  fri  frän  alit  beroende  af  annat. 
Är  hon  detta,  så  måste  hon  äfven  vara  verklig  i  och  genom 
^sig  sjelf.  Men  i  sjeifva  verket  är  denna  subjektivitet  relativ  lika 
väl  som  objektiviteten,  och  då  det  icke  finnas  något  annat 
än  dessa  och  deras  förhållande  till  hvarandra,  så  finnes  det 
icke  heller  något  annat  än  det  relativa.  Detta  är  åter  icke 
ur  sig  sjelft  förklarligt,  utan  förutsätter  ett  absolut.  Endast 
genom  angifvandet  af  en  i  sig  sjelf  konkret  enhet  kan  man 
undgå  den  svårighet,  som  här  uppstår.  Men  en  sådan  enhet 
är  icke  angifven  derigenom,  att  man  sammanställer  de  båda 
motsatserna  såsom  båda  tillhörande  enheten  utan  att  vara 
fullt  samstämmiga.  Utan  att  bestämdt  angifva,  hvad  enheten 
i  och  för  sig  är,  kan  man  icke  undgå  den  dualism,  som  är 
uttalad  deri,  att  båda  bestämningarne  såsom  nödvändiga  äro 
lika  ursprungliga.  Men  den  i  och  för  sig  varande  enheten 
är  den  rena  verkligheten,  oc!i  den  konkreta  enheten  är  den 
fullständiga  verkligheten.  Från  yrkandet  på  en  ren  och  full- 
ständig verklighet  kan  man  sålunda  icke  afstå.  Men  skall  en 
ren  och  fullständig  verklighet  finnas,  så  måste  hon  yara  andlig; 
ty  kroppslig  kan  hon  icke  vara. 


\ 
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Men  har  nu  Boström,  dä  han  från  idealistisk  ståndpunkt 
försökte  komma  till  en  filosofisk  verldslörklaring»  gjort  sig  skyl- 
dig till  eklekticism?  Förf.  har  icke  ens  antydt,  hvari  det 
eklektiska  i  Boströms  lära  skulle  bostå.  Vi  kunna  dorföre 
icke  genom  vederläggning  af  något  argument  besvara  frågan. 
Deremot  kunna  vi  i  några  punkter  göra  en  jemförelse  mellan 
förf.  och  Boström  med'  afseéude  på  eklekticismen.  Boström 
angifver  enkelt  och  otvetydigt  sitt  filosofiska  systems  princip. 
Det  är  Bjelfmedvetandet.  Förf.  angifver  sin  princip  såsom 
idealt-real  eller  såsom  mots&ttningsenhet.  Han  har  sMunda 
en  princip,  hvars  momenter  äro  hemtade  från  två  olika  håll. 
Boström  säger  allt  vara  former  af  lif  och  sjelfmedvetande  och 
gifver  derigeLom  tillkänna,  att  han  fattar  allt  ur  en  enda 
synpunkt.  Förf;  måste  se  det  än  från  realitetens  synpunkt, 
än  frän  tankens.  Boström  vet  icke  af  någon  annan  verklig- 
het än  personer  och  deras  bestämningar.  Förf.  måste  hafva 
tvänne  sammanbragta  sferer  af  verklighet.  För  Boström  är 
den  fullständiga  verlicligheten  icke  något  annat  än  den  rena 
verkligheten  eller  sjelfmedvetandet  tänkt  i  sin  fullständighet 
såsom  absolut  person.  För  förf.  åter  måste  den  fullständiga 
verkligheten  vara  en  syntes  af  tvenne  olika  slag  af  verklighet. 
Boström  har  försökt  att  till  full  konsequens  utföra  den  idea- 
listiska åsigt,  som  från  Kant  fortgått  och  utvecklats  genom 
hans  efterföljare.  Förf.  har  känt  sig  manad  att  upptaga  de 
båda  motsatta  tendenserna,  den  idealistiska  och  den  realistiska 
för  att  sammanställa  dem  med  livarandra.  I  det  sist  anmärkta 
förhållandet  finna  vi  den  egentliga  grunden  till  de  eklektiska 
dragen  hos  förf.  Då  man  i  sjelfva  principen  upptager  tvänne 
motsatta  åsigter,  måste  hela  utvecklingen  komma  att  lida  af 
dessa  motsatta  åsigters  divergens. 

Den  sist  behandlade  frågan  blifver  likasom  mången  an- 
nan af  förf.  besvarad  helt  annorlunda,  än  vi  skulle  vilja  se 
henne  besvarad.  Våra  åsigter  skilja  sig  i  mycket  från  h var- 
andra. Här  är  icke  tillfälle  att  ingå  i  någon  pröfning  af  de  om- 
fattande undersökningar,  som  förf.  inom  det  histöriskt-filoso- 
fiska  området  anstalt.  Det  må  dock  tillåtas  oss  att  betyga 
vår  aktning  för  det  allvarliga  intresse,  de  vidsträckta  studier  och 
den  trägna  forskning,  hvarom  förf:s  arbete  så  otvetydigt  vittnar. 

X,  o. 
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< 
Den  svenska  allmänheten  bar  bUfvit  van  att  med  för- 
ljusning  mottog  hvaije  skänk  af  Norges  tvänne  store  skal- 
der, ock  då  den  numera  af  sina  egna  aängare  får  hålla  till 
godo  med  samlingar  och  nya  appkgor,  finner  den  sig  nog  vid, 
att  vännerna  på  andra  sidan  kölen  likaledes  samla  sig,  innan 
de  fortgå  på  nytt  Den  cykel  af  sånger  vi  här  anmäla  utgO* 
res  till  hofvudsaklig  del  af  förut  tryckta  stycken.  Det  främsta 
rummet  intages  i  alla  hänseenden  af  dessa  hänförande  små 
visor  och  versifierade  monologer,  som  enhvar  känner  utnr 
Synnöve,  £n  glad  gut,  Arne,  Sigurd  Slembe,  Kung  Sverre,  Maria 
Stnart.  Därtill  komma  de  genom  Kjerrulfs  tontolkningar  hos 
oss  så  välbekanta  och  älskade  lyriska  småstyckena,  såsom 
^^Dttlgt  KjsBTlighed",  "Prindsessen",  "O  vidste  du  bare^  m.  fl. 
Om  dessa  behöfva  vi  icke  tala,  ty  de  hafva  längesedan  talat 
för  sig  sijelfva,  då  de  hos  oss  g}ort  sig  nära  nog  lika  omtyckta 
som  i  sin  ^  tid  Franzéns  och  Geijers  visor. 

Mindre  kända  torde  de  stycken  vara,  som  i  mindre  dikt- 
samlingar eller  kalendrar  förut  varit  intagna,  såsom  'Tfiedre- 
landssang'S  '^Ja  vi  elsker^  etc,  ^Jeg  vil  vieme  mit  land'% 
"Danobrog",  "Daniel  Schjötz",  "Denhvide,rödeRo8e",  «Spin- 
nersken'',  "Den  Norske  Sjömand,^  ^I  en  tung  Btund",  "Olav 
Tryggvason^  m.  fl.  En  och  annan  af  dem,  som  i  tidningar 
varit  införda,  såsom  ^Svar  fra  Norge  til  taleme  paa  det  Sven* 
ske  Riddarhuset  1860",  «Under  en  Rejse  i  Sverige",  "Til 
Sverige"  har  den  svenska  allmänheten  helt  visst  icke  glömt 
Huru  många  för  öfrigt  få  räknas  för  alldeles  nya,  veta  vi  icke, 
men  så  vidt  vi  kunna  döma  af  oss  eijelfva,  lära  icke  så  få  vara 
nya  åtminstone  för  svenskar. 

Nästan  öf^erallt  hvar  vi  välja  i  detta  ''saet"  af  perlor, 
hvarmed  skalden  år  efter  år  smyckat  nordens  literatur,  finna 
vi  igen  Bjömstjeme  Bjömsson,  han  som  med  ett  ord  fram- 
trollar en  stämning  och  sAåiig  med  en  falsk  ton  förderfvar  den 
stämning  han  väckt,  äfven  om  denna  stämning  icke  alltid  skulle 
vara   af  det   slag   vi  helst  mottaga.    Af  den  norska  naturen 

Sveiuk  TidikHfu  mo,  é  Hä/t.  '^^ 
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larde  han  sig  enkel  storhet,  men  han  larde  sig  framför  allt 
natur,  och  att  akta  på  storheten  ftfven  i  det  lilla.  Så  har  han 
fångat  oss,  och  vi  hoppas,  att  de  i^^ettrar,  med  hvilka  han  vid 
sig  binder  Nordens  folk,  må  för  hvaije  år,  för  hyaije  dikt 
hlifva  allt  fastare  och  fastare. 

Af  de  sånger,  som  i  vårt  land  skola  ega  nyhetens  hehag, 
fasta  vi  sarskildt  uppmärksamheten  å  de  tvenne  dödsmnorna: 
Ole  Ueland  och  A.  Martin  Schweigaard.  Vi  veta  knappt,  åt 
hvilkendera  företrädet  bör  tillerkännas;  men  det  går  genom 
den  senare  en  stämning  så  hög  och  ren,  som  vi  sällan  träffat  i 
sånger  af  denna  art.  Till  dem  slater  sig,  som  den  tredje  i 
ordningen  ^'Kong  Fredrik  den  Syvende^^  Det  är,  om  man  så 
vill,  mera  lif  i  detta  stycke  än  i  de  bägge  andra ;  —  men  det 
är,  som  om  i  de  förra  mera  oblandad  sanning  trädde  oss  till 
möte,  och  vi  känna  oss  derföre  böjda  för  att  gifva  dem  före- 
trädet. 

I  "Mit  F0lge«  och  "Til  min  Far"  har  Ä«w?n«f  af  Björns- 
son  besjungits  i  toner,  som  knappast  finna  sin  like  i  styrka 
och  ctjup.  'Mera  varmt  och  fint  skref  aldrig  en  skald  om 
hemmets  lyCka,  än  i  de  verser,  som  så  begynna: 

Jeg  k0rer  frem  gennem  strålefryd 
I  80ndags8tilhed  med  klokkelyd. 
ÄU  l0fter  Solen,  fra  myg  til  sseden, 
Som  var  den  selve  alkjserlighedeu. 
O  g  folk  förbi  mig  til  kirke  kj0re, 
Snart  stiger  salmen  for  åbne  d0re. 
Godt  mod!  Du  hilste  paa  fler  end  mig 
Skj0ndt  du  i  skyndingen  saa  det  ej. 

Jeg  har  det  herligste  Rei8ef0lge 

Skj öndt  det  sig  stundom  maa  listigt  d0lge. 


Se  deri  er  jeg  af  sneglearten, 

At  huset  beerer  jeg  med  paa  farten, 

Og  den,  som  tror,  det  er  tungvint  b0r. 

Han  skulde  vide   hvor  godt  det  g0r 

At  krybe  ind  under  taget  ätter, 

Hvor  hun  staar  lys  mellem  barne-latter. 

Hvem  ej  har  kjaerlighed  i  det  smaa 
Han  kan  ej  maengdens,  ej  minnets  få, 
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Hvem  ej  kan  bygge  sit  eget  hus, 
Hvad  stort  han  bygger,  går  o  g  i  grus. 
Med  Sejr  fra  Moskva  til  Karta gena 
Han  d0r  dog  ensam  paa  Sankt  Helena. 

Och  hvilken  helgjnten  lyrik  &r  det  icke  i  stämningsstyc- 
keaa:  "Snk"  och  "Det  gode  Hiiin0T",  i  ** Spinnersken**  och 
"Den  hvide,  r0de  Rose**,  i  "Ungdommeö",  "Jeg  vaelger  mig 
April"  och  "Jeg  reiste  förbi".  Det  är  med  flera  af  dessa 
stycken  som  med  de  af  Kjernlf  upptagna:  de  hafva  melodi  i 
sig.  Läsaren  skall  säkert  ej  heller  nndgå  att  stanna  vid  det 
berriiga  "Olav  Tryggvason",  hvilket  enligt  vårt  förmenande 
till  och  med  öfverglänser  de  bägge  mera  stort  tilltagna  "Havet" 
och  *'^BergIJOt". 

Det  är  naturligt,  att  ett  skaldelynne  sådant  som  Björns- 
sons  framförallt  skall  känna  sig  berördt  af  de  stora  nationela 
lifsfrågoma;  han  har  gjort  sig  till  tolk  för  norsk  och  nordisk 
fosterlandskärlek,  och  till  denna  diktning  har  han  medfört 
denna  oskattbara  kärnfulla  enkelhet,  som  här  mer  än  annars 
höfves  fosterlandsbarden.  Inga  fraser,  inga  tomma  gester, 
inga  långa  figurer,  utan  ord  som  bara  handslag  af  en  ärlig 
danneman  och  som  man  aldrig  glömmer.  En  folksång  sådan 
som  "Ja  vi  elsker  detta  Landet"  söker  sin  like  äfven  i  Sve- 
rige och  Finland.  Och  har  väl  någonsin  nationalstolthet  gifvit 
sig  ett  kraftigare,  enklare  och  värdigare  uttryck  än  i  de  be- 
kanta bägge  verserna  ur  "Svar  fra  Norge": 

Svensken  siger,  vore  minner  Lad  det  stå,  det  stakkels  skrammel, 


have  tabt  sin  glans, 

at  vi  aere  lettest  finner 

ved  at  låne  hans. 

Skal  vi  så  til  Lntzen  flytte 

lukke  denne  ,8tråtag8hytte, 

slaebe  farfars  gamle  stol 

ind  i  Svenskens  aeresol? 


vi  har  fåt  det  kjaert; 
Dertil  er  den  nu  så  gammel, 
at  det  ej  er  vaerdt. 
Og  saa  sad  der  nogle  i  den 
sådan  op  igennem  tiden, 
Sverre  Praest  og  andre  msend, 
Som  kan  ville  gå  igjen. 


Det  är  iake  endast  norskt-norskt  de^a;  hvad  man  än 
må  tänka  om  arten  af  den  politiska  strid,  under  hvilka  orden 
föUo  sig  på  detta  sätt,  så  fins  det  helt  visst  intet  land  som 
ej  måste  afnndas  Norge  dessa  två  verser,  der  allt  hvad  tänkas 
kan  af  ädel  ^elfkänsla  och  kärlek  till  urgammal  sjelfständighet 
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på  ett  så  gripande  enkelt  sfttt  är  sammantrftngdt.  Vi  skulie 
vara  h*estade  att  sätta  dessa  två  verser  främst  i  hela  sam- 
lingen, om  der  icke  tillika  funnes  de  trenne  sköna  styckeua 
"Då  Norge  ikke  vilde  hjselpe,"  "Daniel  Schj0tz,"  och  "Til 
Dannebroge."  Dét  är  skandinavism  som  är  grundtonen  i  alla 
dessa  tre,  och  likväl  torde  väl  etj  finnas  någon  så  arg  auti- 
skandinav,  som  ej  får  tårarna  i  Ögat  vid  att  läsa  dem.  Sorg 
och  harm  kunna  ej  tala  ett  högre  språk.  ^ 

Bland  sångerna  af  politisk  halt  finnes  det  likväl  några 
som  icke  fullt  så  lyckligt  återgifva  en  poetisk  stämning, 
eller  som  åtminstone  gå  något  för  långt  in  i  politiken  för 
att  kunna  bibehålla  sin  poetiska  halt.  Sådant  synes  oss 
förhållandet  vara  till  exempel  med  "Til  Johan.  Sverdrup."  Ett 
af  dem,  som  åtminstone  icke  obetingadt  skall  kunna  vinna  den 
genklang  förf.  påräkoat,  är  "Fra  en  rejse  i  Sverige.^  Att  i 
Sverige  "fins  för  liten  tro,  för  liten  pligt,"  det  sade  oss  redan 
Esaias  Tegnér  i  sin  Svea;  att  här  är  "for  mycket  som  be- 
gynnes,  for  mange  tiltag  som  fortynnes,"  det  är  en  sats,  som 
i  synnerhet  våra  nationalekonomer  med  utförlighet  framhållit» 
och  "at  her  er  ej  altid  rigtigt  sundt,"  det  torde  vara  en 
något  för  allmän  klagan,  för  att  vara  en  beskrifning  på  Sverige 
Det  är  dock  icke  derför,  att  en  främling  kommit  och  predikat 
dessa  sanningar  för  oss,  som  vi  finna  hans  verser  mindre  väl- 
klingande,  utan  derför  att  de  påtaga  sig  rölen  af  ett  politiskt 
program,  för  hvilket  knappast  finnes  tillräckligt  underlag  i 
de  bålstora  orden  om  Sveriges  ära.  Man  har  i  de  båda 
andra  skandinaviska  länderna  nu  i  åratal  belett  den  svenska 
"bravuren  med  den  förrostade  krigsäran  och  slamret  med 
Carl  den  tolftes  svärd  och  sporrar;"  Danmarks  scen  har  t. 
o.  m.  fått  ett  slags  stående  figur  i  den  svenske  storskräfiaren, 
och  äfven  i  Norge  har  man  "snakket  noget"  om  samma  vårt 
nationallyte.  Vi  fingo  ju  ock  från  dessa  grannländer  mottaga 
helsosamma  lärdomar  rörande  den  felaktiga  riktningen  i  vår 
stordåds-poesi,  och  vi  voro  tacksamma  och  tåliga  dervid. 
Vi  hade  hängt  den  gamla  basunen  bredvid  slagsvärdet  på  sin 
spik  vid  borgporten  och  stilla  gripit  till  anspråkslösare  don. 
Då  kommer  en  ungersven  från  grannländerna  uppstormande  till 
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vår  viDdbrygga,    griper   med   jättetag  de  förrostade  troféeraa, 
och  alldeles  som  om  det  gälde  ett  LQtzen  eller  Narva,  blåser  han: 

Du  kan  ej  trives  uden  fare 
og  noget  stort  att  tage  vare, 
du  samles  ikke,  for  hver  barm 
ved*8verig9  navn  igen  blir  varm. 

Du  l0ftes  ikke  ved  dit  eget 
f0r  (Breh  er  paa  himlen  steget, 
du  glaedes  icke  uden  dåd 
og  vovsomt  liv  i  sol  og  grad. 

Ti  hvad  der  i  dit  minne  lever 
er  altfor  stort,  det  mere  kraever. 
Tag  Nordens  sag !  gaa  frem  med  den! 
Den  giver  dohhelt  dig  igen!(Si 

Om  det  nn  händer,  att  de  som  fordom  lyddes  till  sådana 
starka  toner,  ej  vilja  vakna  vid  dessa  maningsljiid  —  är  det 
mänue  derför  att  de  glömt  hvad  "ära'*  är,  och  hvad  det  är 
att  "taga  vara  på  något  stort?"  Vi  tvifla  derpå;  det  är  sna- 
rare derför,  att  sångaren  ej  kände  den  rätta  melodien. 

Derom  skola  vi  dock  icke  tvista;  afsedt  Mn  denna  dess 
egenskap  är  sången  ståtlig  som  de  öfriga,  eller  som  —  nästan 
alla  de  öfriga.  Ty  det  finnes  dock  ett  och  annat  i  samlingen, 
som  icke  hör  till  det  bä«ta,  och  som  tager  sig  illa  ut  vid  sidan 
af  alla  dessa  små  mästerverk.  Det  är  naturligt,  att  alstren 
af  en  rik  diktarenatur  ej  alltid  kunna  nå  fallän dningeu,  och 
det  är  sällan  en  skald  är  fulländad  i  allt  slags  diktning.  Men 
det  tillhör  en.  samling,  sådan  som  denna,  att  vara  ett  urval 
allenast  af  det,  som  gifver  oss  skalden  sådan  han  förklarad 
skall  stå  fram  för  en  efterverld;  det  öfriga  må  hänfalla  som 
agnar  åt  förgängelsen.  Denna  grundsats  synes  här  icke  vara 
fullt  genomförd;  ty  ett  och  annat  har  blifvit  intaget,  som  helt 
visst  hör  till  agnarna  och  som  till  efterverlden  bringar  vittnesb&rd 
äfven  om  skaldens  svagheter.  Att  Björnsson  icke  är  stor  i  den 
bniieskt-komiska  genren,  det  bevisar  tydligen  stycket  "Mund- 
smag  af  min  Ven  Apothekerens  mundheld",  som  i  vårt  tycke 
är  temligen  smaklöst.  Att  äfven  Björnsson  kan  vara  oklar, 
bevisar  "Alene  ög  i  Anger",  att  han  kan  vara  bred  och  matt 
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ådagalägges  af  'Tra  Monte  Pincio^^  Ocb  hvad  ^den  bloade 
Pige^  beträffar,  är  det  hvarken  smak  eller  klarhet  i  deo  verSy 
som  efter  beskrifningen  af  ögon,  panna,  bår,  fortsätter  med 
det  öfriga  sålunda: 

Jeg  elsker  denne  form,  der  gynger 
I  takten  af  sin  brudesang, 
Som  kraft  og  livslyst  daglig  synger 
Ud  af  sin  unge,  dunkle  träng. 

Jeg  elsker  denne  Fod,  som  baerer 

En  sådan  sejrens  herlighed 

Igennem  ungdomsmodets  Sfserer 

Imod  den  f0rste  kjaerlighed. 

I  sista  sången  uppträder  Bjömsson  såsom  —  bäst  och  före- 
ställer sig  '  Tara  omhvärfd  af'  tigrar,  hvilka  han  naturligtvis 
med  starka  hofslag  låter  "tumle  att  og  bag''.  Skådespelet 
är  litet  egendomligt,  och  vi  skulle  sannerligen  icke  tro 
yåra  ögon,  om  ej  B.,  efter  den  ståtliga  beskrifningen,  ut- 
tryckligen försäkrade  oss,  att  ''denne  landsens  hest  er  jeg". 
Häröfver  har  man  så  mycket  mera  skäl  att  förundra  sig,  som 
hela  den  föregående  samlingen  icke  alls  bär  spår  af  någon 
dylik  djurfäktning;  de  enda  hofslag  författaren  der  utdelar  äro 
riktade  mot  Sverige,  namneligen  det  sVenska  riddarhuset  år 
1860;  men  så  mycket  måste  han  väl  dock  hedra  denne  sin 
vederpart,  att  han  tänker  sig  honom  under  den  häfdvunna 
skepnaden  af  ett  lejon.  Hvar  äro  då  tigrarne,  dessa  smygan- 
de mörkrets  vilddjur,  som  den  modiga  hästen  har  "spaBut  i  bue"« 
och  balkonen  med  "maend  og  kvinder",  och  folket  som  "hujer, 
jubler  og  leer?"  Något  måste  ligga  bakom  denna  sång, 
något  som  icke  hör  till  den  nu  utgifna  diktsamlingen;  och 
stycket  är  således  icke  epilog  till  denna  samling  utan  till  nå- 
gonting annat,  eUer  möjligen  prolog  till  någonting  utomordent- 
ligt, hvarom  vi  ej  hafva  ens  en  aning.  Taga  vi  ej  alldeles 
miste,  så  skall  "Sidste  Sang"  ocl^så  vara  ett  dräpa  öfver 
Björnstjerne  Björnsson,  Ghristiania-politikern  och  -publicisten; 
och  med  berättelsen  om  tigrarne  tager  sig  sångaren  en  litea 
hämd  på  de  motståndare,  som  vågat  korsa  hans  väg  och  bo- 
strida  hans  rang  som  politiker  och  publicist.  Det  kan  ej 
gema   vara   fråga  om  förf.    af  Synnöve,  En  glad  gut,  Sigurd 
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Siefflbe  och  Maria  Situart  yid  denna  teckniag;  ty  hvarken  b6« 
höfveF  den  författaren  fOrs&kra  'oss: 

"Jeg  har  ej  haevn,  jeg  har  ej  nag 
mod  nogen  mand  paa  Jorden," 

eller  att  han 

^*  .  .  4  mente  bare  sag 
Gg  elsker  hele  Norden". 

ej  heller   lär   någon   ti^er  finnas,  som  blir  af  dessa  poetiska 
mästerverk  retad  till  blodtörst  och  vilda  språng. 

Imollertid  visar  det  sig,  att  sångaren  måste  ha  släppt  denna 
tankegång.  Med  en  selvf0le]se  som  är  både  mera  poetisk  och 
mera  storartad,  än  den  som  röjer  sig  i  förklaringen:  jag  är 
en  häst,  säger  han  nemligen  i  följande  vers: 

Selv  gaar  jeg  paa  min  sangervej 
Med  »refrygt  f0rst  ind  til  dig 
.   Du  st0rste  ånd  i  Norden  .  .  . 


Til  dig  så,  i  hvis  Sanger-vår 

De  "tusen  Sj0ers"  Finland  staar  .  . 

Men  staar  jeg  i  vor  egen  gaard 
Ett  stjssrnebilled  0jet  slåar, 
Med  alt  sit  rige  under 
Det  lyser  Henrik  Wergeland  etc. 


For  Nordens  nye  nutidsfolk 
Er  disse  tre  den  st0r8te  tolk, 
Som  alt  mit  liv  skal  prise; 
Ti  under  deres  tankekreds 
Jeg  nynner  modig  og  tilfreds 
Paa  Nordens  F  remtids  vise. 


På  detta  ställe  talas  na  tydligen  om  något  helt  an- 
nat än  i  de  näst  föregående  raderna.  Här  är  det  utan  allt 
tvifvel  fråga  om  förf.  af  Synnöve,  En  glad  Gut,  Sigurd  Slembe 
och  Maria  Stuart.  Det  är  han^  som  går  in  till  de  store  tre, 
och  som  '^nynner"  modig  i  samklang  med  Grundtvig,  Rune- 
berg och  Wergeland ;  det  är  ock  honom  vi  "med  iErefrygt"  följa 
på  hans   "Sangerveg^^     Men  hvad  har  denna  "Sangervej"  att 
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göra  med  så  otäcka  saker  som  en  kampmétlan  några  tigrar 
och  en  hftst?  Helt  visst  har  förf.  hAr  gjort  sig  skyldig  till 
en  förblandning,  och  det  är  denna  förblandning  som  skämmer 
den  i  öfrigt  vackra  sången,  och  som,  vi  frukta  det,  äfven  i 
någon  mån  skämmer  sångarens  ställning  i  den  skaxtdinaviska 
norden.  Björnstjerne  Björnsson  bedrager  helt  visst  sig  sjelf, 
då  han  tror,  att  hans  larmtrumma  från  1860,  eller  hans 
spårr-ridter  för  ^^ bondemännen'^  mot  ^embetsmännen'^  i  Nor- 
ge, eller  hans  annektionspolitik  gentemot  Island,  eller  hans 
orlofssedlar  åt  Norges  statsmän,  eller  i  allmänhet  något  af 
hans  politiska  ^Mivsgerning,"  har  något  att  göra  med  den 
betydelse  han  vunnit.  Vi  underskrifva  det  intyg  han  gjort  sig 
mödan  att  afgifva  åt  sig  sjelf  såsom  nordisk  skald;  vi  deltaga 
med  nöje  i  den  högtidliga  akt,  under  hvilken  han  sålunda 
på  den  nordiska  parnassen  väljer  sig  ett  rum  bredvid 
Grundtvig,  Runeberg  och  Wcrgeland,  och  vi  känna  oss  blott 
litet  förvånade  öfver  att  samme  man  som  så  vackert  säger: 

"  —  han,  som  taenker  minst  derpå, 

men  t0r  i  livets  slingring  stå, 

blir  bedste  folke-sanger".  ^ 

ändock  så  mycket  '^tänker  derpå",  att  han  åt  sig  ^elf  som 
"folkesanger"  egnar  en  hel  dikt  på  16  verser.  Men  alldeles 
säkert  är,  att  vid  detta  uppträde  har  publicisten  och  politi- 
kern, ''landshesten",  Björnsson  ingenting  att  beställa,  och  den 
sjelfuppskattning  med  hvilket  sångaren  tillsmugglat  den  senare 
samma  triumf,  som  kommer  den  förre  till  del,  kan  knappast 
gillas  af  dem,  som  just  för  att  ostördt  fä  egna  sin  beundran 
åt  Bjömssons  skaldskap,  äro  ytterst  angelägne  att  derifrån  skarpt 
afskilja  hans  positivspel  vid  de  politiska  marknadsnöjena. 

Ä  F. 


Nyare  Svensk  Dramatik. 

Frans  Hedberg:     Stolts  Elisif,  8kådé6p>er  i  5  handlingar. 

t.  . 

Lndv.  Essen:     Sigurd  Olofsson,  sorgespel  i  4  akter. 

» 

Inom  vår  dramatiska  literatnr  har  rörelsen  nnder  den 
siéta  tiden  varit  gainska  liflig,  och  hvaije  vän  af  svensk  konst 
har  med  anledning  hftraf  hyst  de  gladaste  förhoppningar.  Yärt 
lands  vitterhet  är  fattig  på  dramatiska  skapelser  af  högre 
vftrde,  och  detta  gäller  särskildt  om  det  område  af  dramatisk 
poesi,  som  upptages  af  sorgespelet  och  det  s.  k.  skådespelet. 
Om  detta  senare  bör  dock  erinras,  att.  det  är  en  form  af 
scenisk  diktning,  som  eger  ett  mindre  sjelfständigt  lif  och 
som  i  sjelfva  sitt  väsende,  der  det  éj  skall  vara  verkligt 
tragiskt  eller  verkligt  komiskt,  är  behäfiadt  med  en  halfhét^ 
som  oftast  verkar  otillfredsställande,  hvadan  man  ej  rätt  vet^ 
huruvida  man  skall  beklaga,  att  det  hos  oss  ej  blifvit  med 
mera  framgång  odladt  Bland  våra  dramatiska  arbeten  af 
högre  betydelse  och  allvarligt  innehåll  intager  efter  vårt  för- 
menande äDnu  Beskows  Thorkel  Knutsson  första  rummet. 
Böijessons  Erik  XIV  vittnar  visserligen  tiiläfventyrs  om  eu 
c(jerfvare  och  rikare  kraft  i  fantasien;  men  denna  fantasi  har 
dock  icke  på  konstnärligt  sätt  omgestaltat  stoffet  så,  att  en 
klar  bild  framgått  ur  sofringspfocessen.  Detta  torde  doremot 
gälla  om  Thorkel  Knutsson,  ett  arbete  mot  hvilket  dock  kan 
anmärkas,  att  det  lider  af  en  viss  nykterhet  och  stelhet,  af 
något  visst  schematiskt,  som  ej  rätt  kan'  värma  sinnet.  Men 
med  afseende  på  säkerhet  i  komposition,  bestämdhet  och  har* 
moni  i  pl^an  är  Beskows  arbete  i  vår  literatur  ännuoupphuii* 
net.  —  Om  den  nu  omnämnda  brist,  som  vidlåder  vår  vitter^ 
het,  småningom  kunde  med  värderika  dramatiska  alster  fyllas» 
så  vore  detta  i  rikt  mått  glädjande,  och  det  är  med  tack^ 
samhet  man  bör  erkänna,  att  åtskilliga  af  de  sista  företeel- 
serna på  vår  scen  synas  synnerligen  löftesbådande.  •  Ännu 
torde  dock  mycket  återstå  innan  de  glädjande  vårförhoppnin- 
game  öfvergått  till  mognadens  och  skördens  verkligheter. 
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Bland  de  inhemska  författare,  som  egnat  sig  åt  den  dra- 
matiska diktningen  innehar  otvifvelaktigt  Hedberg  ett  akt- 
ningsvärdt  rum.  Med  verUigt  alivar  och  en  Tiss  synnerligen 
prisvärd  redbarhet  i  sträfvande  har  han  sökt  att  i  dikten  af- 
spegia  enskilda  tilldragelser  nr  fäderneslandets  häfder,  och 
en  varm  fosterlandskänsla  gifver  sig  öfverallt  i  dessa  arbeten 
tillkänna.  I  en  tid,  då  hal/snillen  med  dilettanters  vanliga 
öfvermod  ofta  anse  sig  kunna  umbära  studier  och  möda,  gör 
ett  sä  ärligt  och  ilärdfritt  nit  som  Hedbergs  det  angenämaste 
intryck.  Dessutom  eger  han  en  genom  bekantskap  med  sce- 
nens fordringar  nppöfvad  instinkt  för  ^'hvad  som  tager  sig 
väl  ut''.  Men  härifrån  ät  ännu  steget  långt  UU  att  finna 
den  rätta  formen  för  dét  poetiska  motivet;  ty  hvad  som  kan 
taga  sig  väl  ut  såsom  enskild  effektscen  kan  ju  möjligen  i 
alla  fall  ej  stå  i  ett  organiskt  förhållande  till  dramat  i  dess 
helhet.  Dessutom  gäller  det  att  gifva  sitt  konstverk  denna 
enhet  i  anläggning  och  utveckling,  som  hindrar  hvad  som  ur- 
sprungligen var  ämnadt  att  utgöra  ett  underordnadt  moment 
från  att  upptaga  lika  stort  rum  som  hufvudhandlingen.  Lagen 
om  ''handlingens  enhet"  är  gammal;  men  granskar  man  fler- 
talet dramatiska  alster,  skall  man  finna,  att  det  är  sällan  som 
denna  fordran  iakttages. 

Till  de  svårigheter,  som  nu  blifvit  antydda,  tillkommer  i 
det  historiska  skådespelet  ännu  fin^  och  denna  härrör  just  ur 
^elfva  det  historiska  stoffet.  Det  må  visserligen  medgifvas, 
att  en  omgestaltning  af  det  faktiska  härvidlag  kan  rättfärdigas, 
och  vi  hafva  hos  de  störste  dramatiske  diktare  talrika  exem- 
pel på  den  godtycklighet,  med  hvilken  man  ansett  sig  i  sådant 
fall  kunna  förfara.  Men  det  är  just  denna  godtycklighet  som 
ej  kan  anses  som  någon  förtjenst.  Man  löper  fara  att  van- 
ställa verkligheten,  och  det  värsta  är  att  allmänheten,  som 
har  en  viss  föreställning  om  denna  verklighet,  ej  kan  få  den 
poetiska  bilden  fullt  klar  och  fattlig,  derest  omgestaltningen 
rörer  sjelfva  hufvudpunkteiiia  i  en  för  henne  bekant  historisk 
tilldragelse.  Hon  infinner  sig  nämligen  till  skådespelet  med 
sina  gifna  förutsättningar,  och  då  hon  icke  i  den  tafia,  som 
för  henne  upprullas,  kan  känna  igen  det  väsentliga  af  dessa 
förutsättningar,  så  hindrar  bristen  i  historisk  trohet  henne  från 
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att  njuta  af  styckets  inneboende  fSrtJMister.  Man  behOfver 
således  icke  vara  någon  ^'Filister^'  f5r  att  påstå,  att  skalden 
endast  med  varsam  hand  bör  förftndra  det  faktiska  materialet» 
så  att  det,  utan  uppoffring  af  bufvudsaklig  öfverensstämmelse 
med  historisk  sanning,  blifver  tjenligt  som  poetiskt  material. 
£n  karaktär,  hvilken  den  i  historien  flyktigt  bevandrade 
likväl  vet  bafva  varit  af  synnerligen  storartad  och'  kraftig  na« 
tor,  får  ej  framställas  som  en  småaktig,  pratsjuk  grälmakare 
eller  som  "räsonnör".  Publiken  ropar  då :  "det  är  ej  sannt", 
och  om  författaren  än  aldrig  så  mycket  söker  skipa  poetisk 
rättvisa  i  sitt  stycke,  så  är  bilden,  på  grund  af  bristande  fak- 
tisk  sannolikhet,  genast  mindre  smaklig. 

I  Hedbergs  "Stolts  Elisif"  är  baudlingens  enhet  endast 
skenbart .  räddad.  Klosterrofvet  är  visserligen  just  det  som 
manar  de  förut  söndrade  ädlingame  till  gemensamt  uppträ- 
dande, och  härigenom  skulle  det  nu  tyckas  som  om  enheten 
vore  upprätthållen.  Men  betraktar  man  det  sätt,  hvarpåför^ 
fattaren  anordnat  sitt  verk,  så  skall  man  finna,  att  stycket 
upptages  af  tvänne  särskilda  hufvudhandlingar,  hvilka  falla 
isär,  för  att  blott  genom  yttre  medel  lösligen  återknytas.  De 
svenska  herrarnes  uppträdande  och  strid  ligger  då  på  ena 
sidan  och  Elisifs  särskilda  historia  på  don  andra.  Striden 
om  kronan  upptager  härvid  mesta  intresset;  Bernhards  kär- 
leksförklaringar för  Elisif  få  svagare  betydelse.  Den  enda 
enhetspunkten  ligger  nu  deri,  att  Elisifs  öde  bragte  samman- 
hang i  svenskarnes  planer.  Att  stycket  fått  namnet  Stolts 
Elisif  beror  således  endast  härpå;  annars  är  det  sannerligen 
långt  mindre  om  henne  än  om  konung  Albrekt  och  hans  fien- 
der, som 'det  hela  handlar;  och  den  unga  flickans  enskilda 
händelser  blifva  något  biordnadt  af  mindre  vigt.  De  kunna 
dock  icke  sägas  vara  underordnade  under  det  andra  motivet; 
ty  begge  handlingame  löpa  koordinerade  jemte  hvarandra,  se* 
dan  de  en  gång  flyktigt  i  en  punkt  råkats. 

I  afseende  på  de  särskilda  karaktärerna  kan  märkas,  att 
Elisif  ovilkorligen  är  den  ädlast  och  bäst  tecknade;  meu  då 
hennes  eget  handlande  har  föga  betydelse,  får  hon  icke  något 
rikare  tillHUle  att  vinna  värt  intresse.  Att  hon  icke  vill  blifva 
Bernhards  maka,  förvånar  oss  ingalunda;  skada  blott  att  dolk- 
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scenéii  är  af  så  vanlig  art,  sä  ofta  upprepad  och  på  det  hela 
teget  fiå  matt.  Författaren  tillgriper  för  öfrigt  i  dialogen  den 
gamla  utvägen  att  använda  rimmet,  när  något  af  mera  hög- 
tidlig art  skall  yttras,  utan  att  för  öfrigt  någon  mycket  hög 
lyftning  gör  sig  gällande  med  afseende  på  det  som  säges. 
'Imellertid  är  scenen  på  ett  sätt  synnerligen  väl  tänkt:  strids- 
kampen och  stridsbnllret  utifrån  blanda  sig  förträffligt  med 
kampen  mellan  tvänne  hjorten.  Derute  afgöres  Sveriges  sak 
med  svärden,  deriune  kämpar  en  svensk  ungmö  för  ära  och 
renhet.  —  Erik  Kettilson  är  äfven  en  ganska  vackert  hållen 
figur;  ärelysten,  häftig  och  manhaftig,  är  han  dock  icke  man- 
nen att  regera  ett  land.  På  ett  äkta  menskligt  sätt  blanda 
sig  i  hans  slutliga  planer  till  Margaretas  inkallande  det  fa- 
derliga hämdbegäret  och  vissa  af  hustrun  frammanade  för- 
lioppningar,  att  han  vid  drottningens  sida  skall  blifva  den 
egentligen  rådande.  Om  Algot  Månson  och  Kari  Ulfson  får 
man  egentligen  ingen  annan  föreställning  än  den  man,  innan 
man  sett  skådespelet,  egde,  nämligen  att  den  förre  ifrigt 
gynnade  Margarete,  den  andre  var  konung  Albrekt  skäligen 
tiligifven.  Einar  Bårdson  är  en  ädel  och  trohjerted  bild  af 
äkta  riddarelynne;  Bernhard  en  vanlig  förförare,  hos  hvilken 
ändtligen  lidelsen  öfverflyglar  andra  interessen  ända  derhän, 
att  förräderiet  ej  längre  blifver  honom  främmande. 

Angående  teckningen  af  Boo  Jonson  Grip  är  mycket  att 
anmärka.  Först  och  främst  är  tydligt,  att  författeren  varit 
öfver  höfvan  djerf,  då  han  i  sitt  arbete  låter  denne  mägtige 
man  sjelf  vara  med  och  samspråka  —  ty  detta  är  hvad  han 
egentligen  gör  —  om  händelser  och  förhållanden,  hvilka,  om 
man  ser  på  hvad  häfden  förtäljer,  hade  just  hans  egen  redan 
timade  död  till  en  af  sina  vigtigare  faktiska  förutsättningar. 
Detta  är  dock  att  röra  sig  med-  synnerlig  frihet  inom  för- 
hållanden, som  publiken  vänt  sig  att  betrakta  på  annat  sätt. 
Men  lika  godt.  Man  skall  naturligtvis,  om  vi  fullfölja  vårt 
klander,  framkomma  med  det  vanliga  omnämnandet  af  Don 
Carlos  och  det  sätt,  hvarpå  Schiller  behandlat  detta  historiska 
stoff,  hvarvid  man  naturligen  icke  skall  besinna,  att  det  för 
Schillers  landsmän  kunde  vara  temligen  likgiltigt,  huru  ett  för 
dem  mindre  kändt  ämne  af  deras  skald  omgestaltedes,  medan 
de  deremot  i  Wallenstein  knappt  skulle  tillåtet  honom  allt 
för  djerfva  brott  mot  den  historiska  sanningen,  och  detta  af 
det  skäl  allena^  att  en  sådan  omgestaltning  minskar  den  illu- 
sion, som  åskådaren  måste  ega.  Vi  medgifva  dock  villigt, 
att,  med  afseende  på  det  längre  tidsmått  som  skiljer  vår  pu- 
blik från  Margaretes  och  Albrekts  dagar,  författaren  kunnat 
tycka  sig  ega  rätt  till  äfven  något  äfventyrliga  förändringar 
af   det  gripna  materialet.     Men,  detta  medgifvet,  blifver  Boo 


JoQ^on  Grip  i  aUa  fall .  såsom  karaktäi!  mis3lyck$d.  Skulle 
han  QämUge^  nödvändigt  på  detta  sätt  lefva  efter  sin  död, 
9å  borde  väl  skalden  åtminstone  bafva  gifvit  honom  något 
af  denna  storartade  myndighet,  som  historien  tillsknfver  ho- 
nom. Nu  känna  vi  icke  igen  hoiioip,  och  just  derföre  hafva 
n  ännu  större  skäl  att  fråga,  bvai*före  författaren  låter  honom 
uppträda  i  stycket.  Hade  Boo  Jonson  lefvat,  nog  hade  han 
på  annat  sätt  gripit  in  i  händelserna,  än  bvad  han  nu  får 
göra.  Nu  har  han  blifvit  en  sorts  ''debattör^S  en  vis  herrj9, 
som  går  och  ''menar^S  men  har  svårt  för  att  sjunga  ut,  en 
modern,  öfvermåttan  listig  man,  som  dock  ingenting  uträttar 
med  sin  list.  Det  bör  dock  till  hans  heder  medgifvas,  att 
han  en  gång  är  nära  att  komma  i  handgémäng  med  Erik 
Kettilson;  men  detta  är  också  allt.  Sällsammast,  är  hans 
hypermoderna  sätt  att  yttra  sig  mot  presterskapet  och  dess 
åtgärder.  Man  skulle  nästan  tycka  sig  läsa  en  tidningsartikel 
i  våra    dagar,    då    man  hör  honom  tala  med  biskop  Nils  om 

det  gamla,  vanliga  "non  possumus" 

som  presten  sätter  upp  mot  h varje  fordran 

som  rörer,  icke  Guds,  men  kyrkans  makt. 

Skada  att  icke  Boo  Jonson  ännu  lefver:  man  skulle  då  så 
gerna  vilja  sända  honom  ögonblickligen  till  iRom  för  att  hjelpa 
Strossmayer  mot  curialisteme  eller  för  att  å  någon  verldslig 
regerings  vägnar  göra  föreställningar  mot  några  encyklikor. 

I  allmänhet  kan  det  sägas  om  Stolts  Elisif,  att  man  in- 
galunda genom  detta  stycke  känner  sig  försatt  i  den  tid,  uti 
hvilken  handlingen  tilldrager  sig:  det  har  här  och  der  en 
stark  nutidspregel.  Åtskilliga  af  de  utfall,  som  göras  mot 
tyskame,  smaka  på  detta  sätt  bra  mycket  af  våra  dagars 
tendenser.  Något  som  äfven  vållar  bristande  känsla  af  tids- 
sanning och  tidsfärg,  bör  sökas  i  författarens  benägenhet  att 
vara  rhetorisk. 

Det  har  med  det  nu  anförda  varit  vår  afsigt  att  sam- 
vetsgrannt  påpeka  hvad  som  efter  vårt  förmenande  med  fog 
kan  anmärkas  mot  Hedbergs  nyaste  skådespel.  En  författare 
af  ett  så  välförtjent  anseende  som  Hedberg,  har  rätt  att  fordra 
det  kritiken  ej  inskränker  sig.  till  ett  flyktigt  lofordande  af 
hans  produkter. 

Men  den  granskning,  som  endast  har  till  syfte  att  upp- 
daga möjligen  förefintliga  brister  i  ett  aktningsvärdt  arbete, 
har  aldrig  varit  och  skall  aldrig  blifva  vår  sak.  Det  är  ett 
nöje  att  med  afseende  på  Stolts  Elisif  kunna  anmärka,  att 
ämnet  är  för  de  särskilda  akterna  väl  fördeladt  i  så  måtto 
att  ingen  af  dem  är  öfverflödig  eller  genom  bristande  hand- 
.Ung  färglös.  Särskildt  måste  man  loforda  den  tredje  akten,  i 
hvilken    intresset,   såsom    tillbörligt   i    ett   femakts-skådespel. 
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Stegras  till  sin  höjdpunkt:  de  söndrade  och  oeniga  partierna 
bringas  här  tlH  endragt  och  gemensamt  uppträdande;  i  vörd- 
nadsbjudande massa  samlar  sig  pä  himlen  den  här  af  åsk- 
moln, som  snart  skall  bringa  förödelse  öfver  fäderneslandets 
ovänner  oeh  rensa  luften  för  en  kommande  tid.  Det  enda» 
som  äfren  här  inverkar  störande  är,  likasom  förut,  det  sätt, 
på  hvilket  författaren  låter  Boo  Jonson  Grip  uppträda. 

Yi  betyga  slutligen  herr  Hedberg  vår  tacksamhet  för 
hans  arbete,  som  onekligen  lemnar  ett  ganska  värdefullt  bi- 
drag åt  vår  fosterländska  dramatik. 


Det  af  Svenska  Akademien  prisbelönta  sorgespelet  Sigurd 
Olofsson  vittnar  om  anlag  att  uppfatta  det  tragiska  i  anlägg- 
ning och  utveckling  af  karaktereu.  I  motsats  mot  åtskilliga 
af  våra  samtida  hysa  vi  den  öfvertygelsen,  att  i  teckningen 
af  Sigurd  Olofssons  egen  bild  ansatser  finnas  till  en  ganska 
djupgående  tragik.  Men  utförandet  vittnar  i  de  flesta  fall  om 
omogenhet  och  osäkerhet,  hvarföre  det  hela,  ehuru  visserligen 
löftesbådande,  företer  dels  åtskilliga  öfverdrifter  af  pueril  na- 
tur, dels  bristande  hållning  1  den  yttre  formen.  Med  afse- 
ende  på  den  senare  märkes  t.  ex.  lätt,  att  författaren,  som  i 
allmänhet  vårdat  sig  om  att  iakttaga  ett  '^vackert  språks'^ 
fordringar,  stundom  synes  så  uppfatta  dessa  fordringar,  att 
följden  blir  en  glatt,  sirlig  och  med  vanliga  blomsterbilder 
behörigen  försedd  dialog.  Hvad  åter  angår  de  omnämda 
öfverdriftema  och  felen,  anteckna  vi  i  korthet  följande.  Det 
pathos,  som  fyller  Sigurd  Olofsson,  är  visserligen  ganska  väl 
framstäldt;  men  betraktar  man  närmare  det  väsentliga  i  det- 
samma, skall  man  finna  det  knappast  vara  af  jiatur  att  i  vid- 
sträcktare mått  kunna  vinna  interesse.  Ty  ett  hat  mot  sol- 
dater i  allmänhet  blifver,  om  det- ock  kan  hafva  sin  förkla- 
ring i  de  bittra  erfarenheter  hufvudpersonen  från  knektarnes 
sida  fått  röna,  nödvändigt  något  onaturligt  och  bra  nog  ab- 
strakt, samt  der  som  det  icke  till  det  aldra  minsta  gör''skil- 
nad  i  afseende  på  personer,  utan  i  sin  allmänhet  drabbar  alla 
dem,  hvilka  tillhöra  en  viss  klass,  något  orimligt,  som  vis- 
serligen här  och  der  kan  hafva  funnits  till,  men  då  som  en 
slags  absurditet  och  anomali.  Det  hjelper  icke  att  till  svar 
anföra,  det  något  anomalt  ingår  i  alla  tragiska  karaktercr 
och  att  det  måste  så  vara.  Ty  visserligen  må  det  medgifvas» 
att  ensidigliet  ingår  i  all  tragik,  denna  ensidighet  må  nu  ge- 
stalta sig  på  olika  sätt  efter  olika  anlag  och  syften;  men  den 
tragiska  personens  ensidighet  är  aldrig  att  uppfatta  som  en 
kuriositet,  som  något  slags  märkvärdig  idiosynkrasi.  Det  är 
väsentliga   intressen,    stora  tankar    och    syften,  som  den  tra- 
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giske  hjelten  eger,  efanni  han  i  afseende  på  formen  ailtid 
sätter  81g  sjelf  som  medelpunkt  i  sin  vedd  och  ej  vill  under- 
ordna sig  under  den  organism,  i  hvilken  han  i  alla  fall  in- 
går som  lem,  ej  viU  erkänna  andras  berättigade  fordringar 
på  sjelfständigbet,  eller  i  måttU^shet  Ifiter  allt  blifva  af  obe* 
tydligt  värde  i  förhållande  till  honom  sjelf  och  hans  stor- 
artade  planer.  Vi  tro  icke,  att  i  det  pathos,  som  fyller  Si- 
gurd Olofsson,  någon  egentlig  tragisk  sobllmitet  kan  upptäc- 
kas; dertill  äf  det  alltför  abstrakt  och  vittnar  om  alltför  stor 
inskränkthet.  Ett  sådant  slags  inskränkthet  kan  visserligen 
med  fördel  behandlas  af  den  moderna  komedien,  men  inom 
den  tragiska  verlden  med  dess  stora  gestalter  blifver  hon 
aldrig  på  sin  plats.  Om  stycket  Sigurd  Olofeson  detta  oak- 
tadt  synts  oss  förete  ansatser  till  vericlig  tragik,  så  måste  vi 
förklara,  att  detta  icke  är  derföre,  att  Sigurd  Olofssons  drif- 
vande  pathos  skulle  vara  af  tragisk  natur,  utan  emedan  Si- 
gurd i  det  sätt,  på  hvilket  han  söker  förverkliga  sitt  säll- 
samma syfte,  i  sitt  uppträdande,  i  sitt  förhållande  till  sam- 
fundslifvet  i  allmänhet  framstår  som  tragisk.  £fter  inre  stri- 
der beslutar  han,  oaktadt  han  under  en  längre  tid  lefvat  ett 
fredligt  och  lugnt  lif,  att  inlåta  sig  i  fejd  med  allmänna  ord- 
ningen, oclr  detta  blott  derför,  att  han  ser  den  varelse  han 
mest  älskat  vara  nära  att  binda  sitt  öde  vid  en  man  ur  den 
klass  som  han  hatar.  Den  myndighet  och  öfverlägsenhet^ 
med  hvilken  h^n  gör  sig  aktad  och  åtlydd  af  de  vilda  skaror, 
som  nu  hylla  honom  såsom  sin  anförare,  är  icke  ut^n  skick- 
lighet framställd,  och,  frånsedt  det,  såsom  vi  re^lan  nämnt, 
befängda  i  hans  motvilja  mot  den  beväpnade  styrkans  män 
utan  undantag,  bar  hans  uppträdande  något  storartadt,  och 
den  egoism  scm,  i  djupet  sårad,  manar  honom  till  hämd, 
är  ej  af  vanlig  art.  Mildare  och  ädlare  krafter  finnas  i 
detta  något  inbundna,  rufvaude  sinne,  och  just  derföre  att 
han  ej  är  något  vidunder  af  ondska,  beklaga  vi  så  mycket 
cljnpare  hans  öde  och  hans  handlingssätt.  I  sitt  förhållande 
till  dottern  är  han  hård  och  egensinnig;  men  huru  mycket 
han  dock  älskar  sitt  barn,  det  förnimma  vi  i  den  rörelse, 
som  öfverväldigar  honom  hvaije  gång  tankarne  ledas  till  den 
bittra  förlusten.  Det  ligger  ett  ganska  vigtigt  tragiskt  mo- 
tiv just  den  att  för  Sigurd  Olofsson  familjeband,  samfunds- 
ordning, lag  och  rättstillstånd  betyda  intet,  då  han  på  något 
sätt  känner  sig  djupare  kränkt  —  Det  är  blott  skada  att 
dessa  tragiska  ansatser  ej  leda  till  någon  verkligt  sund  och 
kraftig  behandling,  och  ett  bland  de  mera  betydande  skälen 
till  att  författaren  häri  misslyckas,  bör  efter  vårt  förme- 
nande sökas  just  i  det  bizarra  och  föga  tilltalande  pathos, 
som   ursprungligen   beherrskar   hans    hjelte.     Det   är  detta, 
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som  bringar  den ,  ohjeipliga^te  fdrvirring  i  en  handling,  som 
annars  är  så  klart  och  enkelt  tecknad.  Författaren  påmin- 
ner, ehttru  visserligen  i  miniatnr,  häratinnan  om  åtskilliga 
franska  författare,  som  tillhörde  den  så  kallade  romantiska 
skolan,  och  som  I^Qades  att  uppfinna  de  mest  öfverdrifna 
och  sällsamma  motiver  för  sina  tragiska  hieltars  handlingssätt. 

Af  de  öfrigpft  personerna  i  stycket  är  Alfhild  egnad  att 
ådraga  sig  uppmärksamhet.  Men  författaren  må  förlåta  oss, 
om  vi  anse  denna  plumpa  furiabild  från  Göinge  härad 
lämpligen  böra  framkalla  ett  oskrymtade  löje,  något  som 
författaren  säkerligen  icke  beräknat.  Ilskan  kan  stundom 
vara  af  komisk  verkan,  och  Alfhild,  som  är  nästan  alltige- 
nom ilsken,  muntrar  oss  verkligen  ibland  med  siua  kraft- 
uttryck. Vi  neka  icke,'  att  i  den  blodiga  handlingen  ett 
sådant  mellanskof  af  mera  gycklande  art  förekommer  ganska 
angenämt;  men  författaren  har  tyvärr  ganska  tydligt  ådaga- 
lagt, att  det  är  mot  sin  vilja  han  bereder  oss  denna  glada 
omvexling. 

Nils  erbjuder  oss  äfven,  ehuru  ej  så  fullständigt  som 
Alfhild,  anledningar  till  ett  godlynt  skämt.  När  han  af 
Elin  fått  alslag  på  sitt  frieri,  utbrister  den  olycklige  älska- 
ren i  ord,  som  uti  rå  jättekraft  med  alla  bombastens  hjelp- 
medel  lyckas  att  påminna  om  ea  retad  skolpojkes  verlds- 
stormande  vrede: 

Åt  fanders  då  medhemlif  och  med 'frid! 
Jag  kunde  blifvit  menniska,  men  du 
•     Mig  stötte  bort,  och  se,  här  har  du  nu 
En  ulf,  ett  odjur  tjutande  i  skogen  .  .  . 
Ej  gifves  återgång,  min  skörd  är  mogen. 

Öfverdrifter  sådana  som  de  nu  omnämnde  hvimla  för- 
•öfrigt  i  arbetet,  hvilket  slutar  dermed,  att  alla  de  vigtigare 
personerna  dö  samt  återstoden  tillfångatages.  —  Elin  är  den 
vännäst  och  bäst  framställda  af  alla  de  uppträdande. 

Det  är  vår  tro,  att  man  genom  sorgespelet  Sigurd  Olofs- 
son, huru  många  än  dess  brister  må  vara,  har  rättighet  att 
af  dess  författare  vänta  skapelser  af  större  betydenhet  för 
den  fosterländska  scenen. 

C.  af  Wiraéa. 


Svensk  häfdateckning. 

Berättelser  ur  Svenska  historien.  Till  ungdomens  tjenst  ut- 
gifna  af  And.  Fryxell.  Delame  XXX— XXXVm. 
1862—1868. 

En  nyligen  utkommen  del  af  prof.  Fryxells  berättelser 
—  den  trettionionde,  —  hvilken  afhandlar  de  första  åren  af 
k.  Adolf  Fredriks  regering,  har  erinrat  oss  derom,  att  en  tid 
af  mindre  än  sex  år  varit  för  den  outtröttlige  författaren  till- 
räcklig att  af  Ulrika  Eleonoras  och  Fredriks  regeringstid 
gifva  en  framställning,  som  fyller  nio  hela  band.  Arbetets 
omfång  och  ännu  mera  dess  utan  tvifvel  stora  spridning  bland 
allmänheten  torde  både  berättiga  och  förpligta  den  literära 
kritiken  att  deråt  egna  mera  än  den  flyktiga  uppmärksamhet, 
som  yttrat  sig  genom  att  liksom  i  förbigående  omnämna  hvaije 
särskildt  häftes  framträdande. 

En  tvekan  kan  lätt  uppstå  angående  hvilken  af  tvenne 
synpunkter,  som  är  den  rätta  att  välja  för  arbetets  bedö- 
mande. Hvar  och  en  känner,  med  hvilken  oöfverträffad  enkel- 
het föi^.  i  första  banden  af  sina  berättelser  förstod  att  återgifva 
lättfattliga  bilder  ur*  svenska  häfden,  hvarigenom  hans  arbete 
för  hednatiden  och  Sveriges  medeltid,  för  Gustaf  Wasas  och 
hans  söners  regering  blifvit  en  förträfflig  läsebok  för  vårt  foster- 
lands ungdom.  Ja!  vi  hafva  hört  dem,  som  ännu  åt  fram- 
ställningen af  Gustaf  II  Adolfs  historia  gifva  samma  loford. 
Från  och  med  drottning  Christinas  historia  framträder  arbe- 
tet med  omisskänneliga  anspråk  att  anses  för  en  produkt  af 
sjelfständig  vetenskaplig  forskning,  om  också  andra  författare, 
t.  ex.  de  pfaltziska  konungarnes  historieskrifvare,  ej  synas 
hafva  erkänt  dessa  anspråks  berättigande.  ^)  Under  det  emel- 

')  Carlson  talar  i  förordet  till  sin  k.  Carl  X  Gustafs  historia 
så,  som  om  denna  konungs  historia  icke  varit  skrifven  af  någon 
annan  sedan  Pufendorf. 

Sventk  Tidskrift.     V  haft.,  1870,  31 
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lertid  berättelsernas  förf.  numera  synes  vilja  blifva  betraktad 
såsom  sjelfständig  forskare,  angifva  titelbladen  dem  ännu  vara 
atgifna  Hill  ungdomens  tjenst/^  Vi  skola  söka  att  betrakta 
arbetet  från  båda  sidorn|i.  ' 

Det  statsskick,  som  gaf  Sveriges  så  kallade  frihetstid 
dess  karakter,  har  inom  vår  historiska  literatur  träffats  af 
mycket  olika  omdömen.  Ingen  kan  förbise  den  vigtiga  fak- 
tor, detta  statsskick  insatt  i  vår  politiska  bildning ;  ingen  kan 
förneka,  att  vår  representations  former  demnder  utvecklades 
och  vuuno  stadga,  att  deltagandet  för  statens  angelägenheter 
demnder  utbreddes  i  vidsträcktare  kretsar,  att  de  af  stats- 
skicket beroende  partistriderna  framlockade  en  mängd  poli- 
tiska  talanger,  om  också  få  politiska  karakterer;  dessa  ljusa 
sidor  hafva  blott  i  den  ene  författarens  teckning  föga  fram- 
hållits vid  sidan  af  täta  skuggor,  men  åter  i  den  andres  fått 
göra  sig  mera  gällande.  Professor  Fryxells  arbete  afser  att 
låta  frihetstidens  statsskick  framstå  i  större  glans,  än  någon 
annan  af  våra  historiska  författare  ansett  det  förtjena/ 

Då  prof.  Fryxell  skrider  —  i  sin  33:dje  del  —  till  en 
framställning  af  statsskickets  förtjenstfuUa  sidor,  säger  han  sig 
väl  icke  "hinna"  uppräkna  dem  alla,  men  sätter  främst  den 
dernti  genomförda  grundsatsen  af  "folkets  suveränctet",  ett 
ord,  egnadt  att  vinna  åtminstone  deras  sympathi,  som  ej  så 
noga  göra  sig  klart,  hvilket  begrepp  med  orden  egentligen  åsyf- 
tas. Menades  med  detta  tal  om  folkets  suveränetet  ingenting 
annat,  än  hvad  på  annat  ställe  (sidan  27)  uttryckes  med  an- 
märkningen: "i  sjelfva  verket  blef  samhällsskicket  republi- 
kanskt" ^),  så  skulle  åtminstone  ingen  af  de  svenska  häfda- 
tecknare,  som  klagat,  att  konungamakten  under  frihets- 
tiden var  tillintetgjord,  kunna  förneka,  att  folksuveränetetens 
grundsats  i  den  tidens  statsskick  blifvit  genomförd.  Men 
förf.    sjelf  vill    hafva   sina  ord  helt  annorlunda  tolkade;    han 

^)  Så  säger  Zöpfl,  Grrundsätze  des  gemeiDen  deutschen  Staats- 
rechts,  1863,  §  55:  Es  känn  sowolTl  eine  Fiirstensouverainetet 
als  eine  VolKssouverainetet  geben.  Das  erste  ist  der  Fall  in  der 
Monarchie,  das  andere  in  der  Republik  (äfven  i  en  aristokratisk, 
enl.  §  59:  Da  aber  doch  die  Aristokrati e  im  Princip  die  Volks- 
souverainetet  anerkennt,  wenn  .sie  ^leich  fur  die  bevorzugten 
Geschlechter  einen  iiberwiegendeh  Emfluss  auf  deren  Ausiibung 
in  Anspruch  nimmt). 
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Säger,  att  den  omtalade  grandsatsen  ^^åt  folket  i  dess  helhet 
tillerkänner  rättigheten  att  ^elft  bestämma  och  vätja  det  sätt, 
de  lagar  och  de  öfverhetspersoner,  enligt  hvilka  och  af  favilka 
det  skall  styras;^  i  en  föregående  del  (31.190)  talar  han 
också  om  Mhetstidens  statsskick,  såsom  det  der  åt  hvarye 
medborgare  gifvit  rättighet  icke  blott  att  om  statens  ange- 
lägenheter hysa  sina  egna  åsigter  utan  ock  att  öppet  söka 
verkliggöra  dem.  Man  måste  derföre  fatta  förf:s  tal  om  folk^ 
snveränetet  i  de  franska  upplysningsfilosofernas  mening  ('4a 
yolonté  des  toas'0  och  taga  hans  påstående  så,  som  om  under 
vår  frihetstid  makten  legat  hos  folkets  massa.  Fattade  i  denna 
mening  äro  prof.  Fryxells  påståenden  så  osanna  och  vilsele- 
dande som  möjligt,  så  Täl  när  han  prisar  folksnveränetets- 
grundsatsens  genomförande  i  frihetstidens  statsskick,  som  då 
han  (sid.  27)  klandrar  såsom  ett  fel,  en  öfverdrift  i  detta 
statsskick  att  "folkviljan  blef  allsmäktig"  —  ja!  att  folksu- 
yeränetetens  prisade  grundsats  "sällan  blifvit  öppnare  utta- 
lad, djerfvare  utbildad."  Men  dessa  sina  felaktiga  påståen- 
den vederlägger  förf.  enligt  sin  egendomliga  vana  i  samma  ande- 
tag, då  han  anmärker,  att  sannolikt  mången  år  1719  velat  ur  det 
republikanska  samhällsskicket  utstryka  ^elfva  namnet  af  ko- 
nung —  och  tillägger,  "men  man  vågade  icke  försöket.  En 
sjelfstyrelse,  en  republik,  byggd  på  så  bred  och  de  flesta 
folkklasser  omfattande  grundval,  som  den  af  1719;  en  sådan 
tanke  var  nemligen  vid  den  tiden  för  de  flesta  så  stor  och 
så  ny,  att  de  icke  mägtade  uppfatta  densamma"  3).  Så  litet 
öfverensstämde  således  det  republikanska  statsskicket  med 
folkviljan,    att  .  man  bibehöll  den  för  detsamma  alldeles  fram- 


^)  Hvad  det  vill  säga  "att  hvarken  adeln  mägtade  sänka  (?) 
eller  bönderna  höja  sig  till  dess  fullständiga  uppfattning"  er- 
känna vi  oss  icke  Ibegripa.  —  Deremot  förstå  vi,  att  med  de  mot- 
sägande påståenden,  som  i  texten  finnas  anförda,  följande  i  sig 
sjelft  (Uldeles  oförnuftiga  yttrande  på  det  innerligaste  samman- 
hänger. Del.  38,  sid.  114:  "Envåldstiden  begagnade  trycktvång 
till  skydd  för  konungamakten  och  till  försvar  mot  hvarje  yttring 
af  meaborgerlig  frihet.  Frihetstiden  bibehöll  länge  samma  tryck- 
tvång,  men  begagnade  det  just  emot  konungamakten  och  till 
skydd  för  den  medborgeriiga  friheten  i  allmänhet."  Detta  skall 
tydligen  vara  en  till  frihetstidens  förmån  gjord  jemförelse  — men 
huru  trycktvång  skall  kunna  skydda  folkfriheten,  återstår  för 
prof.  Fryxell  att  förklara. 
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mande  konangavärdigheten  blott  för  att  bedraga  folket.  Be- 
kant är  Ungern  Sternbergs  yttrande  ännu  är  1755:  "man  vet 
hvilken  impression  hos  allmänheten  finnes ^  —  att  ko- 
nungen vore  allena  maktegande  och  att  i  gemen  fruktas  för 
aristokrati  eller  herrevälde ;  skulle  nu  allmänheten  få  veta,  att 
konungen  allena  dependerar  af  pluraliteten  i  rådet,  så  torde 
det  väcka  missnöje." 

Om  denna  folkvilja,  som  fordrade  en  verklig  konunga- 
makt, kunnat  hos  de  allena  maktegande  ständerna  göra  sig 
gällande,  skulle  Irihetstidens  republikanska  byggnad  hvarken 
kommit  till  stånd  eller  i  längden  kunnat  bestå.  Men  det  var 
i  sjelfva  verket  blott  i  det  ^erde  af  dessa  stånd,  som  denna 
folkvilja  allvärligen  lät  sig  förnimma.  Att  riksdagen  "var 
byggd  på  en  bred  och  de  flesta  folkklasser  omfattande  grund- 
val" är  nemligen  ett  ganska  oegentligt  påstående.  För  att 
icke  tala  om  de  folkklasser,  som  vid  statsskickets  stiftande 
förgäfves  fordrade  delaktighet  i  representationen,  så  hade  ja 
tre  stånd,  af  hvilka  det  euas  rätt  berodde  på  bördens  slump, 
och  hvilka  tillsamman  representerade  kanske  en  tolftedel  af 
Sveriges  befolkning,  makt  mot  det  jQerde,  som  kunde  anses 
för  representant  af  det  öfriga  folket.  Så  länge  konungamak- 
ten kunnat  bevaka  det  allmänna  bästa,  det  helas  rätt,  och 
stånden  varit  nästan  endast  kronans  rådgifvare,  eller  när  de  i 
en  sednare  tid  intogo  sin  plats  vid  thronens  sida,  blott  med 
rätt  att  hindra  konungamaktens  godtyckliga  öfvergrepp,  var 
vådan  af  riksdagens  sammansättning  mindre  uppenbar;  när 
åter  regeringsmakten  under  frihetstiden  låg  i  deras  händer, 
trädde  vådan  i  dagen,  emedan  en  del  kom  att  beherrska  det 
hela,  emedan  partikularintressen  obehindradt  kunde  göra  sig 
gällande  på  bekostnad  af  det  allmännas  bästa.  ^) 


*)  Det  är  ingen  ny  anmärkning,  att  ståndsrepresentationen 
till  väsendtlig  del  var  orsaken  till  riksdagsregementets  olyckor 
i  Sverige.  Fryxell  säger  väl  C33.18),  att  konungamaktens  vänner 
(Geijerr)  begagnat  sig  af  ett  sedermera  gängse  ståndshat  och 
framställt  frihetstidens  statsskick  såsom  en  ståndsregering  för 
att  dymedelst  vanrykta  hvad  som  i  sjelfva  verket  var  folkvalde, 
sjelfstyrelse  —  men  man  får  trösta  sig  dermed,  att  han  sjelf  på 
annat  ställe  (s.  33)  erkänner,  att  riksdagens  fel  var  att  vara  stånds- 
representation, så  att  ständerna  **ingalunda  voro  hvad  de  anto- 
gos  vara,  nemligen  ombud  för  hela  folket",  och  att  de  veselvis 
rådande   partierna   måste,   för   att  i  stånden  skaffa  sig  medhåll, 
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I  sammanhang  härmed  ytterligare  en  anmftrkning  af  vigt! 
Förf.  prisar  ofta,  att  alla  stånden  voro  likberftttigade,  att  ofirål- 
sestånden  (utan  att  något  bland  dem  undantages)  hade  grundlags- 
enligt  samma  rätt  som  adeln  (t.  ex.  sid.  24, 74,  90)  och  säger, 
att  bondeståndet  ^i  allmänhet  hade  iQerdedelen  i  riksdagens  be- 
slutande magt'^  (sid.  54)  —  och  detta,  oaktadt  bönderna  voro 
uteslutna  från  all  delaktighet  i  sekreta  utskottet,  hvilket  un- 
der riksdagen  icke  blott  beredde  de  vigtigaste  ärenden,  utan 
ock  med  ständers  rätt  afslutade  mänga  de  allravigtigaste,  så- 
som utrikes  ärenden,  statsregleringen,  försvarsärenden  och 
bankens  angelägenheter  —  och  likaledes  voro  uteslutna  från 
all  delaktighet  i  valet  af  rådsherrar,  hvilkas  pluralitet  mellan 
riksdagarne  regerade  landet.  —  Att  förf.  om  dessa  förhållan- 
den ej  varit  okunnig  är  klart  och  han  har  ock  på  annat 
ställe ,  omnämnt  dem.  ^) 

Förf:s  tanka  om  skälen,  hvarföre  bondeståndet  under  hela 
frihetstiden  blef  uteslutet  från  sekreta  utskottet,  mot  "rege- 
ringssättets anda",  som  lärer  hafva  fordrat,  att  detta  stånd 
skulle  vara  "likberättigadt"  med  de  andra,  är  egendomlig  nog, 
äfven  genom  det  sätt,  hvarpå  den  blifvit  uttryckt  (sid.  241): 
"Att  dessa  skäl  bestått  i  någon  egennyttig  beräkning,  en  mot 
alla  tre  (högre)  stånden  så  skymfande  förklaring,  kan  icke  an- 
tagas ^) . . . .  Hufvudsakliga  bevekelsegrunden  kan  icke  hafva 
varit  någon  annan  än  deras  öfvertygelse  om  bondeståndets 
brist    på   förmåga   att   bedöma  och  behandla  kinkigare  stats- 


skona ståndsintressen  (sid.  118).  Så  förekomma  äfven  hot 
Fryxell  sanna  anmärkningar,  stridande  mot  hans  egna  oriktiga 
påståenden.  Härvid  tvingas  man  ofta  att  tänka  på  aet  bekanta: 
det  sanna  är  icke  nytt  o.  s.  v. 

*)  Ledamöter  af  bondeståndet  hade  vid  riksdagame  1741 
och  1742  biifvit  i  särskild  beräkning  inkallade  i  sekreta  utskot- 
tet, hvardera  fången  blott  för  att  deltaga  i  vissa  särskilda  ären- 
dens behandling.  Fryxell  framställer  detta  (38.69)  så,  som  om 
bondeståndet  da  till  följd  af  författningens  gmndtanke  derstä- 
des  fått  plats,  och  trakterar  med  det  alläeles  grundlösa  påståen* 
det,  att  ståndet,  hvarest  —  liksom  ofta  i  andra  stånd  —  åtskil- 
liga stämplingar  och  oordningar  1746  föreföllo,  ^af  sådan  orsak 
blef  omigen  nteslntet^  ur  sekreta  utskottet.  —  Ännu  1772  måste 
ståndet  förnya  sin  så  ofta  afslagna  begäran  om  delaktighet  i 
sekreta  utskottet  och  författningens  påstådda  **gmndtanke^  hade 
ännu  ej  biifvit  realiserad. 

*)  Att  ett  stånd  för  att  bibehålla  sin  egen  betydenhet  söker 
hälla  ett  annat  tillbaka,  är  dock  ingenting  oerhördt.    En  sådan 
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ärenden.  Noga  taget  låg  missförhållandet  i  den  grundsats,  ^) 
som  antog  det  ännu  okunniga  bondeståndet  vara  likberättigadt 
med  de  trenne  andra.  Dock  grundsatsen  var  felaktig  blott 
relativt,  nemligen  så  länge  Sveriges  allmoge  qvarblef  på  sin 
dåvarande  låga  ståndpunkt,  men  den  var  sann  absolut  taget, 
nemligen  med  afseende  på  den  jemnlikhet,  som  en  gång  fram- 
träder i  samma  mån  kunskaper  och  bildning  hinna  framtränga 
till  alla  stånd  och  folkklasser." 

Man  finner,  att  det  likberättigande  mellan  stånden,  hvil- 
ket  förf.  upptäckt  i  "regeringssättets  anda"  och  förut  prisat, 
nu  hvad  bondeståndet  beträffar  af  honom  ogillas,  åtminstone 
"relativt"  d.  v.  s.  tillsvidare,  och  att  han  uppsätter  hunsha- 
per  såsom  vilkor  för  böndernas  deltagande  i  afgörandet  af 
svårare  ärenden.  Skada  blott,  att  han  icke  fullt  klart  augif- 
ver,  huru  mycket  de  böra  hunna^  för  att  handlägga  financi- 
ella  och  diplomatiska  ärenden.  "Personer  —  säger  han,  sid. 
239  —  "som  icke  kände  fäderneslandets  än  mindre  de  andra 
europeiska  statemes  läge,  styrelse  och  historia,  personer,  som 
icke  ens  kände  de  fyra  enkla  räknesätten,  personer,  bland 
hvilka  de  flesta  med  möda  kunde  läsa  skrifvet,  mäktade  icke 
bedöma  de  mera  invecklade  ärendena,  aldraminst  förhållan- 
det till  främmande  makter." 

Låt  vara,  att  bönderna  på  de  anförda  eller  andrå  skäl 
med  mer  eller  mindre  rätt  blifvit  uteslutna  från  inflytande  på 
statens  vigtigaste  ärenden;  om  någon  djerfvafe  tillämpning  af 
folksuveräaetetens  grundsats  i  denna  än  i  andra  republikanska 
författningar  torde,  såsom  man  finner,  ej  vara  skäl  att  tala. 
Det  är  ej  öfver  folkviljans  allsmäktighet  inom  detta  statsskick 
man  har  fog  att  klaga.  Men  det  oaktadt,  —  och  just  der- 
före  att  sådana  uttryck  som  "folket,  d.  v.  s.  ständerna"  (sid. 


afsigt  har  nog  äfven  i  detta  fall  inverkat.  En  af  adelns  ledare, 
kammarh.  Essen,  anförde  1772  såsom  skäl  att  icke  låta  bönder 
mot  grundlagen  få  deltaga  i  granskning  af  vissa  ärenden,  som 
hörde  till  sekreta  utskottet:  "Bondeståndet  går  steg  för  steg 
fram  att  omsider  främst  få  fatta  uti  riksstyrelsen.  Dess  ledamö- 
ter äro  redan  vid  riksdagarne  de  friaste  och  icke  bundne  hvar- 
ken  under  ed  eller  ansvar.  Kommer  det  till  väldet,  lärer  en  hvar 
finna  hurudana  följderna  kunna  blifva." 

')  Hvar   finnes    denna    grundsats    uttalad?    Åtminstone  ej  i 
riksdagsordningens  bestämmelser. 
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16)  innehålla  en  betydlig  begreppsförvirring,  —  kan  man 
klaga  öfVer,  att  ständerna  voro  i  riket  allena  maktegande. 
Författningens  grundfel  var,  att  den  uttryckligen  ^)  lade  hög« 
sta  lagskipande  och  högsta  executiva  makten  i  samma  h&n* 
der,  som  hade  lagstiftningsrätten  odelad,  hvarigenom  stän- 
derna vid  lagarnas  tillämpning  kunde  sätta  sig  öfver  dem, 
ständigt  stifta  lex  in  casu,  och  dymedelst  i  egentlig  lagskip- 
ning,  i  befordringar  m.  m.  ntöfva  det  gränslösaste  godtycke. 

Hvem  skulle,  med  tanken  på  ofvan  vidrörda  förhållanden 
och  med  någon  kännedom  af  vår  historia,  tro,  att  ^Mhetsti- 
dens  andra  stora  grundsats  var  den  af  menniakomas  jemn' 
likhet  ?^^  Detta  öfverraskande  omdöme  om  denna  de  exclu- 
siva  ståndens  och  privilegiernas  tid  har  förf.  emellertid  icke 
af  förhastande  kommit  att  fälla  (33.  23);  enligt  den  vana  vid 
upprepningar,  som  icke  minst  bidragit  till  berättelsernas  vo- 
luminösa beskaffenhet,  säger  han  oss  detsamma  ännu  i  38 
delen;  (sid.  198,  201  o.  s.  v.)  Ja  I  der  talas  om  frihetstidens 
^^statsförfattning,  som  hvilade  på  nästan  fullständig,  politisk 
jemnlikhet,  och  som  syftade  till  en  sådan  äfven  i  det  sociala 
lifvet."  Författaren  medger  väl,  att  häfdvunnen  olikhet  mel- 
lan medborgare  hindrade  utförandet  äfven  af  denna  grund- 
sats i  hela  dess  omfång;  "men  i  dess  anda  togos  dock  — 
enligt  hans  försäkran  —  några  ganska  betydelsefulla  steg.'^ 

Såsom  ett  bevis  för  detta  öfverraskande  påstående  an- 
föres,  att  högadelns  politiska  öfvermakt  på  riddarhuset  tillin- 
tetgjordes genom  klassindelningens  upphäfvande  derstädes  år 
1719,  hvarigenom  hvaije  adelig  riksdagsman  erhöll  lika  rätt. 
Detta  var  emellertid  för  det  första  blott  ett  steg  till  politisk 
jemnlikhet  riddarhusledamöter  emellan  och  bevisar  ingenting 
med    afseende   på   den    grundsats    af  '^menniskornas  jemnlik- 


^)  Förf.  talar  (33.55)  om  ständernas  inblandning  i  enskilda 
förhållanden,  i  rättegångar,  befordringar  m.  m.  såsom  ett  miss- 
bruk af  deras  makt.  De  utgjorde  dock  i  dessa  afseenden  högsta 
instans.  R.  O.  §  13:  ^'Skulle  några  enskilda  personer  sig  be- 
svära uti  sådana  mål,  som  ej  stå  annorstädes  att  rättas,  det  må 
ock  inför  ständerna  ske.'*  Att  ständerna  älven  ofta  upptogo  så- 
dana mål,  som  ej  i  lägre  instanser  förevarit,  är  sannt,  men  såsom 
varande  i  besittning  af  odelad  lagstiftningsrätt  kunde  deihvarje  sär- 
skildt  fall  ändra  lag  och  författning  eller  låta  dem  hvila  —  ett 
anspråk,  som  ständigt  uttalades. 
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het'%  som  skall  ha  legat  i  författningen,  och  för  det  andra 
var  den  omtalade  förändringen  en  nödvändig  följd  af  redak- 
tionen, hvilken  undanröjt  den  högadelns  makt  och  rikedom, 
som  var  den  egentliga  gmnden  för  dess  genom  klassindel- 
ningen garanterade  öfvermakt  på  riddarhuset.  Förändringen 
var  sålanda  en  frukt  af  det  nivollerande  inflytande,  som  ut- 
märkt carolinska  enväldet  i  likhet  med  hvaije  annat  envälde. 

Ett  annat  hevis  för  tillvaron  af  jemnlikhetsgrundsatsen 
i  frihetstidens  statsskick  söker  förf.  i  ståndens  påstådda  lik- 
ställighet. Vi  känna  redan,  huru  grundlöst  hela  talet  derom 
är,  åtminstone  hvad  bondeståndet  beträffar.  Att  de  öfriga 
ofrälsestånden  voro  långt  mera  än  under  fordna  tider  på  riks- 
dagen likberättigade  med  adeln,  var  väl  äfven  det  en  natur- 
lig följd  af  den  för  adelns  makt  förkrossande  reduktionen. 

Ett  tredje  bevis  för  statsskickets  riktning  till  medbor- 
gerlig jemnlikhet  finner  förf.  besynnerligt  nog  deri,  "att  bonde- 
ståndet gång  på  gång  sökte  erhålla  i  allo  lika  riksdagsmanna- 
rättigheter  med  de  andra  stånden",  —  ehuru,  efter  vanlig 
slntkonst,  säkerligen  hvar  och  en  måste  finna  ett  bevis  för 
just  en  motsatt  riktning  hos  författningen  deri,  att  bönder- 
nas fordran  på  en  likställighet,  hvilken  •  de  förut  ofta  åtnjutit, 
under  hela  frihetstidens  halfsekel  blef  tillbakavisad,  och  att 
grundlagen  ännu,  då  Gustaf  m  besteg  thronen,  underkände 
deras  politiska  jemnlikhet  med  de  andra  stånden. 

Ett  fjerde  bevis  på  jemnlikhetsgrundsatsens  välde  säges 
vara,  att  regeringsformen  föreskref,  att  man  vid  embetens  bort- 
gifvande  skulle  "ojemförligt  mera  än  förr  afse  icke  börd  utan 
förtjenst."  På  annat  ställe  (33.  sid.  78  jemförd  med  sid. 
81)  påstås,  att  regeringsformerna  af  1719  och  1720  före- 
skrefvo,  att  endast  förtjenst  och  skicklighet  skulle  afses  vid 
tjensters  bortgifvande.  Detta  påstående  är  visserligen  bok- 
stafligen  riktigt  med  afseende  på  1719  års  reg.s-form  (§34), 
men  samma  regeringsform  föreskrifver  i  en  annan  paragraf 
(§  24),  att  ämnessvennerna  i  "Riksens  Cancelli"  skulle  vara 
af  adel,  och  i  den  försäkran,  ständerna  samma  dag  läto  drott- 
ningen underskrifva,  förbindes  hon  att  till  "de  angelägnare 
och  ansenligare  sysslor  helst  ihågkomma"  adelsmän  (§  ^8). 
Är    således    förf:s  påstående  om  befordringsgrunderna  i  1719 
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års  reg:8-form  i  all  sin  bokstafsriktighet  dock  yilseledande  — 
så   är   påståendet  (sid.  81)  om  1720  års  reg:s-fonu,  alldeles 
ogmndadt.    Deri  finnes  ej  längre  denna  föreskrift,  att  endast 
skicklighet  vore    befordringsgrund;   der    föreskrifves,  att  in- 
gen   för   sin   ^höghet,    gunst   eller  anseende^  finge  befordras 
till   embeten,   hvartill   han   vore    oskicklig,   och   att  icke  en 
skicklig  man  finge  för  sin  ringare  härkomst  förskjutas  (§  40), 
hvilken  föreskrift  ytterligare  förklaras  genom  den  bestämmelse, 
som  äfven  finnes  i  k.  Fredriks  försäkran,  att  vid  embetens  besät- 
tande" fomämligaat  afses  personers  bepröfvade  erfarenhet  och 
förtjenst."    Hvad  derefber  det  allmänna  påståendet  beträffar,  att 
dessa  grundlagar  "ojemförligt",  mera  än  förr  vid  befordringar  lade 
vigt  "ej  på  börd  utan  på  förtjenst^,  så  torde  vara  nog  att  erinra 
derom,  att  borgareståndet   år  1719  förgäfves  velat  i  grundla- 
gen hafva  bibehållen  en  punkt  ur  Carl  XLs  testamente,  hvil- 
ken  föreskrifter,  att  med  undantag  af  de  högre  tjenster,  som 
af   ålder   förbehållits    adeln,    bör  "så  vid  krigs-  som  vid  alla 
andra  tjensters  beställande  personors  skicklighet  och  förtjenst 
anses,    så  att  ingen  för  ringare  afkomma  förskjutes  eller  ock 
för  högre  härkomst  allena  befordras,  eftersom  förstånd,  skick- 
lighet, förfarenhet  och  intet  annat  bör  göra  hvar  och  en  till 
tjensteu  värdig  och  duglig."  —  Så  förhåller  det  sig  med  be- 
fordringsgrunderna i  lagen;  er|nrar  man  sig,  att  dennas  tillämp- 
ning  väsentligen  berodde  på  ett  voterande  adeligt  rådskolle- 
gium, torde  det  vara  klart,  att  vid  tillämpningen  den  omordade 
jemnlikhetsgrundsatsen    svårligen    gjort   sig  mera  gällande  än 
lagen  föreskref,  men  väl  mindre.     Yi  erinra  oss  här,  att  förf. 
säger  (33.  77)  adeln  genom  regeringsformerna  1719  och  1720 
hafva   förlorat   sin   företrädesrätt^  till    rådsembeten.     Det  är 
sannt,  att  någon  punkt  om  detta  företräde  ej  i  dessa  regerings- 
former   förekommer »),    men    denna   omständighet  torde  intet 
betyda,'  då,    såsom   förf.  sjelf  medgifver,  ett  sådant  förbehåll 
i  1723    års  adeliga  privilegier  infördes,  utan  att  af  de  andra 
stånden  bestridas,  och  då  dessa  hvarkeu  förut  eller  sedan  un- 


')  Det  är  fullkomligt  i  stil.  att  förf.  två  sidor  förut  (sid.  74 
såsom  undantag  från  den  liknet  med  adeln,  statsskicket  säges 
hafva  gifvit  oirälsestånden,  anför,  att  rådsherrar  skulle  vara 
ai  adel. 
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der  hela  frihetstidens  lopp  sökte  pä  rådsförslag  uppföra  en 
ofrälse  mau.  —  Denna  punkt  sammanhänger  med  det  närmast 
följande  och  vinner  demti  ytterligare  belysning. 

Förf.  vill  slutligen  finna  ett  bevis  för  sitt  påstående,  att 
frihetstidens  statsskick  syftade  till  medborgerlig  jemnlikhet, 
deruti,  att  ialla  tre  ofrälsestånden  ^'fbrat  1719 — 1723  och  se- 
de^miera  1766 — 1772  ville  genom  de  adliga  privilegiemas 
afskaffande  införa  fullkomlig  jemnlikhet  stånden  emellan^^ 
(38.  198).  Redan  dessa  ord  innehålla  en  öfverdrift  af  den  mest 
vilseledande  art.  Förf.  är  emellertid  dristig  nog  att  på  annat 
ställe  (sid.  64)  till  och  med  uttryckligen  säga,  att  bland  de 
adliga  företrädesrättigheter,  mot  hvilka  ofrälsestånden  1772 
företogo  en  stormlöpning,  var  adelns  representationsrätt.  Detta 
är  alldeles  ogrundadt;  denna  angreps  icke  af  någon  end&  le- 
damot i  något  enda  stånd.  Med  det  allmänna,  ofvan  cite- 
rade påståendet  om  två  perioder,  då  ofrälsestånden  velat  af- 
skaffa  adeliga  privilegierna  och  införa  fullkomlig  jemnlikhet 
stånden  emellan,  torde  vara  skäl  att  jemföra  det  verkliga  för- 
loppet. Till  att  börja  med  må  anmärkas,  att  ofrälsestånden 
under  frihetstidens  tre  första  riksdagar  (1719—1723)  väl 
kämpade  emot  adelns  framställda  anspråk  att  återinföra  åtskil- 
liga redan  förlorade  förmåner,  men  aldrig  mot  adeliga  privi- 
legier såsom  sådana.  Också  erkände  ofrälsestånden  de  ade- 
liga privilegier,  som  1723  utfärdades.  Fastän  vi  med  större 
rätt  än  förf.  kunna  säga  "vi  hinna  ej  upptaga^  alla  enskildhe- 
ter af  denna  strid,  måste  vi  ytterligare  tillägga,  att  år  1723, 
då  striden  nådde  sin  höjd  och  sitt  slut,  var  endast  fråga  om 
tillträdet  till  statens  tjenster.  Borgarne  framställde  ett  för- 
slag, att  såsom  bekräftelse  af  reg:s-formeus  löfte,  att  ingen 
skicklig  mau  skulle  för  sin  ringare  börd  förskjutas,  borde,  lik- 
som redan  förut  varit  föreskrifvet  angående  hofrätterna,  också 
bestämmas,  att  platserna  i  collegrer  och  vissa  andra  embeten 
skulle  beklädas  till  hälften  med  adelsmän  och  till  hälften  med 
ofrälse  (utan  att  ståndet  ens  antydde  missnöje  med  adelns 
exclusiva  anspråk  på  de  högsta  tjensterna).  Adeln  invände 
med  skäl,  att,  då  så  många  befordrade  ofrälsemän  nyligen  blif- 
vit  upphöjda  i  adelsstånd,  skulle  adeln  få  vänta  många  år, 
innan    hl^^ften  af  de  nämnde  platserna  blifvit  fyllda  med  oad- 
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liga,  och  innan  dess  söner  ånyo  knnde  komma  ifråga;  der- 
jemte  erinrades  icke  utan  sk&l  derom,  att  borgame  med 
adelns  uteslutande  förbehållit  sig  alla  magistratsplatser  och  all 
borgerlig  näring.  De '  öfiriga  ofrälsestånden  hade  méd  bor- 
gareståndet icke  annorlunda  förenat  sig,  ån  att  de  önskat  ett 
utskott  af  alla  fyra  stånden  för  att  om  det  väckta  förslaget 
öf?erlägga.  Då  adeln  dock  förklarade  reg:s-formens  bestäm- 
melser tillräckliga,  måste  ofrälsestånden  skjuta  frågan  åt  fram- 
tiden. Den  hvilade  fullkomligt  ända  till  dess  rådet  år  1770 
företagit  sig  att  mot  all  praxjs  räkna  vice-presidentsembeten 
till  sådana  högre  sysslor,  som  af  ålder  voro  adeln  förbehållna,  i) 
Detta  väckte  hos  ofrälsestånden  en  sådan  harm,  att  de  slöto 
sig  sahiman  för  att  i  k.  Gustaf  IIIis  försäkran,  mot  adelns 
ihärdiga  motstånd,  införa  den  bestämmelsen,  att  vid  embetens 
besättande  endast  bepröfvad  skicklighet,  men  ej  ^gunst,  ka- 
rakter, stånd  och  anseende"  skulle  tagas  i  betraktande.  För 
att  mot  ett  stånds  vi]ja  kunna  i  konungaförsäkran  genom- 
drifva  denna  ordalydelse,  som  obestridligen  innebar  en  grund- 
lagsförändring, hade  ofrälsestånden  i  samma  paragraf  intagit 
en  bekräftelse  på  §  40  i  1720  års  reg:s-form,  hvilken  dock 
hade  ett  afvikande  innehåll.  Detta  oaktadt,  och  fastän  ko- 
nungaförsäkran för  öfrigt  endast  i  en  punkt,  angående  krono- 
skatte-räntor, kunde  synas  menlig  för  adelns  förmåusrättighe- 
ter,  —  detta  oaktadt  förstod  adeln  att  hindra  konungaförsäk- 
rans expedierande  från  ständerna,  till  desé  de  oträlse  stånden 
beqvämat  sig  att  låta  expeditionen  beledsagas  till  konungen 
af  en  skrifvelse,  som  förklarade,  ''att  intet  stånds  välfångne 
privilegier  härigenom  (genom  konungaförsäkrans  bestämmelser) 
kunde  anses  i  någon  mån  rörde,  rubbade  eller  ändrade." 
Härmed  afslötos  striderna  i  Februari  månad  1772.  Så  ogrun- 
dadt  är  det  således,  både  att  de  gått  ut  på  att  genom  "d 
adelige  privilegiernas  afskaffande  införa  fullkomlig  jemnlikhet 
stånden  emellan"  och  att  de  blifvit  "genom  1772  års  stats- 
hvälfning  (i  Aug.)  afbrutna."  —  Detta  sista  bevis  för  jemn- 
likhetsandan  i  frihetstidens  statsskick  synes  sålunda  lika  halt- 


*)  1723  medgaf  t.  o.  m.  adelns  ifrigaste  kämpe  —  Skand. 
Handl.  XXXIII.  355  —  att  dessa  platser  äfven  voro  för  ofrälse- 
mäti  tillgängliga. 
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löst  som  de  öftiga.  En  förf.,  som  icke  kan  anföra  bättre 
skäl  för  sin  uppfattning  borde  ej  mot  annorlunda  tänkande 
vetenskapsmän  använda  sådana  uttrjxk,  som  att  de  ^utspridt 
osanna  uppgifter^^  och  ^^förtegat,  att  statsskicket  hade  en 
ehuru  icke  öppet  uttalad,  dock  bestämd  inre  riktning  till 
medborgerlig  jemnlikhet.'^ 

I  denna  riktning  skall  väl  emellertid  också  "den  ärorika 
strid  till  försvar  för  sanning  och  rättvisa"  blifvit  förd,  hvil- 
ken  borgareståndet  (38.  67)  säges  under  frihetstiden  hafva  stridt, 
så  framt  man  får  sluta  af  hänvisningen  till  33.  200  f.  ''Bor- 
garne —  heter  det  der  —  "kämpade  i  förening  med  adel  och 
prester  mot  böndernas  försök  att  inskränka  den  nyvunna  M- 
heten"  2)  —  «^i  förening  med  prester  och  bönder  mot  adelns 
privilegier."  Detta  är  sannt,  men  visar  blott,  huru  under  fri- 
hetstiden hvai;je  stånd  sträfvade  att  utvidga  egna  rättigheter, 
gema  på  medstånds  bekostnad.  Eller  kämpade  icke  äfven 
adeln  i  förening  med  prester  och  bönder  för  skråprivilegier- 
nas inskränkning?  Endast  såvidt  borgarne  varit  benägna  till 
egna  privilegiers  uppoffrande,  hade  de  framför  medstånden 
kunnat  göra  anspråk  på  beröm  för  upplysning  och  ädelmod. 
Men  huru  envist  försvarade  ej  borgareståndet  i  frihetstidens 
böljan  skråprivilegierna,  och  år  1772  höra  vi  ståndet,  med  an- 
ledning af  Jtarelska  bönders  begäran  att  få  anlägga  sågqvar- 
nar  och  sälja  timmer  till  ryska  städer,  bittert  klaga,  att  här- 
med dess  rätt  skulle  kränkas.  "Om — säga  borgarne — den  ene 
medborgaren  finge  utan  undantag  blanda  sig  i  den  andres  kall 
och  näring,  arbete  och  handaslöjd,  då  vore  ej  skilda  rättig- 
heter, då  egde  inga  större  eller  mindre  friheter  rum,  då  vore 
det  helgade  privilegienamnet  försvunnet  och  då  yppade  sig 
närmast  det  naturliga  tillståndet,  som  föregick,  samhällens 
upprinnelse." 

Med  den  tredje  stora  grundsatsen,  förf.  tror  sig  hafva 
funnit  i  frihetstidens  statsskick,  nemligen  den  af  de  skilda 
ståndens  hopsmältning  till  politisk  samverkan,  synes  det  ej 
vara  synnerligen  bättre  bevändt.     Förbiseende  det  vigtiga  för- 


^)   Eller  såsom   vi   skulle   vilja  uttrycka  det:   "för  de  högre 
ståndens  regeringsmakt/^ 
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hållande,  att  enligt  sjelfva  grandlagarne  ståndsfördelningen 
gällde  till  och  med  vid  riksdagsutskottens  voteringar,  anför 
förf.  såsom  skäl  för  sitt  påstående  egentligen  intet  annat  än 
det  temligen  betydelselösa  faktum,  att  stånden  vid  något  till- 
Me  rådplägat  i  plenum  plenorum,  hvilket  väl  ej  heller  förr 
varit  utan  exempel.  Mot  frihetstidens  slut,  då  sammansmält- 
ningens tendens,  om  den  funnits,  bort  hafva  hunnit  i  någon 
mån  befrukta  tänkesätten,  ser  man  dock  presteståndet,  un- 
derstödt  af  sina  ofrälse  medstånd,  besluta,  att  medlem  som 
för  sina  barn  mottagit  adelsskap,  skulle  från  ståndet  vara  ute- 
sluten, och  borgareståndet  förklarade  1771,  dä  en  adelsman 
deltagit  i  Hedemoras  riksdagsmannaval,  att  dymedelst  blifva 
'^frälse  och  ofrälsemannarättighetema  sammanblandade  och 
grunden  lagd  till  borgerliga  samhällets  undergång.'^ 

Men  om  vi  sålunda  i  frihetstidens  författning  förgäfves 
sökt  de  tre  ''höga  och  sanna  grundsatserna  af  folkets  maje- 
stät^ ("folket  i  dess  helhet !**)  — a^^menniskornasjemnlik- 
het^  och  af  ^^de  skilda  ståndens  hopsmältning^''^  hvilka 
prof.  Fryxell  der  tror  sig  hafva  upptäckt  —  så  är  det  så 
mycket  mera  på  en  gång  öfverraskande  och  angenämt  att 
finna,  det  han  på  andra  ställen  i  likhet  med  sina  föregångare 
förklarar  statsskickets  fel  ligga  uti  konungamaktens  tillintet' 
görelse,  uti  hela  maktens  öfverlemnande  åt  en  ståndsrepre- 
sentation, hvilken  ej  representerade  ^'hela  folket^'^  och  inom 
hvilken  det  förnämsta  ståndet  var  grundadt  uteslutande  på 
bördens  slump,  och  slutligen  uti  yttrandefrihetens  fullkomliga 
undertryckande  (33.  27— 53). ») 


')  Förf.  brukar  under  sådana  rubriker  som  "Oförtjenta  an- 
klagelser mot  frihetstiden"  bekämpa  föregångares  åsigter,  hvilka 
han  dock  på  annat  ställe  upptager  såsom  sina  e^na,  en  method 
som  icke  minst  bidrager  att  gitva  berättelserna  den  slappa  håll- 
nings som  mer  och  mer  utmärker  dem.  Så  förnekar  han  t.  ex. 
33. 13  att  rådets  strider  mot  konungamakten  kunna  betraktas  så- 
som embetsanstokratiens  strider  för  sin  egen  makt,  alldenstund 
rådet  ej  vore  annat  än  ständemas  fullmäktige;  men  att  saken 
äfven  kan  ses  ur  nyssanförde  synpunkt  erkänner  förf.  genom  att 
(38. 69)  adoptera  påståendet,  att  embetsmännen  beherrskade  stän- 
derna. Han  anför  såsom  en  sjette  af  dessa  oförtjenta  anklagel- 
ser, att  adeln  genom  det  fria  statsskickets  införande  sökt  åter- 
vinna sina  reducerade  gods,  men  medgifver  påståendet  i  samma 
ögonblick  (33.  14.  Jfr.  Malmström  1. 202).  —  Dylika  beskyllningar, 
säger  föri*.  (33. 16)  hafva  de  konungske,  fienderna  till  folkens  sielf- 
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Frågan,  hvarföre  Sverige  Öfvergick  till  ett  statsskick, 
bvari  konnngamakteu  var  tillintetgjord,  från  ett  annat,  hvari 
den  åtgjort  hela  statslifvets  drifkraft,  besvarar  prof.  Fryxell 
med  en  hänvisning  till  det  erfarenhetsrönet,  att  en  ytterlighet 
framkallar  sin  motsats.  Häri  säger  han  intet,  som  icke  mån- 
gen före  honom  sagt;  men  ingen  har  på  ett  sådant  sätt  som 
förf.  sökt  genomföra  denna  tanke.  Sedan  för  det  nya  stats- 
skicket den  allmänna  grnnd  blifvit  lagd,  att  all  makt  skulle 
ligga  i  riksens  ständers  händer  —  följde  härar  naturligtvis 
vissa  detaljbestämmelser.  Huru  hvar  och  en  af  dessa  blifvit 
framkallad  af .  ett  motsatt  stadgande  ellesr  brnk  under  det 
gamla  statsskicket,  gör  författaren  sig  dock  mödan  att  söka  åda- 
galägga (33.3  ff).  Då  det  sålunda  helt  naturligt  föreskrifvits, 
att  ständerna  periodvis  skulle  sammanträda,  äfven  om  rådet  under- 
lät att  utfärda  kallelse,  så  förklaras  detta  dermed,  att  Carl  XII 
stjelfrådigt  undvikit  kalla  riksdag,  liksom  icke  äfven  i  annan 
händelse  föreskriften  om  riksdagens  ovilkorliga  periodiska  sam- 
manträden varit  oundviklig  under  regerande  ständers  tid.  Då 
de  allena  maktegande  ständerna  förbehållit  sig  att  vid  hvarje 
riksdag  pröfva  de  ekonomiska  stadgar,  regeringen  sedan  sist- 
förflutna  riksdag  tillsvidare  utfärdat,  så  säges  detta  vara  föran- 
ledt  deraf,  att  Carl  XI  tillegnat  sig  hela  lagstiftningen  d.  v. 
s.  äfven  stiftandet  af  civil-  och  criminallag,  och  att  Carl  XII 
missbrukat  denna  rätt,  hvilket  påstående,  äfven  om  det  i  sin 
allmänlighet  varit  fullt  sannt,  icke  alls  har  att  göra  med  den 
ekonomiska  lagstiftningen,  hvilken  deremot  under  ett  stats- 
skick, sådant  som  frihetstidens,  nödvändigt  måste  i  sista  hand 
tillhöra  ständerna.  Då,  så^om  en  ständerstyrelse  nödvändigt 
kräfver,  yttrandefrihet  förbehålles  hvaije  riksdagsman,  säges 
detta  vara  en  följd  af  den  förföljelse,  enväldet  påstås  hafva 
riktat  mot  frisinnade  riksdagsmän.  *)     Då  tre  stånds  samman- 


styrelae,  uppfunnit;  de  haiva  icke  vågat  skylla  frihetstidens  fel- 
steg på  "folket  d.  v.  s.  ständerna"  utan  skyllt  på  adeln.  Detta 
vore  ju  ganska  enfaldigt  af  de  konungske,  ifall  de  egentligen  ve- 
lat åt  folket,  och  dessutom  säger  ju  pr.  Fryxell  på  annat  ställe, 
att  de  kallat  frihetstidens  statsskick  en  ståndsregering  för  att 
vanrykta  detsamma.  I  detta  fall  skulle  de  ju  således  hafva  vå 
gat  anfijripa  "folket  d.  v.  s.  ständerna."  Jfr.  ofvan  not  *)  sid.  312. 
*)  Förf.  har  intet  annat  exempel  att  anföra  än  Liljehöks  från 
1682.    Föi^jenar  hans  behandling  namn  af  förföljelse?  SeFryxells 
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Stämmande'  besiat  förklaras  vara  riksdagsbeslut,  sftge&  detta 
yara  föranledt  deraf,  att  adeln  fordom  röjt  anspråket  att  ej  af 
medstånden  knnna  öfverröstas,  liksom,  ifall  detta  ej  varit  för- 
hållandet, riksdagsordningen  knnaat  undvara  ett  stadgande  om 
huru  i  hvaije  fall  ett  riksdagsbeslut  skulle  komma  till  stånd» 
Till  och  med  föreskriften  om  hvem  som  borde  öfvervaka  riks- 
dagsbeslutens uppsättande  skulle  —  enligt  författarens  tro 
—  hafva  saknats  i  den  nya  riksdagsordningen,  om  det  qj  un- 
der gamla  tiden  varit  sed,  att  dessa  författades  i  konungens 
cancelli.  —  Men  vi  lemna  dessa  jemnförelser,  efter  att  yt- 
terligare blott  hafva  omnämnt  en.  Förf.  omtalar  huru  Carl 
XI  sjelf  inom  stånden  utsett  medlemmar  till  det  hemliga  ut- 
skottet —  och  utbrister:  '^Frihetstidens  rättskänsla  afskaf- 
fade  genast  det  olagliga  utnämningssättet;"  men  månne  icke 
oberoende  af  all  rättskänsla  stånden,  som  tillegnat  sig  all 
makt,  också  måste  förbehålla  sig  denna  utnämning  och  månne 
bondeståndets  uteslutande  från  all  delaktighet  vittnar,  att 
det  var  rättskänsla,  som  dikterade  beslutet? 

Huru  sökta  dessa  förf:s  anledningar  att  få  rikta  hugg  åt 
den  föregående  envåldstiden  än  äro,  betyda  de  emellertid 
för  förf:s  framställning  af  frihetstiden  mindre  än  hans  sätt  att 
bedöma  statsskicket.  Vi  hafva  i  detta  statsskick  ej  kunnat 
upptäcka  de  stora  af  förf.  prisade  grundsatserna  af  jemnlik- 
het,  ståndens  sammansmältning  o.  s.  v.  — ^  Förf.  å  sin  sida 
kan  ej  instämma  i  hvad  som  "vanligen  antages,  att  nämda 
statsförfattning  var  så  felaktig,  skadlig  och  orimlig,  att  den 
redan  och  endast  af  denna  orsak  borde  och  måste  falla" 
(38.  198.)  Dock  erkänner  förf.  på  annat  ställe  hos  denna 
statsförfattning  det  största  fel  en  sådan  kan  ega,  nemligen 
att  icke  passa  för  det  folk,  åt  hvilket  den  var  gifven.  Detta 
fel  skildrar  förf.  visserligen  originelt  nog  under  rubriken 
"utom  statsförfattningen  liggande  orsaker  till  dess  fall"  (33. 
53),  men  emellertid  på  följande  sätt:  Adeln  hade  ännu 'för 
stora  anspråk  på  företräden.  Städernas  innevånare,  förtryckta 
under  enväldet,  saknade  de  kunskaper  och  den  sjelfständig- 
het,    som   fordras   af  riksdagsmän  i  en  stat  med  parlamenta- 


berätt.  XYI.  204  —  och  jfr.  dermed  de  bönders  behandling,  som 
1723  vågade  yrka  ökad  konungamakt. 
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risk  författning.  Böndemas  fattigdom,  okunnighet  och  par- 
lamentariska oförmåga  hindrade  i  ännu  högre  grad  detta  stånd 
att  rätt  hegagna  eller  ens  älska  det  nya  statsskicket.  Men 
icke  hlott  detta  stånd,  äfven  en  annan  stor  del  af  tidens 
svenskar  saknade  den  lugna  heräkning,  den  sans  och  politiska 
erfarenhet,  "som  fordras  för  en  statsförfattning  så  fredligt  re- 
publikansk" (sic)  och  så  "parlamentariskt  invecklad  som  fri- 
hetstidens." Detta  förklaras  ytterligare  (38.198ff.)«)  så,  att 
endast  "det  frihetsälskande  fåtal",  som  gick  i  spetsen  för 
rörelsen  1719,  kände  och  förstod  att  värdera  de  läror  om  Mhet 
och  sjelfstyrelse,  som  i  andra  länder  redan  framträdt.  Det  fria 
statsskicket  hade  derföre  det  felet  att  icke  öfverensstämma 
med  den  stora  allmänhetens  "under  40  års  envälde  utbil- 
dade åsigter  och  vanor."  Folket  hvarken  förstod  '^att  be*» 
gagna  den  nya  friheten  eller  kunde  fatta  intresse  för  den  nya 
sjelfstyrelsen".  Förf.  har  sålunda  ganska  bestämdt  angifvit  det 
förnämsta  skälet  för  det  ifrågavarande  statsskickets  oduglig- 
het, neodligen  det  skälet,  att  det  ej  dugde  för  svenska  folket, 
åtminstone  ej  för  den  tidens  svenska  folk.  Men  förf.  riktar 
aldrig  sitt  klander  mot  det  "frihetsälskande  fåtal^,  som  det 
oaktadt  infört  detta  statsskick  —  utan  mot  de  stora  Gar- 
larne  och  mot  de  vanor  och  åsigter  hos  svenska  folket,  hvilka 
"under  40  års  envälde"  utbildats.  Men  om  enväldet  al- 
lena burit  skulden,  hvarföre  dugde  det  s.  k.  Ma  statsskicket 
ännu  mindre  efter  50  års  riksdagsvälde?  —  En  särskild  punkt 
i  förf:s  framställning  är  för  hans  sätt  att  tänka  och  döma 
ganska  upplysande.  Bland  de  utom  författningen '  liggande 
orsakerna  till  dess  fall  namnes  den  bristande  rättskänsla  hos 
folket,  som  gjorde  det  i  alla  stånd  och  klasser  tillgängligt 
för  mutor.  Till  denna  "mutbarhet,  som  kastar  en  så  ohygg- 
lig skugga  öfver  frihetstiden"  anses  af  förf.  väsentligen  hafva 
bidragit  "den  rättskänslans  föregående  afmattning",  hvilken 
enväldet  skall  hafva  förorsakat,  och  "den  djupa  fattigdom", 
hvari  det  nedsänkt  "största  delen  af  svenska  folket"  (33.  60, 
62).     Men    förf.  har  härmed  icke  förklarat,  hvarföre  bestick- 


*)  Fastän  här  under  rubriken  "Inre  och  inom  det  fria  stats- 
«kicket  liggande  orsaker  till  dess  misslyckande  och  slutliga  fall 
1772",  h vilket  onekligen  är  rimligare. 
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ningen  närmast  efter  enväldets  tid  förekom  blott  i  mera  en- 
staka fally  mot  frihetstidens  midt  utbredde  sig  bland  ständerna 
och  först  emot  dess  siat  i  någon  mån  angrep  denna  ^^  största 
delen  af  svenska  folket 'S  hvars  fattigdom  då  väl  bort  vara 
afhnlpen,  åtminstone  såvidt  den  berott  af  det  carolinska 
enväldet.  « ^ 

En  af  förf.  sjelf  gjord  obsen^ation  borde,  enligt  vårt  sätt 
att  se,  hafva  fört  honom  till  en  helt  annan  uppfattning.  Se- 
dan han  (38.  201)  erinrat  derom,  att  det  nya  regeringssättet 
stod  '4  öppen  strid  mot  många  det  svenska  folkets  vanor  och 
åsigter^S  utbrister  han:  "Men  stor  är  sanningens  makt,  då 
den  bestämdt,  ärligt  och  öppet  uttalas.  För  de  höga  läror 
om  frihet  och  sjelfstyrelse,  om  jemnlikhet  och  rättvisa,  hvilka 

frihetstidens    statsförfattning   förkunnade för  dessa 

läror  måste  snart  de  fordna  tidernas  vanor  och  åsigter  eller 
rättare  sagdt  ovanor  (1)  och  fördomar  vika  tillbaka.  Under 
tidsskiftet  1721 — 1738  gick  äfven  svenska  folket  med  ovan- 
lig   fart   framåt —  och  just  denna  herrliga   uppblom- 

string  (före  1738)  är  eu  kraftig,  en  i  verkligheten  gifven  och 
alldeles  ovedersäglig  vederläggning  af  det  rop,  som  påstår,  att 
dåtidens  statsskick  var  ovilkorligen  förkastligt  och  hinderligt 
för  landets  och  folkets  trefnad  och  förkofran.'^  Förf.  borde  dock 
hafva  betänkt,  att  de  vådor,  som  möjligen  kunna  ligga  i  en  ny 
författning  behöfva  tid  att  utveckla  sig.  Han  borde  ock 
hafva  besinnat,  huruvida  ej  de  under  enväldeUförvärfvade  "va- 
nor och  åsigter"  till  en  tid  kunnat  vara  bålverk  mot  den  äre- 
lystnad, den  egennytta  och  de  politiska  passioner,  för  hvilka 
frihetstidens  författning  öppnade  ett  fritt  fält,  hvarpå  de  ock- 
så efter  1739  års  hvälfning  fritt  tumlade  om.  Enligt  van- 
ligt sätt  att  döma  bör  väl  äran  af  den  förko£ran,  hvilken  un- 


*)  Äfven  för  yttranderättens  förtryckande  under  frihetstiden 
får  enväldet  skulden.  Det  var  ett  arf  ifrån  detta,  hvilket  frihets- 
tiden mottog  C33.  51)  "visserligen  icke  i  dess  förra  allt  qväfvande 
tyngd"  — 'hvilket  frihetstiden  sal.  förmildrade.  En  sakkunnig  dö- 
mer annorlunda.  H.  L.  Kydin;  Om  yttrandefrihet  och  tryckfri- 
het, sid.  136:  ^^ Förtrycket  kan  man  säga  blef  svårare.  D*el8  måste 
det  kännas  värre  —  —  —  dels  måste  det  blifva  mer  genomgri- 
pande, då  det  låg  i  händerna  på  ett  flertal  personer,  som  had- 
sina  partiintressen  att  bevaka,  och  flera  personers  särskilda  fine 
känslighet  för  kritik  alltid  måste  föranleda,  att  flera  skrifter  skulle 
anses  fördömliga,  än  när  afgörandet  bestämdes  af  en  enda." 

Sventk  Tidskrift.     V  haft.,  1870,  22 
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der  fredslugnet  efter  det  stora  nordiska  kriget  förspordes  i 
Sverige  intill  år  1738,  i  långt  mindre  mån  tillräknas  den  nya 
-  statsförfattningen,  än  denna  bör  bära  skulden  för  de  lättsinnigt 
beslutade  och  nesligt  förda  krigen  sedermera,  för  de  juridiska 
morden  och  lagskipningens  förfall  i  öfrigt,  för  statsfinansemas 
och  den  enskilda  ekonomiens  ruin  under  frihetstidens  åter- 
stående dagar. 

Men    denna    1738  års  statshvälfning^  som  bildar  den  af- 
görande  vändpunkten,  var  enligt  förf.  (38.  186 )  ingalunda  -^ 
såsom    andra   påstått    —    en  följd  af  regeringssättet,  utan  af 
andra    ^^utqm  detsamma    liggande"  personliga  grunder,  af  en- 
skildes   ärelystnad,    partisinne   och  stämplingar  och  af  folkets 
krigs-    och    hämndlystnad    samt  öfvermod.     "Oss  synes  ytter- 
ligare —    säger  han  —  som  nämnde  statshvälfning  med  sina 
olagliga    (?)  och  våldsamma  medel,  genom  sitt  hemlighetskrä- 
meri  och  sitt  olyckliga  krigsbeslut  stod  i  strid  med  regerings- 
sättets   princip,    hvilken    åsyftade  att  genom  fred  och  genom 
en  öppen,  laglig  och  lugn  sjelfstyrelse  främja  ordning,  rättvisa 
och   inre  förkofran."    —  Hela  denna  fras  om,  hvad  som  var 
regeringssättets  princip,  hvilar  på  den  alldeles  ogrundade  förut- 
sättningen, att  ett  republikanskt  statsskick  skulle  mera  än  ett 
monarkiskt  gifva  borgen  för  fred  eller  för  lugn,  ordning,  rätt- 
visa   och  inre  förkofran;    och  hvad  särskildt  angår  förfrs  på- 
stående,   att  1738  års  hvälfning  ej  var  en  följd  af  regerings- 
sättet,   utan    stred  mot  dess  påstådda  "princip",  så  har  förf. 
sjelf  på   annat    ställe  (34.  214)  lemnat  tillräckliga  bidrag  till 
dess  vederläggande.     Orsakerna  till  att  nämnde  statshvälfning 
kunde    genomföras    lågo   nemligen    enl.  förf.  bland  annat:    "i 
hela  svenska  folkets  ovana  vid  och  omognad  för  parlamen- 
tariskt   statsskick  och  derjemte  i  borgare-  och  i  synnerhet 
bondeståndets    okunnighet   och  låga  bildningsgrad  ...  — 
och    särskildt    med    hänsyn   till  hattarne  i  den  slughet,  hvar- 
med    de    beräknade,    det   mästerskap,   hvarraed  de  begagnade 
icke  blc^tt  modets  och  fosterlandskärlekens  utan  ock  öfvermo- 
dets  samt  äre-,  krigs-,  hämnd-  och  vinningslystnadens  förmåga 
att    hänföra   menniskoma,    hela    folk  lika  vq,l  som  enskilda 
personer  ....     En  vigtig  orsak  låg  äfven  i  då  gällande 
statsförfattning,  hvilken  icke  uppställt  någon  lugnande  och 
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återhållande  myndighet  nog  stark  att  motstå  mndkasten  af 
folkviljans  tillfälliga  uppbrusningar  —  likaså  i  riddarhu- 
sets  sammansättning,^^  Mera  behöfva  vi  ej  anföra.  Den 
tänkande  läsaren  må  afgöra,  hvad  gagn  kan  göras  med  ett 
dylikt  uttalande  af  än  en  åsigt,  än  en  annan,  ntan  afseende 
på,  om  de  inbördes  vederlägga  hvarandra. 

Härmed  lemna  vi  prof.  Fryxells  omdömen  om  frihetsti- 
dens statsskick  för  att  kasta  en  blick  på  hans  framställning 
af  de  historiska  händelserna  under  drottning  Ulrika  Eleonoras 
och  k.  Fredriks  regeringstid.  Det  är  i  detta  afseende  en  all- 
deles afgörande  omständighet,  att  förf.  för  tiden  intill  1742 
haft  ett  arbete  sådant  som  G.  G.  Malmströms  att  följa,  hvar- 
före  också  händelsernas  utveckling' för  denna  tid  (1719 — 1742) 
i  det  väsendtligaste  blifvit  riktigt  återgifven.  ^)  Att  Jikvisst 
hela  förloppet  ligger  i  en  annan  dager  än  hos  nyssnämnde 
häfdatecknare  beror  på  förf:s  method  att  uppspäda  händelser- 
nas faktiskt  bevisliga  orsaker  med  en  mängd  lösa  rykten  och 
sladder  för  dagen,  hemtade  dels  ur  de  utländska  sändebu- 
dens ministerberättelser  från  Stockholm,  dels  ur  opålitliga  par- 
tiskrifter. Detta  är  utmärkande  för  hela  arbetet,  men  såsom 
exempel  kan  anföras,  att  läsaren  (31. 195  ff.)  undfägnas  med 
ett  särskildt  kapitel  om  Hessiska  thronföljareplaner,  om  hvil- 
ket  ämne  nyssnämnde  grundlige  forskare  anser  det  vara  nog 
att  helt  kort  i  en  not  säga:  ^^Att  verkligen  några  sådana 
planer  på  allvar  varit  å  bane,  derpå  hafva  vi  icke  funnit  nå- 
gra bevis,  ehuru  rykten  derom  emellanåt  uppdöko.  K.  Fre- 
driks karakter  gifver  icj^e  skäl  att  betvifla  uppriktigheten  af 
hans  försäkran  att  han  hade  aversion  att  hora  nämnas  suc- 
cession.^''  s)     Såsom    ett    annat    exempel   kan   påpekas  huru. 


')  Huru  litet  förf.  sjelf  stundom  vill  göra  anspråk  på  att  be- 
traktas som  sträng  forskare  synes  af  34.  54,  der  han  i  noten  sä- 
ger sig  hafva  tecknat  en  vigtig  händelse  vid  1734  års  riksdag 
hufvudsakligen  efter  en  partiskrift  och  gör  följande  uppriktiga 
tillägg:  "En  närmare  granskning  af  de  vidlyftiga  ståndsproto- 
collen  torde  dock,  när  nägon  får  tid  och  lust  dertill,  medföra  åt- 
skilliga och  kanske  ej  ovigtiga  rättelser." 

^)  Ja!  fastän  förf.  yjelf  anmärker,  att  Campredon  och  Arvid 
Horn  förnekat,  det  den  förre  på  sin  resa  till  Petersburg  äfven 
haft  i  uppdrag  af  k.  Fredrik  att  skafia  hans  bror  Georg  ett  ryskt 
gifte,  på  det  han  sedermera  skulle  bli  förhulpen  till  succession  i 
Sverige,    så   förklarar   förf.  helt  lugnt,  att  han  dock  följer  dem. 
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(31. 137)  fastän  Sveriges  underhandlingar  år  1726  etjest  i 
hufvadsak  äro  framställda  i  enlighet  med  Malmströms  utred- 
ning, utan  all  kritik  meddelas  de  äfventyrligaste  rykten 
om  czarinnan  Catharinas  i  samråd  med  Gederhjelm  uppgjorda 
planer. 

I  öfverensstämmelse  med  denna  smak  för  ryktena  och 
pratet  för  dagen,  framhåller  författaren  såsom  hufvudsak  i 
partistriderna  det  tillfälliga  och  personliga;  corruptionen  och 
den  enskilda  ärelystnaden  komma  dymedelst  i  hans  framställ- 
ning  att  spela  en  ännu  större  rol,  än  den  de  tyvärr  i  verk- 
ligheten innehade;  de  undanskymma  nästan  alldeles  de  stri- 
diga principer,  som  dock  utgjorde  partiernas  utgångspunkter 
och  länge  deras  innersta  föreningsband.  Att  striden  ^mellan 
hattar  och  mössor  under  vår  frihetstid  ursprungligen  var  en 
strid  om  rätta  vägen  till  fäderneslandets  sjelfständighet  och 
makt,  förd  mellan  djerfheten,  otåligheten  och  äfventyrslustan 
å  ena  sidan  samt  försigtigheteu,  tålamodet,  den  lugna  ihär- 
digheten å  den  andra  sidan  —  denna  sanning  försvinner  all- 
deles vid  sidan  af  den  massa  personliga  förhållanden,  förf. 
vet  att  framhålla.  Konung  Fredriks  förbindelse  med  fröken 
Taube,  hvilken  visserligen  af  partierna  begagnades  såsom  band 
på  honom,  erhåller  i  ^^Berättelserna^  en  alldeles  afgörande 
vigt  i  partikampen.  Allteftersom  Horn  eller  Gyllenborg  skyd- 
dar eller  åtminstone  ej  fördömer  denna  förbindelse,  vinna  de 
vexelvis  konungens  stöd,  och  den  vanmäktige  monarkens  nåd 
eller  onåd  får  en  betydelse,  som  de  visst  icke  egde  i  verk- 
ligheten. Sedan  med  skildringen  af  denna  kärleksförbindelse 
den  34: de  delen,  som  afhandlar  hattpartiets  uppkomst  och  se- 
ger, blifvit  inledd,  upprepar  förf.  (34.  46)  den  gamla  anekdo- 
ten om,  huru  en  ryske  ministerns  sekreterare  vid  sitt  öfver- 
löpande  till  den  franska  medfört  sådana  för  Gyllenborgs  för- 
hållande till  Ryssland  comprometterande  papper,  att  denne 
statsman  blef  nödsakad  att  helt  och  hållet  kasta  sig  i  franska 
partiets  armar.  Att  Gyllenborg  och  de  med  honom  liktän- 
kande, hvilka  vid  1726  års  riksdag  blifvit  besegrade  af  Horn, 


som  antagit  detta  uppdrags  verklighet,  liksom  någon  sannolik- 
het derför  längre  kunnat  iinnas,  sedan  Malmström  utredt  frågan 
(1. 160  not  «)  och  164  not  "). 
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då  de  velat  i  förband  med  Ryssland  söka  Sveriges  uppkomst 
'  genom  krigets  äfventyr,  sedermera  år  1734,  drifna  af  samma 
otålighet,  med  en  viss  konsequens,  ställde  sig  i  spetsen  för 
det  franska  partiet,  när  detta  öppnade  ntsigt  att  genom  ett 
djerft  ingripande  i  polska  successionskriget  kunna  återeröfra 
Sveriges  fordna  östersjöprovinser,  —  allt  detta  betyder  för 
förf.  mindre  än  en  lumpen  anekdot,  hvilken  redan  af  Gustaf 
Bonde  anföres  med  förbehållet  "det  föregifves"  och  hvars 
osannolikhet  sedermera  blifvit  ganska  påtagligen  ådagalagd 
(Malmström  II.  94  not  9).  Äfven  efter  denna  händelse,  så 
.  fortsätter  förf.,  höll  sig  dock  konungen  till  Gyllenborg,  ända 
till  dess  Horn  lofvade  att  ej  störa  hans  förbindelse  med  frö- 
ken Taube.  Förf.  afslutar  här  med  följande  i  uppfattning 
och  uttryckssätt  lika  oädla  vändning:  Horn  afgaf  den  försä- 
kran, "att  man  skulle  lemna  konungens  fröken  i  fred,  om 
nemligen  konungen  å  sin  sida  lemnade  Sveriges  frihet  i  fred. 
....  Dessa  omständigheter,  skäl  och  lockmedel  verkade  och 
det  å  alla  sidor  och  till  en  fullständig  partiomkastning.  Ko- 
nungen öfvergick  från  Gyllenborg  till  Horn,  Horn  likaså  från 
Frankrike  till  Ryssland  och  Gyllenborg  från  Ryssland  till 
Frankrike." 

Ännu  några  exempel  på  arten  af  denna  häfdateckning 
vilja  vi  utvälja  ur  mängden.  »)  Förf.  säger  (34. 166.):  "Horns 
åsigt  om  förhållandet  emellan  styrande  och  styrde  var  i  en- 
lighet med  dåvarande  regeringssätl  helt  och  hållet  parlamen- 
tarisk. Horn  ville  nemligen,  att  de  rådsherrar,  hvilkas  åsig- 
ter  blifvit  af  folkets  ombud  ogillade,  skulle  draga  sig  tillbaka 
och  lemna  rum  för  efterträdare,  som  åtnjöto  större  förtroende." 
Oaktadt  denna  uppfattning,  så  behaglig  i  våra  dagar,  hvilken 
förf.  här  så  ståtligt  tillskrifver  Horn  (fastän  helt  visst  vid  den 
tiden  ännu  ingen  svensk  statsman  tillegnat   sig  densamma;  se 


•)  Att  rådets  förmenta  förseelser  blefvo  förvisade  till  en  stor 
sekret  deputations  granskning,  berättas  hafva  berott  derpä.  att 
genom  hattarnes  åtgärd  flera  ledamöter  af  mösspartiet  i  borgare- 
ståndet befunne  sig  i  bakrus,  så  at*^^  detta  parti  ej  mäktat  möt- 
sätta  sig  frågans  remitterande  (34. 149).  Råaets  förklaring  öfyer 
anmärkningar  skall  i  allmänhet  hafva  blifvit  uppläst  efter  mid- 
dagame  för  att  träffa  "af  mat-  och  sömnlust  nedtyngda  åhörare" 
(34. 153).  Framställningen  är  dessutom  föga  correct.  Jfr.  Malm- 
ström II.  156,  170  och  174. 
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Malmström;  I.  338),  låter  han  honom  dock  på  sina  rådskam- 
raters begäran,  äfven  efter  deras  åsigters  nederlag,  sitta  qvar 
i  sitt  embete,  och  slutligen  blott  begära  afsked  derför,  att 
hans  portvakt  blifvit  mutad  att  eo  insläppa  dessa  herrar,  då 
de  ville  besöka  honom,  hvarföre  han  trodde  sig  af  dem  öf- 
vergifven  (sid.  171). 

Förf.,  som  nyligen  med  så  litet  afseende  på  tidemas  olik- 
het tillskrifvit  Arvid  Horn  våra  dagars  uppfattning  af  parla- 
mentarisk styrelse,  röjer  (34.211  och  35.4)  att  han  i  frihets- 
tidens partivexlingar  icke  kunnat  se  den  parlamentariska  be- 
tydelse, der  verkligen  funnits.  Då  hattpartiets  hufvudmän 
drifvit  sina  politiska  motståndare  från  riksrodret,  var  ingen, 
ting  naturligare,  än  att  de  sjelfva  kommo  att  intaga  de  le- 
dande platserna,  Carl  Gyllenborg  såsom  cancellipresident^  Carl 
Gustaf  Tessin  såsom  högtbetrodt  sändebud  hos  Frankrike, 
den  magt,  i  hvars  förbund  Sverige  enligt  partiets  åsigter  skulle 
utföra  sina  tillämnade  storverk  o.  s.  v.  Berättelsen  om  dessa 
befordringar  inleder  förf.  med  följande  ord :  "Vi  minnas,  huru 
Carl  XI  med  höga  embeten  samt  med  grefve-  och  friherre- 
kronor belönade  dem,  som  hjelpte  honom  att  genomdrifva 
både  enväldet  och  de  någon  gång  orättvisa  reductionsåtgär- 
derna.  På  samma  sått  blefvo  nu  hattpartiets  driftigaste  an- 
hängare belönade."  Vidare:  Gyllenborg  "lär"  hafva  låtsat 
likgiltighet  för  cancellipresidentsplatsen ;  man  trodde  honom 
dock  ej  —  "man  ville  tvertom  veta,  att  han  i  hemlighet  ar- 
betade ....  för  en  medtäflares,  Bondes,  omöjliggörande  ge- 
nom att  drifva  honom  från  rådsbordet."  —  Låg  det  då  ej 
tillräckligt  i  sakens  natur,  att  Gustaf  Bonde,  Horns  förnämste 
anhängare,  måste  vid  partihvälfningen  drifvas  ur  rådet,  utan 
att  dertill  egennyttiga  motiver  hos  Gyllenborg  behöfva  upple- 
tas? —  och,  om  ock  Gustaf  Bonde  kunnat  efter  hattpartiets 
seger  behållas  i  rådet,  hade  väl  Gyllenborg. behöft  befara,  att 
han  efter  den  hvälfningen  kunnat  komma  i  fråga  till  cancelli- 
president?  —  Det  är  svårt  att  fatta,  hvartill  upprepandet  af 
dylika  orimliga  beskyllningar  tjenar. 

Efter  anförande  af  dessa  exempel  på  förf:s  method  att 
uppsöka  händelsernas  drifiQädrar  i  opålitliga  sägner  om  Inmpna 
personliga    begär  och  småaktiga  ränker,  skulle  vi  öfvergå  till 
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de  år  af  frihetstiden,  hvilkas  historia  fdrf.  berättar  atan  led- 
ning af  en  grundlig  föregångares  arbete;  men  ett  ständigt 
framträdande  drag  af  förf:s  nyssnämnda  method  må  ej  förbi- 
gås. I  god  öfverensstämmelse  med  hattpartiets  uttalade  plan, 
att  genom  beslutsamma  politiska  combinationer  och  djerfva 
krigsbragder  i  hast  upphjelpa  Sverige  ur  dess  vanmakt,  stod 
det  brådstörtade  och  obetänksamma  sätt,  hvarpå  samma  parti 
genom  införselförbud  och  höga  tullsatser,  genom  privilegier 
ocb  reglementen,  genom  penningeanslag  och  lån  till  manufak- 
turer och  bruk  ville  framkalla  rikedom  i  landet.  Dylika  åt- 
gärder härflöto  ur  det  den  tiden  i  hela  Europa  herrskande 
merkantilsystemets  grundsatser.  Det  är  derföre  —  i  förbi- 
gående sagdt  —  lika  ensidigt  att  förklara  handelstvång  och 
skråprivilegier  för  ett  arf  af  enväldets  reglementeringsbegär  i) 
som  det  är  en  anakronism  att  låta  förstå,  det  den  Hornska 
styrelsen  förut  motsatt  sig  understöd  till  fabriker,  emedan  den 
''företrädesvis  gynnade  jordbruket  och  de  naturliga  näringarne" 
(33.  216).  De  s.  k.  äldre  mössorna  och  hattpartiet  hyllade 
samma  •  åsigter  i  dessa  ämnen,  men  hattarne  voro  äfven  på 
detta  område  mera  beslutsamma,  eller,  om  man  så  vill,  mera 
hänsynslösa.  Att  borgareståndet  till  följd  häraf  slöt  sig  till 
detta  parti,  är  sannt  och  lättbegripligt;  men  det  är  en  orik- 
tig och  skef  uppfattning,  när  saken  tages  så,  som  om  Gyl- 
lenborg för  att  vinna  borgareståndet,  hvars  hjelp  han  behöfde, 
hittat  på  dessa  understöd,  statsanslag,  brukslån  m.  m.  åt  han- 
del och  näringar  (34. 128  ff.),  när  låneunderstöden  till  jem- 
verken  kallas  för  '^en  del  af  de  åtgärder,  genom  hvilka  hatt- 
partiet sökte  muta  sig  till  understöd"  af  jernverkens  egare 
(38.  125),  när  åtgärder  till  manufakturernas  höjande  ständigt 
framställas  såsom  beräknade  att  belöna  bundsförvandter,  hvilka 
hjelpt  hattarne  att  1739  eröfra  och  sedermera  försvara  mak- 
tea (sid.  132,  136.  141).  Att  banklåns  och  andra  under- 
stöds   beviljande    stundom,  ja!  ofta  missbrukats  till  partibelö- 


')  Fryxells  påstående  (33.203,214)  att  näringstvånget  under 
frihetstiden  var  "i  mindre  grad  än  förut"  småaktigt  och  besvä- 
rande, vittnar  om  obekantskap  med  förhållandet.  Vi  behöfva 
angående  denna  fråga  nu  blott  hänviea  till  hr  Arnbergs  inne- 
hållsrika arbete. 
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ningar,  ftr  ganska  säkert,  men  de  hade  dock  en  giltigare  och 
mera  omfattande  grnnd.  • 

Härmed  lemna  vi  den  del  af  f5rf:8  berättelser,  i  hvilka 
han  framställer  händelser,  som  redan  blifvit  af  en  omsorgs- 
fall  och  säker  hand  skildrade.  Blott  den  anmärkning  måste 
tilläggas,  att  då  vi  medgifva,  det  berättelsen  om  händelserna 
f6re  Åbo-freden  (1743^  i  det  väsentligaste  är  riktig,  gäller 
detta  omdöme  blott  om  de  stora  händelsemas  sammanhang. 
I  enskildheter  förekomma  många  fel,  stundom  af  rätt  betänk- 
lig art.  2) 


')  Vi  hafva  vid  genomläsning  antecknat  bland  andra  följande 
misstag,  utom  dem,  som  redan  blifvit  omnämnda: 

30.J3J2  säges  att  vid  arméens  återtåg  från  Fredrikshall  171i^ 
sökte  Prins  Fredrik  att  öfvertala  enskilda  krigshöfdingar,  den 
ene  efter  den  andre,  att  gå  in  på  enväldets  bibehållande.  Sär- 
skildt  nämnas  Silfverhjelm  och  Gjerta.  Detta  är  ej  förhållandet; 
prinsen  talade  med  dem  blott  om  sin  gemåls  succession  till  thro- 
nen.  Såsnart  Silfverhjelm  förklarade,  att  enväldets  afstående 
blefve  derför  ett  vilkor,  visade  sig  prinsen  genast  beredvillig  att 
ansvara  det  hans  gemål  skulle  antaga  detta  krigsbefälets 
vilkor. 

30.44  sä^es,  att  "några  riksdagsmän  isynnerhet  bland  pre- 
sterna"  yrkade,  att  konungen  ej  borde  vara  skyldig*  att  i  rådet 
följa  de  flestes  råd,  utan  ega  frihet  tölja  de  bästas.  Denna  åsigt 
var  ej  blott  någras  bland  presterna,  utan  omfattades  af  hela 
ståndet.  "Dessutom  —  fortfar  förf.  hördes  en  och  annan  per- 
son klandrande  påstå,  att  "(genom  nämnda  skyldighet)"  Sveriges 
konung  blifvit  nedsatt  till  likhet  med  en  president."  Det  var 
icke  en  och  annan,  soiA  hördes  påstå  detta,  utan  hela  borgare- 
ståndet. De  båda  stånden  yrkade  häri  ändring,  men  adelns  in- 
flytande var  stort  nog  att  mot  medstånden  få  denna  för  råds- 
makten vigtiga  punkt  bibehållen. 

31. 99  omtalas,  att  Carl  Fredrik  af  Holstein  i  ett  bref  till 
svenska  ständerna  stafvat  "Schwerje"  och  "Schwensk"  och  der- 
med  ökat  den  ovilja  som  vid  början  af  1721  mot  honom  rådde 
i  Sverige.  Vid  den  tiden  funnos  emellertid  inga  ständer  att 
skrifva  till  och  förf.  har  också  utan  tvifvel  lånat  sin  anekdot  om 
stafuingen  från  Malmström,  1. 228  noten,  oaktadt  den  der  berät- 
tas om  ett  hertigens  bref  af  1723,  framlemnadt  vid  den  tiden 
hans  aktier  stodo  högst  i  Sverige,  och  utan  att  någon  deraf  väckt 
ovilja  omtalas. 

31. 185  säges,  att  riksdagen  1727  förnyade  de  obestämda  löf- 
ten om  thronföljd,  som  1723  gifvits  Carl  Fredrik.  Detta  synes 
med  afseende  på  1727  års  riksdag  vara  alldeles  ogruudadt,  och 
knappast  kan  man  kalla  de  artigheter,  som  1723  visades  Carl 
Fredrik,  för  löften. 

31.225  säges,  att  Horn  1734  yrkat  ständernas  sammankallande, 
för   attl   hos  dem  iinna  stöd  för  sina  fredliga  afsigter.    Men  vid 
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För  tiden  efter  freden  i  Åbo  betrftder  förf.  ett  nästan 
obe&rbetadt  fält;  den  trettio^unde  delen  lemnar  derföre  åt 
granskningen   ett   större  intresse  än  de  föregående.    Det  blir 


den  tiden  hade  Horn  ännu  ej  beslutit  sig  för  fredens  bibehållande 
(Malmström   TI.  58). 

1  den  32  delen  hafva  vi  försummat  göra  anteckningar 
och  med  den  33:dje  ha  vi  ofvan  så  mycket  sysselsatt  oss,  att 
vi  ytterligare  vilja  fästa  uppmärksamheten  blott  vid  två  på- 
ståenden: 

33.111  säges  conventikelplakatet  af  1726  hafva  varit  ett  i 
mildare  anda  gjordt  förnyande  af  tidigare  stadgar  och  böratill- 
skrifvas  det  "mest  från  Carl  XI:s  tid  ärfda  reglementeringsbegä- 
ret."  —  Conventikelplakatet  af  1726,  genom  sina  strafibestämmel- 
ser  strängare  än  hvarje  äldre  dylikt  påbud,  var  ett  med  anled- 
ning af  särskilda  tidsomständigheter,  pietismens  kringsiggripande, 
framkalladt  foster  af  den  religiösa  ofördragsamhet,  som  först  emot 
sjuttonhundratalets  slut  började  gifva  med  sig,  och  af  det  regle- 
menteringsbegär,  som  utmärkte  ständerregeringen  i  långt  högre 
grad  än  det  föregående  enväldet.  Vi  erinra  oss  väl,  att  förf. 
påstår,  att  1719  års  statsskick  uppkallade  till  frihet  äfven  på  det 
religiösa  området,  men  detta  påstående,  som  strider  emot.  grund- 
lagens klara  ord  (§  1)  och  icke  bevisas  genom  någon  åt  sven- 
skar under  frihetstiaen  beviljad  frihet,  synes  hvila  pä  den  förut- 
sättning, att  en  republikansk  statsform  skulle  mindre  än  en 
monarkisk  medgifva  religiöst  förtryck,  hvilket  strider  mot  all 
historias  vittnesbörd. 

33.246  sägas  de  lagar,  genom  hvilka  man  äfven  under  fri- 
hetstiden sökte  hålla  tjenstehjon  till  sparsamhet  genom  att  för- 
bjuda dem  begagna  dyrbara  kläder  o.  s.  v.  vara  ett  upprepande 
eller  en  fortsättning  af  de  isynnerhet  "genom  Carl  Xl  stadgade 
vanorna  och  äsigterna",  enligt  hvilka  regeringen  var  berättigad 
och  pligtig  att  uppträda  såsom  förmvndare  för  de  lägre  klasserna 
hvilkas  „sociala  och  ekonomiska  liksom  politiska  omyudighet^^ 
var  en  följd  af  deras  brist  på  bildning.  —  Alla  dessa  öfverflöds- 
förbud  torde  väl  snarare  oöra  förklaras  ur  de  i  hela  Europa 
herskande  åsigterna,  att  staten  kunde  och  borde  genom  lagstift- 
ningen inom  sina  gränser  förekomma  all  umbärlig  consumption 
och  dermed  sänka  handelsvågen  till  sin  fördel.  Att  grunden 
var  sådan  synes  deraf ,  att  föreskrifterna  om  de  bildades  kläder,  för- 
täring m.  m.  voro  fullt  ut  lika  småaktiga  och  mästrande.  Carl 
XI  borde  ock  kunna  slippa  bära  ansvaret  för  mera  än  sin  an  part 
i  dessa  tidehvarfs  för  alla  folk  gemensamma  förvillelse. 

34. 195  anföres  såsom  partiskhet  hos  Tessin  mot  de  1739  an- 
klagade rådsherrarne,  att  han  lät  sekr.  utskottets  medlemmar, 
"hvilka  varit  både  anklagare  och  domare  och  hvilkas  utslag 
skulle  af  ständerna  såsom  af  en  högre  domstol  pröfvas"  deltaga 
i  ståndens  öfverläggning  och  beslut  i  denna  fråga.  Tessins  (lik- 
som de  andra  talmannens?)  beteende  var  dock  i  detta  fall  öfver- 
enstämmande  med  grundlag  och  allt  parlamentariskt  bruk. 

35. 12  säges  att  England  efter  riksdagens  siat  år  1739  bjöd 
Sverige  stora  subsidier  —  "somliga  säga  större  än  Frankrikes 
och  detta  blott  för  Sveriges  stillasittande,  då  deremot  Frankri- 
kes kunde  leda  till  krig."    Att  döma  af  framställningen  hos  Malm- 
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na  fråga  om,  hnruvida  ens  det  väsentliga  af  firamstäliuingen 
är  sannt,  händelsernas  verkliga  sammanhang  afslöjadt. —  Det  kan 
ej  nekas,  att  förf.  meddelar  mänga  öfverraskande  uppgifter  af 
en  mycket  pikant  beskaffenhet.  Det  är  den  nyvalde  thron- 
följaren  Adolf  Fredrik,  hvars  obetydliga  person  genast  från 
början    får   en   stor  betydelse.     Hans  första  obenägenhet  mot 


ström,  som  genomgått  Finchs  ministerdepecher  frän  Stockholm, 
synes  denna  uppgift  vara  alldeles  ogrundad. 

35,  40  säges,  att  k.  Fredrik  mot  hattarnes  löften  till  Lewen- 
haupt  utnämnde  år  1739  Cronstedt  till  b  ef  älh  af  vare  i  Finland. 
Detta  är  alldeles  orimligt.  Cronstedt,  som  dessutom  ännu  var 
ansedd  för  pålitlig  hatt,  utsågs  i  rådet,  som  visserligen  mot  ko- 
nungen kunnat  genomdrifva  uppfyllandet  af  hattames  före- 
gifna  löfte. 

35.  58  säges,  att  harmen  öfver  1739  års  riksdags  uppträden 
var  så  stor  i  landsorten,  att  hattarnes  ''reseorabud"  ej  cier  fingo 
ihop  mer  än  24  fullmakter  till  1^40  års  riddarhus.  Denna  i  sig 
sjelf  osannolika  uppgift  strider  dessutom  mot  förf:s  påstående 
36. 15,  att  Henning  Gyllenborg,  som  till  1740  års  riksdag  lyckats 
skaffa  300  riddarnusfullmakter,  'deremot  vid  förberedelserna  till 
den  närmast  följande  riksdagen  (1742)  återkom  från  sin  resa  i  lands- 
orten med  endast  15. 

35.  77  begår  förf.  ett  fel,  som  visar  honom  pä  ett  öfverra- 
skande sätt  obekant  med  tidens  hela  riksdagsmachineri.  Han 
berättar,  huru  vid  1740  års  riksdag  frågan  om  den  år  1739  gjorda 
trupptransporten  till  Finland  blef  hänvisad  till  en  s.  k.  stor 
sekret  deputation,  hvari  äfven  bondeståndet  hade  några  medlem- 
mar. ^'Denna  deputation  ogillade  truppsändningen  och  dess  be- 
tänkande härom  borde  till  det  egentliga  hemliga  utskottet  in- 
sändas. Hattregeringen  sökte  likväl  hindra  ett  dylikt  medde- 
lande på  det  icke  utskottets  alla  100  ledamöter  måtte  erhålla 
kunskap  om  uppsatsens  innehåll."  Men  i  en  stor  sekret  deputa- 
tion ingick  alltid  sekreta  utskottet  —  och  dess  1  O  ledamöter 
måste  sål.  redan  förut  nödvändigt  ega  kännedom  af  detta  be- 
tänkande. Också  är  förlis  framställning  af  denna  sak  alldeles 
oriktig  (jfr.  Malmström  II.  275.) 

35. 116  omtalas,  att  Preussen  till  kriget  1741  lemnade  Sverige 
300,000  ecus  i  subsidier  och  sid.  1 10  undrar  förf.  att  denna  summa 
ej  linnes  u_pptagen  i  en  der  publicerad  räkning  öfver  tillgångame 
till  kriget.  Hade  han  uppmärksamt  läst  de  forskare,  han  följt, 
skulle  haii  hafvä  funnit,  att  det  alldeles  ogrundade  ryktet  om 
dessa  preussiska  subsidier  just  uppkommit  deraf,  att  sekretissi- 
mum  höll  hemligt  från  hvilken  makt  (neml.  Frankrike)  de  900,000 
D:r  S:mt,  som  i  nyssnämnde  räkning  kallas  ^''en  aparte  summa" 
egentligen  förskrefvo  sig, 

36  84  säges,  att  Sverige  i  Åbo  till  en  början  begärt  icke  blott 
Nystadtska  gränsen  utan  ock  Viborg,  Kexholm  och  penningar. 
Detta  är  alldeles  grundlöst.  Man  var  längesedan  besluten  att 
nöja  sig  med  de  Nystadtska  vilkoren. 

36. 91  säges,  att  de  i  Stockholm  1742  revolterande  dalrekry- 
tema  haft  uttrycket,  att  de  ej  kunde  tåla  att  alla  som  peruker 
buro  också  ville  regera.    Detta  tal  fördes  hemma  i  Dalarne. 
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hattpartiet  lära  några  personer  hafva  velat  begagna  till  en 
statsbvälfning.  Förf.  omtalar  (37. 11)  efter  danska  minister- 
berättelser en  plan,  ^^hvilken  dock  aldrig  kom  till  mognad", 
att  i  slutet  af  1743  störta  hattame  och  i  deras  ställe  insätta 
mössorna  samt  utvidga  konungamakten.  "Förslaget  troddes 
vara  gynnadt  af  England,  Ryssland,  konungen  och  kronprin- 
seu,  hvilken  sednare  skulle  för  dess  utförande  söka  vinna 
Stockholms  borgerskap.  Men  hattara e  å  sin  sida  ämnade 
möta  våld  med  våld  och  räknade  dervid  på  understöd  af  offi- 
cerame  vid  gardet  och  artilleriet,  af  de  förut  omtalade  adliga 
fritropparne,  hvilka  Rosen  skulle  samla  och  ordna,  samt  af 
Stockholms  lägsta  befolkning,  hvilken  Stenflykt  skulle  uppegga 
och  leda.  Spänningen  var  hotande  nog"  —  men  hvarföre 
förekoms,  tror  läsaren,  "det  våldsamma  utbrottet?"  Jo '.fruk- 
tan for  Ryssland  skrämde  till  enighet,  mössornas  ledare  äl- 
skade det  fria  statsskicket  och  Adolf  Fredrik  hade  o^dija  för 
allt,  som  liknade  inbördes  krig.  Således  synes,  som  om  just 
ingen  funnits,  som  velat  statshvälfningen ;  att  den  under  så- 
dana förhållanden  uteblifvit,  är  lätt  att  begripa,  men  så  myc- 
ket mera  svåi  begripligt  är,  att  deu  säges  hafva  uteblifvit  äf- 
ven  derföre,  att  de  krafter,  som  påräknats  att  undertrycka 
resningen,  saknades.  Utbrottet  förekoms,  heter  det,  äfven 
"derigenom  att  hvarken  Rosen  eller  Stenflykt  lyckades  samla 
någon  större  mängd  krigare  eller  anhängare, '^  I  sanning  gör 
förf.  ganska  rätt,  då  han  sedermera  (s.  47)  kallar  hela  denna 
berättelse  "ett  löst  och  snart  tystnande  rykte",  hvilket  han 
emellertid,  enligt  vår  mening,  icke  förut  bort  uppduka,  åt- 
minstone ej  utan  att  visa  dess  brist  på  sammanhang  och 
rimlighet. 

Allvarligare  blefvo  emellertid  planerna  mot  författningen, 
sedan  Adolf  Fredrik  vid  sin  sida  fått  sin  gemål,  den  snillrika, 
oroliga  och  raaktlystna  Lovisa  Ulrika.  Det  var  emellertid  nu, 
enligt  förf.,  från  hattarne  och  särskildt  deras  snillrikaste  man 
G.  G.  Tessin,  som  faran  hotade.  Man  har  hittills  trott,  att 
detta  parti,  fruktande  efterräkningen  för  det  nyligen  slutade, 
olyckliga  och  nesliga  kriget  med  Ryssland,  sökt  stöd  i  det 
inflytande,  thronfö^jareparet  kunnat  ega,  och  derföre  smickrat 
detta  med  obestämda  löften  om  utvidgad  makt  —  löften,  hvil- 
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ka  emellertid  aldrig  varit  ärligt  menade  och  derföre  tystnade, 
så  snart  hattarne  sågo  sitt  eget  välde  för  framtiden  befästadt 
—  ej  minst  genom  Rysslands  obetänkta  och  ogrannlaga  an- 
grepp mot  dem  och  synnerligen  mot  Tessin,  hvilket  syftade 
att  kränka  Sveriges  rätt  att  sjelft  bestämma  öfver  sin  sty- 
relses sammansättning.  Förf.  framställer  dock  saken  sä,  som 
om  hattame  på  fällt  allvar  velat  lägga  en  ntvidgad  konunga- 
makt i  Adolf  Fredriks  hand.  Hvad  som  i  denna  riktning 
skedde  nnder  tiden  från  hans  förmälning  intill  1746  års  riksdag, 
säges  emellertid  hafva  varit  blott  af  förberedande  natur.  Men 
vid  detta  riksmöte  skola  hattarne  deremot  beslutsamt  hafva  gått 
mot  sitt  mål,  äfven  sedan  ryska  ministerns  närgångna  upp- 
trädande vid  riksdagens  början  mot  det  förtroende,  Tessin  och. 
andra  hattar  åtnjöto  hos  det  unga  hofvet,  gjort  dessas  sak 
till  nationens. 

Förf.  skrifvcr  (37.93):  ^*Det  mål,  thronföljaren  och  hatt- 
partiet vid  denna  strid  (med  motpartict)  sökte,  var  egentli- 
gen trefaldigt,  l:o  att  så  snart  som  möjligt  upphöja  Adolf  Fredrik 
till  medregent  eller  konung,  2:o  att  tillika  skaffa  honom  ökad 
makt  och  3:o  att  sedermera  med  hans  biträde  tillintetgöra  el- 
ler åtminstone  oskadliggöra  sina  motståndare." 

"De  förberedande  medel,  som  till  vinnande  af  dessa  mål 
användes,  voro:  l:o  att  skaffa  hattame  öfvervigt  inom  rådet 
genom  ett  med  öfverraskning  påskyndadt  val,  som  skulle  dit 
insätta  flera  partiets  anhängare  2;o,  att  till  tystnad  skrämma 
mössoma  medelst  rättegångar  och  förföljelser  mot  Hedman, 
Springer  och  Blackwell,  3:o  att  skaffa  Adolf  Fredrik  ökadt 
inflytande  —  i  Upsala  högskola  genom  att  göra  honom  till 
dess  canceller  —  i  hären  genom  att  göra  honom  till  gene- 
ralissimus  —  i  bondeståndet  genom  att  vinna  många  dess  med- 
lemmar i  utlandet  genom  att  ingå  ett  franskt-preussiskt 
förbund." 

Vi  skola  särskildt  betrakta  hvar  och  en  bland  dessa 
åtgärder."    . 

Jal  detta  gör  förf.  sedermera  på  omkring .  femtio  sidor; 
men  huru  han  än  inleder  de  särskilda  afdelningarne  med  så- 
dana uttryck  som  "andra  förberedelsen,  tredje,  fjerde  förbe- 
redelsen till  statshvälfningen"  o.  s.  v.,  så  undrar  läsaren  för- 
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gäfres,  hvarföre  de  appr&knade  åtgärderna  skola  anses  så- 
som förberedelser  till  en  statshvälfning.  Att  ett  parti  utan 
annan  afsigt  än  att  befästa  sitt  välde  fyllde  rådet  med  .sina 
anhängare  och  förföljde  motståndare,  skedde  väl  både  förr  och 
sedan  under  frihetstiden  och  behöfver  väl  icke  i  detta  fall 
tillskrifvas  någon  annan  afsigt.  Lika  litet  behöfver  det  väl 
röja  någon  plan  till  revolution,  att  hattarne  nnnade  den  dem 
tillgifne  thronföljareu  cancelleriatet  för  Upsala,  helst  de  der- 
igenom  från  samma  utmärkelse  utestängde  den  hatade  mot- 
ståndaren Åkerhjelm,  eller  att  de  förskaffade  honom  öfverbe- 
fälet  för  krigsmakten,  liksom  k.  Fredrik  ju  också  9a  sin  tid  varit 
generalissimus.  Stämplingarne  i  bondeståndet  åter  hafva  möj- 
ligen sträckt  sig  något  längre  än  hattai^nes  bemödande  att  ge- 
nom begagnande  af  thronfölj arens  namn  vinna  ståndet  för  sitt 
parti ;  bröderna  Schechta  tyckas  dock  hafva  bearbetat  bönderna 
blott  för  att  vinna  det  unga  hofvets  gunst;  åtminstone  funno 
deras  ränkor  föga  medhåll  bland  riddarhusets  hattar  och,  då 
alla  andra  verksamma  partigängare  vid  riksdagens  slut  fingo 
belöning,  blefvo  de  utan. 

Att  uppfatta  preussiska  förbundet  af  år  1747  såsom  äm- 
nadt  att  skaffa  Adolf  Fredrik  inflytande  i  utlandet  är  ett  nytt 
bevis  på  förf:s  benägenhet  att  se  allt  ur  det  personligas  lilla 
synpunkt.  Förf.  har  förut  sjelf  (sid.  51)  visserligen  ansett 
billigt  att  påstå,  det  hattarne  eftersträfvade  det  preussiska 
förbundet  af  ^^hat  mot  Ryssland  och  begär  att  ställa  sig  in 
hos  det  unga  hofvet"  men  dock  medgifvit,  att  deras  önskan 
delades  af  "en  inom  alla  partier  befintlig  mängd  svenskar 
hvilka  önskade  och  hoppades  genom  det  preussiska  förbundet 
befria  sig  från  det  förödn\jukande  beroendet  af  Ryssland." 
Efter  ryska  ministerns  hänsynslösa  uppträdande  i  Stockholm 
1746  och  den  i  Petersburg  alltmera  framträdande  fientlighe- 
ten mot  Adolf  Fredriks  thronföljd  torde  ännu  mera  förbun- 
det med  Preussen,  hvari  en  separat  artikel  förband  denna 
krona  att  afväija  hvarje  anfall  på  Sveriges  fastställda  succes- 
sion, hafva  haft  högre  syfte  än  att  skaffa  Adolf  Fredrik  in- 
flytande i  utlandet  och  alldeles  icke  förtjena  att  framställas 
såsom  intrig  af  det  unga  hofvet  och  dess  "krigs-  och  eröf- 
ringslystna"    anhängare    (sid.    109  f.)     För    det  unga  hofvet 
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och  för  hattpartiet  (såsom  ett  fäste  för  dess  välde)  hade  preus- 
siska förbundet  ett  särskildt  värde,  meu  dess  hufvudsyfte  var 
att  betrygga  Sveriges  oberoende. 

Efter  afslntandet  af  berättelserna  om  hattarnes  ofvan- 
nämnde  åtgärder  att  stadga  sitt  välde  försäkrar  förf.  (37. 
145):  "Vi  hafva  sett  förberedelserna  till  statshvälfhingen  den 
ena  efter  den  andra'*  —  nn  i  Juni  1747  skulle  man  ändtli- 
gen  skrida  till  verket.  Det  skall  då  hafva  gällt  att  med  Fre. 
driks  undanskjutande  påskynda  Adolf  Fredriks  thronbestig- 
ning.  Härom  hade  hittills  det  unga  hofvet  möjligen  hyst  sväf- 
vande  önskningar  och  möjligen  till  och  med  låtit  någon  vink 
om  abdikation  framkomma  till  k.  Fredrik,  men  vid  denna  tid 
skola  enligt  förf.  (sid.  149)  blifvit  uppsatta  fyra  häråt  syf- 
tande akter  —  inom  någon  del  af  sekreta  utskottet,  '^kanske*' 
sekretissimum  (fastän  förf.  förut  ej  vetat  berätta,  att  något 
sekretissimum  denna  riksdag  blffvit  tillsatt).  Dessa  documen- 
ter  —  hvilka  förf.  ej  lyckats  öfverkomma,  men  hvilkas  till- 
varo och  i  någon  mån  innehåll  han  känner  genom  österrikiska 
ministerns  depecher  från  Stockholm,  med  hvilka  de  i  afskrift 
blifvit  insända  —  voro  "en  ny  kröningsakt,  en  ny  regerings- 
form, for  slag  till  en  förening  a-  och  till  en  for  säkringsakt, 
alla  fyra  tillsammans  utgörande  både  medel  och  mål  för  den 
tillämnade  statshvälf ningen.  Föreningsakten  innehöll  ett  stän- 
dernas beslut  och  ytterligare  löfte  att  upphöja  Adolf  Fredrik 
på  thronen,  kanske  (!)  i  förtid,  och  försäkringsakten  bestod  i 
Adolf  Fredriks  försäkran  att  icke  missbruka  den  makt  som 
blifvit  honom  anförtrodd."  Högst  märkvärdiga  äro  nu  förf:s 
kritiska   anmärkningar    öfver  sin  upptäckt:     "Dessa  två  sed- 

nare  handlingar  kunde  naturligtvis  blott vid  Adolf 

Fredriks  thronbesiigning  nå  sin  fulländning  och  voro  derföre 
blott  utkast  till  hvad  beslutas  och  bekräftas  borde."  Det  sy- 
nes eljest,  som  just  skrifter  af  dylik  beskaffenhet  vid  denna 
tid  snarare  kuDua  tänkas  afslntade  än  ny  kröningsakt  och  re- 
geringsform. Alldeles  visst  är  ock,  att  ständerna  vid  denna 
riksdag  —  fast  förf.  ej  vet  att  omtala  det  —  afgåfvo  en  dy- 
lik akt,  som  ofvan  omtalas  under  namn  af  föreningsakt,  och 
hvari  de  upprepade  sina  löften  om  Adolf  Fredriks  och  hans 
efterkommandes  upphöjande  på  thronen  (naturligtvis  finnes  dock 
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intet  skä]  för  förf:s  gjorda  tillägg:  "kanske  i  förtid.''    Se  riks- 
dagsbeslutet   1747    §    2    hos   Modée).     £n    försäkringsskrift 
åter,   nemligen  att  icke  eftersträfva  utvidgad  konangamyndig- 
het  —  kom  ju  Adolf  Fredrik    till  oroande  ryktens  dämpande 
att   utfärda   år  1749,  således  två  år  före  sin  thronbestigning 
och  en  sådan  kan  möjligen  redan  nu  hafva  varit  utfärdad  el- 
ler  åtminstone    besluten.  3)    Men    under  det  förf.  ansett  för- 
säkrings-   och    föreningsakterna    ej    hafva  kunnat  nå  sin  full- 
ändning   förr    än    Adolf  Fredrik  bestigit  thronen,  har  han  ej 
funnit  samma  hinder  förefinnas  med  afseende  på  de  båda  an- 
dra  docnmeuterna.     Han    säger   förklarande:     ''De  två  förra 
uppsatserna,    kröniugsakten    och  regeringsformen  skulle  dere- 
mot  betraktas  icke  blott  såsom  utkast  eller  förslag  utan  som 
formligt   utförda   och    till    rikets   bästa  fattade  beslut,  hvilka 
derföre  blifvit  vederbörligen    underskrifaa."     Visserligen  kän- 
ner förf.  ej  rätt,  hvad  kröningsakten  varit  för  något,  men  så 
mycket    märkligare    äro  hans  upplysningar  om  det  andra  do- 
cumentet:     "Den    nya  regeringsformen'  skall  hafva  åt  konun- 
gen   tillerkänt   rättighet    att   börja  krig,  pålägga  skatter,  be- 
stämma tullafgifter,    stifta  nya  och  förklara  gamla  lagar,  till- 
sätta riksråd  o.  s.  v."  således  ett  fullkomligt  envälde^  mera 
uttryckligen  erkändt  än  Carl  XI: a;    —  och  denna  nya  re- 
geringSiOrm    skall    den    11    eller    27  Juni  1747  hafva  blifvit 
undertecknad    af   talmännen    för   de  tre  stånd,  som  deltogo  i 
sekreta   utskottet    (bland    hvilka  Ungern  von  Sternberg,  hvil- 
ken    icke    ens  tillhörde  hattpc^rtiet) !     Det  borde  då  ej  kunna 
hafva  varit  så  "ytterst  få  pei söner",  som  förf.  påstår,  hvilka 
egt  kunskap  om  detta  document.     Men  så  mycket  mera  måste 


^)  37.  215  säger  förf.  verkligen,  att  Adolf  Fredrik  redan  1748 
utfärdat  en  sådan  försäkrings  skri  It.  Huru  härmed  förhåller  sig, 
känna  vi  ej.  —  Förf.  har  37.150  en  ytterst  klyftig  not:  "Tillhopa 
benämndes  de  på  tyska  Vereinigungs-  iind  Versicherungsacten 
och  måhända  har  det  varit  några  inom  hoistein-gottorpska  dy- 
nastien tortlefvande  minnen  och  sägner  om  dylika  planer,  som 
föresväfvat  Gustaf  III,  när  denns  1789  införde  sin  förenings-  och 
säkerhetsact.*'  —  Har  denna,  som  innebar  modilicationer  i  rege- 
ringsformen och  således  ej  har  någon  likhet  med  de  påstådda  ak- 
terna af  1747,  fått  sitt  namn  efter  någon  äldre  akt,  så  är  det 
visserligen   efter   säkerhetsakten   af   1769,   hvilken  Gustaf,  såsom 

Erins,  varit  så  ifrig  att  söka  genomdrifva.     Namnet  föreningsakt 
antydde   på   ståndens    sammanslutning   med   konungen  mot  de 
upproriska. 
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man  med  förf.  beundra,  att  '^hemligheten  blifvit  bevarad  så 
noga  och  samvetsgrannt,  att  det  varit  blott  med  yttersta  möda, 
som  man  kunnat  vinna  någon,  ehuru  ofullständig  kunskap  om 
förhållandet**  —  och  man  stannar  i  förvåning  deröfver  att, 
fastän  planen  hunnit  så  långt  i  mognad,  att  en  envåldsrege- 
ringsform  redan  fått  talmännens  underskrift,  dock  utförandet 
aldrig  höres  af.  ''När  det  skulle  komma  till  verkligt  utbrott 
yppade  sig  många  och  stora  hinder",  säger  förf.  och  gör  sitt 
bästa  att  förklara  oss,  hvarföre  '^man  till  sist  beslöt  att  åt- 
minstone för  den  gången  uppskjuta  hela  den  tillämnade  stats- 
hvälfningen."  Huru  högt  vi  än  uppskatta  dessa  förfis  be- 
mödanden att  förklara  den  tillämnade  revolutionens  inställande, 
kunna  vi  icke  neka,  att  mera  sanning  synes  oss  ligga  i  ett 
medgifvande,  hvilket  förf.  råkar  göra  i  en  not  långt  borta  på 
sidan  235,  (ett  medgifvande,  hvilket  han  dock  omsorgsfullt  söker 
betaga  all  kraft,)  —  nemligen  att  något  tvifvel  kan  hysas  om  de 
fyra  handlingars  äkthet,  på  hvilka  han  byggt'  hela  den  intres- 
santa berättelsen  om  en  i  Juni  1747  besluten  statshvälfning, 
hvilken  han  förut  (sid.  149^—153)  utan  ett  tvekande  ord 
meddelat. 

Förf.  har  emellertid  ännu  mera  spännande  uppgifter  om 
hattarnes  revolutionsplaner  att  lemna.  Sid.  194  heter  det: 
"Vi  minnas,  huru  man  under  våren  och  sommaren  detta  år 
(1747)  förehade  åtskilliga  planer  att  aflägsna  k.  Fredrik  och 
utvidga  efterträdarens,  Adolf  Fredriks,  makt  —  men  också 
huru  man  beslqt  att  åtminstone  tillsvidare  uppskjuta  så  det 
ena  som  det  andra  försöket.  Nu  i  December  1747  och  vid 
i;iksdagens  slut  blef  dock  om  det  framtida  utförandet  en  när- 
mare öfverenskommelse  träffad  mellan  några  hatt-  och  throD- 
följarepartiets  förnämsta  ledare."  Planen  vore  nu  att  invänta 
Fredriks  frånfälle  och  då  utan  ständernas  sammankallande 
låta  Adolf  Fredrik  med  utvidgad  makt  genast  bestiga  thro- 
nen.  Reste  sig  något  parti  mot  statshvälfningen,  skulle  prens- 
siska  trupper  tillkallas  att  qväfva  motståndet  och  begago^^ 
att  under  rörelsen  lönnmörda  mctpartiets  ledande  män.  5i- 
som  inledning  till  en  dylik  ohygglig  plan  betraktar  förf.  ^^' 
gra  bestämmelser  i  1747  års  riksdagsbeslut,  hvilka  för  ^^ 
lugn  uppfattning  blott  visa,  huru  angelägna  hattarne  voro  a^^ 
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till  sitt  väldes  befästande  få  pä  sig  så  lång  tid  som  möjligt, 
innan  ständerna  ånyo  sammanträdde.  ^)  För  öfHgt  anser  förf. 
den  omständigheten,  att  af  de  ledand_e  männen  kort  förut  ut- 
talat^ åsigier  gående  nt  pä  lagliga  formers  åsidosättande,  då 
det  gällde  att  straffa  politiska  motståndare,  —  åsigter,  som 
tyvärr  ofta  under  frihetstiden  både  förr  och  sedan  uttalades 
och  tillämpades,  —  förf.  anser  den  omständigheten  vara  till- 
räcklig grund  att  såsom  äkta  antaga  ett  document,  hvilket, 
fast  det  bär  alla  tecken  af  att  ej  kunna  vara  en  offentlig  hand- 
ling, dock  utg]f\res  att  vara  en  paragraf  af  en  instruktion  för  Sveri- 
ges generalissimns,  utfärdad  af  någon  sekreta  utskottets  afdel- 
ning,  "kanske  dess  sekretissimum",  såsom  förf.  ånyo  tillägger. 
Denna  paragraf  lyder  enligt  förf.  (sid.  200):  "2  hän- 
deUe  vid  kronprinsens  uppträdande  på  thronen  något  upp- 
ror bland  allmogen  ifppaa,  skall  enligt  regeringens  före- 
skrift generalen  oförtöfvadt  ditsända  preussiska  ^)  trupper 
och  rörelsen  med  makt  och  våld  dämpa.  Sällan  tändes 
dock  något  sådant  uppror  utan  att  män  af  anseende^  adel 
eller  andra  förmögna  ståndspersoner  inverka  på  allmogen. 
Men  ehuru  man  känner  både^  hvilka  dessa  anstiftare  Mro, 
och  deras  delaktighet  i  brottet,  så  veta  de  dock  vanligtvis 
att  genom  i  förväg  iakttagna  försigtighetsmått  och  seder- 
mera genom  slingringar  och  rätteg ångsundflykter  ställa  så 
tilly  att  de  ^(jelfva  och  deras  bofstycken  icke  kUnna  i  ljuset 
framdragas  och  m^n  får  således  öppet  hugg  endast  mot 
dem,  som  blifvit  på  färsk  gerning  gripna.  ^^Fördenskull 
och  emedan  för  fäderneslandet  och  för  hvar  redlig  svensk 


XX. 


*)  så  slcönjer  förf.  vådliga  planer  deri,  att  riksdagsbeslutet  af  d. 
14  Dec.  1747  utsatt  tiden  för  nästa  sammanträde  till-Sept.  1751,  sål. 
1^/4  år  för  sent,  alldenstund  riksdag  borde  sammanträda  i  Januari 
hvart  tredje  år  och  således  i  Januari  1750.  Men  så  tolkades  ej 
bestämmelsen  om  **hvart  tredje  år"  och  "Januari"  såsom  mötes- 
termin  —  var  kommen  ur  bruk.  Riksdagsbeslutet  d.  14  Dec. 
1734  t.  ex.  utsatte  nästa  möte  till  d.  15  Maj  1738.  —  Vidare  behöfde 
riksdagsbeslutet  ej  upprepa  regeringsformens  bestämmelse  ans. 
ny  regents  thronbestigning.  Då  Fredrik  aflidit,  besteg  Adolf 
Fredrik  också  genast  thronen,  och  afiade  sedan,  men  före  krö- 
ningen, en  ny  af  ständerna  fordrad  konungaförsäkran.  —  Riks- 
dap^sbeslutets  föreskrifter  om  åtgärder  vid  hendtligt  anfall  aren 
obetydlig  dragning  af  regeringsformens  §  6. 

*)  *'Märk  preussiska,  utländska,  icke  svenskal"  utropar  förf. 
i  noten. 
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undersdtare  nödigt  är  att  sådant  ogräs  utrensas  och  af 
vägen  rödjes,  alltså  åligger  det  general  en  chef  att,  om  ett 
sådant  uppror  hända  skulle  och  sedan  han  af  leongh  re- 
geringen fått  befallning  om  berörde  commendering  till 
hämmande  deraf  samt  uppteckning  på  de  persone^*^  som 
efter  inlupne  berättelser  befunnits  vara  dess  upphofsmän^ 
men  i  anseende  till  omständigheterna  ej  kunna  gripas  och 
laga  förhör  underställas^  i  tysthet  föi^må  befälhafvqren  Öf- 
ver  de  preussiska  tropparne  att  åt  några  bland  de  office- 
rare^ till  hvilka  han  ht/set*  största  förtroendet,  gifva  hem- 
liga ordres  att  på  hvad  sätt  det  ske  må  låta  vid  det  till- 
fälle taga  bemälte  upphofsmän  afdaga,  om  de  kunna  of- 
verkommas ;  dock  sålunda,  att  ingen  får  veta,  att  det  ge- 
nom de  commenderande  skett  eller  blifvit  anbefalldt^ 

Oaktadt,  såsom  eu  not  meddelar,  hessaren  Gehebe  redan 
af  det  skäl  ansett  handlingen  hopdiktad  att,  om  också  se- 
kreta  utskottet  kunde  vara  så  omenskligt,  konungen  i  Preus- 
sen för  sina  trupper  omöjligen  kunnat  **  åtaga  sig  ett  sådant 
lönnmördareuppdrag"  —  så  har  förf.  ej  tvekat  att  förklara 
den  enligt  vår  mening  temligen  plumpt  hopdiktade  handlingen 
för  äkta.  Och  på  hvilka  skäl?  Jo  utom  den  redan  näranda 
för  denna  särskilda  fråga  alldeles  ingenting  bevisande  omstän- 
digheten, att  nu  liksom  förr  och  sedan  under  frihetstiden  parti- 
hämnden icke  aktade  lag  och  laga  former  —  så  anföres  af  förf. 
såsom  bevis  föi;*  documentets  äkthet  att  några  utländska  ministrar 
utan  misstroende  insändt  afskrifter  till  sina  hof. 

Härmed  förhöll  sig  så:  då  det  år  1749  blef  bekant,  att 
hattrådet  låtit  genom  fyra  af  sina  medlemmar  öppna  och  ge- 
nomläsa sista  sekreta  utskottets  s.  k.  testamente  samt  ånyo 
hemlighetsfullt  med  de  fyra  herrames  signeter  försegla  convo- 
lutet,  så  väcktes  naturligtvis  hos  de  främmande  ministrarne 
af  motpart) et  —  särskildt  den  österrikiske  och  ryske  —  stark 
lust  att  lära  känna  de  hemliga  föreskrifternas  innehåll.  Förf. 
berättar  (sid.  233):  "Medelst  dryga  gemensamt  hopskjutna 
penningsummor  lyckades  ryska  och  österrikiska  ministrarne 
muta  en  person,  hvilken  tyckes  hafva  i  hemliga  utskottet  er- 
hållit någon  spaning  om  saken  och  genom  honom  tillika  eu 
vaktmästare    i    kansliet.     Men    denne    sednare    tordes  ej  låta 
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handlingarne  till  afskrift  bortlånas.  Man  skaffade  sig  förden- 
skall  falska  eftergjorda  nycklar  till  kanslimmmen  och  falska 
signat,  härmade  efter  dem,  med  hvilka  de  hemliga  handlin- 
garne voro  förseglade.  Sedan  gick  man  natt  efter  natt  in  i 
arkivet  och  afskref  den  ena  handlingen  efter  den  andra,  hvar- 
på  urskrifterna  blefvo  med  de  falska  signeten  åter  förseglade." 
Man  kan  redan  af  denna  framställning,  ifall  den  är  correct, 
finna,  att  de  båda  ministrarne  med  sina  hopskjntna  penningar 
riktat  en  person,  som  bedragit  dem.  Urkunderna  kunde 
denne  ej  visa  ministrarne ;  vaktmästaren  vågade  ej  utlåna  dem 
till  afskrifning;  men  om  detta  stått  i  hans  makt,  hvartill  be- 
höfdes  då  de  eftergjorda  nycklame?  Den  flera  nätter  i  rad 
skeende  uppbrytningen  af  konvolutet  och  återförseglingen  med 
falska  signet^),  af  hvilken  aldrig  några  spår  blifvit  upptäckta, 
synes  äfven  otrolig. 

De  skrifter,  som  genom  nämda  konvoluts  bedrägliga  bry- 
tande afskrifna  kommit  i  de  båda  ministrarnes  händer,  skulle 
emellertid  utom  sekr.  utskottets  s.  k.  testamente  vara  den  här 
ifrågavarande  paragrafen  ur  generalissimi  instruction  och  de 
fyra  documenter,  vi  förut  omtalat,  nemligen  en  våldsregerings- 
formen, krönings-,  försäkrings-  och  föreningsakterna.  Under 
sådana  förhållanden  synes  det  oförklarligt,  huru  förf.  kan  anse 
den  blodiga  generalissimi-instruktionens  äkthet  obestridlig  — 
men  medgifva  något  tvifvel  kunna  hysas  om  de  öfriga  fyra 
(lokumenternas.  Då  man  håller  sig  till  sattet  för  deras  an- 
skaffande, synas  de  inför  den  historiska  kritiken  böra  dela  samma 
öde;  — .det  enas  äkthet  står  och  faller  med  de  andras.^) 
Det  försök  till  bevisning  för  de  fyra  skrifternas  äkthet,  förf. 
ansett  behöfligt  är,  i  lika  hög  grad  af  nöden  för  generalia- 
simirinstructionens.  Att  denna  sednare  omtalas  äfven  i  andra 
minister-depecher  än  de  österrikiska  och  ryska  sändebudens,  bei4- 


*)  Man  måste  neml.  antaga,  att  convolutet  ej  under  dagarna 
var  lemnadt  oförsegladt,  och  att  de  falska  signeten  icke  använ- 
des först  sedan  alla  atskrifterna  voro  tagna  och  sålunda  blott 
en  gång. 

^)  Gåfves  åter  något  argument,  som  talade  för  särskildt  en 
handlings  äkthet,  så  egde  detta  naturligen  sin  fulla  kraft  —  ty 
omöjligt  vore  ej,  att  en  bedragare  jemte  flera  hopdiktade  docu- 
menter också  lemnat  något  äkta;  såsom  vi  förut  medgifvit,  att 
fallet  möjligen  kan  vara  med  förenings-  och  försäkringsakterha. 
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sar  tydligen  ingenting  för  dess  säkrare  äkthet,  då  underrät- 
telsen dock  sannolikt  ursprungligen  kommit  från  en  af  dessa 
båda  diplomater.  Men  förf:s  nyssnämda  bevisningsförsök  är 
synnerligen  vanmäktigt:  det  består  blott  i  erinran  om  en 
mängd  rykten  derom,  att  Tessin  och  andra  förehaft  planer 
till  k.  Fredriks  undanträngande  och  konungamaktens  ökande; 
men  just  med  anledning  af  dessa  löpande  rykten  hafva  de, 
enligt  tår  öfvertygelse,  hopdiktade  dokumenterna  erhållit  sitt 
innehåll.  1  andra  sidan  har  det  ej  kunnat  undgå  förf:8  upp- 
märksamhet, att  franska  och  preussiska  ministrarne  varit  obe- 
kanta med  alla  dessa  planer;  det  är  visserligen  riktigt,  som 
förf.  anmärker,  att  deras  motståndare,  österrikiska  och  ryska 
ministrame  icke  meddelat  dem  den  upptäckt,  de  1749  trodde 
sig  hafva  gjort,  men  att  ministrarne  för  Frankrike  och  Preus- 
sen, just  de  makter,  hvilkas  biträde  hattarne  påräknade,  kun- 
nat år  1747  utestängas  från  då  vid  riksdagen  uppgjorda  pla- 
ner, synes  alldeles  orimligt  och  förklaras  ej  med  sådana  på- 
ståenden, som  att  franska  hofvet  år  i  7^^  började  stå  på  min- 
dre förtrolig  fot  med  svenska  thronföljareparet,  eller  att  preus- 
siska  hofvet  stundom  lät  hemliga  underhandlingar  gå  genom 
svenska  sändebudet  i  Berlin,  Rudenschöld.  —  Denna  omstän- 
dighet, att  franska  och  preussiska  ministerberättelserna  lika 
iitet  som  sekreta  utskottets  protocoUer  och  handlingar  känna 
till  de  märkliga  documenterna,  synes,  mot  allt  hvad  förf.  aji- 
fört,  tillfullo  bekräfta,  att  de  blifvit  för  ett  eller  annat  ända- 
mål hopdiktade,  såsom  detta,  efter  hvad  vi  ofvan  an  ty  dt,  re- 
dan röjes  af  innehållet  åtminstone  i  de  vigtigaste  bland  dem: 
envåldsregeringsformen  och  lönnmör(iarefulimakten. 

Det  är  sannt;  förf.  anför  ännu  ett  skäl  för  denna  sed- 
uares  äkthet  (sid.  202  noten):  "Fastän  ryktet  om  denna  pa- 
ragraf och  dess  innehåll  var  efter  1749  af  ej  få  personer 
kändt,  har  dock  svenska  regeringen  icke  upptagit,  än  mindre 
vederlagt  den  blodiga  beskyllningen,  utan  iakttagit  en  bety- 
delsefull (!)  tystnad."  Mycket  kunde  invändas  mot  detta  ar- 
gument, men  det  torde  vara  nog  att  hänvisa  till  förf.  ^elf, 
sid.  234,  der  det  läses:  "Om  uämda  skrifter  genast  blifvit  offent- 
liggjorda, skulle  hatt-  och  thronföljarepartiet  blifvit  tvingadt 
att   kasta  sig  i  Preussens  armar.    Båda  sändebuden  (österri- 


SVENSK  HÄFDATECKNINO.  3é5 

kiska  och  ryska)  beslöto  fördenskull  att  tillsvidare,  äfven  de, 
förhcmliga  dessa  handlingar  och  att  i  deras  ställe  utsläppa 
lösa  och  obestämda  rykten  om  likartade  planer  och  stamp- 
lingar,  nemligen  i  afsigt  att  uppskrämma  allmänheten  och  af- 
skrämma  thronföljarepartiet.  Dessa  åtgärder  väckte  uppmärk- 
samhet, och  Tessin  utskickade  några  allmänna  varningar  mot 
de  vanrykten  och  förfalskade  uppsatser,  han  trodde  vara  af 
ryska  och  österrikiska  sändebuden  kringspridda;  men  att 
nämde  herrar  skaffat  sig  afskrifter  af  de  hemliga  besluten, 
derom  tyckes  han  och  svenska  regeringen  icke  haft  någon 
säker  kännedom."  *) 

Hela  den  grund,  hvarpå  förf.  byggt  sin  framställning  af 
hattarnes  planer  (1743—47),  sitt  37:de  häfte,  torde  således 
vara  mäkta  svag.  Förhåller  det  sig  dock  så,  att  —  mot  hvad 
hittills  antagits  —  hattpartiet  verkligen  någon  tid  åsyftat 
konungamaktens  återupprättande,  så  fordras  åtminstone,  för  att 
derom  öfvertyga,  andra  bevis  än  dem,  förf.  framdragit.  Om 
åter,  såsom  sannolikast  synes,  hattpartiet  blott,  under  det  dess 
välde  hotades,  sökte  vinna  stödet  af  thronföljareparets  infly- 
tande genom  att  smickra  det  med  meningslösa  förespeglingar 
om  ökad  makt,  så  är  lätt  förklarligt,  att,  sedan  partiets  ställ- 
ning blifvit  befästad,  dessa  förespeglingar  upphörde  och  köld 
inträdde.  Man  behöfver  då  ej  —  såsom  förf.  i  återsto- 
den af  häftet  —  anstränga  sig  för  att  ådagalägga,  huru  Tessin, 
som  "ganska  troligt  egt  redan  från  1747  kunskap  om  dessa 
skrifter ....  efter  närmare  begrundande  ai  företagens  äfven- 
tyrliga,  våldsamma  och  blodiga  innehåll"  (sic)  och  med  större 

•*).Huru  osammanhängande  förf.  resonnerar,  visar  37.  236  no- 
ten. Oaktadt  han  berättat,  huru  öflterrikiske  ministern  Antivari 
och  den  ryske,  Panin,  fått  skrifterna,  säger  han:  "Antivari  sjelf 
har  fortfarande  trott  sina  erhållna  skrifter  vara  äkta  och  som 
sådana  hemskickat  dem,  ehuru  han  tillika  nämnde,  att  några 
tvifvelsmål  blifvit  anförda.  I  fall  de  varit  af  honom  och  Panin 
tillverkade  borde  han  väl  hafva  omtalat  sådant  i  hrefven  till  sin 
regering.  Men  ett  enda  ord  om  någon  sådan  hans  förfalsknings- 
åtgärd förekommer  icke,  och  allt  detta  tyckes  tala  högt  för  skrif- 
ternas äkthet'*  (1)  —  Äfven  konvolutets  hemlighetsfulla  behand- 
ling af  regeringen  anföres  såsom  skäl  för  skrifternas  tillvaro, 
men  likaså  behandlades  sekreta  utskottets  testamente  af  1739.  — 
Ett  exempel,  huru  statspapper  under  frihetstiden  sammansmedos 
och  stundom  togos  för  äkta,  gifver  den  sak.  "Instruction  de 
milord  Carterel,  au  ministre  Anglais  ä  Stockholm  1743*',  tryckt 
i  Skand.  Handl.  XII.  358. 
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erfarenhet  af  Lovisa  Ulrikas  lynne,  ^'beslutat  ej  längre  under- 
stöclja  det  parti,  som  leddes  af  en  dylik  personlighet,  och  som 
tillät  sig  beslut  och  åtgärder  af  sä  vådlig,  så  tadelvärd  be- 
skaffenhets (planer,  i  hvilka  han  dock  blifvit  Jämställd  som 
delaktig).  Sedan  Tcssins  affall  blifvit  förklaradt,  söker  förf. 
utveckla,  huru  äfven  Höpken,  Palmstjerna  och  andra  i  sin 
ordning  och  af  samma  skäl  drogo  sig  tillbaka  från  understöd- 
jande af  planer,  hvilka  dé  helt  säkert  aldrig  omfattat. 

Huruvida  en  sund  och  ärlig  forskning  ligger  till  grund 
för  förf:s  utan  någon  föregångares  ledning  gjorda  framställ- 
ning af  hattpartiets  politik  under  de  sednare  åren  af  k.  Fre- 
driks regering,  lemna  vi  åt  den  sakkunnige  läsaren  att  afgöra. 
Yi  lemna  nu  det  37:de  häftet,  oaktadt  detatjfelen  äro  hvarken 
få  eller  obetydliga.  «) 


')  Några  prof  må  anföras: 

57. 96  berättas,  att  till  de  1746  lediga  rådsstolame  uppsattes  ett 
förslag  i  sender,  hvarefter  sedan  konungen  utnämnt  en  af  de  före- 
slagna^ uppfördes  de  två  på  förslaget  qvarlemnade  jemte  en  ny  pä 
nästa  förslag  o.  s.  v.  i  stället  för  att  fullständiga  förslag  till  alla  de 
lediga  rådsstolame  bort  på  en  gång  upprättas,  i  hvilket  fall  konun- 
gen till  6  platser  fått  18  att  välja  emellan  i  stället  för  att  han  nu 
nck  8.  Derefter  tillägger  förf.,  att  Broman,  mutad,  lyckades  öfvertala 
konungen  att  gå  in  på  denna  '^af  konungamakten  förut  tillbaka- 
visade äsigt."  —  I  denna  ^'åsigt"  hade  konungen  emellertid  fun- 
nit sig  (med  en  liten  modification)  1739  och  vfullkomligen)  1741. 
Se  Malmström  II.  187,  294. 

37. 114  säges,  att  sedan  sekreta  utskottet  tillstyrkt  preussiska 
förbundet  1747,  så  kom  frågan  till  afgörande  i  rådet.  Enligt 
regeringsformen  ^  7  afgjordes  dock  under  pågående  riksdag  så- 
dana frågor  i  sista  hand  af  ständerna  d.  v.  s.  deras  sekreta  ut- 
skott.   Kådets  åöigt  blott  inhemtades. 

37.207  påstår  förf.,  hvilket  han  ock  upprepar  i  följande  del 
sid.  59,  att  riksdagens  makt  förminskades  derigenom,  att  de  af 
regeringen  sedan  förra  riksdagen  utfärdade  förordningar  ej  till  be- 
kräftelse uppräknades  i  riksdagsbesluten  efter  år  1741,  såsom  förut 
brukats.  Uet  är  dock  klart,  att  en  ändring  i  formen  af  riksdags- 
beslutens redaction  ej  kunnat  betaga  ständerna  en  makt,  hvilken 
regeringsformens  §  4  äfven  framgent  tillerkände  dem.  Vid  hvarje 
riksdag  under  frihetstiden,  hädanefter  som  hitintills,  granskades 
alla  regeringens  protokoller  och  ständerna  utöfvade  sin  rätt  att 
stifta  och  upphäfva  lagar  och  förordningar.  Aldrig  förr  har  nå- 
gon på  grund  af  nyssnämnda  nya  form  för  riksdagsbesluten  hit- 
tat pä,  att  ständernas  makt  under  frihetstidens  sednare  del  va- 
rit minskad. 

37. 230  säges,  att  en  i  k.  Fredriks  namn  utgången  proklamation, 
hvilken  förnekar  all  delaktighet  i  och  med  de  starkaste  uttryck 
fördömer  uppviglingen  i  Norge,  synes  vara  föranledd  af  hans 
fredskärlek  och  hans  ovilja  mot  det  unga  hofvet,  hvars  anhän- 
^gi^re    gjort    sig    skyldigfa   till    dessa   stämplingar   i    grannlandet. 
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Med  den  trettiåttonde  delen  hafva  vi  redan,  då  fråga 
var  om  statsskicket,  mycket  sysselsatt  oss  och  skola  dcrföre 
blott  påpeka  några  få  fel  af  rätt  betecknande  art. 

38.57  säges,  att  år  1747  infördes  den  namnstämpel^ 
hvars  användande  sedermera  (från  1756)  fick.  så  stor  bety- 
delse. Beslutet  1747  innebar  dock  blott  ett  medgifvaude, 
att  den  gamle  konungen  för  beqvämlighets  skull  kunde  få 
bekräfta  flera  regeringsbeslut  på  en  gång  genom  att  under- 
teckna en  öfver  dem  upprättad  lista,  hvarefter  sedermera  en 
stämpel  med  hans  namn  begagnades  vid  expedierandet.  År  1756 
beslöts  deremot,  att  namnstämpel  skulle  begagnas,  då  konun- 
gen ej  ville  bekräfta  ett  rådsbeslut  och  vägrade  underteckna 
detsamma.-  Det  förra  är  således  blott  en  beqvämlighetsåtgärd, 
det  sednare  deremot  betecknar  konungamaktens  fullkomliga 
tillintetgörande,  såsom  det  consequent  följde  ur  1720  års  re- 
geringsform.    Båda  besluten  hafva  med  hvaraudra  intet  att  göra. 

38.162  säges:  Tinland  hade  börjat  hei^ita  sig  efter  Carl 
XII:s  krig,  då  det  1742 — 43  ånyo  öfversvämmades  af  ;fienden, 
utplundrades  och  nedsänktes  i  elände.  Såsom  bevis  på  detta 
elände  anföras  bland  annat:  '^Ordinarie  räntan,  som  1739 
steg  till  430,000,  gaf  år  1744  blott  301  "(märk  trehundraen"), 
år  1745  blott  6,000,  1746  blott  37,000  oeh  hade  1749  ej 
hunnit  återuppstiga högre  än  till  103,000 —  allt  daler  silfver- 
mynt."  I  sanning!  enligt  dessa  uppgifter  synes  Finland  när- 
mast efter  kriget  hafva  varit  nästan  öde.  Lyckligtvis  berodde 
emellertid  dunkandet  i  ordinarie  räntans  afkastning  ej  på  en 
motsvarande  nöd,  utan  helt  enkelt  derpå,  att  Finland  för  att 
lättare  repa  sig  efter  krigets  lidanden  genom  ett  kongl.  bref 
af  den  9  Nov.  1743  fått  befrieUe  fråriy  bland  annat,  denna 
räntas  erläggande  under  tre  är,  en  befrielse  som  dock  efter 
flera  underhandlingar  med  innevånurne  efterhand  i  mycket  in- 
skränktes. Till  en  del  såsom  följd  af  dessa  underhandlingar 
blef  emellertid  för  de  flesta  af  Finlands  innevånare  halffrihet 


Men  var  det  då  icke  rådets  pluralitet,  som  allena  egde  utfärda 
en  sådan  proklamation  i  konungens  namn,  och  sutto  ej  i  rådet 
iust  de  thronfölj arens  anhängare,  som  beskylldes  lör  dessa  stämp- 
lingar?  —  Det  ser  ut,  som  dessa  beslutit  sjelfva  förneka  stämp- 
lingar,  som  de  ej-  kunde  försvara.  K.  Fredriks  fredskärlek  och 
ovilja  betydde  föga. 
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beviljad  uti  äsda  till  aea  är.  Detta  må  vara  nog  till  förkla- 
ring af  de  siffror,  ifrån  bviika  förf.  dragit  sina  slutsatser  om 
Finlands  elånde  under  dessa  år. 

38.169  gifver  förf.  följande  ftnnu  mera  öfverraskande 
meddelande.  Under  kriget  beviljades  (den  7  April  1743)  en 
ny  gerd.  "Denna  gerd  beviljade  ständerna,  upplyser  förf., 
uttryckligen  endast  för  året  1743  ocb  med  förbehåll,  att  den 
ickp.  skulle  till  någon  del  vidare  dragas  än  den  i  bokstaf- 
ven  lyder.  Men  det  oaktadt  tillät  sig  regeringen  att  seder- 
mera påbjuda  densanama  också  för  1744  och  för  alla  de  föl- 
jande åren  intill  nästa  riksdag,  ocb  så  vidt  vi  veta  utan  att 
dertill  vara  på  något  sätt  bemyndigad.  Dess  fortsatta  ut- 
kräfvande  tyckes  sålunda  hafva  varit  en  på  Sveriges  inne- 
vånare godtyckligen.  lagd  skatt  och  tunga."  Och  detta  tror 
förf.  hafva  kunnat  ske  utan  att  väcka  en  ovilja,  hvaraf  spå- 
ren omöjligen  kunnat  vara  utplånade  för  forskaren;  ja!  han 
tillägger  följande  ord  af  nästan  rörande  naivetet:  "Oss  veter- 
ligen rörde  den  (olagliga  beskattningen)  likväl  ingen  motsä- 
gelse, ty '  något  hvar  kände  rikets  nöd  och  behof  och  likaså 
huru  ett  kraftigare  motstånd  skulle  under  dåvarande  oroliga 
sinnesstämning  lätt  kunnat  leda  till  uppror."  Så  fromt  skulle 
således  äfven  det  undertryckta  partiet  hafva  tänkt!  —  I  riks- 
dagsbeslutet af  don  12  Sept.  1743  säger  emellertid  §  5,  en- 
ligt Modées  sammandrag.  "De  (ständerna)  hafva  ock  till  nö- 
diga penningmedels  erhållande,  utom  det  de  sig  för  detta  år 
åtagit  (neml.  den  7  April  1743)  jemväl  sig  förenat  Ull  nästa 
riksdag  om  en  sådan  bevillning,  som  deras  till  Kongl.  Maj:t 
deröfver  ingifna  utlåtande  innehåller."  Detta  innehöll  en  för- 
nyelse af  den  i  April  .gifoa  bevillning,  fast  med  vissa  afgifts- 
summors  minskning,  såsom  synes  af  bevillningsförordniugen  af 
den  22  Februari  1744.  i) 

Härmed  torde  mera  än  tillräckligt  vara  anfördt,  för  att 
underlätta  bedömandet  af  berättelsernas  vetenskapliga  värde, 
det  återstår  att  betrakta  dem  såsom  utgifna  "till  ungdomens 
tåenst." 


*)    Vi    betvifla   på  grund  af  ofvanstående,  att  förf:s  uppgift  i 
not  5J  sid.  169  bar  någonsorahelst  grund. 


SVENSK  HÄPDATECKNING,  349 

Att  historiska  berättelser  af  så  föga  pålitlig  beskaffenhet  som 
dessa  ej  äro  att  anbefalla  till  ungdomsläsning,  måste  medgif- 
vas  af  hvar  och  en,  som  i  historien  söker  något  annat  än  den 
spänning,  en  roman  lika  väl  eller  bättre  kan  gifva.  Men  äf- 
ven  om  man  förbiser  det  faktiskt  oriktiga  i  dessa  berättelser, 
så  torde  de  ändock  -  alltid  med  undantag  af  de  första  ban- 
den  — -  svårligen  kunna  rekommenderas  såsom  en  god  läsning 
för  ungdomen. 

Den  brådska,  hvarmed  det  ena  bandet  efter  det  andra 
öfverlemnas  till  förläggaren,  gör  redan,  att  stilen  är  allt  an- 
nat än  vårdad  och  bildande.  Vi  kunna  icke  alldeles  under- 
låta att  fästa  uppmärksamheten  vid  sådana  i  mängd  förekom- 
mande förhastade  vändningar  som  dem,  på  hvilka  vi  från  första 
och  sista  bladet  af  de  granskade  häftena  vilja  lemna  exempel. 
30.  2  talar  förf.  om  förtroendet  mellan  Ulrika  Eleonora  och 
hennes  barndoms  vårdarinna  Emerentia  von  Dtiben  och  gör 
följande  för  en  allvarlig  man  föga  värdiga  tillägg:  "Det  såg 
till  och  med  ut,  som  det  nära  sambandet  varit  af  en  högre 
makt  i  förväg  bestämdt.  Ulrika  Eleonoras  födelse  hade  nem- 
ligen  inträffat  just  på Emerentia-dageu."  38.^11  läses:  "Det 
lugna,  i  visst  fall  vackra  odi  värdiga  sätt,  hvarpå  Fredrik 
gick  döden  till  mötes,  vann  mycket  bifall."  —  Men  ännu  min- 
dre äro  de  historiska  jemförelser,  i  hvilka  förf.  tydligen  fin- 
ner ett  stort  behag,  egnade  att  upplysa  ungdomen  och  ut- 
veckla dess  omdöme.  Brådskan  i  krigsförklaringen  1741  sä- 
ges  (35.  134)  påminna  om  envåldsförklaringen  1680;  den 
kunde  lika  gerna  hafva  blifvit  jemförd  med  hvilket  annat  ha- 
stigt beslut  som  helst,  men  det  intressanta  lär  bestå  deruti, 
'  att  liksom  Carl  XI  efter  lyckligt  genomdrifven  statshvälfning 
reste  samma  qväll  från  Stockholm  ut  till  Kungsör,  på  samma 
sätt  reste  nu  St.  Severin  efter  lyckligt  genomdrifven  krigsför- 
klaring från  Sverige  ut  till  sitt  fädernesland."  Ännu  mindre 
uppbyggelig  för  ungdom  kan  följande  jemförelse  anses  (38. 
11.)  Ulrika  Eleonora,  öfvergifven  af  sin  gemål,  k.  Fredrik, 
som  samlade  hofkretsen  ikring  sig  och  sin  maitresse,  Hedvig 
Taube,  säges  hafva  ärft  sin  mors,  Ulrika  Eleonora  den  äl- 
dres lott,  h vilken  såg  sin  man  Carl  XI  sluta  sig  i  större  för- 
troende till  sin  moder  och  samla  umgängeslifvet  kring  denna. 
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—  Ännu  en  jemförelse  vilja  vi  ej  beröfva  läsaren.  Författa- 
ren  finner  (34.  228)  stor  likhet  mellan  Ulrika  Eleonora  och 
Carl  XII  icke  blott  till  anletsdrag  utan  iifven  till  iefuadssätt 
och  lynne  —  ja!  '^äfven  till  sättet,  neml.  att  vid  rönta  mot- 
gångar uttrycka  sin  harm  genom  att  lägga  sig  till  sängs; 
systern  vanligtvis  en  eller  par  dagar,  hvar  gång  en  vigtigare 
åtgärd  blef  mot  hennes  vilja  beslutad,  och  brodern  flera  må- 
nader på  en  gång,  neml.  då  han  blef  mot  sin  vilja  förd  till 
Timurtasch."  Det  förtviflade  medel,  Carl  XII  tillgrep  för 
att  undgå  en  tvungen  afresa  ur  Turkiet  och  deruuder  befa- 
radt  utlemnande  till,  czar  Peter,  sättes  sålunda  i  jemförelse 
med  systerns  nervösa  attaquerl  —  2) 

I  öfrigt  har  visserligen  stilen  den  förtjensten  att  vara 
lätt,  men  är  också  ytterst  lös ;  hela  compositionsmethoden  be- 
står i  ett  uppradande  af  händelserna,  hvilket  till  och  med 
framträder  i  det  yttre.  Vi  hafva  nämnt  om  "första  förbere- 
delsen till  statshvälfnjng,  andra,  tredje  förberedelsen"  o.  s.  v. 
Så  framställas  ock  i  samma  del  såsom  särskilda  afdelningar 
(37.212-231)  Nya  försök  att  förmå  Fredrik  nedlägga 
kronan.  Detta  var  ena  jäsningsämnet.  Förberedelser  till 
konungamaktens  utvidgande.  Detta  var  andra  jäsningsäm- 
net. I  ovänskapen  med  Byssland  och  ovänskapen  med  Dan- 
mark får  förf. .  ytterligare  det  "tredje"  och  "jQerde  jäsnings- 
ämnet." Somliga  häften  innehålla  tillbakablickar  öfver  de 
vigtigare  personernas  öden,  ett  Arvid  Horn«  samtida,  ett  k. 
Fredriks  samtida,  tillbakablickar,  som  ofta  ånyo  vidröra  re- 
dan skildrade  tilldragelser.  På  detta  sätt,  då  framställningen 
ej  blir  en  fortgående  historisk  utveckling,  deri  hvarje  hän- 
delse, hvarje  verkande  person  skildras  på  sin  plats  i  samman- 
hanget, sönderslites  ständigt  berättelsernas  tråd,  och  .  dels 
häraf,  dels  af  brådskan  i  författandet  föranledas  de  tröttande 
hänvisningar  tillbaka  ("vi  minnas  huru"  o.  s.  v.)  och  framåt 
("vidare    härom  längre  ned"  o.  s.  v.),  de  ständiga  omtagnin- 


*)  Flera  sådana  jemförelser  finnas,  t.  ex.  mellan  frederna  i 
Osnabruck  och  Åbo,  mellan  hvilka  förf.  i  vissa  fall  finner  stor 
'  likhet  (30. 163)  och  mellan  Carl  XII  och  Carl  Gyllenborg  (sid.  207, 
209).  Vid  dessa  jemförelser  kan  man  ej  låta  bli  att  tänka  på 
Lenströms  bekanta  definition:  '"Qvickhet  är  förmåga  att  finna 
likhet  mellan  ting." 
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gar  af  samma  sak  och  slutligen  —  enligt  förf.  vana  — 
ständiga  motsägelser  om  samma  sak  på  olika  ställen.  Af 
dessa  motsägelser  hafva  vi  i  böljan  af  vår, uppsats  anfört 
tillräckligt  många  exempel..  Att  de  icke  blott  i  svikande 
minne  hafva  sin  grund  utan  i  synnerhet  deri,  att  förf.  icke 
gifvit  sig  tid  att  stadga  sin  åsigt,  bevisar  den  omständigheten, 
att  förf.  i  otaliga  fall  på  samma  sida  upptager  stridiga  upp- 
fattningar, merändels  en  i  texten,  en  annan  i  noten.  T.  ex. 
31.55  i  texten:  '^Stämplingen  har  länge  varit  bedrifven  utan 
Diemers  vetskap ^S  —  i  noten:  ^'Enligt  ett  par  berättelser, 
men  temligen  osannolikt'^  (hvarför  då  i  texten  berätta  det?). 
33.  168  talas  om  svårigheterna  att  skaffa  officerare  placering 
efter  freden  1721;  noten  lyder:  ^Orsaken  till  sistnämnde 
förhållande  torde  dock  ha  varit  någon  annan  än  den  här  för- 
modade'* (som  dock  i  texten  adopterats!)  35.53  berättas, 
att  några  påstå,  det  Buddenbrock  af  krigslystnad  och  mot  sin 
pligt  för  regeringen  dolt  bristerna  vid  den  armée,  han  anförde, 
och  detta  berättas,  oaktadt  denna  beskyllning  längesedan  är  full- 
komligen  vederlagd,  hvilket  förf.  ^elf  medgifver  —  fast  med  obe- 
rättigad tvekan  -  i  samma  andetag:  "andra  åter  hafva  och 
som  det  tyckes  med  mera  skäl  frikallat  honom  från  denna 
beskyllning."  35.  109:  Thegner,  som  säges  hafva  försvarat 
banken  mot  Carl  Xll:s  planer,  fick  1741  afsked,  enligt  några 
"derföre,  att  man  fruktade  hans  likartade  motstånd  vid  nu 
förehafde  likartade  planer  —  eller  och  kanske  troligai-e  der- 
före,  att  han  numera  fyllt  sina  82  år."  36.  169  angifvas  så- 
som grunden  för  Ungern  v.  Sternbergs  foglighet  mot  hattarue 
1743  jemte  hans  af  naturen  eftergifvande  lynne  äfven  de 
smutsigaste  bevekelsegrunder,  oaktadt  dessa  i  noten  (sid.  170) 
alldeles  underkännas.  37.  5  berättas  i  texten  om  ett  våld-^ 
samt  och  despotiskt  handlingssätt  af  Adolf  Fredrik,  oaktadt 
förf.  i  noten  visar  sig  känna  den  af  sakkunniga  antagna  ver- 
sion, hvilkéu  också  mest  öfverensstämmer  med  Adolf  Fredriks^ 
foglighet  och  rättskaffe nshet.  3) 

I  detta    hvimmel    af   rykten    och  olösta  motsägelser  har 
läsaren    nog    svårt    att  komma  till  en  lugn  och  klar  uppfatt- 

')  Flera  exempel  på  dessa  motsägelser  finnas  30. 114  och  no- 
ten, ai.  229  och  noten,  34.  7,  10,  17  och  noterna,  35. 158, 170  och 
noterna,  36. 41,  38. 169  m.  fl. 
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ning.  Värre  är  ändå  den  vana,  som  meddelas  läsaren  att  uppsöka 
de  lägsta  bevekelsegmnder,  och  detta,  såsom  några  af  de  an- 
förda exempeln  visa,  äfven  i  fall,  der  andra  och  hederliga  mo- 
tiver  äro  påtagliga.  Detta  sammanhänger  med  den  sida  af 
berättelserna,  hvarifrån  de  synas  oss  obetingadt  förkastliga 
såsom  ungdomsläsning.  Vi  hafva  förut  anmärkt,  att  förf.  i 
stället  för  att  grunda  sin  framställning  på  sorgfällig  gransk- 
ning af  offentliga  handlingar,  meddelar  temligen  okritiskt  alla 
rykten  och  allt  sladder,  som  förekommer  i  partiskrifter  och  i 
främmande  sändebuds  bref  från  Stockholm.  Vi  hafva  anmärkt, 
huru  följaktligen  det  personliga  och  obetydliga  kommer  att 
spela  en  större  role  än  grundsatser  och  opinionei.  Liksom 
förf.  (38. 68)  förklarar  borgarståndets  tillgifvenhet  för  hat- 
tarne icke  af  den  ifver  och  frikostighet,  med  hvilka  dessa  an-' 
sågo  sig  böra  befordra  stadsuäringarne,  utan  deraf,  att  hatt- 
partiet förstod  att  under  föreburet  intresse  för  industrien 
vinna  enskilde  genom  beviljande  af  lån  och  understöd  —  på 
samma  sätt  tillgripas  alltför  .  ofta  de  lumpnaste  förklaringar. 
Vi  hafva  redan  varit  i  tillfälle  att  anföra  några  exempel,  men 
lemna  ytterligare  några.  Om  en  mängd  svenska  officerare 
1734  skynda  att  ställa  sig  under  den  ånyo  till  polsk  konung 
valde  Stanislai  fanor,  så  drifvås  de  ej  blott  af  den  krigiska 
hänförelse,  som  gripit  en  stor  del  af  svenska  folket*),  utan 
de  tänka  på„  förhöjd  sold  samt  stora  befordringar,  en  under- 
officer till  officer,  en  fändrik  till  kapten,  en  ryttmästare  till 
öfverstelöjtnant  o.  s.  v."  — ^och  detta,  oaktad  t  den  sak,  för 
hvilken  de  offrade  sig,  syntes  från  böi^jan  nästan  förtviflad 
(31.222—24).  Man  får  34.  130  ff.  läsa  en  hop  alldeles 
outredt  sqvaller  om  Jonas  Alströmcr.  34. 198  säges  att  "200 
framtidsmän"  af  adeln  stodo  på  hattarnes  sida  1739,  emedan 
de  genom  rådsherrarnes  afskedande  hoppades  vinna  "det  ena 
trappsteget  efter  det  andra  snabbare  befordran."  35.  158  be- 
rättas, att  en  dfficerares  rus  i  Willman strandsbataljen  föran- 
ledt  Tavastehusarnes  flykt,  då  utan  tvifvel  anledning  nog  till 
en  förhastad  flykt  kunde  finnas  i  finska  regementenas  dåliga 
utrustning    och  landets  missnöje  med  det  okloka  kriget.     36. 


*)    Förf.   låter   enligt   sin  uppfattning  denna  svenska  folkets 
hänförelse  vara  framlockad  genom  en  fransk  ministers  konstgrepp. 
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8  finner  förf.  ej  tillräckliga  skäl  till  Lewenhaapts  missnöje  med 
Lagercrantz  uti  dennes  ^elfrådiga  och  förrädiska  uppträdande 
i  Moskva  utan  tillägger  såsom  skäl  för  detta  missnöje  "allra- 
raest  de  lemnade  ofördelaktiga  beskrifningarna  öfver  såväl 
svenska  härens  tillstånd  som  LewenhaupU  person.^ 

Att  enligt  dylik  uppfattning  hvar  och ,  en  ser  i  första 
rummet  pä  sin  egen  fördel,  och  på  sin  höjd  i  andra  rummet 
på  fäderneslandets  bästa,  är  ganska  gifvet.  Då  förf.  (34. 
167)  talar  om  förbundet  med  Ryssland  af  1735,  som  ur  många 
synpunkter  i  öfrigt  kan  och  bör  försvaras^  säger  han  helt 
naivt:  ^emellertid  hade  genom  detsamma  ....  hvaijehanda 
krigsanledningar  blifvit  undanskjutna.  Samma  förbund  gilla- 
des fördenskull  af  de  många  landets  innevånare,  som  i  hän- 
delse af  krig  skulle  kommit  att  bära  tyngden  af  Ökade  bör- 
dor'^, —  och  att  rustningar  skola  väcka  ovilja  i  landet  är 
för  förf.  naturligt,  äfven  då  de  måste  göras  för  att  mot  en 
främmande  makt  skydda  landets  lagligen  fastställda  succession 
(37.  219.)  Synnerlig  ömhet  för  fäderneslandet  och  dess  min- 
nen undviker  förf.  noga  att  ingifva  ungdomen.  Huru  mycket 
han  än  ^elf  lyckats  att  frigöra  sig  från  allt  deltagande  för 
Carl  Xn:s  ihärdiga  fast  hopplösa  kamp  mot  öfvermakten, 
tyckes  det  dock  vara  för  mycket  att  låta  Sveriges  ungdom 
(33. 152)  läsa  gång  på  gång,  huru  Carl  XII  "jagades"  af 
fienden;  när  detta  ord  begagnas  till  och  med  om  hans  af 
1^'eltemodiga  strider  /utmärkta  retraite  ur  Norge  1716,  så  ski- 
ner en  viss  skadeglädje  alltför  uppenbart  igenom.  Med  en 
kosmopolitisk  fördomsfrihet,  som  vi  icke  afundas  förf.,  fäller 
han  om  de  önskningar,  många  svenskar  på  1730  talet  hyste 
att  från  Ryssland  kunna  återtaga  dyrbara,  nyligen  förlorade 
besittningar  och  om  den  sinnesstämning,  hvarmed  de  betrak- 
tade ett  välde,  hvars  framträngande  makt  hotade  Sveriges 
sjelfständighet,  ett  omdöme,  hvilket  om  det  vore  fäUdt  af  en 
främling  inför  ett  främmande  lands  ungdom  blott  borde  näm- 
nas enfaldigt  (34.93):  "Att  Sverige  i  böljan  af  1600-talet 
begagnade  det  genom  Demetriska  orolighcter  gifna  tillfället  och 
under  Rysslands  dåvarande  nöd  ryckte  till  sig  dettas  landskap 
Ingermanland  och  Kexholms  län,  härom  yttrades  icke  ett  ord. 
Att  Ryssland  hundra  är  derefter  begagnade  tillfället  och  icke 
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blott  återtog  Ingermanland  och  Kexholms  län  utan  ock  ryckte 
till  sig  andra  Sveriges  eröfringar,  detta  blef  oupphörligt  äbe- 
ropadt  och  begagnadt  såsom  retmedel."  Således  om  vi  —  ty 
moralen  gäller  äfven  oss  ^)  —  om  vi  hafva  svårt  att  fördraga, 
det  ryska  flaggan  svajar  på  Åland  och  att  Finland  blifvi t  ban- 
det vid  det  stora  despotiska  väldet,  och  om  vi  följaktligen 
ville  se  vår  hufvudstad  betryggad  genom  Ålands  återvinnande 
och  Finland  återskänkt  åt  friheten,  så  vore  detta  ett  obe- 
rättigadt  rysshat  och  vi  borde  i  stället  förebrå  oss,  att  hafva 
herrskat  vid  Newa,  och  låtit  våra  trummor  ljuda  i  Moskva! 

Ännu  från  en  annan  sida  sedda  synes  oss  Fryxells  be- 
rättelser —  i  deras  sednare  delar  —  föga  lämpade  att  sättas 
i  handen  på  Sveriges  ungdom,  ännu  mindre,  hvad  uppfostrings- 
komitéen  år  1823  yttrade  om  första  delen,  vara  '^afpassade 
efter  den  spädare  barndomens  fattningsförmåga."  Vi  åsyfta 
det  stora  och  betydande  utrymme,  förf.  gifvit  det  skabrösa 
elementet.  Han  säger,  att  framställningen  af  Fredriks  lef- 
nadssätt  varit  honom  en  motbjudande  pligt.  Men  huru  en  all- 
varlig häfdatecknare  vidrör  ett  sådant  ämne,  då  det  ej  kan 
undvikas,  derpå  lemnar  Malmström  (II.  25)  exempel,  då  förf. 
deremot  ständigt  och  utan  nödtvång  gör  anspelningar  på  osed- 
liga kärleksförbindelser  «)  och  behandlar  särskildt  k.  Fredriks 
förhållande  med  en  motbjudande  omständlighet  och  i  en  stil, 
som  här  icke  är  blott  lös,  utan  nästan  lösaktig.  ?)     Förf.  an- 

')  33.269:  "Detta  egentligen  på  1730-talet  rätt  utbildade 
rysshat  har  utöfvat  och  utöfvar  ännu  i  dag  stort  inflytande  pa 
fäderneslandets  öden." 

*)  Så  omtalas  34. 88,  att  riksrådinnan  de  la  Gardie",  i  hcjr 
grad  angenäm  och  behaglig,  oaktadt  nu  fyllda  40  år,  derjemte 
avick,  liflig,  häftig,  lidelsefull"  enligt  smygskrifter  haft  förbin- 
delser med  en  ung  Sture,  sedan  med  Casteja.  Likadana  misstan- 
kar utspridas  om  fröken  v.  Liewen.  —  Sid.  71  talas  om  Carleson 
—  såsom  "ett  löst  rykte  ville  veta  genom  sin  syster  olofligt  be- 
fryndad  med  Carl  Gyllenborg."  —  Hvad  rörer  det  Sveriges  hi- 
storia, att  Adolf  Fredrik  (37  .4)  icke  blott  haft  böielse  för  en  fröken 
Aderkas  vid  modrens  hof  utan  "lär  ock  såväl  förut  som  efteråt 
hafva  underhållit,  några  olofliga  kärleksförbindelser"?  —  Hvar- 
före  skall  den  för  sin  menniskokärlek  bekanta  grefvinnan  de  la 
Gardie  på  Sjö  vanryktas?  (38.9).  Hvarföre  skall  Erik  Benzelius 
och  dertill  på  de  lösaste  grunder  framställas  såsom  i  sin  ung- 
dom en  "jungfrupilt?"  (38. 15).  Allt  detta  tyckes  vara  beräknad- 
på  en  smak,  som  lika  väl  kan  tillfredsställas  af  våra  sämre  tid- 
ningar och  framlör  allt  af  deras  polisreferater. 

')  Detta  omdöme  kan  synes  nårdt  och  vi  måste  derföre  be- 
svära med  några  citater.    34.5  och  följande  beskrifves,  huru  Hed- 
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ser  sig  kunna  försvara  mängden  af  de  vämjeliga  enskildheter, 
han  berättat,  dermed  att  man  bör  känna  djupet  af  konungens 
förfall    — ^först  då,  heter  det  bland  annat,  kan  man 


viff  Taabe  med  "en  skönhet,  som  hänförde  hela  hennes  samtid 
och  ej  minst  den  nu  femtiofyraåriga  konungen"  blef  lör  Fredrik 
bekant,  sedan  förförd.  Hela  denna  beskrifning,  som  för  Sveri- 
ges historia  är  fullkomligen  likgiltig,  är  dessutom  temligen  opå- 
litlig (förf.  meddelar  38.  8  två  andra  versioner).  Dock  omtalas 
hvilka  damer  skola  hafva  lånat  sig  till  redskap  för  konungens 
afsigter,  huru  båda  föräldrarne  vunnos  och  ''lemnade  sin  sexton- 
åriga  dotter  ett  värnlöst  mål  för  ständigt  upprepade  frestelser 
af  en  älskare,  hvilken  jemte  sin  egenskap  af  konung  hvarken 
saknade  manliga  behag  eller  öfning  i  förförelsekonsten  —  ett 
mål  för  kopplande  gunstlingar,  hvilka  förledande  och  ursägtande 
talade  om  de  många  likartade  förbindelser,  som  vid  andra  euro- 
peiska hof  förefunnos  —  ja!  om  patriarkernas,  Abrahams  och 
Jacobs  månggiften  Tfi.  m.  ^ilutligcn  och  för  att  besegra  åter- 
stående betänkligheter  blef  hon  enligt  någras  uppgift  genom  öf- 
verhofpredikanten  Kalsenius  samman  vigd  med  konungen,  men, 
sora  det  heter,  till  venster."  —  I  noten  heter  det  dock:  "många 
och  vigtiga  skäl  tala  för  den  åsigten  att  vigsel  aldrig  egt  rum." 
—  Efter  ytterligare  redogörelse  för  flera  personers  beredvillig- 
het att  tjena  "till  skärm  för  kärleksäiventyret  med  fröken  Taube'* 
och  berättelse  om  "Wiebel,  Fredriks  ofta  aijlitado  handtlangare  i  dy- 
lika ärenden" a nmäFker  förf.  att  "föremålen  för  Fredriks  oordentliga 
begär  hade  hitintills  varit  personer  ur  lägre  folkklasser  för  till- 
fället tagna  och  ombytta,  undan  för  undan"  (ett  nobelt  uttryck!), 
men  att  missnöjet  ökades,  när  i  Sverige  uppträdde  en  öppet  er- 
känd kongl.  älskarinna.  38. 8  återkommer  förf.  till  ämnet  med 
dessa  inledande  ord:  "Fredriks  böjelse  för  det  andra  könet  var 
ytterst  våldsam" "Vi  skola  nu  lemna  en  kort  redogö- 
relse för  Hedvig  Taubes  öfriga  öden,  hvilka  alla  stå  i  mer  eller 
mindre  sammanhang  med  k.  Fredriks  och  derfÖre  med  fäder- 
neslandets." "Hon  beskylldes  för  egennytta  och  efterlemnade  en 
stor  förmögenhet",  men  denna  kan  dock  förklaras  som  en  följd 
"af  konungens  häftiga  kärlek  och  stora  frikostighet."  —  "En  an- 
nan beskyllning  var,  att  hon  inlåtit  sig  i  kärlekshandel  med  en 
ovanligt,  vacker  (!i  kamraartjenare  benämnd  Wilcken,  troligtvis 
en  "dikt  uppfunnen  af  illvilja  eller  afund  eller  sedlighetsnit."  (!!) 
Hvarföre  då  upprepa  denna  eländighet?  Kanske  ock  af  sedlig- 
hetsnit?  Samtidigt  med  förbindelsen  med  fröken  Taube  hade 
Fredrik  "flera  smärre  och  spridda  äfventyr;"  då  fröken  väntade 
sin  fferde  arfvinge  "inlät  han  sig  med  en  vacker  men  illa  be- 
ryktad kammarjungfru  vid  hofvet"  (i  sanning  en  detalj  af  in- 
tresse för  Sveriges  historia!)  Slutligen  berättas  rörande  fr.  Taubes 
sinnesstämning  på  dödsbädden  "hvarjehanda  rykten,  ej  osannolika, 
men  ej  bestyrkta"  —  förf.  kunde  hafva  tillaggt  i  alla  händelse 
fullkomligt  likgiltiga.  Eller  hvad  slags  ens  indirekt  "samman- 
hang med  fäderneslandets  öden"  har  t.  ex.  dylikt  sqvaller  som 
''att  hon  med  förkrossande  (mot  hvem?  mot  uret?)  vrede  slängde 
i  väggen  ett  guldur,  som  hon  fått  af  konungen?"  —  Vi  hafva 
sett,  fortsätter  förf.,  hura  Fredrik,  en  slags  Ivar  Widfamne  (!) 
hade  jemte  fröken  Taube  flera  andra  för  tillfället  (!)  tagna  och 
afskedade  frillor."    Hon  dog  1744.    Här  beskrifves  omständeligen 
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rätt  klart  begripa,  hvarför  många  svenskar  ville  behålla  det 
fria  statsskicket  med  alla  dess  missbmk  beldre  än  att  under- 
kasta sig  en  stark  konungamakt,  som  äfveu  sedermera  lätt 
kunde  falla  i  en  sådan  personligbets  hand."  Häri  ser  förf. 
sålunda  denna  gång  den  verkliga  grunden,  att  behålla  det  fria 
statsskicket  med  alla  dess  missbruk.  Carl  XII,  efter  hvars  fall 
det  infördes,  hade  dock  ej  gifvit  svenska  folket  erfarenhet  af 
€n  sedeslös  konung.  "Historien  —  fortfar  förf.  —  bör  väl 
dessutom  berätta,  huru  landets  högsta  styresman  tilbragt  sin 
tid  och  användt  sin  personlighet.*^  Finnes  om  den  «^högste 
styresmannen"  intet  annat  att  förtälja  än  dylika  äfventyr,  öf- 
Yerlemnade  af  kammartjenaresqvallret,  så  är  det  bäst  att  helt 
kort  anmärka  detta  och  i  öfrigt  öfverlemna  hans  görande  och 
låtande  åt  en  välförtjent  glömska. 

Vi  skulle  här  sluta  vår  granskning,  om  icl^e  förf.  flerstä- 
des fört  tanken  på  frågan  om  den  större  eller  mindre  oväld, 
hvarmed  svenska  historien  skrifvits,  och  dervid  yttrat,  enligt 
Yår  mening,  fullkomligt  vilseledande  omdömen.  Förf.  har  åt 
frihetstidens  statsskick,  hvilket  han  framställt  i  starkare  glans 
än  någon  föregångare,  gifvit  en  mörk  bakgrund  genom  att 
måla   enväldet    i    starkare  skuggor,  än  tidigare  författare  på- 


huru  konungen  nu  68  år  anställde  en  mönstring  af  hufvudstadens 
unga  damer  för  att  utse  sig  en  ny  älskarinna,  valde  en  fröken 
Psilanderhjelm,  ledsnade,  kastade  ögonen  på  nya,  icke  alltid  med 
framgång.  "Efter  dessa  misslyckade  fö,rsök  att  anskaffa  en  ny 
älskarinna  på  stat  öfverlemnade  sig  konungen  åt  oregelbundna 
och  ständigt  vexlande  förbindelser,  också  med  den  påföljd,  att 
han  måste  någon  tid  anlita  läkarevård."  Derefter  företog  han 
en  "mönstringsfärd"  kring  Kalmar,  men  misslyckades,  föll  slut- 
ligen med  sin  smak  på  en  fröken  Horn;  underhandling  öppnas, 
hon  och  modren  fordra  i  förstone  vigsel  eller  åtminstone  rang 
för  dottern  näst  efter  kongl.  prinsessor,  men  afstå  från  detta  an- 
språk. "Mot  i  öfrigt  ganska  fördelaktiga  (Ii  vilkor  blef  dock  öf- 
verenskommelsen  uppgjord."  Konungen  ledsnade  snart  vid  henne 
och  började  "omigen  låta  Erland  Broman  och,  dess  handtlangare 
skaffa  sig  andra  älskarinnor."  Detta  ämne  upptages  ånyo  dub- 
belt vämjeligt  mot  häftets  slut  (38.  206)  i  sammanhang  med  be- 
rättelsen om  Fredriks  annalkande  död;  men  vi  afbryta  citaten. 
—  Ett  prof  af  annan  art  på  förf.  stil  förekommer  i  fröken  Tau- 
bes historia  (35.  65'(ff.)  Mången  rådde  konungen  att  bortskicka 
lienne.  Hon  bestormade  honom  med  smekningar  och  tårar  att 
få  bli  qvar.  "Detta  i  Juli  1740."  Hennes  barn  skickades  till 
Holstein.  "Detta  skedde  i  Augusti.  Den  ena  förargelseklippan 
nemligen  barnen  var  sål.  undanröjd,  men  den  större  och  farli- 
gare, neml.  modem  återstod  och  ville  ingalunda  låta  sig  bort- 
föras"   "Detta  i  September" "Detta  i  Oktober." 
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lagt  detsamma.     Det  är  ej  nog,  att  han  påstår,  det  vapenbragd 
ders  glans  bländat  deras  blick,  som  förut  beskrifvit  Carl  XIl^ 
öden,   utan    de u nes  historia  skall  ock  hafva  blifvit  afsigtligen 
förfalskad.     Ulrika  Eleonora  skall  af  ömhet  för  broderns    ära 
i  denna  förfalskning  hafva  varit  särdeles  verksam;    andra  åt- 
gärder att  förtiga,  genom  hvilka  hon  lika  orimligt  säges  der- 
till    hafva    bidragit,    så   påstår  förf.  (33.  135  med  hänvisning 
till  29.186)  ätt  hon,  och  rådsherrarne  af  undseeude  för  henne- 
ur    handskriften    till    Nordbergs    historia    öfvcr    Carl  XII  vid 
censuren  sorgfäUigt  låtit  ^^utstryka  allt  (!),  som  i  någon  mån 
kunde    vara     ofönlelaktigt    för    dennes     minne."      Öfverdrif- 
ten    i    detta    påstÅeiuIe    vore    uppenbar,  äfven   om  man  känt 
att  Ulrika  Eleonora  hyst  den   aldra  mest  glödande  ömhet  för 
broderns  minne,  och  att  hon  egt  de.i  aldra  största  makt  öfver 
det  för  Carl  Xll:s  minne  visst  icke  partiska  mössrådet  (1737). 
livar  och  en  vet,  att  intetdera  var  fallet.     Förf.  säger  i  noten, 
att  de  vid  censuren   uteslutna  styckena  finnas  i  flera  enskilda 
archiver.     Han  borde  då  hafva  kunnat  visa,  hvilka  stygga  skug- 
gor genom  denna  censur  blifvit  utplånade  från  Carl  XILs  bild. 
Förhållandet  är  helt  visst,  att  förf.  framställt  detta  påstående 
på    fri    baud  och  utan  att  besinna  de  tidsoiuständigheter,  tii^ 
hvilka  han  förlägger  den  mot  Carl  och  enväldet  välsinnade  cen- 
suren.    I  ett  —  fordom  C.  G.  Tessin   tillhörigt  —  exemplar 
&{  Nordbergs  historia  hafva  vi  funnit  inhäftade  ^^anecdotes  el- 
ler noter  vid  censureringen  uteslutna;^*  alla  dessas  uteslntAode 
kan  och  måste  förklaras  af  helt  andra  skäl  än  omsorg  om  Carls 
ära.     Ibland  dem  finnas  fiera  bland  de  vackraste  exempel  på 
hans    strängt    sedliga    åsigter    och  fördomsfria  tänkesätt.     Af 
samma    halt   är    förf:s   påstående  (38.  107  ff.)  att  med  throii- 
följdens  fastställande  i  holsteinska  huset  började  den  historiska 
sanningen  förfalskas   till  denna  slägts  fördel,  Görtz  berömmas 
o.  s.  v.,  liksom  poesien  förnedrades  till  kryperi  genom  utsigten 
till  en  lång  holstein-gottorpsk  succession.  ^)  Vi  anmärka  häremot 
blott:  den  sjelfständige  göres  ej  af  omständigheterna  till  krypare, 


®)  Hvilka  bevis  anföras  väl  för  historiens  och  poesiens  cor- 
Tuption  genom  utsigten  till  en  lång  holstein-gottorpsk  thron- 
töyd?  rÖT  histonens  ett  yttrande  i  ett  af v-tenskapsaKademiens 
åminnelsetal  —  och  för  poesiens  några  födelsedagsverser  m.  m. 
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men  den,  som  är  böjd  för  kryperi,  söker  allt  efter  omständig- 
heterna  föremål  för  sin  dyrkan.  Den  tiden  hade  väl  dock  en 
maktlös  konungslägt  mindre  dragningskraft  än  maktegandc 
ständer  och  deras  öfvermodiga  medlemmar,  liksom  i  vår  tid  all- 
mänheten lätt  kan  bli  den  herre,  för  hvilken  den  osjelf ständiga 
bugar,  mängden  blifva  den  patron,  hvars  böjelser  och  åsigter. 
äfveu    der    de  äro  låga  och  egoistiska,  smickras  och  smekas. 


Härmed  afbryta  vi  granskningen  af  häftena  30  —38.  För- 
länas oss  ledighet,  skola  vi  mera  i  detalj,  än  här  kunnat  ske» 
skärskåda  hvarje  band  särskildt  af  de  sodan  följande. 

Niklas  Tengberg, 


B  ät  t  e  Is  e:  s.  311  r.  10  står  des  tons  läs:  de  tous. 
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Striden  om  Kristi  Gudom 

emellan  Herr  T.  Rydbergs  och  Biskop  Beckman. 

öfyersigt  och  anmärkuingar 

af 
Axel  Nyblaeus. 

Bibelns  lära  om  Kristus.  Samvetsgrann  andersökning  af 
Victor  Rydberg.  Treclje  upplagan.  Med  följande  bi- 
lagor: 1)  Genmäle  till  "Wäktaren".  (ur  andra  upplagan j. 
2)  Om  menniskans  föruttillvaro.  3)  Genmäle  till  Biskop 
Beckman.     Stockholm  1868. 

Nya  Testamentets  lära  om  Kristi  Gudom.  Gransk- 
ning af  V.  R:s  "Bibelns  lära  om  Kristus"  jemte  ett  bi- 
hang  om  Ernest  Renans  "Jesu  lefnad".  Af  A.  F.  Beck- 
man.    Upsala  1863. 

ÅrKristus  i  sin  föruttillvaro  idealmenniskan  ochicke 
Gud?  Granskning  af  V.  Rydbergs  afhandling  "Om  men- 
niskans föruttillvaro"  samt  af  hans  till  denna  afhandling 
fogade  "genmäle".     Af  A.  F.  Beckman.     Hernösand  1868. 

I. 

Stor  och  genomgripande  var  visserligen  den  andliga  om- 
hvälfning,  hviiken  åstadkoms  af  Luther,  men  ännu  större  och 
mera  genomgripande  är  den  förändring  i  mensklighetens  hela 
iure  lif,  hviiken  våxa  dagars  religiöst  reformatoriska  rörelser 
synas  förebåda.  Änskönt  nemligen  protestantismen  inflyttade 
religiositeten  på  det  inre,  andeliga  området  och  gjorde  gäl- 
lande menniskans  andeliga  sjelfständighet  —  detta  ligger  i 
Luthers  grundsats,  att  menniskan  rättfärd iggöres  genom  tron, 
en  grundsats,  som  upphäfver  katholicismens  begrepp  om  kyrka 
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och  prestorskap  samt  ställer  menniskan  i  ett  af  alla  yttre, 
medlande  myndigheter  oberoende  förhållande  till  Gud  —  så 
bröt  (len  dock  icke  på  ett  fullständigare  sätt  med  den  reli- 
giösa verldsåskådning,  som  låg  till  grund  för  katholicismou. 
Fastmera  bibehölls  denna  verldsåskådning  i  sina  väsendtligaste 
punkter,  enligt  hvad  man  finner  af  de  ftfven  i  protestantismen 
qvarstående  lärorna  om  Guds  treenighet,  Kristi  Gudom,  satis- 
factio  vicaria,  <Jtjefvalen  och  den  eviga  fördömelsen.  En  genom- 
gående ombildniug  af  denna  verldsåskådning  är  nu  i  fråga  och 
det  såväl  i  theoretiskt  som  praktiskt  afseende.  Och  vi  miss- 
taga oss  troligen  icke,  om  vi  påstå,  att  detta  ombildningsar- 
bete  är  vår  tids  löftesrikaste  företeelse,  den  företeelse,  som 
kan  låta  oss  på  allvar  hoppas,  att  en  ny  tingens  ordning,  en 
ny  och  högre  kultur  slutligen  skall  framgå  ur  den  upplösning  af 
gamla  former,  ur  den  förvirring  och  strid  af  hvarandra  kor- 
sande riktningar,  som  utmärker  vår  tid.  Men,  om  så  är,  så 
skall  det  säkerligen  lända  vårt  fädernesland  till  ära,  att  det 
lemnat  sitt  bidrag  till  de  vetenskapliga  forskningar,  som  ut- 
göra härden  för  den  nya  religiösa  verldsåskådningen,  den  nya 
och  högre  uppfattningen  af  kristendomens  väsentliga  innehåll. 
Säkerligen  skall  då  ock  den  författare,  med  skrifter  af  hvil- 
ken  vi  här  vilja  sysselsätta  oss  och  mot  hvilken  Biskop  Beck- 
man funnit  sig  föranlåten  att  uppträda,  blifva  med  beröm^håg' 
kommen,  äfven  oni  hans  namn  möjligtvis  icke  skall  komma 
att  uppbäras  lika  högt,  som  det  för  närvarande  inom  vissa  kret- 
sar uppbäres. 

Huivudföremålet  för  Hr  Rydbergs  religionsveteuskapliga 
undersökningar  har  hittills  varit  Kristi  person,  och  det  är 
egentligen  genom  dem  han  fönärfvat  sin  ryktbarhet  och  sitt 
anseende.  Den  skrift,  i  hvilken  dessa  undersökningar  frani- 
stäldes,  har  inom  en  jemförelsevis  kort  tid  upplefvat  trcnne 
upplagor,  och  blef  i  andra  upplagan  tillökad  med  ettgenmätc 
till  tidningen  Wäktaren  och  i  tredje  upplagan  med  tvenne  bi- 
lagor, af  hvilka  den  ena  har  till  titel :  '' Om  menniskans  fornt- 
filharo^',  den  andra  åter:  ^Genmåle  till  Biskop  Beckman^- 
Begge  dessa  nya  bilagor  äro  i  sjelfva  verket  riktade  mot 
Biskop  Beckman,  hvilken,  när  den  andra  upplagan  af  Hr  Ryd- 
bergs   arbete  —  af  sin  författare  kalladt:  ^'Bibelns  lära  om 
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Kristus  -  utkommit,  publicerade  en  granskning  deraf  (under 
titel:  Nfia  Testamentets  lära  om  Kristi  Gudovi)  och  slutli- 
gen vändt  sig  emot  de  tvenne  nya  bilagorna  till  Hr  Rydbergs 
skrift  med  ea  motskrift:  "^/'  Kristus  i  sin  foruttillvaro  ideal- 
menniskan  och  icke  Gud?^^ 

För  att  kunna  bedöma  halten  och  värdet  af  Hr  Rydbergs 
arbete,    äfvensom    af  de  anmjJ.rkningar,    h vilka  deremot  blifvit 
gjorda,  måste  vi  fästa  oss  både  vid  den  uppgift,    hvilken  bau 
föresätter    sig    att  lösa,    och  vid  det  sätt,  hvarpå    han  dervid 
går  till  väga,  samt  slutligen  ock  vid  det  resultat,  hvartill  han 
kommer.     Redan  på  sitt  arbetes  första  sida  förklarar  Hr  Ryd- 
berg, att  för  honom  icke  är  fråga  om  att  undersöka,  huruvida 
(logmen,    att  Kristus  varit   både  Gud  och  menniska,    är  i  sig 
sjelf  förnuftig  eller  oförnuftig,  utan  endast  om  att  utröna,  hu- 
ruvida den  verkligen  finnes  i  Nya  Testamentet*).     Ty  —  til- 
lägger han  —  i  frågor,  som  röra  den  kristna  läran,   bör,  så 
som  ock  reformationens   män  yrkade,    bibeln  vara  den  högsta 
afgörande  myndigheten-).     För  at!t  lösa  sin  sålunda  bestämda 
uppgift    söker  författaren    först  en  utgångspunkt,    som  af  alla 
måste  erkännas  såsom  giltig  och  såsom  omedelbart  gifven  uti 
Nya  Testamentet,  och  anser  sig  hafva  funnit  en  sådan  uti  den 
läran,  att  Kristus  var  sann  menniska^).     Står  denna  utgångs- 
punkt   fast,   säger  han,    så  följer  deraf    obestridligen,    att    så 
länge  Nya  Testamentet  icke   tillägger   Kristus  andra  egenska- 
per än  sådana,  som  enligt  dess  författares  föreställningar  låta 
förena    sig    med    hans    mensklighet,    så  länge  är  man  skyldig 
att  antaga,  att  urkunderna   icke  vilja  framställa  honom  såsom 
varande  annat    än  menniska.     Man   gör  annars  både  dem  och 
logiken    orätt*).     Sedan    utgångspunkten    sålunda    blifvit    be- 
stämd, fortgår  Hr  Rydberg  i  sin  undersökning  på  det  sätt,  att 
han  först    tager   i    betraktande    Messiasidéens  utveckling  hos 
Judarna  intill  Jesu  tid  —  ett  af  Nya  Testamentets  första  och 
bestämdaste    intyg    om  Jesus  är  nemligeu,    att  han  var  Mes- 
sias  —  för  att    erfara,    om    i  Messias-förestäUningen  hos  Ju- 

'}  V.  Rydberg,  Bibelns  lära  om  Kristus     3:dje  uppl.    Stock- 
holm 18<;8.     8.  187. 

*)  V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  ss.  1  o.  f. 

•)  V.  Rydberg",  p.  anf.  st.  ss.  38  o.  f. 

♦)  V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  s.  39. 
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darne  ingått  något  element,  hvilket  de  sjelfva  betraktat  såsom 
öfvermenskligt*).  Derefter  vänder  han  sig  till  Nya  Testa- 
mentets urkunder,  för  att  finna,  huruvida  dessa  fasthålla  det 
rent  och  uteslutande  menskliga  uti  Messiasbegreppet,  eller  om 
de  uti  detsamma  inlägga  det  absoluta  gndsbegrepp,  som  den 
kyrkliga  dogmatiken  dermed  förenat-).  Den  sistnämda  frå- 
gan anser  sig  Ur  Rydberg  kunna  afgöra  derigenom,  att  han 
samlar  och  under  vissa  rubriker  ordnar  det  Nya  Testamen- 
tets kristologiska  ställen,  begynnande  med  Jesu  egna  utsagor 
om  sonens  förhållande  till  det  absoluta  väsendet,  derefter  fort- 
gående till  de  ställen,  som  positivt  redogöra  för  hans  ställ- 
ning !nom  idéernas  system,  samt  slutande  med  sådana  anthro- 
pologiska  ställen,  hvilka  vid  jemförelse  med  de  kristologiska 
kasta  ytterligare  ljus  öfver  dessa  ^). 

Det  resultat,  till  hvilket  förfin  leder  sig  genom  sin  un- 
dersökning af  Messias-idéens  utveckling  hos  Judarne  intill 
Jesu  tid,  åir,  att  Messias  betraktades  såsom  blott  menniska, 
och  att  detta  var  fallet  icke  allenast  under  det  första  skedet 
af  denna  idées  utveckling,  hvarunder  Messias  uppfattades  så- 
som en  politisk  personlighet,  utan  äfven  under  de  högre  sta- 
dier af  denna  utveckling,  under  hvilka  Messias  af  de  judiska 
skriftlärda  upphöjdes  till  idealmenniskan,  som  är  den  förste 
af,  alla  skapade  varelser,  som  är  fullkomligt  syndfri  och  rätt- 
färdig samt  af  Gud  förutbestämd  att  först  i  den  yttersta  ti- 
den nedstiga  till  jorden  från  do  praBexisterande  själarnes  .him- 
mel, för  att  besegra  de  onda,  uppväcka  de  döda,  hålla  do- 
men öfver  verlden  och  lägga  grunden  till  det  eviga,  himmel- 
ska j-iket*).  Förfin  stöder  härvid  sin  bevisning  isynnerhet  på 
Henochs  bok.  Med  detta  resultat  öfverensstämma  också  de 
kristologiska  ställena  i  Nya  Testamentet,  så  vida  deras  inne- 
håll fördomsfritt  uppfattas  och  språkriktigt  uttolkas.  Sålunda 
tinner  man,  om  man  granskar  Jesu  egna  utsagor,  att  han  sjelf 
förnekar  sig  vara  det  absolut  goda  och  frånkänner  sig  abso- 
lut   vetande    och    allsmäktighet,    skiljer  emellan  sin  vilja  och 


•)  V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  s.  39. 

*)  V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  s.  7G. 

*)  V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  s.  77. 

♦)  V.  Rydberg,  p.  anf  st.  s.  7G. 
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fadrens    samt    i    altmänbet  förklarar,    srtt  fadrea  är  större  än 
han*).     Men    vidare  finner  man,  —  och  detta  utgör  den  po- 
sitiva   fyll  nåden    till  det    nyss  vunna  resultatet,  —  att  i  Nya 
Testamentet  Kristus    betraktas    såsom    det  fullkomliga  organ, 
gODom    hvilket    Gud    upprättar    sitt  rike  ibland  meoniskorna, 
och  att  han  är  detta  organ,  emedan  han  är  fullkomligt  synd- 
fri och  i  allt  underordnar  sin  vilja  under  fadren.     Kristi  synd- 
frihet  åter  sättes  i  sammanhang  dermed,   att  han  är  den  ide- 
ala människan,  menniskoslägtets  urbild,   skapelsens  förstfödde, 
deii  i    Guds    verldsplan    (=?   "Guds  fastställda  råd")  till  sina 
bröders  frälsning    förutbestämde.     I  denna  sin  egenskap  anta- 
gas ock  Kristus    vara  praeexisterande  hps  Gud,  innan  han  in- 
träder i  sinneverldeu.     Men    Öfven  i    sitt    prseexistenstillstånd 
tillhör  Kristus  den  klass  af  ändliga  eller  begränsade  väsenden, 
till  hvilkas    frälsning   han   är  förutbestämd:    han  är  ifrån  be- 
gynnelsen   menniska,    meuskligheteus    prototyp    och    ideal. 
Och    det  är  icke  den  meuskliga  naturen  i  dess  högre  bemär- 
kelse, utan  "köttet",  det  phaenomen-menskliga,    som    han  vid 
sitt  inträde  1  sinueverlden  iklädt  sig.     Han  är  således  i  prse- 
existenstillståndet    hvarken    något    slags  undergud  eller  engel, 
ej-heller  utgör    han  ett  väsen,    eget  till  sin  art,    utan  han  är 
just  den    sauna  menniskan-).     Äfven    i  härlighetens  tillstånd, 
till  hvilket    Kristus    efter  döden    upphöjes,    låter   Nya  Testa- 
mentet honom  förblifva  menniska  och  underordnad  Gud  samt, 
efter    fullbordad    verldsfrälsning,    nedlägga    sin   makt'*).     Och 
denna  Kristi    mensklighet  i  den  mening,    som    utesluter  anta- 
gandet af  att  han  tillika  skulle  vara  Gud,  upphäfves  icke  ens 
af  den  i  Johannes*  evangelium  förekommande  läran  om  logos, 
så  vida  man  håller  sig  till    den  verkliga  meningen  af  evange- 
listens  ord.  Ty  vid  närmare  betraktande  af  dessa  visar  det  sig, 
att  logos  tages  i  olika   betydelser,  eller  att  det  icke  är  fråga 
om  samma  logos  i  första  och    flortonde    versen    af  Johannes' 
evangelium.     I    den    första    versen    är  det    fråga   om  fadrens 


';  V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  ss.  77—83.    Jfr.  s.  UO. 
^)  V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  ss.  109,  117-122.^ 
*)  V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  s.  133  o,  f. 
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logos,    den  gudomliga  vishetea;   i  deu    iJortoDdo  åter  om  det 
skapade  logos,  Messias^). 

II. 

Af  den  kortfattade  redogörelse,  hvilken  vi  lemuat  af  Hr 
Rydbergs  törsta  religiousveteuskapliga  arbete,  synes,  att  han 
icke  —  i  likhet  med  mången  annan  kritiker  af  den  ortodoxa, 
kristologien  —  stannat  vid  förnekandet  a/  Kristi  Gudom,  utan 
äfven  sökt  att  med  stöd  af  skriften  i  någon  mou  förklara  och 
bcgripliggöra  möjligheten  af  den  andliga  makt,  söm  Kristus 
utöfvat  i  verlden,  och  af  de  verkningar,  hvilka  ifrån  honom 
utgått.  Förklaringsgrunden  till  denna  Kristi  andliga  makt 
ligger,  enligt  Hr  Rydbergs  maning,  icke  allenast  i  hans  sed- 
liga renhet,  utan  ock  i  den  öfver  alla  andra  menskliga  indi- 
vider upphöjda  plats,  som  ursprungligen  tillkommer  honom 
inom  mensklighetens  ideella  organism.  Det  är  denna  åsigt  af 
Kristi  person,  som  Hr  Rydberg  närmare  utförer  i  sin  afhand- 
ling  om  menniskans  föruttillvaro,  och  hvars  skriftenlighet  han 
der  bemödar  sig  att  ådagalägga. 

Emellertid,  innan  vi  vända  oss  till  denna  Hr  Rydbergs 
andra  religionsvetenskapliga  skrift,  måste  vi  äfven  något  fäsU 
oss  vid  de  vigtigaste  bland  Biskop  Beckmans  anmärkningar 
mot  den  första  skriften. 

Redan  den  utgångspunkt,  hvilken  Hr  Rydberg  valt  för 
sin  undersökning,  blifver  föremål  för  Hr  Biskopens  ogillande. 
Det  må  visserligen,  säger  han,  vara  af  alla  erkändt,  att  Kri- 
stus är  sann  menuiska,  men  det  oaktadt  utgör  denna  san- 
ning icke  någon  lämplig  utgångspunkt  för  en  sådan  undersök- 
ning, som  den  Hr  Rydberg  företagit  sig.  Med  denna  utgångs- 
punkt förenar  sig  nemligen  så  lätt  den  hemliga  förutsättnin- 
gen, att  den,  som  är  verklig  menniska,  icke  tillika  kan  vara 
mer  än  menniska  eller  m.  a.  o.  att  menniskau  såsom  menni- 
ska icke  kan  vara  Gud'-).  Utan  tvifvel  är  denna  anmärkning 
i  hög  grad  betecknande  för  Hr  Biskopens  ståndpunkt  såsom 
vetenskapsman  och  theolog.  Hade  Hr  Biskopen  något  skar- 
pare reflekterat  på  förhållandet  emellan  Hr  Rydbergs  utgång:^- 


')  V.  Rydberp:,  p.  anf.  st.  s.  131. 

O  Beckman,  Nya  Testamentets  lära  om  Kri8ti  gudom.  s.  7. 
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pnukt  och  den  nyssnämDda  förutsättningen,  så  skulle  hau  hafva 
funnit,  att  den  senare  icke  blott  ^Mätt'^  förenar  sig  med  den 
förra,  utan  i  sjeifva  verket  är  dermed  nödvändigt  förbunden. 
Ty  att  antaga,  att  menniskan  såsom  menniska  skulle  kunna 
vara  någonting  annat  och  högre  än  menniska,  det  är  lika  så 
motsägande  som  att  påstå,  att  ett  visst  väsende  skulle  kunna 
vara  ett  annat  väsende,  eller  i  allmänhet  att  en  varelse  skulle 
till  sitt  begrepp  eller  sin  nödvändiga  bestämdhet  kunna  vara 
både  hvad  hon  är  och  derjemte  någonting  annat.  Man  be- 
höfver  således  blott  klart  och  bestämdt  fasthålla  det  erkän- 
nandet, att  KrJsttis  var  verklig  menniska,  för  att  dermed  åf- 
ven  vara  befriad  från  alla  möjliga  theologiskt  dogmatiska  före- 
ställningar om  att  han  tillika  var  Gud. 

Måhända  skall  man  anse,  att  dessa  våra  ord  icke  kunna 
vara  allvarligt  menade  eller  åtminstone  att  vi  taga  saken  allt- 
för lätt.  Ty,  —  skall  man  säga,  —  om  insigton  i  omöjlig- 
lieten  att  Kristus  var  både  Gud  och  menniska  ligger  så  nära 
till  hands,  huru  är  det  då  möjMgt,  att  det  ortodoxa  föreställ- 
ningssättet kunnat  i  så  många  århundraden  utgöra  föremål  för 
den  religiösa  tron?  Och  dessutom  hvartill  tjenar  då  hela  Hr  Ryd- 
bergs undersökning?  Är  den  ej  i  grunden  öfverflödig?  Den,  som 
gör  dessa  och  dylika  frågor,  förbiser  det  factum,  att  vissa  i  sig 
sjolfva  mer  eller  mindre  berättigade,  men  missförstådda,  in- 
tressen kunna  under  lång  tid  göra  mennlskorna  blinda  för  de 
enklaste  sanningar,  äfvensom  att  den  opposition,  för  hvilken  lä- 
ran om  Kristi  Gudom  städse  varit  föremål,  i  sjeifva  verket 
utgått  från  det  mer  eller  mindre  klara  medvetandet  om  den 
motsägelse,  sjm  ligger  i  den  föreställningen,  att  ett  väsende 
skulle  kunna  vara  eller  blifva  ett  annat  väsende  en  mot- 
sägelse, som  gör  det  lika  så  omöjligt  att  antaga,  att  en  men- 
niska varit  Gud,  som  att  Gud  blifvit  menniska.  Men  fastän 
det  sålunda  ifrån  philosophisk  ståndpunkt  är  en  s^jolfklar  san- 
ning, att  Kristus  icke  var  annat  än  menniska,  och  fastän  denna 
sanning  slutligen  skall  sönderbryta  äfven  de  spetsfundigaste 
och  mest  invecklade  försök  att  kringgå  och  vederlägga  henne, 
så  följer  dock  icke  deraf,  att  ett  sådant  arbete,  som  det  Hr 
Rydberg  företagit  sig,  skulle  vara  på  något  sätt  öfverHödigt. 
Fastmera    måste    det   vara    af  synnerlig    vigt    att  komma  till 
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klarhet  öfver  den  frågan,  om  den  kristua  reiigionslärans  ur- 
kunder  temna  något  verkligt  stöd  åt  den  dogmatiska  kristolo- 
gien,  eller  om  ej  möjligtvis  denna  kristologi  visar  sig  lika 
grundlös  och  förkastlig  antingen,  man  ställer  sig  på  historisk, 
eller  på  spekulativ  ståndpunkt.  Bekräfta  i  afseende  på  Kristi 
person  historia  och  spekulation  h varandra,  så  kan  det  omöj- 
ligen dröja  länge,  innan  det  dogmatiska  föreställningssättet  i 
detta  af?eende  kommer  att  förlora  den  makt  öfver  sinnena, 
som  det  till  den  sanna  kristendomens  skada  så  länge  utöfvat. 

Sedan  Biskop  Beckman  uttalat  sitt  ogillande  af  utgångs- 
punkten för  Hr  Rydbergs  undersökning,  vänder  han  sig  till 
en  granskning  af  dess  innehåll  och  resultat.  Han  uppehåller 
sig  blott  mera  i  förbigående  vid  Hr  Rydbergs  betraktelse  af 
Messiasidéens  utveckling  hos  Judarnc  och  sysselsätter  sig  huf- 
vudsakligeu  med  frågan  om  Nya  Testamentets  lära  om  Kristi 
person.  Dervid  framdrager  Hr  Biskopen  åtskilliga  bibelstäl- 
len, hvilka  skola  vara  förbisedda  af  Hr  Rydberg,  och  hvilka 
skola  tala  till  förmån  för  läran  om  Kristi  Gudom,  och  söker 
i  sammanhang  dermed  öfverbevisa  sin  motståndare  om  en  mer 
eller  mindre  oriktig  tolkning  af  vissa  uttryck  i  Skriften.  Här- 
till sluter  sig  en  mängd  resonnementer,  hvilka  skola  ådaga- 
lägga rimligheten  af  den  läran,  att  Kristus  var  både  Gud  och 
meauiska  i  en  person.  Dock  förklarar  Hr  Biskopen,  att  han 
mindre  har  för  afsigt  att  lösa  detta  problem  än  att  uppställa 
detsamma  genom  att  utreda  hvad  Skriften  säger  \).  Vi  vilja 
nu  till  en  början  fästa  oss  vid  dessa  Hr  Biskopens  resonnemen- 
ter, förbehållande  oss  att  i  det  följande  få  särskildt  återkomma 
till  frågan  om  de  kristologiska  ställen  i  Nya  Testamentet,  som 
skola  tala  för  Hr  Biskopens  åsigter  och  emot  Hr  Rydbergs. 

Hr  Biskopen  skiljer  emellan  trenue  stora  afdelningar  i 
Kristi  lif,  nemligen  l:o)  hans  öfverjordiska  tillvaro  före  inträ- 
det i  verlden ;  2:o)  hans  lif  här  på  jorden,  hvilket  ock  kallas 
hans  förnedring;  3:o)  hans  öfverjordiska  härlighet  efter  bort- 
gången ur  verlden;  hvarjemte  Hr  Biskopen  förklarar,  att,  "så 
lockande  det  än  kunde  vara  att  följa  spåren  af  Kristi  djupa 
förnedring**,    så  är  dock    hans  hufvudsakliga    uppgift  för  till- 


')  Beckman,  p.  anf.  st.  s.  59. 
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fallet  att  '^framhålla  den  andra  sidan  af  Kristi  personlighet 
eller  att  granska  och  tillgodogöra  Nya  Testamentets  vittnes- 
börd om  dennes  gndomshärlighet  ^)^.  Innan  vi  taga  i  be- 
traktande huru  Hr  Biskopen  löser  denna  sin  speciella  upp- 
gift, kunna  vi  förutskicka  ett  par  anmärkningar  med  afseeodc 
på  den  lära  om  Kristi  förnedring,  hvilken  korteligen  autydes 
innan  Hr  Biskopen  Öfvergår  till  sitt  egentliga  ämne.  Utan 
att  fästa  oss  vid  Hr  Rydbergs  bevisning,  att  Hr  Biskopen 
denna  sin  lära  afviker  från  den  ortodoxa  theologien-),  vilja 
vi  leda  uppmärksamheten  pä  några  af  de  sällsamma  motsä- 
gelser, i  hvilka  han  dervid  invecklar  sig.  Det  heter  nemli- 
gen  å  ena  sidan,  att  Gud  sonen  (den  andre  personen  i  tre- 
enigheten) har  blifvit  menniska,  och  att  den  menniskoblifne 
Guden  såsom  sådan  understundom  verkligen  känner  sig  lika- 
som stängd  ifrån  gudomslifvet,  icke  blott  så,  att  han  bekän- 
ner Fadren,  som  är  utan  omskiftelse,  vara  allena  saunan  Gud, 
större  än  han  sjelf,  utan  ock  att  han  på  korset  nödgas  ropa : 
"min  Gud,  min  Gud,  hvi  hafver  Du  öfvergifvit  mig".  Å  an- 
dra sidan  heter  det,  att  trots  menniskoblifvandet  (=  förned- 
ringen) Gud  sonen  aldrig  upphör  att  vara  Gud,  så  att  Kri- 
stus är  sann  Gud  på  samma  gång  som  han  är  sann  menniska-^). 
Det  är  tydligt,  att  dessa  Hr  Biskopens  påståenden  upph&fva 
hvarandra  fullkomligt.  Har  Gud  Sonen  verkligen  blifvit  men- 
niska, så  har  han  dermed  äfven  upphört  att  vara  Gud,  och 
har  han  aldrig  upphört  att  vara  Gud,  så  har  i  sjelfva  verket 
menniskoblifvandet  aldrig  egt  rum,  utan  utgör  blott  ett  tale- 
sätt. Väl  söker  Biskop  Beckman  att  i  det  följande  af  sin 
skrift  undgå  detta  alternativ,  men,  såsom  vi  skola  få  se,  lyc- 
kas han  deri  icke  bättre,  än  att  han  lägger  nya  motsägelser 
till  den  vi  nu  hafva  antydt.  Icke  mindre  underlig  än  denna 
motsägelse  är  den  läran,  att  den  menniskoblifne  Guden  be- 
känner, att  fadrbn  allena  är  sann  Gud,  större  än  han  sjelf 
0.  s.  v.  Ty,  om  sonen  bekänner  att  fadren  allena  är  sann 
Gud,  huru  kan  då  sonen  sjelf  antagas  vara  det? 

Det  första,  som  Hr  Biskopen  söker  visa,    sedan    han  öf- 


')  Beckman,  p.  ani.  at.  as.  13 — 15. 
')  V.  Rydberg,  p.  anf.  at.  a.  270  o.  f. 
')  Beckman,  p.  anf.  at.  s.  15. 
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vergålt  till  sitt  egentliga  ämne,  är,  att,  enligt  Skriftens  vitt- 
nesbörd, Kristus  måste  tänkas  hxifva  haft  en  öfverjordisk  till- 
varo, innan  han  i  tidens  fullbordan  framträdde  på  jorden,  äf- 
vensom  att  donna  existens  måste  hafva  varit  en  real  och  per- 
sonlig, icke  blott  ideeP).  Nu  kunde  det  visserligen  synas 
som  borde  Kristus  under  sitt  praeexistenstillstånd  hafva  varit 
samma  väsende  som  sedermera  under  sitt  jordelif,  emedan  i 
annat  fall  hans  personliga  indentitet  upphäfves.  Sådan  är 
dock  icke  Hr  Biskopens  mening.  Fastmera  förklarar  han, 
att  inga  giltiga  skriftgrunder  kunna  framdragas  för  den  åsig- 
ten,  att  Kristus  var  samma  menskliga  väsende  före  sitt  fram- 
trädande på  jorden  som  efter  detsamma-).  I  sin  ursprung- 
liga existensform  är  Kristus  en  öfvermensklig  varelse  och  hans 
menskliga  natur  och  menskliga  egenskaper  skola  icke  ursprung- 
ligen tillhöra  honom,  utan  på  en  viss  punkt  i  menuiskosläg- 
tets  historiska  utveckling  af  honom  "antagas  eller  annammas"  ^). 
Detta  antagande  eller  annammande  skall  —  såsom  Hr  Bisko- 
pen uttrycker  sig  —  förmedlas  geuom  "den  helige  andes  nå- 
desakt  i  Jungfru  Marias  moderlif"*).  Genom  denna  nådesakt 
kommer  den  öfvermenskliga  personlighet,  som  kallas  Kristus, 
till  mensklig  existens,  blifver  menniska. 

Man  skall  hafva  bra  liten  insigt  i  den  Icfvande  person- 
lighetens begrepp,  för  att  kunna  påstå,  att  en  person  skulle 
kunna  "antaga"  en  annans  natur  och  egenskaper.  Skall  detta 
antagande  betyda, -att  den  enas  väsendtliga  bestämdhet  för- 
vandlas i  den  andras,  så  kunna  vi  redan  af  det  föregående 
finna  dess  otänkbarhet.  Skall  åter  detta  antagande  betyda, 
att  den  ena    personen,    utan  att  undergå  någon  inre  förvand- 

')  Beckman,  p.  anf.  st.  ss.  15  o.  f.  19.  —  Af  Biskop  Beck- 
mans sätt  att  begagna  orden  ideel  och  real  och  af  hans  sam- 
manställning: af  det  reala  och  det  personliga,  finner  man,  att  det 
blott  ideela  är  för  honom  liktydigt  med  det  möjlioa,  under  det 
att  det  aktuela  får  namn  af  det  reala.  Klart  är  nu,  att,  om  det 
blott  ideela  ar  detsamma  som  det  möjliga,  så  måste  det  aktu- 
ela eller  verkliga  vara  detsamma  som  det  sinnliga.  En  aktuel 
personlighet  måste  således  enligt  Biskop  Beckmans  mening  vara 
ett  sinnligt  väsende  eller  hafva  sinnliga  bestämningar,  och  att 
säga,  att  Gud  är  rent  ideel  eller  blott  andlig  är  detsamma  som 
att  säga,  att  han  är  en  blott  möjlighet. 

%  Beckman,  p.  anf.  st.  s.  4S. 

'»)  Beckman,  5.  anf.  st.  ss.  24,  18. 

*)  Beckman,  p.  anf.  st.  ss.  34,  55. 
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liDg,  Utifrån  med  sig  förenar  den  andras  väsentliga  bestäm- 
jiiugar,  ungefär  såsom  utgjorde  dessa  en  klädnad,  sä  är  äf^en 
detta  otänkbart.  Kristi  menskliga  natur  och  egenskaper  — 
om  hvilka  här  är  fråga  —  skulle  då  ej  kunna  stå  i  något 
inre  sammanhang  med  hans  Öfvermenskliga  eller  gudomliga 
personlighet  och  följaktligen  icko  tillhöra  denna.  Om  per- 
sonligheten gäller  nemligén  —  i  följd  af  hennes  andliga  ka- 
rakter —  att  man  lika  litet  kan  utifrån  i  henne  införa  något, 
som  hon  genom  någon  inre  förvandlingsakt  kan  blifva  någon- 
ting annat  än  hvad  som  till  möjligheten  är  gifvet  i  och  hos 
henne  sjelf.  Att  —  i  likhet  med  Biskop  Beckman  —  tala  om 
en  öfvermensklig  personlighet,  som  skulle  afkläda  sig  gudoms- 
formen  och  ikläda  sig  menniskoform  och  menskligt  tillvarelse- 
sätt,  är  sålunda  —  vi  upprepa  det  —  ett  otvetydigt  bevis, 
att  man  icke  gjort  personlighetens  begrepp  till  föremål  för 
någon  närmare  reflexion. 

I  sammanhang  med  läran  om  Kristi  prseexistens  och 
anammande  af  mensklig  natur  söker  Biskop  Beckman  ådaga- 
lägga, att,  enligt  Skriftens  vittnesbörd,  prseexistensen  är  en 
för  Kristus  (eller  åtminstone  för  hans  gudomliga  natur)  de- 
stinctiv  bestämning,  som  tillkommer  honom  allena,  rneii  icke 
de  menskliga  personligheterna.  Häraf  åter  drager  Hr  Bisko- 
pen den  slutsatsen,  att  Kristus  är  Guds  ende  eller  enfödde 
son,  och  att  menniskorna  icke  äro  Guds  söner  eller  barn  i 
samma  egentliga  mening  som  Kristus.  Gud  kan  således  icke 
heller  sägas  vara  menniskornas  fader  i  samma  egentliga  me- 
ning, som  han  är  JCristi  fader.  Skilnaden  emellan  Kristi  bar- 
naskap  hos  Gud  och  de  menskliga  individernas  består,  nttr- 
maj*e  bestämdt,  deri,  att  Kristus  (till  sitt  öfvermenskliga  vä- 
sende) är  oskapad  eller  af  evighet  född  af  Gud,  hvaremot  men- 
niskorna äro  timliga  produkter  af  hans  skapande  verksamhet. 
Såsom  af  evighet  född  af  Gud  eger  Kristus  väseusgemonsamhet 
eller  väsensenhet  med  honom  (är  med  honom  likartad),  hvitket 
icke  är  fallet  med  menniskorna.  De  sistnämndas  egenskap  att 
vara  Guds  söner  är  ett  barnaskap  i  andra  hand,  en  adopti  in. 
Medelst  gemenskapen  med  Kristus  (i  den  nya  födelsen),  och  för 
hans  skull  varda  de  troende  räknade  såsom  Guds  söner'). 

M  Beckman,  p.  anf.  st.  ss.  25—5^8,  29—32,  36  o.  f. 


370  STRIDEN    OM   KRISTI   GUDOM. 

Denna  Biskop  Beckmans  distinktion  emellan  tvenne  arter 
af  sonligt  förhållande  till  Gad  är  lika  förkastlig,  antingen  den 
betraktas  med  afseende  på  dess  föregifna  skriftcnlighet,  eller 
utan  afseende  derpå.  För  att  finna,  huru  stridande  den  är 
emot  Kristi  egen  lära,  behöfver  man  endast  beninna,  att  denna 
just  hvilar  på  den  grundtanken, '  att  Gud  är  meuni skornas  rätte 
fader,  och  att  de  äro  hans  söner  eller  barn.  Man  påminne  sig 
t.  ex.  parabeln  om  den  förlorade  sonen,  och  att  Kristus  ut- 
tryckligen inskärper  hos  sina  åhörare  och  lärjungar:  "I  skolen 
icke  kalla  någon  på  jorden  eder  fader;  ty  en  är  eder  fader, 
som  är  i  himmelen^^  ')  Man  erinre  sig  vidare,  att  Kiistus  i 
sin  bergspredikan  ständigt  återkommer  dertill,  att  Gud  är  vår 
fader'-)  och  sjelf  lärer  oss  att  bedja  till  Gud:  "Fader  vår,  som  är 
i  himmelen".  Sannerligen,  man  skall  vara  mycket  bortkommen 
från  den  sanna  kristendomen,  för  att  misskänna,  att  dennas  grund- 
tanke uttalas  i  dessa  och  dylika  Kristi  yttranden,  och  man  skall 
genom  dogmatiska  spetsfundigheter  hafva  beröfvat  sig  förmå- 
gan af  en  enkel  och  sund  uppfattning,  för  att  i  dessa  yttran- 
den kunna  inlägga  den  meningen,  att  menniskorna  blott  äro 
Guds  adoptivbarn  och  att  han  icke  är  deras  rätte  fader. 
Ville  man  häremot  invända,  att  läran  om  den  nya  födelsens 
nödvändighet  för  menniskan  för  att  hon  skall  kunna  blifva 
Guds  barn,  lemnar  stöd  för  den  af  Biskop  Beckman  fram- 
stälda  åsigten,  så  är  den  invändningen  lätt  att  vederlägga. 
Läran  om  den  nya  födelsens  nödvändighet  utsäger  endast,  att 
det  fordras  en  inre  kris  hos  menniskan,  en  brytning  med  hen- 
nes köttsliga  eller  sinnliga  lifs  riktning^  för  att  menniskan 
skall    kunna   till    verkligheten    (aktuelt)  blifva  det  Guds  barn 


')  Matth.  23:  9. 

■')  Matth.  5:  16:  "Så  lyse  edert  ljus  för  menniskorna,  att  de 
måga  se  edra  goda  gerningjar  och  prisa  eder  If'adet\  som  är  i 
himmeien.'*  —  5:  48:  '' Varer  fördenskull  I  fullkomlige  såsom  eder 
himmelske  Fader  fullkomlig  är."  —  6:  1:  "Hafver  akt  på  eder 
rättfärdighet  ....  annars  hafveii  I  ingen  lön  nar  eder  Fader,  ^om. 
är  i  liimmelen."  —  6:  8,  9:  *'Varer  fördenskull  dem  icke  like; 
ty  eder  Fader  vet  hvad  eder  göres  behof,  förr  än  I  bedjen  ho- 
nom." jiuk.  G:  36:  '*Varer  fördenskull  barmhertige  såsom  eder 
Fader  ock  barmhertig  är."  —  12:  30:  *'Ty  sådant  allt  söka  hed- 
ningarne i  verlden;  men  eder  Fader  vet,  att  detta  göres  eder 
behof.  —  12:  32:  "Frukta  dig  icke,  du  ringa  hjord;  ty  det  är 
eder  Faders  goda  behag,  att  gifva  eder  riket. 
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som  hon  till  möjligheten  (anlaget,  väsendet)  är.  Hade  menni- 
skan  ej  Gud  tiii  fader,  d.  v.  8.  hade  hon  ej  i  honom  den  per- 
sonliga grunden  för  sin  tillvaro  och  hade  hon  ej  ipre  väsens- 
gemensamhet  med  honom  eller  ursprunglig  delaktighet  i  hans 
iif,  så  kunde  det  ej  rimligtvis  blifva  fråga  om  någon  ny  fö- 
delse för  henne  eller  det  kunde  då  m.  a.  o.  ej  vara  en  möj- 
lighet och  förbindelse  (pligt)  för  henne  att  omvända  si^  från 
det  sinnliga  och  rikta  sitt  sträfvande  på  att  likna  Gud  eller 
blifva  fullkomlig  såsom  han  fullkomlig  är.  Också  förklarar 
Paulus,  i  full  öfverensstämmeise  med  Kristi  lära,  att  vi  lefva 
i  Gnd  och  i  honom  röras  och  hafva  vår  varelse,  att  Guds 
ande  bor  i  oss  o.  s.  v.  I  £breerbrefvet  heter  det,  att  Gud 
är  andarnes  fader. 

Lika  så  stridande  som  Biskop  Beckmans  åsigt  af  menni- 
skans  ursprungliga  och  väsendtliga  förhållande  till  Gud  är  emot 
Kristi  egna  ord  och  emot  yttranden  af  Paulus  och  Ebreer- 
brefvets  författare,  lika  motsägande  och  orimlig  visar  den  sig 
vara,  om  den  betraktas  blott  i  och  för  sig  sjelf,  utan  afseende 
på  frågan  om  dess  skriftenlighet.  Hade  Kristus  inre  väsens- 
gemensamhet  med  Gud  under  det  att  meuniskan  saknade  en 
sådan,  så  är  det  klart,  att  emellan  Kristi  sonförhållande  till 
Gud  och  menniskaus  i  sjelfva  verket  ej  funnes  någon  anuau 
likhet  än  namnet  Den  emot  ordet  svarande  saken  felades 
hos  menniskan  helt  och  hållet.  Uon  vore  då,  såsom  Hr  Bi- 
skopen säger,  "till  sin  natur  jordisk"  och  kunde  följaktligen  ej 
heller  hafva  ett  annat  och  högre  ändamål  än  ett  jordiskt.  Och 
likväl  erkänner  Biskop  Beckman  till  och  med  på  samma  sida, 
hvarest  det  citerade  yttrandet  förekommer,  ^)  att  menniskan 
är  en  evig  idé  hos  Gud.  Huru  kan  hon  då  vara  till  sin  natur 
blott  jordisk  och  huru  kan  hon  då  tänkas  vara  utan  delak- 
tighet i  Guds  väsende,  alidenstuud  Gud  obestridligen  måste 
antagas  vara  närvarande  i  sina  tankar  eller  idéer -likasom  om- 
vän  dt  dessa  i  honom? 

Af  Kristi  egenskap  att  vara  oskapad  eller  af  evighet  född 
af  Gud  (och  derigenom  gifna  väsensenhet  med  Gud)  drager 
Biskop  Beckman    den  slutsatsen,  att  Kristus  måst6  vara  Gud 


')  Beckman,  p.  anf.  st.  s.  20. 
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8jelf,  emedan  Skriften  icke  medgifver  tanken  på  en  oskapad 
varelse,  som  icke  vore  Gud.*)  Dcrefter  framdrages  en  mängd 
bibelställen,  som  skola  bevisa  sonens  jemlikhet  med  fadren  i 
n>akt,  i  vetande  .och  öfriga  gudomliga  egenskaper.  Dock  til- 
lägges  det,  att  man  icke  af  denna  jemlikbet  får  låta  förleda 
sig,  att  förbise  den  åtskilnad,  som  eger  rum  emellan  fadren 
och  sonen;  och  Hr  Biskopen  söker  tillika  visa,  huru  denna 
åtskilnad  och  dermed  huru  hela  förhållandet  emellan  fadren 
och  sonen  rätteligen  bör  uppfattas.  Att  i  detalj  redogöra  för 
dessa  resonnementer  vore  alltför  vidlyftigt  qch  skulle  dessutom 
kanske  nog  mycket  försvåra  deu  öfvcrsigt  öfver  hufvudpank- 
terna  i  Hr  Biskopens  tankegång,  för  hvilken  vi  här  äro  in- 
tresserade. 

Lika  visst,  säger  Hr  Biskopen,  som  ordet  son  uttrycker 
att  den,  som  dermed  betecknas,  är  af  samma  art  med  den, 
hvilken  i  förhållande  till  horrom  kallas  fader,  lika  visst  be- 
tecknar fadersnamnet  ursprunglighet  i  förhållande  till  den,  som 
med  hänseende  till  fadern  benämnes  son.  I  enlighet  härmed 
har  ock  Guds  församling  städse  betraktat  Gud  fadren  såsom 
ursprunget,  såsom  källan  i  Gudomen,  Gud  sonen  åter  såsom 
det  härledda,  såsom  källsprånget,  hvilket  födes  ur  källan,  utan 
att  söndras  ifrån  henne.  Fadren  är  evigt  födande,  den  ur- 
sprungliga, alstrande  personligheten,  som  hafver  lif  i  sig  sjelf, 
sonen  är  evigt  den,  som  f()des,  som  utaf  fadren  emottager  lif, 
makt,  härlighet  och  allt  annat.  Fadren  är  det  gudomliga 
urljuset,  sonen  är  det  eviga  ljusets  eviga  utstrålning,  eller  det 
ordet,  som  är  när  Gud,  utgår  at  Gud,  osh  hvari  fadrens  vä- 
sende har  sitt  sanna,  fiillständiga  uttryck  eller  hvari  det,  som 
fadren  är,  är  uttaladt  Det  förhållande  af  härleddhet,  hvari 
sonen  sålunda  står  till  fadren  och  i  följd  hvaraf  man  rätte- 
ligen kan  säga  honom  vara  Gud  af  Gud,  har  nu  framförallt 
sin  tillämpning  på  den  meuniskovoidne'  sonen.  Men  sjelfva 
benämningen  son,  såsom  gällande  icke  blott  oui  deu  meunisko- 
vordne,  framställer  honom  såsom  af  fadren  hafvaude  icke  blott 
sin  tillvaro,  utan  äfveu  sin  gudomsart.  Ett  sonens  subordina- 
tionsförhållande    i    denna    mening  har  kyrkan  aldrig  förnekat. 


^)  Beckman,  p.  anf.  st.  s.  4*5. 
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ehara  hon  —  till  förekommande  af  missbruk  —  helst  und- 
vikit ordet  snbordination  eller  åtminstone  bestämt  det  såsom 
en  personalsubordination  till  åtskiluad  från  en  väaenssubor- 
dination  eller  den  underlägsenhet  i  gudomsart,  som  Arianis- 
men  antager.  En  väsenssubordination  är  icke  gifyen  derige- 
nom,  att  sonen  har  allt  af  och  genom  fadren.  Ty  förhållandet 
af  ursprunglighet  och  härleddhet  är  ingen  åtskiinad  i  väsende. 
Sonen  är  jemlik  fadren,  derföre  att  han  till  sitt  väsendes  inne- 
håll är  identisk  med  lädren;  sonen  har  allt,  hvad  fadren  eger, 
och  är,  på  grund  af  denna  sin  identitet  med  fadren,  allena 
sann  Gud  och  evigt  lif.  *) 

Till  denna  bestämning  af  det  begrepp,  som  bör  fästas 
vid  den  andra  personen  i  treenigheten  eller  Gud  sonen,  lägger 
Biskop  Beckman  den  slutliga  förklaring  af  förhållandet  emellan 
Gud  sonen  och  Jesus  af  Nazareth,  att  den  senare  är  ett  af 
Gudomen  till  personlig  enhet  upptaget  organ,  uti  och  genom 
hvilket  Gudomen  verkar.  Man  bör  således  ej  föreställa  sig, 
att  Gud  blifvit  i  Kristus  förvandlad  till  menniska,  eller  att 
menniskan  blifvit  förvandlad  till  Gud.  Fastmera  är  och  för- 
blifver  det  menskliga  äfven  i  Kristus  menskligt.*  Men  det 
oaktadt  måste  man  antaga,  att,  i  följd  af  Guds  sons  förening 
med  menniskan  Jesus,  mandomen  är  vorden  Guds  sons  andra 
natur,  så  att  Gud  uti  och  genom  detta  sitt  organ  framträder 
och  verkar  rentaf  på  menskligt  sätt,  och  detta  så  fullständigt, 
att  sjelfva  det  innersta  andelifvets  funktioner,  tänkandet,  vil- 
jandet, kännandet,  hafva  på  samma  gång  gudomlig  och  mensk- 
lig  art.  Då  nu  emellertid  till  mensklighetens  väsende  äfven 
hörer  lekamlighet,  och  denna  lekamlighet  måste  i  förhållande 
till  Gudomen,  såsom  rent  andlig,  vara  ett  relativt  yttre,  så 
kan  Kristus,  såsom  ock  understundom  i  Skriften  sker,  före- 
ställas och  framställas  under  schemat  af  en  dubbel  personlig- 
het, en  yttre  mensklig,  stundom  med  det  helas  namn  benämnd 
Kristus,  och  en  inre  gudomlig,  stundom  helt  enkelt  benämnd 
Gud.  2)  Men  detta  hindii^r  dock  ej,  att  man  måste  troget 
fasthålla  den  bokstafliga  betydelsen  af  den  Johanneiska  utsa- 


»)  Beckman,  p.  anf.  st.  ss.  38  o.  f.,  6Q^  66,  140. 
2)  Beckman,  p.  anf.  st.  ss.  117,  120,  128. 
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gan,  att  ordet,  som  var  Gud,  vardt  kött,  och  att  vi  sålanda 
måste  tänka  oss,  att  Gud  och  menniskan  i  Kristus  äro  enade 
till  en  person.  Också  måste  man  alltid  tasthålla,  att  det, 
enligt  Skriften,  icke  är  den  treenige  Guden  eller  fadren  eller 
den  helige  ande,  som  inträdt  i  personlig  enhet  med  mando- 
men, utan  endast  ordet,  den  enfödde  sonen.  >) 

Den  ena  af  dessa  Biskop  Beckmans  läror,  nemligen  den 
som  handlar  om  Gud  sonen  utan  afseende  på  hans  mennisko- 
blifvande  eller  mandomsannammelse,  har  redan  blifvit  granskad 
af  Hr  Rydberg  i  ''Genmäle  till  Biskop  Beckman."^  Med  rätta 
har  Hr  Rydberg  anmärkt^)  den  orimlighet,  som  ligger  deri, 
att  Hr  Biskopen  vill  tillerkänna  gudomlig  värdighet  åt  sonen, 
efiuru  denne  förklaras  vara  ett  härledt  väsende,  hvilket  allt- 
igenom saknar  karakteren  af  ursprunglighet.  Att  vara  här- 
ledd är  detsamma  som  att  vara  osjelfständig,  alldenstund  det 
härledda  för  sitt  varande  förutsätter  x^ågonting  annat,  nemligeu 
just  det  ursprungliga;  af  hvilket  det  likasom  lånar  sin  existens. 
Endast  det  ursprungliga  är  sjelfständigt,  emedan  det  är  genonl 
sig  aijelft.  Det  ursprungliga  säges  ock  derföre  vara  absolut, 
det  härledda  åter  relativt.  Men  likasom  sålunda  Biskop  Beck- 
mans åsigt  om  Guds  sonens  förhållande  till  Gud  fadren  upp- 
löser  sig  i  den  motsägelsen,  att  sonen  skall  vara  ett  absolut 
väsende,  hvilket  dock  är  alltigenom  relativt,  så  kommer  Hr 
Biskopen,  enligt  hvad  Hr  Rydberg  visar  ^)  äfven  i  strid  med 
^'elfva  meningen  med  treenighetsläran.  Enligt  denna  skulle 
nemligen  ^'elfständigheten  vara  ett  attribut,  som  icke  tillkom- 
mer fadren  allena,  utan  äfven  de  tvenne  andra  personerna  i 
treenigheten,  och  Hr  Biskopen  har  sålunda  gifvit  ett  lika  oför- 
delaktigt prof  på  sin  renlärighet  som  på  sin  logiska  förmåga. 
Men  härtill  kommer,  att  Hr  Biskopen,  i  sin  lära  om  sonens 
förhållande  till  fadren  visar  sig  innerst  hylla  en  naturalism  af 
ganska  betänklig  art  Af  den  skilnad,  som  antages  emellan 
person alsubordination  och  väsenssubordination,  måste  man  draga 
den  slutsatsen,  att  Hr  Biskopen  ipke  identifierar  Guds  person- 
lighet  med   hans   väsende,  utan  fattar  de  tre  gudomliga  per- 


')  Beckman,  p.  aaf.  st.  s.  218. 

*)  V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  ss.  272  o.  ff. 

*)  V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  ss.  276  o.  fiF. 
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sonligheterna  såsom  bestämningar  hos  ett  opersonligt  något, 
hvilket  för  dem  ligger  till  grondy  och  hos  dem  utgör  det  lika 
och  gemensamma.  Till  ett  lika  betänkligt  resultat  med  afse* 
ende  på  Hr  Biskopens  åsigter  ledes  man  äfven,  om  mannar* 
mare  reflekterar  på  den  läran,  '^att  fadrens  väsende  har  sitt 
uttryck  i  sonen  eller  ordet,  och  att  hvad  fadren  ar,  det  är  i 
sonen  uttaladt^  Dessa  satser  synas  ej  kunna  innebära  nå- 
gonting annat,  än  att  sonen  utgör  det  gudomliga  ^'elfmedve- 
tandet,  den  gudomliga  intelligensen,  under  det  att  fadren  är 
en  dunkel  (natur-)princip,  hvilken  rätteligen  kan  jemföras  med 
den  outvecklade  tanken,  det  ännu  outtalade  ordet. 

Betraktar  man  vidare  Hr  Biskopens  lära  om  Gud  sonens 
förhållande  till  menniskan  Kristus,  eller  om  det  sätt,  hvarpå 
detta  menskliga  individuum  och  Gud  sonen  skola  vara  förenade 
till  en  enda  person,  så  visar  sig  hela  denna  lära  såsom  en 
kedja  af  motsägelser.  Sålunda  heter  det  å  ena  sidan,  att 
Guds  sons  menniskoblifvande  ej  får  uppfattas  så  som  skulle 
Gud  dervid  hafva  blifvit  förvandlad  till  menniska  eller  menni- 
skau  till  Gud.  Fastmera  upphör  Gud  dervid  lika  litet  att  vara 
Gud,  6om  det  menskliga  upphör  att  vara  menskligt.  k  andra 
sidan  förklarar  Biskop  Beckmau  uttryckligen,  atf  sonens  me n* 
niskoblifvande  gjort  honom  ti  11  någonting  annat  än  han 
ursprungligen  är^S^)  att  mandomen  blifvit  Guds  sons  andra 
natur,  och  detta  så  fullständigt,  att  det  omfattar  andelifvets 
innersta  funktioner,  tänkandet,  viljandet,  kännandet.  —  Nu 
kan,  enligt  allt  vanligt  språkbruk,  ingen  sägas  blifva  någon- 
ting annat  än  hvad  han  ursprungligen  är,  utan  att  dermed 
äfveu  undergå  förändring,  och  ingen  kan  antaga  ett  annat 
väsendes  natur,  utan  att  dervid  utbyta  sin  egen,  eller  utan  att 
mer  eller  mindre  förvandlas.  Också  säger  Hr  Biskopen  egelf, 
vid  frågan  om  Kristi  förnedrings  att  den  hos  Gud  sonen  inne* 
bär  "en  omskif telse",  ifrån  hvilken  fadren  måste  tänkas  såsom 
fri.  2)  Hvad  kan  na  denna  "omskiftelae"  betyda,  om  ej  en 
förvandling?  Och  måste  ej  denna  förvandling  vara  af  ganska 
genomgripande  art,  då  nemligen  det  absoluta  väsendet  der* 
igenom    skall    blifva  underkastadt  menskliga  inskränkningar  i 

')  Beckman,  p.  anf.  st.  b.  39. 
')  Beckman,  p.  anf.  st.  s.  14. 
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vetande  och  makt  o.  s.  v.  2).  En  sådan  förändring  kan  ej 
sägas  träffa  det  gudomliga  väsendets  yta  —  om  ett  sådant 
uttryck  vore  tillåtet  —  eller  blott  en  och  annan  af  dess 
bestämningar,  utan  måste,  i  följd  af  bestämningarnes  samman- 
hang med  hvarandra  och  med  väsendets  enhet,  träffa  väsendet 
i  det  hela.  Ett  Guds  men niskob Havande  är  således  otänkbart 
utan  en  förvandling  å  hans  sida,  eller  utan  att  han  dermed 
upphörde  att  vara  Gud.  Biskop  Beckman  bemödar  sig  att 
kringgå  denna  klippa  genom  den  förklaringen,  att  menniskan 
Jesus  är  ett  med  Gudomen  till  personlig  enhet  upptaget  organ, 
uti  och  genom  hvilket  Gudomen  verkar.  Men,  såsom  vi  strax 
skola  finna,  misslyckas  Hr  Biskopen  i  detta  sitt  bemödande 
fullkomligt. 

Då  med  en  organism  menas  ett  system  af  iefvande  krafter 
eller  en  enda  grundkraft,  som  är  närvarande  i  en  mångfald  af 
andra  krafter,  hvilka  den  bestämmer  på  sådant  sätt,  att  de, 
utan  allt  hinder  för  sin  egen  sjelfständighet,  deijemte  ock  äro 
hennes  bestämningar  eller  organer,  ^)  så  ligger  ingen  motsä- 
gelse i  det  antagandet,  att  ett  väsende  har  ett  annat  till  sitt 
organ  och  verkar  uti  och  genom  detta  väsende.  Sålunda  är 
t.  ex.  i  statsorganismen  regentens  förnuftiga  vilja  närvarande 
och  verksam  uti  hans  embets-  och  Ijenstemän,  så  vida  dessa 
verkligen  göra  hans  vilja  till  sin  egen.  Men  ehuru  ett  väsende 
kan  vara  närvarande  uti  ett  annat  ocl^  hafva  detta  till  sitt 
organ,  så  upphöra  dessa  väsenden  icke  derföre  att  vara  tvenne 
särskilda  väsenden,  eller  det  ena  Öfvergår  icke  derföre  till  per- 
sonlig identitet  med  det  andra.  Tvertom  är  det  klart,  att  om 
den  personlighet,  som  utgjorde  organ  för  en  annan,  dermed 
äfven  upphörde  att  vara  ett  sjelfständigt  väsende,  så  skulle 
antingen  ett  jag  kunna  öfvergå  till  identitet  med  ett  annat, 
eller  ock  tvenne  jag  utgöra  ett  enda  jag.  Det  ligger  sålunda 
icke  någon  verklig  mening  eller  tanke  till  grund  för  Biskop 
Beckmans  lära,  att  Gud  skulle  hafva  upptagit  menniskan  Jesus 
till  sitt  organ  på  det  sättet,  att  Gud  och  menniskan  skulle 
vara  ''enade  till  en  enda  person'^.   I  sin  enkelhet  och  sanning 


*)  Jfr  Beckman  p.  anf.  st.  s.  58 — 60. 

O  Jfr  Boström,  Cxrundlineer  till  philosophiska  statslärans  pro- 
psedevtik,  ss.  31  o.  f. 
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fattad  innehåller  den  läran,  att  Kristus  är  ett  organ,  uti  och 
genom  hvilket  Gudomen  verkar,  ingenting  annat,  än  hvad  som 
bör  gälla  om  hvaije  menniska.  Ty,  då  Guds  ande  ursprung- 
ligen bor  uti  enhTar  af  oss,  eller  då  vi  i  honom  lefva,  röras 
och  hafva  vår  varelse,  sä  måste  vi  ock  alla  hafva  till  vår 
högsta  menskliga  bestämmelse,  att  vara  organer  för  Gud  och 
hans  rikes  förverkligande.  Först  genom  att  göra  sig  till  ett 
sådant  organ,  blir  hvar  och  en  menniska  äfven  för  sig  sjelf, 
hvad  hon  evigt  eller  till  sitt  väsende  är  i  och  för  Gud.  Men, 
om  Gud  ursprungligen  och  väsendtligen  är  närvarande  i  hvaije 
mensklig  ande,  så  måste  han  ock  hafva  varit  det  uti  Jesu 
Kristi  ande,  och  Guds  närvaro  i  Kristus  kan  således  ei  be- 
tingas af  någon  särskild  ^^nådes-akt^^  af  samma  beskaffenhet, 
som  den,  för  hvilken,  enligt  Biskop  Beckmans  mening.  Jungfru 
Maria  skall  hafva  varit  föremål.  ^) 

Skulle  man  härvid  vilja  göra  den  anmärkningen,  att  Biskop 
Beckman  är  långt  iMn  att  förneka  sjelfständigheten  hos  meu- 
niskan  Jesus  i  förhållande  till  den  med  honom  förenade  Gud 
sonen,  enär  Hr  Biskopen  ju  sjelf  förklarar,  att  Kristus  kan 
föreställas  under  schemat  af  en  dubl^l  personlighet,  så  få  vi 
dertill  svara,  att  vi  icke  kunna  tro,  att  Biskopen  har  synner- 
ligt allvar  med  den  sistnämnda  förklarir.j^en.  Den  står  nem- 
ligen  i  rak  strid  med  hans  yrkande,  att  Gud  sonen  och  men- 
niskan  Jesus  SUto  enade  till  en  enda  personlighet,  ett  enda  jag. 
Eller  skulle  det  kunna  vara  l^r  Biskopens  mening,  att  tvenne 
personligheter  blott  äro  en  enda  sådan,  eller  att  tvenne  jag 
icke  skulle  vara  mer  än  ett  enda  jag? 

Misstaga  vi  oss  ej  alltför  mycket,  så  torde  vi  härmed 
hafva  tillräckligen  ådagalagt,  att  Kristi  karakter  af  att  vara 
ett  organ  för  Gud,  'genom  hvilket  han  verkar,  alls  icke  inne- 
bär någon  lösning  af  det  problem,  som  deri  skulle  hafva  sin 
lösni)ig,  eller  alls  icke  visar  oss  tänkbarheten  deraf,  att  Gud 
skulle  kunna  blifva  menniska  eller  upptaga  en  menniska  till 
personlig  enhet  med  sig,  utan  att  någon  förvandling  dervid 
eger  rum  å  Guds  sida  eller  å  menniskans.  Att  vara  organ 
för    Gud    är,    såsom    vi    sett,  ej  någonting  specifikt  eget  för 


»)  Jfr  ofv.  s.  368. 
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Kristus  och  innebär  ej  personlig  enhet  med  honom.  Ett  organ 
ftr  alltid  en  bestämning  i  och  hos  organismen,  och  kan  således 
aldrig  vara  fdllt  identiskt  med  denna.  Också  finner  man  ej, 
att  Biskop  Beckman  med  ett  enda  ord  sökt  bevisa  riktigheten 
af  sitt  påstående,  utan  han  förutsätter  helt  enkelt  just  hvad 
som  skulle  bevisas.  Han  inskränker  sig  till  att  säga,  '^att 
Kristus  är  ett  af  Gudomen  till  personlig  enhet  upptaget  organ'% 
utan  att  på  något  sätt  söka  göra  detta  begripligt  eller  fattligt 
för  tanken. 

Möjligt  är,  att  Hr  Biskopen  skulle  vi^ja  tillintetgöra  kraften 
af  dessa  våra  anmärkningar  med  den  dubbla  invändningen,  att 
han   aldrig    gjort  anspråk   på  att  lösa  den  ortodoxa  kristolo- 
giens   problem,    utan  endast  velat  deraf  gifva  den  rätta  upp- 
ställningen^),  samt  att  han  för  öfrigt  betraktar  läran  om  Kristi 
Gudom    såsom   ett   föremål    för  tron,  icke  för  tänkandet.  — 
Ohällbarheten  af  den  första  af  dessa  invändningar  inses  genast, 
så  snart  man  besinnar,  att  en  sådan  uppställning  af  ett  pro- 
blem   alltid    måste    vara    oriktig,   om  hvilken  det  tydligt  kan 
visas,  att  den  leder  till  ett  orimligt  eller  motsägande  resultat. 
Men   äfven    den    andra   invändningen    förfaller,  så  snart  man 
fasthåller  Hr  Biskopens  egen  förklaring,  att  hans  åsigt  om  tre- 
enigheten  och  Kristi  Gudom  återfinnes  i  Athanasii  symbolum 
och    att  detta  symbolum  "är  en  frukt  af  Kyrkans  dialektiska 
tankeverksamhet  i  ordets  beti-aktelse'^^)    Erkännes  Athanasii 
symboluti   vara  produkt  af  en  dialektisk  tankeverksamhet,  så 
kan    dess   innehåll  omöjligen  vara  fritaget  från  tankens  pröf- 
ning    eller   utgöra  föremål  blott  för  tro;  ty  hvarföre  skulle  i 
detta  fall,  mer  än  i  något  annat,  menniskan  vara  beröfvad  rättig- 
heten att  efter  den  tänkande  verksamhetens  egna  lagar  pröfva 
och  bedöma  produkten  af  denna  verksamhet?    Och,  ehuru  tän- 
kandets  fundamentallag,  princijpium  contradictionis,  hvilken 
förbjuder  oss  att  anse  det  motsägande  vara  sannt,  icke  af  Hr 
Biskopen  åtnjuter  synnerlig  aktning,  utan  af  honom  betraktas 
såsom    "en  rationalismens  käpphäst",  så  nödgas  dock  Hr  Bi- 
skopen   i  hemlighet  förutsätta,  att  denna  grundsats  eger  obe- 
tingad giltighet.     Hr  Biskopen  vill  nemligen  ej,  att  de  påstå- 

')  Jfr  oiV.  s.  366. 

'^)  Beckman,  p.  ant.  st.  s.  142. 


SKÖNLITERATUB.  879 

enden,  hvilka  han  i  sin  skrift  framställer,,  skola  hafva  b&de 
den  betydelse,  hvilken  enligt  ordalydelsen  tillkommer  dem,  .och 
tillika  eff  annan  deremot  motsatt  betydelse.  Troligt  är  ock 
att  Hr  Biskopen  i  det  allmänna  lifvet  antager,  att  den,  som 
uppsåtligen  gör  sig  skyldig  till  tvetalan,  är  en  lögnare.  Detta 
utTisar  att  Hr  Biskopen  innerst  är  öf^ertygad  om,  att  det 
sanna  i  hvaije  fall  ej  kan  vara  mer  än  ett,  och  att  det  så- 
ledes ej  kan  innehålla  någon  motsägelse. 

(Forts.) 


Skönliteratur. 

Klaasje  Zeyensters  lefnadsöden,  af  J.  van  Lennep.  öfversatt 
från  Holländskan  af  C.  J.  Blomberg.  Hemösand:  J. 
A.  Johanssons  förlag. 
Det  är  redan  en  längre  tid  sedan  detta  arbete  af  den 
snillrike  författaren  till  de  nederländska  legenderna  och  tfll 
^^De  roos  van  Dekama"  utkommit  i  svensk  öfversättning.  Sä- 
kerligen hör  boken  om  Klaasje  Zevenster  till  det  mest  an- 
märkningsvärda inom  den  nyare  nederländska  litteraturen,  och 
man  är  skyldig  ett  tacksamt  erkännande  åt  den  lyckliga  för- 
måga, som  nu  åt  den  svenska  allmänheten  öfveriemnat  denna 
interessanta  skapelse.  Vi  skola  här  icke  redogöra  för  dess 
innehåll,  utan  inskränka  oss  till  att  påpeka  åtskilliga  af  de 
inneboende  förtjenster,  som  göra  romanen  så  läsvärd.  Främst 
fästes  då  vår  uppmärksamhet  af  den  nyktra  och  ädla  stil,  som 
alltigenom  herrskar,  vittnande  om  den  finaste  bildning  samt 
om  dermed  sammanhängande  urskiljning  och  ädel  sans.  Ett 
skarpt  öga  för  lifvets  detaljer  möter  oss  dernäst  j.emte  en 
lycklig  framställning  af  de  ^^accessoirer^S  som  i  sin  mon  gifva 
relief  och  kraft  åt  de  uppträdande  figurerna.  £n  omständ- 
lighet, som  i  allmänhet  icke  blir  tröttande,  bidrager  att  göra 
läsaren  så  hemmastadd  i  den  verld,  der  personerna  handla, 
som  vore  hon  den  scen,  der  hans  närmaste  omgifning  lefver 
och  verkar.  Den,  som  i  en  roman  helst  väntar  sig  glödande 
utbrott  af  en  feberhet  inbillning,  må  gå  Klaasje  Zevenster 
förbi;    der  framträda  blott  en  lugn  verldserfarenhet,  en  prak- 
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tisk  ande,  en  "common  sense^*  af  standom  högst  allvarlig  ka- 
rakter.   Framställningens   jemnhet   och    ledighet  förnekar  sig 
^Udrig,   vare  sig  att  författaren  skildrar  ''de  törstiga^plejader- 
nas''  glada  studentlif  i  Leyden,  eller  en  bankett  hos  den  för- 
näma enkegrefvinnan  Van  Doertoghe,  eller  det  inre  af  affärs- 
männens  hvardagsförhållanden    i   Haag.     Man   kan  med  skäl 
säga,  att  det  finnes  "hållning"  i  alla  dessa,  teckningar.  Dess- 
utom bör  tilläggas,  att,  oaktadtr  romanen  är  synnerligen  diger 
till    sitt   omfång,  knappast  en  enda  af  alla  de  agerande  kraf- 
terne  är  öfverflödig;  allt  är  så  sammanbundet  och  förknippad t^ 
att    vi    ej    skulle,  kunna  upptäcka  någon  figur,  som  vore  um- 
bärlig   eller   som   till    förmon   för  det  hela  kunnat  uppoffras. 
Någon   egentlig   humor   finner   man  knappast  i  arbetet,  men 
deremot   en    rik    skatt  af  godmodighet,  hvilken  här  visar  sig 
som  produkt  at  ädel  ^'älsodling  och  sund  menniskokännedom. 
Earaktersteckningen  är  oftast  förträfflig:    Bol  och  Bleek  äro, 
hvar  på  sitt  håll  och  med  all  inbördes  olikhet,  porträtter  som 
i  lika  hög  grad  vittna  om  Lenneps  förmåga  att  individualisera. 
Drenkelaer   är  den  ende  af  de  tecknade  figurerna,  som  synes 
något  onaturlig.     Slutligen  äro  de  skildringar,  som  uppehålla 
sig   vid   lasten    och   dess  anstötligaste  yttringar,  så  fria  från 
den    annars   hos  romanförfattare  ganska  vanliga  hemliga  för- 
kärleken för  dylika  ämnen,  så  fria  från  allt  beslöjadt  koketteri, 
att   ej    ens    den   renaste   skall  finna  anledning  till  klagomål. 
Lennep    är   blott   en   obeveklig  iakttagare,  som  här  fullföljer 
sitt   ändamål,    ett  ändamål,  som  hvarken  är  att  tillfredsställa 
en  oron  fantasi  eller  att  direkt  gifva  föreskrifter  i  sedoläran, 
utan  att,  med  arbetets  plan  oupphörligt  fasthållen,  teckna  lif- 
vet  ^dant  det  är.    Ur  estetisk  synpunkt  kan  dock  en  anmärk- 
ning  härvid    göras,  och  denna  gäller  en  realism,  som  nästan 
tyckes  öfvergå  till  naturalism;  och  detta  är  så  mycket  anmärk- 
ningsvärdare, som  författaren  i  allmänhet  ej  visat  sådana  fallen- 
heter. 

Om  vi  således  ur  många  synpunkter  måste  egna  en  syn- 
nerlig beundran  åt  författaren  af  "Klaasjc  Zevensters  lefoads- 
öden",  kunna  vi  deremot  ej  väija  oss  från  en  viss  tveksamhet 
med  afseende  pä  sjelfva  idéen  till  arbetet,  sådan  densamma 
i    upplösningen    tydligt  framträder.     Boken  om  den  olyckliga 
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Klaasje  är  till  sitt  slutintryck  en  af  de  sorgligaste  och  smärt- 
sammaste, som  någonsin  blifrit  skrifoa.  Den  är  en  historia 
om  det  goda,  som  dukar  nnder  för  härda  omständigheter,  för 
verldens  ondska  och  förtalets  makt.  £!j  som  skulle  det  goda 
i  Klaasjes  person  verkligen  gå  nnder,  och  äfven  hon  hem- 
falla åt  det  -onda;  men  hennes  lif  blir  olyckligt  och  hennes 
död  påskyndas  af  förhållanden,  till  hvilka  hon  är  fullkomligt 
oskyldig.  Om  än  det  är  sanut,  att  en  sådan  karakter 
innesluter  mycken  sublimitet,  blir  dock  framstälinin^en 
här  hufyudsakligen  rörande.  Personen  är  nämligen  här 
qvinna;  häraf  fötjer  åtminstone  till  någon  del,  att  hennes 
pathos  icke  har  den  starka,  utåt  verkande  makt,  som  visar 
sig  hos  vissa,  annars  till  samma  kategori  hörande  gestal- 
ter i  diktens  verld.  Det  är  fastmera  oskulden  med  dess 
inom  sig  ^elf  fast  sammanslutna  styrka,  som  här  föster  upp- 
märksamheten. Denna  sublima  och  ännu  mera  rörande  oskuld 
bibehåller  sig  alltjemt;  men  striden,  hvilken  här  är  riktad  ej 
mot  fiender  i  egen  bana,  utan  mot  verldens  försät  och.  men- 
niskors  nedrighet  förtär  slutligen  lifskraftema,  och  i  det  ögon- 
blick då  man  kunnat  hoppas  på  lugn  och  seger  dödar  ändt- 
ligen  förtalet  sitt  offer.  Poetiska  moment  och  framförallt 
poetiska  motiv  finnas  här  i  riklig  mängd;  tyvärr  finnes  äfven 
möjligheten  till  en  lutning  åt  ömsom  det  falskt  rörande,  ömsom 
en  disharmoni  af  annan  art.  Allt  beror  nu  på  s^éitva.  behand- 
lingen. Framställningen  af  det  rörande  får  icke  utsträckas 
på  bredden;  det  verkar  då  slappande.  Vemodet  blir  vekt  och 
får  en  förrädisk  sötma;  steget  är  då  ej  långt  till  hvad  man 
kallat  ^\e  genre  larmoyant*'.  Lennep  har  visserligen  på  det 
hela  taget  lyckats  undvika  dessa  farligheter;  men  han  har 
dock  gjort  några  små  ströftåg  inpå  det  område,  som  ligger 
utanför  skönhetens  råmärken.  Den  himmelska  frid,  som  h\i- 
lar  öfver  den  döende  hjeltinnan,  skulle  haft  en  ännu  skönare 
verkan,  om  ej  '^pinohistorien^^  varit  för  extensiv.  Det  rövande 
är  ett  af  de  vackraste,  men  också  ett  af  de  ömtåligaste  äm- 
nen för  konsten,  och'  poetisk  takt  är  här  framför  allt  af  nö- 
den. Disharmonien  ligger,*  äfven  frånsedt  en  falsk  behandling 
af  det  rörande,  nära  till  hands.  När  vi  se  det  godas  repre- 
sentant aftyna  och  dö  såsom  offer  åt  ondskan,  blifver  verlds- 
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styrelsen  miastäukt,  och  det  jernhårda,  likgiltiga  ödet  tyckes 
hafva  intagit  försynens  plats.  Detta  är  dock  endast  ett  sken; 
ty  tillvaron  är  ej  begränsad  till  det  timliga,  och  aningen  om 
ett  högre  lif  gifver  tröst  b&de  åt  martyren  och  åt  den,  som 
läser  hans  historia.  Häraf  uppkommer  jemväl  en  ny  art  af 
skönhet,  som  uppenbarar  harmoni  i  sjelfva  disharmonien.  Men 
den  poetiska  rättvisan  är  härvidlag  återigen  ömtålig.  Hade 
ej  harmonien  redan  i  den  sinliga  tillvaron  kunnat  räddas? 
Ser  man  nu  närmare  efter,  hvilka  alla  de  omständigheter  va- 
rit, som  beredt  den  oskyldigas  död,  så  finner  man,  att  en  af 
de  mest  verksamma  säkerligen  varit  hennes  egen  farhåga,  att 
förtalet  fortfarande  skulle  öfva  ett  så  stort  inflytande,  att  ett 
äktenskap  mellan  henne  och  den  man  hon  älskade  (Mauritz 
von  Eylar)  skulle  göra  bägges  lif  olyckligt.  Ledd  af  denna 
farhoga,  afslog  hon  hans  anbud  för  andra  gången,  äfven  med 
visshet,  att  smärtan  skulle  döda  henne.  Oegennytta  låg  omiss- 
känneligen  häri;  ty  hennes  första  tanke  gällde  alltid  hans 
lycka.  Men  borde  denna  naturliga  farhåga  i  alla  fall  hafva 
så  stor  bestämmande  makt?  Hade  hon  rätt  att  med  anled- 
ning af  densamma  uppoffira  bådas  ögonblickliga  sällhet,  hvilken 
möjligen^  med  finkänslighet  å  hans  och  varsamhet  å  hennes 
sida,  hade  kunnat  alltjemt  fortfara?  Och  skulle  icke  en  så- 
dan möjlighet  lätt  kunnat  förutsättas  af  den  kloka  och  säkert 
dömande  qvinnau?  Var  således  icke  hela  den  slutliga  kata- 
strofen onödig,  om  ock  ej  alldeles  omotiverad?  Sådana  frå- 
gor gör  sig  läsaren,  då  han  med  ett  smärtsamt  intryck  lägger 
från  sig  det  märkliga  arbetet.  Han  finner  dock,  oaktadt  de 
blandade  intrycken  af  behag  och  obehag  fortfara,  en  tröst  i 
den  tanken,  att  Klaasje  Zevenster,  så  olyckligt  än  hennes  lif 
vant,  ej  blifvit  fruktlöst  uppfostrad  af  sådana  män  som  Bol, 
Eylar  och  Donia,  alldenstund  hon  kunde  bestå  i  lifvets  fre- 
stelser och  dö  den  rättfärdigas  död.    Ty  lifvets  uppgift  är  ej 

lycka^  utan  främst  sedlighet. 

C.  W. 
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Tyskland,  Frankrike  och  Sverige. 


Vi  hafva  under  de  tvänne  sist  förflutna  m&naderua  åskå- 
dat ett  af  de  väldigaste  och  mest  betydelsefulla  krig,  som  nå- 
gonsin skakat  det  gamla  Europas  statssystem.  Yl  äro  lika- 
som beddf^ade  af  det  som  skett.  Vi  stå  spejande  mot  en 
framtid  af  ovissa  öden,  och  de  frågor  som  högljuddast  låta 
sig  förnimma  äro  dessa:  Hvar  skola  de  krafter  hejda  sig,  som 
nu  uppbesvurits  till  att  flytta  jemnvigtspunkten  i  vår  verldsdel? 
Skall  detta  århundrade  sluta  såsom  det  begyute?  Skola  de 
grundsatser,  som  då  togo  gestalt  i  en  man,  nu  vakna  till  lif 
i  ett  folk? 

Dessa  frågor  hafva  i  anledning  af  det  nu  hälft  ändade 
kriget  tidt  och  ofta  blifvit  framställda  i  den  svenska  pressen, 
och  de  hafva  ögonskenligen  utöfvat  en  bestämmande  inflytelse 
på  våra  opinioner  under  stridens  gång.  Det  är  den  inbitna 
farhågan  för  ett  allteröfrande,  ett  alltförtryckande  Preussen, 
som  gifvit  sig  luft  i  antipathiema  mot  det  stridande  Tysk- 
land; det  är  motviljan  mot  Borussianismen,  som  från  böljan 
drifvit  sympathierna  öfver  på  Frankrikes  sida. 

För  vår  del  höra  vi  till  den  utan  tvifrel  talrika  del  af 
Sveriges  och  Norges  folk,  som  innerligen  beklaga,  att  dylika 
farhågor  blifvit  skockade  såsom  ett  moln  mellan  de  förenade 
rikena  och  Tyskland.  De  hafva  kastat  sig  in  emellan  natur- 
liga vänner,  och  de  hafva  dermed  i  vår  egen  likasom  i  Tysk- 
lands ställning  inlagt  någonting,  hvars  undanrödjande  är  en 
li&fråga  icke  blott  för  Sverige  och  Norge,  utan,  vi  våga  påstå 
det,  i  ej  ringa  mon  äfven  för  Tyskland.  Ty  detta  senare 
land  må  vara  och  känna  sig  huru'  starkt  som  helst,  det  skall 
dock  på  längden  icke  kunna  ega  bestånd  utan  verkliga  vän- 
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ner.     Men  hvilken  sjelfständig  stat  i  Europa  är  väl  Tysklands 
naturliga bundsförvandt,  om  icke  Sverige  och  Norge?  Hvilket 
folk  har  med  Tyskland  gemensamma  intressen,  om  icke  vi,  som 
i  norden  utgöra  förmnr  och  skydd  mot  den  asiatiska  invasio- 
nen i  Europa?  Och  slutligen,  hvilken  af  Europas  smärre  na- 
tioner har  väl  i  sjelfva  verket  så  litet  att  befara  af  Tyskland, 
som  just   Sverige    och   Norge?    Vi  ,äro  ju  af  alla  Tysklands 
grannar  de,^   som   vid  den   inbördes  samfärdseln  hafva  minsta 
skäl  att  rädas  för  någon  besmittelse  af  specielt  tysk  nationa- 
litet,   och    de,  som  erbjuda  de  minst  svaga  punkterna  för  en 
preussisk    eröfrares  anfall.     Våra   ideela  såväl  som  materiela 
gränser  äro    naturliga   och    skarpt   uppdragna  mot  den    till- 
växande stormakten ;  vi  hafva  intet  hemtyskeri  i  vårt  inre  och 
intet  halftyskeri   på  våra  gränser;    vi   äro  väl  temligen  blot- 
tade på  utanverk,    men  vi  hafva  också  inga  falska  positioner 
att  skydda,    inga   halfsvenska    landsträckor  att  mot  Tyskland 
behålla.     Vi    äro  genom  vårt  läge,  såväl  som  genom  vår  hi- 
storia,   helgjutna  stater.     En  förmån,    som  i  dessa  tider  icke 
nog  högt   kan    uppskattas,     men    som   också  för  oss  innebär 
en  stark    maning    att    åtminstone    icke  på  konstlad  väg  låta 
åstadkommas,  hvad  sjelfva   vår  ställning  icke  kan  ingifva,  — 
misstro  och  motvilja  mot  landet  söder  om  Östersjön. 

Också  måste  det,  i  sanning,  för  den,  som  tänker  sig  en* 
dast  ett  årtionde  tillbaka,  förefalla  hardt  nära  som  ett  un- 
derverk, att  en  sådan  stämning  mot  Tyskland  som  den  nu 
ofta  uttalade  kunnat  få  insteg  hos  vårt  folk.  Fiendtlighet  mot 
Tyskland  skulle  af  våra  bildade  klasser  för  några  år  sedan 
hafva  betraktats  nästan  som  en  orimlighet;  och  den  stora 
massa,  hvars  politiska  system  hnfvudsakligen  bygges  på  den 
fosterländska  traditionen,  har  demti  ännu  mindre  kunnat  finna 
något  frö  till  förbittring  mot  detta  land.  Det  är  snart  tre 
och  ett  hälft  århundrade,  sedan  i  Sverige  hördes  något  Top 
af  nationalhat  mot  tyskar,  och  detta  gällde  då  blott  några  öf- 
vermodiga  krämare;  det  behöfdes  ej  mer  än  ei|  eller  två  ge- 
nerationers handelsfrihet  för  att  utplåna  detsamma.  I  stället 
hafva  vi  sedan  med  Tyskland  haft  stora  historiska  minnen 
gemensamma,  de  krigiska  bragdernas  och  de  ideela  segrarnes 
minnen;    vår   störste   konung   förskaffade  sig  ära  och  välsig- 
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nelse  bland  /Tysklands  folk,  och  från  Tyskland  fiok  Sverige 
sedan  en  farsteätt,  hvars  minne  det  aldrig  förglömmer.  För 
öfrigt  går  jn  genom  hela  vår  knltor  i  ordets  vidsträcktaste 
bemärkelse  en  frändskap  med  Tysklands,  som  är  jäst  jemt 
npp  så  stor  den  kan  vara,  ntan  att  röja  något  ofritt  be- 
roende.  Sjelfstäi^dig  ända  från  de  tider,  som  knappast  någon 
saga  känner,  har  vår  folkstam  hållit  sin  utveckling  jemnlöpande 
med  Tysklands  utan  att  intrassla  sig  med  denna;  sjelf ständig 
i  skapande  kraft,  har  den  knappast  ett  ögonblick  känt  något 
behof  att  misstro  eller  rädas  för  de  insatser  i  hela  Europas 
audeliga  lif,  som  kommit  från  Luthers  och  Goethes  folk.  öf- 
verallt  träder  ju  för  öfrigt  till  möte  denna  slägtskap,  mot 
hvilken  man  icke  behöfver  inlägga  några  protester  för  att 
visa  sin  sjelfständighet,  —  i  vanor  och  i  seder,  i  hemlifvets 
former  och  i  samhällsskickets  grundlynne.  Till  och  med  våra 
ekonomiska  intressen  äro  nära  förbundna  med  Tysklands,  och 
likväl  icke  längre  på  sådant  sätt,  att  någon  kan  komma  med 
tal  om  vårt  beroende;  som  bekant  äro  Sveriges  börser  för 
längesedan  i  den  mest  obehindrade  beröring  med  England  och 
Frankrike,  likasom  vår  export  och  import  på  dessa  länder 
redan  är  betydligt  mycket  större  än  till  Nordtyskland.  Med 
ett  ord  —  vi  skulle  förneka  vår  forntid,  vi  skulle  förneka 
vår  egen  nutur,  vi  skulle  rent  af  handla  i  lättsinne,  om  vi 
nu  skulle  låta  ikläda  oss  samma  harnesk  af  oförsonligt  hat 
mot  Tyskland,  som  för  Danmark  är  den  sorgliga  frukten  af 
en  med  vår  i  det  hänseendet  fullkomligt  olikartad  historisk 
utveckling. 

Att  Danmark,  som  under  århundraden  lidit  af  den  spe- 
cielt  tyska  kulturens  inträngande  i  alla  samhällets  porer,  wa 
under  sin  nationela  pånyttfödelses  kamp  med  en  nästan  kramp- 
aktig häftighet  bortstött  allt  tyskt  såsom  en  styggelse;  att 
dess  folk  af  ren  sjelfbevarelsedrift  i  Tyskland  begynt  se  en 
hotande  fiende,  det  är  ju  en  helt  naturlig  sak.  Men  att  Sve- 
rige och  Norge,  som  knappast  varit  utsatta  för  någon  fara  af 
denna  art,  skulle  låta  sitt  folklynne  beegälas  af  samma  hätsk- 
het och  motvilja,  det  vore  en  absurditet,  som  i  vår  vänskap 
för  Danmark  icke  hade  någon  ursäkt.  En  nations  individua- 
litet kan,  lika  litet  som  den  enskilda  menniskans,  uppgå  i  ren 
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aegation  eller  lut  till  en  annaa  individualitet;  ^vaije  sådant 
tillstånd  ftr  onaturligt  och  får  icke  vara  något  beståndande. 
I  Danmarks  lif  kan  detta  hat  till  Tyskland  icke  heller  vara 
annat  &n  ett  utvecklingsskede,  nr  hvilket  nya  generationer 
skola  uppväxa  med  en  inre  sjelfständighet,  som  icke  behöfver 
hata  för  att  vara  till.  Och  huru  skulle  då^vi,  som  lyckligt- 
vis gått  fria  från  Danmarks  forna  kulturutveckling,  kunna 
på  fri  hand  störta  oss  in  i  en  sinnesförfattning,  hvilken  vore 
ett  baksteg  i  vår  historia.  Ett  sådant  offer  kan  ingen  vän- 
skap begära.  Af  en  sådan  sådd  är  ingen  skörd  att  uppskära, 
om  icke  den,  som  Rysslands  czar  en  gång  tog  på  strän- 
derna af  Saimen  och  P^äne. 

Och  nu  å  andra  sidiMi»  —  det  kan  väl  knappast  förne- 
kas, att  lika  starka  som  våra  naturliga  förbindelser  med 
Tyskland  äro,  lika  svaga  äro  de  trådar,  som  fästa  vår  nations 
lif  vid  Frankrike.  Vårt  förhållande  till  de  bägge  nationerna 
är  å  ena  sidan  såsom  till  en  broder,  å  andra  sidan  såsom  till 
en  vänskaplig  främling.  Och  utom  att  nationerna  likasom  in- 
dividerna aldrig  kunna  komma  ifrån  sitt  naturliga  förhållande, 
har  här  tydligen  äfven  den  historiska  utvecklingen  gått  i 
samma  riktning  som  naturen.  Vi  äro  kallade  ^^Nordens  frans- 
män*^,  men  det  epitetet  skall  aldrig  kunna  så  uttydas,  att  vi 
hafva  större  likhet  med  Frankrikes  folk  än  med  Tysklands. 
Vi  hafva  gjort  oss  temligen  förtrogna  ftfven  med  Frankrikes 
kultur,  och  likasom  England,  likasom  Italien,  likasom  Tysk- 
land stå  vi  hos  denna  rika  och  lifliga  nation  i  den  största 
skuld  TöT  några  af  de  frihetens  och  don  sanna  humanitetens 
skönaste  idéer,  som  derifrin  utgått  öfver  verlden;  kanske 
hafva  vi  också  till  följd  af  våra  naturanlag  eller  af  våra  hi- 
storiska förhållanden  haft  jemförelsevis  lätt  att  tillegna  oss 
några  af  de  yttre  former,  som  äro  det  franska  väsendet  egna. 
Men  om  man  går  till  det  bästa  och  ädlaste  vi  ega  af  nationela 
lifsyttringar,  skall  någon  kunna  säga,  att  de  bära  romaniskt 
skaplynne?  Frankrike  var  en  gång  för  oss,  såsom  för  det  öf- 
riga  Europa,  läromästare  i  form  och  stil;  men  vi  proteste- 
sterade  mot  skolan,  vi  sprängde  den  inlärda  teknikens  bojor, 
och  vi  skapade  oss  af  egna  tillgångar  en  literatur,  som  var 
svensk.    Frankrike  sände  till  oss  politiska  idéer,  men  vi  be- 
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hdfde  icke  något  lån  af  politiska  institntioner,  och  vi  gingo 
fria  från  romaniska  samhällsprinciper,  eftersom  här  fanns  en 
nrgammal  politisk  frihet  och  institutioner,  som  föryngrade  sig 
sjelfva.  Föröfirigt  hafva  vi  visserligen  lika  litet  som  något 
annat  Earopeiskt  folk  gått  fria  från  fOrderfligt  inflytande 
af  det  ytliga,  det  flärdftilla  och  det  osedliga  Frankrike;  men 
också  haf^a  våra  ftdiaste  krafter  motarbetat  detta  inflytande 
och  hållit  vårt  förakt  vaket  mot  franskt  lättsinne  och  franskt 
charlatanen.  Om  vår  förbittring  mot  detta  väsende  varit 
mindre  än  Tysklands,  så  har  det  icke  varit  derföre  att  vi  mera 
deltagit  i  detsamma,  ntan  derför  att  vi  icke  som  detta  land 
lidit  af  den  oupphörliga  och  nära  beröringen  dermed.  Vi 
hafva  varit  i  den  lyckliga  belägenheten  att  lätteligen  kunna 
välja  det  bästa  och  låta  det  andra  fara;  ehuru  vi  visserligen 
.   i  många  stycken  gjort  dåligt  val. 

Och  likaså  i  det  politiska  lifvet.  '  Vi  hafva  icke  ett  ögon- 
blick haft  sympatier  för  den  bureaukratiska  centralisation, 
som  i  revolutionens  hemland  blef  revolutionens  varaktiga 
behållning,  och  vi  ha  icke  haft  någon  anledning  att  älska 
den  imperialistiska  styrelse,  som  lyfte  sig  upp  på  osunda 
grundvalar.  Det  sympathetiska  intresse,  som  Frankrikes  idéer 
äfven  i  vårt  land  förmått  väcka,  har  icke  kunnat  dölja  för 
oss,  att  Frankrike  ^'elft  varit  en  olycklig  jordmån  för  deras 
f()rverkligande  och  ett  farligt  mönster  att  taga  till  efter- 
följd. Och  om  vi  äfven  i  det  hänseendet  fälla  en  mildare 
dom  öfver  detta  land  än  Tyskland,  så  är  det  utan  tvifvel  der- 
för,  att  vi  stått  på  ett  tillräckligt  afstånd,  för  att  kunna  för- 
bise faror,  som  gapa  mot  j  grannen,  och  för  att  behålla  syn  för 
välgerningar,  som  denne  glömmer  bort.  —  Med  få  ord,  vi  äro 
i  en  gynnsammare  och  mera  opartisk  ställning  till  Frankrike 
än  Tyskland,  men  deraf  har  icke  för  oss  följt  någon  .verklig 
djupare  förbindelse  med  detta  land,  endast  ett  angenämare 
och  mera  ostördt  umgänge. 

Man  har  i  dessa  sista  dagar  begynt  föra  mycket  tal  om 
vår  historia,  som  skulle  vittna  om  de  stora  politiska  förbin- 
delser, hvari  Sverge  står  till  Frankrike,  och  om  Frankrike 
såsom  Sveriges  enda  naturliga  bundsförvandt.  Hvad  derutin- 
nan    är  sannt  kan  i  korthet  sammanfattas  så,  att  i  det  stats- 
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system,  som  uppehölls  före  1789,  var  alliansen  mellan  Sverige 
och  Frankrike  en  följd  både  af  traditionerna  och  af  den  då 
rådande  balansen  i  Europa.  Men  hou  stod  också  i  ett 
olyckligt  samband  med  den  svenska  eröfringspolitik,  hvarur  hon 
utgått,  och  hon  behöll  denna  sin  krigiska  karakter  ännu 
långt  fram  i  det  tidehvarf,  då  Sveriges  naturliga  politik  blif- 
vit  att  blott  eröfra  sig  sjelf.  Emellertid  egde  Frankrike  då, 
åtminstone  före  Ludvig  XV,  en  styrelse,  som  kunde  gifva  någon 
garanti  för  alliansers  bestånd.  Men  revolutionen  gör  äfven 
häruti  en  förändring,  och  det  gamla  Svensk- Franska  allians- 
systemet får  sin  snöpliga  ändalykt  i  Tilsiterfreden.  Finlands 
förlust  torde  vara  det  vigtigaste  minne  Sverige  har  i  behåll 
af  detta  system.  Sveriges  politik  har  sedan  dess  varit  na- 
turligen  hänvisad  på  'Westmakterna",  men  det  var  en  om- 
ständighet, som  alltid  måste  göra  särskildt  Frankrike  till  en 
oberäknelig  bundsförvandt,  och  det  var  dess  regerings  ovisshet 
om  en  morgondag.  Äfven  i  detta  hänseende  synes,  oss  derför 
vårt  förhållande  till  Frankrike  hafva  varit  af  sådan  art,  att 
vi  icke  på  förhand  kunde  vara  dömda  att  obetingadt  ansluta 
oss  till  dess  intressen. 

Sådan  har,  efter  vårt  förmenande,  den  politiska  ställning 
varit,  som  natur  och  historia  oss  anvisat,  och  som  vi  icke 
utan  brott  mot  natur  och  historia  kunna  förneka.  Det  är 
den  ställning  vi  intagit  och  måste  intaga  i  lugna  och  fredliga 
tider,  och  det  fans  sålunda  all  möjlig  presumtion  för  att,  vid 
en  utbrytande  strid  mellan  dessa  bägge  folk,  våra  tankar  och 
känslor  skulle  följa  den  riktning,  som  natur  och  historia  ut- 
stakat. Återstår  att  se,  om  tillfälliga  politiska  förhållan- 
den härutinnan  kunnat  göra  någon  ändring.  För  att  här 
hålla  tankarne  i  samma  riktning,  som  de  hittills  hafva  följt, 
skola  vi  till  en  böljan  försöka  att  för  ett  ögonblick  utstryka 
året  1864  ur  vårt  minne. 

Vi  erinra  oss  då  först,  huru  opinionen  inom  vårt  land 
för  icke  mer  än  ett  tjugotal  af  år  sedan  med  temligen  stor 
enhällighet  önskade  ett  fritt  Tyskland  välgång  —  och  lycka 
till  enighet  Man  beklagade,  att  ett  folk|  af  så  mycken  ande- 
kraft och  materiel  styrka  skulle  hållas  i  ett  tillstånd  af  po- 
litisk splittring  och  svaghet;  man  förespådde  deraf  olycka  och 
förderf,  och  man  var  helt  visst  icke  i  någon  den  ringaste  mon 
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intresserad  för  de  konungar  och  furstar,  som  delade  en  stor 
och  naturligen  förenad  nation  i  obetydliga  fylkesriken.  Vi 
insågo  det  löjliga,  det  ohållbara  i  en  sådan  ställning,  och  förstodo 
förjbannelserna  öfver  densamma.  Den  tyska  enheten  erkändes 
som  en  stor  fra^itidstanke,  och  det  var  icke  vår  sak  att  miss- 
unna tyskaxne  detta  deras  politiska  ideal.  Snart  insåg  man 
också,  att  den  så  kallade  entet,  som  föreställdes  af  det  tyska 
förbundet,  icke  var  något  annat  än  en  skuggbild.  Lika  tyd- 
ligt insåg  man,  att  de  legitime  furstarnes  och  konungarnes 
fordringar  icke  på  fredlig  väg  skulle  gifva  vika  för  den  tyska 
riksenhetens  anspråk.  Och  helt  visst  är,  'att  den  politiska 
frihetens  ifrigaste  förkämpar  icke  skulle  haft  något  att  in- 
vända deremot,  att  bvad  furstarne  icke  ville  afträda  med  godo 
blifvit  dem  fråntaget  med  våld  —  af  gatustridernas  diktatorer. 
Den  tyska  furstliga  legitimiteten  hade  då  i  opinionen  intet 
försvar  mot  det  "rofgiriga  våld",  som  kom  från  detta  håll, 
och  som  dock  för  befrämjande  af  endrägt  sällan  visat  sig  sär- 
deles ändamålsenligt. 

Vi  erinra  oss  vidare,  huru  här  i  Sverige  ett  vaket  del- 
tagande följde  de  stora  parlamentariska  företeelserna  i  Berlin 
åren  1862 — 1863,  och  huru  vi  med  förvåning  åsågo  den'  mot 
alla  våra  vanor  och  föreställningssätt  stridande  politik,  som 
den  preussiska  regeringen  ansåg  sig  berättigad  att  följa.  Det 
liberala  parti,  som  till  det  yttersta  kämpade  för  representa- 
tionens i  hvaije  annat  land  erkända  rättigheter,  hade  våra 
varmaste  sympatier,  och  Grefve  Bismark  begynte  här  förvärfva 
sig  detta  anseende  såsom  verldens  störste  våldsman,  hvilket  så 
många  omständigheter  bidragit  att  föröka.  Men  helt  visst  var 
det  icke  Preussen  såsom  sådant,  som  innefattades  i  detta  den 
allmänna  meningens  anathema.  Man  hade  ännu  icke  påfunnit 
eller  funnit  anledning  till  denna  solidaritet  mellan  folk  och 
minister,  som  sedan  gjort  sådana  underverk  med  vår  allmänna 
opinion.  Vi  glömde  icke  då,  att  om  Preussen  hade  en  yrkes- 
militär, hvars  jargon  var  oss  vedervärdig,  så  hade  det  å  andra 
sidan  en  högt  bildad  medelklass,  som  årligen  rekryterade  dess 
här,  och  som  måste  af  sig  sjelf  och  för  sin  egen  skull  rea- 
gera  mot  militarismqns  smitta,  den  der  i  andra  militärländer 
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icke  har  någon  bejd.    Vi  glömde  ej,  att  om  Preussen  saknade 
några  de  oundgängligaste  af  den  politiska  fribetens  garantier, 
om  det  hade  "luckor"  i  sin  författning,  och  brist  på  samband 
mellan    de    parlamentariska  myndigheterna,  så  egde  det  i  sin 
sundare    kommunalstyrelse    ooh    sin    friare    press  en  oUndligt 
mycket  säkrare  borgen  för  politisk  frihet  än  t.  ex.  Frankijike; 
och  framförallt,  när  vi  med  Preussens  Abgeordneten-Hausjem- 
förde  Frankrikes  Corps  législatif,  kunde  vi  icke  annat  än  draga 
några  för  det  Preussiska  folket  rätt  fördelaktiga  slutsatser  af 
den    fasta    och'  orubbliga    fribetskärlek,    som    det  upprepade 
gånger   inom  lagens  gränser  ådagalade  gentemot  sin  våld- 
samma    regering.      Vid   denna  författningsstrid  och  detta  folk 
knöt    sig    ett  intresse  af  alldeles  ovanlig  art,  och  man  tyckte 
sig  förstå,  att  derur  snart  skulle  utgå  några  nyttiga  lärdomar, 
då  helt  hastigt  först  den  Schleswig-Holsteinska  striden,  derefter 
den    Preussisk-Österrikiska,    och    slutligen  det  Nordtyska  en- 
hetsarbetet afbröt  hela  denna  konstitutionela  utveckling.    Det 
ligger  för  öppen  dag,  att  afbrottet  var  en  räddning  för  Grefve 
Bismarcks  välde  ur  en  mycket  hotande  nöd;  men  det  är  iclj,e 
lika  säkert,  att  det,  som  nu  skedde,  betydde  ett  befästande  af 
den  garamalpreussiska  regeringens  politiska  system,  och  ännu 
långt    mindre    antagligt,  att  denna  utväg  var  helt  hastigt  på- 
funnen, blott  för  att  en  hög  herre  skulle  få  behålla  sin  makt. 
Den    segrande    preussiska    regeringen    tog,    som  bekant, 
under  de  dereftet  följande  åren  det  tyska  enhetssträfvandet  på 
allvar    om  hand,  —  och    man  begynte  ana,  att  nu  måtte  det 
komma  att  blifva  någon  verklighet  af  denna  tanke.     Med  så- 
dana   utsigter   växte  ock  modet  och  tillförsigten  hos^  de  män, 
som  hittills  burit  på  en  skenbarligen  ofruktsam  idée,  och  under 
den    svarta    örnen    samlade    sig    ett   parti,    hvars    lösen    var 
Tysklands  enhet  genom  Preussen.    Detta  fältrop  betydde  det- 
samma   som    "Död  åt  dualismen  inom  tyska  förbundet  I    Bort 
med  Österrike  ur  de  tyska  staternas  råd!"  och  1866  års  hän- 
delser   gaf   åt    denna    fordran    uppfyllelse.      Den  lilla  anled- 
ning,   som  bragte  striden   till  utbrott,  var  naturlijgtvis  af  helt 
och    hållet   underordnad    betydelse:   Österrikes  och  Preussens 
kamp    var   icke  någon  Schleswig-Holsteinsk  affär,  icke  heller 
någon    strid    rörande  rättsprinciper,  utan  en  kamp  om  makt- 
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ställningen  i  Tysklaiid.  Med  Österrike  i6\iåe  i  fallet  en  del 
af  de  tyska  småkronorna,  och  Nordtyska  Förbundet  skapades  — 
en  politisk  kropp,  för  hvilken  intet  rum  fans  i  den  gamla  stats-, 
rättslärans  kategorier. 

Hvad  nu  än  den  Europeiska  opinionen  måtte  hafva  att 
förebrå  Bismarck  och  det  preussiska  systemet,  det  är  dock 
säkert,  att  de  med  dessa  ödesdigra  händelser  togo  steget  fullt 
in  på  en  bana  af  stor  politik  och  trädde  i  tjenst  hos  idéer 
mäktigare  än  de  sjelfva.  Vi  må  döma  strängt  om  våldets 
och  listens  män,  vi  må  betrakta  Preussens  junkerthum  såsom 
inkarnationen  af  allt  hvad  medeltid  finnes  qvar  i  Europa,  vi 
måste  dock  göra  rättvisa  åt  den  sträfvan,  som  nu  fick  sin 
fulla  verklighet  i  det  nordtyska  förbundet,  och  vid  bestäm- 
mandet af  våra  sympatier  måste  vi  se  på  arten  af  de  krafter, 
hvilka  hade  uppgjort  räkningen  med  hvarandra.  Revolutions- 
männen i  alla  tider  hafva  haft  befogenhet  att  varda  dömde 
enligt  måttet  af  den  högre  rätt,  de  gjort  gällande  mot  det  be- 
stående, och  efterverlden  har  rättvisligen  alltid  anställt  en 
jemförelse  mellan  det,  som  var  före  dem,  och  det,  som  följde' 
dem  efter. 

Sannerligen,  det  förefaller  oss  också^hardt  nära  omöjligt,  att, 
utan  inverkan  af  någon  särskild  främmande  anledning,  våra 
sympatier  kunnat  utfalla  till  förmån  för  Österrikes  kejsardöme 
eller  för  Hessens  kurfurste.  Konkordatens  och  statsbankrnt- 
ternas  politiska  system  kunde  lika  litet  hafva  tillvunnit  sig 
vårt  deltagande,  som  småfnaskigheten  i  Braunschweigs,  Wal- 
deck-Pyrmonts  och  Reuss-Schleitz'  suveräna  statshöghet.  Vi, 
som  jublade  bifall  åt  Sardinerkonungen,  då  han  deposserade  den 
legitime  konungen  af  Slciliema  och  sjelfherrskaren  i  Bom,  vi 
synas  icke  med  skäl  kunna  förebrå  konung  Wilhelm  och  hans 
minister,  att  de  på  liknande  sätt  förfarit  med  furstame  af 
Guds  nåde  i  Nassau  och  Hannover.  Man  svarar  naturligtvis, 
att  jemförelsen  haltar,  emedan  den  förre  ju  var  executor  af 
folkets  vilja,  de  senare  åter  executorer  blott  af  sin  egeii 
vilja,  den  ^ei  stod  i  snörrät  strid  mot  hvad  befolkningarna  i 
de  små  tyska  staterna  sjelfva  begärde;  att  den  förre  var  eu 
befriare  och  de*  senare  allenast  förtryckare.  Man  har  der- 
med    dragit   frågan    in   på    ett  särdeles  tvistigt  område,  men 
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hon  är  med  denna  invändning  långt  ifrån  afgjord.  Det  är  åt- 
minstone skäl  att  i  det  hänseendet  lyssna  till  hvad  den  tyska 
unitavismeus  förkämpar  hafva  att  anföra  till  det  preussiska  väldets 
försvar;  efter  vårt  förmenande  hafva  de  vida  starkare  skäl  för 
sina  påståenden,  än  att  de  med  några  lättfnnna  fraser  skulle 
kunna  afvisas.  , 

Vi  tyskar,  säga  dessa  unitarister,  äro  ett  folk,  som  af 
naturen  är  anvisadt  4tt  utgöra  en  enda  stat,  och  vi  läsa  i  vår 
historia  om  oupphörliga  misslyckade  fötsök  att  följa  denaa 
anvisning.  Yi  hafva  engång  i  vårt  samhälles  första  kraftfulla 
ungdom  lydt  under  eu  gemensam  styrelse,  och  minnet  af 
denna  herrliga  tid  lefver  ännu  i  hvaije  vrå  af  vårt  land,  såsom 
en  samvetets  maning.  Men  denna  enhet  har  blifvit  förstörd,  och 
söndringens  ande  har  rotfäst  sig  lika  djupt  i  vårt  statslif,  som  en- 
hetens ande  har  genomträngt  vår  kultur.  Yi  hafva  kommit»  efter 
Europa.  Yår  seger  öfver  medeltidens  samhällsmakter,  feodalari- 
stokratien och  hierarkien,  ledde  icke  till  Tysklands  enhet  utan 
till  tyska  sqiåstaters  uppkomst,  och  grannarne  hafva  egennyttigt 
hjelpt  oss  att  fortgå  i  denna  riktning;  de  hafva  till  och  med 
velat  göra  dylikt  till  ett  vilkor  för  Europas  jemnvigt.  Här- 
under  har  likväl  vårt  inre  sociala  enhetsarbete  oafbrutet  fort- 
gått; det  har  trotsat  de  furstliga  separationssträfvandena;  det 
har  öfverstigit  de  hinder,  som  ogunstiga  rättsförhållanden  lagt 
i  dess  väg.  Midt  under  en  tid  af  dén  ömkligaste  splittring 
mellan  furstar  och  småstater  nyföddes  den  tyska  iiteraturen 
och  blef  vår  stolthet  och  ära;  öfver  alla  provinsiela  skiljak- 
tigheter utbildade  sig  det  tyska  språket  till  ett  gemensamt 
organ  för  våra  inbyggare  nlellan  Alperna  och  Östersjön,  mellan 
Weichsel  och  Ehen.  Småningom  växte  ock  den  naturliga  och 
friska  känslan  af  hela  folklifvets  och  folkkarakterens  enhet 
midt  i  alla  de  rika  sklftningame  af  provinsiel  egendomlighet, 
och  denna  känsla  vann  styrka  just  genom  de  sorgliga  för- 
villelser, hvartill  den  politiska  splittringen  gaf  anledning.  Yi 
fingo  öfver  oss  en  allt  starkare  förnimmelse  af  den.  för- 
aktliga smälek,  som  tyska  statsmän  och  furstar  ådrogo 
sig  genom  förbund  med  utländska  makter  gentemot  sina  egna 
stamförvandter,  och  med  begreppet  "tyskt  landsförräderi''  åter- 
kom  så   äfven   dess  motsats  "tysk  fosterlandskärlek^  till  sin 
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rätt.    Det   blef  allt  tydligare,  att  icke  blott  i    literatnr   och 
språk,  atan  äfven  i  intressena,   de  politiska,   de  ekonomiska, 
de  sociala,  fans  en  gemensambet  mellan  alla  tyska  stater  och 
stammar,  och  sedan  vår   politiska  smälek  blifvit    aftyådd    ge- 
nom Tysklands  stora  befrielsekamp,  bégynte  man    äfvén    taga 
vara  på  alla  frön  till  beståndande  gemensamhet.     Att  de  for- 
mer, i  hvilka  enheten  skulle  förverkligas  efter  1815,  icke  hade 
nå^on  varaktig  dnglighet,  blef  dock  snart    ögonskenligt;    de 
tjänade  blott  till  att  hålla  behofvet   af  förening   vaket,    men 
att   tillika   göra    söndringen  mera    ohjelplig.     Och   1848  års 
skapelser   voro   icke  bättre;    de   tjenade  blott  till  att  ådaga- 
lägga, huru    maktlös  den  lärda,  pratsamma  och  oklara  demo- 
kratien var,  när  det  gällde  en  verklig  statsbildande  verksam- 
het.    Nej,  —  för  att  det  tyska  enhetsverket  skulle  hafva  nå- 
gon framtid,   fordrades    att  ega  en  stomme   af  vetkligt  stats- 
lif  att   bygga    nppå.     Och  en  sådan  stomme    ega  vi  i  Tysk- 
land, en  enda;  det  är  Preussen.    Vi  hafva  pröfvat  så  mycket 
af   den  fria  sammanslutningen  mellan  Tysklands  stater,  att  vi 
kommit  till  den  klara  och  fasta    öfvertygelsen :  det  går   icke. 
£)j  genom  en  konglomeration    af  .många  skiljaktiga  elementer 
som  alla  vil^  herrska,  men  ingen  lyda,    skall  denna  förening 
försiggå,    utan  genom  dessa    elementers  underordnande  under 
en  högre  enhet,  hvilkeu  de  alla  skola  lyda..   Och  denna  högre 
enhet  skall  Preussen  förskaffa,  derför  att  Preussen  ensamt  k  an 
här    utföra    ett    sådant    verk.      Den    Preussiska   staten   må 
hafva  hvilka  konstitutionela  brister  som  helst;    dess  regering 
må  vara  huru  mycket  som  helst  fången  i  fördomar  och  grund- 
satser, som  icke  passa  ihop  med  det  år  1789  nyfödda  Europa; 
det  lefyer  dock  uti  denna  stat  och  dess  institutioner  något  af 
Steins  och  de  nationela  frihetskämparnes  ande,    som  gör  den 
till  en  af  de  politiskt  sundaste    och  starkaste  statsorganismer 
i  verlden.    Preussen  har  en  fuUfärdig  administrativ  organisa- 
tion, sådan  som  endast   en    stdrmakt    kan  ega;     det  har    en  , 
utbildad  medborgerlig  samfundsanda,    sådan  som  utgör  de  öf- 
riga  centraliserade  staternas  styrka;  det  ensamt  har  en  här,  som 
kan  skydda  Tyskland  och  lära  dess  öfriga  folk  samma  konst. 
Endast  Preussen   kan    värdigt  och  kraftigt  upprätthålla  enhe- 
ten och    värna    statsintressena    i    det  virrvarr  af  alla  möjliga 
"particulära^    intressen,  som    Tysklands    småstatssystem    har 
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fostrat;  endast  Preussen  har  anseende,  nog  för  att  tysta  af- 
anclssjnkan  och  bringa  sjelfviskbeten  till  förnuft;  endast  Proas- 
sen  kan  lära  oss  alla,  en  och  hvar,  denna  medborgerliga  sjelf- 
uppoffring  och  hängifvenhet,  som  besjälar  dess  eget  folk.  Och 
när  nu  härtill  kommer,  ätt  Preussen  har  denna  egna  ifasthet, 
söm  kommer  af  ett  starkt,  nästan  religiöst,  band  mellan  kopunga- 
hus  och  folk,  och  att  endast  Preussen  har  den  statsman,  som 
kan  allt  hvad  han  "vill,  och  som  nu  vill  Tysklands  enhet,  — 
så  må  Preussen  eröfra  oss!  Preussen  uppfyller  dermed  sin 
"Beruf'^,  och  alla  betänkligheter  måste  vika  för  denna  histo- 
riska nödvändighet.  Vi  kunna  icke  vänta,  till  dess  hvar  och 
en  Sit  de  små  furstarne  fattat  en  dylik  tankes  storhet,  tj  då 
finge  vi  vänta  i  evighet;  vi  kunna  ej  heller  vänta,  tills  alla 
pluraliteter  i  dessa  småstater  blifvit  vunna  för  Preussen, 
ty  denna  väntan  vore  blott  sönd^ngens  förökande.  .Allra 
förträffligast  vore,  om  på  en  gång  alla  tyska  furstar  och 
koilungar  nedlade  sina  kronor  för  konung  Wilhelms  fot 
och  läte  mediatisera  sig,  eller  om  konung  Wilhelm  toge 
på  sig  det  ansvaret  att  göra  dem  och  oss  en  sådan  tjenst. 
Men  då  detta  kanske  ej  genast  låter  sig  verkställa,  så 
måste  Preussen  skapa  ett  tyskt  förbund  under  sin  egen  led- 
ning, ett  förbund,  i  hvilket  alla  de  öfriga  statsstyrclserna 
må  träda  så  mycket  som  möjligt  tillbaka.  Detta  förbund  skall 
hafva  till  mål  att  efter  hand  göra  alla  dessa  smärre  stater 
alldeles  öfverfiödiga;  men  för  det  ändamålet  måste  Preus- 
sen och  dess  konung  genast  från  böljan  få  en  hardt  nära 
diktatorisk  makt.  Yi  helsa  detta  förbund  såsom  vår  rädd- 
ning, ty  det  försäkrar  oss  om  enhet.  Om  dermed  icke  alla 
frihetens  garantier  genast  låta  förena  sig^  så  skola  vi  icke 
knota,  ty  enhetens  sak  går  före  friheiens  sak,  emedan  den 
förra  i  detta  land  är  en  förutsättning  och  ett  vilkor  både  för 
vår  tillvaro  och  för  vår  frihet.  Vi  kunna  aldrig  lefva  i  trygg- 
het och  fred,  vi  som  hafva  Ryssland  på  den  ena  sidan  och 
Frankrike  på  den  andra,  förrän  vi  fått  den  styrka,  som  kom- 
mer af  enhet.  Vi,  kunna'  aldrig  vinna  en  sansad  och  lagbun- 
den frihet,  förr  än  vi  kommit  till-  denv  naturliga  organisation 
af  samhällsintressena,  som  nu  är  omöjlig  under  vårt  sönderstyc- 
kade  statsskick.     Och    hvad  särskildt   Preussen?  junkerd^m 
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och  absolutistiska  regeringssätt  beträffar,  rädas  vi  ingalunda 
för  desamma.  Låt  Preussen  göra  oss  enigare  än  vi  äro,  vi 
skola  göra  Preussen  friare,  än  det  är  eller  någonsin  har  varit. 

Mot  denna  tankegång  kan  mycket  vara  att  invända,  och 
Europas  politiska  literatur  öfverflödar  ocl^så  redan  af  betrak- 
telser öfver  "Borussianismen'^,  hvars  betydelse  och  sträfvan- 
den  man  på  många  håll  velat  utmåla  såsom  något  vida  för- 
färligare, än  allt  hvad  verldshistorien  hittills  har  skådat.  Cae- 
sarism,  jesuitism,  feodalism,  obskurantism,  militarism,,  hierarki, 
aristokrati,  byråkrati,'  centralisation  —  allt  ondt  på  -ism, 
-i  och  -on  tränger  ^ig  tillsammans,  säger  man,  i  detta  hem- 
ska spöke,  som  uppstigit  på  slätterna  kring  Spree  och  i  sina 
starka  armar  hotar  att  qväfva  friheten  och  civilisationen,  för 
att  ånyo  öppna  ett  våldets  och  mörkrets  tidehvarf.  Preussen 
är  Rysslands  förpöst  i  Europa;  Preussen  skall  göra  förbund 
med  Påfvedömet;  Preussen  skall  införa  det  perpetuela  beläg- 
ringstillståndet i  de  'gamla  beskedliga  tyska  furstehusens  sta- 
ter. Genom  sina  annektioneri  Tyskland  har  Preussen  förbru- 
tit sig  mot  Europas  lag  och  rätt;  genom  sina  hittills  utta- 
lade  politiska  grundsatser  har  det  sårat  alla  våra  sympathier 
för  demokratiens  oCh  "sjelfstyrelsens"  framgång  j  Europa. 
Preussen  kan  icke  hafva  rätt  att  föra  Tysklands  talan,  ty  det 
vill  intet  annat  än  den  HohenzoUernska  "husmaktens**  för- 
stärkande och  Grefve  Bismarcks  förherrligande.  Preussen  är 
varg  i  veum. 

Så  tala  de  radikale  demokraterna  i  alla  länder,  och  med 
dem  förena  sig  naturligtvis  alla  dessa  äkta-konservative,  som 
för  icke  längesedan,  men  då  under  demokraternas  smäderop, 
protesterade  mot  Florens'  eröfring  och  försvarade  Påfvens 
legitima  furstemakt;  så  tala  köpmännen  i  Frankfurt;  så  tala 
de  Hessen-Easselska  och  Lippe-Detmoldska  nationaliteter- 
nas martyrer;  så  tala  Sydtyskarne ;  —  så  tala  af  alldeles 
särskilda  skäl  alla  skandinaver  på  denna  och  hinsidan  Sundet, 
och  så  'tala  framförallt  med  Ijudelig  röst  Frankrikes  politici 
och  publicister.  Det  har  visat  sig  vådligt  att  mot  en  sådan 
väldig  opinionsström  våga  yttra  en  sjelfständig  mening,  och  vi 
skalle  också  icke  kunna  göra  det,  utan  att  först  anmärka,  det 
vi  icke  ärna  uppträda  såsom  advocatus  diaboli  eller  Bismarckii. 
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Vi  hafva  icke  nog  djnpt  inblickat  i  den  europeiska  diploma- 
tiens alla  mysterier,  för  att  rätt  klart  kunna  bedöma  grun- 
derna för  ocb  befogenheten  af  hans  handlingssätt  vid  alla  de 
tillfällen,  då  han,  efter  hvad  vi  kunna  se,  framstår  såsom 
våldsverkare  och  löftesbrytare.  Men  här  är  ju  också  fråga 
om  något  annat  än  hans  person.  Häfden  skall  dessutom 
med  större  opartiskhet  och  större  sakkunskap  fälla  dom  öf- 
ver  dessa  kombinationer,  genom  hvilka  det  länge  förberojdda 
verket  bragtes  till  fullbordan,  och  ställa  den  kraftfulle  man- 
nen  i  sin  rätta  belysning. 

Yi  vilja  Mmst  fästa  uppmärksamhet  på  tvänne  oinétän- 
digheter,  väl  värda  att  taga  i  betraktande  vid  frågan  om  det 
tyska  enhetsarbetet  under  Preussens  ledning.  För  det  första  får 
det,  efter  hvad  vi  nyss  antydt,  på  inga  vilkor  uppfattas  så,  som 

I 

Fransmännen  enligt  gammal  vana  betrakta  detsamma,  och 
såsom  vi  pläga  bedöma  uppgörelser  mellan  stater  af  helt 
olika  nationaliteter.  Vi  ^  kunna  svårligen  förneka,  att  de 
tyska  småstaterna,  särskildt  de  nordtyska,  intaga  en  helt  an- 
nan ställning  till  hvarandra  än  sådana  stater,  hvilkas  till- 
varo beror  på  nationel  enhet  och  sjelf ständighet.  Vi. kunna 
svårligen  bestrida  deras  påståenden,  som  säga  oss,  att  Tysk- 
lands skilda  smånationer  äro  på  ett  alldeles  särskildt  sätt  för- 
bundna genom  sHlgtskap,  minnen  och  intressen,  och  att,  när 
fråga  uppstår  om  deras  förening  till  en  stat,  denna  fråga  är 
af  helt  annan  aatur  än  den  om  danska  provinsers  förläg- 
gande under  PreusscD,  eller  Polens  underkufvande  af  Ryss- 
land, men  deremot  väsendtligen  beslägtad  med  frågan  om  de 
italienska  småstaternas  förening.  Äfven  om  denna  förening 
åvägabringas  genom  våld  och  strid,  om  den  statskonst,  $;om 
användes  för  att  sammanhålla  motsträfviga  landsdelar,  icke  öf- 
verensstämmer  med  våra  begrepp  om  rättsinnig  och  ända- 
målsenlig politik,  kunna  vi  likväl  icke  jemföra  detta  våld  och 
denna  statskonst  med  den,  som  i  forna  tider  ville  af  Holland 
göra  en  fransk  provins,  eller  behålla  Venetien  under  Österri- 
kes herravälde.  Icke  blott  att  den  naturliga  slägtskapen  och 
gemensamheten  i  kultur  mellan  de  tyska  staterna  gifva  en 
verklig  och  fast  grundval  för  deras  sammangjutning  till  en 
enda,  det  är  dessutom  alldeles  oförnekligt,  att  stora  och  mäk- 


^. 
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tiga  klyftor  inom    folket  sjelft  ftro  och  länge    varit  i  rörelse, 
för  att  för  att  fordra  och  framdrifva  en  sådan  förening.     Det 
stortyska  partiet  finnes  öfverallt  i  Nordtyskland;  det  har  starka 
och  talrika  anhängare  i  Sydtyskland.    Föreningssaken  har  vis- 
serligen   både   i    Nord-  och  Sydtyskland  fått  hätska  motstån- 
dare,   sedan    Preussen    tagit    sig  an  dess  genomförande,    och 
hatet  mot    Preussen  har  yttrat  sig  i  tittryck,  som  kunnat  ty- 
das såsom  rent  nationel  motvilja;  men  uppmärksamma  Wtrak- 
tare  hafva  dock  måst  medgifva,  att  det' är  Preussens  politiska 
system,  icke  Preussens  nationalitet,  som  vållat  detsamma;  att 
det  är  parti-motsatser  mer.  än  nationela  motsatsen,  som  fram- 
trädt   i  dessa  demonstrationer;  och  att  denna  skiljaktighet,  i 
afseende  å  sättet  och  formen  för  den  tyska  enhetsstatens  för- 
verkligande, icke  innebär  förnekande    af  sjelfva  idéens  giltig- 
het.     Dermed  torde  ock  vår  ställning  till  frågan  vara  angifven. 
Man    kan,    om    man    är  republikan,    beklaga,    att  Tysk- 
land   hotar    att  blifva  en  stark  monarkisk  stat;  man  kan,  om 
man  är  socialist,  gräma  sig  öfver  de  fä  utsigter,  som  nu  öpp* 
na  sig  för   Lassalies    trosförvandter;    man    kan,    om  man  är 
klok  politiker  och  väl  känner  ställiiingar  och  förhållanden  inom 
Tyskland,  anse,  att  Grefve  Bismarck    valt  en  oriktig  väg,  då 
han  ej  i  första  rummet  söijde  för  alla  de  konstitutionela  ga- 
rantier, som    äro  öfliga  i  väl  ordnade  konfederationer,  utan  i 
stället  införde  ett  provisoriskt   mellanting  af  statsstyrelse  och 
förbundsstyrelse    med    betydlig  anstrykning  af  diktatur.     Men 
man  kan  svårligen    öfver  Preussen  och  det  nordtyska  förbun- 
det uttala  den  dom,  som  träffar  alla  naturvidriga  ocb  rättskrafts- 
kände  företag;  man  kan  icke  heller  kalla  den  skapelse,  hvars 
fader  Grefve  Bismarck  är,  för  en  despots  nyckfulla  lek.  Och  om 
detta    förbund    saknar  hela  den  apparat,  hvarigenom  en  obe- 
tingad popularitet  står    att   vinna,    bör   det    åtminstone    icke 
utmålas,    såsom    det  der  förverkat  Tysklands  alla  anspråk  på 
Europas  och  Sveriges  sympathier.    Vi,  som  tro  på  den  histo- 
riska nödvändigheten  af   Tysklands  förening  till  en  staty    och 
som  alldeles  icke  kunna  finna,  att  det  republikanska  eller  fe- 
derativa receptet  för  en  sådan  >  är  det  enda  riktiga,    våga  till 
^  och  med  uttala  den  öfvertygelsen,  att  det  nya  förbundet  i  sig 
sjelft  innebär  ett  stort   och    framtidsrikt    löfte  om  lycka  och 
fred  åt  Tyskland  och  åt  Europas  folk. 
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För  det  andra  måste  vi  bekänna,  att  det  synes  oss  fram- 
träda något  för  mycket  af  spöke  i  den  teckning  af.  Preussen, 
man  uu  äflas  att  färglägga  med  svart  i  svart.  Det  ligger  nå- 
got frånstötande  i  hela  det  reglemea teringssystem,  hvari  Preus- 
sens statsväsen  blifvit  ,insnöradt;  men  derur  framgår  ej  blott 
en  beundransvärd  embetsmannaduglighet,  det  rymmes  ock  en  för- 
vånande medborgerlig  kraft  och  sjelfständighet  derunderi  som 
vi  icke  få  sätta  i  något  slags  jemförelse  med  förslappade  samhäl- 
lens träldom.  Be^  gifves  orättvisor  i  detta  samhälle,  af  hvilka 
den  mest  i  ögonen  fallande  ligger  uti  militärens  företrädesrät- 
tigheter; men  /ler  Sciknas  alldeles  icke  den  öppna  blicken  för  dessa 
'  orättvisors  art,  och  djpt  har  icke  heller  varit  brist  på  organer  för 
bearbetandet  af  den  allmänna  meningen  till  deras  fördömande. 
Det  framträder  ett  olycksbådande  drag  af  trång  och  envis 
regeringsgodtycklighet  i  det  politiska  system,  som  bekännes 
af  de  herrskande  männen  i  Berlin,  och  hvad  värre  är,  denna 
godtycklighet  upphöjes  af  dem  till  conditio  sine  qua  för  konun- 
gamakten ;  men  det  gifves  likväl  motvigter  af  största  betydenhet 
mot  despotismen  i  detta  land;  en  komn^unal  sjelfstyrelse,  en  sjelf- 
ständig  aristokrati  och  eiv  hög  medborgerlig  bildning.  Ty 
framför  allt,  - —  ett  samhälle,  der  den  obligatoriska  skolun- 
dervisningen äi*  mer  än  ett  århundrade  gammal,  der  en  stor 
lärofrihet  har  fört  vetenskapen  till  dess  högsta  triumfer,  och  der 
den  ^strängt  utkräfda  vämepligten  har  uppfostrat  folkets  alla 
klasser  till  djup  känsla  af  lika  medborgerliga  skyldigheter,  ett 
sådant  samhälle  kan  dock  omöjligen  vara  eller  blifva  härden 
för  all  tänkbar  ofrihet.  Ett  sådant  samhälle  kan  icke  hafva 
nått  höjdpunkten  af  sin  utveckling  i  ett  rått  militärvälde,  kan 
icke  hafva  fyllt  sin  mission  med  ,{itt  annektera,  kan  icke 
hafva  uttömt  sina  krafter  i  Bismarck  och  Moltke.  Bakom 
männen  af  "jern  och  blod",  som  fört  Preussens  härar  till  se- 
ger, står  ett  annat  led  af  män,  hvilka  föra  lag  och  rätt  i 
sin  devis,  och  som  ännu  visst  icke  sagt  sitt  sista  ord.  Att 
dessa  män  icke  voro  vanmäktige,  att  de  icke  voro  ropande 
röster  i  en  öde  öken,  det  visade  Preussens  historia  före  1864, 
och  att  de  icke  skola  hafva  förlorat  sin  makt  genom  1866 
års  händelser,  derom  synes  oss  hela  det  inre  utvecklingsarbete 
vitna,  som  nu  pågår  i  det  med  Preussen  förenade  Nordtyskland. 
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Det  är  kanske  en  af  de  mest  intresseväckande  och  hägnande 
företeelser  att  iakttaga,  hura  detta  Preussen,  som  efter  allas 
försäkran  endast  skulle  uppsluka  det  öfriga  Tyskland,  redan 
visar  otvetydiga  tecken  till  henägenhet  att  uppgå  i  Nord- 
tyskland; det  är  förgäf\res  man  genom  ideligt  påklistrande  af 
etiketterna  "Preussenthum",  "Bismarckianism"  etc.  söker  för- 
dölja det"  faktum,  att  hela  samhällslifvet  i  den  forna  Berliner- 
staten  är  underkastadt  en  storartad  omgestaltningsprocess,  eo 
sådan  som  måste  inverka  ej  mindre  på  representationen  än 
äfven  i  någon  mon  på  regeringens  system.  Som  bekant  var 
det  den  preussiska  representationens  betänkligaste  svaghet, 
att  den  var  delad  i  tvänue  fullkomligt  olikartade  och  ofören- 
liga afdelningar,  ett  af  konungamakten  beroende  Herrenhaus, 
och  ett  ur  folkval  utgående  Abgeordnetenhaus.  Det  var  denna 
ohjelpliga  söndring,  som  förskaffade  den  absolutistiska  styroisen 
seger  och  gaf  förevändning  till  alla  dess  våldshandlingar;  det 
var  denna  söndriug,  som  förhindrade  reformer  i  alla  grenar 
af  lagstiftning  och  förvaltning.  Vid  hvarje  tvist  emellan  re- 
geringen och  den  folkvalda  kammaren  ställde  sig  Herrehuset 
med  okuflig  energi  på  den  förras  sida ;  mot  nästan  hvarje  re- 
form, om  hvilken  regeringen  ville  förena  sig  med  Abgeorden- 
tenhaus,  inlade  Herrenhaus  ett  veto,  som  bragte  frågan 
från  dagordningen.  Men  nu  inträffar  ögonskenligen  något, 
som  för  hela  det  gararaalpreussiska  partiet  visat  sig  vara  hög- 
ligen  obehagligt:  den  preussiska  landtdagen  förlorar  inför  den 
nordtyska  riksdagen  allt  mer  och  mer  i  betydenhet,  och 
nordtyska  riksdagen  med  sin  enda  kammare,  utgången  ur 
allmäuna ,  omedelbara  val,  har.  åtminstone  icke  de  element  till 
söndring  och  svaghet,  som  förefunnos  i  den  preussiska  landt- 
dagen. 

Hvad  åter  sjelfva  denna  nya  skapelse.  Nordtyska  för- 
bundet .och  riksdagen,  beträffar,  är  det  visserligen  icke  nå- 
gon svårighet  att  mot  dem  finna  grundade  anmärkning^an- 
ledningar.  Det  är  synbart,,  att  en  öfverväldigande  makt  är 
lagd  i  förbundsregeringens  hand,  och  att  denna  af  Preussens 
statsmän  förda  regering  icke  vill  låta  sig  "majorisera"  h var- 
ken af  förbundsstaternas  styrelser  eller  af  riksdagens  partier. 
Det  är  ock  fara  värdt,    att  ^^Ifva    den    förvaltningsorganism, 
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som  för  förbundets  räkning  blifvit  bildad,  sä, att  säga  är  ska- 
pad för  en  enda  mans  räkning  och  utan  hans  ledning  skulle 
stanna  af  sig  sjelf.  Men  man  mäste  vid  bedömandet  häraf 
taga  hänsyn  till  de  alldeles  egendomliga  förhållanden,  under 
hvilka  förbundet  måste  organisera  sig,  och  hvilka  endast  ge- 
nom en  fortsatt  utveckling  af  enheten  i  statsorganismen  kun- 
na försvinna.  Det  hela  står  der  såsom  en  provisorisk  bygg- 
nad, hvilken  icke  kan  få  form  och  sammanhang,  förr  än  en 
hop  af  gammalt  bygguadsvirke  blifvit  röjdt  ur  vägen;  att 
byggmästaren  fortfarande  hyser  något  revolutionära  afsigter 
med  dessa  hinder,  är  visserligen  att  förutsätta,  men  det  ser 
ut;  som  om  man  för  närvarande  skulle  vilja  låta  dem  ruttna 
ned  af  sig  sjelfva.  Huru  konsiderationerna  för  småstaternas 
sjelfständighet  verkat  till  intrasslandet  af  det  konstitutionela 
förhållandet  mellan  regering  och  representation:  Bundespr»- 
sidium,  Bundesrath  och  Reichstag,  är  bekant;  det  var  också 
genom  begagnandet  af  dem  såsom  förevändning,  som  Grefve 
Bismarck  lyckades  hålla  konstitutionen  fri  från  den  för  en 
"lM?e«ssisk  statsman  obehagliga  ministeransvarigheten.  Den  an- 
svarighet, som  i  stället  är  samkad  på  Förbundskansleren  är  dock 
något,  hvarur  en  koiistitutionel  styrelse  framdeles  kan  på  lag- 
lig väg  framtvingas,  om  också  icke  under  diktatorns  eget 
regemente.  Och  det  allra  vigtigaste  är,  att  en  styrelse  sådan 
som  den  preussiska  inom  nordtyska  förbundet,  just  derigenom 
att  den  till  sin  sida  kallat  en.  förl)undsriksdag  med  skattebe- 
villnings-  och  lagstiftningsrätt,  men  bakom  sig  har  en  samling 
motvilliga  och  hälft  sjelfständiga  statsstyrelser,  fått  ett  skap- 
lynne  oeh  en  ställning,  som  icke  äro  att  på  något  sätt  jem- 
föra  med  det  preussiska  regeringssystemets  forna  karakter. 
Här  äro  makter  att  bekämpa  och  leda,  som  icke  funnos  i  det 
ursprungliga  Preussen,  uppgifter  att  lösa,  som  icke  hade  nå- 
gon vigt  för  den  preussiska  landtdagen;  de  gamla  partierna 
hafva  trädt  i  bakgrunden  och  äro  under  ombildning,  de  gamla 
medlen  för  regeringens  inflytande  hafva  mistat  något  af  sin 
kraft.  Det  är  visserligen  säkert,  att  Grefve  Bismarck  förträff- 
ligt känner  konsten  att  skapa  nya  sådana  medel,  men  kon- 
sten måste  härvidlag  bestå  uti  att  gå  framåt,  att  sysselsätta 
sinnena,  att  öfverflygla  motståndarne  genom  reformer  och  att 
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hälla  anh&nganie  tillsammans  genom  reformer.  I  allt  detta 
ligger  en  viss  borgen  för  att  Förbandets  framtid  och  utveck- 
ling måste  bfifva  någonting  annat  än  det  forna  Preussens. 

Också  har  det  verkligen  ända  från  sin  första  begynnelse 
visat  sig  ega  en  karakter,  som  alldeles  icke  häntyder  på  nå- 
got preussiskt  junkerdöme  efter  medeltidssnitt.  Det  har  ställt 
på  sig  sjelft  de  höga  fordringar,  som  det  nutida  statslifvet 
måste  uppfylla.  Enhetsarbetet  begyntes,  just  der  det  skall 
begynna,  med  organisationen  af  de  inrättnii^gar,  som  nödvän- 
digt fordra  enhet  och  centralstyrelse,  med  ombildningen  af 
rättsväsendet  i  alla  möjliga  riktningar,  med  en  likartad  för- 
delning af  dessa  medborgerliga  skyldigheter,  som  intet  land 
så  som  Preussen  ^  förstår  att  utkräfva.  Beskicknings-  och 
konsulatväsendet  öfvertogs  af  Förbundsstyresmannen;  armé- 
organisationen ställdes  under  Förbundsfältherrens  ledning; 
post-,  telegraf-  och  jernvägsstyrelsen  centraliserades  likaledes, 
och  man  insåg  ganska  snart  den  väsendtliga  fördelen  af  dessa 
anordningar.  Allmänheten  vann  på  postportots  likforipighet 
kommunikationerna  på  jernvägsnätets  systematisering,  handels- 
flottan på  Förbundets  och  dess  flaggas  ökade  anseende,  och 
för  Tysklands  försvars-  och  anfallsstyrka  var  det  af  ofantlig 
betydelse,  att  alla  dess  härkrafter  (med  något  undantag,  tills- 
vidare, *för  Sachsens)  erhöUo  en  fullkomligt  likartad  öfning, 
utrustning  och  sammansättning,  samt  att  fästningames  och 
flottans  framtid  öfverlemnades  åt  den  styrelse,  som  redan 
iordningställt  Tysklands  krigshamn  vid  Nordbon.  Allt  detta 
genomfördes,  på  grund  af  lagar  och  skattebevillningar,  i  för- 
ening med  riksdagen.  Men  riksdagens  verksamhet  har  icke 
inskränkt  sig  till  sådant  allena;  den  har  på  den  korta  tiden 
af  trenne  år  utfört  ett  vigtigare  lagstiftningsarbete,  än  hela  Tysk- 
lands alla  landtdagar  på  lika  många  decennier.  Den  har,  efter 
förslag  och  under  medverkan  af  Förbundsregeringen,  i  den 
tyska  rättsförfattningens  kaotiska  virrvarr  redan  infört  en 
enhet  och  ordning,  hvarom  man  för  tre  år  sedan  knappast 
kunnat  drömma.  Den  har  dessutom  i  flera  af  de  vigtigaste 
samhällsfrågor  ingripit  genom  en  lagstiftning,  som  äfveu  Preus- 
sens motståndare  måste  erkänna  såsom  väsentligen  progressiv 
och  frisinnad.   Den  politiska  föreningen  mellan  l^ordtysklands 
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stater    gjordes  till  en  social  och  rättslig  gemenskap  först  ge- 
nom   lagarna    öfver    ^'-Freizugigkeit^^    öfver  hemortsrätt  och 
indigenatj   sqm  nedbröto  de  gamla  skilnadema  mellan  Preus- 
siska; Goburgska,  Schleizisku,  Anhaltska,  Mecklenburgska  o.  s.  v. 
undersåtar   och    genomförde    den    grundsatsen,    att  alla  nord- 
tyska   förbundets   medborgare    ega  lika  medborgerliga  rättig- 
heter   öfver   hela   förbundets   område,  hvaijerate  alIra^  största 
delen    af   de    förlegade .  polisförfattningar    (såsom    passtvåug, 
stämpeltvång,  utflyttningstillåtelser  m.  m.)  som  hittills  hämmat 
samfärdseln,    på    en    gång    upphäfdes.      Härtill  slöt  sig  snart 
äfven    en   ny  lag  rörande  vilkoren  for  äktenskaps  ingående 
mellan  medlemmar  af  Nordtyska  förbundets  stater,  hvilken  bjert 
afsticker    mot    de   hittills  i  småstaterna  rådande  politibestäm- 
melserna    härutinnan.      Vigtigast    af  allt    var    dock  den    nya 
Gewerbe-ordnung    af   den    21    Juni  1869,    som    genom    en 
mängd    detaljerade    bestämmelser   kraftigt    nedslog    hundratal 
af   de    tryckande  och  oförnuftiga  politi-inskränkningar,  hvilka 
de  tyska  småstaterna  tagit  i  arf  från  äldre  tider  och  hvarpå 
sitt  sätt  ytterligare  "^  utbildat.     Det  var  en  i  väsentliga  punkter 
vida   mer  frisinnad  lag,    än  de,  man  förut  egt  såväl  i  Preus- 
sen 'som    i    de  flesta  öfriga  stater,  och  den  har  derför  också 
icke  varit  välkommen  för  det  konservativa  partiet.    Den  upp- 
häfde  t.  ex.  skilnaden  mellan  land  och  stad  i^afseende  å  nä- 
ringsrätt,   den    medgaf   qvinnor    näringsfrihet,    den    upphäfde 
närings-monopoler,  inskränkte  eller  upphäfde  "concessionerna" 
befriade    i    de    allra    flesta   fall    näringar   och  landtbruk  från 
polisens    uppsigt,    upphäfde    förbuden    mot    "coalitioner"  och 
arbetsinställningar,  o.  s.  v.  o.  s.  v.     Slutligen  hvad  den  Preus- 
siska   lagstiftningen   till  följd  af  de  konservatives  och  "landt- 
manna-partiets"  motstånd  aldrig  lyckats  åvägabringa,  fördes  af 
Nordtyska   Riksdagen    till    ett    lyckligt  slut,  då  de  föråldrade 
lagarne    mot   fria   räntan   u^^hÅfdeSy' bysättningstodnget  ur. 
nordtyska   förbundets  lagstiftning  bortskaffades  och  införsel  i 
löner  beröfvades  sin  rättskraft. 

De  i  Tyskland  särdeles  utbildade  ^^Erwerbs-  und  Wirth- 
schafts-Genossenschaften^^  eller  produktions-  och  konsum- 
tionsföreningarne blefvo  vidare  genom  lagen  af  den  4 
Juli  1868  rättsligen  ordnade,  och  denna  lag  utvisade  ett  be- 
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stämdt  framsteg  otöfver  hvad  småstaternas  lagstiftning  i  detta 
hänseende  stadgat.  Lagen  om  Aktie-  och  Gommandit-bolag, 
som  i  Riksdagens  sista  session  ble^  antagen,  gaf  äfven  åt  de 
stora  industriela  företagen  ett  nästan  fullkomligt  oberoende 
af  statsförvaltningarnes  godtycklighet,  hvilken  förut  haft  stort 
utrymme  Vid  beviljandet  af  koncessioner  och  pröfningar  af  bo- 
lagens soliditet.  Lagen  angående  Banksedelemissionen  gjorde 
ett  slut  på  det  skamlösa  ofog,  som  småstaternas  regeringar  här- 
utinnan  bedrifvit,  och  ställde  denna  vigtiga  angelägenhet  un- 
der bestämda  rättsnormer  och  Förbun^spresidiets  uppsigt. 
Den  för  Tysklands  kultur  så  vigtiga  frågan  om  den  literära 
eganderätten,  i  decennier  förhalad  och  intrasslad,  har  också 
blifvit  lyckligen  löst  genom  \en  lag,  som  för  hela  Nordtyska  för- 
bundet ordnar  dessa  förhållanden.  Och  slutligen,  25  Maj  1870 
äutogs  den  gemensamma  Strafflagen^  en  akt  af  allra  högsia  be- 
tydelse för  den  tyska  rättsenheten,  och  hvars  åvägabringande  der- 
för  har  oändligt  mycket  mera  att  betyda  än  det  faktum,  att  denna 
lag  ännu  bibehöll  dödsstraffet  för  mord.  I  många  hänseenden, 
såsom  med  afseende  å  straffminima,  rättsskipningens  ställning 
till  förvaltningen,  yttrande-  och  tryckfriheten  ra.  m.  ra.  ra., 
innehåller  den  ock  väsentligen  liberala  reformer.  Nya  lag- 
förslag rörande  patenträtten,  försäkringsväsendet  m.  ip.  öro 
under  utarbetning,  och  de  tyska  juristerna  hafva  med  jubel 
helsat  dé  förarbeten,  ^om  bebåda,  att  en  ny  Civil-proceasord- 
ning  för  hela  Nordtyskland  snart  komraer  på  dagordningen. 
För  enheten  i  rättsskipningen  är  ändtligen  ett  vigtigt  steg 
taget  genom  JDas  Gesetz  betreffend  die  Bechtshulfe  och  ge- 
nom upprättandet  af  en  Högsta  Förbundsdomstol  för  handels- 
saker.  Mångfaldiga  andra  mindre  författningar  och  förordningar 
medgifver  ej  utrymmet  att  uppräkna. 

1  sanning,  det  synes  oss  icke  vara  fullt  lämpligt  att  in- 
för dessa  verkliga  reformer  i  den  moderna  rättsstatens  anda 
endast  ropa  på  obskurantism,  feodalism  och  Bismarckiani^m, 
ty  det  ligger  i  dem  något  af  framtid,  som  tyvärr  saknats  i, 
många  af  våra  mest  deipokratiska  programmer  och  institutio- 
ner. Frankfurterparlamentet  blir  en  karrikatur,  när  4et  ställes 
vid  sidan  af  denna  Nordtyska  Riksdag,  hvars  ledare  är  Bis- 
marek.     Och  icke  minst  vigtigt  är  härvid  att  iakttaga,   huru- 
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ledes  det  är  riksdagen  ^elf,  som  tiU  en  stor  del  framdrifVit 
detta  arbete,  huru  partierna  hafva  förenat  sig,  huru  meniogs- 
hrytningarna  hafva  utjemnats  och  motsatserna  förlikats  inför 
den  uppgift  som  förelegat.  Att  ^'jernhanden"  till  ,denna  enig- 
kraftigt  medverkat,  lider  intet  tvifvel;  men  månne  icke  också 
öfver  denna  församling  har  sväfvat  en  ande,  som  eger  högre 
•och  varaktigare  kraft  än  han,  och  hvars  tjenare  man  i  honom 
upptäckt?  Vi  djerfvas  tro  det,  ä,fven  om  vi  skulle  utsättas 
för  ett  af  den  "möderne  Mefistofeles' föraktfulla  hånlöjen".  Hvad 
härofvan  i  korthet  blifvit  antydt  bör  vara  fullt  tillräckligt  för  att 
låta  "förståndets  ögon"  upptäcka  några  grunder  för  denna  tro. 
För  vår  del  våga  vi  till  oph  med  häraf  draga  den  slut- 
satsan, att  det  friska  lif,  som  genomgår  det  Nordtyska  för- 
bundets lagstiftning,  i  icke  ringa  mon  skall '  återverka  äfven 
på  Preussens  inre  utveckling.  Fins  det  någon  utsigt  för  att 
de  inrotade  fördomar,  som  i  Preussen  uppehållit  t.  ex.  den 
militära  jurisdiktionen,  skola  gifva  vika,  så  måste  det  vara 
den,  att  Preussens  statsmän  och  reaktionäre  genom  Förbunds- 
organisationen komma  i  beröring  med  idéer,  som  verka  mäk- 
tigare än  fördomarne,  emedan  de  öppna  utsigter  mot  en  ny 
framtid.  Fins  det  någon  utsigt  för  att  Preussens  liberale  och 
radikale  skola  vinna  större  kraft  och  betydelse,  s^  måsteden 
ligga  deruti,  att  de  nu  komma  i  förbindelse  med  sina  liksin- 
nade nye  landsmän  och  få  tillkämpa  «sig  segrar  i  det  större 
samfundet.  Preussens  regering  har  dock  visat,  att  den  icke 
tror  sig  om  att  utföra  enhctsarhetet  genom  octroyer,  utan  att 
Tysklands  folk  dertill  skall  bidraga,  och  utan  tvifvel  har  hon 
häruti  nödtvungen  gjort  ett  medgifvande  åt  en  makt,  som  hon 
icke  tror  sig'  om  att  besegra  med  kanoner.  Men  skall  hon 
fortgå  på  denna  väg  af  bearbetning  och  ledning,  skall  hon 
icke  alldeles  öfvergå  till  ett  annat,- rent  autokratiskt,  styrelsesätt, 
så  måste  hon  ock  fortsätta,  såsom  hon  börjat,  med  att  göra 
medgifvanden.  Preussen  kan  icke  förena  alla  stridiga  elemen- 
tar och  draga  Tyskland  in  i  sina  starka  armar,  utan  att  göra 
sig  behagligare  än  det  är,  och  om  det  stora  ändamålet  riktigt 
får  tid  att  verka  på  sinnena,  så  måste  det  också  medföra  för- 
mågan af  att  göra  eftergifter.  Man  märkta  äfven  tydligen 
under  den  sista  tiden,  att  det  moderat-liberala  partiet  i  Preus- 
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sen  med  större  utsigt  til]  framgång  öppnade  sina  anfall  pä. 
det  gamla  systemet,  och  att  strax  före  det  franska  kriget  frågorna 
ora  förvaltningens  och  folkskoleväsendets  ombildning  fingo 
allt  större  betydelse.  De  män,  som  före  1864  hånade  det  kon- 
stitntionela  lifvets  alla  grundsatser,  regerade  utan  bifall  af 
representationen,  skaffade  sig  penningar  utan  skattebevillning, 
och  organiserade  härar  utan  eller  emot  lagen,  de  vunno  till 
sist  ett  storartadt  mål,  som  skaffade  dem  förlåtelse  äfven  af 
deras  motståndare;  men  sedan  segerruset  var  öfver,  begynte 
tydligen  principstridema  ånyo  och  leddes  från  det  liberala 
lägret  med  både  sans  och  kraft.  Eulenburg  har  icke  stått 
sig  mer  än  jemt  i  striderna  om  reformen  af  sjelfstyrelsen  å 
landsbygden  'i  krets  och  kommun;  v.  Milhlers  ecclesiastika 
godtycklighetssystem  röner  inom  landtdagen  och-  pressen  en 
kritik,  som  föres  af  anseddare  män  än  han;  v.  derHeydthar 
'  fått  vika,  och  junkrarnes  parti  hade  ingen  financiel  capacitet 
att  bjuda  i  hans  ställe,  utan  måste  inrymma  platsen  åt  den 
liberalare  Gamphausen.  Man  torde  med  ett  ord  vara  berättigad 
att  säga,  det  en  fortsatt  fredlig  utveckling  äfven  här  skulle 
hafva  ledt  till  jemförelsevis  goda  resultat. 

Man  skall  måhända  beskylla  oss  att  hafva  tecknat  dessa 
utsigter  i  allt  för  ljusa  färger,  och  utan  tvifvel  kan  den,  som 
för  Bismarcks  skull  hatar  allt  hvad  med  honom  har  att  skaffa, 
lägga  mörka  och  hotande  skuggor  öfver  dessa  dagrar.  Men 
vi  hafva  ansett,  att  då  det  blitvit  modesak  att  fördöma  och 
förtyda  allt  det  som  sker  och  kommer  att  ske  inom  Tyskland, 
bör  ock  något  vitsord  medgifvas  åt  det  goda,  som 'verkligen 
skett  och  kan  ske  i  detta  land.  Då  det  är  så  lätt  att 
i  bjerta  färger  skildra  Preussens  och  Hohenzollerska  husmak- 
tens  traditionela  våld-  och  rofpolitik,  bör  ock  något  afseende 
fästas  icke  blott  på  ^  den  verkliga  inre  styrka,  som  samma 
regeringssystem  gifvit  åt  Preussens  stat  och  folk,  utan  äfven 
på  de  företeelser,  som  öppna  utsigt  mot  ett  bättre  samhällsskick. 
Hos  oss,  vi  bekänna  det  öppet,  bor  också  en  stark  benä- 
genhet att  helsa  hvaije  framsteg  inom  den  nya  statskroppen 
med  den  innerligaste  glädje.  Anledningarna  till  farhågor  äro 
många  och  stora,  men  hvar  funnos  icke  de  vid  omhvälfningar 
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af   dylik  natur?  Det,  som  försiggår  i  Nordtyskland  och  snart 
kanske  i  hela  Tyskland,  är  icke  en  fredlig  och  jemn  konstitu- 
tionel    utveckling,    utan   en'  våldsam  och  invecklad  statfibild^ 
m/i^^-process,  *kanske    en  af  de  mest  storartade,  som  verlds- 
historien    någonsin    haft   att   uppvisa.     Frankrikes,  Englands 
och    Sveriges    statsbildning    försiggick  icke  heller  i  stilla  ro; 
hvad    vi    ur  häfdernas  dunkel  lära  om  dess  natur,  säger  oss» 
att   kampen   mellan  stridiga  elementer  var  hård  och  ofta  far- 
lig, men  vi  välsigna  nu  dess  heroer  och  lyckönska  oss  till  dess 
resultat.     Att  Tysklands  arbete  med  samma  uppgift  blifvit  så. 
länge  uppskjutet,  kan  hafva  sina  betänkliga  olägenheter,  men 
har  ock'  sina  fördelar,  bland  annat  den,  att  motståndskraftenia 
mot    despotism   och  våld  nu  äro  så  oändligt  mycket  starkare 
än    förr.      Denna    samma  rikedom  af  intressen  och   samhälls- 
elementer,  som  försvårar  enhetsarbetet,  gifver  också  en  borgen 
för,    att   den  segrande  enheten  icke  kan  blifva  död  enformig- 
hei.     Att '  Tysklands  enhet  skulle  grundläggas  på  slagfält  och 
åvägabringas    genom    eröfring    kan    ock    vara    stridande    mot 
våra  älsklingsidéer,  men  då  det  nu  en  gång  skett,  och  då  de 
som    gjort  det,  dertill  synas  ega  kraft  att  bringa  enheten  till 
stånd,    så    kan    motsträfvigheten    lätt    förvandlas  till  gillande. 
Vi  kuona  aldrig  rätt  fatta  hvad  detta  arbete  för  Tyskland 
betyder,  och  hvilken  hänsynslöshet  detta  behof  skall  fostra  hos 
dem,  hvilka  satt  sig   enheten  som  mål,  om  icke  vi  tänka  oss 
Sverige    i    en  liknande  ställning.     Vi  böra  föreställa  oss,  att 
vårt  land  med  sin  väsentligen  ensartade  kultur  och  sina  likartade 
intressen    vore    styckadt  i  lika  många  konungariken  och  fiir- 
stendömen,  som  det  nu  eger  landskap,  och  att  alla  dessa  legi- 
timiteter  och  dcrunder  fostrade  partikulärintressen  lade  hinder  i 
vägen    för   uppnående    af   denna  statsenhet,  hvars  fördelar  vi 
icke  nog  uppskatta,  derför  att  vi  så  obestridt  ega  dem.    En- 
dast så  förstår  man  det  revolutionärt  våldsamma  i  unitarister- 
nas    sträfvanden,    endast   så  lär  man  sig  ock  att  skänka  dem 
sitt  deltagande. 

X)m  sålunda  i  den  stora  reningsprocess;  som  Tyskland 
efter  1866  genomgått,  svårligen  kunnat  finnas  någon  anledning 
för  opinionen  i  Sverige  att  belägga  Tyskland  eller  Preussen 
med  det  bann,  man  lyser  öfver  Europas  och  den  menskliga 
kulturens    fiender,    fans    det    derepaot  ögonskenligen  en  stark 
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anledning  för  Frankrikes  regering  och  folk,  att  öfverde  stora 
rörelserna  nedkalla  den  specielt  franska  försynens  hämnd  och 
förbannelse.  Ett  enigt  Tyskland  eller  ett  af  Preussen  upp- 
-slukadt  Tyskland  måste  blifva  en  makt,  som  icke  längre  skulle 
erkänna  Frankrikes  "berättigade  maktställning'*  i  Europa 
med    der;af  följande    anspråk,    —    derom  var  ju  ingen  fråga. 

Det  vaf  häruti  som  den  politiska  rivaliteten  dessa  länder 
emellan  bestod;  det  är  icke  värdt  att  deri  inlägga  något 
främmande'  element.  Man  kan  höra  till  den  skola,  som  ansåg 
Frankrike  genom  occupation  och  långvarig  häfd  ega  ett  oom- 
tvisteligt  anspråk  på  denna  maktställning,  och  som  antingen 
glömt  bort,  hvartill  fransk  oförskämdhet  och  öfvermodighet 
begagnat  densamma,  eller  ock  antog,  att  dessa  Frankrikes 
fala  egenskaper  aldrig  kunde  åter  komma  attlefvaupp.  Men 
man  kan  icke  neka,  att  sjelfva  anspråket  var  ett  af  dem,  som 
icke  kunna  hvila  på  annat  än  makt,  och  som  således  måste 
förfalla  inför  en  större  makt.  För  den,  som  vid  åskådandet 
af  en  sådan  strid  om  makten  vill  bestämma  sina  sympathier, 
kan  endast  beräkningen  af  egna  fördelar  Biler  naturliga  vän- 
skapsförhållanden eller  dylikt  gifva  utslaget  åt  den  ena  eller 
andra  sidan ;  —  så  vida  nemligen  icke  sjelfva  det  begrepp  om 
maktställning,  som  å  endera  sidan  blifvit  rotfäst,  i  stridsfrågan 
äfven  inlägger  ett  moment  af  rättstvist,  genom  hvilket  vår 
rättskänsla  uppkallas  att.  yttra  sig. 

Hvad  nu  särskildt  beträffar  den  mellan  Frankrike  och  Tysk- 
land bestående  tvist  rörande  maktställningen  i  Europa,  synes 
det  oss  vara  stort  skäl  att  noga'  betänka  en  vigtig  omstän- 
dighet. Frankrikes  kejsare,  härvid  endast  fortsättande  Frankrikes 
häfdvunna  och  genom  Bonapartisternas  bedrifvande  starkt  po- 
pulära politik,  kunde  under  den  nämda  frasen  tydligen  icke 
mena  något  annat  än  ett  af  tvenne,  antingen:  Preussens  gräns- 
utvidgning fordrar  Frankrikes  motsvarande  gränsutvidgning, 
eller  ock:  Frankrikes  intresse  tillåter  på  inga  vilkor  Tysk- 
lands förening.  Frankrikes  kejsare  hade  aldrig  varit  mera  ideo- 
log än  Bismarck  och  trodde  visst  icke  på  betydelsen  af  ett  alle- 
nast moraliskt  inflytande;  han  vägde,  lika  så  väl  som  denne, 
makten  efter  antalet  själar  och  bajonetter,  och  han  hade  i 
denna  punkt  det  Franska  folkets  allmänna  mening  för  sig. 
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Men  att  ett  anspråk  frän  Frankrikes  sida  på  en  gräns- 
utviiigning  svarande  mot  Preussens  förstoring  i  Tyskland,  icke 
kände  hafva  någon  giltighet  för  oss,  vi  sond  så  strängt  hålla  på  en 
naturlig  grundval  för  folkens  statslif,  det  framgår  ju  tydligen 
deraf,  att  för  Frankrike  icke  fans  något  gränsland  att  taga,  som 
icke  genom  en  inkorporation  i  Frankrike  skulle  hafva  blifvit 
såradt  i  sina  känslor  och  böjelser.  Isynnerhet  om  planerna  på 
utvidgning  gällde  koldistrikterna  bortom-  Saarbnicken  eller 
den  efterlängtade  Rhengränseu,  skulle  dessa  annektigner  alltid 
hafva  blifvit  blott  en  fransk  repetition  af  Preussens  förfarande 
med  Nordslesvig.  Och  vi  som  ropat  ve  och  förbannelse  öfver 
detta,  vi  kunde  väl  ej  såsom  rättänkande  menniskor  önska 
lycka  åt  dess  fortsättning  på  annat  håll. 

I  det  andra  fallet  åter,  eller  om  Frankrikes  anspråk  på 
en  berättigad  maktställning  betydde  ett  beslut  att  "skydda 
Mainlinien"  och  att  hindra  Tysklands  enhet  genom  Preussen, 
blir  rättskänslans  dom,  efter  vår  mening,  icke  mindre  afgörande. 
Och  i  sanning,  om  vi  ännu,  medan  diplomatiens  konstgrepp 
äro  dolda  i  sqvallrets  och  det  officiela  föjrtalets  halfdunkel, 
svårligen  kunna  bilda  oss  något  omdöme  om  halten  eller  vid- 
den af  Kejsar  Napoleons  planer  på  direkt  gränsutvidgning, 
så  är  det  deremot  alldeles  uppenbart,  att  den  senare  tolk- 
ningen af  Frankrikes  berättigade  maktställning  varit  i  detta 
land  dikterad  af  en  makt,  ännu  större  än  Kejsar  Napoleons, 
nemligen  de  tongifvande  kretsarnes  opinioner,  samt  hvarje  äkta 
fransmans  uppfattning  af  "den  stora  nationens"  politiska  sy- 
stem. Hvar  och  en,  som  följt  den  franska  politiska  litera- 
turen under  de  sista  årtiondena,  har  märkt  denna  opinion  öf- 
verallt.  Hon  framträdde  äfven  hos  de  moderate  franske  för- 
fattarne  åtminstone  derutinnan,  att  de  aldrig  kunde  fatta  den 
stora  revolutionen  i  Tyskland  såsom  en  rent  tysk  angelägen- 
het, utan  i  densamma  ville  inlägga  något  af  Europeisk  jemn- 
vigtsfråga.  De  icke-moderate  hafva  kallat  denna  revolution 
en  förolämpning  mot  Frankrike,  och  slutsatsen  har  i  hvarje 
fall  varit,  att  "den  stora  nationen"  icke  kunde  bestå  i  sin 
forna  glans  med  en  annan  stor  nation  såsom  granne.  Sla- 
get vid  Sadov^a  var  ett  franskt  nederlag,  derom  lemnade 
ju  oss  Pariserpressen  ingen  dag  i  okunnighet.  Att  Napoleon 
icke    fordrat   någon    ersättning  för  slaget  vid  Sadowa  —  det 
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var  för  Frankrikes  politici  ett  bevis  på  svaghet  eller  öfvcr- 
drifvet  ädelmod.  Österrike  kunde  få  betrakta  sin  historia  före 
Sadowa  såsom  en  afslutad  lefnad  och  begynna  att  ska|)a  sig 
ett  nytt  samhällslif  på  andra  grundvalar;  raen  [Frankrike  ville 
icke  af  detta  nederlag  anse  sig  besegradt,  och  det  fasthöll 
ännu  som  ett  lifsvilkor  fordran  på  den  "maktställning  i  Eu- 
ropa", hvilken  icke  längre  kunde  bestå  med  ett  enigt  Tyskland*). 

Men  om  man  nu,  såsom  oss  Svenskar  höfves,  opar- 
tiskt, och^  utan  att  af  någon  annan  hänsyn  låta  sig  förvillas, 
tager  detta  politiska  program  i  skärskådande,  kan  väl  omdö- 
met utfalla  annorlunda,  än  att  det  stred  mot  den  oafvisliga 
rätt,  som  det  nationela  oberoendet  eger  att  åberopa?  Man 
må  a'drig  så  mycket  ömma  för  Wiirterabergs,  Bajerns  och 
Sachsens  sjelfständighet,  det  vore  dock  en  egendomlig  för- 
blindelse,  ora  man  ej  ville  erkänna,  att  just  Frankrikes  försvar 
för  denna  sjelfständighet  var  den  dödligaste  förolämpning,  icke 
blott  mot  Preussens  regering  och  Tysklands  hela  folk,  utan 
till  och  med  mot  dessa  af  Frankrike  försvarade  riken  sjeliVa. 
Man  må  aldrig  så  mycket  orda  om,  att  Frankrike  här  förde 
den  europeiska  jemvigtens  talan,  det  skulle  dock  förråda  en 
alltför  litet  högsinnad  uppfattning  af  historiska  företeelser, 
om  man  icke  erkände,  att  Tyskland  och  främst  Preussen  hade 
rätt  just  emot  d  e  n  n  e  taleman,  och  att  Tyskland  måste  bestri- 
da en  sådan  jemvigt,  såsom  uppvuxen  ur  våld  och  grundad 
på  ett  hån  mot  dess  heligaste  rättigheter.  Det  gälle^  här 
att  betrakta  de  politiska  motsatserna  ur  en  högre  synpunkt 
än  den,  som  vanns  från  Dybbölskansarnes  ruiner,  eller  som 
uppkommer  af  en  för  öfrigt  berättigad  förargelse  öfver  nå- 
got tysk-tyskt  skräfvel. 

Historien  har  något  att  om  dessa  motsatser  berätta,  hvil- 
ket,  såvidt  det  gifves  ett  sammanhang  mellan  forntid  och  nu- 
tid, kastar  ett  klarare  ljus  öfver  den  nuvarande  situationen, 
än  någon  karakteristik  af  Bismarck  och  den  Preussiska  eröf- 
ringspolitiken.     Hon  lär  oss    otvetydigt,    att,  vi  här  stå  inför 


*)  I  dessa  sista  dagar  hafva  iiågra  tidningar  begynt  säga,  att 
Frankrikes  folk  var  alldeles  främmande  för  denna  politik  och  den 
deraf  fostrade  chauvinism.  Vi  bedja  dem  blott  läsa  sina  egna  re- 
lationer om  krigets  popularitet  under  Juli  månad  i  Frankrike. 
Favre  har  sjelf  i  sin  rundskrifvelse  påmint,  att  han  yttrat  sig  emot 
kriget  "med  risk  af  sin  popularitet". 
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en  vändpunkt  i  Europas  hela  utveckling,  hvilken  blifvit  för- 
beredd under  sex  årtionden  och  helt  säkert  afslutar  ett  ka- 
pitel, som  varat  öfver  tre  århundraden.  Hon  visar  öss  också, 
att  Aet  som  nu  brustit  löst  har  högst  obetydligt,  om  ens  nå- 
got, att  skaffa  med  hvad  Preussen  brutit  vid  Weichsel  och 
Eider,  men  så  mycket  mera  med  hvad  Frankrike  brutit  vid 
Rhen,  Donau  och  Elbe.  Hon  säger  oss  slutligen,  att  det  som 
nu  skett  är  en  vedergällning  af  den  art,  som  icke  kan  kallas 
mensklig  lågsinuad  hämd,  utan  en  nemesis  divina  af  ett  slags 
tragisk  nödvändighet. 

Det  faller  helt  visst  ingen  in  att  bestrida,  det  Grefve 
Bismarcks  anklagelse  mot  Frankrikes  politik  under  de  sist- 
förfintna  seklerna  har  sanning  uti  sig,  men  det  ligger  något 
ännu  mera  deri  än  anklagelsen  för  ständiga  krig.  Frankrike 
har  icke  blott  slitit  rika  länder  från  Tysklands  furstar  och 
folk  och  behållit  dem;  det  har  ej  blott  gång  efter  annan  öf- 
versvämmat  Tyskland  med  sina  legioner  och  gjort  dess  frukt- 
baraste provinser  till  skådeplatsen  för  de  gräsligaste  förödel- 
ser; det  har  ej  blott  förödmjukat  Tysklands  kejsare,  upprif- 
vit  Österrikes  makt  och  trampat  på  det  styckade  Preussen; 
det  har  gjort  hvad  värre  är  och'  hvad  ingen  fredlig  försoning 
kunnat  utplåna,  emedan  det  icke  försvunnit  med  de  dagar 
som  flytt,  utan  lefvat  qvar  både  i  Tysklands  och  i  Frankri- 
kes politiska  karakter.  Frankrikes  makt  har  nemligen  berott 
på  Tysklands  splittring;  det  har  herrskat  genom  att  dela, 
det  har  bolat  med  Tysklands  förrädiska  och  egennyttiga  fur- 
stepolitik; det  har  hetsat  Bäjrare  mot  Schwabare,  Sachsare  mot 
Preussare,  Rhenländare  mot  Hanuoveranare ;  och  under  det 
att  Österrike,  Bajern,  Sachsen,  Wttrtemberg,  Preussen  och  alla 
de  öfriga  sjelfständiga  staterna  med  Frankrikes  begifvande 
och  skydd  vexelvis  förrådt  och  bestulit  hvarandra,  hafva  Tysk- 
lands män  icke  vetat,  hvar  de  egentligen  egde  sitt  fädernes- 
land. Ett  sådant  minne  var  naturligtvis  ett  af  dem,  som 
icke  kunde  förlåtas,  allraminst  i  det  ögonblick,  då  Frankrike 
ännu  en  gång  ville  taga  Tysklands  söndring  i  försvar  som  ett 
vilkor  för  den  Europeiska  jemvigten  under  fransyskt  praesi- 
dium,  och  allraminst  af  dem,  som  gjort  till  sitt  mål  att  till- 
intetgöra denna  splittring  och  föra  Tyskland  till  enh^t.  Dylika 
traditioner  kunde  knappast  å  någondera  sidan  förlora  sin  makt, 
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fc^rrän  deras  trådar  voro  afskurna  genom  ett  våldsamt  snitt,, 
«tt  sådant  som  förändrade  sjelfva  gruDdva.lon  för  den  hittills- 
varande maktställningen.  Just  detta,  att  Frankrike '  vågade 
räkna  på  att  änna  en  gång  få  föra  krig  med  blott  en  af  de 
tyska  staterna,  under  de  öfrigas  neutralitet,  bevisar,  att  tra- 
ditionen om  herravälde  öfver  Tyskland  på  Frankrikes  sida 
iefde  i  hela  sin  kraft.  Just  detta  åter,  att  Frankrikes  upp- 
maning till  neutralitet  af  Sydtysklands  stater  besvarades  med 
en  krigsförklaring,  bevisade,  att  tiden  var  inne  för  att  med 
«ns  göra  slut  på  söndringens  traditioner  i  Tyskland.  Det  var 
ju  en  synnerlig  skickelse,  att  just  Frankrike  skulle  få  slå  detta 
slag  för  Tysklands  enhet. 

Man  må  derför  också  använda  aldrig  så  mycken  konst 
för  att  göra  troligt,  att  kejsar  Napoleon  aldrig  velat  något 
ondt  mot  Preussens  eller  Tysklands  gränser,  att  han  aldrig 
varit  den  tyska  enheten  obevågen,  och  att  tyskarnes  tal  om 
i&ansmännens  rofgirighet  och  öfvermod  blott  varit  uttrycket 
tif  deras  egen  retlighet  och  dåliga  samvete;  ett  skall  man  al- 
drig kunna  förneka,  och  det  är  att  sjelfva  Frankrikes  håll- 
ning under  dessa  sista  år,  med  dess  svaga  och  dock  anspråks- 
fulla inblandning  i  Tysklands  politiska  utveckling,  med  dess 
tal  om  skydd  för  Sachsen,  skydd  för  Mainlinien,  ersättning 
för  Sadowa  o.  s.  v.  varit  ett  hot  mot  Tyskland  och  en  erin- 
ran om  det  förflutna,  som  icke  kunde  föra  till  något  annat 
Un  en  sammanstötning.  Grefve  Bismarck  har  efter  1866  års 
krig  uttalat  denna  öfvertygelse  i'  de  ord,  han  vid  segerfesjten 
yttrade:  "mine  herrar,  vi  skola  få  slåss  en  gång  till  för  att 
befästa  denna  seger";  och  det  torde  väl  ej  kunna  förtänkas 
den  statsman,  som  i  främsta  rummet  ville  Tysklands  enhet 
eller  eröfriug,  huru  det  nu  än  må  benämnas,  att  han  väl  be- 
redde sig  på  att  föra  detta  oundvikliga  krig  mot  Frankrike. 
För  oss,  som  i  Frankrikes  anspråk  endast  se  ett  oberätti- 
gadt  foster  af  en  sekelgammal  och  onaturlig  politik,  är  en 
sådan  beredelsc  ingenting  annat  än  det  mest  berättigade  sjelf- 
försvar.  Men  om  nu  äfven  hos  Grefve  Bismarck  och  Preus- 
sens konung  skulle  hafva  uppstått  en  verklig  längtan  efter 
ett  sådant  krig,  en  otålighet  att  en  gång  för  alla  göra  slut 
på  allt  dylikt  tal  från  Frankrikes  sida,  och  till  och  med  en 
beräkning  att  just  genom  en  sådan  strid  göra   Tysklands  en- 
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liet  till  en  fnllständig  verklighet,  ligger  väl  dock  i  en  sådao 
känsla  och  beräkning  något,  som  kan  kallas  ^^röfvarpolitik"  ? 
Det*är  åtminstone  omöjligt  att  tadla  den,  på  samma^  gång  som 
man  prisar  den  känsla  och  den  beräkning,  hvilka  drefvo  Frank- 
rikes kejsare  och  folk  att  förbereda  och  eftertrakta  det  krig, 
hvarigenom  Preussen  skulle  tuktas,  Tyskland  splittras  och 
"Frankrikes  maktställning  garanteras".  Den  absolute  freds- 
vännen kan  tadla  dem  bägge,  men  den  som  anser  strid  under 
vissa  förhållanden  berättigad,  kan  icke  fördöma  utan  på  grund 
af  ett  omdöme  öfver  bägges  föresätta  mål.  Och,  efter  vårt 
förmenande,  var  Frankrikes  mål  fördömligt  inför  den,  som  vill 
fredens  betryggande  på  en  naturlig  grund,  ty  det  var  ett  hån 
mot  ett  af  de  ädlaste  och  naturligaste  sträfvanden  i  vårt  ti- 
dehvarf. 

Då  nu  härtill  kommer  att  sjelfva  den  formela  krigsför- 
klaringen har  på  Frankrike  kastat  skulden  för  förstörelsen, 
ligger  det  i  teraligen  öppen  dag,  hvarthän  våra  syrapathier 
borde  hafva  vändt  sig.  Hvarken  i  Tysklands  genom  Preus- 
sen påbegynta  enhetsarbete,  ej  heller  i  beskaffenheten  af  de 
verkliga  orsakerna  till  det  Franskt-Tyska  kriget  finnes  sålunda,, 
efter  vår  mening,  någon  förklaring  af  förändringen  i  våra 
naturliga  känslor  såsom  åskådare.  Men  vi  hafva,  som  ryss 
nämdes,  härvid  utgått  från  den  förutsättningen,  att  åren 
1863 — 64  icke  funnits  i  Europas  annaler,  att  Nordslesvig 
icke  blifvit  eröfradt,  och  att  Pragfreden  icke  blifvit  förhånade 

Nu  har  dock  tyvärr  Nordslesvigs  danska  befolkning  blifvit 
tvungen  till  underkastelse  under  Preussen  och  mot  löften  ocli 
traktater  förhånad  i  sina  anspråk  på  befrielse  från  detta  ok. 
Och  denna  våldshandling  är  icke  Grefve  Bismarcks  ensak, 
utan  nästan  enstämmigt  af  det  tyska  folkets  organer  gillad 
och  lofprisad.  Det  är  sant,  att  en  under  årtionden  uppretad 
sinnesstämning  förklarar  detta  det  hämdfulla  öfvermodets 
språk,  enligt  hvilket  man  ej  skulle  behöfva  göra  någon  efter- 
gift för  ett  "retsamt  och  oförskämdt  folk",  sådant  som  det 
danska ;  men  detta  gör  icke  våldet  mera  berättigadt.  Det  är 
sant,  att  den  politiska  klokhetens  skäl  härvid  haft  en  viss  be- 
tydelse; men  det  har  ju  hardt  nära  varit  löjligt  att  försvara  ' 
sig  med  behofvet  af  starka  gränser  mot  en  fiende,  sådan  som 
Danmark.      Det   är  icke    heller    möjligt  att  ur  en  antiqverad 
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dynastipolitik  eller  envisa  rättsanspråk  förklara  förfarandet,  ty 
allt  som  funnits  af  historiska  rättsanspråk,  hela  den  stora  bråte 
af  pergament  och  sigill,  som  kunde  frambäras  af  Schleswig-Hol- 
steinismen,  har  naturligtvis  genom  Hohenzollerns  svärd  blifvit 
krossadt  i  smulor.  >Nej,  det  är  något  annat,  säger  man,  något 
för  vårt  århundrade  och  för  det  moderna  Tyskland  specifikt» 
som  liggeri  detta  våld,  och  som  gifver  det  en  så  egendomlig 
karakter.  Och  det  är  verkligen  sanning,  att  nationalitetsprin- 
cipen, af  några  bland  Tysklands  utmärktaste  män  i  senare  ti- 
der blifvit  utvecklad  till  en  theori,  enligt  hvilken  Tyskland 
skulle  ega  naturlig  rätt  att  nationalisera  äfven  sådana 
länder,  hvilkas  befolkning  icke  företer  något  det  ringaste  spår 
af  tysk  nationalitet. 

Denna  ohyggligt  praktiska  slutföljd  af  en  idé,  hvars 
förverkligande  vårt  århundrade  satt  som  en  af  sina  största 
uppgifter,  innebär  naturligtvis  ett  hån  emot  detta  samma  år- 
hundrades civilisation.  De  morske,  eröfringslystne  professo- 
rer, som  gjort  sig  till  Jess  förfäktare,  skulle  också  bäst  vara 
affärdade  med  ett  bitande  skämt,  om  icke  deras  predikande 
innebure  en  fara  för  allt  hvad  vi  genom  århundradens  arbete 
vunnit  af  internationel  rättskänsla  och  af  trygghet  i  folkers 
inbördes  samfärdsel;  om  icke  det  hotade  att  af  alla  de  dåli- 
ga passioner,  som  under  sekler  framdrifvit  våld  och  krig^ 
brygga  ihop  en  berusande  giftdryck  'åt  det  folk,  som  med 
rätta  berömmer  sig  af  att  stå  på  höjden  af  vårt  slägtes  kul- 
turutveckling. Och  det  allra  betänkligaste  är,  att  dessa  slut- 
följder hafva  en  viss  naturlig  förklaring  och  grund  i  sjelfva 
beskaffenheten  af  den  idé,  ur  hvilken  de  framgått. 

Tydligt  är  nemligen,  att  såsom  politisk  princip  betrak- 
tad medföi"  denna  idé  vådliga  faror.  Den  kan  upplösa  sig 
sjelf  och  den  kan  upplösa  all  rätt,  emedan  den,  fullständigt 
fattad,  innebär  faktorer,  som  kunna  användas  till  att  upphäfva 
hvarandra.  Ty  hvad  är  i  vår  ve  rid  nation  eller  na- 
tionalitet? Definitionerna  äro  många  och  af  mångahanda 
art;  men  de  kunna  delas  i  tvänne  grupper:  de  som  äro  för 
trånga  och  derigenom  komma  i  strid  med  en  oförneklig  verk- 
lighet; och  de,  som  vilja  taga  hänsyn  till  allt  hvad  den  hi- 
storiska verkligheten  gifver  vid  handen,  men  derigenom  löpa 
fara    att   blifva   för   vida,    eller*  att  leda  till   slutsatser  utan 
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gräns.  Nationalitet  är  språkgemenskap,  säga  några; 
men  de  mötas  af  t.  ex.  Engelsmän  och  Amerikanare,  som 
påstå  sig  vara  väl  skilda  nationer,  ehura  de  icke  kunna  eller 
ens  behöfva  bestrida  sin  gemenskap  i  språk;  och  af  Schwei- 
zame,  som,  ehuru  skilda  till  språk,  likväl  förete  tydliga  känne- 
tecken på  nationel  enhet.  Nationalitet  är  stats*  och  rätts- 
gemenskap, säga  andra;  men  de  mötas  af  TyskarnO)  som 
ehuru  skilda  i  många  olika  rättssamfund,  likväl  på  det  mest 
otvätydiga  sätt    ådagalägga  en  nationel  gemensamhet;    och  af 

4 

Österrikes  folk,  som  ehuru  förenade  till  en  mäktig  stat,  visa- 
de sig  ega  nog  styrka  i  nationela  antipathier  mot  hvarandra» 
för  att  sönderspränga  denna  yttre  gemenskap.  Nåväl,  säga 
de,  som  icke  vilja  släppa  hvarken  den  ena  eller  den  andra  af 
dessa  faktorer,  nationaliteten  består  icke  blott  i  språkgemen- 
skap, icke  heller  blott  i  rättsgemenskap ;' dessa  äro  bägge  vä- 
sentliga moment  i  den  utbildade  nationen,  ty  denna  är  icke 
färdig  i  vår  verld,  förrän  gemenskap  i  språk  och  kultur  fått 
sitt  uttryck  i  ett  utveckladt  statslif.  Man  kan  icke  ens  på- 
stå, att  gemenskapen  i  språk  och  kultur  är  ett  i  tiden  före- 
gående vilkor  för  rätts-  eller  statsgemenskap,  eftersom  det  ju  är  ett 
ovedersägligt  faktum,  att  det  just  varit  rätts-  och  statslifvet, 
som  på  de  flesta  ställen  af  små  nationer  skapat  stora  och 
framkallat  gemenskapen  dem  emellan  i"  språk  och  kultur. 

Men  om  nu  vid  det  revolutionära  arbete,  som  nationa- 
litetsprincipen begynner  iatt  utföra  i  vår  verldsdel,  dessa 
bägge  faktorer  inom  ^[ensamma  råka  i  strid  med  hvarandra, 
om  de  hvar  för  sig  ensidigt  uppträda  såsom  nationalitets- 
princip, hvilkendera  har  rätt?  Nationalitetsprincipen  sön- 
derspränger Österrikes  statskropp;  nationalitetsprincipen  före- 
nar Italiens  konungariken,  —  och  århundradets  ''•rättsmedve- 
tande'' skänker  dessa  revolutioner  sitt  bifall,  efter  som  det  ju 
är  naturligt,  att  statslifvet  blir  ett  uttryck  för  språk-  och  kul- 
turlifvet,  isynnerhet  der  detta  senare  visar  så  tydliga  och 
starka  yttringar  af  medveten  sjelfständighet,  som  här  var  fal- 
let. Men  då  språk  och  kultur  ega  en  sådan  rättöfver  stats- 
och  rättslifvet,  eger  då  icke  också  stats-  och  rättsgemenska- 
pen någon  rätt  gentöfver  språk  och  kultur? 

Man  har  svårt  att  neka  detta  i  sådana  fall,  der  t.  ex.  små 
bitar  af  främmande  nationer  äro  inströdda  i  en  eljest  helgjuten 
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statskropp,  eller  der  det  för  en  stat  så  starka  behofvet  af  en 
naturlig  gräns  kommer  i  strid  med  de  verkliga  gränserna  för 
det  samhällets  språk  och  kultur.  Ett  enda  exempel  är  i  det 
senare  fallet  för  oss  nordboar  temligen  upplysande.  Vi  talade 
för  några  år  sedan  om  att  "nationalitetsprincipen"  gaf  Dan- 
mark rätt  att  behålla  Slesvig  till  Eidern,  ehuru  det  visst  icke 
kunde  nekas,  att  en  stor  del  af  Slesvig  till  språk,  kultur  och 
böjelse  var  starkt  tysl^t.  Här  åberopades,  utom  historiska 
rättsanspråk,  äfven  den  rätt,  som  isynnerhet  en  liten  nation 
måste  taga  i  anspråk,  att  till  bevarande  af  sin  egen  nationalitet 
behålla  allt  hvad  den  eger  af  makt  och  skydda  sina  naturliga 
gränser.  Men  tyskarne  kommo  ock  med  nationalitetsprinci- 
pen, den  språkliga  nemligen,  lade  dertill  i  vågskålen  hvad  de 
kallade  historiska  rättsanspråk,  och  slutligen  svärdets  rätt.  Nu 
tala  de  i  sin  tur  om  "nationalitetsprincipen",  när  fråga  blir  om 
det  nordliga  Slesvig,  och  förstå  derunder,  äfven  de,  rätten  till 
en  förmånlig  gräns. 

Men  theorieu  syftar  hos  de  tyske  lärde  på  något  ännu 
vigtigare.  De  taga  fasta  på  den  satsen,  att  rätts-  och  stats- 
gemenskapen är  en  väsentlig  faktor  i  nationernas  lif  och  att 
densamma  visat  sig  duglig  att  bilda  nationalitet.  Har  detta 
skett  i  de  tider  som  flytt,  hvarför  skulle  det  icke  kunna  ske 
äfven  nu?  Hafva  mäktiga  statsorganismer  lyckats  att  af  små 
stammar  bilda  nationer,  hvarför  skulle  ej  stora  till  stater -or- 
ganiserade nationer  hafva, rätt,  såsom  de  hafva  makt,  att 
draga  smärre  nationer  eller  delar  af  nationer  in  i  sin  språk- 
och  kulturgcmeuskap  genom  att  påtvinga  dem  sitt  statslif? 
Svaret  härå  blir  lätt  jakande  för  dem,  som  en  gång  vänjt 
sig  vid  att  hemta  sin  rätt  af  makten;  —  men  alla  obegrän- 
sade revolutioners  eviga  straffdom  står  då  också  för  dörren 
i  en  fullständig  rättslöshet. 

Ty  om  sålunda  än  den  ena,  än  den  andra  faktorn  af 
dera,  som  konstituera  en  aiations  lif,  användes  för  att  upp- 
häfva  den  historiska  rätten  eller  det  bestående,  hvar  stan- 
nar  då  tillämpningen?  Det  är  ögonskenligt  att  om  "nationa- 
litetsprincipen" blifver  enväldig  och  icke  erkänner  någon  an- 
nan rätt  än  sin  egen,  kan  från  dess  premisser  hvilket  våld 
som  helst  blifva  rätt.  Den  skapar  .en  eröfringspolitik,  myc- 
ket   förfärligare    än    den    gamla    dynastiska,    derför   att  den 
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antager  denna  demokratiska  karakter,  eller  åtminstone  den 
demokratiska  fernissa,  som  kommer  af  nationalitetsrörelsens 
ursprung.  Det  ligger  något  olycksbådande  hemskt  i  sjelfva 
processen:  först  väckas  de  krafter  till  lif,  som  slumra  i  folk- 
lifvets  djup;  sedan  drifvas  dessa  krafter  till  att  förgöra  hvad 
för  dem  sjelfva  varit  helig  rätt.  Först  uppbesvärjes  den  rätt, 
som  hemtas  af  naturlig  förvandtskap  i  språk  och  kultur,  för 
att  tillintetgöra  statsorganismer,  som  grundas  allenast  på  hi- 
storisk rättj  sedan  fortsätter  den  nya,  på  "nationel"  grund  fo- 
tade, statsorganismen  sitt  revolutionära  arbete  och  nedbryter 
de  naturliga  hinder,  som  främmande  folks  språk  och  kultur 
resa  mot  dess  utvidgning.  Det  folk  som  nyss  lärt  sig,  hnru 
man  upphäfver  furstars  välde,  uppfostras  nu  till  förakt  för 
nationers  rätt  och  begynner  att  "nationalisera".  Från  ea 
mycket  upphöjd,  ståndpunkt  kan  man  trösta  sig  öfver  dylikt 
med  att  förespå  sådana  folk  alla  %  tyranners  öde  och  ändalykt; 
man  kan  till  och  med  göra  troligt,  att  väldets  varaktighet 
här  kommer  att  stå  i  omväudt  förhållande  till  tyrannens 
skenbara  styrka.  Ty  då  det  hos  despoten  med  den  onda 
viljan  nödvändigt  finnes  en  hög  grad  af  denna  disharmoni, 
som  är  det  ondas  kännemärke,  ar  det  väl  antagligt  nog,^  att 
ett  helt  folk  af  tyrannisk  sinnesbeskaffenhet  inom  kort  skall 
genom  inre  upplösning  komma  att  betyga  ondskans  svaghet. 
Men  de  rent  filosofiska  betraktelserna  öfver  det  goda,  som 
skall  segra  efter  en  kanske  hundraårig  kamp,  tillfredsställa 
föga  dem,  som  med  fruktan  se  mot  morgondagens  skickelser. 
Alla  fråga,  hvad  Tyskland  vill  göra,  sedan  Frankrike  är  be- 
segradt;  icke  hvad  det  kommer  att  lida,  sedan  det  möjligen 
förstört  oss  alla  och  sig  sjelf. 

Men  månne  man  icke  med  dessa  frågor  gör  sig  skyldig 
till  samma  fantastiska  theoretiserande,  som  dessa  tyske  lärde, 
hvilkas  theorier  man  så  lätt  kan  leda  in  absur<ium?  Deraf  att 
nationalitetsprincipen  sålunda,  likasom  alla  revolutionära  prin- 
ciper, innebär  förfärande  faror,  följer  visserligen  icke,  att  alla 
dessa  faror  skola  uppstå,  eller  att  det  folk,  som  genomträngts 
af  sjelfva  ideén,  skall  fullfölja  henne,  till  dess  hon  uppplöser 
sig  i  galenskap.  För  oss  är  det  också  alldeles  påtagligt,  att 
det  gifves  en  förklaring  af  de  tyska  "  nation aliseringsidéer- 
nas"    uppkomst    och    utveckling,    som    i  väsentlig    mon   kan 
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bidraga  att  lugna  våra  farhågor  eller  att  åtminstone  gifva 
dem  en  förnuftig  gräns?  Dessa  sväfva  nu  ut  i  det  oänd- 
liga, derutinnan  följande  de  eröfringsfantasier,  som  stundom  verk- 
ligea  utkolporterats  i  verlden  af  tyska  lärde  och  deras  eftersägare. 
Men  till  de  senare  gals  det  en  naturlig  orsak,  som  just  i 
dessa  dagar  synes  vara  på  väg  att  upphäfvas;  måhända  skola 
dermed  ock  dessa  dagar  bringa  det  upprörda  Europa  något 
mera  lugn. 

De  "germanistiska  idéerna"  hafva  tydligen  uppväxt  och 
frodats  som  svarapar  i  unken  luft;  det  är  icke  så  litet  san- 
nolikt, att  de  skola  skrympa  såsom  svampar,  när  luften  blir 
frisk  och  klar.  Det  myckna  skräflet  om  den  tyska  kulturens 
herravälde  öfver  verlden  har  varit  en  afledare  bland  andra 
för  den  andeliga  kraft,  som  i  hemmet  icke  funnit  efl  tillfreds- 
ställande verklighet.  Den  rusiga  lystnaden  att  eröfra  af  an- 
dra har  varit  naturlig  för  ett  folk,  som  icke  fått  hänvända  sig 
till  det  nyktra  värfvet  att  eröfra  sig  sjelft.  Dylika  drag  i 
uationalkarakteren  afprägla  sig  skarpast  i  det  andliga  lifvets 
högsta  yttringar.  Och  har  nu  icke  just  denna  så  egendom- 
ligt kosmopolitiska  karakter,  som  utmärkt  den  tyska  veten- 
skapen, ganska  tydligt  sin  grund  deri,  att  detta  folk  saknat  sin 
egen  medelpunkt  i  ett  verkligt  statslif?  Är  det  icke  på  samma  sätt 
med  den  tyska  politiken?  Den  Schleswig-Holsteinska  frågan 
var  ju  alldeles  för  liten,  kan  man  tycka,  för  att  sätta  ett  helt 
folk  i  enthusiasm.  Men  då  detta  folk  icke  hade  något  annat 
och  större  att  hänföras  af,  när  det  var  trött  vid  det  vidriga 
skådespelet  af  en  aldrig  slutande  splittring,  så  var  ju  detta 
ändock  något,  hvarom  alla  kunde  förena  sig.  Men  nu  har  det 
tyska  folket  fått  en  uppgift,  hvilken  skall  taga  alla  krafter  i 
anspråk:  den  tyska  enhetsstatens  utbildning  och  befästande. 
Detta  stora  mål  har  nu  Tyskland  både  makt  och  rätt  att 
vinna,  och  just  derför  att  detta  mål  är  så  naturligt,  ger  det 
en  icke  oväsentlig  borgen  för,  att  genom  detsamma  en  ny 
riktning  skall  kunna  gifvas  åt  den  tyska  politil^en.  Allt  beror 
härvid  blott  på  sjelfva  arten  och  lynnet  hos  detta  folk.  Vore 
det  ett  folk  af  trälar,  oförmöget  att  förvärfva  och  behålla  inre 
frihet,  dugligt  blott  till  vei^tyg  för  ärelystna  eröfrare,  då  vore 
denna  stora  seger  endast  en  utgångspunkt  för  nya  obegränsade 
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eröfringar;  då  måste  förtryck  utåt  blifva  en  ersättning  för 
frihet  i  det  inre,  och  den  tyska  nationen  skulle  för  det  nyare 
Europa  blifva  hvad  den  sjunkande  Romarstatcn  var  för  den 
antika  verlden,  hvad  revolutionens  Frankrike  blef  för '  det 
gamla  Europa. 

Man  har  också  under  det  sista  årtiondet  från  vissa  håll 
gjort  allt,  för  att  hos  oss  Nordboar  befästa  en  sådan  uppfatt- 
ning af  det  tyska  folket;  men  har  man  härvid  tillräckligt  tagit 
hänsyn  till  alla  de  element  af  verklig  frihet,  som  der  finnas 
till  motvigt  möt  despotism,  till  denna  ofantliga  fond  af  bild- 
ning och  humanitet,  som  i  Tyskland  måste  komma  att  framkalla 
en  reaktion  mot  de  beklagliga  yttringarna  af  råhet  och  våld- 
samhet? Den  tyska  nationen  eger  dock  i  vida  högre  grad  än 
något  af  de  folk,  som  spelat  rolen  af  förtryckare,  mera  än 
än  Rom,  mera  än  Frankrike,  mera  än  Ryssland,  detta  sedliga 
allvar,  detta  i  grunden  nyktra  sinne,  som  är  vilkor  för  verklig 
frihet;  och  det  torde  derför  vara  för  hastigt  dömdt  att  af 
det,  som  skett  under  inverkan  af  ett  onaturligt  tryck,  draga 
slutsatser  beträffande  framtidens  skickelser  för  den  tvska  en- 
hetsstat,  hvilken  har  full  frihet  att  konsolidera  sig  sjelf. 

Under  det  myckna  talet  om  tyskt  nationalhögmod  och 
tysk  nationaliseringslystnad  synes  man  i  vårt  land  vanligen 
hafva  glömt  bort,  att  dessa  företeelser  hafva  andra  och  äldre 
anor  i  Europa,  och  att  de  i  sin  allra  mest  förfärande  styrka  hafva 
fraöiträdt  just  hos  det  folk,  som  nu  är  af  sin  fiende  hälft  under- 
kufvadt.  Frankrike,  hvars  politik  ända  sedan  nyare  tidens 
begynnelse  hållit  kriget  uppe  i  Europa,  visade  ju  från  och 
med  förra  århundradet,  att  just  hos  dess  folk,  eller  dem  som 
gjort  sig  till  folkets  egentliga  sakförare,  bodde  alldeles  samma 
lynne,  som  man  nu  tror  sig  för  första  gången  upptäcka  hos 
Tysklands  folk.  Det  var  fullkomligt  samma  tal  om  "den  stora 
nationen",  dess  herrlighet  och  makt,  om  Frankrikes  kal- 
lelse att  sprida  civilisationen  öfver  verlden,  om  det  Franska 
folkets  rätt  att  välsigna  alla  andra  folk  med  den  upplys- 
ning och  lycka,  som  endast  dess  kultur  kunde*  bereda.  Snart 
kom  dertill,  liksom  för  att  fullända  likheten,  äfven  talet  om 
hela  den  romanska  stammens  kallelse  på  jorden.  Man  an- 
vänder   blott    något    olika    termer   för  samma  tankar  hos  de 
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olika  nationerna.  Tyskarne  specificera  sin  lycka  såsom  "Sitt- 
lichkeit",  "Gesinaungsttichtigkeit",  "bttrgerliche  Ehre"  etc. 
Fransmännen  hade  sina  idéer  från  1789,  sina  Ijungande  slag- 
ord: liberté,  égalité,  fraternité.  Det  är  naturligtvis  icko  hel- 
ler värdt  att,  såsom  man  från  några  håll  försökt,  påstå,  det 
denna  franska  expansionsdrift  icke  åsyftade  något  ondt,  mot 
nationaliteternas  lif,  att  de  franska  idéerna  egde  en  mera 
allmän  och  kosmopolitisk  karakter,  och  att  det  var  af  oegen- 
nyttig frihetskärlek,  som  det  revolutionära  Frankrike  talade 
om  den  kallelse,  det  hade  att  fylla  hos  andra  folk.  Liberti";» 
égalité,  fraternité  äro  icke  mera  kosmopolitiska  än  ^Sitt- 
lichkeit,  Gesinnuiigstuchtigkeit,  bttrgerliche  Ehre";  och  dess- 
utom, hvad  blef  i  verkligheten  detta  franska  civilisationsarbete 
hos  främmande  folk?  Holland,  Italien,  Tyskland  och  Spa- 
nien hafva  en  lång  och  ohygglig  historia  att  förtälja  derom. 
"Liberté"  betydde  franska  prefekter;  "égalité"  betydde  utar- 
mande krigsskatter  och  kontributioner;  "fraternité"  betydde 
konscriptionen.  Den  franska  kulturen  betydde  det  tvungna 
antagandet  af  franska  lagar  och  ofta  af  franskt  språk.  Det 
var  ett  förtryck  af  den  mest  upprörande  art,  i  många  stycken 
rensande,  renande  och  förbättrande,  men  i  alla  fall  ett  för- 
tryck, som  angrep  den  främmande  nationaliten  i  dess  inner^ita 
rot.  Europa  kan  således  med  skäl  säga,  att  det  af  erfarenhet 
känner  till  den  civiliserande  nationalitetens  förbannelse. 

Men  Europa  har  ock  under  de  är  som  förflutit  mer  än 
nog  lärt  sig  känna  och  förstå  de  inre  orsakerna  till  denna 
Frankrikes  och  det  franska  folkets  expansiva  karakter.  Det 
skall  derför  kunna  :r.äta  vidden  af  den  fara,  som  hotar  frå.j 
Tyskland,  genom  att  jemföra  dessa  bägge  folk.  Lika  vcrknif>- 
gar  böra  ja  hafva  liknande  orsaker.  Men  d<^t  är  Ju  a]\'U:Ui\ 
tydligt,  att  det  moderca  Tysklar.d  och  revoiotiof.erj^  Frai.krike, 
just  med  afeecnife  å  förutsättningarr.e  f^if  en  dyljk  rOr<:i*e 
utåt,  förete  väsendtiiga  olikheter.  Fra^krke  var  s*uärkt  in*\ 
i  det  hänseendet,  der  Tjiklar.d  är  •'i mit:  n^f:7/\t  •h^vx:,  v^kiw 
malt,  och  fick  si^art  i  ett  h'ih:M.V'\k,  åtAr^tä.iJ,  d*?r>::a  z  .uÅ:/:- 
strativa  statscLhet,  si>rn  i^orie  r.ät:o:.e;,  t;.:  e:*  iy;;^  ?i.^a^- 
nism  i  den  hemksLL*i^*  hazA,  he\  ^ar  •^agt  Jun  i  det  hå;,*^ 
endet,    der   TTsk-a:.d  $r  «tairkt;  n^A  l^i^  ii;.C€:r  årr.i*:.':?5>^*::. 
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saknat  denna  delarnes  sunda  ^elfverksamhet,  som  är  vilkor 
för  en  fredlig  frihetsutveckling,  och  det  hade  under  revolutio- 
nen i  ett  ögonblick  förstördt  allt  det  sken  af  autoritet,  som 
inom  landet  bestod,  utan  att  kunna  upprätta  en  ny  autoritet 
på  varaktiga  grundvalar.  Det  franska  folket  hade  genom  gnii- 
Jotinen  och  emigrationen  upphäft  all  klass-  och  ståndsskill- 
nad,  men  var  med  detsamma  också  sjelft  söndersmuladt  i  en 
oorganisk  massa  af  individer,  som  icke  ville  och  icke  förstodo 
någon  naturlig  ordning  och  lydnad  för  lag,  och  derför  slutli- 
gen måste  underkasta  sig  en  onaturlig  despotism.  Inom  det 
tyska  folket  har  deremot  aldrig  funnits  någon  dylik  ohjelplig 
söndring  mellan  samhällsklasserna;  det  arbetar  sakta  men  sä- 
kert pä  den  sociala  organismens  förbättrande  och  ombildning; 
det  kan  skilja  mellan  förtryck  och  laglig  myndighet,  och  det 
har  derför  lätt  att  i  sitt  inre  hejda  despotism.  Men  det  har 
också  framför  sig  att  utföra  det  arbeta,  som  Frankrike  hade 
undangjort:  det  måste  finna  och  utbilda  en  stat  senhet  för  all 
den  rika  mångfalden  af  provincielt  och  kommunalt  lif.  Tysk- 
land har  m.  e.  o.  flera  vilkor  för  en  verklig  frihet  än  Frank- 
rike egde;  det  är  derför.  också  mindre  i  fara  att  duka 
under  för  frestelsen  att  söka  sig  ersättning  i  eröfringar  utåt. 
Dess  herrskare  åter  hafva  så  mycket  att  göra,  för  att  fullborda 
enhetens  verk,  att  de  svårligen  kunna  hafva  varaktigt  intresse 
för  strider  med  sina  grannar. 

Skulle  man  nu  också  häremot  vilja  invända,  att  just  svå- 
righeterna vid  sjelfva  denna  statsbildning  kunna  framkalla  ett- 
tjehof.af  oupphörliga  krig,  för  att  hålla  nationen  tillsamman, 
så  fins  det  likväl  ännu  något  annat  uti  Tysklands  samhälls- 
skick, sona  lofvar  att  deremot  erbjuda  ett  hinder  af  största 
betydenhet.  Den  tyska  hären  har  visat  sig  vara  ett  förfär- 
ligt redskap,  lika  kraftigt  till  anfall  som  till  försvar;  men 
hon  är  dock  till  sitt  väsen  någonting  annat  än  de  franska 
härar  voro,  som  i  början  af  detta  århundrade  bildade  kär- 
nan af  Napoleons  makt.  Den  tyska  arméorganisationen  gri- 
per på  ett  alldeles  särskildt  sätt  in  i  folkets  hela  lif;  den 
tager  utan  skoning  all  medborgerlig  kraft  i  anspråk,  och  den 
kan  derför  omöjligen  vara  fri  från  inflytande  af  de  krafter, 
som  inom  hvarje  samhälle  oemotståndligt  verka  i  fredlig  rikt-- 
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ning.     Ett  land,  som  utan  åtskilnad  till  stånd  eller  yrke,  till 
rang  eller  förmögenhet  kallar  alla  sina  vapenföra  medborgare 
till  striden  för  fosterlandet,    blir    derigeuom    oerhördt    starkt 
och  kan  i  vissa  fall  äfven  föra  långvariga  krig ;  men  går  stri- 
dens mål  utöfver  det  som  är  nationens  lifsintresse,  så  kan  det 
ej  fela,  att    alla  dessa    soldater,  som    dock  äro  fostrade  i  en 
annan  lifsluft  än  krigsyrkets,  alla  dessa  familjer,  hvilka  i  hem- 
met lida  nästan  lika  mj-cket  som  de  hemsökta  fienderna,  fön* 
eller  senare  skola   utöfva    ett    tryck   på    den    ärelystna  vilja, 
som  kunde  vara  redo  att  göra    eröfringen  och  kriget  till  na- 
tionens mål.     Det   närvarande    kriget   bevisar  ingenting  emot 
denna  sats,  ty  det  är    endast  genom  den  nu  uppretade  stäm- 
ningen mot  den  gamla  fienden,  endast  genom  öfv^ertygelsen  att 
striden  gäller  Tysklands  framtida  trygghet  ocn  frid,  som  dessa 
oerhörda    offer  blifva  för  det    fredliga    folket   möjliga.      Men 
en  sådan  här,  som  i  sina    leder   räknar    tusentals    godsegare 
och  bankirer,  vetenskapsmän  och  handtverkare,  köpmän  tagna 
från  deras  affärer  och  jordbrukare  ryckta  från  skörden,  den  kan 
icke  blif\'a  ett  lätthandterligt  verktyg  för  oupphörliga  krig,  — 
så  vida  eljest  den  satsen  har   sanning,  att  alla  våra  verkliga 
intressen  äro  bundsförvandter  med  freden. 

För  vår  del  hafva  vi  åtminstone  särdeles  svårt  att  se 
uågon  egentlig  fara  för  de  s.  k.  germaniseringsidéernas  ut- 
veckling till  en  fullständig  "pangermanism",  eller  till  fordran 
å  ett  universalvälde  för  Preussen  och  den  tyska  nationen.  Att 
åtskilliga  af  Tysklands  professorer  och  publicister  med  mer 
än  vanligt  uppjagad  fantasi  och  öfverdrifvet  oklar  diktion,  vid 
talet  om  den  tyska  "kulturens*'  herravälde,  kommit  ända  till 
vinkar  om  en  ny  universalmonarki  under  konung  Wilhelms 
ätt ;  att  råheten  och  öfvermodet  under  dessa  dagar  af  otrqliga 
medgångar  fört  ett  språk,  vid  hvilket  den  civiliserade  verlden 
rodnar  af  harm;  sådana  öfverdrifter  af  sjelfvaöfverdriften  torde 
icke  böra  förvilla  vår  blick  för  det,  som  i  Tysklands  framtid 
är  af  verkligt  oroande  beskaffenhet.  Det  är  icke  dessa  i  mol- 
nen sväfvande  framtidsdrömmar  om  ett  välde,  hvilket  aldrig 
kan  förverkligas,  som  för  Europas  lugn  äro  så  hotande;  det 
är    knappast   planerna    på    främmande    och  fullt  sjelfständigä 
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Staters  nnderkafvaode,  som  vi  hafva  att  frakta;  och  allramiDst 
synes  oss  Sverige  ega  någon  ens  den  aflägsnaste  anledning 
att  hos  Preussen  förutsätta  fientliga  syften  not  våra  hamnar 
eller  kuster.  Sådant  ligger  åtminstone  icke  på  något  sätt 
förebådadt  i  de  våldshandlingar,  som  mot  Danmark  äro  för- 
öfvade;  ty  der  förefunnos  onekligen  orsaker  till  tvist  och  nä- 
ringsämnen för  germaniseringslystnaden,  till  hvilka  halföns 
förenade  riken  icke  hafva  något  ens  det  ringaste  motstycke 
att  bjuda. 

Men  det  är  alldeles  nog  med  det,  som  i  den  Schleswig- 
Holsteinska  striden  verkligen  är  förebådadt.  Det  är  nog  att 
Tysklands  folk  och  Preussens  regering  derunder  så  otve- 
tydigt ådagalagt  sin  begärelse  att  konsolidera  det  nya  riket 
icke  blott  inåt,  utan  äfven  vid  des^  gränser.  Den  grund- 
sats, som  tillämpats  i  fråga  om  Slesvig,  har  under  det  nu 
pågående  kriget  blifvit  yrkad  äfven  gentemot  Elsass  och 
Lothringen,  och  olyckan  är  att  samma  grundsatser  äro  lika 
väl  berättigade  till  användning  nästar  på  hvarenda  punkt  af 
Tysklands  gränsländer,  öfverallt  flyter  Tysklands  gräns,  öfver- 
allt  blandar  sig  Tysk  befolkning  med  inbyggame  i  de  när- 
liggande statemas  utkanter.  Ett  Tyskland,  som  vill  rädda 
tillbaka  hvaije  landstycke,  som  fordom  varit  af  tyskar  bebodt 
eller  beherrskadt,  och  anser  sig  berättigadt  att  beherrska 
hvaije  landstycke,  der  tyskar  och  tysk  kultur  blifvit  något 
mäktiga  —  det  har  naturligtvis  stora  räkningar  att  uppgöra 
med  Frankrike,  med  Belgien,  med  Schweitz,  med  Österrike  och 
med  Ryssland.  Och  dessa  uppgörelser  kunna  knappast  komma 
att  aflöpa  utan  ett  ständigt,  ett  ideligen  upprepadt  stridstill- 
stånd; de  skola  förhindra  Europas  fredliga  utveckling,  de 
skola  återverka  på  Tysklands  inre  politik  och  folkkarakter; 
de  skola  bringa  en  förvirring  åstad,  hvar^  verkningar  icke 
kunna  beräknas  eller  förutsägas.  De  ligga  som  en  åskfylld 
atmospher  öfver  den  civiliserade  verlden.  Alla  dessa  stiids- 
orsaker  kan  också  Tyskland  ej  undvika,  utan  genom  erkän- 
nande af  de  grundsatser,  som  dess  styresmän  och  dess  theo- 
retici  nu  förneka,  den  historiska  rätten  först,  och  sedan  be- 
folkningames rätt  att  afgöra  om  sin  nationalitet.  Och  ännu  vig- 
tigare   är  naturligtvis,  att  nationaliseringsprincipen  hejdar  sig 
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inför  de  folk  som  icke  haf^a  n&gon  tysk  karakter.  Förfaran- 
det med  det  tyska  Slesvig  kan  vara  oroande,  derför  alt  det 
öppnar  stridsfrågor,  der  Tyskland  har  till  hälften  rfttt  och  till 
hälften  orätt;  men  eröfringen  af  Nordslesvig  med  dess  danska 
befolkning  är  värre,  ty  den  föranleder  frågor  sådana  som:  än 
Jntland?  än  Fyen?  än  Holland?  o.  s.  y.  i  oändlighet. 

Det  var  ja  också  en  alldeles  naturlig  sak,  att  ett  för- 
farande sådant  som  Preussens  med  Nordslesvig,  skulle  särskildt 
bär  i  Sverige  väcka  en  förtrytelse  och  en  misstro,  som  på  ett 
betänkligt  sätt  måste  rubba  sympathierna  för  Tyskland.  Vi 
stodo  Danmarks  folk  och  sjelfva  händelsemas  skådeplats  för 
nära  för  att  kunna  af  andra  verldshändelser  och  introssen 
lockas  att  glömma  det  som  skett,  och  vi  vero,  Gudskelof,  nog 
sjelfständiga,  för  att  icke  behöfva  ett  ögonblick  nedtysta  den 
röst,  som  inom  oss  högljudt  protesterade  mot  våldet.  Star- 
kare än  något  annat  af  Europas  folk,  utom  Danmark  sjelft, 
mottogo  vi  det  smärtsamma  intrycket,  och  mer  än  något  annat 
folk  äro  vi  förpligtade  att  hålla  det  Europeiska  samvetet  va- 
ket. För  Tyskland  bör  den  särskildt  vara  en  betecknande 
företeelse  —  denna  hastiga  omsvängning  i  opinionen  hos  ett 
förut  så  vänligt  *'och  välsinnadt  folk.  Den  kan  här  icke  hän- 
föras till  gammal  fiendskap  eller  färska  oförrätter,  ty  något 
sådant  har  ingen  menniska  på  någondera  sidan  om  Öster- 
sjön funnit  oss  emellar ;  den  kan  icke  förklaras  som  en  yttring 
af  afund  mot  Tysklands  egen  tillväxande  styrka,  ty  vi  hafva 
för  vår  del  ingenting  att  af  Tyskland  återfordra  eUer  någon 
^'maktställning^^  att  mot  Tyskland  uppehålla;  den  kan  icke 
sägas  vara  en  3rttring  af  dansk  skandinavism,  ty  enhvar  vet, 
att  denna  politiska  tro  hos  oss  dväljes  endast  inom  en  liten 
krets,  hvars  medlemmar  knappt  räknas  till  hundradetal;  den 
kan  icke  ens  af  HohenzoUerska  dynastien  eller  Grefve  Bis- 
marek  härledas  ur  ^den  revolutionära  smittan  ^S  ty  Sverige  är, 
som  hvar  man  vet,  icke  någon  härd  för  revolutioner  eller  re- 
publikanska agitationer.  Det  finns  intet  annat  i  denna  anti- 
pati än  ett  envist  förakt  och  hat  gentemot  våldet,  som  icke 
vill  erkänna  någon  annan  rätt  än  styrkans;  och  det  skulle 
helt  visst  vara  Tysklands  eget  intresse  att  af  denna  de  natur- 
liga  vännernas   hålbiing   taga  sig  en  anledning  till  eftertanke 
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och  besinning.  Det  är  just  derföre,  att  vi  äro  Tysklands  vän- 
ner och  bnndsförvandter,  som  vi  framför  andra  måste  med 
ängslan  tillropa  dem  ett  ^^gif  akt'%  på  den  väg,  hviiken  leder 
till  förderfvet.  Ty  det  förderf,  som  deraf  hotar,  är  vida  min- 
dre faran  för  Sveriges  bestånd  vid  sidan  af  Tyskland  än  faran 
för  Tysklands  eget  bestånd,  om  det  en  gång  uppgifver  de  prin- 
ciper, hvilka  det  såsom  knltnrfolk  är  satt  att  vårda;  om  dess 
statsmän  visa  sig  oförmögna  att  fylla  alla  revolutionsmäns 
största  uppgift,  den  att  stäcka  revolutionen. 

All  denna  oro  kan  Tyskland  icke  skingra  på  annat  sätt 
än  genom  att  öppet  ådagalägga  sitt  allvarliga  uppsåt  att  er- 
känna sjelfständiga  folks  oberoende.  Det  vinner  derigenom 
vida  mer  än  genom  några  gränsdistrikter,  som  det  icke  behöf- 
ver:  det  förvärfvar  sig  Europas  odelade  aktning;  det  möjliggör 
en  vänskaplig  samfärdsel  med  grannarna  och,  framförallt,  det 
betryggar  sin  egen  sjelfständighet  och  makt  genom  att  i  tid 
hejda  sig  sjelf.  Vi  hafva  ofvan  autydt  de  skäl,  som  leda  oss 
till  den  öfvertygelsen,  att  Tyskland  bättre  än  någon  annan 
stor  stat  skall  kunna  uppfylla  denna  fordran/ 

Men  om  man  ock  af  det  nu  antvdda  förklarar  den 
häftiga  ovilja,  de  lifliga  farhågor,  som  "Borussianismen"  väckt 
inom  Sverige,  och  de  antipathier,  som  häraf  uppväxt  möt 
Tyskland,  kunna  vi  deruti  dock  icke  finna  någon  ursäkt  för 
det  sätt,  hvarpå  en  viss  del  af  den  svenska  pressen  framställt 
det  stora  krigsdramat  och  de  deri  deltagande  partema.  Att 
Danmarks  synvidd  denna  gång  var  helt  och  hållet  begränsad 
af  hatet  till  en  hårdhändt  fiende,  kunde  ju  icke  väcka  förvå- 
ning; men  Sverige,  som  för  egen  del  befinner  sig  i  ett  helt 
annat  läge,  får  icke  sluta  ögonen  till  för  det,  som  i  det  nu 
pågående  kriget  var  Tysklands  storhet  och  Tysklands  rätt. 
Dess  regeringar  och  folk  hade  visserligen  försyndat  sig  mot 
en  svagare  granne;  men  med  Frankrikes  krigsförklaring  be- 
gyntes  en  afdelning  i  verldshistorien,  hviiken  med  den  tysk- 
danska episoden  har  föga  beröring,  emedan  dess  förutsätt- 
ningar, såsom  vi  nyss  antydt,  ligga  långt  bortom  den  Schleswig- 
Holsteinska  striden. 

Det  var  en  beklaglig  ensidighet  i  uppfattningen,  att  i 
Frankrikes   anfall   mot   Preussen   se  blott  en  gudomlig  hämd 
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för  Tysklands  eröfring  från  Danmark,  så  mycket  mer  som 
numera  intet  diplomatiskt  spegelfäkteh  kan  fördölja,  att  Frank- 
rike just  genom  sin  overksamhet  under  åren  1863 — 64  hade 
förbrutit  de  enda  anspråk,  det  kunde  ega  på  att  verkligen 
anses  som  skiljedomare  i  Europa,  och  att  detta  lands  regering 
i  stället  med  Preussen  lefvat  i  godt  förstånd,  till  dess  ingen 
utsigt  återstod  att  vinna  förmåner  för  Frankrike  ?jelft. 

Det  var  vidare  en  beklaglig  ensidighet,  att,  under  det 
man  lade  en  falsk  förgyllning  af  "rättvisans  sak"  öfver  den 
välkända  franska  chauvinismen,  hade  man  deremot  föga  del- 
tagande och  ingen  beundran  för  den  manliga  och  lugna  fast- 
het, hvarmed  Tysklands*  folk  beredde  sig  på  att  möta  sin 
motståndare,  ingen  uppmärksamhet  ens  för  det  storartade  i 
den  företeelsen,  att  äudtligen;  trots  alla  försök  att  befästa  dess 
söndring,  hela  Tyskland  af  fritt  val  och  med  enig  vilja  slöt 
sig  tillsammans  om  ett  fädernesland. 

Man  ropade  högt  öfver  de  "råa  och  öfverraodiga"  uttrycken 
af  tyskt  segerjubel,  och  dervid  anförde  man  såsom  uttryck 
af  hela  det  tyska,  folkets  sinnelag  och  bildningsgrad  sådana 
förläggarespekulationer  som  t.  ex.  Eriegszeitung;  men  man 
försökte  icke  ett  ögonblick  att  sätta  sina  läsare  in  i  den 
stämning  af  patriotisk  hänförelse  och  förbittring  mot  arf- 
fienden,  som  måste  hafva  gripit  det  anfallna  folket^  och 
hvarur  just  dessa  öfvermodiga  känsloutbrott  vid  de  oförmodade 
segerbulletinerna  sprungo  fram.  Man  hade  dessutom  kort  förut 
begått  den  orättvisan  att  såsom  något  ståtligt  och  naturligt 
framställa  det  visst  ej  mindre  öfvermodiga  jubel  öfver  kom- 
mande segrar,  som  i  Frankrike  hördes  från  tribunen  och  den 
stora  pressen  likaväl  som  från  tidningarnes  och  gatornas  pöbel. 

Man  tillät  sig  att  moralisera  tyskarne  och  konung  Wil- 
helm, derför  att  de,  såsom  folk  och  konungar  i  alla  tider 
gjort,  såsom  vi  sjeifva  varit  vane  att  göra  under  Guptaf  Adolf 
och  Karl  den  tolfte,  åkallade  Guds  bistånd  i  striden  för  en  i 
deras  ögon  helig  och  rättvis  sak;  men  man  låtsades,  som  om 
det  aldrig  hade  funnits  något  krigiskt  bigotteri  i  det  land,  der 
man  telegraferade,  att  kejsarinnan  tändt  vaxljus  inför  Maria- 
bilden, och  der  talismaner  nied  latinska  böner  kringspriddes  i 
hären.     Man   sökte  i  stället  förhåna  eller  förvrida  de  känslor 
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af  fosterl&ndsk  hänförelse,  hvilka  just  i  detta  Ögonblick  be- 
själade hela  den  tyska  folkhären,  och  Uvilka  väl  kände  göra 
dem,  som  hvaije  stund  voro  redo  att  för  fäderneslandet  oftra 
sina  lif,  berättigade  till  yttringar  af  religiös  devotion.  De 
som  här  ropade  "Gud  skydde  Frankrike",  borde  icke  hafva 
såsom  hyckleri  förkättrat  det  lika  uppriktiga  ropet:  <<Gnd 
har  skyddat  Tyskland!" 

Men  värst  af  allt,  man  ådagalade  isynnerhet  under  stri- 
dens böljan,  vid  berättelserna  om  Tyskarnes  segrar  och  Frans- 
männens nederlag  en  ohejdad  partiskhet,  icke  blott  I  omdö- 
mena utan  äfven  i  meddelandet  af  Taktiska  uppgifter.  Man 
beskyllde  oupphörligen  för  lögnalftighet  de  tyska  under- 
rättelser, som  dock  sedan  visade  sig  vara  i  de  allro  väsent- 
ligaste stycken  sannfärdiga,  under  det  man  trodde  och  anförde 
hvaije  uppgift  och  berättelse  ur  franska  tidningar  och  tele- 
grammer,.  hvilka  tydligen  voro  partiska  och  ideligen  bedrogo 
Frankrike  qelft.  Af  en  sådan  partiskhet  i  framställnings- 
sättet framgick  naturligtvis  som  en  gifven  följd,  att  den 
tidningsläsande  allmänheten  ganska  snart  infördes  uti  en  sin- 
nesstämning, som  var  redo  att  sätta  tro  till  hvaije  rykte,  del- 
taga i  hvaije  omdöme,  såsnart  de  utföllo  till  Tysklands  nackdel. 
Slutligen  kom  man  så  långt,  att  mången  eljest  förnuftig  svensk 
tycktes  tro,  det  hela  den  segrande  tyska  hären  blott  bestod 
af  röfvare,  som  med  innerlig  fröjd  hade  lurat  på  detta  krigs- 
tillfälle. Kom  der  en  obestjrrkt  underrättelse,  att  några  sol- 
dater eller  officerare  tagit  spetsar  eller  champagne  från  frans- 
män, så  var  det  en  karakteristik  af  den  preussiska  hären; 
sades  det  i  en  fransk  tidning  eller  i  ett  telegram,  att  några 
tillfångatagna  fransmän  blifvit  skjutna,  så  var  det  ingen  fråga 
om,  att  dessa  möjligen  kunnat  vara  sådana  marodörer,  som 
man  alltid  skjuter  i  krig.  Beskyllde  de  stridande  hvarandra 
för  brott  mot  Genéverkonventionen  eller  folkrätten,  så  var 
utan  vidare  undersökning  alldeles  naturligt,  att  fransmännen 
hade  rätt  i  sina  uppgifter  o.  s.  v. 

Men  af  en  sådan  partiskhet  i  framställningen  af  fakta 
och  i  uppfattningen  af  sjelfva  tvistepunkten  har  ock  följt,  att 
den  svenska  pressen  förlorat  en  god  del  af  den  moraliska 
kraft,    dess   omdöme    eljest  kunnat-ega.     Och  just  derför  att 
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4en  sålunda  tillkomna  förbittringen  mot  Tyskland  i  sä  väsent- 
liga stycken  berott  på  en  skef  och  tillkonstlad  uppfattning, 
Just  derför,  att  Sverige  eger  så  ringa  verklig  anledning  att  mot 
Tysklands  folk  eller  styrelse  hysa  hatfalla  känslor,  derfOr  tro 
vi  oss  hafva  skäl  för  det  antagandet,  att  en  reaktion  skaU 
inträda  i  det  allmänna  tänkesättet,  så  snart  stridens  bullef 
saktats  och  den  verkliga  karakteren  af  detta  krig  blir  fall- 
ständigt  känd.  Det  har  redan  visat  sig,  huru  en  stor  del  af 
de  bittra  omdömen,  som -här  uttalats  öfver  Preussames  krig- 
föringssätt,  behandlingen  af  de  franska  fångarne  o.  s.  v.,  måst 
tagas  tillbaka  efter  inhemtande  af  säkrare  underrättelser.  Det 
är  oförnekligt,  att  ännu  qvarstå  några  ganska  svåra  anklagel- 
ser mot  den  tyska  hären  och  mot  Bismarck:  förstörandet  af 
Bazeilles  är  en  af  dessa  skräckscener,  som  visserligen  kunna 
rförklaras  af  stridens  hetta,  men  som  dock  befläcka  ett  krigs 
minne,  och  cirkuläret  om  mobilgardets  behandling  torde  knap- 
past kunna  försvaras  dermed,  att  Preussarne  ville  sätta  en 
^äns  för  maroderande  fransmäns  oordningar;  det  blir  just  till- 
följd af  de  deruti  uttalade  grundsatser  ett  hån  mot  folkens 
rätt  till  sjelfförsvat.  Men  ett  helt  krig  bedömes  icke  efter 
•enstaka  företeelser,  och  talrika  underrättelser  hafva  ju  redan 
gifvit  vid  handen,  att  på  det  hela  den  tyska  hären  upprätt- 
hållit en  disciplin,  som  väckt  äfven  Fransmännens  beundrafu 
Att  denna  här  under  strid  i  fiendtligt  land  pålägger  krigsskatter, 
kan  väl  ingen  rimligtvis  klandra.  Att  bland  750,000  man, finnas 
individer,  som  begå  brott»  kan  icke  väcka  någon  förvåning.  Det 
iruktansvärdaste  är,  att  ingen  disciplin,  ingen  allmän  bildning  hos 
manskapet,  ingen  mensklighet  i  grundsatserna  kan  komma  att. stå 
jrofvet,  om  detta  krig  blifver  ett  verkligt  folkkrig  från  Frank- 
rikes sida,  eftersom  då  inga  af  de  regler  och  lagar,  i  hvilka 
civilisationen  sökt  binda  krigets  demoner,  längre  kunna  ånå- 
;gondera  sidan  respekteras.  Men  om  detta  krig  öfvergår  till 
-ett  fullständigt  folkkrig,  en  strid  på  lif  och  död  om  ^elfva 
existensen,  —  hvem  bär  då  skulden,  hvem  har  då  rätt  till 
Tära  sympathier? 

Vi  äro  dermed  inne  på  en  helt  annan  fråga  än  den  om 
l)6dömandet  af  stridens  uppkomst  och  allmänna  betydelse.  Det 
faller  ju   också   alldeles   af  sig   ^'elft,   att  nu  sedan  rolema 


428  TYSKLAND,   FRANKRIKE   OCH   SVERIGE. 

äro  förbytta,  våra  sjmpatier  för  Tysklands  motståndare 
hafva  fått  en  vida  bättre  grund.  Detta  Frankrike,  som  i 
jublande  segervisshet  längtade  till  Rhen  och  Berlin,  ser  nu 
sin  fiende  vid  Seine  och  Paris,  och  allt  det  deltagande,  som 
vi  borde  hafva  egnat  den  anfallne,  kommer  helt  naturligt  den 
anfallande,  utan  hans  förtjcnst  eller  värdighet,  till  del.  Det 
Frankrike,  som  ville  befria  Tyskland  från  Bismarck  och  fram- 
rycka sina  gränspålar  till  Rhen,  det  har  nu  att  tacka  Preus- 
sen för  befrielsen  från  Napoleon  och  kämpar  med  Bismarck 
om  fred  med  orubbade  gränser.  Det  Frankrike,  som  ville 
sända  sina  turcos  mot  Tysklands  folk  och  jublade  öfver  mi- 
trailleusernas  ofelbarhet  i  rättvisans  skipande,  det  klagar  jiu 
öfver  pickelhufvornas  reqvisitioner  och  ståndrätter  och  före- 
brår Preussarnes  konung,  att  hans  "rättvisa  sak"  endast  stödjer 
'sig  på  kruppkanoner  och  en  infernalisk^ strategi.  Frankrike, 
som  för  några  månader  sedan  ville  sätta  en  gräns  för  den 
djerfva  planen  att]'af  Tyskland  göra  en  enda  mäktig  stat, 
vrider  nu  förtvifladt  sina  händer  öfver  den  oerhörda  planen  att 
göra  Frankrike  till  en  mindre  hotande  stat,  än  det  fordom 
var.  Man  kan  väl  säga,  att  det  ligger  något  af  rättvisa  just 
i  detta  fullständiga  omslag.  Hvarje  opartisk  åskådare  måste 
också  medgifva,  att  det  tyska  folket,  hvilket  nyss  såg  sig  ho- 
tadt  af  något,  som  för  hvarje  fredlig  tysk  måste,  förefalla  som 
det  skändligaste,  det  mest  obefogade  våld,  nu  i  sin  tur  kan 
hafva  skäl  till  yttringar  af  jubel;  det  skulle  vara  ett  folk  af 
idel  milda  englar,  om  icke  tillochmed  hämdens  känslor  uttoge 
sin  rätt. 

Men  sedan  striden  tagit  den  vändning,  den  nu  har  fått, 
är  det  ju  ändock  omöjligt  att  för  Tysklands  härar  behålla 
det  deltagande,  som  egnats  den  förorättade.  Det  är  nu  de 
som  anfalla  och  förkrossa,  Frankrike  som  anfalles  och  under- 
kufvas,  och  den  lidande  har  ju  en  rätt  till  vårt  intresse,  som 
icke  står  i  nå^ot  förhållande  till  hans  fordna  förseelser;  den 
obeveklige  segraren  kan  icke  af  Europa  tillvinna  sig  någon 
verklig  sympati.  Det  hvilar  nu  öfver  Frankrike  en  olyckans 
helgd,  som  vårt  folk  visserligen  i  främsta  rummet  måste  er- 
känna. Vi  kunna  icke.  på  något  sätt  deltaga  i  de  känslor, 
som  drifva  ett  segerrusigt  Tyskland  att  på  en  gång  vedergälla 
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århundradens  oförrätter.  Vi  kunna  icke  förstå  de  skäl,  som 
Tyskands  statsmän  anföra  för  sin  skyldighet  att  värna  sitt 
eget  land  genom  Frankrikes  styckning.  De  säga  Europa, 
dessa  statsmän,  att  de  måste  beröfva  Frankrike  dess  makt  att 
skada  Tyskland ;  och  det  oafvisliga  svaret  dera  blifver,  att  för 
sådant  ändamål  skulle  man  vara  tvungen  att  utrota  en  stor 
del  af  Frankrikes  befolkning  eller  att  sönderstycka  detta  land, 
tills  det  blir  mindre  än  Preussen  fordom  var,  hvilket  verk  väl 
ej  ens  Bismarck  torde  kunna  genomföra.  De  säga,  att  de 
måste  begagna  detta  tillfälle,  som  kanske  aldrig  kommer  åter, 
för  att  lära  Frankrike  fruktan  för  Tysklands  makt;  och  de 
kunna  dock  visst  icke  neka,  att  genom  det  krig,  som  nu  ho- 
tar att  uppblossa,  får  Frankrike  blott  lära  sig  ett  hat  mot 
Tysklands  folk,  som  skall  vara  i  generationer.  De  säga,  att 
de  måste  betrygga  sin  säkerhet  genom  förvärfvandet  af  vigtiga 
fästningar  och  gränsdistrikter ;  och  man  svarar  dem  med  skäl, 
att  dessa  gränsdistrikter,  äfven  med  sina  fästningar,  måste 
blifva  en  black  om  Tysklands  fot,  som  skola  förlama  dess 
kraft  både  i  fred  och  krig.  De  säga  slutligen,  att  Tyskland 
blott  tager  åter  hvad  det  fordom  blifvit  lika  våldsamt  beröf- 
vadt;  och  Europa  frågar  då  blott,  om  tvenne  århundradens 
blodiga  arbete  sålunda  skall  hafva  varit  förgäfves,  eftersom  nu 
Elsass  och  Lothringen  måste  blifva  föremål  för  en  strid,  som 
kommer 'att  hafva  en  ständig  näring  i  tvenne  stora  folks  out- 
släckliga nationalhögmod.  Och  till  sist  kommer  det  öfveross 
en  stark  beklämning  vid  tanken  derpå,  att  eröfringen  af  Elsass 
och  Lothringen  endast  skall  bidraga  att  gifva  näring  åt  detta 
nationaliseringsbegär,  som  Europa  med  rätta  fruktar  och  afskyr. 
Det  är  under  sådana  förhållanden  icke  underligt,  att  Sverige 
med  hela  det  öfriga  Europa  af  hjertat  önskar  Erankrikes 
framgång  och  lycka  i  dess  tunga  värf  att  försvara  sin  inte- 
gritet, och  att  man  nu  på  konung  Wilhelm  och  grefve  Bismarck 
kastar  hela  den  förfärliga  skulden  för  de  kommande  stridernas 
fasor.  Och  denna  deras  skuld  blir  i  våra  ögon  ännu  gräs- 
ligare derför,  att  den  innefattar  ansvaret  för  Tysklands  och 
dermed  Europas  framtida  ofärd.  Ty  det  är  för  enhvar  syn- 
bart, att  det  djupa  förderf  i  Frankrikes  samhällslif,  som  nu 
blifvit  lagdt  inför  öppen  dag,  åtminstone  för  generationer  kom- 
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mer  att  nedsätta  detta  folks  betydelse  för  Europas  civilisation ; 
den  tyska  nationen  har  icke  vunnit  minst  såsom  kulturfolk, 
derigenom  att  hon  ådagalagt,  hvilken  oerhörd  förmåga  hon 
eger  af  organisk  sammanhållning.  Det  är  derför  som  mensklig- 
heten  har  att  utkräfva  ett  så  oerhördt  ansvar  af  dess  ledare, 
om  de  nu,  i  pröfningens  ögonblick,  skulle  sakna  vilja  eller 
kraft  att  lära  denna  nation  sjelfbegränsningens  konst,  vilkoret 
för  all  varaktig  storhet.. 

De  åsigter,  som  härofvan  äro  uttalade,  skola  utan  tvif- 
vel  nötas  a.  ett  starkt  ogillande  från  allas  deras  sida,  som 
ogerna  släppa  de  intryck,  de  en  gång  mottagit,  och  som  i 
frågor  af  denna  natur  anse  sig  ega  fog  att  lita  på  de  första 
intrycken  af  mer  eller  nindre  obestyrkta  uppgifter  och  par- 
tiska framställningar.  Vi  skulle  anse  oss  hafva  vunnit  myc- 
ket,  om  desse  ville  egna  endast  ett  ögonblicks  uppmärksam- 
het åt  den  synpunkt,  vi  sökt  göra  gällande  för  situationens 
bedömande;  men  vi  våga  ej  göra  anspråk  på  sfi  mycket.  Det 
är  deremot  vår  fasta  öfvertygelse,  att  händelsernas  logik  skall 
för  dem  hafva  en  större  bevisningskraft. 

Men  det  gifves  också  en  liter  kreto  af  män,  för  hvilka 
vi  hysa  den  största  högaktning,  som  af  dessa  åsigter  skola 
känna  sig  rent  af  sårade  in  i  cljupet  af  sin  själ.  Vi  anse  oss 
till  dem  böra  rikta  ännu  några  ord,  icke  derför,  att  deras 
politiska  öfvertygelse  påkallar  den  uppmärksamhet,  man  egnar 
åt  stora  partiers  program,  utan  derför  alt  den,  efter  hvad  vi 
med  visshet  veta,  är  uttrycket  för  ett  ädelt  och  högsinnadt 
sträfvande,  ett  sträfvande,  som  just  derför  torde  ega  en  frani- 
tid  för  sig,  såvida  det  blott  vill  förstå  ng  sjelft. 

Hvad  dessa  i  främsta  rummet  skola  hafva  att  förebrå 
oss,  är  den  starka  tonvigt  vi  hafva  lagt  på  Sveriges  och 
Norges  opartiska  ställning  i  denna  strid,  på  deras  ^'elfstän- 
dighet  i  förhållande  till  Tyskland,  på  deras  förmåga  af  en 
vänlig  och  fredlig  utveckling  vid  sidan  al  den  mäktige  gran- 
nen. —  Således  intet  tal  om  den  skarpa  motsatsen  mellan 
^^Nordens'^  folk  och  Tysklands;  ingen  uppmaning  till  enig  sam- 
manslutning för  att  motarbeta  det  "germaniska  ^'älamördande 
tyranniet^';  framför  allt  intet  behjertadt  ord  om  vårt  broder- 
land Danmark  och  dess  anspråk  på  oss!    Hvilken  phariseism 
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i  denna  lofeång  Ofvor  Sverige  och  Norge,  som  icke  ftr  såsoiii 
denne  publikanen  Danmark  I  Det  ftr  ju  alldeles,  som  om  det 
lilla  landet  Danmark  icke  funnes  till  för  den,  som  sålunda 
endast  har  dga  för  Tyskland.  Det  visar  ju  en  förfärande 
blindhet  för  Nordens  heligaste  'ntressen,  att  med  denna  lik- 
giltighet betrakta  en  broderstam,  som  dock  står  oss  vida  när- 
mare än  den  tyska,  och  som  med  lif  och  blod  gjort  sin  in- 
sats för  '^Nordens''  sjelfständighet.  Det  är  framförallt  förvå- 
nande  att  finna  en  aylik  kallsinnighet  för  den  nordiska  en- 
hetstanken hos  en,  som  med  så  mycken  värma  betonar  vig- 
len och  nödvändigheten  af  Tysklands  enhet. 

Så  skola  de  tänka  och  säga,  som  från  Danmark  inlärt 
den  skandinavism,  hvilken  föddes  nästan  som  årsbarn  med 
den  moderna  Schleswig-Holsteinismen,  men  som  nu  också  torde 
vara  död  tillika  med  sin  jemnåring.  Deras  anklagelse  påkal- 
lar ett  svar,  emedan  den  ftr  riktad  icke  mot  oss  allena,  utan 
mot  den  allra  största  delen  af  Sveriges  och  Norges  politiskt 
tänkande  befolkning,  hvilken  nu  under  snart  trettio  år  visat 
en  hårdnackad  obenägenhet  mot  denna  art  af  skandinavism. 
Yi  vilja  svara  dem  först  och  främst  det,  som  blifvit  i  andra 
ord  sagdt  många  gånger  förut:  denna  skandinavism  har  felat 
deruti,  att  den  varit  väsentligen  negativ.  Den  har  haft 
eu  välsignelserik  betydelse  derutinnan,  att  den  vidgat  vår  syn- 
krets och  öppnat  våra  ögon  för  det  väsentliga  sambandet 
mellan  de  tre  skandinaviska  folken ;  den  har  befordrat  samfärd- 
seln och  tankeutbytet  oss  emellan;  den  har  bidragit  att  visa 
088,  hvad  vi  hafva  att  lära  af  hvarandra;  den  har  ryckt  med 
sig  i  sin  idékrets  mången  rikt  utrustad  ande,  och  den  har 
sålunda  gifvit  ett  stort  uppslag  ;;ill  en  kommande  utveckling. 
Men  såsom  politisk;  program  har  den  egentligen  gått  upp 
i  en  enda  tanke:  —  Danmark  all  Eidern. 

Felet  låg  icke  deruti,  att  detta  intresse  var  i  första  hand 
Danmarks;  ty  om  det  verkligen  var  Danmarks  naturliga  och 
oafvisliga  intresse,  måste  det  ju  äfven,  under  förutsättning  af 
vår  gemensamhet,  hafva  varit  de  öMgas;  utan  felet  låg  deri, 
att  detta  intresse  icke  kund(  vara  hållbart  hvarken  för 
Danmark  eller  Norden.  Monarkiens  historiska  rättsanspråk 
på  Slesvig  måtte  nu  hafva  varit  ännu  mer  obestridliga,  ände 
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voro,  oförnekligt  är  dock,  att  i  Slesvig  bodde  en  af  danskar 
och  tyskar  blandad  befolkning,  en  befolkning,  som  delvis 
sträfvade  till  förening  med  Tyskland.  Danmarks  uppgift  eller 
Nordens  uppgift  skulle  hafva  varit  att  hejda  denna  utveckling 
och  att  om-nationalisera  Slesvig ;  vår  nationalitet  skulle  hafva 
visat  sin  styrka  genom  att  återvinna  den  naturliga  gräns, 
som  en  olycklig  historisk  utveckling  begynt  rycka  ifrån  Dan- 
mark. Det  är  knappast  troligt,  att  sådant  hade  lyckats  ens  ge- 
nom fredlig  nationalisering;  det  var  naturligt,  att,  när  mi- 
litärstyrkan blef  den  afgörande  makten,  Danmark  ännu  min- 
dre skulle  lyckas  utföra  hvad  det  ansåg  vara  sin  rätt.  De 
senaste  händelserna  hafva  också  mer  än  nog  ådagalagt,  att 
Sveriges  statsmän  i  den  afgörande  stunden  dömde  rätt,  ty 
hvarken  Sverige,  Norge,  eller  två,  tre  deras  likar  dertill,  skulle 
hafva  mäktat  att  i  den  punkten  motstå  Tysklands  makt.  Frå- 
gan om  nationaliseringén  af  det  Slesvig,  som  är  tyskt,  och 
det  Slesvig,  der  ingen  gräns  kan  uppdragas  mellan  tysk  och 
dansk  befolkning,  är  sålunda  afgjord,  och  Danmark  år  från 
hvarje  sådan  uppgift  befriad.  •  Och  litan  tvifvel  kan  man  om 
denna  uppgift,  att  "nationalisera"  land  af  blandad  befolkning, 
säga,  att  dess  utförbarhet  måste  måtte  bero  just  af  styrkan 
hos  den  ena  eller  andra  nationen,  och  att  den  derför  för 
Danmark  såsom  den  svagare  nationen  var  en  ohållbar  upp- 
gift. En  annan  fråga  är  naturligtvis  den  om  det  rent  danska 
Nord-Slesvig,  som  i  hastigheten  fick  följa  med;  vi  hafva  derom 
redan  yttrat  oss,  och  tillägga  blott  den  anmärkningen,  att 
danske  konungens  sista  throntal  synes  oss  hafva  gifvit  en 
viss  glad  förhoppning  om  dess  återvinnande.  Men  äf^en  om 
sådant  icke  blir  möjligt,  —  har  icke  Danmark  i  Sverige  fö- 
redömet af  ett  land,  som  efter  förlusten  af  en  ohållbar  po- 
sition blef  starkare  än  någonsin  genom  en  inro  utveckling  af 
sin  egen  nationalitet?  Äfven  vi  fingo  lemna  några  hundra- 
tusen landsmän  i  fiendens  våld ;  vi  sörjde,  men  vi  fogade  oss  i 
det  som  icke  kunde  förändras. 

Med  det  sydliga  och  mellersta  Slesvigs  eröfring  har  sålunda 
den  politiska  skandinavism  gått  under,  hvars  mål  var  att  med 
godo  eller  ondo  behålla  Eider  såsom  Danmarks  gräns;  ty  vi 
förmoda,    att   ingen    ens  i   Danmark  numera  tänker  på  detta 
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mål.  Oss  förefaller  det,  som  om  deröied  en  outhärdlig  börda 
fallit  från  Danmarks  och  Skandinaviens  skullror;  som  om 
skandinavismen  dermed  inträdt  i  ett  nytt  och  bättre  skede. 
Den  hade  förut  sin  tyngdpunkt  i  striden  mot  Tyskland  och 
var  just  derigenom  negativ,  just  derigenom  ofattlig  för  oss 
andra  Nordboar,  för  hvilka  denna  strid  måste  förefalla  som  en 
afvikelse  från  våra  egna  och  heia  Skandinaviens  högsta  intressen. 
Men  vi  svara  vidare;  må  Norden  nu  blott  väl  vakta  sig 
för  efterdyningarna  af  denna  negativitet!  Härtill  hör  först 
och  främst,  att  det  tal,  som  från  Danmark  föres  om  "Nor- 
dens'^ naturliga  fiendskap  till  Tyskland,  inom  Sverige  och 
Norge  måste  reduceras  till  den  kraft  och  verkan  det  na- 
turligen  bör  hafva  för  oss.  Vi  hafva  härofvan  antydt, 
hvilka  de  faror  äro,  som  rimligtvis  kunna  uppstå  af  Tysk- 
lands benägenhet  för  expansion,  men  också,  hvilka  de  fak- 
torer äro,  som  antagligen  böra  verka  åt  ett  motsatt  håll. 
Men  äfven  i  värsta  tänkbara  fall  ligger  ju  fältet  för  denna 
utvidgning  åt  ett  helt  annat  håll  än  åt  den  skandinaviska  Nor- 
den. Det  är  icke  häråt,  som  Tysklands  gräns  flyter;  det  är 
icke  här,  som*  de  makter  finnas,  hvilka  kunna  tänkas  lystne 
att  ryckas  med  Preussen  om  en  maktställning  i  Europa.  Och 
framförallt,  hvad  är  det  som  berättigar  oss. att  af  Tysklands 
förfarande  i  Slcsvig  sluta  oss  till  dess  förfarande  med  de  skan- 
dinaviska rikena?  Hafva  Sverige  dier  Norge  varit  i  århundra- 
den beherrskadt  af  tyska  furstar  och  tysk  adel ;  hafva  deras 
embetsskrifvelser  varit  affattade  på  tyska;  hafva  deras  kyrkor 
geuljudit  af  |;yska  sånger  och  predikningar,  hafva  deras,  sko- 
lor ledts  ät  tyska  lärare;  hafva  deras  jordagods  befolkats  af 
tyska  bönder;  hafva  deras  rättssedvänjor  uppblandats  med  så- 
dana.lånade  från  TysTtland?  Det.  är  ju  spökrädsla  att  med 
dylika  förhållanden,  som  helt  naturligt  gifvit  Tyskland  ett  fast 
tag  i  Slesvig,  jemföra  några  obetydliga  godsköp  af  tyskar  i 
Skåne,  eller  några  tyska  verkmästares  inkallande  till  svenska 
fabriker.  I  sanning,  det  förefaller  oss,  när  man  i  det  hänse- 
endet gör  vårt  öde  solidariskt  med  Slesvigs,  som  om  man 
förtviflade  om  den  fasta  klippans  bestånd  mot  det  brusande 
hafvet,  derför  att  bränningarna  bortsopa  sandreflarne  vid  dess 

• 

fot.     Det  ligger  ett  klenmod    äfven  i  detta,    att  skapa  farhå- 
gor, som  itke  hafva   någon  naturlig  grund,  ett  klenmod  vida 
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väne  än  det,    som  ej  vill  störta  sig  i  foror,    ur  hvilka  ingen 
naturlig  räddning  är  möjlig. 

Enligt  vår  uppfattning  är  det  nu  just  Sveriges  och  Nor- 
ges pligt  att   inom   Norden    uppehålla  det  mod  och  den  til!- 
försigti  som  har   sin  naturliga  grund  ?  vår   ställning  och  ho- 
mogeneitet.  Vi  skola  med  allvar  afvisa  allt  detta  onyttiga  och 
osanna  prat   om    vår   djupa  motsatts  till  det  tyska  väsendet; 
vi  skola  svara,  att   vår   sjelfständighet   är   tillräckligt   stark, 
för  att  berättiga  ObS  att  mera  se  på  den  skandinaviska  stam- 
mens samband  med  den  tyska,  än  dess  motsats  till  densamma. 
Det  åligger  oss  att  på  detta  sätt  vaka  deröfver,  att  den  nor- 
diska folkstammens    naturliga  förbindelser  icke  afskäras,   att 
vår  utveckling  icke  vrides  in  i  sneda  och  vilseförande  banor. 
Danmark  är  härutinnan  abnormt;  det  lefver  ännu,  kanske  för 
några  generationer,   i  svallet   af  de  vågor,  som  upprördes  af 
dess  krig  fned  Tyskland,  och  det  faller  oss  icke  in  att  begära, 
det  de  män,  som  nyss    ofirat  allt   sitt  käraste  mot  en  öfver- 
mäktig  fiende,  någonsin  skola  i  (lenna  fiende  kunna  igenkänna 
en^  stamförvandt.     Men    deras  söner  och  sonsöner  skola  göra 
det;  och  denna  känsla  skola  vi  under  tiden  inom  Norden  up- 
pehålla, ty  vi  hafva  aldrig  förlorat  den.    Det  är  vår  pligt  att 
inom  Skandinavien  hålla  sinnet  vaket  för  vår  ställning  såsom 
en  utpost   föl    civilisationen,    såsom    en    sjelfständig   gren  af 
,  den  germaniska  stammen.    Vi,  som  af  erfarenhet   veta,   hvad  ' 
grannen  i  öster  verkligen  är,  skola  värna  våra  stamförvandter 
bortom  Sundet  för  den  ^'elfmordets   tanke,  att  der  borta  söka 
skydd   för    det,    som  vi   just    derigenom    skulle    mista,    vår 
nationalitet.    Hvaije  sådan  tanke  är  ett  förräderi  mot  sjelfva 
den  skandinaviska  idéen,  derför  att  den  är  ett  förräderi  mot 
vår   ställning   såsom   kulturfolk.    Att  Sverige  i  detta  stycke 
icke  skall  svika,  derom  äro  vi  också  fullt  förvissade. 

Det  hör  för  öfrigt  icke  oss  till  att  profetera  om  de  skan- 
dinaviska ländemas  kommande  öden.  Må  man  blott  vid  tan- 
ken på  en  union  icke  låta  sig  bedåras  af  den  föreställningen, 
att  de  stora  fördelar,  som  kunna  hemtas  af  en  förening  till 
en  stat,  likaväl  skola  framgå  af  föreningen  i  ett  stats  för- 
bund 1  De  skandinaviska  folken. hafva  ännu  allt  för  litet  när- 
mat sig  hvarandra  i  skick  och   kultur  för  att  en  fOrening  af 
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det  förra  slaget  vore  möjlig  ntan  våld ;  men  skola  de  fortgå  i 
det  lof^ärda  arbetet  att  förena  sina  krafter,  är  det  endast  en 
olycklig  förrillelse  att  dervid  uppställa  hvarderas  sjelfständig- 
het  såsom  ett  lika  vigtigt  mål  som  allas  enhet.  Vi  skola 
hoppas,  att  om  skandinavismen  efter  denna  betan  blir  posi- 
tiv och  naturlig,  om  den  blifver  ett  må)  för  verklige  stats- 
män, den  också  med  detsamma  blir  mera  praktisk,  än  den 
varit  under  våra  publicisters  mera  theoretiska  behandling. 

Hvad  särskildt  vårt  fosterland  Sverige  beträffar,  kunna 
vi  väl  ej  bättre  öhrersätta  och"  uttrycka  de  tankar,  som  i 
dessa  dagar  genomströmmat  vårt  folk,  än  med  den  önskan,  att 
de  stora'  omhvälfvande  händelser,  som  ögonskenligen  öpp- 
nat en  framtid  af  oberäkneliga  ährentyr,  måtte  hafva  verkat 
till  en  allmän  enighet  i  Mgan  om  organisationen  af  vårt  f5r- 
svar.  Preussen  har  lärt  oss,  hvad  ett  folk  under  vapen  har 
att  betyda,  och  denna  lärdom  är  så  mycket  vigtigare,  som 
detta  lands  exempel  visat,  att  den  allmänna  värnepligtens 
stränga  utkrährande  är  en  lika  vigtig  faktor  i  folkens  fredliga 
lif,  som  i  deras  styrka  till  strid. 

Sverige  och  Norge  hafva  så  mycket  större  pligt  att  åta- 
ga sig  dessa  stora  uppoffringar,  som  de  genom  dem  skulle, 
med  sitt  geografiska  läge  och  sin  inre  fasthet,  intaga  en  säk- 
rare och  mera  ^elfständig  ställning  än  åe  flesta  stater  i 
Europa.  Vi  höra  till  dem,  som  fullt  och  fast  tro,  att  vårt 
fädernesland,  med  hvaije  vapenför  man  vapenduglig,  är  okufligt. 
Säkert  är  ock,  att  enhvar,  som  delar  denna  vår  tro,  skall 
redan  derigenom  ega  ett  öppet  sinne  för  den  uppfattning  af 
den  Europeiska  ställningen  vi  sökt  göra  gällande,  eftersom 
den  motsatta  åsigten  i  grunden '  hvilar  just  på  farhågorna  för 
ett  allt  uppslukande  Preussen.  Det  är  derför,  som  vi  ej  hel- 
ler aktat  nödigt  att  här  inlåta  oss  i  gissningar  och  beräknin- 
gar rörande  framtidens  möjliga  konflikter  och  riktningen 
af  de  stora  maktemas  politik,  ehuru  det  är  vår  öfvertygelse, 
att  Sverige  i  det  hänseendet  aldrig  haft  friare  andrum  än  just 
nu.  Men  det  är  icke  utifrån  utan  inifrån,  som  Sverige  skall 
hemta  sina  lifsvilkor.  Det  är  icke  Preussen  eller  Ryssland, 
ntan  Sverige  och  Norge  som  hafva  Nordens  framtid  i  sitt  våld. 

Hans  Forssell 
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Af  de  f)erfaldiga  samhällsproblem,  som  stå  pä  dagordnin- 
gen, torde  väl  intet  mera  befallande  påkalla  en  allmän  upp- 
märksamhet än  det,  som  sysselsätter  sig  med  den  moderna  in- 
dustriens organisation.  Den -hittills  rådande  tyckes  nemligen 
icke  längre  användbar.  I  de  förnämsta  hufvudländerna  för 
industriel  utveckling  är  redan  krigstillståndet  proklameradt 
mellan  produktionens  båda  hufvudagenter,  arbetet  och  kapi- 
talet; och  om  äfven  mångenstädes  ännu  fred  råder,  har  man 
likväl  å  ömse  sidor  alltmera  börjat  tillämpa  den  gamla  regeln: 
si  vis  pacem,  para  bellum.  Förgäfves  har  politiska  ekono- 
mien allvarligt  varnat  arbetet  för  hvarje  fiendskap  mot  dess 
bästa  bundsförvandt,  det  produktiva  kapitalet;  förgäfves  har 
den  undervisat,  att  de  ekonomiska  intressena  äro  harmoniska, 
och  att  de  båda  parternas  eget,  liksom'  hela  verldeus,  framåt- 
skridande till  högre  välstånd  beror  i  främsta  rummet  på  deras 
fredliga  samverkan  för  det  gemensamma  målet.    Alltmera  växer 
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arbetets  missnöje  icke  mindre  med  dess  andel  af  produktio- 
nens vinst,  än  med  formen  för  densamma;  allt  mera  hotande 
fordrar  det,  såsom  billig,  rättvis  och  nödvändig,  en  högre  andel 
i  den  städse  växande  rikedomen,  och  dä  arbetsgifvaren  rustar 
sig  till  motstånd  mot  hvad  han  å  sin  sida  förklarar  vara  ett 
orimligt  och  omöjligt  anspråk,  söker  arbetaren  sina  vapen, 
hvarhelst  han  kan,  för  att  med  våld  genomdrifva  detsamma. 
Sålunda  har  uppkommit  ett  oblodigt  men  förbittradt  krig, 
som  redan  fordrat  oerhörda  offer,  och  som  måste  snart  brin- 
gas till  slut,  så  framt  icke  den  industriela  rikedom,  hvaröf- 
ver  seklet  varit  så  stolt,  skall  erhålla  ett  svårt  sår,  och,  hvad 
värre  vore,  de  upprörda  passionerna  i  stegrad  fiendtlighet 
kasta  öfverända  en  af  samhällets  grundpelare,  eganderätten. 
Frågan  är  dock  icke  allenast  att  på  hvad  sätt  som  helst  få 
slut  på  detta  tillstånd  af  öppen  eller  dold  fiendtlighet,  eller  att  än 
en  gång,  såsom  så  ofta  förut,  tvinga  arbetarnes  hungrande 
massa  att  återtaga  ett  arbete,  som  icke  kan  ingifva  dem  nå- 
got intresse,  emedan  de  intet  deri  ega.  Att  utan  intrång  i 
industriens  rika  förmåga  af  produktion  och  utan  kränkning 
af  den  ekonomiska  friheten  och  eganderätten  finna  en  annan 
för  arbetsklassen  gynnsammare  organisation  för  det  industriela 
arbetet  och  framför  allt  för  fördelningen  af  dess  vinster,  —  så- 
dant är  det  problem,  som  länge  sysselsatt  så  väl  sociale  tän- 
kare och  skriftställare  som  praktiske  industriidkare,  och  icke 
minst  den  intelligentare  delen  af  arbctarne  sjelfva;  och  för 
alla  har  det  framstått  såsom  sgelfklart,  att  i  den  lyckliga  lös- 
ningen deraf  funnes  den  enda  möjligheten  till  en  uppriktig 
och  varaktig  försoning. 

Utan  anspråk  att  bidraga  till  en  sådan  lösning  hafva  vi 
dock  trott  oss  böra  gifva  en  hastig  öfverblick  af  den  vigtiga 
frågans  ställning,  det  vill  säga  undersöka  arbetsklassens  klago- 
mål och  deras  berättigande,  granska  de  medel,  söm  den  velat  an- 
vända för  att  bereda  sig  en  ljusare  framtid,  samt  tillse  om  genom 
dessa  eller  andra  änpu  kraftigare  medel  framgång  synes  kunna 
vinnas  för  den  talrika  och  vigtiga  samhällsklassens  behjertans- 
värda  sträfvanden. 
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Den  nyare  industrien  har  nnder  frihetens  och  den  ail- 
mftnna  konkurrensens  välde  utvecklat  en  förvånande  förmåga 
af  produktion.  Med  berättigad  stolthet  hänvisar  äfven  poli- 
tiska ekonomien  pä  de  rika  frukter,  som  dessa  sent  erkända 
arbetets  drifkrafter  gifvit,  i  det  hon  erinrar,  huru  kapitalen 
vuxit  till  oerhörd  storlek  och  allt  allmännare  ingått  i  industri- 
ens tjenst,  samt  huru  det  menskliga  snillet  förvandlat  dem  till 
kombinerade  arbetsverktyg,  som  gjort  naturens  hufvudkrafter 
till  menniskans  lydige  Wienare  och  sålunda  mångdubblat  hen- 
nes kraft.  Och  med  icke  mindre  glädje  hänvisar  hon  på  det 
välstånd  och  den  rikedom,  som  sålunda  blifvit  frambragta 
likasom  ur  intet,  på  de  mångfaldigade  arterna  och  den  hopade 
massan  af  nyttiga  ting,  som  arbetets  ökade  makt  i  förening 
med  den  lifvade  konkurrensen  inom  industriens  område  ställer 
till  hela  verldens  förfogande  på  allt  billigare  vilkor.  Under 
segerjublet  öfver  alla  dessa  eröfringar  har  man  deremot  egnat 
mindre  uppmärksamhet  åt  den  frågan,  i  hvad  mon  den  allmänna 
ekonomiska  friheten  förmått  äfven  betrygga  en  rättvis  fördel- 
ning af  produktionens  vinster  mellan  de  produktiva  krafterna, 
kapitalet  och  arbetet.  Man  har  nöjt  sig  med  att  förklara, 
att  denna  fördelning  beror  på  det  fria  aftalet  mellan  arbets- 
gifvare  och  arbetstagare,  i  hvilket  ingen  tredje  man  eger  att 
sig  blanda;  att  arbetets  lön  eller  pris  liksom  kapitalets  vinst 
bestämmes  enligt  samma  lagar,  som  för  hvarje  annan  tjenst 
eller  vara;  och  i  bådas  oafvisliga  behof  af  hvarandra  har  man 
funnit  tillräcklig  garanti  icke  allenast  för  bådas  sjelfstäudiga 
tillvaro,  utan  äfven  mot  hvaije  obehörigt  tryck  af  den  ene  på 
den  andre.  Man  har  framhållit,  att,  om  också  det  karak- 
teristiska hos  den  nyare  industrien  just  är  kapitalets  stegrade 
betydelse,  så  är  och  förblifver  dock  det  förgångna  och  det 
närvarande  arbetets  samverkan  ett  nödvändigt  vilkor  för  all 
produktion,  och  att  ju  mera  kapitalen  mångdubblas,  desto 
ifrigare  måste  deras  täflan  om  den  lefvande  arbetskraf- 
tens biträde  blifva,  och  dermed  naturligen  arbetames  ställning 
bättre  betryggas.  Enär  således  kapitalets  förökande  är  ar- 
betarens högsta  intresse,  har  man  vidare  sagt,    så  måste  den 
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nuvarande  indnstrien,  hvars  förmåga  att  skapa  och  tillgodo- 
göra kapital  är  så  obestridligt  öfverlägseu  hvaije  förfluten 
tids  arbete,  vara  för  arbetarens  framåtskridande,  likasom  för 
samhällets  i  dess  helhet,  den  tills  vidare  förträffligaste. 
Hvaije  inblandning  i  arbetets  och  kapitalets  Ma  samverkan  från 
statens  eller  någon  annans  sida,  i  afsigt  att  annorlunda  reglera 
produktionen  eller  fördelningen  af  dess  vinster,  kan  sålunda 
endast  störa  en  lycklig  utveckling,  i  hvilken  allas  intressen  äro 
harmoniska  och  solidariska. 

Dessa  i  sin  allmänlighet  ^eltklara  satser  hafva  dock  mött 
en  fruktansvärd  opposition,  dels  från  dessa  arbetareföreningar, 
hvilka  såväl  i  England  som  på  den  Europeiska  kontinenten 
förvärfvat  en  städse  växande  betydelse,  dels  äfven  inom  den 
socialistiska  literatur,  som  föregifver  sig  föra  det  förtryckta 
arbetets  talan.  Båda  rikta  de  gemensamt  och  i  främsta  rum- 
met den  anklagelsen  mot  den  nya  industrien,  att  hon,  långt 
ifrån  att  befrämja  arbetets  frihet,  slagit  detsamma  i  starkare 
tjattrar  än  förr,  nämligen  hungerns.  Emedan,  säga  de,  frå- 
gan om  erhållande  af  arbete  oftast  är  för  den  intet  egande 
arbetaren  liktydig  med  den  att  vara  eller  icke  vara,  då  den 
deremot  för  kapitalet  endast  är  en  fråga  om  någon  större  eller 
mindre  inskränkning  i  den  vanliga  vinsten,  så  kan  talet  om 
den  fria  debatten  och  det  derpå  grundade  aftalet  mellan  ar- 
betet och  kapitalet  angående  fördelningen  af  produktio- 
nens vinster  tydligen  icke  vara  annat  än  tomma  ord.  Helt  na- 
turligt har  kapitalet  intagit  en  så  dominerande  ställning,  att 
det  förmått  pålägga  arbetet  hvilka  vilkor  som  helst,  och  följ- 
den deraf  har  blifvit,  att  under  det  den  samhälleliga  rikedo- 
men obestridligen  vuxit,  har  dock  fördelen  deraf  endast  i  allt- 
för ringa  mon  tillfallit  dem,  hvilkas  ansträngningar  egentligen 
skapat  densamma,  nemligen  arbetame,  samt  att  två  tredje- 
delar af  menniskoslägtet  tvingas  till  att  arbeta  utan  rast 
och  ro  äf?ensom  utan  förhoppning  om  en  bättre  framtid,  på 
det  den  återstående  tredjedelen  måtte  kunna  lefva  i  allt  större 
öfverflöd  utan  arbete  och  bekymmer.  I  ^elfva  den  indu- 
striella organisationen  finna  de  dessutom  en  gifven  sträfvanatt 
föreviga  och  försvåra  detta  arbetets  tillstånd  af  ekonomiskt 
och  derpå  beroende  moraliskt  elände.  Ty  mod  hvaije  dag  växer 
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ju  kapitalets  öfverväldigande  betydelse;  det  samlar  sig  till 
jättestora  indnstrianstalter,  i  hvilkas  hand  arbetaren  måste  så 
mycket  mera  blifVa  ett  viljelöst  rö,  som  dess  koalisations- 
förmåga  sålnnda  blifver  större  mot  hvaije  arbetarens  försök 
att  tilltvinga  sig  en  rikare  och  rättvisare  andel  af  det  ge- 
mensamma arbetets  frakter.  Dernäst  förklara  de,  att  politiska 
ekonomiens  vackra  tal,  hnmledes  kapitalet  bidragit  att 
knfva  natnrens  krafter  till  mensklighetens  tjenst,  endast  är  ett 
sjelfbedrägeri,  och  att  i  verkligheten  arbetaren  derigenom  mera 
än  någonsin  blifvit  maskinens  eller  arbetsverktygets  slaf,  men 
icke  dess  herre.  Ty  om  äfven  maskinen  genom  sin  arbets- 
besparande  förmåga  knnnat  och  bort  vara  ett  kraftigt  medel 
att  lätta  arbetets  möda,  har  dock  dess  verkan  af  lätt  insedda 
skäl  blifvit  den  direkt  motsatta:  — ju  mera  och  dyrbarare  ka- 
pital'blifvit  nedlagdt  i  dylikt  maskineri,  desto  större  har  näm- 
ligen äfven  egarens  intresse  blifvit  att  låta  detsamma  ntan 
rast  vara  i  verksamhet,  och  enär  detta  icke  knnnat  ske 
utan  medverkan  af  lefvande  arbetskraft,  så  hafva  under 
eggeisen  af  sin  inbördes  konkurrens  kapitalen  drifvits  att  ut- 
sträcka arbetsdagen  ända  till  och  äfven  vida  öfver  den  gräns, 
som  bibehållandet  af  arbetarens  fysiska  krafter  kunnat  med- 
gifva;  och  det  låter  sig  med  sanning  säga,  att  allt  maskineri 
till  arbetets  hjelp,  som  menskligt  snille  hittills  satt  i  verk- 
samhet, icke  med  en  sekund  förminskat  arbetarens  dagliga 
möda.  I  få  ord  sålunda:  ehuruväl  arbetets  produktiva  kraft 
genom  kapitalets  bistånd  oerhördt  ökats,  har  dock  arbetets 
både  intensitet  och  utsträckning  i  tid  stegrats  öfver  de  af  na- 
turen sjelf  utstakade  gränser,  under  det  på  samma  gång  detta 
så  ansträngda  arbetes  lön  blifvit  nedtryckt  derhän,  att  de 
knäppt  förmår  fylla  lifvets  enklaste  behof. 

Sådana  äro,  i  förmildrad  form  framställda,  anklagelserna 
mot  de^  industriela  utveckling,  öfver  hvilken  vårt  sekel  yfts, 
och  som  fyllt  verlden  med  sina  under.  Den  socialistiska  lite- 
raturen, nödgad  att  erkänna  oumbärligheten  af  det  skyldigt 
befunna  kapitalets  Ijenster,  har  vändt  sitt  hat  mot  kapitali- 
sterna, och  h,ar  sökt  mångfaldigt  olika,  mera  eller  mindre 
omöjliga,  kombinationer,  för  att  med  eller  utan  upphäfvande 
af  den  enskilda  eganderätten  ställa  deras  kapital  till  arbetets 
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godtyckliga  förfogande.  Med  dessa  kombinationer  kunna  vi 
icke  här  sysselsätta  oss,  och  de  förtjena  det  sannerligen  icke 
heller.  Så  mycket  mera  deremot  torde  uppmärksamhet  böra 
egnas  åt  de  försök  till  reform,  som  framkallats  af  arbetarnes 
egna  sträfvanden,  och  som  redan  med  icke  ringa  framgång 
blifyit  mångenstädes  pröfvade. 

Med  tillämpning  af  grundsatsen,  att  förening  gifver  styrka 
hafva  redan  sedan  länge  särskilda  afdelningar  af  arbetare  sökt 
att  med  gemensamma  krafter  försäkra  sig  mot  Sijukdomens, 
ålderdomens  och  arbetslöshetens  fasor,  att  förskaffa  sig  på 
billigare  vilkor  de  oundgängligaste  existensmedlen  eller  det 
för  deras  yrken  erforderliga  kapital  o.  s.  y.  Ursprungligen  sålun- 
da framgångna  ur  axbetarnes  lofvärda  bemödande  att  utan  anli- 
tande af  andras  l^elp  sjelfve  betrygga  och  förbättra  sin  exi- 
stens, hafva  dock  arbetareföreningarna  alltmera  öfvergått  till 
den  främsta  bestämmelsen,  att  bevaka  den  lönade  arbetarens 
intressen  gent  emot  det  industriela  kapitalet.  Mot  det  för- 
ment och  verkligt  koaliserade  kapitalets  öfvermäktiga  och 
fiendtliga  inflytande  hafva  de  velat  sätta  de  förenade  arbetar- 
nes djupa  leder,  strängt  sammanhållna  och  disciplinerade,  för 
att  så  med  makt  tilltrotsa  sig  hvad  ej  godvilligt  kunnat  erhållas, 
samt  för  att  ändtligen  en  gång  låta  äfvcn  kapitalet  verkligen 
känna  sin  solidaritet  med  arbetet;  och  i  de  hopade  små  be- 
sparingarnas massa  hafva  de  sökt  medel  att  ^jglfständigt  bestå 
i  striden  och  kunna  hålla  den  ut.  Under  det  sista  tiotalet 
af  år  hafva  de  erhållit  en  utbredning,  som  sträcker  sig  nä- 
stan öfver  hela  Europa,  och  på  samma  gång  en  fasthet  i  or- 
ganisationen och  ett  medvetade  af  sin  makt,  som  tilltvingar 
dem  en  odelad  uppmärksamhet.  Sin  första  stora  seger  hafva 
de  äfven  redan  vunnit,  den  lagliga  rättigheten  att  existera. 
Arbetarnes  rätt  att  förena  sig,  att  ega  egendom  och  förvalta 
den,  har  nu,  om  också  icke  utan  motvilja  och  dröjsmål, 
måst  erkännas  i  England,  Frankrike,  Nordtyskland, '  Bel- 
gien m.  fl.  länder,  och  dermed  torde  äfven  arbetsföre- 
ningarnas ändamål  få  anses  erkändt  såsom  berättigadt. 
Detta  ändamål  är  äfven  helt  enkelt,  att  gent  emot  arbet&gif- 
varne  bevaka  och  skydda  arbetarens  intressen,  att  betrygga 
och  förbättra   hans   ekonomiska   likasom  hans  moraliska  exi- 


ABBETABEFBÅOAN.  466 

fitens,  i  främsta  rammet  genom  att,  i  trots  af  kapitalet  och 
på  dess  bekostnad,  föirftrf^a  honom  en  ersättning  för  hans 
dagliga  möda,  som  är  bättre  lämpad  icke  allenast  efter  arbe- 
tarens behof  atan  äfvén  efter  hans  verkliga  andel  i  den  all- 
männa produktionen. 

II. 

I  samma  mon  arbetet  öfvergick  frän  att  vara  ofritt  eller 
bandet  till  fritt,  blef  en  viss  bestämd  afldning  för  en  viss  tids 
arbete  den  vanliga  formen  af  arbetets  ersättning  för  dess 
andel  i  produktionen.  Ännn  mera  allmänt  blef  detta  f5rhäl- 
landet  vid  och  genom  industriens  öfvergång  från  handtverk 
och  manufaktur  till  storartad  maskinindustri.  En  vl^sendtlig 
förändring  inträdde  derigenom  äfven  i  arbetarens  förhållande 
tOl  arbetsgifvaren.  Föreningen  mellan  kapitalet  och  arbetet 
blef  beroende  på  köp  och  försäljning.  Arbetaren  sålde  sin 
arbetskraft  mot  ett  visst  kontant  belopp  med  afstående  af 
hvaije  annan  slags  ersättning,  och  kapitalisten  köpte  densamma 
på  egen  risk  men  med  full  rätt  att  till  egen  fördel  disponera 
hela  den  erhållna  arbetsprodukten.  Kanske  var  denna  ord- 
ning en  naturlig  följd  af  produktionens  förändrade  form;  sä- 
kert är  att  den  erbjöd  båda  parterna  ganska  betydande  fördelar. 
Kapitalisten,  industriidkaren  och  arbetsköparen,  eller  hvad 
man  vill  kalla  honom,  blef  det  industriela  företagets  sjelf- 
ständige  ledare  och  herre,  ensam  njutande  fördel  af  dess  fram- 
gkngy  men  äfven  ensam  bärande  tungan  af  förlusterna.  Ar- 
betaren åter  erhöll  en  bestämd  aflöning,  inställande  sig  lika 
ofelbart  och  regelmässigt,  som  de  behof  den  var  ämnad  att 
fylla;  en  fördel,  som  var  alltmera  pskattbar  i  samma  mon  in- 
dustrien blef  spekulation  och  underkastades  all  spekulatio- 
nens osäkerhet,  på  samma  gång  den  nödgades  disponera  allt 
större  kapital  eller  kredit,  för  att  utan  hinder  för  arbetets 
jemna  gång  kunna  invänta  realisationen  af  sina  produkter. 
Blott  den,  som  något  eger,  kan  något  riskera,  och  blott  den, 
som  disponerar  ett  samladt  förråd,  kan  vänta  på  betalningen 
för  sina  Ijenster;  men  arbetaren  egde  i  allmänhet  intet  utom 
sina  armar  och  sin  skicklighet,  och  om  sålunda  den  bestämda 
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dagspenningen  icke  var  den  bästa  fonuen  för  hans  afiöning, 
vatT  den  dock  sannolikt  den  enda  möjliga.  Den  medförde  dock 
en  gif^ren  olägenhet,  den  nemligen,  att  lemna  arbetaren  full- 
komligt ointresserad  i  företagets  framgång,  och  för  så  vidt 
denne  var  något  mera  än  en  blott  maskin,  måste  detta  för- 
hållande förringa  arbetets  frukt*.  Den  ökade  dessutom  klyftan 
mellan  arbetsköparen  och  arbetssäljaren,  i  det  den  ställde 
dem  sjelfständigt  bredvid  och  alltför  ofta  gent  emot  hvarandra. 
Den  har  derigenom  i  väsentlig  grad  bidragit  att  skapa 
denna  lösa  fabrikgbefolkning,  hvilken,  för  sin  ekonomiska  exi- 
stens hänvisad  uteslutande  till  dagspenningen,  äfven  i  sedligt 
hänseende  förblef  lemnad  utan  skydd  och  bistånd  mot  sin 
egen  okunnighet  eller  sorglöshet,  och  sålunda  stundom  ^'un- 
kit  så  djnpt  i  elände,  att  den  utgjort  en  verklig  samhälisfara, 
uhder  det  den  likväl  var  ett  af  de  förnämligaste  medlen  för 
samhällets  förkofran  i  rikedom. 

Sådant  är  detta  arbetslönens  resultat,  mot  hvilket  den 
industriele  arbetaren  nu  vänder  sig,  emedan  han  i  den  all- 
männa formen  för  arbetets  aflöning  ser  en  väseudtlig  orsak 
till  dennas  alltför  ringa  belopp.  Har  då  denna  utan  direkt  af- 
seende  på  arbetets  afkomst  bestämda  arbetslön  visat  sig  icke 
förmå  fylla  den  flitige  arbetarens  billiga  fordran  på  ekono- 
miskt oberoende,  eller  rättare  icke  kunna  försäkra  honom  en 
ersättning  motsvarande  arbetets  växande  produktivitet?  Arbe- 
tets lön  eller  pris,  säger  politiska  ekonomien,  bestämmes  af 
samma  lag,  som  priset  för  hvarje  annan  vara  eller  Ijenst,  nem- 
ligen tillgångens  och  efterfrågans.  Detta  vill  här  säga  af  till- 
gången å  utbjuden  arbetskraft  och  af  efterfrågan  dera,  hvil- 
ken  senare  åter  bestämmes  af  tillgången  å  sådant  kapital, 
som,  ännu  icke  fästadt  i  något  visst  produktionsmedel,  är  dispo- 
nibelt för  köp  af  arbete.  Det  är  sålunda  förhållandet  mellan 
å  ena  sidan  qvantiteten  af  den  användning  sökande  lefvande  ar- 
betskraften och  å'  andra  sidan  af  realiseradt  arbete  eller  kapi- 
taly  ledigt  för  reproduktion,  som  bestämmer  arbetslönens  be- 
lopp; och  der  den  ekonomiska  friheten  råder,  säger  man  ar- 
betets pris  utgå  ur  den  fria  debatten  mellan  dessa  båda  fak- 
torer., Deraf  följer,  att  det  i  främsta  rummet  är  arbetames 
egen  inbördes    täflan    om    erhållande    af   arbete,  som  ned- 
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trycker  dess  pris,  under  det  deremot  kapitalens  tftflan  sins 
emellan  om  den  lediga  arbetskraften  sträfyar  att  höja  detsamma. 
Om  arbetslönen  skall  stiga  eller  falla,  beror  på,  om  kapitalen 
tillväxa  hastigare  eller  långsammare  &n  arbetsbefolkningen, 
och  den  för  arbetaren  vigtigaste  frågan  &r  sålunda,  icke  om 
det  disponibla  kapitalet  'absolut  taget  har  ökats,  men  yfil  om 
det  har  ökats  i  förhållande  till  arbetarnes  antal. 

Det  år  allmänt  bekant,  att  då  den  stora  industrien  bör- 
jade uppblomstra,  strömmade  till  dess  verkstäder  hopar  af  ar- 
betssökande, hvilka  i  det  snart  inlärda  fria  yrket  sökte  ar- 
betsförtjenst  Det  jemförelsevis  obundna  lifvet  derstädes, 
den  bestämda  och,  i  förhållande  till  hvad  vid  jordbruket  var 
vanligt,  äfven  rika  aflöningen  lockade  till  öfverfyllande  af  ar- 
betsmarknaden. De  band,  som  i  form  af  skrån,  korporatio- 
ner m.  m.  förut  utgjort  en  tygel  på  arbetsbefolkningens  till- 
växt, och  som  kraftigt  motverkat  följderna  af  regeringamas 
och  opinionens  tillämpning  af  teorien  om  statens  fördelar  af 
en  stark  folkökning,  bortföllo  här  af  sig  sjelfva,  och  det  vid 
fabrikerna  snart  ifrigt  efterfrågade  barnaarbetet  lockade  i  siu 
mon  till  tidiga  äktenskapsförbindelser,  enär  deras  välsignelse 
utgjorde  äfven  en  föräldrarnes  ekonomiska  vinst.  Lägger  man 
dertill,  att  det  sedliga  förfall,  som  naturligt  alstrades  af  de 
sammanfösta  arbetarnes  råhet  och  okunnighet  samt  af  städemas 
frestelser  och  osundhet,-  ytterligare  stegrades  af  könens  hop- 
biandning under  och  efter  arbetet,  så  kan  man  visserligen 
lätt  fatta,  att  den  vid  fabrikerna  arbetssökande  befolkningen 
snart  växte  till  en  tät  massa,  som  utan  motståndskraft  måste 
gifva  sig  på  nåd  och  onåd  i  kapitalets  sold. 

Sålunda  har  det  inträffat,  att  den  andra  lag,  som  väsendt- 
ligen  öfvar  inflytande  på  varupriset,  som  bestämmer  den  gräns, 
kring  hvilken  under  normala  förhållanden  prisen  ständigt  oscil- 
lera,  nemligen  reproduktionskostnadens,  äfven  för  arbetets  pris 
blifvit  det  hufvudsakligen  afgöraude.  Dermed  förstås,  att  ar- 
betslönen nedsjunker  till  det  minsta  belopp,  som  oundgäng- 
ligen erfordras,  på  det  arbetaren  må  kunna  dagligen  ersätta 
sin  dagligen  förbrukade  arbetskraft,  eller  nätt  och  jemt  uppe- 
hålla lifvet.  Man  har  kallat  denna  arbetslön  den  ^nödvän- 
diga", emedan  arbetets  ersättning  icke  kan  sjunka  derunder. 
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om  icke  för  någon  kortare  tid  eller  tillfälligtvis,  och  det  be- 
höfver  icke  erinras,  att  denna  minimi-lön  såsom  regel  är  lik- 
tydig med  ekonomiskt  elände,  att  den  ofta  imderkastar  arbe- 
taren en  verklig  svältdiet  nnder  ett  ansträngdt  kroppsligt  ar- 
bete. Och  likväl  nödgas  många  ekonomister,  äfven  de  som  gerna 
framhålla  hela  storheten  af  de  industriela  framstegen,  erkänna, 
att  under  nuvarande  förhållanden  skulle  denna  minimi-Iön 
ännu  allmännare  och  strängare  vara  den  gällande,  om  icke 
humanitetens  lag  ofta  tagit  väldet  öfver  den  ekonomiska,  om 
icke  sed  och  bruk,  långt  mera  än  kapitalets  efterfrågan  af  det 
alltför  rikligt  erbjudna  arbetet,  motverkat  arbetsklassens  sjun- 
kande från  det  relativa  välstånd,  som  arbetarens  vanor  och 
behof  i  förening  med  samhällstillståndets  egen  utveckling  gjort 
till  det  nödvändiga. 

Klart  är  nemligen,  att  denna  lägsta  gräns  är  mycket  väx- 
lande; hvad  som  för  en  irländare  skulle  vara  välstånd  är 
för  en  engelsk  arbetare  liktydigt  med  elände  och  förfall.  In- 
dustriens historia  är  dock  beklagligen  full  af  bevis  derpå, 
huru  mycket  svårare  det  är  att  höja  arbetsklassens  ekonomi- 
ska ståndpunkt  än  att  sänka  densamma  ända  ned  till  den 
gräns,  under  hvilken  hvaije  ytterligare  sjunkande  är  fysiskt 
omöjligt.  Om  ett  alltför  starkt  erbjudande  af  arbete  eller  en 
industriel  kris  för  någon  längre  tid  förorsakat  ett  fall  af  ar- 
betslönen och  dermed  af  arbetarens  välstånd  från  den  medel- 
höjd,  som  förut  ansetts  såsom  den  normalt  nödvändiga,  har 
denna  olycka  ofta  visat  sig  långsam  och  svår  att  afbjelpa, 
emedan  denna  lägre  nivå  då  bildat  en  ny  minimigräns,  som 
sträfvat  att  blifva  ständig,  med  så  mycket  större  ihållig- 
het,  som  med  minimigränsens  tillbakaskridande  äfven  sjunkit 
arbetsklassens  förmåga  att  genom  sedlig  kraft  och  ekonomisk 
sparsamhet  söka  åter  förbättra  sin  belägenhet.  Om  deremot 
genom  arbetslönens  stigande  eller  lifsmedlens  prisfall  ar- 
betaren blifvit  satt  i  stånd  att  genom  sitt  dagliga  arbete 
disponera  ett  något  högre  välstånd  än  förut,  har  detta  väl- 
stånd endast  då  blifvit  beståndande,  när  i  bredd  dermed  stegrats 
arbetarens  verkliga  behof  af  större  komfort  och  välmåga,  när 
denna  nyvunna  förbättrade  ekonomiska  ställning  blifvit,  såsom 
engelsmannen   säger,   arbetarens    "standard  of  living".     Men 
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om  arbetaren,  nöjd  för  sig  och  sin  faiailj  att  kunna  nödtorft- 
ligen  existera,  i  den  större  arbetslönen  endast  sett  ett  me- 
del att  kunna  på  nytt  öka  sitt  antal,  då  har  onndvikligen  ar- 
betslönen snart,  åter  nedsjunkit  till  sin  förra  ringhet,  stundom 
ock  vid  första  motgång  inom  industrien  ända  derhån,  att  den 
endast  i  förening  med  den  allmänna  fattigvården  förmått  till- 
fredsställa lifrets  nödvändigaste  kraf. 

Slutsatsen  af  allt  detta  blifver,  att  det  är  hos  arbets- 
klassen sjelf,  i  dess  eget  initiativ,  som  politiska  ekonomien 
lägger  vilkoret  för  förbättringen  af  dess  öde.  Att  genom  sed- 
lig återhållsamhet  ställa  tillgången  på  arbete  i  ett  gynnsam- 
mare förhållande  till  efterfrågan,  är  främsta  medlet  dertill,  och 
derför  åter  erfordras,  att  arbetaren  omsorgsfullt  begagnar 
hvarje  tillfälle  till  erö£rande  af  en  högre  uppfostran  och  in- 
telligens, att  han  lär  respektera  sig  ^elf  och  dermed  allvar- 
ligt inse  nödvändigheten  för  sin  egen  utveckling  af  en  bättre 
och  mera  betryggad  ekonomisk  ställning.  Att  så  ännu  i  en- 
dast alltför  ringa  mon  skett,  kan  man  beklaga,  men  knappt 
förebrå  arbetaren.  Det  bör  nämligen  erkännas,  att  utom  de 
b  våra  hinder  för  höjande  af  fabriksarbetarens  ställning,  som 
ofta  legat  i  dennes  egen  djupa  okunnighet  och  råhet,  har  äf- 
ven  sjelfva  den  nuvarande  industriens  organisation  i  viss  mon 
motverkat  hvaije  arbetets  bemödande  att  gent  emot  kapita- 
let förvärfva  en  mera  oberoende  ståndpunkt.  Stödd  på  glän- 
sande fakta,  som  visa,  att  ju  lättare  och  billigare  produkterna 
kunnat  frambringas,  desto  mera  har  deraf  kunnat  förbrukas, 
samt  att  i  allmänhet  förbrukningens  förmåga  af  utsträckning 
städse  varit  starkare  än  produktionens,  har  politiska  ekono- 
mien kunnat  med  allt  skäl  framställa  den  sats,  att  för  hvaije 
arbetare,  som  en  arbetsbesparande  maskin  till  en  böljan  gjort 
öfverfiödig,  har  densamma  snart  visat  sig  kunna  bereda  sys- 
selsättning åt  10  hans  likar.  Men  det  ligger  dock,  trots  detta, 
en  viss,  ehuru  ensidig  sanning  äfven  i  det  af  socialisterna 
starkt  betonade  förhållandet,  att  för  hvarje  gång  den  lefyande 
arbetskraften  funnits  alltför  dyrbar,  har  snart  en  maskin  bUf- 
vit  satt  att  till  största  delen  fullgöra  dess  funktioner,  och  att 
maskinerierna  sålunda,  just  i  följd  af  sin  välgörande  egenskap 
af  att  vara  arbetsbesparande,  blifvit  arbetarens  svåraste  koc- 
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knrrent,  pä  samma  gäng  äfven  en  betydlig  del  af  det  kapital, 
som  annars  sknlle  hafva  Ijenat  att  aflöna  lef^ande  arbetskraft, 
blif^it  i  dylikt  maskineri  f&stadt*  Dertill  kommer  äfven,  att 
maskineriet  gjort  barnens  arbete  lika  onmbärligt,  och  stun- 
dom äfven  lika  prodnktivt,  som  den  vnxne  mannens,  och  om, 
säsom  det  blifvit  sagdt,  arbetslönen  verkligen  ofta  bestämmes 
af  reproduktionskostnaden  för  arbetet  och  sälunda  är  den 
minsta  möjliga,  så  måste  deraf  följa,  att  arbetslönen  för  hvaije 
familjemedlem,  minskats  i  samma  mon,  som  antalet  arbetande 
sådana  ökats.  Fadrens  förutvarande  minimi-lön,  motsvarande 
familjens  nödtorftiga  underhållskostnad,  är  ju  nu  hela  den 
arbetande  familjens,  ehuru  v&l  denba  kanske  lemnar  3 — 4 
dagsarbeten  i  stället  för  fadrens  enda;  och  om  äfven  dessa 
flera  dagars  arbete  icke  nu  af  arbetsgifvaren  köpes  för  samma 
pris,  som  f5rut  den  enda  dagens,  kan  man  likväl  säga, 
att  derigenom  har  arbetets  värde  i  förhållande  till  dess  qvantitet 
fallit.  Vi  äro  icke  blinda  för  den  vinst  af  produktionen  i 
dess  helhet,  som  barnaarbetet  erbjudit,  och  erkänna  äfven,  att 
i  någon  mån  har  arbetsfamiljens  inkomst  derigenom  kunnat 
ökas,  men  likväl  knappt  tillräckligt  att  fhotsvara  arbetets 
ökade  belopp,  och  i  alla  händelser  icke  nog  för  att  ersätta 
allt  det  moraliska  elände,  allt  detta  hela  generationers  förkrym- 
pande, som  af  bamaarbetets  alltför  hänsynslösa  tillgodogö- 
rande mångenstädes  blifvit  en  följd. 

Af  dessa  förhållanden,  af  arbetets  alltför  öfverflödande 
tillgång  i  förening  med  maskinens  förmåga  att  mångfaldiga  deu 
lefvande  arbetskraften,  förklaras  det  faktum,  att  under  det 
arbetets  produktiva  kraft  mångdubblats  och  den  allmänna  rike- 
domen i  följd  deraf  vuxit  i  oerhörda  proportioner,  har  dock 
arbetets  andel  i  denna  rikedom  förblifvit  alltför  ringa,  lika 
litet  motsvarat  arbetets  egen  ökade  kraft  som  den  produce- 
rade rikedomens  förmåga  att  dela  med  sig.  Vi  vilja  dock 
icke  missförstås.  Vi  tro  icke,  såsom  man  dock  så  ofta  hör 
försäkras,  att  arbetarens  ställning  f5rsämrats  under  ett  århun- 
drade, eller  sedan  den  stora  industriens  uppkomst,  men  väl, 
att  densamma  ännu  år  långt  ifrån  hvad  den  borde  och  kunde  vara, 
i  trots  af  alla  de  obestridliga  förbättringar  deri,  som  de  se- 
naste åren.  erbjudit.  För  att  öfvertygas  derom,  är  icke  nödigt 
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att  genomgå  de  upprörande  skildringar  angående  fabriksarbe- 
tames  ställning,  särdeles  i  England,  kapitalrikedomens  och  den 
industriela   utvecklingens  mest  framstående  representant,  som 
af  enskilde    skriftställare    ocb    menniskoyänner   hafva  gifvits; 
berättelser  från  den  officiella  sundhetsyården,  från  regeringens 
tillsyningsmän  öfver  fabrikslagarnes  efterlefvande  m.  fi.  yittna 
nogsamt,  att  fOr  en  mängd  kategorier  af  dylika  arbetare  qyan- 
titeten  af  födoämnen  utgör  endast   det  minsta  möjliga  för  att 
uppehålla  lifvet,  att  deras  boningar  i  allmänhet  icke  gifya  det 
mått  af  ljus  och  luft,    som  för  menskliga  varelser  anses  nöd- 
vändigt, att  endast  ett   mycket  ringa  fåtal  hunnit  derhän,  att 
kunna  utan  oro  se  den  närmaste  morgondagen  an  o.  s.  v.  Och 
Till  man  göra  sig  en  föreställning  om  en  del  af  jordarbetames 
belägenhet  i  samma  land,    må  man  framför  allt  studera  detta 
nymodiga  s.  k.  "gang-system";  som  redan  gjort  ett  icke  ringa 
antal  sd  östliga   Englands  fattiga  landtbefolkning  till  nomadi- 
serande.    En  entreprenör  anvärfvar  en  trupp  af  40 — 50  per- 
soner, mest  qvinnor  och  bani,  hvilken  han  derefter  för  vissa 
dagar  hvaije  gång  bortackorderar  åt  jordbrukare,  för  att  för- 
rätta diverse   arbeten.     Tidigt  om  morgonen  utdrifves  denna 
hjord  till  de  fält,  som  skola  rensas  eller  på  annat  sätt  bear- 
betas, och  sent  på  aftonen  återvänder  den  efter  en  tröttsam  dag 
till  det  ofta  milslång  väg  aflägsna  gemensamma  kyffe,  som  för  till- 
fället utgör  hufvudqvarter,  med  vinst  af  en  dagslön,  som  endast 
med  knappaste  nöd  förmår  uppehålla  dess  eländiga    existens. 
Arbetarens  ställning  inom  detta   rika  land  karakteriserades  i 
allmänhet  och  i  få   ord   för  några  år  sedan  af  Grladstone,  då 
han  på  samma  gång  meddelade,  att  landets  tillväxt  i  rikedom 
under  närmast  föregående  decennium  varit  ofantlig,  men  att.dea- 
na  tillväxt  nästan  uteslutande  kommit  de  egendomsegande  klas- 
serna till  godo,  under  det  deremot  den  s.  k.  arbetande  klasr 
sen  ännu  i  allmänhet  stod   så  nära  proletariatets    gräns,    att 
för  ^ff  af  densamma   lifvet   endast   utgjorde  en  förtviflad  och 
oaflåtlig  kamp    mot   brist  och  nöd.     Hos  oss  och  i  flera  an- 
dra länder   torde  väl    eländet,  likasom  å  andra  sidan  rikedo- 
men, vara  mindre  häpnadsväckande,   men  då   man  tänker  på 
t.  ex.  dessa  massor  af  qvinnor,  som  vid  sy-  och  väfverifabri- 
kerna,  eller  i  hemmen,   med  ett  12 — 15  timmars  dagligt  ar- 
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bete  förmena  en  dagspenning  af  från  50  till  75  öre,  eller 
på  dessafabriksarbetare,  somjemte  det  f5r  den  ordinarie  vec- 
kolönen vanligen  bestämda  11  timmars  effektivt  arbete  om  dagen 
lemnat  30,  40,  ja  ända  till  50  timmars  öfverarbete,  d.  v«  s. 
nattarbete,  i  veckan  mot  en  ersättning  af  10  öre  för  timman, 
så  kan  man  ei  undgå  att  lifligt  behjerta  hvaije  lofligt  sträf- 
vande,  och  framför  allt  arbetarens  eget,  att  förbättra  sin  be- 
lägenhet. 

Man  har  sagt,  att  hum  sanna  än  dessa  och  dylika  drag 
må  vara,  kan  man  dock  icke  af  dem  tilisammantagna  fä  en 
sann  bild  af  arbetarens  ekonomiska  ställning,  emedan  de  i 
allmänhet  endast  angifva  nndantagsförhållanden,  och  i  allt  fall 
endast  framhålla  skuggsidorna  med  fördöljande  af  Ijnspartiema. 
Lyckligt  om  så  är.  Men  redan  dessa  skuggsidors  tillvaro  be- 
rättiga önskan  om  och  sträfvandet  till  ett  bättre,  så  vida  man 
icke  hyllar  den  åsigt,  som  ännu  i  förra  århundradet  vartem- 
ligen  allmän,  att  de  mångas  fattigdom  är  förutsättningen  för 
samhällets  tillväxt  i  rijsedom,  emedan  utan  hungerns  eggelse 
arbetaren  icke  kan  förmås  hålla  ut  med  produktionens  tunga 
möda.  Och  icke  mindre  berättigas  en  dylik  önskan  deraf, 
att  under  nuvarande  förhållanden  måste  det  alltför  ofta  hörda, 
oroväckande  talet,  att  kapitalet  förtrycker  arbetet,  att  arbe- 
taren är  blifven  kapitalistens  slaf  och  släpas  till  döds  för  den- 
nes ständiga  riktande,  förefalla  de  många  invid  proletaria- 
tets gräns  kämpande  såsom  en  obestridlig  sanning,  samt  att 
följaktligen  en  fredlig  försoning  af  den  inom  arbetsklassen  så- 
som sjelfklar  ansedda  antagonismen  mellan  arbetet  och  kapi- 
talet måste  vara  för  samhällets  eget  lugn  af  den  högsta  be- 
tydelse. 

En  annan  fråga  af  vigt  för  bedömande  af  fabriksarbe- 
tarens ställning,  är  den  om  arbetets  utsträckning  i  tid,  sär- 
deles som  bland  arbetarne  sjelfva  fordran  på  arbetsdagens  in- 
skränkning och  lagliga  begränsning  varit  icke  mindre  allmän 
än  den  på  en  högre  arbetslön.  När  arbetaren  först  sålde  sin 
arbetskraft  mot  en  bestämd  dagspenning,  måste  oundvikligen 
snart  äfven  framställa  sig  behofvet  att  få  bestämdt,  hvad  en 
arbetsdag  betyder.  I  öfverensstämmelse  med  sitt  gifna  in- 
tresse att  erhålla  den  största  möjliga  nytta  af  sin  köpta  vara, 
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förklarade  arbetsköparen  den  vara  lika  med  24  timmar,  med 
afdrag  endast  af  den  tid,  som  var  oundgängligen  nödig  för  ar- 
betskraftens  reproduktion,   d.  v.  s.    för   arbetarens  mat-  och 
softimmar.    Arbetaren   åter   begärde    naturligen  en  arbetsdag 
så  bestämd^  att  dygnets    återstående  timmar  medgåfve  honom 
icke  allenast  återvinna  sina  fulla  kroppskrafter,  utan  äfven  att 
i  någon  mon  tillgodose   sina  öfriga  andliga   eller   sinliga   in- 
tressen.    Striden  derom  har  varit  lång  och  bitter,  och  arbe- 
tet har  i  densamma  alltmera  legat  under,    blifvit  alltmera  öf- 
veransträngdt  ända  till  den  grad,  att  slutligen  samhället  sjelft 
nödgats  uppträda   till   dess  skydd   och  hjelp.     Anledningarno 
dertill  hafva  till  en  del  varit  desamma,  som  förorsakat  arbets- 
lönens nedtryckande,  men  hafva  äfven  legat  i  s^jelfva  den  nya 
kapitalistiska  industriens  natur.     Ju  större  och  dyrbarare  ka- 
pital i    form    af   maskineri  i   en  industriel  anläggning   blifvit 
fästadt,  desto  angelägnare  naturligen   att   låta    det   oafbrutet 
arbeta,  emedan  det  endast  i  verksamhet  gifver  någon  afkast- 
ning,  och  klart  ^r,  att  om  t.  ex.  en  spinnare  vid  handstol  för 
en  timma  afbiyter  sitt  arbete,  gör  han  dermed  ofruktbart  ett 
kapital  af  endast  10    rdr,    då  deremot  arbetaren  vid  en  me- 
kanisk spinnstol  derigenom  förspiller  en  timmas  afkastning  af 
kanske  10,000  rdr.     Dertill  kommer,  att  hvaije.. maskineri  är 
underkastadt  en  så  att  säga  moralisk  förslitning,   emedan  det 
oundvikligen  undantränges,  ofta  snart  nog,  af  ett  bättre,  mera 
arbetsbesparande,  och  det  måste  äfven  derför  vara  af  vigt  att 
så  vidt   möjligt  påskynda  dess   verksamhet.     Att  öka  arbetets 
både  intensitet   och   utsträckning  i   tid  föreskrefs  sålunda  af 
indnstriidkarnes  vinstbegär,  och  blef  under  trycket  af  deras  in- 
bördes konkurrens  för  dem  stundom  ett  nödtvång,  mot  hvilket 
arbetarnes   af  sjelfbevarelseinstinkt  dikterade    protester   icke 
kunde  under  den    växande    produktionens    larm   förskaffa  sig 
gehör.     Det    är   äfven    ett    allmänt   kändt    faktum,    att     un- 
der   påtryckningen    af   dessa    förhållanden   icke    endast  män- 
nen utan  äfven  qvinnorna  och  barnen  underkastades  ett  snart 
sagdt  natt  och  dag  fortgående  arbete,    så   förstörande  för  fa- 
briksarbetsklassen,   att   lagen    slutligen  måste  träda   emellan, 
och  det  är  karakteristiskt  nog,  att  den  arbetsdag,  som  i  Eng- 
land och  i  mensklighetens  namn  då  föreskrefs  såsom  den  nor  - 
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mala  för  ungdom  och  qviDnor,    fullkomligt  sammanfaller  med 
den,  som  föregående    århundradens  lagstiftning   hade    sökt   i 
produktionens  intresse  ålägga  den  vuxne  arbetaren.    Lagstiftnin- 
gen angående  arbetsdagens  längd  har  nämligen  under  tidemas 
lopp  företett  tvänne  olika  tendenser.     Från  13:dc  seklet  ända 
in  i  det  nuvarande  förekomma  nämligen  en  mängd  stadganden 
i  syfte  att  till   industriidkarnes    förmon  förlänga  arbetsdagen, 
och  tvinga  arbetarne  att   för  sin  lön  arbeta  dagen  eller  vec- 
kan igenom,  då  deremot  från  1930-talet  en  bestämdt  motsatt 
riktning  gör  sig  gällande,  som  framtvingas  af  den    industriela 
utvecklingens  öfverdrifter  och  söker  i  humanitetens  intresse  be- 
gränsa arbetsdagen  till  skydd  för  det  öfveransträngda  arbetet. 
Frukten  af  detta  senare    lagstiftningsarbete  har  nästan  öfver- 
allt  blifvit  fastställandet  af  en    normal  arbetsdag.     Det  första 
allvarligt  menade  steget  dertill  togs,  så  vidt  vi  känna,  i  Eng- 
land, der  det  väl  äfven  var  af   förhållandena  mest  påkalladt, 
då  "the  factory  act"  af  1833 -fastställde,  att  arbetsdagen  vid 
fabrikerna  skulle  börja  kl.  ^  6  morgonen  och  sluta    ^  9  afto- 
nen, samt  att  inom  denna  period  af  15  timmar  ungdomen  (från 
13  till  18  år)  finge  användas  till  arbete  under  12,  men  bar- 
nen (från  9    till  13  år)    högst  8  timmar;    barn    under    9  år 
skulle  icke  få  mottagas.     Lagen  gälide    likväl  blott  bomulls-, 
ylle-,  linne-  och  sidenfabrikerna,  och  inskränkningen  i  arbets- 
tiden, såsom  nämdt  är,  endast  barn  och  ungdom,  hvilka  icke 
kunde  sjelfständigt  kontrahera  om  arbete  och  således  med  all 
rätt  borde    tagas    under    lagens    skydd.     För  att  göra  denna 
lagstiftnings  stadganden  mera  verkligt  gällande  än  de  flera  fö- 
regående i  samma  anda,  hvilka  stannat  påpa|)peret,  tillsattes 
nu  äfven  särskilda  tillsyningsmän  deröfver,  så  mycket  mera  ange- 
läget, som  lagen  endast  efter  mycket  motstånd  kunnat   genom 
drifvas  och  naturligt  nog  emottogs  med  stora  farhågor.  Den  Euro- 
peiska kontinentens  täfian  med  Englands  industri  hade  nemli- 
gen  vid  denna  tid  börjat    antaga    en  allvarsammare  karakter, 
och  att  just  då,  när  kraftiga  ansträngningar  behöfdes,  för  att 
upprätthålla  det  industriela  öfvervälde,  som  skapat  detta  lands 
rikedom,  åläggas  en  sådan  inskränkning  i  det  oumbärliga  barna- 
arbetet, kunde  ej  annat  än  väcka  både  bekymmer  och  harm. 
Också  öfverträffades   klagomålen    öfver   ett  dylikt    ^intrång  i 


ARBETABBFBÅGAN.  465 

arbetets  frihet'^  endast  af  bemödandena  att  undandraga  sig 
detsamma,  och  dessa  senare,  understödda  ofta  nog  af  myn- 
digheterna och  af  opinionen,  samt  stundom  af  arbetarne  ^'elf va, 
gingo  slutligen  nog  långt  att  förmå  sjelfva  fabrikanterna  pe- 
titionera hos  regeringen  om  lagens  kraftigare  tillämpning, 
emedan  de,  som  af  pligt-  och  humanitetskänsla  sjelfmant  re- 
spekterade de  föreskrifna  inskränkningarna  i  arbetstiderna, 
nödvändigt  måste  i  den  indnstriela  täflan  öfverflyglas.  af  de 
mindre  samvetsgranne  yrkesbröderna. 

Trots  detta  förbittrade  motstånd  vann  lagen  likväl  allt 
mera  erkännande  och  följdes  1844  af  ett  tillägg,  hvarigenom 
en  ny  kategori  af  arbetare  sattes  under  lagens  hägn,  näm- 
ligen qvinnor  öfver  18  år,  hvilkas  arbetstid  bestämdes  till  12 
timmar,  hvaijemte  barnaarbetet  reducerades  till  6^  å  7  tim- 
mar. Ingen  af  dessa  lagar  inskränkte  de  vuxne  arbetarnes 
rätt  att  sjelfve  fritt  aftala  om  sitt  Arbetes  utsträckning  i  tid, 
men  det  bör  anmärkas,  att  då  vid  fabrikerna  ungdomens  och 
qvinnornas  samarbete  med  männen  var  i  de  flesta  fall  ound- 
gängligt, så  blef  följden  af  dessa  stadganden,  att  inom  de 
nämnda  industrigrenar,  som  lagen  berörde,  en  arbetsdag  af 
12  timmar  nästan  af  sig  ^elf  gjordes  till  den  normala.  Då 
likväl  år  1847  lagstiftningen  gick  ett  steg  längre,  och  in- 
skränkte ungdomens  och  qvinnans  arbetsdag  till  11  samt  från 
påföljande  år  till  10  timmar,  inträdde  en  sådan  reaktion,  att 
mångenstädes  de  beskyddade  kategorierna  af  arbetare  afske- 
dades;  endast  männen  bibehöilos  och  nattarbetet  erhöll  åter 
en  sedan  flere  år  okänd  utsträckning.  Derigenom  blef  äfven 
allmännare  det  s.  k.  ^^relaysystem"  enligt  hvilket  barnen,  som 
i  en  fabrik  arbetat  sitt  maximum  af  timmar  emottogs  i  en 
annan,  och  sålunda  fingo  göra  dubbelt  dagsverke.  Sedan  en 
af  Englands  högre  domstolar  förklarat  detta  system  icke  vara 
enligt  lagens  ordalydelse  förbjudet,  blef  dock  arbetarebefolk- 
ningens ovilja  mot  en  dylik  uppenbar  kränkning  af  lagens 
tydliga  mening  så  stormande,  att  deraf  framtvangs  en  ny  lag 
1850,  som  tillintetgjorde  detta  system  samt  fixerade  ungdo- 
mens och  qvinnornas  arbetstid  till  10  ^  timmar  under  5  da- 
gar af  veckan  och  om  Lördagen  till  7  ^,  att  förrättas  mellan 
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6  på  morgonen  och  samma  tid  aftonen,  hvilken  period  af  12 
timmar  sålunda  blef  den  normala  arbetsdagen. 

Hittills,  och  det  bör  noga  observeras,  hade  dessa  factory 
acts  endast  varit  gällande  för  de  ofvannämda  fyra  stora  in- 
dustrigrenarne. Lagstiftningen  angående  arbetsdagens  längd 
var  endast  en  undantagslagstiftning,  som  lemnade  orörda  arbets- 
förhållandena inom  de  otaliga  andra  grenai*ua  af  produktionen. 
Emellertid  hade  verkningarna  af  arbetsdagens  lagliga  inskränk- 
ning icke  visat  sig  så  ruinerande,  som  förskräckelsen  utmå- 
lat den.  Flera  fabrikanter  erkände,  att  deras  tillverkning 
icke  hade  förminskats,  enär  dels  arbetets  intensitet  under  de 
förra  arbetstimmarne  kunnat  icke  obetydligt  stegras,  dels  äf- 
ven  allt  mäktigare  maskiner  kommit'  produktionen  till  hjelp. 
Följden  af  en  dylik  erfarenhet  har  blifvit,  att  denna  lagstiftning 
under  det  sista  decenniet  med  allt  mera  framgång  sträfvat  att 
öfvergå  från  undantag  till  regel,  i  det  att  från  och  med  1860 
en  mängd  olika  fabriksgrenar  underkastats  1850  års  lag,  och 
slutligen  år  1867  genom  dens.  k.  '^extension  act"  i  det  när- 
masto  hela  den  stora  industrien  lyder  under  densamma.  En 
särskild  lag  af  detta  sistnämnda  år  bestämmer  arbetstiderna 
äfven  inom  den  lilla  industrien  efter  ungefär  enahanda  grun- 
der,  och  den  har  blifvit  framkallad  af  den  allmänna  fördömel- 
sen öfver  det^slafveri  hvartill  särdeles  unga  qvinnor  höllos  inom 
åtskilliga  yrken,  tillhörande  mest  sömnads-  och  lyxindustrien. 

Från  England  hafva  piinciperna  för  denna  lagstiftning 
öfvergått  till  och  vunnit  burskap  inom  de  flesta  andra  län- 
der. I  Frankrike  födde  februarirevolutionen  12  timmars-lagen, 
i  Österrike,  Preussen,  Belgien  m.  fl.  stater  gälla  dylika  stad- 
ganden,  och  i  Nordamerikas  förenade  stater  blef  slafveriets 
död  signalen  till  en  stark  och  ofta  framgångsfull  agitation  för 
en  8  timmars  arbetsdag.  Hos  oss  stadga  författningarne  af 
1846  och  1864,  att  barn  under  12  år  icke  få  i  fabrik  eller  handt- 
verk  användas,  samt  att  personer  under  18  år  icke  få  brukas  till 
nattarbete  d.  v.  s.  från  kl.  9  aftonen  till  5  morgonen.  Från  ekono- 
misk synpunkt  har  hvarje  dylik  lagstiftning  rönt  ett  oftast  ogyn- 
8am|;  bedömande,  i  det  man  förebrått  densamma  att  utgöra  ett  in- 
grepp i  arbetets  frihet,  som  huru  välmenande  ändess  afsigter  vore, 
likväl  skulle  såsom  hvarje  annat  sådant  hämna  sig  i  främsta  rum- 
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met  på  arbetet  ajelft.  För  såvidt  lagen  bestämmer  och  inskränker 
arbetsdagen  för  endast  barn  och  ungdom,  kan  dock  denna  anmärk- 
ning icke  gälla,  och  den  var  visserligen  nödvändig  för  att  göra  till 
verklighet  det  bud,  som  alltid  åtföljde  densamma,  nemligen 
om  fabriksan  gd  om  ens  skolgång  såsom  ett  vilkor  för  dess  emot- 
tagande  vid  fabrikerna.  Att  denna  skolgång  åter  var  ett  väsendt- 
ligt  vilkor  för  erhållande  af  en  generation  af  arbetare,  höjd  öfver 
de  föregåendes  ytterligt  låga  intelligenta  och  sedliga  stånd- 
pankt,  behöfver  inga  kommentarier.  Vi  tro  äfven,  att  hvarje 
opartisk  granskning  af  de  förutvarande  förhållandena  inom 
industrien  skall  ådagalägga,  att  vår  tids  beprisade  humanitet 
icke  längre  kunde  stillatigande  medgifva  ett  sådant  öfveran- 
strängande  af  den  yngre  och  svagare  delen  af  en  talfik  sam- 
hällsklass, att  densamma  ovilkorligen  måste  sänkas  allt  dju- 
pare i  elände  och  försoffning,  och  då  af  lätt  insedda  skäl 
enskilde  fabriksidkare  icke  kunde  utan  stora  uppoffringar  vid- 
taga en  inskränkning  i  arbetstiden,  måste  den  af  lagen  åläg- 
gas alla,  på  det  alla  måtte  erhålla  lika  vilkor. 

Man  har  äfven  sagt,  att  så  länge  arbetarne  trängas  i 
täta  massor  omkring  arbetsgifvarne,  nödgade  att  emottaga 
hvilka  vilkor  som  helst,  kan  icke  denna  lagstiftning  i  nå- 
gon väsentlig  mon  förbättra  deras  belägenhet.  Detta  må 
äfven  så  till  vida  vara  sant,  att  ingen  lagens  bestämmelse  om 
en  normal  arbetsdag  och  ingen  dess  garanti  mot  ett  barnen 
och  ungdomen  förstörande  arbetstvång  kan  blifva  en  lefvande 
verklighet,  förrän  arbetsklassen  ^elf  lärt  sig  att  förstå  och 
öfvervaka  sina  egna  intressen,  och  i  främsta  rummet  att  an- 
vända den  ledighet  från  det  materiela  arbetet,  som  lagen  ve- 
lat gifva,  till  erhållande  af  en  uppfostran,  som  samhällena 
alltmera  med  öppna  händer  densamma  kostnadsfritt  erbjuda. 
Men  man  har  dervid  alltför  mycket  underskattat  lagstiftnin- 
gens förmåga  att  väcka  till  lif  och  att  kraftigt  understödja 
arbetets  eget  iniativ  i  detta  afseende,  och  beviset  derför  är, 
att  i  England  dateras  arbetsklassens  fysiska  och  moraliska  på- 
nyttfödelse från  dessa  factory  ^cts,  att  man  tackar  dem  för 
gåfvan  af  en  ny  generation  af  arbetare,  himmelsvidt  skild  från 
den,  som  ännu  för  30  år  sedan  krälade  i  fabriksdistrikterna. 
Och  om  äfven  denna  arbetsklass'  uppfostran  ännu  endast  föga 
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motsvarar  dess  växande  fordringar  på  rättigheter  och  infly- 
tande, har  den  dock  ådagalagt  en  nog  stark  känsla  af  icke 
allenast  sitt  oberoende  utan  äfven  af  oberoendets  pligter,  att 
man  kan  utan  alltför  stora  farhågor  våga  lägga  omsorgen  om 
dess  framtid  i  dess  egen  hand. 

III. 

Det  kan  icke  och  får  icke  förnekas,  att  den  indnstriele 
arbetaren  på  senare  tider,  i  trots  af  ogynnsamma  förhållanden 
och  under  hård  kamp  mot  försakelser  och  lidanden,  i  icke 
ringa  mån  förmått  förbättra  sin  ekonomiska  ställning  och 
kanske  ännu  mera  höja  sin  intelligenta  och  sedliga  stånd- 
punkt. "Nihil  habeo,  nihil  curo"  är  icke  längre  valspråket 
för  denna  talrika  samhällsklass,  och  med  samlad  kraft  sträfvar 
den  modigt  att  hålla  proletariatet  sig  från  lifvet.  Men  lika 
visst  bör  man  äfven  erkänna,  att  ännu  är  dess  välstånd  allt- 
för både  ringa  och  ovisst,  att  arbetslönen  ännu  under  trycket 
af  arbetornes  starka  inbördes  konkurrens  alltför  mycket  står 
minimi-gränsen  nära,  den  gräns  på  hvars  andra  sida  nöden 
och  eländet  råda.  Känslan  deraf  har  mångenstädes  hos  ar- 
betaren alstrat  en  känsla  af  hat  mot  arbetsgifvaren,  såsom 
den  der  naturligen  sträfvar  att  undanhålla  honom  hans  för- 
Ijenta  lön,  och  denna  känsla  underhålles  alltjemtaf sjelfvaden 
allmännaste  formen  för  arbetets  ersättning,  vanligen  en  bestämd 
lön  för  hvaije  arbetsdag  eller  för  ett  visst  arbetsresultat. 
Också  pågår  sedan  länge  mellan  dessa  båda  produktionsagen- 
ter en  förbittrad  strid,  som,  huru  sorglig  och  ruinerande  den 
än  må  vara,  likväl  måste  anses  i  och  för  sig  ^'elf  beteckn.^ 
ett  framsteg  samt  följas  med  deltagande  och  välönskningar, 
för  så  vida  något  hopp  finnes,  att  den  skall  kunna  leda  till 
fredsunderhandlingar  på  en  grundval,  som  betryggar  en  var- 
aktig och  uppriktig  försoning. 

Medlet  att  med  någon  utsigt  till  framgång  kunna  öppna 
en  sådan  strid  mot  det  hittills  öfvermäktiga  kapitalet  hafva 
arbetame  naturligen  sökt  i  associationen,  i  föreningen  af  sina 
krafter,  emedan  de  såsom  isolerade  funnit  sig  värnlösa  icke 
allenast  mof  arbetsgifvames  fordringar,  utan  äf^en  mot  'mor- 
gondagens ovisshet,  mot  sjukdomens,  ålderdomens  och  arbets- 
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bristens  fasor.  Det  ftr  genom  föreningen  af  de  mängas  små 
besparingar  till  en  stor  gemensam  kassa,  som  arbetaren  fan- 
nit  sig  i  stånd  att  förnämligast  i  sistnämda  hänseenden  be- 
trygga sin  och  sin  familjs  existens,  och  man  har  på  grand 
deraf  sagt  arbetareföreningen  vara  framför  allt  en  bestående 
reservfond  till  skydd  mot  arbetslösheten.  Att  nnderhålla  ar- 
betarne  under  en  af  dem  sjelfva  och  för  ett  visst  bestämdt 
ändamål  framkallad  arbetslöshet,  har  dock  icke  varit  före- 
ningarnas hvarken  nrspmngliga  eller  förnämsta  nppgift,  ehura 
väl  de  ofta  nog  och  redan  tidigt  blifvit  dertill  använda.  Att 
förbereda  och  nnderhålla  striden  mot  arbetsgifvarne  kan  lika 
litet  vara  arbetsföreningarnas  hnfvudändamål,  som  krig  på  den 
grund  kan  sägas  vara  samhällenas,  att  omsorgen  om  fredens 
och  rättens  bevarande  tvingar  dem  att  organisera  sig  äfven 
för  ett  sådant  syfte;  och  om  mången  af  dessa  föreningar  allt- 
mera antagit  en  aggressiv  karakter,  beror  sådant  derpå,  att 
med  känslan  af  makt  äfven  vuxit  begäret  att  tilltvinga  sig  en 
rikare  afiöning,  en  ringare  arbetstid  eller  andra  fördelar,  hvilka 
icke  med  godo  kunnat  afvinnas  arbetsgifvare,  som  ofta  sjelfva 
endast  med  svårighet  kunde  stå  upprätt  under  den  allmänna 
industriela  konkurrensen.  Numera,  det  låter  sig  icke  förnekas, 
synes  mångenstädes  arbetareföreningarnas  hufvnduppgifb  växa 
att  bereda  sig  till  krig  mot  arbetsgifvarne,  och  för  att  med 
mera  utsigt  till  framgång  genomföra  detsamma,  sträfva  de  att 
sammansmälta  till  ^^Föreningen",  omfattande  hela  Europas  alla 
arbetare,  förenade  till  gemensamt  anfall  eller  försvar.  En- 
skilda sammanrotningar  mellan  arbetare,  för  att  genom  arbets- 
instäUningar  tilltrotsa  sig  någon  fördel,  hafva  redan  länge  och 
ofta  förekommit,  men  dessa  starkt  organiserade  och  nästan 
despotiskt  styrda  ligor  med  bestämdt  formuleradt  främsta 
ändamål  att  bevaka  och  skydda  lu-betames  rätt  eller  intresse 
gent  omot  kapitalisten,  äro  ett  väsentligen  nytt  faktum,  och 
de  hafva  vuxit  upp  ur  dessa  mångahanda  föreningar  till  ^elf- 
hjelp,  hvilkas  verksamhet  äfvon  i  andra  afseenden  barit  så 
rika  frakter. 

De  stridsfrågor,  som,  enligt  hvad  erfarenheten  lärt,  oftast    ^ 
ledt   till   öppet  krig  mellan  arbetsgifvarne  och  arbetarne,  äro 
dels   de    förres  vägran  att  medgifva  en  begärd  högre  aflöning 
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eller  förminskad  arbetsdag,  dels  de  senares  vägran  att  under- 
kasta sig  en  reduktion  af  arbetslönen  eller  en  förlangning  i  arbets- 
dagen utan  motsvarande  förhöjning  i  dagspenningen;  och  dessa 
tvistefrågor  stå  äfven  främst  på  deu  långa  lista  af  berättigade  ca- 
sns  belliy  som  framlades  på  den  internatiouela  arbetareföreningens 
tredje  kongress.  Det  är  således,  såsom  naturligt  måste  vara, 
vilkoren  för  arbetets  tjenst  hos  kapitalet  som  striden  gäller. 
Då  arbetarne  utgå  från  den  åsigt,  att  kapitalet  begagnat  deras 
fattigdom  och  alltför  trängande  begäran  om  arbete,  för  att  till 
egen  fördel  nedtrycka  arbetets  pris  under  dess  verkliga  värde, 
och  då  hvarje  förbättring  i  de  arbetet  beviljade  vilkor,  vare 
sig  under  form  af  en  högre  aflöning  eller  af  en  viss  andel  i  pro- 
duktionens behållning,  nödvändigt  förutsätter  ett  afstående 
från  kapitalistens  sida  af  en  del  af  hans  hittills  obestridda 
och  fullt  berättigade  vinst,  hvilket  erfarenheten  lärt  dem  icke 
kunna  med  godo  erhållas,  så  hafva  också  arbetarne  nödvän- 
digt bort  vara  betänkte  på  utvägar  att  för  genomdrifvande  af 
sina  fordringar  kunna  underhandla  derom  på  med  motståndarne 
någorlunda  jemngod  fot.  Att,  för  den  händelse  underhandlin- 
gen misslyckas,  kunna  utan  egen  undergång  förklara  krig, 
d.  v.  s.  uppsäga  sin  tjenst,  undandraga  kapitalet  sin  medver- 
kan och  sålunda  låta  detsamina  en  gång  på  allvar  känna  sin 
verkliga  solidaritet  med  arbetet,  måste  då  arbetaren  anse  vara 
vilkoret  för  erhållande  af  en  förbättring  i  sina  tjensteförhål- 
landen  till  arbetsgifvarne.  Att  sätta  arbetaren  i  stånd  att 
med  tillräcklig  kraft  och  uthållighet  tillämpa  den  kapitalets 
isolering,  som  arbetsinställelsen  åsyftar,  utgör  följaktligen  ar- 
betareföreningarnas hufvuduppgift. 

Bland  de  svårigheter  arbetareföreningarna  vid  fullföljandet 
af  en  sådan  uppgift  haft  att  besegra,  hafva  såväl  lagens 
som  allmänna  opinionens  motstånd  och  ogillande  icke  varit 
bland  de  obetydligaste.  Det  är  först  nyligen,  som  inom  de 
förnämsta  industriidkande  länder  dessa  föreningar  erhållit  en 
lagligen  berättigad  existens,  med  rätt  att  förvärfva  och  be- 
sitta egendom,  och  ännu  kämpa  de  mot  allmänna  opinionens 
motvilja,  hvilken  visat  sig  oöfvervinneligare,  ju  mera  deras 
aggressiva  karakter  framträdt  klart  och^  bestämdt.  Oppositio- 
nen mot  föreningarna  vänder  sig  icke  mindre  mot  ^'elfva  deras 
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Mmsta  Ändamål,  än  mot  åtskilliga  af  de  medel,  de  fOr  dettas 
Tinnande  anlitat,  och  det  bör  erkännas,  att  dessa  senare  stan- 
dom  varit  af  beskaffenhet,  att  icke  kunna  nndgå  en  rättvis 
fördömelse. 

Främst  förebrår  man  unionismen  bland  arbetame  att 
hafva  förstört  det  goda  förhållandet  mellan  arbetstagarne  och 
arbetsgifvame,  att,  i  stället  fbr  de  fordom  herrskande  käns- 
lorna af  vördnad  och  lydnad  å  ena  samt  af  humanitet  och  fa- 
derlig  välvilja  å  andra  sidan,  hafra  fostrat  ömsesidigt  misstro- 
ende och  hat.  Det  synes  oss  likväl,  som  om  unionismen 
kunde  anses  vara  lika  mycket  en  följd  af  som  en  orsak  till 
denna  ömsesidiga  fiendtlighet,  härledande  sig  från  arbetarens 
uppfattning  af  sin  ställning  såsom  alltför  mycket  betryckt  och 
ringaktad,  och  att  således,  huru  beklagansvärdt  det  närvarande 
tillståndet  i  öfrigt  än  må  vara,  det  föregående,  ur  hvilket 
detta  uppkommit,  varit  i  verkligheten  föga  mera  prisvärdt 
Det  förr  vanliga,  ännu  alltför  ofta  hörda,  talet  från  industri- 
idkarne,  buruledes  de  föda  så  eller  så  många  arbetare,  och 
huruledes  dessa  senare  derför  voro  skyldige  icke  allenast  sitt 
arbete  utan  äf^en.  tacksamhet  och  lydnad,  tyckes  verkligen 
mera  påminna  oqo  förhållandet  mellan  herren  och  hans  hund, 
än  om  ett  sådant,  der  den  ömsesidiga  tillgifvenheten  är  grun- 
dad på  öfrertygelsen,  att  hvar  och  en  tager  och  gifver  endast 
hvad   rätt  och  tillbörligt  är.     Om  så  icke  varit,  skulle  arbe- 
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tames  närvarande  sinnesstämning  kuapt  vara  förklarlig  annor- 
lunda än  såsom  den  nyckfulla  otacksamheten  hos  ett  bort- 
skämdt  barn,  och  den  skulle  icke  kunna  leda  till  något  bättre 
än  en  välvillig  förlåtelse  och  en  ångerfull  återgång  till  det 
gamla.  Det  finnes  ännu  två  olika  åsigter  ajigående  den  mest 
önskvärda  ställning  en  arbetare  bör  intaga  till  sin  patron,  af 
hvilka  den  ena  vill,  att  arbetaren,  fattig  och  beroende,  skall 
emottaga  allt  af  arbetsgifvaren,  hvilken  det  åligger  att  tänka 
och  söija  för  sina  arbetares  bästa.  Denna  åsigt  var  förr  den 
allmänna,  och  den  hyllas  otvifvelaktigt  ännu  af  dem,  som  med 
saknad  t^a  om  de  flydda  goda  tidernas  patriarkaliska  välvilja 
å  ena  sidan  och  tacksamma  vördnad  å  den  andra.  Den  se- 
nare åsigten  åter  vill,  att  arbetaren  icke  skall  lita  till  andras 
4)msorger,   utan   taga   sitt   öde   i   sin   egen  hand,  i  sitt  eget 
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initiativ  och  i  sin  egen  kraft  finna  medlen  att  betrygga  sin 
framtid.  Denna  åsigts  representanter  beklaga  visserligen 
den  numera  ofta  rådande  fiendskapen  mellan  produktionens 
agenter,  men  anse  den  likväl  på  samma  gång  nödvändigt  fram- 
kallad af  arbetarens  sträfvan  till  förbättring  af  arbetets  vil- 
kor  och  af  arbetsgifvarens  naturliga  motstånd  deremot,  och 
de  hoppas,  att  ur  denna  fiendskap  skall  framgå  en  ny  tid  af 
frid  och  endrägt,  grundad  på  ömsesidigt  förtroende  och  till- 
fredsställelse samt  härledande  sig  ur  mera  verkligt  harmoniska 
intressen.  UtaA  en  sådan  förhoppning  vore  otvifvelaktigt  hvaije 
försvar  af  unionismen  och  dess  sträfvanden  otillbörligt. 

Man  har  dock  icke  försummat  att  söka  bevisa  hvaije  dylik 
förhoppning  vara  endast  en  skenfager  gyckelbild,  tlniouismen,. 
har  man  sagt,  för  såvidt  den  söker  att  utan  afseende  å  de 
allmänna  förhållandena  inom  industrien  höja  arbetets  lön,  måste 
ovilkorligen  misslyckas,  och  detta  af  två  skäl.  Dels  emedan 
den  nödvändigt  framkallar  arbetsgifvarnes  förenade  motstånd,, 
mot  hvilket  unionismens  krafter  icke  kunna  undgå  att  kros- 
sas, och  dels  emedan  densträfvar  direkt  mot  sitt  eget  måU 
då  den  genom  arbetsinställelser  förminskar  och  afbryter  kapi- 
talbildningen, hvars  ostörda  fortgång  är  enda  medlet  att  kunna 
på  ett  bestående  sätt  förbättra  arbetets  vilkor.  Hvad  be- 
träffar den  förstnämda  invändningen,  så  är  det  visserligen  en 
sanning,  att  kapitalet  mångenstädes  har  mött  arbetets  koali- 
tion med  en  dylik  Mn  sin  sida  och  derigenom  ofta  till- 
intetgjort, alltid  förringat,  arbetets  utsigt  till  framgång  i  kam- 
pen, emedan  denna  utsigt  i  verkligheten  långt  mera  berott  på. 
motståndarnes  svaghet  än  på  egen  styrka.  •  Industriidkame 
hafva  sålunda  förenat  sig  för  att  vägra  arbete  åt  hvarje  unio- 
nerad arbetare,  och  när  arbetarne  hafva  gjort  strike  mot  en 
enda  eller  några  få  industrichefer,  i  ändamål  att  af  dem  iso- 
lerade framtvinga  vissa  medgifvanden,  att  så  att  säga  slå  dem 
i  detalj,  hafva  de  besvarat  utmaningen  med  en  allmän  arbets- 
inställelse, en  allmän  tillslutning  af  sina  verkstäder  (lock-out),. 
för  att  med  ett  slag  reducera  hela  massan  af  arbetare  till 
sysslolöshet  och  dermed  följande  brödlöshet,  samt  tvinga  dem 
att  hastigare  gifva  striden  förlorad.  Erfarenheten  vittnar  äfven,. 
att  detta  system  ofta  rönt  framgång,  att  der  striden  verkligen 
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atbratit,  arbetets  anionism  blifvit  krossad  mot  kapitalets.  Men 
det  är  dock  lätt  insedt,  att  i  dessa  slags  koalitioner  kapita- 
let har  att  kämpa  mot  otaliga  svårigheter,  att  äfven  dess 
sjelfValda  overksamhet  ålägger  det  nppoffiringar,  hvilka  måste 
blifva  allt  odrägligare,  i  samma  mon  industrien  oftare  be- 
drifves  med  npplånadt  kapital,  samt  dess  ingångna  förbindel- 
ser blifva  talrikare  och  mera  betydande.  Också  vittnar  erfa- 
renhoten å  andra  sidan,  att  dessa  offer  varit  tnnga  nog  att 
iåtifr  kapitalisterna  endast  med  stor  motvilja  tillgripa  sitt  stora 
kraftmedel,  sitt  lock-ont^  och  att  de  båda  motståndarnes  öm- 
sesidiga krigsrastning  i  främsta  rummet  ökat  deras  aktning 
för  hvarandras  styrka,  samt  gjort  dem  mera  benägna  att  före 
tillgripandet  af  vapen  moderera  sina  fordringar  eller  under- 
söka hvaije  möjlighet  att  gå  motpartiets  till  mötes.  Med 
känslan  deraf,  att  striden,  en  gång  böljad,  måste  blifva  kost- 
sam och  långvarig,  har  äfven  känslan  af  ökad  ansvarighet  för 
dess  begynnande  utan  nödtvång  blifvit  starkare,  och  följden 
deraf  har  blifvit,  att  under  det  arbetarnes  unionism  utveck- 
lat sig  och  omfattat  allt  större  massor  samt  å  andra  sidan 
kapitalet  med  allt  fastare  förenad  kraft  sökt  skydda  sina  in- 
tressen, hafva  arbetsinställelserna  icke  blifvit  talrikare,  men 
vSJ  önskan  om  en  fredlig  uppgörelse  af  tvistefrågorna  lifli- 
gare,  hvilket  ledt  dels  till  undvikande  af  hvaije  öfverdrifven 
eller  med  produktionens  framgång  oförenlig  fordran,  dels,  och 
bland  annat,  till  inrättande  af  förlikningsdomstolar,  samman- 
satta af  arbetsgifvare  och  arbetare,  för  att  på  billigt  sätt 
sammanjemka  intressena  och  i  godo  tillfredsställa  rättvisa 
anspråk. 

Den  andra  invändningen,  att  arbetsföreningarna  i  följd  af 
de  ekonomiska  lagarnes  orubblighet  icke  kunna  på  något  kon- 
stant sätt  höja  arbetarens  aflöning  eller  i  allmänhet  förbättra 
hans  ekonomiska  ställning,  förtjenar  mera  afseende,  emedan  den 
föregifver  sig  ega  till  stöd  vetenskapen  sjelf.  Arbetslönen, 
säger  man,  bestämmes  å  ena  sidan  af  tillgången  å  arbetssö- 
kande och  å  den  andra  af  tillgången  å  ledigt  kapital,  och  om 
arbetets  pris  stegras  öfver  det  naturliga  och  nödvändiga  be- 
lopp, som  af  dessa  lagar  åsättes  detsamma,  så  minskas  kapi- 
talistens vinst,  hvilket   åter  förringar   kapitaliseringsförmågan 
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och  oundvikligen  framkallar  arbetslönens  fallande.     Det  är  en- 
dast tillökningen  af  det  produktiva  kapitalet  i  förhållande  till 
arbetskraften,  som  kan  öka  arbetslönen,    och  emedan  faktnm 
är,    att  det  nationela  kapitalet  växer  förnämligast  genom  be- 
sparingar å  kapitalvinsten,    men    endast  föga  genom  dylika  å 
arbetslönen,  så  måste  hvaije  minskning  i  kapitalvinsten  också 
vara  liktydig  med  en    minskning  af  arbetslönen.     Om  således 
en  arbetareförening  skulle    lyckas  genom  konstlade  medel  för 
en  tid  stegra  arbetslönen,  måste  snart  derpå  fötja  en  reaktion, 
och  denna    till  och  med  på  tvåfaldigt  sätt  verksam,    emedan 
den  för  en  tid    rikare    utkomsten  skulle  öka  arbetsbefolknin- 
gens  antal  och  dermed  äfven  tillgången  å  lediga  armar,  under 
det  den    reducerade    kapitalbildningen  skulle  minska  efterfrå- 
gan deraf,  och  af  båda  dessa  förhållanden  oundvikligen  föran- 
ledas ett  betydande  fall  i  arbetets  pris  eller  lön.     Det  ligger 
dock  i  öppen  dag,  att  en  dylik  argumentering  icke  kan  vara 
bindande,  ty  deraf  skulle  följa,  att  arbetarens  främsta  intresse 
vore  att  hålla  arbetslönerna  låga  till  fördel  för  kapitalbildnin- 
gen, att  ju  mindre  arbetet  emottager,  och  ju  mera  kapitalet, 
desto  bättre  för  arbetaren  sjelf,    hvilket  är  orimligt.    Det  är 
utom  all  fråga,  att  arbetslönerna  skulle  kunna  stegras  till  den 
höjd,  att  kapitalet  upphörde  att    gifva   någon    vinst  och  följ- 
aktligen undandroges  produktionen,  och  i  detta  fall  hade  ar- 
betaren otvifvelaktigt  skadat  sig  ^elf;  men  emellan  denna  allt- 
för uppdrifna  lön  och  den  alltför  låga,    som  kan  anses  blifva 
den  vanliga,  der   den  isolerade  arbetaren    köpslår  med  kapi- 
talet om  sitt    arbetes  pris,    finnes  en  vidsträckt  rymd  för  ar- 
betslönen att  oscillera,  utan  att  af  dess  stigande  behöfver  be- 
faras en  för   produktionens  fortgång  vådlig  minskning  i  kapi- 
talvinsten.    Arbetaren  kan  således  både  inse  och  erkänna  sig 
utan  kapitalets  hjelp  vara  förlorad,    men  likväl  med  full  rätt 
diskutera  och  söka  förbättra  de  vilkor,    hvarpå   detta  biträde 
honom  erbjudes,    och    i   fråga  om  dessa  vilkor  stå  arbetskö- 
paren  och  arbetssäljaren  naturligen  med  rakt  motsatta  intres- 
sen, lika  mycket  som    köparen   och  säljaren  af  hvaije  annan 
vara  eller  tjenst,  om  äfven  bådas    intressen  mötas  deri,  att  å 
ena  sidan  varan  finnes  till,  och  å  den    andra  nog  med  andra 
varor  för  att  kunna  köpa  eller  utbyta  densamma. 
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Att  kapitaltiliökningen  hittills  skett  till  största  delen  ge- 
nom besparingar    å   kapitalens  vinster,    må  vara  sannt,   men 
kan  bero  derpå,  att  hittills  hvarken  arbetslönens  belopp  ^Uer 
arbetarnes  uppfostran  varit  tillräckliga  att.  medgifva  några  be- 
tydande besparingar,  och  deraf  kan  icke  följa,  att  en  förbätt- 
rad arbetsklassens    ställning  icke  skulle  medföra  en   för   den 
allmänna   rikedomens    tillväxt    lika    fruktbärande    kapitalbild- 
ning.    Den  åsigten  torde  väl  äfven  kunna  uttalas,  det  en  så- 
dan förändring  i  fördelningen  af  rikedomen,   att  i  stället  för 
hvaije  inkomst  af  t.  ex.  100,000  rdr  sattes  50  af  2,000  eller 
100  af  1,000  vore  för  den   allmänna  produktionen  icke  min- 
dre fördelaktig  än    för  samhället  i    sin   helhet.     Deraf  skulle 
visserligen    i    den    nuvarande    lyxproduktionen    följa  en    för- 
minskning, hvilken  dock  skulle   mera   än    motsvaras    af  en  i 
ofantlig  grad  ökad  produktion  af  sådana  för  existensen  mera 
behöfliga  artiklar,  hvilkas  framalstring  ännu  är  endast  rioga, 
emedan  den  stora  massan  icke    förmår   tillgodogöra  sig  dem. 
Om    slutligen   det   vore    sant,  att  en  stegring  af  arbetslönen 
endast  skulle  framkalla  en  tillväxt  af  arbetsbefolk ningens  an- 
tal, d.  v.  s.,  att  arbetsklassen  skulle  deri  se  blott  ett  medel 
att  obesinnadt  bilda  nya  och  talrika  familjer,  då  vore  det  äfven 
sant,  att  en  dylik  stegring  icke  kunde  blifva  af  något  varak- 
tigt   bestånd   och  således  icke  kunde  för  framtiden  höja    ar- 
betarens   ekonomiska   ställning.    Men  sjelfva  denna   förutsätt- 
ning innebär  otvifvelaktigt  ett  obilligt  misskännande  i  allmänhet 
af  arbetarens  sedliga  kraft  och  särskiidt  af  arbetareföreningarnas 
uppfostrande  förmåga.    Ty  det  låter  sig  svårligen  mot  erfaren- 
hetens vittnesbörd  förneka,  att  dessa  föreningar  bestå  egentligen 
af  arbetarnes  kärna,  af  deras  bästa  och  intelligentaste  krafter,  i 
stånd  till  lika  mycken  energi  vid  arbetet  som  återhållsamhet  mot 
stundens  frestelser.    Den  nuvarande  medelklassen  har  en  gång 
genomgått   samma    sjelfuppfostringsskola,    som    vi  anse  ound- 
gänglig äfven  för  arbetsklassen,  om  den  skall  kunna  verkligen 
intaga   och    behålla   en   högre  plats  i  Samhället,  och  vi  se  i 
^elfva  föreningarna  en  kraftig  sådan,  emedan  de  lära  arbeta- 
ren   att  blicka   längre   framåt,  än  stundens  kraf  betingar,  att 
underordna   sig  under  en  gemensam  sträfvan  och  att  respek- 
tera  sig  sijelf  såsom  medlem  af  ett  stort  och  betydande  helt. 
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Af  allt  detta  bör  till  sist  följa,  att  hela  denna  argumen- 
tation mot  arbetareföreningarnas  förnämsta  uppgift,  som  vi 
sökt  i  några  få  ord  vederlägga,  syndar  vid  sjelf^a  utgångs- 
punkten, då  den  förklarar  den^a  uppgift  vara  i  strid  med 
nödvändiga  och  oföränderliga  ekonomiska  lagar.  Ty  icke 
våldför  en  arbetareförening  tillgångens  och  efterfrågans  lag 
såsom  bestämmande  arbetets  pris,  då  den  till  sin  fördel 
söker  reglera  just  denna  tillgång.  Och  den  gör  detta  på 
ett  tvåfaldigt  sätt,  dels  genom  att  i  stället  för  de  många  och 
söndrade  viljorna  vid  erbjudandet  af  arbetskraft  sätta  en  enda 
och  gemensam,  dels  äfven,  och  i  främsta  rummet,  genom  att 
verkligen  gifva  tillgången  på  arbete  ett  gynnsammiure  förhål- 
lande till  kapitaltillgåogen,  det  vill  säga  att  minska  arbetets 
* 

qvantitativa    massa  på  samma  gång  som  öka  dess  produktiva 
värde. 

Med  lika  mycken  häftighet,  men  med  vida  mera  skäl, 
har  man  äfven  angripit  de  medel,  arbetsföreningarna  anlitat, 
och  som  stundom  varit  af  beskaffenhet  att  kränka  andras  rätt 
och  frihet.  Dessa  föreningar  äro  visserligen  ursprungligen 
och  i  theorien  grundade  på  full  frivillighet,  men  i  samma 
mån  deras  främsta  ändamål  blifvit  att  understödja  eller  fram- 
kalla en  arbetsinställelse,  har  angelägenheten  att  med  godo 
eller  ondo  i  föreningen  indraga  så  vidt  möjligt  alla  ar- 
betare inom  samma  industrigren  blifvit  mera  kännbar,  enär 
det  naturligen  skulle  föga  gagna  att  medelst  öfvergifvandet 
af  arbetet  söka  tvinga  en  arbetsgifvare,  om  denne  kunde  när 
och  hvar  som  helst  finna  andra  armar  villiga  att  öfvertaga 
detta  arbete.  Följden  deraf  har  blifvit,  att  de  unionerade 
arbetarne  ofta  öfvat  ett  starkt  moraliskt  och  fysiskt  tryck  på 
de  med  dem  icke  förenade,  för  att  förmå  dem  understödja  de- 
ras sträfvan,  och  hotelser,  våld,  ja  verkliga  brott  hafva  under 
stridens  hetta  icke  sällan  blifvit  ansedda  för  lofiiga  medel 
dertill.  Det  försvar  föreningarnes  ledande  män  försökt  för 
dessa  åtgärder,  eller  att  en  arbetsinställelse  kostar  de  deri 
deltagande  betydande  uppoffringar,  under  det  att,  i  händelse 
af  dess  framgång,  fördelen  blifver  alla  arbetares,  och  att  så- 
lunda enligt  billighetens  lag  alla  med  eller  mot  sin  vilja  böra 
deltaga   i  kostnaden   lika   väl    som   i    vinsten,    kan    tydligen 
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icke  anses  tillräckligt.  Att  tvinga  de  arbetare,'  som  äro  nöjda 
med  sin  aflöning  och  sina  arbetsgifvare,  att  öfvergifva  arbetet 
och  underkasta  sig  kanske  bittra  försakelser  för  ett  ändamål, 
hvilket  de  ogilla,  är  och  förblifver  ett  anfall  på  andras  frihet, 
som  icke  kan  försvaras  utan  godkännande  af  den  gamla  sat- 
sen, att  ändamålet  helgar  medlen.  Lika  sannt  är  äfven, 
att  föreningarna  stundom  öfvat  ett  dylikt  tryck  äfven  på  sina 
egna  medlemmar.  Här,  såsom  vanligen  i  med  republikanska 
iustitntioner  men  ringa  politisk  uppfostran  begåfvade  statdr, 
herrskar  nämligen  ofta  despotiskt,  ehuru  under  de  mest  de- 
mokratiska former,  ett  fåtal,  och  det  har  otvifvelaktigt  in- 
träffat, att  denna  styrelse  dikterat  eller  låtit  majoriteten  dik- 
tera åtgärder,  som  de^  bättre  medlemmarne  i  tysthet  ogillat 
och  suckande  åtlydt,  endast  emedan  de  icke  vågat  revoltera, 
och  som,  utan  att  vara  af  nödvändigheten  betingade,  föranledt 
stora  lidanden  utan  motsvarande  fördel. 

Icke  mindre  sträng  förkastelsedom  förtjena  de  hos  flera 
föreningar  öppet  framträdande  och  erkända  bemödanden  att 
dels  minska  arbetets  produktivitet,  för  att  dermed  bereda  rum 
för  flera  arbetare,  och  dels  hindra  arbetarnes  konkurrens,  för 
att  möjliggöra  högre  aflöning.  Såsom  exempel  i  det  förra  af- 
seendet  kan  anföras  den  ofta  framträdande  fientligheten  mot 
användandet  af  nya  arbetsbesparande  maskiner  eller  bättre 
produktion smethoder,  äfvensom  mot  den  flitige  och  energiske 
arbetaren,  som  icke  vill  i  de  öfrigas  intresse  inskränka  sitt 
arbete  till  det  mått,  som  i  allmänhet  kan  anses  motsvara  ar- 
betsgifvames  billiga  fordringar.  Särskildt  .har  man  ansett  den 
allmänna  ovi]jan  mot  stycklönen  såsom  en  yttring  af  denna  me- 
delmåttans ovilja  mot  den  öfverlägsna  arbetsamheten  och  in- 
telligensen, och  såsom  särdeles  karakteriserande  för  hela  an- 
dan inom  arbetareföreningarna.  I  det  senare  afseendet  förtjenar 
att  anmärkas  den  ofta  hörda  fordran  på  inskränkning  till  ett 
ringare  antal  af  lärlingarnes  mängd.  ^^Yi  hafva  anvjlndt  en 
lång  tid,  säga  arbetarne,  för  att  lära  oss  vårt  yrke,  och  vi 
fordra  nu  med  skäl  att  kunna  hederligt  lifnära  oss  deraf,  att 
icke  genom  nykomlingars  konkurrens  se  vår  arbetslön  för- 
minskad.^^ Af  samma  beskaffenhet  är  äfven  sträfvandet  att 
utesluta   qvinnorna  från  deltagande  i  sådant  arbete,  som  för- 
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eningarna    sjelfrådigt   förklarat   böra  vara  männens  privilegie- 
rade område. 

Samtliga  dessa  anklagelser  mot  åtskilliga  föreningarnas 
tendenser  och  medel,  särdeles  hvad  angår  hotelser  eller  våld 
mot  icke  unionerade  arbetare,  må  vara  fullt  berättigade,  men 
de  kunna  dock  icke  utan  noggrann  undersöknfng  föranleda  en 
förkastelsedom  öfver  dessa  föreningar  i  och  för  sig  sjelfva. 
Unionismens  vänner,  utan  att  försvara  de  begångna  felen,  säga 
dem  dock  vara  endast  missbildningar  på  ett  godt  och  ädelt 
träd,  hvilkas  bortskärande  skall  befrämja  trädets  tillväxt,  och 
de  förklara  deras  tillvaro  i  främsta  rummet  dermed,  att  ar- 
betsföreningarna, sedan  de  länge  tvingats  att  lefva  i  mörkret, 
först  nyligen  fått  .träda  fram  i  offentlighetens  fulla  ljus,  vid 
hvilket  de  sjelfva  redan  varseblifvit  och  med  framgång  sökt 
reformera  de  starkast  i  ögonen  fallande  felgreppen.  I  afseende 
å  arbetarnes  angifha  fordringar  på  '^skydd^'  mot  egna  yrkes- 
bröders konkurrens,  kunna  vi  icke  undertrycka  den  anmärk- 
ningen, att  de  alltför  mycket  påminna  om  industriidkames 
ännu  icke  uppgifha  anspråk  på  likartadt  skydd  för  kapitalet, 
för  att  af  dessa  senare  kunna  särdeles  strängt  fördömas;  och 
det  synes  i  verkligheten  föga  underligt,  ehuru  det  visserligen 
må  vara  beklagligt,  att  äfven  arbetareföreningarna  sålunda  i 
sin  mån  gifvit  vika  för  fördomar,  som  äro  vida  äldre  än  de 
sjelfva,  och  som  ännu  hyllas  af  många  med  vida  större  an- 
språk på  kunskap  om  vilkoren  för  arbetets  trefnad.  Arbeta- 
rens mångenstädes  starka  ovilja  mot  stycklönen  torde  väl 
slutligen  af  den  opartiske  granskaren  böra  något  betraktas 
och  bedömas  äfven  från  arbetarens  egen  synpunkt.  Denna 
alltmera  vanliga  form  för  arbetets  ersättning,  säger  han  näm- 
ligen, har  under  nuvarande  förhållanden,  då  arbetarnes  massa 
trycker  alltför  hårdt  på  arbetets  vilkor,  tjenat  vida  mera  att 
nedsätta  arbetslönen  för  den  medelgode  arbetaren,  än  att  höja 
den  för  jien  ovanligt  skicklige  eller  energiske;  den  har  blifvit 
arbetsköpame  ett  medel  att  till  den  grad  nedtrycka  arbetets 
allmänna  medelpris  till  fördel  för  sig  sjelfva,  att  den  sålunda 
tillintetgjort  fabrikslagarnas  välmenande  afsigt  med  bestämman- 
det af  en  normal  arbetsdag,  emedan  en  dylik  arbetsdags  tim- 
mar  icke   längre    förslå  att  med  den  vanliga  stycklönen  för- 
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värfVa  det  dagliga  brödet.     Inför  en  mängd  sorgliga  fakta  in- 
om   flera   industrigrenar,  särdeles  de  för  qvinnor  tillgängliga, 
kan  man  icke  alldeles  underkänna  betydelsen  af  dessa  klago- 
mål, ehuru  väl  det  måste  erkännas,  att  arbetarne,  då  de  vändt 
sitt   hat  <mot   stycklönen,    angripit  verkan  men  icke  orsaken, 
och   följaktligen   dormed  kunna  intet  eller  endast  föga  vinna. 
De,    som    i   allmänhet  se  i  arbetsföreningarna  endast  en 
yttring    af  obefogad  antagonism  mellan  arbetet  och  kapitalet, 
äro    naturligen  särdeles  enhälliga  vid  fördömelsen  öfver  dessa 
föreningars  förnämsta  krigsvapen,  arbetsinställelserna.   De  oer- 
hörda förluster  de  bringat  icke  mindre  arbetaren  sjelf  än  ar* 
betsgifvame,    de  millioner  arbetsdagar  de  förspillt,  det  mödo- 
samt samlade  välstånd,  de  förslösat,  det  hat,  de  gjort  starkare 
och    oförsonligare,    allt    detta   är   redafl  skäl  nog  emot  dem, 
oberoende  af  att  de  ofta  nog  varit  dikterade  af  tygellösa  de- 
magogiska  passioner,    i    sin  yra  pockande  på  fordringar  lika 
omöjliga  som  förhatliga.    Men  trots  allt  detta,  och  huru  varmt 
man   än  må  älska  freden,  kan  man  dock  icke  obetingadt  för- 
döma kriget,  om  dess  ändamål  är  berättigadt  och  nödvändigt 
samt  icke  annorlunda  kunnat  vinnas.     Och  huru  strängt  man 
än  må  tadla  de  föreningar,  som  utan  fullt  berättigade  fordrin- 
gar   och   klar   insigt  om  sin  förmåga  att  drifva  -dem  igenom, 
tillgripa   detta   förstörande  vapen,  får  man  likväl  icke  derför 
betrakta   arbetsinställelsen   såsom  alltid  endast  ett  vansinnigt 
förslösande   af  rikedom  och  arbetskraft    I  allt  fall  kan  man 
icke   bestrida   arbetarens   rätt,  att,  der  intet  kontrakt  binder 
honom,    när   helst   honom  lyster,  ensam  eller  i  massa,  lomna 
sitt  arbete,  enär  detta  ju  endast  är  en  yttring  af  arbetets  fri- 
het, som  dessutom  fullt  motsvaras  af  arbetsgifvarnes  frihet  att 
efter  godtfinnande  behålla  eller  afskeda  sina  arbetare. 

Unionismen,  har  man  profeterat,  måste  såsom  förkastlig 
så  till  ändamål  som  medel  dö  en  snar  död  utan  att  efterlemna 
någon  slags  helsosam  frukt,  yi  anse  visserligen  de  uniouerade 
arbetarnes  förhoppning,  att  växa  ut  till  en  hela  verlden  om- 
fattande fast  organiserad  union  med  gemensam  uppgift  att 
skydda  arbetets  intressen,  vara  lika  omöjlig  att  realisera,  som 
i  verkligheten  föga  eftersträfvansvärd,  men  vi  kunna  likväl 
icke    sätta   något    förtroende   till  denna  profetia,  emedan  oss 
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synes  arbetareföreningarna  hafva  en  stor  mission,  hvilken  de 
redan,  om  ock  under  mångahanda  felgrepp  och  förvillelser, 
kraftigt  sträfva  att  f jila,  nämligen  att  bibringa  arbetaren  kän- 
nedom af  hans  kraft  och  hans  rätt,  pä  samma  gäng  som  af 
hans  pligt  mot  sig  sjelf  och  sina  likar,  att  med  ett  ord  gifva 
honom  den  uppfostran,  som  ensam  kan  tillförsäkra  honom  en 
bättre  och  tryggare  framtid.  Såsom  uttryck  af  arbetets  fiendt- 
liga  ställning  till  kapitalet  deremot  hoppas  vi  arbetareförenin- 
game  snart  skola  försvinna,  sedan  de  nemligen  i  sin  mån  bi- 
dragit att  förskaffa  arbetaren  den  rikare  ekonomiska  utkomst 
och  den  verkliga  delaktighet  i  den  industriella  verksamheten, 
som  han  nu  fordrar,  och  utan  hvilka  en  varaktig  försoning  af 
de  stridiga  intressena  icke  kan  vara  att  hoppas. 

IV. 

Man  har  mycket  sysselsatt  sig  med  den  frågan,  hvem 
som  skall  betala  den  ökade  arbetslönen,  i  fal)  arbetet  verk- 
ligen skulle  lyckas  förvärfva  sig  en  sådan,  och  svaret  har  i 
allmänhet  blifvit,  att  detta  ovilkorligen  måste  göras  antingen 
af  kapitalisten  genom  en  motsvarande  förminskning  af  hans 
vinst,  eller  ock  af  den  allmänna  förbrukningen  genom  en  all- 
män stegring  af  varuprisen.  Man  har  på  grund  deraf  fram- 
hållit, huruledes  den  förra  lösningen  af  problemet  måste  med- 
föra en  minskning  i  kapitalbildningen  till  förlust  för  samhället 
och  i  första  rummet  för  arbetaren  sjelf,  samt  huru  den  senare 
åter  motverkar  den  välgörande  tendensen  hos  den  nyare  in- 
dnstriela  utvecklingen,  att  genom  minskade  produktionskost- 
nader fälla  prisen  och  sålunda  lätta  förbrukningens  tunga 
börda.  Ur  detta  dilemma  har  man  icke  kunnat  komma, 
emedan  man  enligt  vår  åsigt  begått  det  felet,  att  betrakta 
den  delbara  arbetsprodukten  såsom  en  viss  bestämd  qvantitet. 
Yi  svara  nemligen,  att  arbetet  sjelft  skall  betala  sin  ökade 
aflöning  och  att  det  skall  kunna  det  genom  sin  förbättrade 
qvalitet,  sin  stegrade  produktiva  kraft.  Arbetaren  är  icke 
en  blott  arbetsmaskin  af  hvilken  man  under  en  viss  tid  kan 
taga  ett  visst  belopp  arbete,  hvarken  mera  eller  mindre,  och 
den  fixa  arbetslönens  största  misstag  är  att  betrakta  honom 
såsom    sådan.     Han    är   deremot  en  lefeande  intelligens  med 
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förmåga  af  högre  ntveclding  och  förädling,  men  denna  hans 
förmågas  uppväckande  till  lif  beror  på,  att  han  ^elf  eger  nå- 
got direkt  intresse  i  det  arbete,  som  är  honom  föresatt.  Po- 
litiska ekonomiens  första  grundsats  är,  atc  nödvändigheten  att 
tillfredsställa  våra  behof  och  önskan  att  förbättra  vår  ställ- 
ning är  drifkraften  för  all  ekonomisk  verksamhet  och  högre 
utveckling,  och  problemet  måste  då  vara  att  finna  en  sådan 
industriel  organisation,  der  denna  grundsats  är  bättre  tilläm- 
pad, der  hvai^je  arbetare  uppbjuder  all  sin  kraft  för  att  befränua 
det,  hvaraf  han  finner  sin  egen  rikare  vinst  bero  —  fram- 
gången af  det  företag,  i  hvilket  hvar  och  en  af  dem  är  en- 
dast en  ringa,  men  nödvändig  och  lifiigt  verksam  lem. 

^  Derhän  sträfvar  äfven  den  reform  inom  industrien,  som 
nu  ändtUgen  synes  vara  under  mognad.  Den  är  dock  så  litet 
någon  nyhet,  åtminstone  theoretiskt,  att  det  knapt  finnes 
någon  enda  af  de  mera  framstående  författarne  inom  politiska 
ekonomien,  hvilka  med  uppmärksamhet  betraktat  de  industriela 
förhållandena,  som  icke  hafva  förutsett;  nödvändigheten  och 
djupt  känt  ^uskligheten  deraf.  De  hafva  kunnat  framhålla  de 
fördelar,  en  bestämd  arbetslön  erbjöd  åt  den  fattige  arbetaren, 
samt  anse  den  såsom  ett  nödvändigt  genomgångsstadium,  men 
de  hafva  äfven  betonat,  att  den  likväl  iclfe  finge  anses  såsom 
den  bästa  eller  den  fulländade  formen  för  arbetets  ersättning.  Re- 
dan Rossi  har  yttrat,  att  i  det  land  der  inkomsterna  utgöras 
till  största  delen  af  arbetslöner,  der  är  fattigdom  och  elände; 
men  att  der  andel  i  vinsterna  är  den  allmänna  formeA  för 
arbetets  betalning,  der  nalkas  man  alltmera  det  lyckliga  sam- 
hällstillstånd, der  arbetaren  upphör  att  vara  simpel  sådan,  der 
''mens  agitat  molem."  Och  J.  St.  Mill  har  redan  för  längesedan 
sagt,  att  om  man  betraktar  arbetsklassens  växande  makt  och 
betydelse,  kan  man  icke  tro,  det  den  skall  länge  nöja  sig  med 
att  arbeta  för  dagslön:  att  begynna  såsom  lönad  arbetare,  der-, 
efter  öfvergå  till  arbete  för  egen  räkning,  och  slutligen  till  att 
använda  andras  arbete,  sådan  är  den  naturliga  gången  i  de 
nya  länderna,  under  det  i  vårt  gamla  Europa  den  allmänna 
fördelningen  af  slägtet  i  två  snart  sagdt  ärftliga  klasser  eller 
kaster,   arbetsgifvare  och  arbetstagare,  blifver  allt  odrägligare 
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och  den  stegrade  känslan  af  antagonism  mellan  dem  gör 
nödvändigt  att  ställa  industrien  pä  en  sådan  basis,  der  arbe- 
tame  sjelfva  ega  intresse  i  dess  förkofran.  Leon  Fancher, 
Blanqui,  Wolowski  m.  fl.  hafva  äfven  uttalat  dylika  åsigter, 
och  nyare  ekonomister  äro  nästan  enhälliga  i  att  understödja 
det  af  industrien  sjelf  päböijade  arbetet  i  denna  riktning. 

Att  utvecklingen  har  kommit  derhän,  att  man  nu  gripit 
sig  an  med  en  reform,  som  af  ekonomisterna  länge  betrak- 
tats såsom  ett  önskningsmål,  angåendo  hvars  uppnående  de 
dock  hvarken  kunnat  säga,  när  eller  huru,  derför  hafvaarbe- 
tame  i  Mmsta  rummet  att  tacka  sig  sjelfva,  den  kraft  och 
moderation,  hvarmed  de  hafva  upprätthållit  sina  fordringar, 
och  som  förmått  arbetsgifvame  att  med  allvar  söka  medoltill 
en  uppriktig  försoning.  Åtminstone  erkänner  nästan  hvar  och 
en  af  de  industriidkare,  som  tagit  något  initiativ  i  denna 
riktning,  att  de  drifvits  dertill  af  det  missnöje  och  den  ovilja, 
som  de  öfverallt  mött  hos  sina  arbetare,  af  den  fienätliga  stäm- 
ning, som  låtit  dem  ständigt  frukta  en  ruinerande  arbetsin- 
ställelse vid  hvaije  vägrad,  om  äfven  obillig,  fordran  från  ar- 
betame.  Att  helt  enkelt  öka  arbetslönerna  var  oftast  för  ar- 
betsgifvame, tryckta  af  yrkesbrödernas  konkurrens,  en  7»möj- 
lighet,  och  skulle  dessutom  sannolikt  icke  hafva  ledt  till  det 
åsyftade  målet,  och  det  återstod  sålunda  endast  att  göra  arbe- 
tame  sjelfva  intresserade  i  arbetets  jemna  fortgång  och  rika 
afkomst,  att  sätta  associationen  af  intressena  i  antagonismens 
plats.  Dervid  erbjöd  sig  sjelfmant  den  erfarenhet  man  redan 
vunnit,  att  nemligen  den  till  bättre  öfverensstämmelse  med 
måttet  af  arbetarens  fysiska  krafter  reducerade  arbetsdagen 
lemnat,  genom  arbetets  ökade  qvalitet,  lika  goda  resultat 
som  den  fömt  alltför  långa;  och  det  kunde  nu  vara  väl  värdt 
ett  försök,  humvida  icke  ett  medgifvande  för  arbetaren  att 
taga  en  del  i  arbetets  vinster  skulle  förmå  ytterligare  stegra 
hans  produktiva  kraft,  derhän  att  redan  den  derigenom  ökade 
afkastningen  förmådde  betäcka  denna  andel.  Sålunda  upp- 
fattad blifver  en  dylik  delaktighet  i  vinsten  icke  en  simpel 
allmosa  åt  arbetaren,  icke  en  blott  frikostighet  från  arbets- 
gifvarens  sida.  Den  blifver  en  spekulation,  grundad  på  be- 
räkningen,  att  arbetarnes  association  i  industriföretagets  vin- 
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ster  bör  npphäfva  den  rådande  söndringen  och  deraf  följande 
osäkerheten  i  afseende  å  arbetets  fortgång,  på  samma  gång 
arbetarens  stegrade  energi  och  omsorg  vid  arbetet  skall  i 
afseende  å  företagets  afkastning  fällt  uppväga  den  honom 
tillkommande  andelen.  Det  nya  kontrakt  mellan  kapitalet  och 
arbetet,  som  i  följd  af  denna  spekulation  blifvit  afslutadt,  afser  så- 
ledes att  mellan  dem  bättre  fördela  den  rikedom^  som  af 
deras  gemensamma  arbete  frambringats,  samt  att  på  samma 
gång  öka  arbetets  produktiva  makt  och  dermed  äfven  summan 
af  den  allmänna  rikedomen,  att,  med  ett  ord,  göra  arbetaren 
rikare  utan  förminskning  af  kapitalistens  vinst.  Vid  flerfal- 
diga  industriela  företag  har  man  sökt  så  tillämpa  denna  nya 
grundsats  af  arbetarens  delaktighet  i  vinsterna,  att  af  pro- 
duktionens tre  agenter,  nämligen  handarbetet,  det  intelligenta 
arbetet  samt  kapitalet,  arbetet  främst  tager  sin  bestämda  års- 
lön, veckolön  eller  dagslön,  och  demäst  kapitalet  sin  bestämda 
andel,  5  — 10  procent  af  sitt  belopp  eller  mera,  beroende  af 
den  större  eller  mindre  risk  företaget  kan  anses  underkastadt^ 
don  nettovinst,  som  derefter  kan  återstå,  blifver,  liksom  den 
genom  det  gemensamma  arbetet  af  dessa  agenter  är  skapad, 
äfven  mellan  dem  fördelad,  efter  de  grunäer  eller  proportio- 
ner, som  kunna  fastställas  såsom  mest  öfverensstämmande 
med  det  helas  framgång  samt  hvars  och  ens  förtjenst  derom» 
För  de  många  andra  kombinationer,  som  i  samma  afsigt  blif- 
vit tillämpade,  kunna  vi  icke  i  denna  lilla  uppsats  redogöra, 
och  det  torde  icke  heller  vara  behöfligt,  då  lätt  inses,  att 
deras  utsigter  till  firamgång  i  allmänhet  måste  bero  på  olika 
förhållanden,  de  särskilda  industriernas  egenheter^  och  icke 
minst  på  arbetarnes  egen  förmåga  att  genom  sitt  arbetes 
stegrade  qvalitet  förvärfva  högre  lön.  Endast  det  vilja  vi 
anmärka,  att  grundsatsen  har  mångenstädes  erhållit  en  för- 
träfflig utveckling  derigenom,  att  för  arbetaren  beredts  tillfälle 
att  medelst  sina  andelar  i  vinsterna  småningom  blifva  aktie- 
egare  i  det  indnstriela  företag  han  tjenar;  han  erhåller  så- 
lunda, jemte  den  utdelning,  som  tillkommer  hans  arbete,  en  dy- 
lik äfven  för  sitt  insatta  kapital,  och  deri  ligger  otvifvelaktigt 
ett  lyckligt  funnet  sätt  att  verkställa  arbetarens  förvandling 
till  arbetsgifvare. 
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Sådant  ftr  i  få  drag  granden  för  det  system,  man  sökt 
tillämpa^  för  att  befria  sig  Mn  det  tillstånd  af  öppen  eller 
dold  fiendtlighet  mellan  arbetsgifvare  och  arbetstagare,  som 
hotat  med  så  många  faror.  Redan  för  länge  sedan  kan  man 
visserligen  finna  spridda  drag  deraf^  men  på  senare  tider  har 
det  altmera  böijat  göra  sig  gällande,  så  att  nu  mera  i  Eng- 
land, Frankrike  och  Belgien  knapt  finnes  en  indastriidkare, 
som  icke  i  större  eller  mindre  mån  tillämpat  detsamma,  eller 
åtminstone  icke  allvarligt  undersöker,  huru  han  skall  kunna 
göra  sig  och  sina  arbetare  det  till  godo.  Man  kan  redan 
deraf  med  sannolikhet  sluta,  att  dess  inflytande  visat  sig  väl- 
görande, och  att  det  förmått  motsvara  de  dervid  fastade  för- 
hoppningar, särdeles  om  deijemte  observeras,  att  de  första 
rädda  försöken  i  denna  riktning  af  både  arbetsgifvarne  och 
arbetarne  betraktades  med  motvilja  eller  misstro.  De  först- 
nämde  medgåfvo  naturligen  endast  nödtvunget  delningen  af 
en  vinst,  som  hittils  varit  i  sin  helhet  deras  obestridda  till- 
hörighet, under  det  ovisst  var,  i  hvad  mån  ersättning  för  den 
gifna  förlusten  kunde  vinnas  genom  en  ökad  arbetsprodukt, 
och  de  senare  betraktade  löftet  om  en  sådan  delning  endast 
såsom  ett  lockbete  för  sin  lättrogenhet,  erbjudet  af  kapitalet 
för  att  tysta  rättmätiga  klagomål,  som  det  icke  ville  tillfreds- 
ställa. Att  uppfattningen  nu  så  å  ena  som. andra  sidan  yä- 
sendtligen  förändrats,  beror  helt  enkelt  derpå,  att  systemet 
visat  sig  verkligen  kunna  uppfylla  alla  billiga  anspråk.  Yit- 
nesbörden  derom  äro  mångfaldiga  och  klara.  Så  har  den  vid 
1867  års  verldsexposition  tillsatta  kommission  för  att  under- 
söka och  afgifva  rapport  om  de  olika  formerna  för  industriens 
organisation  och  deras  inflytande  på  arbetets  belägenhet  varmt 
förordat  arbetarens  delaktighet  i  vinsterna,  såsom  en  förträff- 
lig om  ock  ofullständig  lösning  af  de  nuvarande  svårigheterna 
och  såsom  en  öfvergångsform  till  en  mera  verklig  association. 
Den  har  konstaterat,  såsom  framgående  ur  en  mängd  indu- 
striidkares  sammanstämmande  förklaringar,  att  det  i  vinsten 
associerade  arbetet  varit  bättre  och  produktivare,  än  det  en- 
dast fixt  aflönade,  och  att  skilnaden  i  ekonomiskt  resultat 
uppgått  från  10  ända  till  33  procent  till  förmån  för  det 
förra,    samt   att  denna  direkta  vinst  ännu  mera  ökats  genom 
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arbetarens  större  omsorg  om  och  sparsamhet  med  maskineri, 
råämnen  etc.  Deijemte  har  den  förklarat,  att  inom  de  verk- 
städer, der  denna  grundsats  blifVit  tillämpad,  rådde  nu  i  all- 
mänhet fred,  förtroende  och  vänskap  mellan  arbetsgifvarue 
och  arbetarne,  under  det  å  de  andra  förhållandet  ofta  var  i 
den  bedröfligaste  grad  motsatt,  och  den  slutar  på  grund  af 
allt  detta,  att  det  nya  ^ystemet^  så  ekonomiska  som  moraliska 
frukter  gör  det  förtjent  af  allmän  uppmärksamhet  såsom  ett 
godt  medel  att,  med  bortrensande  af  de  frön  till  ovilja  och 
hat,  som  oroat  arbetets  fortgång,  låta  trifvas  det  förtroende 
och  den  vänskap,  som  det  gemensamma  arbetet  för  gemensam 
fördel  Jiödvändigt  både  fordrar  och  fostrar. 

Den  engelska  kommissionen  för  granskning. af  arbetare- 
föreningarnas organisation  har  dock  i  sitt  1869  afgifna  be- 
tänkande icke  obetingadt  instämt  i  dessa  fördelaktiga'  omdö- 
men. Den  erkänner  väl,  att  det  nya  systemet  varit  under  allt 
för  kort  tid  pröfvadt,  för  att  kunna  med  säkerhet  bedömas, 
men  den  anmärker,  att  i  allt  fall  dess  utbredning  endast  kan 
vara  långsam,  under  det  faran,  arbetsklassens  fiendtlighet,  är 
hotande  och  nära,  samt  att  sjelfva  systemet  går  ut  på  att 
minska  kapitalvinsterna  till  arbetames  förmån,  i  följd  hvaraf 
det  lika  litet  kan  komma  att  af  arbetsgifvarue  allmänt  och 
godvilligt  tillämpas,  som  i  verkligheten  vara  förenligt  med  en 
ostörd  tillväxt  af  landets  rikedom.  Kommissionen  finner  der- 
för  ett  säkrare  och  lindrigare  botemedel  i  ett  slags  arbitrage, 
eller  af  arbetsgifvare  och  arbetare  sammansatta  kompromiss- 
domstolar, med  uppgift  att  förlika  eller  efter  billighetens 
grunder  afdöma  alla  mellan  produktionens  agenter  angående 
arhetsvilkoren  uppkomna  tvister.  Én  af  ledamöterna  i  den 
firma,  Briggs  et  C:nie,  som  genom  exempel  och  skrifter  mest 
bidragit  att  gifva  förtroende  och  utbredning  åt  det  här  om- 
talade systemet,  har  gjort  sig  den  mödan  att  vederlägga  denna 
halfva  protest,  i  det  han  i  ett  bref  till  kommissionen -fram- 
håller felaktigheten  i  dess  uppfattning  af  sjelfva  principen  för 
systemet.  Långt  ifrån  nemligen  att  vilja  förminska  industri- 
chefemas vinster,  afser  den  att  höja  dem  och  göra  dem  mindro 
växlande  till  belopp,  och  bevis  derför  finner  han  i  den  til- 
lämpning  hans    egen  firma  gifvit  denna  princip.    Den  minsta 
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nettoYinst,  som  borde  erhållas,  innan  någon  atdelning  för  ar- 
betarens räkning  kunde  ifrågakomma,  var  nemligen  10  proc, 
hvilket  belppp  endast  undantagsvis  blifvit  uppnådt,  men  aldrig 
öfverskridet  under  den  förra  organisationen;  under  den  nya 
hade  den  deremot  stigit  regelbundet  ehuru  långsamt  till  12, 
13  och  ända  upp  till  17  proc.  under  de  sista  åren,  af  hvilka 
17  proc.  främst  10  hade  tillkommit  bolaget  och  de  återstå- 
onde  7  fördelats  mellan  kapitalet  och  arbetet.  Att  detta 
lyckliga  resultat  bör  tillskrifvas  uteslutande  arbetarnes  allmänna 
intresse  i  företagets  framgång,  finner  han  fullt  bevisadt  deraf, 
att  det  vida  öfverträffar  det,  som  erhållits  af  de  andra  i  hans 
granskap  och  under  för  öfrigt  lika  förhållanden  arbetande 
bolagen,  och  han  slutar  deraf,  att  systemet  med  förtroende 
tillämpadt  icke  bör  förriuga  men  väl  befräovja  tillväxten  af 
Englands  rikedom,  på  samma  gång,  hvilket  kommissionen 
tyckes  anse  af  underordnad  betydelse,  det  jemnare  och  billi- 
gare fördelar  densamma. 

Af  de  statsmän  och  skriftställare,  som  på  senare  tid 
med  uppmärksamhet  följt  arbetareföreningarnas  sträfvanden 
och  uttalat  farhågor  för  deras  ofta  omstörtande  tendenser,  på 
samma  gång  de  erkänt  det  i  sin  mån  berättigade  i  deras 
fordran  på  reformer,  hafva  många  fästat  stora  förhoppningar 
vid  den  nya  grundsatsen  af  arbetarens  association  i  de  indu- 
btriela  vinsterna  och  lifligt  uppmanat  arbetsgifvame  att  utan 
fruktan  för  de  skenbara  svårigheterna  gifva  densamma  en  så 
vidt  möjligt  vidsträckt  tillämpning.  Erfarenheten  är  äfven 
i:og  rik  för  att  visa  dem,  att  de  deraf  hafva  intet  i  ekono- 
miskt afseende  att  befara,  under  det  den  moraliska  vinsten 
synes  gifven.  Genom  att  lemna  arbetarne,  jemte  en  bestämd 
afiöning,  en  andel  i  den  vinst  hans  arbete  bidragit  att  skapa, 
höjcs  han  från  sin  hittils  varande  ställning  af  blott  hyrdt  bi- 
träde åt  kapitalet,  och  ernår  möjlighet  att  ^elf  blifva  kapitalist 
och  arbetsgifvare.  Och  i  öppnandet  af  en  sådan  utsigt  för 
arbetaren  finnes  säkerligen  enda  medlet  att  få  slut  på  dessa 
ursinniga  anfall  mot  kapitalet  och  på  fordringarna  af  dess 
^'återställande^'  till  arbetet,  som  nu  oroa  den  industriela  verl- 
den,  och  hvilkas  framgång  skulle  i  första  rummet  blifva  arbe- 
Xets  egen  död.    Deri  ligger  äfven  den  starkaste  uppmaningen 
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till  arbetarne  att  afakilja  Mn  sig  dessa  falska  bröder,  som 
nu  söka  biegagna  arbetareföreningarna  såsom  samhälls-  och 
egendoms-omstörtande  häfstänger,  med  undanskjutande  af  deras 
fredliga  mission  att  utgöra  broderliga  ^'elfl^elps-föreningar 
mellan  varelser  af  samma  sociala  ställning  och  med  solidari- 
ska intressen. 

Denna  nya  form  för  industriens  organisation  kan  och 
bör  dock  betraktas  endast  såsom  öfvergångsform  till  en  ännu 
fullkomligare,  der  arbetaren  är  sin  egen  arbetsgifvare,  till  den 
rena  associationen  mellan  arbetarne.  Man  har  visserligen  re- 
dan nu  åtskilliga  exempel  på  dylika  arbetare-associationer, 
som  kämpat  sig  fram  till  en  betryggad  ställning,  men  i  de 
flesta  fall  hafva  de  likväl  fått  en  olycklig  utgång.  Anled- 
ningarna dertill  äro  naturligen  i  främsta  rummet,  att  de  in- 
dustriela  företagen  nu  oftast  erfordra  betydande  kapital,  som 
arbetarne  icke  ega  och  icke  eller  utan  alltför  betungande  vil- 
kor  kunna  få  disponera,  emedan  de  i  allmänhet  sakna  den 
intellektuela  och  moraliska  uppfostran,  som  är  det  andra  vil- 
koret  för  hvarje  sådant  företags  bestånd.  Också  anse  vi  ar- 
betarens mångenstädes  framträdande  sträfvan  till  direkt  och 
skyndsam  öfvergång  från  den  fixa  arbetslönen  till  den  rena 
arbetare-associationen  ega  endast  ringa  utsigter  till  framgång. 
Men  om  målet  är  aflägset,  är  det  icke  derföre  mindre  värdt 
att  eftersträfvas.  Om  användandet  af  den  drifkraft  till  eko- 
nomisk  utveckling,  som  ligger  i  begäret  och  hoppet  att  för- 
bättra sin  ställning,  visat  sig  redan  vid  lockelsen  af  en  jem- 
förelsevis  ringa  andel  i  vinsten  kunna  gifva  rika  frukter,  så 
måste  detta  ännu  mera  blifva  förhållandet  vid  en  sådan  in- 
dustriens organisation,  der  arbetaren  ^  arbetets  herre  och 
ledare,  der  han  sjelf  bär  hela  bördan  och  risken,  men  äfven 
Djuter  hela  frukten  af  sin  industriela  verksamhet.  Arbetare- 
associationerna  hvila  således  på  en  riktig  ekonomisk  grund- 
sats och  deras  framgång  bör  följaktligen  vara  fullt  betryggad, 
när  nämligen  en  gång  de  derför  nödvändiga  förutsättningarna 
äro  för  handen.  Om  detta  skall  ske  fort  eller  sent,  beror 
väsentligast  på  arbetaren  sjelf,  och  det  vore  oförlåtligt  att  för- 
summa något  tillfälle  till  framhållande  deraf.  Hans  skall  vin- 
sten  blifva  af  denna  nya  industri,  der  arbetaren  är  sin  egen 
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arb^tsgifvare  och  arbetar  endast  för  sin  egen  framtid,  och 
hans  böra  ansträngningarna  vara  för  att  eröfra  densamma.  I 
främsta  mmmet  måste  han  öfvergifva  alla  drömmar  om  er- 
hållande af  kapital  utan  arbete  eller  om  befrän^ande  af  egen 
fördel  med  uppoffring  af  andras  rätt,  och  deremot  med  kraft 
och  intelligens  tillgodogöra  sig  de  utvägar,  som  redan  äro 
honom  öppnade  för  att  göra  sitt  arbete  mera  vinstgifvande 
och  sitt  sinne  mera  odladt  och  mottagligt  för  den  erbjudna 
undervisningen.  Ty  först  dä,  när  arbetaren  genom  egen  flit  och 
sparsamhet  förvärfvat  en  arbetsfond  och  visat  sig  genom  ordning 
och  skicklighet  i  sitt  yrke  kunna  ytterligare  förkofra  densamma, 
först  då,  säga  vi,  skall  gerna  det  kapital  erbjuda  sig  åt  ho- 
nom, utan  hvilket  ingen  industri  kan  gå  fram,  och  som  i 
sjelfva  verket  icke  eger  någon  högre  önskan  än  att  kunna 
med  förtroende  träda  i  arbetets  tjenst. 

J.   W,  Ärnberg, 
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Svenskt  språk  och  rättstafning. 

Joh,  Er,  Bydqvist,  Svenska  Språkets  Lagar,  kritisk  afhand- 
ling.     Fjerdc  Bandet  IL     Sthim  1870. 

Artur  Hazelius,  Om  rättstafningens  grunder  med  särskildt 
afseende  på  svenska  språket.     Sthlm  1870. 

Två  årtionden  hafva  gått  till  ända,  sedan  Rydqvist  med 
första  delen  af  sitt  stora  verk  ^'Svenska  Språkets  lagar^^  stälde 
sig  i  främsta  ledet  af  de  män,  som  satt  sig  den  fosterländska 
uppgiften  före  att  genom  vetenskaplig  bearbetning  af  svenskt 
språk  och  literatar  belysa  vårt  modersmåls  innersta  art  och 
de  lagar,  som  gifva  sig  till  känna  i  gången  af  dess  historiska 
ntveckling.  De  sedermera  tillkomna  2:dra,  3:dje  och  4:de 
banden  hafva  mottagits  med  alt  jämt  stigande  intresse  och, 
då  numera  blott  ordbildningsläran  och  syntaxen  återstå,  vakt 
den  lifligaste  förhoppning  att  innan  kort  se  det  stora  arbetet 
fulländadt.  Bå  skall  säkert  en  värdigare  penna  än  vår,  ge- 
nom en  sakkunnig  och  ingående  granskning,  låta  de  af  tid- 
skriftens läsare,  som  må  hända  ej  haft  tillfälle  att  taga  när- 
mare kännedom  om  arbetet,  få  ett  rätt  begrepp  om  hvilken 
skatt  hvarje  svensk  eger  i  "Svenska  Språkets  lagar".  Vi 
vilja  därför  denna  gång  blott  nämna  några  ord  om  det  i  år 
utkomna  fjärde  bandets  andra  häfte,  som  innehåller  den  i 
vetenskapligt  hänseende  så  viktiga  och  intressanta  läran  om 
de  konsonantiska  ljudlagarne. 

Förf.  har  där  i  ett  särskildt  kapitel  behandlat  näsljudon 
och  mod  den  noggranna  uppmärksamhet,  han  egnar  åt  de 
skiftningar  i  uttalet,  som  förefinnas  i  landskapsmålen,  omnämt 
den  i  södra  Sverge  förekommande  nasaleringen  af  n,  nn 
och  nd  t.  ex.  ding  L  din,   quinga  f.  quinnay  hong  f.  hundy 
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liksom  ock  det  i  synnerhet  för  Närke  och  några  norrländska 
socknar  egendomliga  tjocka  näsljndet  vid  uttalet  af  i  och  jf 
med  eller  utan  följande  konsonant.  Ja,  till  och  med  ^^kring- 
vandrande Yämhas-knllor^  fä  ej  passera  sin  väg  obemärkta. 
Herr  Hydqvist  har  anmärkt  deras  vana  att  uttala  sina  i,  o,  å 
och  o  framför  I,  n  och  r  i  näsan  och  gomen,. såsom  i  orden 
mor^  bona  och  åjL*)  Vi  skulle  här  vilja  erinra  om  ännu 
ett  i  allmänt  tal  förekommande  rent  näsljud,  som  hvarken 
ljuder  som  det  rent  dentala  n  i  ner,  vänskap,  eller  som  ng 
i  sång.  Detta  höres  vid  uttalet  af  den  tonlösa  ändeisen  en 
i  synnerhet  efter  t  I  sådana  ord  som  hatten,  västen  har  e 
väl  icke  samma  korta,  sväfvande  ljud  som  Rydqvist  anmärker 
(TV  1  s.  106)  för  obetonade  stafvelser  t.  ex.  i  "fader,  vatten, 
aderton^^.  I  fader  och  aderton  höres  ett  kort  «-ljud,  men 
vid  vatten  o.  dyl.  försvinner  i  det  hvardagliga  uttalet  hvarje 
spår  af  vokal  i  andra  stafvelsen,  och  denna,  som  i  följd  af 
n:8  egenskap  af  liquida  (flytande  konson.)  mycket  väl  kan 
uttalas  utan  vokal,  ljuder  närmast  som  en  kort  och  svag 
fnysning.  Man  jämfdre  uttalet  af  sista  stafvelsen  i  aderton, 
där  efter  det  korta  men  tydliga  a-Ijudet  n  bibehåller  sitt 
vanliga  uttal. 

I  en  annan  mera  intressant  fråga  våga  vi  vara  af  olika 
tanke  med  den  ärade  förf.  Vid  afhandlandet  om  '^apokope^' 
i  svenska  språket  uttalar  han  sitt  tvifvel  om  huruvida  den 
nordiska  infinitiven  ursprungligen  ändats  på  an  f.  det  nu- 
varande -a  och  hänvisar  därvid  till  några  ställen  i  de  före- 
gående delarne,  där  han  yttrat  sig  öfver  samma  fråga.  Af 
dessa  vill  det  synas  som  om  förf;s  tvifvel,  förut  starkare,  uu 
gifvit  något  med  sig.  Sid.  501  B.  I  heter  det:  '^Grunden 
för  ett  förmodadt  infinitift  -n  i  skandisk  tunga  måste  alltså 
sökas  i  Tyska  språk  och  Grek.  Men  enär  detta  n  hvarken  lärer 
stå  att  förena  med  t  i  Sanskrit,  tum.  Slav.  och  liith.  ti,  eller 


*)  Rec.  erinrar  sig  härvid,  huru  han  under  en  ettårig  vistelse 
i  mellersta  Värmland  ofta  hörde  sådana  ord  som  fingern^  ham- 
marn af  allmogen  uttalade  ungefär  som  fingö",  hammöm  med 
ett  för  hans  öra  högst  påfallande  tjockt  näsljud  efter  det  långa  o 
-^  påminnande  om  det  af  Linder  lör  södra  Möre  bemärkta 
farmong  f.  farmor  o.  dyl. 
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ens  med  r  i  Lat.  re^  vill  det  förefalla,  som  hade  den  narra- 
rande  infin.,  åtminstone  uti  vissa  språk,  bildat  sig  i  en  tidpunkt 
tämligen  aflägsen  från  den,  som  af  Bopp  antages  för  den  Indo- 
Enropeiska  språkstammens  enhet.    Och  hvar  gifves  då  längre 
någon  visshet  att  -n  i  infin.  ursprungligen  tillhört  det   Skan- 
diska   språkområdet?''    Däremot    slutar    förf.    i  B.  IV  2  sid. 
42    sin   redogörelse  för  denna  fråga  på  följande  sätt:    ''Med 
ett  ord:    "vissheten"  om  ett  forntida  inf.  -an  har  genom  det 
nu  företedda  ej  blifvit  betydligt  större;  på  sin  höjd  sannolik- 
heten,   hvarom   jag   icke    utlåtit   mig".     Vi  skulle  vilja  taga 
steget   fullt   ut   och   säga,    att   en  sådan  "visshet"  verkligen 
finnes.    Det   slutande   n   står    väl   hvarken  att   förena   med 
^  i  de  sanskrit.,  slav.,  och  litauiska   infinitiverna   eller  med  r 
i  den  latinska,  helt  enkelt   därför,  att  dessa,  som   bildas  ge- 
nom tilläggande  till  roten  af  helt  andra  suffixer,  ej  hafva  med 
den  germaniska  infinitiven  det  ringaste  att  ska£fa.    Lika  litet 
kan,  hvad  dock  Rydqvist  synes  föreställa  sig,  ett  stöd  för  ett 
förmodadt  -n  i  den  nordiska  infinitiven  sökas  i  den  grek.  infin. 
på  -ein  —  af  samma  skäl.*)    Däremot   finner   detta  -n  sitt 

*)  Vi  erinra  den  med  detta  ämne  må  hända  ej  förtrogne  läsa- 
ren, att  de  8.  k.  infinitiverna  ursprungligen  ingenting  annat  äro 
än  substantiva  abstracta,  bildade,  liksom  alla  dylika,  genom 
\'is8a  merendels  i  hvarje  språk  växlande  ändelser  —  s.  k.  suffixer 
eller  afledningar  —  lagda  till  verbalstammen.  Så  bildar  sanskrit 
sin  infin.  genom  tillägg  af  suffixet  -tu  —  det  samma  som  finnes 
i  grek.  /?oi;-ri/-s,  lat.  or-iu-s  —  men  i  form  af  accus.  -ium.  Infin. 
äro  nämligen  högst  sällan  nominativer  af  dessa  subst ;  de  äro  nå- 
gon oblik  kasus.  Denna  ändelse  -tum  återfinnes  i  latinets  supi- 
num  t.  ex.  ama-tum^  under  det  att  den  vanliga  lat.  infin.  på  -re, 
Eom  står  i  st.  f.  -se  {s  öfvergår  nämligen  i  lat.  mellan  två  vokaler 
till  r:  coTpus^  corporis:  altså  amare  L  ama-se,  men posse  f.  pot-se), 
är  identisk  med  den  grek.  infin.  på  -ffa«  (t.  ex.  )S"<Tai)  och  finner 
sin  förklaring  ur  den  vödiska  infin.  på  se,  som  är  en  dativ- 
form.  Den  vanliga  &:rek.  infin.  på  -«v  (sammandraget  af  -e-uw-a») 
grundar  sig  på  det  sanskr.  suff.  man^  som  återfinnes  i  äoi- 
firip^  lat.  certa-men^  no-men,  sanskr.  och  got.  na-man,  ty.  och  eng. 
na-meCn).  Den  slaviska  och  litauiska  infinitivändelsen  -ti  träfias 
i  grek.  ;r»iT-w-;,  /«i/-w?,  lat.  amici-ti-a,  sta-ti-o  samt  i  de  tyskji 
och  svenska  afledda  orden  på  -t  och  -d,  t.  ex.  schrif-t,  fly/k-i, 
byg-d.  Denna  aflednings  identitet  bekräftas  äfven  däraf,  att  alla 
dessa  ord  enligt  regeln  äro  feminina. 
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nattirli^a  och  enda  beh&fliga  stOd  i  det  tyeka  -en  (gotiska 
*an),  hvilket,  såsom  RydqTist  på  ett  annat  ställe  erinrar, 
gmndar  sig  på  den  sanskritiska  afiedningsändelsen  (för  nentr. 
abstr.)  -a«rt.*)  Ty,  om  man  ej  antager  för  den  nordiska 
infin.  en  ursprunglig  form  på  -an,  måste  man  betrakta  den 
nuvarande  infin.  såsom  en  själfständig  bildning  med  suffixet  -a, 
en  bildning,  som  i  hela  den  indo-enropeiska  språkfamiljen  blott 
erbjudes  af  de  sparsamma  lemningama  af  de  oskiiska  och 
umbriska  dialekterna,  hvilka  uppvisa  en  infin.  på  -tim, -om 
(urspr.  -am,  accus.  af  -a),  i  umbr.  vanligen  med  bortkastadt 
-m.  **)  Men  då  nu  de  skandinaviska  språken  bilda  en  gren 
af  den  germaniska'  stammen,  d.  v.  s.  att  de  ej  skilde  sig  från 
det  gemensamma  gerraaniska  urspråket  förr  än  en  tid  efter 
sedan  detta  skilt  sig  från  alla  sina  öfriga  syskon;  —  då  in- 
finitiv-ändelsen  -an  finnes  ej  blott  i  den  detta  urspråk  när- 
mast stående  gotiska  dialekten,  utan  däijämte  i  de  Öfriga 
äldre  tyska  språken:  fornhögtyskan,  fornsaxiskan,  fornfrisiskan 
och  nederländskan;  —  då  den  dialekt,  som  jämte  den  nor- 
diska tidigast  afsöndrade  sig,  den  anglosaxiska,  under  sin 
utveckling  till  den  nuvarande  engelskan  visar  samma  afnötning 
från  -an  till  -e,  och  då  slutligen  bortfallandet  af  ett  slutande  -n 
efter  vokal  är  i  de  skandinaviska  språken  en  vanlig  företeelse  ***), 
så  är  det  03  längre  sannolikt  utan  öfver  hufvud  så  visst  som 
något   annat   af  den  jämförande    språkforskningens  fakta,  att 


*)  För  öfrigt  hafva  ej  blott  språken  af  den  germaniska 
stammen  bildat  sin  infin.  med  detta  suffix,  som  äiVen  återfinnes 
i  grek.  o^y^avo^,  ty.  Wag-en  (got.  tcag-an^  skr.  vah-ana-m).  Utom 
de  af  £opp  anmärkta  hindostanska  på  -nå  och  den  armeniska 
på  -I,  -al  (-el)  torde  äfven  den  nypers,  infin.  på  -t-an  (af  -tatia) 
böra  räknas  hit.  Ty  -tana  är  enl.  Bopp  uppkommet  af  -tvana, 
som  väl  ej  är  annat  än  -tua  +  na, 

**)  Att  infin.  i  det  urgamla  Send-spräket  skulle  grunda  sig 
på  detta  suflix  (se  Bopp  Vgl.  Gr.  III,  s.  261),  hvilar  på  en  miss- 
uppfattning, som  här  ej  är  stället  att  utreda.  Dess  vanliga  än- 
delse är  'teé  (en  kasusform  af  -ti). 

***)  Jfr  praepos.  i  f.  in,  det  nekande  o-  f.  un  (lat.  in,  urspr. 
an)  t.  ex.  orätt  (ty.  unrecht).  I  3  pers.  plur.  prses.  indik.  erkän- 
ner äfven  R.  att  efter  -a  ett  n  (urspr.  -nd  eller  -nt)  bortfallit 
—   en  med   afnötningen  i  infin.  fullkomligt  analog  företeelse. 
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de  nordiska  språken,  en  tid  efter  sitt  ^'jUfstä^diga  Epptrlk^ 
dande  på  den  sktmdinaviska  halfön  vid  ^idm  af  de  öfriga 
dialekterna,  haft  i  inan.  ändeisen  'an,  Huruvida  däremot  spår 
däraf  förefinnfis  i  do  nu  till  oss  komna  skriftliga  urkun- 
derna, och  hvad  betydelse  man  särskildt  får  tillmäta  det  på 
några  gamla  runstenar  verkligen  funna  -an^  därom  torde  ingen 
vara  mera  behörig  att  d<>ma  än  Rydqvist. 

Sista  kapitlet  i  den  här  anmälda  deleu  af  Sv.  Spr.  L. 
behandlar  frågan  om  rättskrifningon  och  leder  oss  sålunda 
öfver  till  det  egentliga  ämnet  för  denna  uppsats. 


All  skrift  har  till  ändamål  att  återgifva  och  ersätta  det 
talade  språket.  I  afseende  på  sitt  sätt  att  härvid  gå  till 
väga  delas  hon  i  begreppsskrift  och  ljudskrift.  Den 
förra  framställer  hvaije  begrepp  d.  v.  s.  urspr.  hvarje  ord 
i  språket  med  ett  tecken  —  så  är  förhållandet  med  de 
egyptiska  hieroglyferna  och  till  större  delen  med  kinesiskan. 
Vid  ljudskriften  däremot  tänker  sig  den  skrifvande  hvarje 
ord  sönderdeladt  i  sina  särskilda  ljud  och  söker  att  uttrycka 
hvarje  ljud  med  ett  tecken  d.  ä.  en  bokstaf.  I  de  språk, 
som  antagit  bokstafs-  (d.  ä.  ljud-)  skriften,  var  således  ur- 
sprungligen rät tskrifn ingens  uppgift  den:  att  troget  åter* 
gifva  orden  så  som  de  Ijödo,  och  då  vid  ett  språks  första 
affattande  i  skrift,  tecknen  för  de  särskilda  ljuden  voro  funna, 
var  regeln  den  mycket  enkla:  skrif  så  som  du  talar.  Men 
det  visade  sig  snart,  att  själfva  ljuden  i  det  talade  språket 
ingalunda  voro  så  fixa,  som  man  sannolikt  från  böljan  tänkt 
sig  dem,  utan  att  de  voro  underkastade  en  ständigt  om  än 
långsamt  fortgående  ombildniug.  Gent  emot  dessa  förän- 
dringar i  orden?  ]jud  kunde  nu  språkskrifningen  intaga  tvänne 
olika  ståndpunkter.  Antingen  kunde  hon,  obekymrad  om 
dessa  växlingar,  fasthålla  den  en  gång  för  hvaije  ord  antagna 
formen  (den  historiska  principen)  — eller  ock  kunde  hon 
aflägsna  ur  ordformerna  tecknen  för  de  försvunna  ljuden  och 
ersätta  dem  med  sådana,  som  motsvarade  de  nya  ljuden  (den 
fonetiska  principen).  Det  är  klart,  att  vid  användandet  af 
denna  senare  princip  —  d.  v.  s.  det  ljudenliga  stafnings- 
sättet  —  rättskrifningens    uppgift   fortfarande  blir  densamma 
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som  den  arspmngligen  var:  att  återgifva  uttalet,  och  då 
Ijadfdrändringarne  blott  ytterst  långsamt  intrftnga  och  stadfästa 
sig  i  språket,  torde  väl  ingen  neka,  att  det  hade  varit  en  f5r* 
del  såyäl  för  rättskrifningen  som  språket  ^älf,  om  denna  första 
bestämmande  princip  alt  jåmt  strängt  tillämpats,  och  om  så- 
lunda hvarje  århundrades  literatnr  -  äfven  blifvit  en  trogen 
spegelbild  af  språket  sådant  det  ljöd  på  folkets  läppar. 

Det  historiska  skrifsättet  kallas  äfven  det  e  ty  mo  lo  g  i  sk  a 
eller  att  ^^stafva  efter  härledningen",  emedan  den  sedan  äldre 
tider  bibehållna  skrifformen  återgifver  uttalet  (icke  af  det 
närvarande  ordet  utan)  af  det,  hvarur  detta  närmast  här- 
ledts.  Klart  är,  att  vid  ett  sådant  skrifsätt  måste  mellan 
tal-  och  skrift-språk  en  skilnad  uppkomma,  som  växte 
med  tidens  lopp.  Man  må  gå  aldrig  så  långsamt  —  mellan 
den  som  står  stilla  och  den  som  går  framåt  ökas  dock 
afståndet  oupphörligt.  Följden  blef  naturligen  den,  att  skrif- 
ten antog  för  folket  ett  alt  mera  främmande  utseende,  och 
att  språkets  rättskrifning,  som  nu  fått  den  helt  nya  uppgiften 
att  ^antyda  ordens  ursprung",  måste  med  alt  större  möda 
särskildt  inläras.  Franskan  står  ännu  till  större  delen  på 
denna  ståndpunkt.  Dess  åoigt  är  ej  en  ljudbeteckning  för 
det  ord,  som  i  det  nuvarande  språket  ljuder  (ung.)  som  dåa^ 
utan  utvisar  det  under  en  viss  tidrymd  gällande  uttal,  hvar- 
till  under  århundradens  lopp  det  latinska  dtpti^s  blifvit  afnött. 
Engelskan  har  ännu  segare  än  franskan  fasthållit  stafniDgen 
efter  härledning,  och  då,  till  följd  af  två  (ja  till  och  med  tre) 
språkstammars  sammansmältning,  ljuden  här  undergått  en  mera 
genomgripande  ombildning  än  i  andra  moderna  språk,  har 
den  engelska  "rättstafningen"  blifvit  den  onaturligaste  och 
svåraste,  något  språk  eger.  Ett  exempel  må  vara  nog  för 
en  allmänt  känd  sak.  En  hona  af  fårslägtet  heter  på  en- 
gelska ju^  men  detta  ord  skrifves  så  som  det  ljöd  för  Jiånga 
hundra  år  sedan:  evoe  (anglosax.  eowe),  för  att  utom  sitt 
(numera  orimliga)  anspråk  att  vara  ljudtecken  för  ordet  ju 
äfven  antyda  dess  ursprung  af  latinets  ovis. 

Sitt  arbete  "Om  rättstafningens  grunder  med  särskildt 
afseende  på  svenska  språket"  har  Hr  Hazelius  öppnat  med 
en  af  synnerlig   klarhet   utmärkt  framställning  af  rättstafnin- 
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gens  begrepp,  hvilken  med  logisk  nödvändighet  fört  hooom 
att  äfven  för  svensk  rättstafning  i  närvarande  tid  nppstäUa 
^det  allmänna,  bildade  uttalet'*  såsom  högste  grundsats.  Åt 
denno  har  han  sedermera  på  negativ  väg  gif\it  ett  kraftigt 
stöd  genom  att  upptaga  och  gendrifva  alla  de  anmärkningar, 
som  framstälts  emot  en  Ijadenlig  rättstafning.  Så  visar  H. 
till  en  böljan,  att  det  verkligen  finnes  ett  allmänt  bildadt 
uttal,  som  kan  tjäna  till  norm  vid  stafningen.  Ty  man  måste 
besinna,  att  de  finare  skiftningarne  i  uttalet,  som  ofta  äro 
rent  individuela,  här  ej  äro  af  någon  betydelse,  då  de  ej  ens 
kunna  med  våra  vanliga  tecken  uttryckas  i  skrift,  och  den  om- 
ständigheten att  man  talar  om  en  dialektskilnad  i  afseende  på 
uttalet  —  då  det  heter:  bryta  på  småländska,  vestgötska  o. 
s.  v.  —  eller  att  man  berömmer  en  föreläsares  vackra  och  rena 
uttal,  hänvisar  på  att  hvar  och  en  inom  sig  antager,  åtminstone 
för  det  vårdade  talet,  tillvaron  af  ett  gemensamt  bildadt  uttal, 
efter  hvilket  såsom  norm  han  bedömer  dylika  företeelser. 

En  annan  invändning  af  skenbart  ej  ringa  vigt  är  den, 
att  en  förändring  af  stafningssättet  efter  Ijudenlig  metod  skulle 
för    hvaije  slägte    göra   föregående    tiders  literatur  onjutbar. 

Vi  erinra  här,  att  Hazelius  i  likhet  med  alla  dem,  som 
vilja  i  denna  sak  åstadkomma  något  praktiskt  utförbart,  fram- 
för alt  betonar,  att  den  största  varsamhet  är  nödvändig  vid 
införandet  af  äfven  de  mest  berättigade  förändringar  i  vår 
stafning.  Man  har  därför  ingen  anledning  att  tala  om  något 
afbrytande  af  det  historiska  sammanhanget.  Och  då  staf- 
ningen, liksom  alt  mänskligt,  är  underkastad  växlingens  lag  -. — 
denna  växling  må  nu  gå  antingen  såsom  hittils  under  ständig 
vacklan,  eller,  så^m  Hazelius  vill,  med  varsamt  tillämpande 
af  ett  i  sig  ^älf  teoretiskt  riktigt  system  —  så  inåste,  lik- 
som nu  en  Stjemhjelms,  Thorilds  och  Kellgrens,  så  äfven  i 
kommande  tider  en  Tegnérs  och  Gejers  arbeten  framträda  i 
en  drägt,  som  passar  för  tiden,  om  de  eljest  skola  skänka  läsa- 
ren ostörd  njutning,  Och  det  är  just  en  af  den  fonetiska 
grundsatsens  företräden,  att  ju  följdrigtigare  han  tillämpas 
desto  mindre  skola  kommande  författares  arbeten  blifva  i  be- 
hof  af  en  sådan  omklädnad. 

Det   största   hindret  mot  införandet  af  en  Ijudenlig  staf- 
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iiing  kommer  dock  från  deras  sida,  som  rent  af  förkasta  den 
fonetiska  principen  såsom  rättskrifningens  främste  grundsats 
och  yrka,  att  orden  skola  skrifvas  efter  härledningen.  Men 
då  ett  konseqrent  tillämpande  af  den  etymologiska  principen 
skulle  fordra  en  omöjlig  återgång  till  äldsta  tiders  skrifsätt, 
och  då  det  ej  tinnes  något  skäl  att  föredraga  en  följande  tids- 
periods skrifbruk  framför  de  öfrigas,  så  hafva  etymologistema 
sett  sig  tvungna  att  i  hnfvudsaken  fasthålla  det  bestående 
oeh  bekämpa  hvaije  försök  till  ändring  i  fonetisk  riktning.*) 
Ty  hyarje  rubbning  i  stafningen  gjord  till  uttalets  förmån 
måste  de  betrakta  som  en  försämring,  i  det  hon  skulle  strida 
emot  eller  åtminstone  än  mer  fördunkla  ordets  ursprung.  I 
några  ord  och  där  det  kunde  ske  med  föga  ändring  skulle 
de  visserligen  vilja  se  skrifbruket  bragt  i  närmare  öfverens- 
stämmelse  med  härledningen;  så  yrka  några,  att  man  bör 
skrifva  Ä0/7,  tola,  moste  i  följd  af  vokalens  härledning  från 
ett  tidigare  u.  Men  de  flesta,  ännu  fogligare,  vilja  i  allmän- 
het bibehålla  den  gällande  stafningen  och  blott  dar  brvJcet 
är  vacklande  förklara  de,  att  stafningen  efter  härledning  är 
att  föredraga  framför  bvaije  annan. 

Det  skulle  synas  som  om,  sålunda  fattad,  den  etymolo- 
giska grundsatsen  för  ett  språks  rättskrifning  vore  den  för- 
ståndigaste, och  man  torde  kunna  påstå,  att  de  flesta  bildade 
i  vårt  land,  som  ej  särskildt  egnat  sin  uppmärksamhet  åt 
denna  fråga,  just  omfatta  och  i  sin  praktik  mer  eller  mindre 
medvetet  tillämpa  denna  moderata  och  för  det  invanda  så 
skonsamma  åsigt.  Men  vi  skola  se,  att  en  åsigt,  som  sålunda 
sätter  bruket^  där  det  är  allmänt,  såsom  rättstavningens  hög- 
sta grundsats  och  för  alla  de  otvifvelaktfgt  mycket  talrika 
fall,  där  detta  är  vacklande,  uppställer  härledningen  såsom 
det  enda  rättesnöret,  ej  kan  ens  ur  praktisk  synpunkt  vara 
den  rätta.**) 


*)  I  Tyskland  gifves  väl  en  verkligt  sträng  etymologisk  skola, 
men   hos    oss    åtminstone   har  någon  sådan  icke  hörts  af. 

**)  Att,  så  länge  ett  språk  nyttjar  bokstafs-  (d.  ä.  ljud-)sknft, 
yutf-principen  är  den  enda  teoretiskt  rätta  för  skr  i /'ni  }i  g  oi^  ne- 
kar väl  numera  ingen.  Men  man  inbillar  sig  att  den  är  olämp- 
lig i  praktiken! 


'Jf 
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Man  har  talat  om  den  ledtråd,  som  en  stafuing  efter 
härledning  skulle  gifva  läsaren  för  att  noggrannare  och  rättare 
fatta  hvarje  ords  betydelse.  Klart  är  dock,  att  för  den  språk- 
lärde är  en  sådan  anvisning  obehöflig.  Han  finner  sig  till- 
rätta henne  förutan.  Lika  väl  som  han  vet,  att  fader  är 
samma  ord  som  pateVy  hvilket  ock  kan  falla  mången  annan  in, 
lika  klart  inser  han  sammanhanget  mellan  sv.  tåy  gubbe  och 
lat.  digituSf  homo,  som  för  andra  ser  konstigare  ut,  och  för 
den  icke  språkkunnige  torde  de  fall  vara  få,  då  en  stafning 
närmare  efter  härledningen  kunde  ge  hohom  någon  ökad  in- 
sigt  om  ordets  betydelse.  Vi  skrifva  ej  längre  hring  utan 
hafva  kastat  bort  det  stumma  h.  Borde  vi  då  ej  låta  det 
stumma  h  framför  j  och  v  gå  samma  väg.  Eller  kanske  formerna 
hvalf  och  hjelm  förmå  den  stora  allmänheten  att  inse  eller  blott 
ana  ordens  samband  med  stammen  i  7^a^  och  ^oZJa.  Genom  tysk 
(eller  fransk)  inverkan  har  vårt  uttal  af  marskalk  blifvit 
marsjalk,  men  månne  den  fasthållna  stafningen  efter  härled- 
ning kommer  den  icke  språklärde  att  i  ordets  bägge  delar 
igenkänna  de  välbekanta  märr  och  skalk  och  att  dymedelst 
föra  honom  till  sinnes  den  huguesamma  sanningen  att  en  mar- 
skalk egentligen  är  bara  en  stalldräng? 

Däremot  är  det  alldeles  visst,  att  en  stafuing,  som  troget 
återspeglade  hvarje  tids  uttal,  skulle  för  den  historiska  språk- 
forskningen vara  af  ojämförlig  betydelse.  Hazelius  erinrar 
ock  därom;  —  ealigt  vår  mening  kunde  han  än  mer  betonat 
denna  sanning.  Oss  nekar  målet  och  utrymmet  för  en  tid- 
skriftsuppsats att  ingå  i  någon  framställning  af  den  ovärder- 
liga hjälp,  en  fonetisk  rättskrifning  skulle  erbjuda  vetenskaps- 
mannen. Vi  erinra  här  blott  om,  huru  mycket  klarare  de 
vokaliska  ljudlagarne  i  det  forna  och  nuvarande  språket  skulle 
framstå,  om  uttalet  af  de  isländska  och  gotiska  vokalerna  varit 
återgifvet  med  fasta  ljudtecken  i  st  f.  det  nu  så  villsamma 
vacklandet  mellan  enkla  och  dubbla  vokaler.  För  sin  eller 
snarare  vetenskapens  del  kan  således  språkforskaren  ej  annat 
än  önska,  att  en  fonetisk  stafning  må  för  kommande  arbetare 
på  detta  fält  bereda  en  tacksammare  jordmån.  Hur  lyckligt 
är   det   icke    då,  att  hans  enskilda  önskan  sammanfaller  med 
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folkets?  Ty  detta,  den  stora  allmänhet,  som  icke  räknas 
till  de  ^'bildade  klasserna'^,  har  framför  alt  rättighet  att  fordra, 
det  rättskrifningen,  en  af  de  viktigaste  af  de  få  teoretiska 
kunskaper,  de  äro  i  tillfälle  att  tillegna  sig,  göres  så  enkel, 
redig  och  lättfattlig  som  möjligt. 

Långt  ifrån  att  den  etymologiska  stafningen  erbjuder 
några  fördelar,  medför  hon  tvärt  om  väsentliga  olägenheter» 
Hon  söker  nämligen  att  för  alla  tider  fastbinda  skrifbruket 
vid  sitt  nuvarande  utseende.  Lyckades  detta,  skulle  följden 
blifva,  att  vid  uttalets  långsamt  men  oafbrutet  fortgående  om* 
bildning  skriften  slutligen  gåfve  en  alldeles  falsk  bild  af  språ- 
ket; —  man  hade  icke  sitt  eget  utan  sina  förfäders  språk 
för  ögonen.  Skrifbruket  skall  dock  icke  kunna  så  fasthållas, 
utan  slitet  emellan  härledningen  och  uttalet,  som  städse  kom- 
mer att  påstå  sin  naturliga  rätt,  skall  det  alt  jämt  visa  en  stor 
grad  af  vacklan,  och  då  i  en  mängd  ord  härledningen  icke  är 
klar  ens  för  större  delen  af  de  bildade,  kommer  "bruket^^  att 
införa  quasi-etymologiska  former,  hvilka  strida  så  väl  mot 
härledning  som  uttal.  På  detta  sätt  hafva  vi  fått  de  i  hvaije 
hänseende  oriktiga:  fordna^  sednare,  hjerpe  och  mångfal- 
diga andra. 

Det  är  detta  ^'allmänna  bruk^,  som  uppställes  som  högsta 
rättesnöre  af  dem,  hvilka  väl  inse  omöjligheten  af  att  fasthålla 
en  etymologisk  stafning  som  princip,  men  ännu  icke  sett  frå- 
gan från  hennes  teoretiskt  enda  rätta  synpunkt.  De  mena,  att  det 
naturligaste  och  praktiskt  enda  möjliga  är  att  skrifva  så,  som 
våra  erkändt  bästa  författare  skrifva,  och  hålla  hvaije  försök 
att  införa  en  ny  stafning  för  onyttigt  och  skadligt.     Vi  skola 
således  skrifva  som  Gejer,  Tegnér,  Agardh  m.  fl.    Men  det  är 
allmänt   bekant,  att   dessa    och   otaligt  många  andra  erkända 
författares    sätt  att  stafva  erbjuder  just  i  de  fall,  där  man  är 
oviss,  fullkomligt  samma  vacklan  som  det  "allmänna  bruket". 
Men,    menar   man,    där   bruket    icke    är   ovisst,    där  åtmin- 
stone skall  man  följa  det  och  icke  genom  någon  ny  stafning, 
vare    sig   efter   härledning    eller  uttal,  "ställa  till  ännu  mera 
krångel   och    oreda".      När   nu    alla   människor,    heter  det^ 
skrifva    der,    så  "skrifve  man  der  och  tige  för  resten    still!* 
2^ej  —  här  som  öfver  alt  är  stillastående  otänkbart.     Sanno- 
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likt  kan  intet  enda  ord  under  ett  språks  hela  lifstid  uppvisas 
hs^va  haft  samma  uttal  eller  ens  samma  skriftliga  form.  I 
fråga  om  rättstafningen  gripa  de  '^nya  lärorna'^  omkring  sig 
alt  mer,  och  deras  antal^  som  med  herr  Hazelius  ^krifva:  sant, 
dåvy  hjärta^  kvinna  o.  s.  v.  ökas  med  hvaije  dag.  Och  det 
måste  så  vara.  Ty  att  lägga  ljudenligheten  såsom  grund  för 
rättstafningen  och  att  småningom  och  med  varsam  hand  införa 
de  förändringar,  som  däraf  äro  en  följd,  är  det  enda  medlet 
att,  under  fortsatt  inskränkande  af  ^oredans''  område,  åstad- 
komma en  alt  större  fasthet  och  enhet  i  rättskrifningen  och 
att  anvisa  skrifbruket  den  väg,  på  hvilken  det  har  att  följa 
och  alt  trognare  ansluta  sig  till  språket  under  dess  ständiga 
utveckling. 

Men  att  uppställa  bruket,  vare  sig  mer  eller  mindre  un- 
derstödt  af  härledningen,  såsom  rättstafningens  grundlag  har 
ännu  en  annan  väsentlig  olägenhet.  Det  är  icke  nog,  att 
bruket  i  och  för  sig  är  i  otaliga  fall  vacklande.  När  det  är 
fast,  företor  det  den  mest  i  ögonen  fallande  brist  på  öfverens- 
stämmelse  med  sig  själf.  Man  skrifver  der  men  här,  ehuru 
uttalet  är  så  lika  som  möjligt ;^on,  ^ofi^a. efter  härledningen, 
men  mån,  måste  med  samma  ljud  mot  härledningen;  fjärdy 
skälfva,  färg,  men,  i  strid  mot  både  uttal  och  härledning: 
fjerde,  Sjjelfva^  berg.  Denna  inkonseqvens,  hvarpå  exemplen 
skulle  kunna  fylla  flera  ark,  har  haft  en  ganska  naturlig  och 
högst  behjärtansvärd  följd:  —  hon  har  i  hög  grad  försvårat 
den  första  undervisningen  i  modersmålet.,  Hazelius,  som  pied 
rätta  fäster  stor  vikt  vid  denna  sida  af  frågan,  har  på  ett 
lifligt  och  öfvertygande  sätt  uppvisat,  hvilken  tid  alldeles 
ofruktbart  för  barnets  förståndsutveckling  upptages  med 
inlärandet  af  den  mängd  regler  och  undantag,  som  äro  ett 
uttryck  af  denna  brukets  brist  på  enhet.  En  norsk  författare, 
hvars  ord  H.  anför,  erinrar  oss  med  alt  skäl  därom,  att  vi 
äldre,  som  till  större  delen  genom  långvarig  öfning  lyckats 
inprägla  i  vårt  minne  dessa  brukets  nycker,  alla  dessa  omot- 
svarigheter mellan  tecken  och  ljud,  glömma  gärna  den  an- 
strängning det  en  gång  kostade  oss  att  inlära  "rättstafningen", 
men  de,  som  dagligeu  undervisa  folkets  barn,  torde  kunna 
vitsorda,  att  efter  flerårig  möda  å  bägge  sidor  dock  på  långt 
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när  icke  de  flesta  förvärfva  den  ^skriffäifdighei,  som  man 
genom  att  gå  den  enkla  och  förnaftsenliga  vägen  finge  nästan 
för  intet/^  Man  yrkar  i  våra  dagar  med  större  eller  mindre 
skäl  på  enklare  lärometoder  och  på  inskränkandet  af  en  mängd 
ämnen,  som  ingå  i  skolundervisningen;  må  man  då  i  första 
rummet  göra  början  med  det  ämne,  för  hvilket  en  sådan 
kringskärning  och  förenkling  vore  en  positiv  vinst! 

Då  det  onekligen  finnes  mycket  förståndigt  folk,  som  i 
hvaije  sak  framför  alt  vilja  hafva  någon  sorts  auktoritet 
att  tiygga  sig  vid,  och  som  må  hända  föreställa  sig,  att  detta 
yrkande  på  fonetiska  grundsatser  för  rättskrifhingen  är  en 
^novitet^S  något  nytt  påhitt  af  oroliga  människor,  som  aldrig 
äro  nöjda  med  hvad  de  hafva,  så  har  Hazelius  i  sin  lilla 
innehållsrika  skrift  lemnat  en  lärorik  öfversigt  af  denna  frä- 
gas  historia  så  väl  i  vårt  land  som  annorstädes.  Han  visar 
huru  italienskan  och  spanskan  fått  sin  nuvarande  öfvervä- 
gande  fonetiska  och  af  alla  lofprisade  stafuing  därigenom,  att 
berättigade  myndigheter  dels  —  såsom  Academia  della  Crusca 
i  Florens  i  16:de  århundradet  —  sanctionerade  de  reformer,  som 
den  tidens  språklärde  påyrkade,  dels  —  såsom  spanska  aka- 
demien i  Madrid  i  böljan  af  värt  århundrade  —  stälde  sig  själf 
i  spetsen  för  införandet  af  ett  nytt  Ijudeuligare  stafningssätt. 
Dessa  exempel  visa,  att  äfven  ganska  genomgripande  förän- 
dringar, när  de  äro  fotade  på  ett  enkelt  och  rationelt  system, 
blifvit  af  .'folket  i  dess  helhet  med  ifvcr  omfattade  och  på 
jämförelsevis  kort  tid  vunnit  stadga,  utan  att  därför  —  på 
sätt  man  förespeglat  —  hafva  gjort  den  redan  befintliga 
literaturen  ens  i  den  ringaste  mån  främmande  och  onjutbar."') 


*)  Hazelius  säger  (sid.  80)  att  "italienarne  bland  alla  de  euro- 
peiska folken  hafva  kanske  det  yppersta  stafningssätt",  och  Kyd- 
qvist  (sid.  480)  förklarar:  "att  italienska  rättskrif ningen  anses 
allmänt  som  den  yppersta  för  nu  lefvande  språk*.  —  Detta  om- 
döme torde  dock  tåla  vid  någon  jämkning.  Till  en  början 
vill  det  synas  rec.  som  den  spanska  icke  vore  underlägsen. 
I  afseende  på  konsonantbeteckningen  hafva  bägge  ännu  sina 
brister,  men  under  det  de  spanska  vokalljuden  hafva  hvart 
sitt  tecken,  har  ital.  ännu  ej  i  skrift  uttrykt  uttalets  så  tydliga 
skilnad  mellan  slutna  och  öppna  e-  och  o-ljud,  en  svårighet 
som   en   utlänning  först  efter   årslång  förtrolighet  med  språket 
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—  I  franskan  hafva  väl  tid  efter  annan  försök  blifvit  gjorda 
att  införa  en  Ijndenlig  stafhing,  men  då  den  fonetiska  grund- 
satsen ej  blifvit  fällt  erkänd,  har  resultatet  blifvit,  att  den 
franska  rättskrifningen  med  sin  ännu  öfvervägande  etymolo- 
giska  karaktär  är,  enligt  hvad  den  fonetiska  principens  mot- 
ståndare själfva  erkänna,  '*en  af  de  sämsta  och  godtyckligaste 


kan   öivervinna.    Men    några  af  de  slaviska  språken    stå  i  detta 
afseende  kanske  framom   alla  sina  vestra  syskon.  Den  i  Böhmen 
och  Mähren  talade  t  sch  echis  kan  harblott  ett  tecken  för  h  var  j;e 
ljud  (undant.  ch  för  det  likbetecknade  tyska  cÄ);  så  har  hon  t.  ex.» 
liksom  alla  slaviska  språk,  blott  ett  enkelt  tecken  för  det  enkla 
ljud,  som  i  andra  språk  på  ett  lika  otympligt  som  vacklande  sätt 
betecknas   med:  ch  (fr.  och  portug.),  x  (portug.)  5C,  sci  (ital.),  sz 
(litau.)  sh  (eng.),  sch  (tyska)  och  sj^   sk,  skj,  stj  (sv.).  -—  I  spän., 
boll.  och  dan.   förekommer   icke  detta  ljud,  eljest  hade   de   nog 
ökat  denna  brokiga  rad.    Ännu  en  fördel  besitter  den  böhmiska 
rättskrifningen  däri^  att  alla  långa  vokalljud  skiljas  från  de  korta 
genom  en  accent.    Det  enda  man  kan  anmärka,  —  om  man  ej 
vill  fästa    sig  vid  det   ännu  i  några  få  ord  börjande  stumma  j 
(förut  g)  framför  annan  konsonant,  är  att  den  ljudlag,  som  gör 
att   de   svagare   konson.  &,  d,   h^  z  (==  lent  s),  när  de  komma 
framför  en   af  de  hårdare  &,  p,    t,  uttalas  resp.  p,  t,  chy  s,  och 
tvärt  om,  ännu  ej  tillämpats   i  skrift.     Man  skrifver  t.  ex  hloubka 
(af  hlouboky  djup),    s  bohem  (med   Gud)   men  läser  hloupka,  é 
bohem.    I  serbiskan   är   äfven   detta  steg  fullt  uttaget,  liksom 
k  och  ch  utbytts  mot    ettenkelt   tecken,   så  att  här    hafva  vi 
en    trogen    fonetisk    bild   af    språket.      Ja,    hvem    skulle     tro 
det,    äfven    för   den   ordens   ton,   som  man   allmänt  anser  onö- 
digt   att  i   skrift  återgifva   (jfr  Haz.   sid.   7),    har  det   serbiska 
skriftspråket  funnit    uttryck   genom  ett  utvidgadt  accentsystem, 
som    företrädesvis   användes  i  ord-   och   läro-böcker  men   äfven 
eljest,   där  man    anser   nödigt.  Dock,  härom  kan  endast  muntlig 
framställning  lemna  ett  rätt  begrepp  — Äfven  finskan  med  sina 
egendomliga  på  både  vokal-  och  stafvelse-harmoni  grpndade  ljud- 
lagar har  vetat  att  göra  dessa  gällande  i  ett  fonetiskt  sjcrifsätt.  Äfven 
här  skiljas  långa  vokaler  från  korta,  endast  att  det  valda  sättet, 
vokalens  två-skrifning,  bör  anses  mindre  godt  än  accentuering,  som 
den   beslägtade  ungerskan    antagit.    Vi   hafva   vidrört  förhållan- 
det med  dessa  måhända  mindre  bekanta  språk  därför^^att  dessa.i 
vår  tid  införda  ortografiska  förändringar  ådagalägga,  att  ett  strän- 
gare tillämpande    af  ett  fonetiskt  system  för  språkskrifning  icke 
är,  hvad  många  äfven  af  dess  anhängare  torde  föreställa  sig,  ett 
oupphinneligt   ideal,   då    det  redan  i  våra  dagar  blifvit  bragt  så 
nära  sin  realisation. 
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i  Europa".  —  Trognare  än  något  annat  språk  har  engel- 
skan fasthållit  ett  historiskt  stafningssätt  med  den  påföljd,  att 
man  måste  snart  sagdt  lära  sig  uttalet  af  hvärt  ord  särskildt; 
«å  liten  ledning  lemna  de  ständigt  växlande  beteckningarna 
för  sammia  ljud.  Hvad  kan  för  en  ljudskrift  vara  orimligare 
än  att  i  följande  nio  stafvelser:  aatan^  faVy  all,  was,  hand, 
<;a8ty  bread,  reap,  a  ej  en  enda  gång  betecknar  samma 
ljud?  ^ough  läses  som  -öff,  eller  -aM,  eller  (öppet)  -å,  eller 
långt  u,  men  otii^^a  läses  som  kort  ui  Brougham  (läs:  Jxi^um). 
Mot  ett  så  orimligt  skrifsätt,  som  i  ^'älfva  verket  är  nära 
att  öfvergå  från  europ.  ljudskrift  tillkiöesisk  begreppsskrift, 
hafva  länge  så  väl    språkforskare    som    paedagoger    uppträdt 

• 

och  visat  så  väl  det  oförnuftiga  i  själfvs^  principen  som  ock 
isynnerhet  dess  öfver  all  föreställning  menliga  följder,  för  un- 
dervisningen och  folkets  färdighet  i  att  läsa  ocK  skritva  sitt 
modersmål.  Mindre  fästa  de  sig  naturligen  vid  den  oerhörda 
möda,  millioner  främlingar  ärp  underkastade  för  ätt  inhemta 
det  oundgängligt  blifna  yerldsspråket.  Om  de  ännu  icke  sett 
sina  bemödanden  krönta  med  annan  framgång,  än  att  ett  allt 
större  antal  upplysta  män  —  vi  nämna  blott  Franklin,  Max 
Jkluller  —  uttalat  sitt  gillande  af  deras  åsigter,  så  ligger 
orsaken,  härtill  dels  i  engelsmannens  sega  cönservatism,  men 
än  mera  däri,  att  det  onda  här.  vuxit  till  en  sådan  höjd,  att 
dess  botande  knapt  är  tänkbart  utan  en  våldsam  kris.  — 
Vi  häfva  här  en  nyttig  varning.  Ty  hvarje  språk  som  vill 
oföränderligt  fasthållå  ett  Uafningésätt,  det  må  vara  från 
hvilkeu  tid  som  hälst,  kominer  förr  eller  senare  på  samma 
Ståndpunkt  som  den  uuvar^nde  engelskan, 

I  Tyskland  pågår  för  närvarande:  en  häftig. strid, mellan 
den  fonetiska  och  den  historiska  skolan,' hvilkeU'  senare,  re- 
presentöi^åd  af  Weirihdld,  här  uppträder  med  låiigt  större  konse- 
qyens  än  annorstädes'  och  synes, åsyfta  ingenting  mindre  än 
«tt  genom  en  radikal  omstöpning,  brmg£^, det  ty sl^a  slirifbruket 
på  samma  ståndpunkt  som  det  engelska.  Men  genom  denna 
öfvérdrift  hafva  de '  blott  '  åstadkommit,  att  en  mängd  fram- 
stående skriftställare —^  Zärncke  m.  fl;  —  nu  öppet  trädt 
öfver  på  den  motsatta  sidan. 

Afven   inom   vårt  språk  hafva  dess  flcste.  och  förnämste 
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bearbetare  ansett  rättskrifningen  böra  stiUlas  pä  fonetisk  gnmd."^) 
Tiällmany  iitgif?aren  af  den  första  svenska  grammatik  (Sthim 
1696)  yttrar:  ''alle  ord  skola  skrif?as  såsom  de  uti  rätt  bruk 
linda,  ock  åter  uttalas  så  som  de  rätt  skrifvas,  såsom  de  uti 
rätt   håfbruk  uttalas".    Hof  i  sitt  arbete  ''Swänska  Sp^råkets 
Eätte   Skrifsätt"    (Sthlm  1753)  yrkar  på  att  ''man  icke  bör 
skrifwa  modersmålet  på  det  sätt,  som  hos  våra  förfäder  bruke- 
ligit  warit  iöT  några  hundrade  år  sedan.     Ty  förfäderna  talte 
annorledes  än  wi  och  skrefwo  därföre  pä  annat  sätt:  språken 
förändra   sig  alt  jämt,    och    således  måste  skrifsättot  lämpas 
därefter,  hwilket  icke  bör   rätta  sig  efter  något  annat  än  ett 
rätt  tal'^    Likaså  Ihre :  ''att  uttalet  framför  någon  annan  om- 
'  ständighet  bör  i  akt  tagas  är  en  sak,  som  icke  kan  dragas  i 
twifwel.     Ty   såsom  orden  äro   en   afbild  af  våra  tankar,  så 
;äro   bokstäfwerne  afbilder   af   orden:   ju  närmare  altså  mål- 
ningeji    liknar   det   hon  skall  föreställa,  thess  bättre  gör  hon 
sin  tjänst;  och  therföre  hafwer  thenna  satsen  sin  riktiga  grund, 
att  hwad  oi^at  horer  hor  och  bgat  se^ .  Afven  biskop  Svedbergs 
regel:  "Säger  tu:  Tcamj  gamle,  så  sknf  så  med.     Men  säger 
tu:    kamby  gamble,  skrif   så  med.     Lät  sinueD  följas  åt  och 
wara  ense"  —  visar  att  han  på  det  hela  intog  samma  stånd- 
punkt som  de  förutnämde.**) 

Läsaren  torde  nu  framföi;  alt  vilja  veta,  hvilka  förän- 
dringar Hazelius  föreslår  må  redan  nu  införas.  Därom  äro 
vi  ännu  icke  i  tillfälle  att  upplysa  honom.  Herr  Hazelius 
hade  nämligen,  såsom  svensk  sekreterare  vid  det  i  Juli  1869 
hållna  "nordiska  rättstafningsmötet,"  erhållit  i  uppdrag  att 
för  allmänheten  framlägga  de  åsigter  och  förslag,  som  på 
mötet  gjorde  sig  gällande.     Men  för  att  dessa  skulle  bli  rätt 


*)  De  följande  citaterna  äro  efter  Haz.  (ss.  56—58). 
**)  Så  förordade  han  att  skrifva  vokalerna  enkla  i  st.  f.  den 
på  hans  tid  rådande  tvåskrifningen  fåår,  steen  o.  s.  v.  och  rå- 
kade härigenom  i  strid  med  den  ryktbare  Urban  Hjärné,  söm 
förfäktade  "brukets^^  rätt.  Vi  vilja  icke  undanhålla  läsaren  föl- 
jande  af    Haz.    meddelade   godbit,    rörande    denna    "nagelnya, 

tokota   skrijfart".  " J^gh   undrar  på*?  säger  Hjärne,  "liwad 

för  nygjrighetz  klåda  har  ko^mmit  dem  at  kasta  öfwerända 
det,  som  så  lenge  stått  orabbadt,  och  dermed  giordt  ett  olofiigt 
och  altför  dierft  ingrep  uthi  det,  som  Kongl.  May:tt  och  sedan 
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förstådda,  syntes  det  nödvändigt  att  gifva  allmänheten  en  klar 
utredning  af  de  grunder,  hvarpå  rättstafningen  hvilar,  och 
därigenom  visa,  hvad  detta  af  mötet  omfattade  fonetiska  sy- 
stem egentligen  är  och  betyder.  Det  nu  publicerade  arbetet 
"Om  rättstafningens  grunder^  utgör  således  den  allmänna, 
mera  vetenskapliga  delen  af  den  bevisföring,  hvarpå  mötets 
förslag  stödja  sig,  och  förslagen  själfva  jämte  den  mera  spe- 
ciela  motivering,  som  kan  vara  af  nöden,  komma  rått  snart 
att  bli  för  allmänheten  tillgängliga.  Då  i  våra  dagar  intet 
kan  vara  viktigare  än  den  form,  hvari  nya  åsigter  framläggas 
för  en  kritisk  allmänhet,  är  det  blott  en  gärd  af  rättvis^, 
om  vi  säga,  att  det  var  i  en  lycklig  stund,  som  mötets  val 
af  svensk  sekreterare  föll  på  den,  som  genom  sin  sakkänne- 
dom, fina  takt  och  klara,  fängslande  stil  bevisat  sig  särdeles 
lämplig  att  vara  en  den  nya  skolans  taleman.  Då  således 
allmänheten  innan  kort  får  göra  bekantskap  med  mötets  för- 
slag under  en  vida  behagligare  form,  än  den  vi  kunde  er- 
bjuda, vilja  vi  här  blott  fästa  uppmärksamheten  vid  tvänne  af 


det  Högl.  KongL  Cantzeliet  hafwa  macht  til  at  stadga  och  för- 
ordna. Sannerligen  det  borde  en  deel  af  dem  klappas  derföre 
på  fingren.  Det,  som  werst  är,  at  uthi  denne  oroliga  tijden,  då 
de  höga  wederbörande  intet  hafva  tom  eller  tijd  sådant  til  at 
retta,   fara   de  fort  i  sitt  skrifi*sätt,  som  tager  ju  lengre  ju  iheer 

öfverhanden** och  "at  ea  man  allena  wil  kullkasta  det  som 

så  många  tusende  wise  och  förståndige  stadgat  och  öfwer  200 
åhr  oförkränckt   behållit,  det  duger  intet:    det  är  en  saak,  som 

för  ond  exempel   icke   bör   tillåtas". Wii  hafwé,  Gudi  lof, 

långt  tilförene,  förr  än  desse  nya  fiärilar  kommo,  haft  sådant 
maneer  at  skrifwa,  at  wij  uthi  alt  temligen  wäl  kommit  öiwerens 
och  dragit  fridhsammeligen  en  lina,  som  man  plägar  säija,  och 
skrefwe  lijka  om  icke  aldeles  i  alt,  — - —  dock  lijkväl  i  det  när- 
maste;   in  til  des  olyckan  med  Spiritu  vertiginis    oeh  con- 

fusionis  kleckte  fram  dessa  supertina  klokiingar,  som  tedde  sigh 
hopetals  lika  som  vthur  Pandor»  byssa.  —  Och  de  skäl,  som 
dessa  "nygirige  och  dumdristige  stormare"  anföra  till  sitt  för- 
svar för  sin  åsigt,  benämnas  "ihopsopadt  sqwasl,  dramb  och 
skryyt".  Ehuru  otvifvelaktigt  då  »om  nu  den  stora  mängden  af 
bekvämlighet  stälde  sig  på  den  mans  sid»,  som  försvarade  det  in- 
vanda, finner  man  dock  vid  en  blick  på  den  Hjärneska  staf- 
ningen,  huru  fåfUngt  det  är  att  vilja  binda  det  föränderliga,  och 
huru  på  den  jämförelsevis  korta  tiden  af  halftannat  århundrade 
Bkriftspråket  erbjuder  ett  väsentligt  olika' utseende. 
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Haz;    redan    anförda   viktiga  synpunkter  för  ortografiska  för- 
bättringars införande. 

Då  en  allmänt  bmklig  stafning  fullkomligt  motsvarar 
ordets  ljud  såsom  i  eh^  läspa,  motivj  kommer  naturligen 
ingen  ändring  i  fråga,  men  ett  skrifbruk  kan  vara  oriktigt 
enligt  fonetiska,  ehuru  riktigt  enligt  etymologiaka  grund- 
satser. Detta  inträffar  med  f  för  t?-ljud:  gaf,  grof  o.  s.  v.; 
—  med  g  för  A;-ljud  och  det  stumma  h  i  de  allra  flesta  fall : 
slag  t,  flygtj  hvilken,  thorsdag  o.  s.  v.;  —  med  e  för  a-ljud 
i  några  ord  t.  ex.  särskild,  samt  i  några  andra  fall  såsom 
d  i  stadna.  Då  skriftspråket  erbjuder  en  mängd  exempel» 
där  i  liknande  fall  uttalet  kraft  ut  sin  rätt,  t.  ex.  höjd  L 
högd,  inbilla  (f.  inbiida),  här  (ty.  hier),  bör  man  fortfa- 
rande följa  samma  väg,  men  här  är  i  synnerhet  varsamhet  och 
en  viss  takt  af  nöden. 

En  bruklig  skrifform  kan  för  det  andra  vara  oriktig  både 
ur  fonetisk  och  etymologisk  synpunkt  Detta  inträffar  med 
e  för  a-ljud  i  teckningen  je,  t.  ex.  hjerta,  jemn  o,  d. 
och  äfven  eljest,  såsom  i  menniska,  hellen^  vexa,  L 
människa  o.  s.  v.,  så  står  ock  i  dubbelt  hänseende  oriktigt 
Ä  i  hjerpe,  j  i  skiljde,  d  i  sednare,  fordna.  —  Hit  hör 
ock  teckningen  ch  för  A;-]jud  i  det  enstaka  och  samt  qv  (qu) 
ör  kv  i  qvinna  och  dyl.'*')  Ett  eget  förhållande  är  med 
teckningen  fo  för  v-ljud.  Här  stödjer  sig  f  på  härledningen 
och  v  på  uttalet.*  Då  sålunda  bägge  fått  ett  uttryck  i  skrif- 
ten, skulle  någon  kunna  tycka,  att  detta  vore  det  bästa  med- 
let   att  slita  tvisten  dem    emellan.    Att  denna  utväg  i  själfva 

*)  q,  =  hebr.  p,  är  urspr.  icke  samma  ljudtecken  som  det 
indogerman.  k,  rom.  c,  =^  hebr.  2,  utan  betecknar  det  för  de 
semitiska  språken  egendomliga  s.  k.  emfatiska  Ä;-ljudet.  Man  ser 
äfven  hur  de  europ.  bokstäfverna  uppkommit  ur  de  hebr.  Då 
den  hebr.  skriften  gick  i  motsatt  riktning  vände  man  blott  om 
bokstafven  och  fick  så  c  af  3  och  q  af  b.  Att  q  i  latinet  kom 
i  bruk,  jämte  c  (=  k\  endast  framför  u  med  följande  vokal  — 
t.  ex.  quatuor^  spän.  cuatro  —  kan  bero  på  att  Ä;-ljudet  genom 
inverkan  af  u  uttalades  mer  gutturalt  än  eljest.  Vare  härmed 
hur  som  hälst,  i  svenskan,  där  k  framför  v-ljud^oriktigt  tecknadt 
med  u,  ljuder  alldeles  som  k  framför-livarje  annan  konson.,  fin- 
nes intet  skäl  att  i  detta  enstaka  fall  nyttja  ett  särskildt  tecken 
för  Ä;-ljudet. 
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verket  är  en  af  de  orimligaste,  visar  en  blick  på  hviika  ord 
man  skulle  bafva  fått  genom  ett  vidsträcktare  användande 
<läraf.  Man  finge  epftier  (f.  efter  af  fornspråkets  eptir), 
hogjdj  magJct  o.  dyl.  —  I  alla  dessa  fall,  där  sålunda  bru- 
ket saknar  bvarje  förnuftsenligt  stöd,  bör  suarast  försök  göras 
att  rätta  missbruket. 

Innan  vi  lemna  granskningen  af  herr  Hazelii  arbete, 
vilja  vi  slutligen  erinra  därom,  att  han,  i  likhet  med  de 
iieste  som  hos  oss  fattat  frågan  om  rättstafningen  från 
fonetisk  synpunkt,  tillhör  dessa  vårt  modersmåls  verkliga  vän- 
ner, som  på  det  varmaste  försvara  alla  etymologieus  och  den 
historiska  språkforskningens  berättigade  fordringar  på  den 
nuvarande  svenskans  renhet  och  rykt.  Så  ingick  det  i  det 
ofvannämda  mötets  förslag,  att  man  borde  motarbeta  den 
onödiga  sammanskrif ningen  af  två  ord  och  således  skrifva  till 
freddj .  å  sidOf  till  baka.  "Etymologien"  säger  H.  (s.  68), 
''är  icke  rättstafningens  mäh  men  ett  af  hennes  yppersta 
medel  att  hinna  n^let'^,  och  han  yrkar  därför,  att  där  det 
bildade,  uttalet  verkligen  är  vacklande,  bör  skriften  rätta  sig 
«fter  det  uttal,  som  närmast  öfverensstämmer  mod  härlednin- 
gen. Så  är  stafningen  akepp^  beck,  efter  det  i  Götaland  rå- 
dande uttalet .  med  rent  ^-tjud,  riktigare  än  skäpp,  bäck^ 
^åsom  orden  Ijud^  i  Stockholmstrakten.  Ingen  behöfver  där- 
för i  närvarande  tid  frukta  att  af  den  fonetiska  principens 
sansade  målsmän,  se  införda  i  skriftspråket  sådana  former  som 
ilade,  vi^  kom  o.  dyl.,  så  länge  man  i  det  vårdade  talet,  från 
föreläsaren  och  predikanten  endast  hör,  bladet,  vi  komma. 
Om  sådana  skrifformer  i  en  framtid  kunna  yinna  det  berätti- 
gande  de  nu  icke  oga,  därom  hafva  våra  efterkommande  att 
döma.;  HvaQe  slägte  må  blott  tillse,  att  dess  literatur  är  i 
sin  yttre  form  en  spegelbild  af  dess  vårdade  tal. 

Då  i  denna  viktiga  och  ömtåliga  fråga  om  rättskrifnin- 
gen  démäns  åsigter  framför  alt  äro  förtjänta  af  uppmärksam- 
liet,  sQm  gjort,  sig  förtroliga  med  vårt  språks  lynne  och  ut- 
veckling, så  viljA  vi  till  sist  sätta  läsaren  i  tillfälle  att  be- 
ilöma  den  ståndpunkt,  som  den  fredade  författaren  till  Sven- 
ska Språkets  lagar  här  intagit. 
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Vid  Utkastandet  af  planen  till  sitt  stora  språkverk  hade 
Rydqvist  egentligen  icke  tänkt  sig  läran  om  rättskrif ningen 
såsom  en  nödvändig  del  af  det  hela.  Han  yttrar  (s.  513) 
...''det  har  aldrig  varit  ämnadt  att  innehålla  någon  sådan  i 
sträng  mening,  och  det  är  endast  af  tillfälliga  omstäudigheter 

som  det   komipit   att   i    närvarande   häfte  innehålla 

mera  i  detta  ämne^  än  hvad  eljest  blifvit  fallet".  Man  finner 
också  snart,  att  det  hufvudsakligen  är  yttre  anledningar,  som 
I  förmått  förf.  att  tillägga  denna  del  till  sitt  arbete.  Denna 
I  bäx  nämligen  alt  igenom  pr|lgel  af  att  vara  en  stridsskrift. 
Tonen  däfi  är  skarpt  polemisk  och  bildar  därför  en  ganska 
bjärt  mots3.ts  till  den  lugna,  g^nora  ett  visst  egendomligt 
tycke,  angenäma  stil,  som  utmärker  hela  det  öfriga  verket.  För 
dettas  likartenhet  hade  det  derför  må  hända  varit  bättre  om 
förf.  meddelat  sina  å$igter  om  denna  viktiga  fråga  blott  i  de 
särskildt  utgifna  "Ljudlagar  och  Skriflagar'^  som  nu  utgöra 
«tt  aftryck  af  kapitlet  om  "rättskrifning  och  språkrigtighet". 
—  I  alla  händelser  måste  man  vara  den  ärade  förf.  tacksam 
att  han,  trots  hög  ålder -och  viktiga  arbeten,  ej  skytt  mödan 
att  göra  sin  mening  bekant  i  en  sak,  som  för  allmänheten 
måste  vara  af  stort  intresse.  Hans  polemik  riktar  sig  hufvud- 
sakligen mot  det  ofvannämda  rättsknfningsmötet  och  de  där- 
ifrån utgångna  förslagei;i  till  några  ändringar  i  stafningssättet, 
men  äfveii  mot  en  "liten  känd  vänkrets",  den  dock  ej  när- 
mare betecknas  annat  än  som  "nystafvare  eller  snarare  forn- 
stafvare",  "herr  K,indblads  efterföljare",  "herr  Kindblads  an- 
hängare"  o.  dyl.  Då  U,  slutligen  vänder  sia  alt  igenom 
pikanta  kritik  mot  Herr  Hazelius  och  de  af  honom  dels  i  en 
uppsåts  i  "Aftonbladet'^  dels  i  redaktionen  af  "Fosterländsk 
läsning"  uttalade  åsigter  om  stafningen,  synes  man  kunna  för- 
moda, att  med  ofvanstående  mystiska  benämningar  menas  herr 
Hazelius  och  han^  personliga  vänner,  hvilka  sannolikt  dock 
aldrig  ana.t,  ait  dé  en  gång  skulle  qualificeras  soni  "herr 
Kindbflads  efterföljare",*)    V 


*)  Läsaren  erinrar  sig,  att  herr  Kindblad  har  utgifyit  en  Svensk 
ordbok,  som  väl  vitnar  om  flit  och  ett  ur  många  synpunkter  er- 
kännansvärdt  arbete,  men  dock  icke  kan  anses  motsvara  veten- 
skapens fordringar  på  en  ordbok  öfver  modersmålet. 
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Hvilken  ståndpankt  har  nu  Rydqvist  i  denna  sin  polemik 
intagit?  Yrkar  han  på  en  stafning  efter  härledning  eller  efter 
uttal?  Ingendera  delen.  Sid.  456  heter  det:  "uttalet,  såsom 
framstå  grundsats,  erkäunes  numera  af  de  fieste,  öppet  eller 
stillatigande",  och  i  allmänhet  angripas  etymologisterna  vida 
oftare  än  deras*  motståndare.*)  Också  synes  R.  föreställa 
sig,  att  hans  åsigt  om  rättskrifning  verkligen  hvilar  på  ljud- 
enlighetens grundval,  ehuru  han  bekämpar  hennes  strängare 
tillämpande."^'")  På  det  hela  är  det  mycket  svårt  att  få  en 
föreställning  om  R:s  principiela  åsigter  i  denna  fråga,  ty  det 
är  onekligen  en  brist  i  detta  kapitel  om  rättskrifning,  att  där  icke 
finnes  någon  utredning  af  hvad  denna  efter  sitt  begrepp  egentligeu 
är,  och  ej  häller  någon  på  vetenskapliga  och  objektiva  grunder 
hvilande  framställning  af  den  fonetiska  och  etymologiska  prin- 
cipens olika  betydelse  och  berättigande.  Ett  enda  exempel 
visar  dock  fullkomligt  tydligt,  att  R:s  ståndpunkt  icke  ens  till 
grunden  är  den  ljudenliga.  Den  fonetiska  grundsatsens  san- 
sade vänner  anse,  att  f  för  t?-ljud  {gaf  o.  s.  v.)  kan  —  och 
bör  af  praktiska  skäl  —  Ull  en  tid  bibehållas,  men  yrka 
också,  att  det  såsom  stridande  mot  uttalet  bör  en  gång,  när 
tidpunkten  är  lämplig,  utbytas  mot  v,  R.  anser,  att  vi  icke 
allenast  nu,  utan  "städse  och  oafiåtligt",  böra  bibehålla  /*. 
Detta  är  att  förneka  ljudenligheten  redan  som  princip.  Af 
hänsyn  till  praktiska  svårigheter  eger  man  full  rätt  att  till 
en  tid  uppskjuta  en  princips  tillämpande,  men  för  hvarje  sak 
får  man  ej  hafva  mer  än  en  princip.  För  rättskrifnipgen 
måste  hvEije  klart  tänkande  människa  uppställa  en  enda  teo- 


*)  Sid.  4ö5 ^'och   man   egnar    hellre   sin    högaktning  i 

denna  rigtning  än  åt  unge  män,  som,  drifne  af  samma  missförstådda 
begrepp  om  härledningens  rätta  bestämmelse,  i  vårt  kritiska  ti  de- 
hvarf  anlägga  ett  och  annat  stycke  af  den  äldre  tidens  orthogra- 
iiska  skrud,  utan  att  låta  någon  veta  anledningen  till  denna 
underliga  förklädnad,  och  utan  att  på  ett  öfvertygande  sätt  visa 
"förmonerna"  af  att  tvinga  skrifningen  till  baka,  i  stället  för  att 
föra  henne  framåt".  Vi  skola  i  det  följ.  visa,  huru  denna  Rrs 
föreställning,  att  man  vill  föra  rättskrifningen  till  baka,  hvilar  på 
ett  misstag.    Se  för  öfrigt  dd.  4b3  och  flerst. 

♦*)  Se  sidd.  483,  498  och  flerst. 
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r etisk  grundval:  uttalet  eller  härledningen.*)  Sedan  eger  man 
att  tillse,  huru  långt  följdriktigheten  kan  utsträckas  for  hvarje 
tid  och  fall.  Men  en  princip,  som  i  ett  visst  fall  aldrig  bor 
tillämpas,  är  icke  längre  princip.  Något  tydligare  framskymtar 
R:s  åsigt  i  följande  ord  (s.  460),  där  han  yttrar  sig  om  stri- 
den mellan  uttal  och  härledning:  "Det  är  dessa  motsatser  som 
böra  förmedlas,  dessa  ytterligheter  som  böra  försonas;  icke 
med  medel  ur  drömverlden,  utan  ur  verkligheten,  det  be- 
stående, ur  skrifuingens  egen  historiska  utveckling,  bedömd 
af  .vetenskapen  i  förening  med  den  vittra  granskningen". 
Man  kunde  tycka,  att  dessa  ord,  som  i  sig  själfva  innehålla 
mycken  sanning,  utvisa,  att  R.  genom  förordande  af  samma 
kritiska  förfarande  vid  alla  förändringar  stode  ungefär  på 
samma  ståndpunkt  som  Hazelius.  Men  skilnaden  är  betydlig. 
För  att  förmedla  motsatsen  mellan  de  bägge  principerna,  har 
H.  valt  det  enda  möjliga  medlet :  han  har  lagt  den  ena  till 
ensam  teoretisk  grund  och  tillerkänt  den  andra  sin  betydelse 
som  historisk  vågledning  i  vissa  praktiska  fall.  R.  bryr  sig 
ej  om  att  lägga  någon  grund,  han  anser  att  i  själfva  verket 
förmedlingen  redan  är  vunnen  och  fått  sitt  uttryck  i  — 
"bruket",  och  att  därför  inga  förändringar  behöfva  ske.  Det 
visar  sig  nämligen  äfven  vid  den  allra  flyktigaste  genomläs- 
ning —  och  ännu  tydligare  vid  närmare  granskning  —  att 
R.  alltid  och  öfveralt  kämpar  för  vidmakthållande  af  det  nu- 
varande "allmänna  bruket".**) 

Att  Rydqvist  verkligen  intagit  en  sådan  ståndpunkt,  skola 
vi  nu  visa  genom  en  granskning  af  det  sätt,  hvarpå  han  kriti- 
serar de  föreslagna  förändringarna  i  stafsättet.  Dess  förinnan 
vilja  vi  dock  fästa  uppmärksamheten  vid  en  egendomlig  villa, 
för  hvilken  R.  råkat  ut.  Han  tadlar  på  det  häftigaste,  att 
dessa  ändringsförslag  framkommit  utan  all  motivering.***)  Orätt- 


*)  Att  **bruket"  väl  kan  uppställas  som  praktiskt  rättesnöre 
men  ej  som  teoretisk  princip,  torde  få  anses  själfklart. 

**)  Rättvisan  fordrar  att  vi  tillägga:  "öfveralt  där  det  an- 
gripes  af  andra  vare  sig  från  fonetisk  eller  etymologisk  syn- 
punkt. Ty  R.  själf  har  föreslagit  några  mindre  förändringar  i 
det  gällande  bruket,  om  hviika  vi  sedermera  få  tillfälle  att  näm- 
na några  ord. 

***)  Se  88.  472,  478,  505  och  flerst. 
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visan  af  detta  tadel  är  uppenbar.  Mötet  hade  uppdragit  åt 
3ina  sekreterare  för  de  särskilda  länderna  att  utarbeta  en 
redogörelse  och  en  på  den  förda  diskussionen  grundad  moti- 
vering af  de  gjorda  förslagen.  Till  dess  donna  hade  biifvit  synlig 
från  svensk  sida,  hade  väl  varit  lämpligast  att  spara  kritiken. 
Då  det  var  naturligt,  att  allmänheten  skulle  viJja  veta  till 
hvilka  resultater  mötet  kommit,  utgafs  emellertid  6n  kort  sam^ 
manställning  däraf  i  detta  beryktade  "flygblad'^,  som  ådragit 
sig  Herr  Eydqvists  stränga  ogillande^  Efter  det  gifna  upp- 
draget var  det  ju  alldeles  klart^  att  ett  sådant  blad  ej  kuude 
innehålla  någon  motivering.  Ty  skall  en  sådan  vara  af  nå- 
gon nytta,  får  hon  ej  vara  kort,  utan  utgöra  en  fullständig 
utredning  af  frågan.  Eydqvist  har  nu  vid  sin  polemik  haft 
intet  annat  att  hålla  sig  till  än  detta  ''flygblad'^*,  men  ledd 
af  den  föreställningen,  att  '^vänkretsens*'  förment  etymolo- 
giska  åsigter  i  denna  sak  haft  något  att  skaffa  med  mötet 
och  de^s  förslag,  kommer  han  till  den  oförklarliga  uppfatt- 
ningen, att  mötets  bemödande  ginge  ut  på  att  föra  vår  rätt- 
skrifning  i  etymologisk  riktning  till  baka  (jfr  not.  sid.  508). 
Då  vi  icke  hafva  äran  af  herr  Hazelii  personliga  bekant- 
skap, kunna  vi  ej  hafva  den  ringaste  vetskap  om  hans 
vänners  åsigt  i  frågan.  Men  att  såvä,i  Mötet  som  h^rr  Haz. 
personligen  omfattat  den  fonetiska  principen,  var  Tedan  förut 
tydligt  för  hvaije  oförvillad  blick  och  är  alldeles  uppenbart 
genom  det  nu  utkomna  arbetet.  Detta  ville  Bydqvist  icke 
afvakta  utan  hyste  tvärt  om  det  hoppet  att  kunna  genom  sin 
mellankomst  omintetgöra  dess  utgifvande. '*') 

Yi  öfvergå  nu  till  granskningen  af  Eydqvists  kritik.     E. 
förkastar  all  sträfvan  att  åt  tecknen  e  och  ä  anvisa  hvar  sitt 


*)  Sid.  512  yttrar  R.  i  en  ton  af  öfvermod,  som  illa  anstår  den 
verklige  vetenskapsmannen:  "Den  här  af  mig  beträdda  väg  är  den 
genaste  och  mest  osökta  för  att  återkomma  till  herr  Artur  Haze* 
lius,  Rättstafnings-mötets  Svenske  Sekreterare,  som  har  till  ålig- 
gande att  från  den  Svenska  sidan  afgifva  redogörelse  för  Mötets 
förhandlingar,  i  fall  han  icke,  efter  genomläsningen  häraf,  må 
anses  befriad  från  en  skyldighet,  hvars  fullgörande  onekligen 
nu  är  underkastad  större  äfventyr,  än  på  en  tid  då  saken  låg 
outredd,  och  kunde  betraktas  som  en  res  nullius,  hvilken  den 
för stkomm ande  egde  opåtaldt  att  tillegna  sig. 
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bestämda  Ijndområde.  Skälet  därtill  är,  att  dessa  bokstäfver 
ända  sedan  urminnes  tid  nyttjats  om  hvarandra,  den  ena  tidtals 
mera  allmän  än  den  andra.  —  "iJ  och  ä",  heter  det  sid.  473, 
^'hafva  allt  ifrån  den  äldsta  bokskriften,  i  våra  bygder  täflat 
om  rättigheten  att  uttrycka  samma  ljud*'.  Man  kan  icke 
gärna  på  ett  vackrare  sätt  omtala:  l:o  den  principiela  bristen 
i  en  bokstafsskrift,  att  två  tecken  uttrycka  hvart  sitt  ljud  men 
ika  ofta  hvarandraa;  2:o  den  däraf  uppkomna  faktiska 
oredan  i  vår  literatur.  Ä  såsom  uttryckande  é-ljud  är  nu 
lyckligtvis  kommet  alldeles  ur  bruk,  men  det* lika  orätta  bru- 
ket af  ^  för  ä-ljud  anser  R.  böra  strängt  fasthållas.  Ja  han 
går  än  längre.  Om  någon  förändring  skuUe  göras,  menar 
han,  borde  den  snarare  ske  i  motsatt  riktning.  ^^ De  snillrike 
skrift-tolkarne  i  Gust.  I:s  Bibel"  skrifva  e  för  «-ljad  i  många 
flera  ord  än  nu  är  brukligt  t.  ex.  fella^  elska,  werre^  hemdy 
och  "enär  det  i  allt  fall  ej  stod  till  att  genomföra  ett  fast 
system,  med  bestämd  åskiluad  i  ljudbetydelse  mellan  e  och 
a,  var  det  föga  lyckligt  att  afvika  från  ett  så  ansedt  föredöme 
som  Ny-Svenskans  vördnadsvärda  urkund,  och  gifva  den  Finska 
skrifningen  företräde  framför  dén  Isl.  och  äldsta  Svenska".*)  Men 
när  nu  ett  fast  system  kan  genomföras  just  genom  att,  i 
likhet  med  Finskan,  ge  ett  visst  område  åt  hvart  tecken,  är 
detta  icke  bättre  än  att  slafviskt  följa  stafningen  i  Gustaf 
1:8  bibel? 

Ett  annat  skäl  för  e:s  bibehållande  som  tecken  för  a-ljud 
finner  R.  däri,  att  e  är  en  "nätt"  bokstaf  "lätt  att  skrifva"^ 
då  däremot  ä  är  "besväriigare  för  handen"  och  ^för  ögat 
mindre  inbjudande",  när  det  alt  för  ofta  förekommer.  Detta 
sammanhänger  med  den  stundom  hörda  invändningen,  att 
det  nya  stafsättet  vore  "fulare"  än  det  gamla.  R..  menar 
ock  att  ällär  är  fulare  än  eller.  Det  är  dock  klart,  att 
ingen  af  våra  bokstäfver  kan  i  och  för  sig  själf  sägas  vara 
fulare  än  en  annan,  och  att  här  är  det  blott  vanan  vid  ett 
visst  inlärdt  bruk,  som  kommer  en  och  annan  att  tro,  det 
utbytandet  af  en  bokstaf  mot  en  annan  i  ett  ord  skulle  hafva 


*)  R.  tillägger:  "derförutan  den  allmänt  Europeiska  i  deRo- 
maniska  språken**  etc.  Betydelsen  af  den  "Europeiska  skrifningen''^ 
för  dylika  fall  skola  vi  i  det  följ.  taga  närmare  i  betraktande. 


TÄ(1  .^»laifWg^  Hb^|[^4te>!:8lL  j)&uii^«'!«chs^4e.4fsG«Q4e'iä4t»& 
d4v|i!»i..oiQ;.^&4>gA  -vor^  vO0i.i^tt,hfiK)ftn9^,  et)<  »yttijuiitdoif^, 
men  att  man  därföt  'Siudto  »fttta-det  ena  tiodets.it^p^ei) 
{$r  dikt  ancbniis,  idref^Ue;  ^s  mer.  4n-  underligt  I:  ett 
tMi  9öjl(er  B;  {ér«rara  e  m^  tltjraftii^iie  skäl.  H»(i  ^ptel^&r,  atl 
^clmipgen  ja  (fOr.  i^)  ^6trider  mot  httrledniiig^iif  d&  ^>  -  ^4  d« 
fla&ta  fftU  grimdar  8ig  p&  gammalt  i^^  Vi  kunna  kn^ipt  fer* 
8jÅ|  hur  B.  kan  göra  ott  aldanfc  pAstäonde.  Obekani$l6api.iBed 
verkliga  förhäUandiet .  är  ioko  tänkbar.  I>å  emellertid  ^akem 
utredaiog  här.  blefve  både  för  l&ng  och  för  torr  för  Iftä^en, 
mAfite  vi  inskräoka  oss  till  den  förklaringen,  att  vi  fiaro  ftrna 
b^cedvilUga,  att,  hvar  kälst  herr  Rydqvist  gifver  oss  tiUflUer 
bevisa,  det  teckningen  je  för  jåA^uå  ej  har  någoi  6töÅ 
af.  hädedniDgont  och  vi  kunna  här  åberopa  en  betydaJii» 
vetenskaplig  auktoritet  nämligen —  Rydqvists.  Ty  ea  inärki*, 
lig  omständighet  är,  att  R.  under  sin  polemiska  ifv^  ofta^till' 
en  alt  för  betydlig  grad  afiägsnar  sig  från  de  åsiia^ter  km 
förut  uttalat.  Artikeln  om  e  och  ä  i  detta  kapitel;  Wib 
slutar  med  följande  ord:  "En  bearbetning  för  ett-AxidslMck^ 
tare  omfång  åt  ci,  än  det  närvarande,  kan  aldrig  leda>  tät- 
annat  än  afsmak  för  denna  bokstaf  och  dess  skiUigd  i^IdH^ 
vande   ur   alfabetet",   jämföre  man  med  hvad  hänt  jtiftr  f^i 

1,  sid.  196:   "^ med  ljud  af  ä  förekommer  i^'--^  ^*-^> 

[Här  följer  ett  stort  antsd  exempel,  hvaribland:  beggé,  Mnne, 
menni»ka,  I^elm,  hjelp^  fjerdej  gerna,  jérn,  jenm,  stfeHia} 
m.  fl.]     "Man    har   för   skrifningen  med  e  trott  sig^^finuä^  etif 

*)  £u  liten  slutledning  vare  rec.  tillåten.    Om  M  v&rQf^tulAté^ 
än  e,  så  borde    a  också  vara  fulare,  men  det  "tyoki^r"  iln^en»'jtjri 
om  e  förekommer  i  flera  stafvelser  efter  hvarandra  (t.  ex.  bere- 
delse),  så  förekommer  a  i  minst  lika  många  (t.  ex.  \a4'da4kUfya). 
Altså   är   det  de  två  prickarne,  som  göra  ä  "ful"  -*-.  idå  borde  (»^ 
blifva  fulare  än  a,  men  icke  än  e,  och  man  komme  d^hän;  att  ö 
blefve  litet  fulare  än  t  därföre  attöhar  <t?åpriofcar'oeh^bafc*.4fn/ 
Man  ser   huru   litet   sådana   "tycken"   betyda  i. en  veteAakjqJig" 
fråga.    För   öfrigt  borde  icke  ällär  anses  fult  äfven  därför/  att;- 
ä  i  två   stafvelser   efter  hvarandra  icke  är  sällsynt  t;   ex;  hiäé' 
vägg  t  länsgräns,  trähäst  m.  fl.    Månne  icke  här  ireiiest>  etclvoré^ 
fulare? 
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gnmd  i  stålbyggnaden,  men  i  ^jelfra  veitet  gifres  it^^en  mn» 
nom  grund  än  bruket  vnder  en  längre  tid,  och  de  flesta  af 
of«iiii9tående  <yrd,  som  i  medeltiden  toto  gån^ara,  skrefroi 
då  eftast  med  öp"  [—  vårt  soTarande  «]). 

I  firäga  om  braket  af  o  fdr  å-lind  fi^mstår  sjnnetfigeA 
klart  det  ofvan  (s.  509)  antydda  misstag»  för  btfiket  R.  råkét 
vt.  MMet  hade  f5resla0t:  Ändring  af  e  ock  o  till  ä  ock  4 
bOr  snarast  företagas,  dftr  fSrstn&mda  skrifeAtt  har  hvaricen  fo^ 
oetisk  eller  etymologisk  grand.  Missledd  af  sin  förestiftning 
alt  mötets  reformer  ginge  i  etymol.  riktning  yttrar  na  R. 
(s.  476):  '^Jeratäl  här  måste  varit  någon  tankspriddhet  an- 
tiisgei  hos  mOtet  eller  dess  koncepist;  ty  uppenbart  år  att 
ftfHking  af  e  oeh  å  (icke  e  och  o)  till  ä  och  o  (icke  ä  och 
å)  b6t  léretagas  så  vida  neograférna  skola  få  rått**,  och 
riktar  dftrfOre  sin  polemik  mot  dem,  som  i  stöd  af  hftrlednin- 
gen  tilja  skrifva,  i  likhet  med  son,  tola,  hog  (jfr  nid  499*). 
Denna  polemik  kan  således  alldeles  icke  trAffa  mötet, 
som  tvftn  om  ville  hafva  tecknet  å  infördt  för  o .  (vid 
åljud;  och  också  utan  någon  slags  tankspriddhet  uttalat  denna 
sin  mening.  Den  egendomliga  följden  blir,  att  R.,  som  tror 
sig  hftr  liksom  öfver  allt  kraftigt  angripa  mötets  åsigt  i  ^älfva 
verket  försvarar  såväl  detta  mötets  förslag  som  ock  själfva 
dess  prineip  genom  de  skäl  han  uppställer  mot  härlednin- 
gen såsom  grandsats  för  rättskrifningen. 

De  i  svenskan  fonetiskt  öfverflödiga  bokstäf^ema  c,  g, 
jr,  2^ 'finna  naturligtvis  också  i  Rydquist  en  varm  försvarare; 
Äfven  här  åberopas  i  främsta  rammet  brukets  höga  ålder. 
I  bokskriften  förekomma  ck^  M,  kc  och  cc  omväxlande,  men 
från  Gast.  I:s  bibel,  *^det  stolta  gränsmärket  melkin  medel- 
tiden   och   den   nya   tiden^S    begynner   ek   undantränga  sina* 


*)  Härvid  är  att  märka,  att  i  många  ord  o,  enligt  det  all- 
männare uttalet,  ej  egentligen  betecknar  det  vanliga  (slutna) 
dljudet  i  gå,  fisk-häf,  utan  ett  öppnare  ljud  t.  é%.  sofoa,  höfl 
Strängt  taget  borde  detta  ljud  hafva  sitt  eget  tecken  och  d  icke 
anses  riktigare  än  o.  Fråji  fonetisk  synpunkt  måste  man  såle- 
des förklara,  att  o  bör  kvarstå  så  länge  o  i  dessa  ord  betecknar 
ett  i  det  allmännare  uttalet  förekommande  '  öars  k  il  dt  ljud. 
iMen  då  detta  försvunnit  och  öfvergått  *  i  det  väöligä  d-ljudet, 
hvartill  det  synes  oss  tendera,  då  bör  o  utte^täs  mot  a. 

•      Sventk  Tidtkrift.  ^^ 


>g[9f.  ocjLit^tui  iKlittttila:  åmK  fstt  ribrukfiita  jåldei^  ,oi>hH(tillvttr0 
e6<  in&fiflDftc  Bågol^  :<äkäli  twi^Klf  deajiJomstiak&i^lKciadpeQai^i^tL 
:(aikla:  doiapraktiskt  beqvf^niafordroB^.  att  efct-  ljud  sk4llikrfvti 
dAt.t^keiiriod^  teke,  tTi&.i.  Bia  dftmföiiQUe  mellftandai^abMkai^- 
:li|9a^(i)Tfftung8krifoa^L  i^  mah.  dei-^MiäDdigaf'  icA>y  /torde ioke 
v^rsi  å£ :  dfioi .  .Tftkt, :  bAn  .  <  fönaodftt^  hafsl  ma»  <  med  sissteftki^ 
ddhE&nktiHäagea  ^ef^e  iiba  bie^^ife?  ock  ^>  hvilka  ook  kw^na 
åbfitofMir  QA  .kög.  ålder t'^)  QhebMighea  af^  för  sveaaka  iskrift- 
spräket  bfu&r^  ¥i  radftn  törut  påpekat  ($.•  500);  — .  a  eah  iZ 
bf)akädB8^lörr<  mjckeii.^UmiPil^  i^  för  d«,;  t  ex.H^o^r,  f.<  goda, 
^di^/'!fj:;g6d8dly  whi ^  ej  Uoltisom.nu  efter  kort  vokal  t<iei4. 
-ouf,  0é^  ttttiB  äfveu  efter  <låag  vokal  t.  ex.  cUta^  f..  dags/^j^ki', 
f^r'teks.  Men'  ehftrjPL  jkn.z  lyckligtvis  försviumitur.  aUa  iiit- 
.bféiiikkah;ak!d,>  oviL  ^  hlotx  fiimes  efter  kort  vokal  ivisealaJli, 
•bOr'>it)>iiä2r,  enligt' %d<iai6t»  oåiÅtligt  bibehållas,,  däi^för  fi^t 
det  lilFieii.sså  siivxik  :förkprtnii]g»MVett  nätt  begriepp^  ocbnTjOO 
tår^ganunsU^  .  ¥!•  .le^n^,  de.  700  åren  i  sitt  fuUar  vårde^  oeb 
>kiuiiiia  jock;  erkäanaé  a^t /  tidfiviastea  pch  den: sparade  inMiiiu 
'vid  /att>  .skffifva.  ms  >jf(j(r  A$.  år  i  .och  ii^i  sig  diUS  ejoti  iikvtiiiBir, 
mefiy. medgifv;OJ!äi  det»  eni.m^ycket  IdteB..  -Äiiriia  omAc^.syfkiii^ 
<068;  deana  f{^del:,bUi^Y^,>  då. den  jämföres  med  . olå^j^hei^en 
>af liden  mäiigd iicojg^eor v  pQb;;jnadat!ltaigiy . som  f(Hja  däiraf>  HtäOiJbUM 
iwinwja  ,faih  begagnas,, :|öir  Mi  r,Ha»  skrifver  tah$^  m^t^  t»åc 
(händ);;  ^,i,DKfni.40^^«tt.(]af  tlack);  90^:  otk ^äci»^  väami^h 
iMahgi,:bltci^>i^  hJs^-tfta^i.haxeh  hoxa  pcb^M^^d^  lO.Måi^t^. 
■Må'i)4åitföa:e  iff!rgå>^.  småningom:. samma  väg  som  deJii.alf.tuv- 
i^ni>aakiiaUe  zl.i-.-r^,  :.Bv  har  dock  äanu  ,ett  skäl  rf&y  .bibe- 
hållaiide  ivaf.gs;:.  «d«mia  bokst^l  finnes  hos  £ur0p9&'"me(3t[feil- 
'^dad0  ifeikslag^f.'  Detta  leder  .oss  att  betrakta  en  Q3!iiar|[T^f 
Bbsiargubiiantering.   "'■■■■     '  '  )l')'i  jiiijj 

■•''  ■  E.  har  äfven  Mn  éh  annan  sida  gjort  sig  em:  skiefrjni^p- 
fettning.af  ./*miöt?.t,"  Han  ser  däri  en  misslyckad  yttirijigjidf 
skaadinaviMDei),  i  etti.. försök  att- ^^anbriaga  sammd  i3itttsta£aUig 

*).FÖräfrigt  förejkflmmer  kk^i  en^mäijgd  sammansatta  ord, 
t.  e3f.  takkav^t,  sakkännedom,  likkista,  kokkärl  m.  fl.  utan  att  aét 
hittills  fallit  någon  kö  att  klagan  det  kk  vore  obehaglig  och  taiti^t 
att  skrift}  och  sahtM^ikt  skulle- €&  här  icke.  anses  sé '  behiitndigt. 


(Sis /ti^mik'^),  oeh  ifrai^fåpiält  ntror^^b^  Btt7l<(gehoiir'4ieii.>öfv«f- 
'IMgisiHii  ^ki0lcl>j|gbttt/  'hi^al-modi'  iliMlesrhäiidHngai»!»  £öir&Bs:  ffrgai 
iDåfittk^N^^ka  sidan ^S-mötot  ^eIa;lMiplM;:7itgal<Qt9k;8T6iiekac  deoi 
itaÉskia'  stafningen.  <  DM'  Orviftld^^  lägaTén^^^  igaAska/ivm^  jalt 
Jiiötdti>iek 0^ upp9tfl[)t  >^m  sä  i^idtinddVHg  sats;  iKprni  Att(det  ja^a 
'^råkete  Ijfudlagar-.  skalle  bii^va  iirohn  iföii  detiatidra&^skidfQiag/' 
itaev  'i  dä'  • '  mötet'  ^  omfattat  tJudebligHétefi  ^  sä^mr  rWBtåtfningttÉfS 
^ItxÉitå  grnadsat6,viiiåst6  B^atnrtige^n  (6n''måQgd' örd,  siMpii  ljuda 
:iikå>^i  de  tre  ländernas  bildad^  uttal,  <o<ik9å  v  skrift  fä  samipa 
.tii)s]a^Qde.  Mati'  må  vara  sä  liibe4  dkaaidlna^iskt  sinnad  Bodi 
•kalst,  så  har  man  dock  Hrktt  att  i  denna^  obuetftadighét  se 
•något'  «lags  olycka.  Emellertid'  kämpar  »it;  eniDt  ^et  iöf- 
menta  danska  intrånget  i  vår  stafoing,  o'eå>  yrkaify  hvad  svåf- 
.ligen  någon  torde  vilja  förneka^  att  sv^nskiiiiaiakolai^haåm 
'ifftttighet  att  skrifva' sitt  språk  efter  »itt  eget  lynnaiocli  egna 
traditioner.  Han  försmår  dock  icke  «tt  d^ver  alt,  h^ar  det 
låter  sig  göra,  såsom  vid  frågan  om-^  föv^a,  4,  w  ochi;er> 
i0rl<nra  om,  att  de  mest  bildade  folkelag  i  detta  fall  stå  på 
san^a  stånd^pnnkt  som  vi,  och  menar,  att  det  '^vore^  mera  skäl 
^^Xdanskafne  att  åter  göra  sig  earopeiska^  äm  för  dvenskarne 
:ittt'!sg(v^  6ig  danska^.  Det  är  dock  klart,  att  i  fråga  om 
li^tttt^krilhingdn  böi^  vi  från  de  europ;  språken'  blått  tiliegaa 
'^G«&  det/  som  utgör  deras  förtjänster,  ooh  tvärt  om^  genom  att 
iii^gsna  det  bristfälliga,  i  vår  mån  <  söka  göra  oss  till  föfie- 
•döme  för  andra.  R.  talar  ofta  01A  édn  ypperiiga  italiensk^a 
-^tafbingen  ooh  om  dön  '^förtjénstfalia  Akademien  i  iMadrid^, 
-'^Ut!häirkt  lör  éina  reformer  i  stafningen".  Men  då  an 
-fl»b  Jrtalrstaftiingeta  är  "ypperlig",  just  dftrföre  atthonnär  mer 
^l^ndenllgi  äu  de  "fiedte  andra,  och  då  MadrideiHikademaens 
alla  reformer  gingo  i  fonetisk  riktning,  så  synes  det  mindre 
HKtnpHgi^ att:»  framdraga  dessa  mönster  i  de  fall,  där  de,  till- 
ibs^abällaa'  af  mycket  större  ooh  helt  andra  praktiska  sväng- 
4iétéP^  >äai  h:m  oss  förefiimas,  ännu  icke  lyckats  uppnå  det 
;nål,  till  hvilket  de  sträfva.  Och  detta  är  just  fallet  med  do 
'^ofvaii  nämda  *bokstäfvenia.  Vi  hafva  redan  förut  (sid.  500j 
.apt^dl^  jUt'  det  är  just  ddn  ital.  stafningens  förnämsta  brist, 
q^)jkan  eé   i  jdsrift  skiljer  mellan  talspråkets  tydliga  ^  ooh 
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ä-U^d.  ..  JäjHjr  fkjulle,  dock  bristeiis  afl^|l1pivi4^,  fordra  ii)f6ran: 
det  af  en  ny.bpksta/  eller  åtminstODa,  i  likhet  meid  franskan, 
u^g^t  $^g^  tacken  öfver  «.  J^en.yi  ^oin  r^dan  hafva  e.^o^h 
a, .  vi  skuiie  af  denna  svårighet  för  italienarne  låta  o$s  hr- 
hindras  att,  rått  och  förståndigt  använda  hvad  vi  ega!  LikasA 
h^r  Q  i  de  romerska  språken,  en  långt  vidsträcktare,  använd- 
ning  ån  hos.  098,  byllket  försvårar  dess  aflägsnan^e.,  Dock 
har  spanskan  gjort  ett  lyckadt  försök  att  åtminstone  inskränka 
dess  bn^k  till  ett  bestämdt  fall:  —  x^  som  oj  finnes  i  ital., 
står  i  span._  ofvjer  allt,  där  ljudet  ka  finnes,  och  vore  Jet  så 
väl  bestäldt  i  svenskan,  så  försvunne  ock  det  kraftigaste  skälet 
för  aflägsnande  af  a.  Vid  betraktande  af  ett  dylikt  sakför- 
hållande, torde  den  lärdom,  vi  i  detta  hänseende  hafva  att 
hemta  af  Europas  mest  bildade  folkslag,  bli  en  heljt  annan  än 
den  B.  föreställer  sig. 

Skrifniugen  af  f  för  t?-ljud  i  slutet  af  ord  t.  ex.  gaf 
o,  s.  v.  är  en  stafning  efter  härledning  och  därföre  i  sin 
stri(jl  mot  den  fonetiska  grundsatsen  förtjänt  af  ett  visst,  uiid- 
^eende  (jfr  sid.  505).  Förfäktade  nu  R.  principielt  "häriec(r 
ningens**  sak,  så. vore  han  därföre  här  i  sin  fulla  rät^.o 
vi  hade  ,uå  att  hänvisa  läsaren  till  de  förut  (sid.  505— 6)  gihi 
antydijingarne  o^n  härledningens  betydelse  för  rättskri^uiiiigeou 
eller  ändå  hälré  till  Hazelii  klara  utredning*  däraf  (^^omkåt^t. 
gränder"  , SS.  61 — iB8).  Men  läsaren  vet  redan,  att,.om  Rya- 
ayist  .icke  stält  sig  på  fonetisk  grund,  så  gillar  lian* ännu 
mindre  etymologistérnas '  anspråk.  I  sitt  försvar  af  /* 'så$om 
tecken  för  t?-ljud  anyäqder  han  därför  en  aniian  taktik. 
Sedan '  han ,  med  fulj  rätt  anmärkt,  att  denna  skrifséd  VéstaCt 
sedan  urnunnes  tider,  vänder  han  sig  möt  Bokstafvea  r.-s 
lämplighet  att  stå  i  slutet  af  ord  och  påstår,  att.  "siutauJle 
v  är  emot  allmän  Europeisk  skrifséd".  —  TantegåiJKen  är 
något  egendomlig  —  Om  i  några  språk,  de  måvara  HeM 
eller  färre,  intet  ord  finnes,  som  i  tal  eUor  skrift  sluias"  på 
y,.  så  skulle  det  vara  étt  skäl  mot  att  de  språlc^  som  ega/ 
som  slutljud,  också  i  sådana  fall  skrefve  v'.  M^är  holländ- 
skau  och  plattyskan  skruva  af  (=  sv.  af)  så  är  det  med 
samxma  skäl  som  ^nu^ehkm  hax.  if  i)ch,yi  hAhä  -k/téff\  ty  här 
ttttalälas/ med  starkt  Aljud.   IsTär  ital.,  spanl  *d(jil^'(yb'rtfiig. 
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cj  liafvs^  'v  r slutet  'af  nlågot  ord,  sä  \är  (iöt  (iknÖr''ati  ^i 
dessa  sprik"  eia  niän^ä'  'l[ons6niintef*^aTdng'finna^  1  slutet 
Kvärken  i  "tal  "eller  skriH.''  lian  '  mirlie  särskildt"  de  af  fel 
anförda  exemplen  ur  franskan:  vif^vtve;  neuf,  neuve  o.  dj^l. 
Hirj' kunde  pågori  'tycka', '  finnes^  jii  ti  'såsom  slutljud  i  tälel^ 
mien  éj  i  skriften.  '3a/om  det  stutap de'  stumma  ^'Voré  tSill- 
iagd£  därför,  att  "europeisk  sktifsé.d*^  '  förbjöd  t?  att  élå  i 
slutet  af  ord!  Men  det  är  allmänt  bekant,  att  dettii  é  är  dei 
vanliga  feminintecknet,  som  lags  till  rnask/t.  ex.  ^fa/iti',  ^a»Ä^ 
etc.,  och  har  med  v  intet  att  skaffa.  Här  hor  till  och  med 
icke  från  fonetisk  synpunkt  skrifvas  mi?,  ty  -g  höres  ännu 
alltid  vid  vårdadt  föredrag  af  poesi.  —  Tvärt  om  ger  oss 
här  mask.  vif  ett  exempel  på  Ijudenlig  stafning  mot  härled- 
ningen. Formen  borde  urspr.  vara  vw  (lat.  hiv-uSj  it./viv-ö) 
men  har  blifvit  vif,  icke  därför  att  något  slags  skal  hin- 
ilradé' att  skrifva  vtv,  så  att  man  för  dess  skull  först  skref 

•'■'1.  '**/^'' 

mf  och  sedan  uttalade  vif,  utan  fransk  ljudlag  nai:,  för- 
vandlat t?-Ijudet  till  /"-ljud,  och  sedan  har  uttalet  lyckats  fä 
I  skrift  sitt  rätta  uttryck.  Hos  oss  har  skriftens  urgamla 
f  ej  förmått  något  öfver  talets  rena  v,  ehuru  man  ännu  vill 
förneka  talets  bestämningsrätt  öfver  skrifformen.  Lika  litet 
oevisar  här  något  det  af  R.  anförda  engelska  belief,  helieve, 
och,  då  R.  detta  oaktadt  anför  dessa  exempel,  synes'  han 
nafva  räknat  på  en  alt  för  flyktig  genomläsning.  Men  vi  gå 
att  ytterligare  belysa  halten  af  detta  ial  om  "europeisk  skrJf- 
sfid".  I  de  onekligen  europeiska  ungerskagi  och  turki,- 
skan,  äro  ord,  som  sluta  på  v  både  i  tal  och  skrift  alldeles 
icke  sällsynta  t.  ex.  ung.  elv  princip,  hiv  han  kallar;  turk. 
ev  hus,  av  villebråd  m.  fl.  "Men",  torde  herr  Rydqvist  in- 
vända,  "här  kan  blott  vara  fråga  om  språk  af  den  s.  k. 
indb-europeiska  stammen".  Nåväl  —  men  betraktom  då  sa- 
ken  närmare.  Ben  romaniska  grenen  älskar  i  allmänhet 
icke  konsonanter  i  slutet  af  ord,  och  hvad  beträffar  läpp- 
^bbkstäfverna,  dit  v  hör,  så  äro  de  såsom  slutljud  för  ho- 
nom  främmande.*)     Att  de  romaniska  språken  icke  böra  ta- 

^}  I  de  trenast  romanlBka  språken  ital.^  spän.  och  portug.  fin- 
nas, labialerna  p,  b,  f  v  alldeles  icke  i  slutet  — *  med  undantag 
af  det   enstaka  portug.  sob  (apan.  so,  lat.  sub).    Hvad  franskan 


h 


916^  »retféKt  Bvakn  ooh  aivssTJLVHuio.' 

gd»  iit  bötraktftttdé  'Vid>  detti  nndevll^  :frå^an')Qiii  éss :  iädi|[)lig- 

b^t*  Mt  stå<i>^Iul«t  aford,  torde  d&rför   vara   klsurt^  tyiefjest 

Inkide'  ftan  ju'  med   lika   jrAtt  vända  siig  omoit  j!>7  i    och '^i 

EUt  iöAkllét  det^  sig  d&  i  detta  fall  med'  de  öfiriga  grenarne: 

don  getrnKaiii^^  stav*  och  kelti^k^?   I  å&  german,  språken. fid- 

nåä  py  b  och  f  öfver  alt,   ock   v  ftnnos  som  »lutijud  i/sveB'*^ 

skan,  danskau  ock  engelskao,  mou  ej  i  tyakan  oeh  koHändsksnr. 

Hftr- har  dock  kh>tt  danskan  : den' Ijudenliga  stafningen,  inedan< 

sveoslcan'  ock  engelskan  änfna  stafva  efter  härledningen.    I>ockt 

skrifvas   äfven  i   t;yskan  ock  dvenskan  ord  af  främmande  ur- 

sprnng  alltid  raed  vX  ex.  ty*  brav,  datw;  sv.  motiv^  eUv^  o.  s.  ¥/ 

I  de  slaviska  språken,  med  hvilka  svenskan  ät  närmare lié^» 

siägtad  än  mod  de  romaniska,  ändades  ursprungligen  ^ — i  den 

s.  k.    kyrkslaviskan''*')  —  iotet  enda  ord  på   konsonant, 

men    i    de    nyare    slaviska  språken  har.  i  en  stor  mängd- oni 

shftvokdden    bortfallit,  så  att  dessa  .ändas  nn  på  konson.  och 

pä^  i>    lika  bra  söm  på  någon  annan.    De    slav.    skiifiU 

språk,    som    stå   pi   Ijudenlig  grund,    hafva  därför   ock  &l«*<i 

tände    v  1    skrift,   t.  ex.  böhm.  chUv  stall,  ^otoi>-färdigj> 

serb.    lav   lejon,   Ijubav   kärlek,  tsrv  mask.;   polsk,   kv&m^ 

blod,  brtijo  Ögonbryn  o    s.  v.     I  ryskan,  hvars  rättskrifniitg) 

i  alfibänhet  'är  mycket  bristfällig,  kvarstår  bär  ännu  den  aiH> 

sptttngliga   vokalen,   ehuru   aldrig  uttalad  t.  ex.  8lov{ii)  otåy 

«>(t?);i  (pol.  -w,  böhm.  !>)♦♦).  .  '     »i{j;i 

M    ■':  "   :;■'/"     ...  .^  ...'-lUn 

betr.^fiar,   som  i  sig  upptagit  ett  betydande  germaniskt  och  kelr^ 

tiskt  élei3fient,  så  är  här  förhållandet  annorlunda,  och  betydelsen 

af  ■hen'tie&   f  och    v  i  slutet  är  förut  antydd.    Ofvanstående  ohi- 

döme    syjieft   sålunda  berattigadt.    Vi  anmärka  dock  (efter  Di-é*)' 

att  de  :ital.  munarter,  som  tåla  konsonant  i  orddujtet,  hafva eluy^ 

teende  p  både  i  t^l  och  skrift  t.  ^x.  pieraont.  ^en^hjprtj^t.r.q^rtf^^^;. 

mail.  ciav  nyckel  (it.  chlave).       .  ♦  .      .  ,    „- 

*)  Kyrkslaviskan  —  Kyrilli  bibelöfversättnings  språk  —  är 
den  äldsta  kända  slav.  dialekt,  motsvarande  gotiskan  i  Ulfilas 
bibelÖfversättnin^.  "   '  ^  ^' 

♦♦)  I  Ryskan  läses  i  detta  fall  v  somf.  På  samma  säbt  uttåltl»^ 
de^  polska  slutande  v  ofta  nästan -som  /'.  Då  R.  erinrat  att  det  ty.  vi^ 
Örav,  dativo.  s.  v.  ljuder  som  f,  synes  han  föreställa  sig,  aittdettai* 
viss  mån  förringar  betydelsen  af  det  tyska  förhållandet  i  detta  falli' 
Då  här  egentligen  är  fråga  blött  om  skrif-éedeii,  éå  éynés  oéfe 
detta  icke  vara   fallet.    Snarare  tvärt  om.    Ty  då  så  *högt  bil- 


- . :  Hvad  slutiigeiirdé  -keitlis^kapspiräkéiir^betcllff^i.  s&f  fiauQ»- 
tt-som  slatljild  iså^väi^itden  mtrU  ^^Iter  .^atdlilWci  grane^B^. 
nien-  tecknas  ifottr'<e$ter.;bär}edmnfeQ  med^irA  Ur  exv  a&A..(<^8<^i 
av}nf>«ttGny  oräobh  trädj  öötri  dck  i-  i^n  södra'  ellör  Mrym^^i- 
f^hdik,  där  det  äfven  teeknäs  med' i?  t.  ex*  en^tp^  bimjml,  bev 
lefi  Vi  vilJÄ  icke  '  upptag  läaUTens,  tid  o6h  tid4kj?iffceija  ut- 
rymitoe  med  att  ivisa,'huru  de*  i- detta  afse^nde  föjrhåli^r  wg 
med  många  flem  konsobauter  p&  ^mma-  sättt  som  med  t^., 
Inltgra  språk  finnas  de  i  ordslaiet  hvarken  i  tal  eller  skrift, 
iiaudi^a  finnas  de  i  talet  men  ej  i  skrift,  i  en  trecUe  klass  åter 
Yäl  i  skrift  men  icke  i  tal,  oeh  slutligen  ^finnas  de  både  i  tal 
oc^  skrift.  Kan  man,  vid  tanken  härpå,  vårja  sig  for  en 
viss  förvåning,  då  man  hör  en  vetenskapsman  påstå,  att  **Dan- 
skarnes  slutande  v  står  i  orthografiens'  häfder  ensamt  och 
öfvergifvet»  ?  *         ' 

Yi  komma  nu  till  frågan  am  fv  såso^m  teeken  fösr  ^->ljad;. 
Redan  förut  (sid.  50ö)  är  orimligheten  af.  detta  skrifsätt  an- 
tytdcU  Utom  brukets  ålder  finner  Rydqvist  också  intet  stöd 
att.  anföra  för  bibehållande  af  fv.  Äfven  vighet  i  skrif- 
ning  och  andra  språks  skrifseder  lemna  honom  bär  i  sticket, 
oi)h^  hvad  mer  är,  han  kommer  i  den  uppenbaraste  motsä- 
gelse, löotett  förut  fäldt  och  ofta  eilteradt  yttrande,  att  fv 
vore  "ea  barbarism^  som  hvarken  Danskar  eller  Norrmän 
låtit  komma  sig  till  last".  Ja,  i  detta  samma  kapitel  om 
rättskrifningen,  erkänner  han  ännu,  att  denna  skrifning  är 
"hågot  egendomlig"  och  "numera  öegeTitlig'*  —  meil  äiidå* 
böra  vi  behålla  den.     "Hvad  månde  då  skälet  vara"?   frågar 

läsaren,    Lyssnoml "då  v  i  midten  [d.v-s.  teckningen 

letia  f.  lefvd\  ovilkorligen  skall  draga  med  sig  /*  i  slutet,  på 
sätt  det  visat  sig  i  Danskan,  Norskan  och  hos  ett  par  af  våta 
nyskrif\;are,    men   yi  till  intet  pris  vilja  få  av,  hav,,,  tävlat 


,r"''  I : — • 

dade**  språk  som  tyskan  och  polskan  skrifva  v  i  slutet  af  ord, 
e^^uru.  Iju4et,är  /*,  så  mätte  väl  än  mer  d,e språk  kunna  skrifva 
tt,..som,  också  hafv^a  ljudet.  K.  är  emellertid  för  sin  del  så 
öfvertygad  om  olämpligheten  af  ett  sådant  v,  att  han  icke  alle- 
n^^t  mot  ljudet^  utan  äfven  mot  härledningen,  ja,  hvo-d  honom 
än.  mer  är,,  mot  bruket  skrifver  det  åtminstone  af  oss  "aldrij; 
fqjx^  ^kå4»de**  skafi^inaf  (men  dqpk  sjkfindm^t^fc).  , 


jyiMls9lif»i>  1  •  ^i  Ar:  idftt,. Mmt»v som. ;deii  41:/ <;  SflrskÅkit,  fOii  itiiå- 
4)let  Jlj^./f»{<>99aiiyUAgt,  4}CibidbiM(«  deniciliBinascUi ^etötimr 
}^Vfl^9^^lif!kn^åJlii  «tff&ft^  Ijflaa' tULtffUia  for  deiki,.fiOtt  oiit)- 
fi^fk,^  :j(ör19?e^fjkai:t)l9lk  .Q^bt  ir»di)toQéo*^  .  Hot  (ijriika  .skfti 

^a<^:f9i.vQH4liserji)gr  s4  b^r  boui-TmeiAigea,  ow  liw  bJir  alfi- 
n^,  Jörm&  d^p,9fearQfi:  att  utbjU >t)  not ««  UMät  icko  hiUtdi^ta 
Of9^,  ,»^01  hafva*  det  alira  jrena^te  «^-ljad  att  utbyta  /*-HKitiih 
Bj^or  fOrbåUandet  i  daoskaa  icke  pil  em  öfvorgåeadeltilK 
&iiligk%t  utau  .på  911  verklig  Ijndlag'*'),  och  ligger  dauoa  ]jMlt 
l^g»t.>AQna  fOrdoIxt}  Afvea  ,  i  vårt  språks  iaaersta  kynne,! iså 
^1],  b^n  ock  .QPi.^gång  framkalla  samma  ombildiileg  i  ^&a* 
f^j^^^^vi  må  skofva,  /  edler  9,  ty  ljudlagar  Aro  jiaturladgBr 
^ek  såsom  sådana  verka  .de  oberoeade  af  mäDsklig^  dfviesenat 
kQfpn^el^er^     ■  /•-...v 

,  J  ^iu  kriii;b;.af  mötet^.  fi^rsJiag  framhåller  Rydqirist  isfeidtt 
op)^  9k.^4  stort,  eftprtry ok,  att  de  nya  skrifformemA  &ro/'aid£ig 
f(^^.,8j0da4^,%j  "^ftr.giVQpska.  Ogou  i  hög  grad  ÄtöUudefl;^i"uii>! 
4^rligii^f^,  ^!lust^^fSo.  .s>  v^  Klart  är,  att  hvai^e  ny  ^éå  skaii 
i  b.öija^  förefalla  fröti^mfrndoi  ooh  att,  då  man  ett  par  bnndisa 
tas^.gåir^g^;^jb};..p^h,;p^rtfvit  ckr,  af  o.  s.  v.,  ,d«t  faåiainsigi 
sj^^f^t^ligt,  f^tt  .^|i|g|^^  f(tt.  dflfy  ^m  är  '^'fulare'^  meaivi  våg» 
Uo,  att,  bla^d-^Hy^ftvjl^tA  4.,. väl  som  denna  tidskitiftsnlftsai^ 
deti.koapt,  sHall^  ,&iDa^.,.  nå^B^,  för  hvilkeu  icke  vad  btouttire' 
Qmrt£(]}|k^.  Ma  ,j^9m)i€(te^n ,  af  dylika  invändningar  skallnliggft 
i,  öippen  dag,    .,...,  .      .     j:j  y. 

..,,,  .;]p]n.o,mst^QdjMi;hel;^  som  kai^sfce  mest  fall^i:  läsaren  iiix^tlon 

'")  Att  så  är  synes  ganska  sannolikt.  Inom  de^  ]^eti.iska 
s^pi^åk^ertien  —  i  Kiirlfind  —  ljuder  w  allmänt  som  w  t,  ex.  fe«?'  difei 
tééd^é  akti,  äéw  sig (Iks  téu,téus, séu).  Rumäniskah  — kriil^nftiSff^' 
Donftu  -M^. förvandlar,  liksom  proven^ålskati,  lät/^  i''é'Mm)le^ 
afjtt^ii;  vp,ki^l  :till  u.  t^ei^.  noif.  n(y  (lat.  n^VfU»);  t-  i:ardjt£ai|iiffiii 
härkpnxst  stå?;  v  i  jjlut^t  kvar  i  skrift,  men  Ijfid^r  ån  /?om  m^\ 
som  /  t.  ex.  bolnav  sjuk.  Älven  det  b öhmi ska.  slutande  ji^if^jji^j 
i  några  östliga  distrikter  vokaliscrats  till  u.  Att  sknöqrmen  icke. 
hindfar  nttsjlét»  lombildnitig;  visar  o«b  det  gaeliska  i^/som,  ip^ryé^ 
fQrramdliidti  i  diet  aikn^nna  uttiiiet  till  i>y  ni:^i>dl^å>hdf$6kbtsyi> 


-gripé8«ett.skrlfbTuk,'diitfdr*att  dét  s^didifttiot^dfdeftä  håfimmi^, 
jsåi^sförttvaras:  det  därntödyatt  u\Xuieif^^6TVmi\:^t't^\\éiade\ 
^i^åHsideti  aU^^it  wd^ skatt  fikrilViite  ^aåböiMiidll^  äii  föir/^åir^ 
4&t  atd  sM  un  JiiiiäcÄP'>i^iyoFlQttd»V'S&' »^>^å' debatt  ""åefå 
Btarftsga  fbzietismeii  fibr  tnåkaåt  älg''^;'  ft^  eribtad  éäii''bm'^€fä 
skrlfeeds,  570-åriga  åtteJairga,  än  'dåirora'  att  »«ett  "gammalt 
bink .  i^åst  öfVergifvas,  ju&l  iderföre  ätt  idet  ej  mér  uttryckte 
del.  rådande  talet^;  i  fråga^  om  ^-täytfi  dét  dm  den  ^äM!*!^ 
s?iHtia:  endrågten  mellaa  Islftndskan  déå  S^^eäfskän/' Ncfrdéiié 
b^^  renaste  och  mest  Skandinaviska' fip]^ftk'^i''tnétb'oiii^^)^ 
ytti^8;-att  det  «i  sin  enkla  steltiel(l)bättté  ftöötår  ettltMti^ 
medttitidss^råk,  såsom  Isländskan,  äu  ide  uydfthade  'tttÅgofnféi 
Svenskan  och  Danskan";  än  talas  om  "jemnbredd  nied! tVéftitié 
a&istora  fO0h  8å  högt  bildaée  folk  söm  i'yskåi*écb!' EÅgels- 
WähH^  ätr  erim-as  att  *<de  Eomaniska  Mköii^^änÄtt 'f  ^é  i^"- 
gar^bafriainera  smak  cch  finhet  än  dö  Gei^maniskfii**  j  äii  häW-^ 
tisas  itiiH  ''earopeisk  skrifsed"  och  '*det  göda  säifskapw;''vi' 
•gäiividJ  ^tt  skrifbruk,  än  heter  döt,'  att  våft  *''någ(rt  egen-» 
ciwniigatt  fcruk  blifvit  **infdf  de  läi^da^  kfetsftt-nfe  ^tötafötfd^ 
aöli/niera-käudt  till  sin  rätta  art  o<;h  s«å<yrti  »karkktöHirtislre 
föP-i^år^^skfifning**;  på  ett  stäUe  pSpéitis'^  StötikÄoltt^réhW 
*^iiågot>  bräkande"  ä  och  huru  hm  "har  svåri'  (ifta*öiiiti|li^i' 
a«;|;i  iitbai4  »eat  ^",  på  ett -anTiattalfts*  o^m  ^"h'åfvtiåäfatdéill* 
rena  och  välljudande  uttal,  med  jernvägarne,  ångbåtefhéi^ti^h^ 
fellsskolaa(l)  •  altt-  mer  bekantgjordt  '  föi'  '''^Icä  lährfé^elar" 
0.  8.  v.  "    . 

^  ;',' 'Örsakea    till   all    denna   vacklan  ligger  först  pct.irtost 

Wf^u^-^P^^^^^^*^  icke  på  fOrbaad.JilaKt  redpgJAiSt'  fön.r**Vi 
^jb9^iii)gea$  bej^pp  oeb  vetonskApMga  gränder; -ino^eii  läfveiJ 
dädii' att:  han  försvarar  hrnket  gt^^andfnénie,  T>är'6tt  gfkrif^* 
biiik  ^ifcke-étär"  på  nägon  af  de, enda  möjliga,  griindefiia'—^ 
ifttälét  "ell^r  härledningcD,—  där  har  det.  iptet  aijnat, stöd 
a^n,  8ig.  sj^lf^v  pqh  4es&  .Jör^Yaw^,  m^rte.i.i5Äda»a,  faU.vråka: 
i^{i)Or,;im  ,pijrk^teåiiLg,ii  heiiiset,  Mm  vock>,iimäA  att  i  ett'foil^ 
upphäfva  hvad  han  i  ett  annat  påstått,  i  ^JjälM  ^él^iét^  tijlj^^' 


å&tjHitidekK-miBtBftgetea,  ihidlkeB/BiL  r&kaft diiU  skMiJöttnttuttaiadf  , 
p&sbåeadea^  .oob.iikänvisaviäsaffani.ihftrcNkL  titt  Baafttii  ^aalmftI^ 
^ätitiing.sif:  R:s  åeigter- förr. Och. bu  (Oiu  rättsl^  gr...SL4.  läO 
— rl35)..    HÄr  Tilja  vi  särskildt  fästa  läsareas  uppmärksattibet 
vid    följande    afvaii  delvis  citecadB  ord  af  Rydqvifet  {t.  483): 
MmoB    lika   fåfängt,  iooh  oor^tt  Tore,*  atti  återtaga  ett  t&mmalt': 
fahik,-.soini   befatmit&   otgenligt,  ;(M)h  måst  i  många  .fall  töfvofM 
giftas^  .jiist   derföre.att   det   ei   hmot  .  uttryckte   det  jråd^d^ 
t&let'^    Mea   nu   är  det   väi:  för   hvarje  tänkande  mänois^a 
klaxt,    att,  om  det  är  orätt  att  återtaga  ett  gammalt,  af  nå^ 
got  skäl    otjänligt   befunnet   bruk,    så   är    det   ock  rätt  att 
aflägsna    ett    beeftäende  bruky  om  precis  samma  skäl  atti.f(^r-,! 
kbmb  det   otgäniigt   f&refidines.     Och  detta,  är  ju  bär  uppeui-: 
barligen    faHet^    då  .grundskälet   till  de  föreslagna  n^a  fönäut^ 
dringarna  är,  att  det  gamla  skrif bruket  icke  mer  uttrycker  idew 
rådande  talet.    Detta  och  intet    annat    är    hvad  den  fonetis^iai 
staifningens  anhängare    påyrka.     Eller  skulle  väl  R*  vefMigen 
vilja  påstå,  att  ett-  såsom  otjänligt  erkändt  bruk  egerlrätt  .Mt 
baiståi,    dänför  att  idet   består?   Läsarein   märke  väl;  ^t.-b^' 
ej  ä^  ifråga   om   sättet  för   dylikt   bruks  aiiägsnande  -»—i  ty 
dåtvjd   ti  mazL   allmänt   ense  om  att  anbefalla  varsamh^ti^r^' 
utan    frågan    är  om    ett   bruk   bör  aflägsnas  ailer  ioke> 
då    det' af   bägge    parterna    och    på    samma  skäl  for^ 
klatas- otjänlfgt.     Här   syiies  oss  framför  -alt  framlysa,  att 
deoi.  8tfiad!|niukt^i'på  hvilken  Rydqvist  stält    sig  i.  ddns^s^i  fE&g»^ 
ståriså  iistråd/uied  sig.själf,  att  den  ej  längre  är  en  6tå(¥^d^ 
Piunkt,  utan  en  alt  .ei^er  omständigheterna  tiyttbar  stitidsvfigu, , 
.i  I  några  spridda  fall  har  Rydqvist  själf  förordat  äadxiqgai!i 
idet  gällande  skrifbruket    "I>et  b<>r  tecknas  ega,  hemta.*mu^ 
ÄtfTfiiöt"  eller  kärna'  [smör,  icke  'tj&rna]  . . .  tt^^amfm^  [icketitlh, 
MndMingJ^-iäRstoi. « .tordiffvel^  m.  il.    Om  dessa föxliiilidrijiig^yi 
a£  ibvilkaude  tfle^ta-  äro  berättigade  dels  ur  ljudenUgheteiis,.dQls. 
ur    språkriktighetena   synpunkt,    yttrar  nu  R. :    '^djBn  med^  eti 
penndrag-  omärkligt  gjorda  rättelsen  är  ingen  till  :förfångvii)gea> 
blir    derpå   lidande   utom  missbruket.**     Men  ii.u.'aösågaOfikftå' 
mötet,    att    dess  fö(ire6la@]i>a  förftndringar,  som.  lik^iletdes^) jgöCIl^  r 
med.  :ett  fp^odrag,  stundom  icke  ens.  det,:d[ekehskfaidaj«l||li:r^ 
annan    än    missbruket.     Hvarfore    skola.  de.  då  9åt  häfti[gtvite^> 
kämpas?     Svaret    på    denna   fråga  ligger  i  —  den  anda  och 
ton,    som    genomgår   Rydqvists  skrift.     Här  vilja  vi  fatta  oss 
myckel  kort,  ty  vi  kunna  icke  hjälpa,  att  vår  naturliga  rätts- 
känsla och  våra  åsigter.  om  formen  för  en  vetenskaplig  pole- 
mik   här   komma  i  ^trid   med  den  odelade  aktuing  och  |)eu9r 
drai^,   vi , egnat  och  fortfarande  skola  egna  den  li6jgt.fi[|r^änte 


f(tttekaFdxii<icliMbeårbetaiieii/af  .T|uDi'iiodä]rsniåtK  jfailij^t.  ikonen/ 
påi magra  'BiUlikmftiéiiltivéifj  4fvientiodig  (ilfhaM^teiiiisidiidl^tii. 
å^nnw  i )  «ppä*l)B^,  •  åM   aii' '  igeooimi ^däni ^ömii siii  ibetydelMi  'm»i*[ 
vetnie  .«kadetnikeirDS,  nsom.  så    iåttc-^lömmeijy  ^ti  ii«i^iv8t]toK 
skaplig  fråga,  ^  och  det  är  frågåa  om  «tt  språibs  rättskrif- 
Ding^^-^harhvar  obh  en  rättighet  atl  ytiraa  sigaillidea  'krå& 
oäk  '  ve^an,    kans   ord    oQh .'  skäl  kanna  hafva.  >  Yeiéniskttpeii ' 
h^'iéT    l&iige    sedan  nppkövt  BUamt^  ett  aliademi«iiias.4»k: 
de-  -kirda  smnfandens   mooiopoU'    Ett  enda  citat:  göve  härititi 
ffjiest:     ^I    andra  länder,  der  det  fins  offentliga  stiftelser '£ftr 
vttterh<eten    och    språket,    anses  dessa  som  iagskipare,  för  att! 
i^ke  sSlga  lagstiftare  i  rättskrifnlngeu ;  diyndigheter^  •  frän  hyi^ 
l{^:'anidrdnittgar  det  icke  anses  passaoide  att  praktiskt  afvika*^ 
Hvetn'  igenkänner  icke  här  samma  uppfattning  $om  i  Bjäraes 
tal  om  ^KongL  May:tt  och  sedan  det  Högl.  Konglj-GantKeiiet»^^' 
Vi  le  å)t  Hjärnes  ord,  men  vi  kunna  icke  och  vilja  icke':Ie  åt 
Rydqvisits. 

-  Må  vi  dock  icke  glömma,  hurn  litet  de>  betyda  föv.  det 
stOira  ^oeh' viktiga  i  hvarje  fråga,  dylika  yttranden j  framkpmiia 
i'<tttst^i)6  ifver.  Herr  Rydqvist  må  —  hvilket-  vi  liäigt  öaskai 
-^  i  stället  för  detta  mot  hela  det  öfriga  verlveik  så  bjärt  kon*' 
trastéi^ande  kapitel  om  "Rättskrifningoeh  Språkrigtighet'''>gifva 
oss  >  eii  verkligt  vetenskaplig  behandling  af  ämnet^;  obaroend»' 
af  (nnivaraiide  eller  kommande  möten  och  förslag-^  el  ler  han 
ä^åi  fortgående  på  den  väg  han  här  boträdt,.  publicera  ytter*^ 
U$dir<3 1  kritik  af  Hazelii  redan  till' en  dély  och' snai^t^QUsttodigtv 
nUtomÉa  ^arbete  —  ja,  kanske  till  och  med  'bevloxiiga  Aänsa^- 
raiide^-Hlla;  uppsats  med  ett  kort  affärdande  ^-  detta'  ^'•ook; 
h^adiimeva  kan  i  saken  förokomma^^  skall  dock 'icke  på  något 
sätt  khnna  förringa  betydeisen  af  hans.  föregående  oolttröttUlga 
aAete  för  vårt  modersmål.  Möjligen,  ty  något  om-döroé 
häroM  1  tillåta  vi  oss  icke,  skall  en  eftervärld  lerkiäiioa,\>at6 
idet .  här' afhandiade  viktiga  ämnet  veteuskapstnanlneni  sliildiB> 
sig'  på'  en  annan  ståndpunkt  än  vetenskapens,' men.  aldrig  -^ 
d<et  våga  vi' påstå  —  skola  Herr  Rydqvists  poleniiska. skrifter 
i ^'dénua- särskilda  fråga  förmå  att  för  våra.efterkommandei  i 
r^gdst»  '^ån  skymma  minnet  af  den  man,  som  i  ^^Svandka 
^)älkljet$il>agar^  gifvit  hela  det -folk,' han  tillhör;  ett  dyrbart  oeh< 
oföpgiUiiigt^' för  alla  tider  värderikt  arf. 


..  Sedan  vi  du  slutat  granskningen  af  de  tvänne  arbeteri', 
som '  sett'  samnVa  ämne  ur  så  väsentligt  olika  synpunkter.  Vilja 
vi  blott  fcedja  läsaren  att  själf  läsa  bäg^ej,  —  vi  erinra  ond 
att''  äfveu  Rydqvists  "Ljudlagar  och  Skriflagar"  ärö  särskildt 
tillgängliga  i  bokhandeln,  —  och  dereftei*  Välja  sin  egen  stånd- 


6^  BVEN8KT  SPRÅK  OCH  BÅTTSTAFinKO. 

pankt  i  frågan.  Må  han  framför  alt  icke  betrakta  denna 
såsom  för  honom  och  den  stora  allmftnheten  af  mindre  vikt. 
En  på  sanna  teoretiska  gränder  hvilande,  enkel  och  klar 
rättstafning  Ar  en  ovfirderlig  vinst  för  ett  språk  och  skulle  i 
sin  mån  bidraga  att  utom  våra  landamären  öka  det  så  ringa 
antalet  af  vårt  språks  kånnare  och  vänner.  Läsaren  må  för 
öfrigt  komma  till  hvilken  personlig  åsigt  som  hälst,  säkerligen 
skall  han  dock  icke  vilja  instämma  i  hvad  vi  nyligen  sett  en 
mycket  aktad  tidning  jttra:  att  dep  nya  stafnipgen  ^anställer 
vår  rena  svenäkÄ*  »Vid  'elÉ^ sådant  ötAdÖme  ser  det* ut,  som 
om  den  dömande  trodde,  att  deu  rena  svenskan  alltid  skalle 
konuaa^  <att  stafv^as  på.  €ie«iima  sätt  som  i  vår  tid,  «Men  vi 
yej^xju,.  att  fitt -språks  cättskrifhing  måste,  som  alt  mänskligt, 
städse  förändra^.  Och  det  handlar  ju  här  blott  om  att  Qnna 
en  last  utgångspunkt  för  att  i  förevarande  fall  komma  till 
f o,  rätt  upp^tti^iug  af  en  allmängiltig  företeelse,  ^ finna 
den  ledande  grundsats,  som,  klart  insedd  och  fattad  af  folkets 
medvetande,  förvandlar  den  nödvändiga  växlingen  från  iDsthäig' 
vkdHknde  tifl  fortgående  utveckling.  Mången  firuktai*'*^^^' 
att  W^^uå^offedBf*^  blefve  den  enda  praktiska  följéiu  :af  x«t2t 
stffftftandfl,  åt  biriikiet  han  icke  kan  neka  sitt  teoreti^,49X^. 
lande.,. I  intet  hänseende  kan  ett  nytt  bruk  införas  i^n^jiL|.r 
gon  rubbn,ing  af  det  beståande.  Men  vi  tro,  att  man  i'ail-j 
niänhét  är  mycket  böjd  för  att  öfverdrifva  denna  otägénhet. 
SkuHe  den '  IjudenHgä  stafningen  vinna  en  allraäniaare  öMätt-' 
ning,  så  må  för  eu<  tid  d«n'  ene  gå  längre  än  deu  aiidi&.i 
ttUäoiiKiiii^eA;  rdien  <  ^^tför^tees^'^  •  aem  däraf  uppkprnmerycpynes 
C|ss  vajra,  deu  .på  en.  stor  allfcraväg,  där  alla  skync^  ft9^^ 
i  samma  riktning...  Om  den  ene  är  längre  kommen  än,dén^ 
andre,  så  hindrar  detta  därför  icke  allas  ostörda  fortkoÉdlét. ' 
öen*  nuvarande  faktifeka  villervallan  i  vår  stafning  erbjddét 
fSitfm  é^  ibiltdén  af  m  fiflig  kommunikationsled,  tuen  .htts  gå 
tfäu^'  olik^  /cttrdmniDgar —  uttalets  6eh  bärleänöigeas  jtrrt. 
ri^t<emot  hv^irandra.    En  och  annan,  som  vill  göra  jiyai^a^l 


;m 


naed  att  tala  om  "ordskilnadsgrundsatsen"*),  "vighet  i  slgifjiing 
m.  m.,  söker  att  komma  fram  tvärt  öfver  vägen,  men  iikns 
bana  är  i  alla  händelser  för  kort,  för  att  vara  tråfi&feU ''till 
något  djfhnerligt  men.  Men  denna  blir  däreknot  utöått^fiMruw> 
betänklig  stockuiug,  om  en  stérre  mängd  mttQuiskor  al>  uågeu 
aaledning  vilja  stå  alldeles  stilla  och  glömmande  iQr ögon- 
blicket, att  det  icke  går  för  sig  att  alldeles  hämma  rörelsen, 
yrka  på  "sin    rätt  att  få  stå  där  de  stodo  förut." 


*)  Om  det  oberättigad  i  denna  grunjdsatase  Hazeiliiaki^fl 
fiidd.  44—40. 
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Något  om  våra  jerHvlgsbyggnadér. 
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'Underdånigt  betänkande  angående  plan  för  enehUdd 
j  ernvägsby  gg  nåder  ^  afgifvet  den  9  Aug,  lé70  af 
dertitl  i  nåder  forordn.  Komiterade.    Sthm  ISf^O, 

'  "Ätet  ett  '  nytt  uppslag  i  jernvägsfrägan;  mian  -  vill 
gifvä  oss  ett  ^^sekundäruät".  Detta  nät  är  niåhäjidä  klokt 
u^tftkaclt;:  rörande  de  skäl,  som-  anföras  för  v^\^t  >a{  ,^<uup^v 
YÉi^^vi  liär  icke  yttra  n&gon.  meDing.  Fös  06«  &afi»9l2&l]ief  aii^ 
dél»énl*eiit  den  frägan:  hur  långt  skall  detta'  g(l?  ^hUv^HUig^ 
sl01a"  Tt  fortfara  att  för  gemensam  räkning,  deTé  by^ga,  döW 
bevilia    anslag   till  jernbanor?    Man  liar  att  förr  eller  senare 

•  ■  > 

liesyii^a   denixa  fråga,  och  det  vore  ju  så  godt  att  i  ;tid..gö^ 
sig  .reda  f&r,  hvilket  srar  dera  bör  gifva^^  >  i  .^n 

<Det  "iAgefiy  att  vi  ej,  åtminstone 'Mnuvirann«'8l«i)M|A^ 
dén  Väg  vi' en  gång  beträdt;  det  vore  eti '  ordä«m>i  mötVisTsä! 
tr^lcter  att  nu  upphöra  med  beviljande  af  anslag  till  jernvägs-. 
foretag*  Skälet  är  vigUgt  nog,  ty  räjLtvisaa4m4ste  gug^fra,!^ 
ffir  allfi,  iko»ta  hvad  det  kosta  vili;  vi  m&^te  idönfdr  tagpa  ddt^ 
skål  i  dft^ffisre  skär^kådandey  för  att  utfiana^  hvairiorättvtoati^ 
%re(r; '-  Ätt'  öÄ  «ådan  bHfvit  begången-  är  ölyckligtvii  'ÄTIt  'fÄr' 
sahnbiiKli.  ~  om  vi  uemligen  alls  skola  tala  om  rättvisa  mot 
^ipk^J^j;4, denna  fråga.  Vi  hafva  aaväJidt  ^n  del.  af  våraj.ip^i 
kQ0i9^ritjitiljii  jeirobaixoa*,  och  beskatta' os^iaUt  foH&iraodeiöiti 
att;€-4i  låi^en  betala  räntor  ock  amortering,  hvitka  dj  Imtdkto^ 
af 'HiäÄ^nös*  f inkomster;  och  denna  beskattning  kah  våf; 
syriäs' orättvis.'  Folket  t.  ex.  i  Skåt^'  har  sedan  gammalt 
arbetat  sig  upp  till  större  välstånd  än  vi  andra,  och  deras* 
l}l<l^'«tl^i=%  alhtiänwa  atgifteifnå  A^ot^jé&föreis^Vis  <!dt^j^e  än 
andra   orters,*     Då   kan    det  ju  i  viss  mening  sägas  vaira  en 


9xSMiiBsu:^as)i,iéémiaAb  sålråddai  €(&ictol.(iif  de  ^ananisåmläiia^ibi^ 
dragen  till  eu  jernväg  genom  Syältornavi>hy)U^i^talls(iffeeiha£r6 
ts&^eptA  dei/l>de9spi  iibkliia^.>'i  Ätmai^isarre^iQP^^deiJ-mtdd  -Nkirrlän- 
.tiingåafDe;:>  ée/>  haft^  nn 'i  öfrer  jstt  Årtionde  skattat'  tUl^ger»- 
T&^^  bvaraflyckiiga^idttad^  j^ovlnser  drå0t>'fördel»'Oéh.  de 
jhafra.  djeifvn  ingen  direkt  nytta  «li<ör  glädje  ai  dessa-to^tbatm 
lOretag.  D^t  vere  ^  oirfttrtyist^  om  det  sydliga  Sveriges  'in^ 
bfggSktt  skulle  undandraga  aig-  att  i  sin  tar  skatta  tnM  en 
jamväg,  som  kandé'  bringa  K(!^iTland  glädje  och  nytta.  Mydtoet 
fitanntt  Yi  beklaga,  denna  .or£(ttTisa;  vi  gä  to.  m.  så  l&ngt, 
«tt  vi  gerna  medgilva,  att  hvarje  trakt  och  hvarj4  enskild 
man,  som  ej  har  full  nytta  af  jernvägarne  i  förhållande -till 
^t)  aiidel  i  de  allin&niia  bidragen,  har  lidit  en  orättvisa.  Vi 
^td^^lokey  har'  maa  skalle  kunna  nndkontma  ntan  ett^si&dsun 
-ohléäglfvandé,  ty :  åm  stränga  rättvisan  är  ja  af  den  äft,oatit 
1^'ieke  gör  «kiU»ad  mellan  foilk;  det  finnes  icke  e)ir'<tätt^6a 
Ittr  'Skåiäifigar  4eH  eb  för  Norrlänningar  och  en  föriBiallcMrMr, 
liittlli -^mtaa  'rätlViiMffis  grandsaU  mÅste  gälia  ^  alidi '  Mén 
jtöt^^i"déttaf  fhedgifvamde  ligger  också  för  oss  en  sinledftlag 
ält'  kéltl^  elKkelt  betvitia' rättmätigheten  af  denna  irayjvisia&s 
gftindsiAk:  >  ^  >bvar  skalle  vi  i  sjelfva  verket  slota  fdr  atit 
kotorna  till  Håg«dii^  rättvisa  härvidlag;  månne  det  '^andta^^^nä- 
t^t;  när »deto^blifv^t 'färdigt,  förer  oss  till  den  iyekliga»  ståod^ 
punkt,  der' ivi  kutfnä  'Statisa  efter  att  hafva  gjort  riOit  åft^illtMu: 
oiöh  eri;  ^ellei?  Icrdriae  der  ett  tredje,  och  ett  öerdeni;t?l^Haru 
Täåiig^  Mdibifa  skatte  vi  ej  få  bygga,  för  att  göra  lull  rittvtia 
åtibvarjéenskiié' man  inom  isamhäiiet?  Folkset  i  Sälla 'låär>9iQ 
blafn».  Bå^iskola  juiäfven  inbyggarne  i  8evalla- häf^a  fci&;i'ttAn 
ViÉ^  katahéjnda'  taiä  om  en  Saia— Seyalla-bana;  ntea^^i^jiiiiiau 
skai) '•  hafva  sin  bana  rakt  på  Stockholm  för  att  lå^rätli^ito* 
{IVåå^  Mndmr'  Lapparne  att  en  vacker  dag  komma  r^b!  piått^, 
atl  dmb  ^vederfares  ^j  f^li  rättvisa,  om  •de  ej  t<å  ^fl  c^l^bansi 
af){^  'tlir  Jockmoek  med  atgreniog  åt  Aij^ploug^  Ax^tkl^i^af 
d:e)ii,  som -yrka  på  sin  rätt  att  få  en  banstrftékmng^löl^biJ:^ 
haskttttt,'  växer  med  hv^e  ny  bana,  som  föreis  föt4^an<ltö6 
kantar;  och  det  är  fara  värdt^  att  <livaij»>  sådan -handlii^i^ 
rftlifvisa,'  hvaii«enö*i  man^  tlUIrédBställeru  «^^  liögijad«<  >anä)»iå]^. 
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siiiÄilaiié|>xåk::u»pfllynd^!iio).j..<  nm..',*^  ;ii '■it/,  .-."j  ij-i  .■r,.cil. 
>.:  \B4t '  bä6ta>'  sjölies,. maraih att.  alldeles  ihQ^pai<öfyéEdikap^t 
otn.  räUbvisa.  i  .deiiaa'..£rå!ga^i.ty  .flaäQ  kaaDi<  aUrig  kslHiiQaptndi^^  ett 
nöjaktigt  t  Feaoil^;  i  OQli^jH/^ob^rs^jTiiifa^dflb.iTa:  qåsi>vid/iför»öibeii 
aU  ii{r^&-6tfc  sådanU  desto  iSisärri^e  skoia  tiiå  at&irQ,daj>v&DA 
^jlttsl^egFapp  i  detta  -aifsQiiad^v .  iOm  m^n  aUs  >£åji:  talai  om 
vå^^  n&ittXigkQter  hoa  qn^kild^,  peiraouidr  eller  enft^;tD?aktei;«.bi^itf 
våillag;  så.  har  statens  upptirMandei  jeCDvägsMgaD- alte  i&Au 
Kkc^a  börja.n.  varit  ett  iogireppNutlidem, i.en  följd. af  orfttt>^j?- 
sQx;^ ,  hvilka  ej  mera  kanaa  botas*  —  mmsi  .^uomatt  löriijj^ 
dem.  .■.....-,.'  .i[ 

i  .£k},  annaj»  fråga  ^,  om  detta  stafte&s.iogffip^nde.  l,:jer|i^ 
Yégi^frågaji  i^a^it  nyttigt  för  la;)det.  Det  ^  .måb&nds^jQQge^lr 
iigt.iatt. ifrågasätta  om  något  kan*  v^ra  n^rttigt,  sQ»)MQiAT'il#ttr 
:yi^t;;jnei|.  deU  äro  måhända., ej  alla  så.ittUk0mligt  (^^PhQ^qI 
Qf5r«Ar..i»4förda  sätt.  att  se  sakan,;^och  del«  kaa  mA^iSlig^  Att 
\M.  föreligger  en  ekonomisk  fråga,  af  sådaja(:art,.$^tt.^t,A[^(r 
Mgaii^dfih  idet  ^ rätta  äro  Identi&ka.  .Vi  äro  ötFe¥Q9§  opi.jatt 
jeröVligW  äro  en  fördel  för  landet,  och  behöfva  ed,  spiyj*  Qif4 
på  den' saken;  men  hafva  vi  just  fått  ii^  iöriniånligfi^tei  (l^h 
l^ta,  toapma  genom  vårt  sätt  att  gå  tiU  vä^4.  0ch>|lr^,v^2;^t 
^igm^  de;  åtgärder,  vi  vidtagit,i.och  Ukftså  ;toiSDn3k..0u  |Urp  förej 
^gnAé  i^  allra  tjeuligaste  att. få  sådana  bm^X  t^l i3|ån#.?nii(( 
i.iiiiiDteo:.  förra  delen  af  frågan  ,har  så  oft4.(y,^ri(^,)I^;1|^,  <^)i 
td^ujhär  endast  i  största  .korthet,  må,  Midröpfft^i  j8v4C?tt  ^49^%: 
sftmwia jfeeroi;  på.Byapuukten,  från  hvilkwi  mwii.bfitärafeibftr/jpmr 
Tl«arne^  I  nytta..  Vi  behöfva  jernvägar  för.att.juöierA^ttaj^wt^ 
mmsti^tionen»  för. att  stärka  vårt  försvar  oeh^  föjr  ^era.^an^^ 
^mln»a iltn(jiamål,;  men  vi  behöfva  dem  i0ck$å,.Qcb.4f^(.kafqij^]se 
^jmi  v^m,  iiöis  att  befordra  arbetet,  och  utbytetiiAomj  l|^^<}ft 
Ofih\i^a  arbetet  .effektivt.  Bet  ;^r  högst  aa^nojyäit^  att  deD)m9^U| 
spqfr/:  Jiade  3ig>  uppdraget  att  med  våra.  slambanot  tlUgodpf^ 
^aitide^saoUkaM syftemål,  löste  sin  uppgift  btiSt  p&.;det^:f(^t 
haUL.  .yaiWe*'  I>et  ligger  en  stor  tanke  i  Mty  måm^mm  m 
^Qgr  bedt&mi.  dina  äaäpjankteri  .förbinda» des^a  med  ^å^sr^ak^ 
Uiau^f,,  giotti..  möjligt,  opb  ej  iiika  Jt^va^rk^ji  >till  ikOger.  el)er;  it^^r 
ster   för    att   söka   trafik,    utan    låta  denna  söka  sig  upp  på 
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^tftialMiHan  bist  den  vill;  men  att,  nftr  den  en  gång  hnnnk 
dit,  f5ra  den  på  kortaste  möjliga  vftg  Ull  målet.  Hade  han, 
som  många  önskade,  dragit  sig  åt  ena  eller  andra  sidan  för 
att  komma  genom  distrikter,  som  hade  mera  trafik  att  erbjuda, 
så  hade  måhända  konkurrerande  banor  appstått,  som  på  längre 
eller  kortare  stycken  gått  i  samma  riktning,  och  dragit  till 
sig  en  del  af  den  rörelse,  hvilken  vi  nv  kunna  antaga  skall 
genom  bibanor  söka  sig  upp  på  den  stora.  Ser  man  vårt 
jernvägssystem,  såsom  det  var  hans  nppgift  ^tt  se  det,  ute- 
slutande från  statens  synpunkt,  äro  dessa  banor  utan  tv^f^^ 
väl  anlagda,  både  som  ett  stort  nationelt  företag  ock  som 
en  affär  för  staten. 

Ett  annat  system  hade  väl  varitmöjligt,  vare  sig  no  staten 
bygt  eller  gifvit  anslag  till  banor,  att  nemligen  lemna  initativet 
åt  de  trakter,  som  kände  sig  behöfva  sådana  för  att.  under- 
lätta sitt  arbete,  och  som  ville  underkasta  sig  uppoffringar 
för  att  fä  dem,  eller  garantera  en  viss  trafik  för  att  gifva 
staten  en  fördel  af  just  dessa  banor.  Bet  intresse,  som  der- 
vidlag  blifvit  bestämmande  vid  banornas  riktning,  hade  fordrat 
dels  lättare  förbindelser  mellan  råvara  och  arbetskraft,  som 
t.  ex.  mellan  grnfvor,  skogar  och  vattendrag,  dels  be- 
qvämare  transporter  till  närmaste  skeppningsort,  för  utförsel  af 
våra  produkter.  De  trakter,  der  detta  behof  först  gjort  sig 
gällande,  hade  varit  sådana,  der  ett  redan  i  gång  varande 
arbete  tillförsäkrat  trafik,  och  de  först  uppkomna  banorna 
hade  blifvit  sådana,  som  burit  sig  dels  genom  denna  trafik, 
dels  genom  tillskott  från  dem,  som  haft  omedelbart  intresse  i 
företagen.  Det  förefaller,  som  om  vi  på  sådant  sätt  först 
skulle  halva  fått  lokala  banor;  och  att  sedermera,  alltefter 
som  dessa  orter  kraft  att  komma  i  beröring  med  bvarandra, 
der  hade  kunnat  uppstå  förbindningsbanor.  Måhända  hade 
jernvägsföretagen  derigenom  blifvit  mera  lönande,  och  således 
mindre  betungande  för  staten;  och,  framför  allt,  vi  hade  må- 
hända fått  banor,  som  mera  än  våra  närvarande  bidragit  att 
öka  produktionsförmågan  inom  landet. 

Det  är  emellertid,  det  må  villigt  medgifvas,  ytterst 
svårt  att  afgöra,  hvilketdera  sättet  skulle  gifvit  oss  de  för- 
månligaste banorna;   vi  kunna  ock  förbigå  denna  del  af  frå- 
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gaD,''wät'r  tfömffii'  tift'riågöt;  somlir  lÄngt  vigtigare,  till  del 
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splrfemålet  nämligen,  *  ntttuviåa  det  system  för  jernvägsföreta-^ 
gens  bedrifVandlfe  octf  ifiiäerstöäjande,  som  hittills  varit  följdt, 
och*  som  äfVen  flir  framtiden  synes  vilja  befästa  sig,  just  är 
dét  t;Jenligåste  att  fä  jérnvägsföretag  t  gång;  om  vi  ej  genom 
ett  annat  system  knnnat  eller  åtminstone  f5r  framtiden  kanna 
emä  vida  större  och  säkrare  resultat,  och  om  vi  ej  misshns- 
hällåt  i  hög  grad  med  vår  förmåga  att  drifva  igenom  företag 
af  detta  slag. 

Vill  man,  utföra  någonting  stort,  är  det  ju  framförallt 
ä  vigt  att  tillse,  hvilka  medel  man  har  till  sitt  förfogande 
för  att  uppnå  det  föresätta  målet,  och  derefter  med  kraft  och 
klokhet  använda  dem  alla;  i  annat  fall  förspiller  man  sina. 
krafter,  och  uträttar  mindre,  än  man  knude  och  borde  nträ,tta« 
Vid  sädana  företag  som  jernvägsbyggnader  är  det  också  i, 
sanning  ett  slöseri  att  bortkasta  någon  enda  af  de  kraftéi*.. 
som  til!  ändamålet  kunna  medverka ;  det  tillhör  affärsmannen, 
han  må  nu  bedrifva  affären  för  enskild  räkning  eller  för  sta* 
tens,  han  må  hafva  en  enskild  orts  eller  hela  rikets  intresse 
titt  ögonmått,  att  noga  uppspana  dessa  krafter  och  väl  tillse, 
att  ingen  af  dem  förlamas  eller  onyttigt  bortkastas. 

Se  vi  oss  om  efter  de  intressen,  som  kunna  bidra£;a 
till  åstadkommande  af  en  jernväg,  så  beiSnnas  de  snart  våra 
ganska  'talrika  och  af  mycket  olika  art!.  Staten  har  utan 
tT^fvél  ^tt  mycket  vigtigt  intresse  i  dylika  företag;  det  är  strå-' 
tegfska  och  administrativa  syftemål,  sum  der  göra  sig  gälland^^ 
och  'synes  det  derföre  rara  billigt,  att  staten  betalar  sin  an-.^ 
déf;    om   man   blott  kan  komma  till  någon  iénighet  oni,  huru/ 

stof    iienna    andel    bör   vara.     De   personer     som    besitta 

t  >  ■  I       • 

egfendbW  i'  de  trakter,  der  jérnvägsföretag  äro  i  fråga,  h^fva. 
ju  "oÖkéä  ett  mycket  stort  intresse  ätt  göra  gällande,  större  . 
elldi*'  'mindre,  alltefter  som  deras  egendom  synes  konima  att 
stiga'  i 'tärde'  genom  den  nya  kommunikationsledens  uppta- 
gandei'"Fol'k,  som  göra,  eller  ämna*  göra  affärer  i  denna  brt> 
de  som  der  hafva  eller  kunna  få  en  afsättningsort  för  sin.till- 
verkhlng,  de  som  der  förse  sig  med  sina  förnödenheter  af  ett 
eller  annat  slag,  hafva  ögonskenligen  äfven  ett  intresse  af  att 
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der  få  en  jernväg  till  stånd.  Personer,  sora  ej  hafva  något 
på  den  orten  att  göra,  men  hvilka  ändå  genom  en  dylik  jern- 
vag  skulle  komma  i  lättare  förbindelse  med  hvarandra,  böra 
ju  också  hafva  en  fördel  af  densamma.  Andra  jernvägskom- 
panier  skulle  likaledes  kunna  vinna  på  att  få  en  ny  bana  till 
stånd,  som  ökade  deras  egen  trafik.  Äfven  utom  landet  finnes 
der  ofta  ett  direkt  intresse  för  en  jernbana  här  hemma;  de 
som  vilja  sälja  till  oss  eller  köpa  af  oss,  önska  alltid  göra 
detta  så  billigt  och  förmånligt  som  möjligt.  Ytterligare  hafva 
vi  fabrikanter  af  alla  slags  jernvägsmatoriel,  som  äro  an- 
gelägna om  afsättning  för  sina  artiklar;  vi  hafva  konstruk- 
törer,  som  äro  färdiga  att  täfla  om  att  få  arbete;  der  fin- 
na.s  kontraktsarbetare,  som  hafva  till  sitt  yrke  att  öfvertaga 
vissa  delar  af  byggnaden  på  bestämda  vilkor,  och  naturligen 
önska  blifva  använda.  Och  slutligen  finnes  på  marknaden, 
vår  egen  eller  den  utländska,  större  eller  mindre  förråd  af  ka- 
pital, som  endast  väntar  att  finna  bruk,  antingen  genom  att 
deltaga  i  nya  företag,  eller  såsom  lån  till  dem  som  utföra 
dylika  företag. 

Alla  dessa  och  måhända  flera  ^ndra,  i  sig  sjelfva  ganska 
olikartade,  intressen  sträfva  att  bringa  jernvägar  till  stånd. 
För  att  bereda  dem  fullt  tillfälle  att  göra  sig  gällande,  och 
full  kraft  att  verka,  bör  man  ju  lemna  dem  fritt  spel;  för- 
summar  man  att  begagna  sig  af  något  enda,  så  har  man 
alltid  minskat  den  driikraft,  man  hade  till  buds  för  att  få  ar- 
betet framåt.  Det  fins  många  utvägar  att  göra  sig  alla  dessa 
olika  intressen  till  godo;  erfarenheten  i  Amerika  skulle  nog 
kunna  gifva  en  antydan,  hur  man  kan  gå  till  väga  för  att 
få  mycket  jernvägar  i  gång  genom  att  draga  full  nytta  af  alla 
de  krafter,  som  framdrifva  verket.  Der  funnos,  enligt  Poors 
railroad  manual  för  1869,  omkring  50,000 'eng.  mil  jernvägar, 
med  en  tillökning  under  året  af  närmare  8,000  mil.  Detta 
är  ett  resultat,  som  intet  annat  land  kan  uppvisa,  oaktadt 
flera  äro  vida  tätare  befolkade,  och  långt  mera  kapitalstarka. 

Vid  flera  tillfällen  har  jag  talat  vid  Amerikanare  om  de- 
ras jernvägar  och  sökt  få  reda  på,  hur  de  ställt  till,  för  att 
få  en  sådan  rikedom  af  dylika  kommunikationsmedel.  En 
af  dem  sade  småskrattande:  "Det  finnes  godt  om  mynt  i  Lon- 
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dou,  Ti  röra  i  galdhögame  litet  grand,  när  vi  vilja  hafva  nå- 
got i  gång  i  Amerika ^^  En  annan  sade  mig  helt  enkelt: 
"Vi  veta  h^eiå  vi  vilja,  och  derför  blifver  det  något  af;  vi 
sätta  arbetet  i  gång  utan  att  prata  så  mycket  om  saken,  som 
Ni  göra  i  Europa,  och  det  finnes  en  mängd  löst  kapital  här 
i  verlden,  som  drager  sig  till. länder,  der  man  arbetar  utan 
att  prata". 

En  man  från  Vestem,  som  spekulerat  i  land  i  stor  skala, 

beskref  för  mig,  huru  han  bar  sig  åt,   när    han    ville    hafva 
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en  jernväg,  för  att  drifva  upp  sin  egendom  i/värde:  "JaggCjr 
mig  reda  för,  hur  mycket  min  egendom  skulle  stiga  i  värde, 
om  jag  finge  en  jernväg  i  närheten,  och  bjuder  så  en  viss 
procent  deraP,  säg  20  eller  30,  efter  omständigheterna,  för 
att.  få  denna  bana  till  stånd;  jag  gör  tillika  anbud  på  andrp» 
banor  genom  samma  trakt,  om  sådana  äro  på  tal,  och  om 
jag  ej  är  säker  att  få  den  jag  helst  vill  hafva.  Andra  göra 
Som  jag,  och  sedan  lemna  vi  alltsammans  i  händerna  på  eu 
mäklare,  som  får  ställa  till  med  kapitalister  i  New-York  eller 
England  hur  han  vill;  han  gör  upp  sina  egna  vilkor  med 
dem.  Dessa  slå  sig  tillsamman  och  börja  sina  förberedande 
åtgärder;  de  egga  upp  oss  att  bjuda  mera  genom  att  synas 
böjda  för  än  den  ena  banan,  än  den  andra ;  slutligen 'bestämma 
de  sig  för  den,  der  man  tyckes  lofva  mest,  och  under  hand 
börja  de  spekulera  i  mark  långs  denna  bana,  så  mycket  de 
komma  äl.  Dessa  herrar  hafva  vanligen  ej  för  afsigt  att 
bygga  banan,  men  de  få  slutligen  samma  intresse  som  vi  an- 
dra att  få  henne  till  stånd,  emedan  de  blifvit  jordegare  der- 
invid.  De  måste  derföre  sätta  saken  i  gång;  de  bringa 
ihop  ett  kompani;  de  förmå  en  mängd  folk  på  trakten,  som 
äro  intresserade  för  saken,  att  teckna  aktier;  de  utprångla 
sådana  bland  andra  jernvägskompanier,  som  stöta  intill,  och 
i  de  närliggande  kommunerna,  och  teckna  slutligen  något 
sjelfva,  för  att  få  ihop  eu  summa  att  rörOr^sig  med.  Hvarken 
de,  eller  vi,  eller  någon  annan  menniska  inbillar  sig  dock^ 
att  dessa  aktier  hafva  något  värde.  —  Derpå  sätta  de  arbetet 
i  gång,  och  röra  sig  med  egna  och  våra  penningar  så  långt 
de  räcka,  och  sedan  med  stocks  och  debeutures,  så  länge  de 
kunna   hålla   krediten   ihop,    hvarpå  kompaniet  vanligen  gör 
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bankniU.  Då  år  likyftl  ändamålet  vunnet  såyäl  fdr  dem,  som 
iS5r  ots;  lMin«n  år  visserligen  cd  färdig,  men  så  mycket  arbete 
ftr  dera  nediagdt,  att  vi  åro  säkra  att  få  henne  fullbordad; 
vi  haffa  sett  till,  att  ej  endast  vårt  bidrag  utan  ännu  mera 
har  blifvit  nedlagdt  på  arbetet.  Aktieegarnes  kapital  är  för- 
loradty  men  de  hafva  aldrig  väntat  sig  annat;  ingen  har  teck- 
nat något  för  att  förtjena  på  sina  aktier,  endast  för  att  få 
banan  till  stånd.  I  stället  har  man  fått  en  stor  mängd  for- 
dringsegare,  som  alla  äro  intresserade  i  att  få  banan  färdig. 
Dessa  hafva  tillkommit  sålnnda,  att  så  snart  man  lagt  ned 
några  penningar  på  arbetet,  och  standom  förr,  böljar  man 
att  ntgifva  så  kallade  debentnres,  det  vill  säga  obligationer 
med  inteckning  i  banan.  Med  dessa  botalar  man,  så  mycket 
man  kan,  alla  möjliga  arbeten  och  leveranser;  kontraktstagare 
och  leverantörer  äro  tvungna  att  taga  dem,  ty  konkurrensen 
år  liflig,  och  de  äro  just  ej  vana  att  få  annan  betalning.  De 
taga  dem  dessutom  ej  för  mer  än  de  äro  värda,  50  %  ibland, 
och  till  och  med  lägre,  då  det  lider  mot  upphällningen  med 
kompaniet.  Kan  man  sälja  sådana  obligationer,  få  de  nog  gå 
till  snart  sagdt  hvad  pris  som  helst;  menniskor  finnas,  som 
spekulera  i  dessa  papper,  hvilka  kunna  blifva  goda  nog,  onv 
man  har*  ögonen  öppna^  När  arbetet  stoppas,  har  man  så- 
lunda ,en  hop  folk,  som  fk  taga  hela  banan  för  ett  rampris. 
Half^dig  har  den  intet  värde  i  deras  händer,  utau  de  må- 
ste se  till,  att  den  blifver  afslutad;  de  bilda  ett  nytt  kompani, 
byta  ut  sina  debentnres  mot  stocks  eller  aktier,  så  att  banan 
blifver  skuldfri;  de  skjuta  till  något  mera,  och  ställa  ut  prio- 
ritetsaktier, så  att  de  fä  in  kapitalister,  som  nu  hysa  ett  helt 
annat  intresse  än  de  förra,  och  hafva  att  se  opp,  ty  det  är 
en  helt  annan  affiLr  än  förra  gången.  De  äro  i  ^elfva  ver- 
ket af  en  s^deles  olika  klass,  som  man  kallar  ''stockjobbers", 
och  hafva  till  sitt  yrke  att  teckna  de  nödiga  kapitalema  till 
nya  företag,  och  sedan  sälja  sina  aktier  till  publiken,  då  dessa 
företag  vunnit  förtroende,  så  att  papperna  stiga;  för  resten 
spekulera  de  i  fondema  eller  andra  papper,  eller  i  guld,  då 
tiderna  äro  slappa,  och  inga  nya  projekter  äro  i  farten. 

Något   mera  penningar  kan  det  nya  kompaniet  möjligen 
komma  åt   af  oss  eller  andra,  som  äro  intresserade  i  saken, 
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om  vi  hafva  brådtom.  Under  tiden  bygga  de  pä  oförtratet, 
för  att  fä  trafik  i  gäng  alltefter  som  baniui  blifver  fftrdigi 
och  söka  visa  en  inkomst,  sä  att  de  kunna  s&lja  obligaticH 
ner  till  rimligt  pris.  Med  dessa  mäste  man  numera  tara  för- 
sigtigare,  ty  de  Sro  af  den  sort,  som  skola  betalas  med  mynt; 
det  gär  ej  an  längre  att  släppa  hela  banan,  likasom  förra 
gängen;  man  säljer  derför  éj  obligationerna  till  underpris.  Ja 
mera  man  fär  färdigt,  dess  lättare  har  man  att  placera  sina 
obligationer  pä  marknaden,  och  skaffa  sig  mera  kapital.  När 
banan  blifver  färdig,  kunna'  kapitalisterna  bedöma,  om  de  gjort 
en  god  aSSx  eller  ej;  det  kommer  ej  oss  vid.  De  sköta 
sin  sak ;  vi.  sköta  vär". 

Det  är  i  korthet  denna  arbetets  .fördelning,  som  brin** 
gat  upp  jemvägsbyggnaderna  i  Amerika  till  en  sädan  höjd. 
Hvar  och  en  sköter  sitt:  att  önska  sig  en  jernväg  i&r  ett 
eller  annat  ändamäl,  och  betala  nägot  för  att  fä  den,  är  en 
sak  för  sig;  att  vara  mäklare  och  ställa  till  med  nya  företag 
är  en  annan  sak;  att  spekulera  i  mark  är  ett  yrke  för  sig» 
att  vara  kapitalist  och  draga  vinst  af  det  rörliga  kapitalet  är. 
ett  annat  yrke;  att  uppgöra  kontrakt  pä  arbeten  ochiteveran-» 
s^r  tillhör  mänga  olika  yrkesmän;  men  hvar  ocli  &l  häller 
pä  med  det  han  har  för  händer,  och  drifver  upp  arbetet  inom 
sin  särskilda  gren.  Och  öfver  allt  tager  man  de  olika  drif- 
krafterna  i  anspräk  [genom  att  lägga  an  på  alla  de  olika  inr 
tressena;  derför  blifver  der  ocksä  mycket  uträttadt. 

För  en  främling  synes  hela  deras  förfaringssätt  vara  ett 
vingel  frän  böljan  till  slut|  men  orsaken  dertill  är  att  vi  ej 
känna  förhållandena;  hvar  och  en  derute  har  ögonen  fuiU 
komligt  vidöppna,  och  vet  hvad  han  gör,  och  vet  att  skilja 
pä  namn  och  sak.  Der  är  stor  skilnad  pä  papper  och  pap* 
per,  och  man  har  att  göra  sig  reda  för  hvad  som  gifver 
dem  ett  värde  i  ena  och  andra  fallet.  Man  har  att  se  till, 
om  det  är  ett  bubbelkompani  man  är  med  om,  eller  har  att 
göra  med,  och  träffa  sina  anstalter  derefter.  Det  är  nog  oe- 
gentiigt,  att  samma  namn  skall  gälla  för  det  ena,  som  för 
,det  andra,  men  namnet  bedrager  ingen  i  ett  sådant  land  som 
Amerika. 

Det    är    visst   ej    min  afsigt  i^tt  i  allo,  eller  ens  i  huf- 
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¥ttdsaken  ^öka  förorda  deras  sätt  att  gå  till  väga  med  sina 
jernvägsoperationer;  de  lefva  under  andra  förhållanden,  och 
olika  åsigter  hafva  gjort  sig  gällande  i  deras  land;  men  skalle 
vi  ej  ändå  kunna  tillämpa  en  del  af  detta  på  våra  förhållan- 
den och  söka  att  åtminstone  i  någon  mån  tillgodogöra  oss 
Amerikanarnes  erfarenhet  ?  Vid  våra  stambanor  har  ju  staten 
ensam  uträttat  nästan  allt  hvad  alla  de  olika  intressena  till- 
sammans borde  hafva  bidragit  till  att  åstadkomma;  man  har 
genom  detta  förfaringssätt  helt  och  hållet  neutraliserat  all 
konkurrens  från  olika  håll,  som  kunnat  medverka  i  arbetet. 
Visserligen  kan  man  tänka  sig,  att  en  mängd  drifkraft  på  detta 
sätt  gått  förlorad.  Huru  litet  vi  i  sjelfva  verket  gjort  o?s  reda 
för,  hvilka  dessa  intressen  äro,  och  hur  man  skall  ställa  till 
för  att  lägga  an  på  dem,  kan  bäst  synas  af  de  olika  enskilda 
jern vägsförslag,  som  varit  å  hane.  Man  föreslår  en  jernväg, 
som  skall  blifva  så  vinstgifvande  för  delegarn e,  att  man  hop- 
pas på  en  teckning  från  allmänhetens  sida;  för  att  gifva 
stöd  åt  sitt  förslag  framställer  man  vinstberäkningar,  som 
lofva  god  utdelning  åt  aktieegarne,  men  man  slutar  helt  naivt 
med  ett  tillkännagifvande,  att  man  "ämnar  begära  stats- 
bidrag i  hvad  form  som  helst".  Detta  är  ett  ohjelpligt 
haltande.  Att  framställa  företaget  såsom  så  lönande,  att  det 
skall  lemna  stor  vinst  åt  sina  aktieegare,  är  ju  ett  dåligt  ar- 
gument inför  staten,  som  skall  bevilja  hjelp ;  ett  så  inbringande 
företag  borde  ju  kunna  gå  utan  något  bidrag.  Att  genast 
från  första  början  förklara  sig  ämna  begära  understöd  kan  å 
andra  sidan  ej  vara  egnadt  att  hos  allmänheten  ingifva  för- 
troende för  de  gjorda  vinstberäkningarna. 

Man  anför  ofta  som  ett  arfeument  för  att  få  en  jernväg, 
att  orten  är  så  fattig  och  att  folket  behöfver  förtjenst. 
Om  något  argument  är  mer  än  andra  egnadt  att  afskräcka 
folk  från  att  teckna  sig  för  ett  dylikt  företag,  så  är  det  fat- 
tigdom. Vill  man  få  banan  bygd  åt  sig  helt  och  hållet  så- 
som en  nödhjelp,  må  man  tigga;  men  väntar  man  deltagande 
från  den  kapitalegande  publiken,  så  skall  man  aldrig  tala  om 
fattigdom,  alldraminst  då  det  är  fråga  om  jernvägar,  som 
just  hafva  sin  största  lockelse  genom  att  gå  öfver  rika  trakter. 

Man    har   sett   inbjudningar   till   jernvägsbyggnader,  der 
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folk  på  trakten  tecknat  sig  för  en  del  af  samman,  och  vänta 
att  allmänheten  skall  gå  in  med  återstoden;  men  man  synes 
ej  rätt  förstå,  att  det  äx  ett  helt  särskildt  intresse,  som  tecknat 
den  första  delen  af  summan;  detta  afsåg  hufvadsakligen  att 
få  banan  till  stånd,  och  mindre  att  få  någon  utdelning  på 
aktierna.  De  som  skola  fylla  beloppet,  se  endast  på  denna 
vinst,  utan  att  för  öfrigt  bry  sig  om  banan.  För  att  förmå 
dem  att  teckna  sig  måste  man  tillförsäkra  dem  denna  vinst 
före  de  andra;  man  har  att  gifva  dem  prioritetsaktier,  eller 
genom  tillskott  af  något  särskildt  slag  gifva  företaget  en  lockelse 
för  främlingar,  utöfver  hvad  det  kan  hafva  för  folket  på  orten. 
Man  jämre  sig  ej  deröfver,  att  utländska  kapitalister,  som  äro  be- 
tänkta på  jernvägsföretag  här  i  landet,  söka  att  tillskansa 
sig  fördelar  från  den  trakt,  der  vägen  skall  gå,  genom  af- 
gifter  på  malmbrytningen,  eller  hvad  annat  de  hitta  på  för 
att  kunna  taga  vinst  af  företaget.  Man  bör  väl  betänka,  att 
någon  extra  vinst  måste  lemnas  åt  desse,  om  man  ej  vill  be- 
tala dem  kontant  för  arbetets  utförande;  man  må  söka  att 
prata  på  provisionen  så  mycket  man  kan,  men  att  undgå  den 
är  ju  icke  tänkbart.  Jernvägsbyggnader  i  och  för  sig  sjelfva 
äro  ej  så  synnerligen  lönande  företag,  särdeles  i  glest  befol- 
kade länder;  för  att  få  kapitalister  att  vända  sig  till  sådana, 
måste  man  gifva  dem  några  extra  fördelar,  helst  om  de  ej 
komma  åt  att  spekulera  i  mark.  Att  man  klagat  öfver  sådant,  vi- 
sar, huru  vi  ej  gjort  oss  reda  för  beskaffenheten  af  de  intressen, 
som  ku^na  bidraga  att  bringa  en  jernväg  till  stånd,  och  än 
mindre  hur  man  skall  draga  nytta  af  dem. 

Äfven  det  nu  föreslagna  sättet,  att  gifva  statsbidrag  till 
vissa  banor,  synes  ej  vara  egnadt  att  gifva  alla  de  enskilda 
intressena  fritt  rum  att  verka.  Endast  detta,  att  staten  bestämmer 
sig  för  vissa  banor,  och  äfven  afgör  deras  riktning,  hindrar 
de  lokala  intressena  att  göra  sig  fullt  gällande;  man  fö- 
rekommer täflan  mellan  de  olika  provinserna  att  skaffa  sig  ba- 
nor, genom  att  bidraga  till  den  ena  mer  än  till  den  andra;  den  som 
ser  sin  bana  gynnad  behöfver  ej  anstränga  sig,  och  den  som 
blifver  tillbakasatt,  anser  sig  ej  heller  behöfva  anstränga  sig, 
men   af   motsatt  skäl. 
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Lika$&  kan  staten^  när  han  bestämmer  sig  för  en  viss  sam» 
ma  till  en  vias  bana,  aldrig  vara  s&keri  att  ej  samma  företag 
kunnat  genomdrifvas  med  mycket  mindre.  Sä  yidt  jag  kan 
inse,  neutraliserar  man  härigenom  konkurrensen  mellan  kapi- 
talisten och  entreprenören,  och  hindrar  dem  i  deras  operatio* 
ner;  de  som  dock  bättre  än  andra  kunna  taga  reda  pä  alla  de 
olika  intresssena,  bringa  dem  till  lif  och  fä  dem  att  sam* 
Terka.  Skulle  det  nu  föreliggande  förslaget  till  bajianlägg- 
ningar  gä  igenom,  sä  skulle  utan  tvifvel  omsorgen  att  fä 
de  nya  banorna  till  ständ  komma  att  falla  pä  de  lokala 
korporationerna  af  ett  eller  annat  slag,  landsting,  socknar 
och  städer;  de  hufvudsakliga  kapitalema  skulle  komma  att  p& 
ett  konstladt  sätt  framtvingas  ä  dessa  orter.  Utom  att  sjelfva 
sättet  att  gä  tillväga  är  klumpigt,  är  det  enligt  min 
äsigt  alldeles  oegentligt,  att  menniskor  skola  befatta  sig 
med  saker  som  de  ej  första,  och  draga  kapitaler  frän  sin 
rörelse.  Vi  behöfva  egna  all  vär  omsorg  och  alla  våra  medel 
ät  värt  eget  arbete ;  andra  linnas,  som  ej  hafva  rum  för  sitt 
arbete  och  kapital  inom  eget  land,  utan  måste  söka  sig  an* 
dra  fält  för  sin  verksamhet,  och  som  just  äro  vana  vid  före* 
tag  af  detta  slag;  lät  dem  söka  sig  hit  I 

Det  synes,  i  få  ord  sagdt,  vara  omöjligt  att  tillgodogöra 
sig  alla  de  medverkande  intressena,  om  staten  skall  p&  når 
got  sätt  direkte  ingripa  i  jernvägsbygnader  eller  bestämma 
öfver  dem;  och  endast  af  detta  skäl  voi:e  det  önskligt,  om  vi 
för  framtiden  upphörde  att  fortgå  pä  denna  väg,  ty  vi  behöfva 
mer  än  väl  anlita  alla  de  krafter  inom  och  utom  landet,  som 
kunna  stå  oss  till  buds.  Man  vill  invända,  att  staten  har 
eu  öfverlägsen  förmåga  att  åstadkomma  stora  företag,  som  ej 
finnes  hos  enskilda,  och  som  bör  begagnas;  men  vi  böra 
betänka,  att  denna  förmåga  består  just  i  alla  våra  enskilda 
förmågor  tillsammantagna,  och  att  det  finnes  andra  utvägar 
att  samla  oss  i  större  eller  mindre  föreningar  till  arbete,  än 
just  att  mota  ihop  oss  som  boskap  genom  ett  riksdagsbeslut» 

I  ett  hänseende  har  dock  staten  onekligen  öfverlägsen- 
het  öfver  hvilken  enskild  förening  som  helst,  en  styrka  som 
under  närvarande  förhållanden  den  enskilda  företagsamheten 
svårligen  kan  ernå,  och  det  är  i  afseende  å  krediten.  Denna 
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statens  större  kredit  bör  också  visserligen  användas;  hon  är 
ja  en  gemensam  egendom,  som  man  bör  vårda  och  draga 
nytta  af,  och  just  vid  jernvägsbygnader  hade  staten  ett  ypper- 
ligt tillfälle  att  begagna  sin  kredit  i  stor  skala  på  ett  för- 
månligt sätt,  och  på  samma  gång  befordra  sådana  företag, 
utan  att  göra  någon  mannamån  och  utan  att  hindra  alla  de  olika 
intressena  att  göra  sig  fullt  gällande.  Staten  skulle  ju  kunna  låta 
de  enskilde  taga  initiativ  till  jernbanor,  bygga  dem,  och  draga 
vinsten  af  dem  bäst  de  ville,  men  deremot  då  de  nedlagt  så 
mycket  arbete  på  sina  jemvägsföretag,  att  dessa  verkligen 
hade  ett  värde,  och  vore  god  säkerhet  för  ett  lån,  försträcka 
dem  penningar  på  denna  säkerhet;  staten  kunde  då  tillhanda- 
hålla sin  kredit  åt  hvem  som  helst,  som  ville  betala  priset  för 
dessa  penningar  och  kunde  ställa  antaglig  säkerhet.  Det 
skulle  då  endast  behöfvas  hälften  eller  ännu  mindre  af  de  kapi- 
tal, som  nu  erfordras,  och  sådana  skulle  komma  mycket  lät- 
tare, då  de  kunde  komma  från  så  många  häll. 

Men  der  finnas  ännu  vigtigare  skäl,  som  tala  för  ett 
upphörande  af  statens  direkta  medverkan  i  våra  jernvägs- 
byggnader. 

Om  vi  söka  att  göra  oss  reda  för  det  inflytande,  som 
våra  anslag,  ej  blott  till  jernvägar  utan  äfven  till  andra  all- 
männa företag,  haft  på  arbetet  inom  landet,  så  faller  det  i 
ögonen,  att  staten  samlat  upp  och  användt  en  mängd  kapital, 
som  annars  förblifvit  på  enskilda  händer;  många  millioner  haf* 
va  på  detta  sätt  blifvit  upptagna  och  disponerade  af  staten, 
för  hvilka  enskilda  annars  kunnat  finna  ett  bruk.  Systemet  bi- 
drager dessutom  att  minska  förtänksamheten  och  företag- 
samheten hos  individerna.  Detta  tvungna  förmynderskap  må- 
ste, liksom  hvaije  sådant,  hålla  tillbaka  dem,  som  ställas  der- 
under,  och  det  just  i  sådant,  der  de  böra  få  ställa  till  åt  sig 
sjelfva.  Det]  är  ju  alldeles  gifvet,  att  om  man  tänker  och 
handlar  för  menniskor,  så  sluta  de  upp  att  på  egen  hand 
befatta  sig  med  detta  ledsamma  bestyr.  De  lära  sig  att  lita 
på  imdra,  anse  sig  oansvariga  för  hvad  de  uträtta,  då  deras 
verksamhet  sker  under  ledning,  och  vähja  sig  vänta  på  en 
sådan  ledning,  innan  do  komma  sig  för.  Lemnade  man  dem 
rättighet   och   skyldighet   att  använda   sina  egna  krafter,  så 
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måste  de  ovilkorligen  lära  sig  att  mera  tänka  och  handla  för 
sig  sjelfva,  och  endast  lita  på  sig  sjelfva.  Låt  vara  att  myc- 
ket af  deras  arbete  blefve  illa  användt,  eller  reut  af  för- 
spildt;  sådant  kunde  nog  blifva  fallet;  men  en  dylik  förlast 
mer  än  motvägdcs  af  den  erfarenhet,  och  framförallt  sjelftillit, 
som  måste  utvecklas  under  sjelfverksamhet  på  eget  ansvar. 
Denna  nödvändighet  att .  lita  på  sig  sjelf  och  tänka  för  sig 
sjelf  måste  ovilkorligen  äfven  utveckla  en  större  personlig 
arbetsförmåga  hos  hvarje  individ  inom  folket. 

Ståtens  ingripande  måste  vidare  hindra  associationsan- 
dans fria  utveckling.  Alla  våra  spridda  krafter  böraju  förena  sig; 
en  och  annan  kan  ensam  och  på  egen  hand  bedrifvavinstgif- 
vande  arbete,  men  de  flestaäro  nödsakade  att  slå  sig  tillsamman 
för  att  gemensamt  åstadkomma  något  företag,  der  de  kunna 
använda  sina  krafter.  Nu  förqväfves  hos  oss  i  hög  grad 
detta  behof  att  förena  krafterna,  då  staten  uppsamlar  dem; 
vi  vänja  oss  ifrån  att  på  egen  hand  åstadkomma  gemensamhet 
i  industrieia  företag.  Det  alstras  en  hjelplöshet  inom  landet, 
derigenom  att  staten  ej  blott  tänker  ut  och  utstakar  arbeten 
åt  oss,  ej  blott  ihopsamlar  och  leder  oss,  utan  äfven  hjelper 
och  understödjer  oss  i  våra  förehafvanden ;  sådant  sätter  oss  i 
viss  grad  i  jembredd  med  hjon. 

Allt  detta  gör  vårt  arbete  otacksamt  i  mer  än  ett  afseende; 
vi  finna,  att  dot  anlitas  ej  blott  för  våra  egna  behof  utan 
äfven  för  att  underhjelpa  andras  arbete.  Det  kan .  lätt 
alstra  en  känsla  af  oförrätt  hos  menniskor,  att  de  se  resultatet 
af  sitt  arbete  användt  för  andra,  och  ofta  på  ett  sätt  och  för 
ändamål,  som  de  ej  gilla.  Denna  orättvisa  kännes  måhända 
ännu  mer  i  ett  fritt  land,  der  folket  anser  sig  sjelft  förfoga 
öfver  sina  inkomster,  än  i  ett  välstyrdt  land,  der  man  väntar 
allt  af  regeringen.  Man  anser  sig  stå  under  förmynderskap 
af  en  minoritet,  som  använder  de  gemensamma  inkomsterna 
äfven  emot  önskan  hos  en  ganska  stark  minoritet.  Ser  denna 
minoritet,,  att  statens  medel  ej  anlitas  för  annat  än  rent  all- 
männa ändamål,  så  behöfver  förmyuderskapet  ej  blifva  förhat- 
ligt; men  finner  den  sitt  eget  arbete  taxeradt  för  att  göra 
andras  mera  lönande,  så  skall  den  gerna  anse  sig  lida  orätt. 
Och  denna  känsla  af  orättvisa  kan  ej  annat  än  motverka  ar- 
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betslDsten  hos  menniskor;  för  att  vilja  och  knuna  arbeta  med 
lust,  måste  man  jn  vara  säker  att  sjelf  fä  draga  vinsten  af 
sitt  eget  arbete.  Låter  man  dem,  som  forkofra  sig,  eij  be- 
hålla vinsten  Ejelfva,  ntan  utdelar  den  ät  andra,  så  bort- 
tager man  en  af  de  mäktigaste  drifQedrame  till  arbete. 

Vi  kunna  också  lätt  finna,  om  vi  se  oss  omkring,  huru 
liten  företagsamhet  råder  i  Sverige,  helst  när  det  är  fråga  om 
att  handla  gemensamt.  ,Man  tyckes  knappast  sätta  i  fråga 
möjligheten  af  att  få  i  gång  ett  större  företag  utan  statens 
mellankomst;  der  skall  vara  litet  hjelp  till  allting  från  att 
bygga  en  jernväg  till  att  gräfva  ett  dike.  Och  det  är  ej  en- 
dast af  brist  på  företagsamhet  man  tvekar,  det  är  snart  sagdt 
af  nödvändig  försigtighet;  man  vet,  att  om  man  sätter  i  gång 
något  arbete  af  sådan  art,  att  det  kan  komma  i  Mga  till  stats- 
bidrag, utan  att  sjelf  skaffa  sig  sådant,  får  man  ändå  vara 
med  om  att  betala  dylika  på  aila  andra  håll;  då  ft^refailer 
det  ju  rent  af  t)kIokt  att  böija,  förr  än  man  försäkrat  sig  om 
sin  del.  Bygger  någon  sin  egen  jernväg  utan  hjelp,  och  der- 
igenom  höjer  sin  egendom  i  värde,  så  att  den  inbringar  mera 
och  sätter  honom  i  stånd  att  utvidga  sig,  så  har  han  att  ))etala 
mer  än  förr  till  de  allmänna  utgifterna;  och  så  länge  en  del  af 
dessa  utgå  för  understöd  till  arbeten,  kan  han  tänka  sig  att 
hans  inkomst  skall  beskattas  ännu  högre,  ju  mer  den  tilltager; 
ty  der  ropas  på  hjelp  från  alla  håll.  Då  tvekar  han  ju  gema 
att  börja,  förr  än  han  också  fått  något  för  sin  egen  del. 

Det  ligger  i  sjelfva  verket  en  stor  orättvisa  emot  arbetet 
uti  hela  vårt  förfaringssätt.  Vi  tveka  ej  att  på  ett  godtyck- 
ligt sätt  fördela  egendomen  i  landet,  taxera  den  ena  för  att 
höja  den  andra  i  värde;  vi  göra  det  ena  arbetet  mera  lönande 
på  bekostnad  af  det  andra;  skaffa  förmåner  åt  vissa  trakter, 
för  hvilka  andra  få  betala.  Vi  hämma  den  naturliga  kapital* 
bildningen  för  att  åstadkomma  en  onaturlig;  återhålla  utveck- 
lingen på  ena  hållet,  för  att  underlätta  den  på  det  andra. 
Vi  bryta  genom  detta  vårt  häidvunna  förfaringssätt  så  öppet 
mot  de  allmänt  gällande  lagame  för  arbetet,  att  detta  aldrig 
kan    taga   någon   riktig   fart,  förr  än  vi  komma  in  pä  en  ny 
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StrideA  om  Kristi  Gudom. 

mellan  Hr  V,  Rydberg  ooh  Biekop  Beckman, 

(Forts.) 

m. 

Vi  hafva  i  afseende  på  biskop  Beckman  hafmdsakligen 
flittat  oss  vid  de  resonnementer,  genom  hyilka  han  söker 
rättfärdiga  den  läran,  att  Kristus  var  både  Gnd  och  menniska 
i  en  person,  utan  att  närnrare  inlåta  oss  på  frågan,  bura- 
vida  Skriften  lemnar  tillräckligt  stöd  f5r  denna  lära,  eller 
om  ej  tvärtom  Hr  Rydbergs  åsigt,  att  Kristus  icke  var  annat 
äti  menniska,  eger  ett  sådant  stöd.  Vända  vi  oss  till  denna 
fråga,  så  kunna  vi  till  en  böljan  anmärka,  att  Hr  Rydberg  i 
sitt  första  arbete  och  Biskop  Beckman  i  .sina  stridskrifter  an- 
vända ungefär  samma  method,  när  de  skola  uppvisa  skrift- 
enligheten  af  sina  åsigter.  De  framdraga  bägge  en  mängd 
bibelställen,  utan  att  dervid  göra  någon  egentlig  skilnad  emellan 
de  olika  skrifter,  af  hvilka  Nya  Testamentet  består.  Utan  tvif- 
vel  är  denna  method  i  flere  afseenden  felaktig,  och  vi  måste 
beteckna  det  såsom  en  ovetenskaplig  halfhet  hos  Hr  Rydberg, 
att  han  af  sina  antagonister  i  det  theologiska  lägret  låtit  för- 
leda sig  att  använda  densamma.  Ett  sådant  vetenskapligt 
förfarande  som  det  nämnda  skulle  endast  kunna  vara  lämp- 
ligt och  berättigadt,  i  händelse  de  satser,  som  i  Nya  Testa- 
mentet förekomma,  egde  samma  betydelse  antingen  de  betrak- 
tas inom  deras  gifna  sammanhaifg  eller  oberoende  af  detta. 
Är  Nya  Testamentet  i  hela  sin  omfattning  ett  helt  i  strän- 
gare mening,  så  måste  alla  dess  särskilda  delar  betraktas  i 
det  helas  ljus,  om  de  skola  kunna  uppfattas  i  sin  fulla  sanning. 
Är  åter  Nya  Testamentet  icke  ett  sådant  helt,  så  är  det  tyd- 
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ligt,  att  hvaije  särskild  skrift  eller  grupp  af  skrifter  måste 
betraktas  först  inom  sig  ^elf  och  sedermera  i  sitt  förhållande 
till  de  öfriga.  Utan  en  sådan  betraktelse  &r  det  i  sjelf^a 
verket  omöjligt  att  komma  till  fall  vetenskaplig  klarhet  och 
visshet  öfver  hvad  Nya  Testamentet  i  ett  visst  afseende  lärer 
eller  icke  lärer. 

På  grund  häraf  kunna  vi  för  vår  del  icke  erkänna,  att 
Hr  Rydberg  i  sitt  första  arbete  vetenskapligen  löst  det  prob- 
lem, som  han  föresatt  sig,  eller  verkligen  uppvisat,  hvilken 
'^Bibelns  lära  om  Kristus^  är;  ja,  vi  måste  till  och  med  på- 
stå, att  detta  problem  icke  någonsin  kan  på  ett  tillfredsstäl- 
lande sätt  lösas  med  användande  af  den  method,  som  Hr  By6- 
berg  nti  det  ifrågavarande  arbetet  användt.  Men  deraf  följer, 
att  vi  ej. heller  kunpa  erkänna,  att  detta  problem  blifirit  löst 
af  Biskop  Beckman,  då  han  går  tillväga  ungefärligen  på 
samma  sätt  som  hans  motståndare.  Striden  om  de  bibelstäl- 
len, som  skola  tala  till  förmån  för  den  ena  eller  den  andra 
af  de  begge  motståndarne,  och  om  fullständigheten  vid  anfö* 
randat  af  dylika  bibelställen  —  en  strid,  till  hvilken  vi  of- 
vanför^)  sagt  oss  skola  återkomma  —  skall  sålunda  aldrig 
kunna  leda  till  ett  afgörande  resultat.  Fastmera  skola  Hr 
Rydberg  och  Biskop  Beckman  kunna  vederlägga  hvarandra 
snart  sagdt  i  oändlighet,  så  länge  de  bibehålla  den  nämnda 
methoden.  Sålunda  —  för  att  genom  ett  exempel  bestyrka 
vårt  påstående  —  citerar  Hr  Rydberg,  ^)  för  att  ådagalägga 
att  Kristus  i  Nya  Testamentet  betraktas  såsom  ett  skapadt 
väsende,  uppenbarelsebokens  tredje  kapitel  och  ^ortonde  vers, 
der  Kristus  kallas  '^det  trogna  och  sannfärdiga  vittnet,  Guds 
skapelses  begynnelse  (ija^x^  v^  xtigemg  rov  ^€ot))",  hvare- 
emot  Biskop  Beckman,  ^)  för  att  bevisa  Kristi  Gudom,  ci- 
terar samma  boks  tjugeandra  kapitel  och  trettonde  vers,  hvar- 
est  Kristus  säges  vara  "A  och  O,  begynnelsen  och  änden, 
den  förste  och  den  siste  (To  äXfpa  k(u  to  co,  nqwTog  xcu 
^SX^Tog^  ij  (XQX^  xal  to  xeAog)",  hvilket  eljest  blott  Gud 
eller   Jehovah   säges   vara.    Man    finner   utan  svårighet,  att 


1)    S.  366. 

«)    V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  ss.  103. 

')    P.  anf.  st.  SS.  114  o.  f. 
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denna  tvist  rörande  nppenbarelsebokens  kristologi  ej  kan  sli- 
tas derigenom,  att  de  tvistande  ur  samma  bok  till  sin  förmån 
anföra  flera  eller  färre  lösryckta  ställen,  utan  endast  derige- 
non^  att  man  gör  sig  förtrogen  med  det  hela  af  denna  bok 
och  ur  det  helas  sammanhang  uppvisar,  hvilken  grundåsigt  dess 
författare  hyllar  om  Kristi  person  och  med  ledning  deraf  åda- 
galägger, att  alla  författarens  särskilda  kristologiska  yttranden 

• 

antingen  öfverensstämma  med  hans  grundåsigt,  eller  att  något 
'eller  några  sådana  yttranden  icke  låta  dermed  förena  sig. 

Skall  således  frågan  om  Nya  Testamentets  kristologi 
kunna  bringas  till  ett  slutligt  afgörande,  så  måste  man  be- 
träda  den  väg,  som  redan  blifvit  beträdd  af  Baur  och  hans 
.skola  äfvensom  af  andra  författare,  som,  utan  att  kunna  hän- 
föras till  denna,  af  Baur  emottagit  impulsen  till  sin  forskr- 
ning.  Det  gifves  i  sjelfNa  verket  ingen  genare  väg,  som  med 
säkerhet  leder  till  det  föresätta  målet.  Eller  man  måste  m. 
a.  0.  särskildt  undersöka  de  ^ynoptiska  evangelierna  och  der- 
vid  skilja  mellan  Kristi  vittnesbörd  om  sig  sjelf  och  hans 
histbrieskrifvares  föreställningar  om  honom,  och  man  måste 
iakttaga  ett  iikartadt  förfarande  med  det  Johanneiska  evange- 
liet, med  de  Paulinska  brefven  och  Nya  Testamentets  öfriga 
särskilda  skrifter.  Och  man  måste  tillika  jemföra  dessa  med 
hvarandra,  för  att  utröna,  om  deras  uppfattning  af  Kristi  per- 
son är  en  och  densamma  eller  om  i  detta^  afseende  olikheter 
förefinnas,  samt  —  i.  senare  fallet  —  om  dessa  olikheter  äro 
af  sådan  art,  att  de  låta  förena  sig  med  en  gemensam  grund- 
åskådning eller  upphäfva  en  sådan.  Först  sedan  en  dylik 
undersökning  blifvit  med  vederbörlig  noggrannhet  genomförd, 
är  det  möjligt  att  med  full  bestämdhet  säga,  hvilken  och  hu- 
rudan Nya  Testamentets  lära  om  Kristus  är. 

För  att  icke  göra  oss  skyldiga  till  någon  orättvisa  mot 
Hr  Rydberg,  böra  vi  tillägga,  att  han  sjelf  till  större  delen 
öfvergifyit  den  method,  hvaraf  han.  betjenade  sig  i  sitt  första 
religionsvetenskapliga  arbete.  I  sin  skrift  pm  "Menniskaus 
föruttillvaro",  enskrift,  hvilken  utan  tvifvel  kan  betraktas  såsom 
den  mognaste  produkten  af  Hr  Rydbergs  kristologiska  forskningar, 
går   han  tillväga  på  ett  sätt,  som  väsentligen  skiljer  sig  ifrån 
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hans  föregående  förfarande.  Olikheten  röjer  sig  deri,  att  han  nu 
företrädesvis    sysselsätter   sig  med  vissa  af  Nya  Testamentets 
skrifter,    nemligen    de   Paulinska   brefven  och  Ebreerbrefvet, 
hvilka  hvardera  behandlas  såsom  ett  helt  försig,  ochafhvilka 
i  synnerhet  dé  förra  underkastas  en  noggrann  analys.     Dock 
har    den    gamla  bristfälliga  methoden  icke  blifvit  så  fallkom* 
ligt    öfvergifven,    att   icke    spår  af  densamma  kunna  upptäc- 
kas.     Hr  Rydberg  vill  nemligen,  att  den  åsigt  om  Kristus  så- 
som   idealmenniskan,    till    hvilken    han    leder    sig  företrädes* 
vis    genom    studium  af  de  Paulinska  brefven  och  Ebreerbref» 
vet,  skall  gälla  såsom  uttryck  för  den  lära  om  Kristi  person, 
hvilken    är   för    alla   Nya  Testamentets  författare  gemensam. 
Vi  vilja  ingalunda  bestrida  möjligheten  deraf,  att  Hr  Rydberg 
kan    hafva   rätt  i    denna   sin    åsigt,  men  vi  måste  yrka,   att 
detta    icke    blifvit    fullständigt    bevisadt     genom    de  ställen, 
hvilka  han  anför  ur  andra  delar  af  Nya  Testamentet  än  Pauli 
bref    och    Ebreerbrefvet.     För    åstadkommandet    af  en  sådan 
bevisning   hade    framförallt  erfordrats,  att  Hr  Rydberg  inlåtit 
sig  i  en  närmare  undersökning  både  af  de    synoptiska    evan- 
gelierna och  af  det  evangelium  och  de  bref,  som  bära  Johan- 
nes' namn.     Det  kan  nemligen  å  ena  sidan  ifrågasättas,  om  de 
synoptiska  evangeliernas  författare  verkligen  höja  sig  till  den 
uppfattning  af   Kristus    såsom  idealmenniskan,  hvilken  är  ut- 
märkande   för    Paulus,   eller  om  de  ej  tvärtom  visa  sig  oför- 
mögne dertill  i  följd  af  vissa- judiskt  nationela  föreställningar, 
sammanhängande    dermed   att  de  icke  framträngt  till  ett  full- 
komligt   medvetande  om    kristendomen  såsom  någonting  prin- 
cipielt  nytt  i  förhållande  till  judendomen.     Likaledes  kan  det 
ä    andra  sidan  ifrågasättas,  om  ej  Johannes,  i  sitt  sträfvande 
att  ställa  Kristi  person  så  högt  som  möjligt,  öfverskrider  den 
Paulinska    ståndpunkten    och    fattar  Kristus  såsom  ett  öfver- 
menskligt   väsende.     Af   denna  mening  om  förhållandet  emel- 
lan Synoptikerna,  Paulus  och  Johannes  äro  icke  allenast  Baur 
och  Zeller  —  som  deri  se  ett  bevis  för  deras  åsigt,  att  Nya 
Testamentet    är    så  långt  ifrån  att  vara  inom  sig  fullt  homo- 
gent, att  det  i  sig  innehåller  en  hel  serie    af  den  äldsta  kri- 
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8tendomen8  ntTacklingsformer  ^)  — ^  utaa  ftfrcnHditzinaii',^)  Re- 
ville  ^)  m.  fl.,  hyaremot  andra  forskare,  såsom  t.  ex.  Bey* 
schlag, ')  anfört  starka  skäl  för  en  motsatt  mening.  Hade  Hr 
Rydberg  gjort  de  Johanneiska  skrifterna  till  föremål  för  en 
sftrskild  nfirmare  analys,  så  hade  kan  bHfvit  i  tillfälle  att  i 
sitt  ''gehmftle  till  Biskop  Beckman^  fuUstftndigare,  än  nn  skett, 
till  pröfning  och  vederläggning  upptaga  dennes  påståenden» 
hTJlka  företrädesTis  söka  sitt  stöd  i  anförda  ställen  hos  Jo- 
hannes.  Att  en  så  grundlig  kännare  af  den  kristologiska  lite- 
raturen  som  Hr  Rydberg  äfren  i  sina  senare  skrifter  åtmin- 
stone till  någon  dol  iakttagit  samma  förfarande  som  i  sitt 
första  arbete,  synes  oss  ej  kunna  förklaras  annorlunda,  än  att 
han  känt,  sig  till  en  viss  grad  bunden  af  sitt  förra  sätt  att 
gå  tillväga  och  icke  velat  träda  i  alltför  stark  och  märicbar 
opposition  till  sitt  tidigare  ^'elf. 

IV. 
Vända  vi  oss,  efter  dessa  anmärkningar  om  methoden  föf 
Hr  Rydbergs  och  Biskop  Beckmans  kristologiska  undei»ök'« 
ningar,  till  den  förres  skrift  om  '^menniskåns  föruttillvaro^, 
så  kunna  vi  böija  med  det  erkännandet,  att  denna  skrift  lika 
fördelaktigt  vittnar  om  sin  författares  vetenskapliga  kombina* 
tionsförmåga  och  på  en  gång  omfattande  och  inträngande' 
forskning  som  om  hans  framställningskonst.  Enligt  hvad  Hr 
Rydberg  ^'elf  tillkännagifver,  har  han  funnit  sig  föranledd 
till  sin  undersökning  genom  Biskop  Beckmans  påstående,  att 
Kristus  i  Nya  Testamentet  antages  hafva  haft  en  reel  och 
personlig  tillvaro  före  sitt  framträdande  på  jorden,  under  det 
att   en    sådan   föruttillvaro   icke    skall  tillkomma  monniskan. 


*)  Jfr.  F.  C.  Baur,  Vorlesungen  iiber  neutestamenliche 
Theologie.  Leipzig  1864.  E.  Zeller,  Vorträge  und  Abhandlun- 
gen  gesch.  Inhalts.    Leipzig.    1865.  ss,  254—257. 

2)  Heinr.  Holfczman,  Judenthum  und  Ghristenthum  im  Zeit- 
alter  apokryphischer  und  neutestamentlicher  Literatur.  Leipzig 
1867  88.  545,  559,  600,  644  o.  f.  648  -660. 

3)  Dogmen  om  Kristi  Gudom  till  sin  historiska  utveckling 
af  Albert  Reville.    Öfvers.  af  Ålund.    Stockholm  1870  ss.  23-52. 

*)'  Die  Ghristologie  des  Neuen  Testamente.  Ein  biblisch 
— theologischer  Versuch   von  Willibald  Beyschlag.    Berlin  1866. 
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Af  läran  om  Kristi  fömttillvaxo^  med  hvilken  hans  evighet 
och  karakter  af  att  vara  oskapad  sammanbindes,  drager  Biskop 
Beckman  den  slutsatsen,  att  Kristus  icke  var  någon  annan 
ån  Gad  sjelf,  som  på  en  viss  pnnkt  i  mensklighetens  utveck- 
ling inträdt  i  sinneverlden  eller  antagit  mensklig  natur  och 
mänskliga  egenskaper.  Då  nu  äfven  Hr  Eydberg  i  sitt  f()r- 
sta  religionsvetenskapliga  arbete  anfört  Kristi  praeexistens  hos 
Gudy  innan  han  inträdde  i  sinneverlden,  såsom  en  af  Kya  Te- 
stamentets läror  och  doijemte  förklarat,  att  Kristus  är  så  lån^^t 
ifrån  att  i  sitt  praeexj stenstillstånd  anses  vara  ett  öfvermensk- 
ligt  väsende,  att  han  just  betraktas  såsom  den  sanna  menni- 
skan,  såsom  mensldighetens  prototyp  och  ideal,  så  kunde  Hr 
Bydberg  med  skäl  taga  frågan  om  Kristi  praeexistens  till  ut- 
gångspunkt för  en  närmare  utveckling  af  den  uppfattning  af 
Kristi  person,  hvilken  redan  blifvit  antydd  i  för£attaren^  första 
arbete  och  hvilken  der  utgjorde  den  positiva  fyllnaden  till  det  förut 
vunna  kritiska  resultatet.  Såsom  vi  redan  nämnt,  stöder  Hr  Ryd- 
berg denna  sin  utveckling  hufvudsakligen  på  Paulus  och  Ebreer- 
brefvet,  hvaremot  han  icke  på  ett  fullständigare  sätt  uppvisar 
identiteten  af  den  Paulinska  kristologien  och  den  Johanneiska. 
Den  första  fråga,  som  Hr  Rydberg  härvid  hade  att  under- 
söka, var  den,  huruvida,  enligt  Skriftens  lära,  prseexistensen 
uteslutande  tillkommer  Kristus,  eller  huruvida  den  är  gemen- 
sam för  alla  mänskliga  individer.  För  att  bana  sig  väg  till 
besvarandet  af  denna  fråga,  söker  Hr  Rydberg  först  och  främst 
Tisa,  att  tron  på  raenniskoandens  tillvaro  före  jordelifvet  var 
på  Jesu  tid  allmänt  utbredd  bland  Judarne  och  omfattad  icke 
blott  inom  å^ni  judiskt-alexandrinska  philosophien,  hvars  för- 
nämsta representant  Philo  var,  icke  blott  af  Therapeuter  och 
Esseer  och  andra  judiska  sekter,  som  trodde  på  själens  odöd- 
lighet, utan  äfven  af  folkets  massa  eller  mängden  af  de  min- 
dre bildade.  Såsom  bevis  derpå  anför  Hr  Rydberg  äfven 
åtskilliga  yttranden  i  Evangelierna,  hvilka  skulle  vara 
oförklarliga  och  meningslösa,  så  vida  icke  läran  om  praeexi- 
stensen  varit  på  Jesu  tid  en  allmän  folktro.  ^)  Derjemte  sö- 
ker Hr  Rydberg  ådagalägga,  att  den  ifrågavarande  läran  stod 


V    V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  ss.  206-209. 

Svensk  Tidskrift.  ^^ 
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i  närmaste  sammanhang  med  hela  den  åsigt  af  förhållandet 
emellan  den  andliga  och  den  sinliga  verlden,  som  ntgjorde 
produkten  af  judendomens  beröring  med  den  grekiska  bild- 
ningen,  särskildt  Platonismen.  ^)  Enligt  denna  åsigt  kan  men- 
niskoanden  icke  antagas  uppkomma  på  samma  gång  som  den 
lägre  sinliga  natur,  med  hvilken  han  i  vårt  närvarande  lif 
är  förenad.  Under  det  att  den  sinliga  naturens  uppkomst 
förmedlas  genom  våra  föräldrar,  så  har  menniskoanden  ome- 
delbart sitt  ursprung  i  Gud.  Menniskoandens  inträde  i  sinne- 
verlden  och  lif  inom  denna  är  ett  vilkor  och  medel  för  hans 
utveckling  emot  sitt  mål. 

Denna  redan  förut  gifna  åsigt  af  förhållandet  emellan 
det  andliga  och  det  sinliga  erhåller  Inom  kristendomen  sin 
fullkomliga  utveckling  och  uttalas  på  det  bestämdaste  af  Ebreer- 
brefvets  fÖrfattare2och  Paulus.  Bägge  upp  draga  en  skarp  gränsli- 
nea  emellan  andens  ursprung  och  menniskans  sinliga  natur  samt 
de  genom  den  jordiska  födelsen  förmedlade  relationerna,  upp- 
komsten ur  en  viss  slägt,  en  viss  nationalitet.  Sålunda  be- 
tecknas i  Ebreerbrefvet  Gud  såsom  andarnes  fader  ijemfö- 
relse  med  de  jordiska  fäderna  såsom  vårt  kötts  föder.  Pau- 
lus kallar  sig  sjelf  "efter  köttet  Israelit,  efter  anden  Guds 
barn  och  Kristi  medarfving",  och  talar  om  Israeliterna  såsom 
''sina  fränder  efter  köttet".  En  dylik  motsättning  hade  tyd- 
ligen varit  meningslös,  om  man  antagit,  att  aflelsengifver 
upphof  icke  blott  åt  det  kroppsliga  och  animaliska  (psykiska) 
hos  menniskan,  utan  äfven  åt  hennes  andliga  substans;  ty  i' 
sådant  fall  vore  vårt  kötts  fäder  äfven  vår  andes.  -)  Menni- 
skoanden är  sålunda,  enligt  Paulus  och  Ebreerbrefvets  för- 
fattare, ett  himmelskt  väsende  eller  —  såsom  Paulus  uttryc- 
ker sig  —  "Guds  ande  gifver  med  vår  ande  vittnesbörd,  att 
vi  äro  Guds  barn",  "Guds  slägte".  I  öfveronsstämmelse  med 
denna  åsigt  om  menniskoanden  står  ock  Pauli  förklaring, 
att  anden  är  iklädd  kroppen  och  skall  åter  afkläda  sig  den- 
samma, för  att  i  en  annan  lifsform  erhålla  en  med  sitt  7äsen 
mera  adeqvat  lekamen  "en  himmelsk",  "en  andlig",  "en  evig 
i    himlarue".     Samma  åsigt  framträder  ock  i  den  bild,  enligt 

')     V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  ss.  227,  231—235. 
")     V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  ss.  214  o.  f. 
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hvilken  kroppen  liknas  vid  ett  tält,  hvari  anden  har  sin  till- 
fälliga bostad,  äfvensom  i  Pauli  distinktion  emellan  anden  så 
som  den  invärtes  menniskan,  i  hvilken  det  gudomliga  förnuf- 
tets lag  är  evigjt  inpräglad,  och  den  utvärtes  menniskan,  hvar- 
under  förstås  enheten  af  kroppens  och  den  animaliska  lifs- 
kraftens  elementer,  hvilka,  änskönt  de  äro  ämnade  att  tjena 
anden,  blifvit  —  genom  Adams  synd  —  härden  för  öfver- 
mäktiga  onda  böjelser,  som  genom  aflelseu  fortplantas  från 
föräldrarne  på  deras  efterkommande.  ^) 

Men  om  sålunda  menniskans  ande  icke  uppkommer  på 
samma  gång  som  hennes  lägre  och  sinnliga  natur,  så  följer 
deraf,  att  prseexistensen  icke  uteslutande  tillkommer  Kristus 
utan  är  en  för  alla  menskliga  individer,  gemensam  bestäm- 
ning. Är  åter  detta  verkligen  fallet,  så  är  det  tydligt,  att 
Kristi  prseexistens  icke  på  något  sätt  berättigar  till  den  slut- 
satsen,  att  han  skulle  varit  ett  öfvermenskligt  väsende  'eller 
till  och  med  Gudomligheten  sjelf.  Detta  vinner  ytterligare 
bekräftelse,  om  man  närmare  betralctar  Nya  Testamentets 
anthoprologi  i  dess  tillämpning  på  Kristi  person  Det  visar 
sig  då,  att  Nya  Testamentets  kristologi  icke  är  någonting 
annat  än  den  ideala  sidan  af  dess  anthropologi,  ^) 

I  enlighet  med  den  nu  antydda  läran  om  menniskan 
såsom  på  ett  en  gång  öfversinligt  och  sinli^t  väsende  bestäm- 
mes hon  såsom  en  förening  af  ande  (pnevma),  hvilken  utgör 
den  .  öfversinliga,  förnuftiga  principen,  och  kött  (sarx),  under 
hvilket  sistnämnda  innefattas  icke  blott  kroppen  (soma),  utan 
äfven  själen  (psyke)  såsom  de  sinliga  drifternas  och  begä- 
rens källa.  3)  Af  dessa  anthropologiska  bestämningar,  hvilka 
icke  tillhöra  Paulus  allena,  utan  Nya  Testamentet  i  det  hela,, 
kan  man  finna,  att  ordet  "kött"  i  Nya  Testamentet  icke  be- 
tyder hela  menniskonaturen,  utan  blott  dess  lägre  bestånds- 
del eller  m.  a.  o.  menniskan  ifrån  sin  phaenomeella  och  för- 
gängliga sida  betraktad.  Men,  om  så  är,  så  kunna  vi  deraf 
tinna,  att  alla  sådana  uttryck  om  Kristus  som  att  "han  kom- 


>)  V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  ss.  216  o.  f. 

2)  V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  ss.  258. 

5)  V.  Rydberg,  p.  anf.  si^.  ss.  245  o.  f. 
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mit  i  köttet",  att  han  "vardt  uppenbar  i  köttet*^  o.  s.  v. 
icke  betyda  en  s.  k.  "mandomsanilaramelse"  eller  att  Kristus 
(tänkt  såsom  en  öfvermensklig  personlighet)  skulle  hafva 
blifvit  menniska  eller  till  "personlig  enhet"  med  sig  hafva* 
upptagit  ett  af  ande,  ^äl  och  kropp  bestående  menskligt 
indiTiduum.  Fastmera  kunna  de  nyss  anförda  uttrycken 
endast  betyda  en  "köttsanammelse"  eller  att  Kristi  i  Gud 
prseexisterande  menskliga  ande  eller  pnevma  vid  sitt  inträde 
i  sinnevärlden  blifvit  iklädd  den  lägre  menskliga  naturen  eller 
köttet,  d.  v.  s.  det  system  af  organer,  förutan  hvilket  andens 
utveckling  i  sinneverlden  är  omöjlig.  ^)  Också  betecknar 
l^ya  Testamentet  den  prseexistente  Kristus  uttryckligen  s&som 
menniska.  Jesus  förklarar  sjelf  (Joh.  6:  22), att  han  såsom 
menniskans  son  varit  i  hlmmelen,  innan  han  kom  till  jorden.  ^) 
Dessutom  lärer  Nya  Testamentet,  att  Kristi  personlighet  be- 
stått af  samma  faktorer  som  menniskan  i  allmänhet,  nemligen 
ande  och  kött;  om  tv  än  ne  personligheter  såsom  bestånds- 
delar af  Kristi  personlighet  vet  Nya  Testamentet  intet,  utan 
erkänner  blott  en  sådan  och  skildrar  denna  såsom  äkta  mensk- 
1ig  så  vdl  1  lifvet  som  i  döden  och  efter  döden.  För  att 
öfvertyga  sig  härom,  må  man  besinna,  att  det  om  Kristus 
heter  "att  han  vardt  upprörd  i  anden  och  bedröfvades  i 
sig  sjelf^  (Joh.  11:  33),  att  han  "suckade  i  sin  ande" 
(Mark.  8;  12),  "våtdt  bedröfvad  i  anden"  (Joh.  13:  21), 
att  han  under  dödskampen  på  korset  ropade  tiil  Gud:  "Fader 
i  dina  händer  öfverlåter  jag  min  ande"  och  i  dödsstunden 
uppgaf  han  anden"  (Matth.  27:  50),  öfverantvardade  han 
anden  (Joh  19:  30).  3)  Ingenstädes,  der  frälsningsverkets 
betydelse  inskärpes,  erfar  man,  att  det  är  den  andre  personen 
i  Gudomen,  som  nedstigit  tiil  jorden,  för  att  fullborda  det. 
Tvärtom  förkunnas  allestädes,  att  det  skett  genom  ^n  ihenni- 
ska,  från  eviga  tider  dertill  bestämd  och  utkorad  och  dervid 
handlande  såsom  ett  fullkomligen  lydigt  organ  åt  Gud,  fräls- 
ningens   upphof.     Och  detta  är  så  sannt,  att  man  är  berätti- 


*)  V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  ss.  236  o.  f. 

2)  V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  ss.  253  o.  f. 

3)  V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  s.  250. 
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gad  att  säga,  att  liela  PauU  verld^åskådnin^  coDcentrerar  sig 
i  aotithesen:  menniskan  Adam  och  menniskan  Kristus.  Så- 
som  geuom  en  menniskan  öfverträdelse  —  heter  dét  —  de 
måuge  döde  äro,  så  är  det  genom  en  menniskas  Jesu  Kristi 
nåd  som  Guds  uåd  uppå  de  många  öfverflödat;  såsom  döden 
regerat  genom  den  ena  menniskan  Adam,  så  skall  lifvet 
herrska  genom  den  ena  menniskan  Jesus  Kristus;  såsom  för 
en  menniskas  öfverträdelses  skull  det  kom  till  en  förkastelse- 
dom  öfver  slägtet^  såhär  genom  en  menniskas  rättfärdighet 
slägtet  kommit  till  lifvets  rättfärdiggörelse  (Rom.  3);  det  är 
en  men  ni  ska,  som  gifvit  sig  till  återlösare  för  alla  och  blifvit 
Gjads  och  menniskors  medlare  (1  Tim.  2:  5);  det  är  ^i^tligen^ 
säger  Paulus,  genom  en  man,  som  Gud  skall  i  rättfärdighet 
döma  verlden  (Apost.-G.  17:  31),  och  Johannes-evangeliet 
förklarar  i  enlighet  härmed,  att  det  är  en  menniska,  som 
hört  af  Gud  och  förkunnat  för  menniskorna  de  eviga  sannin- 
garne (Joh.  8,  40).  Haltlösheten  af  de  ortodoxes  vanliga 
un4flykt,  att  Kristi  Gudom  här  underförstås,  ehuru  den  med 
tystnad  förbigås,  måste  äfven  af  den  enfaldigaste  kunna  inses, 
åtminstone  när  det  är  fråga  om  Kristi  praeexistenta  tillstånd. 
Ty  i  detta  tillstånd  skall  ju,  enligt  de  ortodoxas  lära,  Kristus 
vara  Gud  och  icke  menniska.  Ingen  mensklig  natur  kunde 
Således  der  "undanskymma"  Gudomen.  ^) 

IJiCed  ådagaläggandet,  att  Kristi  prseexi^tens  Jcke  lemn^r 
något,  stöd  för  antagandet  'af  hans  gudom,  är  dock  kristolö- 
giens  problem  icke  löst  mer  än  till  hälften.  För  dess  fult- 
s^tändiga  lösning  fordras  äfven  att  man  uppvisar,  att,  enligt 
Nya  Testamentet,  Kristus  icke  är  blott  en  menniska,  iitan 
^elfvu  ideal-  eller  universal-menniskan.  Först  derigenom  kan 
»an. i  någon  mon  förstå  och  för  sig  förklara  den  betydelse 
\  och  för  mensklighetens  hela  andliga  lif,  som  Nya  Testa- 
mentet tillägger  Kristus. 

Läran  om  Kristus  såsom  ideal-  eller  universal-menniskan 
finiies  klarast  uttalad  af  Paulus  och  sammanhänger  på  det 
närmaste  med  den  redan  omnämnda  motsättningen  emellan 
Adam  och  Kristus,  hvari  den  Paulinska  verldsåsigtén  kouceu- 


^)  V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  ss.  255  o.  f. 
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trerar  sig.  Likasom  Adam  är  vår  köttslige  stamfader,  genom 
hvilken  meuniskoslägtet  inträdde  i  sinneverlden,  så  är  Kristus 
vår  andlige  stamfader.  Likasom  genom  den  förste  Adam  synd 
och  nöd  kommo  i  verlden,  så  skola  nåd  och  lif  konnna  ge- 
nom den  andre  Adam.  Såsom  vi  burit  den  förres  bild  i 
sinlig  lekamen,  så  skola  vi  uti  en  andlig  lekamen  bära  den 
senares.  Och  såsom  genom  den  förre  det  oförgängliga  blef 
iklädt  förgänglighet,  så  skall  genom  den  senare  det  förgäng- 
liga iklädas  oförgänglighct.  Kort  sagdt:  genom  Kristus  skola 
hans  menskliga  bröder  frälsas  från  det  onda  och  föras  till 
aktuel  lifsgemenskap  med  Gud.  *)  Möjlighoten  af  denna 
Kristi  andeliga  makt,  möjligheten  för  honom  att  utgöra  ut- 
gångspunkten  för  mensklighetens  andliga  pånyttfödelse,  kan 
icke  förklaras  blott  ur  det  sätt,  hvarpå  han  fullgjorde  sitt 
verldshistoriska  kall,  ur  hans  segerrika  kamp  med  sinneverl- 
dens  pröfhingar,  hvilka  äfven  han  måste  genomgå,  utan  måste 
ytterst  bero  på  sjelfva  det  kall,  som  tillhörde  honom,  d.  v.  s. 
på  hans  ursprungliga  väsensbeskaiFenhet  och  derigenom  gitna 
ställning  till  menskligheten  i  det  hela;  ty  deraf  måste  hans 
uppgift  såsom  meaniska  och  hans  förmåga  att  lösa  denna 
uppgift  vara  betingad.  Denna  Kristi  ställning  till  mensklig- 
heten i  det  hela  uppfattas  af  Paulus  på  ett  fullkomligeu 
idealistiskt  och  rationclt  sätt  samt  lemnar  ock  derföre  intet 
stöd  åt  den  ortodoxa  kristologiens  äfventyrligheter.  Mensk- 
ligheten, säger  Paulus,  är  en  "andelig  lekamen"  eller  ideel 
organism,  i  hvilken  vi  alla  äro  lemmar  eller  organer,  och 
hvars  centrum  eller  hufvud  Kristus  är,  likasom  Gud  är  Kristi 
lifsgrund  och  hufvud  (Rom  12:  4  ff.'  Eph.  4,  11  o.  ff.) -) 
Men  är  Kristus  centrum  i  mensklighetens  ideela  organism, 
så  följer  deraf,  att  alla  menniskoandar  ifrån  begynnelsen  eller 
före  grundläggningen  af  sinneverlden  (kosmos),  d.  v.  s.  ur- 
sprungligen prseexistera  i  honom  eller  bestå  såsom  momentér 
i  honom,  så  att  han  med  rätta  kan  sägas  i  sig  bära  ande- 
verldens  fullhet  (nlriQwiia)  eller  vara  den  universella  men- 
niskan    (Eph.    1:    3    o.   ff.    Kol.  1:    15—19.     Rom.  8:    29). 


')  V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  s.  224. 

2)  V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  ss.  218  o.  f. 
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Dcrigenom  att  sålunda  alla  menskliga  individer  ursprungligen 
åro  ''sammanfattade*'  i  Kristus  eller  närvarande  i  honom,  äro 
de  ock  ursprungligen  och  väsentligen  (andligen)  närvarande 
i  hvarandra.  På  grund  deraf  kunna  och  böra  de  menskliga 
individerna,  fastän  de  genom  synden  söndrat  sig  från  Gud 
och  hvarandra,  i  Kristus  åter  enas  och  samlas  till  en  helig 
organism,  till  en  af  Guds  ande  genomströmmad  andlig  leka- 
men, i  hvilken  hvar  och  en  aktuelt  lefver  de  öfrigas  lif,  gif- 
vande  hvad  han  har  egendomligt  och  på  samma  gång  emotta- 
gande  af  de  andres  egendomligheter,  den  högre  fyllande  hvad 
den  lägre  brister  och  den  lägre  blifvande  delaktig  af  den 
högres  salighet.  Eller  m.  a.  o.  likasom  deJi  prseexistente 
Kristus  före  tidernas  begynnelse  var  det  enhetsband,  som  till 
<^tt  harmoniskt  helt  sammanhöll  menniskoandarnes  mångfald,  så 
är  den  historiske  eller  i  sinneverlden  komne  Kristus  den  kraft, 
hvilkeu  enheten  kan  återställas  och  det  gemensamma  barna- 
skåpet  hos  Gud  återvinnas,  i)  Det  var  i  Kristus  som  Gud 
försonade  verldon  med  sig  sjelf. 

Man  finner  lätt,  huru  nära  Pauli  tro  på"  alltings  återställelse'^ 
(aTTOxardaTaacg  ndvTO)v)  eller  på  Kristi  verldsregering,  till  dess 
Gud  blifvit  allt  i  alla,  sammanhänger  med  läran  om  Kristus  såsom 
ideal-  eller  universalmenniskan,  äfvensom  att  sistnämnda  lära 
innehåller  förklaringen  af  rätta  meningen  med  de  ställen  hos 
Paulus,  der  det  heter,  att  vi  äro  skapade  uti,  genom  och  till 
Kristus  (1  Korinth.  8:  6.  Kol.  1:  16).  Så  vida  nämligen 
de  öfriga  menskliga  individerna  äro  momenter  i  honom,  kan 
det  med  rätta  sägas,  att  hans  varande  förutsattes  för  deras 
varande,  eller  att  de  i  honom  hafva  sin  grund  {äro  uti  och 
genom  honom).  Och  så  vida  Kristus  är  den  sanna  menni- 
skan  eller  mensklighetens  urbild,  kan  han  ock  betraktas  såsom 
skapelsens  ändamål  eller  såsom  det,  hvartiU  allt  är  skapadt. 
Ur  denna  Kristi  ställning  till  den  öfriga  menskligheten  erhåller 
äfven  det  omtvistade  uttrycket,  att  han  är  A  och  O,  ska- 
pelsens begynnelse  och  fulländning,  sin  lika  enkla  som  natur- 
liga explikation.  ^) 


')  V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  ss.  219—224,  266  o.  f. 
2)  V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  ss.  220-4,  232,  242  o.  f.  —  Att  Paulus 
icke  härmed  vill    tilldela   Kristus   öfvermensklig  värdighet  eller 
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Den  na  antydda  Iflran  om  Kristus  såsom  universalmeoni- 
skan  hade  för  dem  bland  Pauli  landsmän,  som  tänkte  öfver 
gudomliga  tiQg,  ingenting  frftmmande  eller  alltför  öfveiraskande; 
de  voro  förberedda  på  densamma  genom  den  platoniserande 
judiskt-alexandrinska  spekulationen.  Enligt  denna  spekulation 
skola  väsendena  i  den  ideella  verlden  —  Guds  tankeverld,  af 
hvilken  sinneverlden  (xoafiog)  är  eu  projektion  i  tid  och  rum 
—  bestå  med  hvarandra  i  ett  system,  motsvarande  begrepps- 
systemet i  det  menskliga  förnuftet,  så  att  de  lägre  under- 
ordnade andeväsendena  ingå  uti  de  högre  öfverordnade  på 
samma  sätt  som  de  lägre  begreppen  ingå  i  de  högre,  och 
hela  detta  system  tänkte  man  sig  vidare  sammaufattadt  i  ett 
det  högsta  och  universellaste  af  de  i  Gud  hvilande  och  ur 
honom,  utgångna  andeväsendens.  I  den  judiskt-alexandrinska 
theosophien  är  detta  väsen  logos.  Hos  Paulus  är  det  Kri- 
stus. Begge  tänka  sig  logos  eller  Kristus  såsom  Guds  renaste 
afbild  och  mensklighetens  urbild  eller  såsom  den  himmelska  men- 
niskan.  Begge  låta  henne  förö  kosmos'  grundläggning  födas 
ur  Gud  samt  i  och  genom  henne  födas  hela  den  ofri  ga  ideela 
skapelsen,  som  i  sjelfva  verket  ej  kan  tänkas  utan  henne, 
lika   litet  som  hon,  universalmenniskan,  utan  den  öMga  ska- 


upphöja  honom  till  en  tnnitariak  Gudomlighet,  synes  äfven  af 
1  Korinth.  8:  6  och'  den  der  förekommande  motsättningen  emellan 
Gud  och  Kristus.  (Så  hafva  vi  allenast  en  Gud,  Fadreu,  af 
hvilken  allting  är,  och  vi  till  honom;  och  en  Herre,  Jesiim  Kri- 
stum, genom  hvilken  all  ting  äro  och  vi  gen  om  honom).  ^— 
Namnet  "herren  {ronoc)  tilägges  Kristus,  på  grund  af  hans  verlds- 
regering  och  upphöjda  ställning  till  sina  medmenniakor. 

Möjligtvis  skall  man  anmärka,  att,  om  Kristus  uppfattas  såsom 
universalmenniskan  på  sätt  ofvan  är  angifvet,  så  blifver  han 
mensklighetens  öfriga  medlemmar  så  öfverlägsen,  att  skilnaden 
emellan  honom  och  dem  i  sjelfva  verket  förvandlas  till  en  art- 
skilnad.  Man  förbiser  dervid,  att  hvad  som  metaphysiskt  gäll«ir 
om  Kristus  i  förhållande  till  alla  mensklighetens  öfriga  medlem- 
mar, det  gäller  i  mindre  mått  om  hvarje  rikare  och  högre  per- 
sonlighet i  förhållande  till  de  lägre.  Hvarje  rikare  mensklig 
personlighet  kan  i  viss  mening  (inom  idéernas  verld)  sägas  vara 
grund  för  de  lägre,  hvarföre  ock  de  senare  ej. kunna  komma  till 
en  högre  och  fullkomligare  utveckling  utan  att  aktuelt  lefva  sig 
in  i  de  förra. 
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pelöeo,  som  är  iMsmes  iiio«håIl,  helmes  fiiilbet  {rtXrjQo^fnz). 
Skiljaktigheten  emellan  <ienv  af  Philo  representerade,  judiskt^ 
alexaoddnska  theosophka  »och  Paalus,  beror  pi  det  an- 
tagandet, att  logos  knnde  ocb  måste  förkroppsligas,  men 
i  synnerhet  på  den  alla  PairH  tankar  ocb  känslor  beherr- 
skande  tro,  att  logos  redan  personligen  uppenbarat  sig  i 
sinneverlden  ocb  efter  Gads  rådslat  fullgjort  sitt  frälsnings* 
kall.  Denna  skiljaktighet  bar  gjort  Pauli  tankar  till  en  fort- 
lefvande  ocb  verldsbeherrskande  makt,  medan  Pbilos  väsendt- 
ligen  tillhöra  det  förflutna,  ocb  är  med  alla  sina  konseqvenser 
mer  äji  tillräcklig  att  gifva  aposteiens  system  en  starkt  ut- 
preglad  sjelfetändighet.  Men  i  trots  af  denna  sjeifständigbet 
var  den  Paulinska  verldsåsigten  icke  en  enstaka  pragmatiskt 
oförklarlig  företeelse.  Den  är  fastmera  en  frakt  af  sin  tids 
bildningselementer  och  dess  högsta  religiösa  fordringar.  ^) 

V. 

Ingen,  som  utan  förutfattade  meningar  går  tili  studiet  af 
Pauli  Jbref  och  jemför  dem  med  Hr  Rydbergs  afbandling  om 
menniskans  föruttillvaro,  synes  oss  kunna  undgå  att  finna,  att  Hr 
Rydberg  i  det  hela  med  mycken  trohet  återgifvit  ocb  utvecklat  den 
Paulinska  kristologien,  betraktad  företrädesvis  från  dess  psy- 
kologiska ocb  metapbysiska  sida.  Att  Hr  Rydberg  dermed 
äfven  framställt  den  kristologiska  grundåsigt,  som  är  för  hela 
Nya  Testamentet  gemensam,  torde  icke  vara  omöjligt  att  be- 
visa,*  ehura  det  icke  blifvit  af  Hr  Rydberg  sjelf  fullständigare 
bevisadt.  Åtminstone  är  det  vår  öfv^tygelse,  ^ttden  Pau-/ 
linska  läran  om  Kristus  såsom  den  universeia  menniskan  eltor 
mensklighetens  centralpersonligbet  rörer  sig  på  botten  hos 
Nya  Testamentets  öfriga  författare  2),  om  den  ock  icke  bos 
dem  framträder  med  samma  klarhet  och  bestämdhet  som  hos 
PaiUus.  Men,  ehuru  vi  sålunda  i  den  kristologi$ka  grund- 
åsigten    äro    ense    med  Hr  Rydberg,  måste  vi  dock  emot  bo- 


»)  V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  as.  220.  227  o.  f..  266. 

*)  Redan  innan  Hr  Rydbergs  skrift  om  menniskans  förut- 
tillvaro utkom,  uttalade  vi  denna  vår  öfvertygelse  i  uppsatsen: 
Theodor  Farker  och  den  religiösa  frågan.  Jfr.  Tvenné  religions- 
filosofiska uppsatser.    Lund  1868.    ss.  158  o.  fl. 
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nom  framställa  vissa  anmärkningar,  som  icke  torde  sakna  be- 
fogenhet. 

UtAn  tTifvel  är  det  en  förtjenst  bos  Hr  Rydberg,  att  han 
söker  att  uppvisa  kristendomens  lefvaude  sammanhang  med 
den  föregående  menskliga  bildningen.  Men  lika  så  ohistoriskt 
som  det  vore  att  förbise  eller  förneka  detta  sammanhang,  lika 
så  ohistoriskt  vore  det  att  nr  någon'  af  den  föregående  bild- 
ningens former  vilja  likasom  konstruera  fram  kristendomen. 
Ett  sådant  försök  måste  nödvändigt  loda  till  ett  misskännande 
icke  mindre  af  den  förkristliga  bildningens  egentliga  väsende 
än  af  sjelfva  kristendomen.  Det  synes  oss  som  skulle  Hr 
Eydberg  icke  kunna  alldeles  frikännas  från  detta  fel.  Ett 
sådant  fel  röjer  sig,  enligt  vår  mening,  redan  i  den  bevisning, 
som  Hr  Rydberg  i  sitt  första  religionsvctenskapliga  arbete  vill 
hafva  grundad  på  Henochs  bok,  alldenstuud  det  icke  torde 
kunna  anses  såsom  alldeles  säkert,  att  icke  denna  bok  i  sjelfva 
verket  är  af  betydligt  senare  datum  än  kristendomen  ^ ).  Men 
vidare  synes  oss  Hr  Rydberg  göra  sig  skyldig  till  ett  likartadt 
fel,  när  han  bestämmer  skilnaden  emellan  Philos  verldsåsigt 
och  apostelen  Pauli.  Anskönt  den  sistnämndes  lära  om  Kri- 
stus såsom  universalmenniskan  säkerligen  har  sin  förutsättning 
i  Philos  lära  om  logos,  så  kan  skiljaktigheten  dem  emellan 
icke  rätteligen  anses  bestå  blott  deri,  att  Paulus  är  öfverty- 
gad,  att  logos  måste  förkroppsliga  sig  och  redan  uppenbarat 
sig  i  sinneverlden.  Den  ^'upaste  skiljaktigheten  emellan  Philo 
och  Paulus,  den  skiljaktighet,  som  ligger  till  grund  för  alla 
andra,  består  deri,  att  Gud  för  den  förre  är  den  till  sitt  vä- 
sende ^'obekante",  för  den  senare  den  rent  andlige  och  per- 
sonlige. Det  är  ytterst  denna  olikhet,  som  ställer  Philo  på 
antik  grund,  Paulus  på  kristlig.  Ty  kristendomens  princip 
ligger  i  medvetandet  om  Guds  rena  andlighet  eller  absoluta 
personlighet.  Vore  Gud  icke  rent  andlig  eller  vore  han  ej 
sjelfva  den  absoluta  personliglieten,  så  skulle  han  ej  kunna 
vara  det  i  och  för  sig  sjelft  goda  och  eftersträfvansvärda. 
Det  i  och  för  sig  sjelft  goda  kan  nämligen  icke  vara  någon- 
ting annat  än  det  personliga  lifvet  i  sin  fulla  sanning  och  rena 


>)  Jfr  Heinr.  Holtzman  p.  anf.  ss.  201  o.  f. 
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harmoui  eller  den  i  alla  afseendexi  fallkomliga  saligheten.  Vore 
Gud  ej  det  i  och  för  sig  sjelft  goda,  så  skalle  det  ej  kunna 
vara  vår  pligt  att  älska  Honom  öfver  all  ting.  Kristendo- 
mens första  bud  har  sålunda  Guds  rena  andlighet  till  sin 
förutsättning.  Men  äfven  kristendomens  andra  bud,  att  vi 
skola  älska  vår  nästa  såsom  oss  sjelfva,  hvilar  ytterst  på 
samma  förutsättning.  Det  kunde  ej  vara  vår  pligt  att  älska 
hvarandra  inbördes  eller  befrän^ja  hvarandras  ändamål,  om  ej 
alla  menniskor  stode  i  det  inre  (andliga)  och  organiska  sam- 
manhang med  hvarandra,  att  den  ena  ej  kunde  verka  för  sitt 
eget  sannt  menskliga  ändamål  utan  att  tillika  verka  för  alla 
andras,  och  ej  verka  för  alla  aadras  utan  att  tillika  verka 
för  sitt  eget.  Men  en  sådan  de  menskliga  individernas  or<- 
ganiska  närvaro  i  hvarandra  förutsätter,  att  de,  om  de  fattas 
i  sin  sanoing  och  fullkomlighet,  äro  rent  andliga  väsenden, 
hvilket  de  ej  kunde  vara,  om  de  ej  i  Gud  hade  en  rent  and- 
lig princip  (om  de  ej  vore  delaktige  af  Guds  rent  andliga 
väsende,  eller  om  de  ej  vore  Guds  söner  eller  barn  i  metaphysisk 
mening).  Då  nu  ock  slutligen  mensklighetens  organiska  ka- 
rakter ligger  till  grund  för  nödvändigheten  att  såsom  centrum 
för  menskligheten  tänka  sig  en  högsta  menskliga  personlig- 
het, hvars  positiva  bestämningar  eller  orgauer  alla  ö&iga 
menskliga  individer  äro,  så  kunna  vi  deraf  finna,  att  kristen- 
domens grundsanningar  rätteligen  kunna  betraktas  såsom  nödvän- 
diga följder  af  dess  yttersta  princip  eller  läran  om  Guds  rena 
andlighet  eller  absoluta  personlighet,  äfveusom  att  det  först 
ifrån  kristendomens  ståndpunkt  konseqvent  kan  blifva  fråga 
om  en  ideal-  eller  universalmenniska.  Om  en  dylik  lära  förut 
förekommit,  så  kan  den  blott  hafva  karakteren  af  en  mer 
eil.er  mindre  ofullkomlig  aning  eller  anticipation  i). 

Sanningen  häraf  skall  tydligt  visa  sig,  om  vi  kasta  en 
blick  på  Platonismen  och  den  ifrån  henne  härstammande  form 
af  vetenskaplig  spekulation,  som  fått  namn  af  den  judiskt^ 
alexandrinska  philosophien.  Plato  förberedde  kristendomen 
derigénom  att  han  visade,  att  den  sinliga  verlden  icke  är  den 


*)  En  något  närmare  utveckling  af  det  här  oiVan  anförda 
är  gifven  i  uppsatsen  om  Theodor  Parker  och  den  religiösa  frå- 
gan SS.  97—166. 
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sanna   och    egeatliga  verkligheten,   utan  blott  en  ofiillkomUg 
form,  hvarunéer  denna  verklighet  framträder  i  nimmet.     Den 
sanna  verkligheten  är  den  inre  oeh  andliga,  hvilken  utgör  ett 
sammanhängande   helt  eller  ett  system  af  idéer.    Men,  eham 
Plato   sålunda  skilde   mellan   det  sinliga  och  det  andliga  och 
fattade  det  senare  säsom  det  konstitutiva  oeh  väsendtMga  ele- 
mentet i  allt  verkligt,  så  gick  han  i  sin  analys  dock  icke  till- 
baka  till  sjelfmedvetandet  såsom  enheten  i  den  andliga  verk- 
lighetens mångfaldiga  momenten   I  följd  deraf  blef  denna  en- 
het för  Plato  förborgad  eller  visade  sig  för  honom  såsom  ett 
obekant   något.     Man   har   ock   derföre    med  rätta  sagt,  att 
Platos   idéverld   icke   är    ett  system  af  ideela  snbjekter  eller 
personligheter,    ntaa  ett   system  af  ideela  objekts  eller  ting. 
Ty  med  ting,  i  motsats  till  personligheter,  menas  i  allmänhet 
ett  vara,  hos  hvUket  vi  visserligen  förnimma  vissa  qvaliteter  eller 
bestämningar,  mes  0}  känna  den  reeia  enhet,  som  för  dem  ligger 
till  grund.     Denna  (objektiva)  karakter  hos  de  platonska  idé^ 
erna    visar   sig   såväl  hos  de  ändliga  idéerna  som  hos  sjelfva 
den   absoluta  idéen,  hvilken  hos  Plato  får  namn  af  det  goååA 
idé    (ro    uyax)6r).    Denna   idé  skall    uemligen    i    sig  förena 
både   varandet    (ovgtx)   och  vetandet  {vovg)j  men  i  dvvafAti^ 
vara   upphöjd    öfveii^  begge.    Med  hvad  denna  öfver  varandet 
och    vetandet   upphöjda  enhet  i  0ig  sjelf  är,  upplyses  ej,  o«h 
det    godas   idé    eller   det  absoluta  förvandlar  sig  sålunda  '^-^ 
mot  Platos   innersta   intention  —  till  en  abstrakt  e&het,  till 
en  substans,  som  har  varandet  och  vetandet  {oveta  och  V0v$) 
till  ^Ba   attribater.    Utöfver  detta  negativa  begrepp  om  det 
absoluta  kommer  den  antika  philosophien  i  sjelfva  verket  icke^ 
och  dess  Gud  kan  sålunda  rätteligen  kallas  **den  okände >  Gn^ 
den^^    Detta  gäller  äfven  om  den  judiska  neoplatonismeii  eller 
judiskt-alexandnnska  philosophien,  hvilken  i  det  plate^iBkn  sy^ 
stemets   högsta   (i  sig  sjelf  obekanta)  enhet  trodde  sig  igen* 
känna    Judarues   Jehovah.    Philo  förklarar  nemligen;  ått  alla 
positiva  predikater  äro  inade<|vata,  för  att  uttrycka  <j€[ds  egent- 
liga väsende,  och  att,  på  grund  deral,  Gud  är  den  outgrund- 
lige, obestämbare,  namnlöse',  hvilken  är  upphöjd  till  och  med 
öfver   det   goda, ,  sa];LjQa   och   sköna    och   om  hvilken  vi  blott 
kunna   veta,    att   han  är,  men  ej  hvad  han  är.     Men,  ehora 
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Philo  sålunda  antager  att  Önås  Yftsend«  är  oss  fOrborgadt, 
yrkar  han  ändock,  att  Gud  i  sig  innehåller  all  verklighet,  och 
att  han  genom  en  absolut  verksaAihet  är  npphof  till  verlden. 
Vid  verldens  frambringande  skapar  Ond  först  i^déernas  öfver- 
sinliga  verld,  som  utgör  urbilden  för  den  sinliga  verlden. 
Dessa  idéer  äro  emellertid  icke  blott  mönsterbilder,  utan  äf- 
ven  verkande  orsaker  eller  krafter,  som  litflöda  från  Gud  och 
som  gifva  ordning  och  form  åt  materien,  hvilken  Philo  före- 
ställer sig  såsom  en  ursprunglig  prineip  jemte  Gudomligheten, 
och  ur  hvilken  han  förklarar  det  ofullkomliga  i  verlden,  den 
i  henne  förekommande  bristen  på  ordning  och  sammanhang. 
Det  är  således  medelst  idéerna  eller  de  osinliga  krafterna, 
som  Gud  är  verksam  i  verlden.  Dessa  idéer  eller  krafter  — 
vid  bestämmandet  af  hvilka  Philo  med  hvaurandra  kombinerar 
platonska,  stoiska,  judiskt-persiska  och  populärt  grekiska  före- 
ställningar —  ingå  alla  såsom  genera  och  species  i  en  enhet 
eller  totalitet,  hvilken  får  namn  af  det  gudomliga  logos  och 
hvilken,  i  likhet  med  mångfalden  af  de  i  honom  inneburna 
idéerna  eller  krafterna,  sväfvar  mellan  att  vara  ett  personligt 
väsende  och  någonting  opersonligt.  Logos  identifieras  näm* 
ligen  å  ena  sidan  med  en  viss  gudomlig  egenskap,  den  gu- 
domliga visheten;  å  andra  sidan  beskrifves  han  såsom  ett 
sjelfständigt  väsende,  som  är  Guds  organ  vid  verldsskapelsen 
och  verldens  representant  inför  Gud,  ett  väsende,  som  än 
kallas  erkeengelen,  än  urmenniskan  i  Gud  och  Gods  först- 
födde son,  än  till  och  med  å€vf€Qog  iP^ig  eller  blott  %^s6g 
utan  artikel  och  hvilket  väsende  såsom  sådant  är  veridens 
själ  och  inifirån  rörande  kraft,  dess  sammanhållande  band  och 
gudomliga  lag,  dess  förnuft  o.  s.  v.  ^) 

Redan  dessa  antydningar  af  Philos  vcrldsåsigt  torde  vara 
tillräckliga  för  att  bekräfta  vårt  påstående,  att  denna  i  sjelfva 
verket  hvilar  på  en  helt  annan  grund  än  kristendomen  och 
att  skiljaktigheten  emellan  Pauli  lära  om  Kristus  och  Philos 
lära  om  logos  ingalunda  beror  blott  4erpå,  att  den  förre,  men 
icke  den  senare,  antager,  att  logos  måste  förkroppsliga  sig 
och  redan  uppenbarat  sig  i  sinneverlden.    För  Paulus  är  Gud 


»)  Jfr   Zeller,   Phil.    der   Griechen.    III   Th.   2:te   Abth.  ss. 
306-340.    Ritter  Gesch.  d.  Phil.  IV:ter  Th.  ss.  464—498. 
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ett  rout  andligt  väsende,  hvilket  icke  är  inskränkt  af  en  nr- 
spmnglig  materie;  för  Philo  deremot  är  han  en  i  sig  sjelf 
obekant  princip,  hos  hvilken  personligheten  utgör  en  bestäm- 
ning och  vid  hvars  sida  en  nrspmnglig  materie  förefinnes; 
för  Paulus  är  Kristus  den  högsta  menskliga  personligheten, 
hvars  organer  eller  positiva  bestämningar  de  öfriga  menskliga 
individerna  äro,  för  Philo  deremot  är  logos  ett  phantastiskt 
väsende,  om  hvilket  man  har  svårt  att  afgöra,  antingen  det 
är  personligt  eller  opersonligt,  antingen  det  är  menniska  eller 
engel  eller  någonting  ännu  högre. 

Med  det  här  anförda  vilja  vi  visseriigen  ej  hafva  sagt, 
att  Hr  Rydberg  skulle  helt  och  hållet  sakna  öga  för  dessa 
skiljaktigheter  emellan  Paulus  och  Philo.  Fastmera  gif- 
ver  han  af  dem  någon  antydning  i  en  not  till  sin  skrifi;  om 
menniskans  fömttillvaro  ^).  Men  visst  är,  att  den  i  nämnda 
not  framträdande  insigten  icke  utöfvat  vederbörlig  inflytelse 
på  Hr  Rydbergs  uppfattning  af  den  Paulinska  kristologiens 
förhållande  till  Philos  lära  om  logos  och  af  kristendomens 
hela  sUlllniug  till  förut  gifna  kulturformer.  I  denna  Hr  Ryd- 
bergs uppfattning  röjer  sig  en  viss  benägenhet  att  vilja  redu- 
cera det  högre  och  fullkomligare  till  det  lägre  och  ofuUkom- 
ligare^  som  tjenat  det  förra  till  förberedelse.  I  sjelfva  verket 
är  Philos  l(U:a  om  logos  äfvensom  hela  hans  föreställning  om 
Gud  närmare  beslägtad  med  den  theologiska  ortodoxien  än  med 
den  verklfga  kristendomen.  När  biskop  Beckman  skiljer  emel- 
lan Guds  väsende  och  hans  personliga  tillvarelsesätt  och  för- 
klarar, att  Gud  är  till  väsendet  en  och  densamme,  men  att 
han  med  hänseende  till  siti  personliga  tillvarelse  åtskiljer  sig 
i  eh  trefald  -),  så  öfvergifver  han,  enligt  hvad  vi  redan  ofvau- 
för  '^)  hafva  antydt,  kristendomens  idealistiska  princip  och 
ställer  sig  på  en  realistisk  ståndpunkt,  likartad  med  Philos. 
Är  nemligen  Guds  väsende  någonting  annat  än  hans  personliga 
tillvarelsesätt,  så  nedsättes  personligheten  till  en  viss  form 
eller  bestämdhet  hos  ett  opersonligt  något,  hos  en  i  sig  sjelf 
obekant  substans.     Men  deraf  följer,  att  man  antingen  måste 

')  s.  226 

2)  Jfr  Beckman,  Är  Kristus  i  sin  föruttillvaro  idealmenni- 
skan  och  icke  Gud?    ss.  7,  21,  25. 

3)  S.  374  o.  f.     • 
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öfvergifva  kristendomens  yttersta  princip  eller  ock  treenig- 
hetsläran i  dess  theologiska  form.  Att  bibehålla  bägge  är 
omöjligt. 

Såsom  en  brist  i  afhandligen  om  menniskans  förattillyaro 
anse  vi  äfven  en  viss  obestämdhet,  i  hvilkeu  Hr  Rydberg  stan- 
nar med  hänseende  till  skapelsebegreppet  och  den  dermed 
sammanhängande  frågan  om  förhållandet  emellan  menniskans 
andliga  och  hennes  sinliga  natnr.  Hr  Rydberg  gör  sjelf  den 
vigtiga  och  välgrundade  an^närkningen  mot  den  vanliga  krea- 
tionstheorien,  att  den  är  fullkomligt  oförenlig  med  mensk- 
lighetens  —  äfven  i  Skriften  erkända  —  organiska  afsluten- 
het  inom  sig,  och  att  den,  på  grund  deraf,  upphäfver  'möjlig- 
heten att  för  mensklighetens  historiska  utvekling  antaga  ett 
verkligt  slutändamål.  Om  nemligen  Gud  "dagligen  tillverkar 
menniskosjälar'*  så  måste  slägtenas  kedja  i  sinneverlden  fort- 
skrida i  oändlighet,  och  sinneverlden,  i  stället  för  att  vara 
en  utvecklingsskola  för  anden,  som  stängas,  när  hon  uppfyllt 
sin  bestämmelse,  måste  då  tänkas  fortfara  utan  slut.  Hr  Ryd- 
berg anmärker  äfven,  enligt  hvad  vi  sett  i  föregående,  att 
Nya  Testamentet  är  främmande  för  den  af  ordoxien  (till  för- 
måu  för  läran  om  Kristi  gudom)  antagna  skiluaden  emellan 
"född"  och  "skapad",  och  använder  det  ena  af  dessa  uttryck 
för  det  andra.  Häraf  drager  Hr  Rydberg  den  slutsatsen,  att 
den  vanliga  kreationstheorieu  saknar  tillräckligt  stöd  i  Skrifr 
ten.  Riktigheten  af  denna  slutsats  bekräftas  —  kunna  vi 
tillägga  —  oni  man  besinnar,  att  Skriften  lärer,  att  Gud  är 
evig  och  oföränderlig  och  att  menniskan  lefver  i  honom.  Är 
Gud  evig,  så  måste  också  allt,  som  lefver  i  honom,  vara  till 
sitt  väsende  (sådant  som  det  är  i  och  för  Gud)  lika*  evigt 
som  han  sjelf.  Menniskoanden  kan  således  icke  vara  fram- 
bragt  af  Gud  eller  utgöra  en  fimlig  produkt  af  honom.  Detta 
utsäges  också  bestämdt  af  Hr  Rydberg,  som  i  sammanhang 
dermed  tillägger,  att  en  persomlig  odödlighet  vore  omöjlig  att 
antaga,  om  ej  menniskans  ande  tillhörde  en  öfver  tiden  och 
rummet  uppböjd  verld*). 

Efter  allt  detta  synes  det,  som  borde  Hr  Rydberg  hafva 
uttryckligen    förklarat,  att  man,  vid  närmare  öfvervägande  af 

O  Jfr  V.  Rydberg,  p.  anf.  st.  s.  243  m.  fl. 
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Skriftens  läror  och  hela  språkbrak,  måste  komina  till  det  re- 
sultat, att,  när  det  är  fråga  om  meniskoandens  ursprung,  orden 
^skapad'*  och  "född^  användas  för  att  uttrycka  ett  förhållande, 
som  ej  har  med  tiden  att  göra,  nämligen  att  roenniskoanden 
har  i  Gud  sin  personliga  grund.  Men  är  menniskoanden  en 
evig  följd  af  Gud  såsom  grund,  så  är  det  i  ^elfva  verket  lätt 
att  finna,  att  menniskans  framträdande  i  sinnevärlden  ondast 
kan  betyda  hennes  uppkomst  för  henne  sjelf  och  för  andra 
ändliga  väsenden  eller  m.  a.  o.  en  utveckling,  genom  hvilken 
hennes  (för  Gud  evigt  verkliga)  innehåll  för  henne  ^elf  öf- 
vergår  ifrån  formen  af  potentialitet  till  aktualitet,  från  möj- 
lighet till  verklighet.  Vi  säga  icke  att  dessa  sanningar  äro  främ- 
mande för  Ur  Rydberg.  Fastmera  yttrar  han  ^)  sjelf,  att 
menniskans  lif  i  sinneverlden  kan  betraktas  såsom  en  evolu- 
tion från  det  potentiella  till  det  aktuella  eller  såsom  en  ut- 
veckling af  hennes  inneboende  anlag.  Men  det  oaktadt  sy- 
nes Hr  Rydberg  icke  hafva  gjort  sig  full  reda  för  betydelsen 
äf  denna  sin  egen  åsigt  om  menniskoauden,  och  han  ledes  der- 
före  till  vissa  konseqvenser»  som  förefalla  oss  något  bizarra  och 
phantastiska.  £n  sådan  konseqvens  är  sjelfva  läran  om  Kristi 
prseexistens  och  de  öénga  menskliga  individemas  praeexistens 
i  honom.,  Demndk  lära  är  i. det  afseendet  felaktig,  att  den 
anser  evighet  såsoiia  liktydig  med  föruttillvaro  och  således 
sätter  en  föreställning  i  stället  för  ^tt  begrepp;  hvarföre  ock 
biskop  Beckman  får  tillfälle  att  i  sin  sista  mot  Hr  Rydberg 
riktade  skrift  drifva  dennes  >  authropologiska  och  kristologiska 
åsigt  in  abaurdum. 

Biskop  Beckman  frågar  nemligen  ^)  om  Hr  Rydberg  med 
sin  praeexistenslära  menar^  att  menniskan  före  sitt  inträdande 
i  jordelifvet  haft  en  aktuel  eller  sjelfmedveten  tillvaro  för  sig 
sjelf,  eller  om  meningen  är, 'att  menniskans  ande  existerat  före 
hennes  kropp  och  .1  ett  visst  tidsmoment  förenat  sig  med  en 
kropp,  ungefär  såsom  vore  denna  en  främmande  drägt,  hviN 
ken  anden  iklädes  eller  en  bostad,  hvari  han  inhvses?  Vore 
det   icke,    tillägger  Hr  Biskopen,  under  förutsättning  af  sist- 


»)  p.  anf.  8t.  s.  219.; 

*)  Jfr  Är  Kristus  i  sin  föruttillvaro  idealmenniskan  och  icke 
Gud?  88.  32,  46  ff.  50  m.  fl. 
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nämnda  åsigt  tillfälligt,  om  kroppen  komme  att  sammanstämma 
med  anden  och  utgöra  ett  tjenligt  organ  för  denne  o.  s.  v.? 
Onekligt  är,  att  dessa  och  dylika  frågor  mätte  anses  ba- 
xättigade,  om  man,  såsom  herr  Rydberg,  identifierar  mennisko- 
4indens  evighet  i  och  för  Gud  med  hans  prseexistens  eller 
tillvaro  före  jordelifret.  Genom  en  dylik  identifikation  upp- 
häfves  i  sjélfva  verket  menniskoandens  antagna  evighet;  ty 
livad  som  är  före  en  viss  tidpunkt,  det  är  sjelft  i  tiden,  har 
en  tid  före  och  en  tid  efter  sig  och  är  således  icke  tidlöst 
«ller  evigt.  Ur  menniskoandens  avighet,  om  den  fattas  med 
tanken  och  icke  blott  med  föreställningen,  följer,  att  han  icke 
«jelf  år  i  någon  tid,  utan  att  fastmera  tiden  —  i  likhet  med  rum- 
met  —  är  i  menniskoanden  eller  utgör  en  viss  bestämning 
lios  honom,  en  form  för  hans  uppfattning,  som  sammanhänger 
med  hans  ändlighet  eller  inskränkning  och  deri  har  sin  för- 
klaring. Men,  om  sålunda  menniskan  icke  sjelf  (väsentligen) 
;är  i  tiden,  utan  tiden  är  en  bestämning  eller  uppfattnings- 
iorm  hos  henne  —  huru  skullo  hon  annars  kunna  känna  sig 
Tara  upphöjd  öfver  tiden  och  förändringen?  —  så  förfaller  af 
sig  sjelf  Biskop  Beckmans  fråga,  om  mcnniskans  sinliga  eller 
Jcroppsliga  natur  är  ett  emot  menniskoanden  dualistiskt  mot- 
satt element,  med  hvilket  han  blifvit  sammanbunden  eller 
på  ett  yttre  (mekaniskt)  sätt  förenad.  Ty  då  form  icke  kan 
Bnnas  utan  innehåll,  eller  då  den  förra  blott  i  abstraktionen 
kan  skiljas  från  den  senai*e,  så  måste,  om  tiden  och  rummet 
.^o  ofullkomliga  former  för  menniskaus  uppfattning,  också 
Allt  som  är  i  dessa  former  eller  i  dem  uppfattas,  ursprung- 
iigeu  ligga  hos  menniskan  eller  utgöra  hennes  eget  innehåll, 
ilnskönt  detta,  i  följd  af  menniskans  ändlighet  eller  inskränkning, 
l)lott  kan  fattas  successivt  och  för  henne  företer  sig  såsom  Lå- 
^onting  mer  eller  mindre  yttre  och  främmande,  derföre  att  det 
-är  fullt  aktuelt  upptaget  inom  hennes,  medvetandes  enhet. 
Eller  det  sinnliga  och  kroppsliga  är  m.  a,  o.  ingenting  annat 
iln  menniskans  egen  mer  eller  milidre  potentiella  bestämdhet, 
och  ehuru  i  det  närvarande  lifvet  den  ena  menniskan  födes 
^f  (utvecklar  sig  ur)  den  andra,  så  blifver  dervid  ingen  men- 
niskoande  förenad  med   något    för  honom  ursprungligen  främ- 

Svensk  Tidskrift.  36 
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mande  element.  Men  likasom  sålunda  det  sinligas  bestämning 
såsom  menniskans  eget  potentiela  innehåll  befriar  oss  från  den 
dualism,  för  hvilken  herr  Rydbergs  prseexistenslära  är  utsatt, 
så  ledes  man  äfven,  vid  närmare  öfvervägande,  att  förkasta 
det  antagandet,  att  menniskan,  tänkt  icke  blott  såsom  en 
andlig  utan  äfven  såsom  en  sinlig  varelse,  skulle  före  sitt 
närvarande  lif  hafva  genomlefvat  en  lifsform,  i  hvilken  hon 
hunnit  till  ett  aktuelt  medvetande  af  sig  sjelf.  Ett  sådant 
antagande  skulle  —  då  intet  minne  af  en  sådan  lifsform  hos 
menniskan  förefinnes  —  upphäfva  den  kontinuitet  i  hennes 
aktuella  och  förnuftiga  lif,  som  hennes  personliga  identitet 
.nöil  vändigt  fordrar. 

Men,  ehuru  herr  Rydberg  genom  sin  prseexistenslära  in- 
vecklar sig  i  vissa  paradoxer,  som  fördunkla  och  vanställa 
hans  anthropologiska  och  kristologiska  åsigt,  så  hindrar  detta 
dock  icke,  att  bakom  dessa  paradoxer  ligger  en  (iUup  och 
sann  tanke,  nemligen  den  tanken,  att  de  menskliga  indi- 
viderna, fastän  de  för  den  sinnliga  uppfattningen  falla  utom 
hvarandra  i  tiden  och  rummet,  likväl  andeligen  äro  närvarande 
i  hvarandra  och  bilda  en  evig  organism,  hvars  centrala  enhet 
Kristus  är.  Och  det  vittnar  säkerligen  icke  om  någon  syn- 
nerlig styrka  i  Biskop  Beckmans  vetenskapliga  reflexion  eller 
om  någon  i  den  andliga  verkligheten  mera  inträngande  blick, 
att  han  finuer  en  orimlighet  i  det  antagandet,  att  den  ena 
anden  lefver  och  utgör  en  bestämning  hos  den  andre  och  att 
alla  andra  menskliga  andar  äro  positiva  bestämningar  hos 
hela  slägtets  högsta  personlighet.  *)  Herr  Biskopen  tyckes 
mena,  att  ett  sådant  antagande  skulle  upphäfva  Kristi  indi- 
vidualitet 2)  Detta  förmenande  kan  endast  bero  derpå,  att 
herr  Biskopen  icke  frigjort  sig  från  den  föreställningen,  att 
individualitet  icke  kan  tänkas  utan  inskränkning.  Herr  Bi- 
skopen hade  dock  bort  besinna,  att  det  individuella  betyder 
det,  som  ej  kan  sättas  såsom  genus  för  något  annat  eller 
icke  kan  vidare  determinerus,  och  att  således  endast  det 
universella   kan  vara  fullt  iadividuelt.     Hvarje  individuelt  vä- 


M  Beckman,  p.  anf.  st.  s.  65  o.  f. 
2)  Beckman,  p.  anf.  st.    ? 
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sénde  måste  på  något  sätt  innehålla  all  verklighet  eller  på 
sitt  sätt  vara  bestämdt  af  Gud  och  alla  andra  väsenden  i 
universum  ntan  andantag;  och  menniskans  ändlighet  eller  in- 
skränkning kan  ej  bero  derpå,  att  hon  är  indiyidanro,  utan 
derpå,  att  hon  icke,  i  likhet  med  Gud,  är  fullt  aktuelt  indi- 
Yiduum,  utan  har  hos  sig  vissa  bestämningar,  som  äro  mer 
eller  mindre  potentiella. 

Om  bristande  reflexion  på  individualitetens  begrepp  vitt- 
nar äfven  den  föreställningen  hos  Biskop  Beckman  —  som* 
derigenom  ^elf  råkar  ut  för  en  dualism,  likartad  med  den^ 
som  han  finner  hos  Hr  Rydberg  —  att  menniskan,  sådan  hon 
är  i  Gud,  är  en  abstrakt  potens,  hvilken  behöfver  att  indivi- 
dualiseras genom  det  sinnliga  elementet  ("kött  och  blod").  ^) 
Hr  Biskopen  kommer  derigenom  ock  i  strid  med  sig  sjelf  och 
sina  egna  påståenden,  ty  han  erkänner  på  ett  och  annat  ställe 
i  sina  skrifter,  att  menniskan  måste  tänkas  såsom  evigt  verk- 
lig (aktuel)  i  och  för  Gud.  2)  Tydligt  är,  att,  om  ej 
menniskan,  änskönt  hon  för  sig  sjelf  eller  för  sitt  egot  med- 
vetande är  mer  eller  mindre  potentiell,  vore  i  och  för  Gud 
ett  fullt  individuelt  och  personligt  väsende,  så  skulle  hon  al- 
drig hafva  behof  eller  pligt  eller  förmåga  att  dertill  ut* 
veckla  sig. 

Med  det  nu  anförda  torde  vi  kunna  anse  oss  hafva  i 
någon  mon  belyst  både  det  riktiga  och  det  oriktiga  L  en  af 
hufvndpunkterna  i  Biskop  Beckmans  senaste  skrift  mot  Er 
Rydberg.  En  annan  af  dessa  hufvudpunkter  har  blifvit  be- 
lyst, när  vi  ofvanför  analyserade  Hr  Biskopens  försök  att  för- 
'svara  theorien  om  Guds  enhet  i  trenne  skilda  absoluta  per 
sonligheter  såsom  former  för  hans  tillvaro.  ^)  En  tredje  huf- 
vudpunkt  är  frågan  om  den  betydelse  som  Nya  Testamentet 
förbinder  med  ordet  "kött".  Hr  Biskopen  söker  visa,  att 
detta  ord  icke  begagnas  blott  för  att  beteckna  menniskans 
sinliga  natur  i  vidsträckt  bemärkelse,  utan  äfven  menniskan 
i  det  hela,     derföre  att  "köttet''  är  den  beståndsdel  hos  hen- 


')    Beckman,  p.  anf.  st.  ss.  29,  33,  56. 
^)     Jfr  t.  ex:  anf.  ss.  28. 
5)    Jfr  88.  374  o.  f. 
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ne,  genom  hvilken  "hon  bestämdast  åtskiljes  ifrån'  Gud."  *) 
Vi  vilja  ej  bestrida  att  Hr  Biskopen  kan  hafva  rätt  i  detta  sitt  på- 
stående, men  måste  dock  yrka,  att  han  dermed  icke  på  något 
sått  bevisat  hvad  han  egentligen  vill  bevisa,  nemligen  att,  när 
det  om  Kristus  heter  att  han  "vardt  kött",  att  han  "kom- 
mit i  köttet",  med  ordet  kött  skall  menas  nienniskonaturen 
i  det  hela,  så  att  ordet  "kött"  skall  vid  öfversättn ingen  af 
den  serskilda  texten  kunna  utbytas  mot  orden  "mandom", 
»menniska".  Tydligt  är  nemligen,  att,  om  ett  ord  har  tvenne 
olika  bemärkelser,  sammanhanget  hvari  det  förekommer,  må- 
ste afgöra,  om  det  bör  tagas  i  den  ena  eller  i  den  andra  af 
dessa  bemärkelser.  Men  håller  man  sig  till  det  sammanhang^ 
hvari  de  anförda  uttrycken  om  Kristus  äro  gifha,  så  talar 
detta,  enligt  hvad  Hr  Rydberg  visat,  emot  Hr  Biskopens  tolk- 
ning. 

Vid  undersökningen  af  den  betydelse,  som  Nya  Testamentet 
fäster  vid  ordet  "kött",  söker  Biskop  Beckman  alt  genom  ci- 
terande af  strödda  bibelställen  ytterligare  bevisa  sin  förut  ut- 
talade åsigt,  att  menniskan  i^^te,  äfven  oberoende  af  den  nya 
födelsen,  skulle  genom  sin  härkomst  från  Gud  (-delaktigheten 
i  hans  väsende)  kunna  sägas  vara  ett  Guds  barn  (åtminstone 
till  anlaget).  Ingenstädes  säger  Hr  Biskopen,  spåras  i  Skrif- 
ten en  sådan  tanke.  Fastmera  anses  menniskan,  så  länge 
hon  icke  blifvit  delaktig  af  den  frälsande  kärlekens  nåd%verk 
i  Eristo,  blott  såsom  ett  "vredens"  barn."  2)  Vi  kunna  här, 
efter  hvad  som  förekommit  i  det  föregående,  ^)  inskränka  oss 
till  att  erinra  om  Kristi  ord;  "låter  barnen  vara  och  förme- 
ner  dem  icke  att  komma  tillmig;  ty  sådana  hörerhim- 
melrikettiir.  (Matth.  19,  14).  Månne  Kristus  härmed  kan 
hafva  menat,  att  menniskobarnen,  innan  de  blifvit  delaktige 
af  den  nya  födelsen,  äro  djefvulens  barn?  Vi  hafva  svårt  att 
föreställa  oss  det,  utan  finna  i  dessa  Kristi '  ord  en  ut- 
trycklig hänvisning  på  den-  sanningen,  att  hvarje  menniska 
genom  sin  ursprungliga  delaktighet  i  Guds  väsende  är  åtmin- 


')    Beckman  p.  anf.  st.  ss.  59. 
*)     Beckman,  p.  anf.  st.  ss.  43. 
3)    Ss  370  o.  f. 


3)    Ss  370  o.  f. 
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stone    till   anlaget   ett   Gads    barn  eller  en  medlem  af  Hans 
rike. 

Innan  vi  afsluta  dessa  våra  anmärkningar,  återstår  oss 
ännu  att  fästa  uppmärksamheten  derpå,  att  förnekandet  af 
Kristi  Gudom  icke  på  något  sätt  upphäfver  den  sanningen, 
att  Gnd  var  i  Kristus  och  försonade  verlden  med  sig  sjelf. 
Endast  genom  Guds  kraft  kan  menniskan  förlossas  från  det 
onda  och  ledas  till  fullkomligt  llf.  Men,  ehuru  Gud  företrä- 
desvis är  närvarande  och  verksam  i  Kristi  ande,  sä  är  Gud 
icke  närvarande  och  verksam  i  honom  allena,  utan  i  hvaije 
mensklig  ande,  och  ehuru  Gud  med  rätta  kan  sägas  hafva  fö- 
reträdesvis i  Kristus  försonat  verlden  med  sig  sjelf,  så  verkar 
han  för  en  sådan  försoning  äfven  genom  hvaije  annan  menni- 
ska,  som  gör  sig  till  en  organ  för  det  goda  eller  för  Guds 
rikes  tillkomst.  Denna  sanning  synes  oss  så  enkel,  att  den 
icke  borde  blifva  föremål  för  någon  gensägelse. 


>' 
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Tillägg  till  Svensk  Tidskrift  1871. 

Olika  uppfattningar  af  Sveriges  frihetstid. 

Den  ena  bland  dem  tadlar  dåvarande  statsskick  såsom  till- 
kommet genom  klandervärda  beräkningar  och  förderfligt  genom 
sina  fel  och  sina  följder.  Den  skyller  ock  nästan  alla  under 
samma  tid  inträffade  tvister  och  olyckor  på  statsskicket,  rå- 
det eller  ständerna.  Eouungamagtens  innehafvare  deremot 
beskrifvas  såsom  mer  eller  mindre  oskyldiga  föremål  för  orätt- 
visa angrepp  och  magtinkräktningar,  gjorda  än  af  rådet  än  af 
ständerna.  Sådan  ungefär  är  den  gamla  vanliga  teckningen 
af  frihetstiden.  Den  har  blifvit  förcstafvad  under  det  tide- 
hvarf,  då  holstein-gottorpska  ätten  innehade  tronen,  och  ut- 
bildades sedermera  af  den  ultrarojalism  och  af  den  ovilja  mot 
fria  statsförfattningar,  som  efter  den  stora  franska  revolutio- 
nens misslyckande  sökte  göra  sig  gällande  mångenstädes,  och 
äfven  inom  Sverige,  serdeles  under  åren  1810 — 1837,  och 
bvilken  då  och  än  i  våra  dagar  vill  genom  att  nedsvärta  de 
fria  statsskicken  afskrämma  folken  från  alla  nya  försök  i  den 
vägen. 

Den  andra  uppfattningen  medgifver,  att  frihetstidens  stats- 
skick hade  flere  fel  och  dess  historia  flere  skuggor;  men  på- 
'Står  dock,  att  ingendera  voro  så  många,  stora  eller  mörka, 
som  man  vanligen  föregifvit;  —  och  ytterligare,  att  dåti- 
dens tvister  och  olyckor  ofta  förorsakades,  icke  af  statsskic- 
ket, rådet  eller  ständerna,  utan  just  af  konungahuset  och  ge- 
nom dess  lagstridiga  planer  och  åtgerder.  Denna  åsigt,  som 
hittills  varit  blott  delvis  och  i  mindre  omfattning  uttalad, 
hur  i  Fryxells  Berättelser  ur  svenska  historien,  del.  30 — 39 
blifvit  framlaggd  med  mer  utförlighet  och  i  bjertare  färger  än 
hos  någon  annan  författare. 

Mot  denna  Fryxells  uppfattning  har  i  Svensk  Tidskrift 
för  Literatur,  Politik  och  Ekonomi  1870  sid.  309  — 358,  pro- 
fessor Niklas  Tengberg  uppträdt  med  en  recensjon,  som  i 
skarpa  ordalag  ogillar  det  sätt,  hvarpå  Fryxell  sökt  att,  så- 
som hr  Tengberg  kallar  det,  "låta  frihetstidens  statsskick  fram- 
stå i  större  glans  än  hos  någon  föregångare"  (ss.  310,356), 
och  hr  Tengberg  söker  i  allmänhet  ådagalägga,  att  detta 
Fryxells  arbete  lider  af  en  mängd  lösa,  skefva  stundom  all- 
deles origtiga  omdömen  och  uppgifter.     Den  härigenom  öpp- 
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nade  polemiken  är  sålunda  en  strid  icke  blott  mellan  två  för- 
fattare utan  ock  mellan  två  olika  uppfattningar  af  ett  stort 
och  vigtigt  utvecklings-skede  inom  vår  historia,  och  hr  Teng- 
hergs  recensjon  utgör  en  anmärkningsvärd  beståndsdel  af  den 
reaktionära  historiska  literatur,  medelst  hvilken  man  nu  för 
tiden  och  från  åtskilliga  håll  vill  allt  framgent  nedsätta  fri- 
hetstiden och  deremot  så  mycket  möjligt  upphöja  de  på  begge 
sidor  om  densamma  stående  autokraterna  Karl  12:  te  och  Gu- 
staf 3:dje.  En  i  både  politiskt  och  historiskt  hänseende  så  vig- 
tig strid  bör  och  får  ej  nedläggas.  Fryxell,  som  utförligast 
framställt  den  nya  uppfattningen,  och  för  densamma  blifvitaf 
hr  Tengberg  angripen,  är  följaktligen  skyldig,  liksom  han  är 
villig,  att  uppträda  till  försvar  för  sin  åsigt,  om  hvilkens 
både  vetenskapliga  sanning  och  politiska  vigt,  han  är  fort- 
farande lifligt  öfvertygad  Han  går  « erföre  nu  att  granska 
halten  af  de  anmärkningar,  hr  Tengberg  i  nämnde  recensjon 
framställt. 

Fryxell  medgif^er  dock  genast,  att  några  bland  desse 
sistnämnde  äro  grundade,  och  hänvisa  på  verkliga  af  Fiyxell 
begångna  historiska  misstag,  dock  blott  rörande  mindre  vig- 
tiga enskild theter:  —  likaså,  att  ordalagen  i  några  Fryxells 
uppgifter  och  omdömen  äro  icke  nog  bestämda,  nog  begrän- 
sade. Men  Fryxell  påstår  tillika,  att  de  ojemnförligt  flesta  af 
hr  Tengbergs  anmärkningar  antingen  bestå  i  obetydligheter, 
missförstånd  och  ordtvister,  —  eller  grunda  sig  på  godtyckliga 
förändringer  eller  uteslutningar  af  Fryxells  ord,  —  eller  på  all- 
deles sanningsvidriga  mot  Fryxell  framkastade  anklagelser. 
Fryxell  är  skyldig  anföra  bevis  för  dessa  sina  påståenden  och 
framställer  i  sådan  afsigt  nedanstående  mot  hr  Tengbergs 
recensjon  rigtade  anmärkningar,  ordnade  under  da  tre  nyss 
uppräknade  kategorierna. 


Exempel  pä  obetydligheter,  mtssförständ  och  ordtvister. 

1:0.  Fryxell  har  33:dje  del.  s.  27,  skrifvit:  "En  sjelfstyrelse, 
en  republik,  byggd  på  så  bred  och  de  flesta  folkklasser  omfat- 
tande grundval,  som  den  af  1719,  en  sådan  tanke  var 
nämligen  vid  den  tiden  för  de  flesta  så  stor  och  så  ny,  att 
de  icke  mägtade  uppfatta  dess  egentliga  beskaffenhet  och  så- 
ledes ej  heller  dess  fördelar,  icke  ens  dess  möjlighet.  Den 
hvilade  på  framtidstanken  af  en  jemnlikhet  i  bildning,  i  för- 
måga och  i  magt,  så  motsatt  förhållandet  då  för  tiden,  att 
hvarken  adeln  mägtade  sänka  eller  bönderna  höja  sig  till  dess 
fullständiga  uppfattning". 
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Härom  säger  brTengberg  sid.  311:  '^Hvad  det  vill  säga, 
att  hvarken  adeln  mägtade  sänka  eller  bönderna  böja  sig  till 
dess  fullständiga  uppfattning,  erkänna  vi  oss  icke  begripa^^ 

Svar:  Läsaren  döme!  buruvida  det  är  Fryxell  eller  hr 
Tengberg,  som  i  afseende  på  denna  obegriplighet  är  mest  att 
beklaga. 

2:0.  Fryxell  har  38,  lu  skrifvit:  "envåldstiden  begag- 
nade trycktvånget  till  skydd  för  konuugamagten  och  till  för- 
svar mot  hvarje  yttring  af  medborgerlig  frihet; fri- 
hetstiden bibehöll  länge  samma  trycktvång;  men  begagnade 
det  just  mot  konungamagten  och  till  skydd  för  den  medbor- 
gerliga friheten'^ 

Hr  Tengberg,  sid.  311  kallar  detta  ett  ''oförnuftigt  ytt- 
randet^ och  tillägger,  ^'huru  trycktvång  skall  kunna  skydda 
folkfriheten,  återstår  för  prof.  Fryxell  att  förklara". 

Svar:  På  hr  Tengbergs  begäran  får  Fryxell  afgifva  föl- 
jande, som  ban  eljest  trott,  obehöfliga  förklaring;  nämligen,, 
att  till  den  medborgerliga  frihetens,  till  de  fria  statsskic- 
kens skydd  har  man  stundom  tillgripit  det  klandervärda  med- 
let att  genom  trycktvång  hindra  offentliggörandet  af  hvaije 
skrift,  som  försvarat  monarkiska '  eller  autokratiska  statsför- 
fattningar. —  Det  är  yttrandet  af  denna  tanke,  som  hr 
Tengberg  kallar  "oförnuftigt". 

3:0.  Fryxell  har  33, 13  sagt:  "att  striderna  mellan  konunga- 
magten och  rådet  blott  sällan  voro  följder  af  rådets,  af  äm- 
betsaristokratiens    bemödande    att  till    fördel  för  sin  enskilda. 

magt  inkräkta  på   konungens"; och  38  fi9:  att  "inont 

representationen    ämbetsmännens  inflytande  höll  på  att  öfver- 
flygla  de  andra  samhällsklasserna". 

Hr  Tengberg  sid.  321  antyder,  att  den  sednare  uppgif- 
ten ej  öfverensstämmer  med  den  förra. 

Svar:  Någon  motsägelse  dem  emellan  finnes  dock  icke. 
Ämbets-aristokratiens,  rådets,  inkräktningar  uppåt  mot  konunga- 
magten, och  de  i  riksdagen  deltagande  ämbetsmännens  inkräkt- 
ningar åt  sidan,  mot  kamraterne  inom  representationen,  äro 
tydligen  två  helt  skilda  företeelser. 

4:0.  Fryxell  har  33,  51  sagt,  "att  envåldstidens  tryck- 
tvång blifvit  af  frihetstiden  länge  bibehållet,  dock  i  verkstäl- 
ligheten icke  i  sin  förra  allt  qväfvande  tyngd". 

Hr  Tengberg  sid.  325  vill  deremot  bevisa,  att  tryck- 
tvånget blef  under  frihetstiden  ''svårare"  än  förut. 

Svar:  Facta  må  tala.  Ordinarie  Stockholmiske  Post- 
tidender,  de  enda  då  befintliga,  blefvo  1716  förminskade  till 
innehåll  och  begagnade  hufvudsakligen  till  annonsblad  för  all- 
männa kungörelser.    År  1717  förvandlades  de  ock  till  Stock- 
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holmiske  Kungörelser  och  innehöllo  förDämligast  sådana  tiil- 
kännagifvanden,  men  nästan  inga  utrikes  eller  politiska  un- 
derrättelser. År  1718  utkom  i  Sverige  med  undantag  af  några 
få  numr.  r,  utgifna  i  Lund,  icke  en  enda  tidning;  svenska 
folket  fördes  med  förbundna  ögon  sina  öden  till  mötes.  År 
1720  och  sedermera  blefvo  Stockholmiske  Posttidender  åter 
utgifoa.  (Ur  en  antecknares  samlingar  1,  8.  Se  för  öfrigt 
hvad  Fryxoll  härom  sagt  38,  114). 

s  5:0.  Sid.  328,  329  tadlar  hr  Tengberg,  att  Fryxell  34, 
-ifi — 49  upptagit  den  vanliga  berättelsen  om  rysska  sekretera- 
ren Panows  flykt  m.  m.,  "hvars  osannolikhet",  säger  hr  T., 
^'sedermera  (bör  heta  förut)  blifvit  ganska  påtagii gen  ådaga- 
lagd af  Malmström*^  II.  94  not.  9. 

Svar;  Hr  Tengberg  förtiger  härvid  l:o)  att  Fryxell 
sjelf  anfört  åtskilliga  tvifvelsmål  vid  berättelsen;  2:o)  att 
Fryxell,  hvars  skrift  är  tryckt  1864,  haft  att  tillgå  och 
anfört  till  stöd  för  sin  åsigt  fyra  källor,  hvilka  prof.  Malm- 
ström, hvars  skrift  var  tryckt  1863  ej  anfört  och  tyckes, 
oaktadt  sina  grundliga  forskningar  icke  hafva  känt;  häldst 
några  bland  dem  varit  hemtade  från  sådana  utländska  arkiv, 
som  han  ej  besökt. 

6:0.  Fryxell  har  31,  185  sagt,  att  år  1723  gåfvos  åt 
hertig  Karl  Fredrik  af  Holsteiu  obestämda  löften  om  tronföljd. 
Detta  klandrar  hr  Tengberg  sid.  332  och  säger:  "knappast 
kan  man  kalla  de  artigheter,  som  1723  visades  Earl  Fredrik, 
för  löften".  Fryxells  tillaggda  epitet:  "obestämda",  har  hr 
Tengberg  uteslutit. 

Svar:  Vid  riksdagen  1723  beviljades  åt  nämnde  hertig 
tittel  af  Kongl.  Höghet  samt  ett  årligt  anslag  af  50,000  d. 
s.  m.,  hvarjemnte  till  honom  utfärdades  en  skrifvelse,  hvari 
lästes:  "att,  när  efter  den  Högstes  skickelse  tronledigh<  t  upp- 
står, Hans  Kongl.  Höghet  vid  det  fria  val,  som  ständenia  sig 
förbehållit,  skall  finna  verkan  af  den  ömhet,  de  för  honom 
hysa; hvarigenom  Hans  Kongl.  Höghet  ju  kan  sä- 
gas ega  till  Sveriges  thron  mer  förhoppning  än  någon  annan-, 
en  förhoppning,  grundad  på  alla  svenskars  sinnelag  samt  be- 
ständiga högaktning  för  det  gustavianska  blodet".  —  Då  hr 
Tengberg  ansett  af  vigt  att  sysselsätta  sig  och  allmänheten 
med  denna  ordstrid,  må  nu  samma  allmänhet  dömma,  huru- 
vida ständemas  ofvannämnda  åtgerder  och  yttranden  med 
större  skäl  böra  kallas  "obestämda  löften",  enligt  Fryxell,  eller 
blotta  "artigheter",  enligt  hr  Tengberg.  Underligt  ock,  att  hr 
Tengberg  framkommit  med  denna  småaktiga  anmärkning  just 
motP^ryxell;  då  också  bads  Geijer  2,  5,  41  och  Malmström  1, 
2n  omtala  samma  obestämda  löften. 
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7:0.  Fryxell  har  31,.  185  sagt,  att  samma  hertig  erhöll 
af  riksdagen  1727  förnyelse  på  ofvannämnda  obestämda  löf- 
ten. Hr  Tengberg  säger  sid.  333,  att  denna  uppgift  '^synes 
alldeles  ogrundad.'' 

Svar:  Fryxell  har  dock  anfört  källan  för  sin  uppgift  och 
tillägger  nu  dessutom,  att  riksens  ständer  samma  år  genom 
en  kongl.  skrifvelse  ånyo  försäkrade  hertigen  "om  deras  oför- 
ändrade (märk,  "oförändrade"!)  ömhet  och  högaktning  för  dess 
person  och  angelägenhet."  (Stjernmans  riksdagsbeslut  sid. 
2,593). 

8:0.  Regeringsformen  innehöll,  att  de  ekonomiska  stad- 
gar, som  mellan  riksdagarna  utfärdades,  icke  skulle  hafva  för 
framtiden  gällande  kraft,  förr  än  de  blifvit  af  närmast  sam- 
manträdande ständer  stadfästade.  Sådana  stadfästade  stadgar 
finnas  ock  införda  i  alla  riksdagsbeslut  t.  o.  m.  1739,  men 
denna  åtgerd  blef  vid  sednare  riksdagar|uraktlåten.  Fryxell  har 
37,  207  sagt,  att  ständernas  lagliga  rättighet  till  deltagande  i 
den  ekonomiska  lagstiftningen  blef  genom  besagde  dess  upp- 
repade uraktlåtande  mer  och  mer  afskaffad.  Hr  Tengberg  sid. 
346  klandrar  denna  Fryxells  åsigt  och  påstår,  att  detta  urakt- 
låtande ej  kunnat  betaga  ständerna  en  magt,  hvilken  regerings- 
formen äfven  framdeles  tillerkände  dera. 

Svar:  Fryxell  kan  likväl  ej  finna  annat,  än  att  ständer- 
nas nämnda  uraktlåtenhet  medförde  ett  genom  vana  och  häfd 
uppkommet  försvagande  af  deras  rättighet  härutinnan. 

9:0.  Som  vederläggning  af  några  Fryxells  ord  om  namn- 
stämpeln inför  hr  Tengberg  sid.  347  en  kort  historrk  öfver 
samma  ämne. 

Svar:  Hr  Teugbergs  framställning  deraf  är  dock  alldeles 
lika  med  den,  Fryxell  gjort  38,  55 — 58  och  39,  211— IM4. 
Den  är  ett  upprepande,  ej  en  vederläggning,  af  hvad  Fryxell 
anfört.  Hvartill  tjenade  då  hela  denna  hr  Tengbergs  anmärk- 
ning? 

10:0.  Som  bevis  på  den  fattigdom  och  det  elände,  hvari 
Finnland  blifvit  genom  kriget  1741 — 1743  nedsänkt,  anför 
Fryxell  38.  lOi-,  att  dess  ordinarie  ränta,  som  1739  steg  till 
430,000,  gaf  år  1744  blqtt  301,  år  1745  blott  6,000,  1746 
blott  37,000,  allt  d.  s.  m.  Detta  Fryxells  bevis  för  tillvaron 
af  landets  nöd  ogillar  hr  Tengberg  sid.  347,  och  säger:  "lyck- 
ligtvis berodde  emellertid  sjunkandet  i  ordinarie  räntans  af- 
kastning  ej  på  en  motsvarande  nöd  utan  helt  enkelt  derpå, 
att  Finland  för  att  lättare  repa  sig  efter  krigets  elände  genom 
ett  kungligt  bref  fått  befrielse  från  denna  räntas  erläggande 
under  tre  år." 

Svar:   Fryxell  har  sagt,  att  räntans  förminskning  var  en 
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följd  af  den  fattigdom  och  det  elände,  kriget  efterlemnat.  Nej  I 
säger  hr  Tengberg,  den  var  en  följd  af  den  befrielse  från 
samma  ränta,  som  regeringen  till  följd  af  landets  lidanden  ge- 
nom kriget  medgifvit.  Några  koramentarier  vid  denna  hr  Teng- 
bergs  anmärkning  behöfvas  ej. 

11:0.  Fryxell  har  38,  109  sagt,  att  ständerna  1743  be- 
viljade en  gerd  uttryckligen  för  nämnde  år  och  med  föi^behåll, 
att  den  ej  skulle  till  någon  del  dragas  vidare,  än  den  till  bok- 
stafven  lyder  (se  Modée  2,030);  men  att  regeringen  utsträckte 
densamma  också  till  1744  och  följande  år  intill  nästa  riksdag 
.  utan  att,  så  vidt  Fryxell  vet,  vara  dertill  på  något  sätt  be- 
myndigad. Detta  sista  förnel^as  af  hr  Tengberg  sid.  348,  som 
åberopar  riksdagsbeslutet  1743  (Modée  2,097)  som  bevis  på, 
att  ständerna  medgifvit  denna  bevillnings  utgående  intill  nästa 
riksdag. 

Svar;  Besagde  riksdagsbesluts  ord  äro:  '^ ständerna  haf va 
utom  det,  som  de  sig  för  detta  år  åtagit  (märk  för  detta  år!), 
jemväl  förenat  sig  till  nästa  riksdag  om  en  bevillning,  som 
deras  till  K.  Maj:t  ingifna  utlåtande  innehåller."  Detta  visar 
ju  tydligen,  att  ständerna  1743  medgifvit  två  serskilda  bevill- 
ningar,  den  ena  blott  för  samma  år,  men  den  andra  för  alla 
år  intill  nästa  riksdag.  Hr  Tengberg  har  hopblandat  båda 
och  åt  den  förra  'tillerkänt  den  utsträckning,  som  medgafs 
blott  åt  den  sednare.  Hans  beskyllning  härutinnan  mot  Fryxell 
är  således  ogrundad.  Detta  må  gälla  som  vederläggning  också 
af  alldeles  samma  klander,  infördt  i  Svensk  Literatur-Tidskrift 
1869  sid.  8. 

12:0.  Sid.  349  säger  hr  Tengberg,  att  Fryxells  stil  är 
"allt  annat  än  vårdad  och  bildande",  och  att  hr  Tengberg  vill 
lemna  exempel  derpå  och  på  dess  "i  mängd  förekommande 
förhastade  vändningar."  De  exempel,  han  i  sådan  afsigt  an- 
för, äro  blott  två.  Det  ena,  hemtadt  från  30,  2,  angår  för- 
bindelsen mellan  Ulrika  Eleonora  och  Emerentia  Duben,  och 
består  i  följande  Fryxells  ord:  "Det  såg  t.  o.  m.  ut,  som  det 
nära  sambandet  varit  af  en  högre  magt  i  förväg  bestämdt. 
Ulrika  Eleonoras  födelse  hade  nämligen  inträffat  just  på  Eme- 
rentia-dagen."  Det  andra  exemplet  är  Fryxells  ord  (38,  211), 
så  lydande:  "det  lugna,  i  visst  fall  vackra  och  värdiga  sätt, 
hvarpå   Fredrik    gick    döden  till  mötes,  vann  mycket  bifall.'* 

Svar:  Läsaren  dömme,  huruvida  dessa  två  exempel,  som 
sagdt,  de  enda  hr  Tengberg  anfört,  rättfärdiga  de  svåra  an- 
klagelser för  ovårdad  stil  och  förhastade  vändningar,  han  mot 
Fryxell  framkastat. 
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Exempel  pä  godtyckliga  förändringar  eller  uteslutningar  af 

Fryxells  ord. 

En  åtgerd,  som  hr  Tengberg  ofta  begagnar,  är  följande. 
Dä  Fryxell  uttalat  ett  omdöme  eller  anfört  en  uppgift  villkor- 
ligt, tveksamt  eller  såsom  underkastadt  tvifvelsmål,  har  hr 
Tengberg  citerat  samma  omdöme  och  samma  uppgift  men  än- 
drat ordalagen  så,  att  det  ser  ut,  som  Fryxells  yttranden  varit 
obetingade  och  ovillkorliga.  Med  stöd  af  så  tillskapade  citater 
har  hr  Tengberg  sedermera  anklagat  Fryxell  för  okritiskt  an- 
tagande af  osäkra  uppgifter  o.  s.  v.     Se  här  några  exempel: 

l:o.  Hr  Tengberg  skrifver  sid.  313:  Fryxell  "prisar  ofta, 
att  alla  stånden  voro  likberättigade,"  och  som  bevis  härå  an- 
för hr  Tengberg  33,  74,  9u. 

Svar:  På  först  åberopade  ställe  33,  7 i  skrifver  Fryxell, 
^att  åt  ofrälsestånden  tillerkändes  laglig  rättighet  att  få  med 
lika  magt  som  adeln  deltaga  i  ledningen  af  statens  styrelse;^' 
men  vid  ordet  "lika"  tillägger  han  i  en  not,  att  ''några  undantag" 
dervid  företuntos.  —  På  det  andra  af  hr  Tengberg  påpekade 
stället  33,  90  skrifver  Fryxell,  "att  frihetstidens  riksdagar  ned- 
satte hela  frälseståndet  till  större,  (således  ej  fullkomlig)  jemn- 
likhet  med  de  ofrälse,  än  förut  varit  händelsen."  Båda  citaten 
bevisa,  tvärt  emot  hr  Tengbergs  uppgift,  att  Fryxell  förklarat, 
det  stånden  ej  voro  fullt  likberättigade.  Fryxell  medgifver 
dock,  att  han  några  gånger  omtalat  dem  som  sådana.  Han 
har  nämligen  icke  ansett  nödvändigt,  eller,  om  hr  Tengberg 
så  vill,  han  har  försummat  att  för  hvarje  gång  serskildt  upp- 
repa de  undantag  härifrån,  som  han  flere  gånger  på  andra 
ställen  tydligen  angifvit. 

2:0.  Hr  Tengberg  har  sid.  327  klandrat,  att  Fryxell  31, 
196  antager  som  verkliga  några  hessiska  successionsplaner, 
"fastän",  säger  hr  Tengberg,  "Fiyxell  sjelf  anmärkt,  att  Cam- 
predon  och  Arvid  Horn  förnekat  dem." 

Svar:  Fryxells  ord  äro,  att  nämnde  herrar  "sägas"  hafva 
förnekat  dem.  Genom  att  utesluta  ordet  "sägas",  har  hr  Teng- 
berg åt  Fryxells  uttryck  gifvit  en  bestämdhet  och  derigenom 
åt  sin  egen  anklagelse  ett  stöd,  som  ingendera  i  verkligheten 
eger.  Hr  Tengberg  har  dessutom  (s.  st.)  som  vederläggning 
af  Fryxells  uppgift  anfört  professor  Malmströms  af  olika  inne- 
håll; men  dervid  förtegat,  det  Fryxells  arbete,  tryckt  1863, 
har  som  bevis  på  sin  uppgift  anfört  tre  källor,  hvilka  voro 
okända  år  1855,  då  hr  Malmströms  arbete  trycktes. 

3:0.  Som  bevis  på  okritiskt  förfaringssätt  anför  hr  Teng- 
berg   sid.  329,   att  Fryxell  34,  lili  berättat,  det  utgången  af 
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en    omröstning  i  borgarståndet  berott  på  några  dess  ledamö- 
ters bakrus. 

Svar:  Fryxell  har  berättat  uppträdet,  men  med  tillägg 
af  orden:  "enligt  sägen",  hvilka  hr  Tengberg  uteslutit.  . 

4:0.  Hr  Tengberg  klan(Jrar  sid.  342,  att  Fryxell  antagit 
som  äkta  en  statshandling,  oaktadt  Fryxell  sjelf  berättat,  det 
Gehebe  ansett  den  som  hopdiktad. 

Svar:  Fryxells  ord  37,  202  äro  dock,  att  Gehebe  "miss- 
tänkt" (icke  att  lian  "ansett")  den  vara  hopdiktad.  Men  Fryxell 
anför  ock,  att  Gehebe  hört  två  personer  försäkra  uppsatsen 
vara  äkta  och  berätta,  huru  de  sjelfva  sett  densamma.-  Denna 
för  Fryxells  åsigt  talande  del  af  Gehebes  yttrande  har  hr 
Tengberg  uteslutit. 

5:0.  Sid.  352  säger  hr  Tengberg,  att  Fryxell  35.  158 
berättat,  "det  en  officerares  rus  i  Willmanstrands-bataljen  för- 
anledt  tavastehusarnes  flykt,"  hvarvid  hr  Tengberg  anmärker, 
"att  utan  tvifvel  anledning  nog  dertill  (näml.  till  flykten)  kunde 
finnas  i  finska  regementenas  dåliga  utrustning  och  landets 
missnöje  med  det  okloka  kriget." 

Svar:  Fryxell  har  ej  sagt,  att  officerarens  rus  "föranledde" 
tavastehusarnes  flykt,  utan  blott,  att  dennes  ord  fälldes  och 
flykten  skedde  samtidigt.  Fryxell  har  dessutom  sjelf  anmärkt, 
det  berättelsen  om  den  rusige  officeraren  m.  m.  har  af  några 
blifvit  i  viss  mån  motsagd;  hvaijemnte  han  som  skäl  till  finska 
regementernas  flvkt  anfört  en  omständighet,  som  hr  Tengberg 
likväl  förebrår  nonom  hafva  förbisett.  Fryxell  har  nämligen 
35,  163  omtalat  finnarnas  harm  öfver  det  "lättsinne,  öfvermod 
och  likgilltighet  för  Finnlands  öde,  som  framkallat  kriget",  och 
Fryxell  har  tillagt,  "att  man  deruti  torde  finna  förklaringen 
till  finska  troppamas  uppförande  vid  Willmanstrand." 


Exempel  pä  sanningsvidriga  uppgifter. 

l:o.  Hr  Tengberg  sidd.  349,  350  anklagar  Fryxell  för 
brådska,  och  skrifver  sid.  309  "att  en  tid  af  mindre  än  sex 
år  varit  för  den  outtröttlige  författaren  tillräcklig  att  af  Ul- 
rika Eleonoras  och  Fredriks  regeringstid  gifva  en  framställ- 
ning, som  fyller  nio  hela  band." 

Svar:  Det  är  ej  så.  På  sista  delen  af  Karl  12:s  historia 
läses  tryckningsåret  1859  och  på  sista  delen  af  Fredriks  året 
1868.  Det  var  således  under  en  tid  af,  icke  sex,  utan  nio 
år,  som  dessa  nio  delar  utarbetades.  Saken  har  föga  vigt; 
men  anmärkningsvärdt  är,  att  den  sanningsvidriga  uppgiften 
förekommer  redan  inom  de  första  sex  raderna  af  hr  Tengbergs 
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recensjon,    och  att  den  angår    en  sä  enkel  och  i  ögonen  fal- 
lande omständighet. 

2:0.  Att  Fryxell  31,  195  såsom  verkliga  berättar  några 
hessiska  i  Petersbnrg  genom  Gampredon  bedrifna  snccessions- 
planer  tadlas  af  hr  Tengberg,  sid.  327,328,  "ty",  säger  han, 
"någon  sannolikhet  derför  kan  ej  finnas  sedan  Malmström  ut- 
redt  frågan"  (1,   lOtJ  not.  6  och  164  not.  5). 

Svar:  Intetdera  af  dessa  ställen  bevisar,  hvad  hr  Teng- 
berg vill  med  dem  bevisa,  ty  Fredrik  kunde  ganska  väl  hafva 
i  hemlighet  förehaft  dylika  nnderhandlingar,  ehnrn  han  icke 
lät  någonting  derom  inflyta 'i  Campredons  instruktion.  Dess- 
utom, i  den  sista  af  hr  Tengberg  anförda  noten  har  just  i 
strid  med  hr  Tengbergs  uppgift  professor  Malmström  sagt: 
"Måhända  arbetade  konung  Fredrik  vid  denna  tid  verkligen 
för  en  hessisk  succession",  och  sid.  163  likaledes:  "beskyll- 
ningen, att  svenska  hofvet  arbetade  för  en  hessisk  succession 
var  måhända  icke  alldeles  ogrundad". 

3:0.  Hr  Tengberg  säger  sid.  328:  Att  "striden  mellan 
hattar  och  mössor  under  vår  frihetstid  ursprungligen  var  en 
strid  om  rätta  vägen  till  fäderneslandets  sjelfständighet  och 
magt,  förd  mellan  djerfheten,  otåligheten  och  äfventyrslustan 
å  ena  sidan  samt  försigtigheten,  tålamodet  den  lugna  ihärdig- 
heten å  andra  sidan,  denna  sanning  försvinner  (hos  Fryxell) 
alldeles  vid  sidan  af  den  massa  personliga  förhållanden,  Fryxell 
vet  att  framhålla". 

Svar:  Fryxell  har  dock  just  om  dessa  förhållanden  och 
vid  hatt-  och  mösspartiernas  första  utbildning  skrifvit  (31, 
192,  lOS;.  "Striden  mellan  Englands  Whigs  och  Torys,  i  bör- 
jan kämpad  under  fanorna  af  olika  dynastier,  visade  sig  snart 
vara  en  strid  också  om  olika  politiska  åsigter.  Likaså  gick 
det  i  Sverige,  och  det  tidigt  nog.  Af  förut  uppräknade  or- 
saker svalnade  ifvern  för  hertigen  af  Holstein  i  synnerhet  ef- 
ter året  1727.  Sedermera  började  partierna  att  mer  och  mer 
ordna  sig  efter  olika  regerings-åsigtor.  De  egentliga  frihets- 
mannen ville  upprätthålla  freden  och  sjelfstyrelsen  samt  åter- 
upphjelpa  Sverige  genom  sparsamhet  och  ändamålsenliga,  kan- 
ske långsamt  men  säkert  verkande  förvaltningsåtgerder,  afse- 
ende  isynnerhet  landtbrukets  och  de  naturliga,  de  inhemska 
näringarnas  förkofran.  Det  var  detta  parti,  som  sedermera 
fick  namn  af  Mössor.  Det  andra  ville  genom  nya  vapen- 
bragder återvinna,  hvad  Sverige  förlorat  i  område,  inflytande 
och  krigsära  samt  tillika  åternpphjelpa  landets  välstånd  ge- 
nom hastigt  verkande  kraftåtgerder,  beräknade  i  synnerhet  på 
handel,  manufakturer  och  fabriker.     Detta  parti,  det  fick  se- 
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dermera  namn  af  Hattar,  utmärkte  sig  genom  stor  bena- 
-genhet  för  djerfva  ocli  sjelfrådiga  åtgärder  m.  m".  -»—  Samma 
åsigt  finnes  vara  likaledes  och  tydligt  af  Fryxell  uttalad  35, 
5-i — ;)t),  och  med  serskildt  afseonde  på  Hattarna  36,  214,  och 
likväl  säger  hr  Tengberg,  att  den  i  Fryxells  arbete  "alldeles 
försvinner". 

4:'o.  Sid.  330  säger  hr  Tengberg,  att  Fryxell  "låtit 
Horn  sitta  qvar  i  sitt  ämbete  på  sina  rådskamraters  begäran 
och  äfven  efter  deras  åsigters  nederlag". 

Svar:  Fryxell  har  tvärtom  34,  Kil) — 174  berättat,  huru 
Horn  tog  afsked  i  Dec.  1738^  och  34,  207 — 213,  huru  hans 
kamraters  nederlag  inträffade  i  Mars  1739. 

5:0.  Sid.  330  säger  hr  Tengberg,  att  Fryxell  34,  171 
uppgifvit,  det  Horn  begärde  afsked  "blott  derföre"  att  hans 
portvakt  blifvit  mutad  att  ej  insläppa  besökande  rådshcrrar. 

Svar:  Just  på  det  af  hr  Tengberg  anförda  stället  har 
dock  Fryxell  som  orsak  till  Horns  afsked  anfört  utom  portvakts- 
historien äfven  naågen  Löwens  böner,  Hattarnas,  Tessins  och 
Sparres  föreställningar.  Horns  missnöje  med  både  konung 
Fredrik  och  det  franska  förbundet,  samt  slutligen  ålderdomens 
trötthet  och  krämpor;  och  likväl,  påstår  hr  Tengberg,  det 
Fryxell  samma  sida  sagt,  att  det  var  "blott"  för  portvakts- 
historiens  skull,  som  Horn  begärde  afsked. 

6:0.  Sid.  331  säger  hr  tengberg,  att  Fryxell  "ständigt 
(märk:  ständigt)  framställer  "åtgerderna  till  manufakturernas, 
höjande  såsom  beräknade  att  belöna  hattarnas  bundsförvaud- 
ter",  och  som  bevisande  exempel  härå  anför  hr  Tengberg  bland 
annat  38,  JSö. 

Svar:  På  sistnämnde  ställe  har  dock  Fryxell  skrifvit 
just  motsatsen,  af  hvad  hr  Tengberg  uppgifver.  Der  läses 
nämligen:  "Otvifvelaktigt  är,  att  en  stor  skara  folkombud  och 
andra  rikets  innevånare  vid  besluten  om  dessa  åtgerder  (näm- 
ligen till  manufakturernas  höjande)  leddes  af  upprigtig  öfver-^ 

tygelse  och  af  varm  fosterlandskärlek, det  var  ock  i  sig 

sjelf  en  ädel  och  hänförande  tanke  att  genom  kraft  och  sjelf- 
uppoffring  i  fredens  liksom  i  krigets  värf  tillkämpa  åt  fäder- 
neslandet också  i  förstnämnde  hänseende  en  fullkomlig  sjelf- 
ständighet,  och  att  bredvid  de  redan  vunna  kransarna  af  la- 
ger kunna  fästa  nya  af  eklöf;  —  och  att  sådant  rättast  och 
lättast  skulle  låta  sig  göra  genom  de  af  hattparHet  föreslagna 
åtgerderna,  var  otvifvelaktigt  en  lika  varm  som  upprigtig  öf- 
vertygelse  hos  en  stor  mängd  ädla,  kunniga  och  t.  o.  m.  snill- 
rika svenskar".  —  Hänvisande  just  till  detta  ställe,  säger  dock 
hr  Tengberg,  att  Fryxell  "ständigt"  framställer  åtgerderna  till 
fabrikernas  höjande  som  alster  af  egennyttiga  beräkningar. 
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7:0.     Hr  Tengberg  ^äger  340,  att  Fryxell  ,37,  I4«i — 153 

1  'btt'»tvökändfe  otå^^  nieddeldt  eh  pålfyra mlsstänku liänd- 
.liffgar  gfundad  térättelséf!     '         -    *■  -         . 

Svar:.  På  just  en  af  de  citerade  sidorna  nämligen  37, 
no 'säger  dock  !FryxeIl:  "om  ^elfva  handlingarnas  äkthet  och 
trovärdighet  skola  vi  framdeles  i  33  kap.  yttra  oss'-,  hvarest 
3t,  n^  Fryxell  också  anför  mot  deras  äkthet  några  anled- 
ningar till  tvifvelsmål. 

8:o.     Fryxell  38,  68,  ö9  omtalar, '*huru  bondeståndet,  som 
fömt  vi4  riksdagärne  1740  och  1742  haft  ett  slags  inträde  t 
sekreta  utskottet,  hade    såväl    vid    sistnämnde    riksmöte    sonri* 
vid  det  af  1746  genom  allehanda  oordningar  och  oregerlighét' 
nedsatt   sitt  rykte,    och    att  det  af  sådan  orsak  hlef  otnigen 
och  för  det  mesta  ur  sekreta  utskottet  uteslutet". 

Hr  Tengberg  sid.  313  anmärker  dervid,  att  Fryxell  "trak- 
terar med  det  ^lildeles  grundlösa  påståendet,  att  botidestähdet, 
hvarest  åtskilliga  stämplingar  och  oordningar  1746föreföno,'— af 
sådan  orsak  blef  omigen  ur  sekreta  utskottet  uteslutet**./^' 

Svar:     Professor    Malmström,   hvilken    äfven    hr   Teng-. 
berg,  erkänner  som  en  historisk  auktoritet,    talar   dock   i    siö' 
nyss  utkomna  3:dje  del  sid.  287  om  den  otilja  och  det  föråJrt, 
som  bondeståndet    under   riksdagen    1746    ådragit  sig  genom^ 
laglöshet  och  korruption,    och  han  tillägger:    "de    två    stora 
fördelar,   som  ståndet    hade  tillkämpat  sig  1743,    skatteaflös- 
ningen  och  9äte  i    sekreta  utskottet,  skulle  väl  ej  hafva,  gått 
sä  alldeles  förlorade  1746,  oVn  bönderna  genom  politistt  vett 
och  anständig   hållning   förstått  skaffa    sig  aktning  -och  gi,fw 
sJtt  ord  vigt",  —  Och  nu,  jriånne  hr  Tengberg  också  hSrfålf- 
éfter*  påstår,  att  Fryxell  härutinnan  "trakterat  med  ett  äMé- 
léS  grundlöst  påstående".  .-ii.. 

"^  9:0.  Hr  Tengberg  säger  sid.  338,'  att  én  fÖi^enitigsåM^ 
hvari  ständerna  upprepade  sina  löften  om  Adolf  Fredriks  ocft 
Sans  efterkommandes  uppstigande  på  thronen  blef  af;  stän- 
derna vid  1747  års  riksdag  afgifven,  "fast",  tillägger  han, 
"fryxell  ej  vet  att  omtala  det".  ^^  '; 

Svar:  Fryxell  har  dock  37,  8  i  med  tydliga  och  bestämtja 
ot^d  omtalat  nämnde  akt. 


I  alla  tre  ofvpnuppräknade  kategorier  skulle  'Fryxell 
kunna  mot  hr  Tengberg  anföra  än  flere  exempel  j  men  de  ofvan- 
nämnde  torde  vara  tillräckliga  för  att  visa  halten  af  uppgiftei^na 
i  hans  här  granskade  recensjon. 

^  Hr  Tengberg  har  upprepade  gånger  xinkJagat  Fryxeft  för 
Irådska. '  Månne  han    ej  sjelf   med  större  skäl  kaii  anklagaii 
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för   samma    fel;    ty    om  det  icke  är  brådska,    som  förorsakat  x 
hans  mänga  misstydn ingår    och    origtiga   uppgifter,    hvad    är 
det  då? 

I  hr  Tengbergs  receusjon  läsas  följaude  mot  Fryxell  rig- 
tade  beskyllningar:  Sid.  ä49  "att  hans  stil  är  allt  annat  än 
vårdad  och  bildaiidé"  och  att  den  besväras  af  "en  mängd  för- 
hastade vändningar";  sid.  354  att-  ^^åen  stundom  är  icke  blott 
lös  utan  nästan  lösaktig";  sid.  345  att  Fryxell  "resonerar 
osammanhängande";  sid.  311  att  Fryxells  "yttrande  är  allde- . 
les  oförnuftigt";  sid.  315  att  Fryxells  "uttryck  innehålla  en 
betydlig  begreppsförvirring";  sid.  330  att  "han  anför  opålit- 
liga sägner**;  sid.  313  att  "han  trakterar  med  alldeles  grund- 
lösa påståenden";  sid.  328  att  "han  framhåller  rykten  och 
prat  för  dagen";  sid.  311  att  "hans  påståenden  äro  så  osanna 
.och  vilseledande  som  möjligt". 

Svar:  Mot  dessa  beskyllningar  inlåter  sig  Fryxell  icke 
i  något  försvar.  Hvaije  sådant  skulle  blifva  fruktlöst,  så 
firamt  den  del  af  svenska  allmänheten,  som  känner  och  sjelf 
kan  bedöma  Fryxells  arbete,  anser  hr  Tengbergs  beskyll- 
ningar vara  grundade.  I  motsatt  händelse  är  försvaret  öfver- 
flödigt. 


Herr  Tengberg  är  professor  i  historien  och  har  myc- 
ket sysselsatt  sig  just  med  ifrågavarande  tidehvarf.  Syn- 
barligen har  han  ock  med  nit  och  flit  genomforskat  ifråga- 
varande nio  delar  af  Fryxells  arbete  och  skoningslöst  fram- 
dragit de  fel,  han  i  dem  trott  sig  finna.  Det  har  fördenskull 
varit  för  Fryxell  en  stor  tillfredsställelse  att  se,  huru  hr  Teng- 
berg, allt  detta  oaktadt,  icke  kunnat  framleta  flere  eller  vigtigare 
verkligt  historiska  fel,  än  han  gjort,  och  att  det  ojemnförligt  största 
antalet  af  hans  inkast  antingen  bestå  i  obetydligheter,  miss- 
förstånd och  ordtvister,  —  eller  ock  blifvit  grundade  på  god- 
tyckliga förändringar  eller  uteslutningar  af  Fryxells  ord,  — 
eller  på  alldeles  sanningsvidriga  mot  Fryxell  gjorda  beskyll- 
ningar. Märkligt  är,  att  på  recensjonens  49  sidor  stiger  an- 
talet af  sådana  hr  Tengbergs  sanningsvidriga  uppgifter  unge- 
fär lika  högt^  som  antalet  af  de  historiska  fel,  hvilka  han  ur 
Fryxells  nio  delar  framdragit.  —  Det  har  på  samma  gång 
varit  för  Fryxell  en  stor  tillfredsställelse  att  se,  huru  detta 
hr  Tengbergs  angrepp  mot  en  ny  och  mer  opartisk  uppfatt- 
ning af  frihetstiden,  hvilket  angrepp  också  innebär  ett  medel- 
bart   försvar    för    don    gamla    ensidigt    rojalistiska    åsigten 
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deraf;  —  det  har,  säga  vi,  varit  med  stor  f&gnad,  Fryxell 
sett,  huru  hr  Teogberg  vid  denna  den  reaktionära  häfdateck- 
ningens  Haupt-  und  Staats-Actiop  icke  haft  bättre  skäl  att 
framlägga.  Fryxell  ser  deri  ett  gläc^ande  förebud  till  san- 
ningens slutliga  seger  öfver  ifrågavarande  djupt  inrotade 
historiska  fördom. 

Stockholm  d.  5  Nov.  1870. 

P.  S,  Sedan  ofvanstående  uppsats  redan  var  aflemnad 
till  tryckning,  inträffade  professor  Tengbergs  frånfällo.  Att  pole- 
misera mot  en  nyss  afiiden  person  är  visserligen  motbjudande,  men 
denna  gäng  nödvändigt;  ty  det  vore  orätt  att  af  blott  per- 
sonliga skäl  underlåta  sin  pligt  att  upptaga  och  s6ka  veder- 
lägga de  angrepp,  som  blifvit  gjorda  mot  åsigter,  om  hvilkas 
både  sanning  och  vigt,  man  är  lifligt  öfvertygad. 

And,  Fryxell. 


u. 


Rättelser  tiU  7  &  8  häftena: 

S.  492  not.  r.    9  nfr.  står:  tua-^na,  läs:  tu -^ ana. 

D  501  not.  r.  19  nfr.  står:  kock  CÄ,  läs:  ock  ch. 

3>  514  r.  17  uppfr.  står:  nätt  begrepp^  läs:  nätt  grepp. 

»       r.     5  nppfr.  står:  de^  läs:  det. 
»  516  r     6  uppfr.  står:  romersk^  läs:  ro  manisk 
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